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EEN  WILDE  VOGEL 


I. 

Op  het  marktpldu  tc  ,  een  aanzienlijke  Nederland* 

Fche  stad,  heei-sclite  den  1.2^  Januari  een  ongewone  drukte 
en  beweging.    In  de  deur  van  den  schomrbnrg,  een  \'terkant 

('11  stijlloos  blok  Hteen,  welks  front  ,  /waar  eii  log,  als  een  reus- 
achtige dobbelsteen  uit  den  «rfvclUjn  der  beleiulcnde  lunzen 
naar  voren  spriiiiift,  in  de  deur  \an  dien  selidiiw  burg  verdrong 
•/Ach  de  inciiigtt'.  J'ïlboog  aan  elbootr  slondeii  de  lieden;  en 
flipten  aan  ])laatsbuie;in  er  enkelen  door,  dan  ontsloiid  in 
't  portaal  een  geschuifel  en  sliÜeren  van  voeten,  een  roeiende 
beweging  der  armen,  een  rekken  van  halzen,  gevolgd  doorce^i 
zucht  van  verruiming:  ziezoo,  dat  schuift  op. 
*  De  naam  op  dat  gele  affiche,  ter  weerzij  van  den  ingang  op 
den  gevelmuor  geplakt,  die  uaam  «ou  volstaan  om  den  toeloop 
te  verklaren.  *t  Is  de  naam  van  een  zanger»  ^'iens  roem  op 
dit  oogenblik  de  £aam  door  de  wereld  bnzuint.  En  boven  den 
zijnen  zie  ik  een  grooteren  prijken: 

Be£TBOVBN —  J^'lDELIO. 

Maar  hoe  wijd  ook  venuaaril  deze  zander,  hoe  lokkend 
't  jH'ograin  van  den  avond,  hij  zou  zich  vergissen,  die  daaraan 
i'u  dnaruan  alleen  het  onstuimige  dringen  en  vechten  om  ])laats<m 
der  menigte  toescihreef.  De  stad  heeft  nog  meer  en  nog  l)et«r 
te  doen  dan  den  kunstenaar  te  JKH>ren.  Zij  maakt  zich  gereed 
in  den  zanger  een  buiger  te  huldigen,  die  binnen  haar  muren 
het  levenslicht  zag.  Hier  werd  hij  geboren,  die  morgen 
't  publiek  zal  verrukken,  en  allen  kunstkeurigen  minnaar» 
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der  inusica  genietiiigeu  bereiden  als  maar  zelden  gesmaakt 
worden. 

Een  gUïap:van  Jo/ «chittêrüig  zijns  roems  valt  opzijn  buk «t- 
mni  t«  rng.  '  Men'  Voölc'  'zich  gestreeld  dat  de  ster  uit  hun 
middeA\i^ip^gfta\iV  *'/].)  't  flaii  ook  uit  een  achterbuurt.  Zijn 
oude  moeder  nerinnert'  men  ^ich.  Op  eens  werd  het  vrouwtje 
het  voorwerp  en  mikpunt  van  veler  oplettendheden.  De  burge- 
meester in  hoogsteigenen  persoon  heeft  het  moedertje  opgezocht, 
haajr  een  plaats  in  zijn  loge  geboden.  Dit  opmerkelijke  feit, 
in  verband  met  't  trompetten  van  't  plaatselijk  dagblad,  bracht 
de  buurt  in  beweging. 

Nieuwsgierige  buren  liepen  't  vrouwtje  de  stoep  plat. 

Hei  ondje  is  van  dit  alles  zoo  zi  iiiiwaclitig  geworden,  dat 
ze  geen  raad  met  zichzelve  weet.  .laar  in,  jaar  uit  heeft  ze 
op  kaar  zoon  zitten  wachten.  Nu  liij  cjudclijk  komen  zal 
Tiiaakt  de  vreugde  haar  van  streek,  't  is  nu  twintig  jaren 
i^cledfii  dat  ze  hem  goe  dag  kuste,  (oen  hij  weg-ginp:  naar 
Duit^schlaiid.  AVie  had  ooit  gedacht  dat  liaar  jongen,  haar 
eenige,  een  zanger  zou  worden.  Wie  had  ooit  kunnen  droomen 
dat  de  stem  van  den  bengel,  den  wildebras,  die  de  eerzame 
burgers  en  neringdoenden  uit  hun  middagslaapje  wakker  schrikte, 
een  geluid  zon  ontwikkelen,  waar  rijken  en  grooten  en  vorsten 
naar  hunkeren,  als  naar  't  fijnst  en  het  edelst  banket. 

Muziek?  Ja  hij  hield  van  muziek.  Maar  Fïans  was  te  wild 
en  te  speelsch  voor  de  kunst,  had  de  orkestmeester  gezegd. 

—  Dien  jongen  prikken  de  broodkruimels;  hij  weet  van 
baldailigheid  niet  wat  hij  aanvangen  zal.  Ik  dank  voor  diw 
snaak  in  't  orkest. 

Eü  hij  was  er  uit  weggejaagd  om  een  grap  met  den  horen, 
waar  de  buurt  wel  een  week  oui  gelachen  had. 

De  dikke,  hlasbleeke  Eoos,  die  den  horen  blies,  had  even  een 
oogje  geloken;  't  was  tien  ruatcii  rust.  Daar  had  IVans  hein 
zijn  zakdoek  in  den  horen  gestopt.  En...  tik  ging  de  stok 
des  kapelmeesters.  Eoos  greep  naar  zijn  horen  —  en  zette 
zich  sclirap  voor  zijn  solopartij.  Hij  blies  en  hij  perste ;  zijn  ge- 
zicht werd  zoo  rood  als  een  kreeft  en  zijn  doppen  van  oogeu 
zoo  groot  als  billartbaUen.   Geen  geluid  ! 
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/yWat  duivel  is  dat  dédr;  wat  scheelt  nu  dim  liorenP^riep 
Schwab  de  kapelmeester.    Daar  vloog  de  doek  het  koper  uit, 


kest  aan  het  schateren  bracht.  De  bas  sloeg  van  H  lachen  zijn 
strijkstok  aan  stukken,  de  eerste  viool  lag  te  stuiptrekken 
op  zijn  lessenaar,  ^'t  Orkest  uit,  jij  bandrekel,  jij  tauge- 
nichts/  schreeuwde  Schwab,  die  den  schuldige  onmiddellijk 
ontdekt  had. 

Dat  er  een  vinuoos  in  dien  wildzang  .<tak  !  Hij  zou  sohool- 
meestcr  worden,  toen  scheepsklerk;  iiij  was  over  de  achttien 
toen;  ik  weet  niet  wie  *t  eers^t,  in  den  vogel,  voor  spreeuw  in 
een  kooitje  beknipt,  den  leeuwerik  (jntdeklf-.  Maar  't  deurtje 
vloou'  open  en  de  votre)  ontsnapte,  (ieen  stailirriioot  v/ü^  het, 
een  vreemde,  die  ziju  moeder  bepraatte  haar  ceaigeu.tc  geveu 
aan  de  kunst. 

yAls  't  voor  zijn  geluk  is,  in  Gods  naam  dan." 

„Voor  zijn  geluk?  .  .  .  Maar  mijn  beste  vrouwtje,  die  jongen 
heeft  goud  in  zijn  keel.  Wat  de  kosten  der  opleiding  betrett, 
daar  sta  ik  voor  iu/  had  gulgoed  de  Maecenas  gesproken. 

,f*i  Is  vriendelijk  van  u/  zei  de  burgervrouw,  ^^Mijnheer 
neme  't  niet  kwalijk,  ik  wil  't  liever  zelf  doen.  Het  kleine 
beetje  geld  dat  mijn  goeie  man  me  naliet,  dat  spaar- 
duitje is  voor  den  jongen.  Ik  heb  niemand  in  de  wereld  dan 
Frans.  Als  ik  oud  word,  mijnheer,  en  mij  zelve  niet  meer 
redden  kan,  zal  de  jongen  zijn  moeder  wel  bijstaan.  Dankje 
vriendelijk,  raijuheer,  maar  ik  wou  *t  liever  zelf  doeu.* 

Daar  was  geen  verwrikken  aan.  't  Gespaarde  geld  werd  in- 
gebrokt.  Frans  vertrok  naar  het  buitenland.  Zij  heeft  haar 
jongen  tweemaal,  driemaal  weergezien,  maar  met  lange  tusscheii- 
poozen.  Sinds  hij  naar  Petersburg  vertrok  niet  meer.  De 
kosten,  die  zij  maakte,  wierpen  rente  af;  Frans  hield  wat  hij 
beloofde  en  werd  welhaast  een  Mci^;tersinger.  Ziju  moeder 
werd  het  bang  om  'i  hart  bij  de  verhalen  die  ze  hoorde,  van 
de  koude  iu  dat  verre  land,  van  de  a%evroren  neuzen,  van 
de  beeren  die  er  door  de  straten  liepen. 

Doch  haar  zoon  schreef  terug : 

—  Wees  gerust,  lieve  moeder.  Zoolang  ik  nog  zingen  kan 
bijten  die  dieren  mij  niet.  Als  mijn  stem  eens  verroestte,  dan 
zonden  ze  gevaarlijk  worden.  Doch  daar  is  vooreerst  nog  geen 
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kans  op.  Ook  moet  ge  u  niet  over  mijn  acus  verontrusteu. 
Tk  grijp  hem  bij  de  punt  —  als  't  hard  vriest  —  en  wrijf 
hem  met  sneeuw  tot  hij  glimt  als  de  schil  van  een  HoUandachen 
appel.  De  nenswijze  lieden  in  Holland,  die  u  zö6  aan  het 
tobben  brachten,  zou  ik  raden  mijn  voorbeeld  te  volgen:  zich 
zeiven  den  neus,  in  plaatss  vau  anderen  hij  den  hunncTi  te 
nemen. 

Zóü  wanMi  zijn  Ijrieveii :  iriupptMi.  'l  Opircschroi'Mo  der 
vioülijklifid  van  .suuunige  epiïstels  /ouden  .«<'lu'r|)'/irnilt  r  oogen  ont- 
dekt hebben.  Toch  merkte  liet  viniiw  rjf,  liüi  cii  n  uvuud  ten  s])ijt, 
('11  hoe  weiniij  licui  i))  van  de  weivld  zi'  (K)k  had,  dat  haar  zoon 
in  zijn  vijorspocd  iei.s  kwelde,  iets  CanUh»,  ze  wi^i  zelve  niet  wat. 

//ijn  llolijiiidcli  verbasterde  ji;aandesve.g.  iSoms  inoj-^t  ze  de 
ludp  van  den  selio'jlincester  inroeptuu  Zells  deze  kou  lt  vjiak 
niet  nit  wijs  worden. 

Ook  werden  zij  schaarseher  die  brieven,  en  korter.  Oaa"  gin- 
gen maanden  voorbij  dat  ze  nietf^  van  hem  linoide.  JJankwam 
er  wêer  een,  die  zoo  liartebjk  was,  dat  de  oogeu  haar 
sc^hein arden,  en  zond  hij  liaar  geld,  veel  meer  dan  ze  uoodig 
hiid.  Dit  bracht  ze  in  de  spaarbank,  belegde  't  voor  hem.  Men 
kon  toch  nooit  weten! 

De  buurman, 'haar  vraagbaak  bij  dergelijke  zaken,  de  drogist 
viin  den  hoek,  greep  de  gelegenheid  aan,  om  zijn  meeniug  te 
Zeggen  over  *t  zondige  leven  van  Frans.  Hij  zong  in  de  hui- 
zen  der  ijdelheid^  loei,  voor  half  naakte  vrouwen,  ontuchtige 
liederen.  Dan  ware  *t  toch  beter  dat  hij  rlorniné  geworden,  in 
temj)elen  des  Heeren  tot  stichting  der  vromen  zijn  stemme  ver- 
heven had.  Ze  liet  hem  niet  uitspreken,  ze  beefde  van  bon-^lieid. 
Toen  wees  ze  ilen  witdas  de  deur.  Ot  David  niei  dansh  voor 
de  arke!  Of  David  geen  harpspeler  geweest  was!  En  wal  deed 
haar  jongen  dan  andersl^  Zong  ook  hij  uiet  voor  prinsen  en  ko- 
ningen P 

En  een  brandend,  een  smachlend  verlangen  greep  'r  moetler- 
tje  aan.  Ze  schreef  dat  hij  komen  moest,  dat  ze  nu  niet 
langer  kou  uithouden.  Hij  beloofde  en  suste  zijn  moed(^r.  Toen 
kwam  er  een  reis  tns^elienbeide  met  een  j)rins  van  deu  bloede. 
Daar  trad  hij  in  Dresdsn  op  en  zong  hij  in  Weenen  en  Ham- 
burg. Nu  scheen  het  of  *t  uurtje  van  weêrzien  geslagen  had. 
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Maar  een  schitterend  aanbod  riep  hem  weg  naar  Italië^  en  van 
daar,  in  vereeuiging  met  andere  artisten,  ging  het  door  naar 
Amerika.  Hier  verkreeg  hij, na  een  roemvolle  kunstreis^  ineen 
hoofdstad  der  staten  een  engagement,  zoo  voordeelig,  dat  'taf- 

slauii  Wi  l  waanzin  modit  heeteri.  Voor  vier  jaren,  schreef  liij, 
ben  ik  verhonden  en  diiii  ben  ik  rijk  en  vlieg  ik  naar  Holland. 
Hij  keiM  (le  ook  terug  naar  Kuro});i,  imi.ir  uver  Bmzilië ;  nam 
zijn  weg  naar  oiul  Holland,  over  Ivissabon,  Madrid  en  Miui- 
chen  en  Wcenen.  Zijn  roem  vlooi^  ticm  overal  vooruit.  Nu  zou 
ze  hem  dan  werkelijk  weerzien.  V  ijl  en  veertig  was  ze  oud 
toen  hij  'thnis  verliet;  op  haar  vijftigste  jaar  had  ze  voor  *t 
laatst  hem  gezien  en  sedert  in  vijftien  jaren  niet  meer.  O  de 
jongen  liad  het  bont  met  zijn  moeder  gemaakt !  Nu  was  er 
een  einde  aan  het  lange  verlangen. 

Toen  de  dag  begon  te  naderen  liep  ze  af,  liep  ze  aan,  heen 
en  weer  door  haar  huisje.  Het  moedertje  had  maar  geen  rost. 
Ze  spreidde  als  van  ouds  hem  zijn  bed  en  keerde  wel  tienmaal 
terug  om  de  kussens  eens  op  te  schudden.  De  groote  span 
tijds  tusschen  gisteren  en  heden  viel  w^.  Ze  knoopte  haar 
herinnering  met  vooruitzicht  aaneen ;  zoo  ï^oheen  heel  dat 
afzijn,  die  t:chiiding,  een  druoiii.  Ook  voorzag  /ij  haar  pioviaie- 
kast,  want  aan  Tiiets  mocht  't  den  jongen  ontbiekcu.  Ze  toog 
er  o]>  uit,  kaï  Ijics  anii  den  arm.  Wal  ze  mede  bracht  ontpakte 
7,0  met  })('vi'iul('  vingers,  bekeek  lü-r  oii  keurde  *t  en  lachte  te- 
vreden. Was  nu  alles  wel  klaar  en  in  oidv  Y  Mad  ze  niets  ver- 
get€u?  Den  dag  dat  hij  kwam  stond  ze  pal  voor  het  venster, 
en  tuurde  en  tunrde  over  de  koperen  roe  der  geplooide  gor- 
dijntjes in  de  eenzame  straat. 


Inmiddels  had  de  sneltrein  de  grenzen  overschreden,  stoof 
hij  voort  langs  het  tweebeenig  spoor,  door  het  winterig  land- 
schap. Het  grijsgrauwe  zwerk  hing  zwaar  naar  omlaag,  zwaar  van 
de  sneeuw.  Lichte,  donzige  \  lokken  zweefden  weldra  door  't 
luchtruim.  Eerst  een  onkeie  dartele,  toen  velen,  toen  kwamen 
ze  bij  duizenden,  sierlijke,  huppelende,  zwevende  vederen.  Zoo 
dekt  met  voorzichtige,  teedere,  !iauw  voelbare  beweging  der 
vingeren  de  moeder  haar  sluimerend  kind,  als  de  hemel  de 


Digitized  by  Google 


6 


£EN  WILDS  YOQEU 


kluiten  oveispieidde  met  den  wit  wollen  deken,  dien  ze  lang- 
zaam, bebioedzaam  van  boven  liet  zakken. 

Telden  en  akkers  dekte  hij  toe  en  trok  in  zijn  moed- 
wil den  kerktoren  een  slaapmuts  over  de  oore»,  die  hel- 
der wit  afstak  op  de  loodblauwc  lucht.  De  trein  liolilc  voort 
in  suizende  vaart,  cvn  iiiktstreep  beschrijvend  op  het  blinkend 
velijn  der  landouwen,  hijprcTul  en  gillend,  ven  rookkuiom  uit- 
blazend; of  een  wediooper  onder  't  reuueu  zwaaide  mei  de 
pluim  van  '/ijn  hoed. 

In  een  coupé  eerste  klasse,  door  liet  bont  van  een  kostba- 
ren pelsjas  voor  de  koude  beschut,  zat  een  reiziger  alleen.  Half 
nieuwsgierig,  half  droefgeestig  gleed  zijn  oog  over  de  eenzame 
vlakte,  of  volgde  in  haar  dwarrelintr  de  dansende  sneeuw* 
vlokken.  Het  was  een  man  in  d(  kracht  van  zijn  leven,  de 
veertig  genaderd  of  even  voorbij.  Toch  grijsde  zijn  haar  aan 
de  slapen  en  grauwde  hem  't  blond  reeds  aan  snorbaard  en 
lokken.  Er  was  in  't  gelaat  iets  dat  aantrok  en  afstootte,  naar 
gelang  zich  de  spieren  des  aangezichts  vertrokken.  De  opslag 
der  oogen  was  open,  innemend.  In  rust  hadden  die  oogen  iets 
droomerigs,  lusteloos,  maar  voer  een  gedachte  voorbij  aan  döi 
geest,  dan  schoten  ze  vol  licht  en  vol  leven.  Het  benedenste 
gedeelte  van  't  gelaat  was  met  't  bovenste  in  tegenspi'aak.  Om 
lippen  en  neusvleugels  lair  een  zinnelijke  trek,  die  in  sommige 
oogen  blikken,  zoo  verbe(  Ideu  wij  ons,  aan  zijn  lach  iets  ouaaii- 
geuaams  moest  bijzetteu. 

r)ntcijferen  van  gezichten  levert  eigcuMurdige  l>ezwaren. 
AVant  er  wonen  meerdere  meuschen  in  deu  meusch,  die  o]» 
't  gelaat  afwisselend  verschijnen  of  dooreeuspelen.  Dezen 
kon  men  't  aanzien  dat  zijn  ziel  ^niet  altijd  in  de  hoogten 
had  gezweefd,  maar  over  moerassen  gestiekeu  had.  't  Vermoeide 
der  trekken,  de  schaduw  onder  de  oogen  gcl(  aerd,  getuigden 
er  van.  Maar  de  oogen  waien  zacht  en  gevoelvol  en  diep.  £en 
man  met  hevige  driften  en  beweegbaar  gevoel. 

De  reiziger  strekte  zijn  hand  uit  naar  het  grauwe  papier 
dat  naast  hem  op 'tknssen  lag.  Hij  wikkelde  *t  los  —  een  ka- 
detje kwam  te  voorschijn.  ^Kadetchen'  riep  hij  luid,  met  Hoog- 
dnitsch  accent,  en  herhaalde:  ^Kadetchen^.  Hij  lachte,  schudde 
ziju  hoofd,  bekeek  het,  lachte  nogmaals  en  beet  er  in,  'tWas 
'teerst  wat  hem  in  Holland  verwelkomden  de  dagen  der  jeugd 
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in  heriimeriiig  teruggeroepen  had,  dat  leuke,  dat  slap|)e,  dat 
gemoedelijke  broodje.  Van  het  bord,  waar  het  rustte  naast 

andere  oudbakken  broeders,  had  hij  *t  weggcgrejjen.  ZtSo'ii 
kadetje  met  rotrijebrood !  Daar  zatr  Hij  zich  zeiven  hij  mot  Jci 
voor  het  raain,  li(;t  broodje  iii  Ziju  muiid  ^lop|H'll,  de  lu  ole  koffie 
naar  biniuMi  i^iL'ttüi,  eeii  ooijje  ten  venster  uit  op  do  straat,  waar  de 
zoon  van  deu  verwrr  lu-ui  wenkte  ea  wachtte,  /ij  waren  desehrik 
van  de  huurt  niet  liun  tweeën.  En  al  zijn  oude  jün^'en><ï reken, 
geheel  het  vergetene.  verbleekte  verleden  doemt  plotseling  op.  Hij 
smakt  zijn  jjelsmuts  in  een  hoek  van  den  wagen,  strijkt  het 
haar  zich  uit  de  oogen,  vleit  zich  gemakkelijk  in  't  kussen, 
eet  langzaam^  nadenkend  zijn  broodje  op.  En  g(dijk  hij  daar 
liiït,  speelt  er  zon,  irlijdt  er  schaduw  over  ^t  bew^elijk  gelaat, 
lacht  hij  stil  bij  zich  zeiven  of  strijkt  zich  met  een  zucht  over 
de  oogen. 

De  naam  van  zijn  vaderstad  schrikte  hem  uit  zijn  mijmeren 
op;  snel  grijpt  hij  het  kleine  valies  en  stapt  uit.  Verbaasd  staat 
hij  rond  te  zien.  Hoe  is  alles  veranderd!  Een  fraai,  ruim  sta- 
tion heeft  het  oude,  het  houten  vervangen.  Wegwijzen,  mijn- 
heer?' Danke,  kereltchjen!  Op  het  wenken  van  een  zweep  schndt 
hij  eveneens  ontkennend.  De  koetsier  geeft  zijn  knol  een  nijdigen 
zweepslag,  en  sjokt  zonder  vrachtje  of  fooitje  naar  huis.  Onze 
reiziger  steekt  met  haastige  sclueden  het  plein  over,  op  de 
lange  rij  huizen  toe,  die  't  in  't  ronde  omzoomt.  Spiegelnut 
aan  ^]ne!:rrlruit  en  rijkversierde  puien  !  Twee  straten  ont- 
springen op  'i  plein  en  voeren  in  V(  rsehilleude  richting  ter 
stad  in.  Besluiteloos  loopt  hij  van  de  een  naar  de  andere,  denkt 
ns,  staat  te  weifelen,  en  slaat  zich  met  de  hand  voor  het  hoofd. 

— Aber,  das  ist  ja  lacherlicli  .  . . ! 

Op  goed  geluk  kiest  hij  de  eerste  de  beste.  Die  buigt  in 
een  pleintje  uit,  met  een  vierkant  gebouwtje  er  op,  welks  bhiuw 
leien  puntdak  over  den  gevel  vooruitspringend,  door  baksteenen 
zuilen  gedragen  wordt. 
.  — ^De  hoofdwacht! 

Een  straal  van  herkenuinij;  schiet  den  wandelaar  uit  de 
oogen.  Maar  zijn  dat  dezelfde  soldaten?  Waar  bleef  toch  de 
hooge,  de  glimmende  sjako? 

Nu  versnelt  hij  zijn  pas,  want  hij  voelt  zich  wéér  wegwijs, 
te  huis.  Het  is  hem  te  moede  of  alles  en  allen  hem  aangapen, 
de  huizen,  de  menschen.  Daar  krijgt  hij  een  welkomst,  eeu 
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sneeuwbal.  Eén  fitniÜ  hem  langs  ile  ooren.  Een  twtcilc!  Die 
treft!  Hij  staat  stil  en  ziet  om.  't  Is  een  dienstmeid  die 't  kooltje 
hem  stoofde.  Ginds  staat  sse  op  Iiaar  stoep,  de  banden  in  de 
sdj,  melk  en  bloede  jong  en  jolig,  een  Hollandscbe  deerne, 
wit  voorschoot,  witte  kousen  in  klompen.  Hoe  ze  schatert  en 
wijst  op  den  heer,  dien  ze  poeierde! 

Zoo  krijgt  men  zijn  treken  t'hnis! 
*  Daar  is  nu  de  gracht  waar  de  hoofdkerk  verrijst.  De  hui* 
sienrij  helt  er  voorover.  Er  zijn  tra])gevels  onder,  die  kantig 
zich  afteekeiieu  op  't  luehtvlak  dat  opkhiiirde,  scheurde.  Ficu 
s^;hcl,  n  u  valscli  licjit  i^iet  de  zou  over  huizen  en  j^rarlit. 
Alles  vlamt  als  in  goudglans  gedoinpcUl.  Dat  llollaiul!  Ku 
ja,  ^'iiulsche  schuiten  in  'i  walwater  vastgevroren,  het  luikje, 
waar  't  iiool'd  van  den  schipper  uit  opduikt,  het  kroukeleiul, 
blauw  wolkje  uit  den  schoorsteen  der  kombuis  —  dat  is  ook  oud 
Holland.  Nu  uog  weinige  schreden.  Dat  zijstraatje  in.  Daar 
ginds  ligt  zijn  hnis.  Uij  out  . oei  t  als  liij  't  speurt  ui(  de  verte. 
Zijn  stappen  wordt  loopen.  De  bovendeur  gaat  open.  Ecu  hoofd 
kijkt  er  over,  een  lief,  oud  grijs  hoofd  in  de  nette  gepijpte 
kornet.  Met  één  sprong  is  hij  hij  haar  op  stoep.  Haar  gezicht 
kruipt  weg  in  zijn  pelsjas.  Twee  bevende  armen  omknellen  hem. 

—  Ben  ik  doch  weer  daar,  Mutterchen ! 

Het  antwoord  is  snikken.  Ze  gilt  't  bijna  uit  van  de  blijdschap. 

—  ,,Te  lange  —  ja  —  te  lange  —  slechte  juugen,/'  hokt  't  hem 
uit  de  keel.  ^laar  ze  trekt  he>n  naar  biinieu  cu  toe  valt  de  deur. 

11. 

Tn  vaders  armstoel  mo(;st  hij  zitten,  den  eikenhouten  nu't 
lederen  mg.  De  koperen  tabaksdoos  zijns  vaders  staat  in  zijn 
bereik ;  daarnaast  in  den  koker  sigaren,  't  Zijn  beste,  verzekert 
ze.  Het  dekblad  vertoont  zeer  bedenkelijke  vlekken,  de  punt 
heeft  een  sierlijken  draai  als  de  kuif  van  een  fatterigen  kapper. 
Hij  hoest  van  die  rook  zonder  geur. 

,/Sie  schmecken  ganz  kostlijk/'  zegt  vroolijk  die  veinzaard. 

't  Doet  moeder  pleizier. 

O  Rembrand,  waar  zijt  ge  met  uw  etsnaald !  Daar  zit  ze, 
bij  het  kacheltje,  de  handen  in  den  schoot.  Zulk<^  han- 
den wist  gij  ons  aandocidijk  te  teekenen  met  een  trek  van 
uw  tooverstitt,  zulke  oude,  eerbiedwaardige,  door  eerlijken  arbeid 
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gekromde.  Ze  nisten  op  haar  kuieen,  de  vii^rs  ontsloten,  de 
palmen  naar  boven  gekeerd,  een  gebaar  dat  gebed  wordt.  Het 
breiwerk  ontglipte  haar.  Beneden  op  den  vloer  stoeit  de  poes 
niet  het  rollende  kluwen.  Moedertje  merkt  niet  hoe  de  wolbal 
zich  afwint,  om  de  poot  van  de  tafel  en  stoelen  ziehwart.  Ze 
zit  in  elkander  gedoken,  en  over  den  rond  van  het  brilglas, 
op  den  punt  van  den  neus  huai  gorrk  cli  ii,  met  stille  gelukkige 
oogeï»,  verzadigt  ze  zich  aan  het  kijken  naar  hem.  Twee  ban- 
den j^Mijs  haar  verdeelen  zich  op  't  voorhoofd.  Men  blosje  van 
vreugde  tint  de  holte  der  wang.  Om  (h^n  iriü-evaUeii  mond, 
door  een  netwerk  van  plooien  omtrokken,  speelt  de  goedige 
glimp  van  haar  hart.  De  lippen,  ai  zwijgt  ze,  bewegen  sdch 
zacht. 

Hij  moet  alles  vertellen.  Ze  lacht  om  't  verbasterde  Holhmdsch. 
't  Wordt  beter  onder  't  praten  en  woordje  voor,  woordje  na 
vloeit  de  taal  hem  weer  toe.  Nu  gaat  ze  zich  zelve  in  't  ver- 
leden verdiepen,  en  komen,  een  zwak  van  de  grijsheid,  de 
onde  verhalen  terug.  Of  hij  zich  zijn  vader  nog  herinneren  kan? 

,/Je  lijkt  op  je  vader,  't  Is  of  *k  hem  daar  nu  zie  zitten. 
Ma;ir  zoo  torsfli  als  mijn  Hein  ben  je  niet.  Die  had  op  zijn 
veertigste  jaar  i^'t-en  grijs  haar.  Ken  gevelde  eikenboom,  zei  de 
^>iiiroou  1(r;ii  (iod  ....  hem  me  afnam.  .  . 

't  Was  iwt'v  jaar  na  het  leest  op  de  fabriek.  Dat  zal  me 
tot  mijn  einde  voor  oogen  staan.  Je  vader  zat  naast  den  patroon. 
Onder  de  vlaggen  zaten  ze.  En  de  patroon  sprak  hem  aan, 
daar  ze  allemaal  bij  waren.  Als  ik  een  rijk  en  welvarend  man 
werd,  zei  de  patroon,  dan  dank  ik  dat  naast  God  aan  jou, 
Beamer.  Geef  me  je  eerlijke  hand,  fienmer,  en  ontvang  mijn 
dank  voor  al  de  aanwezigen  hier.  £n  mannen,  wie  drinkt  met 
mij  de  gezondheid  van  mijn  braven  meesterknecht?  Baar  kwam 
een  hoerah !  't  Was  of  de  tent  zou  invallen.  Want  ze  hielden 
allen  van  hem,  daar  was  niemand  op  de  fabriek,  die  niet  van 
hem  hield.  //Kijk,  hier  is  de  medalje  van  vader*  —  ze  gaat 
naar  de  latafel  en  haalt  daaruit  een  doosje,  van  verschoten 
marokijn.  ^Ik  poets  hem  iederen  Zondag  op;  hij  blinkt  nog 
als  toen  je  vader  er  mee  t'huis  kwam.  Als  hij  dat  eens  had 
mogen  beleven,  dat  je  kruisseu  vau  de  koningin  kreegt.*  Ze 
ziet  üa<ir  zijn  knoopsgat. 

—  tfDie  medalje  is  meer  dan  mijn  kreuzen*  zegt  de  ander, 
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terwijl  liij  het  zilver  beschouwt  en  glimlachend  hoofdschudt. 

—  ^Maar  je  hebt  ze  toch  verdiend^  jongen?^ 

—  ^  Ja  — ja  met  mijn  keele.  Der  vater  bekwam  't  met  zijn  hart.' 

—  frEn  nu  moet  je  me  eens  zeggen*  vaart  't  moedert  je  voort 
zoodra  ze  weer  rustig  o])  haar  stoel  zil.  //Au  moet  je  mij  eens 
zeggen,  waarom  je  niet  trouwt.  *t  Is  niet  goed  zoo  alleen  door 
de  wereld  te  loopcu.  Ik  denk  dat  alle  meisjes  je  hebben  wiiieu, 
iiu  je  zoo'n  groot  en  rijk  lieer  geworden  zijt. 

—  iyGlaubst,  miittercheu?/' 

f/Neen,  ^t  is  niet  goed''  zegt  ze  hoofdschuddend,  j^Ikmno?/' 
en  ze  ziet  hem  met  vriendelijken  ernst  in  de  oogen, //een  eerlijke 
trouw.  Kijk,  als  ik  dat  geluk  nog  eens  beleren  mocht  om  in 
't  (loo])hek  te  zitten  en  je  te  zien  trouwen.  Trouwen  ze  daar 
ook  ais  ehristenmenschen  in  dat  vreemde  land  en...  zijn  er 
wel  dominés? 

—  ffO  viele,  viele,'  hij  lacht  bij  zich  zelveu,  /^maar  anders 
ausgeputzt  —  angekleedet.' 

^Ik  ben  zoo  oud  en  zoo  alleen,''  zegt  't  moedertje.  j^Ik  heb 
zoo  jaren  eenzaam  in  mijn  kamertje  gezeten.  Als  God  me  dat 

nog  eens  verlceuen  wilde,  dat  je  mij  een  kindje  op  de  knieën 
legde  * 

Terwijl  ze  voorlpiaat  glijdt  zijn  veel  bewogen  leven,  vizioens- 
gcwijze,  hem  voorhij.  Daar  is  de  schouwi)urgzaai,  lut  licht 
der  kroneTi,  stroonRMul  ovci'  '(  rijk  verguldsel.  Gesiu'(l(Mi  uit 
den  purperen  ncliterirroiid,  omruanid  door 't  schemerend  goud  op 
wit  der  logeranden,  een  wemelen  van  gezichten  en  txiiletten, 
't  flonkeren  der  steenen  op  't  matte  wit  van  halsen  sclioudi  t  s. 
En  —  plek  waarheen  van  zelf  zijn  oog  zieli  richt,  die  bleeke, 
donkere,  vorstelijk  schoone  vrouw,  zoo  trotsch  naar  voren  tre- 
dend uit  de  schaduw  van  haar  loge.  Hij  ziet  den  ranken, 
blauken  hals,  die  fier  verrees  op  smalle,  week  geronde  schouders. 
Een  arm  van  sneeuw  leunt  op  het  rood  fluweel,  en  achteloos 
knijpt  de  kleine  hand  de  gouden  kwasten  van  de  logedrapeiie. 
Zijn  hart  hing  aan  de  fijne  vingertoppen,  die 't  glad  ivoor  eerst 
aaiden  voor  ze  'tgeeselden,  en  iedere  harteklop  b^eerde  haar, 
wanneer  daar  starren  gleden  onder  't  franje  uit,  dat  op  die 
groote,  sombere  wreede  oogeu  zonk. 


üiQiiizeQ  by  Google 


KEN  WIIDB  TOOEL. 


11 


En  naast  haar  staat,  met  wroeging  wéér  herkend,  de  man 
die  hem  omhcN^  hief,  haar  gemaal,  zijn  machtige  beschermer, 
die  hem  zijn  hnis  ontsloot,  wiens  stroeve  hooglipid  heuschheid  werd 
voor  hem,  —  dien  hij,  door  hartstocht  meegesleept,  verried. 

Lafaard  dio  hij  was,  dat  hij  haar  liatcu  \\ihlt>  cii  niet  Imh'ri 
kou,  dat  hij  bleet*  sineekeii  om  ht  tirt  cu  hij  niet  meer  durfde 
eischen,  dat  hij  zicli  in  'i  nangc/.ieht  hVt  striemen,  toen  het 
speelgoed  haar  verveelde  eu  zij  hem  vau  zich  stiet.  Uehitrnez 
a  vos  èeêognes,  hiatrion! 

De  hartstocht,  die  de  zinnen  hem  ontvlamde,  en  't  hart 
verscheurde,  smert  na.  Wat  was  zijn  woest,  losbandig  leven 
anders  dan  een  vruchteloos  pogen  den  schoonen  démon  te  ver- 
geten, die  langs  hem  henen  zweven  blijft. 

Als  goede  'i  oude  schepsel  dat  hem  zit  aan  li*  staren  met  liaar 
trouwe,  liefdevolle  oogeu  eeus  wist. ...  En  of  zijiii^  vaders 
eerlijk  handwerk  niet  opweegt,  honderdmaltMi,  tegen  't  leven 
dat  hij  leidde,  Z(h»  leeg;  bij  znnvnel  kunsttrion\fen,  zóó  rijk 
aan  smart  en  si'hande;  spijt  al  den  roem  vaV)  ijdel;  zóo  arm 
aan  ieder  kruimpje  echte  liefde  en  genegenheid  naast  't  ruis- 
schen  van  den  lof,  den  roes,  dien  hij  zich  drinkt,  door  nijd 
hem  meest  vergald. 

Wat  is  hij  dan  ecu  iMstruinejit,  een  voorwerp  van  verstrooiing 
en  vermaak,  M.hmnede  een  wuft  publiek  een  oogwenk  solt, 
om  straks  het  weg  te  werpeu  als  meu  eeu  gebarsten  vedel  doet. 

Hij  hoort  niet  wat  ziju  moeder  z^t,  maar  't  wordt  hem 
wonderlijk  te  moede,  bij  't  luisteren  naar  haar  stem  die  zacht, 
gedempt  als  uit  de  verte  tot  hem  komt.  Zijn  oog  zwerft  door 
het  kluisje,  warm  en  licht,  waar  alles  zoo  bekend,  zoo  vreemd 
vertrouwelijk  hem  aanblikt,  toeknikt:  de  blauwe  bord^opden 
schoorsteenmantel,  de  oude  chiffomiière  met  de  gedreven  koperen 
knoppen  en  Willem  II  te  paard  er  boven  —  kijk,  nog  zwaait 
hij  met  ziju  steek  —  het  staal  van  't  haardstel,  spiegelend 
blank  gesdiuurd;  ginds  in  den  hoek  de  oude  stoof  waar  hij 
^ijn  knikkers  iu  bewaarde;  zijn  schooltascli  ook,  ziju  boeken  op 
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het  rek  geschikt.  Hier  heeft  de  tijd  stil  gestaan  en  alles  is 
een  droom. 

Zoo  vrecinil  cii  tocli  zim  eigen !  Kii  moeders  leveutje  gleed 
kalm  (hiarlieen.  Hij  zv.icil  ni  keerde  in  *t  nest,  dat  hem  geen 
week  k;in  hoiulen,  trekvogel  die  hij  werfl,  maar  waar  te  keeren 
voor  een  korte  wijl  't  gevoe!  van  veüiiriieid  hergeeft  en  vrede, 
^ioolaag  ontbeerd.  Daar  h  op  de  wijde  wereld,  di<!  luj  door- 
kruiste, maar  één  wezen  dat  hem  liet'  heeft  met  een  liefde, 
(He  van  geen  verllanwen  weet,  die  geett  en  niets  in  ruiling 
vraagt,  die  nooit  vergat  en  't  al  vergaf,  wie  zijn  talent  niets 
is  en  zijn  persoon  alle?,  en  ach  —  dat  is  die  kleine  burger- 
vrouw, daar  in  haar  stoel,  het  zacht  gezicht  door  't  lampje 
vriendelijk  beschenen  

Wanneer  je  s' avonds  in  je  wi^je  lag/ vaart  moeder  voort, 
^dan  kwam  je  vader  slnipen  van  zijn  stoel  envödrik  *t  merkte 
had  hij  zijn  hoofd  in  den  kap  van  de  wieg  gestoken.  Dan 
kuste  hij  je  op  de  kleine  handjes  en  met  het  prikken  van  zijn 
baaid'V  —  het  moedertje  lacht  en  schudt  het  hoofd  bij  'tssoet 
herdenken  —  maakte  hij  je  wakker.  Dat  was  de  eenige  keer  dat 
ik  wel  eens  boos  werd  op  deu  man.  ik  kan  't  niet  laten,  zei 
je  vader/' 

„Laat  mij  aan  uwe  voeten  zitteu,  mutter,  en  denken  dat  ik 
jiog  een  kleine  liubc  sci^ 

En  hij  zet  zirh  aan  haar  knie,  mei  iets  van  den  ouden 
ondengd  in  zijn  blauwe  oogen.  En  terwijl  hij  daar  zo<3  zit  en 
kijkt  in  't  vuur  en  zij  haar  vingers  door  zijn  haien  windt,  zegt 
moeder:  „Nvl  moest  je  eens  iets  voor  je  moeder  zingen,  jongen/ 

„lek  wil  dir  een  wiegeiüied  singen.  Matter.^ 
Zacht,  mezzo  voce,  neoriet  hij  het  voor  zich  henen,  't  onster- 
felijk lied  van  Brahms.   Die  weeke,  schoone  stem  vertolkt  de 
fraaie  strofen  met  een  gevoel  als  minst  de  kunst,  maar  meest 
het  hart  er  in  kan  leggen: 

jfMurgeu  früh,  weiui  Guit  wiU,  wim  du  wieder  geweckt." 
En  't  vrouwtje  luistert  —  roerloos  zit  ze  —  en  luistert.  ^yZoo 
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moeten  de  ena'elon  gezongen  liel>l)en  bij  de  wieg;  vau  oiizeu 
lieven  lieiiancl^',  prevelt  ze  zacht,. 


III. 

Den  volgenden  .-ivond  is  de  klok  niet  koud  van  zeven  of 
't  geratel  der  lijtuigen  begint.  De  schouwburg  lieefl  zijn  deu- 
ren wijd  geopend  voor  't  nitgezocht  publiek  dat  heden  er 
verschijnt.  Langs  de  trap^  die  naar  de  loge»  voert,  beweegt 
zich  een  stoet  vau  fraai  gekapte  vrouwen.  Een  fijne  geur 
drijft  in  de  gaugen.  Gemompel  vau  veel  steramen  vervult 
't  gebouw,  —  Daar  komt  verlegen,  ietwat  schuw  in  *t  ronde 
blikkend,  een  oud  klein  juffertje  de  logedeuren  langs.  De 
lieer,  die  haar  geleidt,  vraagt  plaats  voor  haar.  Men  glim- 
hrhi,  fluistert,  uijkt  ter  zijde.  Ze  draagt,  een  kleedje  van 
zwan   merinos,   van    Ixiven   .laii  hals  door  't  sneeuwwit 

kraagje  afi^'esloten.  Merkbaar  bevend  laat  ze  v.u'h  gt^eiden 
tot  waar  de  deur  tier  loge  opengaat,  een  groepje  dnnies 
oprijst  bij  haar  komen.  IJaaraeliter  't  sehel  verlielit  gordijn, 
een  stuk  van  den  kristallen  luchter.  Ze  treedt  verschrikt  terug, 
maar  haar  geleider  troont  liaar  vriendelijk  binnen.  Een  schoone 
rlaiiie  reikt  haar  heusch  de  witgeschoeide  hand,  en  lieve  meis- 
jeskopjes knikken  minzaam. 

—  ffHiet  achter  in  den  donker,  op  dat  krukje  —  neen, 
niet  vooraan.^  ^ 

yDaar  zaagt  ge  niets^  zegt  de  oudere  dame.  ^Hier,  hier  is 
uw  plaats.  Ge  moet  uw  zoon  toch  kunnen  sien  en  niet  maar 
hooren,  moeder.  Kijk,  ik  kom  naast  u  zitten.  Is  't  zoo  niet 
goed?* 

Ze  weet  niet  hoe  ze  't  heeft.  Men  is  zoo  viKjrkoiueml  \();>r 
haar.  Eu  alles  danst  haar  voor  de  oogen,  de  Tnensclien, 't  liebt, 
't  gewemel  in  de  zaril.  De  datne  aan  liaai'  reehte  wijst  haar 
't  een  eu  andei.  'Av,  spreekt  met  geestdrift  over  haren  zoon. 
Hoe  gelukkig  zulk  eeu  kind  t^e  hebben,  zoo  begaafd  eu  zoo 
beroemd  l 

,Ja,  wel  gelukkig 't  Moedeiije  beaamt  het  met  eenkuik, 
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maar  \  i-ol  s^aat  haar  daarbij  iluor  hart,  tlat  v.v  naii  dien  Ec- 
iicii  zeggen  kan  —  maar  ook  aau  uieinaud  anders. 

Daar  begint  de  Ouverture,  eerbiedig  aangehoord,  'l  Gor- 
dijn gaat  op,  men  luistert,  doch  verstrooid.  De  aandacht  is 
verdeeld.  Alles  wacht  op  hem. 

Als  de  kerkerscène  komt,  weerklinkt  een  zacht  applaus^  lang 
aangehouden.  Van  de  steeneu  bank  en  uit  de  diepte  van  het 
duistere  tooneel  verheft  zich  Aanw  de  stem  van  florestan. 
Nauw  Idinken  de  eerste  noten  door  de  stille  zaal  of  *t  won- 
derschoone  timbre  van  die  stem  heeft  het  publiek  getroffen. 

In  da»  Lebens  Frahlingstagon 
l«t  dus  Gliick  von  mir  entflohn. 

Of  de  man  op  *t  tooneel  van  zijn  eigen  smart  en  levenser- 
varing in  's  meesters  toonschrift  legt  ?  Dit  is  niet  slechts  bui- 
tengewoon, het  drintrt  tot  in  de  ziel.  Verteederend  smelt  de 
liefde  voor  de  mensflicii,  op  nieuw  ontwaakt  aan  iiioederó  liart, 
ineen  met  "{  beeld  (h  i-  vi  ouw,  gelijk  hij  zich  die  droomde,  goed 
en  schoon,  ilel  iicinuvee  naar  een  reiner  drift  clan  hem  ver- 
voerde, naar  een  hooij:(U*  lieil  dan  liij  i^eaool,  vloeit  over  in  zijn 
zang.  En  als  't  geluid  van  lieverlede  zwelt,  tot  't  uitbreekt  in 
dien  vollen  klankenvloed,  waar  Florestan  den  zaligen  droom 
herdenkt,  die  straks  hem  troostte,  sleept  hij  de  luisterende  schare 
mede.  Men  vergeet  een  wijle  dat  men  leeft.  Aan  zich  zelve 
ontvoerd  hangt  gansch  de  ziel  aan 't  oor  en  denkt  en  voelt  in  tonen. 

'tWas  maar  een  zeer  gewone  zangeres^  die  h^  ter  zijde 
stond.  Maar  hij  nam  haar  mede  en  omhoog.  De  genius  der 
muziek  werd  vaardig  over  beiden,  toen  zij  het  zoetste,  teérste, 
innigste  vertolkten  dat  ooit  een  menschenhart  ontroerde;  't 
aandoenlijkste  en  wcgsleepeudste  uitstortten  in  gezang,  dat 
ooit  de  harp  ontvloot  diens  goddelijken  meesters.  De  stemmen 
verhieven  zich,  jubelden,  stegen,  als  vogels  ten  wedvlucht  in 
't  zonnige  i>luiiw,  oin  straks  zich  te  hervinden,  te  omarmen 
—  te  kweelen  dat  zielsgeluk  van  't  zalige  wederzien.  O  woiidre 
macht  der  kunst,  als  ze,  uitdrukking  gevend  aan  hoogeren 
zin,  openbaring  geworden  van  't  edelst  zielsverlangen,  een 
schaar  van  alledaagsche  menschcn  op  het  breed  van  haar 
ontplooide  vleugelen  neemt,  en  met  wiekslag  op  wiekslag  ver 
boven  't  gewone,  ja,  boven  hen  zeiven  verheft. 
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Toen  de  gordiji;  vooi'  't  laatst  omlaag  zonk  en  wa-v  rees 
blond  het  verrukt  publiek  als  één  man  op.  Een  gejuicli  ver- 
hief zich  dat  neen  einde  scheen  te  nemen.  Daar  vIoolt  oen 
krans,  een  tweede;  daar  .sneeuwde  "t  kransen  aan  zijn  voeten, 
llij  zag  ze  komen,  zag  ze  vallen,  eu  hij  was  zich  diep  bewast 
dat  hij  den  grooten  meester  nimmer  zóó  verstaan^  hem  nim- 
mer meerder  recht  had  laten  wedervaren. 

Er  was  iets  in  zijn  hart  gevloeid^  gedaald,  dat  warmte 
had  gegeven  aan  zijn  zang.  Ka  was  geen  onverdeerbre 
gunst  van  Boven  hem  verleend,  de  menschen  266  in  'thart 
te  grijpen,  zóó  te  roeren?  Verdween  zijn  eigen  smart 
niet  voor  den  dienst  van  haar  die  hem  ten  tolk  verkoos 
en  tot  haar  priester  wijdde?  Bij  al  wat  hij  verloor,  hleef  hem 
zijn  knnst  niet  bij,  de  hoc^geliefde?  Bleek,  het  trotsche  hoofd 
omhoog  geheven,  stond  hij  daar  ;  /ij  11  oogen  dwaalden  door  de 
zaal  en  bleven  rusten  op  de  plek,  \v;iar  't  goede,  oude  schepsel 
hem  zat  toe  te  knikken  en  te  /etj^enen  door  haar  tranen.  Toen, 
maar  half  bewut^t  vnii  a-een  hij  deed,  de  aandrift  volgend 
van  't  bewegelijk  kunstenaarsgevoel,  greep  hij  de  kran.seu  aan 
zijn  voeten  op  en  strekte  beide  armen  naar  zijn  moeder  uit. 
Een  deel  van  het  publiek  ziet  hem  dit  doen,  begrijpt  hem. 
Het  keert  zich  zijwaarts  om.  Sterker  word  't  gejuich,  het  hand- 
geklap. En  daar  zit  ze.  Haar  oude  handen  trillen  op  het  blad 
papier,  waarvan  ze  niets  begreep  dan  dat  zijn  naam  er  op  staat. 
Het  kinneke  beeft  op  het  zijden  lint.  Een  floers  komt  't  vrouwtje 
voor  de  oogen.  Men  spreekt  haar  aan,  maar  zij  verstaat  niet 
wat  die  menschen  zeggen. 

^Breng  me  weg,  als  het  u  belieft,  breng  me  weg^',  is 
't  eenig  antwoord.  Als  in  een  droom  liet  zij  zich  wet^ire leiden, 
door  rijen  menschen  heen,  die  naar  haur  kijken,  en  komteerst 
tot  zich  zelve,  als  ze  ni  het  rijtuig  zit,  waar  na  een  pooze 
wacliteus  zijn  arnieü  haar  ornkueiien  en  zijn  slem  liaar  blijder 
tegeukliukt : 

^War  doch  heute  wieder  ein  guter  Mensch  Mutter!' 

J.  H.  HOOIJER. 
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Het  boek  der  8|inttkeii,  nh  het  Hebreeuiracb  reiiaaid  en  met  «nniecke- 
ningeb  en  eenc  inleiding  Toonien,  door  Johd.  Dyserinck.  limirlcin»  De  £rven 

LoQsjes.  isaa. 

I. 

Haf]  (Ic  heel'  D\<m iiiek  het  advies  willen  volgen  van  mkelr; 
oude  rabbijnen  uit  vroegeren  tijd,  hij  zou  dit  spreukenboek  nii:^- 
sehien  onvertaald  gelaten  hebbeu.  Volgeus  hen  toch  verdiende 
het  de  eer  niet  van  te  worden  opgenonieii  in  de  verzameling 
der  kanonieke  geschriften,  die  het  derde  deel  van  deu  Jood- 
schen  bijbel  zou  uitmaken  Er  waren,  meenden  uij,  tegenstrij- 
digheden in  den  bundel;  het  ontbrak  dien  aan  een  positieve 
geloofsleer ;  bovendien  uras  de  moraal  niet  overal  correct,  en  de 
schildering  der  ontucht  wat  stout 

Gfelukkig  echter  voor  ons  heeft  die  oppositie  het  pleit  uiet 
gewonnen,  en  is  het  geschrift  daardoor  bewaard  gebleven.  Men 
nam  in  aanmerking  dat  het,  behoudens  enkele  kleine  uitzonde- 
riiigeu,  in  /ijn  geheel  toeh  wel  godsdienstig  en  zedelijk  was. 
Wat  de  bedoelde  aaiisiootelijke  uitspraken  en  uitdrukkingen 
betreft,  die  kdn  ieii,  naar  het  scheen,  met  behulp  der  exeger^e 
wel  anders  verklaard  worden.  Zoo  iets  twh  lag  geheel  op  den 
weg  der  vroegere  uitlegkunde,  die  ook  nog  door  Calvijn  ^)  en 
na  hem  werd  beoefend.  Zij  hield  steeds  rekening  met  het 


^)  Men  weet  dat  de  rangschikking  der  boeken  dnarin  noignl  vcraebilt  vnn  die 

iu  de  Stateuoverzettiiig  cn  de  meeste  andere  vertulingeu. 

Zie  IS'ocick,  Die  iïprüche  Salomo's,  SXLVl.  Nöldeke,  Die  alttestainentiiche 
Literatur,  fS.  IC". 

')  Zie  Dr.  A.  Pierson  in  xyne  lezen^wnnrdijse  ïnleidiu;;  tot  de  yieutPf  Siu- 
diëit  over  Johannn  Ka/tyny  hh.  XV. 
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geloof;  en  verlangde  van  ^de  iSchriti^''  dat  deze  de  vastgestelde 
waarheid  leerde. 

Onze  tegeuwoortlii^e  methode  verschilt  in  dit  oji^ieht  sterk 
vau  de  vroegere.  Wij  vragen  niet  naar  hetgeen  wij  wonscheii 
dat  er  staan  zou,  maar  naar  wat  er  staat.  Zoo  beiioort  het 
teu  minste ;  en  wie  thans  in  deze  leer  nog  niet  zniver  is,  zondigt 
tegen  eene  als  juist  erkende  theorie.  Het  de  mutlogia  fidei  en 
dergelijke  houden  wij  ons  niet  langer  op.  Onze  dogmatiek, 
indien  wij  er  eene  hehben,  geven  wij  in  dit  kapittel  geen  stem 
meer.  Want  wij  willen  die  onde  schriften  voor  zich  zelve  laten 
spreken.  Van  hen  te  eischen  dat  zij  overal  onze  denkbeelden 
uitdrukken,  schijnt  ons  in  één  woord  ongerijmd.  Kortom,  het 
inleggen  behoort  voor  ons  tot  het  verleden  ;  goed  u  i  t  leg- 
gen ii*  ons  eenig  streven. 

Bat  dit  een  moeilijk  werk  is,  behoeft  Lrcrn  betoog.  Aiet 
slechts  de  onde  taal  leven  allei  lei  bmva ren  op,  uiaar  de  teksten 
zijn  dikwijls  ook  liopelous  bedorven,  hetzij  door  de  slordigheid 
der  afschrijvers,  hetzij  met  opzet.  Verder  zijn  vele  toespelingen 
op  oude  toestanden,  gelijk  deze  schriften  overal  bevatten,  niet 
terstond  en  voor  ieder  verstaanhaar.  In  het  Spreukenboek  komt 
daar  nu  nog  bij  dat  dit  tot  een  geure  van  literatuur  behoort, 
hetwelk  de  diepzinnigheid  en  duisterheid  niet  schuwt.  Men  is 
er  dan  ook  sinds  jaar  en  dag  mee  bezig.  Zij  die  Hebreeuwsch 
verstaan,  hebben  zelfs  Vembarras  du  ckoiiTy  want  het  aantal 
commentaren  is  groot. 

Doch  de  Nederlandsche  lezer,  die  genoemde  taal  niet  meester 
is,  bevindt  zich  in  minder  gunstige  omstandigheden.  Hij  kan 
de  Statenoverzetting  of  die  van  Van  der  1'nlm  tt^r  luiid  nemen, 
beuevens  de  daarbij  gevoegdtj  aanteckeniiigin.  Maar  beide, 
ofschoon  verdienstelijk  voor  hu!i  tijd,  zijii  thans  in  menig  op- 
zicht verouderd.  Vooral  de  tekstcniiek  is  daarin  stieiinoederlijk 
bedeeld.  Men  ineld  zich  maar  aan  de  eenmaal  vjustgestelde 
lezingen,  zonder  eerst  te  vragen  of  die  juist  waren.  Zoo  kon 
men  vaak  den  zin  der  woorden  niet  weergeven,  eenvoudig  om- 
dat  z(ï  geen  zin  opleverden. 

liet  was  derhalve  een  goed  denkbeeld  van  den  geleerden  en 
ijverigen  Vlissingschen  predikant  Johs.  Dyserinck,  dat  hij  de 
rijpe  vruchten  van  nieuwer  onderzoek  op  dit  gebied  ten  be- 
hoeve van  belangstellende  landgenooten  samenlezen  wilde.  Zoo 
iemand,  dan  was  hij  daartoe  de  aangewezen  man.  Niet  slechts 

1884  L  ^  2 
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omdat  hij  zich  door  zijne  vroegcic  stuilien  over  giijjksoortige 
onderwerpen  —  ik  denk  aan  zijne  bewerking  van  de  Psalmen, 
de  Apokriefen  des  O.  T.  en  Jezus  Sirarli  —  het  vertrouwen 
des  publieks  had  verworven.  Maar  ook  omdat  hij  gewoon  is, 
zicli  yolkomeu  op  de  hoogte  te  houdeu  van  al  hetgeen  er  iu 
deze  wetenschap  oniiraat,  en  zonder  vooroordeel  of  raenschen- 
vrees  bereid  om  wat  zij  aan  het  licht  brengt  kloekmoedig  te 
aanvaarden . 

Dyserinck  is  gevomd  in  scholen  van  voortreffelijke  godge- 
leerden, die  buitengewoon  veel  werk  van  het  Oude  Testament 
maakten.  Bovenaan  sta  hier  de  naam  van  den  genialen  leer> 
meester,  wien  Avij  allen  zooveel  te  danken  hebben,  de  naam 
van  Koenen.  Doch  ook  -aan  anderen  herinnert  de  schrijver  op 
het  titelUad  en  in  de  voorrede  met  het  volste  recht. 

Het'  boek  is  opgedragen  aan  Prof.  Hoekstra.  Een  ouder  ambt- 
genoot van  hem  was  Yau  Gilse,  wiens  uitnemende  bijdragen  tot 
de  exegese  en  critiek  den  roem  van  het  Doopsgezind  Seminarie 
in  deze  eeuw  niet  weinig  verhoogd  hebben.  De  oudtestamen- 
tische studiën  zijn  daar  inheenisch  en  gelit;fd.  Ook  onze  hoog- 
geschatte De  llooj)  8ehetler  beoefent  ze  nog  sleeds  met  zijn 
bekend  talent.  Ik  stei  er  prijis  op,  hem  cu  den  waardigen  Vonst- 
man  van  (ïouda  iii  het  bijzonder  te  vermelden,  omdat  ik  van 
nabij  weet,  hoeveel  Dyserinck  voor  zijne  vertaling  der  Öpreukeu 
en  niet  liet  minst  voor  het  vaststellen  der  juiste  lezingen  aan 
deze  geleerden  verplicht  is. 

Onder  de  gunstigste  auspiciën  dei  halve  is  een  geschrift  in  de 
wereld  gekomen,  waaraan  inderdaad  behoefte  bestond.  M(^ede 
schrijver  er  veel  genoegen  van  beleven !  Het  is  waar  dat  de 
gonden  tijd  voorgoed  voorbij  schijnt,  dien  Yan  der  Palm  nog 
gekend  heeft.  Zelfs  de  acht  lijvige  deden  van  zijn  Salomo 
werden  in  den  loop  van  dertig  jaren  driemaal  herdrukt.  Op 
zooveel  belangstelling  valt  nu  niet  meer  te  rekenen;  het  grootste 
deel  van  het  hedendaagsch  publiek  houdt  zich  met  gansch 
andere  lektnnr  bezig.  Uitgaven  als  deze  geschieden  tegenwoordig 
slechts  bij  wijze  van  proefneming,  van  wier  wei-slagen  zich 
niemand  verzekerd  houdt.  //Voor  rekening  van  den  vertaler" 
wonlt  er  bijgevoegd,  een  mpienii  sat,  dat  geen  toelichting  be- 
hoeft. Men  inopt  erkeuueu  dat  de  Hrvcn  Luusjcs  voor  het  uit- 
wendige uitmunteud  zorgden;  druk  en  uitvoering  zijn  keurig. 
JJesnietteinm  schijnen  zij,  blijkens  die  mededeeling  op  deuom- 
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slag,  geeu  groot  debiet  van  het  boek  te  verwachten-  Eu  aan- 

gezien  deze  heereii  als  goede  boekverkoopers  geacht  knnnen 
worden  de  kaart  des  lands  volkomen  te  kejineu,  is  bedoeld  be- 
richt een  teekeii  des  tijds. 

Toch  heeft  m.  i.  zelfs  m  onze  dagen  eciie  jx^ging  als  deze 
nog  wel  eenige  kans  op  succes.  AVant  het  ïlebrt^euwsche  Spieu- 
kenboek  is  en  blijft  een  merkwaardiu;  eeuwenoud  Lreun-m 
van  vroegere  wijsheid.  Het  is  uit  een  letterkundig  oogpunt 
belangrijk,  maar  ook  nog  wel  om  eene  andere  reden.  //Weitaus 
die  meisten  Sprüche  sind  wirkliche  Grüudsatze  fürs  Lebeu^, 
schreef  de  Straatsburger  lloogleeraar  Reuss  terecht  »),  ^gesimd, 
kraftig^  alles  Lobes  werth.^^  U:  geef  toe  dat  dit  geen  regel 
zonder  uitzondering  is,  en  dat  niet  alle  hier  aangevoerde  mo- 
tieven even  verheven  zijn.  Ook  is  door  het  verbinden  van 
hetgeen  niet  bijeen  behoort,  de  zin  der  gezegden  soms-  dnister 
geworden.  Er  zijn  veel  te  veel  herhalingen  in  het  boek,  daar 
men  aan  onderscheiden  bronnen  ontleende,  die  dezelfde  spreu- 
ken bevatten ;  zoo  komen  enkele  twee-  en  driemaal  voor. 
Voeg  daarbij  dat,  gelijk  Van  der  Palm  reeds  heeft  opgemerkt  ■), 
sommige  gedeelten  niet  van  eentonigheid  zijn  vrij  te  pleiten; 
dan  hebt  ge  de  gebreken  genoemd,  die  het  Spreukenboek,  als 
ieder  menschenwerk,  iiiinkleven. 

Daartegenover  echter  staan  zou  vele  kostbare  eigenschappen, 
dat  zich  de  hooge  ingenonu-nlieid  van  velen  met  liet  ii'esrhrift 
uitnemend  verklaren  laat.  Het  geeit  een  reeks  nuttige  levens- 
regelen, door  welke  zieh  ieder  gerusi  kan  lat{'ii  leich'ii.  Het 
vloeit  over  van  vernuftige  opmerkingen,  die  de  vrucht  van  er- 
varing en  nadenken  zijn.  Daarbij  komt  meestal  een  schoone, 
ja  schitterende  vorm,  die  den  fijnsten  smaak  kan  bevredigen. 
De  spreukdichters  behooren  tot  de  beste  stilisten  der  oudheid. 
Hunne  geestesrichting  heeft  bovendi^  veel  aantrekkelijks  voor 
ieder,  die  in  eenvoudige  plichtsbetrachting  meer  heil  voor  de 
menschen  ziet  dan  in  de  mysteriën  der  dogmatiek. 

II. 

De  Spreuken  van  Salomo,  den  zoon  van 
David,   den   koning  van  Israël  —  zoo  luidt  het 

Die  Geschichte  der  Heiligen  Schriften  de«  A.  ï.,  494. 
*)  Salomo,  Dl.  IX,  Voorbericht. 
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opschrift  der  geheelc  vei-^ameliug.  Wd  kan  niet  oiukciKi  worden 
dat  deze  titel,  zoo  zonder  ïiadere  toeliclitiiig,  geschikt  is  ojn  den 
lezer  op  een  dwaalsjx>or  le  brengen.  Onder  spreuken  verstaan 
wij  korte  gezegden,  die  in  puntigen  voini  eene  gedachte  uit- 
drukken. Doch  wie  het  iSpreukeuboek  openslaat,  wordt  juist  in 
den  beginne  verrast  door  redeneeringen,  die  alles  behalve  beknopt 
zijn.  Ik  beweer  niet  dat  danrom  de  naam^  dien  het  werk  in 
het  oorspioiikelijke  draagt^  onjuist  is,  maar  allepn  dat  de  verfcaling 
ervan  door  Spreuken  den  zin  niet  uitput.  Het  Hebieeuwsche 
woord  heteekent  ook  eigenlijk  iets  anders,  en  omvat  veel  meer. 

Er  is  onderscheid  tusschen  de  eerste  negen  hoofdstukken  en 
de  daarop  volgende  deelen.  Zijn  deze  uitsluitend  gnomisch, 
gene  zijn  oratorisch  bovendien.  Zij  bevatten  vermanende  toe- 
spraken tot  aanprijzing  van  deugd  en  godsvrucht;  en  waar- 
schuwingen tegen  het  najagen  der  zonde,  waarbij  vooral  aan 
de  ontucht  gedacht  is.  Blijkbaar  had  de  schrijver  in  het  bij- 
/uucier  liet  oog  op  joiigehefleji,  die  aaii  vee!  verleiding  bloot- 
gesteld zijn  en  in  deu  strijd  des  levens  maar  al  te  vaak  be- 
zwijken. Aan  het  einde  dezer  afdeeling  genaderd,  moet  do  le/er 
tot  het  beset"  zijn  gekomen  dat  in  het  oog  van  dezen  spreuk- 
dichter  wijsheid  het  allerhoogste  goed,  maar  tevens  dat  zij  zeer 
piactisch  is.  Niet  geleerdheid  of  theoretische  kennis,  maar  het 
leven  volgens  gezonde  beginselen  prijst  de  leeraar  z^nen  toe- 
hoorders aan.  Deze  wijsheid  is  ontleend  aan  de  ervaring,  welke 
z.  i.  bewijst  dat  deugd  en  zedelijkheid  de  eenigc  zekere  waarborgen 
voor  ons  waarachtig  geluk  zijn.  In  zeer  gekuischte  taal  wordt  dit 
telkens  gezegd,  en  de  lof  van  die  wijsh^d  gezongen  in  dezen  trant : 

Heii  Jeu  men^cli,  die  wijsheid  eriaiifj;t 

En  die  zich  inzicht  verwerft. 

Want  beter  is  het,  haar  te  gewinnen  dau  zilver. 

En  beter  dan  gourl  hare  opbrengst. 

Kostbaarder  is  zy  dan  })aarleii, 

Al  uwe  kleinoodies  evenaren  haar  niet. 

Lengte  van  dagen  is  in  hare  i  echter  hand 

Rn  in  hare  linkerhand  rijkdom  en  cerc. 

Hare  wegen  zijn  aangename  wegen 

En  al  liaie  voetpaden  vrede. 

Voor  die  haar.  grepen  is      een  levensboom. 

Gelukkig  is  hy,  die  haar  vasthoudt 
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.  Doch  opeens  i)  wordt  een  andere  toon  aangeslagen.  Van 
na  af  volgen  die  korte  gezegden,  gewoonlijk  uit  slechts  twee 
i^els  bestaande,  welke  het  oor8pat>nkeUjk  spienkdicht  uit- 
maken. Yan  deze  vinden  wij  hier  eene  opeenvolgende  reeks; 
verzen,  waarvan  de  correspondeerende  helften  in  eene  bepaalde 
betiekking  tot  elkander  staan  *).  Daaronder  zijn  goede  beken- 
den van  ons,  die  door  hunne  juistheid  en  schoonheid  populair 
werden,  zooals: 

(gerechtigheid  verhoogt  een  volk. 

Maar  de  zonde  is  een  schandvlek  der  natiën  *). 

De  gedachtenis  van  (Irh  brave  is  tot  zegen, 
Maar  de  miam  der  goddeioozen  vergaat  '*). 

Een  bedriegelykc  weegschaal  is  een  gruwel  voor  God, 
Maar  zuiver  gewicht  is  zqn  lust 

Beter  een  schotel  moes,  waarbij  liefde, 
Dan  een  vetgemeste  os,  waarby  haat  is 

Kotid  water  vour  een  versmachtende  ziel 
Is  eene  goede  tijding  uit  een  ver  land 

Beter  te  wonen  op  den  hoek  van  een  dak, 
Dan  eene  twistzieke  vrouw  tot  gezelschap 

Doch  ook  onder  degene,  die  minder  bek  oud  zijiif  treft,  men 
vele  aan,  die  het  hadden  verdiend  te  worden. 

Zoo  volgen  eenige  bladzijden.  Dan  worden  de  korte  uitspra- 
ken weer  afgebroken  door  gezegden,  welke  meer  den  vorm  van 
voorschriften  hebben  De  derde  persoon  maakt  hierbij  plaats 
voor  den  tweeden,  in  dezen  trant: 

Hou^l   toch  geen  verkeer  luot  een  driftkop 

En  ga  bij  een  heethoofd  niet  binnen, 
0|xlat  g  ij  zij  IK!  iiiaiiiei-eii  niet  overneemt 
En  uwe  ziel  niet  in  een  strik  valle 

iStiaks  wisselen  deze  waarschuwingen  weer  met  spreuken  af, 

»)  X  :  i. 

*)  Zie  over  die  veiliouditigeu  DyserincL  p.  II.  Het  ponlléUnne  is  antithetiaeh 

«ynllietiscli  ol'  synoniem. 

^)  \l\  :  3i.  *)  X  :  7.  »)  XI  :  1  ^}  XV  :  17. 

')  XXV  :  25.  •)  XXV  :  24.  »!  XXII  :  17— XXIV  :  22.  ")  XXII :  24  V. 
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waarvan  ons  nog  een  tweede  bondel  aangeboden  wordt  %  die 
^de  mannen  van  Hiskia',  naar  het  heet,  bijeenbiachten.  Niet 
zonder  bevreemding  vernemen  wij  ten  slotte  ook  ganach  an- 
dere betaigingen,  die  wij  in  dit  verband  allerminst  hadden 
verwacht: 

Ik  ben  dommer  dan  iemand. 
Zonder  menscfaenverstand ; 
Ik  leefde  geen  wisheid, 
Godskennis  bezit  ik  niet 

waaraan  nogmaals  vermaningen  en  vergelijkingen  toegevoegd 
zijn.  Op  de  laatste  bladzijden  ontvangt  een  ons  onbekende 
komngsBoon  lessen  van  zijne  moeder       cn  wordt  in  een 

zeer  fraai  alphabetisch  lied  de  lof  eeuer  goede  huisvrouw 

bezongen 

Men  ziet  dus,  dat  wij  hit  r  een  bont  allerlei  hebben,  hetwelk 
echter  tot  één  genre  van  litonituur  behoort,  door  de  H(*hroeii 
met  den  naam  van  ,^\Mjshfiti^'  aauiredutd.  Uit  dien  hooide 
heette  het  boek  dan  ook  oudtijds  bij  de  Rabbijnt  n  en  de  chris- 
te^jke  kerkvaders  ^het  Boek  der  Wijsheid''.  Daarin 
laten  zich,  gelijk  wij  zagen,  verschillend(»  deelen  onderscheiden, 
welke  verhouding  tot  elkander  Dyserinck  beknopt  uiteengezet 
heefii.  Had  hij  voor  geleerdcü  geschreven,  dan  zou  daarover  vrij 
wat  meer  te  zeggen  zijn  geweest;  maar  de  aard  van  zijn  boek 
bracht  mee  dat  hij  zich  in  dit  opzicht  beperkte. 

Doch  hier  deed  zich  de  vraag  voor,  of  dit  alles  werkelijk 
van  ééne  hand  zon  zijhP  Volgens  het  opschrift  isdaaraangeen 
twijfel :  koning  Salomo,  zoo  le^  dit»  heeft  het  Spreokoiboek 
geschreven.  Desniettemin  waren  reeds  in  Van  der  Palm's  tijd, 
gelijk  hij  schrijft  „vele  geleerden  van  oordeel  dat  onder  deze 
spreuken  niet  weiniire  zijn,  waanan  Salomo  de  auteur  niet  is 
en  die  dus  ten  omct  hte  op  zijnen  naam  staan  aangeschreven*. 
Van  der  Palm  zelt  bestrijdt  dat  gevoelen  nog  kniehticr.  Maar 
in  onzen  tijd  zijn  er  weinig  deskundigen,  die  den  S^iloinoni- 
schen    oorsprong    van   deze   verzameling   ia   haar  geheel 


«)  Hoorait  XXV— XXIX.  •)  XXX:2  t,  •)  XXXI:  4-9.  *)  XXXI  :  10-31. 
H«t  «IplulMtiMh  kmnkter  ging  nfttouiyk,  *h  soovele  eigMia«rdigk«deB,  in  de 

Tertaling  verloren. 
*)  Salomo,  Ded  VIII,  hh.  i. 
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of  zelfe  van  het  meeste,  Sat  hier  voorkomti  verde- 
digen 

Ook  Dyserinck  niet,  en  terecht.  Wel  leefde  de  genoemde 
Koning  van  Israël  in  de  herinnering  van  het  nageslacht  als  de 
beroemde  //Vader  der  Wijsheid'  voort.  Wij  bezitten  dienaan* 
gaande  eene  overlevering  in  het  boek  van  de  geschiedenis  der 
Israi'üetische  Koningen,  hetwelk,  zooals  het  daar  ligt,  uil  dt' G'^e 
eeuw  V.  Chr.  dagteekent ;  maar  de  traditie,  waarop  ik  doelde, 
kan  ouder  zijn.  //Van  alle  volken  kwamen  er*,  zoo  lezen  wij 
daarin   2)^   ^^om  de   wijslieid  van  Salomo       lioort'n  !  Tot  alle 
koningen   der  aarde  was  het  gerucht  ervan  doorgedrongen,  en 
de  gaii?;che  aarde  zocht  het  aancrezieht   van  Salomo,  om  de 
wijsheid   te  vernemen,  die  God  in  zijn  hart  had  gelegd/'  Of- 
schoon dit  bericlit,  gelijk  ieder  ziet,  aan  overdrijving  lijdt,  is  het 
toch  wel  mogelijk  dat  Salomo  met  enkele  vorsten  uit  den  om- 
trek in  het  oplossen  van  vraagstukken  gewedijverd  heeft.  Niet 
alleen  Israëlietische        maar  ook  niet^Israëlitische  schrijvers 
verhaalden  daarvan  later  nog  een  en  ander.  Zoo  zouden  de 
monarch  van  Jeruzalem  en  die  van  Tyrus  elkander  raadseb 
hebben  opgaven  met  de  bepaling  dat  wie  de  oplossing  niet 
vond  den  ander  een  som  gelds  betalen  zou.  Op  deze  wijze 
-verloor  eerst  de  Feniecische  vorst  Hiram  veel^  totdat  een  zijner 
wijze  onderdanen,  Abdemon  genaamd,  hem  te  hulp  kwam. 
Deze  wist  niet  alleen  Salomo  uitnemend  bescheid  te  geven, 
maar  legde  ook  hem   problemen  voor,  met  welke  hij  op  zijn 
beuit  verlegen  zat  en  die  hem  diensvolgens  veel  kostten  *). 
Aan  zulke  legenden   kunnen   hi.stüiischo  feiten  ten  grondslag 
liggen,  ofschoon  wel  niemand  voor  liunne  juistheid  zal  durven 
instaan.  A\  ij  weten  allen  wat  de  sat^e  vermag. 

Doch  gesteld  zel£s  dat  ai  deze  mededeelingeu  volkomen  ber 


liet  getal  neemt  voimü  af,  sedert  ook  de  beroemde  Fna»  Dditzscb  deze 
tnnliiic  li((ft  jirijs  gegeven.  „Auch  noch  heutzutage  feWt  es  uicM  an  solchen," 
schrijft  hij,  „wclche  wie  Stier  das  Sprnebbneh  %'oin  crsten  bis  zimi  letzten  ( 'apitel 
fur  ultsalomoDiscii  iiaiteu,  gleichwie  Klausz  und  llaudcgger  alle  rsalmeu  ohne 
Aiuitalnne  eb  ynm  Hand  wttwA  m  crweUen  gewagt  hebcn.  Aber  aett  die  lub- 
toriadie  Kritik  aneh  sof  biUischem  Cbbiete  »tr  Gdtttng  gekommen  ttt^  encheint 
jene  blinde  Hingabe  an  die  noch  deie  miaTentandene  Ueberliefenmg  ele  keitm 
«nralmenswerthe  Unkritik.* 

•)  1  Kon.  V  :  11,  U.  X  :  23— '25.  ')  I  Kou.  X  :  1—13. 

*)  Zie  Fl.  Josephos,  Joodsche  Oudb.,  VIII,  5,  3 ;  iu  de  rertaling  vaa  Dc» 
19,  A.  TvrwQflt,  bis.  900. 
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trouwbaar  geacht  konden  worden,  dan  zou  het  toch  zeer  voor- 
barig zijn,  alleen  op  grond  daarvan  tot  dun  fSjilou  ihm  ii  n 
oorsprong  van  het  Hebrecnnvschc  Spnnikenboek  le  l)(>shulLii. 
Immers  wat  rneu  in  dit  geschrift  ook  aantretl'e,  raadsels  oj 
charades,  wier  oplossing  moeite  kost,  zal  men  er  tevergeefs  ia 
Koeken. 

Evenmin  strookt  de  inhoud  van  dat  werk  met  hetgeen  nog 
in  de  ssesde  eeuw  \66t  onze  jaartelling  door  delsraélicten  zcU  en 
aangaande  het  karakter  van  Salomo's  spreuken  geleerd  \verd. 
Hen  beweerde  toen  namelijk  dat  de  wijze  koning  er  driedui- 
zend (!)  zou  hebben  vervaardigd  over  ^de  boomen,  van  den 
ceder  op  den  Libanon  af  tot  de  hyzop  toe,  die  aan  den  wand 
groeit;  over  het  vee  en  de  vogels,  de  kruipende  dieren  en  de 
visschen'  Wat  men  zich  onder  deze  natunrspreuken  te  den- 
ken hebbe,  is  niet  geheel  zeker.  Maar  zooveel  staat  vast  dat 
het  Sprenkenboek  zeer  arm  is  aan  gezegden,  die  tot  de  rubriek 
zouden  kunnen  gebracht  worden  ;  en  dat  het  de  enkele,  die  het 
bevat,  t>oe\uilig  niet  aan  JSalomo,  maar  aan  een  anderen  wijze 
toekent,  b.  v. : 

Driei'rlei  is  mij  te  woiulti  biiar, 

Ku  vierderlei  bep^rijp  ik  niet: 

Den  weg  vuu  deu  urcud  in  het  luchtruim, 

Den        van  eene  slang  op  eenc  rots. 

Den  weg  van  schepen  in  het  midden  der  zee 

£tt  den       van  een  man  bg  eene  vrouw  '). 

"Wij  maken  bij  deze  gelegenheid  tevens  met  een  der  eigen- 
aardige vormen  van  hét  Semietisch  spreukdicht  kennis.  Het  is 

de  zoogenaamde  getalspreuk,  welke  wij  hier  voor  ons  hebben, 

d.  i.  eene  spreuk,  inü^eleid  door  twee  oj)Vülgende  cijfers  —  hier 
drie  en  vier  —  waarvan  het  grootste  de  rangorde  van  die  uit- 
spraak aanduidt,  op  welke  de  nadruk  ligt.  Zoo  ook  in  eene 
andere  dierenguonie : 

Drie  zijn  er,  die  eeu  sehoouen  gang  hebben, 

En  vier  een  statigen  tred  : 

De  leeuw,  een  held  onder  de  dieren 

Va\  die  zich  omkeert  voor  niemand  ; 

•  ')  J  Kon.  V  :  12  v.    «j  Spr.  XXX  :  18  v. 
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.  De  tmaii,  die  trotsch  zich  verheft,  en  de  pauw. 
En  de  konisj^  met  zijn  duizenden      zich  *)• 

Nog  eejis,  ware  het  boek  Salomouisich,  dan  zon  stellig  het 
geme,  wiitirin  de  vorst  heet  uitsreinuiit  t«  hebben,  )i iet  ]iet  miiis?t 
vertegenwoordigd  ,  en  het  weinige,  dat  er  van  voorkoöit,  iiiet 
op  een  anderen  naam  gesteld  zijn. 

Men  zal  misschien  opmerken  dat  het  upsclirit't  nog  een  paar 
maal  herhaald  wordt.  Ook  verderop  lessen  wij  dat  wij  hier 
spreuken  van  Salomo  hebben  2).  Het  is  waar ;  maar  wat  be- 
wijst dit?  Dat  ook  die  aanteekeningen  zijn  neergeschreven 
onder  den  invloed  eener  jongere  traditie,  welke  door  de  oudere 
niet  wordt  bevestigd.  Bovendien  noemt  het  boek  zelf  op  eenige 
plaatsen  anderen  als  de  vervaardigers  der  spreuken.  Behalve  Agur 
en  Lerauëly  wier  namen  raadselachtig  zijn,  komen  meer  dan 
eens  #de  wijzen^  in  het  algemeen  als  zoodanig  voor  8>.  Deze 
voorstelling  heeft  alle  kans  van  juist  te  zijn,  te  meer  daar  het 
Spreukenboek  geen  wel  samenhangend  geheel,  maar  eene  com- 
pilatie uit  onderscheiden  auteurs  is. 

Daarbij  komt  nu  nog  dat  memg  hier  medegedeeld  gezegde 
niet  wel  op  Salomo*s  lippen  zou  gevocij-ci  Inhbrn,  indien  de 
oud-hebreeuw  sfhe  overlevering  aangaaude  zijn  peij^oon  nog 
eenige  waai-de  Jioelr.  Hij  M ordt  ons  geschilderd  als  een  niaclitig 
vorst.  V;i)i  zoo  ioiiumd  verwacht  men  niet  allerlei  beoordeelingen 
van  het  konniklijk  gezag;  allerminst  ongunstige,  gelijk  hier 
vele  geboekt  zijn. 

Wie  kan  zieli  b.  v.  Salomo,  die  het  juk  des  volks  zwaar 
maakte  *),  die  het  uitputte  door  schattingen  en  heerendiensten, 
denken  met  deze  uitnemende  woorden  op  de  lippen : 

Een  koning  geefi  steun  aan  het  land  door  gerechtigheid, 
Maar  wie  steeds  belasting  heft,  rielit  het  te  gronde 

Salomo  was  rijk  ;  wie  verwacht  dus  van  hem  uitspraken  te 

M  XXX  :  '20  Hier  /ijn  een  piiar  tekötverbeteriugeii  aan'fjebracht,  In 

plaats  van  f^/'  pi-u-o  vertaalt  üy^erinrk  :  fft»  hoh.  Manr  dit  dirr  luclt  geen  bij- 
Mnder  fraaicu  gaug  of  statigen  tred,  eu  vuegt  das  uiet  in  het  verband.  De  ver» 
UariBg  VUL  het  Hebr.  door  p«uw  vindt  steim  in  de  Indiselie,  Orieksclie, 
Perzische  en  Arameensche  talen,  die  desen  of  een  anderen  vogel  met  eendeige- 
lijk  woord  aanduiden. 

*)  X  ;  1.  XXV    \.  »)  XXX  :  1.  XXXI :  I.  1:6.  XXII :  17.  XXTV  :  23. 

*)  X  Kon.  XIJ  :  4.  Spr.  XXIX  :  4;  zie  nog  XVJ  :  12—15,  XVII:  11, 
XIX ;  10,  12.  XX  i  2,  8,  20,  28.  XXI :  I.  XXII  :  li.  XXV  :  2,  5, 6.  XXVII :  2, 
15,  16.  XXIX  :  9,  \%  14. 


üiQiiizeQ  by  Google 


26 


HET  HEBBEEÜWSCUE  SPKEüKENBOEK, 


hooren,  in  den  geest  waarin  hier  sommige  wijzen  het  woord 

voeren,  uitvsprakcn  die  van  weinig  ingenomenheid  met  hut  bezit 
en  de  bezitters  van  aardsche  schatten  getuigen,  /uuuls: 

Smeekgebeden  stamelt  tle  aniie, 
Maar  de  rgke  antwoordt  hardvochtig 

En  nog  eens :  ,,koning  Salomo  had  vele  vrouwen  lieP  -). 
Hij  veroorloofde  zicli  zelfs  de  weelde  van  een  harem.  Zal  hij 
als  tot  parodie  op  zich  zeiven,  den  lof  der  monogamie  gezongen 
en  zijne  onderdanen  in  dezen  trant  toegeproken  hebben: 

Verheug  u.  over  de  vrouw  uwer  jeuïd, 

Een  lieflijke  Kindo  en  bekoorlijke  s^azclle  l 

llaai-  bücxeia  make  u  altijd  dronken. 

Vermei  u  iu  haar  liefkoozing  steeds  ! 

Waarom  zoudt  g\j  u  aan  eene  andere  verslingereiiy 

Ben  schoot  eener  Treemde  omvatten  ?  *) 

Het  eenige  wat  nog  zou  kannen  gevraagd  worden  is  dit  : 

hoe  kwam  men  er  toe,  al  die  spreuken  op  Salomo's  naam  te 
stellen,  uidieu  ze  toeli  niet  van  iieni  waren?  Bij  deze  vraag 
voegt  slechts  één  ant  woord,  t.  w.  men  heeft  ze  aan  den  wijzen 
koning  toegej>clire\en,  om  een  tvpisciieii  naam  te  hebben,  die 
het  genre  met  één  beteekenisvol  w(  i  1  k  us  iietste.  „DasAlter- 
thum  liebte  es  ja,  gewiï^se  Personen  zu  Trageni  ganzer  Tiitera- 
turmassen  zu  machen,''  schrijft  Nöldeke  terecht*).  Op  dezelfde 
wijs^  werd  Mozes  de  groote  Wetgever,  David  de  Psalmdichter 
van  Israël.  Ook  bij  andere  volken  ontbreekt  het  niet  aan  voor- 
beelden. Zoo  zijn  onder  de  Hindoes  Kalidasa,  onder  de  Arabieien 
Kalief  Aii,  onder  de  Grieken  HomeiuSy  Orpheus,  Esopus, 
Pythagoias  weieldberoemde  namen  geworden,  die  eigenlijk  meer 
sdcere  soorten  van  letterkunde  aanduiden,  dan  de  auteurs  der 
geschriften,  daarin  vervat  '^). 

m. 

De  spreuken  zijn  dus  van  wijzen.  Hoeveel  wijzen  er  toe 

'  XVIII  :  23;  zie  nog  XI  :  28.  XV  :  ifi.  XVI :  8.  XiX  i,  f,  7.  XXI  :  17. 
XXII  :1,  2.  *)  I  Kon.  XI  :  1  »)  V  :  i8*_20;  zie  uog  XII  :  4.  XVlll  :  22. 
XIX  :  14.  X3LII :  14.  «)  Die allteat  Literatur  S 155.  •)  Ed.  Reuss,  La  üible,  VI,  15«. 
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hebben  sa inenii^p werkt,  ol,  heter  uitgedrukt :  van  hoevelen  ïiier 
gezegden  0})geMün\en  zijn,  kunnen  wij  nu  niet  meer  uitmaken. 
Evenmin  laat  zich  met  zekerheid  zejrgpn,  wanneer  de  aanvang 
en  het  einde  hunner  werkzaaiuheid  vall.  loch  verdient  voor 
de  tijdsbepaling  der  hier  opgeuomeu  bundels  wellicht  het  vol- 
gende de  aandacht. 

De  bijeengevoegde  spreuken  dagteekenen  in  dezen  vorm  uit 
een  tijd,  toen  de  godsdienst  van  alle  polytheïsme  gessoiverd 
was  en  een  beslist  monotheïstisch  karakter  had  aangenomen. 
Zulk  eene  opvatting  is  eerst  algemeen  geworden  door  de  werk- 
zaamheid der  Jahveprofeten,  die  de  afgoderij  en  den  beeldendienst 
bestreden,  en  eene  te  niterlijke  godsveieering  afkeurden.  Y66t 
«n  in  de  Babylonische  ballingschap  yfon  deze  ricktbg  wel  veld, 
maar  zij  had  toen  nog  niet  gezegevierd.  In  de  Spreuken  daaren- 
tegen is  zij  meester  van  het  terrein ;  hier,  bij  het  vnrigst  Jah- 
visme^  geen  zweem  van  polemiek  meer.  Be  Bafils  en  de  hoogten^ 
zijn  beide  overwonnen.  Men  krijgt  den  indruk  dat  Israël  het 
over  de  hoofdzaak  eens  is,  en  dat  geen  mens<;h  de  knie  meer 
voor  een  a%od  buigt.  Dit  verplaatst,  gelijk  gezegd  is,  in  latere 
dagen. 

Andere  verschijnselen  wijzen  op  denzelfden  tijd.  De  woorden 
Wf'f,  gebod,  U  <m'd  van  Jahveh  en  dergelijke  worden  hier  meer 
dan  eens  gebezigd  in  den  zin,  dien  vooral  jongere  geslachten 
daaraan  hechtten,  toen  de  Mozaïsche  instellingen  algemeen  ge- 
zag erlangd  hadden  Wel  komt  in  deze  geschriften  het  woord 
Üma,  dat  later  alleen  wet  betcckent,  ook  in  deiï  meer  antieken 
zin  van  emderrkhl  voor.  Maar  het  andere  spraakgebruik  in  som- 
mige gezien  bewijst  dat  de  bundels  zijn  gesloten  in  een  tijd, 
toen  het  vrije  profeten-  en  wijzenwoord  van  vroeger  reeds  door 
het  geschreven  voorschrift  vervangen  waren. 

Met  deze  onderstelling  strookt  ook  de  schets  der  zeden,  die 
wij  hier  vinden.  Het  hniselijk  en  maatschappelijk  leven,  dat 
door  alles  heenschemert,  is  een  zoodanig  als  de  Israëlieten  eerst 
na  de  ballingschap  leidden.  Overal  waar  sprake  is  van  het 
hnwelijk,  wordt  de  monogamie  ondersteld.  Geen  sjxwr  meer  van 
de  vroegere  gewooiiltn,  die  wij  uit  de  verhalen  van  Genesis 
en  de  andere  historische  boeken  kennen,  leder  man  heeft 
slechts  één  vrouw,  die  zijn  schat  en  zijn  kroon  heet  ,^0r, 

')  Zie  XIll :  13.  XIX  16.  XXVm  .  4,  7,  9.  XXIX  :  18.  XXX  :  ü.  Kueucu. 
Hist  critbeh  Onderzoek,  lU,       -)  XII:  4.  XVIII  22.  XIX  .  14.  XXXI:  lOr. 
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nons  savons  que,  dans  Ie  sein  dn  penple  juif/'  schrijft  Ed. 
lieuss  terecht  ,,les  progrès  de  la  civilisialioii,  et  peut-être 
aussi  un  peu  les  malheurs  publiés  et  personnels,  ont  fitii  par 
faire  tünil)ei-  en  désuétude  les  autiques  usages.  Mais  tout  cela 
n*arriva  {iii'a})rès  l\"xil.'" 

Natuurlijk  sJuit  (iit  nlles  de  mogelijkheid  niet  uit  dat  iiieiiige 
oude  spreuk  in  de  verzanieliugeu  opgenomen  werd.  Keeds  onder 
iüzkia  is  men  begonnen  op  schrift  te  vereeuwigen,  wat  van 
de  vroegste  tijden  af  door  wij^sen  gesproken  w  as  en  nog  in  den 
mond  des  volks  leefde  *).  Maar  de  bundels,  die  wij  in  het 
Spreukenboek  bezitten^  bevatten,  behalve  die  oudere  bestand» 
deelen^  ook  vnj  wat  van  lateren  datum.  Men  is  blijven  dichteUi 
omwerken  en  uitbreiden.  Ja  zelfs  bewijst  de  Grieksche  vertaling 
van  het  boek,  die  nog  meer  spreuken  dan  de  Hebreeuwsche 
tekst  bevat,  dat  men  daarmede  zeer  lang  voortgegaan  is. 

Wat  van  de  spreukenbundels  in  engeren  zin  geldt,  is  vooral 
van  toepassing  op  het  eerste  gedeelte,  dat  zich  door  zijn  lange 
t<x?spraken  en  reden  oiulersclieidt  3).  AVd  heeft  Dr,  llüuvkaas 
in  zijne  nog  alliju  lezenswaardige  dissertatie  over  de  H'ijxhi'id 
der  Hehrct'n  indertijd  vooral  den  hoogen  ouderdom  van  dit  ge- 
schrift bepleit.  Maar  ofschoon  ik  j^aarue  hulde  doe  aan  liet 
talent  en  de  geleerdheid,  waarvan  die  bewijsvoering  blijken 
draagt,  geloof  ik  toch  dat  voor  het  t^novergesteld  gevoelen 
nog  meer  valt  te  zeggen.  Eene  dergelijke  personificatie  als  hier 
wordt  aangetroïïen,  laat  zich  beter  aan  het  einde  dan  anu  het 
b^u  van  desse  letterkunde  denken.  Hoe  kng  moeten  reeds  de 
wijzen  coider  Israël  het  woord  gevoerd  hebben^  voordat  men 
hen  als  het  ware  kon  oplossen  in  eene  zoo  stoute  prosopopee? 
Als  een  soort  van  godin  daalt  de  wijsheid  uit  hooger  sferen 
om  de  menschen  te  vermanen  en  te  waarschuwen : 

laat  zich  hooren  op  straat, 
Op  dc  pleinen  verheft      hare  stem, 
Op  de  tinnen  der  wallen  roept  zQ, 
Aan  den  ingang  der  poorten  spr^kt  /.q  hare  woorden  *). 

Dit  is  meer  dan  eeue  rhetorische  figuur  of  dichterlijke 
beeldspraak.  Het  is  een  metaphjsische  voorstelling,  als  die 

'i  l?ibl.',  p.  IfK).  «)  Zie  XXV  :  i. 
,     $pr.  i-^-IX.  *)  1  :  20  V.,  met  een  tclutverbetehng }  aaders  U)r««riack. 
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Wijsheid  ten  slotte  Gods  eerste  schepsel  heet,  dat  onder  zijn 
toezicht  de  bouwmeester  van  het  heelal  werd  >).  Neemt  men 
verder  in  aanmerking  dat,  gelijk  DeHtzsch  aanwees     de  eerste 

liegen  Hoofdstukken  der  8prenkeu  afhankelijk  zijn  van  het 
bf)ek  Beuteronomimti,  hetwelk  eerst  in  de  Babylonische  baüing- 
scliap  zijn  tegen woordigen  vurui  erlanirde,  dan  ligt  het  be.sluit 
vooT  de  hand  dat  ook  dit  gedeelte  bij  lange  na  5^oo  oud  niet 
is  als  men  tnt  heden  toe  gemeend  lieet't.  veruelijkt  men 
het  met  de  volgende  bundels,  dan  lijdt  het  wel  geen  twijfel, 
oi'  het  is  zelfs  na  deze  vervaardigd,  en  als  een  soort  van  in* 
leiding  aan  de  verzameling  toegevoegd. 

Wat  die  bandels  belreft,  welke  allerlei  losse  gezegden  bijeen- 
voegen, hunne  inrichting  is  zeer  eigenaardig.  Oorspronkelijk 
hingen  de  opgenomen  spreuken  niet  samen.  Laat  zich  des- 
niettemin hier  en  daar  verband  aanwijzen,  dan  is  di^  het  werk 
der  verzamelaars,  en  meestal  in  de  overeenkomst  van  gelijk- 
luidende woorden  gelegen.  Zoo  zijn,  om  iets  te  noemen,  een 
aantal  gezegden  bij  elkander  geplaatst,  die  het  een  en  ander 
over  God  of  over  den  koning  in  het  midden  brengen.  Men 
liinii-  (laarbij  meestal  op  den  klank  af,  en  zelden  met  den  in- 
houd te  rade. 

Het  karakter  der  Hebreen wsche  poëzie  komt  in  n!  dr/e 
sjneuken  sterk  uit.  VVuiit  jjoëzie  '/ijn  ze;  en  het  is  daarom 
goed  ze  in  verzen  of  dichtregels  gedrukt  uit  te  geven,  gelijk 
nu  Dyserinck  gedaan  heeft.  Dat  wij  hier  gebonden  stijl  hebben, 
blijkt  niet  uit  het  rijm  of  de  quantiteit  der  syllaben.  Want 
daardoor  onderscheidt  zich  het  Hebreeuwsche  vers  niet  van  het 
proza.  Maar  het  komt  uit  door  het  parallelisme  of  de  wijze 
waarop  de  versleden  tot  elkander  in  eene  bepaalde  verhouding 
staan,  en  door  het  getal  der  in  elk  gebezigde  woorden.  Al  zijn 
wij  de  wetten  voor  de  maat  niet  op  het  spoor,  zekere  rythmus 
valt  nooit  te  miskennen.  In  de  vertaling  laat  zich  deze  niet 
altijd  goed  weergeven.  Ook  Dyserinck,  ofschoon  hy  er  uaar 
heeft  gestreefd,  is  dit  lang  niet  altijd  gelukt. 

Houden   wij  de  twee  groote  bundels  3)  naat^l  elkamlei-,  cian 


»)  VIJl  :  '22— vgi.  itcuss  t.  a.  p.  biz.  \U\, 
*)  In  Henag'«  R.  E.  S  710.  Commentar  S  29. 

")  X  :  i^XXII  :  16  en  XXV->XXIX ;  «at  tumeben  de  beidebuudebf  iuligt, 
XXII  :  17— XXIV  •  34  bevat  toeroegselen  tot  de  eerste  vcnnmelinjf;  van  aodete 
handen.  * 
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treft  ons  o.  a.  dat  de  zoogenaamde  Hiiskia-verzameling  ettelijke 
spreuken  van  drie  en  meer  versleden  bevat,  terwijl  in  de  andere 
niets  dan  tweeregelige  uitspraken  opgt'tioraen  zijn.  Dit  heeft 
.taiilcidiiig  gegeven  tot  de  onderstelling  dat  de  rangorde  waarin 
die  bundels  nu  geschikt  zijn,  tevens  hunne  chronologische 
volgorde  bepaalt. 

Dyserinck  is  echter  van  een  ander  gevoelen.  Volgens  hem 
bevat  de  Hizkiabuudel  de  oudste  spreuken.  Hij  beroept  zich 
Yoor  deze  meening  op  de  omstandigheid,  dat  de  hierin  opge- 
nomen gezegden  ^pittiger  van  inhoud,  rijker  aan  beeldspraak 
en  oorspronkelijker  van  gedachte  zijn  dan  die  van  de  andere 
verzameling.^  De  qualiflcatie  schijnt  mij  zeer  juist;  en  niet 
minder  de  opmerking  dat  de  Hizkiabnndel  veel  rijker  is  aan 
spreuken,  die  i^overeenkomstig  het  oorspronkelijk  karakter  der 
wijsheidsleer,  zich  buiten  het  gebied  van  den  godsdienst  bewe- 
gen.^ Het  is  waar  dat  deze  laatste  slechts  enkele  gezegden 
telt,  die  b.  v.  melding  van  Israël's  God  maken,  terwijl  in  den 
anderen  de  naam  Jahve  telkens  genoemd  en  zijne  vreeze  sterk 
aanbevolen  wordt. 

Dat  de  spreuken  van  den  grooten  bundel  over  hel  geheel 
regelmatiger  en  netter  '/ijn,  bewijst  eer  voor  dan  tegen  deze 
ouderstelling.  Want  de  hoogste  kunst  wordt  sleehts  door  oefe- 
ning bereikt  en  wijst  dus  dikwerf  op  latere  ontwikkeling. 

Iets  anders  echter  volgt  naar  veler  gevoelen  uit  een  zeer 
opmerkelijk  verschijnsel,  hetwelk  ieder,  die  de  bundels  oplettend 
vergelijkt,  in  het  oog  springt.  liet  is  hierin  gelegeii  dat  het 
oordeel  over  koningen  en  grooten  in  de  eerste  verzameling  bij- 
zonder gunstig  en  in  de  tweede  Injna  altijd  ongunstig  luidt. 
Met  het  oog  op  deze  omstandigheid  heeft  men  aldus  geredeneerd: 
het  optimisme  van  den  grooten  bundel  verplaatst  ons  in  den 
goeden  ouden  tijd,  toen  de  Israëlieten  nog  met  de  monarchie 
dweepten.  Eerst  latere  droevige  ervaringen,  zegt  men,  kunnen 
die  sympathie  hebben  uitgedoofd. 

JJv  voor  mij  zou  echter  aan  dit  argument  niet  veel  waarde 
hechten,  daar  mij  de  juistlieid  der  bewering  betwistbaar  schijnt, 
liet  is  niet  waar  dat  in  den  eersten  tijd  der  koningen  algemeeiie 
tevredenheid  heerschte.  Over  ISalomo  b.v.  klaagde  het  gi  h  i  ie 
noorden;  reeds  bij  zijn  leven  had  hij  opstanden  te  dempen,  en 
na  zijn  dood  viel  de  meerderheid  hem  af.  Daarentegen  was 
een  Jozia  zeer  geliefd  bij  zijn  .volk,  en  verklaarde  men  van  hem 
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nog  in  later  dagen  dat  vdör  of  na  hem  nooit  een  voist 
regeerde  als  liij.  Aangaande  de  eeuwen  na  de  ballingschap 
laten  sich  dergelijke  upmerkingen  maken.   Onder  de  elkander 

opvolgende  buitenlandsche  regecringen  hebben  de  Israëlieten 
het  beurtelings  üfocd  en  kwaad  g(?luul.  Dit  liing  al'  vau  de 
vorsten,  de  landvouuden  m  de  tijdsoinslaiidiglieden.  Ik  geef 
gaartH"  toe  dat  de  s})r.u  kou  verzamelaar  vaii  den  Hizkiabundel 
waarschijnlijk  reden  had  om  ontevreden  met  het  toenmalig  be- 
stuur te  zijn.  Waat  het  kan  wel  niet  toevallig  zijn  geweest 
dat  hij  juist  die  gnomen  over  vorsten  uitkoos,  welke  hen  in 
een  ongunstig  daglicht  stelden.  Evenzeer  mag  het  waarschijn- 
lijk heeten  dat  de  andere  bloemlezing  vervaardigd  is  door  iemand, 
die  de  koningen  van  een  betere  zijde  had  leeren  kennen.  Maar 
daarom  behoeft  kiatstgenoemde  niet  de  oudere  geweest  te  zijn. 
Wie  b.v.  den  tijd  der  laatste  Perzische  vorsten  beleefde 
heeft  slechts  anarchie  en  wanbestuur  aanschouwd  In  de 
volgende  eeuw  heerschten  de  Egyptische  Lagiden  over  Judea; 
zelden  heeft  het  een  zoo  gelukkigen  tijd  ab  onder  de  drie 
eersten  uit  dit  geslacht  gekend  *).  Ik  beweer  natuurlijk  niet 
dat  dit  zekere  data  voor  de  spreukenverzamelingen  /ijn.  AV  aut 
nauwkeurig  kunnen  wij  die  niet  bepalen.  Het  eenige  wat  ik 
op  grond  van  het  boven  gezegde  meen  te  mogen  heweren  —  of- 
schoon ik  erken  dat  de  niee>-ten  er  anders  ov<'r  denken  —  is 
dat  de  beide  spreukenbundels  na  de  ballingschap  zijn  ontstaan. 
Voorts  dat  de  Hizkiabundel  ouder  dan  de  andere  is,  gelijk  hij 
ook  oudere  spreuken  bevat.  Bat  het  eerste  deel  des  boeks 
jonger  dan  de  pas  genoemde  is,  wordt  t^nwoordig  vhj  alge- 
meen toegestemd. 

IV. 

Verplaatsen  wij  ons  thans  met  onze  verljeelding  nog  een 
oogenblik  in  het  midden  der  wijzen,  wier  nalatenschap  in  deze 
bundels  vervat  is.  Al  teekeaden  zij  zeiven  de  gezegden  niet 
op,  het  geheugen  van  tijdgenoot  en  nazaat  bewaarde  ze.  £n 
toen  ze  gevaar  liepen  vergeten  te  worden,  brachten  jongeren  ze 
bijeen,  en  stelden  ze  te  boek.  Vermeerderd  en  gewijzigd  naar 
de  tijdsomstandigheden,  dat  spreekt  vanzelf. 

')  Zie  Dr.  H.  Oort,   Gcscltiedenw  der  lutate  eeuwen,  I,  d  v. 
*)  Oort,  t.  ft.  p.,  bkdz.  34. 
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Zoo  /ijli  wij  in  staat  gesteld  no'j^  kciifiis  tc  maken  met  eenc 
eigenaardigt;  ontwikkeling  der  oudheid,  waarvoor  ia  puze  eigea 
wereld  geen  plaats  meer  is. 

Op  de  markten,  ia  de  straten,  op  de  jileineit  der  steden,  en 
ook  wel  aan  de  hoven  der  vorsten,  trof  men  die  vi  ijzen  aan. 
Vooral  de  brandpunten  van  het  gezellig  verkeer,  de  powten, 
weiden  door  hen  bezocht.  In  en  y66t  deze  toch  vergaderde 
het  volk,  en  werd  handel  gedreven.  #Hier  trof  men  niet  alleen 
de  voorbijgaiigers  en  wandelaars  aan,  die  de  stad  biimentniden 
d  verlieten;  maar  men  deed  er  ook  de  zaken  af,  besprak  met 
elkander  het  nienws  van  den  dag,  en  wie  iets  te  vertellen  had  of 
lust  gevoelde,  zich  met  anderen  te  onderhouden,  ging  er  heen ; 
want  hij  was  zeker  er  gezelschap  te  vinden^  Kortotn,  ^^de 
poort w'd»  markt,  beurs  eu  sociëteit  te  gelijk ;  bovendien  werd 
er  recht  gesproken. 

Op  dit  tooneel  bewogen  zich  de  wijzen  te  midden  hun.s  volks. 

Oorspronkelijk  waren  het  de  ouden  van  dagen,  de  grijsaards, 
die  hier  hunne  lessen  uitdeelden;  maar  allengs  bleek  het  dat 
niet  slechts  hooge  jaren  en  lange  ervaring,  dat  vooral  doorzicht, 
aanleg  en  vernuft  noodig  waren.  De  naam  gwipEe^  wordt 
een  titel,  dien  ook  jongeren  dragen,  iedereen  die  wat  weet  en 
wat  leert. 

Practische  waarheden  verkondigden  die  wijzen,  in  korten, 

dichterlijken,  gnomischen  vorm.  Tan  hetgeen  w  ij  wetenschap 
noemen,  is  daarbij  geen  sprake.  Ten  onrechte  honden  vélen 

deze  wijsheid  voor  een  soort  van  wijsbegeerte.  Dor  h  jniort' 
Avas  geen  Academie  of  een  Stoa.  De  jjliilosophic  was  vi*eemd 
aan  den  Semietisclicn  geest.  Levens  vragen  stehlen  dm  Hebreen 
aan  de  orde,  geen  afgetrokken  of  geleerde  quaesties.  Het  is 
waar  dat  men,  oni  het  vernuft  te  scherpen,  zich  ook  met 
aardigheden,  vergelijkingen,  woordspelingen  en  raadsels  ver- 
maakte. Doch  het  was  vooral  om  leeriug  te  doen.  Hetgeen  mm 
in  de  natnur  en  in  de  maatschappij  opmerkte,  werd  tot  zede- 
spreuken  verwerkt,  die  \:iak  door  puntigheid  en  beeldspraak 
uitmuntten.  Op  ieder  gebied  des  levens  bewogen  zich  die  man- 
nen. Zij  stelden  voor  opgen  wat  men  begeeren  en  zoeken,  wat 
men  vermijden  en  vlieden  moest.  Zij  stelden  in  het  licht,  wat 
het  lot,  de  zekere  uitslag  van  eeue  bepaalde  daad  of  handel- 

l)r.  llooykims,  t.  a.  p.,  1>lz,  <23. 
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vijze  zijn  zou.  Z\j  uitten  hun  gevoelen  over  de  menschelijke 
samenleving  en  hare  eigenaardige  verhoudingen.  Zij  rieden  hoe 
men  zich  in  verschillende  omstandigheden  te  gedragen  had. 
Zij  deelden  voorschriften  mede.  Zij  spraken  toe,  zij  vermaanden, 
zij  waarschuwden 

Nog  eens,  wij  kunnen  ons  van  zulk  eene  maatschappij  ter 
nauwemood  een  begrip  vormen.  In  onzen  tijd,  nu  de  drukpers 
regeert;  nu  de  gansche  wereld  lezen  en  schrijven  kan;  nu  wij 
als  overstroomd  worden  door  boekeu,  tijdschriften  en  dagbladen, 
krijgt  liet  gesproken  woord  een  steeds  geringer  b( - 
teekenis.  Maar  hoe  oueiiidig  groot  moet  zijne  waarde  geweest 
zijn  iu  die  iaiig  vervlogen  dagen,  toen  de  gedachte  nog  bijna 
geen  ander  voertuig  had  dan  de  spreektaal.  Toen  bracht  en 
verkondigde  onder  de  ilebrceii  de  wijze  allep  in  spreukvorm, 
wat  hij  langs  geen  anderen  weg  ingane  koit  doen  vinden.  Het 
wijzenwoord  vergoedde  het  gemis  aan  iektuur.  Van  daar  dat 
het  verstomde,  naarmate  meer  geschreven  en  gelezen  werd ;  het 
moest  wijken  voor  de  letterkunde  en  voor  de  schriftgeleerd- 
heid. Toch  heeft  dit  spreukdicht  zeer  lang  gebloeid.  Nog  het 
Nieuwe  Testament  en  de  Talmud  bevatten  parabelen  en  gnomen. 

Natuurlijk  hebben  wij  van  deze  wijsheid,  zooals  ze  eeuwen 
lang  in  Israël  beoefend  is,  slechts  een  zeer  gering  deel  in 
handen.  Misschien  juist  zooveel  om  ons  een  flauw  denkbeeld 
te  vormen  van  hetgeen  op  dit  gebied  omging.  En  niet  alleen 
zijn  de  bloemlezingen  klein,  vergeleken  met  hetgeen  er  monde- 
ling geleerd  is;  maar  zij  bewegen  zich  ook  in  één  bepaalde 
richting,  de  godsdi^stig-zedelijke,  terwijl  er  nog  vrij  wat  andere 
geweest  zijn. 

Van  huis  uit  was  de  wijsheid  stellig  meer  wereldsch,  dan 
ze  ons  nu  uit  dc  verzamelingen  tegenkiinkt;  wereldsch  ook  in 
dien  zin,  dat  ze  meer  met  liet  nut  of  de  utiliteit  dan  met  zeer 
verheven  beginselen  te  rade  ging.  Nog  ligt  —  ik  wei^^  (jr  hoven 
reeds  op  —  aan  sommige  sjireuken,  die  wij  bezitten,  een  min 
of  m(M:r  veri'ijnd  egoïsme  ten  grondslag,  dat  het  eigenbelang  of 
het  „comme  ü  faut"  tot  richtsnoer  neemt.  Zoo  wordt  vaak 
tegen  het  borgspreken  gewaarschuwd  om  de  moeilijkheden,  die 
men  zich  zoodoende  berokkent       Mders  wordt  hetomkoqpen 


»j  Hooykaas,  bk.  124  v. 

•)  VI ..  1—5.  XI :  15.  XVII :  18.  XX :  16.  XXII :  ^ 
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of  gunstig  stemmen  van  rechters  door  gescheiikeu  —  een  in 
Israël  zeer  verbreide  gewoonte  —  meer  aanbevolen  dan  afgekeurd  »). 

Doch  zulke  gezegden  vertegenwoordigen,  altliaus  ia  oiis 
Spreukenboek,  de  minderheid.  Een  grooter  aantal  stelt  hooge 
zedelijke  eischen.  Ook  heeft  de  meer  godsdienstige  richtiiig,  die 
men  allengs  volgde  —  kon  het  in  Israël  anders  ?  —  de  moraal 
▼olstrekt  niet  geschaad.  Integendeel,  indien  men  een  bewijs  wil 
Toor  de  stelling  dat  de  sedeUjkheid  zeer  wel  bloeit  in  het  licht 
van  een  veredelden  godsdienst»  men  kan  dat  aan  het  Spreuken- 
boek  ontiieenen,  ook  aan  die  gedeelten  welke  zeer  religiens  ge* 
schreven  zijn.  Nergens  b.  v.  wordt  de  waarheidsliefde 
dringender  aanbevolen^  en  daarentegen  de  valschheid 
dieper  verfoeid^  dan  door  de  sprenk: 

De  mond  der  waarheid  houdt  altijd  stand. 
Maar  de  leugentong  slechts  zeer  kort  *). 

Hoe  wordt  de  laster  ten  toon  gesteld,  en  het  genoegen,, 
dat  de  moischen  in  aditerkhp  hebben,  door  de  opmerking : 

1)6  woorden  des  kwaadsprekers  e^n  als  lekkem^en. 
Zij  dalen  diep  in  het  binnenste  neer  *). 

« 

Met  nadruk  wordt  de  oprechtheid  aanbevolen : 

Wie  in  oprechtheid  wHiidelt,  trant  /rker, 

Maar  wie  zijn  wegen  krom  maakt,  verdwaalt  *). 

En  meer  dan  eens  de  barmhartigheidib.  v.  aldus t 

Wie  2yn  oor  toestopt  voor  het  schreien  van  ann^, 
Zal  self  roepen,  en  niet  worden  verhoord  *). 

Opmerkelijk  is  ook,  hoe  de  wijzen  op  zachtmoedig- 
h  e  i  d  aandringen  ;  hoe  zij  waarschuwen  tegen  het  aankweeken 
van  vijandschap  en  haat : 

Wie  water  loslaat  *)  is  een  die  stryd  aanvangt, 
Voor  dat  g^'  de  tanden  laat  zien,  steak  den  twist 

«)  XXÏ :  14.  Ander»  XVU :  S3 

•)  XII:i9;  vf(l.  XntSS.  XIU:5.  fV:24. 

^)  XVII1:8.  XXVI:  22.  *)  X:0,  met  een  kleine  verandering  in  het  lastlte 
Hebr.  woord,  'i  XXI  :  13  vgl.  XXII:  9.  XIX  :  17.  III  :  27  r.  •)  Door  eene 
ilais  te  opeaeu.    ')  XVII  :  14.  Aadera  Dyseriuck.  —  Vgl.  X    12.  III  :  30. 
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Jti  zelfs  wordt  de  grootmoedigheid  tot  plicht  t^estehi, 
die  het  beneden  zich  acht^  kwaad  met  kwaad  te  vergeltku. 
Zoo  veruemea  wij  : 

Zeg  niet:  //gelijk  hij  mij  deed,  zon  doe  ik  hem. 
Ik  vergeld  deu  man  naar  z^ue  daden^^ 

en  : 

Ah  uw  vijand  vnlt,  wees  niet  blijde 
Als  h\j  struikelt,  juiclie  uw  hart  niet! 

Dit  zijn  slechts  enkele  proeven  s),  maar  genoeg  om  te  doen 
zien  dat  de  hier  geleerde  wijsheid  inderdaad  nitnemend  mag 
heeten.  Tevens  blijkt  er  overvloedig  uit  dat  zij  geen  wijsbe- 
geerte maar  levenswijsheid  wbb. 

Ik  geef  echter  gaarne  toe  dat  niet  alle  wijzen  zich  hiertoe 
hebben  bepaald.  Daar  waren  er,  die«  gelijk  de  dichter  van 
het  boek  Job  en  de  Fïrediker,  door  nadenken  kwamen  tot 
het  stellen  van  problemen,  welker  oplossing  nooit  zal  gelukken. 
Deze  raakten  het  Gods-  en  weiëldbestanr,  de  bestemming 
van  den  mensch  en  de  beteekeara  des  levens.  In  strijd  met  de 
ervaring  scheen  de  eeuwenoude  leer,  die  ook  de  schering  en 
den  inslag  van  het  Spreukenbock  vonnt,  dat  de  goeden  beloond 
en  de  boozen  ij^straft  werden.  Indien  dat  zoo  was,  waarom 
leerde  dan  de  werkelijkheid  dikwijls  het  tecondeel  ?  Oi  k^\  ijnden 
niet  veel  braven  in  het  ongeluk  weg,  eji  daalde  nipui-  slecht 
mensch  niet  met  eere  ten  grave  ?  zoo  vroegen  sommigen.  Ook 
hen  trof,  als  ieder,  de  zeer  ongelijke  verdeeling  van  rijkdom 
en  armoede,  grootheid  en  oneer.  Welke  waren  de  motieven 
voor  deze  willekeur?  Hoe  ze  to  rijmen  met  een  rechtvaardig 
wereldbest  nur  ? 

Zoo  volgden  reeds  v6ör  eeuwen  de  levensraadselen  elkander 
op,  en  lieten  de  denkers  geen  rust.  Menig  hunner  heeft  zich 
daarover  moe  gepeinsd,  of,  gelijk  een  het  uitdrukte,  i^zich  afge- 
mat om  God  en  is  stomp  geworden.'  In  de  verrukkelijkste 
taal  heeft  zich  die  twijfel  soms  geuit,  in  zangen,  die  klassiek 
zijn  van  inhoud  en  vorm.  Onsterfelijk  is  en  blijft  het  klaaglied 

>)  XXIV  :  2U.  •)  XXiV :  17.  "j  Bruch,  Weishcitslehre  der  Hebiüer,  S.  145—158. 
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▼an  Job  %  dat  het  schoonate  en  misschien  het  hartverscheurendsfte 
bevat  wat  ooit  door  een  wanhopig  mensch  is  geschreven. 
Inderdaad,  hij  was  de  laatste  wijze  niet,  die  aan  alle  weten 
op  dit  gebied  vertwijfelde,  toen  hij  uitriep : 

Bfaai  de  wqsheid  —  waai  haar  te  vinden. 
En  waar  is  nog  plaats  voor  de  kennis  P 
Geen  sterveling  weet  tot  haar  den  wegi 
Men  vindt  haar  in  het  land  der  levenden  niet! 

Doch  de  meesten  overtraden  de  giens  der  practijk  niet,  en 
bepaalden  zich  alzoo  tot  het  voor  den  mensch  bereikbare.  Wat 
in  ons  spreukdicht  werd  vereeuwigd,  was  r^l,  het  andere 
hooge  uitaondering. 

En  ten  slotte  waren  allen  het  hierover  eens  dat  aan  gods- 
vmcht  en  deugd  moest  Tastgehonden  worden.  Ook  de  Prediker 
wil  dat  men  ^zijn  Schepper  gedenkt,"  ook  de  Jobeïde  leert: 

Zie,  de  vrees  des  Heeren  is  wisheid, 
Het  kwaad  te  ontvlieden  is  wetenschap 

Hoe  hooge  vlucht  dus  ode  de  bespiegeling  nam^  en  welke 
afgronden  men  peilde,  het  eindresultaat  was  toch  meestal  be- 
vredigend, dank  zij  den  grooten  invloed  der  practische  richting, 
die  in  dit  öpreukenboek  hare  uitdrukking  vond. 

J.  C.  Maxthes. 


»)  Job  III. 

•)  Job  XXVIU  :  5i8. 
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I. 

Beutus. 

De  JuHus  Caesar  is  voor  de  Shakspeare-lezers,  —  hoe 
sckaarsch  zijn  hunne  gelederen  iioj^ !  —  een  hunner  meest  ge- 
liefkoosde stukken;  het  mag  zich  zelfs  verheugen  bij  veleu  in 
een  b^sondeie  gunst  te  staan.  Ook  de  tooneel-direkteuien 
voeren  het  gaarne  op,  omdat  het  stuk  in  hooge  mate  het  pu- 
bliek boeit  en  onderhoudt.  Bij  ons  hebben  indertijd  de  Mei- 
ningers  hun  reeiks  van  voorstellingen  er  mede  bannen  en  bet 
heeft  niet  weinig  tot  hun  succes  bijgediagen. 

Die  voorliefde  is  zeer  verklaarbaar:  het  stuk  is  klaar  en 
duidelijk  door  alle  deelen  heen:  nergens  stoot  men  op  duistere 
plaatsen,  moeielijk  te  vatten  toestanden  of  karakters  —  geen 
gewoon  verschijnsel  bij  Shakspeare  — :  de  stijl  is  krachtig  en 
toch  zonder  veel  inspanning  voor  ieder,  die  Engelsch  kent, 
verstaanbaar;  —  een  nog  zeldzamer  verschijnsel  bij  hem  — : 
verder  is  de  inhoud  bekend  en  heeft  een  dubbele  aantrekkelijk- 
heid :  als  historie  en  als  dichtstuk,  en  de  personen,  die  er  in 
optreden,  verdienen  mizi;  bevvuiideriug  en  sy-mpathie;  ten  slotte 
worden  in  geen  stuk  misschien  zooveel  edele  gedachten  en  ge- 
voelens uitgesproken.  De  bouw  en  de  stijl  munten  uit  door 
een  zekere  soberheid  en  strengen  eenvoud  en  daardoor  treedt 
dit  stuk  wellicht  nader  tot  de  zoogenaamde  klassieke  tragedie 
dan  andere  van  Shakspeare;  men  vindt  hier  niet  zoozeer  dat 
weelderige  en  opbruisende,  het  sterke  koloriet  en  de  gewel- 
dige antithesen,  die  Shakspaere  met  kwistige  hand  uitgestort  heeft 
over  den  Lear,  Othello,  Antonius  en  Gleopatra  e.  a.  De  reden 
dezer  zelfbqierking  van  Shakspeare  is,  geloof  ik,  dat  de  men^ 
schelijke  hartstochten  hier  niet  het  hoogste  woord  voeren;  het 
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zijn  meer  hunne  gezindheden,  hunne  zedelijke  en  politieke 
beginseloif  die  de  drijfveeren  van  hunne  daden  zijn.  Wij  staan 
hier  niet  voor  de  diepten  en  draaikolken  van  het  menschelijk 
hart,  waarin  het  geluk  en  het  lot  des  menschen  als  in  een 
maalstroom  wordt  rondgeslingerd,  totdat  meestal  slechts  splin- 
ters en  schnim  op  de  oppervlakte  terugkeeren. 

Den  iiihuud  van  den  Juliiië  Caemr  trok  ^Sliakspeare,  zooals 
bekend  is,  uit  een  Engelsche  vertaling  van  Plutarchus'  levens 
van  Caesar  en  Brutus.  Meu  kan  bij  Plulaichus  den  geheelen 
inhoud  vinden :  de  samenzwering  tegen  het  leven  van  Caesar 
met  hetgeen  er  aan  voorafging,  deu  moord  aan  dezen  gepleegd 
en  het  lot  der  beide  voornaamste  samenzweerders  Brutus  en 
Cassius,  tot  hun  nederlaag  en  dood  in  den  slag  bij  Philippi; 
bijna  alle  bijzonderheden,  details  en  episodes,  welke  Sliakspeare 
op  het  tooneel  brengt,  vindt  men  ook  daar,  }i  zelfs  heeft  hij 
op  sommige  plaatsen  Plutarchus'  woorden  letterlijk  gevolgd. 
Oppervlakkig  gezien,  zou  hier  dus  van  verdichting  geen  sprake 
zijn,  en  zou  Shakspeaie's  verdienste  slechts  hierin  kunnen  be- 
staan, dat  hij  Plntarchus'  verhalen  geschikt  en  geplooid  heeft 
tot  een  poëtisch  m  dramatisch  geheel,  m.  a.  w.  er  het  leven 
heeft  ingeblazen  en  het  bruikbaar  gemaakt  voor  de  opvoering. 
—  Ziedaar  alles !  —  Yan  zougmaa/iulc  verdic/iting  valt  kier 
weinig  t«  bespeuren;  en  die  lieden,  zooals  er  niet  weinigen  in 
den  lande  zijn,  die  nog  in  de  vaste  overtuiging  leven,  dat  de 
dichter  zijn  poëzie  aus  dem  Blanen  haalt  of  wel  nit  zijn  mouw 
schudt  als  een  knap  goochelaar  een  kom  met  goudvisschen, 
hokus-pokus-pas,  moeten  wel  zeer  verontwaardigd  zijn  over 
zUlk  een  letterlijke  navolging,  die  zelfs  geheele  w  oorden  en 
zinnen  sans  géne  van  een  ander  overneemt.  Plagiaat,  plagiaat !  — 
schreeuwen  zij,  —  de  groote  Shakq»eare,  de  man  met  de  einde- 
loQze  fantasie,  heeft  geoopieerd  naar  een  ander!  £n  de  arme 
Shakspeare  zou  op  al  die  beschuldigingen  moeten  antwoorden 
met  Molière:  je  prends  mon  bien  oü  je  Ie  trouve;  of,  in  het 
hollandsch,  dat  de  kunst  nu  eenmaal  leeft  van  roof  en  plunder, 
en  dat  haar  wetboek  geen  diefstal  kent,  omdat  diefetal  daar 
onmogelijk  en  onbestaanbaar  is. 

De  lieden  van  de  hokus-pokus-pas-theorie,  moeten  zich 
met  dit  antwoord  tevreden  stellen,  en  uitroepende:  ^Was 
ist  an  dem  "Wicht  denn  Originales  noch  zu  neunen'',  verder 
huns  weegs  gaan.    Uet  is  nu  eenmaal  zoo  en  niet  anders. 
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Inderdaad,  bij  geen  ander  zijner  stokken  —  uitgezonderd  de 
historie-spelen,  —  heeft  hij  zooveel  nit  de  bron  geput ;  en  asoo 
«en  verstandig  mensch,  geen  aanhauger  van  de  leer  der  poêtisehe 
goocbelknnst,  vroeg:  waarom  jnist  hier  die  strenge  overneming 

en  elders  niet?  zou  ik,  bij  i:t^brek  aan  een  beter,  geen  ander 
antwoord  weten  dan  dit,  iha  Öhakspeare  bij  den  Julius  Caesar 
alle  gegevens,  weike  Plutarchus  hem  aanbood,  gebruiken  kon, 
en  niet  noodig  had  uit  zich  zeiven  —  d.  w.  z.  uit  /jjn  voor- 
raad van  herinneringen  uit  het  leven  en  de  lektuur  verkre^gen,  — 
andere  in  te  iasschen,  een  toevallig  voordeel  voor  hem  mis- 
schien, dat  hem  bij  het  bewerken  sdjner  andere  stukken  niet 
in  die  mate  ten  deel  viel. 

Ik  zal  mij  niet  lang  ophouden  met  het  bespreken  van  het 
bekende  punt,  waarover  zeer  vele  uitleggers  van  gevoelen  ver- 
^hillen,  of  en  in  hoeverre  Jnlius  CSaesar  de  hoofdpersoon  der 
tragedie  is  en  of  de  eenheid  van  het  stuk  er  niet  door  ver- 
broken wordt,  dat  deze  reeds  in  het  midden  der  derde  akte 
iBterft.  Slechts  ééne  opmerking:  Is  niet  Caesar,  200  niet  altijd 
op  het  tooneel,  dan  toch  in  onze  verbeelding  de  figuur,  om 
welke  de  andere  zich  groepeeren,  zoodat  wij  het  geheele  stuk 
door  tot  aan  het  slot  steeds  a  iiï  hem  moeten  denken  en  het  beeld 
van  Caesar  in  onze  gedaclitt^ii  blijft  leven,  waar  wij  i^rutus 
•en  (Jassius  of  Autonius  zien  handelen.  Wie  hier  over  gemis 
aan  eenheid  zou  klagen,  dien  zou  ik  de  vraag  willen  doen,  of  dan 
zijn  smaak  bij  de  lezing  door  een  zekere  onsamenhangendheid, 
een  al  te  groote  losheid  der  deelen  is  gekwetst  geworden,  —  of 
wel  na  Caesars  dood  de  verdere  loop  der  handeling  hem  on- 
verschillig heeft  gelaten,  als  te  vreemd  aan  het  voorafgaande; 
200  niet,  —  en  ik  maak  mij  niet  ongerust  dat  het  antwoord  anders 
20U  klinken,  — waarover  zich  dan  te  beklagen?  Maar  dit  daar- 
gelaten, ik  wil  mij  in  deze  schets  met  niets  anders  bezig  hou- 
«den  dan  met  het  karakter  en  de  geschiedenis  van  I^tus, 
wien,  —  zoo  al  het  stuk  niet  naar  hem  genoemd  is,  —  todi 
door  de  lezers  de  eerste  plaats  wordt  aangewezen  als  de  meest 
belangwekkende  figuur ;  en  in  verband  met  hem  wil  ik  eenigs- 
zins  uitvoerig  bespreken  de  beide  redevoeringen  van  Brutus 
en  Antonius  in  Akte  ITT.  c.  2,  en  hoofdzakelijk  die  van  den 
laatsten,  omdat  zij  met  recht  bekend  staat  als  eeu  meesterstuk 
van  oratorische  kunst. 

Marcus  Brutus,  de  groote  republikeiusche  samenzweerder. 
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is  steeds  bewonderd  geworden  ais  een  der  edelste  mannen  uit 
Shakspeaie's  dichterwereld. 

This  was  the  noblest  Boman  of  them  all: 

AU  the  consinrntors,  save  only  he, 
Did  that  they  did  in  envy  of  great  Caesar; 
He  only,  in  a  general-honest  thought» 
And  oommon  good  to  all,  made  one  of  them. 
His  life  was  gentle;  and  the  clements 
80  mixM  in  him,  that  Nature  might  stand  iip 
And  say  to  all  the  Avorld,  ,/This  was  a  man  \" 
in  deze  woorden  spreekt  Antonius  aan  het  eind  van  het  stuk 
als  het  waie  het  grafschrift  uit,  dat  op  het  monument  van  den 
grooten  Bomdn  behoorde  gebeiteld  te  worden,  en  welk  lezer 
stemt  niet  in  met  Antonius  en  erkent  niet  dat  aan  de  nage- 
dachtenis van  dien  held  zonder  overschatting  is  gegeven  wat 
daaraan  toekwam. 

Brotns  W8S  een  edel  mensch  in  dien  zin,  dat  hij  geenkldn» 
geestige,  ijdele,  zelÊsuchtige  en  lage  begeerten  kende,  waardoor 
maar  al  te  dikwijk  'smenschen  daden  bestunrd  worden;  on- 
h&aizachtig  en  koninklijk  waren  de  drijfveeren  van  zijn  hande- 
len in  die  mate,  dat  hij  zich  der  wereld  kon  toonen  zooals  hij 
was,  zonder  gevaar  van  valsch  beoordeeld  te  zullen  worden.  Hij 
is  een  dier  zeldzame  menschen,  die  niets  te  verbergen  hebben, 
wier  hart  klaar  en  doorsehijncnd  is  als  het  water  eeiier  bron, 
bij  welke  geen  troebel  vuil  of  planteuwoeker  verhindert  tot  op 
den  bodem  te  zien.  Bij  hem  waren  geen  kronkcilwei^en,  schuil- 
hoeken of  verborgen  holen  aanwezig;  zijn  hart  lag  bloot  voor 
ieders  blik,  zelfs  het  scherpst  en  tot  kwaad  zoeken  meest  ge- 
neigd oog  kon  in  dezen  diamant  geen  barst  vinden.  Een  man 
dos  nit  één  stok,  zelf  edel  denkend  en  handelend,  edel  denkend 
over  onderen  en  over  de  wereld  waarin  hij  geplaatst  was,  — 
en  tegelijk  een  staatsman,  een  man  van  de  daad.  Shakspeare 
toont  ons  na  wat  de  levensloop  van  zalk  een  man  wordt  te 
midden  van  den  wodigen,  hartstochtelijken  kamp  der  politieke 
partijen,  waarin  hij  gedwongen  werd  een  hoofdrol  op  zich 
te  nemen. 

Onze  bekendheid  met  Kntns  begint  bij  het  feest  derLuper- 
calia  (Akte  I).  Brutns  is  toeschonwer  daarbij;  niet  uit  be- 
langstelling of  nieuwsgierigheid,  —  want  zijn  ernstige  aard 

vindt  weinig  vermaak  in  dit  volksspel  —  tna;ir  omdat  Caesar, 
wiens  gezelschap  hij  zocht,  zich  daarbij  bevindt,  of  misschien 
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slechts  uit  toeval  is  hij  daarheen  i^oc^aan.  In  sdchzelven  ge- 
keeid  en  stilzwijgend  onttrekt  !iij  üch  aan  de  algemeene 
vieugde^  en  half  onwillig  geeft  hij  toe  aan  den  aandrang  van 
zijn  boezemvriend  Gasains,  die  zich  moeite  geeft  hem  aan  zijn 
eenzaam  gepeins  te  onttrekken  en  tot  meer  mededeelzaamheid 
nit  te  lokken.  De  levendige  en  spraakzame  Cassius  klampt  hem 
nu  aaxL,  en  dwingt  hem  te  luisteren  naar  zijne  grieven  en  mis- 
noegen over  den  zwaren  druk  der  tijden,  over  Caesars  ondra- 
gelijke heerschzucht,  over  het  varlies  der  oude  vrijheid  en  het 
verval  van  den  tieren,  zelfstandigen  geest  der  Romeinsche  bur- 
gerschap. Hoewel  hij  zijne  plannen  ter  hervorming  van  al  die 
gebreken  in  staat  en  niaatschappij  slechts  ten  halve  o|)enbaari, 
weet  hij  tocJi  dadeHJk  Bnitus'  sympathie  daarvoor  op  te  wek- 
ken ;  en  deze  leent,  hoewel  zonder  zijn  inedewerkinir  aanstonds 
te  behnen,  toeh  reeds  een  i^oed^rnnstig  oor  aan  lictgecn  Cassius 
kern  ontvouwt.  —  Ondertiisscheu  is  het  Lupercalia-feest  op  een 
onaangename  wijs  verstoord  geworden :  de  plannen  van  Caesars 
vleiers  om  hem  op  dezen  dag  de  kroon  op  te  zetten,  zijn  mis- 
bikt  door  den  blijkbaren  weerzin  van  het  volk,  dat  geen  koning 
wil  hebben;  Caesar  zelf,  genoodzaakt  de  faire  bonne  mine  k 
mauvais  jeu,  keert  zeer  ontstemd  huiswaarts  en  kan  ternauwer- 
nood zijn  drift  over  de  teleurgestelde  hoop  onderdrukken;  en 
ieder  gaat  zijns  weegs,  velen  in  het  geheim  verheugd  over  het 
mislukken  van  den  coup  d*état.  De  spotvogel  Casca  vertelt 
verder  op  zijn  eigenaardigen,  ironischen  trant  aan  Brntus  en 
Cassius,  hoe  de  zaak  zich  eigenlijk  heeft  toegedragen.  Het 
volgend  tooneel  is  rijk  aan  dramatisch  effekt,  waartoe  deels  de 
raise-en-scène,  deels  en  het  meest  de  schrikwekkende  verhalen 
van  Casca  bijdragen.  Vreemde  voorteekeuen,  bovennatuurlijke 
verschijningen,  donder  en  Ijliksem :  dat  alles  werkt  samen  om 
ons  in  de  ware  stemming  te  brengen,  waarin  wij  met  gespan- 
nen verwachting  uitzien  naar  een  onzekere  en  grootsehe  ge- 
beurtenis, die  nog  in  de  toekomst  ligt  verscholen,  en  dat  kan 
geene  andere  zijn  dan  de  samenzwering  der  ontevredene  repu- 
blikeinen, die  zich  thans  verder  zal  ontwikkelen  (^). 


(')  Een  dergelijk  tooneel,  waarin  de  draniatiidie  stemming  gepreiiareerd  wordt» 
vindt  men  in  Akte  I,  c.  1  van  den  Hamlet,  een  volstrekt  niit  overbodig  stuk,  niet- 
tegeustaandf  rr  tonneeldirekties  zijn.  die  in  hunne  wijsheid  het  goedvindtn  deze 
scène  te  schrappen,  vermoedelijk  omdut  zij  aan  de  regie  ecnige  moeite  veroorzaak^ 
en  den  gerierden  «ktear  toeh  geen  gelegenheid  schrakt  nit  te  Uinken. 
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Van  Brutus  zieu  wij  hier  niets.  De  Tle  Akte  verplaatst 
ons  nu  in  zijn  woning,  en  het  is  daiir,  dat  ShaiLspeare  ons  in 
een  zijner  meesterlijke  monologen  den  man  doet  kennen,  wiens 
medewerking  de  samenzweerders  niet  kunnen  ontberen,  zuilen 
hunne  plannen  slagen;  hem,  dien  suj  als  het  schild  noodig 
hadden,  waarachter  zij  hunne  door  nijd  en  eerzucht  gerichte 
pijlen  tegen  Caesar  en  den  staat  konden  afschieten.  De  bedoelde 
monoloog  (Akte  II>  c.  1)  kan  met  de  beate  van  Shakspeare 
vergeleken  worden.  Zij  herinnert  mij  altijd  aan  het  ^^to  he 
or  not  to  he'  van  Hamlet,  en  het  he^  steeds  mijn  aandacht 
getrokken,  dat  tusschen  heide  in  stijl,  zinbouw  en  karakter  een 
treffende  gelijkenis  bestaat. 

2Aj  hedft  het  nadenkende,  eenigszins  slepende  en  verwijlende 
dat  men  ook  in  ilamlet's  alleenspraak  hoort  en  dat  uitmun- 
tend past  bij  den  toestand,  die  bij  beide,  Hamlet  en  Brutus, 
wel  inet  dezelfde  is,  maar  toch  vele  ])unten  van  overeenkomst 
aanbiedt:  het  verdiept  zijn  in  al  ingetrokken  gedachten  over  zich 
zeiven  en  de  wereld,  het  overleggen  wat  er  te  doen  staat. 

it  must  be  hv  hi?  death  ;  and  for  iny  pirt, 

I  know  no  pcr-'nnal  causo  to  s])iirn  at  him, 

Bilt  for  the  geueral.    He  would  be  cioaviiM; 

How  that  might  change  his  nature,  tiiere's  the  que^tiou: 

It  i?  the  bnght  dav  that  brings  ibrth  the  adder; 

And  til  at  craves  wary  walking.  Crown  him?  —  that;  — 

And  tlipii,  T  grant,  we  put  a  sting  in  him, 

That  at  his  will  he  raay  do  danger  with. 

Th'abnse  of  gieatnes?  is,  when  it  disjoins 

Remorse  from  power  :  and,  to  spcak  trnth  of  Caesar, 

I  have  not  knowu  when  his  aflPections  sway'd 

More  than  his  reason.  But  't  is  a  comnion  pvoof, 

That  lowliness  is  young  ambition's  leader, 

Whereto  the  climber-upward  tums  his  face ; 

Dut  when  he  once  attains  the  upmost  rouud, 

He  then  unto  the  laddor  tnras  his  haek, 

Looks  in  the  douds,  sooming  the  base  degrees 

'Ry  which  he  did  aseend  i  so  Caesar  maf  j 

Tfaen,  lest  he  may,  prevent.  And,  since  the  quarre 

Will  bear  no  colour  for  the  thing  he  is, 

Fashion  it  thns;  that  what  he  is,  augmented, 

Wonld  run  to  these  and  these  extremitiesi 
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And  therefore  think  him  as  a  serjient's  egg, 

Which,  hatcti'd,  would,  as  his  kind,  grow  mischievous; 

And  kiU  him  in  tlie  sIibU, 

Dergelijke  monologen  bij  8hakspeare  hebben  meestal  iets 
duisters,  iets  geheimzinnigs.  De  gedachten  worden  dikwijb  niet 
ToUedig  uitgesproken,  de  zinnen  zijn  abrupt  en  woiden  half 
afgewerkt  door  nieuwe  verdrongen;  de  woorden  zijn  met  de 
meeste  zorg  gekoze&i  het  zijn  die  welke  de  hoofdzaak  der  ge- 
dachte nitdrukken,  terwijl  het  niet  strikt  noodige,  wat  al  te 
duidelijk  maakt,  wegblijft.  Shakspeare  gebruikt  dan  gaarne 
werkwoorden  in  den  iniinitiirus  of  imperativus  met  of  zonder 
Toornaamwooirden,  om  aan  te  duiden  op  welk  punt  de  spre- 
kende persoon  al  zijne  gedachten  verzamelt. 

Door  aanwijzende  voornaamwoorden  als  Hat  en  tkere,  tkese 
and  these  earfremiiies  b.v.,  en  persoonlijke  als  Atf,  wordt  de  hoofd- 
zaak aangeduid  ;  daarmede  wordt  liet  belangrijke  als  het  ware 
met  den  vinger  aangewezen.  iSchijnbaar  is  dit  duister  en 
onafgewerkt,  maar  onze  verbeelding  verstaat  het  halve  beter 
dan  het  geheele  eii  blijft  bij  die  hoofdgedachten  verwijlen  en 
houdt  zich  daarmede  eveulang  bezig  als  de  spreker  zelf.  Met 
de  voornaamwoorden  weet  Shakspeare  te  toovereii  ;  zij  spelen 
een  zeer  gewichtige  rol  in  zijne  alleenspraken.  De  stijl  is 
hier  overigens  vrij  eenvoudig;  hij  gaat  een  kalmeu  gang, 
neemt  geen  hoogere,  meer  dichterlijke  vlucht  aan  door  het 
gebruiken  van  uitroepen,  apoetrofe's,  metaforen,  hyperbolen, 
enz.,  de  jtoëtische  kenmerkëu  die  meer  op  het  terrein  van 
den  hartstocht  behooren.  Vergelijkingen  daarentegen  zijn 
volkomen  op  hun  plaats,  want  tot  het  maken  daarvan 
is  eenige  kalmte  noodig.  Het  bijzondere  van  de  dictie  is  hierin 
gelegen,  dat  de  stroom  der  gedachten  zich  ongelijk  beweegt: 
nu  eens  zeer  langzaam,  slechts  enkele  veelzeggende  woorden  uit- 
brengend, gevolgd  door  een  pauze;  dan  in  eens  een  vlugge  vaart 
aannemend  raet  een  lange  periode,  waarop  dan  dikwijls  weêr 
oen  korte,  die  de  geduclite  van  de  vorige  samenvat,  volgt,  als 
de  conclusie,  waartoe  de  spreker  gekomen  is.  Op  die  wijze, 
beurtelings  lanerzaam  en  snel,  vloeien  de  woorden  en  zinnen  van 
de  lippen  des  sprekers.  Ziedaar  het  natuurlijke  karakter  van 
dergelijke  monologen  ;  natuurlijk  zeg  ik,  want,  wat  doet  Shak- 
speare? Niets  auders  dau  zijne  persouen  overluid  te  latenden- 
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ken  en  dit  luid  deuken  zoo  nauwge/.et  motrplijk,  —  altijd  voor 
zoover  dv  kunst  dit  toelaat  —  naar  den  vorm,  dien  het  in  de 
werkelijkheid  aanneemt,  in  dichtregels  te  brengen.  i>it  is,  geloof 
ik,  het  geheim  van  Shakspeare's  eigenaardige  inonoloogstijl,  dien 
men  alleen  bij  hem  en  nergens  anders  vindt.  Men  vergelijke, 
zoo  men  wil,  met  deze  beide  monologen  ook  deze:  in  Othello 
die  van  Jago,  vooial  I,  H  en  11,  2,  Macbeth  1^  7  en  andere; 
men  zal  veie  eigenaardiglieden  terugvinden.  Daart^enover  staan 
de  gepassionneeide  monologen,  —  maaf  daarmede  hebben  wij 
hier  niet  te  maken.  Ik  heb  zoo  even  den  stijl  van  Brutus*  mo- 
noloog  vergeleken  met  dien  van  Hamlet,  maar  bestaat  er  niet  — 
zou  ik  willen  vragen  —  een  vrij  sterke  femilie-gelijkenis  tus- 
schen  de  spreker^^  zelve,  bestaat  er  niet  een  groote  geestverwant- 
schap tusschen  den  Romein  en  den  melancholiekeii  [)rins  van 
Denemarken?  Dat  in  en  met  zich  zeiven  leven,  —  zich  steeds 
overgeven  aan  een  eiireii  wereld  van  tredachten,  —  zich  voort- 
durend rekenschap  willen  geven  vau  wat  men  gevoelt  en  wat 
men  doen  zal,  —  dat  leven  in  beschouwingen  en  filosofeeren 
doorgebracht,  —  die  vastgewortelde  neiging  om  mensch  en 
wereld  meer  als  voorwerpen  van  studie  te  beschouwen  dan  ak 
realiteiten,  waarmede  men  moet  leeren  omgaan  en  waaraan  tnen 
zich  moet  leeren  aansluiten,  omdat  men  nn  eenmaal  in  hon 
midden  geplaatst  is,  —  kortom,  die  idealistische  en  onpraktische 
aard,  die  voor  twee  derde  Hamlet's  wezen  uitmaakt,  is  die  aan 
Bratus,  staatsman  en  partijhoofd  ak  hij  is,  wel  vreemd?  Wij 
behoeven  bij  deze  vraag  niet  stil  te  staan;  het  zal  in  den  loop 
van  het  stnk  genoeg  blijken,  dat  Brntos  in  idealisme  en  on- 
praktischen  zin  voor  Hamlet  uiet  veel  behoeft  onder  te  doen. 
Brutus  wordt  nu  in  zijne  overjieinzingen  gestoord  door  de  komst 
der  samenzweerders,  die  in  hunne  mantels  gedoken  en  het  ge- 
laat verborgen  door  den  diep  over  de  KfLicn  getrokken  hoed, 
het  vertrek  binnentreden.  Die  vermomiuiiig,  die  ^h^mziuuig- 
heid  hinderen  Bratus. 

O  conspimcy, 

Sham'st  tUow  to  show  thy  dangerous  brow  hy  nigbt, 
When  cvils  are  most  free?    O,  tlicii,  by  day 
Where  wilt  thou  find  a  cavem  dark  enough 
To  mask  thy  monstrous  visage? 

Dat  het  edelste  deel  der  Romeinen,  zij,  in  wier  hart  de  laat- 
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8tc  vonk  der  vrijheidslieMe  nog  niet  iiit<j:el)lusrlit  is,  moeteil 
rondsluipen  als  dieven  in  den  nacht  uit  vrees  voor  ontdekking,  — 
dat  grieft  hem,  den  roudborstigen,  wiens  daden  het  volle  dag- 
licht kunnen  velen.  Nog  helderder  schittert  die  open,  manne- 
lijke inborst  in  het  volgend  gesprek,  waarin  de  aanslag  op  Caesar 
beraamd  wordt.  Cassius  stelt  voor  dat  allen  zich  bij  eede  zullen 
verbinden  tot  het  volvoeren  der  giootsche  taak.  Maar  Brutns 
wil  van  geen  eeden  hooren. 

No,  not  au  oatb  ;  if  iiot  the  iace  of  men, 
The  sufferance  ol  our  souh,  thf  time's  alnise,  — 
li  these  l)e  raotives  weak,  break  oflf  betiines , 
Aud  every  man  hence  to  hls  idle  bed;  euz. 

Welk  een  adeldom  der  ziel!  welk  een  kracht  van  overtui- 
ging! —  maar  hoe  weinigen  brengen  het  tot  die  hoogte,  voor 
hoevelec  blijkt  niet  het  plechtig  uitgesproken  eeds-formolier 

krachtiger  dwang  dan  het  besef  van  de  deugdelijkheid  der  zaak 
en  het  gegeven  maimenwoord.  Tets  verder  bo^pt  uit  men  de 
kloof,  die  Brutus  van  de  deelgeuooten  scheidt.  Ook  Anlonius 
moet  sterven,  liij  moet  als  otfer  vallen  naast  Caesar,  want  hij 
heeft  Caesar  lief  en  zou  zijn  dood  wellicht  willen  wreken. 

Cassius,  met  dieper  mensehenkennis  begaafd  dan  zijn  vriend, 
raadt  het  aan;  hij  noemt  Antouius  a shrewd contriver,  endoor- 
ziet  welken  invloed  deze  eens  zon  kannen  uitoefenen 

and,  you  know,  his  means, 
If  he  impiove  them,  may  wcll  stretcli  so  far 
As  to  annoy  ns  all: 

Brut  us  verzet  zich  daartegen,  ü^u  ziel  komt  op  tegen  nutte- 
loos bloedvergieten  en  het  maken  van  schuldelooze  slachtoifers. 

Let's  be  aaerificers,  bat  not  butchers,  Gaius 

En 

Let*s  kill  him  boldly,  but  not  wratlifuUy; 
Let's  carve  Mm  as  a  disb  fit  for  the  gods, 
Not  hew  him  as  a  carcaas  fit  for  hoimds. 

Edel  gedacht,  —  wie  gevoelt  het  niet?  Maar  helaas!  — 
het  woord  moet  mij  van  de  lippen,  —  geheel  onuitvoerbaar, 
een  hersenschim  den  idealist  kenselietsend,  die  den  politieken 
moord,  het  afschuwwekkend  en  niet  te  verdedigen  jniddel  om 
tot  de  vrijheid  te  geraken,  tenzij  misschien  in  tijden  van  dul- 
deloozeu  dwang  en  onderdrukking,  —  tot  een  daad  van  schoon- 
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heid  wil  verheffen.  Caesar  moest  aU  een  offer  aan  de  goden 
worden  aangeboden:  —  hoe  was  de  uitkomst?    Bedekt  met 

gapende  wonden,  in  een  plas  van  bloed,  als  een  deerniswaardig 
en  terngstooteud  schouwspel  lag  de  groote  Caesar  aan  deu  voet 
van  PfMiipejus'  standbeeld;  —  was  dat  meer  dan  a  farcass  tit 
for  linimds?  Men  maakt  geen  revolutie  met  lavendel-olie,  — 
lieett  eens  een  revolutioimair  gezegd,  en  evenmin  kan  de  nioord 
aan  een  tiran  gepleegd  ooit  gelijken  op  een  reukotler;  het  is 
altijd  eeu  wilde  slachterij.  Brutos  begreep  dat  niet;  —  even- 
min begreep  hij  het  karakter  van  Antonins.  Antonius,  wuft 
en  lichtzinnig,  violen  latende  zorgen  en  het  leven  genietende 
met  slempers  en  nachtbrakers,  schijnt  den  strengen  asceet  en 
doiker  aJs  iemand,  bij  wieu  geen  enkele  ernstige  gedachte  kan 
verblijf  honden,  als  iemand  van  te  oppervlakldgen  aard  om  hem 
eenige  aandacht  waardig  te  keuren.  Hoe  vergiste  hij  ach! 
Wélk  een  energie  en  ware  hartstocht  sluimerde  er  onder  dat 
ondoordringbaar  floers  van  luchthartigheid;  —  hoe  staat  hij 
in  eens  op  voor  den  verbaasden  blik  van  Brutus,  die  van  dien 
kant  geen  gevaar  duchtte  ! 

Het  volgend  tooneel  tussehen  Brutus  en  zijn  vrouw  Portia 
is  een  der  schoonste  stukken.  Nergens  in  den  geheelen  Shak- 
sjx  are,  —  en  laat  ons  er  bijvoegen  in  de  geheele  moderne 
litteratuur  —  is  de  liefde  zoo  idealistisch  en  verheven  van  aard 
voo^esteld  en  toch  realistisch  geschilderd;  zoo  bovenaardsch- 
rein  en  vrij  van  alledaagschheid  vertoont  zij  zich  hoogst  zelden. 

O  ye  ^ods, 
Render  me  woithy  of  thi.s  noble  wife. 

Deze  liefde  is  noch  jeugdig  en  onstuimig  als  die  van  fiomeo 
en  Julia,  noch  hartstochtelijk  als  die  van  Othello  en  Desdemona, 
noch  sensueel  als  die  van  Antonins  en  Gleopatra;  zij  is  kalmer 
en  zékerder  en  staat  hooger;  zij  is,  wat  men  noemt,  het  ver- 
bond der  zielen,  —  dat  noch  rampspoed,  noch  haat  van  anderen 
of  eigen  drift  kan  verbreken;  zij  is  onaantastbaar  en  heeft  niets 
te  vreezen.  De  volgeiule  scènes  gaan  wij  vlug  voorbij,  de  ge- 
!S})rekke!i  van  Calphurnia,  die  door  angstige  droonien  gekweld 
Caesar  wil  terughouden  van  het  bezoek  aan  het  Capitool;  — 
Caesar,  eerst  zich  scliamend  toe  te  geven  aaii  bakersprookjes, 
daarna  zwichtend  voor  den  anprstigen  aandrang  zijner  vrouw, 
totdat  Decius  komt  en  alle  voorgevoelens  weet  weg  te  praten;  — 
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Portia's  zenuwachtigL'  spunniug  over  denatloop;  —  Caesar,  die 
de  waarschuwing  van  Artemidorus  in  den  wind  slaat,  oiiidat  zij 
liemzelven  betreft,  en  hij  eerst  aan  zich  zeiven  te  denken  gewoon 
is,  waiuieer  hij  niet  nieei*  aan  den  staat  belioeft  te  denken,  en 
die  zoodoende  zijn  verderf  onvermijdelijk  tegemoet  gaat;  — 
eindelijk  de  senaatsvergaderiug  zelve,  de  verzoekschriften  die 
Caesar  worden  aangeboden,  en  Caesars  antwoord;  —  wij  slaan 
dit  alles  over  om  daarheen  te  komen,  waar  de  handeling  het 
hoogste  punt  bereikt  heeft:  den  moord  van  Caesar.  De  slag 
is  nu  geslagen. 

De  indruk  op  de  ontzettende  daad  volgende  is  die  van  alge- 
meene  verwarring.  Men  rent  en  vlucht  her-  en  derwaarts, 
roept  elkander  toe  in  afgebroken  zinnen  wat  het  eeist  te  binnen 
schiet,  totdat  langzamerhand  de  besanning  terugkeert  en  de  ze- 
nuwen tot  bedaren  komen,  en  men  den  toestand  kalm  kan  aan- 
zien. Ëen  oügenblik  wordt  nog  gewijd  aan  stille  beschouwing: 
de  val  van.  den  ge  vreesden  in  een  omziens  geschied  en  de  lang 
gedorste  vrijheid  zoo  op  eens  herkregen,  —  waarlijk,  stof  ge- 
noeg tot  gedachte!  Maar  dan  ook  geen  tijd  van  dralen  meer; 
er  moet  gehandeld  worden,  snel  en  vaardig  zelfs,  waarvan  de 
eerste  proeve  gevorderd  wordt  door  de  komst  van  Antonius. 
De/e,  na  eerst  voorzichtigheulslialve  zijn  dienaar  gezonden  te 
liebben  tot  de  beramers  van  den  coup  d'état,  ten  einde  /k  It  te 
vergewissen  van  hunne  gezindheid  jegens  hem  en  na  door  Ürutus 
gerustgesteld  te  zijn  dat  hem  geen  gevaar  dreigt,  verschijnt  thans 
/elf  in  de  raadzaal.  Buiten  staat  bij  den  aanblik  van  Caesars 
lijk  zijne  aandoeningen  te  beheerschen,  zijn  zijne  eerste  woorden 
gericht  tot  het  lijk  zijns  geliefden  meesters:  een  onmiskenbaar 
teeken  van  diepen  rouw  en  gehechtheid,  dat  slechts  aan  Brutus' 
oogen  ontsnapt.  De  geestdrift  voor  de  vrijheid,  het  doel  dat 
in  zijne  oogen  de  daad  voor  ieder  rechtvaardigt,  Uaakt  zoo  sterk 
op  dit  oogenblik  in  Brutus'  hart,  dat  hij  niet  zien  kan  op  welk 
geheel  verschillend  standpunt  Anionius  staat»  hoe  zwak  de  band 
moest  blijken,  waannede  hij  Antonius  aan  zich  en  de  zijnen 
poogde  te  binden.  Cassins  ziet  het  beter  in.  Ideale  droomen,  — 
en  dan  in  zulk  een  bloedig  kleed  gestoken,  —  zal  Antonius 
daarvoor  buigen?    Een  dwaas,  die  het  gelooft. 

Tour  voloe  shall  be  as  streng  as  any  man'a 
In  the  disposing  of  new  dignities, 
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fluis-prt  f'assias  op  lolvkciulen  t()f)ii,  i'ii  Antonius  ware  rle  vurige 
juiigc  jnaii  niet  i^eweest,  zoo  hij  voor  dien  toon  de  ooreu  had 
gesloten.  Maar  de  indruk  verdwijnt  voor  het  alles-beheerschLend 
gevoel,  dat  het  de  moordenaars  zijns  vriends  zijn,  in  wier  be- 
bloede handen  eigen  behoud  en  staatswijsheid  hera  nopen,  hoe 
ongaarne  ook,  de  zijne  te  leggen.  Geduld  slechts !  —  zij  zullen 
het  gevoelen  hoe  zeer  hij  zich  bezoedeld  acht  door  die  aanraking. 
Hij  buigt  zich  nu  voor  het  onvemijdelijke  van  het  oogenblik 
en  acht  het  roekeloosheid  zijn  toom  thans  den  vrijen  teugel  te 
laten.  Onjuist  zon  het  zijn^  dit  opzettelijke  valschheid  te  noe- 
men^ —  al  handelt  oprechtheid  anders.  Zijn  smart  kan  hij 
echter  niet  geheel  verkroppen,  en  voor  het  scherp  gehoor  van 
Cassius  spreekt  daaruit  de  innerlijke  afkeer  van  de  geheele 
moordenaars-bende  te  duidelijk,  dan  dat  hij  het  zich  zou  kun- 
nen ontveinzen.  De  argwanende  Cassius  viaagt  hem  dus  op 
den  man  af,  of  hij  op  Aiitonius  als  een  der  hunnen  rekenen 
mag.  Op  deze  dreicrende  vraag  is  hi^t  toerust  stel)  end  antwoord, 
dat  hij  gaarne  vrienden  wil  zijn,  echter  ouder  zeker  voorbehoud. 

Friends  am  I  with  jou  all,  and  leve  you  all; 
Upon  tlus  hope,  tbat  you  sliall  gite  me  reasons 
Why  and  wherein  Caesar  was  dangerous. 

Maar  een  bede  voegt  hij  er  aan  toe:  hij  wil  als  Caesars 
vriend  op  de  markt  in  het  redenaarsgestoelte  een  lijkrede  houden, 
zooals  de  gewoonte  dat  medebracht.  £n  Bmtus  b^aat  de  on* 
ve^eeflijke  fout,  deze  bede  toe  te  staan  en  luistert  niet  naar 
Cassius*  dringende  waarschuwing  dit  te  weigeren.  Wat  kwaad 
steekt  er  in,  denkt  hij,  dat  ook  Antonius  spreken  zal;  immers 
hij  zelf  zal  het  eerst  het  woord  voeren  en  door  zijne  welspre- 
kendheid het  volk  van  Rome  overtuigen  van  hun  goed  recht, 
en  wat  Antonius  spreken  zal^  geschiedt  slechts  met  hunne  toe- 
stemming, welke  men  hem,  om  billijk  te  zijn,  niet  onthouden 
mag.  Die  harduf  kkige  idealisten,  die  in  de  wereld  niets  dan 
]>rineipes  willen  zien,  —  hoe  blind  zijn  zij  soms  voor  de  een- 
voudigste dingen.  Ten  overvloede  drukt  hij  nog  Antomus  op 
het  hart  wat  de  afspraak  is:  hij  zal  geen  kwaad  van  Brutus 
en  de  partijgenooten  mogen  spreken,  nadrukkelijk  verklaren, 
dat  Brutus  hem  verlof  gaf  tot  het  woord  en  geduldig  afwachten 
tot  deze  het  redenaar^estoelte  verlaten  heeft  en  zijn  beurt  ge- 
komen is  om  het  te  beklimmen.  Klinken  zij  niet  haast  kinder- 
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achtig  —  die  vermaningen,  waaraan  Antonius  zich  storen  zal 
voor  zoover  het  hem  lost?  Is  het  niet,  alsof  mon  tot  een  kind 
iioort  spreken,  op  dezen  trant:  wanneer  Antoniusje gehoorzaam 
wü  zijn  en  zoet  oppassen,  dan  mag  Antoniosje  ook  eens  doen 
wat  Bmtns  doet.  Was  Autonins  dan  een  Hnd,  dat  hij  zich 
door  vermaningen  uit  de  kinderkamer  zou  laten  leiden? 

In  de  2de  scène  dezer  Akte  verzamelt  zich  het  volk  om  naar 
de  woord^  der  bdde  redenaars  te  luisteren.  Opmerkelijk  is 
het;  dat  Shakspeare  Brutus  in  proza,  Antonius  daarentegen  in 
poëzie  laat  spreken.  Wat  mag  wel  hiervan  de  reden  zijn?  Ik 
beu  Jiiet  overtuigd,  dat  ik  den  waren  grond  van  dit  verschil 
in  vorin  outdekt  heb,  en  ik  wil  mijue  ineeuing,  die  ik  gaarne 
ruil  voor  een  betere,  niet  hoot^er  stallen  dan  zij  waard  is,  een 
siil)|t  ktieve  opvatting,  ik  kan  in  Brutus'  rede  niet  meer  zien 
dau  een  korrekt  geschreven  stuk  proza,  dat  meer  het  karakter 
vaii  een  betoog  dan  van  een  oratorisch  stuk  draagt,  een  stuk 
waaraan  de  hoogere  vlucht  der  gedachten,  de  diepere  uitingen 
van  het  gevoel  vreemd  blijven,  en  waarvan  de  voordracht  zich 
gelijkmatig  en  zonder  verheffing  moet  voortbewegen,  Is  deze 
opvatting  juist,  dan  moet  de  vorm  noodzakelijk  proza  zijn. 
Plutarchus  verhaalt  in  zijn  leven  van  Brutus,  dat  deze  een 
korten,  lakoniekeni  eenigszins  sententieusen  stijl  schreef .  Waar- 
sdiijnlijk  heeft  Shakspeare  deze  vingerwijzing  gevolgd.  Ik  kan 
het  niet  helpen  —  hoe  groote  vereertng  ik  Bmtus  ook  toe- 
draag —  zijne  woorden  doen  mij  zelfs  aan  Polonius  denken. 

yltomans,  oountrymen  and  lovers!  hear  me  for  n\y  cause; 
and  be  silent,  that  you  maj  hear:  believe  me  for  mine  honour; 
and  have  respect  to  mine  honour,  that  you  maj  believe: 
censure  me  in  yonr  wisdom;  and  awake  your  senses,  that  you 
may  the  bettcr  judge.^' 

En:  //As  Caesar  loved  me,  l  weep  forliim;  as  he  was  for- 
tunate,  I  rejoice  at  it;  as  he  was  valiant,  1  honour  him :  hut 
as  he  was  ambitious,  I  slew  him:  there  is  tears  for  his  love; 
Joy  for  his  fortune;  honour  lor  his  valour;  and  death  for  his 
<ambition/' 

Men  leze  eens  daarnaast  het  volgende: 

Pol.     My  leige,  and  madam,  —  to  expostalate 
What  msjesty  shonld  be,  wfaat  duty  is, 
Wby  day  is  day,  night  night,  and  time  is  time 
Where  nothing  hut  to  waste  night,  day,  and  time. 
1884,  1.  4 
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Eu  verder: 

Madam,  I  swpar,  1  use  oo  art  at  all. 

That  he  is  inad,  't  is  tnie:  't  is  true,  *t  is  pity; 

And  pity  't  is  't  is  true:  a  tbolisii  figoie; 

But  i'areweil  it»  for  I  wiU  use  no  art.  —  (Hamlet,  II,  i.) 

Nu  zal  het  wel  niemand  in  de  gedachte  komen,  eene  gelij* 
keuis  te  willen  zoeken  lunchen  de  personen  van  Biutus  en 
Polonius,  —  de  laatste  even  karakterloos  en  behaagziek  als  de 
eerste  mannelijk  en  door  strikte  trouw  aan  beginselm  eerbied- 
wekkend is.  Ik  denk  er  ook  niet  aan.  Maar  het  aasodatie- 
vmnogen  van  onzen  geest^  dat  uns  meinginaal  parten  speelt, 
laat  mij  niet  met  rust  voordat  ik  de  oovzaak  van  die  associatie 
te  weten  ben  gekomen.  Beider  «fweektrant  sdiijnt  mij  gezocht 
en  stijf,  er  is  iets  schoolmeesterachtigs  in  als  van  lenuuod,  die 
zich  voorgenomen  heeft  op  een  zeer  statigen  toon  te  spreken, 
omdat  de  gewone  wijze  hem  te  ordinair  is.  Bat  schijnt  mij  de 
overeenkomst  te  zijn;  overigens  is Polonins langwijlig  en  wawelt 
als  een  recht  oud  wijf,  wat  niemand  van  den  wijsgeer  Brutos 
zou  MÜlcu  zeggen. 

Brutus'  rede  is  een  korte,  bondige  redeneering,  uit  een  aan- 
e'.jiischakeliiig  en  opvolt^ing  van  syllogismen  bestaande ,  welke 
allepu  liet  logisch  deukend  verstand  op  prijs  kan  stellen,  doch 
wier  indruk  geheel  moet  verloren  gaan  op  het  volk,  dat,  hoe- 
wel met  min  of  meer  gezond  verstand  begaafd,  nooit  gewoon 
is  in  de  strenge  vormen  der  logica  te  denken.  En  onder  het 
woord  ^volk'^  versta  men  Jiier  niet:  gepeupel,  maar  allen,  die 
te  Bome  en  elders  niet  geleerd  en  zich  geoefend  hebben  streng- 
en  scherp  te  deuken,  welke  verder  hunne  gaven  of  oordeel  mogen 
wezen,  m.  a.  w.  o^^i  met  nitzonderiug  van  zeer  weinigen.  Brntos 
tracht  nu  de  schare  te  overtnigen  in  de  eerste  plaats  van  zijn 
goed  recht  in  het  pl^n  van  de  daad,  en  ten  tweede  van  hei 
nut,  dat  daaruit  zal  voortvloeien  voor  het  algemeen,  en  naar 
dit  doel  streeft  hij  langs  den  weg  van  het  koele  betoog;  élke 
kunstgreep  waardoor  hij  het  gevoel  der  menigte  zou  ontvonken 
en  bezielen  versmadend,  wil  hij  zijne  denkbeelden  alleen  door 
bewijs  en  wederlegging  van  het  tegendeel  ingang  doen  vinden. 

Helaa-,  gecu  slectiler  nvetliude  Inul  hij  kunnen  kiezen.  Het 
s  liv-en  hem  onbt  kf  nd  te  zijn,  dat  het  volk  gewoon  is  zijne  ge- 
iiachten  bumeu  le  ivoppelen  zonder  zich  aan  eeuige  logica  ter 
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wereld  le  storen,  dat  het  iu  de  eerste  piaau  gevoelt,  —  grilliii:, 
veranderlijk,  onberedeneerd,  wie  merkt  het  niiit  op?  —  maar 
hartelijk  en  diep  toch,  dat  het  wil  bewogen,  in  ket  gemoed 
getasty  geschokt,  geëlectnseeid  worden.  Hoe  is  hier  dat  lange, 
strenge  betoog  ten  eenenmale  ongepast  ak  een  waar  hore  d'oeuneP 
en  behoorde  het  niet  veel  meer  te  huis  in  de  gehooraalen  der 
Akademiei  des  noods  als  exempel  tot  vonmng  yan  leerlingen  in  de 
dialektiek. 

Het  kan  ons  niet  verwonderen,  dat  de  goede  lieden  den  wijs- 
geer met  open  mond  aanstaren,  wéOioiit  nit  bescheidenheid  lus- 
terende  jfionder  hem  te  kunnen  volgen.  Bnitos  heeft  in  hnnne 

ooijeii  gelijk,  —  zonder  twijfel,  maar  hij  zou  het  ook  met 
minder  zuivere  logica  gekregen  hebben,  want  Brutus  is  een  eer- 
biedwaardig man,  en  de  menigte,  bij  wie  het;  wie  heeft  hef- 
gezegd!*  veel  zwaarder  weegt  dan:  wat  heeft  hij  gezegd^  juirht 
liem  tou,  hof'  weinig  zij  ook  moge  l)egrepen  hebben.  T'^iirciilijk 
heeft  zij  niets  begrepen  van  dit  fraaie  betoog,  en  (liciiuiuigaande 
wordt  hem  niet  de  geringste  illusie  gelaten.  ^Laat  Brutus  Caesar 
zijn^,  roept  er  een ;  hem,  die  het  volk  de  vrijheid  teruggaf,  wil 
men  aanstonds  de  macht  geven  dkzelfde  duur  gekochte  vrijheid 
weer  te  ontnemen.  Kan  er  een  bedroevender  teeken  x^n,  hoe 
Inttel  zijne  woorden  hebben  uitgewerkt? 

Maar  getuigt  het  niet  van  een  zekere  koitsdchtsgheid-^zou 
ik  durven  vragen,  —  van  een  blind  zijn  voor  het  proza  in  de 
de  natuur  des  mensdien,  dat,  hoe  pijnlijk  en  ontmoedigend  ook 
voor  een  verheven  gemoed,  toch  niet  weg  te  wisschen  is, 
van  een  onvruditbaar  streven,  hart  en  geest  «van  minder  be- 
gaafden of  ontwikkelden  tot  zich  te  willen  verheffen,  in  plaats 
van  tot  hen  af  daliiu,  — -  kortom,  zien  wij  hier  niet  tot  de 
voeten  uitgeteekend  den  man,  voor  wien  aijn  idealisme  wel  een 
beminnelijke,  maar  tevens  —  zooiiis  wij  zien  mdieu  —  een 
noodlottige  leidsvrouw  wordt  op  den  hobbeiigen  weg  der  wer- 
kelijkheid ? 

£u  nu  volgt  Antouius,  de  wilde  jonge  man,  die  zich  tot  dn»- 
vej*  met  ernstige  zaken  weinig  inliet.  Deze  redevoering,  waarin 
hij  de  jeugdige  arendsvlerken  voor  het  eerst  uitslaat  en  zièh 
stout  boven  de  wolken  verhef^  is  een  meesterstuk,  zoo  voor- 
treifelijk,  dat  het  uitspreken  van  deze  enkele  rede  hem  dadelijk 
onder  de  grootste  redenaars  doet  tellen.  Miiabeao,  Pitt  en  Burke 
zouden  het  zich  tot  eer  g^erekend  hebben  haar  te  hebben  uit- 
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gesproken.  Zij  is  belangwekkend  genoeg  om  in  de  onderdeelen 
na  te  gaan.  Dachten  wij  bij  Brutus'  woorden  een  oogenblik 
aan  Polonins,  Antonius'  orerredingakunst  roept  ona  het  beeld 
van  een  niet  minder  begaafde  gestalte  ?an  Shakspeare  vooi  den 
geest:  Jago.  Jago's  meesterschap  in  het  plooien  en  kneden 
Tan  OtheUo's  geest  is  Antonius  in  niet  geringer  mate  eigen. 

Hij  bewijst  in  dese  rede  hoe  juist  hij  —  niet  Brutus  —  de 
geboren  volksmenner  is,  hoe  hij  de  wufte  en  bewegelijke  schare 
in  den  aanvang  tot  oplettendheid  weet  te  dwingen,  aan  zijne 
lippen  to  boeieiij  den  loop  harer  predaclitcn  weet  te  leiden,  haar 
gevoel  levendig  te  maken  en  te  (iuingeii  liem  te  volgen,  waar- 
heen hij  i'ebicdt.  Beider  taktick  is  drzelfde.  Zij  bciuïït  op 
deze  groudiegels:  kalm  en  inet  uii'M.-^te  behoedzaamheid  aan- 
vangende, vtirmomt  hij  in  het  begni  zijn  ware  bedoeling,  alsof 
het  er  hem  slechts  om  te  doen  ware  de  woorden  zijns  voor- 
gangers te  bevestigen,  trekt  daarna  enkele  voorname  beweringen 
zijns  tegenstanders  in  twijfel  of  oppert  eenige  bedenkingen  daar- 
t^fen  en  opent  zoodoende  voor  de  verbeelding  zijner  toehoor- 
ders een  versdiiet  vol  nieuwe  beelden,  die  de  oude  verdringen 
omdat  zij  met  deze  niet  tegelijk  kunnen  bestaan.  Hij  neemt 
zich  wel  in  acht  al  te  voorbarig  iets  te  wiUen  bewijzen  en  laat 
het  liever  aan  zijn  gehoor  over  den  waren  zin  zijner  woorden, 
die  hij  met  den  mantel  der  ironie  bedekt,  op  te  sporen,  en  zelf 
de  conclusie  te  trekken  uit  de  premissen,  die  hij  slechts  aangeeft. 

Hoe  zeer  steekt  deze  methode  af  tegen  die  van  ]>iutus:  in 
plaats  van  een  dorre  opsomming  van  skiitredenen,  gevolgd  door 
een  haastige  eonclusie,  de  levendige  en  machtige  prikkelinor  van 
gevoei  en  verbeeldincr.  Le  secret  d'ennuyer  est  celui  de  tout 
dire,  —  wie  is  daarvan  meer  overtuigd  dan  Antonius!  —  Dit 
kunstig  spel  met  half  uitgesproken  meeningen^  met  de  terug- 
keerende  gedacshte,  die  telkens  wordt  opgenomen  en  dan  weder 
losgelaten^  met  dat  in  schijn  tegenspreken  van  zich  zeiven,  vooral 
die  nu  eens  nauw  voelbare^  dm  weder  scherp  vlijmende  ironie, 
geestig  en  onweerstaanbaar  door  hare  herhaling,  steeds  afwisse- 
lend van  toon,  —  vormt  een  gehed,  dat  zel&  d^  koelsten, 
den  meest  doordenkenden  geest  moet  medesleepen,  verwarren, 
verbijsteren,  zoodat  alle  t^nwerping  van  het  logisch  verstand 
voor  die  toovermacht  zwicht  en  bezwijkt. 

Uit  vier  groote  stukken  bestaat  zijn  redevoering;  liet  begin 
is  waaidig  en  edel.    Antonius  kumi  aiü  vriend  om  Caesar  de 
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laatste  eer  te  bewijzen,  —  pleit  het  niet  voor  zijn  trouw  hart? 
moet  liet  volk  deuken^  —  niet  om  khtiek  te  oeieueu  m  te 
beiispen,  zegt  hij. 

Friends,  Romans,  countrymen,  leud  me  your  ears; 

I  come  to  buiy  Caesar^  not  to  pisiae  inm. 

The  evil  that  men  do  lirea  after  them; 

The  good  ia  oft  interred  with  their  bones; 

So  Iet  it  be  with  Caesar.  The  noble  Bratns 

Hath  told  you  Caesar  was  ambitious: 

tf  it  were  so,  it  was  a  grievous  fiiiilt; 

And  grievoiisly  hath  Caesar  answer*d  it. 

Here,  nnder  leave  of  Brutus  and  the  rest,  — 

For  Bnitus  is  an  hononrable  man; 

So  are  they  all,  all  honoumble  men,  — 

Come  I  to  speak  in  Caesar 's  funeral. 

Hc  was  my  iriend,  faithfnl  and  just  to  me: 

Bnt  Brutus  says  he  was  ambitious; 

And  Brutus  is  an  hononrable  man. 

Reeds  driemaal  vinden  wij  in  deze  weinige  regels  het  woord 
honourafjh,  —  het  komt  niet  minder  dan  tienmaal  in  de  ge- 
heele  rede  terug,  —  en  dezen  welverdienden  eeretitel,  dien  liet 
volk  den  rechtvaardigen  Brntus  gaf,  gebruikt  Antonius  als  het 
metaal,  om  daaruit  het  zwaard  te  smeden,  dat  aan  Brutus  een 
doodelijke  wonde  zal  toebrengen. 

lie  hatli  broujilit  many  captives  home  to  Kome, 

"^Tiose  raiisonis  did  tlie  gcncrul  coflFers  fill: 

Did  this  iu  Caesar  seem  ambitious  r 

Wben  that  the  poor  have  cried,  Caesar  liatii  wept; 

Am  bition  should  be  made  of  steruer  stuff! 

Yet  Brutus  says  he  was  ambitious; 

And  Brutus  is  an  honourabic  man. 

Brutus  heeft  gezegd  dat  Caesar  eeizuchtig  was  en  dat  zijn 
eerzucht  hem  ten  val  bracht.   Antonius  wil  dit  bestrijden, 

Hoe?  Door  drie  trekken  uit  Caesars  leven  aan  te  halen,  die 
ons  zouden  verbieden  aaii  ziju  eerzucht  geloof  te  slaan.  Caesar 
vulde  Rome's  schatkist  met  de  schattingen  door  den  overwon- 
nen vijand  bijeengebracht;  Caesar  leed  met  den  arme,  ver- 
troostte en  steunde  hem.  Is  daarmede  nu  Caesar?*  eerzucht 
weggecijferd?    In  gemoede,  neen.    Wat  bewijst  die  schijn  van 
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onbaatzuchtigheid?  De  geschiedenis  levert  voorbeelden  te  over, 
hoe  menig  despoot  langs  den  weg  der  volksgunst  door  een  open 
oog  en  gevoelig  hart  voor  dr  behoeften  des  volks  toonen 
den  alleen heerscherszetel  Iwikloin.  „Ambition  sliould  be  made  of 
sterner  stuH*,*  Het  kan  /ijn,  doeh  do  ondersnndiiit;  heeft  ge- 
leerd dat  zoo  het  hart  ai  geen  meê waren  met  den  geringen 
mau  gevoelt,  de  politiek  toch  raadt  het  te  veinzea;  het  is 
immers  hetzelfde  en  de  uitkomst  is  gelijk:  de  arme  kromt 
dan  gewillig  de  schouders  onder  den  volksman  en  maakt  het 
hem  licht  de  hoogste  sport  te  bereiken.  Laat  hij  het  eens  op 
andere  wijs  beproeven,  tnimelt  nog  voor  hij  den  halven  weg 
heeft  afgelegd  omlaag.  Logisch  is  das  Autonins'  betoogtrant 
niet;  premissen  en  oondusie  hangen  niet  samen.  De  vijsgeer 
Bmttis  zon  de  eerste  geweest  zijn,  om  met  een  minachtend 
schouderophalen  er  het  onlogische  van  op  te  merken.  Maar, 
wat  deert  het  Antonius  of  het  weinig  logisch  is,  of  het  geen 
stand  hondt  tecren  Brutus*  zuivere  syllogismen.  Met  zijn  publiek 
voor  zich,  kan  hij  zich  over  die  fouten  heenzetten.  Denkt  het 
volk  logisch?  Hij  weet  wel  beter.  Het  derde  staaltje  van 
Caesars  rniljiuitzuchtighcid,  de  potsierlijke  vertooning  met  de 
ko7iiiiü;s kroon  op  het  Lupercalia-feest  door  Casca  zoo  geestig 
gepersifleerd,  nas  toen  reeds  berekend  om  het  volk  zand  in  de 
oogen  t€  strooien;  en  daar  toen  ter  tijd  de  handige  pantoninne 
niet  de  gewenschte  werking  had,  schiet  er  niets  over,  dan  er 
het  eenig  overschietend  profijt  van  te  trekken  :  Caesars  afkeer 
van  den  koningstitel  er  mede  te  bewijzen.  De  goede  gemeente, 
die  er  het  fijne  nooit  van  gevat  had,  laat  het  zich  gaarne  aan- 
leunen. Ga^r  was  niet  eerzuchtig:  hij  weigerde  immer?  de 
kroon,  met  eigen  oogen  aanschouwden  wij  het.  Die  herinne- 
ringen schijnen  AnttHiius  week  te  stemmen,  het  kost  hem  in- 
spanning zijne  tranen  te  weerhouden,  hij  kan  zijn  smart  niet 
caiderdrnkken  en  lüj  heeffc  een  oogenblik  noodig  om  zich  te 
herstellen,  ten  emde  te  kunnen  voortgaan. 

Ts  het  komedie,  of  efmst?  Laat  ons  aannemen,  dat  het  het 
laatste  is;  maar,  iy  het  komedie,  dan  is  zij  goed  gespeeld. 

Het  volk  zelf  is  bewogen  door  die  diepe  droefenis,  welke 
Antonius  niet  bedwingen  kan  bij  de  jredaclUe  .um  Caesars  wel- 
daden. Kan  hij  daardoor  anders  dan  winnen  in  het  hart  des 
volks  ?  Ziedaar  één  stap  gedaan :  men  sympathiseert  met  hem.  — 
Dit  is-  na  het  eerste  deel,  de  aanloop  in  de  rede. 
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In  het  tweede,  —  het  eerste  was  nog  vrij  eenvoudig,  — 
ontwikkelt  hij  fijner  dialektiek,  wendt  hij  slimmer  zetten,  door- 
tastender grepen  aan.  De  ironie  wordt  voelbaar;  met  het 
„honourable  men^  geeselt  hij  Brutus  en  de  samenzweerders  ten 

bloede  toe. 

Bewonderenswaardig  slim  is  de  toespeling  op  Caesars  testa- 
ment. Wat  staat  ei  eigenlijk  in?  Denk  niet  dat  Antonios  wo 
dom  zal  zijn,  het  na  leeds  te  ze^en.  IHtgehdinzinnige,  alles- 
belovende  testament^  —  waarvan  hij  de  opening  belooft  maar 
telkens  Tefsehaifi»  —  het  is  er  mede  aU  met  het  gesbten 
jiakje,  dat  er  zoo  verlokkelijk  uitziet  en  Termoedelijk  een  cadeau 
bevat,  hetwelk  de  vader  voor  de  hegeerige  oogen  mjner  kinde- 
ren doet  blinken.  Baad  nu  eens  wat  daar  in  zit!  maar  zoo- 
dra de  gretige  handen  worden  uitgestoken  om  het  te  grijpen» 
trekt  hij  het  snel  terug.  Uitmuntend  speelt  de  ironie  door  dit 
deel  heen.  Maak  open,  maak  open  toch,  — zoo  odureeuwt  het 
van  alle  kanten. 

Have  patience,  p^entle  t'riends  (zci^t  Antonius),  1  must  not  read  it  j 

Tt  is  not  meet  you  know  liow  Caesar  lov'd  yon. 

You  are  not  wooH,  you  ai'e  not  stones,  bat  ineu; 

And,  beinp;  men,  iiearing  the  will  of  Caesar, 

It  will  inflaniG  vou,  it  u'ill  make  vou  raad : 

*Ti8  good  you  know  not  Ükat  you  are  his  heirs 

For,  if  you  should,  o,  what  would  come  of  it ! 

Eventjes,  eventjes  maar  heeft  hij  het  papieren  omhulsel  weg- 
getrokken en  gunde  een  enkel  kijkje,  kort  maar  en  —  flap! 
daar  ging  het  weèr  dieht.  y'Tia  good  you  know  not  that  jou 
are  his  heun/  Het  openen,  —  te  gevaarlijk!  men  zou  zich 
kusnen  bezeien,  één  onhandige  aaniaking  is  voldoende  om  on- 
herstelbaar kwaad  te  stiehten.   En  dan: 

1  fcar  1  wrong  tlie  lionourable  men 

Whose  daggers  have  stabb'd  Caesar!  1  do  fear  it 

Bie  honourable  men !  hoe  werkt  die  heiinnenng  op  dit  oogen- 
hUk  —  m  zonden  er  door  lijden,  —  Meent  todx  niet,  goede 
lieden,  dat  ik  hen  zou  willoi  benadedeu.  Daarvoor  ben  ik 
hier  immers  niet  opgetreden,  ik  spreek  toch  met  toestemming 
van  Brutus  en  de  «nderen:  mag  ik  hun  dw  leeddoen?  Zulke 
inmtt  ntoed  men  verstaan,  zulk  ssxkasme  dringt  door  tot  de 
stompste  hersenen.   Het  walgt  het  volk  reeds  hem  telkens  van 
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die  honoiuable  men  te  hooraa  gewagen.  Honounble  menP 
Temders,  schurken,  mooidenaars,  — aedaar  het  antwoord,  het 
bewijs  dat  men  Antonius  verstaan  heeft.  Laat  nw  lugica 
varen,  o  Brntast  en  spreek  soo  tot  het  volk,  gij  zult  er  bij 

winnen.  Zal  Antonius  thans  het  testament  voorlezen?  Het  is 
!  i  i  ir  een  sthijnbelofte ;  het  goede  oogenblik  is  nog  niet  ge- 
komen;  nog  een  poos  \va(:litens  en  het  middel  werkt  zekerder, 
het  is  de  best€  pijl  in  don  k  iker,  die  tot  het  laatst  bewaard 
moet  worden.  Hetzij  ingeving  of  berekening,  hij  heeft  het 
volk  Caesars  lijk  en  de  wonden  uog  niet  getoond,  en  van  dat 
schouwspel  verwacht  hij  veel.  Dit  zal  nu  voorafgaan.  Thea- 
tiaal  ettekt  zal  de  hartstocht  van  het  volk  doen  rijpen,  de 
smeulende  vonk  in  laaien  gloed  doen  overslaan,  en,  zoo  het 
hem  gelnkt  d^  brand  te  ontsteken,  wee  dan  Brutus  en  de 
zijnen,  zij  zullen  voor  de  om  zich  heen  grijpende  vhimmen 
moeten  vluchten. 

Dit  deide  deel  van  Antonius*  redevoering  is  niet  het  kun- 
stigste,  maar  het  schoonste,  het  indrukwekkendste  van  het  ge- 
heel. Welk  een  warmte,  welk  een  bezieling  in  die  rede;  on- 
dersteund door  het  schelle  effekt  met  Caesars  mantel,  waarin 
(Ie  haiti  der  sjiinenzweerders  zijne  bloedige  sporen  heeft  achter- 
gelaten, moet  liet  gevoel  van  deu  redenaar  zich  ouwederstaan- 
baar  aan  zijn  gehoor  mededeeleu.  Het  zijn  echt  oratorische 
grepen,  die  men  in  dat  stuk  bewonderen  moet:  die  invallen 
en  uitroepen,  die  parades  en  gestes  met  den  manlel,  alles  te 
samen  kunstmiddelen,  maar  die  slechts  de  volleerde  redenaar 
weet  in  toepassing  te  brengen,  —  de  volleerde  redenaar,  ja,  maar 
ook  die  op  effekt  werkt  en  niet  schroomt  elk  middel  daartoe 
dienstig  aan  te  wenden,  zal  men  aanmerken ;  niet  de  redenaar, 
die  enkel  door  kracht  van  taal  en  stijl,  helderheid  en  waarheid 
van  gedachten,  soberder  middelen  dan  deze,  zijn  gehoor  tracht 
te  winnen.  Volkomen  waar.  Maar  tegenover  het  volk  sijn 
deze  vormen  der  welsprekendheid  de  beste,  beter  dan  schoon- 
heden van  taal  en  stijl,  die  het  todi  niet  waardeeren  kan ;  —  eu 
passen  deze  vormen  niet  uitmuntend  bij  het  onder werjip  Die 
opgewekte  heriüiieriugeu  aan  Caesars  zegepralen,  aan  den 
luister,  dien  hij  over  den  Staat  verspreidde,  aan  den  baud  der 
vriendschap,  die  Bnitus  aan  Caesar  hechtte',  en  dien  Brutus 
naar  hooger  doel  ziende,  niet  telde,  die  Injnliare  ondankbaar- 
heid eu  snoode  vergelding  van  Caesars  weldaden,  —  hoe  een- 
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zijdig  ook  de  beschouwing  zij,  er  steekt  waarheid  iu,  —  dat 
iiiles  is  hier  te  rechter  plaatse,  berekend  om  liet  licht  bewogen 
volksgemoed,  —  dat  eukel  s^cvoel  lieet't  voor  wat  op  de  opper- 
vlakte ligt  en  koud  is  voor  hetgeen  daaronder  ligt  verborgen, 
al  zijn  het  ook  schatten  en  het  bovenste  khitergoud  —  te 
iloeu  gloeieu  van  haat  en  afschuw  jegens  die  moordenaars.  //Tliis 
was  the  most  ïinkindest  cut  of  aü.*  Dat  moet  ieder  toe- 
stemmen; natuurlijk!  of  denkt  ge  wellicht,  dat  de  menigte 
besefte,  welk  een  heftige  tweestrijd  tuaachen  vaderlandsliefde  en 
persoonlijke  toeneiging  er  in  Brutus  hart  gestreden  was  eer  hij 
tot  de  daad  besloot.  Het  volk  zou  geen  volk  ssijn,  wanneer 
het  zoo  rnim,  zoo  edel  gevoelde.  Wie  den  band  des  bloed» 
en  dien  der  dankbaarheid  of  menschelijkheid  met  moedwil  ver- 
scheuit,  van  hem  wendt  het  volk  sdeh  af,  die  is  in  zijn  oogen 
veroordeeld,  al  mogen  ook  hooger  idealen,  vrijheid  en  eergevoel 
hem  daartoe  gedwongen  hebben.  Idealen  van  vrijheid,  eerge- 
voel, politieke  zelfstandigheid  en  eigenwaarde,  — fraaie  woorden  ! 
zeggen  de  meesten,  maar  „Was  kauf  icli  niich  dafür?''''  en  zij  dom- 
melen vuurt  in  liuH  gemakzucht  en  seliuwen  *  ike  hand,  die 
hen  traclit  wakker  te  schudden.  Bij  de  K<jmeinen  resumeerde 
zich  het  streven  van  het  algemeen  in  tw(;e  woorden :  pauem  et 
circeuses.  Welnu,  zijn  wij  sedert  dien  tijd  er  op  vooruitgegaan ; 
is  het  in  Europa  beter  geworden,  met  Holland  te  beginnen? 
Men  moet  al  een  optimist  quand  même  zijn,  om  op  die  vraag 
zonder  dralen  ja  te  antwoorden. 

In  het  laatste  deel  der  rede  neemt  Antonins  weer  het  wapen 
ter  hand,  dat  hij  zoo  meesterlijk  hanteert:  de  ironie. 

Good  friends,  sweet  friends,  lot  me  not  stir  ^ou  up 

To  such  II  sudden  floud  ul  luutinv. 

Thev  that  have  done  tliis  deed  are  lionoviral)le  ;  — 

What  private  grieis  they  have,  alas,  i  knuv!,  lujt, 

That  made  thcai  do't;  —  they're  wise  and  houourable, 

And  will,  no  doubt,  witU  reasons  answer  you,  enz. 

\oelen  moeten  zij,  in  merg  en  been  moet  het  doordringen, 
hoe  „houourable*  de  mannen  zijn,  die  deze  daad  gedaan  hebben, 
het  woord  moet  hun  onvergetelijk  in  de  ooren  blijven  galmen, 
hun  ondragelijk  worden,  voortjagen  tot  wraakneming. 

Tronie  klinkt  hier  door  alles  heen;  ik  ben  geen  redenaar 
als  Brutus,  zegt  Autonius,  ik  ben  maar  een  eenvoudig  man, 
die  zijn  vriend  liefheeft,  ik  spreek  maar  zoo  platweg,  —  diebe- 
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scheiden  Antonius!  —  maar  was  ik  Bmtus,  dan  zou  ik  eerst 
uwe  drift^  opsweepen,  zoodat  de  steenen  zelfs  in  opstind  zou- 
den  komeo.  Nu,  al  is  dan  Antonius  minder  streng  logicus 
dan  Bmtus»  èe  eeiepalin  der  welsprekendheid  zal  men  hem 
tlaarom  niet  ontsseggen.  Zijn  doel  heeft  hij  heieikt.  De  woe- 
lige massa,  tintelend  van  ongeduld  en  ternauwernood  nog  luis- 
terende  naar  de  woorden  der  redenaars,  is  gereed  tot  daden 
over  te  gaan.  Halt,  —  roept  Antonius,  vergeet  gij  dan  het  tes- 
tament, waarvan  ik  u  sprak?  Het  volk,  reeds  bijna  weggemeld 
om  zijne  woedende  driften  te  koelen  in  het  plunderen  en  brau- 
den  van  de  huizen  der  samenzweerders,  keert  terug.  De 
nieuwsgierigheid  eu  het  egoïsme,  —  dat  ten  slotte  de  besttt 
prikkel  is,  krachtiger  dan  het  medelijden,  —  drijven  het  terug. 
En  nu  volgt,  de  voorh'zing  van  Caesars  testament,  waarin  hij 
een  deel  zijner  bezittingen  en  var»  /.ijii  vermogen  aan  het  K<>- 
meinsc'he  volk  vermaakt  heeft.  l)aarmede  is  Antonius  xiju  zaak 
zeker,  en  nu  laat  hij  hen  begaan. 

Ziedaar  dan  Antonius'  redevoering.  Ëlk  onderdeel,  hebben  wij 
gezien,  is  op  zichzelf  reeds  een  meesterstuk ;  toch  verdient  m.  i., 
nog  de  meeste  bewondering  de  opeenvolging  en  rangschikking, 
de  overgang  van  het  eene  deel  op  het  andere  en  de  juiste  plaatsing. 

Wij  nemen  nu  afscheid  van  Antonius  en  keeren  terug  tot 
Brutus,  dien  wij  Terlieten.  Er  is  een  keer  gekomen  in  de 
loopbaan  van  óbü  edelen  Bomein ;  de  wolken  hebben  sidi  samen- 
gepakt en  werpen  donkere  schaduwen  op  hem  af.  Hij  moet 
zich  wel  bitter  teleurgesteld  gevoeld  hebben.  Daartoe  was  het 
dan  gekomen,  daarvoor  had  h^  Gaesar,  ook  zifn  vriend,  opge- 
offerd en  zijn  geweten  met  een  moord  bezwaard,  opdat  het  volk 
in  zijn  bhnde  woede,  als  de  sla<if  van  den  vol kmenner  Antonius, 
de  schooïie  vrijheid,  zoo  duur  gekocht,  zou  wegwerpen,  blind 
voDr  de  waarde  van  het  kleinood.  Welk  een  misrekening, 
welk  een  ontgoocheling!  Wie  plukken  de  vruchten  van  den 
coup  d'état?  Antonius  en  de  jonge  Octavianus,  die  meesters  te 
Rome  een  tirannie  voeren,  nog  veel  drukkender  dan  die  van 
Caesar;  verbanmngen,  vogelvrijverklaringen  en  politieke  mis- 
daden zijn  aan  de  orde  van  den  dag.  Ook  Brutus  en  Cassius 
hebben  moeten  vluchten;  hun  eenig  heil  berust  thans  op  hunne 
wapenen.  Te  Philippi  staan  nu  de  lagers  tegenover  elkaar,  en 
daar  zal  de  beslissende  slag  geslagen  worden.  De  IVde  Akte  ver- 
plaatst ons  nu  in  het  legerkamp  van  Brutus.   De  schoone 
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scène  tuaschen  Bratus  en  CSaaaiiis,  met  lecht  zoo  algemeen  ge- 
liefd, stelt  beider  karakters  in  sch^  aÜBtekende  kleuren  teg^* 
over  elkaftr.  De  strenge,  eerlijkei  onbnigzame  Brutns,  die  van 
geen  geven  en  nemen  wil  weten,  waar  het  zijne  beginselen 
geldt,  al  mogen  de  benarde  omstandigheden  ook  dringend  raden  tot 
toegevendheid,  —  en  de  praktische,  doortastendei  driftige  Cassins. 
die  minder  nauw  ziet  en  zirh  voegt  naar  de  omstandigheden: 
het  is  wel  een  der  fniait^te  antiih  sen,  die  er  te  vinden  zijn. 

Oa?«ius  heeft  zich  geld  in  de  liaiidcii  latoii  stojipcii  door  de 
bewoners  van  Sardes,  die  daarmede  den  oorlog  willen  nflcoopen, 
en  —  wat  n-tjer  —  hij  heeft  om  in  het  nijpend  geldgebrek  te 
voorzien,  geld  van  arme  landbouwers  afgej)erst. 

A  la  gnerre  oomme  k  lagaerre,  — dacht  Cassius  waarschijn- 
lijk; al  te  nauw  moet  men  niet  zicn^  en,  voorzeker,  men  kan 
het  erger  doen  dan  Cassius.  Den  beginselvasten  Brutus  zijn 
die  feilen  zijns  vriends  een  doom  in  het  oog.  Onbewimpeld 
geeft  hij  hem  daarover  zijn  misnjoegen  te  kennen;  het  komt 
tot  hooge  woorden;  de  sneldriftige  Oassius,  die  zich  niet  veel 
laat  zeggen,  stuift  op  en  antwoordt  vrij  heftige  maar  Bmtus, 
die  Oaesar  gedood  heeft  om  der  wille  der  rechtvaardigheid,  is 
niet  van  zins  die  door  Cassias  te  laten  vertreden. 

Bi'u.  —  Rnmcmbcr  March,  the  itles  of  March  reiaember: 
I)id  not  grcat  .hiliiis  bied  lor  justicc'  sake? 
What  vniaui  touchM  liis  body,  that  did  .-^tab, 
AtkI  not  tor  justicc ?  What,  shall  onc  of  us, 
That  struck  the  foremosf  man  of  all  ihi^^  world 
But  for  supporting  robl  *  i-,    sliall  we  no'v 
Contaminate  our  fingcrs  uiih  base  bribcs, 
Aud  sell  the  raighty  «pare  of  our  large  lujuours 
Por  so  much  trash  as  may  be  grasped  thus? 
I  had  rather  be  a  dopr,  and  bay  the  uioon, 
1  lian  such  a  Roniun. 

Welke  schoone  woorden,  welk  een  edele  ziel  o[>enhaart  zich 
daarin.  Maar  is  het  praktisch,  politiek?  Helaas,  de  onder* 
vinding  leert,  dat  men  in  het  staatsbestuur,  ten  minste  in  tijden 
van  geweldige  beroeringen  als  deze,  met  zulke  edele  gevoelens 
al  zeer  weinig  tot  stand  brengt.  Goethe  heeft  gezegd,  dat  men 
in  de  wereld,  —  en  in  de  wereldgeschiedenis  ziet  men  het  in 
dtndelijker  trekken  bevestigd,  —  aanbeeld  of  hamer  moet  zijn. 
Daartusschen  is  geen  keus ;  en  niet  de  beginselen  van  Brutus,  met 
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zijn  getrouwheid  aan  het  ideaal,  heeft  men  de  allermeeste  kans 
op  het  aanbeeld  te  gaan  gelijken.  Zulke  naturen  slageu  niet 
in  de  wereld;  hun  eenig  loon  is  de  eerbied^  dien  zij  anderen 
soms  afdwingen,  zooals  hier  aan  Gissius.   Bmtus  is  streng  en 

hard  in  zijne  terechtwijzingen;  toch  verdraagt  Cassius  die  omdat 
hij  bewoiulcriiig  voor  hem  gevoelt,  en  hij  weet  dat  het  allceïi 
Brutus'  liefde  tot  (Ie  rechtvaardigheid  is,  tiic /(hI  tot  liciti  spreekt. 
I  do  not  like  your  faiills.  Daaroiu  keert  zijn  drift  teti  slotte 
om  in  bedroefdheid,  dat  zijn  vriend,  dien  hij  opreelu  lieflieeft, 
op  zoo  bitsen  toon  tot  hem  spreken  kan,  en  daarmede  ontwa- 
pent hij  zijn  toom  en  Brutus  doet  zelf  de  eerste  stap  tot  ver- 
zoening. Ik  sla  de  dwaze  episode  met  den  dichter  over,  waar- 
van het  mij  niet  duidelijk  is,  wat  zij  hier  te  maken  heeft,  dan 
alleen  als  een  geestige  tegenstelling.  Iets  verder  zien  wij,  hoe 
de  strenge  wijsgeer  den  mensch  toch  niet  uitgeschud  heeft; 
ook  Brutus  is  een  speelbal  van  de  slagen  der  fortuin.  En  wélk 
een  slag !  Portia  is  gestorven,  —  ook  die  ramp  nog  bij  al  de 
andere.  Hoe  stil  en  gekten  draagt  hij  die  smart,  en  hoe  diep 
treffen  de  enkele  woorden,  die  hij  over  haar  spreekt. 

Een  minder  groot  dichter  dan  Shakspeare  had  hoogstwaar- 
ï^chijnlijk  van  deze  sclioone  gelegenheid  gebruik  gemaakt  om 
eenige  meer  of  minder  fraaie  jammerklachten  en  aandoenlijke 
uitroepen  hier  te  plaatsen,  uit  bezorgdheid  dat  hef  iiouwburg- 
publiek  bet  treilende  niet  goed  voelen  zou.  Mi.ikspeare  daar- 
entegen versmaadt  hier  alles  wat  naar  pathos  zweemt  en  laat 
liet  stilzwijgen  spreken.  Shakspeart;  schijnt  nooit  bang  geweest 
te  zijn  koel  te  schijnen,  iets  waarvoor  de  meeste  moderne  too- 
neeldichters  en — schrijvers  gewoonlijk  zeer  bang  zijn;  voor  niets 
zijn  zij  meer  bevreesd  dan  in  de  groote  scènes  beneden  het 
onderwerp  te  blijven  en  den  aktenr  geen  gelegenheid  te  geven 
het  publiek  door  hartstochtelijke  tirades  te  schokken  en  te  ver- 
bazen, om  daarna  met  bravo's  ontvangen  en  teruggeroepen  te- 
worden;  —  zie  Sardou  en  Dumas  passim  —  en  voordeschouwburg- 
bezoekers is  voorstelling  van  den  hartstocht  hetflselfde  als  schoon* 
heid  en  poëzie.  In  den  tijd  van  Shakspeare  was  het  niet  beter, 
getuige  zijne  tijdgenooten,  die  met  pathos  in  hunne  stukken  te 
koop  loopen  en  er  zooveel  van  slijten  als  het  publiek  maar  wil 
aannemen.    Maar  Shakspeare  dacht  er  anders  over. 

Brutus  tracht  de  vlijmende  smart  te  verdooven  door  slechts 
aan  de  zorg  voor  de  krijgszaken  te  denken.  Het  plan  decam- 
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pagne  wordt  opgemaakt,  en  Bratus'  voorstel  wint  het  tegen 
het  beter  weten  van  Cassius,  die  echter  te  veel  eerbied  voor 
hem  koestert,  om  zich  openlijk  tegen  zijn  plan  te  verzetten. 
De  idealist  zet  zijn  wil  door.  Aan  het  slot  van  de  Akte  is 

eeu  zeldzaam  schoone  scène.  In  de  doodsche  stilte  van  deu  nacht 
verdrijft  Brutas  zijno  sombere  gedachten  met  de  iektuur  vuu 
een  zijner  gelief  kooscle  iilosofeii,  terwijl  zijn  juiigeu,  Lucius,  door 
den  slaap  overmand,  vruchteloos  beproeft  door  muziek  zijn 
meester  wat  op  te  vroolijkeii.  Er  ligt  iii  de  tegenstelling  tus- 
schen  de  grootsclie  gei^talle  vau  ÜrutUH  eu  deu  beininuelijkt  n  knaap, 
die  trouw  zijn  meester  gevolgd  is,  de  vriendelijke  bezorgdheid 
van  den  meester  eu  de  aanhankelijkheid  van  den  dienaar,  een 
teederhi^d  en  fijnheid  van  gevoel,  zoo  roerend  als  alleen  een 
Shakspeare  ons  kan  laten  gevoelen.  Ongaarne  zou  ik  die  scène 
uit  het  stuk  missen  j  na  de  liartstochtelijke  emoties  van  den 
twist  tussehen  Brutus  cn  Cassius  en  de  smart  over  Portia's  dood, 
werkt  die  stille  zachtheid  zoo  streelend  en  weldadig.  Pbtseling 
verandert  het  tooneel.  Boor  den  snellen  overgang  dubbel  ont- 
roerd, sidderen  wij  bij  de  verheven  v^schijning  van  Caesars 
geest een  rilling  van  angst  en  mAjesteit  doortintelt  ons  bij  het 
optreden  van  die  spookgestalte:  Brutus*  booze  geest,  zooals  hij 
zich  noemt,  —  een  dreigend  voorteeken  voor  doa  ophanden 
zijnden  slag. 

Er  scliiel  ons  ihaus  niet  meer  over,  daii  het  slot  vuu  di; 
loopbaan  van  deu  idealist  te  vertellen.  De  slag  op  de  velden 
van  Philippi  moet  beslissen  over  de  luekomst  van  Rome.  Van 
dezen  zal  het  afhangen  of  de  vrijheid  op  den  Idus  van  Maart 
gewonnen,  en  bijna  weder  Ui  ioor  gegaan  door  liet  wanbestuur 
der  driemanuen  te  Rome,  nog  gered  kan  worden,  of  dat  het 
Üomeinsche  volk  voortaan  gedoemd  blijve  tot  slavernij  en  blinde 
onderworpenheid  aan  den  machtigen  Octavianus.  Was  het  al  niet 
verstandig  van  Brutus,  den  geheelen  inzet  op  een  enkele  kans 
te  wagen,  Cassius  bederft  het  nog  meer  door  zijn  overijling.  De 
troepen  van  Cassius  zijn  door  Antonius  verslagen;  Ca^us,  diep 
ontmoedigd,  ziet  in  de  verte  op  den  heuvel  een  verwarden  hoop 
krijgsvolk  de  tenten  binnendringen  en  er  zich  meester  van  maken. 
Onzeker  of  het  vriend  of  vijand  is,  dien  hij  daar  het  veld  ziet 
winnen,  beveelt  hij  Titinius  spoorslags  daarheen  te  rijden  om 
te  verkennen  en  even  spoedig  terug  te  keeren  met  de  tijding. 
Cassius,  die  sterk  bijziende  is,  laat  zijn  dienaar  Pindarus  den 
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door  het  veld  lenueuden  Titmius  met  de  oogen  volgeu,  totdat 
hij  de  teuten  bereikt,  ouder  het  gewoel  raakt»  omsiiigeld  wordt  — 
en,  zooals  Pindanis  gelooft^  door  den  vijand  gevangen. 

Een  noodlottige  dwaling,  begrijpelijk  evenwel.  Voor  Cassius 
is  nu  alle  hoop  verloren:  de  tenten^  die  hij  zag  innemen,  zijn 
die  van  Brotos  en  Titiuius  is  door  den  vijand  gevat.  Wanhopig 
stort  hij  zich  in  zijn  zwaard.  Een  oogenblik  daarna  keert  Titimua 
terug  en  heldert  het  misverstand  —  te  laat,  helaas!  —  op: 
het  waren  Brutus'  troepeu,  niet  die  des  vijauds,  die  hij'  bij  Je 
tenten  zag,  en  Titinius,  dien  hij  dour  vijanden  onisingelu  waande, 
werd  door  zijne  strijdmakkers  met  gejuich  begiotït.  De  gedeel- 
telijke overwinning,  door  Brntus'  leger  beliaald,  is  niet  meer  dan 
een  flauwe,  laatste  opliikkering  der  uitgaande  kaar>.  Een  nieuwe 
aanval  vau  Octavianus'  troepen  en  Brutus  en  de  zijnen  worden 
teruggedi'even.  Er  is  geen  redden  meer  aan;  de  edele  LuciUus 
tracht  vei^^s  Brutus  de  vlucht  gemakkelijk  te  maken  door 
zich  gevangen  te  geven  en  Brutus'  naam  als  den  zijnen  te 
noemen.  Niets  kan  hier  meer  baten;  het  laatste  overschot  der 
Bomeiüsche  vrijheid  vlucht  op  een  alleenstaande  rots,  een 
zwakke  schuilplaats;  weldra  zal  de  vijand  hen  ook  van  daar 
verdrijven.  Wélke  andere  keus  dan  een  vrijwillige  dood  schiet 
er  over?  tenzij  zij  aan  de  slavernij  de  voorkeur  willen  geven, — 
maar  dat  kan  geen  Brutus.  Yoor  het  eerst  ontrouw  aan  zijne 
bqpnselen,  —  immers  bij  het  a&cheid  van  Cassias  had  hij, 
stoïcijnsch  filosoof  als  hy  is,  zijn  afkeer  van  den  zelfmoord  uit- 
gesproken als  iets  lafs,  den  man  onwaardig,  —  dwingt  hem  nu 
de  ijzeren  dwang  van  In^t  noodlot,  dat  geen  anderen  weg  open 
laat,  het  voorhecild  van  Cassius  na  te  volgen.  Alles  wijst  hem 
daarheen  :  Caesars  geest,  die  hem  toewenkte,  dat  hier  het  einde 
geküuieu  was,  zijn  eigeu  meiaiichohe,  die  hen^  een  langer  leven, 
zonder  vrijheid,  als  nutteloos  en  zonder  hoop  tleed  beschouwen, 
die  hem  naar  den  dood  als  een  welkoine  verkjssing  deed  ver- 
langen. Waarom  dus  nog  langer  getalmd  ?  Niemand  wil  echter 
den  edden  man  den  vreeselijken  dienst  bewijzen,  hem  het  ster- 
ven gemakkelijk  te  maken.  De  vijand  dringt  echter;  sterven 
ot'  vluchten.  Snel  neemt  Brutus  afscheid  van  zijne  vrienden  met 
de  volgende  sehoone  regeb: 

Fareweli  to  you;  

Countrymen, 
My  heart  doth  joy,  that  yet,  in  all  my  iite, 
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I  found  no  nuui  but  lu$  was  true  to  ine. 

I  shali  have  glory  by  tliis  losing  Uay» 

More  than  Octavius  and  Mark  Antony 

By  this  vile  conquest  shall  attain  unto. 

$0,  iare  you  well  at  once;  for  Bmtus*  tongue 

Hath  aluiost  ^ded  ber  life's  history: 

Nifcbt  ïams;^  \i])on  mine  eyes;  iny  Imnes  woilld  rest, 

That  have  but  labour'd  to  attain  tbis  hour. 

eu  daarna  werpt  hij  zich  door  Strato  geholpen  iii  zijn  zwaard. 

Dat  zijn  du?  de  laatste  gedaclileii  van  den  edelen  man:  de 
herinnering  aan  de  trouw  zijner  vrienden,  van  wie  geen  enkele 
hem  ooit  verried,  lieL  ware  geluk  dat  hij  ge^smaakt  heeft,  hoe 
somber  en  vreugdeloos  daa  ook  verder  zijn  leven  moge  geweest 
zijOj  evenals  soms  een  eenzame  verfrisschende  palm  te  midden 
van  een  afmattend  eentonige  zandwoestijn  staat. 

De  zal  mijne  beschouwing  besluiten  met  enkele  zinsneden  aan 
te  halen  uit  het  voortieffelijke  boek  van  Edw.  Bowden: 

^Brutus*  Leben  war,  wie  es  das  Leben  sdcher  Maimer  sdn 
musB,  trotz  seiner  unglücklichen  Scfaidosale  ein  gutes  Leben. 
Er  hatte  Niemand  gefunden,  der  ihm  nicht  treu  gewesen  w&ie. 
Und  dann  hatte  er  Portia  gekant.  Eb  war  dem  Idealisten  be- 
schiedeu  in  der  positiven  Welt  kein  günstiges  Gesdiick  zu 
tinden.  Für  i/ui  aJjer  würde  das  wahre  Misding&n  die  llnireve 
(ftfjcn  .seid  Jdeul  gememi  sein.  Ein  Misslingen  der  Art  widiriulu- 
ihin  nicht.  Ocuivius  und  Mark  Anton  bleiben  bei  Philippi 
Sieger.  Aber  der  reinste  Siegers^kranz  ruht  aui  der  Stirn  des 
V(;rschwörers,  der  die  Niederlage  erleidet." 

is  tredend  juist  geoordeeld,  dunkt  mij.  Moreel  !?uj)erieure 
nien.schen,  die  door  kaïakter  en  een  eerlijk  leven  boven  hunne 
omgeving  uitsteken,  kunnen  in  eigenlijken  zin  nooit  mislukken. 
De  wereld  moge  hen  van  alle  kant  aangrimmen,  de  tanden 
laten  zien,  hen  zelfs  ophitsen  en  afjagen  als  dv,  j acht li ouden 
het  hert,  totdat  het  wankelend  en  bezwijkend  ondet  de  ver- 
moeienis ueêistort,  —  dat  ikm  de  wereld;  maar  het  hert  sterft 
een  edden  dood  in  het  vrije  woud,  terwijl  de  jachthonden  straks, 
ak  de  jacht  is  afgeloopen,  in  het  hok  worden  opgesloten  en 
misschien  met  de  karwats  krijgen. 

Brntns  is  een  man  van  strenge  zedelijke  beginselen  en  een 
idealist.  Dowden  noemt  hem  als  staatsman  een  Qirondijn.  De 
vergelijking  is  niet  kwaad,  maar  zij  gaat  slechts  ten  halve  op. 
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Indjeii  BmtQs  lid  ware  geweest  der  Nationale  Conyeatie,  had 
iiij  niet  als  Tergniaud  voor  den  dood  van  Lodewijk  XYI  ge- 
stemd; integ^deel,  met  de  kracht  der  edelste  verontwaardiging 
had  hij  zich  yerzet  tegen  dat  even  onrechtvaardig  als  schande- 
lijk vonnis. 

„Sliakspfirc's  Bewuiulennig,"  zegt  Duwden,  „für  die  grossen 
Marnier  der  That  keiiiit  keine  Grenzen,  weil  er  in  erster  Linie 
nicht  ein  Mann  der  That  war.  Kr  ist  st-i-ncf  tretron  alle  Idealis- 
ten,  weil  er  wusste,  dass  er  uur  allzulcirlu  ilcn  \(  li^uout-n  emes 
Idealisten  iinterliegen  konnte.  Wenn  JShakspere  tiililr,  das?  er 
zu  rasch  in  die  Höhe  schiesst,  halt  er  sich  zurück,  gerade  wie 
Gartner  es  mit  einer  Piianze  thun,  um  unten  Schössiinge  an- 
znsetzen  und  so  an  Starke  und  Ausdehnng  zu  gewinnen.  Wenn 
sein  Fülilen  idealistiscli  zu  werden  beginnt,  gebietet  er  ilnn  Halt, 
nm  ihm  dorch  eine  frnchtbarere  Beziehung  zu  der  Wirklichkeit 
mehr  Kraft  und  Umfang  za  gehen.  Wenn  seine  Ideeën  ab- 
stract und  begrifflich  werden  wollen,  taucht  er  aie  in  das  Con- 
crete, nm  sie  so  reicher  and  lebenskrë.ftiger  zn  machen.  Gregen 
seine  Neiging  zum  Idealisiien  verwerthet  Shakspere  fortw&hrend 
seinen  Humor,  da  er  entschlossen  ist,  sich  nicht  aus  der  Wélt 
der  Wirklichkeit  und  zwar  aus  der  Gesaramtheit  derselben  heraus- 
treiben  zu  lassen.  Aber  seine  Strenge  gegen  Idealisten  hat  auch 
eine  Beimischung  von  leidenschaftlicher  Zürllichkeit.  Er  zeigt 
uns  unerbittlicli,  wie  ihneii  Alles  missliiigt,  aber  wahreud  iliuen 
Alles  misslingt,  müssen  wir  sie  doch  auch  lieben./' 

Het  kan,  vind  ik,  niet  beter  gezegd  worden,  wat  het  eigen- 
anrilige  van  Brutus  is :  het  idealisme,  en  hoe  iShakspeare  dat 
()])vat.  Wij  hebben  het  ideale  in  de  menschelijke  natuur,  — 
hoezeer  het  menigmaal  aan  het  onpraktische  verwant  is,  en 
hoewel  de  vorm  dikwijls  hoekig  en  kantig,  ook  wel  zeer  ruw 
kan  zijn,  —  toch  het  liefste;  want  het  is  het  eenige,  dat  ons 
„óie  arme  Staubnatur"  met  medelijden  en  toegevendheid  doet 
aanzien.  £n  de  enkele  dingen,  waarop  het  menschdom  zich 
verheffen  mag,  hebben  wij  in  den  regel  aan  de  idealisten  te 
danken.  Golumbus,  Galilei,  Gopemicus,  Newton,  Wilberfoice, 
de  mannen  d^  Eransche  fievolntie.  Kant  en  Bousseau,  — het 
waren  allen  idealisten.  Zoo  het  werkelijk  waar  is,  dat  het  idea- 
lisme uit  de  harten  van  ons  geslacht  hoe  langer  hoe  meer  ver- 
<lwijut,  —  zooals  sommigen  beweren,  en  wat  nog  te  bewijzen 
valt,  —  dan  is  dat  een  bedroevend  teeken,  eu  zou  het  op  een 
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onvcnnijdelijken  achteruitgang  wijzen.  Zonder  idealen  kan  de 
mensch  het  niet  stellen,  evenmin  als  hij  zou  kunnen  ademhalen 
in  een  lacht  zonder  zuurstof,  maar  evenals  de  natuur  deu  mench 
in  een  atmosfeer  geplaatst  heeft,  die  meer  deelen  stikstof  dan 
zauistof  bevat,  zoo  moet  ook  de  mensch  meer  aandacht  wijden 
aan  de  werkelijkheid  dan  aan  het  ideaal.  Niet  het  idealisme 
i£  verkeer  1,  maar  vel  het  uitsluitend  zich  overgeven  daaraan, 
Uind  voor  de  dingen  der  werkelijkheid.  En  dit  sch^nt  nu 
JShakspeare  op  zijn  dichterlijke  manier  in  zijn  Brutns  te  hebben 
willen  zeggen. 

M.  F.  Ds  Haan. 


1884.  I. 
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Yoor  eenige  weken  is  ook  te  Amsterdam  de  vierhondenlste 
verjaardag  yan  Lathers  geboorte  herdacht,  en  die  herdenking  heeft, 
ook  buiten  den  beperkten  kring  waarin  2aj  als  feest  werd  ge- 
vierd, geuoeg  de  aandacht  getrokken  om  de  veronderstelling 
te  wettigen,  dat  er  thans  nog  eenige  belangstelling  zal  worden 
gevoeld  voor  het  onderwerp  van  dit  opstel. 

Geen  purtij  vormende  op  istaatkimdig  of  kerkelijk  gebied, 
geen  richting  vertegenwoordigende  in  kunst  of  wetenschap, 
geen  keiiinerkeii  drageiKl(^  in  zeden  of  kleederdracht,  geen  on- 
derscheid makende  in  handel  of  levenswijs,  wRndelen  de  Lu ther- 
schen  ongemerkt  rond  tusschen  de  andere  bevolkinir  onzer  stad, 
en  waar  men  bijv.  rekening  houdt  met  het  groote  cijier  Am- 
sterdammers dat  den  Israëlitischen  godsdienst  belijdt,  daar  heeft 
men  zelden  of  nooit  aanleiding  om  er  aan  te  deuken  dat  het 
cijfer  der  Lutheranen  bijna  even  groot  is. 

Hieruit  blijkt  al  dadelijk  dat  de  volgelingen  van  vader  Luther 
niet  gewoon  zijn  zich  als  zoodanig  op  den  voorgrond  te  plaat* 
sen  of  vast  aaneengesloten  c6teriën  te  vormen  —  iets  wat  in 
onzen  tijd  misschien  tot  de  zeldzamer  wordende  verdiensten  be- 
gint te  behooren.  Maar  door  te  groote  bescheidenheid  blijft 
wel  eens  iets  goeds  achterwege.  Zoo  zou  bijv.  een  gouvernementeel 
man  in  onzen  tijd  kunnen  vragen,  indien  er,  na  het  Gerefor- 
meerde en  na  het  ICatholiek  ^Program',  ook  eens  een  Lnthersch 
Program/'  was  in  't  licht  verschenen,  of  hij  zich  daar  ook 
beter  mede  zou  hebben  kunnen  vereenigen,  en  oï  de  beste 
modus  vivendi  tusschen  Kerk  en  Staat  niet  te  vinden  is  in  het 
28ste  artikel  van  de  AuLrsi)urfjrsche  ( 'onl'cssie :  //Want  de  gees- 
telijke macht..,,  mag  geenszms  in  een  vreemd  ambt  vallen.... 
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noch  ook  tie  wereldlijke  wetten  en  gehoorzaamheid  aan  de  over- 
heid opheiieii,  noch  aan  de  wereldlijke  7nucht  de  teel  voorsckrijven, 
noch  zich  met  het  betiuwr  van  wereldsche  zaken  bemoeijenJ' 

Maar  het  is  nu  eenmaal  niet  anders:  de  meerderheid  der 
Protestanten  in  ons  land  behoort  tot  het  Kerkgenootschap,  waar- 
van Oalvijn  als  stichter  wordt  beschouwd  en  niet  tot  dat  het- 
welk men  naar  Luther  noemt.  — 

Wij  vemaraen  onlangs  dat  de  held  van  Wittenberg  het  gra- 
niet nit  de  rots  te  voorschijn  heeft  gehaald  voor  het  beeld  der 
kerke  Ohristi  en  in  machtige  trekken  de  gestalte  in  beeld  bracht, 
maar  dat  Calvijn  het  beeld  nog  fijner,  nog  keuriger,  nog  zui- 
verder afwerkte  waaruit  dan  zou  volgen  dat  onze  vaderen 
die  meer  iu  alle  bijzuuderheden  fijn  afgewerkte,  meer  gepreci- 
seerde, scherp  begrensde  heeltems  de  voorkeur  gaven,  boven  de 
ruwe  omtrekken  en  sehetsaelitige  lijnen  waartoe  Luther  zich 
l)epaalde  ....  omdat  hij  niets  wilde  tusschen  God  en's  mensrhen 
geweten,  niets  —  ook  geen  theologische  subtiliteiten,  en  geen 
geacheveerde  kerkelijke  organisatie,  en  geen  tucht  in  den  zin 
der  Gerefonneerde  Confessie,  niets  van  dat  alles,  omdat  hij  voor 
zich  genoeg  had  —  en  meende  dat  ieder  meusch  genoeg  had  — 
aan  de  overtuiging:  gerechtvaardigd  te  zijn,  uit  genade,  door 
het  geloof. 

Luthers  onverzettelijkheid  is,  meer  dan  eenige  andere  zijner 
karaktertrekken,  van  zoo  algemeene  bekendheid  geworden,  dat 
het  zijne  vrienden  goed  doet,  door  de  boven  aangehaalde  op- 
merking van  Gereformeerde  zijde,  de  aandacht  gevestigd  te  zien 
op  de  omstandi^rheid,  dat  die  onverzettelijkheid  alleen  de  hoofd- 
punten betrof,  en  dat  Luther  op  bijzaken  vrijgeviger  was  dan 
de  meeste  kerkslicliters  of  lu  rvoriners. 

Het  gebied  waarop  Luther  geenerlei  inbreuk  wilde  dulcL  ii, 
was  minder  uitj^estrekt  —  het  irebied  van  't  onversrliilH^re 
was  bij  hem  veel  ruir»»er,  dan  men  gewoonlijk  meent.  Vasten, 
biechten,  Latijn  gebruiken  bij  den  kerkedienst,  ongelmwd  blij- 
ven uit  godsdienstig  beginsel,  beelden  in  de  kerk  gebruiken,  en 
wat  niet  al,  waren  zaken  die,  volgens  Luthers  persoonlijk  ge- 
voelen, konden  worden  in  acht  genomen  of  achterwege  gelaten, 
naarmate  van  de  behoeften  eti  wenschen  der  gemeenten  of  per- 
sonen. Karakteristiek  is  daardoor  dan  ook  nu  nog  het  groote 

(1)  Dr.  A.  Knyp«r,  l^a^aai  van  de  Bêfomtttiiê  der  kerken.  Pnj^na  XIII. 
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onderscheid  van  de  Luthcische  godsdieustoeteuiui^cii  in  Holland 
en  in  Duitschlanc.  Karakteristiek  was  ook  in  dal  opziclit  (ie 
feestviering  te  Amsterdam  in  de  Novemberdagen  van  1883. 
In  de  Oude  Lathersche  Kerk  op  'tSpui:  een  versierd  kerkge- 
bouw, koorgezangen,  strijk-muziek;  in  de  Hersteld  Luthersche 
Kerk  op  den  Kloveniersburgwal :  bloemen  noch  dnperiën  en  de 
unisono-zang  der  geheele  gemeente. 

En  dit  was  geen  zaak  van  verschil  in  principe;  want  de 
Hersteld  Luthersche  gemeente  heeft>  door  hare  jaren  lang  aan 
de  zangvereeniging  ^Ezc^lsior'  bewezen  gastvrijheid  en  door 
hare  schitterende  Kerstfeestvieringen,  getoond  evenmin  als  de 
znstergemeente  van  gevoden  te  zijn,  dat  wat  oog  of  oor  streelen 
kan  uit  de  kerk  verbannen  moet  blijven :  't  was  hier  alleen 
het  echt  Luthersch  beginsel :  noch  het  nalaten,  noch  lu  i  ge- 
bruiken van  al  deze  dingen  is  lioohlziiak ;  oiizc  fjodfsdienst 
verdraagt  zich  met  Puriteinscheu  eenvoud  even  gt>ed  als  met 
bissfhoppel  ij  k c  p raai. 

En  zooais  't  in  't  uitiMÜjke  is,  zoo  is  't  ook  in  't  innerlijke. 
Voorzeker  aan  vormendienst  en  letterkuechterij,  aan  dorre 
rechtzinnigheid  en  spitsvondig  woordenziften  heeft  het  ook  in 
de  Luthersche  kerk  niet  ontbroken;  maar  de  echte  Luthersche 
leer  legt  geen  juk  op  in  zaken  door  God  vrijgelaten  en  eert 
de  Christelijke  vrijheid,  mits  maar  het  grondb^insel  onge- 
schonden blijve:  gDt  mensch  gerechtvaardigd  oit  genade  door 
het  geloof,  zonder  werken  der  wet,^  U,  om  in  een  andere  ter- 
minologie te  spreken:  Alle  streven  naar  volmaking  is  nutteloos 
en  wanhopig,  wanneer  niet  vooraf  de  verwijten  van  het  gewe- 
ten tot  zwijgen  zijn  gebracht,  door  het  vertrouwen  op  de  ver- 
zütinin^^  met  een  (iiiet  als  idee  maar  als  persoon  bestaande) 
macht,  oneindig  hoog  verheven  boven  de  menschelijke  natuur. 
Yan  dit  standpunt  uit,  selieen  al  het  gescharrel  en  getob  der 
inenschen  om  in  eigen  kracht  zich  gemoedsrust  te  verschati'en, 
aiiu  Luther  tamelijk  ondeduidend,  om  't  even  of  't  zich  als  de 
zelfkwellingen  van  de  monniken  of  als  de  ^bevindingen"  der 
geestdrijvers  openbaarde.  Van  dit  staudpuut  zou  hij  bij  den 
catefforkeken  Imperativ  geen  baat  gevonden  hebben,  en  over  het 
idealisme  zonder  ideaal  zou  hij  de  schouders  hebben  opgehaald. 
Misschien  zon  hij  zel&  dergelijke  principes  met  den  naam  van 
inblazingen  van  den  Duivel  hebben  bestempeld,  eene  uitdrok- 
king,  waaraan  men  in  Luthers  zestiende-eeuwsche  taal  moet 


Digitized  by  Google 


UITHERS  VOLGBUNOEN  TE  AMSTERDAM 


09 


wennen,  en  die  au  fond  niet  anders  bewijst  dan  dat  Luther 
de  mensehheid  te  lief  had  oni  haar  aidwaHugeu  aan  liaar  zelve 
toe  te  schrijven,  maar  liever  aan  deu  invloed  eeuer  booze 
macht,  buiten  haar  staande,  dacht. 

Luther  had  zijn  i^n  ondbeginsel  in  jaren  langen  strijd  met 
zijn  nauwgezet  geweten  veroverd,  in  den  Bijbel  had  hij  het 
ontdekt^  en  nu  gaf  hij  het  ook  niet  op,  noch  wilde  iets  laten 
vallen  van  wat  met  dat  beginsel  en  met  Gods  woord,  waarin 
hij  het  g-evonden  had,  in  verband  stond.  Het  overige  was  hem 
onverschillig.  Hij  wilde  wel  ^niet  een  geschoren  kruin  gaan 
en  een  monnikskap  dragen,  als  het  den  Paus  lief  was  en  voor 
de  eendracht  nuttig  kon  zijn/  maar  als  men  hem  vraagt,  om 
voortaan  in  de  Schrift  voor:  dat  U,  te  lezen :  dat  beUeient,  dan 
hemerkt  hij  dat  hier  weder  een  eerste  schrede  wordt  gedaan  op  den 
weg,  om  in  de  plaats  van  het  ondubbelzinnige  woord  dat  men  leest, 
den  zin  te  schuiven  dien  men  er,  als  resultaat  van  menschelijk 
nadenken,  gaarne  in  zou  willen  lezen,  en  hij  stoot  de  broeder- 
hand terug  \  lieu  die  dat  willen,  al  wordt  hem  die  ook  met 
lianen  aangeboden  en  al  is  hij  die  haar  aanbiedt  ook  niemand 
minder  dan  Ulrich  Zwingli. 

Die  teruggestooten  broederhand  heeft  een  ijroote  rol  gesjjeekl 
in  de  kerkelijke  geschiedenis  der  zestiende  eeuw.  Velen  hebben 
de  klove  zoeken  te  dempen,  maar  zij  bleven  in  de  minderheid, 
en  weldra  was  beslist  dat  de  Protestantsche  Christenheid  ge- 
splitst moest  blijven  in  twee  groote  afdeelingen:  deLuthersche 
en  de  ^Gereibrmeerde.^ 

Toen  de  Hollandsche  burgerijen  het  Pausdom  verwierpen, 
schaarden  zij  zich  onder  de  banier  der  laatste. 

Tan  waar  dit  feit?  —  Wanneer  het  waar  is  dat*  een  volk  den 
godsdienstvorm  aanneemt,  die  het  best  aan  zijn  nationaal  ka- 
rakter past,  dan  mocht  toch  het  Luthersche  kerkbegrip  aan- 
spraak maken  op  de  sympathie  der  Hollanders.  Het  halsstarrig 
vasthouden  aan  de  hoofdzaak,  met  vrijgevigheid  in  bijzaken, 
past  uitnemend  in  het  Hollandsche  volkskarakter;  de  nuch- 
tere beschouwing  vdn  zaken,  die  den  llolhnider  kenmerkt, 
moest  hem  behagen  doen  scheppen  in  Luthers  eenvoudige, 
klare  uiteenzetting  der  waarheid  ;  zijn  rond  en  opgeruimd 
humeur  moest  hem  aantrekken  tot  Luthers  blijmoedig  ge- 
loof.   Voeg  hierbij  de   omstandigheid  dat  het  aangrenzende. 


üiQiiizeQ  by  Google 


70  LUTHEBS  VOLGELINGEN  TE  A.M8TEKDAM. 

stamverwaTite  Noord-Duitschland  bijna  eenparig  de  Jjutlicrsche 
leer  had  .uuigeuomcn  eii  dat  juist  met  dir  f^ewesten,  en  met 
de  Lutlicrsche  koninkrijken  van  het  >i (Kirden,  iloliand  en  vooral 
Amsterdam,  de  leveiiLÜgste  handelsbetrekkiiitren  onderhield,  dau 
kau  de  vraai?  niet  uitblijven:  hoe  is  het  mogelijk  dat  de  volks- 
kerk in  Holland  met  Luthersch  werd,  maar  Gereformeerd? 

Onder  de  antwoorden  op  die  vraag  komt  in  de  eerste  plaats 
in  aamnerking  het  antwoord,  dat  men  ook  geren  kan  op  de 
vraag  naar  de  redenen  van  het  —  nog  op  't  jongste  letter- 
kundig congres  te  Amsterdam  wel  in  herinnering  gebrachte 
maar  niet  verklaarde  —  feit^  dat  de  Duitsche  letterkunde, 
behalve  in  de  laatste  honderd  jaar,  geenerleï  invloed  heeft  uit- 
geoefend op  de  Hollandsche.  Het  was  niet  uit  Noord-Dnitsch- 
hind  dat  men  in  Holland  gewoon  was  nieuwe  denkbeelden  en 
beschaving,  vooruitgang  ia  wetenschap  en  ontwikkeling  in  kunst 
te  ontvangen.  Bat  alles  kwam  sinds  eeuwen  (en,  nog  twee 
eeuwen  lang,  ook  later)  steeds  nit  het  zuiden.  De  stroom  der 
Renaissauce  voud  zijn  weg  uit  Italië,  niet  over  den  St.  Gothard- 
pas,  maar  door  Frankrijk  en  Bourgondië,  naar  de  lerlaiiden. 
Aan  Groen  Dnitsclie,  maar  aan  Fransohe  en  Noord-Italiaansche 
hoGges(diolen  studeerden  onze  jongelieden,  die  hnn  vaderland 
moesten  verrijken  niet  wat  bnitenla?\dse]ie  verlic-hting  opleverde. 
Is  't  dan  wonder  dat  ook  de  nieuwe  godsdieustbegrij)pcn  ge- 
reeder  ingang  vonden,  toen  zij  van  de  boorden  van  de  Jihone 
werden  ingevoerd,  dan  toen  ze  uit  het  verachte  en  als  half 
barbaarsch  beschouwde  Noord-Buitschland  kwamen? 

Maar  er  is  meer.  Zonder  verzet  tegen  de  overheid  —  dat 
was  geno^  gebleken  en  bleek  steeds  opnieuw  —  kon  de 
hervorming  nu  eenmaal  in  Nederland  niet  zegepralen,  en  dat 
wekte  weinig  of  geen  gemoedsbezwaar  bij  de  CSalvinisten,  die 
in  Genève  de  republiek  hadden  leeren  kennen,  of  onder  de  Hu- 
genooten  den  Souverein  hadden  leeren  minachten.  Geheel  anders 
stond  het  bij  hen  die  het  Luthersche  principe  waren  toegedaan.  De 
Lutherschen  mochten  ^^om  vrome  overheden'»  bidden,  het  verzet 
tecren  nüi  vrome  overheden  liad  huÜRr  liuii  jiiet  geleerd.  Hadden 
niet  de  Leipzicers,  op  raad  van  Luther,  hunne  begeerte  lange  jaren 
moeten  intoomen  om  de  hervorming  in  te  voeren,  totdat  hun 
wettige  Hertog  George  gestorven  was.  Kn  tv  iSpiers  en  te 
Augsburg  had  men  ook  niets  gevraagd  dan  het  recht  der  lands- 
heeren  om  in  hun  staten  den  godsdienstvorm  in  te  voeren  waar- 
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aan  ssij  de  vtx^keur  gaven,  terwijl  den  onderdanen  niet  veel 
andera  gelaten  werd  dan  het  recht  om  het  land  te  verlaten, 
wanneer  zij  een  anderen  godsdienst  dan  dien  van  den  landvorst 
openlijk  wilden  uitoefenen  regio  ejits  religio!).  Be  Lnthersche 
hervorming  beoogde  dan  ook  meer  het  omzetten  eener  geheele 
landskerk,  dan  het  oprichten  van  plaatselijke  kerkgemeenten. 

Uit  de  <^e<c  inLH:tjnis  is  dan  ook  genoeg  bekend  hoe  de  Lnther- 
sche iJuitsfhc  vorsten,  ondanks  alle  pogingen  van  Prins  Wil- 
lem I,  niet  tot  ppiie  feitelijke  ondersteuning  van  de  zaak  der 
Nederlandsche  l^otestanten  waren  te  bewegen.  Men  moge  dit 
gToütendeels  knnnen  toeschrijven  aan  vrees  om  den  Keizer  te 
mishagen  en  aan  eene  vredelievendheid,  die  haar  oorsprong  vond 
in  traagheid  en  egoïsme  —  het  kan  niet  ontkend  worden  dat, 
althans  bij  des  Zwijgers  vriend,  den  edelen  Landgraaf  Willem 
van  Hessen,  wel  degelijk  gemoedsbezwaren  wogen,  toen  liij  den 
Prins  ontried  de  wapenen  tegen  Spanje  op  te  vatten.  Maar 
het  is  dan  ook  geen  wonder  dat  de  Prins  en  zijn  broeders, 
hoe  weinig  zij  ook  in  1567  met  het  toen  door  den  beeldenstorm 
bezoedelde  Calvinisme  ophadden  tot  de  overtuiging  kwamen 
dat  zij  alleen  bij  die  richting  de  ikuikrafi  vonden  voor  hnn 
doel  uoodig,  zoodat  zij  van  de  Hagenooten  en  van  de  naar 
Engeland  en  Oost- Friesland  uitgeweken  ( 'alvinisten  de  hulp 
aannamen  die  Dnitschland  hun  weigerde ,  ea  steeds  minder 
weerstand  boden  aan  den  invloed,  die  op  hniiiip  L-'odsdienstige 
denkwijze  uitgeoefend  werd  door  vurige  eu  bezieide  voorstan* 
ders  van  het  Calvinisme,  als  Marnix,  Taftin,  Villers  enz. 

Wanneer  dit  het  geval  was  bij  de  Nassausche  vorsten,  die 
van  jongs  af  door  zoovele  banden  aan  de  Lnthersche  kerk  ver- 
bonden waren,  behoeft  men  zich  niet  te  verwonderen  dat  ook 
onder  de  burgerij  de  sympathie  voor  het  orthodoxe  Luther- 
dom  door  de  omstandigheden  niet  begunstigd  werd. 

Nog  eene  andere  politieke  reden  werkte  het  Oalvinisme  in 
de  hand.  Andr.  Panw  vestigt  in  zijn  Europa's  Lutierdom  *), 
pag.  26  Ij  daarop  de  aandacht. 

Hij  veronderstelt  namelijk  dat  de  HoUandsche  patriciëra,  die 
in  1572  en  1578  de  regeering  in  handen  namen,  in  de  meer 
hiërarchische  organisatie  der  Lnthersche  kerk  een  gevaar  zageu 

')  Archipes  de  hi  Maiton  d  Orutff/e-lVa^jaft,  11  307,  402,  455. 
*)  vVmst.  t744. 
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Yoor  theociatie  en  voor  dericalen  invloed,  dat  zij  niet  in  die 
mate  meenden  te  behoeven  te  vreezen  in  het  presbyteriach  be- 
ginsel der  Calvinistische  kerkorde.  Van  heerschzucht  van  Gerefor- 
meerde leeraars  liad  ineii  toen  tluii  ook  nog  geeu  onderviiitlmg  ; 
maar  over  de  Luthersche  had  een  Ihimburger  burcreTneester  al  aan 
voomame  Amsterdamsche  uitgewekenen  zijn  nood  geidaagd 

De  hootdoorzmik  echter  was  dat  niet  Luther,  maar  Calvijn, 
voor  de  Nederlanden  het  juiste  oogenblik  trof. 

Toen  Luther  zijn  stem  voor  *t  eerst  verhief,  weerklonk  die 
even  luid  in  Holland  als  in  Duitschland,  en  er  waren  zoovelen 
dien  wat  hij  verkondigde  zoo  klaar  alh  de  dag  scheen,  dat 
Amsterdam  (waar  Luthers  bijbelvertaling  onmiddellijk  in 't  Hol- 
landschwerd  overgezet  en  uitgi^geven)  met  vliegend  vaandel,  de 
schout  Jan  Huybrechtsz.  aan  A  hoofd,  tot  Luther  zou  zijn  over- 
geloopen,  zoo  goed  ab  Hamburg  en  Lubeck,  ab  het  even 
vrij  was  geweest  als  deze.  Dit  was  echter  het  geval  niet*  De 
Nederlanden  behoorden  tot  Keizer  Kareis  erflanden,  waar  hij 
niet  slechts  in  naam,  maar  in  werkelijkheid  <ouvcrein  was. 
Op  Nederlandscheu,  niet  op  Duitscheii,  bodem  vloeide  dan 
ook  het  bloed  der  eerste  martelaren  voor  de  Luthersche  zaak, 
de  Antw«  t  ji-iclie  monniken  Voes  en  van  Esch,  straks  door  den 
pastoor  van  \\  oerden  en  denAmsterdamsehen  priester  IJsbrand  Schol 
gevolgd.  Later  breekt  „de  jx^st  der  Lutheranye^'  op  nieuw  uit; 
maar  de  dwaasheden  der  Wederdoopers  in  1536  komen  de  Paus- 
gezinden  te  hulp,  om  eene  reiietie  te  weeg  te  brengen,  en 
alle  verzet  tegen  de  macht  der  kerk  wordt  bij  de  geboorte  in 
bloed  gesmoord.  Zoo  bleef  Holland  na  1517,  bijna  een  halve 
eeuw  lang,  nog  Boomsch.  Maar  ondertUBschen  had  de  niet  zoo 
licht  ontvlambare  Hollandsche  volksgeest  den  tijd  gehad  de  zaken 
door  te  denken  en  het  resultaat  der  pogingen  van  den  grooten 
landgenoot  Erasmus  en  van  anderen,  om  de  kerk  in  de  kerk 
te  hervormen,  af  te  wachten.  Msar  ook  om  die  pogingen  te 
zien  mislukken!  Het  Trentsche  concilie  had  de  Roomsche  kerk 
geconsolideerd  tn  ....  gepetrifieerd.  En  nu  kwam,  met  der 
Edelen  oppositie  tegen  Granvelle,  eindelijk  een  s<^heinering  van 
hoop  a^mlichten  voor  hei),  die  zieh  oiitworj^telen  wilden  aan  het 
juk  der  door  de  Land^^regeering  gei«teuude  kerk.  £r  was  slechts 
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een  vonk  nootUg  om  do  lang  opgehoopte  braiiclstoiieii  te  doen  ont- 
vlammen, slechts  een  stem  om  de  aluimerende  volksmeening  te 
wekkeii.  Maar  die  stem  kwam  in  1560 — 15ö(>  niet  uit 
Oosten,  maar  uit  liet  Zuiden 

Wat  de  Luthersche  zendelingen  en  de  manneu  die  de  her- 
vonniiig  in  Duitflehland  hadden  leeren  kennen  niet  vennochten 
in  'teerste  viereudeel  der  een  w/toen  strenge  plakkaten  den  voort- 
gang stuitten  der  nieuwe  leer>  dat  brachten  vyftig  jaar  later, 
,  zoodra  er  uitzicht  bestond  op  verslapping  in  de  handhaving 
dier  plakkateuj  de  kweekeliugen  der  QeneefBche  hoogeschool  tot 
stand.  De  versche  geestdrift  der  Calvinisten,  wier  groote  leer- 
meester  jaist  in  dit  tijdperk  Génève  beheerschte  endoorgansch 
Frankrijk  zijn  invloed  gevoelen  deed,  trof  het  juiste  oogen- 
blik.  De  Luthersche  kerk  in  Duitschland  was  echter  in  die  jaren 
sinds  lang  geen  //zeiidingsgemeente^^meer  ').  Ingeslapen  o}) 
den  Augsburger  godsdienstvrede,  v€rgeiH)e£i"de  zich  hot  J)iiitsche 
Protestantirime  met  de  behaalde  overwiniimgen,  zonder  naar  nieuwe 
te  trachten.  Maar  bovendien  verkeerde  in  liet  tijdperk  dat  de 
Hervorming  zich  in  Nederland  baan  brak,  de  Luthersche  kerk 
,in  Duitschland  in  een  treurigen  toestand  van  scheuring  en  ver- 
warring, die  met  het  opkomen  van  het  Calvinisme  niet  alleen 
samentrof,  maar  er  ook  ten  deele  door  werd  teweeg  gebracht. 
Want  Calvyu,  die  meer  eerbied  had  voor  Luther  dan  voor 
Zwingli,  had  zijn  instemming  betuigd  met  de  Augsbu^sche 
confessie^  zoo  als  die  door  Melanchton  later  was  uitgdegd. 
Doch  dit  wekte  juist  het  wantrouwen  der  echte  Lutheranen,  die 
jm,  in  hun  ijver  om  de  Confessie  onvervalscht  te  handhaven, 
veel  verder  gingeu  dan  Luther  zelf  zou  gegaan  zijn.  De  Luther^ 
sche  kerk  bevond  zich  bovendien  toen  in  die  periode,  waarin  de 
Gereformeerde  kerk  een  halve  eeuw  later  (tijdens  de  Armini- 
aansclie  twisten)  verkeerde  :  de  periode  waaiüi  men  —  eenige  rust 
verkregen  hebbende  van  de  zijde  der  tegenstanders,  tegen  wien 
men  gr(X)te  beginselen  eendrachtig  heeft  gehandhaafd  — die  beL'in- 
selen  aan  een  nauwlettender  onderzoek  gaat  on  U  rwerpen  (m 
juister  wil  omschrijven,  waarover  men  dan  ondcïrhng  aan  ^t 
twisten  raakt,  doordien  geschilpunten  vroeger  over  't  hoofd 

')  Karakteristiek  is  de  klacht  vau  Lodewijk  vau  Nassau  aaii  zijn  broeder  Jun 
in  OetoW  1506  {Arekhet  II  4C2>:  «wir  nicht  viel  gewhilcter  Lentli  nnnder  den 
Confenionisten  haben,  nndt  knffén  nn«  die  Calvinisten  mit  der  vieleiierb&Bher 
and  geiofaiekUchkeit  der  leuth  gents  nnd  saemel  des  vorteü  eb.  Ckitt  moesz  heUfen  1' 
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gezien  of  als  vuii  oiuler^icliikt  belang  beschouwd,  daii  een  betee- 
keiiis  krijgen  die  een  verbitterden  strijd  doei  oiitslium.  Een  strijd, 
waarbij  ieder  op  zijn  beurt  in  de  eii£<t(>  i^edreveu,  doorde  iiard- 
nekkig-heid  waarmede  zijn  tegenstander  hciii  de  uiterste  fon- 
sequeniies  zijner  stellingen  voorhoudt,  oi'  niet  een  verbitterd 
gemoed  die  consequeuties  accepteert,  oi'  zich  door  de  apitsvou- 
digste  woordenzifterij  zoekt  te  redden. 

Voorzeker  —  de  uitkomst  heeft  het  bewezen  —  de  kiemw  van. 
het  odium  theologie  nm  lagen  in  de  Gereformeerde  kerk  leer  zoo  goed 

•  ais  in  de  Luthersche,  maar  in  heiderde  vierendeel  der  zestiende 
eeuw  had  het  Calvinisme  voor  \  oogenblik  ontegenzeggelijk 
Ie  beau  réle,  en  kwam  ten  tooneele,  niet  slechts  als  versche 
strijdkracht  togen  het  Pausdom,  maar  ook  als  de  gewenschte 
eenheidsvorm  voor  de  protestantsche  kerk. 

De  kerkgenootschappen  waren  in  dien  tijd  nog  niet  zoo 
scherp  begrensd  als  wij  ze  thans  kennen.  De  Zwitsers  stonden 
zoo  goed  als  de  Saksers,  op  den  algemeeiieu  bodem  der  Aug.^- 
burgsche  Confessie»  ea  ii  M  Calvinisme  vertoonde  zich  iniiulcr 
als  een  oj)kuiuen<i  nieuw  kerkgenootseliap,  dnn  wel  als  e.  ii 
stelsel  in  de  ProtestantK'liP  kerk,  dat  doi^r  soininiiren  werd  he- 
schouwd  aU  een  juister  aironding  van  ].,uthers  werk,  waarn>ede 
zich  ieder  Protestant  kon  vereenigen;  tloor  anderen  al?  een  ge- 
vaarlijke sect€,  die  door  rechtzinnige  Lutherschen  moest  worden 
verafschuwd.  In  Duitschkud  dreef  hier  de  eene,  ginds  de 
andere  meening  boven;  zij  die  van  het  Calvinisme  niets vrilden 
weten  leden  in  de  Paltz  en  te  Bremen  de  nederlaag.  Hun  in- 
vloed in  de  Nederlanden  werd  daardoor  ook  niet  versterkt,  en 
zij  slaagden  in  1566  dan  ook  alleen  te  Antwerpen,  onder  de 
daar  in  grooteu  getale  woonachtige  Dnitschers  en  Ooster- 
lingen (zooals  men  toen  de  inboorlingen  der  Hanzeestedeu  en 
Oostzee-landen  noemde),  eene  zuiver  Luthersche  gemeente  te 
stichten  die  weldra  duizende  leden  telde.  Ongelukkig  kwam 

een  der  heftigste  ijveraars  en  partijhoofden  uit  de  twistende 
Luthersche  kerk,  M atthens  ïlacius  Illyricus,  zich  aan  haar  hoofd 

stellen  en  het  duurde  niet  lang  of  du  iiug  ternauwernood  ver- 
kregen  godsdienstvrijheid   werd   door  Lutherschen  en  Gereior- 

raeerden  gebruikt  om  elkander  te  verketteren 

')  liet  is  den  Antwerp:ii"ht!U  Lulherscheu  wel  eens  Icwulijk  crcnonieu,  tlat  z'i  in 
1567  huiuie  «iieostea  aau  Prias»  WiUeui  I  aaubudeu  om,  zoo  itoodig  gewaptsa 
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Niemand  kou  zich  hieraan  meer  ergeren  dan  Prins  Willem 
1,  die  het  voor  zich  zelveii  geheel  eens  wa^^  inet  Willem  van 
Hessen,  dat  slechts  de  Koomschgezinde  tegenstanders  nut  trok- 
ken uit  ^deii  vertiuchtteu  zanck  so  under  uiisernn  Tlieologis 
de  modo  praesentiae  entstandemi^,  daar  zij  er  aanleiding  uit 
uaineu  om  het  aan  de  eenvoadigen  voor  te  stellen  j^als  ob 
die  Lutterischen  und  Calvinischen  wdtter  von  eiuander  weren  a 
als  Himmel  undt  Erdea^'  en  daarom  ook  wenschten  dat  de 
predikanten  vermaand  werden  ^von  der  snbtiieu  dispatationibos 
ab  zu  stehen  undt  dnrch  solch  gezanck  die  Chnstliche  Kirche 
nit  zu  trennen  ^).  Met  dit  doel  werd  in  Nov.  1566  ook  te 
Breda  gewerkt,  alwaar  echter  die  van  de  Angsbargache  Confessie 
naar  niets  luisteren  wilden,  terwijl  de  CSalvinisteu  wel  tot  ver- 
eeniging  geneigd  waren.  Met  dat  al  bleek  het  dat  de  laatsten, 
waar  zij  zich  op  de  Augsburgsche  Confessie  beriepen,  altoos  de 
gewijzigde  bedoelden  en  van  de  latere  Luthersche  belijdenis- 
schriften niets  wilden  weten,  gelijk  dan  ook  hnn  raadsman  üeza 
in  een  brief  aan  Tailin  alle  //létonrs"  had  algeraden  Zoo 
bleet'  Tvieu  tegenover  elkander  staan.  Behalve  le  Amsterdam. 

Daar  ioeh  werd  het  Evangelie  in  mildeii  zin  en  met  ruime 
opvatting  gepredikt  door  de  Xooi  d- Hollanders,  Jan  Arendsz  en 
Scheltius.  Was  hunne  avondmaalsbediening  al  niet  op  Luther- 
Bche  leest  geschoeid,  Arendsz  verklaarde  toch  openlijk  aan  zijne 
gemeente  met  het  10e  en  13e  artikel  van  de  Augsburgsche  Con- 
fessie in  te  stemmen.  Wel  moest  hij  hierover  veel  hooren  van  de 
Antwerpsche  Calvinisten,  die  hem  zelfs  met  den  ban  dreigden, 
maar  de  Amsterdamsche  Gereformeerden  ergerden  er  zich  niet  aan 
en  de  meer  Lutherschgezinden  schijnen  zich  er  evenzeer  bij 


derhund,  de  rust  in  de  stad  t€  hcwnren.  "Waar  echter  de  Prins  op  dat  oogenblik 
van  meeniim  wrts  dat  toeü;even  mm  de  Ticftige  Calviniatcu  de  pjocde  zaak  in  groot 
£ev]iar  zou  iicbbcu  gebracht,  kau  meu  er  de  Lutherschen  niet  hard  over  vallen 
dat  hem  tteunden.  Ook  te  Amsterdam  viel  in  dien  t\jd  iets  dergelgka  voor} 
ook  daar  bood  xieli  de  «Ooatenae  natie*  bq  de  regeering  aan  om  haar  bfj  te 
staan.  Maar  uit  het  beslnit  op  deze  aanbieding  genomen  {Vroedichap-RftoJ.  van 
25  April  1567),  om  hen  te  stcllcu  onder  dc  bevelen  der  gedeputei°r(!pn  van  de 
schutterij,  aan  welker  hoofd  Pauw  en  dc  Roodenburchen  stonden,  blijkt  genoeg- 
zaam, dat  dit  niet  anders  was  dan  een  uitvloeisel  van  het  eenparig  besluit  van 
de  bnxgeq)  Tan  alle  gezindheden,  om  het  legertje  van  Biederode  niet  in  deatad 
toe  te  laten. 

*)  Arehrcf's  rh-  !u  Maittn.  ^ Ortrngt^Vttêêm^  II.  392. 
»)    id,  II,  477.  242. 
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te  hebben  nedergelegd ;  althans  er  is  mij  tot  heden  geen  spoor 
voorgekomen  van  eenige  afzonderlijke  Luthersche  gemeente  te 
Amsterdam  ïn  156(5  en  67 

"Wel  verzocht  de,  ook  te  Amsterdam  talrijke,  „Oostersclie  natie" 
om  (Ie  Olofskapel  voor  hunne  godsdienstoefeningen  te  mogen 
gebruiken,  laaur  zij  stelden  zich  tevreden  dat  dit  verzoek 
eerst  tot  op  de  konii^t  des  Prinsen  werd  aangeliouden  en  la- 
ter naar  de  Gouvernante  werd  verwezen  -).  De  man  die, 
als  Ai,'eut  van  den  koning  van  Denemarken  en  tcixelijk  een 
der  aanzienlijkste  burgers  van  Amsterdam,  de  aangewezen  per- 
soon was  om  aan  hun  hoofd  te  staan,  was  de  algemeen  ge* 
achte  Adriaan  Pauw.  Hij  was  de  hervorming  in  't  algemeen 
toegedaan;  maar  hij  had  niet  met  zijne  medeburgers  en  handels- 
vrienden samengewerkt  tot  invoering  der  Tier  vorm  de  ^^preke^  te 
Amsterdam  en  hij  vond  in  de  avondmaalsbediening  van  Jan 
Arendz  niet  Aki  wat  eene  Luthersche  avondmaalsbediening  moet 
zijn.  Toch  zien  wij  hem  niet  het  voorbeeld  volgen  der  Ant^ 
werpenaars,  en  eene  afzonderlijke  Luthersche  gemeente  stichten, 
waarvoor  liij  wel  anders  een  vergaderplaats  had  kunnen  vinden, 
al  was  het  nu  juist  niet  de  Olofskapel.  Integendeel  hij  gaat 
bij  de  Gereformeerden  in  het  Minderbroeders-klooster  ter  kerke 
en  laat  er  zelfs  een  kind  doopen.  Dit  was  jiiiist  iu  dezelfde 
Januariedagen  van  1507,  toen  Prins  Willem  uit  Amsterdam 
den  nierkwaardigcn  brief  aan  den  keurvorst  van  Saksen  schreef, 
over  de  goede  hoop  om  de  vereeniging  van  Lutherscheu  en 
Gereformeerden  tol  stand  te  breniren  ^)  en  Panw  zelf  behoorde 
ongetwijfeld  tot  de  ^^irntter  verstendiger  und  friedtliebeuder 
leuthe^^  met  wier  liuip  en  raad  „Am  dinge  alhier  zu  Ambster- 
dham  albereit  dahin  gebracht  und  beiuidert^'  waren  „Aas  sie  de 
nahmen  der  Augspurgischen  Confession  ahnnhemen  und  sich 
deroselben  gemesz  verhalten  willen  ^^  Nu  het  hem  te  Amster. 
dam  gelukt  is,  zegt  de  Prins  verder,  hoopt  hij  dat  het  ook  te 
Antwerpen  zal  doorgaan. 

')  De  MeuuouieteD  hebben  wèl  iu  die  dagen  hunne  eigene  vergaderingen,  zelfs 
met  svoiMlmaalviering,  gehouden  (Seotmtie  mi  Hi^iiert  Jwaa  Appdman, 
Maieua,  Sentenüen  tru  Albe,  peg.  197). 

')  VroedsehepKreMlntie, '26  Oct.  1566  en  2  Jan.  1567.  Bat  het  verzoek  werd 
afgewezen  op  grond  van  dc  instemming  die  Jan  Arendsz  betuigd  had  niet  de 
Angsburtfsfhe  Confessie  —  ZOO  als  Wagenaar  schrijft  —  ia  uit  de  Vroedschapa- 
resul.  iiiet  tc  lezen. 

*)  Jrciüves,  111,  4. 
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Die  hoop  werd  echter  niet  vervuld,  eii  weldra  kwam  de 
reactie,  in  deii  vorm  van  vrees  voor  het  in  aantocht  zijnde  le- 
ger van  Alba,  eu  joeg  Lutherschen  eii  Gereformeerden  op  de  vlucht. 

De  Amsterdammers  verzamelden  zidi  in  de  ballingschap  meest 
te  Ëmbden  en  indien  er  nog  eenig  verschil  over  de  leer  was 
geweesi,  zal  het  gemeenschappelijk  ongeluk  er  toe  hebben  bij- 
gedragen het  uit  te  wisschen.  Althans,  als  in  1578  het  rad 
keert  en  de  Protestanten  op  t  kussen  komen,  zien  wij  ook 
Adriaan  Pauw  plaats  nemen  in  den  liaad.  Ook  van  andere 
Amsteidaniiners,  al  waren  zij  oorspronkelijk  de  Luthersche 
gevoelens  toegedaan,  blijkt  niet  dat  zij  eenige  pogingen  heb- 
ben gedaan  om  eene  Lntliersche  Gemeente  op  te  richten 
Kiemaud  verzette  zich  tegen  de  kerkorde,  waarvan  de  grond- 
slagen te  Wesel  in  1568  en  te  Embden  in  1571  gelegd  waren, 
en  waarin  men,  zoo  't  schijnt,  die  van  eene  algemeene  Prote- 
stantsche  kerk  meende  te  inogeu  zien,  in  den  ziu  als  waarin 
die  door  Prins  AYilleni  was  bedoeld.  Te  meer  kon  men  zich 
daarin  vinden,  daar  de  ver?ehil])unten,  die  nauwlettende  theo- 
logen mochten  kunnen  aantoonen,  de  meeste  burgers  koud 
lieten  of  door  lirii  gerekend  werden  tot  de  zaken,  waarom- 
trent men  binnen  de  grenzen  van  een  zelfde  kerkgenootschap, 
aan  ieder  zijn  individueel  gevoelen  vrij  laten  kon. 

Die  eendracht  en  verdraagzaamheid  duurde  echter  maar  een 
jaar  of  tien.  De  predikanten  der  heerschende  kerk  zagen  al 
spoedig  de  noodzakelijkheid  in  om  zich  schrap  te  zetten  tegen 
het  insluipen  van  allerlei  beginselen,  die  streden  tegen  de  leer 
die  zij  voor  onontbeerlijk  ter  zaligheid  hielden.  Omgekeerd 
waren  er  dan  wedra  leeken  die  zich  in  him  prediking  niet 
vinden  konden  en  naar  een  kerkje  op  hnn  eigen  hand  verlangden. 
Voor  zooverre  zij  Ubiquiiüte»,  d.  i.  besliste  aanhangers  van 
Luthers  avondmaalsleer,  waren,  vonden  zij  steun  toen,  nadat 
Antwerpen  in  1585  door  de  Spanjaarden  was  veroverd,  een 
deel  der  Antwerpsche  Lutherschen  —  die  daar  in  157(3  hunne 
van  de  Gerefonneerden  afgezonderde  gemeente  weder  hadden 
opgericht  —  naar  Amsterdam  de  MÏjk  had  genomen.  Wel- 
dra was  een  zolder  van  het  pakhuis  de  Pot,  aan  't  Spui 

1)  Hetgeen  Paauw  in  zqn  Surofim'»  ZiOAeriom  (Amst.  1744)  pag.  322,  daar- 
over  uit  vod  Zesen  aanïaalt  is  ten  eenemole  onjniat.  V«n  Z«aen  epieekt  vol- 
•tittkt  niet  van  1578,  maar  alken  van  iSHiê. 
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Inj  het  Boeren-TOidriet  (toenmaals  uog  aan  den  stadsmuur),  voor 
de  bijeenkomsten  der  Lutherschen  ingericht  en  een  voorganger 
in  den  persoon  van  Andries  Xesscher  aangesteld. 

Maar  tegelijkertijd  en  om  dezelfde  reden  waren,  66k  uit 
Antwerpen,  goede  Geretbimecrdcn  naar  Aiiksicrdani  overge- 
komen, O.  a.  Ds.  Plancius,  en  de  stedelijke  regeering  werd 
o|)geëi.scht  de  hand  te  honden  aau  de  verbintenis  bij  de  Unie 
van  Utreelir  aangegaiin,  dat  in  Holland  „geene  andere  religie 
o{)enlijk  mociit  worden  geëxerceerd  dan  de  tegenwoordige 
Evangelische  Gereformeerde  relegie/^  En  dieusvolgens  weiden 
de  godsdienstoefeningen  iu  ^de  Pot^'  door  den  Schout  verbodeii 
(9  .Tan.  1588), 

De  Lutheranen  vroegen  met  ondeugende  naïviteit  om,  ala 
ssij  niet  meer  in  't  pakhuis  mochten  vergaderen,  hun  dan  ecu  an* 
dere  plaats  aan  te  wijssen.  De  stedéUjke  regeering  verlangde  hun 
gdbofsbelijdenis,  waarvoor  zij  de  Augsburgsche  confessie  met 
de  Apologie  inleverden.  Daarop  verscheen  de  Yroedschapsre- 
solutie  van  20  Pebruari  1588,  waarin  verklaard  werd  dat  het- 
geen  te  Amsterdam  in  de  openbare  kerk  werd  geleerd,  niet  met  de 
Augsburgsche  confessie  en  de  Apologie  in  strijd  was  en  dat 
men  dus  geenc  prediking  kon  toelaten  van  niauneu  die  niet 
wettig  beroepen  en  geadmitteerd  waren.  Tot  recht  verstand 
der  zaak  is  het  n(;üdig  te  herinneren  dat  het  beroe])  van  pre- 
dikanten van  de  gmote  Kerk  onder  goedkeuring  der  J^nrgemees- 
ters  geschiedde,  zoodat  dezen  bewaarlijk  konden  toehiten  dat 
er  buitendien  eene  gemeente  ontstond  met  predikanten,  welker 
beroep  buiten  hen  omging.  Indien  het  aanhangers  van  twee 
verschillende  geloofsbdijdenissen  had  gegolden  dan  ware  de 
zaak  (wat  de  verhouding  tot  het  Burgerlijke  Bestuur  betrof)  uit 
te  maken  geweest,  door  het  beroep  der  Luthersche  predikanten 
ook  aan  de  goedkeuring  van  Burgemeesters  te  onderwerpen, 
maar  dit  ging  ook  niet,  daar  beide  partijen  zich  op  de  Confes- 
sie van  Augsburg  beriepen  ^).  Men  verwees  dus  de  Lutheranen 


^)  „Ecu  Luthersche  kerk.,  uaast  een...  Gereformecrüc  kerk  iu  één  zeKde 
stad,  haar  leden  ïn  dexelfde  «tcatea  téllvttde,  u  niet  gelijk  het  behoort. "  Ik 
citeer  dit  niet  uit  een  twietschrilt  ran.  1600,  maar  uit  Br.  A.  Kiqrper.  jfVwetea/ 

pa»  fit'  Reformatie  der  Kerken.  AmH.  1883,  pag.  37.  Gelukki'?  staat  er  bij  ; 
^ook  al  moet  het  nin  '1  L'<  orekkifi^c  van  den  toestand,  soms  tijdelijk  giduid". 
en:  „zelfs  dnTi,  nis  bij  volkomene  overeen  stem  mi  np  in  dr  ïiHijdeiiip  nochtans  om 
uitwendige  ourznkeu,  twee  kei'ktbrmaticn  in  ééu  zeltde  i^tnd  oi  dorp  naast  elkaar 
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naar  de  Staten  van  Holland.  Deze  antwoordden  dat  zij  op  *t 
oogenblik  wel  wat  anders  te  doen  hadden  dan  deze  zaak  te 

oiiderzoekeu,  maar  den  Burgemeesters  van  Amsterdam  zondaa 
aanschrijven  de  Lutherscheu  ^^tot  op  nadere  gelegenheid  in 
hunne  huizen  ongeraolestecrd  te  laten/'  Een  paar  jaar  later 
moesten  de  Lutherscheu  opuiiMiw  «Ircigriiiciueii  aaiiiioijren,  waar- 
aan echter  evenmin  veel  gevolji;  gegeven  werd.  Zij  wisten  dan 
ook  wel  van  zich  af  te  spreken,  getnige  de  merkwaardige  zin- 
snede in  hun  adres  aan  de  Staten,  van  1591  :  zijn  in  deze 
landen  vele  duizenden  menschen  die  aan  de  leformeerde  reHgie 
(aizoo  zij  haar  noemen)  twijfelen  en  naar  de  waarheid  haken; 
maar  onvermids  dezen  zwaren  bedwang  en  dreigementen  mogen 
zij  tot  de  regte  erkentenisse  des  heils  niet  genaken;  deze  zuchten 
e:i  klagen  dagelijks  tot  God  dat  zij  niet  weten  mogc:i^  hoeda- 
nig de  religie  is  waarom  zij  de  zware  lasten  en  perikel  des 
krijgs  zoo  langdurig  dragen  moeten.' 

Men  gaf  het  van  weerskanten  niet  op.  De  Luthersche  von» 
döi  nu  eenmaal  geen  bevrediging  voor  hun  gemoed  in  de  avond- 
maalsbedieni ng  en  de  leer  der  gereformeerde  predikanten,  die 
„hunne  lede  in  het  stuk  van  de  praedestiiiatie  te  weinig  en  in 
't  stuk  \an  liet  Avondmaal  te  veel  gebruikten.^'  En  zij  waren 
bereid  om  de  verbanning  te  onderg-aau  die,  als  straf  voor  het 
afstaan  hunner  woningen  voor  de  gods<.lien.stoeleningen  hun- 
ner gemeente,  bij  de  vroedschapsresolutie  van  1  Juni  1596 
opnieuw  werd  bedreigd.  Aan  Augustijn  Peyn  werd  een  voor^ 
beeld  gesteld,  en  het  verzoek  om  vrije  uitoefening  der  reli'jie  in 
1596  opnieuw  gedaan,  werd  den  9»  April  in  de  vroedschap  af- 
geslagen. Uit  de  kerkelijke  ordonnantie  cUe  de  Lutherschen  inmid- 
dels in  1597  vaststelden,  blijkt  dan  ook  dat  aan  het  vergaderen 
op  eene  vaste  plaats  geen  denken  was,  en  dat  de  godsdienst- 
oefeningen niet  meer  in  de  Pot,  maar  beurtelings  in  daartoe 
geschikte  huizen  der  gemeenteleden  moesten  gehouden  worden, 
waarvan  de  /yknaap'^  (koster)  daags  te  voren  aanzegging  deed 
aan  predikaut  en  leden,  tevens  een  teeken  (waarschijnlijk  een 
penning)  als  toegangsbewijs  uitreikende,  terwijl  in  de  gods- 
iliensioelening  niet  g-ezoiigeii  muclil  woi-deii,  en  men  ;^st iih'kens 
eu  ieder  voor  zich''  daar  heen  eu  weder  naar  huis  gaan  moest. 


»t:  i.n,  lunu; ...  de  ééne  aan  de  andere  het  recht  op  den  eerenaam  van  kerk  niet 

betwibten." 
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^om  onzer  wedersaekerswille^,  en  omdat  de  Magistraat  geen 
openlijke  godsdienstoefeningen  lijden  wilde. 

Volgens  die  ordonnantie  ^  werd  de  gemeente  bestuurd  door 

een  conastoric,  bestaande  uit  de  predikanten  en  vier  gedepu- 
teerden" (oiiderliugcii),  waarvan  de  helft  oin  't  andere  jaar 
door  de  gemeente  werd  gekozen,  uit  een  dubbeltal  door  ron- 
sist/>ne  voorc^ed ragen.  De  predikant^»!!  werden  geko/f  n  door  de 
gemeente  ,  uit  eeae  nominatie  gemaakt  door  het  consistorie,  waar 
later  de  Diakenen  bij  kwamen ;  zooals  dit  thans  nog  bij  de 
Hersteld  Jjutherschen  geschiedt. 

Do  eerste  geordende  ^predikant*,  die  eene  academische  oplei- 
ding had  genoten,  schijnt  geweest  te  zijn  Adolf  J?^scher  of  Vis- 
scher,  die  in  1593  uit  Rhein-brohl  beroepen  werd  (vroeger  had 
hij  ook  te  Antwerpen  ge  taan).  Hij  redde  de  gemeente  van 
het  verval^  waarin  zij  dreigde  te  geraken  door  het  verschil  van 
gevoelen  tusschen  de  beide  ^^dienaien^^  die  haar  tot  nog  toe 
hadden  geleid:   Andries  Neascher  en  Joost  van  de  Popaliere. 

Van  theologische  twisten  onderling  zou  men  allicht  meenen 
dat  eene  dergelijke  gemeente  onder  't  kruis  zou  verschoond  zijn 
gebleven.  Dit  was  echter  niet  het  geval:  —  nog  voor  het 
einde  der  eeuw  was  de  gememte  verdeeld  in  Ubiquitisten  en 
Flacianen. 

De  zieketrooster  Joost  van  de  Populiere  was  het  hoofd  van  de 
laatstgenoemden;  althans  zoo  vertelde  men  hem,  maar  de  goede 
man, gedrongen  t<jUu'ii  schi  iiit'lijke  verklaring  of  hij  de  erfzonde, 
met  Flacius,  voor  de  .siih.'^hniv/c  dan  wel,  met  de  reclit zinnige 
leeraars,  voor  een  ncridt'iis  der  menschelijke  uatunr  liield,  ant- 
woordde dat  hij  die  vraag  beantwoorden  zou,  zoodra  men  hem 
inden  Bijbel,  boek,  kapittel  en  vers  zou  aanwijzen,  waarin  hij 
die  vreemde  woorden  vinden  kon. 

Mi.sscliien  was  'smans  eenvoud  juist  de  reden  dat  er  waren, 
die  zich  meer  door  hem  gesticht  voelden,  dan  door  zijn  geleerder 
ambtgenooten.  Er  bleef  althans  een  klein  kuddeke  van  Flad- 
anen  of  Populieristen  bestaan  tot  aan  zijn  dood  en  de  Bur- 
gemeesters hadden  daardoor  met  iwee  Luthersche  gemeenten 
rekening  te  houden,  toen  de  ergste  en  zwaarste  storm  tegen  de 
Lutherschen  opstak,  in  de  eerste  jaren  der  17e  eeuw. 

')  Zij  is  in  haar  geheel  te  rinden  iii  Prof.  Domela  Nieuwenhuis,  Qnchie' 
dmis  der  A msl ere! amsehe  Luthersche  Gemeente  (Amaterdam  1856),  Mn  wdk 
venlienstelyk  wei-k  ik  een  aautal  byzoaderlwden  ontleende. 
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riaucius,  ireprikkold  duor  eoii  //bitter  Uisterschiift''',  door 
<le  Lutherschcn  uitgpsreveii,  had  in  zijn  ])redikatie  op  Hemels- 
vixiirt^lag  1G03  sclierp  gepolemiseerd  tegen  versf  liillciulc  kette- 
rijeii  der  übiciiiitisten  eu  Flacianen,  volgens  hem  \\ cl  te  onder- 
;Sicheiden  van  de  echte  Martinisten,  die  van  de  Augsburcrsrhe 
confessie  niet  afweken.  Op  die  preek  antwoordden  de  Luthe- 
ranen, niet  slechts  met  eene  geloofsbelijdenis,  waarin  üj  die 
kettersche  gevoelens  verwierpen,  maar  ook  met  liet  inioepen 
van  de  hulp  van  den  Hamburgschen  theol.  doet.  Phüippus 
Nicolai,  die  daarop  een  van  die  bittere  theologische  strijdschn'ften 
in  de  wereld  zond,  waarvan  de  oude  Burgemeester  Hooft  vertelt 
dat  zij  in  dien  tijd  ^telcken  jare  tweemael  bij  de  cataUigeu 
van  den  Franckfoortsche  missen  werden  bevonden  van  nieuws 
door  vei*scheydeii  autheureu  uytgegeven  te  wejien,  dye  deen 
eu  c'!ck;iii(l('i-  met  tn'oote  confidentie  coii de m neren''.  I)e 
(■oiuUisie  VHii  het  boek  laii  iXicolai  mms  dat  de  Cah  inir^tische 
religie  de  leekcu  (.'oddeloos,  Cliristeloos,  roekeloos,  hemciloos, 
hulpeloos  eu  t'oostoloos  mnakte 

Nu  was  de  tijd  wel  niet  verre  dat  de  Nederlaudache  Gerefor- 
meerden elkander  onderling  dergelijke  liefelijkheden  naar  't  hoofd 
zouden  slingeren,  maar  niettemin  belioel't  men  zich  niet  te  ver- 
Avondcreu  dat  het  geschrijf  van  den  Hamburger  veel  kwaad 
bloed  zettCj  en  dat  velen  zijner  Amsterdamsche  geloofi^nooten 
hem  alles  behalve  dankbaar  waren,  te  meer  toen  de  bedreiging 
dat  yde  Burghemeesteren  en  de  Baedt  nu  wel  eens  haere 
aeugheboorene  goedertierenheyt,  sachtmoedicheyt  ende  mede- 
doochsaemhejt^  tegenover  j^haere  ondersaten  ende  inwooneren^ 
niet  langer  zouden  kunnen  gebruiken  bewaarheid  werd.  Nu 
<k'  Martinisten  zich  verstoutten  niet  alleen  wederom  //groote 
vergaderinge  soo  van  vcnnogende  als  van  vcele  genieene  Iiand- 
werf'xluyden  te  maeckeii,  maer  daerenhoNcii  eeuighe  heftige 
propoosten  ende  bouexkens,  streekeiid  tot  oneenicheyt  van  de 
gemcene  niste  en  tot  lasteringe  van  de  geretonneerde  religie, 
te  voeren  ende  uyt  te  geven''  achtte  de  Vroedr^i^  hap  het  hoog- 
noodig  aan  de  resolutie  van  1596  de  hand  te  houden.  Eu  toen  de 
Lutherschen,  ^God  meer  gehoorzamende  dan  de  menschen,^ 


*)  W(alich)S(ieiiwei-tsz.  Roomsehe  mysterieii  ontdeckt.  Amtt.  1604,  pag.  73,  recto. 

•)  lA.  pag.  8t),  vcwo. 

^\  Woorden  vAn  de  Vroedschapii-rrsolutte  vao  26  Jan. 

1S84.  L  6  . 
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UKïh  v{>(»  luiiigeii,  werden  de  vooriuiainsteii  hunner  ^)  ten  stad- 
huize  ()iit})oden,  waar  zij  vrijnioedig  te  kennen  gaven  lu-t  verbod 
niette  kunnen  nocli  znlleii  nakomen  -).  //Hadden /ij Imn LTodsdiei^st- 
oetening  will(>n  nalaten/'  zeiden  zij  onder  anderen,  //dan  hadden 
zij  wel  te  Antwerpen  kunnen  blijven'''.  JJe  predikaat  Adolph 
A^isscher  sprak  met  niet  minder  stand vastigheidi  zoodat  de 
Burgemeesters,  vrij  ontstemd ,  werkelijk  de  ouderlitinren  opstaan- 
deu  Toet  de  stad  deden  verlaten,  zonder  hen  zeliV  24  uur  te 
laten  om  order  op  hun  zaken  te  stellen  (24  April  1604). 

Of  het  de  volgende  maand  was  of  de  volgende  week  dat 
zij  de  stad  weder  binnenkwamen,  en  of  het  door  dezelfde  poort 
was,  waardoor  zij  uitgegaan  war»i,  dan  wel  door  een  andere, 
weet  ik  niet,  maar  zooveel  is  zeker  dat  reeds  in  Jnli  d& 
godsdiensto^eningen  weder  gehouden  werden,  en  „Mijn  Heer 
de  Schout*  ze  op  21  November  1605  voor  het  laatst  bemoeie- 
lijkte.  —  Geloofsvervolging  was  een  plant  die  op  1  lollandscheii 
bodeiu  niet  kon  tieren.  Met  toenemender  gemeente  in  j^^etalsterkteen 
rijkdom,  hun  hnitenlandsche  relatiën  en  de  voorspraak  van  vn^Mn- 
de  Vui  sten  zal  op  de  stedelijke  regeering  ook  wel  eenigeu  invloed 
hebben  uitgeoefend.  Hoe  het  zij,  nn  de  Lnthpranen  voldoende 
hadden  bewezen  dat  zij  in  geeneu  deele  voornemens  waren  ooit 
iot  eene  vereeniging  met  de  groote  kerk  te  komen,  schikte  de 
r^eeiing  zich  vrij  gemakkelijk  in  het  onvermijdelijke,  al  kon 
men  zich  niet  begrijpen  dat  zulke  betrekkelijk  geringe  dog- 
matische gesdiilpunten  zoo  zwaar  bij  die  lieden  wogen.  Plaucius 
en  zijne  coll^aas  moesten  het  dus  aanzien  dat  bij  de  ir'^er- 


*)  A«A  het  hoofd  stond  de  oudste  ondecling  Joris  Bentorff.  WogenMr»  en  Kok 

(Vaderlandsch  Woordenboek)  noemen  hem  Joos  Rendorp  en  laiatstgenoemde  ziet 
in  liem  den  stamvader  van  de  Amstcrdainsclio  bnr«rei»eestcrsrainilie  vtai  dien 
iianm,  dnnrdoor  tt'  Iveimeii  toevende  dat  de  Rcndorpeu  ia  later  tijd,  om  in  de 
regeering  te  kumeu,  tut  den  lieersclieudeii  godsdienst  zouden  zyn  overgegaan, 
aottals  sniks  door  simimig»  Doopsgezinde  fiimüiën  is  gedaan.  Volgens  de  Genea- 
mn  Bicker  stamt  adiler  de  palrieisehe  ftmtlie  Rendorp  af  van  Joachiuk 
Uendorj)  en  Lijsbetli  Pietersdochter  Bicker,  wier  zoon  lierman  Hendorp,  die  voor- 
komt op  het  schuttersstuk  van  Warner  v.  d.  \'alokert  fno.  107  vau  de  schilde- 
rijen ü])  't  An'hiet"^;,  de  vader  was  vim  .loacliiiii  J\eiulor]i,  die  in  l»ir)0  vroedschap  werd. 

^}  Aangaande  de  heldhaltige  houding  vau  de  ouderlingen  der  groute  gemeente, 
vond  ik  het  veriiaal,  door  Domda  Nieuvenkuia  uit  een  oud  hMndsokrift  medege- 
de^  Tolkonea  bevestigd  door  ket  rapport  der  Burgemeesters,  gekoekt  in  de 
Vroedschapsresolutic  van  24  April  1004  (op  't  stedelijk  archief).  Van  den  predi- 
kant der  Flaeiancn  (Populiere)  hadden  de  Heeren  „goede  hope  h\i  son  obedi- 
eercQ,  om  zijn  groote  mode»ti«  en  bediouflt  un  becommert  gemoet." 
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maningen'  der  Doopsgezinden  en  bij  de  geheime  misbedieniiigeu 
der  Papisten»  ja  bij  de  scholen  der  Joden,  nu  ook  nog  de 
ecHiTentikelen  der  Marlanisten  oogluikend  werden  toegelaten. 

Had  raeu  sinds  1599  al  weder  gewaagd  in  het  pakhuis  te 
vergaderen,  thans  werd  ecu  huis,  dat  reeds  naast  ,,dc  Pot" 
gehuurd  was,  er  bij  aangetrokken,  en  in  1005  bezat  de  ge- 
meente reeds  drie  geordende  predikanten  (alle  uit  de  Kijiistri'ek 
afkomstig),  terwijl  de  arme  gemeenten  in  andere  Hoilandsche 
steden  door  Amsterdjun  Averdeii  ondersteund  '). 

De  houding  der  Luthcrschen  bleet  onberisjjelijk.  Zij  mengden 
zich  te  Amsterdam  niet  in  de  twisten  der  Gomaristen  en 
Kemonstranten,  zij  beklaagden  zich  niet  over  huinie  uitsluiting 
uit  de  regeeriug,  zij  trachtten  geen  proselieten  te  winnen  uit 
de  staatskerk.  De  gemeente  nam  trouwens  genoeg  in  aantal 
toe  door  de  immigratie  uit  Duitschland  en  de  Noordsche 
koninkrijken»  zoodat  het  cijfer  der  kinderen  die  bij  de  gemeente 
gedoopt  werden»  in  de  twintig  jaren  van  1597  tot  1617  ver- 
tiendubbelde,  en  sinds  1641  zel&  tot  boven  de  1000  klom. 
Het  ontbrak  dan  ook  niet  aan  de  middelen  om  gebruik  te 
maken  van  de  vrijhdd,  die  ten  tijde  van  Prins  Frederik  Hendnk 
aan  alle  gezindheden,  zoo  al  niet  officieel,  dan  toch  met  alle 
oogluiking  werd  tocgesLiuii,  en  eene  fraaie  k(n'k  Xe  bouwen,  op 
het  terrein  zelf  dat  tot  nog  toe  voor  de  gods(heiistoefeningeü 
werd  gebruikt.  Op  Kerstdag  1633  werd  die  kerk  door  den  uit 
Leipzig  afkomstigeu  predikant  Casparus  Pi'eitier  ingewijd. 

Model   viui   een  Protestantsche  kerk  kan  men  het  ijebouw 
niet    noemen  ;    maar,  in  aanmerking  genomen  dat  het  op 
een  grondvlak  staat  van  zeer  onregelmatigen  vorm,  dat  het  aan 
twee  kanten  door  huizen  ingesloten  is  en  aan  een  toren  niet 
gedacht  kon  worden,  om  de  ergernis  die  dit  aan  de  aanhangers 
der  heerschende  kerk  zou  gegeven  hebben      moet  menerken- 

*)  De  eenige  gemeente  die  ouder  ii^  dan  de  Amsterdamiiche  is  die  van  Woerdeu, 
waar  in  den  spnnnschen  tijd  de  Luthersclte  religie  ongehinderd  in  de  stadskerk 
werd  uitgeoefend,  omdat  di;  stad  aan  den  hertog  vnn  Hrnnswijk  in  piuid  gegeven 
watt,  eu  waar  meu  in  1572  de  Geuzen  uict  binnen  liet,  dan  op  accooinl  dat  de 
stad  Inj  ^  Augsbnrgst^  confiMde  zon  mogen  blijven.  Het  lou  ons  te  ver  leiden 
om  de  latere  gveehiedenis  ven  deie  gemeente  en  vm  de  wqie  mwvop  de  eted»- 
kcrk  in  handen  der  GwrefiaKBieerden  kwam,  hier  zoo  uitvoerig  te  1i  1  idr-lcü,  als 
de  belangrijkheid  dann'an  voor  de  kcuni'^  der  verhouding  der  beide  kerkge- 
nootscliappen  in  de  zestiende  en  zeventiende  eeuw  verdient. 

^)  Om  die  reden  moest  ook  de  altaartafel  achterwege  blyven,  die  reeds  ten 
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neii  dar  de  (oas  onbckeml  gebleven)  bouwniecstcr  er  van 
maakt  lieeft,  wat  pr  vati  te  makrn  wn^^.  Van  liiimcii  maakte 
de  kerk  met  liaar  tiaai  gebeiteiden  eikenhouten  kansel,  met 
haar  rijkdom  van  koperen  kronen^  met  haar  bontbeschilderde 
spreukenborden  en  met  haar  op  dvergzuiltjes  rustende  gaande- 
rijen een  aangenamen  indruk,  en  was  practischer  ingericlitdan 
de  gereformeerde  kerken  die  Hendrik  de  Keyser  in  dat  tijd- 
vak bouwde. 

Het  kon  niet  missen  of  de,  in  uitwendigen  bloei  steeds 
toenemende  gemeente>  bleef  in  den  loop  der  zeventiende  eeuiir 
niet  vrij  van  de  twisten  en  kibbelarijen,  die  van  belangstelling 
in  godsdienstige  aangelegenheden  het  onafechddelijk  gevolg 
schijnen.  De  eerste  oorlog  ontstond  toen  de  kinderen  en  kleiii- 
kiiidercn  der  stichters  zifh,  als  geboren  Hollanders,  traclitten  te 
ontworstelen  aan  den  ovei  lieerschende]i  inv  lof  d  van  het  Duitsche 
element,  dat,  door  de  doorloopcnde  toestroom ing  vaT»  vreemde- 
lingen, zoo  sterk  was,  dat  nog  in  1664  van  de  genucntf^  kon 
gezegd   worden,   dat    ,/iintor  iiuien  die  Hoelideutsche  spraehe 

deren   sie  meist   alle  kiindig  tast  melir  im  schwange 

gehet  als  die  J^^iedeIdeutsche^'  %  en  tien  jaar  later  bij  het 
bouwen  van  de  nieuwe  kerk  een  nijdig  spotlied  ^)  aldus  aanving: 

fflloe  stof  Ken  en  raa?pn 
Hoe  snoe\rn  en  Maa>e:u 
Hoe  juychcn  tn  toeten 
Die  Molf'eu  cm  Knoeien 
Noe  se  aan  haer  Karke 
Soo  vlitig  sien  warkeu  enz* 

De  predikanten  waren  alle  geboren  Duitschers  (behalve  rois- 
schien  Adolf  Vkscher  de  Jonge,  die  omstreeks  1648  Luthers 
Bijbcdvertaling  in  't  Hollandsch  overbracht)  en  kweekehngen 
van  Duitsche  hoogescholen.  Bij  hiuuu'  predikatiën  gebruiktm 
zij  de  Hoogduitsche  taal;  slechts  met  de  grootste  moeite  werd 

geschenke  aangebodeu  wh^,  cti  die  andei'»  iu  eeo  Lutkum  he  kerk,  waar  de  avoud- 
nuMlsbedieDiag,  meer  dkn  de  piediking,  de  belangrijkste  godadienstige  bande- 
^iog  is,  niet  mag  ontbrelwn. 

*)  Phil.  von  Zeaen,  Beschrfiibung  der  sfadt  Amstt'rdtim^  peg.  301. 

*)  De  Loetersfi  TroffeUlay,  voorkomende  in  het  liedeboelge  itde»  wrmakêiijfkêH 
Opdwer."  Amsterdam,  i677. 
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daaraan  in  't  inidden  der  zeventiende  eeuw  laiigzaiiK  iluuid  eea 
einde  gemaakt.  Eerst  in  lt566  beriep  men,  in  Coenraad  Hoppe, 
een  Ain^teidammer,  aan  wien  ook  de  opleiding  van  toekom- 
stige  leeraars  werd  optredrafren. 

Er  bestond  te  dien  tijde  ook  nog  eene  Depiiseh-Noordsehe 
gemeente,  die  in  eeii  pakhuis  op  Uilenburg  vergaderde.  De 
voorganger,  Cluiatiaaa  Abel,  wenschte  wel  ala  -predikant  der 
Lathersche  gemeente  erkend  te  worden,  maar  het  oonsis* 
torie  vertrouwde  hem  niet.  Hij  bleet'  echter  prediken, 
later  op  den  hoek  van  de  Peperstraat,  en  kre^  eenig  tracte- 
ment  van  de  stad^  zoodat  hij  zich  bij  de  Burgemeesters  als 
Gereformeerd  schijnt  te  hebben  voorgedaan,  hetwelk  hem 
(volgens  sommige  berichten)  toen  hij  later  in  Denemarken  was 
teruggekeerd,  het  hoofd  zon  hebben  gekost. 

Andere  geschillen  ontstonden  over  de  keuze  van  de  plaats 
voor  een  tweede  kerk,  die  door  de  uitbreiding  der  gemeente 
noodig  was  geworden.  Het  voornemen  was  deze  nieuwe  kerk 
in  de  Elandsstraat  te  stichten,  „daartoe  reets  eenige  huy/en 
waren  a^ebroken,  maar  mits  de  dwars-drijveiide,  stijfzin- 
nige  kerk  broederen  (daar  deze  geineeiitu  geen  gebrek  van 
lieeit)  zioli  hier  tegen  stelden  en  liun  lieten  voorstaan  deze 
plaats  te  verre  van  de  luiiult  le  wezen''  M  kocht  men  (na, 
van  1659  af,  het  pakhuis  de  Kroon  op  de  Jirouwersgiacht  als 
hulpkerk  gebruikt  te  hebben)  huizoi  op  't  Singel  bij  de  8troo- 
markt,  en  bouwde  aldaar  van  1608  tot  1671,  naar  het  plan 
van  den  architect  Adriaan  Dortsman,  de  prachtige  koepelkerk. 

Die  kerk  moest  echter  in  de  eerste  jaren  van  haar  bestaan 
een  en  andermaal  ten  scliouwphats  strekken  van  zeer  onstich- 
telijke tooneelen,  veroorzaakt  door  den  grooten  twist  over  het 
beroepen  van  predikanten.  Op  dogmatisch  gebied  liep  de  twist 
meestal  over  haarkloverijen  en  onbewessen  beschuldigingen.  De 
meeste  hatelijkheden  ontstonden  echter  uit  personeéle  kwesties, 
en  uit  de  pogingen  der  gemeenteleden  om  hun  recht  weder  te 
doen  gelden  in  het  kiezen  der  predikanten.  Eene  verandering 
iü  de  kerkelijke  ordonnantie  door  het  kerkbestuur  in  1G84 
eigenmachtig  gemaakt,  bracht  dit  recht  over  op  eenige,  bij 
loting,  uit  de  coutribueerende  leden  uangesteldcu.  De  ontevre- 
denen lüerover  waren  tneest  orthodoxe  aanhangers  van  de  oudere 

Jz.  Commel^u,  in  Douistlaai*  e.  ».  Meschr.  van  Amii.  1065,  J  Ve  Boek,  pag  ^0, 
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predikanten  Colerus  *)  en  Vw,  terwijl  de  meerderheid  van  't 

kerkbestuur,    onder    aarivoenu-    van  Paulus]  Weslingh, 

het  met  de  vrijziimigen  liicld.  De  laat-st^en  ïsegepraaldeii  door 
de  krachtige  ondersteuning  der  Burgcinccsti  rs,  die  de  wijziging 
der  ordoniinntie  goedkeurden,  en  poiriiigeu  om  cene  afgescheiden 
gemeente  op  te  rieht<^ii  in  1685,  en  later  nog  meermalen, 
feitelijk  beletten.  De  twist,  die  ook  buiten  Amsterdam  het 
geheele  kerkgenootschap  had  verscheurd,  en  allerlei  scherpe  en 
hatelijke  pamfletten  en  spotprenten  had  iu  't  leven  geroepen, 
werd  daardoor  eindelijk  gesmoord,  de  gemeente  bleef  van  haar 
recht  om  tot  het  beroep  van  predikanten  mede  te  werken  tot 
op  den  huldigen  dag  verstoken,  en  het  kerkelijk  leven  ging 
in  tot  de  zoete  rust  der  achttiende  eenw. 

De  opwekking,  die  in  de  Dnitsche  kerk  als  reactie  optrad 
t^;en  de  dorre  rechtzinnigheid,  schijnt  de  Hollnndsche  Luthe- 
ranen koel  gelaten  te  hebben.  —  Zij  waren  te  veel  Hollander» 
geworden  dan  dat  Spener  en  Ziuzenduri  bij  hen  veel  svnipiithie 
zouden  gevonden  hebben:  voor  mystiekerij  was  men  te  berede- 
neerd en  van  het  piëtisme  behoelde  men  hier  geen  weldadig- 
heid te  leeren.  Immers,  al  hnddeii  de  l.utherschen  in  deu 
eersten  tijd  wel  eens  schampere  opmerkingen  moeten  hooren, 
dat  zij  wel  geld  over  hadden  voor  hun  kerken  eu  orgels»  maar 
de  zori!  \ nnr  hun  weezen  en  armen  aan  de  burgerlijke  armen- 
zorg der  ^Aalmoezeniers^  overlieten,  de  grond  tot  die  verwijten 
werd  weggenomen  door  de  stichting  van  het  Weeshnis  op  de 
Lauriergracht  (1678),  dat  in  1757  vergroot  werd,  en  in  1811 
vereenigd  met  het  in  1770  opgerichte  Oude  Mannen*  en  Trouwen- 
huis  op  de  Muidergracht  bij  de  Kerkstraat.  Ook  de  eigenaardig 
Hollandsche  instellhig  der  holjes  ontbrak  niet  in  deLuthersche 
gemeente.  Het  deftigste  is  het  Brantsen-BushoQe,  in  1733  ge^ 
sticht  uit  dc  nalatenschap  van  den  rijken  koopman  Christoffel 
van  ikants,  den  vertegenwoordiger  van  den  Jui>.-i<chen  keizer, 
die  in  1717  de  eer  had  Peter  de  Groote  en  zijne  gemalin  op 
zijn  vorstelijke  buitenplaats  Petersburg  bij  Nichtevecht  te 
ontvangen. 

Zulke  leden  moesten  noodwendig  het  aanzien  der  gemeen  fe 
verhoojgen.  De  scheidsmuren,  die  in  het  maatschappelijk  leven 

')  Dit  was  dp  prpfükaut  die,  later  iu  den  Haa|?  ataaude,  het  bekeudc  werkje 
over  SpinojM  schreef,  waarin  zoovele  bijzonderheden  orer  de  laatste  leTemjai^tt 
van  dien  wqageer  Vewaard  xijn  gtebleren. 
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Lutherscheu  eii  (jeretonneeidcu  mochten  hebben  gescheiden,  viek  ii 
<laii  ook  lcUii;z:uiieihaiul  om,  evenals  de  scherjx^  kanten  van 
vijandige  doginalieiv  afslepen.  Maar  van  regeeringsainbten  bleven 
de  Luthersehen  uitgesloten.  Tot  op  zekere  lioogtc  gohl  daardoor 
-ook  van  hen  wat  van  de  Mennonieten  liekeTid  ïb,  en  ook  van 
de  Katholieken  is  opgemerkt,  dat  /ij  juist  daardoor  minder 
afgeleid  werden  van  hnune  „zaken''  en  vau  het  werken  aan  dc 
venneerdering  van  hxm  geldelijk  vermogen.  De  dissidenten 
begonnen  in  rijkdom  en  aanzien  de  leden  der  staiitskerk  boven 
't  hoofd  te  groeien,  eu  naannate  zij  in  de  tweede  helft  der 
achttiende  eeuw  ijverig  deel  namen  aan  de  ontwikkeling  die 
de  wetenschap  begon  te  populaiiseereu,  zich  op  den  voorgrond 
stelden  bij  de  organisatie  van  geleerde  en  kunstlievende  maat- 
schappijen en  den  toon  gaven  in  de  periodieke  litteratuur,  werd 
het  steeds  moeielijker  den  invloed,  dien  zij  feitelijk  op  den  gang 
van  zaken  uitoefenden,  hun  officieel  te  onthouden.  De  omwenteling 
van  1795  maakte  dan  ook  aan  die  uitsluiting  een  einde. 

Dit  alles  betreft  natuurlijk  slechts  de  aanzienlijken  onder  de 
Lutherannt.  Het  gros,  vooral  de  Duitschers,  Denen  en  Xonii, 
die  voortdurend  zich  te  Amsterdam  kwamen  nederzetten,  verge- 
noegden zich  met  een  zeer  besrheiilen  werkkring;  de  laatsten 
trof  men  het  meeste  aan  in  de  vakken  welkt;  een  varensgast 
die  aan  wal  wil  blijven  ])leegt  ter  hand  te  nemen,  de  eersten 
beoefenden  de  handwerken,  die  geboren  Hollanders  beueden  zich 
of....  te  vermoeiend  vonden.  Zookwamdevleeschhouwerij,  de  brood- 
bakkerij  en  andere  bedrijven  bijua  geheel  in  hunne  handen; 
ook  de  suikerraffinaderij,  waaruit  hunne  nederige  en  onver- 
moeide werkzaamheid  een  tak  van  industrie  schiep,  die,  iu  eeu 
tijdvak  waarin  de  liandel  achteruitging,  krachtig  medewerkte 
om  de  welvaart  van  Arasterdam  voor  ondergang  te  behoeden. 

Of  de  Lttthersche  gemeente  vele  notabüiteiten  op  het  gebied 
des  geestes  heeft  voortgebracht  durf  ik  niet  zeggen.  Ik  heb 
de  doopboeken  niet  nagesnuffeld  om  te  zien  welke  Amsterdam- 
sche  dichters  of  geleerden,  toonkunstenaars  of  schilders,  van 
Luthersche  ouders  geboren  waren.  Zooveel  is  zeker,  geen  Gel- 
lert  of  Paul  Gerlmrdt  is  te  Amsterdam  opgestaan  om  de  Lu- 
thersche geloot'sleer  in  schoone  liederen  te  vertolkeu,  geen  Joh. 
^eb.  Bach  om  haar  in  eene  MaUham-pasaion^Q  hoogste  uiting  der 
toonkunst  te  wijden. 

.Dat  ook  dc  kanselwelsprekendheid  zich  in  de  18c  eeuw  iii 
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de  I^tbersche  kerk  niet  boven  het  gewone  peil  der  andero 

Ilollandsche  kerken  verhief,  raag  meu  billijkerwijze  opraakeii  uit  het 
feit,  dat  in  lieA  jaai  ITliO  alle  zes  de  Amsterdiiiusche  predikanten 
grijsaardis  warei)  van  meer  dan  ze^tigjariï?pn  leeftijd.  Later  legde 
men  er  zidi  uu'cr  op  toe  oni  jeu^difrc  kraditen  aan  de  «remeente 
te  verbinden.  -Uannen  als  Vorstin.'^  en  Deiman  werden,  ook  buiten 
de  kerk,  met  eere  irenoemd.  Maar  nu  verzeilde  men  op  een  undcie 
klip.    T)e  ineer  vrijzinnige  richting,  die  vooral  op  de  Duitsche 
Hoogescholeii  onder  de  godgeleerden  de  heerschende  werd, 
oefende^  in  overeenstemming  met  de  denkwijze  der  achttiende 
e^uw,  niet  geringen  invloed  uit  onder  de  Linlierache  predikanten. 
Vooral  de  jongere  helden  tot  het  rationalisme  over  en  waren 
niet  vrij  te  pleiten  van  zekere,  in  dien  tijd  niet  ongewone,  han- 
digheid om  liberale  begrippen  onder  orthodoxe  bewoordingen  in 
te  smokkelen.   Dit  wekte  wantrouwen  en  misnoegen  bij  die 
gemeenteleden,  welke  aan  hun  kerkgeloof  gehecht  waren.  £eni- 
gcn  hunner  leverden  in  1786  een  acte  van  beschuldiging  in, 
waarin  «e  sommige  leeraars  o.  a.:  verweten  /ydat  zij  zich  bijna 
heesch  schreeuwden   om    de  <lentjd  aan  te  bevelen,  terwijl  zij 
hare  zuivere  bronwel  :  het  geloof,  toestopten, enz.    De  predi- 
kanten antwoordden:   dat  yaj  iu  dit  stuk  „ïiiets  nnders  vonden 
dan  de  zichtbaarste  bewijzen  van  onkunde  en  kwaadwilligheid,^' 
JhX   een   twist,  op  die  wijze  begonnen,  niet  zeer  vatbaar  wns 
om  in  der  minne  te  worden  bijgelegd,  laat  zich  denken.  Het 
eindigde  dan  ook  daarmede  dat,  toen  in  1701  het  consistorie 
weigerde,  in  plaats  van  eeii  overleden  orthodoxen  predikant, 
een  van  diezelfde  richting  te  beroepen,  een  groot  deel  der  ge. 
meente,  benevens  een  der  predikanten,  Bs.  Hamelau,  zich  af- 
scheidde en  eene  ^Hersteld  Luthersche^  Gemeente  oprichtte* 
De  stedelijke  regeerii^  was  toen  blijkbaar  anders  gezind  dan 
in  1685;  want  zij  gaf  onmiddellijk  het  gevraagde  verlof  tot 
godsdienstoefening  aan  de  zich  afscheidenden,  verleende  hun 
het  gebruik  van  de  Gasthniskerk  op  de  Oude  Turfmarkt  en 
van  de  Nieuwe  Walenkerk  (toen  op  den  hoek  van 't  Molenpad) 
en  verkocht  hun  het  Dolhuis  op  den  Kloveniersburgwal  met 
eenige  aangrenzende   perce^len,  om  daar  hunne  eigene  kerk  tc 
bouwen.  Staatkundige  redenen  waren  aan  de  welwillendheid  van 
*t  stadsbestuur  niet  vreemd,  daar  nien  toen  in  het  tijdperk  der 
Orangistisehe  reaetie  tusselien  1787  en  1795   verkeerde  en  de 
meeste  Üersteld-Lutherscheu  als  warme  Oranjeklauteu  bekend 
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shmden,  terwijl  vele  leden  vaa  het  Lutheiache  Consistorie  zich 
ijverige    Patriotten^  hadden  getoond. 

De  i7 Herstelden^  brachten  met  Terwonderenswaardige  offer- 
vaardigheid in  korten  tijd  groote  kapitalen  bijeen,  om  nit  de  rente 
een  drietal  (later  een  viertal)  predikanten  te  onderhouden  en 
besteedden  bovendien  circa  ƒ120.000  aan  hunne  kerk,  die  20 
Aug.  179B  werd  ingewijd.  Hoewel  het  onderling  gehuspel,  dat  aan 
nieuw  opgerichte  geineenteii  eigen  schijnt,  in  de  (eerste  jaren 
niet  ontbrak;,  bleef  het  genootschap  in  stand,  verbond  zich  met 
de  Luthersche  gemeenten  van  rcnige  andere  -tedf  ii  tot  pen 
Hersteld  Liithersch  kerkgenootschap  en  nrair  zich  lol  op  dit 
cM)genblik  in  gewenschten  bloei  verheugtiü.  I.>e  predikantcu  wor- 
den door  de  gemeente  bij  algemeen  stemrecht  gekozen. 

De  Lnthersche  kerk  als  L'eheel  beschouwd  heeft  door  de 
splitsing  niet  geleden.  Drie  kerkgebouwen,  terwijl  het  anders  wel 
bij  twee  zoude  gebleven  zijn,  pleiten  voor  de  belangstelling  door 
wedijver  gewekt;  bij  de  liefdadige  inrichtingen  valt  hetzelfde 
op  te  merken.  Pogingen  tot  hereeniging  zijn  wel  in  *twerk 
gesteld:  maar  terecht  heeft  men  geoordeeld,  dat  wanneer  in 
hetzelfde  kerkgenootschap  de  één  ernstig  en  met  nadruk,  dét 
als  hoofdzaak  voordraagt  en  verdedigt,  wat  een  ander  ontkent 
of  met  onverschilligheid,  ja  zelfs  met  minachting,  behandelt,^ 
slechts  „de  kiem  van  nieuwe  verdeeldheden  en  nieuwe  scheu- 
ring" wordt  gelegd. 

Maar  wel  heeft  de  tijd  de  verbittering  \aii  liet  einde  der 
vorige  eeuw  doen  plaats  maken  voor  wederzijd^ehe  aclitini;  en 
waardcering,  en  nu  de  verschillende  lichtingen,  die  hi  loiisch 
door  elk  der  beide  kerkgenootschappen  worden  vertelden  w  oordigd 
(en  die  waarlijk  in  onzen  tijd  nog  niet  uitgestorven  zijn),  <loor 
geen  onwillig  gedragen  boei  aan  tegenovergestelde  richting 
geketend,  zich  \Tij  kunnen  ontwikkelen,  kan  men  vtnHg, 
wat  wenschelijkheid,  noodzakelijkheid  en  mogelijkheid  betreft, 
eene  hereeniging  der  beide  Luthersche  gemeenten  op  dezelfde 
lijn  stellen,  ab  die  van  Nederland  en  België. 

Groot  voordeel  hebben  daarentegen  de  beide  kerkgenootschap- 
pen getrokken  uit  de  in  de  laatste  jaren  tot  stand  gekomen 
organisatie,  waardoor  èu  predikanten  èn  leeken  zonder  vele 
fonnah'teiten  kunnen  overgaan  tot  en  zich  aansluiten  bij  die 
gemeente,  met  welke  zij  in  godsdienstige  meening  overeen* 


Digitized  by  Googlc 


90 


LUTHfiBS  VOLGELINGEN  T£  AMSTEKOAM. 


stemmen.  Tengevolge  der  „over-  vn  wcder-beroepbaarheid*  hoeff 
de  Amsterdamisïchc.  Herstelde  riUtliersche  gemeente  niet  minder  dan 
drie  harer  vier  tegenwoordige  predikanten  gereeruteerd  uit 
leeraars  van  buiten-gemeenten,  die  door  geboorte  tot  het  aodere 
Luthersche  kerkgenootschap  behoorden,  maar  de  gevoelens  der 
^Herstelden^  waren  toegedaan;  en  omgekeerd  zijn  de  kansels  van 
den  Haag  en  Arnhem,  van  Leiden  en  Delft,  van  Leeuwarden 
en  Deventer  mei  jongelieden  uit  de  Amsterdarasche  Herstelde 
gemeente  bezet,  omdat  men  in  die  gemeenten,  hoewel  tot  het 
kerkverband  der  j^Evang.^  Lutherschen  behoorende,  rechtzinnige 
predikanten  verlangde. 

Te  Amsterdam  kwam  de  Ëvangelisch  Luthersche  of  gOvAe 
Luthersche  gemeente,'  zooals  het  volk  ze  noemt,  den  schok  der 
splitsing  s|)oedig  te  boven;  zij  stichtte  in  1817  een  seminarie 
waarvan  Joan  Melehior  Kemper,  wiens  faiiiilie  dc  Luthersche 
gemeente  in  deze  eeuw  tot  geen  gering  sieraad  heeft  gestrekt, 
de  eerste  eurator  werd  en  zaï;-  de  romh^  kerk,  die  in  1822 
plotseling  in  vlainiMcn  opgina-,  weldra  lierbouw d. 

Over  de  buitengemeenten  hieel  nicn  (looi- den  t'iiiHiiciceleu  band 
van  liet  in  de  achttiende  eeuw  gestichte,  „lietde-tonds/'eene  voogdij 
uitoefenen,  die  de  beroepsvrijheid  wel  eens  aan  banden  legde 

In  de  wetenschappelijke  wereld  worden  vele  Luthersche  namen 
met  eere  genoemd.  Prof,  Domela  Nieuwenhuis  was  een  si)ecialiteit 
op  het  gebied  der  kerkhistorie.  Ds.  Lublink  W(;ddik  betrad 
onder  't  pseudoniem  van  oudoom  Jacob  op  verdienstelijke  wijze 
de  haan  der  letterkunde.  Wat  Prof.  A.  B.  Loman  voor  de 
muziek  en  hare  geschiedenis  doet  is  van  algemeene  bekendheid. 
Be  verdiensten  van  Prof.  Martens  op  theologisch  gebied  zijn, 
door  zijne  benoeming  tot  hoogleeiaar  aan  de  stedelijke  uni- 
versiteit, erkend.  En  aan  welsprekende  kanselredenaars  heeffc 
het  der  Luthersche  kerk  in  deze  eeuw  nooit  ontbroken. 

Wat  de  leer  betreft :  Vader  Lentz,/'  de  lloogduitsche  predi- 
kant, die,  eenige  dagen  voor  het  huitste  Lutherfee.st,  zijn  emeri- 
taat nam,  heeft  nog  altijd  de  vaan  der  Augsburgsche  confessie 
hoüg  gcliüuden,  maar  overigens  konden  zich  de  predikanten  der 
Amsterdanisclie  Kvang.  Luth.  genippiite  met  de  theologische 
richting,  sinds  't  midden  dezer  eeuw  als  de  moderne  bekend. 


DoméUt  Nieiiwenhais.  G)ne&.  der  Am*f,  LttiA.  Otm^  pag;.  iS*!. 
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goed  verdragen.  Of  juister  gesprokeu  geene  andere  nchtiiig  werd 
door  het  kerkbestuur  tot  het  predikambt  toegelaten. 

Het  kerkbezoek  is  er  wel  niet  op  verbeterd;  maar  het  ligt 
eenigazins  in  den  aard  der  ssaak  dat  dit  bij  de  Herstelde  zuaterge» 
meente  beter  standhield.  Wie  de  moderne  begrippen  is  to^edaan 
meent  allicht  dat  die  zich  ^k  wel  baan  zullen  breken  al  worden  zij 
niet  door  zijn  kerkgaan  bevorderd.  Toch  zal  hij  en  evenzeer  ieder 
geloovig  Clüiflten  gaarne  to^;even  dat  het  wenschelijk  is  dat  er 
gelegenheid  besta  om  zich  gemoedelijk  te  hooren  toespreken,  al 
is  het  juist  niet  in  confessioneelen  geest.  Eene  „vrije  gemeente' 
heeft  daaronn  voorzeker  in  onzen  tijd  reden  van  bc^staan.  In 
hoeverre  iiu  juist  een  kerkgenootschap  dat  zieli  naar  Luther 
noemt,  daarvoor  vvn  passend  kader  is,  is  eene  vraag  voor  ver- 
S(;hilUMi(ie  hesehouwiügen  vatl)aar. 

Jjuistert  men  naar  de  stemmen  die  tijdens  het  feest  van  18811 
uit  de  Lutherse he  kerk  opgaan,  dan  hoort  men  aan  den  eeneu 
kant  jammeren,  dat  de  Synode  der  Evangelisch  Lutherschekerk 
niet  alleen  t/e  Aiujsbiirgscke  confessie,  maar  eiken  zwem»  van 
confessie,  als  band  der  i^em eenschap  heeft  opgeheven,  en 
daardoor  eigenlijk  zelf  de  kerk  als  zoodanig  heeft  opgelost 
en  ontbonden,  slechts  geïsoleerde  personen  overlatende  die  aan  de 
Luthersche  belijdenis  vastbonden,  terwijl  men  aan  den  anderen 
kant  ^)  hoort  erkennen:  lyLuthers  schriftbeschonwing,  zijne 
christologie,  zijn  geloof  aan  de  werking  van  het  sacrament'  enz., 
j^aanvaarden  wij  niet  meer^.  Onwillekeurig  komen  dan  den 
onpartijdigen  toehoorder  de  woorden  weder  op  de  li[)[)eu  die 
da  Costa,  naar  aanleiding  der  feestviering  van  1817,  sprak: 

Neen,  LutlierH  vrijlicidsziii  was  de  uwe  nieL    (jiij  sticht 
Een  audei*  werk.  en  op  eeu  andrcQ  grond . . 

En  men  is  geneigd,  behoudens  allen  eerbu  tl  vuui  Jai  .uiderc 
werk  en  vot)!-  di(Mi  anderen  grond,  zich  de  vrnap:  te  bt(;lleu  of  het 
niet  goed  gezien  was  van  Ds.  Hainelau,  toen  iiij  ia  1791  de 
Luthersche  kerk  te  Amsterdam  herstelde'''.  Ja,  vervolgt 
de  //Evangehsch  Luthersche''  gemeente  nog  verder  den  weg 
door  haar  in  de  laatste  twintig  jaar  betreden,  dan  zal  men 
weldra  hooren  vragen  of  er  buiten  de  Hersteld  Luthersche 


^)  In  de  November^Aflerering  vmi  dit  Tijdsdirift,  png.  217. 
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eijj^eiilijk  nog  wel  cene  Lutliersche  gemeente  te  Amsterilam 
bestaat? 

Maar  vormen  en  iiaincii  vorouderen,  liet  wpzpti  biijit.  Ot' 
liiither,  hoe  groot  niaii  ook  iu  de  zestiende  eeuw,  met  zijn  kin- 
derlijk geloof  in  een  persoonlijk  God,  met  zijn  nanwgeset  en 
door  scliuldgevoel  gepijnigd  geweten,  met  zijn  onvoorwaarde- 
lijken  eerbied  voor  de  Heüif;e  Schrift,  met  zijn  //door  en  door 
kerkelijke  natuur'',  de  man  is  van  onze»  tijd,  dat  me^  ik  te 
mogen  betwijfelen,  al  zingt  men  zijn  liederen  en  al  sleept 
men  met  zijn  buste  uit  het  eene  locaal  naar  het  andere.  Maar 
of  hij  niet  de  man  van  de  toekomst  zal  zijn,  als  weder  eene 
andere  wereldbeschouwing  het  veld  doet  ruimen  aan  die  wdke 
in  de  laatste  twee  eeuwen  zich  voortdurend  uitbreidde  —  wie 
zal  het  beslissen?  —  L^avenir  est  a  Die»! 

D.  C.  Meijer  Jr. 
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I  thonzht  yoii  mrant 
To  be  an  artist,  —  iift  your  audience 
Tu  see  ywn'  v'mon  1 

(tRORGF.  Eliot. 

Onder  de  .schrijvers,  ilic  mm  liiü'  liret't  cii  wier  werken  op 
ons  karakter  ca  ons  leven  den  diepsTen  invloed  hebben,  he- 
hooren,  geloof  ik,  in  de  eerste  plaats  die  dichters  —  wellieiit 
van  den  tweeden  raag  —  wier  werk  het  hart  van  hem  die 
'i  schreef  doet  kenoen,  en  in  wier  woorden,  beelden,  idealen 
de  schrijver  telkens  weer  den  man  ons  toont. 

Men  kent  slechts  wel  Avnt  men  bemint,  doch  hier  sUxnt  te- 
genover dat  men  ook  blind  kan  blijven  voor  grootere  volmaakt^ 
heid  en  genie,  die  ons  betrekkelijk  onbewezen  laten.  Het  zou 
mij  dus  onmogelijk  zijn  den  dichters,  die  ik  in  mijn  jeugdver- 
eerde, den  weldoeners,  die  mij  leerden  geestdrift  te  gevoelen> 
te  hopen  en  gelooven,  hun  juiste  plaats  onder  de  onsterfelijken 
van  den  zangberg  aan  te  wijzen.  Ik  weet  niet,  om  alleen  van  Hol- 
land's  dichters  te  gewagen,  of  soms  Da  Oosta  grooter  dichter  is 
dan  Bilderdijk ;  wel  weet  ik  dat  zijn  lierzancren  als  psalm- 
muziek  mijn  jonÉjenshart  eens  opwaarts  hieven.  De  diepte 
indruk,  toen  verkregen,  maakt  voor  onbevooroordeeld  richUni 
mij  onbekwaam. 

Dit  is  ook  het  l^v\;i]  wanneer  'k  zon  hebl)en  te  beslisM'U  ol 
Veter  de  (lénestets  rang  in  onze  letterkunde  /(»o  hoo^  is  als  wij 
in  onze  jonge  jaren  meenden.  Ik  kan  alleen  getuigen  dat  /jjn 
gedichten  door  zangerigen  eenvoud  en  natuurlijkheid^  door  diep 
gevoel  en  teederen  humor  een  altijd  frissche  vreugd  voor  mij 
gebleven  zijn.  We  hebben  ze  nog  lief  gelijk  voor  twintig 
jaren,  als  de  levensvolle  uitdrukking  van  zijn  persoonlijke  er- 
varing, zijn  vioom  gemoed  en  schalkschen  geest.  AU  iersche 
melodiën  wekken  ze  een  traan  en  een  glimlach  ...  de  jonge 
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dichter  werd  voor  honderden  van  ons  een  vriend  en  broeder .... 
en  daarom  zijn  wij  met  in  staat  om  zonder  hartstocht^  onbewo- 
gen, kalm  hem  te  vergelijken  met  enkele  dichters^  die  nahem 
hun  volk  tot  stem  poogden  te  dienen. 

Du8  kan  ik  evenmin  voor  Victor  de  f^prade,  den  Pranschen 
dichter  die  in  de  at'geloopen  week  is  overleden,  bedaard  hel  raug- 
nuinmer  gaau  /,ui  keji,  dat  hem  zijn  plaats;  wijst  onder  de  dichters 
dezer  eeuw.  llij  wist  niet  minder  dan  l^a  (  'osta  en  de  (^énestet 
/,ijn  lezer  zich  tot  vriend  te  maken.  De  poëzie  van  dezen  dieliter 
nit  Provence,  die  de  natuur  zoo  innig  liet'  had,  is  de  uiting  van  zijn 
tier  karakter  en  de  geschiedenis  van  zijn  nederig  leven.  Zonder 
lieni  of  de  zijnen  ooit  gezien  te  hebben,  kende  ik  hem,  zijn  kin- 
deren, de  eikeubosschen  en  lieidevelden  waar  hij  met  hen  wandelde; 
ik  wist  hoe  goed  en  eerlijk  ^an  hart  en  oprecht  gods<lienstig 
hij  was,  hoe  innig  verontwaardigd  hij  kon  zijn  over  laagheid 
en  wreedhdd,  hoe  zijn  poëzie  gedeeltelijk  ontsprong  uit  zijn 
vermogen  om  sympathie  te  gevoelen  voor  groote  en  edele  daden 
en  gedachten.  Hij  toonde  in  zijn  gedichten  dat  de  gdieimzinuige 
hetoovering  der  natnnr,  die  hij  rusteloos  bestudeerde,  hem  tot 
dichter  geadeld  had,  en  zijn  ridderlijke  eerbied  voor  ijn 
onders,  zijn  teedere  lieide  voor  zijn  kindereu,  zijn  geestdrift 
voor  zijn  vaderland  werkten  mede  om  voor  hem  ons  hart  te 
winnen. 

Geen  kritische  studie  over  zijn  talent  vermag  ik  dus  te 
schrijven,  maar  ik  wensch  aan  te  duiden  wat  wij  weleer  in 
hem  bewouderdea  en  waarom  hij  ons  steeds  tot  vriend  gebleven  is. 

Het  is  een  voorrecht  voor  een  schrijver  otn  Yictor  de  Laprade 
in  te  leiden  bij  lezers  die  iiem  uog  niet  kennen.  Want  hij  ver- 
tegenwoordigt het  goede,  groote,  krachtige  frankrijk,  waarvan 
zij  Jiiet  het  bestaan  vermoeden,  die  liet  volk  van  Ie  beau  paijH 
de  Franee  beoordeelen  naar  Farijs  en  Parijs  naar  de  boulevards. 

Geboren  in  het  jaar  van  den  veldtocht  naar  Buslaud  ouder  het 
puntig  dak  van  een  ouderwetseh  huis  te  Montbrison,  werd  hij  door 
zijn  vader,  die  aldaar  als  doctor  gevestigd  was,  opgevoed.  Wie 
die  vader  was  zal  hij  ons  vertellen  in  verzen  die  ons  hem  zelf 
doen  kennen.  In  zijn  laatsten  en  schoonsten  verzen-bundel  gle 
Livre  tPmpère*'  verhaalt  hij  aan  zijn  kinderen  welke  edele  figuren 
hun  grootouders  waren^  wier  portretten  in  de  huiskamer  hangen. 
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Püur  i\\xc  (hl  vieil  honueur  tn  maison  soit  Ie  temple, 
8uspends-y  ces  portraits,  incs  témoins,  mon  exemple. 

zegt  hij  tot  zijn  kmcieren. 

Je  ulicreliais  dans  lenr=  yeux  a  lire  mou  dcvoir; 
,]\  trü\ivais  Ie  coiiseii  el  Ie  don  de  vouloir. 
Aiiisi,  (lc))uis  viiip^t  ans,  je  travaille  et  je  pense 
Sous  leurs  yeux  biuii-aimés.    .l'y  vois  ma  rccompeiise, 
lis»  me  piilent  saus  ecsse,  et  tous  nies  vers  lieureux, 
Les  vers  oü  tous  pleuren,  me  soiit  dictcs  par  eux. 

Nu  breugt  hij  zijn  aohvh  vu  (hjt liters  ecisl  voor  liet  portret 
van  zijn  vader,  dan  voor  ilat  van  zijn  moeder, 
liier  is  Ie  yraud  pèrei 


Voici  l'aïeul,  voici  mon  père  au  doux  visap^e ; 
Le  caur  (run  clievalier  et  la  raison  d'un  sage! 
[|  a  couuii,  ehéri  les  aim^s  d  eutre  vons. 
Kt  vous  avez  joué  <{uaitre  sur  scs  j^enoux. 
Scs  traits  sont-ils  restés  dans  vos  jeunes  mémnires? 
(jardez-les  bien!  ainsi  (juu  mes  vicilics  liistoircs 
Kt  les  tendres  conseils,  les  baisers,  les  secrets 
Que  vous  avez  regus  dcvuut  ces  chers  purtraits. 
Peur  chauve  et  blanc  qu'il  soit,  admirez  sur  sa  face 
La  fhdcheur,  la  clarté,  signes  de  bonne  race. 
Un  sang  vif  et  l%er,  et  riche  de  soleil» 
Anime  de  sa  peau  le  fin  tissu  vermeil; 
Cette  lèvre  saus  fiel»  d*une  g^^ce  infinie, 
Bfinoe  et  ferme,  au  beaoin  lanceiait  Tironie; 
Cet  osü  plein  de  douceur,  uiais  qui  semble  attristé, 
Limpide,  a  ses  éoiairs  d'ardeur  et  de  gaité. 

Vieux  Fran^is  d'autrefois,  en  sa  forte  croyanoe 
Inflexihle,  il  avait,  pour  autrui,  rindulgence. 
Joyeux  dans  la  dispute  et  de  propos  eharmant, 
Ses  ^nemis  i'ainiaieüt,  radmiraient  franchement; 
Heureux  de  Ie  coutraindre  a  lompre  le  silenee, 
Tous  a  Tenvi  s'offiraient  a  sa  courtoise  laoee. 
Tant  qu'ii  vécut,  r^Lint  notre  henieuse  maison, 
11  était  ma  justice,  il  étfdt  ma  zuson. 
Ses  notes,  sur  mes  vers,  par  un  goüt  sur  guidées, 
Coupoient  court  aux  écarts  da  style  ou  des  idéés. 
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Oritiqae  et  fin  lettré,  (|uoi((ue  docteur  aavant, 

II  jugeaii,  il  pensait  lor«(iitc  j'allais  tvvsnU 

A  ricare  étourdi  qui  jiart  a  tiite^d'ailes. 

Sa  main  sage  attachait  Ic  poids  des  gmndfl  modèlci», 

M*encha!iiait  pr6t  h  fuir  dans  Ie  raguc  horison, 

fit  fiiisait  du  bon  sens  mon  heureuse  prUon. 

XI  croyait,  peu  sensible  anx  conlenrs  entassées, 

Qa*un  mot  juste  suiïit  aiix  plus  gmudes  pensees, 

Qiie  Fftme  la  plas  haute  est  simple  en  ses  discours 

Ite  mon  ftpre  hyperbole  il  modérait  Ie  cours, 

Prisant  dans  nos  combats,  pour  Ia  plus  juste  cause, 

La  gdnérosité  par-dessus  toute  clio««', 

il  fut  mon  maitre  «n  tout  ,  (  'est  de  lui  que  j'ai  pris 

I^es  dogmes  que  je  sers,  La  iangiie  c^ue  j'écris. 

Tous  vantciicnt  .^a  misoii  qui  jainais  nc  di'vit', 
Son  esprit  clair,  charmant,  loyal  comme  sa  vie, 

aana  venin,  gai  aans  être  moquenr... 
Mais  que  senut-ce,  enfants,  s'ils  avaient  vu  son  coeur 
De  ses  jeunes  travaux  connu  la  longue  bistoire, 
Son  obscur  dévouement,  plus  noble  que  la  gloire! 
Écolier»  orphdin  a  seize  ans,  ses  labeurs 
Sont^iaient  sans  fléchir  une  mi^rc  et  deux  sceurs. 
Le  pain  était  amer,  les  soucis  étaioat  rude»... 
Et  rien  ne  rarrachait  a  ses  chères  études; 
II  donnait  intrépide  a  son  doublé  devoir. 
Tont  le  jour  au  métier  et  la  nuit  au  savoir. 
Dans  Vêi^e  ou  mollement  j'assemblais  quelques  rimes, 
II  scrutait  la  nature  et  ses  sccrets  intimes» 
Voulant  suivre  en  son  art,  jusqu'au  plus  haut  degré, 
Son  père,  le  savant  ([u'il  a?ait  adoré! 
Car,  s'oubliant,  ü  fit  deux  i>arts  de  sa  carrière; 
Ses  aieux,  puis  ses  tils,  curent  sa  vie  entière. 
Jeune  homrac,  il  tmvaillait,  docilc  a  cottc  loi, 
Pour  sa  mriT,  ct  vioillard,  il  travaillait  pour  moi. 
l'n  ioiu',  dans  hi  vi^ucur  de  ses  vcrtef?  iiunée^. 
Du  prix       «f  =  f'lVorts  u  ])eiuc  courouiu'e?. 
Pres  de  toucher  au  but,  mfir  pour  Ie>  dignités, 
II  dut  choisir:  IMionneur  ct  les  scnnonts  pretés, 
Obeis  sur-le-üluiuip,  obéis  avec  joie, 
Des  suecès,  des  honneurs  lui  jVnniixut  la  voie... 
Et  pour  penser  demain  a  co  (|u'il  jieusait  hier, 
A  son  vieux  roi  fidele,  il  resta  pauvre  et  tier. 
Tol  l'ut  l'horame  do  coiur,  jière  de  votre  père; 
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VouB  portereE  aon  nom  dignemcfnt,  je  Teftpère. 
Si  Tun  de  tous  forfait  au  sang  dont  il  est  né, 
Moi  qui  Tous  1'ai  tFansmis,  je  eerai  condamué. 

Om  tle  Laprade  te  lecren  kennen  moet  men  ook  even  de  ssachte, 
teedere  moeder  aiirischouwen,  die  haar  zoon  f;ods<ijensi  leerde 
liefhebben  en  onzelfzuchtig  leerde  zijn,  op  fle  eenig  m(^elijke 
vijze,  fl.  i.  door  zelve  daarvan  hvt  voorbeeld  te  geven. 

Een  paar  trekken  van  het  portret  der  ffmnd  mère  mogen  eea 
denkbeeld  van  haar  geven: 

Notrc  secouis  est  Vu,  daus  1'aïeule  en  prière, 
Dans  rrime  qui  rcspirc  cu  cv.  diviii  portrait, 
Dans  Ie  profond  amouv  qui  luit  sou«  sa  paupière. 
Dans  8CS  doulears  dc  satnte  oü  Ie  ciel  apparaitl 

Quand  Ie  {)emtre  ^  UD  ami  digne  de  la  connaitre  ^ 
Qni  m'avait  vu  pleurer,  qui  la  vo.vait  aouffrïr. 

Peur  riminortaliser  prit  son  phi   ;m  de  mattre, 
L'jËitemité  pour  elle  ëtait  prcte  a  9'ouTrir. 

.  L'art  na  rien  oublié  dans  cettc  iiuagc  d'ellc. 
Tout  8on  amou;  de  mère  eu  ses  yeux  est  ócrit; 
Et  l'on  prend  cc  portraii,  si  siiuple  ct  si  fidéle, 
Pour  la  Madonc  en  pleurs  aux  pieds  dc  Jésus-C'lirist. 

Invoquez'la!  Jamais  unc  mère»  une  sainte, 
N*eut  dans  un  ooeur  plus  humblc  un  amour  plus  profond ; 
En  toM^  vos  jours  d'épreuve  invoquez-la  saus  crainte, 
Sfi'rs  qu*elle  vous  éoonie  et  que  Dieu  lui  répond. 

C'est  d'elk  que  jc  tiens  les  nrdeiirs  du  poètc, 
Cc.  souflle  intérieur  prompt  u  me  ranimcr, 
"Lu  hauteur  des  désirs,  Tespérance  inquicte 
Et  Ie  don  de  soutt'rir  avec  celui  d'aimer. 

Si  parfois  tous  aentcz,  en  leUsant  mes  pagfs, 
Gonrir  un  doux  fiisson  dans  vos  ooenrs  ati^dris,. 
Si  vous  en  devenez  plus  aimants  ei  plus  sages* 
C'est  qu*eUe  avait  pensé  les  dioses  que  j'écm. 

C'est  elle  qui  bénit,  invisible  patronne, 
La  maison  toujours  pleine  et  les  en&nts  nombteux, 
£t  des  douees  vertus  qui  formaient  sa  oouronne 
Y  maintient  Ie  parfum  et  Ie  lépand  sur  eux. 


1884.  I. 
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Soyons  a  eon  exemple,  ik  aon  culte  fidèlfls, 
Aux  plus  humbles  devoirs  assiduB  chaque  jour, 
Afin  d'aller  ensembie,  emport6j  sur  ses  alles, 
Rejoindre  les  aïeux  dans  T^teniel  amour. 


Be  liefde  voor  sijn  vader  en  moeder  was  hem  tot  beweeg- 
]cracht  en  de  wijze  waarop  hij  over  hen  spreekt  brengt  som» 
de  heilige  boeken  der  Ghineezen  in  hermnering.    Hij  zegt: 

Jadis  j'avais  ivvc  d  euuoblir  mes  aucêtres, 

Je  me  réwlais  sur  eux,  je  les  preuais  pour  maitres.  .  . 

11  me  sorait,  au  prix  drs  ell'orls  <}ue  je  fis, 

lUcn  doux  d  t'tie  a  mon  tour  euuobli  [)ar  mei»  fik. 

en  in  het  schoone  gedicht  „^"''<  >"<*>'h  nons  ahhnf"  wordt  de 
eeredienst  der  edele  doodeu  uog  duidelijker  aaugeprezeu ; 

Vi?ons  avec  nos  morts,  et  prenons-Ies  pour  juges; 

Ay ons-les  chaque  soir  pour  conseils,  pour  refuges; 

Sachons  quc  nos  couibats  sont  Uvrés  sous  leurs  yeux, 

Qu'un  seconr^  rtmirl  iious  virnt  dr  no^  aïetix, 

Kt  qu'a  travers  les  temp^  clKKine  ellort  niéritoire 

"Rtablit  d'eiix  n  nous  un  partairc  de  gloire. 

Non,  la  mort  iie  rompt  pas  pour  Ie  père  et  Tenfant 

Lp  comnierce  du  faible  avec  Ic  trioniphant ; 

llö  peuvtnt  s'unlr'aider  vaillamment  l'un  et  Tautre, 

Et  les  mond  es  meilleurs  touchcut  cncore  au  notre. 

Aye/  dans  votre  coeur,  ayez  vos  morts  preseiu> 

Ijes  pleurs  (ju'on  donue  aux  iiiorts  sonts  des  pleurs  bieufaisauts. 

Oardez-moi  bicn,  amis,  ma  place  tout  entière, 

lOt  ma  si  douce  part  d'araour  et  de  prière, 

Et  eet  autel  secret  chaque  soir  rallum»?. .  . . 

Ainsi  que  je  les  garde  a  Taieul  taut  aimé. 

Henreux  qui  vit  dans  rombre»  &  ses  tombeaux  fid^ 

Et  trouvant  ches  aas  morts  son  guide  et  son  modèlel 

Une  ehatne  d'aieux,  c'est  une  duttne  d'or 

Clui  s'enlaoe  &  nos  fiancs  et  nous  dirige  enoor. 

Et  par  qui,  sans  brondier,  soutenus  è  la  taille, 

Nous  marehons  droits  et  forts  a  travers  la  bataille; 

Par  qui  Ton  psend  au  ciel  un  invisible  appui^ 

Par  qui  Dieu  nous  aoulève  et  nous  attire  en  lui. 
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De  eeredienst  der  ouden  werd  door  hem  gepredikt  met 
woord  en  voorbeeld. 

De  liefde  welke  gij  aanbidden  moet  is  de  ouderlijke  liefde, 
zeggen  de  Ghineezen,  dat  is  de  eerste  en  hoogste  vorm  waarin 
li^de  ssich  op  aarde  vertoont.  Qe  adelt  nwe  ouders  door  een 
leven  te  leiden  dat  hun  tot  eer  is.  Hun  liefde  is  het  verwe- 
zenlijkt ideaal  der  zedelijkheid,  want  die  man  is  braaf  en  edel 
die  jegens  zijn  nicdetiieiischt'ii  (Iczclfde  giib;uitzuchtige,  zell'op- 
ofl'erende  ijver,  hchmgstt'lling  en  liefde  toont  welke  ouders 
voor  liun  kinderen  koesteren.  Doeli  een  liooger  opwaarts  trekkende 
kracht  was  die  aanbiddint,'  der  onderlijke  lioi'de  voor  de  Lapradc 
dan  voor  de  (Jhineezen,  want  niet  de  verniol unie  overblijfs^'U'n  der 
doodeu  worden  door  hem  als  relieken  vereerd,  maar  de  zielen  die 
der  duisternis  van  de  groeve  ontvloden  zyo.  JDuch  voor  het 
overige  leidt  die  liefde  ook  hem  tot  zelfoverwinning,  plicht  en 
godsdioist.  Voor  den  dichter  was  de  liefde  voor  de  ouders  wat 
ze  was  voor  den  zich  ontwikkelenden  mensch,  namelijk  het 
eerste  instinkt  dat  hem  tot  aanbidding  en  besef  van  een 
hooger  Wezen  leidt. 

Dichterlijke  naturen  zijn  de  studie  van  geleerden  overwaardig ; 
ze  duiden  evenals  die  van  kinderen  het  getrouwste  en  oor- 
spronkelijkste de  instinkten  en  adspiraties  aan,  welke  de  voorge- 
slachten eeuwen  en  eeuwen  geleden  tot  beschaving  en  edele 
ontwikkeling  brachten. 

Waarschijnlijk  zijn  weleer  de  ruwe  volken  tot  godsvereering 
gebracht,  door  ani  Duldinfj  der  onders  en  aan l>iildiug  der  natuur. 
Het  is  daarom  ^ooiai  opmerkelijk  ia  een  Katholiek  ÏVansch 
dichter  der  19^«^  eeuw  waar  te  nemen,  hoe  diezelfde  oude  ge- 
voelens hem  tot  beweec^kracht  en  steun  strekteji. 

Volgens  zijn  vrienden  is  die  liefde  voor  de  natuur  in  Provence 
ontloken,  toen  liij  te  Aix  in  de  recliten  studeerde,  na  eerst  te 
Lyon,  waar  zijn  vader  professeur  ck  clinique  was,  zich  op  de 
geneeskunst  te  hebben  toegelegd.  Zijn  vader  echter  vond  zijn 
gesondheid  niet  krachtig  genoeg  voor  de  zware  taak  van  den 
geneesheer  en  zond  hem  naar  het  zuiden. 

In  een  brief  aan  den  heer  fianal  deelt  de  Iiapiade  dit  in 
de  volgende  woorden  mede: 

,Mes  travaux  littéraires  ont  k  peine  interrompu  dans  ma 
£unille  la  tradition  mélicale.  J'ai  moi^mêmeétudiélamédecine 
è  l'école  aecondaiie  de  Lyon,  oü  mon  père  était  professeur  de 
dinique. 
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^Mais  il  jugea  bientot  que  mes  pauvres  nerfs,  qui  m*out 
toajoun  tottrrnenté,  étaient  trop  délicats  poar  des  étudeB  ausai 
sévères  et  pour  Ie  séjour  des  hópiUax.  II  m'envoja  loin  des 
bronillaTds  de  Lyon  hire  mon  droit  h.  la  Faculté  d'Aix  en 
Ptovence;  c'est  \k  que  j'ai  commencë  k  rimcr. 

^Mais  j'ai  toiijours  porté  un  ardcnt  iutérêt  a  tout  cv  qui 
SC  rattache  aux  études  médicales.  Quaiid  j'ai  di\  ine  faire 
recevoir  docteur  ès  Jettres  pour  ventrer  dans  rT'iiiver.sité,  j'ai 
pris  ix)ur  sujet  de  ma  these  latiue  iJc  Vh  'dimoph  'm  Jlippocratu^ 
et  uion  })ère,  qui  était  un  Inttré  aussi  érudit  qu'il  ctait  savani 
médecin,  in'a  heaucoup  ai  dé  dans  cp  travail/' 

Een  zijner  vrienden,  de  heer  Léo,  deelt  mede  dat  de  Lapmdu 
ia  Provence  de  natuur  leerde  begrij|)en  en  liefhebben. 

,Sar  les  hauts  plateaax  du  Forez,  tout  parfum  és  de  bruyère, 
par  les  étroits  sentiers  serpentant  aux  flancs  de  Ia  montagne, 
dans  les  gorges  profondes,  au  bord  des  torrents  qui  bouiilonnent» 
Lapiade  avait  déjk  bégayé  oonfusément  dans  sa  petite  téte 
d'eniant  ces  vers  qui  devaient  soitir  plus  taid  de  sa  pluiue,  si 
majestueux  et  si  ailés.  Dès  qu'il  conuut  la  FïoTeuce,  il 
fat  ébloni;  comme  l'a  dit  un  autre  fils  de  oette  riante  contrée : 

II  cut,  pour  06  pays  au  del  bleu,  la  tendresse 
Qu*ou  a  pour  Tltalie  et  qu*ou  a  pour  la  Grèce. 

^Ët  ii  est  permis  de  croire  que  les  quatie  aauées  qu'il  passa 
en  pleine  adolescence  ne  contribuèrent  pas  peu  au  développe- 
raent  de  son  éducatiou  jwétique. 

,11  avait  Ie  sentiment  de  ia  nature.  Tout  la  foroe  de  Laprade 
est  dans  ces  seub  mots,  c'est  la  son  secret. 

i^Lapiade  était  un  rural,  il  aimait  les  paysans,  leurs  jeux,  leurs 
fêtes,  il  se  mêlait  \  leurs  joies  et  partageait  leurs  deuils.  Eu 
dépit.  de  sa  constitution  chëtive  et  délicate,  ce  soufi'rant 

Avait  pour  les  forêts  des  amours  fiatemeiles. 

/yCe  mabdifj  ce  frêle,  a  tonjours  subi  la  fasdnatiou  grandiose 
et  mystérieuse  de  la  nature.  La  fièvrc  de  Tocéan  Ie  bouleversait 

et  reftrayail  aiüaiu  ((ue  la  colossale  inertie  des  montagnes.  Tl 
ressentait  „cette  ivresse  des  champs"  dont  parle  George  Sand. 
11  compieuait  Ie  charme  pénétrant  des  solitudes,  entendait  la 
voix  du  silence,  recevait  let»  oontulences  des  bois  etpreuaitparfc 
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i\  ia  trisi€i?sc  iinmeuse  des  f']vrï[(^  4V;i€a:^sc's  jmr  -ie  toimerre  du 
ciel  OU  frappés  au  coeur  p;t>  ru'-ctjgnéTj  des 'bomtnes.  Dans 
tine  remarquablc  étade,  dè  Po4i^rt>i|)^*a*iilsl;(iil^ei^t  dit  de 
lui:  yEn  face  de  ces  spectaclès  ghcièux 'du 'sauvages,  déli- 
cieux  OU  snblimes,  Victor  de  Laprade  était  plus  qu'un  specta- 
ieiir,  un  témoiu,  au  admiratear^  an  peintrej  il  était  uii  a'/^^^iV!' 

£n  wat  heeft  de  uataar  gesjMKikeii  tot  de  dichterziel  van 
dien  vertioawde,  van  dien  initié?  De  bijnaam  welken  men  hem 
gal  van  ^eoMique  paniAéiate*  duidt  dien  invloed  het  beat  aan. 
De  natuur  doet  hem,  gelijk  ze  het  Wordsworth  deed,  telkens 
den  Schepper  in  het  geschapene  aanbidden;  het  eindige  doet  hem 
droomen  van  het  oneindige;  het  is  de  natuur  die  hem  aan  het 
bovennatuurlijke  doet  gelooven.  Hij  spiritualiseert  de  natuur, 
waarin  Inj  de  openbaring  ziet  der  Godheid.  Zijn  boek,  ffle  senti' 
ment  de  la  Nature  avant  Ie  chrUiiauiëme  et  chez  les  mod^ernes'' 
is  een  ti^mphonie,  geen  mathematisoh  betoog.  Het  heeft  de 
critici,  f^ie  het  bespraken,  soms  kregel  gemaakt,  daar  ze  het 
zoo  nioeieiijk  vonden  den  schrijver  te  classificoercn,  en  hem  het 
etiquette  ffdwualiM  uf  ffeloorige  om  den  hals  te  binden.  Het 
ia  een  dichterlijke  waardeering  van  lictgeen  het  gevoel 
voor  de  natuur  gedaan  heeft  voor  godsdienst  en  kunst,  en  is 
wel  geschikt  om  den  toorn  t«  wekken  van  methodische  geleer« 
den,  die  ongelukkig  zijn  als  ze  iemand  niet  kunnen  rangschik- 
ken onder  een  bekend  soort,  in  't  daartoe  bestemd  loketje. 
In  plaats  van  ten  slotte  zich  de  kosten  van  een  nieuw  loketje 
ie  getroosten,  en  daarboven  „CcUAoliquê  PantAéiste*  te  schrij- 
.ven,  ware  het  beter  geweest,  zoo  ze  met  gothische  letters  hem 
zijn  'plaats  hadden  aangeduid  <mder  die  dichterlijke  geesten, 
die  vrome  gemoederen,  welke  de  Boomsche  kerk  in  de  middel- 
eeuwen opbouwden.  Niet  pantheisme,  maar  het  jonge,  ontzag- 
volle bewustzijn  van  God's  alomtegenwoordigheid,  vervult  hem 
op  de  bergen  en  in  de  wouden.  Hij  gevoelt  (lezelfde  aandoe- 
ningen en  overtuigingen,  die  de  bou\v<  der  gothische  kathe- 
dralen weleer  tot  linn  hot^ste  werk  ni  staat  stelden. 

Opmerkelijk  het  dat  zijn  opreelitheid,  zijn  moedig  me- 
deleveti  van  zijn  eigen  tijd,  dezen  g(?loo\ngcn  katholiek  iets 
van   de  bezieling  mededeelden  der  oude  geloovige  kunstenaars. 

Een  waar  kunstenaar  kan  zich  niet  los  maken  van  zijn  eeuw. 
De  Laprade  ia  een  van  het  groote  geslacht  van  1830.  Hij 
heeft  den  vleugelslag  gevoeld  van  de  romantiek,  van  de  machtige 
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beweging,  welke,  aan  •  de  i>aiis€he  letterkunde  krachten  ea 
gaven  hergaf,  «welke  haar -sinds  lang  ontbraken. 

De  nieuwe :  ziBv^s  hx-^kenrmiiren.  af  en  sloegen  yeostets  in, 
gedreven  *  dööf  hün'  dorst 'naar  het  oneindige,  hun  afkeer  van 
het  gekunstelde  en  onware.  Ze  brachten  de  schaduwen  van  den 
nacht,  de  geheimzinnige  diepten  van  het  wvodj  door  de 
Gothiache  bouwers  zoo  geliefd,  in  de  poëzie.  Wilde  ovierdsad, 
stoutmoedige  kracht,  onvolmaakt  maar  enthousiast  streven, 
treffende  en  grootsche  nabootsing  van  de  nataur  kensehetsten 
het  werk  der  revolutionairen,  die  voor  een  wijle  smaakvoUen 
eenvoud,  a%eronde  volmaaktheid  tegelijk  met  eng  dogmatisme 
en  vormendienst  verbanden,  doeh  oorspronkelijkheid,  frissche 
verbeelding  m  gevoel  voor  de  natuur  heroverden  door  den 
moed  vaii  hun  jong  rouzeiüiart,  dat  niet  bevreesd  was  zich  be- 
lachelijk te  maken  of  vulgair  te  worden  geacht. 

Die  vleugelslag,  welke  de  letterkuudc  aan  het  gekiinsif^lde 
en  onware  ontvoerde,  bracht  den  geloovigen  kathohc^k  de 
Lapradc  uit  do  overversierde  Jeznietonkerken  in  de  natuur,  in 
de  open  lucht  der  bergen.  Doch  hij  bad,  waar  de  romantische 
school  droomde.  Zijn  godsdienstig  gevoel  werd  daardoor  weder 
primitief  en  frisch. 

Hoe  groot  is  het  verschil  tusselien  hem  en  Chateaubriand ! 

Chateaubriand  predikte  het  ChristeHjk  geloof  en  le^  idees  re- 
liffieuses,  doch  deed  het  niet  in  het  belang  van  zielen,  die  hij 
troosten  of  redden  wilde,  of  uit  drang  om  innig  gevoel  te  uiten, 
ffHtaiê  dans  VinUrêt  du  beau  ëfyle."  Men  gevoelt  dat  hij  geen 
overtuiging  of  geestdrift  heeft;  hij  laat  ons  kond,  zijn  hart  is  ledig. 

Doch  de  Laprade  is  naïef  geloovig  en  innig  godsdienstig  ge- 
worden te  midden  van  de  natuur,  die  altijd  frissche,  niéuwe 
openbaring  van  de  Godheid. 

Zijn  prozageschriften  en  gedichten  getuigen  er  van  dat  dus 
zijn  Godsbesef  grootscher  en  edeler  is  geworden,  gelijk  dit  in 
de  middeleeuwen  mk  geschiedde  met  (h>  oude  bouwtneesterj'. 

liet  Christendom  der  middeleeuwen  aanbad  den  menseh  gewor- 
den (n>d  en  zijne  mottler.  In  menschelijke  vonuen  was  de 
godheid  nu  ixeluild  en  freen  verbeelding  was  zoo  traag  of  onont- 
wikkeld, die  zich  de  moedermaagd  en  den  gekruisigden  II  ei  Hand 
niet  kon  voorstellen.  Doch  tevens  werd  van  God  den  Vader 
weder  de  hooge  majesteit  erkend  als  van  een  geest  zonder  b^n 
of  einde,  ontastbai^.   alomtegenwoordig,  eenwig  de  zelfde. 
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van  wien  al  liet  geschapene  .-^iieehts  liet  beeld  is  en  tot  wiens 
eer  de  hooge  hemelen  getuigen .  I  )c  aanbidding  vau  dien  heiligen, 
eeuwigen  God  gaf  majesteit  en  geheimzinige  hoogte  aan  de 
oude  kathedraleo>  waann  de  vorroea  en  de  kleuren  der  natuur 
jdch  paardcTi  aan  de  Christelijke  symboliek.  Boven  de  laan 
van  meer  dan  |Ievensgroote  heiligen,  die  als  schildwachten  den 
opgang  tot  het  koor  bewaken,  stijgen  de  bundels  zware  en 
Hchte  pijlers,  door  rand  noch  beeld  gebroken,  glad  om- 
hoog tot  in  het  halfduister  van  het  bezielde  woud  van  steen. 
Het  hartstochtelijk  symbolisme  van  de  bewoners  der  groote 
wouden,  die,  gejaagd  door  het  bewustzijn  van  het  oneindige, 
naar  een  verhevene  uiting  voor  hun  Godsveieering  zoeken,  toont 
zich  in  de  vlammende  boogvensters,  die  het  licht  der  onder- 
gaande zonnen  in  de  kathedraal  doen  gloeien. 

Het  schemerdonker  der  hooge  gewelven  is  vol  mysterie.  Al 
de  lijnen  der  kathedraal  stijgen  en  springen  als  woudboonien 
t«n  hemel.  De  gouden  Gothische  toren-spitsen  verbotten  zich 
hooger  dan  menschenhand  ooit  zulke  bevallige,  lichte  bloesems 
der  kunst  omlioog  hiet';  ze  rijzen  stralend  op  in  den  blauwen 
hemel,  als  Avaren  zij,  die  hen  daar  stelden,  door  vleugels  ge- 
dragen in  hun  verlangen  naar  't  oneindige. 

Niets  eng  dogmatisch  en  bekromj^en  kenschetst  de  groote  open- 
haringen in  steen  van  den  godsdienst  van  het  onzienlijke,  die 
een  kort  begiip  van  het  gescliapene  geven.  De  dichter  dezen 
eeuw  die  hun  verwant  is,  schoon  de  bronzen  poorten  van  de 
middeleenwen  reeds  lang  gesloten  zijn,  is  geen  ifcatkolique  pat^ 
tieisU^,  maar  een  katholiek  uit  den  ouden  tijd,  die  God  vooral 
m  het  heiligdom  van  de  natnnr  aanbidt,  en  die,  moedig  en 
nadenkend,  behoort  tot  den  bloeitijd  van  het  katholicisme^  toen 
^la  vie  religieuse^^  gelijk  de  Montalembert  zegt,  ^loin  d'étrele 
refuge  des  faibles  était  au  contraire  Tarène  des  forts.* 

Wie  Lapradc  wil  waardeeren  leze  de  beide  deelen  van  ziju: 
Ze  .senfimenf  (Je  Ia  Nature.  Met  een  dichter  de  natuur  te  be- 
studeereu  is  leerrijk  voor  hen,  die,  hoezeer  vervuld  met  diepen 
eerbied  voor  de  natuurwetenschappen,  geen  protoplasme  kunneu 
liefhebben  en  geen  teeltkeuze  kunnen  aanbidden,  maar  toch 
een  steun  willen  hebben  voor  hun  zedelijke  natuuj',  toch 
kracht  willen  vinden  om  lage  instincten  te  overwinnen,  toch 
een  uiting  zoeken  voor  hun  gevoelens  van  ontogi  aanbidding, 
liefde  en  veneratie. 
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liourt  hoe  de  Laprade  u  uoodigt: 

('hangeons,  ponr  ces  deux  mois,  de  Hvres  ct  dc  maiti^eft.  - 

Que  fencrc  et  \o  papier  se  reposent  un  pe«. 

Loin  de  ces  sombres  murs,  sous  les  pins  et  les  hêtres, 

Étudions  ensemble  a  i'école  ile  Dicu. 

NouB  leviendrons  imlir  sur  les  oeurres  de  rhorome; 

classo  aiijourd*hai  s'ouvrc  a  travers  les  buisBons. 
Aprcs  ks  hauta  penscors  de  la  Grcc  t^  et  de  Bome, 
Les  oiseauiL  des  forêts  nous  offrent  leura  le^ons. 

Vans  Ie  savez,  amis,  leur  sagesse  est  bien  douoe; 
EUe  entre  aa  'fond  dn  oceur  aveo  Tair  embaumé. 
Nons  lirons  saus  cfforW  dans  l'lierbe  et  dans  la  mottsse, 
Tje  poëme  éternel  sur  oe  globe  iiDprimé. 

A  cette  heureuse  éoole  on  apptend  mille  eboses; 
Le  disdple  endormi  s*y  retTOUve,  au  réveil, 
SaTant  comme  le  chene  et  frais  comine  les  roscs, 
Rien  qu'en  ouvrant  son  ame  aux  rayons  du  soleil. 

On  s'instruit  dans  les  ehanips,  rien  qu'a  s'y  laisser  vivre» 
Rien  qu*a  n'y  pas  fermer  obstinément  les  yeux, 
Rien  qu'a  tonciier  du  doigt  les  feiiillets  de  oe  lirre. 
En  ccoutant  le  maitre  avec  le  cceur  joyeux. 

('ar  i'esprit  ne  vit  j)as  du  maigrc  pain  des  livrea; 
11  se  nourrit  encor  de  soleil,  de  <;rand  air, 
Des  fluïdes  sach^  dont  les  foreta  sont  ivres. 
Des  atomes  ardents  (jui  gonflent  notre  cbaïr. 

II  s'animc:  au  contrict  (lc~  clioscs  uuiinéc-s, 
Au  galop  (les  cour>icrs,  a  1  Odeur  des  prés  veris, 
Kil  passant  do  l'rcole  aux  cainiuiglU's  iiiiiu;cs, 
Kt  do  ces  chiftrcs  inorts  au  vivant  univers. 

Tout  savoir  n'cst  \y,\s  fait  de  calculs  et  (Fétudc; 
T  a  vie  excelle,  enlants,  u  no\i«  !p  dispenser. 
Tl  est  bon  tio  «ijravir  par  (|\u  l(iiio  sentier  rude, 
De  sentir  et  de  voir  autunt  que  dc  penser, 

('e  vaste  mout,  fcndu  de  la  base  a  la  erête, 
Des  temps  ainoncvN's  nous  trahit  i'épaisseur ; 
Cette  plante  me  livre  nne  vertu  scerète; 
La  iuse  de  l'oiseau  se  transmet  au  chasseur. 

Partout  e'est  un  eonseil  incnlqué  par  Texemple; 
l£t  le  soir,  en  reutrant,  disciples  des  foréts, 
IMeius  du  vivant  esprit  qui  souüie  dans  ce  temple, 
Nous  savons  mieux  prier,  voyant  Dieu.de  plus  pres. 
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Venez  donc  et  montons  a  tiavera  les  bniyèipes. 
Aspirant  l'air  chargé  de  parfums  et  -d'accords 
Qui  des  flots  et  des  flears  porie  en  baut  les  prières. 
Nous  tniTailloiis  pour  l'ilme  en  exer<;ant  Ie  corps. 

Toiitt;  vertil  s'aecroit  de  leur  male  é<[uilibrp. 
Dans  ees  tcmps  tic  bassesse  et  (Kappétits  saus  frein, 
II  faut,  pour  restcr  jiistc,  il  ^aiit,  pour  r('ster  libre,. 
Un  ferme  cceur  servi  par  des  membres  d'airain. 

Aussi  bien  qa*an  pensear  Ie  sage  est  an  athlète; 
Un  fier  eombat  Tattead,  tl  toute  heare,  en  tout  lieu. 
II  faat»  poar  lui.  forger  nne  armnre  compléte^ 
Que  ]a  sainte  nature  aide  Fesprit  de  Dieu. 

AlloTi*'  nous  ravivcr,  ïioih  rf'm*er  en  ello ! 

Nous  roviendrdn^^  plus  forts  t:t  inieux  prrts  au  eombat» 

8i  nous  pressons  du  emir  la  terie  materueile 

Qui  relüve  son  tUs  dès  que  i'cnaui  Tabat. 

Armons-noas,  mes  amis,  pour  les  luttes  prochaines. 
Da  soufAe  des  hauts  lieux  sous  les  pins  toujours  verts; 
Allons  respirer  Tair  qae  respirent  les  chènes. . . 
Les  livres  sont  fermés  et  les  bois  sont  ouverts. 

De  Laprade  had  met  de  bouwers  der  Kathedralen  —  met  wier 
gevoel  voor  de  natnnr  ik  het  zijne  vergelijk,  zonder  dat  ik 
hem  als  evenknie  bescliouw  —  eveneens  zekere  vrees  voor  de 
natuur  gemeen. 

De  Grieksche  Goden,  die  de  natuur  bevolkten  zonder  pr  deel 
van  uit  te '  maken,  die  de  lachende  meesters  waren  der  bosscheu 
en  stroomen,  waren  door  den  Onzichtbaren  God  der  Christenen 
verdreven,  en  werden  nu  demonen  geacht.  Gelijk  deze  demonen 
de  aarde  aan  den  mensch  betwisten,  pogen  monsterachtige  dieren 
en  duivels  van  steen  op  de  daken  ^ ommegangen  van  de  torens 
de  Kathedraal  aan  de  heiligen  m.  engelen  te  betwisten. 

De  Laprade  erkent  dat  de  vrees  der  kerk  voor  de  natuur, 
haar  angst  voor  de  natnurwetensi^p  een  groote  font  was;  hij 
betreurde  het  dat  de  theologie  die  wetenschap,  als  eene  andere 
Hag^,  uit  de  kerk  en  in  de  woestijn  van  het  materialisme  ge- 
•dieven  had,  zoodat  het  talrijk  nakroost  van  Ismaïl  steeds  de 
band  ophief  t^n  de  kinderen  van  Abraham,  doch  niettemin 
gevoelde  hij  die  vrees  soms  zeil,  wanneer  de  natuur  hem  de 
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kerk  te  eng  deed  vinden,  en  God  de  Vader,  dien  hij  'm 
Zijn  werk  aanbad,  zijn  aandacht  te  veel  aftrok  van  de  kapellen 
en  nissen  waar  de  heiligen  veieerd  werden. 

Hij  heeft  in  een  schoone  vergelijking,  die  tevens  naïef  is  als 
de  drakenkoppen  op  de  kathedralen,  die  vrees  voor  de  natnnr 
geopenbaard. 

jyAvec  leur  instinct  profond  des  grandes  lois  moiales  et  ce 
don  merveilleux  de  les  pcrsonnifier  sous  les  formes  les  plns 
él^antes,  les  Grecs  nous  ont  admiraUement  représentë  les 
sédoctions  et  les  dangers  d'un  sentiment  trop  libre  de  la  nature 
extérienre.  Si  profond  était  Ie  sens  divinatoire  des  mythologues 
primitifs,  qu'ils  semblent  même  avoir  entrevu  qu'entre  les  arte, 
la  niusi([ue  est  celui  qui  coiiespuiul  uu  monde  extérieur  et  uuum 
attire  dans  les  piéges  de  la  nature,  en  nous  enivrant  de  ses 
accortls.  L^histoire  du  naturalisjne  se  dëvoile  tont  entière  d;iiis 
cette  vieille  fable  des  Sirenes,  si  souvent  redite  et  si  pcu 
eomprise.  Tïne  voix  melodieuse  se  i'ait  eiitendre,  Ie  sein  d'une 
déesse  ap[>arait  sur  \a»  tlots  dans  sou  éblouissantc  nudité. 
Comment  résister  ii  eet  appel  raagique  de  toutes  les  harmonies  1"^ 
Le  poëte  a  conpé  ie  cSble  qui  retient  son  uavire,  il  s'élance, 
jl  poursuit  la  nymphe  harmonieuse,  et,  de  proche  en  proche, 
il  est  entrainé  dans  le  gouf&e  et  dévoré.  Fant-il  donc  fuir 
Tenivrante  appaiation,  se  piiver  tont  k  fait  de  ces  révélations 
d*une  beauté  inoonnne,  d'un  art  si  attrayaut  et  si  nouveau? 
II  n'est  qu'un  moyen  d'en  joutr  sans  péril,  de  lui  dérober  ses 
secrets  enseignements  sans  être  victime  d*une  curiosité  impra- 
dente.  Eaiies-vous,  oomme  le  héros  grec,  attacher  fortement  au 
rivage;  supportez  les  liens  de  fer  qui  vous  enchainent  h  Tiné- 
branlable  tradition;  acceptez  d'être  contraint  par  une  autorit*? 
diviue  si  1'  heroïsme  dont  vous  seriez  prompt  ii  vous  départir, 
vous  ne  eonserverez  la  liberté  de  votre  ^nie  qu'au  prix  de  ces 
entraves  Tnises  fl  votre  eorps.'-' 

Uit  /ijiie  i^edielUen  blijivt  dat  de  taak  oni  de  haim mieu  vah 
het  ziehtbaai'  heelal  in  overeenstemming  te  brengen  inet  de 
dogmata  van  de  onwankelbare  traditie  soms  te  zwaar  voor  hem  was. 
Poch  zyn  eerlijke  poging  om  uit  de  legenden  troost  en  kracht  te 
'putten,  en  in  onderwerping  en  geduld  het  einde  van  bezwaren 
■en  ongerustheid  te  vinden  schaadt  niet  aan  zijn  poëzie,  daar 
de  poging  oprecht  is,  en  hij  niets  zegt  dat  hij  niet  gevoelt. 
Er  is  zelfs  iets  bijzonders  roerends  in  dat  streven  naar  gvoo- 


Digitized  by  Googlc 


TICTOB  DE  LAPKADB. 


107 


ter  kelims  van  de  natuur  en  wijder  horizons  van  dea  vro- 
mm  dichter,  die  met  zijn  vriend,  den  ridderlijken  bisacliop  van 
Qrléans,  gehaat  werd  door  Yeuillot  en  andere  dwingelanden  der 
Boorosche  kerk. 

Het  gedicht  dat  ik  van  hem  iumhaaldc  toont  hoe  hij  er  «^e- 
not  in  vond  oni  op  de  bergen  en  in  de  wouden  aan  schoolsche 
geleerdheid  eu  dwang  te  ontsnappen,  jaour  rester  iibre. 

Ik  zou  een  groot  aantal  zijner  gedichten  kannen  aanhalen, 
waaruit  dezelfde  liefde  voor  de  natuur  spreekt. 

Schoone  landschappen  met  verre  gezichtseinders  waren  voor 
hem  zichtbaar  gemaakte  muziek,  die  hem  in  een  zekere  stem- 
ming bracht,  doch  geen  gebeeldhouwde  gedachten,  geene  ^jst- 
geteekende  figuren,  geen  dramatische  handelingen  vooar  zijne 
oogen  tooverde.  Zijne  ikarmmies  en  -sj/mpJUmes  en  itfylhs  évmp- 
^éliques  blijven  steeds  onbestemd  en  wazig. 

Dezelfde  voorliefde  voor  déclaroatie,  welke  men  zoowel  in 
Bossuet  als  in  Rousseau  opmerkt,  oudersclieidt  ook  de  welspre- 
kendheid vaii  Luprade.  Hij  mist  de  klasMcke  eenvoud  en  sober- 
heid van  de  Musset,  /ooavcI  nis  zijn  hartstocht  die  onweerstaan- 
baar medesleept.  Er  is  niet-  ruvveerstnnn baars  in  de  kunsl  van  de 
Laprade,  die  noch  dramatisch,  nucli  plastiek  is;  niettemin  heeft 
wat  Saintt^  Beuve  ,fle  churme  poetique  ilr  oeuvre^  noemt 
menigeen  diep  getrofien.  De  aandoening  welke  hij  ondervindt 
is  soms  mystiek  en  vaak  onbestemd;  ze  is  waar,  ze  is  gevoeld. 
Let  wnx  du  SUence  heet  een  zijner  bundels  en  *t  is  een  wel- 
gekozen naam.  Hij  poogt  een  stem  te  geven  aan  veel  dat 
sprakeloos  is,  docli  niettemin  rechtstreeks  door  hart  en  door 
verbeelding  zich  laat  verstaan.  Hoe  vol  stemmen  is  de  stilte 
van  den  starrenhemel,  is  het  kalme  meer  in  de  diepte  der 
wouden,  is  de  smart,  die  zwijgt.  Ben  dichter  blijft  het  voor- 
recht de  tolk  te  zijn  van  wat  naar  uiting  zoekt. 

Kchos  (los  invislbles  uiondes 

Qu'on  découvre  sur  les  hauteurs, 
Sourd  travail  des  ames  profonde3, 

Hymncs  sacrés  sans  auditeurs, 
Pensers  dont  les  mots  sent  a  iiaitre 

Noms  perdus  ou  renouvelés, 
Voix  de  l'enfant  et  de  l'ancctre, 

Tonps  faturs  et  temps  écoulés, 
Ptolezl 
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Ksprils  caclu's,  esprits  soii^^  iioinbrc, 

Arbres  émus,  coeiirs  palpitaiits, 
Qui  murmurez,  tont  ha>,  dans  Tombre, 

Des  accoitis  discrets  (pic  j'entends, 
Terre  (jui  vi?«,  aine  qui  pensc 

Soupirs  de  puitout  mssemblé', 
Voix  féeondes,  voix  du  silonce, 

Dont  les  lieux  déserts  sont  peupiés, 
Parlez ! 

Hij  is  er  ongetwijfeld  in  geslaagd  menigen  zachten  ea  teedereu 
stem  te  doen  spreken,  menigen  hemel sr  heu  droom,  menig  ideaal 
visioen  te  vertolken.  Er  is  iets  bijzonder  reins  en  ridderlijks 
in  zijn  gedichten,  die  uitrusten  te  midden  van  een  koortsachtige, 
•overspannen  letterkunde.  Ik  weet  er  al  geen  beter  voorbeeld 
van  aan  te  halen  dan  het  lied  der  Sjlphen,  in  sijn  Tbur  éthmre. 
Deze  Tour  éPIvcire  is  een  zijner  schoonste  gedichten,  dat  een 
van  de  coupletten  in  herinnering  brengt,  waarin  de  Lapnide 
elders  de  jeugd  van  Frankrijk  toespreekt.  Hij  wenscht  zich. 
zijn  jonge  jaren  terug,  niet  om  's  levens  lente  te  verbenzelen, 

Non !  c'est  pour  y  leuter  la  eime  inaccessible 
üu  les  héros  d'Arthur  cherdiaient  Ie  Saiut-üraal, 
A  votts,  audacieux  qui  pouvez  Fimpossible. 
A  vons  d'y  découviir,  d'y  ravir  Tidéal. 

Ifet  een  dier  ridders  van  koning  Arthur  gaat  de  dichter  in 
hei  betooverde  wond,  dat  door  afischnwwekkende  demonen  be- 
woond is,  den  ivoren  tor^  zoeken,   waar  de  ideale  geliefde 

troont,  die  hem  tot  verdediger  der  zwakken,  tot  kampioen  der 
onschuld  kiezen  zal,  en  die  zijn  wapem-usting  vastgespt,  gelijk 
de  ware,  edele  vrouw  steeds  doet. 

G^n  i^edicht  kan  van  Lapradc's  liefelijke  dichtgave,  van  ziju 
reine  dichterziel  een  jnister  denkbeeld  geven.  Het  is  een  voor- 
jaars-droom  der  ideale  liefde.  In  dit  gedicht,  dat  een  zestigtal 
bladzijden  inneemt  van  de  aautrekkelyke  uitgave  van  La- 
prade's  gedichten  door  Alphonse  Lemerre,  komt  deze  Chanson 
des  8ylp1m  voor,  die,  in  verband  met  het  geheele  gedicht,  op 
zoo  frissche  en  teedere  wijze  een  echo  geeft  aan  de  zachte  mu- 
ziek van  U  maü%  de  Vamowtt 
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A  rheuif!  oü  Ie  ciel  se  colore 
Des  premières  ro?rs  du  jour, 
Ou  Ie  cocur  s'éveiUe  et  s'ignore, 
T&chez  d'éterniser  1'  nurore. 
Aestez  au  roatin  dé  Tamour. 

A  riicuic  OU  Ie  flot,  sur  la  grève, 
S'enfle  et  meurt  aoiis  uil  wyon  d*or  j 
Oü  la  fieur  a*oiivre  et  se  soulève, 
Oü  Tesprit  n'est  plus  dans  Ie  rève 
SaoB  être  dans  la  vie  encor. 

Ou  l'avenir  a  des  miragcs, 
Oü  riiori/on  riehe  et  lointain 
Se  prete  aux  plus  folies  iraapres  ; 
Ou  Toeil  bïitit  dan?  Ic?;  uuagea, 
Oü  Tamc  arrange  ie  desiin. 

Kestez  tlans  V  aube,  ^  Thewe  fratche 
Oü  la  flear  garde  son  veiottrs. 
Laisses  son  duvet  è  Ia  pêche, 
Fi  du  glouton  qui  se  dépêche 
De  la  flétrir  sous  ses  doigts  lourds. 

TTabr^ez  pas  la  saison  verte 

Oü  nul  frelon  na  déroV)C 

Le  miel  de  la  roso  rutr\)uvertt\ 

Oü  dans  la  vignc  encor  déïJerte 

^lui  fruit  des  raincaux  u'est  tombé  ; 

Oü,  pur  de  tout  désir  profane, 
L'amour  est  sauvé  des  douleurs, 
Et  peut,  d'une  aüe  diaphane, 
Toucher  au  lis  sans  qu'ü  se  fone, 
S'y  poser  saus  courber  ses  fleufs. 

Oü,  dans  son  indédse  enftnoe, 
*0n  ne  sait  de  quel  nom  charmant 
Pudeur,  amitié,  confiancc. 
Sous  oette  robe  d*ianooenoe 
Bapliser  ce  doux  sentiment ; 

Oü  l'on  se  cherclie  saus  u\\  stère, 

Oü  i'oii  .c  rencontre  sans  peur; 

Oü,  chaquc  soir,  dans  sa  prière, 

L'un  peut  dire  a  Dieu  :  0*est  moo  ffère, 

Quand  Tautre  lui  dit :  0'est  ma  soeur. 
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A  rheurc'  ou  Ic  ciel  sc  colore 
Des  premières  roses  du  jour, 
Ou  ki  cüêur  hésite  et  s'ignore, 
Tachez  tréterniscr  l'aurore 
Restcz  au  matm  de  rAmour. 

Olkihoou  het  moeielijk  zou  zijn  om,  plotseling  opgeschrikt 
uit  dp  lezing  van  oen  van  Zola's  werken,  of  pas  teruggekeerd 
van  een  vaudeville  iu  't  Palais  Royal,  zulk  een  oehtendlied  uit 
's  levens  voorjaar  tv  waardeeren,  zoo  zal  deze  frissche  bloesem 
vau  de  ideale  poëzie  t/och  zeker  het  hart  tretl'eii  vwi  allen,  die 
zich  y/fl  grace  virgimU,  Vunwnrcme  chasUté^  van  jonge  liefde 
kunnen  herinneren  of  voorstellen.  Als  een  vogelenlied  midden 
iu  den  storm  klinkt  het  gedicht  den  Franschen  in  het  oor.  De 
Pontmartin  getuigde  er  van  dat  het  hem  verjongde  en  hem 
de  muziek  van  Ghopin  deed  hooren. 

Eene  andere  idylle  van  de  Laprade,  niet  als  Psi/ché  aan  de 
(irieksclie  of  zooals  zijn  meeste  andere  idyllen  aan  de  Chris- 
telijke traditie  ontleend :  Pernetie,  heeft  hem  de  meeste  lezers 
gewonnen. 

Het  is  een  verhaal  uit  1815,  toen  de  «reallieerden  Franiviijk 
binnenvielen,  en  dit  land  iets  van  het  leed  lieten  ondervindc^n 
dat  de  Fransche  troepen  overal  in  Europa  hadden  veroorzaakt. 

Pierre  en  Peruette  zijn  een  Fransche  Hermann  en  J>orothea. 
Piene  is  een  eenige  zoon  en  reeds  enkele  keeien  door  zijn 
moeder  vrijgekocht  vau  den  dienst.  Hij  zal  gaan  huwen 
met  Pernette,  de  dochter  van  een  ond  soldaat  van  het  jaar 
IX  der  Bepnbliek,  toen  de  doipsgeneesheer  het  bericht  brengt 
dat  de  geallieerden  Trankrijk  binnendringen  en  dat  Napoleon  alle 
jonge  mannen  naar  het  leger  roept  Pierre  vlucht  naar  de  ber- 
gen, ook  op  raad  van  den  veteraan^  die  niet  wil  dat  hij  den 
veroveraar  ^ent.  Ten  slotte  verdedigt  hij  toch  zijn  bergen  te- 
gen den  vijand,  wordt  doodelljk  gewond,  en  wordt  op  zijn  st^- 
bed  met  Pemette  vereenigd. 

't  Is  een  aandoenlijk  gedicht,  hier  en  daar  een  weinig  te 
theatraal,  maar  rijk  aan  schoone  verzen,  schilderachtige  natuur- 
beschrijvingen, en  treilende  episodes.  De  verzen  waarin  het  hu- 
welijk van  den  stervenden  held  met  de  getrouwe  gehefde  ons 
worden  verhaald,,  hebben  heel  wat  harten  geroerd. 
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Toen  WA  den  dood  van  AltVed  de  Musset  de  Laprade, /ouder 
strijd,  eenstemmig  als  zijn  opvolger  werd  verkozen  in  de 
Académie,  waren  het  vooral  zijne  idyllen  die  hem  do  deuren 
ont^sloten.  De  heer  Vitet,  die  hem  ontving,  kenschetste  dan 
ook  in  de  volgende  woorden  zijn  talent:  ,8'il  roe  faliait  d'an 
iQot^  indiqaer  ce  qui  voos  disiingue  de  vos  frères  en 
poéeiiR,  je  ditais  que  voos  portez  dans  Tidylle  Ie  soufflé  et  la 
giandenr  épiques.  Yous  n'en  exduez  pas  la  gr&ee  et  la  frat- 
ehenr,  c'est  bien  enooie  Tidylle,  mais  il  8*y  niêle  un  sens  pro- 
fond, je  ne  sais  qnelle  gravité  qtd  semble  ap])artenir  au  lyrisme 
des  ])remiers  ftges.  L'esprit  des  psaumes  est  dans  vos  pastora- 
les, de  vos  concert  champétres  sortent  des  hymnes  et  des  priè- 
Tes,  et  ce  mélange  de  niélodie^s  contraires,  de  modes  opposés, 
de  lydien  et  de  dorique,  s'accomplit  avec  vous  sans  ettbrts  ni 
systcmes.  C'est  votre  instinct  que  ces  hardis  contrastes:  Ie 
sentiment  de  la  nalurc  vous  les  suggère,  \  ons  ne  les  crécz  pas.* 

Zijn  eerbied  voor  de  gave  van  het  lied,  zijn  Jiere  manier 
„de  pi-fiulre  In  pot's/t'  de  fuiiti,"  maakten  hem  in  den  aanvang 
alle  dicliters  lot  vriend.  Toen  zijn  Put/c/u'  het  licht  had  ge- 
zien, was  Béranger  een  van  de  eersten,  die  hem  de  hand  kwam 
drukken.    Béranger's  brief  is  kenschetsend  voor  beiden: 

^Permettez,  monsieur,  qu'un  vieax  chansonnier  se  réjouisse 
aussi  de  votre  apparition.  Voos  avez  pris  la  poésie  de  haut, 
et  Ie  vulgaire  des  lectenrs  ne  sentira  pent-étre  pas  d'abord  tout 
ce  qu*il  y  a  d'élevé  dans  vos  idéés  et  dans  votre  style.  Ce 
style  nons  ramène  k  une  école  plas  sage,  sans  être  cependant 
nn  retour  exagéré  vers  notre  ancienne  manière.  Votre  pensée 
pbilosophique  sait  renouer'  rallianoe  avec  la  Grèoe  antique,  sans 
rompre  avec  Ie  grand  principe  du  progrès  dont  les  modemes 
se  glorifient.  Tout  cela  est  d'un  esprit  trop  distinguó  puurne 
pas  faire  espérer  de  votre  avenir  littéraire  une  suite  d'ouvragtó 
aussi  bien  pensés  que  bieii  écrits.  \'os  vers  ne  seront  j)as  que 
des  vers,  et  les  bons  vers  paraitront  toujours  préférables  aux 
beaux  vers,  chose  asse/  rare  eii  tout  teiiips.  . 

Op  welk  eene  humane  wijze  wist  de  heiniiuiclijke  Béranger 
kritiek  te  oefenen  !  De  La})rade  vertoefde  vooral  in  den  aanvang 
te  nitsluiU'nd  op  de  hoogten,  en  maakte  zijn  poëzie  wat  al  te 
onbegrijpelijk  voor  hen,  die  den  levensstrijd  in  het  gewoel  te 
streden  hebben,  en  die  aan  a^etrokken  onderwerpen  en  wijs- 
geerige  denkbeelden  geen  uitdaiteade  aandacht  kunnen  schenken. 
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Doch  weldra  zouden  de  schandalen  en  lafhartigheden  van 
het  tweede  keiiserrijk  lieni  van  de  bergen  iii  het  strijdperk 
lokken.  Niet  minder  dan  Yictor  Hugo  walgde  hij  van  de  lie- 
den, dk,  door  een  misdaad  aan  het  bestnnr  gekomen,  de  ▼rij- 
hdd  onderdrnkten  en  bekladden  wat  ze  niet  konden  Yemielen. 
Hij  geeselde  de  helden  van  het  Tweede  Keizerrijk  met  de 
striemen  der  satire  in  zijn  Poèmes  Civiques  en  zijn  Tribunt  et 
wurfisanê.  Hij  verontschuldigde  zich  toen  hij  de  zweep  opnam : 

Pardonne-moi  lecteur,  ce  monde  oü  je  te  inènc ; 

Neus  habitioEs  jadis  nn  tont  autre  domaine ; 

Sur  de  libres  aommets  nous  prenions  no«  ébats. 

On  nons  a  tant  crié:  ^yPlus  hos,  plus  bas,  plus  bas!^ 

Qu*il  a  fiilla  se  racttre  au  niveau  de  Tépoque: 

Kous  y  voila! ....  tant  pis  si  oe  gout  est  Imroque. 

J)onc,  11  fiiut  être  humain,  vrai,  rcel,  actuele 

Qnitter  enfin  la  lune  et  Ie  septième  cicl, 

Savoir  sou  tempsj  le  voir  iel  qu'U  est^  et  lepeindre. 

Je  Tai  fait  cctte  fois,  on  ne  peut  plus  se  plaindre: 

Tout  ce  monde  est  fort  plat,  fort  laid,  fort  d(%oiktant. 

Et  i'homme  de  Décembre  en  doit  êtrc  contcnl. 

J  'ai  peint  d'après  nature,  étant  fort  incapable 

De  rien  imagincr  en  inatièrc  semblablc. 

Ces  iidèles  portraits  dos  gmuds  el  des  petits 

Ne  sont  pas  brevctés  .  .  .  mals  je  Irs  garantis 

Rien  n'r?t  la  de  mon  oru,  je  voiis  lo  rcrtifie; 

J'ai  fait  tout  bonnenieut  de  la  photographie.* 

£en  van  zijn  hekeldichten,  dat  deu  diepsten  indruk  maakte 
en  in  1861  wenl  overgenomen,  niet  alleen  in  de  dagUadeu 
der  oppositie  maar  in  de  voornaamste  buitenlandsche  couran- 
ten, heette  //les  Mutet  d*ét4st**  en  beschreef  de  verlaging  waar- 
toe de  keizerlijke  r^jeecing  de  letterkunde  poogde  te  doemen. 
Zeer  scherp  was  de  dichter  vooral  tegen  Sainte  Beuve,  eender 
eenige  letterkundigen  van  naam,  die  iets  met  het  tweede  Kei- 
zerrijk wilden  te  maken  hebben.  . 

Muses,  les  Dieux  &*en  vont  et...  les  badauds  arriventi 
Soyez  dé  votre  temps,  vivez  pour  ceuz  qni  vivent; 
Assez  prccbé;  voiei  les  tiois  coups  de  maiteau: 
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Vou/.  moiitiez  a  Tautel,  f^rirapcz  sur  Ic  Irétcail : 
JJescrndez  a  jamais  de  ces  hauteurs  glacccs 
Qu'attristent  la  pncrc  et  les  mèles  pensees  ; 
Ou  riiomme  sent  toujours  un  Dicu  ])escr  sur  lui; 
Oii  rhfrne  la  pudeur...  je  veux  dire  reuiiui : 
Ainuseü-vous !  veille/  aux  plaisirs  de  Tempirc; 
Cest  a  vou.-^  de  trouver  Ie  petit  mot  pour  rire ! 
Les  nouvcaux  arrivants  sc  montreut  délieats  ; 
l)e  grace,  épargnez-nous  tous  les  mots  a  1  lacaH : 
L'honueur,  la  libcrté,  Ic  droit  que  l'on  supprime, 
Tottt  oela  dans  les  vers,  n'est  bon  que  pour  k  rime. 

Un  peuple  d*élecfceurs,  lunénagés  düment» 
De  saffrage  et  de  pain  ne  Tit  pas  aeulement; 
Pour  lester  bons  amis,  compères,  eamarades, 
Donnons-lui,  quèiq[uefoüi,  Bobèebe  et  des  parades. 


Nous  n'avons  plus  Ic  cirque  et  les  gladiateuis, 
Des  cochcrs  bleus  et  veris,  des  tigres  pour  aeteurs; 
Kous  avons  Ie  roman,  les  ehroniques,  les  drames 
On  peut,  avee  eela,  oontmter  bien  des  ftmes. 
Dans  un  Etat  r^lé  tont  sert  dorénavant» 
Tout,  Ie  poèle  même  et  Ie  singe  savant. 
Pour  que  Pon  pense  hisa  il  faut  que  Ton  s^amuse. 
G*eBt  ik  ta  laison  d*être  et  ta  noblesse,  d  Mnse! 
£t  e'est  ponrqaoi,  muni  d'un  visa  du  parquet, 
Nous  t'éleTons  un  t^ple,  Apollon-Bilboquet ! 


O  grand  siècle  1  è  bonheur  dont  nous  ferons  )*épreuve! 

Un  jour  viendra,  oe  jour  rêvé  par  Sainte  Beuve» 

Ou  les  Muses  d*£tat,  nous  tenant  par  la  main, 

Enr^menteront  ches  nous  Tesprit  humain. 

Selon  Ie  numéro,  selon  Tanne  et  Ie  grade, 

Tels,  eonscrits  anjonrd'hui,  marcband  les  pieds  dédiaui 

Q,ui  seront  colonek,  peut-être  maréchaux, 

Suivant  qu'ils  useront,  dans  Ie  panégyrique, 

De  prose  tempérée  ou  de  prose  lyrique. 


Noble  temps,  et  sur  qui  mon  vers  ne  aauiait  mortfre 
Ou  la  plume  demande  .au  sabie  son  mot  d'oidie; 
Oü  les  canons  rayés  vomissent  des  pamphlets; 
Oü  Ton  fait  souffleter  son  IHeu  par  ses  valets; 
Oü  les  proscrits,  tous  ocnz  qu'une  iiyure  aiguiUonne, 
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Sont  Insiiluk  eucor  aprcs  (ju  on  les  baiüonnc ; 

Ou  Ic  jüuü;  est  mé  par  (jui  s'atcUe  au  rbar; 

Ou  Ton  se  croit  tribun,  quand  on  n  eut  4ue  mouohardt 

Allons,  giadiateuTS»  armés  de  rócritoire, 

A«  firquc!  .  ..  Non,  j'ai  tort,  je  vieux  dire  a  la  foire, 

Histrions !  Ie  licteur  vou9  dt'fend  des  sifflets. 

(fn<?('«!  par  Ic  prêtcur,  applaiuli?  des  valot**. 

I>ites,  en  vous  ran<;eant  rhacun  par  ran^^  do  lailie : 

^(Jésar»  sois  salué  par  ceux  qui  fout  ripaiUel" 

Saiute  Beuve  en  (Jésar  antwoordden  te  gflijk.  De  eerste  met 
een  seherp  artikel,  waarin  hij  de  Laprade  beschreef  als  ^un 
poète  distingaéy  dont  la  Ijre  a  deax  ou  trois  cordes^,  wat  een 
juiste  kritiek  was,  doch  wniirii]  hij  hem  tevens  het  recht  ont- 
zegde om  het  keizerrijk  te  hekelen,  daar  zijn  zwager  Mr.  de 
Pardieu  een  gunsteling  en  vice-precident  iran  het  eoMeil  t^JSUii  wa», 
welke  hatelijkheid  onzinnig  en  Sainte  Beave  onwaardig  was. 
Gesar  antwoordde  door  de  Laprade  zijn  inkomen  als  hoogleeraar 
aan  de  Univernteit  te  ontnemen. 

Na  deze  nederdaling  in  het  strijdperk,  waardoor  hij  geen 

dichterlijke  lauweren,  raaar  de  achting  der  eerlijke  lieden  won, 
wijdde  de  Luprude  zich  weer  geheel  aan  de  poëzie  en  de 
letterkunde, 

Tijdens  den  oorlog  leeil  hij,  aau  een  pijnlijk  ziekbed  ge- 
kluisterd, (>Ti<lr;iL^('l)  jkf>  smarteti,  daar  hij  niets  vermocht  te  doi^n 
voor  het  benarde  vaderland.  Idij  luehtte  zijn  gevü<d  in  liarts- 
tochtelijke  verzen^  doch  zijn  woeste  en  overdreven  haat  tegen 
de  Buitschers  kon  in  zijn  poëzie  geen  uiting  vinden,  ofschoon 
het  gedicht  „Bone  Allemandi^  tintelt  van  felle  verbittering. 

Liever  lez^  we  zijn  diepgevoelde  hulde  aan  de  nagedachtenis 
van  Bapanlonp,  den  bunchop  van  Orleans»  zijn  medestrijder  voor 
het  oude  katholieke  geloof. 

De  la  France  et  da  Ghrist,  noms  qui  suivons  TenseigDe, 
Sachons  Hen  qud  vaillant  repose  en  oe  oereaeil; 
De  BOS  jourB  ou  Ie  bras  Héchit,  ou  Thonneur  saigne, 
Jamais  soldats  saus  chefs  n*ont  mené  si  grand  deuil. 

La  bataille  est  plus  ftpre  et  Ie  péril  augmente! 
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Uü  sout  Ie  lier  cvêque  et  Ie  fier  chevalier 

Qui  nous  illuminaient  ihn^  la  sombre  tourtnente 

Et  nous  guidaient  d'un  geste  ardent  et  iamiiier. 

Dans  HOS  combat  pour  JMeu,  poui  les  Ubertés  samtes, 
Le  mitre  étinceliiit  k  oöté  du  liaubert; 
Et  ees  chères  dartés  parmi  nous  sont  ^teintes «... 
Dupanloup  a  rejointy  U^haui,  Montalembert ! 

Ah!  celni-lè,  c'était  un  évêqne,  uil  apdtie 
Tendre  et  fort^  vigilant  a  garder  sou  tronpeau; 
C'était  un  coeur  francais  battant  oomme  Ie  ndtre 
Un  dtoyen  fidéle  an  pays»  an  drapeani 

Celui-la  n'a  jamaib,  d'iucptes  flatteries, 
Ëncensé  devant  Dieu  les  vainqueurs  de  hasard 
Pour  quelques  pans  de  mur  ou  (juclqiies  bioderieü, 
II  u'abaissa  jamais  sa  croix  devant  César. 

11  la  porta  Mem  loutde  a  ses  fortes  épaiiles ; 
Etant,  oomme  jadis  ses  saints  piédéoesseius, 
Un  rode  ehampion  dn  paysan  des  Ganles 
Contra  les  proconsnls  et  les  enTaMssenrs. 

Hij  teekent  in  de  volgende  coupletten  ons  verder  den  groo- 
ten  bisschotp,  van  wien  ïtenan  in  zijn  levenshennDeringeii  zolk 
een  aanschouwelijke  en  ftantrekketijke  vooistelling  geeft.  Doch  het 
proea  van  Benan  wint  het  in  de  afbedding  van  de  Lapnde's  verzen. 

Be  Lapfrade  weid  na  den  oorlog,  letterlijk  t^n  zijn  wil,  tot 
a^gevaaidigde  verkosen,  doch  de  ziekte  waaraan  hij  sinds  jaren 
leed,  stond  hem  niet  lang  toe  op  deze  wijze  zijn  land  te  dienen. 

Omiingd  door  zijn  kbderen,  sleet  hij  zijn  laatste  levensjaren, 
te  midden  der  natuur  welke  hij  liefhad,  en  in  de  oikéle  oogan- 
blikken,  waarin  zijn  lichaamslijden  hem  betrekkelijk  met  rust 
liet,  schreef  hij  zijn  schoonste  werk:,  Ie  Livre  d'un  pèrt" . 

P.  J.  St^hl  noemt  het  te  recht:  un  des  plus  nobles  recueils  de 
poésie  qu'on  puisse  mettre  sous  les  yeux,  qu'ou  doive  essay  er  de  faire 
pént  trer  dans  V^ime  de  Tenfance  et  de  la  jeunesse  frauc^ise.^ 
De  verzen  zijn  door  een  vader  voor  zijn  kinderen  geschreven. 
Het  zijn  de  laatste  woorden,  waarmede  liij,  die  zich  voelde  sterven, 
in  de  taal  der  groote  dichters  afscheid  van  z^n  dierbaren  neemt. 

Hij  heeft  kinderen  lief  en  zong  hun  in  een  van  zijn  eerste 
bandels  reeds  toe: 
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L'enfant  est  Ie  roi  parmi  aous 

Sitót  qu'il  respii  e ; 
Son  tróne  est  sur  nos  genoux 

Et  chacuti  radmire. 
II  est  roi,  Ie  bel  enfant! 
Son  «ipricc  est  triompiiaut 

Dès  qu'il  veut  sourite. 

C'est  la  gaite  du  tnanoir, 

Jadis  solitaire; 
Les  yeux  éclipseiit,  Ie  soir, 

Notre  lampe  austère. 
C'est  la  primeur  du  verger, 
L'agneau  blaac  cher  au  berger. 

La  fleur  du  parterre. 

II  &it  de  SC»  cheTeuz  d'or 
L*anneaii  qui  nou  lie; 
U  iait  qa'on  espère  encor. 

Tl  fait  qu'on  oublie. 
Lorsqu'un  orap:e  a  <j:rondé 
Que  les  pieurs  ont  débordé, 
II  róconcilie. 

C'est  pour  lui  qu'on  a  wmi, 
Qu'on  remplit  la  graoge; 
Le  pain  blano  reste  enfermé 

Pour  le  petit  ange. 
C'est  poar  lui,  joyenz  gai^on, 
Qne  chacun  dit  sa  cbanson, 

Pour  lui  qu'on  vendange. 

In  le  Livre  ^'««  père  treffen  de  gedichten  aan  de  kinderen 
echter  dieper^  want  het  zijn  niet  langer  kindmn  in  't  algemeen^ 
maar  zijn  eigen  lievelingen  die  hij  bezingt,  en  van  wie  hij 
ons  de  portretten  teekent.  Zijn  ze  niet  aantrekkelijk  de  vol- 
gende oonplettcn  uit  zijn  gedicht  A  un  grave  éeolier,  \\  a^irin 
hij  aan  zijn  zoon,  een  degelijken,  ernstigen  schooljoiiQ^en,  die 
blokt  en  werkt,  leert  hoe  hij  moet  liefhebben,  hot;  hij  zich 
niet  moet  schamen  aan  zijn  ouders  zijn  liefde  te  toonen? 

Monsieur  TécoUer  sérieux, 
Vbns  m'aimez  encor,  je  respèreP 
Leves  nn  moment  vos  gmads  yeux; 
Fermons  ce  gros  livre  ennuyenx. 
Et  sonriez  a  votre  père. 
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n  Mt  beau  d'étre  un  misonneur. 
Do  tont  Ure  at  de  tont  entendte, 
Be  Tempofter  les  prix  d'homieiiri. . , . 
0'est»  je  crois,  un  plus  grand  bonheur 
D*être  un  enfant  aimant  et  tendre. 

Lorstju^on  a  fait  tout  son  devoir, 
(^ue  la  maiu  est  Insse  {l'ccrire, 
Quand  Ie  père  est  rentié,  Ie  soir, 
.\yec  les  Boenrs  il  faut  savoir 
Joucr,  causer.  . .  même  un  peu  rire. 

Arant  de  savoir  TaUemand, 
Ia  physique  et  Ie  ktin  même, 
Aimesl  o'est  Ie  eommencement ; 
Aimez  sans  honte  et  vai  Ham  ment, 
Aimez  toua  eeuz  qu'il  faut  qu'on  aime. 

Mais  il  est  trop  peu  gcnéreux 

D'aimer  tout  bas  et  bouche  close. 
A  cenx  que  Ton  veut  rendre  hcureux, 
Des  souhaits  ([ue  Ton  fait  pour  eux 
II  faut  dire  au  moins  quelque  chose. 

Les  mis  bons  ciBurs  sont  transparents; 
On  y  Yoit  toute  leur  tcndzesse. 
Ah!  chers  petits  indifférents, 
Q&tez  un  peu  tos  vieux  paients; 
Leur  bonhenr  est  dans  vos  caresses! 


En  wil  men  nu  eren  ten  slotte  ook  nog  kennis  maken  met 
zgn  dochtedjenSy  die  *s  morgens  vroeg  voor  Ie  petU  ménage  du 
perè  komen  zengen,  die  de  kamer  in  orde  brengen  van  den 
zieken  vad^,  terwifl  boven  zijn  hoofd  de  jongens  stoeien  en 
Inidruchtig  spelen  op  hunne  slaapkamer? 

Un  petit  doigt  fkappe  a  ma  porte; 
J'en  oonnais  Ie  son  a]^;entui;  - 
^Entresl. .     je  sais  que  Ton  m'apporte 
Mon  bonheur  de  ehaque  matin. 

Les  voila!  toujours  les  premières 
A  remplir  ee  joyeux  devoir... 
On  euiend  la-bas  les  ijraiids  frères 
S'ébattre  en  leur  bru^ani  dortoir. 
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Mail»  eu  avril  co  mme  en  déoembre, 
Toujours,  épiant  mon  réveil, 
Les  deux  sceurs  entrenfc  dans  ma  rhiuabre, 
Plus  exaefces  que  Ie  soleil* 

JSi,  n  noire  qae  soit  la  brame, 

A  leur  souiire  fiunilier, 

Une  Tive  darté  s'aUume 

Bans  mon  ooeur,  dan»  mon  atelier. 

Ma  nuit,  ma  triste  nuit,  s'envole; 
Leur  -vois  douoe  m'a  lalBienni 
Avec  oette  simple  paiole: 
^Père,  ayeB-Toiu  nn  peu  domi?^ 

Longiemps  je  les  garde  «nbnisi^; 
'Et  quela  bons  rirea  entre  noiia! 
Miais  Toüi  mes  deux  empressées 
Qne  s'^happent  de  mes  genoux. 

Car  on  yent  tout  lemettie  va  plarc, 
liivres,  papiers,  tout  rattiiail» 
Poar  qne  Tordre  et  k  bonne  gfftce 
Onient  ma  table  de  tiavaiL 

L'encrier,  ^rni  de  ses  plumes, 
M'invite  et  piend  un  air  ebinaAnt; 
Sur  mes  rayons  les  gros  yolnmes 
g*alignent  par  enchantement. 

Sur  les  bronzes  de  l'étagère, 
Sur  les  cadres  d'or  du  tninieau, 
Comme  une  hirondellc  légère 
On  fait  voltiger  Ie  plumeau. 

La  bru;yère,  en  sa  porcelaine, 
Le  tapis  et  ses  larges  fleurs, 
Le  blason  du  eoussin  de  laine. 
Tont  leprend  de  vives  eouleurs. 

Et  tandis  qn'on  passé  et  lepasse. 
Sur  mes  'genoux,  en  fredonnant, 
On  Tevient,  et  vite  on  embrasse 
Le  front  du  père  rayonnant. 


I 
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Moi,  j'ai  vu  fuir»  sous  oes  doigt»  d'ange, 
T^s  spectres  de  ma  loogue  nuit; 

Mon  esprit  goAte  un  calme  étrange 
Dans  la  cbambreUe  qui  reluit. 

£en  opstel  over  een  dichter»  waariu  meu  zijn  venseu  uiei 
aanhaalt,  is  een  volière  gelijk  waaraan  de  vogels  ontvloden 
zijn.  Ik  heb  daarom  dezen  weinig  hekenden  zanger  zich  zeiven 
aan  de  lezers  van  de  Gids  laten  voorstellen.  Hij  heeft  in  Frank> 
rijk  een  grooten  kring  gevonden  die  hem  liefheeft,  doch  ^son 
talent  n'a  pas  mordu  sur  k  ^néiation^,  gelijk  Ed.  Schererte 
recht  van  hem  opmerkte.  Hij  heeft  niet  onder  woorden  ge- 
bracht wat  zijn  tijd^enooten  het  iliej)st  gevoelen,  het  vurigst 
hopen;  hij  is  geeiw///^i/^/ geweekt,  gelijk  de  veel  grootere 
dichter  dien  hij  in  de  Afadéinie  opvolgde.  Zijn  godsdienst 
Wiks  iiiet  voor  hem,  als  vooreen  Dii  ('oj'ta,  een  bezieling,  die  den 
zanger  meesleept,  tot  profeet  verheft^  en  tot  heilige  lierzangen 
dwingt. 

De  Jjaprade  zocht  niet  meer;  hij  had  gevonden. 

Doch  hij  was  niettemin  een  waar  dichter,  wiens  godsdienst  hem 
hielp  te  leven,  te  lijden  eu  te  sterven :  hij  was  een  kunstenaar, 
die,  volgens  George  Eliots  voorbeeld  en  voorschrift,  gepoogd 
heeft  zijn  lezers  op  te  heften  om  hnn  zijn  visioen  te  doen  zien. 

Een  versregel  van  ComeiUe,  welken  hij  vaak  aanhaalde  in  zijn 
gedichten,  was  het  motto  van  zijn  leven: 

,;Eaites  votre  devoir,  et  laissez  iaire  aux  dienx.' 

Wanneer  ik  mij  het  groote  leger  der  letterkundigen  en 
kunstenaars  vaii  het  hedcudiiag!>che  Frankrijk  poog  voor  te 
sieüen,  dan  zie  ik  de  Laj)r;ide  als  een  der  lioofden  van  de 
rcaervef  die  vers])reide  troepen  verzamelen  en  bijeenhouden.  Hij 
i?  een  opvolger  van  de  Lanuirtiiie ;  hij  houdt,  terwijl  de  kin- 
deren der  eeuw  in  de  voorhoede  strijdeu,  deu  standaard  op 
van  eeuvoudigen  godsdienstzin,  van  liefde  voor  de  natnnr,  van 
huiselijke  deugden. 

Hij  was  een  man  van  karakter,  wiens  gedichten  een  beweeg- 
kracht znllen  blijven  voor  dien  grooten,  ernstig  arbeidenden, 
godsdienstig  gezinden  middelstand,  welken  Frankrijk  gelukkig 
nog  bezit,  als  kern  van  zijn  kracht. 

Door  zedelijke  waardigheid  te  winnen  gelukte  het  aan  ons 
ras  om  zich  aan  baibaarschheid  los  te  worstden,  en  elke  dich- 
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ter  ai  kunstenaar,  die  in  deze  eeuw  leeft  en  werkt  om  zulke 
waardigheid  te  blijven  winnen,  en  wat  reeds  gewonnen  is  Toor 

ons  te  hehonden,  verdient  dankbare  hulde. 

Hij  was  het  hoofd  vun  Frankrijk';»  die  ongetwijfeld  in 

later  tijd  weder  *s  lands  voorhoede  zai  uiiina ken.  Stt'eds,  waniUMT 
er  voor  de  bedreigde  haardsteden  en  altaren  gestreden  wordt, 
zal  raen  den  moeditren  /-anger,  die  het  heilige  vuur  brrtuüende 
hield,  dankbaar  herdenken : 

Ober  pays,  je  in*en  vais  dormir  sous  tes  grands  chénes, 
B'un  inutile  amonr  j*emporte  les  lemotda, 
Pourtsnt,  5*il  fant  Uvrer  des  bateilles  prochaines, 
Parmi  tes  bons  soMats  compte  anssi  tes  vieux  morts! 

Kerstmis,  1883.  Charles  Boissbvaik. 
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Drama  in  vyf  bedryveii. 


VAN 


FBRSONEN : 

BAEKABO  SPINOLA,  Condottiere  in  dienst  der  Bepnbliek  van 

Florence,  GonTemeur  van  Fiaa. 
6IAN  BATHSTA  TOBELLI,  Pisaansch  edelman. 
SEYBiBO  TOBELLI,  s^n  zoon. 
BENZO  BICCABDI,  ) 

ERCOLEBALBO,  Piaaansehe  edellieden,  vrienden  van 

LIPPO  MALATESTA,  )  Seveio. 
SANDHINO,  pen  jonjr  goud-  en  wapensmid. 
FRA  PAOLO,  inoimik. 
DE  HOOFDMAN  der  Gerechtsdienaars. 
Een  yerbannbnb. 

BONNA  PIA,  vrouw  van  gian  battista  torslu. 

Een  page  tan  j>bk  GtouvsENBim. 

Bem  dienaae  van  Tobelle. 

POBTIA,  minnares  van  Spinola. 

CATAB1NA. 

Eek  troüw  uit  het  volk. 

De  zuster  van  Sanduinu  (zwijsjendc  porsoon). 
Mannen  (^n  Vrouwen  uit  het  volk,  liciiebardiers,  Ucrechtsdienaren, 
Gevangeuen. 

(Pisa,  1494.) 

^)  Voor  het  eerst  vertoond  in  het  j^Théatre  iNatioiuü  de  i  Odcou  '  te  Paxyi», 
den  2ieu  Movember  1883. 
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EERSTE  BEDRIJF. 

J)«  Lnngarnö  te  PiM.  Op  ien  ftchte^rond  de  FotUê  di  Meno.  — 
Rachtt  liet  Pild»-T<neUi,  dutnuuut  de  ingang  v«a  een  Uebe  fceik.  —  Link» 
een  eenvoudige  woning,  met  wqngeardmilnn  begroeid  en  tot  -nwkpleete  eu 
winkel  dimnde  fia  een  gond-  en  wapenanid.  —  Een  eekoone  herfirtdeg. 


EERSTE  ÏOONEEL. 

KBNZO  RICCARDI,  ERCOLE  BALBO,  LIPPO  MALATE«TA, 
SANDEINO,  de  zuster  van  SANDBINO. 

By  iiet  opgaan  ran  het  scherm  loepen  Benxo  Ricoardi  en  Bfoole  tielbo  ia 
geapiek  OW  luk  plein,  terwigl  Lippo  Malatevte  tidi  TOOT  den  «ïbIgbI  links 
opkondt,  mur  de  jonge,  nnaweliiiks  tGjarige,  8andrinO|  kem  wapens  en  gouden 
sienden  toont.  Sandrino's  suster  (swqgende  persoon)  tit  toot  de  deur. 

Ercole  Balbo. 
Dus  is  het  twintig  jaar  sinds  jPisa  *t  schelmstuk  2ag  ? 

ElNXO  EiCCABDI. 

Juist  twinüg  jaar.  Toen  werd,  bq  't  krieken  van  den  dajif, 
't  Sehavot  Uer  opgericht.  Plorenoe  had  de  banden 
Nog  nauwer  toegehaald ;  Spinola's  bloed  *ge  banden 

Bestuurden  Pisa.  —  Liet  de  hel  het  ondier  los  ?  — 

Spinola,  op  zyu  paard,  in  d'ijzren  krijtjsmansdos, 

Zat  voor  by  't  wreed  srericht.  oiniini^d  door  tal  van  wachten. 

Het  volk  stond  zwijs:end  daar,  in  somb(T,  hanp;  verwachten, 

Toen  't  drietal  buri^ers,  zwaar  geboeid,  de  nek  ontbloot, 

*t  Noodlottige  plankier  betrad,  bereid  ten  dood. 

Dicht  naast  den  beul,  die  koud  z|jn  blik  in  *t  rond  liet  dolen. 

lien  hunner,  ^  'k  was  als  kind  stil  onder  't  rolk  Teracholen  — 

Een  knaap  van  twintig  jaar      *k  zie  nog  hoe  hy  daar  stond 

Had  tartend,  als  ten  spel,  een  bloemknop  in  den  mond; 

wierp  dien  weg,  toen  hem  het  teeken  was  gegeven, 
Boot(  Tiaar  dc  zijde  van  het  volk,  kabu,  zonder  beven, 
Yiel  op  (Ie  knieën,  en  —  o  eeuw«:c  smaad  en  schand  !  — 
Zijn  jeugdig  hoofd  viel  naast  dc  ontlukeu  bloem  m  't  zand. 
De  tweede,  een  reus,  wien  H  bloed  was  naar  *t  gezicht  gevlogen. 
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Had  op  het  lauwe  Uok  het  kfaohtig^  hoofd  gebogeu ; 
Maar  welk  een  rauw  gebrul  klonk  over  *t  marktplein,  als 
De  byl  te  siuiap  bleek  voor  dien  breeden  stierenhals  ! 
Tot  driemaal  poogt  de  beul  't  hoofd  vau  den  romp  te  lioiiweu, 
Kn  toen  hq  't  eindelijk  triomflijk  geeft  te  aauscUouwen, 
Hoe  bleek  zag  toen  't  gelaat  de  ontsette  meiiigte  au! 
't  Was  nu  Torelli's  beurt,  van  hem,  den  edelman, 
Die  aU  de  leiiiate  ea  beste  in  Pias  weid  gepresen. 
Een  dof  gemompel,  als  een  stormwind  opgelezen. 
Ging  door  de  menig:t'  heen  en  won  allengs  in  ktaeht ; 
Daar  stak  de  dwingeland  Spinohi,  onverwacht, 
Als  was  z\jn  wreedheid  moe  van  in  het  bloed  te  baden, 
De  hand  omhoog  en  riep:  „(jrcuocii,  ik  schenk  genade!" 

£ecol£. 

Waarom  dat? 

Renjso. 

Ja,  wie  weetP  de  aluwert  dacht  misschien 
Alreeds  de  Toorbodn  van  een  volkstnmnlt  te  zien. 

Enfx>ii. 

Hoe  hieM  ToreUi  zich» 

Bsuzo. 

Eerst  werd  h^  rood  van  tooren; 
Maar  toen  hij  *t  blij  i-^ejoel  van  't  juichend  volk  mocht  hoeren, 
—  Nooit  scheen  hij  grootcr  en  nooit  fierder  edelman!  — 
Toen  plaatste  hij  zich  voor  Spinola,  den  tiran, 
Kn  sprak  :  „Spmoh»,  waar  me  nw  machtig  welbehagen 
^Gen4  schenkt,  neem  ik  ze  aan  —  al  wacht  'k  geen  beter  dagen  — 
^Maar  voor  een  gift,  aanvaard  door  mij  of  m^n  geslacht. 

Wordt  steeds  een  wedergift  4en  sehenker  toegebraeht: 
^Ik  sehenk  n  ook  genft,  ik  staak  den  strgd,  *k  ontwapen; 
^Aan  deze  zg  dns  knnt  ge  voortaan  v«iUg  slapen. 
jyMaar  mg  is  't,  mg  alleen  die  deez'  belofte  bindt, 
jyEn  schenkt  m\j  God  een  soon,  dan,  wacht  n  voor  unju  kind!^ 

Ekcole. 

't  Was  fier  voorwaar,  maar  stout,  liaast  zonder  wedergade. 
Wat  deed  Spinola? 

Wel,  hg  schonk  hem  toch  genade  

Kaar  met  zgn  medelg  was  't  sinds  dien  dag  gedaan; 
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Nooit^  nooit  yergaf  lig^  meer.  Torelli  bleef  TOOTtaan 

In  't  oud  palflifl,  en  daar,  streng  elk  gemoht  vennydend, 

Zieh  aan  s^n  Tronw  en  aan  aqn  onde  boeken  wadend» 

Ab  ongevoelig  voor  de  rampen  van  cQn  land. 

Bleef  hij  zijn  woord  getrouw,  eene  op  *t  schavot  Terpand, 

Men  rnecnde,  dat  zijn  tank  op  mird  was  affjcweveu, 

Mmir  tum'^j'  maanden  na  ilien  dag,  waarop  zijn  leven 

Op  't  spel  gestaan  had,  na  dien  dag  van  bittren  hoon, 

Schonk  hem  z\|u  Fia,  zijn  geliefde  vrouw,  een  zoon, 

Severo,  wien  hij  heel  zgn  diepen  haat  vermaakte. 

Een  heldenziel,  die  reeds  ais  kind  van  Uefde  blaakte 

Voor  Tr^heid,  wien  de  tronw  aan  't  arme  vaderland 

In  *t  jong  en  fier  gemoed  onwrikbaar  ie  geplant. 

6^  kebt  het  kunnen  sien:  h$  leeft  in  *t  vast  vertronwen, 

Dat  niets  't  volToeren  der  bedreiging  kan  weerhon'en, 

Eens  door  aqn  vader  op  't  gevloekt  sohavot  gedaan. 

Het  volk  gelooft  het  even  vast  als  hij.  Welaan, 

Dat  nn  ook  allen,  die  de'  hoop  m    i  liurte  kweeken. 

Dat  eennianl  oii/r  st^id  b<mr  kluisters  zal  verbrektn 

vrij  weer  worden  als  weleer,  —  dat  wie  't  gelooft, 
Dien  knaap  van  twintig  jaar  erkennen  als  hun  hoofd. 

Ercole. 

*t  Zal  mq  een  eer  zijn  hem  m^n  vriend  te  mogen  heeten ; 
Maar  in  de  jaren,  die  'k  te  Eome  heb  gesleten. 
Had  'k  aan  dien  bangen  strgd  te  xelden  meer  gedaeht. . . 
Wie,  wie  bevrydt  ons  van  der  Florent^nen  maeht? 

Bbkso. 

Severo. 

EacoLE. 

Geve  'tGod! 

LiPFO  Mai<at£STa,  voor  den  winkel  van  den  mpemmid. 

Kenzino!  zie  eens  even 
Dien  fraaien  Spaansehen  dolk,  boe  kostlijk  fijn  gedreven. 
BeKat  ge  er  zoo  een,  dan  hadt  ge  onlangs  in  't  dnel 
Uw  tegenman  gedood. 

RiNEO,  naderbij  tredend. 
Laat  zien;  wat  kost  h$  wel? 
Sakdbiko. 

Twintig  dukaat. 
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Ebcols. 

Niet  slecht;  maar  *k  zoek  wat  meer  g*orneerd  ü.... 
Sandbino. 

Zie  hier  dan  eenen,  die  geheel  gedamasceerd  is ... . 
Beschouw  dat  lofwerk,  zie  dien  knop,  hij  draagt 
Mercurius;  nreUicht  dat  deze  u  meer  behaagt. 

Ercole. 

Maar  dat's  volmaakt;  ik  zag  geen  schooner  van  m^n  leven; 
Daar  had  de  Medieis  een  schat  u  voor  gogem* 

Sawdbino, 

Hem  had  ik  't  nooit  verkocht ....  Ik  ben  goed  Ghibellijjn. 

EEOOI.B. 

Hoe  nu?  De  kunstenaar P . .  • .  - 

Benso.  - 

Gij  schijnt  verbaasd  te  zijn. 
Hy  's  wees;  zijn  vader  was  de  kuudit^ste  onzer  smeden; 
Verleden  jaar  is  dc  arme  aan  koortsen  overleden ; 
Gij  kent,  waardeert  zijn  kunst.    Hij  woont,  na  's  vaders  dood, 
Hier  met  z^n  zuster,  en  verdient  voor  haar  het  brood. 
Het  meisje  ia  mooi  en  braaf;  de  knaap»  als  gg  kant  merken, 
Is  Tol  talent.   Komaan,  laat  hem  voor  n  wat  irerken, 
Gd^k  *tgebnii1dQk  is      'tjonge  en  rqke  volk. 

EncoLB. 

Welaan,  hijj  smede  m^  terstond  een  ^{nen  dolk. 

En  voorts  een  gouden  ring.  Be  een.  om  myn  man  te  raken. 

En  de  ander  om  m^n  lief  op  nieaw  het  hof  te  maken. 

Sandkino. 

Ik  dank  n,  eedle  Heer. 

EbCOLE,  to(  Sandrino*8  zuifer. 

Wat  oogeu !  Sakkerloot! 
Die  wonden  wisser  nog  dan  dolk  of  degenstoot. 

Op  em  wenk  van  haar  broeder  staat  Saiidrinó's  smter  ojp 
en  ireecU  het  huü  binnen. 

9 

Ebnzo. 

Ge  ziet,  ze  is  mooi  en  bi-aaf. 

Ercole. 
Zelfs  schuw  en  ingetogen. 

oon  HUUMên  en 

vrouwen  mi  het  voli.  Men  geecmgene  loopt  itueehen  twee  ^eehUdienwtrê, 
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TWEEDE  TOOiiEEL. 

DrzFTPDEN,  DE  HOOFDMAN,  CATARINA. 
Dk  geva^üsmj;.   Mannen  xn  veodwen  uit  het  vojjc. 

Livfo,  ien  mende, 

Weêr  ongdakkigeii ! 

RXMSO. 

De  schflliii  ziet  Talsch  uit  de  oogen» 

Die  hoofdman. 

EllCOLE. 

\ncuden,         wat  is  hier  aan  de  hand? 
Ken  zo. 

Niets.  Zie  oplettend  toe :  dat  is  .Spinola*»  trant. 

J)£  Hoofdman,  Uti  z^n  gerechtediemer». 
1>ie  man  daar  achter  alotl 

Catabima. 
Heb  mleL^t 
Bx  Hoofdman. 

■ 

Ruimhaaii,  raannen! 
Maak  plaats,  vervlodct  geepnis,  of  't  zal  hier  anders  spannen. 

Catakina. 

Neen,   neeiv.  heer  Hooiilinan,  niet  alzoo. , .  Ach,  hoor  mij  aan... 

De  lasten  zijn  te  zwaar;  't  kan  /oo  niet  langer  gaan.  .  . 

£en  goud-dukaat  per  hoofd ! . .  Hoe  we  onze  krachten  spanden, 

Wv  hadden  nimmer  nog  zoo'n  p^roote  som  in  handen: 

Ja,  dikw^ls  a^n  wq  zonder  btood..  en,  lieve  God! 

Ik  heb  Tier  kleïn^es  te  Yenotgen. . . 

Dx  Hoofdman. 

Achter  slot! 
Oatabina. 

Maar,  Ueer!  Men  vraa^  u  slechts  wat  tijd.  Als  ii  de  ellende, 

De  bittre  armoê,  die  ons  jaren  foltert,  kende,... 

Belasting  op  den  wijn,  bela'^ting  op  het  zout  — 

Op  alles ...  O,  gen^  voor  hem,  manheer  de  Schout. 

Hij  heeft  Florence  niets  misdaan.  Ach,  medelijden! 

Hiy  gproet  den  Gouvemenr,  als  h^j  hem  uit  ziet  rijden; 

En  nooity  nooit  he^      hem  bdeedigd  of  gekrenkt. 

Een  viertal  kinders  en  geen  geld,  —  beer  Sekmt,  dan  denkt 
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McTi  aan  wat  nnders!  \cli,  hij  zal  u  't  geld  wel  p^even,... 
Wanneer  hy  werk  heeft, ...  als  hij  heeft  om  van  te  leven .  .  . 
Maat  als  ge  ons  hem  ontneemt,  dan  lieer,  stijict  ome  nood 
Nog  hooger,  en  dan  rest  ons  slechts  de  hongerdood  1 . . . 
In  naam  der  moeder  Gods  1 

De  HoonncAM,  kaar  ien^gtooiead. 

Terug  !  *k  word  ongeduldig. 
Ercole,  mei  naar  rore/i  tredendf. 
Zoo'n  lage  schurk  I....  Hoeveel  is  de  arine  vrouw  u  schuldig? 

De  Hoofdman. 

*t  is  twee  dukaten. 

Kbools. 

Hier»  hier  z^n  sse. . .  Xx»  dien  man! 
Cakarwa  m  Jkatar  mam  werpe»  sick  aaa  de  wteten  van  Breoie, 

Cataxina. 

O  goede  lieer  I 

Ercole,  lot  d*'n  Hoofdman. 
En  nu,  lakei  van  den  tiran, 
Van  hier  terstond !  Of  'k  zal  je  breeden  rug  gaan  meten, 
Ën  zien  of  die  zoo  hard  soms  is  als  je  geweten. 
Sen  stok! 

Rbnzo,  hm  Hf  dem  ar»  naHead, 
Pas  op  toch! 

DS  UOOVDMAN. 

*k  Raad  n  zelf  uw  weg  te  gaan. 
Want  als  ge  't wagen  dorst  aan  mij  de  hand  te  slaan, 
l)&n  zou  ik,  heerschap,  u  eeu  andre  route  wijzen! 

Renzo,  ttis»chenbeide  tredend. 
Heer  Schout,  deze  edeUnan  komt  pas  van  verre  reizen. 
iZaeht,)  Hier  dit  is  z\jn  excuus. 

Hij  H€fé  den,  Hoo/dma»  em  bearê  in  de  kond, 
Bbcolb,  verHomd. 
Hoe? 

&BNZO. 

Stil,  laat  mij  begaan. 
De  Üoq/Umm  en  de  gerechtAidienaarê  af, 
Eboolb. 

Is  *t  reeds  sooTer  met  ons? 
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SaMDRIHO,  tot  Calarina  en  haar  man. 

Wilt  even  biuueu  gaan; 
>jeii  goed  g]as  w\jii  zal  van  den  schrik  u  bei  genezw. 

Ebools. 

Godl  soo'n  knecht  1...  Wat  moet  dan  wel  de  meester  wexen!... 
Mij  dunkt  dat  men  u  hier  al  aardig  heeft  getemd! 

Lippo. 

Sehort  op  uw  oordeel;  zij  'took  veel  wat  u  ontstemt. 
Kom  naar  Sandrino,  daar  nl  *t  beter  u  bevalleu. 

Ercole. 

M^n  arme  vaderstad,  wat  zyt  gij  diep  gevallen! 

Zij  gaan  allen  in  het  huis  van  Sandriuo;  de  menigte  heeft  zich  veritpeid. 


DËBDË  TOONEËL. 

GIAN  BATTISTA  TOILELLI,  SEVK&O. 
Qim  BatOata  ToreUi,  e$n  num  met  mi  haar  tn  wUie»  haard,  komi 
op,  teaaaide  op  dm  ëckoaier  van  zi§tt  toon. 

GiAN  Battista. 
Severo,   k  deed  niet  goed,  op  inv  herliaalden  raad 
U  te  verzeilen  ....  Neen,  'k  vind  bij  de  zon  geen  l)aat; 
Zij  heeft  mij  niet  verwarmd;  want       het  tal  van  rampen 
Waarmee  'k  m\jn  vaderland  reeds  jaren  lang  zag  kampen. 
Waar  ik  het  volk  aanschouw,  der  slaTera^j  gewyd, 
Is  Hkoud  hier  in  m^n  hart,  mgn  «>on»  koud  voor  alt||d. 
Kom  laat  ons  huiswaarts  gaan. 

Seteeo. 
Héhias,  ik  sie  uw  lyden, 
Mijn  beste  vader.    *k  l)iirf  haar  nauwlijks  te  bestryden 
De  nobele  eenzaamheid,  waarin  ge  u  hebt  gehuld, 
De  trouw,  waarmede  ge  uw  belofte  hebt  vervuld. 
Maar  altijd  thuis,  alleen,  't  moet  uw  gezondheid  schaden. 
Men  ziet  het  u  reeds  aan.  Toe  vader  laat  u  raden ; 
i)e  dokter  schreef  het  voor :  ga  in  de  frissche  lucht. 
Wanneer  gq  's  avonds  bij  het  haardvuur  peinst  en  aucht, 
In  droeve  erinn'ring  uw  gedachten  laat  verzinken. 
Dan  sie  ik  tranen  vaak  in  moeders  oogen  blinken. 
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IS'een  vjulcr,  'k  bid  u,  blijf  nog  wat  en  keer  nog  niet; 
't  Is  «roef],  (lat  'f'ij  van  daag  van  't  heerlijk  weer  geniet. 
3>e  zuivrc,  kalme  lucht  zal  u  uw  kracht  hergeven. 
Schep,  vader,  uieawen  moed  en  nieuwen  lust  in  't  leven. 

GiAN  Battista. 
Hoe  gaarne  gaf  ik  u  gehoor,  Severo ;  maar  't  besluit 
Staat  vast ;  't  is  beter  dat  ik       voor  altoos  sluit 
In  m^n  geliefd  poleis,  waar  andre  erinoeringen. 
De  beeltenissen  van  m^n  fier  geslacht,  me  omringen. 
Daar,  daar  vergeeft  ik  soms,  ni^n  veelgeliefde  «oon, 
Dat  Fisa  dootl  is,  en  dat  ik  nog  leef,  o  Goón ! 
Tu  zulk  cm  ecnwiamheid  kan  de  oude  man  vergeten, 
J>nt  V'is-d  {nv\\i\<x  jaar  in  bot-ien  heeft  gesleten. 
Toen  'k.  uitgiTi^-.  wat  hcïcft    t  eerst  mij  pijnlijk  {oen  vermt? 
J>e  ellende  van  een  volk  in  lompen;  ï&elfs  geen  mast 
Ziet  me  in  de  haven ;  't  gras  groeit  welig  om  de  steenen. 
'Aic  al  die  aadl\|ke  paleizen  om  u  henen: 
Gescheurd  is  't  wapenschild  —  hun  eignaars  z^n  verjaagd  — 
Ken  stad  der  dooden  is  %  iiaar  stil  de  worm  aan  knaagt. 
En  overal  de  leeuw,  *t  symbool  der  Florentynen, 
In  marmer  ])ralend  op  onze  openbare  pleinen !  .  .  . 
Severo,  ginder  heefl  nqjn  arm  gebeefd,  niet  waar? 
Dicht  bij  het  oud  paleis,  op  't  stille  marktplein  .  .  Daar, 
naar  stond  't  gevloekt  schavot ;  daar  werd  ik  tliep  vernederd 
l/noi  de  genade  van  den  (niolf  1  Hoewel  er  sedert  , 
Ixu  iiuige,  bange  t^d  is  overheen  gegaan, 
't  Bloed  van  mijn  vrienden  grijnst  nog  van  de  straat  my  aan. 
Dat  doodt  m^,  dat,  die  drom  herinneringen ! 
/ioo  even  nog,  toen  wQ  voorbijj  dat  standbeeld  gingen, 
Hoe  bonsde  't  in  m^jn  hart,  hoe  diep  werd  ik  ontsteld! 
Het  is  Sismondi's  beeld,  van  den  Pisaanseheii  held. 

Den  overwinnaar  van  Sardienje,  nooit  volprezen  

Vernield ! . .  .  5^1  voor  dien  sebehn  dan  niets  meer  heilig  wezen  ? 

lü  't  schennen  van  flit  brons  belecdigde  zyn  hand 

De  roem  van  onze  stad  en  de  eer  van  't  gansehe  land, 

On /innig  denkbeeld,  om  dien  man,  die  mij  het  leven 

Wou  laten,  nog  gena  voor  zijn  gena  te  geven  ! 

Sismöndi,  eedle  held !  hoe  fier  klinkt  nog  uw  taal ! 

'k  Ben^d  nw  lot,  'k  ben^d  tot  uw  verminkt  metaal. 

1884.  L  9 


Digittzed  by  Google 


130 


SEVERO  TORSLLl. 


Uw  hoofd  ten  minste  viel  in  gloriergke  dagen. 

En  ik,  ik  moet  mjjn  hoofd  nog  op  mijn  schouders  dragen ! 

S£V£KO. 

Myn  ▼ader,  'k  bid  het  u,  bedaar.  Heel  Pisa  noemt 
U  groot  en  edel  als  geen  ander ;  en  het  roemt 
De  daden,  die  uw  vlekkeloozen  naam  vereeren ; 
Het  weet  uw  houding  te  bewondren,  te  waardeeren. 

Toen  voor  Spinoln  j^ij  uw  zwaard  hebt  afgelegd, 
Toen  heeft  zijn  ze^el  aan  die  daad  (iodzelf  geKecht; 
Het  hoogste  InnvlijKsiicil  werd  si'«!ort  u  he^cliorcii 
Een  erfgenaam  van  't  fier  gfslaclit  werd  u  geboren  — 
Ik  zag  het  levenslicht,  geroepen  tot  de  taak, 
Het  werk  der  vrijheid  van  m^n  hind,  het  werk  der  wiaak. 
Het  volk  hegrgpt  bet,  en  door  aan  uw  deugd  te  denken, 
Wü  het  aan  mij,  uw  zoon,  xgn  vol  vertrouwen  schenken; 
Het  bouwt  op  m^,  zooak  *top  u  eens  heeft  gebouwd; 
6^  zijt  het,  die  *tin  m^j  thans  liefheeft  en  vertrouwt. 
J)oorwandel  met  uw  %oon,  mqn  vader,  Piaa*s  straten, 
Rn  *tvolk,  dat  onder  *tjnk  den  dwingland  leerde  haten. 
Hei  volk  begrijpt  wal  »'cns,  als  "t  uur  der  wraak  ml  slaan, 
i)e  leeuwenwelp  7Ad  zijn,  zirt  luit  den  leeuw  sicciits  aan. 

GiAN  Battista. 

Bank,  m$n  Severo,  dank.   Als  ik  genezen  konde. 

Zon  Hdoor  uw  woord  7.\jn;  gij  giet  balsem  in  de  wonde. 

Vergeef  den  ouden  iiiau,  als  aan  den  dood  gelijk. 

't  Is  mij  ah  nam  de  zon  voor  't  slavenland  de  wijk; 

De  lucht,  die  een  tiran  inademt,  kan  ik  vloeken. 

Laat  mij  mijn  stille  kluis  daarginds  weer  op  gaan  zoeken; 

Ver  van  het  schouwspel  van  geheel  een  land  in  rouw. 

Leef  *k  daar  tot  aan  m\jn  dood,  m\jn  duren  eed  getrouw. 

Met  uwe  moeder,  met  m^n  Pia,  'theilijs  wezen;  — 

Rn  -zoo  'k  het  ooit  verlaat,  als  uit  den  dood  herrezen. 

Dan  zal  *tden  dag  zqn,  als  Severo,  als  m^n  kind 

Z^n  naam  aan  deze  wraak,  aan  dim  triomf  verbindt, 

En  mg,  aan  *t  hoofd  van  'tvolk,  omstuwd  van  vr^heidskreten,. 

i)e  stukken  brengen  komt  van  Pisa's  slavenketen ! 

Hij  hestij  fff  (h  f)-iij)i>t'n  rat/  hH  paWtH,  en  klopt  met  den  klopper 
op  de  fieur^  di*:  hem  door  een  dienaar  geopend  wordt. 
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0  zon!  ontvang  vandaag  mijn  allerlaatsten  ojroet. 

Hij  teiiifl  sijn  zoon  mei  dr-  /tand  ouurictl, 

SüVBRO,  üUee». 

Kom,  vallen  wij  voor  hem  de  Moeder  Qods  te  voet. 

/fiy  IreetU  de  kerk  binnen. 


VIERDE  TOONEEL. 

BARNiVBO  8PINOLA,  PORTIA,  KENZO  RTCCARiU,  KRCOLK 
BALBO,  LIPPO  MALATKSTA,  SANDRINü,  DE 

H.üOKn.MA\,  Mannen  fn  vuouwen 

UIT  HET  VOLK,  ÜEJi  PAGE. 

Op  kei  oo^nblik  dal  Seoero  de  kerk  ü  Innnengeffoan^  kouteu  Remo^ 
Ereole  en  lAppo  uU  den  mnkel,  vergezeld  vau  Sandrino, 

iSANDKINü,  tot  Llj^lifj. 

Dus  neemt  gij  't  wapen  ? 

LlPFO. 

.la,  't  is  juist  iiiuu  uujii  begeereu; 
Maar  oji  (ie  kliiiü,  iiioet  uij  nog  (Ut  devies  gravef  ren : 
jyVoor  't  recht  kom  ik  er  uit,  met  eer  keer  ik  er  in.^ 

Sandrino. 

Ik  breng  'tn  morgen  nog,  volkomen  naar  uw  sin. 

Me»  koorf  g^foel,  e»  een^e  kisidereit,  door  ee»  page  «y^oo^, 
komen  over  de  brup  hard  amUoopen, 
De  Page. 

Plaats  voor  den  (iouverncur  !  . .  Plaats  !  .  . 

Eroole. 

Hé,  wat  moet  dit  ieveuF 

K  r.N/.o. 

Krcoie,  straks  zult  gijj  den  man  zien.  Wacht  slechts  even! 
De  page  gaat  voorop  en  jaagt  het  volk  vooniii, 

De  Paos,  terwyl      hH  volk  op  dringt* 
Op      gespuis  1  maakt  plaats  !  

Betmabo  Spimola  komi,  iékitUrend  gekleed^  ooer  de  bn^  mm.  ForUa 
vergeteU  kern,  Titee  rijen  kêUebardier»  beteaken  kent.  De 
koofdnum  en  zijn  diemnren  dmtem  den  etoei. 
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Kknsso,  iai  Srcole. 

Danr  is  hy,  de  schavuit. 
Rrcole. 

Nu,  h\j  is  goed  bewaakt. 

Dat  spreekt  ;  hij  hecht  aan  't  ieveii. 
Al  wat  in  Pisa  huist  schynt  arfjwaan  hein  te  geven. 
Men  proeft  zijn  spijzen  steeds  te  voren,  en  drinkt 
Uit  glas,  dat  als  m*er  gif  in  pciet  aan  stukken  springt.- 

Ebcole. 

Die  vrouw  ?  .• . . 

Renzo. 

(a  Fortia.  Eik  kent  baar  hier.  raakte 
Beroemd  door  Vind,  die  haar  naakte  beeltnis  maakte. 
Waar  zij  ook  henen  gaat,  daar  •>:aat  Spinola  ineê. 
En  't  regent  van  ons  gond  op  deze  I)ana^. 

Ercolë,  lachend. 
Och,  was  ik  maar  dukaat ! . . . 

Ken/x). 

Krcole,  wees*  voorzichtig: . .  - 
Als  'k  goed  geaen  heb,  wendt  juist  hierheen  zijn  geucht  zich. 

Qedttrwde  éetê  tetmmipniai  u  S^mola  lanffzaam  naar  wtrng^edm^ 
ierwifl  hij  mei  Forüa  spreekt^  die  km  gUmlaehend  aanhoort;  daarna 
gt^  h^  den  hoofdman  een  ie^ten  en  eegt  hem  zaehi  eemge  woorden, 
terwijl  hij  naar  het  hui»  van  Sandrmo  tnjti. 

De  Hoofdman,  Spinola  avfiroürdende. 
Die  blonde  knaap  daar,  met  dftt  blozende  gelaat. 

Spinola. 

Sandrino ! 

Sandrim  maaJU  een  ffebemr  vaa  verwoadarikff. 
Ja,  'k  richt       tot  n ;  want  inderdaad 
'k  Wensoli  n  te  kennen,  vriend.  WU  dua  wat  nader  treden, 
Myn  fraaie  jonkman,  'k  Meen,  wq  hebben  alle  reden 
Ons  te  beUagen  over  o.  Men  zeide  ons,  dat 
Dit  onherbergzaam  land,  dat  deze  sombre  stad. 
Gelijk  een  roos  soms  naast  een  donk  reu  minir  wil  groeien, 
Ben  jong^  en  knndig^  man,  een  waar  artist  ziet  bloeien, 
Die  *t  ifoud  en  't  zilver  drijft,  met  /nik  t  en  waar  talent. 
Als  sinds  Brunelleschi  hier  nauwlgks  was  bekend. 
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Wieus  vaardge  hand  reeds  menig  kunstwerk  heeft  geschapen, 
Als  kleinood  voor  de  vrouw,  voor  d'odelman  als  wapen, 
fin  snik  een  Imnstenaar,  als  g\j  zi|}t,  kende  ik  niet. 

kwaamt  tot  mijj  niet  —  'k  2oek  u  op,  gelqk  gij  ziet. 
Ik  kom  hitfhmen  met  de  Schoonheid  tot  geleide; 
ISm  Florentijn  beschermt  den  kunstnaar  t*all^  tqde. 
Die  logge  lomperts  bier,  het  is  genoeg  bekend. 
Begrijpen  niets  van  kunst.  Wis  hebben  ze  u  miskend, 
't  Zijn  kmmers,  die  alleen  op  wat  /.ij  wel  verdienden 
De  blikken  rirhten.  Tk  behoorde  tot  de  vrienden 
Des  grooteu  Medicis,  en  goud  geef  'k  voor  uw  waar. 
tiy  hebt  een  zuster,  die  zeer  mooi  moet  zijn,  niet  waar? 
Geen  sombre  blikken  —  dat  staat  slecht  voor  jonge  knapen 
Toon  mij  het  zusjen  en  verkoop  m^  itnks  een  wapen. 

Sandhimo. 

*k  Zejif,  excellentie,  u  in  de  eersle  plaats  m^n  dank, 
Mmu  luijne  zuster,  die  gij  zien  wilt,  is  sinds  lank 
Niet  meer  by  mij;  en  al  wat  gij  daar  ginds  /.iet  hangen 
U  reeds  verkocht.  Ik  kan  dus  niet  aan  uw  verhingen 
Voldoen. 

Kenzo. 

IMe  nooble  knaap  1 

SriNOLA. 

k  Hoor  't  met  verwondering, 
ti^  hebt  dus  niets  voor  royh  Ik  kan  geen  enklen  ring 
Voor  Portia,  voor  my  geen  polbaard  van  u  koopen? 

« 

't  Is  wel  een  vreemd  geval !  't  kan  soms  al  wonder  loopen  1 
Daar  ügt  toch  heel  wat  fraais . . . 

Sandrino. 

't  Is  alles  reeds  verkocht. 

SyiNOLA. 

(lenoeg,  brutale  sclielui !  Ik  had  reeds  achterdocht... 
Men  had  't  mij  wel  gelegd:  die  wapens,  l\ju  gedreven, 
Zqn  slechts  bestemd  om  inQ  een  wissen  dood  te  geven. 
Ah,  zoo!  gij  tart  miü  dus  F  maar  weet,  g^  kleine  slang, 
Dat  wie  me  in  't  aapgexicht  béteedigt,  zich  dat  lang 
Nog  hengtj,  en  dat  de  stiaf  dra  volgt  op  het  beleed'gen. 
Gn,  hoofdnuoi,  doe  uw  plicht. 


S£F£BO  TOBËLLl. 


Krcole,  zacAi  tof  zijn  vrienden,  Urwijl  hij  rfe  hmid  an>i  :ijt/  degen  nlaat. 

Wy  zullen  hein  verded  gen, 

isiet  waar? 

PosTiA,  tot  Spmda^  de  Atmd  op  s^n  arm  leggende. 

Laat  toch  dit  kind  met  vreê,  en  hoor  naar  mij. 
Ik  (reed  hier  op  voor  hem;  ik  kies  hier  zijn  party. 
En  vi-aairt       mij:  waarom?  dan  zou  ik  kuuuuu  zeggen: 
Omdat  'k   i  wil.  Gij  zoudt  u  moeten  ncderleggen 
Bij  dit  bescheid,  .  .  maar  neen  —  waarom  het  u  verbloemd?  — 
Een  andre  schoonheid  )iebt  ge  in  mijn  gezicht  geroemd. 
Trouwlooze,  die  gy  ^Ü^-  ^^^^^  het  wagen 

Hem  naar  »yn  zuster,  naar  luiar  schoonheid  bier  te  vragen? 
Richt  g^  in  Piaa  soms  een  harem  in?  WeUian, 
*k  VjoX  als  verdediger  haar  dan  ter  zyde  staan, 
Die  schoonheid,  die  gy  zoekt...  En  daarom  ongetrouwe! 
Verkies  ik,  dat  de  knaap  zijn  zuster  bij  zich  hou*e, 
Of  —  hoe  't  mij  spijten  moog  —  ik  weiger  u  voortaan 
Al  wat  gy  vriiagt:  gij  raakt  mijn  hand  zelfs  niet  meer  aan. 

Spinola. 

(iij  schertst  toch,  Portia? 

Portia. 

Xeen  waarlijk,  'tzijn  geen  grappen. 
Het  zou  wat  fraais  zyn,  als  'k  u  eenmaal  moest  betrappen, 
Onwaardge,  die  my  plai^ft  met  uwen  wuflen  zin, 
In  andrer  arm,  terwyl  ik  n  alleen  bemin. 

Spinola,  gUmUichend. 

Ik  kan  geen  eukeie  gunst  mijn  Portia  onthouden  — 
't  Zy. 

Ekcole,  ter  zi^de. 
Leve  't goede  hart  van  zulke . . .  goede  vrouwen! 
Stinoia,  iot  Stmdrino, 
Vergeet  het  eehter  niet,  vermeetle  jonge  man, 
Bat  men  Spinola  niet  tweemaal  beleed*gen  kan. 

Tot  de  tdedliedeH  : 
Kn  gy,  meneeren,  *k  sde  hoe  drie  paar  tijnr  handen 
Al  van  verlangen  om  het  zwaard  te  trekken  branden. 
Qeduld  slechts,  vrienden!   't  Is  van  daag  niet  alie  dag. 
Weet,  dat  Florenee's  leeuw,  die  soms  eens  sluimien  mag. 
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Ontwaken  kan,  en  dat,  als      jsgn  stem  zuh  hooien. 
Zijn  klauw  u  drnkken  zal  zoo  swaar  als  ooit  te  roren! . .. 
Kom,  Portia,  kom  meê,  wQ  keeien  naar  't  paleis. 

S^nnoUt  neenU  Portia  HJ  de  kond  en  vertrekt  met  «y»  ^elêide. 


VIJFDE  TOONËEL. 

Dezelfden»  bebalre  Spinola  en  Portia,  later  8KVËK0. 

EncoLE,  tot  Sandnno, 
Hier,  dappere  1  neem  myn  hand,  dat  *k  u  mqn  dank  bew^z*. . . 
AI  is  zijn  lichaam  klein,  *k       dat  zijn  inborst  groot  is. 

Renko. 

Welmi,  miju  vriend,  «ijij  /jet  dat  Pisa  nog  niet  dood  is,... 

Severo  treedt  uit  de  kerk  en  rertnatit  Helt  op  het  voorplein. 
Wees  zeker,  dat  de  beul  zijn  s^traf  niet  mi  ontgaan. 

Sandrinu,  tot  een  groep  lieden,  die  op  den  achtergrond 

zijn  tdijven  ëtaan. 
Zie,  makkers,  daar  is  hq  !   Daar  komt  Severo  aan  1 

Zij  komen  Severo  ie  gemoet. 

Wij  groeten  u. 

Seyebo,  hen  met  de  kond  groetende. 
Heb  dank.   Het  ga  n  wel,  m^n  vrinden. 
Sandrino. 

Daar  is  de  man,  in  wien  w^  onzen  wreker  vinden; 
De  zoon  Torelli*s,  op  wien  Fisa  reeknen  kan! 

SEVEito,  tot  eene  vronw,  die  ^n  kletn  itnd  drooot. 

Ai-iii  vrouwtje!  'k  weet,  gij  liebt  eerst  onlangs  uwen  man 

Verloren,  en  gij  zijt  nn  zonder  geld  ol  have. 

i)aar  hebt  gq  wat  voor      i\mv  neem  dit  aan,  myn  brave. 

Hij  reikt  fin  ar  zijn  bcnrH. 
UE  YBOÜW  ÜXï  tf£l  VOLK. 

Mag  'k  nog  iets  vmgen? 

Seveho. 

Spreek,  wat  kan  ik  voor  u  doen? 
De  Vrouw. 
Geef  dan  mqn  kleine  kind  een  kus. 

Sbtero,  hel  Had  een  km  gevend. 

Daar  neem  dien  zoen. 
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fin  (Ut  «en  goede  sfeest  hein  leide  op  al  zijn  wef^ea  ! 

Ds  Vrouw. 

Die  kus  op  H  vcorhoofd  —  o,  dat  brengt  het  kna.i|;j<  /^•^en  ! 

Sandhi  NO,  tol  hel  mik. 
Wat  is  hy  goed,  niet  wanr,  zou  ^luit  het  elkcu  dag. 

Ken  V£rbanm£N£,  Seoero. 

Een  dienst .... 

Wel? 

Dk  VEliUANNKM:. 

Dat  'k  nw  iiauU  sltu^hts  even  drukken  uuig ..  . 
Seeert*  reikt  Item.  de  hand, 

O,  dank. 

.Sr.vERO. 

Wat  8«:heelt  er  aanr  (ïij  lijdt-'  Ik  zie  u  wueneu. 
De  V£rhamnen£. 

ik  ben  verbannen. 

ÖJiVJiKO. 

De  Vbrbanneke. 

Zoo  aanstonds  trek  ik  henen, 
Doch  't  is  of  'k  thans  niet  meer  y.oo  ongelukkig  ben. 

Hij  vertreki, 

Sevkro,  /er  :ij(/e. 
Wat  hebben      mij  lief  I  O  alles  doe  'k  voor  hen 
Kn  voor  mijn  vader ! 

treedt  nader  óij  de  gnep  j^evormd  door  Henzo  en  de  andere 
edellieden,  ffet  volk  oene'^dert  ziek. 
I^IPPO. 

Vriend,  isij  /ijt  x.c  lan*;  gebleven. 
Of  gouverneur  was  op  dit  plein  ;  luj  ku. uu  v.oo  even 
Ons  hier  )>eleedigeu. . . .  Hoe  KuokL  juy  nog  het  biocd  l 

Seveuo. 

'k  Pntjs  my  gelukkig,  dat  ik  hem  niet  heb  ontmoet 
'k  Heb  dien  Spinola  steeds  tot  .heden  toe  ontweken, 
ISn  hem  nog  nimmer  in  't  verfoeid  gelaat  gekeken. 

Renzo,  op  Sendrino  wijteiuk. 
Dien  armen  jongen  viel  bet  laffe  monster  aan. 

Sevkro. 

En  big? 
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RXNZO. 

Uij  wist,  200  goed  aU  ii^ij.  /ijn  man  te  staau. 
AU  eerlek  (ihibeU\jn. 

Renko. 

Ah  man,  xoo  fier  uls  moedig! 
Kn  zonder  Fortia,  die   t  tlr(n<i;cnd  onweer  spoedig 
Wist  af  te  wenden,  waar     cachot  ons  toegedacht. 

Setsro. 

Ik  bad  niets  minder  van  dien  braven  knaap  verwacht . . 
Sandrino  1  Iaat       u  myn  i^udoi  ketting  geven . . . 

Sambbino,  terUffm. 

lieer,  die  is  veel  te  fraai. . .  ik  droeg;  nog  van  mijn  leven. . 

8kvki;o. 

(lij  maakt,  op  uwe  beurt,  een  kleinigheid  voor  m^. 

Dat  de'/e  ruil  een  hi^k  van  ani»  vriendsdiap  zij  

Hif  g^fi  kern  00»  ismik  om  hen  aUeen  ie  latem, 
Sandrino,  terwijl      verirektf  ter  g^e^ 
Ik  zal,  tot  dank,  voor  hem  een  keurig  wapen  smeden. 


ZKÖDE  TOüi^EEL. 

Debblpden,  behalve  Sandbino. 

KucoLK,  /ol  Secero. 
Sevcro,  toen  ik,  im  haast  zeven  jaar  «geleden, 
Naar  liome  ;?ing,  toog  *k  lieen  met  wanhoop  in  't  gemoed; 
Kn  'k  had  er  reden  voor.  Ik  wist  maar  ai  te  goed. 
Dat  Pisa  voor  den  dag  der  wraak,  die  eens  moet  rqxon, 
Geen  enkel  volksman  nit  tSjn.  midden  aan  kon  wqien, 
Öm  als  iSjfa  opperhoofd,  E^n  leider,  op  te  tredn  — 
'k  Zag  heden  n  aan  't  werk.  Godlof,  het  heeft  er  een. 

Severo. 

Welmin,  men  kieze  mij.  Kn  dat  de  da^  genuke, 
Die  aan  het  beoleuwerk  voor  go^  een  einde  inake  1 
Door  al  wat  naam  en  rang»  door  al  wat  wapens  draagt 
^  thans  een  poging  —      *t  een  uiterste!  —  gewaagd. 


SEVEVO  TORELLI. 


Men  geev*  me  een  teeken»  men  gebied'  slechts  —  ik  ben  vaardig. 

Ik  plaats  my  aan  het  hoofd,  al  ben  ik  't  nauwlqkB  waardig. 

Hoe  wenseb  ik,  dat  die  dag,  waarop  dit  Tolk  ontwaakt 

En  Fisa*8  kluisters  breekt,  thans  eindelijk  genaakt  1 

Die  droom,  mijn  vrienden,  komt  mij  telken  naeht  bezoeken: 

Onze  oude  vrijheid  zie  *k  herrijzen  uit  de  doeken 

Des  doods,  zij  breekt  den  sieen  die  't  ni.irmrcn  graf  omsluit, 

'k  "Roep  op  Spinola's  lijk  l'isa's  bevrijdini;  uit. 

Maar  'k  zie  noj?  verder :  'k  zie  Florence  in  woe<le  ontsteken. 

De  Guelfen  keeren  weêr  om  *t  monsterdier  te  wreken. 

Ons  weer  te  keetnen  en  te  werpen  in  den  nacht . . . 

1^ Wacht  op  een  gunst'ger  tqd  !^  zoo  roept  men  —  en  ik  wacht. 

Want  de  opstand  heeft  helaas !  £ijn  onbezonnen  dagen. 

Waarvan  Italiëns  biatorieUaan  gewagen : 

Op  Medieis  is  't  staal  der  Pazzi  afgestuit; 

Vergeefs  werd  Sforza  eens  der  martelaren  buit. 

De  dwinglandij  laocst  steeds  den  dwingland  overleven. 

Maai  ilat  het  eindlijk  sla,  het  uur  dat  'k  heel  mijn  leven 

Gewacht  hel).  Als  de  (ïnelf.  bclusi  op  ander  bloed, 

Zijn  leeuwenklauw  slechts  half  op  IMsa  rusten  doet. 

En  elders  tracht  den  weg  der  tiinm-e  te  banen  — 

Dan  —  ongekend  genot !  o  vreugd  !  o  vreugdetranen, 

Die  de  gevangne  schreit  by  't  godl^jk  zonnelicht !  — 

Dan  geef  'k  het  teeken,  dan  volvoer  ik  *t  eerst  den  plicht. 

En,  ak  dc  volkstribuun  weleer  in  Romers  staten, 

Vli^  ik  verwoed  vooruit,  alleen,  door  Pisa's  straten. 

En  *k  voer,  als  waar  'teen  vlag,  der  vrijheid  te  gemoet, 

Myn  hand,  mijn  eigen  hand,  rood  van  Spinola*s  bloed! 

Ercole, 

Welnu,  het  ooi^tnlilik,  waarop,  ais  in  uw  droomen, 

De  Dom  't  bevrijdingsuur  zal  slaan,  ik  zie  het  komen.  . .  . 

Wy  hebben  thans  een  hoofd!...  't  Werd  tijd.  AVant  ziet,  er  dreigt 

Onzen  tirannen  thans  gevaar.    Uw  vreugde  stggt. 

Ais  gjj  vernemen  zult,  dat  weldra  Fransche  troepen. 

Door  Zjne  Heiligheid  den  Paus  herwaarts  geroepen. 

Ons  naadren,  al»  één  man  om  hunnen  Vorst  geschaard. 

Met  vliegend  vaandel  en  met  uitgetrokken  zwaard. 

De  Fransche  Koning  «il  het  eerst  in  deze  landen 

-—  Naar  Napels  gaat  zijn  tocht  —  het  krijgsvuur  doen  ontbranden. 
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Hijj  die  in  ons,  ais  in  een  vriendenbent,  gelooft, 

Sdienkt  ons  z$n  kncht'ge  hulp;      beeft  het  ons  beloofd. 

U|j  nadert,  seg  ik  n,  h^  naakt,  van  God  gezonden  1 

'/J^n  leger  snelt  bierheen;  'tis  hier  in  weinig  stonden; 

Pietro  de  Medicis  is  door  z^n  komst  ontsteld. 

En  wij,  wij  voelen  't  hoe  de  wind  der  vrijheid  zwelt. 

Die,  halmen  Iniijremt  of  het  hoveliugen  warcii, 

Yan  't  Noorden  nadert  langs  den  weg  der  adelaren! 

Seveko, 
Hoe,  Franknjjk's  koning  komt? 

Ercole. 

Ik  ben  er  zeker  van. 

Severo. 

Dan  't /.vvaanl  gciiokKt  ii  en  ircriclit  op  (ion  tiran; 

Dan  moffen  overal  der  burgers  vrijheidskiotiMi 

De  Franschc  krggers  in  ons  midden  welkom  licetcn. 

(T\j  zult  ons  hoofd  zijn  in  dit  algemeen  gevaar. 

Sbvero. 

Om  'teerst  te  sterven,  ja . . . 

LlPFO. 

Wees  stil,  meii  nadert.  Daar 

Is  Portia. 

ZEVENDE  TOONEEL. 

Dejselpdsn,  portia. 

I'ORTIA. 

Noü:  altijd  hier?  't  Sf-hijnf  /.on  te  inoeteu. 
Dat  wi^  elkaar  van  daa<;  berhaaldelyk  ontmoeten. 
Maar  *k  zie  gq  z^t  in  druk  ^sprek,  en  *k  spoed  m\j  voort* 

wil  vertnfkke». 

Ja,  schoone  Portia,  gg  hebt  gelyk;  gg  stoort 

Een  ernstig  onderhoud.   Maar  'tzy  zoo,  w^*  waardeeren, 

Dat  Yoor  Sandriao  ge  u  zoo  moedig  wUdet  weren. 
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Hij  's  onze  Triend;  en  nu  uw  we^  den  onze  ontmoet» 
Nn  brengen  we     oprecht,  ons  aller  dankbren  groet. 


Gg  draagt  dus  Portia  geen  haat  toe?  . . .  'k  dacht  (biar  even  . . . 


*t  Is  zeer  galant 

j^A  M  Severo  wmdendt  dien  sij  woridnrettd  ke0  aanfesiw. 
Maar  •^ij,  die  daar  zoo  zwijgend  staat, 
Hebt  gij  voor  Portia  f^een  enkel  woordjen  over, 

Dat  om  haar  mond  een  lach  van  Irotscbe  vreugde  toover'? 


Ik  keil  iTi^eii  luilt'iieid,  mx-ii  in  lioCdc,  nocli  iii  haat. 
Uw  gril  lieei't  onzen  vriend  gered,  en  inderdaad 
Die  gril  was  goed,  dat  is  door  de  uitkomst  wei  gebleken. 
Ik  <lank  u  dns. 


Sivvr.HO. 


POBTiA,  droevifft  ter  eigde. 
beeft  mg  zelfs  niet  aangekeken. 


Lmd.   Vaartwel,  meneeren. 


vertrekt^  ee»  teedere»  bUk  op  Seeero  werpend. 


ACHTSTE  TOONBEL. 


DsxBLPDEN,  behalve  Poktia. 
Aemseo. 

Nq,  die  was  voor  u  die  blik 


Zoo  teêr. 


8EVKBO. 


Wat  raakt  het  mq,  op  zulk  een  oogenblik  . . 
Aan  onze  planden.!.. .  Dus,  om  tot  den  dood  te  strqden, 
Beslnitffii  we  ons  vereend  aan  deze  zaak  te  wijden? 
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Dk  drie  jongk  mannen. 

Ja. 

SsTKRO,  M  ISrcoie. 

Dringt  de  tijd? 

£kcole. 

Oewis,  want  Fmnkrijks  koning  luuikt 

//or^  (lat  ze  in  korten  tijd,  thans  vrij  en  onbewaakt, 
(icreed  staan  o])  hnu  post,  het  oop  nan  't  schietsfat,  allen, 
Wanneei*  de  Franschen  in  Toscuueu  binnenvallen. 

Seyero. 

't  Zal  zijn.  Dat  's  Hemels  vuur  Severo's  hoofd  veriseog, 
Als  ik  't  Pisaansche  volk  niet  snel  in  opstand  breng. 

Lippo. 

Maar  uit  den  slaap»  waarin  *t  dit  slavenjuk  deed  laken, 
Kan  slechts  een  donderslag  't  gepeupel  wakker  maken. 
Ër  moet,  dit  meen  ik  vast»  er  moet  een  daad  gei)le^d, 
Wanhopi*^,  schrik'lijk,  een  die  't  fjjausehe  volk  beweegt 

Ten  strijd  te  ti-ekkcu,  die  tül  iu  zijn  ingewanden 

Een  heiige  woede,  een  «jloend**  «geestdrift  doet  outbranden, 

Die  't  in  de  waapnen  brengi,  gelijk  een  enkel  num. 

Seyeuo. 

Ën  deze  daad...  is?.. 

De  moord  van  den  tiran. 
Sevebo. 

Ik  sie^  m^n  vrienden,  tot  m^n  vreugde,  dat  g|j  xne  allen 
Verstaan  hebt.  't  Geldt  dien  man,  dien  dwingland  —  h^  moet  vallen^ 
De  stad  zal  opstaan,  als  gy  voor  haar  ilikkren  doet  — 
O  zaligheid!  —  nw  dolk  rood  van  3pinola*s  bkMd. 
!Dat  'sonze  piieht;  die  taak  vertrouwen  wij}  elkander. 
Zijt  gij  bereid? 

Dt   DRIK  JONGE  MANNEN. 

•  Wy  zyn  't. 

Seveko. 

Zoo  tref  hem  de  een  na  de  auder. 
Wij  zweren  dns,  boe  strenc:  bem  ook  ziju  wacht  bewaakt, 
't  Zy  ik  hem  dood,  of  dat  uw  dolk  den  dwingland  raakt, 
Met  vastberaden  hand  het  moordtuig  te  hanteeren?    •  - 

De  dair  jongk  makken. 

Ja,  allen  I 
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Severo. 

Dat  wij  't  in  (io  wonde  zullen  keeren? 

D£  ORIE  JOMGE  MANNEN. 

Ja. 

Severo. 

Hem  te  woi't<eil,  waar  Uij  ook  vertoeven  nmg, 
Zelfs  iu  zyn  slaap,  op  straat,  in  huis,  by  nacht,  bq  dag. 
Zelfs  voor  het  altaar  I  —  trots  des  priesters  ongenoegen ! 
Wij  zweien,  dat  hem  't  zwaard  zal  tteffen  in  de  voegen 
Van  *t  harnas,  in  *t  gelaat,  den  hals,  den  schouder,  daar 
Waar  'tons  slechts  moogl^k  is. 

1)B  DRIE  JONGE  MANNEN 

Wy  zweren  't. 

SïEVEHÜ. 

O,  niet  waar, 

't  Is  eeu  reehivaiiidig  werk,  dat  wij  vereend  volbrengen? 
Niet  waar,  mijn  va<lerlanU,  dit  bt  ulenbloed  plengen 
Is  selioon?  Oij  /uit  mijn  hand,  tl)aus  no<^  /.oo  /wak  en  kleiu, 
Temet  versterken  met  de  kracht  van  een  Komeiul'' 
6^  znlt  aan  deze  dnnd,  niet  waar,  uw  zegen  geven? 
U  wreken  was  het  doel  —  gg  weet  het!  —  van  myn  leven; 
En  om  die  grootsche  taak  volkomen  waard  te  z^n, 
Hield  ik  m^n  jonkheid  kuisch  en  't  jonge  harte  rein. 
—  O  neen,  geen  wett'ger  moord  pleegde  iemand  ooit  te  voren ! 

Lippo. 

Maar  wien  van  ons  is  thans  de  kostlijke  eer  besehoren 

üus  offer  met  den  dolk  het  eerst  up  /ij  te  trêen? 

Rens&o. 

M^,  als  deu  edelste .... 

£acoL£. 
M|j,  als  den  oudste. 
Setebo 

Neen, 

Ik  zal  het  zyn  !  m^j  volgt  het  volk  langs  al  de  wegen, 
Die  ik  het  aanwqs.  M^,  m$  is  't  alleen  genegen ; 
Ën  ak  Seveiü  sterit  terwql  h|j  hem  doorsteekt, 
l>Mi  volgt  het  u,  opdat  g\j  bunnen  leider  wreekt* 
Ik  geef  den  eersten  stoot  t 

£bcole« 
't  Is  reeht. 
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Seveku. 

Kn  mocht  ik  vallen, 
"Wijl  hij  in  't  leven  blijft,  dan  Kweert  mij,  dat  allen 
De  tnak,  <lie  eedle  taak,  die  ons  geviel,  Terimit, 
Kn  ieder  op  uw  beurt  het  monster  troffen  «uit. 
De  Yorin  van  zulk  een  eed  kan  nooit  te  plechtig  wesen. 
'k  Wil  dat  m^n  ziel,  hetzij  zij,  hemelwaarts  gerezen, 
fn  zaalger  oorden  toeft,  't  zij  ze  in  de  helle  zwerft, 
Weet  dat  Spinoln  door  uw  wissen  dolksteeV  sterft ! 
Ik  wil  een  bor>^,  maar  ceu  geduciit  en  heiliy;  beide. . . 
Wij  y.wcreu  . . . 

Mm  hoort       iekeUelje  klmkeu, 
Luister  !  .  .  . 

Op  tk  ht'uy  i-t'r.sc/i'ij/if  F  ra  Paolo,  cf)/  hoftiekelk  dragende  en  voorn, 
gedaan  door  een  knaap  <lu'  i'-n  sc/idJf^(je  in  beicegim/  brengt. 

Op  de  hostie,  de  gewade ! 


NEGENDE  TOONEEL. 

Dezelfden.  FRA  PAOLO. 

ti£V£HO. 

Ha,  't  is  Paolo,  *t  is  de  broeder  kloostervoogd. 

Ik  weet  dat  hij,  als  wij,  Florence  haat.  Gepoogd 

Of  hy  ons  helpen  wil.  Ziet,  makkers,  hq  treedt  nader. 

Toi  Tra  Paólo^  die  op  de  kerk  ie  toegetreden  m  reedt  de  eerste 

treden  mn  het  voorplein  heeft  beHiegen, 
lieer  monnik,  slechts  één  woord. 

FuA  Paoia). 

Wat  is  't? 
Sevkko. 

Eerwaarde  Vader, 
(ir^  kent  ons  allen . . .  Weet,  dat  ons  een  machtig  doel. 
Dat  wg  niet  z^gen,  zelfs  niet  voor  den  priesterstoel. 
Verbindt  voor  *t  vaderland,  ons  heilig  als  deez*  tempel. 
Toon  ons  de  hostiekelk,  hier,  vader,  van  den  drempel 
Der  kerk.  De  handen  strekken  we  uit.  Geen  enkel  woord 
Komt  over  onzen  mond  —  in  vrede  trekt  gij  voort. 
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Fka  Paolo. 

Dus  houdt  ge  een  priester  stannd',  voor  't  hcilij?  Htils  des  lleereu, 
Eu  wensolit  op  't  Sacrament,  dat  hij  bier  draagt,  te  zweren? 

Op  God  zelf! 

Fka  P.\<>tx>. 
Weet,       gaf  dit  ernstige  gebod ; 
j^Boept  niininer  ^dl^'k  aan  den  naam  van  mij,  uw  God/ 

Seveho* 

Heer  prior,  *t  werk  is  rgp  en  onze  xaak  reehtvaaidig. 

FiuL  Paolo. 

Gij  noemde  *t  vaderland  :  dat,  i?*  e^n  ofler  w  aardig. 
Mijn  zonen,  't  Is  genoeg.  Ik  sta  't  ii  toe.  Maar  weet, 
't  Ia  een  gednchtr,  't  is  een  eeiiwii^iluiviulc  cod. 
Waarvoor  geen  uitkomst  is,  waarvoor  het  al  moet  zwichten. 

Uij  heft  de  hoatiekelk  iu  de  reokterhaud  omhoog. 
Dit  's  Christus  lichaam,  hier. 
Ik  foi^  «rajtfw»  €t»  hm  ier  aarde  eu  met  gèbo^  Aou/d^ 

êireHe»       gwifgendt  de  reeMerhtmi  naar  de  AotUeketk  nU, 

ten  ieeim  van  km  eed. 

Zoo  moge  God  u  richten! 

J.  N.  VAN  Hall 
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//O,  zoete  Rhóne,  Toere  uw  stroom  ons  meJe, 
j^Na  hoog  de  zonne  in  wolkloos  ether  atggt! 

^De  gondel,  huigs  de  bootden  afgegleden, 
jyZoek*  thands  bet  ruime  vin  uw  klaren  vloed  t 
^Wat  is  in  't  uur  van  onverstoorde  vrede 

^Ous  't  wiegleail  drijveu,  't  wiegflend  drijveu  zoet!* 


Aldus  de  zang,  AUsi  by  het  spelevaren 

Zoo  knaap  al^  jonkvrouw  luid  weêrtrlUen  doet» 

Eu  Jiau  iiet  tooiigetoover  huwl  iler  snareu. 
De  zoune  blaakt;  een  zyden  teute  beidt 
Al  wie  er  loom  ter  siësta  zicli  vergaêreu^ 

Als  elk  in  donzen  kussens  ueêr  zich  vlgt, 
Ternr^'l  de  vloed  met  munnelziek  geklater 
Het  lied  der  gondelieren  begeleidt . . . 

En  maar  bq  w^r  der  maagden  bl^  geschater, 
Geiyk  een  silvren  vooglentrilier»  klinkt ... 

En,  paerlen  sprenklend,  uit  het  blauwend  water 

De  roeispaan  rijst,  en  za'hteiccni  weer  zinkt... 
Uoe  iu  den  gouden  gloed  der  aonuostralen 


Zie  SmUtt'&ti^ra  en  Ben  JStar  vm  Eape  in  de  GütsfmOkLenHw.^- 
1884.  L  10 
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't  Verguilisel  liier  gekromde  stevens  bliukt, 

Die  met  de  bont<?te  bloemfestoenen  pralen! 
En  over      vaartuig^s  boorden  hangt  en  zwiert 
Een  ryk  tapijt,  dat      het  nederdalen 

zware  plooyen  tot  in  *t  water  sliert. 
Een  jonkvrouw  buigt  uch  om  in  'tnat  te  bukken^ 
Of  dit  der  schoonheid  tot  een  spiegel  wierd, 

Kn  poofft  wat  rozen  zich  in  *t  hair  te  schikken. 
Eeue  audie  sluimert,  iuijuircns-,  niinnensmoê, 
Of  doet  hcur  hoofd  de  maat  der  zangen  knikken. 

Of  wuift  er  loom  zicii  met  een  pluimbos  toe. 
Dan,  wat  haar,  trots  het  stialFe  zonnegloren, 
Zieh  in  de  hitte  koestrend  marren  doe. 

De  schaftw  der  tent  heeft  Lama  zidi  verkoren. 

rust  er  onder  't  opgebeurd  gorden, 
fn  zalig  niets-doen,  in  gedroom  verloren, 

Kn  '1  zonlirlit  flanst  door  't  gloevcnd  karmozyn 
t>es  paviljoens  liaar  ro/icr-Hcheemrend  tegen, 
Heur  koonen  tintend  met  een  tecdren  scl^ju. 

Haar  hoofd  omweemlend  met  een  stofgoudregm. 
Omwarrdd  van  het  weeldrig  korenblond 
Ie  haar  ter  zqde  't  aanzieht  neêrgezegen. 

Gen  kelk  vol  dauw  gelijk  bij  d*  uehtendstond. 
Niet  slanker  pleegt  de  zwaan  z^n  hals  te  dragen, 

Wen,  op  het  meir  zich  spicglend,  hy  dien  rondt, 

Dan  ze  om  heur  hoofd  den  ann  zich  heeft  sfeslag^eii.- 
Er  sluimert  vuur  in  't  donker  oog,  dat  smacht; 
De  mond,  half  open,  sehynt  een  kus  te  vragen: 

VolUoeide  roze,  die  den  vlinder  wacht. 
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Als  uit  een  vollen  korf  vloeit,  nauw  ontloken, 

Haar  uit  deu  scliuot  een  geurenszoctc  vraclit 

Van  bloemen,  die  lieur  vin*;ieii  sjx^elziek  krokeu. 
Petrarca,  als  verrukt  aan  haren  voet 
In  z^ne  fulpen  kussens  nfiêrgedoken. 

Doortrilt  een  weelde  't  eerst  zoo  bang  gemoed. 

blikt  haar  toe,  en  bg  de  taal  dier  oogen. 
Wier  teêrheid  wisselt  met  der  minne  gloed» 

Wordt  Lanraas  bonkend  harte  blij  bewogen. 

Heur  hand  doorwoelt  de  bloesems  iii  haai  r<(  uuoL; 
Zg  voelt  den  blos  zich  op  haar  wang  verhoogea, 

Schoon  nog;  geen  woord  zyn  lippen  overvloot. 
En  't  wierd  den  jonkman»  ot  /e  bij  dit  blozen 
De  zoetste  vreugde,  't  zoetst  geluk  hem  bood  * 

Niet  langer  scheen  der  jonkvrouw  ziel  bevrozen  ; 
Flooit  niet  heur  mond  zieh  als  tot  zaalgen  laeb? 
Geen  konde  lelie  meer,  maar  zachte  roze. 

Herschiep  üij  zich  in  slechts  een  enklen  dai^ ' 

En  toch,  hoe  de  eenzaamheid,  die  uiets  verstoorde, 

Nu  hen  geen  dartie  schaar  te  zamen  zag. 

Ze  b^kans  tot  bed  wel  mens  toe  bekoorde, 

Ze  zwegen ...  't  golijen  murmelde  om  de  kiel . .  • 

De  middagzonne,  die  op  't  vierigst  glooide. 

Was  zacht  van  gloed,  waar  ze  in  de  tente  vid . . . 
i)e  half-verflenste  bloemen  geurden,  genxden, 
Alé  slaakten  ze  in  den  amber  ook  haar  ziel . . . 

Kn  toch,  ze  zwegen  .  . .  Telken  male  kleurde 
Het  rozerood  weêr  *t  sneeuwwit  aangezicht, 
Wen  schuw  omhoog  z\j  iieure  wimpers  beurde. 
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En  steeds  op  Jiaar  zijn  blikken  zag  g^ericht ; 
Maar  telken  maai  had  in  \  hartatocfatlgk  g^loeyen 
Hij  toch  voor  *t  eentc  liefdeswoord  gezwicht; 

Zjjn  tonge  snoeren  als  onbreekbre  boeyen ; 
Hoeht  aan  't  festijn,  bij  snarenspel  en  zanp, 
Een  wooidenpraui  /.iju  lippen  ook  ontvloeien, 

Thands  blijven  die  gesloten,  bleek  en  bang, 

Hoe  ook  de  jonkvronw,  trots  hcur  inaagdl^jk  schromen, 

In  't  diepst  der  ziel  naar  weêr  een  lied  verlangM 


O,  zalig  uur  l  O,  hemeUcheppend  droomen! 

Als  mqmrend  werpt  beur  bloemen  ze  in  den  Yb>ed» 

En  ziet  de  golf  ze  kabblend  overstrooinen. 

Tot  die  oj)  't  water  weer  ze  rijzen  doet. 
Hun  hoofden  neigen  zich,  hun  blikken  staren; 
Het  spel  wordt  beiden  wedergaöloos-zoet  j 

G^limlachend  volgen  z\i  de  dartle  baren, 
Terwyi  zqn  adem,  zaeht  gel^k  een  znobt, 
De  lokjens  trillen  doet  dier  zyden  hairen. 

Die  koon  beroert,  zoo  donzig  als  een  vrucht  . . . 
Is  't  Laura  niet,  of  van  Francescoo!'  lippen 
•  De  teerste  kussen,  weeldevol  genucht  l 

Haar  in  de  lokken,  op  de  wange  glippen? 
'  Hoe  beimlqk  lacbt  ze,  als  zg  beur  bloemensehat 
Met  beide  banden  strooyend,  laat  ontslippen, 

Tot  golf  by  golf  verkeert  in  bioeni  en  blad  !  . 


Geen  cymbels  sloegen  meer,  geen  luite  kweelde, 
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Toen  't  gondeliied  verstomde,  zingensmat ; 

Niet  een,  die  liefl\jk  peep  of  lustig  ve^de, 
Toen  *t  vaartuig  stil  lag  in  het  knakkend  riet, 
;£n  elk  ontwaakte  als  nit  een  droomenweelde. 

Nog  zoet-bekoord  door  *t  wieglen  op  den  vliet. 

Heft  uit  heur  kussens  zich  de  loome  sclmre, 
En  tuurt  verlangensvol  naar  't  blond  verschiet, 

De  zonnc  wars  en  wars  vau  't  spelevaren. 
Oinds  lokt  de  koelte  vau  het  loovrendak ; 
Ginds  luwen  zoeltjens  door  citroenen  blaêren. 

En  bloesemsneeuw  eygt  neêr  van  tak  tak. 
*t  Is  zoeter  in  het  lommer  om  te  dwalen. 
Dan  loom  te  dobbren  op  het  watervlak 

In  *t  blakend  vier  der  iniddagzonnestralen. 
Dies  spoedt  een  ieder  zich  oiu  uit  de  boot 
Ten  groenen  Khune-oever  af  te  dalen, 

En  elke  .minnaar  zoekt  z\jn  tochtgenoot'. 
Wat  lange  reis,  voor  men  in  koele  schaftwe, 
B^j  klare  bron,  die  waar  nit  rots  sproot, 

Henr  dmppels  paerlen  deed  in  zilvren  dauwe, 

Op  mos  gevlijd  ten  leste  poozen  mag, 

Wijl  in  't  versehiet  de  heuvelklingen  blauwen 

Of  't  landschap  in  een  mist  vau  stofgoud  lag  ! 

lu  paar  bij  paar,  in  dartle  boute  troepen 

T^gt  thands  de  zwerm,  naar  waar  ze  een  Eden  zag, 

Kn  't  luid  gcgubel  klinkt  bij  't  schertsend  roepen. 
Met  hoofscher  vreugd,  die  niet  dit  schaatren  duldt, 
Te  mid  der  maagden,  die  zich  rond  haar  groepen» 

Treedt  Laure  in  rozigkleurge  w^l  gehuld. 
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Heur  plnimeDwaayer  boven  't  boofd  geberen. 
De  zon  ten  scherm,  die  *t  lokkig  blond  yeiguldt 

Gel^k  eene  elye  «ehqnt  ze  voort  te  zwevem 

Of  se  in  't  gemoed  ook  rich  tot  roo?»  herschiej), 
Heat  sehoon  blgkt  nog  de  lelie  ha*ir  te  geven ; 

Zoo  fier  en  slank,  als  er  niet  eene  liep. 
Francesco,  trotsch,  sciirijdt  voort  aan  heare  syde. 
Waar  met  een  glimlach  hem  de  jonkvrouw  riep. 

Toen  h^  alechts  volgde,  scbncfater  en  beaehmden. 
Vi^  spotten  schalke  knaap  en  dartle  maagd. 
Bat  hem  die  gunst  tot  Lauraas  ridder  wqdde, 

Hem,  zanger,  wie  de  Kcre  maar  hehaatrt. 

Hij  roemt  mot  hoogmoed  zich  heur  uitverkoren, 

Die,  liaar  ter  weer,  voor  kling  nog  speer  versaagt! 


Gevonden  is  het  oord,  waar  *t  middaggloien 
Het  flauwst  z^n  pQlen  door  't  gebladrte  schiet. 
En  't  beeigen  biat  eich  zangzoet«babblend  hooren^ 

Als  't  in  den  groene  half  verholen  vliet. 

In  schaflw  van  oleander  en  vau  ceder. 

Op  "t  mo!<tapeet,  dat  koele  rustplaats  biedt, 

Vlijt  elk,  tot  hygens  toe  vermoeid,  zich  neder. 
Violen  geuren ;  *t  zocltjen  zwerft  door  *t  loof, 
£n  waait  de  teerste  twijgen  heen  en  weder. 

En  zweeft  dan  voort  op  blanken  bloesemroof. 
Ginds  springt,  alom  heur  zilverstof  verstnivend. 
Een  bronne  uit  die  met  veüe  omrankte  kloof, 

Als  glinsterende  slange  vom  t    ich  schuivend 
Door  weeldrig  groen  op  himkciid  kiezelpad;  ' 
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Zich  eerst  in  Hoen  van  slingerplanten  huivend. 

Tot  zij  met  zil^Te^l  voet  te  voowchjjn  trad. 

Zc  laat  van  rots  tot  rot?»  hour  water  vuiicii, 
Dat  diamanten  in  den  ronde  spat, 

Dat  borrelt  tot  het  sparkelt  van  krystallen; 

Hier  zaehtkens-murnüend,  of  't  van  liefde  smacht, 

Om  verder  vroom  k-'klatrend  voort  te  schallen, 

yjQO  bigde,  of  ginds  de  bronnimf  schatrend  lacht! 


ffO,  dat  we  ons  hier  ten  oever  nedervlqenl 

^l>e  plek  is  koel,  en  't  mos  lluweelig-zaclit  !^ 

Aldus  Petrarca  lot  (!o  jonkvrouw.  /.^^iinjV, 
^Madonna,  hier  ik  u  een  bloemenspond 
£n  beiden  gaêren  zich  in  't  spelemeyen 

Wat  schoonst  er  bloeit  en  zoetst  er  riekt  in  't  rond. 
'Maar  dan:  #mg  dorst H  loo  lispt  zg,  en  ze  beuren 
'Blkander  leliekelken  aan  den  mond, 

Waar  't  bronnat  in  gekruid  wordt  als  met  geuren. 

.Vis       hem  laaft,  kust  liij  liaar  .snel  de  liand, 

En  zy,  verschrikt:  ^Of  't  iemand  mocht  bespeuren!' 

Dan  zwerven  ze  aan  dier  beek  geschulpte  rabd» 
Steeds  zich  verwijdrend,  nu  ze  verder  dolen, 
'Terwgl  het  loof  zoo  dicht  zgn  tent  reeds  spant, 

Dat  ze  in  een  lustprieel  als  zjjn  verscholen. 

Niet  gloort  de  zon  meer  met  haar  gloeyendst  vuur; 

Ze  is  reeds  ter  kim  in  purprend  goud  verholen; 

't       't  domlig,  riistaaubrengend  schemeruur; 
Er  suist  een  aarzlead  hijgen  door  de  twijgen, 
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De  siuimerzaug  dier  /.wyrolende  natuur; 

Dan  ligt  zij  aêmloos  in  een  naamloos  zwijgen, 

Tot  lied  op  lied  den  nachtegaal  ontvliet, 

Die  paerle  aan  paerl'  tot  zangen  schijnt  te  rijgen . , . 

't  Is  T-aure,  alsof  ct  n  \vc(4de  in  't  hart  haar  schiet; 
't  Is,  nu  hun  oogen  plots  elkacr  ontmoeten. 
Of  heel  heur  ziel      in  dien  blik  hem  biedt, 

Kn  als  vernilLi  valt      haar  voor  de  voeten. 
ffOy  dald^  — hoe  beeft  zqn  stem! —  ydat  'kop  de  knie 
Aanbiddend  u  als  mqn  godinne  groete! 

^O,  duld,  dat  steeds  mijn  Muze  ik  in  n  zie. 

„Bezielt  ge  mij !  Ze  wil  heur  wieken  strekken, 
^üe  nauw  me  iu  "t  hart  ontwiuiktc  Poëzie!* 

Ken  hemelsch  licht  verklaart  heur  cnglentrekken ; 
In  't  gitzwart  oog  weêrspeelt  een  zachte  straal: 
ff  Dat  dan  m^n  kus  bezieling  in  u  wekkeF 

Het  lieflijk  andwoord  wordt  hem  englentaal . . . 
Sn  zie,  ze  bn^  het  blonde  hoofd  voorover . . . 
Kweelt  niet  reeds  orgelend  de  nachtegaal 

Ken  zang  van  liefde  in  't  zachtkens-wisplcnd  Ioov(m-? 
Ruischt,  nu  heur  nionil  lu  m  kuisch  op  't  vooi  liooid  kust. 
Niet  heel  het  woud  vau  'l  zilver  zanggetoover? 

Dec.  '88.  Louis  Couperus. 
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Nederland  tJs  Pdderland,  ioor  A.  A.  Beekman,  Oud  6eiue<0ffieier,  leeraar 
aan  b«l  Oymnarinm  te  Zutfen.  Zntfen,  IV.  J.  Tbmne  en  Co. 

Wie  /.icit  op  aardrijkskundig  gebied  bewe^t,  zal  wel  overtuigd 
zqn  dai  Nederland  zelf,  iioc  klein  ook,  nog  een  half  ontgonnen 
▼dd  is;  hoe  vreemd  bet  sehijne,  valt  er  Toor  den  beoefenaar  der 
geografie  van  ons  land  nog  veel  te  onderzoeken  en  dns  nog  veel 
te  leeren. 

Onsee  geologische  kennis  is  nog  alles  behalve  volkomen,  zelfs 
iseer  gebrekkig;  men  meende  op  de  door  I>r.  Staring  behaalde 
lauweren  te  kunnen  msten,  ofschoon  deze  duidelijk  liad  verklaard 
slechts  globaal  den  tocsuind  van  de  bovenste  korst  te  hebben  ont- 
ssluierd;  de  etlinoï^ratie  is  zoo  weinig  tot  haar  recht  gekonieu,  dat 
de  eerste  sporen  op  dat  terrein  nog  kunnen  behaald  worden,  welke 
verdienstelijke  geschriften  trouwens  reeds  het  licht  mochten  zien; 
de  kennif?  van  het  klimaat  b^nt  zich  eerst  langzamerhand  uit  de 
omhullende  windselen  los  te  werken.  Eene  i^Heimathsknnde,^  zoo- 
als Zwitserland,  Beieren  en  enkele  andere  Buitsohe  Staten  bezitten, 
zooak  zelfs  Finland  kan  aanwqsen,  is  in  Nederland  niet  te  vinden. 
Geen  mensch  beschreef  ons  vaderland  zooals  Dr.  Yeth  Java  beschreef. 

Het  is  tiearig,  maar  waar,  voorat  te  bejammeren  omdat  er  mis» 
sehien  wel  iemand  te  vinden  wave,  die  zulk  een  taak  met  goed  ge- 
volg zou  kunnen  volbrengen,  wanneer  ten  minste  ijver,  belangstel- 
ling, nigemeene  bekendheid  met  het  land  en  lust  tot  plaatselijk 
onderzoek  de  gcgcveus  ^ijn  om  zulk  een  man  te  vormen.  Wij  wil- 
len gct  n  naam  iioeraGUy  al  meenen  wy  dat  velen  den  bedoelden  per- 
soon wei  nullen  herkennen,  en  voegen  er  bfj  dat  het  wel  wenscbe- 
Iqk  zon  wezen,  dat  belangsteUenden  en  vooral  Vaderlandsche  ge» 
nootschappen  de  handen  in  4éa  sloegen  om  hem  in  de  gelegenheid 
ie  stellea  et  rustig  al  zign  tQd  en  kennis  aan  te  w^den. 
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Naliiurlijk   movi  /.ulk  een  voor  een  x.ecr  i^rout  deol  ston- 

nen  op  de  gegevens  van  vcrschiliende  deskundigen,  die  eenc  studie 
maakten  van  een  der  ondcrdeelen,  en  juist  dnnrom  z^u  wjj  zoo 
ingenomen  wanneer  wij  znik  een  werk  begroeten  kunnen.  Bit  is 
ihans  het  geval  met  het  boekdeel  van  den  Heer  Beekman,  die  met 
volhardenden  ^ver  en  even  pijzenawaardig  overleg  eene.eompi- 
latie  leverde,  welke  aUieht  zco  hoog  mag  geschat  worden  als  een 
volkomen  oorspronkelijk,  geheel  op  eigen  onderzoek  gegrond  wwk. 

Wie  hoort  den  naam  van  ons  land  noemen  cn  denkt  niet  aan 
water;  aan  door  eb  en  vlood  bewoijen  wator  ;  aau  v, attr  dat  met 
krachtig  geweld  uit  dc  Alpen  of  uit  Frankrijk  afgevoerd,  onze 
woonsteden  en  rijke  landsdouwen  komt  bedreigen  ;  van  water,  dat 
in  massa's  van  den  hemel  stroomende,  ons  heerlijk  weiland  ineen 
drassigcn  poel  zou  herscheppen  als  w|j  niet  steeds  gereed  stonden 
het  door  de  hulp  van  atoom  of  wind  weg  te  mimen.  Eene  goede, 
nauwkeurige,  dnidd^'kc  hydrografie  van  ons  Vaderhind  is  der^ 
halve  een  nuttig  en  een  noodig  werk.  De  sehrQver  ondernam 
dien  arbeid,  w^  zullen  straks  zien  met  welk  resultaat  en  in  de 
eerste  pkats  op  welke  w^ze.  Die  taak  is  niet  gemakkelijk,  want 
hot  schijnt  wel  dat  men  lot  nog  toe  de  geringe  helling  van  onzen 
bodem  eene  voldoende  veronisehuldiging  achtte  om  er  zich  niet 
lang  mede  bezifr  te  Ijouden.  Tocli  is  dit  niet  jiii^^t  ;  niet  alleen  im 
het  verval  onzer  lioofdrivieren  gelnkki;^:  nou;  aanzienlijk  genoeg 
om  haar  water  zeewaarts  te  voeren,  en  in  zoover  leveren  zy 
geene  bijzondere  gezichtspunten  oj),  maar  de  hydrografie  van 
KederJand  wordt  vooral  belangwekkend  door  den  vreemdsoortigen 
Jtoesiand  waarin  ruim  een  derde,  en  wel  het  rgkate  gedeelte  van 
den  bodem  verkeert,  dat  is  flat  de  oppervlakte  lager  ligt 
^an  de  rivieren  en  de  gewone  vloed,  weshalve  al  de 
doorsnijdende  vlieten,  weteringen  en  slooten  kunstmatig  het 
overtollige  water  moeten  lozen.  Nergens  treft  men  over  zulk 
cene  uitgestrektheid  zoo  lage  gronden  aan,  nlthans  niet  zoo  kunst- 
vaardig ontgonnen  en  doorkruist  door  zoovele  en  zoo  aanzicniyke 
rivierarmen. 

.  Zyn  arbeid  zou  nog  veel  moeielijkcr  zoo  niet  onmogelijk  zijn 
geweest,  indien  het  Kijk  niet  sedert  jaren  een  Waterstaatskaart 
uitgaf,  die  bereids  voltooid  is  over  het  grootst  gedeelte  van  o|u 
polderland,  en  eenig  in  haar  soort  is.  De  verbazend  geoompii- 
oeerde  wyne  waarop  de  lage  polders  zich  van  hun  overtollig  water 
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ontlasten,  —  hoe  soms  volstrekt  niet  de  naaste  of  kortste  weg  kan 
gevolgd  worden,  —  bet  mtt  lucrk. waard iV  overleer  in  het  leven 
oferoepen  stelsel  van  sluizen,  duikers,  beeren,  overlaten,  sfeawen, 
enz.,  vindt  men  op  die  schoone  kaartbladen  ontsluierd  voor  ieder, 
die  met  eenig  geduld  en  oordeel  dease  geheimzinnigheden  wil  navor- 
sehen  Onze  schrgver  bad  die  hulp  noodig  en  trok  er  dan  ook 
uitnemend  partq  vnn,  zoowel  wat  zyn  tekst  als  wat  zyne  kaarten 
betreft. 

De  Heer  B.  tracht  in  de  eerste  plaats  ons  duidel^k  te  maken, 
dat  niet  alleen  de  bnilenlander  maar  ook  de  Nederlander  een  ver- 
keerd begrip  lieefi  van  ons  rivierstelsol ;  hoe  moeilijk  het  is  de 
niensohen  in  dit  op/i(!lit  tot  de  naarheid  te  bekeeren,  bleek  ons 
iiieeimaleu,  maar  zelden  zoo  duidelijk  als  voor  korte  jaren  totin 
de  vermaarde  geograaf  Ë.  Beolas  op  zyne  vraag,  hoeveel  water  de* 
Rijn  aan  onze  grenzen  binnenToerde  en  hoeveel  water  hij  te  Kat- 
wqk  loosde,  duidelijk  en  voldoende  werd  ingelicht,  dat  eigenljjk 
geen  druppel  van  den  eehten  ^Yater  Hhein'  te  Katwqk  terecht 
kwam,  en  toch  bl^kens  zyne  overigens  belangwekkende  liescfargving 
van  Nederland  in  z^ne  Nouvelle  Géographie  UniverseUe  niet  vol' 
slagen  bekeerd  werd.  Met  volle  recht  wQst  de  heer  B.  er  dus  o|>, 
dat  reeds  te  Wijk-by-DnuTstcde  de  Kromme  ttijn  door  sluizen  van 
den  Rijn  zrlven  is  afeesloten,  en  derhalve  slechts  by  mondjesmaat 
een  aandeel  van  zijn  water  afvoert;  <lat  diezelfde  operatie  zieh  by 
Utrecht  herhaalt  en  werkelijk  do  Vecht  nog  enkele  percenten  Rijn- 
water opneemt  en  medevoert,  doch  dat  daar  geen  sprake  van  kan 
zqn  bi|i  den  Ouden  K^n,  welke  menig^verf  b^  Katw\jk  veel  hoeder 
spiegel  faeefb  dan  te  Utrecht  en  derhalve  zonder  eenigen  twqfel 
geen  ander  dan  in  de  tnsschenlif^ende  polders  opgevangen  water 
in  zee  uitloost. 

Zulke  toestanden  dient  men  grondig  te  kennen,  wil  men  zich 
ecne  juiste  voorstelling  maken  van  de  afwatering  hier  te  lando, 

en  die  kennis  is  van  icroot  brlan^-,  niet  alleen  voor  den  in<remeur 
en  zijne  ondergeschikten,  niet  alleen  vooi-  den  geogrnaf  on  den 
dilettant,  maar  5n  de  eersU-  plaat-*  voor  alle  landbewoners,  met 
name  van  die  van  ons  polderland,  die  /-eer  zeker  dikwerf  minder 
zwarigheden  zonden  opperen  tegen  een  krachtig  en  steeds  tot  wer- 
ken bereid  stoomgemaal,  indien  ze  recht  goed  begrepen,  dat  voor 
eene  aanmerkel^ke  oppervlakte  geen  sprake  is  vatt  natuurlyke  water- 
lozing en  het  zelfe  hoogStgevaarlQk  Is  nitslnitend  vertrouwen  te 
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0tetlen  in  van  ifen  zeer  gri11i<i^n  wind  afhankelijke  watermotems. 

Ht't  eerstr^  treclLLllc  vuu  het  boek  is  gewijd  aan  een  overzicht 
vau  uus  atrouiu  ii*^tcls(>l,  toont  zoo  duidelijk  mogelijk  iian  tlat 
Nederland  in  ei-n  j^clieel  bij /.onderen  toestand  verkeert,  daar  liet 
verval  der  groote  rivieren  van  het  oosten  naar  liet  westen  wel  12 
m.  en  van  het  zuidoosten  naar  het  noordoosten  'mWs  ruim  iO  m. 
bedraagt,  doch  dal  di(?  stroomen  voor  een  groot  gedeelte  door  pol- 
derland vlieten,  dat  in  den  regel  vrg  wat  lager  ligt  dan  knnne 
bedding.  Moge  dus  de  hydrografie  in  algemeenen  sin  genomen 
boogsteenvoudig  z^n,  —  wij  kunnen  immers  allen  het  Bqn-  en 
Maaswater  zeewaarts  zien  vloeien,  —  geheel  anders  wordt  dit 
wanneer  wij  wat  nauwlettender  toezien  en  de  vraag  moeten  stellen : 
hoe  wordt  dat  lage  land  ontwaterd  —  Daar  kunnen  evenmin  de 
)stix)omende  rivieren  alsdedoeltreftentUtedraineerhuizen  van  dienst  zijn. 

Het  is  juist  de  oplossing  van  dit  vraa<i?tuk,  welke  aanleiding 
heeft  gegeven  tot  het  schrijven  van  dit  werk  ;  cn  opgehelderd  met 
ovev/iciitskaarten,  gegrond  op  de  reeds  vermelde  Rijks-VVaterstaats- 
kaart,  is  door  den  auteur  een  zeer  duidelijk  tafereel  geleverd  van 
hetgeen  rondom  ons-gebeurt,  maar  door  zoo  weinigen  wordt  doorgrond. 

Dat  li$  de  werkkring  der  rivieren  tot  z^n  recht  laat  komen  en 
niet  sehroomt  met  de  ^sagen'  te  breken,  maar  het  prozaïsch  hedcm 
op  den  vooi^^nd  plaatst;  —  dat  h|j  de  poëzie  van  Boiler  een 
gevodigen  slag  toebrengt,  wanneer  hij  den  Ouden  Rijn  besehryft 
als  eene  aaneenschakeling  van  slnisbekkeii^,  dikwerf  onderling  van 
niveau  verwisselend;  —  dat  hij  blijkbaar  ons  |>olderland  te  goed 
aeht  om  alleen  door  kikvorsehen  bewoond  te  worden,  en  dus  met 
ingenomenheid  alles  vermeldt  wat  wordt  aangewend  om  de  weel- 
ilengc  akkers  en  grazige  weiden  boven  water  te  houden;  dat  zal 
wel  niemand  hem  euvel  duiden,  vooral  omdat  hij  dit  dnidelqk  en 
zaakrijk  doet. 

In  een  tqd  waarin  alles  genivelleerd  wordt,  alle  eigenaardigheden 
worden  uitgewischt,  onze  steden  ab  twee  druppelen  water  op  bui- 
tenlandse^ zustersteden  gaan  geliyken,  onze  polders  en  droogma- 
kerijen met  stoom  worden  doorvlogen,  is  het  voor  elk  welmeenend 

vaderlander  welkom  ons  overleg,  ons  geduld,  onze  kloekheid  in 
eene  juiste  omlijsting  aanschouwelijk  tc  zien  voorgesteld,  en  het  is 
<lerhalve  vooral  het  eerste  of  algemeene  gedeelte,  dat  wij  met  ge- 
noegen aan  ieder  beschaatd  Nederlander  ter  lecture  aanbevelen ; 
het  tweede  gedeelte,  uit  den  aard  der  zaak  vr^  wat  Iqviger,  be- 
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itandelt  de  onderdeelen  van  dat  polderland,  ieder  op  sich  zelf  en 
zoo  belcnopt  mogelijk. 

Hier  vindt  de  weetgierige  ongetwijfeld  veel  nieuws ;  menig  ge- 
meent(;bestiiur,  ieder  heemraad,  vele  ingenieurs  zulieu  dit  «jcdcclte 
dikwerf  met  vrucht  kuuueu  raadplcgeu,  bet/ij  om  het  geheuureu  te 
ververschen,  hetzij  oni  den  weg  te  vinden  oj)  een  hun  uol,'  onbe- 
kend terrein.  Dit  deel  onderscheidt  zich  door  nog  nauwgezetter 
stndie  en  niet  minder  zorgvuldige  behandeling. 

Natnurlijk  z^n  er  wel  aanmerkingen  op  dezen  arbeid  te  maken, 
en  dat  beeft  bet  gemeen  met  iedor  ander  mensebdijk  werk. 
voor  ons  zouden  het  gaarne  hebben  gesplitst  gezien  in  twee  deet» 
tjes,  omdat  werkelijk,  hoe  jnist  de  beide  afdeelingen  aan  elkander 
sluiten,  hoe  goed  geheel  ze  samen  vormen,  eene  afzonderiqke  ver- 
krijgbaarstclling  het  debiet  althans  van  het  aljjcmeen  gedeelte  zou 
verveelvoudigen.  Zonder  toch  te  beweren,  dat  ieder  „volleerde* 
jongen  den  inhoud  van  dat  gedeelte  uioet  vtm  buiten  kennen, 
zouden  wy  wel  u  cnschen,  dat  allen  eenigermate  met  den  inhoud 
bekend  waren,  en  dat  althans  ieder  leeraar  en  onderwijzer  het  op 
zgn  duimpje  kende ;  voor  velen  onder  hen  blyft  de  viaag  naar 
den  prgs  evenwel  een  hoofdvraag.  £n  wat  het  tweede  gedeelte 
betreft:  de  ingeland,  de  heemmad,  de  opzichter,  de  molenaar, 
de  ingenieur  zal  nit  z^n  geziehtspunt  het  eerste  deel  wel- 
licht ballast  noemen  en  liever  een  boekske  ter  hand  nemen 
dat  meer  uitsluitend  inlicht  omtrent  hetgeen  h^  in  zijne  be- 
trekking wenscht  te  weten  en  eigenlijk  moet  weten,  wil 
hij  zijne  adviezen  en  zijn  stem  op  goeden  grond  afgeven;  iei-^  dat 
tef^enwoordig  veel  tc  wouselien  overlaat  ;  -  en  geen  wonder,  want 
wfmruit  zou  een  leek,  plotseling  geroepen  tot  het  medebesturen 
van  eeuigen  polder,  z^'ne  wetenschap  putten? 

Trouwens  ook  uit  het  inleidend  algemeen  gedeelte  kan  zoo  ie- 
mand veel  leering  putten:  één  voorbeekl  slechts,  op  blz.  101  voor- 
komend. „Om  zich  nu  eenigszins  duidelijjk  te  kunneu  voorstellen 
wat  in  polderland  r^enval  kan  beteekenen,  bepale  men  zich  eens 
tot  het  geval  dat  de  regen  de  verdamping  per  etmaal  met  i  mH.* 
dat  is  dus  niet  bijzonder  veel,  overtreft.  Eén  mM.  hoog  op 
het  land  geeft  een  waterlast  van  10  M*  per  Uektare  en  per  (Et- 
maal, dus  van  10000  M»  per  1000  H.A.  en  jKsr  etmaal  of  7 
op  die  oppervlakte  per  minuut.  Daar  nu  één  paard ekracht 
van  een  stoomwerktuig  de  kracht  is  die  75  K.G.  per  seconde  en 
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4,5  M'  water  per  minuut  1  M.  hoog  kan  opvoeren,  zoo  is  dus 
in  dit  geval  Véê*  poardekraelit  per  1000  H.A.  en  per  M.  op 
voerhoo^    noodig  om  het   water  in  den  polder  op  bet  bepaald 

peil  U\  houden,  dut  is  gecu  waterbe/wuar  te  hebben.* 

Doch  die  ref^cuval  bedraagt  weieens  tienmM.  per  etinaal  hh  or  dan 
de  verdamping  en  ook  daarop  dient  bet  poidei bestuur  Ie  rekenen, 
al  is  het  niat  strikt  noodig  dat  in  één  etmaal  wordt  wci^iremalcn  wat 
in  één  etmaal  valt;  daar  dit  I  r>,5  paardekraclit  per  lUOO  H.A.  sott 
vorderen»  heeft  Kijnland,  in  vele  opzichten  een  uitnemend  vooi> 
beeld  gevende,  geaorgd  althans  twee  derden  van  die  hoeveelheid  te 
kunnen  wegvoeren  in  één  etmaal.  Tot  welke  dijfers  men  komt  is 
ook  belangrijk  te  vernemen:  volgens  eene  opgave  van  1868  (v^r 
de  stiehting  van  het  4e  stoomtuig)  voerde  Rgnhind  jaarlijks  af 
-190,000,000  M»  water  kunstmatig  en  300,000,000  M»  natnurlyk, 
d.  i,  duur  lüoziu'i- door  de uitwateringshii/.en.  Kerbied  u  aardige  <j:etallen ! 

Een  werk  aankondigende,  dat  wij  met  \  orn-ingenoiuiiiiheHl 
begroeten  eu  welks  inhoud  ons  bij  de  doorbhuleriug  steeds  beter 
beviel,  hoe  meer  w^  tehuis  geraakten  in  de  opvatting  des  sohrü' 
vers,  kan  het  geenszins  in  onse  bedoeling  liggen  met  eene  loupe 
naar  onjuistheden  te  zoeken  en  die  dan  hier  breed  uit  te  meten. 
Evenwel  willen  wij  een  paar  vragen  stellen  of  opmerkingen  maken. 

W$  meenen  tc  weten,  dat  het  Haartelsobe  gat  (bk.  25)  is  afge- 
damd en  de  Wélplaat  aan  Putten  is  verbonden ;  stellig  weten  we, 
dat  men  beng  is  met  de  droogmaking  van  het  Naardermear,  sedert 
■1629  exiii  plas  met  bie/.eu. 

Is  het  alleen  t?ene  vrucht  der  verbeeldiui^  dat  de  bodem  der 
groote  rivier«!n  nog  voortdurend  zou  verhoogen?  Ligt  de  beddint^  van 
de  Lek  en  andere  stroomen  niet  hooger  dan  al  hci  aangrenzend 
land,  en  wijst  dit  niet  op  verhooging  n&  de  indijking,  en  kan 
het  ook  eigenlek  wel  anders,  wanneer  men  het  gering  verval  in 
aanmerking  neemt  ^)  Bk.  45  r.iOv.b.  staat  oostelqk,  lees  westelgk 
deel  van  Utreeht;  de  vingerwQaing  op  het  belang  der  Lekdqken 
is  hier  overigens  recht  van  pas  en  duidd^k. 
•  De  opgaven  omtrent  de  vordamping  komen  niet  overal  met  elkan- 
der volkomen  overeen,  trouwens  de  bepaling  van  het  juiste  bedrag 


')  De  kundige  beacluriiiver  van  „Stadtuad  Land  Breinen',  Professor  Buchenaa, 
\»  ook  van  on*  gevodeui  tie  Deutache  AandMlwu  fftr  Oeogr.  &  Stat,  Keft 
a,  1883. 
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is  hoogstmoeÜQk ;  de  gemiddeldeii  over  90  jaren  op  den  buü» 
Zwanenlmrg  waaigenoincu,  worden  op  bk.  100  meegedeeld. 

Zou  de  meerdere  waterlast  in  Bdftand  niet  in  onmiddellijk  ver- 
baad  Slaan  tot  den  kleiiieu  boezem?  (biz.  lOü.) 

Demaiul  30000  H.A.  en  boezem    38ö  11. A. 
Rijnland  77150    ,f      „       „       3550  f, 

iN 00 nl- Holland  levert  buiten  de  genoemde  Zeepokiers  beuoonieu 
het  IJ  nog  vrij  wat  meer  bonw- en  warraoeziersland  op;  de  schrijver 
(lenkc  f^lechis  eens  aan  het  kostelyk  Drecbterland  enz. 

Bk.  178  vermeldt  iiet  Monnikenmeer,  maar  de  Noordmeerpolder 
18  vergeten. 

Van  meer  belang  is  het  dat  de  ind^king  van  den  Noordpolder 
op  Texel  geheel  met  stilzwqgen  wordt  voorb^gegaan»  mUs  op  de 
kaart  mistten  wQ  dien ;  thans  zal  er  op  dat  eihind  dvs  wel  sprake 
wezen  van  het  //Waterschap  der  30  (vroeger  29)  gemeenschap])el^ke 

polders^  (blz.  4i0.) 

Wij  stipten  dit  aan  om  te  bewijzen  dat  wij  het  Ijoek,  althans 
het  algemeen  gedeelte,  nau\vg(*zet  doorlazen,  opdat  men  te  meer 
vertrouwen  in  onze  verklaring  moge  stellen:  dat  het  gehecle  werk 
met  veel  zorg  is  ^namgesteld,  en  met  oordeel  op  den  voorgrond 
is  geplaatst  wat  het  noodigst  is  te  weten. 

Het  z\j  ons  v^gund  o.a.  opzettd^k  te  wijzen  op  de  juiste  om- 
sehrgving  van  den  Ouden  Kyn  (blz.  i37),  waardoor  men  eene 
gebed  andere  voorstelling  krqgt  dan  de  vroegere  beschrijviDgNi  uit 
de  beste  leerboeken  geven.  Zoo  wordt  de  hooghartigheid  van  de 
vroegere  bestoren  van  bet  zooveel  gewicht  in  de  sehaal  leggend 
Hijnland  geschiedkundig  aan<i;etoond.  De  vele  vcvbeteringeu  in  de 
atwateiinti;-  van  Waterland,  allen  in  de  laatste  jaren  tot  stand  ge- 
bracht, zijn  door  den  schrijver  niet  verzuimd  te  vermelden.  iJe  groote 
invloed  en  de  gecompliceerde  werkkring  van  Öchermerboezem  ten 
opzichte  van  een  zeer  aanzienlijk  deel  van  Noord-Holland  worden 
duidelijk  uiteengezet.  Wat  calamiteuze  polders  z^n  m  waar  men 
die  alleen  vindt,  kan  men  op  blz.  357  Uxiesk  i  beknopt  maar  helder. 
Hoe  men  ook  hooggelegen  droogmakerijjen  in  ons  land,  met  name 
in  Frieskmd,  aantreft,  geeft  de  sebrgver  op  en  hg  wgst  t^gelgk 
afin  dat  eene  bedaking  wel  degelgk  uitsluitend  kan  dienen  om»  bet 
polderwater  geheel  in  eigen  maeht  to  hebben. 

Hij  toont  ons  ook  zeer  duulelijL  uaii  hoe  sleeht  de  afwatering 
van  den  grooten  Fhescben  boezem  (+  267,000  H.A.  land  met 
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27,000  11. A.  boezem)  steeds  was,  daar  dr  hoofdnirvvaterin{^  in  het 
N.O.  li»t,  terwijl  de  meeste  meren  in  het  Z,  en  Z.W.  zijn  te 
vinden,  weshalve  het  recht  gelukkig  is,  dat  met  kracht  de  hand 
aan  't  werk  is  geslagen  om  dooi  verruiming  der  verbindingskanalen 
tussehen  Sneekei^  en  fiergumermeeren  en  de  monding  van  de  Ke 
in  de  Lauwerszee  de  gerelde  doorstrooming  te  bevorderen. 

Zoo  konden  wq  nog  op  menige  hoogstbebingvekkende  beschrq- 
ving  wQzen,  maar  men  kan  uit  het  meegedeelde  reeds  bespeuren, , 
dat  de  schrijver  geen  vreemdeling  in  ons  vaderland  Is,  geen  navraag 
en  bespreking  met  deskundigen  schroomde,  geen  bronnenstudie  te 
lastig  oordeelde. 

Het   boek  bevat  niet  minder  dan  de  in  houd  opsomt,  en  dat  is: 

1.  Algemeene  bepalingen  en  beschouwingen. 

2.  De  hoofdrivieren  en  de  zee. 

3.  Vorming  van  den  bodem* 

4.  Eigenlijke  hydrografie. 

5.  Verklaring  van  algemeene  b^rippen. 

6.  Topografie.  A.  Het  Hollandsch-Utreohtseh  Polderland. 

B.  De  Geldersch-Noordbrabantsche  rivierkleipol- 

ders. 

C.  De  Ziiid-Hollandsche  en  Zeenwsche  eilanden, 

de  zft  kit  1  van  Aoonlbrabant  en  Zeeuwsch- 
Ylaaiulereu. 

D.  Het  Friesch-Grouingdch-OverijseLsche  Polder- 

land. 

E.  Zuiderzeekusten  tussehen  Zwartewatei  en  Gooi* 

knd. 

F.  ])e  eilanden  in  de  Koordzee  en  in  de  Zuiderzee. 
Hieraan  heeft  de  sehrqvei  drie  interessante  bqlagen  toegevof^d; 

die  de  waarde  van  het  werk,  uit  een  militair  oogpunt  besehouwd,  mer 

verho<^cn ;  handelen   over  kunstmatige  onderwalerzettiogen, 

over  Nederland  in  1072,  en  over  de  nieuwe  Hollaiulsche  water- 
linie, allen  onderwerpen,  die  ook  vangroot  gewicht  zijn  voor  de  be- 
stuurders van  poi(iers  en  waterschappen,  en  derhalve  een  waardig 
geheel  vormen  met  het  werk. 

Nog  rest  ons,  al  is  het  met  een  enkel  woord,  de  kaarten  en 
platen  te  bespreken,  die  het  werk  letterlqk  versieren,  met  name  de 
2e,  3e  en  4e  kaart.  Ze  zqn  in  zulk  een  boek  onmisbaar,  want 
met  één  oogopslag  maken  zq  ons  duidelqk,  wat  dozqnen  b1ad« 
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«ijden  nog  niet  half  zoo  goed  zouden  doen.  Zelfs  een  vluchtijjo 
l)eschouwer  /al  er  op  zien  met  hoeveel  zorg:  de  schrijver  ook  dit 
gedeelte  van  zijn  arl)ei{l  lJ(^we^ktc,  hoeveel  te  meer  zullen  zy  den 
ffeneticn  navorscher  bevredigen. 

Eeeht  gelukkig  is  het,  dat  de  technische  uitvoering  volkomen 
gd^'ken  tred  houdt  mei  des  auteurs  zorgvnld^heid.  Den  uitgever 
komt  dus  een  woord  van  lof  toe,  daar  hijj  niet  schroomde  een 
dei^l^k  en  zeer  net  uitgevoerd  boekwerk,  niettegenstaande  de  aan- 
zienlqke  kosten,  op  waaidige  w^ie  met  kaarten  te  versiéren. 

Indien  nu  alle  belangstellende  desknndigen  zich  moditen  willen 
beijveren  den  schrijver  in  kennis  te  stellen  met  de  overtredingen 
vraanutn  zijn  pen  zich  wellicht  hier  en  daar  onwiil(;kcuri:;  lieeft 
schuldig  gemaakr,  dan  is  Nederland  stelliir  binnen  enkele  jaren 
een  standaardwerk  rijker  greworden.  Moge  het  talrijke  belanghel>- 
bende  publiek  deze  bereids  zoo  welgeslaagde  proeve  inmiddels  op 
den  waren  prys  stellen. 

De»  Haag,  J.  Küypbb. 


1884.  I. 
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Ond'HoUiiid.  Nimiwe  bijdragen  voor  de  g«iehie4eiiU  der  NederiuidBolie  kunrtf 
leUerknnde,  a^Tolidil,  «ni.  onder  Redictie  nu  Mr.  A.  D.  de  Vries  Az.,  Oh' 

varit  mm  de  OémeeiUe  Jmtterdam,  late  juurgeng.  Afl.  1 — 3. 

onxen  t\jd  vau  groudig  critiseh  ondersoek  is  bronnen-studie 
een  vcreischte  geworden.  Wie  iiu  dc  archieven,  dc  pa  picnm  gedenk- 
teekenen  van  het  voorgeslacht,  wil  ter  zijde  stellen,  geeft  het  l>e- 
wijs  niet  op  de  hoogte  van  zijn  tijd  ti^  zijn,  een  tijd  die  aan  tra- 
ditieu  en  overgeleverde  begrippen  en  uitspraken  van  autoriteiten 
niet  meer  waarde  liecht,  dan  ze  zuilen  bl^'ken  te  verdienen.  Staat 
de  wegw^'zer  van  den  historicus  alzoo  in  de  richting  van  het  ar^ 
chief,  met  dien  van  den  oudheidkandige  is  het  voorzeker  niet  an- 
ders. Waar  elders  dim  in  de  kosthare  en  uit  dit  oogpunt  al- 
tiians  ikog  onbewerkte  bronnen,  die  een  archief  kan  aanbieden^ 
zou  hjj  Toor  de  duizende  vragen»  die  zich  aan  hem  opdoen»  het 
antwoord  vinden?' 

Deze  woorden,  door  Mr.  de  Roever  op  bl.  &1  van  liet  tijd- 
schriff,  dat  ik  bespreken  ga,  geuit,  en  die  als  voorrede  voor 
het  geUeele  werk  aan<^emerk(.  moeren  worden,  verdienen  onver- 
deelde beaming.  Zijn  zij  in  liet  algemeen  waar  voor  den  beoefe- 
naar van  geschied-  en  oudheidkunde,  in  dubbele  mate  is  dit  het 
geval  voor  hem,  die  nieuw  licht  zoekt  aan  te  brengen  door  het 
leven  te  besehrqven  van  de  merkwaardige  mannen  van  het  voorge- 
skoht.  ^eaè  goede  levensbesdirqving  te  geven  is  een  uiterst  moeie- 
l^ke  taak,  want  het  leven  van  élk  individu  bevat  tal  van  waar- 
oms?  die  slechts  beantwoord  kunnen  worden  hq  eene  nauwkeurige 
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kennis  van  de  vaak  sch^'nbaar  onbeduidendste  bijzonderheden . 
Men  beproeve  slechts  eens  het  leven  te  beschrijven  van  een  tgd- 
genoot»  dien  men  persoonlijk  gekend  heeft,  om  al  de  zwarigiieden 
te  begrijpen,  reeds  daaraan  verbonden,  zwarigheden,  die  zicii  als  iu 
eene  mectkuiKligo  reeks  vermenigvuldii^en,  naarmate  men  verder 
verwijderd  is  van  lu  t  tijdvak  waurtof  dat  leven  behoorde. 

Ueeit  men  nu  nog  tt'  doen  met  personen,  die  openbare  ambten 
of  bedieningen  bekleed  hebben,  dan  z^u  er  ook  buiten  de  archie- 
ven vaak  genoeg  gegevens  te  vinden,  om  daaruit  een  levensbeeld 
op  te  trekken.  Maar  geldt  het  mannen,  wier  leven  aan  kunst  of 
letteren  gew^d  was,  dan  is  de  biograaf,  die  de  archieven  niet  raad> 
plagen  kan,  gCTOodzaakt  zich  te  behelpen  met  de  zoo  weinig  be> 
trouwbare  berichten  en  overleveringen  van  bloedverwanten  of  vrien» 
den,  zoo       al  gdlukkig  genoeg  is  zulke  bronnen  aan  te  treffim. 

Yan  daar  dat  de  makers  onzer  biograüsehe  woordenboeken, 
ook  al  deden  zij  hun  best,  om  zoo  goed  mogelijk  werk  te  leveren  — 
en  helaas!  dat  deJeu  /.ij  niet  altijd  —  on«*  toch  slag  op  slag  te- 
ieursiellen  en  op  een  d\vai\lspoor  helpen.  Intnsschen  mag  t-er  imn- 
ner  versrhoonin^  bijgebracht  worden,  dat  men  van  hen,  die  diiizende 
levens  te  behandelen  hadden,  niet  vergen  kan,  dat  zvi  ^^^^ 
vele  monografiën  leveren  zouden. 

Hei  vonniR  in  de  woorden  van  Mr.  de  R.  vervat,  treft  dan  ook 
meer  mannen  als  tan  Leknep,  tan  Ylotsn,  Bdskek  Huzt, 
Bkets,  Voskaeb,  Bataed,  enz.  die  er  naar  streefilen  alles  bq 
elkander  te  brengen,  wat  over  dezen  of  genen  kunstenaar  te  vin- 
den was  én  daarbij  vermimd  hebben  zich  van  de  archieven  te 
bedienen.  En  Mr.  de  11.  had  recht  ora  zoo  te  spreken,  want  hij 
leverde  het  bewijs,  hoe  rijk  die  mijn  is,  welke  onbewerkt  bleef. 

Kven/.oo  heeft  hij  o])  eene  andere  plaats  het  ,,doen  nitkomen 
hoe  weinig  er  op  archaeologisch  gebi^  eigenlyk  in  het  Amster- 
damsch  archief  is  gewerkt  en  hoe  dankbaar  die  arbeid  zou  ziün,. 
van  (voor?)  een  ieder  die  zich  met  het  sam«isteUen  eener  mono- 
grafie  over  een  der  groote,  helaas  uitgestorven,  industrien  wilde 
bezighouden.' . . .  ^yHad-  slechts  hel  lot  den  archief  bewaarder  gegeven 
twintig  handen  en  tien  hoofden,  om  alles  wat  hem  belang  inboe- 
zemt te  doorzoeken,  aan  te  teekenen  en  te  verwerken,  dan  zou  hij 
pp  't  stadhuis  heel  wat  tot  stand  kunnen  brengen.^''  (bl.  63). 

Ja  mits  hij  den  moed  en  het  gednld  heeft  van  de  redacteurs 
van  ^Oud-Holland,''  om  dien  ri^steabrijjbei'g  door  te  eten,  die  in 
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den  vorm  van  doop-,  huwolijk;»-  en  br.ü:pafeni?*  re.^isteij>,  boeken  van 
rooinieestpv^s,  pui-boeken,  borkeu  van  verpondini;,  rP5ri:«tPr?  van 
buisoverdrachten,  enz.  enz.  daar  gereed  iif^t.  En  dun  onder  nog 
ééae  voorwaarde:  mits  genoeg  ervaren  z\i  in  het  arohiof-wezen; 
om  b.v.  niet  de  namen  van  den  oom  en  de  schoonmoeder  van  den 
schilder  Metsu  in  plaats  van  Keyser  endeGrebberte 
letm  Kuyper  en  de  6  rel  les»  zooals  Hayaud  overkwam  (U.  78). 

Laat  ons  nu  zien  wat  de  twee  ^hoofdi|;e  en  tweehandige  be- 
stanrders  van  het  t^dsohrift,  onder  medewerking  van  de  heeren  1. 
H.  W.  Ukobe,  D.  C.  MsuBft  Je.,  J.  F.  tan  8ohersn«  J.  F. 
HARD  Jr.  en  twee  ongenoemden  aan  het  licht  frebracht  heb))6n.  Ik  laat 
mij  daarbij  niet  weerhouden  door  de  reeds  op  cene  der  eerste  l)ladzij- 
den  te  lezen  woorden  :  //Wie  critiek  wil  uitoefenen  mag  niet  beneden 
den  gecritiiseerde  staan,  maar  mopt  zijn  onderwerp  beter  lueiester 
zijn  dan  hij.'''  (bl.  2)  Want  men  kan  zoowel  het  goede  waardeeren 
als  oiguistheden  opmerken,  ook  al  staat  men  beneden  den  beoordeelde. 
Vroeger  plachten  de  schryvers  ie  zeggen  (wat  evenmin  opging): 

1>H)  (lil  werk  wil  laken 
Moet  £elf  eeu  beter  maken. 

//Ond-HoHand^  wordt  geopend  met  een  stuk,  dat  den  vrij  pi- 
kanten titel  draagt :  £eu  bmoelijk  van  liemhrandt y  waarvm  de  af- 
koi^Hgvag  twee  eeuven  na       dwd  heejl  flaah  gehad. 

ifltX  van  jaren,  eenwen  b^kans/  zoo  laat  Mr.  de  Roever  zich 
hooren,  ^was  RXMBBANiyT's  peisoonlqkheid  miskend,  verdnisteid 
door  sdieeve  vooxsteDingen,  piaatiies  en  overleveringen,  die  klaiar^ 
bli|jkel|jk  niet  door  een  den  meester  to^enegen  geest  waren  nitgo- 
strooid  en  geboekt.  Thans  (eehter)  staat  de  krachtige  zeventiende 
eenwsehe  gestalte  ons  voor  de  oogen  onder  het  licht,  dat  zij  ver- 
dient, 't  Is  Vosmaer's  verdienste,  dat  hij  ze  ons  sehetste*  (in  zijn 
Rembrandly  sa  cie  el  ses  omrres).  Maar  Vosmaer  was  niet  do  man 
van  eigen  bronnen-onderzoek:  hij  bouwde  slecht??  voort  op  de 
grondslagen  van  het  onderzoek  rau  anderen.  Van  daar  dat  ook 
door  hem  melding  is  gemaakt  van  een  tn  eede  (of  zoo  men  wil 
derde)  huwemk  van  IUmbbampt  met  zekere  Catharfna  tam  Wuok, 
waarvan  geen  woord  waar  is,  en  dat  aan  R.  het  vaderschap  over  twee 
kinderen  toegedicht  is,  wier  moeder  hy  mogelijk  nooit  gezien  heeft. 
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Het  al  of  niet  bestaan  van  dat  huwelijk  is  voot  de  beoordeeling 
van  het  karakter  en  de  kennis  van  de  levensomstandigheden  des 
acbildera  geene  onveraohillige  xaak.  Be  verhouding  tot  Hendbikjb 
jAlGHisas  (of  Stoppels)  zonde  bij  het  bestAan  van  dat  huwelijk 
onder  ceii  geheel  iiuder  licht  verschijnen  ;  hij  zoude  in  behoeftig:e 
omstandi^rheden  gestorven  zijn:  zijn  familieki'iug  zoude  met  2  kinderen 
en  eene  sülioonzuster  ('athauina  IU.\nokeniioff  vermeerderd 
worden,  waarvan  men  tot  dusver  niets  wist,  enz.  ^ 

Mjiar  juist  deze  tweede  echtgenoot  met  al  den  aankleve  van 
dien,  verdwijnt  als  sneeuw  voor  de  son,  b\|  de  ontdekking  van  Mr. 
de  fi.,  dat  de  post  in  het  begrafenis-register,  in  fae-simÜe  door  hetn 
medegedeeld,  verkeerd  gelezen,  of  liever  onjuist  verstaan  is.  Ca- 
tharina  met  haar  twee  kinderen  toeh,  die  de  verklaring  in  de 
doodboeken  der  weeskamer  aflegde,  door  de  tante  gestaafd,  dat 
fi^  zonder  middelen  achtergebleven  waren,  behoorde  niet  bij  Hem- 
HHANDT  VAN  Keïn,  (lie  cr  öocen  gelx^ekt  was,  niuar  bij  Jan 
THF,rNi8z  Blanckenhoff,  die  er  onder  sioud. 

Zoo  brengt  6cn  post  uit  een  begrafenis  register  ecu  geheclen  om- 
mekeer te  weeg  in  de  beschrgving  der  laatste  levensjaren  van  een 
man  als  Kembbandt.  Eeeds  eenmaal  heeft  iets  dergelijks  plaats 
gehad,  toen  Schblteha  ontdekte,  dat  Ihubbsebl  den  grooten 
sebilder  vqf  jaar  te  vroeg  ten  grave  had  laten  dalen,  door  van 
BvYKEN  voor  VAN  RiJN  aau  te  zien. 

Het  aangehaalde  begrafenis-r^ister  bevat  de  opgave,  dat  by 
R/s  dood  de  voogdij  over  twee  kinderen  opengevalleB  was.  Naar 
het  oordeel  van  Mr.  de  R.  waren  dit  zijn  dochter  Cornelia  en 
het  kind  van  R.'s  reeds  overleden  zoon  Trrus  bij  Maiu-a  liKi  itA 
VAN  T.oo.  llii  ranu  knoopt  de  schrijvcir  eenige  raededeelingen  vast 
aangaande  liet  gezin  van  Titus,  het  geslacht  van  diens  vrouw, 
waarvan  hy  eene  genealogie  geeft,  en  het  vermogen  van  Kembbandt. 
En  zoo  geeft  hij  vastheid  en  zekerheid  aan  menige  Ijjn  van  het 
beeld,  dat  het  nageslacht  zich  aangaande  den  meester  en  sqne 
naaste  omgeving  gevormd  heeft 

'  deten  arbeid  sluit  zieh  gdieel  aan  een  artikel  van  Mr.  db 
Vbibs  in  de  3e  afl.  over  Ck>BNELiA  tah  Buk  en  harenechtgenoot 
CoBKBLiB  SüTTHOF.  Hetgeen  tot  dus  ver  bekend  was  aangaande 

fieze  dochter  van  Rembbandt  b\j  Hsndrikje  Jagrebs,  bepaalde 

y.ich  tot  het  feit,  dat  zij  op  30  Oct.  1604  in  de  Oude  kerk  ge- 
doopt werd.  Hier  wordt   ons  echter  haar  buwelijksacte  3  Mei 
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1670  en  hun  beider  testament  5  Oot.  van  dat  jaar  medegedeeld, 
i>eide  hoogst  merkwaardige  stukken,  al  ware  het  slechts,  omdat  se 
het  bewqs  leveren,  dat  de  &4jarige  schoonzoon  van  Rbmbbandt 

ook  tot  het  St.  Lucas-gilde  behoorde.  het  hnwel^k  assisteerde  aan 
(Icn  kant  der  bruid  R.'s  kunstvriend  Abraham  Feans/,,  dien  inon 
als  apotheker  leert  kennen.  Uit  het  testament  blijkt,  dat  de  jonge 
lieden  op  het  punt  stonden  naar  Tndiö  te  vertrekken  en  de  na- 
sporingen van  Mr.  de  V.  iiebben  doen  zien,  dat  SuiTHOf  cipior 
der  balgergevangenis  te  Batavia  geweest  is.  Beeds  genoeg,  om 
de  waarde  van  deze  bydiage  te  doen  uitkomen. 

Nog  verruimde  ik  melding  te  maken  van  het  slot  der  eerste 
bqdrage  van  ^Oud-HoUand.^  Cathabina  van  Wi/ck,  zoo  meedoo- 
geloos  door  Mr.  de  K  gebannen  uit  het  gezin  van  Rsnbbandt, 
geeft  den  sehrqver  daar  en  later  (in  de  2e  Afl.)  eene  gewensehte 
aanleiding,  om  het  een  en  ander  mede  te  deelen  over 
ha  ren  echtgcuüot  .Ian  Thki  nis/,  1^i-anckeniioi  k,  die  onder  den 
naam  van  Jan  Maat  eeu  goeden  naam  als  zeeschilder  verwierf. 
De  sterldag  van  dezen  merkwaardig^en  man,  tot  du«iver  zwevend 
tusscheii  1669  en  1674,  wordt  vast|?esteld  op  2  üet.  1669,  zoo* 
dat  het  beweren  van  den  schilder  Johannes  Vooruout  —  van 
wien  in  het  voorbygaan  ook  eenige  levensbyzonderheden  aange^ 
teekend  worden  (blz.  87)  —  dat  hQ  Jak  Maat  in  1674  te  Ham^ 
burg  zag,  een  sprookje  bljjkt  te  z\jn. 

Hei  Mameat  en  iier/faar  van  Oaèriil  Mettu  is  de  tweede  be- 
drage tot  de  geschiedenis  der  achflderkunst,  welke  men  in  ^Oad' 
Holland*  aantreft.  Mr.  de  V.  heeft  daarmede  eene  welkome  by- 
drage  geleverd  tot  de  kennis  van  hel  zoo  weinig  bekende  leven  van 
dezen  jonggestorven  doch  grooteu  genre-schilder. 

„Er  is.  in  het  leven  van  niet  weiniirr*  onzer  groote  kunstenaars,  veel 
wat  voor  het  oog  van  den  belangstellenden  zoon  der  1 9e  eeuw  mot  een 
dichten  sluier  bedekt  is."  Met  deze  woorden  vangt  Mr.  de  Tl.  zijn  arti- 
kel aan  over  Meindert  MoUema,  waarin  h^  aantoont,  boe  iiet  te  verkla- 
len  is,  dat  men  van  dezen  schilder  ineen tjfdvak van 40 jaai slechts 
éêo.  stuk  weet  aan  te  w^zen  en  waarom  h^  op  SOjarigen  leeftgd 
het  penseel  reeds  nederlegde,  om  het  slechts  nu  en  dan  na  lange 
jaren  van  rost  weder  ter  hand  te  nemen.  Hobbbha  nl.  was  be- 
vriend met  C0RNELT8  Beynst,  wiens  vader  Lawotut  Rïtnst  van 
zyne  burgeraeestelijke  macht  gebruik  maakte,  oia  di  11  r^childer  met  het 
w^nroeiers-ambt  te  begunstigen  (1668),  hetwelk  hem  in  staat  stelde 
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een  huwelijk  aan  te  gaan,  maar  ook  tevens  schijnt  genoodzaakt 
te  hebben  het  achildersbeioep  iwurwel  te  zuigen.  Gelukkig  mis- 
schien voor  den  schilder,  maar  jammer  zéker  voor  de  bmst  l  On- 
der de  bgsonderheden,  welke  de  schrQ ver  verder  ten  beste  geeft,  vor« 
dient  opgemerkt  te  worden,  dat  Jan  yax  Kbssxl  en  JLovBEMh 
kunstvrienden  en  waarschgnlijk  beide  leerlingen  van  Eu ysdasl  waren. 

Twee  kleine  stnkjes  aan  het  slot  der  2e  afl.  zijn  getiteld  feU 
over  de  kindereu  en  de  begraafplaats  mn  Anthonie  Palamedenz  en  Otta 
Marsem.  Het  eerste,  van  Mr.  (ie  R.,  doet  zien  dat  P.  niet  te  Delft, 
zooals  mcii  steeds  pfemeend  heeft,  maar  te  Amsterdam  op  1  Den. 
J673  iii  de  Oude  kerk  begraven  werd  en  brengt  eenige  data  en 
facta  uit  het  leven  zijner  kinderen  aan  het  licht.  Het  andere,  van 
Mr.  de  V.,  bevat  een  sterk  bewijs  voor  de  boven  uitgesproken 
stelling,  dat  berichten  van  nabestaanden  dikwqls  den  biograaf  deert 
l^*k  op  een  dwaalspoor  brengen.  Niettegenstaande  toeh  Houbrakek 
van  de  weduwe  vernomen  had,  dat  Makcilis  (Mabseus)  na  12 
jaar  met  haar  gehuwd  te  zijn  geweest,  in  1673^  ruim  60  jaar 
oud  overleed,  blijkt  uit  zijne  acte  van  ondertrouw  met  Margrita 
Gijsels  van  25  April  1 6(34,  dat  hij  iii  1 620  geboren  is,  en  uit 
zijne  begrafenis-acte,  dat  hij  22  Juni  1678  ter  aarde  werd  l)e- 
steid  rn  alzoo  na  een  huwelijk  van  14  jaar  op  58jari<ren  leef* 
t^d  gestorven  is.  De  ware  naam  van  dezen  in  het  buitenland 
vooral  ere  waardeerden  schilder  van  insecten,  planten  en  kruipende 
dieren  blijkt  geweest  te  zijn  0ti!O  Mabsaeus  tan  Schkieok  en 
z^ne  wieg  sehQnt  in  Nqm^en  gestaan  te  hebben. 

Aan  deze  kleine  bgdragen  gaat  eene  grootere  van  Mr.  de  V. 
f ooraf,  gew^'d  aan  Willem  Sekeflmk»^  Seküdet'teekenaar'  etter'  MUeri 
welke  ik  het  laatste  bespreek,  omdat  ik  met  hem  van  de  schil* 
ders  afstap,  om  over  te  gaan  tot  de  teekenaars,  etsers  en  graveurs. 
De  genealogische  bijzonderheden,  welke  we  hier  vernemen,  lx  tref- 
fen zijn  3  broeders  en  zijne  vrouw  Maria  Neus  wed.  Danckert 
Banckerts,  die  hij  1667  huwde.  Maar  meer  nog  wordt  ons 
gegeven  over  hetgeen  8.  op  zoo  onderscheiden  kunstgebied 
gewrocht  heeft.  Slechts  enkele  punten  mag  ik  aanstippen.  Zijne 
schilderijjen  zijjn  zeldzaam ;  Mr.  de  V.  noemt  er  vier  in  het  bui-» 
tenland  en  ééae  hier  te  lande.  Als  teekenaar  met  kryt  of  pen,  mei 
sepia  of  O.  1.  inkt  en  ab  etser  stelt  de  sohr^ver  hem  vry  wat 
hooger  dan  als  sehilder,  en  de  teekening  „De  buiienphiats  van 
Burgemeester  Panens,'  welke  als  proeve  zijner  knnst  het  opstel 
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foryeselt,  geeft  een  goed  denkbeeld  van  den  meester.  Zijne  etsen 
tivH  men  aan  .in  hét  Hederenboekje,  ^Olipodrigo'  getiteld;  tot 
éw  ver  was  door  niemand  de  aandaeht  hierop  gevestigd. 
•  Als  dichter  stond  8.  seker  niet  beneden  de  kunstvrienden,  tot 
wier  kring  behoorde  en  waarin  men  o.  a.  aantreft  Osrbhand  vak 
HBN  Ebckkoüt  den  schilder  —  door  YoftXABn  slechts  voor  eon 
niMiTngenoot  des  ^«eluJder.s  j^clioudcii  —  David  Questikks,  Hiero- 
NYMis  ^sWKEKTs  (Jeroen  Jeioeuse),  de  makers  der  liedeboekje» 
dier  dagen  zooals  Dn  olipodvigo,  De  mt-uwc  iioldche  Rommelzoo, 
Amsterdamsche  Yreughde  stroom,  De  nieuwe  Haagsche  Nachtegaal 
en  KUooï;  kraam,  in  alle  welke  bandeU  ook  van  8.  «redichten  te 
vinden  s^n.  Ook  met  Temonaqbl  sch^nt  hy  in  betrekking  gestaan 
te  hebben,  op  wiens  dood  hg  een  niet  onaardig  gedicht  maakte 
(bi.  220). 

Ëene  zeldzame  ets  van  OoaNBua  FiiOribsbn  van  Bbbckenbodb, 
verkleind  in  O.  H.  wedergegeven,  is  de  sanleiding  voor  een  bij- 
drage van  den  lu-er  ü.  C  Meijer  Ju.,  j^ntiteld  Hel  owrff  doolhof 
tr  Atujftcrilam,  omdat  die  plaat  de  verwaiTiiiij  helpt  vve^-nemen, 
welke  er  tuaschcii  de  doolhoven  ontstaan  "^vas,  welke  elkander  op- 
gevolgd zyn.  Eene  eigenaardige  aantrekkelijkheid  liecft  dit  onder- 
werp zeker  voor  den  Amsterdammer,  die  zich  uit  de  dagen  zijner 
jeugd  die  uitspanningsplaats  met  geno^n  herinnert,  maar  ook 
voor  niet  Amsterdamsohe  lezers  is  het  niet  onbelangi^k  ie  zien 
hoezeer  de  amusmnenten  van  weleer  met  die  van  heden  overeen- 
stemmen.  Marionetten,  fonteinen,  bedrieger^es,  automaten,  wassen- 
beelden, muziek  enz.  vermaakten  toen  evenals  nu  de  jeugd  —  en 
He  grootc  menschen.  Zelfs  voor  Betje  van  Meuhs  is  eene  Jaantjb 
Stiuvck  gevonden.  Behalve  tal  van  hij  zonderheden  over  de  heer- 
lijk iil'-n,  welke  iiet  on(U'  dooihul  opleverde,  geeft  de  sehrij  'net 
een  en  anch'r  over  David  Ltnoklbach,  Albert  Vinckenbbinck 
en  andere  kunstenaars,  wier  arbeid  er  tentoongesteld  was.  Bo- 
vengenoemde Plaatsi^der  en  Landmeter  0.  F.  van  Bet'cJkearode  en 
syti  famid^'e  leverden  voorts  de  stof  op  voor  eene  bedrage  van  Mr. 
dé  Vries,  die  ons  den  weg  wijjst  in  den  doolhoi,  door  vroegere 
biogiaiên  gesticht  ten  aanzien  van  het  geslacht  Florisben. 

Nög  ééne  bqdrage  tot  de  geschiedenis  der  graveerkunst  valt  er 
ie  vermelden,  namdijk  die  welke  door  Mr.  de  V.  aan  B«t  portrêt 
van  ^Hlleui  Bareatsm  gewyd  is. 
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vaarder  slechts  zeer  weinig'  en  doet  dat  weinige  juist  het  verlangen 
naai  int  er  ontstaan.  Dit  o])stoI  draiigt  tot  bevrediging  van  dat  verlan- 
gen bij,  door  ons  het  porivct  van  B.  te  geven,  door  uIr  den  nioirelij- 
ken  naam  zijner  vrouw  Claesgen  Lenerts  aan  de  hand  te  doen 
en  door  een  post  uit  de  poorterboeken  inede  te  deelen,  waardoor 
de  vraag  rgst,  of  niet  aan  Haarlem  de  eer  toekomt  van  B.  te 
hebben  zien  geboren  worden.  In  hei  Toorbiggiian  krggen  we  ook 
in  deie  bydmge  weder  byzonderheden  aangaande  andere  personen, 
«ooals  Abbaham  DB  KoNiHOK,  WiLUM  DC  Baudocs,  e.  a.  die 
niet  te  versmaden  sgn. 

Aan  (Ie  geschicilenis  der  Netii  i  laiidsche  kunst  jjaart  „Oud-llollaud" 
op  waardige  wijze  die  der  vuderlandsche  letterkunde.  Ook  up  dit 
gebied  is  nog  veel  duisters,  dat  voor  licht  nwcX  plaats  maken, 
deels  omdat  de  bibiiograplne  en  de  arch iel  bronnen  nog  te  weinig 
aan  het  woord  waren,  deels  ook  omdat  nog  te  weinig  studie  is 
gemaakt  van  de  dichters  van  den  derden  rang,  wier  voortbrengselen 
uit  een  aesthetiseh  oogpunt  tensqde  kunnen  gelegd  worden,  maar 
niettemin  voor  de  geschiedenis  der  letterkunde,  vaak  onsehatbare 
gegevens  bevatten. 

Had  reeds  de  Vondel-tentoonstelling  van  1879  doen  den,  hoezeer 
de  bibliografie  door  van  TjWWEI»  verwaarloosd  was,  de  rubriek 
y^onddiana,  door  de  ii.li.  de  Vkils  en  Un(;i::r  ia  O.  11.  geoj)end, 
levert  daarvan  op  nieuw  het  l>ewijs.  Vergden  gedichten  mit  Jmxt 
mn  den  Fo/ul*'l  —  en  (iaaronder  waarlijk  srhoone!  —  worrlcn  in 
de  Ie,  VondeVH  luindsckriflen  in  de  2e  aft.  behandeld.  Aeht  gedichten 
bg  Bbandt,  van  Lennep  noch  van  Vloten  voorkomende  en  tal 
van  wetenswaardigheden  hebben  de  schryvers  in  die  twee  artikelen 
tMü  beste  gi^even  en  op  vele  andere  nmg  men  nog  rekenen.  Immers 
1$  hebben  grond  voor  hun  beweren;  ^^voor  van  Lennzp  is  alles 
wat  met  de  Nederlandsche  schilder-  en  g^veerkunat  in  verband 
ataat  een  gesloten  boek.  Hij  heeft  zieh  bqna  nimmer  de  moeite 
getroost  een  der  kunstwerken  door  Yokbel  beeongen  te  gaan  eien 
en  toch  waa  zeker  het  mcerendeel  van  die  kunstwerken  zelfs  in 
de  stad  zijner  inwoning  te  vinden.  Had  hij  b.v.  aan  de  graveurs  en 
hunne  werken  eenige  aandaeht  geschonken,  van  hoe  menig  gedicht 
had  hy  daardoor  den  oorspronkelyken  tekst  en  het  jubte  jaar  van 
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vervaardiging  kunnen  opsporen,  van  koe  menifj;  persoon  die  hij 
in  Vondels  omgeving  aantrof,  had  hij  een  scliets  kunnen  geren, 
van  wien  hij  nu  heeft  verklaard  nietb  Le  weten.* 

Kn  wat  de  handschriften  betreft  vernemen  wc,  dat  van  dez^. 
ongeveer  50  in  getal,  aan  van  Lennep  slechts  30  bekend  geweest 
syn.  Is  bet  dan  wel  wonder  dat  de  ^^VondeLiana*  belangetelling 
wekken? 

De  MkUr  van  De  Boeiuêier  van  den  Jenuiel  wordt  door  Mr.de  V. 
besproken.  Gelqk  men  ziek  herinneren  zal  is  dit  gedicht  Tan  deinst 
der  werkra  van  Anna  Boehers  Yisschbk  geschrapt  en,  zij  het  ook 
niet  zonder  aarzeling,  geSteld  ten  name  van  M.  van  Velden.  Het 

bewij?  te  leveren  voor  de  juistheid  hiervan  door  op  de  overige 
werken  van  dienj  dichter  een  beter  licht  te  doen  vallen  is  het 
doel  der  verhandeling. 

£en  vergaard  ver/aarfeeai  is  dt  titel  van  een  uitvocnigc  verhan- 
deling van  Mr.  de  K.,  waaruit  blijkt,  dat  het  feest  t^-r  eere  van 
Anna  Soemebs  Visschee,  in  1884  te  vieren,  verzet  behoort  te 
wordoi  tot  het  einde  van  1883  en  waarin  voorts  de  geneah^e  van 
het  geslacht  Visschee  behandeld  wordt. 

Nog  ééne  studie,  die  zich  zuiver  op  letterkundig  gebied  beweegt» 
valt  te  vermelden.  Zq  betrdft  Maitkena  Ganmuè  Tengnagdy  volgas 
Witsen  Geysbeek  „de  morsigste  en  onhebbelijkste  rijmer  der  geheele 
47c  eeuw"  cn  van  wien  Dr.  .1.  pen  Brink  gezegd  lieeft,  dat 
hij  dc  ellendige  beruchtheid  verworven  heeft,  ccne  chroniquo  scan- 
dalcuse  van  vele  zijner  letterkundige  tijdgcnootcn  te  hebben  nafcela- 
ten.  Doch  dit  belet  niet,  gelijk  de  heer  Ungee  terecht  opmerkt,  dat 
z^jne  werken  voor  ons  onschatbare  bronnen  voor  de  kennis  van 
den  maatschappelgken  toestand  van  het  Amsterdam  dier  dagen  op- 
leveien.  Van  zjn  levensgeschiedenis  was  niets  bekend.  Thans  blijkt, 
dat  hg  een  zoon  was  van  den  schilder  Jan  Tekgkaosl  en  %[etn8JE 
dochter  van  Symon  Pinas  en  dat  h|j  op  10  Jan.  1613  gedoopt 
is.  Een  der  doopgetuigen,  was  FBANgcisco  Badens,  de  leermeester 
van  Brederoo.  We  vernemen  voorts,  dat  hy  te  Leiden  als  student 
in  de  rechten  ingeschreven  is,  wie  zijn  broeders  waren,  met  welke 
letterkundige  vrienden  hij  verkeerde,  welke  werken  /nov  el  met  als 
zonder  zijn  naam  het  lieht  zagen  (bibliografisehe  bijiage)  en  wat  . 
niet  al,  in  één  wxK>rd  meer  dan  men  hopen  mogt  b\j  eene  eerste 
poging,  om  ons  den  dichter  te  leeren  kennen. 
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De  ^eschifclnnii?  der  vaderland sche  nijverheid  wordt  door  vier 
artikelen  vertegeiiwoordijj^d.  Uci  eevste  bestaat  nit  Bijdragen  tot  de 
ffescAiedenü  tan  de  Aimterdarmche  Foiim-  en  J^lateelbaJckerijen  en  wordt 
door  een  viertal  afbeeldingen  opgeluisterd.  //Teder*  zoo  spreekt  daarin 
Mr.  de  B.,  ^ieder,  die  U,  waarde  lezer!  een  schoon  stak  aardewerk  zal 
laten  zien,  zal  n  daarbg  tegelijk  Tertellen,  dat  het  een  product  van 
DeUtsdie  nyrerbeld  ia,  oftehoon  er  geen  geringe  kans  bestaat,  dat 
het  voorwerp  Delft  nooit  heeft  gezien.  Immers  in  vele  steden  van 
ons  land  waran  plateelbakkerqen  en  in  Amsterdam  moeten  er  een 
menigte  hebben  bestaan.  Te  Delft  vond  men  echter  het  grootste  aantal. 
Of  nu  al  do  Delftsche  fabriekauteujuist  de  schoonste  vormen  hebben 
«jrlcvcnl,  iiciit  ik  nop:  niet  bewezen.''  Gelijk  men  weet  heeft  II f.nry 
ilAVAiiD  eene  belangrijke  hijdrarre  «geleverd  tot  de  tjüschiedcnis  der 
Delftsche  Imkkcrijen.  Hy  kou  dit  vooral  doen  door  hot  vinden  van  eene 
l^st  der  fabrieksmerken  in  het  Delf'tseh  archiet.  Mr.  de  R.  hoeft 
zonder  zulk  een  doeiiment  eene  verhandeling  bijeengebracht,  welke 
zonder  twqfel  op  menig  pitnt  nog  aanvulling  behoeft,  doch  reeds 
zooveel  wetenswaardigs  bevat,  dat  ik  my  noode  onthoud  van  aan- 
halingen. Doch  ik  moet  mg  bekorten. 

j^mffe  betdeiden  Mr^mde  de  konmkUjke  porseleinfa&riek  ie 
Berlijn  (1780 — 4782)  sluiten  zich  eenigermate  bij  het  vorig  artikel 
aan.  Deze  fabriek  in  den  Thiergarten  bij  Charlottenl)ur<j:  was  niet 
minder  bekend,  dan  de  beroemde  fabrieken  van  Meissen  en  isèvres, 
en  een  [wiar  prijslij^;len  van  het  daar  vervaardigde,  zooals  z\j  hier 
affjedrukt  worden,  zyn  niet  onaardig. 

£eff  rontelijk (f^hmk,  door  onze  Republiek  in  1613  aan  den  Sultan 
van  Turkije  vereerd  uit  dankbaarheid  voor  de  ons  in  1612  verleende 
handelsrechten,  gunt  ons  een  blik  op  devaderUmdichenï^mrkeidindenaan* 
vanff  der  gevenHende  eetae.  Dat  geschenk  bestond  uit  eene  in  16  kisten 
gepakte  bloemlezing  uit  de  voortbrengselen  der  vaderlandsehe  mjjver* 
heid,  waarvoor  meer  d^n  twintigduizend  gulden  besteed  werd; 
kostbare  meubelen  en  tapijten,  prachtige  zijden  en  fluweelen  stoffen, 
IV.iaie  linnens,  hooggeschatte  porseleinen  en  wat  niet  al  werden 
den  (irooten  Heer  aangeboden,  om  hem  een  goed  dciiklHJcld  tc 
^even  van  onze  hanrlelsartikclen.  Voor  de  noodigc  toelichtingen 
b\j  de  lijst  hiervan,  heeft  Mr.  de  R.  zorg  gedragen. 

Door  den  heer  .T.  F.  van  Someebn  werd  een  nog  weinig  bespro- 
ken gebied  betreden  in  zgn  leii  over  Magiuu  Hetidriekês  e»  Ren^ 
êriek  MagnuUt  vvermaarde  èoeiéiHderê^  der  17e  mkw.  Eene  proeve 
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yvt  ktrn  arbeid,  ili  plaAt  medegcdcclil,  geeft  een  goed  denkbeeld 
aangminde  de  hoogte,  waarop  deze  kunst  destgds  liier  te  lande 
stond.  Ouder  mcci-  >iegt  de  schrijver,  dut  de  bier  te  lande  vau 
1 4ti() —  1 550  üfebonden  boeken  en  hnntUrliritteu,  uUc  gevat  xijn  iu 
bouten  stenipelbanden  en  dat  de  banden  met  u  jour  bewerkt 
metaalwerk,  die  iu  Duitschland  7oo  dikwyla  voorkomen,  hier  eene 
ssolduHunheid  sqn.  Mei  het  oog  hierop  meen  ik  te  mogen 
wysien  op  den  fraaien»  jset  metml  beslagen  i6e  eeuwsehen 
band^  die  op  de  Gescbiedkundig-Overijseelsehe  TentoonstelliBg 
voorkwam. 


(ievcn  de  .selirijvers  vau  O.  H.,  znoals  ik  lierliaaldclijk  opiiierkLe, 
in  b^jna  elk  artikel  meer  dan  het  op^clirit't  er  van  doet  vermoeden, 
evenisoo  bevat  het  t^dacknft  eenige  stukken,  die  de  titel,  strikt 
genomen,  niet  doet  verwaehten.  Vooreerst  eene  belangryke  bijdrage 
van  den  Heer  Ungeb,  tot  de  gesehiedenis  der  toonkunst:  CamtoH' 
iifn  Hn^gem  en  de  famiUe  van  Ejfck,  We  makim  daarin  meer  van 
naby  kennis  met  Jhr.  Jaoob  van  Gtck,  doi  beroemden,  maar 
blinden  Qtrechtschen  urganist-klokkenist-flnitist,  den  merkwaar- 
digen  man,  aan  wien  met  de  gebroeders  Hbmony  de  eer  der  uit- 
vinding van  het  klokkegieten  (oj)  vasten  toon)  blijkt  toe  te  komen, 
en  die  des  avonds  op  den  S.  Janstoren  de  ütrechtsche  juffers  door 
zijn  ilnits|>el  placht  te  vermaken.  Hij  blijkt  een  neef  vau  lit  iuENs 
geweesi  te  /iju  en  vooral  door  eeni«4e  brieven  vau  hem  mede  te 
deeien  is  de  ^ehryver  in  staat,  het  leven  van  den  groeten  musi- 
cgn  in  een  helderder  licht  te  stellen,  dan  tot  heden  het 
geval  was. 

Op  zuiver  genealogisDh  gebied  bewe^  zich  de  ongenoemde 
schryver  van  het  stukje  getiteld:  Maarêen  Laiier,  waarin  aange- 
toond wordt^  dat  het  beweren  van  de  Nederlandsche  Luthxbs» 
dat  Kij  met  den  grooten  Hervormer  verwant  ziju,  niet  zoo  onge- 
rijmd is.  Immers,  uit  ecuc  aet<^  van  27  Juni  1534  is  gebleken, 
«iat  destijds  t-n  reeds  eenige  jaren  vroeger,  te  Amsterdam  een 
Makten  LtïDTEa,  Luyter  of  Luyther  woonde,  die  de  stamvader 
van  het  Hollandsch  geslacht  en  een  bloedverwant  van  den  Duit- 
schen  Dr.  M.  geweest  kan  /.iju. 

Ten  slotte  heb  ik  nog  twee  gcsehied kundige  bijdragen  te  ver- 
melden en  m^n  verslag  is  ten  einde.  De  eene,  JDe  Rttjfier'*  i^k 
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0H  èeffrafema  van  Mr.  de  V.  bevat,  behalve  de  Igst  der  begrafeais- 
koaten  van  den  aeeheld,  een  paar  brieven  van  Covst.  Huygbms, 
waarin  deze  aan  den  Prins  sehi^ft,  dat  zich  niet  heeft  kunnen 
kwijten  van  de  opdraeht,  om  de  Bvytebs  weduwe  te  gaan  com- 
plimenteeren,  daar  de  soon  gezegd  had,  ^^dat  moeder  niet  heel  wel 
en  was,  datse  haer  vermits  dit  groote  gewoel  daer  mede  het  heel 
Iiuys  besett  was,  bovendien  in  een  klein  onfatsocnlyck  kau\ortj>n 
had  ircrctireeri  etc."  Hüygens  besrliouwdc  dit  slechts  als  \üor- 
wendsels  om  de  formaliteiten  te  ontgaan.  Ook  had  hij  vernomen, 
dat  zü  een  val  gedaan  had,  terwijl  zij  bezig  was,  ^^met  haer  blauwe 
voorschoot  te  droegen  op  te  hangen^  ;^Y(otre)  Altease^  voegt  h^ 
er  snaaksch  bg,  i^pent  juger  quelle  sorte  de  duchesae  douarière  cc 
pent  estre,  qui  encor  depuis  la  mort  de  son  mary  a  tonsiours  con- 
tinué sa  cottstume  d'aller  au  marcbé  Ie  panier  an  bras^. 

De  andere  geschiedkundige  bijdrage  is  getiteld :  Hene  raad' 
celachtige  bladzijde  bij  GeeraêH  Brandi^  oppehelderd  dtor  BontemanM. 
i)e  schrijver  hiervan,  Mr.  J.  F.  Gebhard  Jr.,  heeft  in  NyhotTa 
Bijdragen  voor  I87Ü  uit  de  aanteekcningeu  vaii  Burgemeester  Han8 
BoNTEMANTKL  reeds  eenige  bladzijden  medegedeeld  ;  wat  hij  ttuius 
geeft  verdient  evenzeer  de  aandacht.  Het  betreft  een  berieht  in 
zyne  „Historie  der  Keformatie^''  XI.  872  betreffende  de  Regeeringï*- 
veraudering  te  Amsterdam  na  den  val  van  Oldebameveld's  party. 
Het  is  eene  aardige  bijdrage  tot  de  kennis  van  hetgeen  achter  de 
oouUsses  {dacht  te  geschieden,  om  eene  plaats  in  de  «peering  te 
bekomen,  en  behoort  gevoegd  te  worden  by  de  drie  aneodoten, 
door  Ck>BNiiaA9  Dsostz  opgeteekend  en  door  Prof.  B.  Fbvin 
aangehaald  bl.  519  zyner  aanteekeningen  op  diens  ^Overblyfseb 
van  gheheugchenis."  Zij  geven  leven  aan  de  domle  letter  der  zoo- 
genaamde C!ontracten  van  corresj^randcntie. 

Ik  heb  getracht  een  denkbeeld  te  geven  van  den  rijkdom  van 
xaken,  die  in  //Oud-Holland^  te  vinden  zyn.  Toch  heb  ik  er  my 
toe  moeten  bepalen,  om  uit  elke  bydrage  slechts  een  paar  hoofd* 
punten  aan  te  stippen.  Geene  bladzqde  bqna  of  zy  bevat  gegevens 
tot  aanvoUing  of  verbetering  van  wat  vro^re  schryvers  in  woor- 
denboeken en  elders  geboekt  hebben.  Aan  schrgvers  en  uitgevers 
beide  zy  dan  ook  van  harte  toegewenscht,  dat  het  land  van  Rem- 
brand t  doorslaande  blyken  geve  van  die  ingenomenheid  met  hnn, 
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arbeid,  waarop  zij  zoo  reclitmatig  aanspraak  hebben.  Doch  welk 
ook.  het  lot  yan  het  tydachriit  xyn  moge,  kunn^  sieh  overtuigd 
honden  leeds  met  desen  é6aeD.  jaargang  een  werk  geleverd  te 
hebben,  waaimede  de  beoefenaar  van  geschied*  en  oudheidkunde 
niet  nalaten  mag  telkens  en  telkens  lekenixig  te  honden. 

Mr.  i.  I.  YAN  DOOKNINCE. 
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Camera  Ohmura  van  Hildbbsand.  Yeertiande,  met  eorg 

herziene  druk.  (Volksuitgaaf.)  Haarlem,  De  Erven  F.  Bohn.  1883. 

A  Jove  prindpium.  Deze  eerste  kroniek  in  den  nieuwen  jaar* 
ganf^  beginne  met  een  hartel^k  wdkom,  den  nieuwen^^  met  zorg 
hendenen'  druk  van  Hildebrand*s  Camera  Obscaia  toegeroepen* 

Hildebrand  moge  nog  steeds  als  motto  op  d^ titel Homtios' 
versregel  plaatsen : 

Nee  lusisse  pxidety  sed  non  incidere  ludum, 
(Ik  sefaaam  mq  *t  spelen  niet,  wèl  *t  altijd  door  te  spelen), 

"toch  vangt  ,,het  spel''  nu  reeds  voor  de  veertiende  lUiuil  wuüer  aan, 
en  het  Nederlandscli  publiek  wordt  niet  moe  vaii  hel  telkens  weer 
met  geestdrift  te  begroeten.  Hoe  de  lectuur  van  jong  en  oud, 
van  geleerden  en  ongeleerden,  van  zwaarmoedipren  en  blij  moedigen, 
van  geloovigen  en  ongeloovigen  uit-een  moge  loopen,  de  Camera 
Obscnra  hebben  allen  gelezen  en  herlezen.  Zqn  er  sedert  de  eerste 
nitgaaf  rotm  44  jaar  verloopen,  telkens  heefb  een  nieav  geslacht, 
in  wélke  sympathieën  en  antipathieën  het  ook  met  aqn  vooi^an- 
jgers  moeht  verschillen,  de  uitspraak  van  een  vorig  bevestigd  en 
de  ,/Camera'  vooraan  geplaatst  in  de  rij  zijuer  Uevélingsweiken. 
Dc  Camera  Obscura  is  een  klassiek  werk.  Het  vras  dit,  al  meen- 

^)  De  letterkundige  kronidc  zal,  evenals  in  1883,  ook  vourtaau  het  werk  z^a 
vatt  de  leden  der  Redactie,  eu  iu  de  eerste  plaats  vau  den  iledactear-Secretaris. 
J>e  niet  onderteekende  stukken  zijn  van  de  hiind  van  laatstgenoemde ;  de  aadere 
lede II  fU  r  Redactie  zolleu  de  door  hen  gestelde  aaukondijpngen  met  huaaeinitiftlen 
onderteekenen. 
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den  de  ^Lotteroefeningen'  dat  hei  elechte  toot  korten  t\jd  de  aan- 
dacht zou  wekken,  reeds  van  den  aanvang  af,  por  droii  de  natnance^ 
door  den  st^l  en  de  taal,  door  de  waarheid  van  teekening,  den  ge- 
zonden geest  en  den  onuitpnttelqken  humor*  welke  er  in  uitblon- 

,  ken;  het  is  het  pre  worden  par  droit  de  conquHe. 

Voor  Gifi'.s  IS  de/.v.  nieuwe  uitgaat'  dubbel  belangrijk,  omdat, 
hlijken^i  de  voorrede,  vele  van  de  wijzigingen,  welke  er  in  zijn  aan- 
<j;ebracht,  en  waarop  het  ^met  7.org  berzieno  dnik^'  van  den  titel 
doelt,  het  gevolg  zijn  van  ^de  voortrettelij ke  monographie^' (aldus 
wordt  zi|j  door  Hildebrand  genoemd),  welke  de  heer  Johs.  Dyserinck 
in  Deeemher  1881  in  dit  tydschrift  aan  ^de  Camera^  w^dde. 
Men  herinnert  zich  hoe  in  dat  opstel  de  geschiedenis  van  het  hoek, 
isqn  lotgevallen  ook  in  den  vreemde,  uitvoerig  en  met  groote 
nauwkeurigheid*  werden  verhaald;  hoe,  door  vergelijking  van  de 
verschillende  uitgaven  onderling,  de  zinstorende  drukfouten,  die 
er  binnengeslopen  waren,  de  uitlatingen  en  de  verbeteringen,  welke 
er  achtereenvolgens  in  hadden  ])laat^  gcvuiuien,  door  den  schrijver 
met  zpldzarae  vlijt  waren  opgrs])oord.  Van  deze  studie  uu  i.s  door 
Hildebrand  gebmik  gemaakt  bij  d»^  uitgaaf  van  dr',:eii  lueiiwcn  druk. 
Naarh\j  ons  in  de  voorrede  mededeelt,  is  „bij  de  zuivering  der  druk- 
proeven, van  elk  der  opstellen  nu  weder  de  eerste  druk  tot  grond- 
slag gelegd,  al  het  gaandeweg  veidwenene,  voor  sooveel  het  niet 
opzettel^k  geschrapt  of  opgeofferd  was,  aan  stqne  vroegere  phiats 
hersteld,  en  zqn  tal  van  (niet  sleehts  dndt)  fouten  weggenomen,  me- 
nige gebrekkige  of  min  gelukkige  uitdrukking  door  een  juistere 
en  betere,  maar  vooral  een  goede  hoeveelheid  onduitsehe  woorden 
door  vaderlandsche  taal  vervangen.* 

Dus  is  onze  „Camera"  thans  nog  krachtiger,  nog  beter  toegerust 
voor  den  levensstrijd,  dien  ook  de  boeken  —  habeni  Hua  /aia  —  tc 
strijden  hebben. 

Zoo  ga  hel  dan  weder  z\jn  weg,  dit  prettige,  opwekkende,  ge- 
zonde Hollandsche  boek.  De  lieve  Suzette  Xoiret  stele  opnieuw 
duizenden  harten,  de  ^eharmante^  van  der  Hoogen  ga  voort  de 
verontwaaidiging  te  wekken  van  alle  nobele  jonge  mannen.  Bo- 
bertus  Nurks  is  onsterfelijk, '  als  j^onze  zeug,  die  ebigd  helt^,  en 
als  het  buikje  van  Mr.  Hendrik  Johannes  Bruis.  En  terwyi  wj 
zoo  voor  de  ...  ja,  Toor  de  hoeveelste  maal  ?  bladeren,  en,  bladzy 
voor,  bladzij  na,  blijven  lezen  in  dit  kostelijk  boek,  krijgen  al  die 
üguren  weer  leven  voor  ons;  herinneren  wij  ons  den  tijd  —  boe 
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Ter  reeds  achter  ons!  —  waarin  zg  voor  het  eerst  voor  ons  op^ 
traden  en  gestalten  voor  ons  verkregen,  die  nooit  meer  zoudiéMi 
vergeten  ~-  en  sovden  er  haast  toe  kunnen  komen  hen  te  be- 
neden, wien  het  genot  waoht-van  do  i^Gamera'  —  onze  i^Gamera'  — 
voor  de  etride  koer  te  mogen  lezen. 

GusTAVE  Daoz,  TniUe&&es  et  Sounres.  Paris,  Victor  Havard,  1884. 

Ook  al  liadden  w\j  niet  juist  de  Camera  Obscura  uit  de  hand 
•gelegd,  dan  nog  zou  de  grootmoeder,  die,  in  het  nieuwe  boek  van 
<len^ook  m  ons  door  z^n  Momieur^  Madame  et  Bébé  bekenden*  en 
geliefden  P  r  o  ons  het  genot  gunt  van  haar  ^tristesaes  'et  sou» 
rires^,  ons  die  andere  grootmoeder  te  binnen  hebben  gebracht,  de 
schoonmoeder  van  Jan  Adam  Kegge,  de  beminn^ke  oude  vrouw-, 
die  de  nagedachtenis  van  haren  kleinzoon  'William,  van  baar  ^ylieven 
Bill''',  zoozeer  in  eere  houdt.  Gij  herinnert  u,  hoe  Hildebrand,  de 
bibliotheek  biiinenkomeude,  haar  tl  uir  aantreft,  terwijl  zij  half  over- 
luid in  het  Enji^elsch  een  j»laais  uit  ]*aulus'  brief  aan  de  llomeinen 
ift'st.  Fiii  ais  liei  t^osprek  oji  Williain  komt,  hoe  blijkt  het  dan  dat 
zij  nog  inet  dien  jonggestorvene,  haar  oogap])el,  leett,  hoe  z|j  tei- 
Vcns  zijn  brieven  herleest,  die  z\j  op  versohiUeude  plaatsen  inbaar 
B^bd  heeft  ge^;d. 

Ook  de  Grootmoeder,  ons  door  Droz  geteekend,  die  hare  indruk- 
ken en  herinnexingen,  op  ongeregelde  tqden  op  het  papier  gewot* 
pen,  aan  hare  erfgenamen  opdraagt,  leeft  grootendeels  in  het  ver^ 
leden*  Kig  woont,  vrij  eenzaam,  buiten,  met  het  beeld  van  den 
■eehtgenoot,  die  haar  is  voorgegaan,  in  haar  hart,  en  zij  zet,  in  ge> 
(lachte,  het  gesprek  voort,  dat  zij,  of  op  de  bank  aan  het  einde 
van  het  park  {k  hanc  de  f/rand-père,  zooals  de  kleinkinderen  ze 
noemen),  of  eiken  avond  juui  het  hoekje  van  den  haard  met 
hem  placlit  te  houden.  Ook  z^  is,  als  mevrouw  h]>.  Marrison^  een 
godsdienstige  vrouw,  met  dit  onderscheid,  dat  de  sclioonmoeder  van 
Kegge  het  is  op  protestantsch-engelschen  tiant,  terw^l  de  ^Baionne^ 
van  l)roz  een  katholieke  is  uit  het  land  van  Voltaire. 

Aaidig  is  het  om  te  zien,  hoe  zijj  èn  met  haar  ongeloovigen 
-dokter,  èn  met  haren,  op  zqn  manier  geloovigen  abbë  omspringt'. 

0]>  den  dag  der  processie  „iXc&  llogations^^  drie  dagen  voor 
1834.  1.  12 
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Hemelvaartsdag,  wanneer  bij  het  begin  van  de  lente  de  ze^cn  owv 
den  oogst  wordt  ingeroepen,  /iet  zij  niet  vdt  van  de  kap<j]  het 
koetsje  van  dokter  Feron  aankomen ;  zij  laat  den  doktt  r  roepen  en 
deze  komt,  zoo  snel  als  hij  kan,  aanrijden  juist  op  het  oogenbiik 
ais  de  processie  zich  in  beweging  zet.  Op  de  Traag,  wat  de  ba- 
rones van  hem  verlangt,  antwoordt  z^: 

lyChnt,  Feroa,  cfaut!  je  tous  oonterai  cela  tout  a  Tbeure;  votre 
bras,  je  Tous  prie,  je  ne  me  sens  pas  trés  bien. 

^De  aorte  qu'il  a  snin  bi  procession  jusqu'au  ])etit  pont.  Et 
comme  Ü  y  a  la  nne  croix  de  pierie  deyant  laqnelle  on  s'age- 
nouillc  pour  recevoir  une  dernièrc  bënédiction,  il  a  du  faire  comme 
tout  Ie  monde. 

(liable,  surpris  suns  ))ara])hue  par  une  averse  d'cau  bénite^ 
n'aurait  pas  en  nne  physionoraic  plus  comique  quc  la  sienne../' 

Daarop  volgt  eene  beschryving  van  dien  goeden  dokter,  die  met 
medeleden  en  ernst  het  voorzienigheidsgeloof  van  de  barones  be- 
schouwt, en  ach^'nt  te  overleggen  op  welke  plaats  hij  de  mostaard- 
pleister  moet  leggen-  om  haar  van  die  denkbeelden  te  genezen. 
Wat,  volgens  de  barones,  Feron  vooral  in  de  Voorzienigheid  hindert, 
is  hare  geheimzinnigheid.  jyDieu  lui  auraitditsimplement:  ^Feron 
voi^  mon  plan^,  qu'il  e^t  Mt  des  coneessions.'  En  dan  zet  zij  in 
gedachte  luuiv  strijd  tegen  FeTou's  atheïstische  denkbeelden  voort. 
En  toeh,  ^^auneer  het  haar  onverhoopt  eens  gelukt  den  dokter  te 
bekeeren,  welk  een  leegte  zon  haar  (hit  i^eveii !  Want  zulke  discus- 
sies zijn  haar  een  genot;  zij  heeft  er  behoefte  aan;  zy  gcvocitzich 
na  zulk  een  gesprek  opgewekter  dan  ooit. 

Toch  heeft  ook  die  godsdienstige  vrouw  hare  aanvallen  van  twijfel^ 
oogenblikken  waarin  de  tegenstrydigheden,  welke  de  werdd  ver- 
deelen,  haar  geen  nut  laten,  waarin  zQ,  na  God  met  al  den  gloed 
van  een  opredit  geloof  te  hebben  aangebeden,  aan  het  phibsopheeren 
gaat  als  madame  d*Hondetot,  de  vriendin  van  JeanJaoquesj  waarin 
zij,  na  met  ^aandacht  Bossnet  te  hebben  gelezen,  Hdvétius  nog  zoo- 
dom  niet  vindt  en  in  Voltaire  bekoorlykheden  ontdekt.  Zij  verfoeit 
de  wetenschap,  die  alles  wil  vervangen,  terwijl  zy  van  niets  den 
sleutel  heeft;  en  toch  trekt  die  wetenschap  haar  mm,  en  in  de 
gesprekken  met  den  dokter  critiseert  en  analyseert  zij  op  hare 
beurt,,  om  te  bewqzen,  dat  de  critiek  en  de  analyse  het  ongeluk 
van  onzen  tijd  zijn. 

'  Hoor  haar  babbelen  met  den  abbé,  een  man,  die  na  gedurende 
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twintig  jareiL  eene  diplomatieke  betrekking  «an  het  Panseligke  hof 
met  groot  talent  te  hebben  bekleed,  in  phiats  van  tot  loon  der  door 
hemi  bewezen  diensten  een  hooge  geestel^'ke  waaidigheid  aan  te 
nemen»  zich  op  het  plattehind  heeft  teruggetrokken.  Het  ia  een  ge- 
vaarlek man  die  abbé,  met  K^ne  vrij  ^^axe^  moraal.  Uit  deze  ^^boiit 
de  causerie''  tusschen  hem  cii  de  barones  kan  men  er  wat  van  veriiemon: 

;,Rêvcr  —  z,egt  iiij  —  rêver  unicjuement  l'exquis  et  Ie  poursuivre 
avec  aciiamement,  c'est  fort  bieu,  mals  il  y  a  mieux  a  faire. 

if —  Et  quoi  donc? 

,f —  Deyenir  passable  tout  simplement.  Les  imperfections  ne 
8ont  pas  un  obstaole  a  bien  vivre;  il  me  semble  même  qu'un  bon 
petit  défaut,  dont  on  connait  Ie  fort  et  Ie  faible,  pent  devenir  un 
excellent  oonaeiller ;  si  tontefois  on  est  aasez  modeste  pour  ëcouter 
ses  aTertisaements.  ^Ne  santé  pas  ce  fossé;  tn  y  tombenis  enoore, 
et  tont  Ie  monde  se  moqueiait  de  toi.^  Yoila  ce  que  mnrmnro  Ie 
défant  et  ce  qnMl  ^t  salntaire  d*entendre. 

ff —  Eu  uü  mot,  V0U9  sauvez  les  gens  par  la  craiute  tlu  ridioiile  ? 

„ —  Op  n'est  pas  Ie  plus  noble  des  Tnohiles  humains,  jc  vous 
Ie  concède,  mni?^  il  ne  taut  j^^s  trop  reirarder  h  la  liinpidité  du 
remède  qui  nous  soulage.  Le  b&ton  est  torduP  Qu'impoite  s'il 
Tous  aide  k  marcher. 

ff — ^De  sorte  qne  si  ie  diable  en  personne  m'offrait  son  bras  pour 
me  conduire  au  paradis  et  me  monait  en  effet  jusquW  senü  

y — ^11  ne  fera  pas  cela,  baronne»  et  vons  irez  sans  hii,  mais 
8*ü  le  faisait,  il'  firadniit  remereier  ce  vaorien :  une  poHtesse  en 
▼ant  une  autro,  oomme  on  dit.^ 

Deze  en  dergelijke  beschouwingen  van  den  geestel^e  hebben 
intussehon  weinio;  vat  op  de  oude  dame.  Zij  wordt  cr  in  haar  oor- 
deel omtrent  liaar  tijd  en  haar  tijdgeuooten  niet  toegeveuder  door. 
/iij  heeft  heel  wat  aanmerkingen  over  den  toon,  waarop  door  do 
hedendaagsche  Eransche  jongelieden  over  de  vrouw  wordt  gesproiien , 
OTOT'  de  w^se  waarop  thans  in  Frankrijk  huwelijken  tot  stand 
komen,  over  de  opvoeding  in  de  intemats,  over  den  telegraaf, 
die  het  landschap  zoowel  als  de  taal  bederft;  zy  vraagt  of  de 
publieke  geest  er  door  wint  en  de  vaderlandsliefde  er  door  bevor- 
derd wordt,  /^lorsque  dans  toutes  leschanmièresüsanrontrempUcé 
le  lameau  de  buis  bénit  par  un  bnste  de  Voltaire  en  zinc  avec 
mécanique  intérieure  jouant  la  Marmüaiae  sous  la  pression  dn  doigt.^ 

Met  dat  al  is  zy  zich  niet  bewust  tot  de  ontevredenen  te  be- 
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hooien.  >.Dieu  m'a  fait  la  gi&ce  —  zegt  zij  —  de  mc  rendre  jmu- 
iintur(^  assez  étrangèrc  h  In  inakdie  du  inécoDtentement.  Je 
m'indigne,  je  m'emporie,  je  fais  tapage,  il  estTmI;  c'estmaaanté; 
mus  aa  fond  dans  rintimité  de  moi-méme,  ce  qui  s'appeUe  &  hvif- 
dios,  c'est  autra  ohose.^  is  er  van  orertaigd,  daterinde  werold 
nog  Teel  goeds  is  ea  dat  er,  voor  wie  het  maar  op  wil  zoeken,  ook 
nog  wel  geluk  te  vinden  is.  ^^Ce  n*est  qu'en  tunassant  soigneuse- 
ment  les  miettes  du  bon  beur,  que  Pon  arrivé  a  être  heureux.*  . 
Wat  hare  ontboezemingen  vaak  (ioiikcr  kleurt,  is  eene  zekere  mélau- 
colie.  ,;La  luéiancolic  n'csf  pa?  de  la  tristesse;  ou,  si  vous  lo 
voulez,  e'est  nne  tristessc  souriantej  a  moins  qui  ce  ne  soit  une 
joie  qui  a  envie  de  pleurer.^^ 

Dc  oude  dame  moge  al  eens  u  at  breedsprnki^  zijn  en  een  enkele 
maai  in  herhalingen  vallen;  dat  is  haar  leeftgd  eigm;  erkend  moet. 
bet  worden»  dat  het  iets  bqsonder  aantiekkelqks  heeft  een  geestige" 
en  scherpzinnige  vrouw  van  haar  jaren  haar  rgk  gemoed  te  boona» 
uitstorten,  haar  te  hooien  doorslaan  desnoods.  En  al  moge  er  dan 
een  eenigzins  zwaarmoedige  tint  liggen  over  de  tafereelen»  die  ons 
afschildert,  het  zijn  als  de  kleuren  van  een  herfstlandschap,  of  al« 
die,  welke  de  avond  van  een  schoonen  dag  ons  te  g-enieten  geeft, 
en  voor  wier  poëzie  geen  menschenbart  ongevoelig  mag  zijn. 

Nietiwe  studiën  ovm'  Johannes  Kalvijn  (1536 — 1541), 
door  A.  Fi£asoN.  Amsterdam,  P.  N.  van  Kampen  &  Zoon,  1883. 

£en  geschrift  als  het  bovenvermelde  zou  recht  hebben  op  emt 
opzettelyke  studie  in  Oidt,  en  w^  zouden  dan  ook  zeker  niet 
gewaagd  hebben  het  onder  deze  rubriek,  in  sledits  enkele  bUdz^- 
den,  aan  te  kondigen,  wanneer  wQ  niet  overtuigd  waren,  dat  dil 
boek  meer  beoogt  dan  alleen  een  wetenschap])elijk  doel.  In  den 
politicken  strijd,  welke  in  ons  Vaderland  aan  de  orde  is,  en 
waarbij  zoo  velen,  in  het  duister  tastend,  zich  met  woorden  en  nog 
eens  oorden  plegen  tevreden  te  stellen,  moet  alles  wat  strekken 
kan  om  dc  beginselen,  welke  aan  dien  strijd  ten  grondslag  liggen, 
toe  te  lichten,  ons  welkom  zjjn.  £n  uit  wiens  handen  zoud^wü  . 
zulk  eene  bijdrage  liever  ontvangen  dan  uit  de  handen  van  een.' 
geleerde  ah  Dr.  A.  Pierson,  die,  tot  de  Bronnen  opgeklommen 
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de  gaat'  bezit  om  datgene  wat  liij  cr  vond  op  heldere,  dej^elijke» 
bevattelijke  wijze  voor  den  belangstellenden  lezer  te  resumeeren. 

Prof.  Pierson  toont  ons  aan,  dat  de  Hervorming  te  Genève  tot 
op  den  dag  dat  kalvyn  er  zich  vestigde  (tusschen  28  AugusUis 
en  5  September  1536)  een  zaak  was  der  Overheid  en  van  renige 
Imdalieden  der  openbare  meening,  die  vooral  door  staatkundige 
redenen  gedreven  werden.  j^Die  Hervorming  zegt  de  8chr$ver 
in  de  Inleiding  —  vertoonde  tot  dusver  een  negatief  karakter. 
is  een  kader,  maar  dat  nog  koo  goed  als  niets  bevat.  Aan  dien 
vorm  een  inbond  te  geven,  de  staatkundige  beweging  te  voeden  en 
te  veredelen  door  baar  te  verbinden  met  een  godsdienstige  opwek - 
kin*^  ;  de  bevolkin<;-  van  Gencve  op  een  hoo;ier  trap  van  zedelijke 
ontwikkeling  te  brengen,  wns  de  taiik  die  de  omstandigheden  eiken 
prediker  aanwezen,  inzonderheid  eiken  prediker,  afkomstig  uit  bet 
buitenland,  en  dientengevolge  aan  de  staatkundige  verwikkelin- 
gen en  partyschappen  vreemd/'  En  nu  vraagt  de  geleerde 
sdirijver :  ^Heeft  Kalvijn  die  taak  vervuld?  Heeft  Kalvijn  die 
taak  begrepen?  Heeft  h^  aan  de  luebt  der  vr^heid  den  wasdom 
der  zedeiykheid  toevertrouwd,  of  een  werk  verricht,  dat  slechts 
de  mislukte  nabootsing  moet  heeten  op  kleiner  schaal  juist  van 
datgene  in  het  kathoBdsme,  waartegen  het  protestantisme  het  meest 
gekant  moet  zijn,  wanneer  het  zijn  reden  van  bestaan  wil  behou- 
den Uit  den  vorin  van  deze  vraag  blijkt  genoegzaam,  in  welken 
geest  de  s^chrijver  haar  zal  beantwoorden. 

Merkwaardig  is  al  aanstonds  in  het  1ste  hoofdstuk  Pierson's 
voorstelling  van  Kalv^n's  strqd  met  Caroli,  den  eersten  predikant 
te  Lausanne,  door  wien  hij  openlijk  van  onrechtzinnigheid  ten 
aansien  van  triniteit  en  kristologie  werd  beschuldigd*  Tot  nog 
toe  heefk  men  steeds  verkeeid  onder  den  indruk  van  de  smaadre- 
denen door  Kalvqn  tegen  Gaioli  meesproken.  Vtof.  Pierson  beziet 
de  aaak  in  een  ander  lieht.  Volgens  hem  heeft  Caroli  beter  en 
vroeger  dan  Kalven  ingeeien,  hoe  weinig  radikaal  de  Hervorming 
der  i6e  eeuw  bereid,  of  in  staat  was  te  werk  te  gaan.  Caroli 
had  de  Hervorming  ombehd,  omdat  hij  in  iuLav  een  soort  van 
uieuw-katholicisrae  meende  te  zien,  gekant  tegen  it  isbruiken,  maar 
geroepen  en  gezind  oin  de  oude  christelijke  leerstukken  te  hand- 
haven. Als  eerste  predikant  te  Lausanne  tiacht  h\j  zeker  opper- 
toezicht te  houden  op  de  kerken  a^ner  omgeving,  ook  op  Genève. 
£alvyn  en  Farel  blaken  hem  een  veel  mdikaler  opvatting  van  de 
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HeTVorminar  te  vertegenwoordigen,  eene  die  onmiddellijk  wil  putton 
uit  den  Kij]>el,  gelijk  zij   zelve  dien  verstaan.  C'aroli  /.iet  hierdoor 
zijn  eigen  hervormingsplan   bedreigd  en  om  dat  plan  scherp  te 
doen  uitkomen,  verkondis:!  hij    van  den  kansel  zijn  leer  omtfeat 
het  gebed  Toor  de  dooden,  welk  gebed,  volgens  hem,  de  opstaii*' 
ding  kon  ▼erhaasten.   Al»  h^  daarvoor  door  Viiet,  straks  ook 
door  Kalv^'n»  ter  veiantwoording  wofdt  geroepen,  besehvldigt  hq  op 
zQne  beurt  Kalven  en  Farel  van  minachting  Toor  de  oude  symbolen  en 
van  Arianisme.  Op  de  kerkvergadering  te  Bern  worden  Kalven  c.  s. 
vrggesprokra.    Men  had  daar  niet  te  besfissen  over  de  Traag  of 
rechtzinnigheid   bestaanbaar   was  met  erorin^seliattinir  van  de  oude 
Hvrabolen,  maar  of  de  be»chnldig(^>'n  oU  Artatieu  tcaren  aan  fevwrkpn. 
Bij   deze  vrijspmak  praf  echter  de  synode  van  Bern  Caroli  iii  /.on- 
ver   gelijk,  dat  zijj  j^j^ii  eiscb  aangaande  de  reehUtgeldigheid  van  de 
oude  symbolen  overnam,  door  de  confessie  van  Bazel  te  doen  on- 
derteekenen.   Daarentegoi  werd  de  leer  van  Caroli  over  het  ge- 
bed der  dooden  te  Bern  als  anti-evangeUsch  veroordeeld  en  hy 
2elf  om  deze  leer  afgezet.  Kalven  heeft,  volgens  Pierson,  tiisscben 
<2an)li*8  betrekkel|}ken  trinmf  en  syne  nederlaag  op  de  Bernsohe 
Synode  niet  behoorlek  onderscheiden.  Garoli's  veroordeeling  is  in 
geen  enkel  opzicht  eene  erkenning  van  de  jnistheïd  van  Cahr^n's 
beginsel.    Het  slot  van  dezen  strijd    resumeert   Pierson  aldus : 
,,Xo2:   woont    Caroli  een  vertradering  van  liet  Consistorie  bij,  dat 
de  strijdende  partijen  tol  verzoenin«^  hoopt  te  brengen.   Het  hoojit 
dat  niet  zonder  eenigen  grond.    Ivalvijn  cu  Farel  hebben  de  Con- 
fessie van  Bazel  immers  ondertcekend :    Wat  zal  Caroli  dan  zijn 
beschuldiging  van  Arianisme  langer  staande  honden  ?  Caroli  denkt 
er  anders  over;  wantrouwt  misschien»  en  niet  zonder  reden,  het 
gebruik,  dat  Kalven  van  dat  temgnemen  der  besehuldiging  zal 
•willen  maken;  en  eer,  wegens  de  mislukte  poging  tot  veixoening, 
4e  zaak  andermaal  voor  den  Senaat  komt,  verlaat  hq  heimeiyk  in 
.>den  vToegen  morp::en  de  tïtad,  God  dankende,  dat  h^  haar  aehter 
4en  rug  heeft.    Bern  denkt  er  niet  aan,  hem  de  afreis  te  bemoei- 
lijken of  hem  te  achterhalen  ten  einde  hem  over  de  grenzen  te 
brengen.  Men  limt  hem  gaan.^ 

■  Uiterst  leerzaam  voor  de  kennis  der  beginselen  van  het  Kalvi- 
nisme is  het  resultaat  van  Pierson's  onderzoek  omtrent  het  geschil 
van  Kalvjjn  met  den  raad  van  Genève  in  1538,  vooral  als  men  de 
liouding  van  den  Hervormer  in  deze  vergelekt  met  die,  wdke  Mi 


Digitized  by  Google 


LEITBKKUN0IGB  KBONIBK. 


183 


tegeBOver  Caioli  had  aangenomen.  Fienon  karakteriseert  die  hou- 
ding aldns :  //Tegenover  CaToli  handhaaft  hij  een  beginsel  gekant 

tegen  formulierdwang  ;  rechtzinnigheid  mag,  volgens  heiij,  niet  af- 
huupvclijk  jjcinaakt  worden  van  de  overcenstcimning  met  eenig" 
menschelijk.  geschrift.  Niettemin  legt  iiij  de  gemeente  vau  Gcncvc 
een  belijdenis  op.  Hij  zelf  wil  niet  zweren  bij  het  werk  van 
Athanasiiis,  maar  de  gemeente  moet  zweren  b\j  het  werk  van 
Kaiv\jn/  En  dat  is  de  man.  dien  men  als  den  man  van  het  Trjje 
onderzoek  heeft  geroemd!  «Kalven  — zegt  Pierson  —  is  de  man  ge- 
weest» «U^  van  de  roomsche  leer,  zelve  op  alle  pnnten  het  nit- 
vloeiael  van  Bgbel  en  overlevering,  een  deel  heeft  geno- 
men ;  dat  deel  het  ware  Christendom  heeft  genoemd  en  dat  ware 
Obristendom  uitsluitend  in  de  eerste  der  twee  genoemde  bronnen, 
den  Bijbel,  heeft  willen  terugvinden.  Het  Kalvinisme  hecfl  dien- 
tengevolge de  kennis  van  den  Bijbel  on  van  de  Christelijke  oud- 
heid in  den  weg  gestaan,  dnor  vAch  vóór  die  oudheid  te  stellen 
€n  ann  de  wereld  te  verkondigen,  dat  wie  het  Kalvinismc  zag, 
hei  oorspronkelijke  Christendom  aanschouwde.^ 

In  het  hoofdstuk  „Kalvijn  als  exegeet*  komt  Pierson  tot  de 
slotsom,  dat  de  meening,  als  sou  er  met  Kalv^'n  in  de  geschiede^ 
nis  der  exegese  van  het  Nieuwe  Testament  een  nieuw  tijdvak  be- 
ginnen, op  geen  degelqken  grondslag  berust.  Kalven  kan  niet 
gezegd  worden,  zich  door  zyne  methode  van  z^n  voorgangers  te 
onderscheiden. 

Wij  hebben  slechts  kortelijk  de  aandacht  op  Pierson*»  geschrift 
willen  vestigen,  /ij  die  in  het  hier  behandelde  onderwerp  belang, 
«tellt  n,  bchooren  het  werk  zelf  ter  hand  te  nemen  en  te  bestu- 
liii  iiii.  Zullen  «omiuige  underdeelen  dezer  studie,  gelijk  de  schrij- 
ver ten  opzichte  van  de  vergely kende  stadie  van  Kalvijn  met 
andere  exegeten  wensoht,  een  of  ander  jeugdig  beoefenaar  der 
Theologie  opwekken  om  baar  voort  te  zetten?  Zal  dit  geschrift 
tegenspraak  uitlokkend,  wellicht  de  aanleiding  zqn,  dat  uit  den 
boezem  der  Universiteit  op  kalvinistischen  grondslag  eindelyk  eens 
«enige  grondige  studie  over  Kalvjjn  het  licht  zal  zien? 
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liOUis  GoKss,  Uart  Japonah,  Paris  A.  (^uantin,  1883^ 
2  vol. 

r 

Het  nitnemend  sierlyke  werk,  dat  wij  hierbij  aankondigen,  lieci't 
voornaiiiclijk     de    bedoeling    om   ons  goed   tc   doen  bef^rijpen. 
hoe  verkeerd  wij  doen,  wannccM-  wij  de  voortbrengselen  en  uitingea 
der  Ja])ansche  kunst  tot  het  gebied  der  cnriositeitcn  en  rariteiten 
mgseliikkeD.  Voor  ons  Hollanders  is  die  les  inaonderheid  merk- 
waardig.  Tot  op  bet  jaar  1868  z^n  w'^  de  bemiddelaarB  geweest, 
tnasehen  Jaijan  en  Siuropa  en  hebben  onze  Yeilingen  der  Oo&t» 
Indisebe  Compagnie  en  der  Nederlandsehe  Handelmaatschappij  de 
grillig  vreemdsoortige  producten  van  Japansche  knnst  en  kunst' 
industrie  over  Europa  uitgestrooid.  Eerst  door  de  groote  revohitie 
van  1868  in  Japan  is  dat  veranderd.  Dc  iiaudel  en  de  havcn^i  werden 
toen  voor  alh  natiën  van  Europa  ojjen^ezet.  Het  bemiddelaarselmp, 
de  makelaardij  van  ons  land  eindij^de  dus  voor  goed.  Ku  liet  eer-^te 
gevolg  van  die  openzetting  van  Japan  voor  Kuro|>a  was  wel  dit, 
dat  men  in  bjuropa  tot  de  overtuiging  kwam»  Japan  en  zijn  kunst 
verkeerd  te  hebben  beoordeeld.  Meer  en  meer  bleek  het,  dat  /.eer* 
veel  van  wat  w^  Hollanders  aan  het  verbaasd  publiek  ais  éénige 
Japansohe  kunst  hadden  a^leverd,  toch  mgenlyk  in  veel  gevallen 
een  knnst  van  een  b\f«>ndeT  allooi  of  karakter  was  geweest.  Japan 
Meld  er  (rie  Gonse  II,  p.  274  en  301)  een  soort  vanuitvoer-kunst 
op  na,  die  wel  niet  onverdienstelqfc  was,  maar  niet  geheel  de 
hoogte  weergaf,  waartoe  /.icli  die  kunst  verhief,  wanneer  zij  voor 
eigen  inheemsche  aristocratie  werkte. 

Gonne  poogt  ons  nu  van  die  het^ft'  Japansche  kunst  een  dcnki)eeld 
te  g(!ven,  door  achtereenvolgens  hun  schilder-  en  tcekenkunst,  hun 
beeldhouwwerk,  hun  bewerking  der  raet^ilcn,   bun  lalswevk,  hun 
•weeüaels  en  hun  plateel  werk  na  te  gaan.  H^  heldert  egn  beschrijving^ 
op  4oor  afbeeldingen  van  het 'allerfraaiste,  dat  hQ  zelf  te  Parijs 
heeft  b^eengebiacbt  of  door  anderen  heeft  zien  verzamelen,  en  hv 
,geefb  dit  alles  weêr  in  twee  kwarto^eelen,  vol  etsen,  cfafomolitbcK 
grafiën,  heliogravures,  typografisehe  aqnarfdlen  en  houtsneeën. 
wcmdt  in  zijn  boek  van  illustraties.  Het  allerfijnste  en  allersierlijkste 
wordt  u  voorgesteld.  Gij  wordt  niet  moede  die  declen  t^*  doorbla- 
deren cn  gij  geeft  n  gewonnen,  wanneer  de  antenr  u  afvraagt,  of 
de  Japansche  kunst  nicl  tot  de  zeer  hooge  kunsten  mag  gerekend 
worden. 
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TromvPTis  wrj  Anisterdauimei's,  die  in  het  jaar  1 88H  oir/o  Koloniale 
en  luteniatioBale  tentoonstelling  er  op  nahielden,  gingen  in  deze 
zomermaanden  nis  van-zelf  haast  het  Uefst  naar  die  afdceling  ter 
reehtensyde  achter  in  het  hootdgebouir,  mar  de  Japnnselie  kimst 
m  il  haar  r^lcdom  zich  ontplooide.  traden  langs  China's  nit- 
stidlii^en ;  en  verbasing  beving  ons,  doeh  —  wq  gingen  voorby.  Maar 
eens  in  de  Japansebe  afdeeling  aangeland,  bleven  wij  staan  en 
waren  wi|j  van  het  zien  en  waardeeren  van  al  die  bronzen,  plateden 
en  aardewerken,  van  al  die  gelakte  voorwerpen  haast  niet  te  ver- 
zadigen, liet  uur  der  shiitinfj;  sloeg  en  wij  toefden  nog  te  midden 
der  Ja|)anncezen.    Wij   drooiiulcn  een  Japanschen  droom. 

Want  liet  werd  ons  (luitl(>lijk  dat  die  .lapansche  kunst  onder 
de  Oostersche  knnstopenbaringen  voor  oen  deel  de  plaats  vervnlt 
die  do  Franschc  onder  onze  Wcstersche  kunsten  inneemt. 

Hoofdogensehappen  der  Japansebe  kunst  zijjn  smaak  en  sierl^ke 
bevalligheid  (gratie).  De  Japanneezen  zijn  geboren  decorateurs.  Hun 
decoratief  talent  is  weergaloos.  En  by  dat  decorceren  is  de  opvatting! 
de  geest  van  een  Japansch  kunstenaar  naief  en  terzelfder  t^d 
uHerst  verfijnd.  Gk>nse  omschrijft  (Vol.  11  pag.  270)  uitstekend 
het  'Japansch  temperament  als  een  „composc  étrange  de  naïveté  et 
de  raffinement/'  Dc  .lapanneezen  zijn  daarb\j  haast  de  eerfte  roloristi  n 
<ler  wereld.  Ilun  kunst  is  —  umn  wil  — impressioiiisLi^clie  kunst, 
in  zooverre  het  hun  om  den  indruk  in  de  eerste  plaats  te  doen 
ia*  Vreemde  en  doodgewone  doch  meestal  onvoorziene  motieven 
worden»  meteen  enkelen  zekeren,  wissen  trek,  die  alleen  de  ^uintessens 
van  bet  Toorgestelde  weeigeeft,  door  hen  los  neérgeworpen.  Dat 
sehqnt  bg  den  eersten  oogopslag  grotesk;  maar  wéldrabemerkt  men 
met  welk  een  berekening  juist  die  Ign,  juist  die  kleur  is  gekozen. 
Kód  alken,  zoo  als  hel  daar  volgens  hun  opvatting  onze  oogeu 
treft,  is  er  vaart  én  beweging  in  het  voorwerp,  en  tintelt  het -van 
leven.  Zóó  alleen  is  alle  banaliteit  verbannen,  l^t  men  eindelijk 
op  het  eigenlijke  werk  der  handen,  ^^la  tnain  trooiivre,''  dan  kent  onze 
bewondering  geen  grenzen.  On/.c.  beste  Europee«!ehe  „artisans* 
staiui  met  open  mond  dat  werk  aan  te  gapen  ;  van  7.u Ik  cm  ti  ehniek, 
van  zulk  een  wonderbare  vaardigheid,  van  zulk  een  behandeling  byv. 
van  metaal  hadden  zg  zelfs  geen  denkbeeld. 

Gonse  geeft  zich  veel  moeite  de  historische  ontwikkeling  der 
Japansche  «aUMMnw^  na  te  gaan.  Men  weet  dat  de  Japanneeien 
— '  zelfs  zg  die  een  zeer  bescheiden  huishouden  voeren  —  hun 
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woning  steeds  Tersieren  met  zoogenaamde  kakemonot,  schilderingen 
op  z$de  of  op  papier,  die  men  gewoonl^k  oprolt,  doch  Ixjj  feesten 
of  bezoekoi  uitgespreid  aan  den  wand  hecht.  Wanneer  de  rol  smaller 
maar  langer  is,  noemt  men  het  nuUHmonoi  en  zulk  een  rol  is  wel 
dc  primitieye  vorm  van  een  Japansch  boek.    Welnu,  Tan  de  ne- 
ppende eeuw  af  is  er  een  breede  rij  van  schilders,  die  deze  schil- 
deiwcrkeii   voor  .la]>aii   jwuscolden.   In  de  lOe  eeuw    worden  de 
vaste  lijnen   van   die  Japansche  schilderschool  als  het  ware  vast- 
gesteld. Tvree  groote  stroomingen  loopen   naast  elkander  tot  in 
het  midden  der  18e  eeuw:  de  kcizolijkf  school  van  Tosa,  echt 
Japansch  en  zuiver  nationaal  en  de  school  van  Kano,  die  eerst 
Chineesche  invloeden  onderging,  doch,  dank  z\j  het  genie  van 
Sesshiu  Tanyu  en  Naonobou,  even  inheemsch  en  individueel  werd 
als  die  van  Tosa.  Met  Korin,  Okio  en  Gosldn  vereenigen  zich  die 
twee  richtingen  tot  één  st^l,  die  vooral  op  een  meer  eenvoudige  en 
gezette  studie  van  dc  natuur  en  de  realiteit  zich  toelegt.  Van  dien 
tijd  af,  het  einde  der  *18e  en  het  hegin  der  19e  eeuw,  dagteokenen 
8oseu  een  voortreü'elijk   d ierenschilder,  Shiountshio  en  'ióu)k  uiii 
verrukkelijke  eolon<?ten.  \usai  de  dichter-schilder,  Hiroshighc  de  land- 
schapsschilder cn  Ilokonsaï  de  grootste  schilder  van  het  Ja  jjansche  leven, 
Hokousaï,  die  van  1760  tol  1849  leefde,  bekroont  de  ontwikkeling 
der  Japansdie  sehüderkunst.   Hü  is  de  laatste  en  schitterendste 
schakel  van  een  progressieve  keten  van  tien  eeuwen.  In  volkomen 
zeUatandigheid,  zonder  zweem  van  conventie  of  systeem,  gaat.h^ 
zqn  weg.  Op  duizenderlei  wqze  heeft  hq  iEoAesBcriMw  voor  de  Japansche 
maatschappij  geleverd.  Zqn  werk  is  een  encyclopedie  van  het  levend 
Ja{>an,    ,,la  comédie  humaine  du  Japon."    Het  boek  van  Gonse 
nu  is  vol  van  al  die  motieven  van  Hokousaï.  Allerlei  typen  en 
tooneelen  vau  het  volksleven  wordeu  ons  naar  Hokousaï \s  schetsen 
medegedeeld.  Schetsen  en  teekeninp^eiu   die  ons  dikwyls  aan  die 
van  Gavarni  doen  denken.  Want  hy  heelt  even  als  deze  Franschman 
kracht,  bevalligheid  en  gang  en  boven  alles  een  onuitputtel^'ke  ver> 
soheidenheid  van  motieven.        ziet      hem,  zoo  als  b^  al  die 
Japansche  teekenaars,  de  figuren  haast  alt^d  in  volle  actie  in  be- 
weging? dat  kromt  zich  den  rug,  dat  torscht,  dat  lacht,  dat  danst, 
dat   schreeuwt,   dat  vecht,  dat  maakt  muziek»  dat  vischt,  dat 
drinkt:  —  in  één  woord  dat  leeft.  Al  wat  het  oog  van  den  schilder 
in  Japan  heeft  aanschouwd,  wordt  vliegenssnel  weêrgcgeven.  De 
liand  is  zoo  zuiver,  zoo  zeker,  dat  er  nooit  van  inspanning  haast 
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spmke  kan  z^n.  Spelend  U  het  tafereel  door  de  fimtasie  onUtaaa. 
Hokouaaï  self  is  nooit  de  man  geweest  der  grooten  of  der  aristoeralie. 
H^*  kwam  voort  uit  het  volk,  en  heeft  gewerkt  ab  hq  zqb  koat 

moest  verdienen.  Hy  was  zeker  een  wwnig  bohémien"  en  is 
eerst  op  het  laatst  van  zijn  levon  dc  btsroemde  man  gt-worden.  Hij 
teekendo  zoo  als  een  Renibrandt  etste  :  allereerst  als  ntudie  en  !<e- 
not  van  zich  zeiven.  Humorist  was  en  bleef  hij  altijd.  Toen  hij 
ging  sterven,  schreef  hij  aan  zyn  vriend  l'akaghi  dezen  brief : 
jyKoning  Ema  (de  vorst  der  onderwereld)  is  wel  wat  oud  p^eworden 
en  denkt  er  aan  zich  uit  z^n  zaken  terug  te  trekken.  heeft 
zidi  dns  een  mooi  buitenhuis  hit^  bouwen  en  komt  n^j  vragen 
om  een  kakemonos  voor  hem  te  schilderen.  Ik  moet  dus  wel  ver- 
«^trekken  over  een  paar  dagen,  en  ais  ik  heen  zal  gaan,  neem  ik 
mign  teekeningen  met  uiij-  Ik  zal  een  kamer  huren  op  den  hoek 
van  dc  straat  der  onderwereld,  en  recht  gelukkig:  zal  ik  zijn  u  te 
ontvangen,  als  gij  gelegenheid  hebt  daar  eens  lat*  i  aan  te  kJop}>en.* 
Hy  zelf  is  zyn  leven  lang  arm  gebleven.  Kerst  na  zijn  dood  is 
■  zyn  talent  door  de  grooten  gewaardeerd  en  thans  wordt  elk,  zijucr 
gCtoqvaa"  met  goud  betaald.  Siebold  heeft  in  den  goeden  tyd  enkele 
van  zyn  beste  geïllustreerde  series,  tussehen  de  jaren  1823—1830, 
lin  Japan  kannen  opkoopen,  toen  die  teekeningen  nog  voor 
weinig  geld  te  krygen  waren,  en  het  is  daaraan  te  danken,  dat 
men  te  Leiden  zich  op  de  beste  wqze  een  denkbeeld  kan  vormen 
van  wat  Hokousai  by  v.  ook  in  houtsneê  kon  tooveren.  Allerlei  leer* 
lingen  had  hij  up  het  laatst  van  zijn  leven  om  zich  been:  de  beste 
daarvan  is  Hokkei ;  maar  op  geen  enkelen  viel  ten  volle  de 
mantel  van  den  meester.  Hokousaï  blyft  alléén  en  Japansch  on- 
overtroffen. 

Maar  Gonse  stelt  /ich  niet  tevreden  de  f^ehilderkunst  der  Japan- 
neezen  te  bescbryven:  ook  de  andere  kunsten  worden  bezien  en 
beoordeeld. 

Na  een  korten  blik  op  de  architectuur  in  Japan  te  hebben 
.geslagen:  —  een  arohiteetunr  van  hout»  waarby  slechts  op  twee 
zaken  wordt  gelet,  de  pittoreske  plaatsing  van  het  huis  in  het  landschap 
of  te  midden  van  het  geboomte  (de  ^mis  eenscène')  en  de  decoratie 
—  gaat  Gonse  de  beeldhouwkunst  in  Japan  ons  voopsteUen. 

Een  ieder  weet  wat  dit  beteekent.  Hij  gaat  spreken  over  de 
^apansche  bronzen.  Hoor  de  verzameling  van  Cernuschi  is  vooral 
in  de  laatste  tyden  meer  bijzonder  de  aandacht  op  dien  tak  van 
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hun  kunst  prevallen.  Toen  Cernuschi  na  zijn  reis  door  .lapau  in 
Parys  tcrnitkituim.  l  dien  overvloed  vun  bronzen  voorwerpen,  die 
hij  thaus  belootd  heeft  aim  de  stad  Parijs  te  vermaken,  toen  hij 
daarop  de  bronzen  kunstwerken  van  Seïmin,  van  T(k)un  van  Teyïo 
en  van  zooveel  anderen  liet  üen,  kwamen  natuurlijk  in  dat  Parijs 
de  keer  Barbadieiiiie  en  syn  ^maitre  fondeur^  Gkurnier  deeoUeetie 
opnemen.  BuMienne  nn  staat»  zoo  als  elk  toegeeft,  onoverfsoSen  in 
Enropa.  Maar  l^j  moest  zelf  bekennen  dat  in  veel  opcichten  de 
ifapa&sehe  kunstenaar  hem  nog  de  baas  was  geweest,  en  wat  meer 
i:^,  sinds  dien  tqd  heeft  hi|j  in  de  stndie  der  Japansche  broneen 
ffeheimen  uit  het  verre  Oosten  pogen  te  betrappen,  om  zijn  eigen 
werk  nosr  volkoroener  te  maken. 

Vooral  in  de  ilo  en  18e  eeuw  .-itouden  iii  -lapan  de  uroote 
meesters  in  het  brons  op.  Boven  allen  steekt  wellicbt  uit  8eïmiii, 
de  Benveuuto  Celiini  in  het  bewerken  der  schildpadden.  Licht 
heeft  men  bier  of  daar  één  dezer  schaaldieren  in  brone  van  den 
grooten  meester  gesien.  Wie  ze  niet  genen  heeft,  weet  niet  hoever  het 
weergeven  der  natnnr  in  brons  kan  gaan.  En  let  wel :  het  voorwerp 
is  niet  op  de  natnnr  ffemotüeerd  zoo  als  men  wd  eens  meende :  neen 
het  is  bewerkt  op  het  modd  in  was:  methetstylet»den  j^ébandioir' 
en  den  dnim.  De  geheele  dierenwereld  heeft  vooral  den  Japanneezen 
bij  het  bewerken  van  dit  brons  aangetrokken.  Hier  is  het  een  krab 
of  een  karper,  daii.  een  liert  in  hoog  „reliëf'  t^gen  een  bronzen 
vaas  aangebracht,  giiuls  een  kat  of  hond,  een  roofvogel,  een  valk 
op  een  rots,  een  raaf,  een  groote  schreeuwende  gans,  hanen,  ©enden, 
of  een  groep  kikvorschen  die  uw  bewondering  vragen.  En  wilt  g\j 
stouter  voorstelling,  sla  dan  eens  uw  oog  op  de  beelden  en  groepen, 
waarin  de  ^parftuns^  worden  gebrand.  Let  eens  op  de  draken.  Qoase 
geeft  deel  IT  pag.  66.  —  op  Vs  grootte  — ^  een  eta  van 

znlk  een  draak  van  Töonn,  een  kunstwerk  van  den  eersten  rang. 
Fantastiseh  grqnst  het  dier  ons  aan :  de  bek  is  open :  het  liehaam 
trilt  in  z^n  wendingen-:  in  woede  spant  en  kronkelt  het  den 
rug :  het  spuwt  en  vervolgt  u  tot  in  den  droom.  Naast  en 
lioven  zulke  ^/brule-parliims"  komen  dan  in  iiaiimerkiüg  de  af- 
beeldingen van  raenschelijke  figuren :  o.a.  een  Sennin  (speelsehe  geest) 
op  een  tijger,  een  pelgrim  op  een  ezel,  de  twee  wijsgeeren  Hauzan  en 
Jattokou,  en  vooral  het  beeld  van  Bankouroubé,  den  weldoener  van 
s^n  volk,  dat  levensgroot  in  1783  is  gegoten.  ie  genomen  als 
een  bejaard  man,  rattend:  het  ééne  been  hangt  neder,  hq  houdt 
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^ijn  stok  in  de  hand :  de  uitdrukking  vau  het  gelaat  is  kaliu  on 
cenisjszin-^  droevig.  — ■  ()e  beschonwinjx  van  dit  beeld  voert  dan  als  van 
zelf  tot  de  studie  van  liet  grootste  boekl  in  brons,  dat  door  hen 
is.  gegoten,  namelgk  het  beeld  van  Bouddha,  dat  in  den  tempel  te 
N«m  onutneks  het  Jaar  789  ma  onzea  jaarkring  is  geplaatst.  De 
god  zit  op  de  lotüB-bloem,  h$  is  als  verzonkeii  Ib  oTeideiikiiig 
van  het  absolute^  de  rechterhand  is  open  opgeheven,  de.  linkerhand 
iiüigeatrekt  op  de  knieoi.  De  plooien  min  het  af  hangend  kleed  z^n. 
breed  en  golrend.  De  bonw  van  het  lichaam  is  streng  correct.  Otrer 
het  geheel  ligt  een  kalmte,  een  eenigszins  droomerige  ernst,  nog  vor- 
iioofxd  door  het  gebaai  v;iii  de  opgeheven  hand,  die  het  volk  schijnt 
te  /.efrcncii.  Men  zal  het  kolossale  van  dit  beeld  bc^rrijpen,  wanneer 
men  hoort  dat  hel  beeld  ongeveer  30  meters  hoog  is  en  450,000 
kilogram  weegt. 

Inderdaad  staat  dat  Japansche  werk  ia  brons  zoo  hoog  mogelijk. 
Daar  de  Japanneezcn  geen  steen  of  nlanneE  ter  hunner  besehikkingi 
hadden  of  gebruikten  al  hun  huizen  zyn  van  hont,  Tertegenwoor- 
digen  de  bronzen  Toorwerpen  hun  groote  plastiek.  Van  het  kleinste 
onbednidend  nietigste  Toorwerp  tot  het  hoogste  in  rang  hebben 
zq  alles  in  dat  brons  weèrgegeven.  En  alles  is  met  dezelfde  zoig  en 
liefde  bearbeid.  Een  door  een  visscher  in  de  zoo  smadelijk  we<?ü:e  worpen 
biezen  korfje,  wauriii  coa  kreeft  zijn  verblijf  heeft  gevonden,  wordt 
(door  hen  in  brons  verwerkt)  een  kleinood  van  den  hoogsten  prys. 
"Hnn  kleinere  1)eelden  doen  (volgens  Gonse  II  p.  C6)  soms,  wat, 
den  vorm  betreft,  aan  die  van  Tanagm  denken 

Op  dezelfde  volkomen  wgze  als  de  Japanneezen  het  brons  bewerken, 
bearbeiden  zg  ook  het  metaal.  Wy  hebben  hier  op  het  oog  de- 
Japansche  sabéb.  Een  Japansche  sabel  is  tegelqk  de  scheipste 
kling,  dien  men  zich  denken  kan,  en  tevens  het  fijnste  kunstwerk 
for  wereld.  Wat  soherpte  en  hoedanigheid  van  kling  be^ft»  is  da 
Japansche  sabel  een  geweldig  wapen :  met  een  enkelen  slag  velt 
men  daarmede  hot  hoofd  van  een  man ;  zelfs  de  beroemde  degens  van 
Toledo  staan  ver  beneden  het  .Japansche  wapen.  Uit  het  oogpunt 
der  kunst  is  nu  datzelfde  wapen  het  keurig'st*?  speelgoed  dat  het 
oog  kan  verrukken.  Met  een  wcêrgaloozeu  smaak  Morden  al  de 
onderdeeien  van  dien  sabel  bewerkt  en  versierd.  Mm  onderdeel 
is"»,  dat  zeer  bgzonder  de  bewondering  van  alle  kenneia  trekt,  het  is 
de  zoogenamiuie^tlS?  (,en  forme  de  rondeUe  plna  ou  moins  saillante') 
4ie  de  als  stootplaat  hand  moet  beschermen.  Op  die  metalen  ^garde' 
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worden  op  de  fijnste  wijze  alle  mogelijke  voorstellingen  «ireeiseleerd. 
Ken  studie  dier  ,/irardes'''  is  een  studie  der  Japansehc  ciseleerkuüst. 
Het  werk  van  (lonse  geeft  op  verschillende  heliogravures  de  voor- 
treffelykste  van  die  stootplaten  weder.  Niet  mogelijk  is  het  de 
gntie  en-  het  volmaakte  cachet  van  dien  Japanschen  arbeid  te 
besehrgTen.  Het  émail  is  déarin  door  hen  tot  den  hoogsten  luister 
gebracht.  Van  t^d  tot  t^jd  woiden  die  ir/gardes^  door  den  kunste- 
naar jonr^  bewerkt,  bgv.  in  den  voim  van  tot  dkander  iwem" 
mende  vissehen-  of  yan  in  elkander-  hakende  kreeften  of  kleine 
zeemonsters.  Dan  worden  die  dieren^  op  die  kleine  ronde  mimte, 
weder  /oo  echt  natuurlijk  en  levend  voorgesteld,  dat  zij  de 
geweldige  moeielijkheid,  die  de  kun  t naar  overwonnen  hcell, 
zelfs  niet  doen  vermoeden.  Hoe  is  het  moi^elijk  in  een  metaal,  dat 
men  slechts  zeer  langzaam  en  met  kleine  telkens  herhaalde  slagen 
moet  bewerken,  den  sch^n  te  verkrijgen  en  te  bewaren  van  een  in 
volle  vrijheid  los  neêi^worpen  schets  F  De  Japanneezen  verstonden 
die  kunst:-  en  evenzeer  het  geheim  om  de  fijnste  schildery  op  die 
metalen  stootplaat  te  dseleeren.  Bloemen,  boomen»  dier^,  figuren, 
tafereden :  alles  wordt  daarop  gevonden.  Het  schittwendste  decoratie* 
talent  komt  loet  tot  zijn  recht.  De  Japansche  kunstenaar  is  hier 
ëiinig:  ;/le  plus  hnmble  artïsan  —  zegt  Gonse  II  p.  159  —  au 
milieu  de  cette  universelle  floraison  de  Tart,  est  encore  snpérieur 
dans  l'emploi  tcclinii|ne  des  métuux  a  tont  ce  «lue  nous 
pouiLiuns  Ini  opposer  en  Europe/''  G-een  onzer  werklieden- 
kunsteiiaais  m  Europa  kan  zulk  een  vereenigiug  van  volmaaktheid 
in  de  uitvoering,  van  smaak,  en  van  takt  om  de  grenzen  der  ver- 
siering tot  de  uiterste  spanning  uit  te  zetten,  aanwezen. 

kunnen-  Gonse  bier  niet  verder  op  den  voet  volgen. 
moeten  onze  lezers  verwqzen  naar  het  werk  zelf.   Trouwens  het 
boek  verraat  op  alle  w^ze  de  nieuwsgierigheid  van  den  onderzoeker. 

gelegenheid  der  j^senlpture^  zgn  alleraardigst  de  uitweidingen 
over  het  beeldhouwwerk  in  hout,  over  de  maskers,  over  zooge- 
naamde kleine  pijpen,  en  eindelijk  over  de  netzkés^  de  (meestal  ivoren) 
breloques,  ilic  ;uin  een  zijden  koord  vastgehecht,  dienen  om  sommige 
zaken  van  dageüjkscii  gebruiK  (dcu  tal^akszak,  de  medicijndoos  enz.) 
aan  den  gordel  te  bevestigen.  Die  ndzkéi  beiiooreu  tot  (ie  zeer  ge- 
zochte sieraden  in  Japan  en  in  Par^s.  Op  de  verwonderlijkste 
w^ze  hebben,  de  JapanneeKon  daarbq  weder  hnn  kunstvaardigheid 
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IwtooacL De  meest  nitdrukkudgsToUe  figuurtjes  zijn  tot  dat  doei 
door  hen  uit  ivoor  gesneden. 
Het  boek  van  Gonse  geeft  ten  slotte  drie  hooidstnkken  overliet 

lakwerk,  de  geweven  stoffen  en  het  zoogenaamde  aardewerk.  Dat 
over  het  lakwerk  is  natuurlijk  het  meest  belangrijke.  Want  het 
iK^arbeiden  van  het  lak  is  altijd  de  roeiu  der  .lapannee/.en  geweest. 
Dat  was  hun  nationale  arbeid  bij  uitnemendheid.  Hoe  zij  de  gom 
uit  den  boom  (de  rhus  vernicifera)  wisten  te  trekken,  hoe  zij  dut 
vernis  dan  bewerkten,  hoe  zij  het  vermengden  en  het  eindelqk  op 
de  dunne  kleine  plankjes  i^mden,  is  alt^d  hun  groot  geheim,  hun 
eigen  gioote  kennis  geweest.  Met  oneindig  veel  geduld  moest  die 
arbeid  verricht  worden.  Enkele  lakken  van  groote  waarde  komen 
eerst  na  het  werk  van  eenige  jaren  Uaar.  Maar  dan  is  ook  het 
Japansche  lak  onverderfelijk.  In  1874  leed  het  stoomschip  de  N^l, 
dat  de  Japansche  kunstwerken  naar  de  tentoonstelling  van  Weenen 
bracht,  schipbreuk,  dicht  bij  Yokohama,  en  de  lading  bleei'  meer 
dan  een  jaar  in  zee  rasten.  Toen  men  de  kunstwerken  weer  naar 
boven  bracht,  zag  men,  dat  de  oude  goede  lakwerken,  niettegen- 
staande de  lange  indompeling  in  het  zilte  water,  onaangedaan  gaai 
te  vooTsch^n  kwamen,  terwijl  al  de  meer  moderne  schiel^k  ge- 
maakte producten  geheel  en  al  vernietigd  waren.  Een  goed  Japanseh 
lak  is  dan  ook  de  treffiendste  tegenstelling;  schgn  van  de  breek- 
baarste broosheid  ^  tegelgk  onverwelkd^ke  duurzaamheid.  Yan  al 
de  hikken,  die  in  bonte  verscheidenheid  van  kleur  ons  verrukken^ 
waardeeren  de  Japanneeisen  het  meest  h^  echte  swarte  lak,  da<r  helder 
en*  zuiver  als  een  spiegel  moet  schittereu ;  liet  gouden  lak  stellen 
zy  daar  bene<len.  Natuurlijk  is  de  incrustatie  van  dat  lak,  hetzij 
met  ivoor  of  schildpad,  of  metaal,  of  mozaiek,  de  zaak  van  de 
grootste  watirde,  en  de  Japanneezen  munten  daarin  uit.  De  reeks 
van  hen,  die  als  beroemde  decorateurs  dier  lakken  optreden,  gaat 
eenigszins  paralel  met  de  Japansche  schilderschool.  Hun  groote 
schilders  bearbeidden  tegel^k  het  lak.  In  het  begin  der  18e  eeuw 
hebben  vooral  de  beroemde  schilders  Korin  en  Aitsoud  de  meest 
oorspronkel^ke  motieven*  op  die  lakken  weten  te  brengen.  Men 
spreekt  nog  altijd  van  het  goud  van  Korin,  wanneer  men  den 

KaoMSono»  noemt  men  sc^  waaneer  de  ufgttJSea  en  knoopen,  die  bqv. 
hennen,  salclcen  of  dergdqke  nk^i  moeten  alniten,  van  mehuJ  s^gn.  Ook  dat 
metaal  ii  dan  met  deooratittf  werk  voonnen. 
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meer  UoUen  doch  tfeconceiUrticrilcii  glans  vau  het  ji^oudcu  lak  wil 
aauduideu.  Z\|u  decoratief  is  g^rooucb,  breed  eu  als  uit  éim  worp. 
In  Japon  is  een  eobt  lak  van  Korlu  sp^s  voor  iiet  fijnste  verhe* 
melte.  Ritsouö  was  Iiaast  meer  yincrustateur'' ;  de  door  hem  be* 
werkte  gelakte  dooxen  zgn  wonderschoon  door  hun  eenvoud  en  door 
de  overwonnen  beswaren.  Aardig  is  het,  hoe  iu  de  opvolging  dier 
meesters  zich  een  j|;e3chiodenis  Tan  het  lakwerk  vertoont.  Van  de 
gioote  mannelQke  concepties  daalt  de  smaak  op  het  einde  van  de 
18e  eeuw  af  tot  al  die  haast  Trouweli|}ke  vcrfijnin»^  en  verweekelij- 
kiiig,  (iic  ïiiiu  dv,  tijd  vau  Lodcwijk  W  in  Fraiiknjk  doot  deuken. 

Over  de  Ëccwcvcn  stoffen  kiumou  wij  kort  zijn.  Mcu  begrijpt 
de  rol  dezer  categorie  bij  eeu  volk,  dat  altijd  een  wareu  hartstocht 
heeft  gohad  voor  weelderige  sierlijke  gewaden.  Uot  invoeren  van. 
den  zijde^vorm  in  Japan  in  de  vijfde  eeuw  is  een  der  meest  heuge- 
mke  feiten  van  hun  geschiedenis.  Vroeg  in  de  16c  eeuw  kwam 
de  roep  der  Japansche  agde  tot  Europa.  Beeds  op  dit  t^dstip 
had  Japan  niets  moer  in  de  kunst  der  zydebewerking  te  learen.  Voor 
ons  is  uit  het  oogpunt  der  kunst  hier  het  behingrykst  een  kbtn 
onderdeel  der  zgden  stoffen,  wQ  bedoelen  de  foukmmCê,  De  fou- 
kousa  is  een  vierkant  stukje  zyde,  min  of  meer  rijk  versierd 
volgens  den  rang  en  liet  fortuin  der  eigenaars,  dat  gebruikt 
wordt  om  iiet  geschenk  te  onuvikkcleu  'twelk  men  iemand  toezendt. 
Ook  de  iu  een  gelakte  doo»  vervatte  briot  uurdt  soms  op  die  wijze 
met  een  foukousa  aan  z\|u  bestemming  be^rgd.  Natuurlijk  wordt 
de  foukoiisa  steeds  teruggegeven:  en  die  teruggave  is  het  //accusé 
de  i^éception^.  De  fonkousa's  met  haar  heerlik  borduursel  z^n  nu 
de  fijnste  schiideqjtjes  waarop  het  oog  kan  turen.  De  wedrsoh^'u 
van  de  zijide,  de  yolmaakthmd  der  uitvoering,  van  het  werk,  de 
sieriyke  motieven  aan  geheel  de  natuur  ontleend,  de  gloed  der 
kleuren  van  kunstenaars  uit  een  volk  dat  met  recht  tot  de  aller- 
eerste coloristen  der  wereld  mag  gerekend  worden,  maken  het  bezit 
vau  zulk  een  1'oukousa  in  l'arijs  tot  het  meest  benijde  kleinood. 
,/Tje  foukousa  Jajiouais  —  /.egt  Gouse  II  p.  236  — -  mis  sous  verre 
et  encadré,  est  Ie  plu??  »omj)tueux  ornement  que  puisse  faire  entrer 
daus  sou  intérieur  Ie  raffiuement  d'uu  déiicat.^  De  vertijude  kunst- 
kenner de  Goncourt  heeft  het  ons  trouwens  in  zijn  boek  over  de 
inrichting  vau  zyn  eigen  huis  geleerd! 

In  het  boek  van  Gonse  is  het  laatste  onderwerp,  de  plateel- 
kunstj  bewerkt  door  den  heer  Bing.       stippen  hier  slechts  aan 
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wat  betoogt,  en  wel  voornamelijk  dit,  dat  wij  hier  wèl  moct«n 
onderscheiden  tiissclicn  bet  eigenlijke  porselein  en  het  aardfwerk.  (iu 
poterie).  In  het  jwrcelein  blijven  de  Chiueezen  de  mofsters  :  van 
een  Japan^ch  stan(l})uiit  rierint  het  poreelfin  ««Icclits  een  be^iolieiden 
plaats  in;  het  matigt  zich  uiet  de  karakteristieke  en  overheerachende 
Tol  aan,  die  het  in  China  vervult.  Geen  dwaling  was  grooter  dan 
die  onzer  ▼oorvaderen»  die  in  het  Oud-Japansch,  het  poroelein 
van  Arita,  de  eenige  rert^ttiwooTdiging  zagen  van  de  Japansche 
ceramielc.  Neen,  om  de  Japansche  kunst  hier  naar  waarde  te  schatten, 
moet  men  jnist  het  sniTore  aardewerk,  en  de  decoratie  daarvan, 
gaan  bestudeeren.  En  die  studie  loont  de  moeite.  De  decoratie  van 
het  aardewerk  interpreteert  elk  dichterlek  of  dwaas  idee,  dat  den 
kunstenaar  door  het  brein  solüet.  Alles  wordt  een  motief  voor  de 
plastiek.  Oe  vogel  die  door  de  ruimte  klieft,  de  bloem  die  tegcu 
den  muur  opklimt,  het  huisje  van  den  werkman,  de  fchalkschc  hou- 
ding van  den  voorbijganger,  de  figuren  uit  de  legende,  alles  wat 
den  blik  of  de  aandacht  treft,  wordt  op  geestig  vroolijke  wyze  — 
haast  als  improvisatie  —  weêrg^ven.  Natuurlek  gaf  het  gebmik 
van  de  thee  een  giooten  stoot  aan  de  bewerking  van  dit  aardewerk. 
Ook  hier  z^n  de  namen  der  groote  kunstenaars  In  het  vak  bewaard. 
Ninsei  (van  Kioto),  die  tegen  het  einde  van  de  zestiende  eeuw 
werkte,  is  de  grootste  aller  Japansche  oeramisten*  behoeven 
hier  over  dit  onderwerp  voor  onze  lezers  niet  verder  uit  te  weiden,  daar 
zij  geen  Hollanders  zouden  zijn,  wanneer  zij  niet  enkele  soorten 
van  dat  aardewerk,  en  wel  voornamelijk  het  Satzonma.  /ouden  kennen. 

En  !&oo  nemen  wy  afscheid  van  Oonse's  boek  en  van  de  Japansche 
wereld. 

Heeft  men  een  tijd  lang  in  dat  boek  gelezen  en  geleefd,  dRn 
wordt  men  er  door  vertrouwd  met  al  die  Japansche  voorstellingen.  Men 
leeft  iKaast  te  midden  der  vrool^ke  Hotéï*s  of  Shoki's,  der  deftige 
Lakaas  (priesters  van  Bouddha),  der  stoere  Dfaarma's  (hermieten), 
der  geestige  Sennins.  Men  ziet  op  tot  den  berg  Tonziyama,  tegen- 
over Teddo,  bezongen  door  al  de  dichters,  achtergrond  van  allerlei 
schilderden  en  decoratiën;  men  wil  wandelen  over  de  brug  te 
Yeddo;  men  geniet  vau  al  tlie  sneeuw-effecten ;  menstryktmet  den 
arm  langs  al  dat  bamboes-riet  en  bladen.  Hier  aan  den  tempel  be- 
.speurt  irii  de  dikke  wangeu  van  een  Ouzoumé;  daar  bewondert  ^^ij 
in  ai  haar  kleur-getoover  de  bevallige  nieuwjaarsbegroetingen  der 
Japansche  groote  wereld.    De  daïmio's  staren  n  trotsch  aan.  l)e 
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danseressen  met  haar  golvende  kleedeien  pogen  n  te  bekoren.  Daar 
giyden  in  haar  grilUge  gondela  laags  den  oever  de  Terleidelgke 
sohoonen.  In  uw  verbeelding  riet  de  pedant  neusw^se  kraan- 
vogels  en  ooievaars  door  die  woelige  tooneelen  stappen.  Yer  in  de 

vei*te  wordt  de  afschuwelijke  ceremonie  voltrokken  vnn  don  /larakiri, 
als  (If  Jaj)annees  z^ii  buik  moet  opensnyden.  Dit  alles  gaat  voorbij 
uw  ooiion  en  uw  gedachten  wanneer  gy  liet  1»oek  sluit. 

Wat  echter  blijft,  is  de  Japansche  decoratieve  kunst.  Een  kunst, 
die  zeer  zeker  niet  de  volledige  waarheid  afbeeldt,  zooals  een  zuivere 
s[)iei;el  weerkaatst  en  op  zich  neemt  wat  er  voor  staat.  Inte^ndeel. 
Het  is  een  vrije,  levendige»  spiritneele  interpretatie  van  de  natuur. 
Het  is  een  streven  (dat  meestal  gelukt  is)  om  alleen  de  quintes- 
sens  van  een  voorstelling  weer  te  geven;  het  zoogenaamde  erof¥u 
der  Japanneesen  toeh  geeft  alleen  de  essentieele  1^  aan  waar  bet  op 
aankomt  en  verwaarloost  de  andere  trekken  en  deehm.  Al  wat  het 
oog  aanschouwt,  wordt  als  in  vogelvlucht,  van  uit  een  lioog 
firezichtspuni  l)ezieii,  eu  dan  met  zoo  weinig^  omslag  mogelijk,  raet 
vier  of  vijf  lijntjes,  bevalling  en  vlirn* ml  snel  tloor  den  kuiisitenaar, 
die  zich  niet  met  de  oubeteekenende  détails  der  aaak  ophoudt,  ge- 
teekeud.  Halve  tinten  komen  ni(it  veel  voor.  Trouwens  w^ 
z|jn  in  bet  Oosten.  Men  is  als  bevreesd  voor  het  voile  licht, 
en  knipoogt;  men  riet  de  natuur  aan  met  den  blik  van  iemand 
die  de  oogleden  half  toesluit,  maar  nu  ook  alles  TOTwonder^jk  scherp 
waarneemt.  Yoeg  daarbg,  dat  aan  den  teekenaar  enkele  gegevens 
door  de  oouventie,  de  traditie,  aan  de  hand  worden  gedaan:  dat  hy 
deee  ronder  veel  na  te  denken  volgt,  en  dan  de  andere  partijen  van 
zijn  werk  goed  bestudeert,  en  deze  diepe  studie  toont  byv.  in  een 
onberispelyk  raccourci.  Die  kunsteti»iir  is  voorts  een  colorist  zonder 
weerga.  De  uitdmkking  van  het  gelaat,  de  snit  der  kleedfng  zijner 
figuren  moge  eenvormig  zijn:  maar  al  de  verscheidenheid  van  zijn 
talent  komt  uit  iu  den  glans  der  elkander  aau vullende  kleuren  en 
nuanees.  Ten  slotte:  de  kunstenaar  is  bovenal  humorist.  Door  zijn  we- 
reld,  over  ayn  bewegemke  flgunrtjjes  trilt  een  fijne  iaeh.  H^  strooit 
ala  't  ware  korrels  peper  over  sqn  werk,  opdat  telkens  een  lichte 
prikkelende  kleine  sdiok  n  nit  uwe  dommelige  rust  aal  o]iwekkett. 

komen  dadelQk  in  een '  vrool^k  humeur,  wanneer  wQ  de 
teekeningen  der  Japensehe  kunstenaren  in  een  boek  als  van  Gonse 
bekyken,  en  dank  zij  die  opgewekte  stemming,  zyn  w^  het  niet  met 
Gonse  eens,  wanneer  hij  van  tijd  tot  tijd  weemoe<lig  wordt  en  uitroept 
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dat  de  echt  {Japansciie  kunst  met  de  revolutie  van  i868  aou  ge- 
ëindigd zyn.  Neen,  de  godin  der  Japansehe  smaak,  Kouanon,  zit- 
tend op  haar  oTdr  de  golven  schietende  viseh,  zal  de  arebipel 
van  Ni]^]i  niet  verlaten, 

H.  P.  G.  q. 

Tractfmt  ixm  de  reformatie  der  kprken  nah  de  Zonen 
eter  reformatie  hier  te  lande  op  Lut^ter's  vierde  eeuwfeest 
aangeboden  door  i>a.  A.  Kuupüa.  Amsterdam,  Uöveker  en 
Oooa  1883» 

Toen  Bulwer  met  het  schrijven  der  laatste  daj^eu  van  Potnjjei 
bezig  was,  had  hij  naar  men  7,efrt  —  de  kamer,  uanrin  hy 
arbeidde,  geheel  in  den  stijl  van  een  Pompeiaansch  woonvertrek 
laten  inriditen.  Z^ne  verbeelding  kon  zich  daardoor  gemakkelijker 
in  de  romeinsche  omgeving  blyvra  bew^n.  Het  schijnt  wel  dat 
Dr  A.  Kuyper  in  meer  geestel^ken  ran  hetcelfde  heeft  gedaan, 
flg  heeft  soo  geheel  gdeefd  onder  Calvinistische  godgeleerden  der 
zeventiende  eeuw,  dat  h^'  geëindigd  is  zich  met  hen  te  vereenzel- 
vigen. Z^n  laatste  geschrift  heeft,  door  vorm  en  zelfs  hier  en  daaar 
door  inhoud,  den  schqn  als  ware  het  voor  hen  geschreven.  Wan- 
neer bijv.  Dr.  Kuijper  op  bladz.  187  uitroept:  ,/Liever  gauu  wij 
voor  niet-gercformeerd  door  en  biyvcu  volhouden  dat  men  ketters 
niet  moet  ter  dood  brengen,  dan  dat  men  ons  den  gereformeerden 
naam  late  tot  den  priljs  van  mee  het  ketterbloed  te  helpen  ver- 
gieten^, en  eemige  dnsneden  verder  de  hoop  uitspreekt,  dat  zqne 
tegenstanders  voor  de  consequentie  van  hun  stelsel  zouden  terug- 
deinzen, fftllB  de  Buigemeetter  hunner  woonplaats  eens  feiiemk  een 
ketter  op  het  schavot  of  op  den  brandstapel  liet  brengen',  dan  is 
men  inderdaad  geneigd  te  denken  dat  des  schrijvers  levendige 
vwbedding  hem  heeft  doen  waneh  den  voorzitter  der  Dordieditsdie 
Synode,  vertaler  van  Beza's  verdediging  van  het  dooden  der  ketters, 
in  levenden  Hjve  tegenover  zich  te  zien.  llat  er  tocti  thans  een 
nieuwe  Ro^erman  zal  opstaan,  die  Dr.  A.  Knijper  den  naam  vhii 
gereformeerde  onwaardig  zal  keuren,  omdat  hiy  de  uiet-gerelormecrden 
in  Nederland  (minstens  een  paar  millioen)  niet  door  beulshanden 
wil  doen  ombrengei^  kunnen  w^  moeiel^k  aannemen.  Dese  vraag, 
zoowel  als  da  neer  enaehukUge  ap  bladz.  76  behandeld,  of  da 
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deputati  iSyiiodi  in  1806  het  recht  hadden  de  gezangen  in  de 
Hervormde  kerk  in  te  voeren,  om  van  geene  andere  te  spreken, 
mogen  gOBchikte  onderwerpen  z^'n  voor  een  dispuutcoUegie;  de 
stadeoten  der  vrye  Universiteit  knnuen  er  over  redetwisten,  om 
2ich  zoodoende  in  de  knnst  van  debstteeien  te  oefenen;  —  hun  leer- 
meester heeft,  naur  onze  meening,  reeds  getoond  die  kunst  genoeg 
mnehtig  te  z\|n  dan  dat  hij  zieh  nog,  tot  eigen  oefening,  met  het 
behandelen  van  dergelijke  volkomen  onpraktisehe  strijdvragen  zou 
behoeven  bezig  te  honden.  En  indien  die  vn^ren  viin  {rerefor- 
ftieerd  k.erkrecl)t  ook  voor  enkelen  l)eiang  mogen  hebben,  dan  is 
het  ons  toch  noi^  niet  recht  duidelijk,  waarom  zij  besproken  moeten 
worden  in  een  taai  die  met  allerlei  zeventiendc-eeuwschc  woorden 
en  uitdrukkingen  is  aangezet.  ^/Lamenterende  en  dolerende  kerken^, 
ykerke  Ghristi^,  i^fto^,  ^eztra  ordinairi^k^  en  dergel^ke  archaïsmen 
kunnen  toch  moeilijk  als  versieringen  worden  beschouwd.  Onder 
de  weinig  ontwikkelde  leeken  der  Hervormde  kerk  zyn  er,  die  te 
goeder  trouw  aan  het  gebroik  van  deigeiyke  verouderde  bewoor* 
dingen  waarde  heehten.  Maar  voor  hen  schreef  Dr.  Kuiper  z^'n 
afgetrokken  en  hier  en  daar  vrij  diepzinnig  betoog  zeker  niet,  en 
wij  niü«(en  toch  ook  vjin  hem  niet  verwachten,  dat  hij  er  zich  toe 
wil  leeuen  om  de  v'oi)roordeelen  van  vrome,  maar  onwetende  en 
ietwat  bekrompen  menschen  te  stijven.  Ook  hier  heeft  de 
zeventiende-eeuwache  dampkring  waarin  Dr.  A.  Knijper  geleefd  lieeft, 
onwillekeurig  invloed  op  hem  gehad.  Een  dergelijke  navolging  in 
kleed  en  vormen  is  evenwel,  naar  ons  oordeel,  minder  aanbevelens- 
waard. De  les  van  Horatlus  dat  men,  om  Gato's  deugden  na  te 
volgen,  geen  toga  van  ouderwetsch  snit  behoefde  te  dragen  zooals 
h|j  in  zQnen  i^d  droeg,  heeft  ook  voor  onze  dagen  hare  toepasse» 
IQkheid  nog  niet  gehed  verlor^. 

D.  B.  . 

t 

Litterarische  Schetsen  en  Kriti^en^  dqor  Da.  Jan  tjsn 
BaiMK.  Leiden,  A.  W.  SythoC 

Van  tijd  tot  tijd  ontvangen  wij  onder  lM)ven8taanden  titel  een 
bundel,  bevattende  oen  of  meer  opstellen,  door  Dr.  Jan  ten  li  rink 
Op  verschillende  t^dstippen  in  verschillende  tijdschriften  cn  week- 
bladen geschreven.  Hoe  die  bundels  elkander  opvolgen,  blgkt  niet, 
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waai  z^n  niet  g:enaiDJii6rd  en  elk  deel  begint  weder  met  blad* 
B^de  1.  Voor  sioh  sselven  schyut  de  sobryTer  de  venohülende  bun- 
dels genummefd  te  hebben;  althans  in  het  laatst  door  ons  ontvangen 
deel  wordt  b^  een  opstel  over  Flaubert  in  een  noot  naar  Ded  I 
verwesoi.  Een  inhoudsopgaaf  vindt  men  in  geen  van  de  zes  (?)  tot 
heden  Fenehenen  deelen.  Het  gemis  daarvan  doet  zioh  vooral  ge> 
voelen  bij  den  bundel  HaoffucAe  Kleinigheden^  die  uit  25  hoofdstukken 
l>estaat,  en  waariu  de  voorvallen  van  den  dat;,  iu  de  resitfentie  en 
daarbuiten,  op  /eer  onderhoudende,  venaakeiijke  cii  vaak  recht 
geestige  wijze,  in  causerie-vorm,  worden  behandeld.  De  Ilaagschp 
typen,  ais  Mevrouw  Sidonie  de  Roggeveen  nee  de  Plankmau,  de 
gravin  van  Diedenboven,  de  referemdaiis  van  Stuivezant,  de  jonge 
de  Beaumont,  weten  door  de  manier  waarop  ite^  nieuws  van 
den  dag  bepraten,  aan  desa  schetsen  een  kleur  en  een  leven  te  geven« 
die  se  bjjaonder  boeiend  maakt.  Daartusschen  vkeht  de  sdir^^er 
een  wiirm.  geschreven  karakteristiek  van  het  talent  van  Rober^ 
Hameriing  met  een  dmdelijjk  overzicht  van  ▼erschillende  z^ner 
werken,  een  weemoedige  herinnering  aan  den  balling  Armand  Barbè», 
dien  iiij  jaren  lang-  heeft  gekend,  schetsen  uit  den  Fransch-Duit- 
schen  oorlog,  —  alles  vol  leven  en  afwisseling. 

De  overige  stukken,  welke  in  deze  bundels  voorkomen  eu 
over  Bulwer,  Dickens,  Victor  Hugo,  Gautier,  Vondel's  Leeuwen- 
dalers, de  Heinaertsagen,  over  eenige  Nederlandsche  scbrqveFsvan 
onzen  ^jd  en  nogLorer  ettelijjke  andere  zaken  en  personen  handelen, 
mogen  al  niet  door  buitengewone  diepte  van  opvatting  uitmunten, 
zQ  mogen  al  niet  veel  nieuwe  gezichtspunten  openm  omtrent  de 
onderwerpen  welke  er  in  worden  beqiroken,  al  wie  op  een  onder- 
houdende w^'ze,  door  iemand  die,  dank  zij  een  groote  bekz^heid 
en  een  stalen  ifeheugen,  geheel  op  de  lioogte  is,  ingelicht  wil  worden 
utnirnii  de  voornaamste  wetenswaardigheden  der  nieuwere  literatuur, 
omtrent  menschen  en  boeken,  kan  hier  terecht. 

Het  nadeel  ecner  onveranderde  uitgaaf  van  stukken,  die  jaren 
geleden  gesohreven  zijn  —  het  jongste  der  tot  heden  verschenen 
stukken  is  van  1R72  —  is,  dat  zy  op  het  oogenblik,  waarop  men 
ze  leest,  gedeeltelijk  al  weer  ▼eronderd,  of  althans  onvolledig  zqn 
geworden.  Sleehts  op  zeer  enkele  plaatsen  geeft  een  zeer  schraal 
noolje  het  bewyi,  dat  Br.  ten  Brink  over  dezen  herdruk  zqn  oog 
heefit  laten  gaan. 

Yan  Gustave  Flanbert  bqvoorbedd  valt  na  de  uitgaaf  derSouve-* 
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nin  van  Maxime  Dn  Camp  en  fiBn  ric  brieven  vnn  Creor^e  Sand 
weder  heel  wat  meer  te  vertellen  dan  ür.  ten  Brink  hier  meedeelt. 
Op  dit  oogenbiik  l>egint  de  NotmelU  Re9ue,  in  haar  nummer  van 
15  December  1883,  de  openbaarmaking  van  aUerbehuiifTykstebiiefiMi 
m  fianberi  Ma  syn  i^olièi»  nattve'  G«>fge8ttid,vaaiuid«anteiur 
m  MdlAnie  Boviiy  ons  moug  morkwaaidlg  in  k^'n  werk- 
en  in  i^n  Jurt  gniit.  Jnist  ofnr  datselfild  boek,  VMuetfOunt 
amHmeidÊle,  wanrover  ten  Brink't  schels  in  den  katst  ▼erschimen 
bnndel  handelt,  wordt  hi  dese  brieren  herhaaldelgk  p^prokcm.  Tm 
Brink  schreef  reeds  in  1870:  ^Men  verhaalt  wonderlijke  dingen 
vftü  de  vlijt,  de  zorg,  de  inspanning  des  antenrs,  die  negen  jaren 
doorbracht  in  een  herhaald  vijlen,  polijsten,  8chrapf>eu  van  dezon 
roman. Uit  de  brieven  blijkt  hoe  hij  er  op  gezwoegd  en  geblokt 
heeft.       vinden  ontbceaemingen  als  de  volgende: 

yMon  roman  va  piano.  A  meeure  qae  j'avance,  les  difflieultés  snr- 
gissent  QneUe  looide  chanetle  de  moettons  è  trainert  .... 

fi*eik  ai  enom  pour  denz  ans,  an  moint.  Ckmunéüt  dJahle 
ihites  Tons  ponr  trottver  la  liaiiMin  de  tos  idéés?  C*«st 
eela  qni  me  retarde'.  En  elders:  Monsempitemel roman m'assom- 
me  parfois  d'nne  fa(;on  incroyable !  ....  .Te  travaille  &  mon 
roman  comme  plusicurs  bocufs.  J'esp'fe  au  jour  de  l'an,  n'avoir 
plus  i\uc  cent  pages  a  écrire,  c'est  n  dire  encore  aix  Iwns  mois 
de  travail."  Een  diner  op  een  buiten  in  do  buurt  brengt  hem  vier 
dagen  lang  uit  zijn  doen.  Aan  een  bezoek  te  Nohant,  waartoe 
Gooide  ^and  hem  uitgenoodigd  heeft,  valt  niet  te  denken ;  dat  zon 
hem  een  maand  aehtemit  zetten. 

Dese  nieuive  bescheiden  sollen  l>r.  ten  Brink  wel  weer  sMf 
leveren  voor  een  derde  en  een  viecde  schets  over  den  auteur  san 
Salammbd.  Wellicht  vindt  Br.  ten  Brink  later  tqd  om  al  dele 
schetsen  om  té  smelten  tot  eene  of  andere  magistrale  iftildie, 
waarin  w^  een  volledig  beeld  van  Gustave  Fhiübert  ten  voelsn 
uit  te  zien  krijgen. 

Tn  afwachting  daarvan  zullen  velen  zich  zeker  gaarne  vergenoegen 
met  deze  en  andere  schetsen  van  den  b^^aafden,  onderhoudenden 
sehr^Tcr  te  leien»  of  te  herlezen. 
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Hênéfnk  Conscience,  sgn  leven  en  zigne  werken  geschetst 

dooi  FüL  DM.  MoNT    Haarlem,  W.  Goeler.  4883. 

Juist  een  jaar  geleden  verseheen  in  De  Gids  het  eerste  gedeelte 
eener  studie  van  Pol  de  M  o  n  t  over  Hendrik  Conscience. 
Het  is  deze  studie,  welke,  met  enkele  b^sonderheden  aangevuld 
en  ▼enneerdevd  met  een  paar  hoofdstukken,  waarin  GoncionoeB 
-sidcte,  de  «mthnlfing  van  K^n  standbeeld,  z^n  sterfbed  en  èe  hnldi 
hem  na  sqn  dood  gébvaeht,  beliandeld  worden,  het  net  nitgevoctd» 
boekdeel  Tomt,  onlangs  door  den  uitgever  W.  Oosler  te  Haarlem 
in  bet  licht  geconden.  Een  firaai  portret  in  fiehtdmk,  en  een  ets, 
Conscience  op  zijn  sterfbed  voorstellende,  verhoogen  met  twee 
facsimile's  van  zijn  handschrift,  de  aantrekkelijkheid  van  dit  werk. 

Tn  1 8-i7  trachtte  Or.  Hereman"  de  uitgaaf  van  een  Belgischen 
nadruk  der  gedichten  van  Beets  tc  verdedigen  door  te  wijzen  op 
den  schandelik  hoeden  prys  dor  Hollandsche  boeken,  waarin  hij 
een  groeten  hinderpaal  zag  voor  de  uitbreiding  der  nederlandsche 
letterkunde.  J>e  Gentsehe  geleerde  zon  zeker  thans  die  beschu]digu% 
niet  zoo  kras  meer  durven  uitspreken  en  allerminst  na  kennis  te 
hebben  gemaakt  met  dit  voortreflfelïk  uitgevoerd  werk  van  een 
vlaamsch  ktterkuudige  over  een  vlaamsch  ronumdiehter,  dat  zieh 
door  een  inderdaad  voorbeeldig  lagen  prijs  onderseheidt. 

Be  heer  W.  Oosler,  die  na  z\jn  loopbaan  als  dichter  en  redac- 
teur van  een  tijdschrift  (Astrea)  te  zijn  begonnen,  zich  thans  als 
uitgever  heeft  gevestigd,  zal,  zoo  voortgaande,  een  waardige  plaats 
innemen  onder  de  nederlandsche  uitgevers,  die  hart  hebben  zoowel  voor 
het  uiterl^k  als  voor  het  iuneil\jk  der  boeken,  die  z\i  in  de  wereld 
zenden. 

Nieuwe  Drentscke  VMiolrnanak  voor  het  jaar  1883, 
onder  redactie  van  Br.  H.  Haxtoqh  Hits  tan  Zoutbtbbn. 
Assen,  van  Goronm  en  Comp. 

Wy  verzuim<len  nog  steeds  de  aandacht  te  vestigen  op  deze  ver- 
nieuwde poging  ora  Drenthe  eeii  almanak  te  btzorgeu.  Wie  /ou  die 
poging  niet  toejuichen?  Elk  Nederlander  stelt  belang  in  de  pro- 
vincie Drenthe.    Be  oudbeidkeni^er  om   haar  Huunebeddeu,  de 
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jaditlief  hebber  om  haar  uitstekend  wild,  de  kniuteiiHar  om  haar 
braïne  heiden  en  schilderachtige,  ongesnoeide  eiken,  iedereen, 
die  bet  wel  meent  met  z^'n  land,  om  de  arbeitizaamheid  eu  den 
ondernemins^Roreest  harer  Iwwoners. 

Wij  hopen,  dat  deze  almanak,  die  zicli  voomaniciijk  inti  de 
geschiedenis,  en  de  oudheden  van  Drenthe  en  de  eis^enaardigheden 
in  zeden  en  gewoonten  der  Drenthenaren  bezighoudt,  en  die  f^n 
mengelwerk  OTerijKens  alleen  yoor  de  letterkunde,  niet  voor  god- 
geleerdheid en  staatkunde  openstelt,  ook  buiten  Drenthe  zijn  leeers 
lal  vinden. 
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Yerdieusie  seine  Kronen!'"  Het  is  alsof  dit  woord 
van  Sclullcr  aan  bet  thans  levend  geslacht  steeds  luider  in  de 
ooren  klinkt.  Zoo  de  levenden  niet  altijd  de  eerekroon  erlan- 
gen, waarop  uitstekende  verdiensten  aanspraak  geven,  beijvert 
men  zich  toch  in  alle  beschaafde  lauden  toenemend  om  de  na- 
gedachtenis van  afgestorvene  groote  of  rijk  begaafde  mannen 
te  eeren.  Qyeral  ziet  men  standbe  elden  of  gedenkteekenen  ver- 
rijzen voor  den  staatsman  of  den  krijgsheld,  die  het  geluk  of 
den  roem  yan  zijn  vaderland  verhoogde;  voor  den  geleerde,  die 
de  grenzen  van  het  gebied  der  wetenschap  uitbreidde;  voor  den 
kunstenaar,  den  dichter,  wiens  voortbrengselen  den  wellust  uit- 
makt van  een  dankbaar  nageslacht.  Niet  zdden  wordt  op 
die  wijze  eene  schuld  gekweten,  door  lauwheid  of  bekrompen* 
beid  eeuwen  lang  onvoldaan  gelaten.  Het  is  een  verblijdend 
verschijnsel,  niet  slechts  omdat  erkentelijkheid  plicht  is,  maar 
ook  omdat  die  openbare  huldiging  van  uitstekende  verdiensten 
in  een  ontvankelijk  gemoed  dergelijke  gevoelens  kan  opwekken 
als  de  borst  van  Caesar  vervulden,  toen  hij  voor  liet  stand- 
beeld van  Alexander  stond.  Toch  menirt  zich  ook  hier,  zooala 
in  alle  nienschelijke  zaken,  wel  eens  uiikiiinl  (Mider  de  tarwe. 
Terwijl  stille,  minder  sehittereude  verdieji-tfu  vergeten  worden, 
huldigt  men  een  veroveraar,  wiens  loopbaan  gekenmerkt  werd 
door  nutteloos  vergoten  bloed ;  staatzucht  en  de  volkswaan  vau 
den  dag  rnc^ngen  zich  in  het  spel;  eene  wispelturige  menigte 
sleept  heden  door  het  slijk  wat  zij  gisteren  vereerde;  dolzinnige 
partijzucht  schenkt  zelfs  aan  geheel  onwaardigen  de  eerekroon. 
Nog  dezer  dagen  heeft  men  te  Abbeville  een  standbeeld  van 
Labarre  opgericht,  niet  omdat  die  ongelukkige  jongeling  iets 
1834.  1.  14 
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hoegeuaaind  heeft  verricht  wat  navolging  verdient,  inaar  oiudat 
het  door  de  Fransche  republikeinen  nuttig  werd  geoordeeld  de 
gruwekhuul,  morr  dan  eene  eeuw  jjjeleden  door  ontaarde  ^'■eeste- 
lijken  gepiet^cd,  in  't  geheugen  te  honden.  Te  Parijs  heelt  mm 
het  zien  gebeuren,  dat  de  zuil  op  het  plein  Vendóme,  bestemd 
om  de  Napoleontische  zegepralen  te  verheerlijkeu,  vau  liet 
standbeeld  des  Keizers,  dat  op  den  top  prijkte,  werd  beroofd 
om  het  tot  een  Hendrik  IV  om  te  smelten;  en  dat,  eene 
halve  eeuw  later,  dezelfde  zuil,  na  in  den  oorsproukelijken  toe- 
stand te  zijn  hersteld,  onder  het  vreugdegejoel  van  een  door 
YoDcsmenners  opgemid  gepeupel  werd  omver  gehaald.  Büt 
is  het  reeds  zoo  ver  gekomen,  dat  aan  het  horstbeeld  van  een 
der  driemannen  van  het  schrikbewind,  Saint-Jnst,  als  om  ech* 
ten  burgerzin  in  te  prenten,  eene  eereplaats  is  aangewezen  ia  de 
vei^aderzaal  van  den  gemeenteraad.  Di&T  laat  het  zich  voor- 
zien, dat  nog  eenmaal  de  zoenkapel  voor  den  gerechtelijken: 
moord  van  Lodewijk  XVI  plaats  zal  moeten  maken  voor  een 
raunumeiit  ter  eere  der  commune-mannen,  die  ouder  hunne  re- 
geermiddelen het  petri)leani  rangsehikteu. 

Dergelijke  buitensporigheden  zijn  in  het  bezadigd  Nederland 
niet  te  duchten.  Geen  stind beeld  prijkt  op  onze  pleinen,  waar- 
heen niet  voortdurend  mei  l)elant{stelling  of  eerbied  wordt  op- 
gezien. Geen  wankelt  op  zijn  voetstuk,  zelfs  niet  het  beeld, 
dat  op  de  Haarlemsche  groote  markt  de  aandacht  trekt  en  dat 
ik  althans  —  een  oud -Haarlemmer,  die,  op  het  gevaar  af  van 
door  een  verduitscht  Nederlander  verketterd  te  worden,  nog 
altijd  aan  de  zoogenaamde  Coster-legende  waarde  hecht  —  niet 
gaarne  zon  zien  verdwijnen.  Desniettemin  wordt  ook  hier  te 
lande  wel  eens  aanleiding  g^^even  tot  den  wensch,  dat  er  een 
doodengericht  kon  bestaan,  't  welk  met  onverbiddelijke  ge- 
strengheid de  verdiensten  van  afgestorvene  mannen  van  betee- 
kenis  wikte  en  woog,  en  dan  onherroepelijk  besliste,  wie  hun- 
ner de  eer  van  een  standbeeld  waardig  is  en  wie  daarvoor  het 
eerst  in  aanmerking  komt.  Zoo  is  onlangs  met  groote  plech- 
tigheid te  Utrecht  het  standbeeld  van  Graaf  Johan  van  Nassau 
ingewijd.  Niemand  kan  het  wraken,  dat  men  de  nagedachte- 
nis heeft  gehuldigd  van  den  trouwhartigen,  godvruchtigen 
Nassauër,  die  zijn  goed  en  het  bloed  zijner  zonen  gewiihg  ten 
offer  bracht  voor  het  heil  van  ons  v  ilk  en  die  zooveel  bijdroeg 
tot  het  slicliten  der  Urne,  waarop  meer  dau  twee  eeuwenlange 
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als  op  eene  onyeranderlijke  grondwet,  het  staatageboaw  der 

Vereenigde  Nederlanden  heeft  genist.    Maar  zoo  een  dooden- 
gericht,  als  waarvan  wij  droomden,  te  raatlplegon  ware,  zf)U  dau 
de  uitspraak  niet  zijn,  dat  indien  de  hoofdl)ewprker  ilcr  Unie 
van   Utrecht  een   standbeeld  verdiend  heeft,  die  eer  evenzeer, 
zoo  niet  iu  liooger  mate,  toekomt  aan  hein  .  wien  men  het  bovenal  te 
danken  had,  dat  de  pijlbundel,  door  de  Unie  L.'ewroeht,  omklemd 
bleef  door  den  leeuw  met  het  zwaard;  —  aan  ^/len  grootsten 
staatsman,  die  ooit  ons  land  bestuurd  heeft,  naast  Prins  Willem 
den  grondlegger  van  onzen  Staat,  den  stichter  onzer  republiek  ^) 
—  aan  Johan  van  OldenbameveltP  —  Evenzoo  prijkt  sinds 
eeuige  jaren  in  een  uithoek  van  ^sGravenhage  het  standbeeld 
van  Baiach  de  Spinoza,  tegenover  de  nederige  woning,  waarin 
deze  zijn  aan  wijsgeerige  overpeinzing  gewijd  leven  ten  einde 
bracht.  Ook  zij,  die  zich  nog  niet  hebben  kunnen  overtuigen, 
dat  hij  in  het  doorgronden  van  het  onbegrijpelijke  geslaagd  is, 
maar  den  gewichtigen  invloed  niet  miskennen,  door  zijne  ge- 
schriften op  de  begrippen  van  wijzen  en  denkers  uitgeoefend, 
waardeeren  het,  dat  het  rusteloos  streven  des  merkwaardigen 
mans  naar  het  vinden  der  waarheid  door  landgenoot  en  vreem- 
deling 0|jeiilijk  is  vereerd.  Maar  indien  het  nu  eens  aan  Spinoza's 
schim  vergund  werd  rond  te  waren  op  de  plek,  waar  zijn  aard- 
sche  werkkring  eindigde,  zou  hij  dan,  na  een  blik  op  zijn  eigen 
standbeeld  te  hebben  geworpen,   niet  overal  uitzien  naar  dat 
van  zijn  weldoener,  den  aclitbaren  raadpensionaris,  tegen  wien 
hij  zoo  hoog  opzag,  en  als  hij  het  nergens  ontdekte,  onzen  land- 
aard beschuldigen  van  ondankbaarheid  jegens  zijne  groote  mau- 
nen?   In  de  oude  republiek,  hoe  karig  ook  in  sommige  andere 
opzichten,  was  het  regel,  dat  op  staatskosten  een  marmeren 
gedenkteeken  gesticht  werd  voor  vlootvoogden,  doch  dan  alleen 
als  zij  in  'slands  dienst  gesneuveld  waren.   Zon  dergelijk  be- 
ginsel niet  toe  te  passen  zijn  op  Oldenbamevelt  en  de  Witt, 
die  beide,  na  het  bewijzen  van  onschatbare  diensten  aan  hun 
vaderland,  op  jammerlijke  wijze  omkwamen,  omdat  zij  met  te 
groote  hardnekkigheid  bleven  voorstaan,  wat  zij  voor  dat  vader- 
land heilzaam  ketirden? 

In  weerwil  van  dit  alles  ben  ik  ver  van  te  verwachten,  dat 
gedurende  mijnen  reeds  zoo  hoog  geklommen  leeftijd  op  de  aau- 


fVain,  Tien  jaren  van  den  tachtigjarigeii  oorlog,  1861,  bl.  G7. 
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geduide  wijze  aan  de  beide  groots  staatsmannen  recht  zal  wor- 
den cedaiiii.  Een  meer  be^^cheilleu  wensch  heb  ik  sedert  lang 
gekoesterd,  dieu  uainelijk,  dat  op  eeue  voor  ieder  zichtbare  wijze 
de  plek,  waar  hun  gobeeiitc  rust,  mocht  kunnen  worden  aan- 
gewezen, zoodat  wanneer  de  vreemdeling  vroeg  naar  \um  graf, 
niet  langer  een  weifelend  antwoord  behoefde  te  worden  gegeven. 
Met  opzicht  tot  Johan  de  Witt  zou  dit,  meea  ik,  het  geval 
kunnen  zijn. 

Het  staat  vast,  dat  in  den  tweeden  nacht  na  het  moordtoo- 
neel  van  20  Aagustiu  1672  het  mishandeld  lijk  van  den  üaad- 
penaionans,  te  gelijk  met  dat  van  zija  broeder,  in  een  graf- 
kelder werd  ter  aarde  besteld,  dien  hij  in  de  Nieuwe  Kerk  te 
'sGravenhage  bezat.  Daarin  rustte  toen  reeds  het  stoffelijk 
overschot  zijner  gade  ea  van  drie  zijner  kinderen.  Noch  toen, 
noch  in  lateren  tijd  werd  eenig  opschrift  geplaatst  op  de  zerk, 
die  dit  graf  bedekt.  Men  zou  dan  ook  de  juiste  plek,  waar 
het  ligt,  niet  kunnen  aanwijzen,  indien  de  kerkboeken  niet  op 
den  weg  hielpen.  Daarin  wordt  deze  grafkelder  met  het  uom- 
mer  77  aangeduid,  welk  uuiiuiier,  in  verband  met  andere  ge- 
gevens, heenwijst  naar  het  midden  d(^r  kerk  in  de  nabijheid 
van  den  predikstoel.  Nug  in  1758  stond  dit  graf  ten  name 
van  Johan  de  Witt,  den  raadpensionaris.  Hoogstwaarschijnlijk 
werd  het  gedurende  het  tijdperk  van  1(572  tot  1758  slechts 
ééne  enkele  maal  geopend,  en  dat  wel  om  het  hart  van  den 
raadpensionaris  op  te  nemen,  waarmede  zijne  moordenaars  zulk  een 
verfoeielijk  spel  hadden  gedreven.  Uit  aanteekeningen,  waar* 
voor  de  archieven  van  het  Hof  van  HoUaiiri  zijn  geraadpleegd, 
blijkt,  dat  dit  Hof  den  25»toa  September  1675  den  advocaat-fis- 
caal gelastte  ^om  het  hart  van  den  heere  de  Witt  van  onder 
den  zilversmid  Verhoef  op  te  halen  en  te  dom  begrope»,*  en 
dat  dieadvocaat-fiscaal  nog  nader  den  21*t«&  December  van  hetzelfde 
jaar  door  het  Hof  gemachtigd  werd  ^om  de  huisvrouw  van 
Verhoef  bij  gijzeling  tot  de  overgifte  te  constringeercn.' 
Brengt  men  dit  in  verband  met  een  gezegde  van  den  levens- 
beschrijver der  gebroeders  de  Witt  (van  der  Hoeven  II  377), 
dan  is  er  geen  twijfel  aan,  dat  de  overgifte  destijds  heeft  plaats 
gehad  en  dat  het  hart  des  grooten  mans  in  het  aangeduide 


')  Retroacta  van  het  Riuht  van  Uaadpeusionaris,  ouder  het  raadpen«ioiuuri«- 
ichap  vaa  Steia  rerzameld  en  thans  in  het  Hgka-arcluef  bewaard. 
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graf  met  het  stoffelijk  overschot  is  yereenigd,  waarrau  het 
wreedaardig  was  a^eseheard,  Nu  heeft  men  wel  in  lateien 
tijd  een  verhaal  in  omloop  gebracht^  volgens  hetwelk  de  lijken 
der  gebroeders  de  Witt,  om  hnnne  asch  voor  verdere  stoornis 
te  beveiligeu,  door  hnnne  vrienden  naar  eene  verborgene  plaats 
zonden  zijn  gebracht,  zoodat  hunne  begrafenis  in  de  Nieuwe 
Kerk  niet  of  slechts  in  schijn  zou  hebben  plaats  gehad;  duch 
naar  inijiie  iiuiige  overtiiiiriiiE^  bestaat  ^een  grond  hoegenaamd 
voor  dit  vertelsel.  Hei  /uu  uauwelijks  vermelding  verdienen, 
indien  niet  eeti  \  rccrnf^eling,  die  zich  met  de  geschiedenis  van 
Johaii  de  Witt  bezig  hondt.  daarfloor  verleid  ware  geworden  om 
te  sehrijveii,  dat  zoowel  de  dag  zijner  geboorte  als  de  plaats, 
waar  hij  begraven  ligt,  onbekend  zijn  (Geddes,  the  admiuistra- 
tion  of  Johan  de  Witt  I  30).  Bij  hetgeen  ik  vroeger  in  dit 
tijdschrift  over  dit  pont  schreef  (^^Hids''  18ó3,  blz.  272),  kan 
ik  tliaus  nog  voegen,  dat  het  kerkboek,  waarin  de  aanteekening 
voorkomt  omtrent  het  begraven  van  de  lijken  der  twee  gebroe- 
ders op  22  Augustus  1672,  sedert  is  teruggevonden,  en  dat 
mij  brieven  in  handen  zijn  gekomen,  waaruit  blijkt,  dat  de 
beende  irOedenkwaeidige  stukken^  met  medewerking  van  den 
beminnelijken  zoon  van  den  Baadpensionaris  zijn  bijeengebracht. 
In  de  daarin  voorkomende  familie-aanteekeningen  leest  men  op 
Uadz.  41,  dat  de  beide  lijken  's  nachts  tnaschen  21  en  22 
Augustns  1672  j^ter  aerde  gebraght  zijn  in  *t  graf  van  den 
heer  Raedtpensionaris  in  de  nieuwe  kerck  in  den  Haije/'  ÏiT 
is  nauwelijks  twijfel  aan,  dat  indien  latere  overbrenging  naar 
elders  had  plaats  gehad,  de  jongere  de  AVitt  daarvan  in  dit 
geschrift  melding  zou  hebben  gemaakt. 

Is  al/oü  het  graf  van  Johan  de  Witt  met  genoegzame  zeker- 
heid aan  re  wijzen,  waarom  wordt  dan  niet  door  een  of  ander 
opschrift  die  plek  gekenmerkt  en  daardoor  tevens  eenige  hulde 
aan  den  groeten  staatsman  gebracht?  £ene  Uaagsche  vereem- 
ging  van  beoefenaren  der  geschiedenis,  die  thans,  helaas,  nog 
enkel  in  naam  bestaat,  is  voor  andere  beroemde  Nederlanders 
in  dien  geest  werkzaam  geweest.  Zij  heeft  in  het  koor  der 
Gxoote  Kerk  van  de  residentie,  in  de  onmiddellijke  nabijheid 
van  het  graf  van  Oonstantijn  en  Christiaan  Huygens,  een  steen 
met  vergulde  letters  doen  pkatsen,  waarop  die  grafplaats  wordt 
aangeduid.  Evenzoo  heeft  sij  in  de  Haagsche  Kloosterkerk 
in  de  pilaar,  die  zich  nevens  het  graf  van  Nederlands  eenmaal 
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ZOO  geliefden  volksdichter  verheft,  een  marmoren  steen  doen 
metselen  met  het  opschrift:  ^Jacob  Cats.^  Waarom  sou  dat 
voorbeeld  niet  met  opsicht  tot  Johan  de  Witt  te  volgen  ssijnP 


Het  sou  niet  aaugaau  Oldenbnjruevelts  nagedachtenis  thans 
reeds  op  die  -wijze  te  eeren^  daar>  niettegeustaande  velerlei 
pogingen  om  de  zaak  tot  klaarhdd  te  brengen,  steeds  onzeker- 
heid heerscht  omtrent  de  vraag,  waar  's  mans  gebeente  rust. 
üük  ik  heb  inij  met  dit  vraagstuk  bezig  geliouden  en  gevoel 
mij  genoopt  de  uitkomsten  van  mijn  onderzoek  openbaar  te 
maken.  Mijn  geschrijf  ko?)  aanleiding  geven  tot  liet  aan  *t  licht 
brengen  van  eene  of  andere  onverdachte  getuigenis,  die  de 
zaak  beslist. 

Omtrent  hetgeen  met  Oldenbarnevelts  lijk  is  voorgevallen, 
onmiddellijk  nadat  het  hoofd  des  grijzen  staatsmans  op  het 
Haagsche  binnenhof  den  13^»»  Mei  1619  gevallen  was,  bestaan 
uitvoerige  en  zekere  naricliten,  in  lati^cn  tijd  aangevuld  door 
een  merkwaardig,  gelijktijdig  stuk,  dat  Frof.  Fruin  in  de 
Kronijk  van  het  XJtrechtsch  historisch  genootschap  heeft  open- 
baar gemaakt  (Jaargang  1874  bladz.  780).  Met  de  ruwe 
overhaasting,  die  de  terechtstelling  kenmerkte,  werd  het  lijk 
op  het  schavot  als  weggestommeld  in  eene  van  slecht  hout 
gemaakte  kist,  voor  een  ander  ter  dood  veroordeelde  bestemd 
geweest.  Daarna  werd  die  kist  door  Statenboden  naar  de  na- 
burige hof  kapel  gedragen.  Dèilr  was  Oldenbarnevelts  familiegraf, 
en  in  dat  grai'  kou  en  beiiuorde  hij,  naar  de  nieening  der 
Staten-generaal  en  der  reehters,  begraven  te  worden.  In  de 
kapel  bl(  L 1  de  kist  staan,  nauwieiiend  door  zeveü  iStateuboden 
bewaakt,  tot  den  volgenden  morgen  ten  drie  ure.  Toen  werd 
in  het  kerkgebouw  eene  nieuwe  eikenhouten  kist  binnengebracht, 
die  Oldenbarnevelts  oudste  zoon,  lieiuier,  heer  van  Groeneveld, 
op  een  van  de  rechters  ontvangen  wenk,  had  doen  vervaardigen. 
In  deze  betere  ki^t  werd  het  lijk,  na  in  een  linnen  laken  en 
een  wassen  kleed  te  zijn  gewikkeld,  overgebracht.  De  grafkelder 
-werd  omstreeks  balfvijf  uren  geopend;  de  kist  daalde  daarin 
neder;  de  zerk  werd  op  het  graf  gelegd,  en  naar  het  scheen 
zou  omtrent  de  plaats,  waar  het  stotEolijk  overschot  van  Olden- 
bamevelt  rustte,  geen  twijfel  meer  kannen  bestaan.  Bij  deze 
begrafenis  waren,  behalve  de  Statenboden,  ook  een  kapitein 
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yan  's  Prinsen  lijfwacht,  eenige  bedienden  van  OldenbameveLts 
zonen  en  van  zijn  schoonzoon  Ym  der  Myle  en  —  eene  oude 
vrouw  t^enwooidig.  De  naam  der  laatste  wordt  niet  yermeld: 
misschien  had  zij  vroeger  weldaden  yan  den  lands  advocaat 
genoten  en  gevoelde  zij  zicli  gedrougeii  om,  even  als  die  schoen- 
lapper, die  de  lijken  der  gebroeders  de  Witt  hielp  verzorgen, 
^uit  loutere  liefde^  in  dit  plechtig  oogenblilc  tegenwoordig  te  zijn. 

Het  familiegraf  in  de  hofkapel  behoorde  niet  aan  Olden- 
barnevelt  zeiven,  inaar  aan  zijn  schoon/ooii  vuu  der  Mijle. 
Deze  had  het  oui  ^pionkelijk  bezeten  in  gemeenschap  met  zijne 
neven,  Mr.  Adriaan  Hogerbeets  en  Mr.  Dirk  Modé,  doch  werd 
later  daarvan,  bij  jniiiiii  lijk*  schikking,  eenig  eigenaar.  Dr. 
Schotel  heeft  onder  de  [)a])iereu  van  van  der  Mijle  een  geschrift 
opgedolven,  waaruit  blijkt,  dat  dit  graf  in  zeker  thans  ver- 
dwenen kerkboek  onder  nommer  Vlii  werd  vermeid.  (Dordrecht 
door  Dr.  Schotel,  1858,  blz.  34.)  Overigens  sprak  de  tijdge- 
noot niet  ten  onrechte  van  Oldeabamevelts  familiegraf:  zijne 
vooroverledene  dochter  Geertruida  was  daarin  begraven. 

DatOldenbamevelts  zonen  niet  in  persoon  de  laatste  eer  aan 
hunnen  vader  hielpen  bewijzen,  laat  zich  verUaien:  zij  be- 
schouwden de  b^rafems  in  de  hofkapel  als  een  onrecht  te 
meer,  jegens  den  hooggeplaatsten  staatsman  gepleegd.  Toen  zij 
namelijk  in  den  ochtend  van  den  13^  Mei  vernomen  hadden, 
dat  het  doodvonnis  uitgevoerd  zou  worden,  haastten  zij  zich 
om  met  hnnne  moeder  en  zusters  een  verzoekschrift  aan  de 
rechters  in  te  dienen,  waarbij  verlof  werd  gevraagd  om  het  lijk 
Lmnen  Oldeubariievelts  heerlijkheid  Berkel  te  begraven.  Om 
dit  verzoek  ingang  te  doen  vinden,  wezen  zij  op  de  groote 
diensten,  zoo  lange  jaren  achtereen  door  Oldenbarnevelt  aan 
het  gerneene  vaderlaiid  bewezen,  er  bijvoegende,  dat  zoo  iets 
,/in  gelijke  concurrentie  aan  andcrt  ii  van  zijne  t[ualiteit  altijd 
vergund  was  geworden/'  Zij  bclooideii  voorts,  dat  de  begrafenis 
eerbjk,  maar  met  de  minste  ceremonie  zou  plaats  hebben.  De 
rechters  sloegen  het  verzoek  af,  zich  daarbij  ook  beroepende 
op  een  denzelfden  dag  door  de  Staten-genetaal  genomen  besluit, 
waarvan  echter  in  de  notulen  van  dat  staatslichaam  geene 
aanteekening  is  gehouden.  Tevens  werd  uitdrukkelijk  bevolen, 
dat  de  famihe  zich  van  de  gewone  begrafenisoeremoniên^  zooak 
klokkeluiden  en  het  uithangen  van  familiewapens,  sou  hebben 
te  onthouden.  Die  uitslag  was  te  voorzien.  Wat  bewoog  dan 
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de  leden  van  het  in  lonw  gedompeld  gezin  sdch  deze  nieuwe 
weigering,  deze  nieuwe  Ternedering  op  den  hak  ie  halen?  Hoe 
konden  sij  een  oogenblik  onderstellen,  dat  de  Staten-generaal 
of  hnnne  gedelegeerden  eene  openlijke,  plechtige  begrafenis  van 
den  ter  dood  veroordeelde  zouden  toelaten,  die  bij  de  toen- 
malige stemming  des  volks  onvermijdelijk  tot  ergerlijke  tooneelen, 
ja,  tot  bloedvergieten  aanleiding  zou  geven?  Waarom  zich  niet 
tevreden  gesteld  met  het  bijzetten  van  het  lijk  in  het  familie- 
graf, nevens  dat  eeiier  geliefde,  te  vroeg  overleden  dochter,  ia 
een  kerkgebouw,  destijds  als  bij  uitsluiting,  ook  wat  de  graf- 
steden betreft,  voor  aanzienlijken  bestemd? 

Het  antwoord  op  deze  vragcm  is,  meen  ik,  in  het  karakter 
van  Ohiciibarnevelts  kindereu  te  zoeken.  Zij  hadden  veeleer  de 
zwakheden  ot  gebreken  dan  de  voortrett'eiijke  hoedanigheden 
van  den  vader  overgeërfd.  Deze  was  hooghartig,  üer  op  zijne 
adellijke  afkomst,  waarop  toch  meer  dan  ëene  smet  kleei'de, 
geneigd  om  door  eene  bijna  vorstelijke  levenswijze  zijn  aanzien 
te  verhoogeu.  Het  door  hem  bewoonde  huis,  dat  hij  in  het 
Haagache  Voorhout  ter  vervanging  van  het  huis  van  Aremberg 
had  doen  bouwen,  kon  in  uitexlijk  aanzien  wedijveren  met  het 
toenmalig  stadhouderlijk  kwartier  In  het  bekende  schot- 
dchrift:  ^De  gulden  l^nde  van  den  nieuwen  8t.  Jan^  wordt 
vermeld,  dat  in  dit  woonhuis  het  gouden  en  zilveren  vaatwerk 
ieder  in  de  oogen  blonk  (blz.  16).  £r  bestaat  grond  om  dit 
gezegde  voor  meer  dan  een  kwaadwillig  verzinsel  te  houden. 
Toen  de  gade  en  kinderen  van  Oklenbaruevelt,  na  de  inhech- 
tenisneming, het  den  grijsaard  in  zijne  gevangenkamer  zoo  i^eriefe- 
lijk  mogelijk  trachtten  tc  uiaken,  lieten  zij  niet  enkel  tapijten 
behangsels,  stoelen  en  ander  huisraad  daarheen  brengen,  maar  ook 
,,een  silver  verguit  lampet  met  becken/'  (Resolutiën  8taten-gene- 
laar  26  Mei  1619.)  in  hetgeen  wij  omtrent  die  kinderen  en 
hunne  gezinnen  vermeld  vinden,  straalt  telkens  trots  op  hooge 
geboorte  door.  ^St^rf  als  een  edelman  I'  was  het  laatste  woord, 
door  Anna  van'  Brandwijk  aan  haien  gemaal  GroeneveLd  toe- 


1)  IMt  huis  maaltt  tiiaiM  em  ded  uit  van  het  ministerie  van  flnaniiën.  Helit 

nog  kenbaar,  maar  de  voorgevel  heeft  zijn  oorspronkelijk  karakter  verloren, 
sedert  men  h\  deze  eeuw,  door  ik  weet  niet  welk  Wnmlnlismc  pedrpven,  de 
saterkoppen  heeft  wegfrfbeitcld,  die  daarop  waren  aangebracht.  Ue  beide  beelden, 
die  aao  de  boeken  prijkten  (dat  der  kracht  en  dat  der  voorzichtigheid;  waren 
jMÓÈ  vroeger  weggenomeii. 
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geroepen,  toen  deze  zijn  einde  tn  gemoet  ging.  Hij  voldeed 
aan  dien  afscheidsgroet:  met  qjgeheven  hoofde,  ridderlijk  nit- 
gedost,  het  rapicpr  op  zijde,  stapte  hij  naar  het  achavot.  Toen 
diezelfde  Anna,  een  paar  jaren  later,  hare  adellijke  of  liever 
patricische  afkomst  zoover  vergat,  dat  zij  een  huwelijk  met  den 
rotiirier  Westerbaen  wilde  aangaan,  riepen  de  bloedverwanten 
de  tasschenkomst  van  het  Hof  van  Holland  in  om  eene  ver^- 
Inntenis  te  beletten,  die,  zeiden  zij,  tot  oneer  van  haar,  hare 
kinderen  en  geslacht  en  tot  schade  dier  kinderen  zou  strekkén. 
Düor  zulk  eeu  geest  bezield,  achtte  Oldeiibariievplts  gezin  alleen 
de  kerk  van  zijne  heerlijkheid  Berkcl  waardig  oin  zijn  gebeente 
te  bewaren.  Bij  de  vermelding  van  anderen  van  gelijke  c^uali- 
teit,  aan  wie  steeds  zoo  iets  vcrj^nnd  was  geworden,  dachten 
zij  waarsciiijiilijk  vooral  aan  Egrnoud  en  TToorne,  docli  vergaten 
daarbij,  dat  dezen  in  hunne  voorvaderlijke  heerlijkheden  begraven 
waren,  terwijl  Oldenbarnevdt  eerst  iu  1600  de  heerlijkheid 
Berkel  had  gekocht. 

Nog  lang  na  1G19  schijnt  niemand  aan  de  mogelijkheid  ge- 
dacht te  hebben,  dat  Oldenbarnevclts  overschot  niet  in  de  hof- 
kapel bewaard  was  gebleven.  Toen  den  293tcn  Maart  1623  het 
lijk  van  den  onthoofden  Groeneveld  in  het  daar  aanwezig 
familiegraf  was  bijgezet,  werd  in  gelijktijdige  geschriften  ver- 
meld, dat  hij  ifbif  zijn  vader^  begraven  was.  Aitzema  herhaalt 
dit  met  zooveel  woorden  (I  169).  Evenzoo  leest  men  van 
Comelis  van  der  Mjle,  dat  deze,  na  in  1642  overleden  te  zijn, 
in  het  famüiegraf  ter  aarde  werd  besteld,  waarin  zijn  schoon- 
vader mstte.  Wtenbogaert  schreef  in  zijne  //Kerckelijke  historie,* 
in  164(5  in  't  licht  gekomen,  doeh  eenige  jaren  vroeger  ge- 
schreven, dat  Oldenbanievelts  lijk,  na  de  terechtstelling,  werd 
gebracht  //iu  de  capel  op  't  Hotl*  enrle  aldat  r  gestelt  (oi  de 
vemmkinge  uyt  den  doodc"  (bl.  1216).  Znlk  eene  krachtige 
uitdrukking  zou  een  man  als  bij,  bij  uittieTnendlieid  bekend 
met  al  wat  de  zaak  der  Ilemonstranten  betreft,  niet  g(;bezigd 
hebben,  als  bij  hem  slechts  de  minste  twijfel  bestoud,  of 
Oldeubarnevelt  dèèkr  of  op  eene  andere  plaats  de  opstanding 
verbeidde. 

Nochtans  heeft  allengs  de  meening  of  de  overlevering  veld 
gewonnen,  dat  het  lijk  later  naar  Berkel  vervoerd  en  in  de 
kerk  van  dat  dorp  begraven  is.  Nergens  echter  vindt  men 
eenige  aanwijzing  omtrent  het  tijdstip,  waarop  dit  zon  hebben 
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plaats  gehad.  V  an  W  ijn,  die  aan  de  overlevering  eeuig  gewicht 
hechtte,  erkent  in  zijne  Bijvoegsels  o])  Wagenaar  (X  102)  dat 
hij  daaromtrent  niets  bepaalds  heeft  kuimen  opsporen.  Hij 
schijnt  zich  te  hebben  gevleid,  dat  de  resolutiën  der  Staten- 
Generaal,  die  hij  niet  volledig  had  kunnen  raadplegen,  daar- 
omtrent licht  konden  geven.  Die  resolutiën,  welke  ik 
Yoor  dit  mijn  onderzoek  doorbladerd  heb,  yermelden  echter, 
ook  na  1619,  niets  wegens  deze  zaak.  Intasschen  woog  ook 
btj  van  Wijn  het  zoo  eren  aangehaald  gezegde  van  Wtenbo- 
gaert  zwaar.  Hij  komt  daardoor  tot  de  slotsom,  dat  het  lijk 
ffi»  vervdg,*  dat  is  na  het  schrijven  van  Wtenbogaert,  naar 
Berkel  kan  vervoerd  ziju;  //waarvan  ik,  zegt  hij,  niet  geheel 
vreemd  ben.*  Ongelukkig  duidt  hij  met  geen  enkel  woord 
aan,  op  welken  grond,  op  welke  getuigenis  dat  niet  vreerad 
üiju  steunde. 

Wat  daarvan  zij,  dc  slotbom,  waartoe  van  Wijn  kwam,  acht 
ik  niet  zeer  aannemelijk.  Heeft  de  overbrenging  inderdaad  plaats 
gehad,  dan  moet  die  in  1G19  of  weinig  later  zijn  gescliied. 
De  overlevering,  waarvan  straks  nsuier,  gewaagt  van  een 
vervoer  ter  sluiks,  met  alle  voorzorgen  om  het  geheim  niet 
te  doen  uitlekken.  Dit  doet  er  aan  denkeu,  dat  Olden- 
hamevelts  gezin,  niet  langs  wettigen  weg  tot  ziju  doel 
kunnende  geraken,  het  door  list  heeft  trachten  te  bereiken. 
Zoo  iets  zou  ten  volle  gestrookt  hebben  met  hetgeen  wij 
van  de  stemming  weten,  waarin  de  kinderen  des  grijzen  staats- 
mans,  door  hunne  moeder  aangemoedigd,  na  het  doodvonnis 
voortdurend  verkeerden.  In  hunne  hooggaande  verbittering  trot- 
seerden zij  niet  enkel  met  grootmoedige  fierheid  de  beulen 
hnns  vaders,  maar  achtten  zij  2dch  gerechtigd  met  alle  moge- 
lijke wapenen  Maurits  en  hunne  overige  vijanden  te  bestrijden. 
De  moordaanslag  van  Willem,  den  heer  van  Stoutenburg,  was 
het  heilloos  uitvloeisel  van  deze  stemming.  De  in  den  laatsten 
tijd  openbaar  geniaakte  brieven  van  dien  ongelukkige  wer{)en 
op  hem  een  veel  gunstiger  licht  dan  waarin  hij  bij  gelijktijdige 
schrijvers  voorkoiiu  ;  maar  toeli  blijkt  ook  daaruit,  dat  hij  het 
misdadige  van  zijn  gedrag  nimmer  heeft  leeren  inzien.  Zelfs 
de  dochters  van  Oldenbarnevelt  waren  van  gelijken  geest 
bezield.  Met  eenigen  weerzin  leest  men  in  de  brieven  der  gade 
van  Hugo  de  Ghroot,  dat  Maria,  van  der  Mijles  huisvrouw,  na 
den  aanslag,  met  hevigheid  uitvoer,  niet  tegen  hare  broeders. 
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maar  t^gen  de  meerderlieid  der  Bemonsiiranteii,  omdat  dezen, 
de  samenspaimmg  veifoeideii  (Brieven  van  M.  van  Seigeisberghi 
Uadz.  37).  Alsof  sLnipmoord  immer  te  rechtvaardigeu  ware 
en  alflof  het  niet  eene  eerekroon  wae  voor  eene  schandelijk  ver- 
drukte, maar  echt-cliristelijke  broedeischap,  dat  zij  met  bare 
vreedzame  beginselen  de  bloedwraak  niet  kon  overeenbren- 
gen !  Bij  de  aaJigeduide  gemoedsgesteldheid  van  Oldenbar- 
nevelts  kinderen  moest  het  denkbeeld  hen  streelen  met  opzicht 
tot  zijne  laatste  rnstplaats  de  vijanden  huns  vaders  te  kui  rspii 
ver^ch.'dkf^u.  Voor  zoover  daartoe  omkooping  uoodig  was  si ouden 
de  middeicn  hun  ten  dienste.  Tn  weerwil  der  verbeurdverkhiring 
van  goederen,  bij  het  doodvonnis  uitgesproken,  waren  zij  in 
'i  bezit  van  een  aansienlyk  vermogen  gebleven.  Maar  is  het  te 
gelooven,  dat  zij  in  zulk  een  opzet,  zoo  zij  het  inderdaad  hebben 
gesmeed,  hebben  kunnen  slagen;  dat  als  onder  het  oog  van 
Prins  Maurits,  die  door  den  kapitein  van  zijn  lijfwacht  toezicht 
op  de  begrafenis  had  doen  houden^  in  de  tegenover  zijn  kwar- 
tier gelegene  hofkapeli  in  strijd  met  het  nitdrokkelijk  verbod 
der  rechters  ia  gehandeld  ?  Gesteld  het  ware  gelakt,  door  een 
duisteren  nacht  begunstigd,  zonder  dat  de  wachters  op  het 
binnenhof  het  bemerkte,  de  kist  uit  het  graf  te  lichten;  ge- 
steld het  vervoer  naar  Berkel  had  zonder  verhindering  plaats 
gegiepeu,  zon  het  dan  zoo  gemakkelijk  gevallen  zijn,  in  dat 
dorp  de  nieuwe  begrafenis  te  doen  plaats  hebben  ?  Zonder 
medewerking  van  kerkmeesteren,  van  leden  van  het  dorpsbestuur, 
was  het  nieuwe  graf  niet  te  openen,  en  dat  bestuur  was  zeer 
zeker  niet  op  de  hand  der  Remonstranten.  De  secretaris  van 
Berkel,  Coorenwinder,  was,  na  langjarigen  dienst,  wegeiis  zijne 
Kemonstrantschgezinde  gevoelens  afgezet  en  ongf^twijfeld  door 
een  vurigcn  (Jontra-remonstranl  vervangen.  Of  zijn  missehien 
andere  onderstellingen  mogelijk?  De  rechters,  de  Stateu-generaal 
kunnen,  door  vernieuwden  aandrang  beween,  op  hunne  vroe- 
gere weigering  teruggekomen  zijn ;  Prins  Maurits  kan  ooglui- 
kend hebben  toegelaten  wat  hij  aanvankeUjk  afkeurde.  Maar 
is  zoo  ieta  waarschijnlijk  b^  de  hardheid,  die  de  Prins,  na  de 
terechtstelling,  tegen  de  beide  zonen  van  Oldenbamevelt  deed 
blijken,  wien  hij  hunne  betrekkingen  ontnam;  zon  men  het 
verbod  hebben  ingetrokken,  nu  het  hoofdbezwaar  daartegen 
Ueef  bestaan,  ja  zelfs  zich  nog  krachtiger  dan  te  voren  deed 
gelden?  Eene  min  of  meer  plechtige  begrafenis,  eene  huldi- 
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ging  van  Oldenbarnevelt  als  hrer  van  Bcrkel  zon  toch  thans 
gezweemd  hebben  naar  een  herstel  van  eer  des  onlhoolden 
Btaatsnmns  en  rechtstreekschen  tegenstand  van  de  zijde  des 
gepeapels  hebben  kunnen  uitlokken.  Na  den  mislukten  aan- 
slag van  1628  viel  minder  dan  ooit  aan  zoo  iets  te  denken; 
de  kracht  van  Oldenbanievelts  nagelaten  gezin  was  gebroken; 
de  oyerblijvende  leden  hadden  andere  zo^;en  dan  het  overbrengen 
¥an  zijn  lijk  naar  de  plaats  der  eere.  Eenige  jaren  later  verd 
het  anders.  De  gemoederd  waren  aUengakens  bedaard;  de 
gematigde  Frederik  Hendrik  zon  hoogstwaarschijnlijk,  indien 
dit  hem  verzocht  ware,  geen  zwarigheid  hebben  gemaakt  om 
het  vervoer  van  het  lijk  naar  Berkel  toe  te  staan.  Maar  liet 
zich  zulk  een  aanzoek  thans  nog  verwachten?  Behalve  de 
huisvrouw  van  van  der  Mijle  en  misschien  dien  staatsman  zelf, 
was  er  geen  enkel  lid  dor  familie  meer,  dat  geacht  kon  worden 
groot  beiaug  in  het  verheerlijken  van  Oldeubarnevelts  adeldom 
te  stellen.  Haar  zuster  Anna  was,  in  weerwil  van  den  t+^wn- 
stand  der  familie,  met  den  buigorlijken  Wcstoibaeu  gehuwd. 
Haar  schoonbroeder  Reinout  van  Bi  ederode,  heer  vaa  Veenhuizen, 
had  reeds  hing  een  tweede  huwelijk  aangegaan.  Van  de  na- 
komelingen van  'slands  advocaat  waren  verder,  behalve  de 
dochter  van  dezen  Eeinout,  die  met  Theophilus  van  Oats  was 
gehuwd,  niet  dan  de  drie  kinderen  van  Gf  oeneveld,  thans  onder 
de  hoede  van  hun  stiefvader  Westerbaen,  over.  Gesteld  echter 
er  bleef  bij  Oldenbamevelts  nakomelingen  genoeg  familietrots 
over,  om  het  eens  gekoesterd  plan  te  verwezenlijken,  zouden  ^ 
zij  dan  niet  temggedeinsd  zijn  voor  het  denkbeeld  om  te  doen 
wroeten  in  een  graf,  dat  thans,  nevens  het  lyk  van  den  ont- 
hoofden vader,  ook  dat  van  zijn  onthoofden  zoon  verborg? 

Deze  en  dergelijke  redeneeringen  zijn  intuaschen  voor  heb 
verwerpen  of  aannemen  der  overlevering  niet  beslissend.  Het 
aan  't  licht  komen  van  eene  tot  nu  toe  onbekende  bijzonder- 
heid, van  een  nergens  geboekt  feit  kan  alle  kracht  daaraan 
ontnemen.  Te  recht  is  dan  ook  vroeger  en  later  door  vereerders 
vau  *s  lands  advoeaat  op  nadere  nasporiug,  op  plaatselijk  onder- 
zoek te  Berkel  en  in  de  Haagsche  hofkapel  aangedrongen.  In 
het  tweede  jaar  der  Bataafsche  vrijheid  (1796)  scheen  er  uitzicht, 
dat  de  zaak  tot  klaarheid  zou  worden  gebracht.  De  burger 
CJomelis  Nozeman  wendde  zich  den  27^^^°^  October  van  dat  jaar 
aan  de  Nationale  Vergadering,  met  een  vexzoekschrift,  waarbij 
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bij  in  deu  opgewonden  stijl  van  dien  tijd  op  volkomen  herstel 
Tan  Oldenbamevelts  eer  aandrong.  Hij  vilde  plechtige  herroeping 
van  het  uitgesproken  doodvonnisj  vernietiging  van  de  verbeurd- 
verklaring der  goederen  en  schadeloosstelling  der  afBtamraelingen 
voor  het  geleden  verlies.  Toorts  een  opzettelijk  onderzoek  of 
het  afgeslageu  verzoek  der  weduwe  en  kinderen  om  het  ont- 
zield lichaam  binnen  de  heerlijkheid  van  Berkel  te  begraven, 
naderhand  is  ingewilligd.  Bleek  dit  niet  het  geval  te  zijn 
geweest,  dan  verlangde  Nozeman,  dat  daaraan  nog  //met  eene 
vaderlandsche  statie,  buiten  koste  van  (Uii  l.iiulc  worde  vol- 
daan'' Het  bezwaar,  dat  liet,  üa  het  tijdsverloo])  van  177  jaren, 
niet  gemakkelijk  zon  vallen,  uit  een  grai',  waarin  verscheidene 
andere  personen  begraven  waren,  het  gebeente  van  '&  iaiids 
'  advocaat  op  te  delven,  schijnt  bij  dezen  ijveraar  niet  opgekomen 
te  zijn.  Ten  slotte  wilde  hij,  dat  boven  Oldenbarnevelts  graf- 
stede in  de  kerk  van  Berkel  een  monument  werd  gesticht,  in 
welks  opschrift  zoowel  van  ^^de  snoode  bloedraden''  als  van  «de 
herstellers  zijner  eer"  werd  gewaagd.  De  Nationale  Vergadering 
stelde  dit  verzoeksclirift  in  handen  van  eene  commissie  van  vijf 
leden,  waarvan  Pieter  Vreede  de  eersthenoemde  was  (Dagver- 
haal m  487).  Eenige  dagen  later,  den  4  November,  kwam 
bij  de  vergadering  een  tweede  verzoekschrift  wegens  deze  zaak 
in.  Het  was  door  den  burger  Pieter  Pijpers  onderteekend,  die 
daarbij  te  kennen  gaf,  dat  hij  dadelijk  na  de  omwenteling  het 
plan  had  gevormd  om  eene  inschrijving  te  openen  tot  het 
<^richten  van  een  gedenkteeken  ter  eere  van  Oldenbarneveli 
binnen  diens  geboorteplaats  Amersfoort;  dat  hij  van  de 
uitvoering  van  dit  ontwerp  tot  nu  toe  was  teruggehouden  door 
de  bekroiiipcue  tinautiëele  omstandigheden,  waarin  het  vaderlaud 
verkeerde;  maar  dat  hij  thans,  nu  de  Nationale  Vergadering  het 
denkbeeld  om  op  die  wijze  dc-  nag(!dachtenis  van  *s  lands  ad- 
vocaat te  huldigen  lu^en  te  omhelzen,  dat  denkbeeld  ten 
krachtigste  ondersteunde.  Het  gedenkteeken  moest  echter,  vol- 
gens hem,  niet  te  Berkel,  maar  te  Amersfoort  worden  opge- 
richt. De  geboorteplaats  had  daarop  veel  meer  aanspraak  dan 
de  begraafplaats,  te  meer  nog  omdat,  gelijk  de  burger  Nozeman 
had  moeten  erkennen,  omtrent  deze  laatste  zooveel  onzekerheid 
heerschte.  De  Nationale  Vergadering  verzond  ook  dit  verzoek- 
schrift aan  de  reeds  benoemde  commissie,  haar  tevens  verster- 
kende door  de  toevoeging  van  den  bnrger  van  Lielaer,  ^als 
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zijnde  een  der  naastbestaanden  van  den  verdienstelijken  Johan 
van  Oldenbamevelt^  (Dagverhaal  UI  528).  Die  eommiasie 
braclit  nimmer  versLag  oit.  Ik  vennoed  evenwel  dat  zij  een 
bepaald  onderzoek  te  Berkel  heeft  ingesteld^  en  wel  op  grond 
van  eene  mededeeling,  die  ik  van  een  geacht  godsdienstleeiaar 
te  ^sGravenhage  (den  Heer  Herman  de  Bidder)  ontving.  Deze 
had,  vijf  en  twintig  jaren  of  daaromtrent  geleden,  ter  gelegen* 
heid  dat  weder  eens  het  oprichten  van  een  standbeeld  voor 
Oldeubarnevelt  ter  sprake  was  gekomen,  opzettelijke  nasporingen 
wegens  's  mans  begraafplaats  gedaan,  llij  had  zich  daarvoor 
naar  Berkel  begeven  en  was  daar  in  aanraking  gekomen  met 
een  hoogbejaarden,  thans  reeds  lang  ontslapen  koster.  Deze 
had  hem  verhaald,  dat  lang  geleden,  in  1780,  1790  of  om- 
streeks dien  tijd  —  door  wien  zeide  hij  niet  of  v?m  hij  ver- 
geten —  van  de  betrokkene  tamiliëu  verlof  was  gevraagd  om 
den  grafkelder  der  Heeren  van  Berkel,  dip  zich  in  de  kerk 
van  Berkel  bevindt^  te  openen;  dat  dit  verlof  was  verleend, 
maar  dat  men  geen  spoor  van  het  lijk  van  Oldenbamevelt  of, 
zooals  hij  het  mtdrakte,  van  een  onthoofde  gevonden  had. 
Overigens  gewaagden  zoowel  die  koster  als  andere  ingezetenen 
van  het  dorp  van  de  overlevering,  dat  het  lijk  op  geheimzinnige 
wijze,  in  een  wagen  met  omwoelde  wielen,  daarheen  was  ge- 
bracht, waarbij  dan  door  sommigen  nog,  zonderhog  genoeg, 
van  een  vervoer  naar  Amersfoort  werd  gesproken;  evenals  of 
de  weg  daarheen  over  Berkel  lag! 

Nog  altijd  leeft  in  het  geheugen  der  dorpelingen  de  over- 
levering voort.  Aanr  hetgeen  de  burgemeester  van  Berkel,  de 
Heer  P.  van  den  Burgh  Jr.,  op  (hii  verzoek  cm  inlichting, 
mij  iu  1878  schreef,  verhaalt  men  dddr  steeds  elkander,  dat 
Oldenbarnevelts  familie  op  heimelijke  wijze,  te  midden  der 
nachtelijke  dnistornis,  het  lijk  naar  I^erkel  heeft  doen  brengen ; 
dat,  om  geen  gerucht  te  maken,  de  wielen  van  den  lijkwagen 
met  lederen  banden  omwonden  en  de  hoeven  der  paarden  om- 
kleed waren;  en  dat  men  cr  in  geslaagd  is  om  de  kist  in  den 
grafkelder  te  doen  nederdalen.  De  burgemeester  voegde  er  bij, 
dat  hij  aan  de  overlevering  geen  geloof  sloeg.  Ook  hij  had 
getracht  zekerheid  te  verwerven,  majir  die  niet  verkregen.  Met 
een  vroegeren  predikant  der  plaats  had  hij  de  kerkelijke  regis- 
ters geraadple^,  doch  daarin  geen  enkele  aanteekening  ge- 
vonden, tot  deze  zaak  betrekkelijk.   Onmogelijk  echter  achtte 
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hij  het  niet,  dat  de  &milie^  opdat  de  overbrengiiig  geheim  zon 
blijven,  de  betaling  van  b^^enisrechten  had  wetsn  te  ont- 
dmken>  althans  zorg  gedragen,  dat  daarvan  geen  schriftelijk 
bewijs  bleef  bestaan.  Ook  omtient  de  b^rafenis  van  andere 
leden  van  Oldenbamevelts  geslacht,  die  heeren  van  Berkel 
geweest  zijn,  in  den  voor  dezen  bestemden  grafkelder,  had  hij 
niets  kunnen  opsporen. 

Van  slechts  één  enkel  beschaafd  man  is  mij  gebleken,  dat 
hij  aan  de  overlevering  onvoorwaardelijk  geloof  sloeg.  Het  was 
Mr.  J.  J.  van  Hees  van  Berkel,  tlie  ziek  ook  wel  van  den 
Tempel  noemde  en  in  1854  overleed.  Deze  hield,  ook  volgens 
e^.R  in  mijn  bezit  zijnde  aanteekeiiing,  vol  dat  het  lijk  in  den 
grafkelder  te  Berkel  ru^^tte.  Kr  bestaat  wel  eeiiige  reden  om 
aan  zijne  getuigenis  gewicht  te  hechten.  Hij  was,  zooals  uit 
geschriften  van  zijne  hand  blijkt,  niet  van  historischen  zin 
ontbloot  en  door  zijne  afstamming  van  de  latere  bezitters  der 
heerlijkheid  Berkel  in  de  gelegenheid  om  op  de  hoogte  der 
zaak  te  zijn.  Mijn  geloof  in  zijne  getuigenis  is  echter  vrij  wat 
verzwakt,  sedert  ik  uit  een  brief  van  een  zijner  academievrien- 
den heb  gezien,  dat  hij  als  student  volhield,  dat  het  Ujk  in 
eene  kist  lag  met  e^  glas  in  het  deksel  boven  het  hoofd.  Is 
het  denkbaar,  dat  zulk  een  toestel  voor  een  niet  gebalsemd 
lijk,  bij  de  overbrenging  in  eene  derde  kist,  kan  zijn  gemaakt? 
Is  de  bijzonderheid  overeen  te  bréngt  met  eene  in  diep  ge- 
heim vollnrachte  begrafenis?  En  hoe  komt  het,  dat  niemand  te 
Berkel  thans  kts  van  zulk  eene  kist  met  een  glas  in  het 
deksel  weet? 

Maar  niet  alleen  te  Berkel,  ook  te  Overschie  tlmgt  men 
naar  de  eer  van  de  laatste  rustjilaais  vau  ^slands  advocaat  te 
kunnen  aanwijzen.  De  burgemeeste:r  der  laatstgenoemde  gemeente, 
de  heer  C.  A.  J.  "Wijnaendts,  gaf  mij  in  1879  daaromtrent 
breedvoerig  inlichtingen.  Hij  deelde  mij  het  afschrift  mede  van 
een  nog  in  het  archief  van  Overschie  berustend  stuk  van  7 
Juni  1679,  waaruit  blijkt,  dat  toen  reeds  in  het  koor  der 
hervormde  kerk  zich  een  grafkelder  bevond,  met  een  zerk, 
waarop  Oldenbamevelts  familiewapen  (een  zilveren  anker- 
kruis  in  een  rood  veld;  een  ijzeren  vunrkorf,  waaruit 
roode  vlammen  opstijgen  tot  helmteeken)  was  uitgehouwen. 
XKe  grafkelder  had,  zooals  destijds  aan  kerkmeesteren  der 
hervormde  gemeente  uit  de  verklaring  van  den  grafmaker 
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Jaoob  Maertense  e&  yaa  den  diender  van  den  baljnw  van 
Eogendorp  gebleken  was^  aan  den  heer  van  Oldenbamevelt 
to^hoord,  en  wel  als  eigenaar  van  de  heerlijkheid  of  ho&tad 

Roodenrijs,  die  hij  te  gelijk  niet  Berkel  bezat  eu  onder  Over- 
schie  gelegen  is.  i)e  dieiider  had  rneeriiialeii  uit  den  mond  van 
den  baljuw  vcruonien,  dat  zelfs  ,,de  gemelde  Bariieveld^'  in  de 
bedoelde  grafstede  begraven  was.  Naar  aanleiding  van  deze 
verklaringen  besloten  de  kerkmeesteren  in  1679  om  den  graf- 
kelder te  stellen  op  den  naam  dergcucu,  die  toen  eigenaren  van 
de  hofstad  Koodenrijs  waren.  —  De  burgemeester  Wijuaendts 
berichtte  mij  verder,  dat  de  familie,  die  thans  in 't  bezit  is  van 
den  Tempel  —  almede  eene  der  Oldeubarneveltsche  heerlijk» 
heden  —  zich  sterk  maakte  stuk  keu  te  kunnen  vertoonen, 
waaruit  bleek,  dat  de  staatsman  in  de  kerk  te  Overschie  be- 
graven lag.  Hij  had  echter  geen  inzage  van  die  stokken  kunnen 
erlangen,  xnaar  meermalen  van  leden  der  familie  vernomen, 
dat  zij,  op  grond  van  mededeelingen  van  voorzaten,  aan  het 
feit  niet  twijfelden,  onder  bijvoeging,  dat  het  deksel  der  kist 
van  een  glas  was  voorzien,  en  dat  het  lijk  daarin  lag  ,f7n€(t 
kei  hoofd  in  de»  arm.*  Volgens  een  ander  verhaal  evenwel  was 
die  kist,  wegens  den  slechten  toestand,  waarin  zij  zich  bevond  — 
op  welk  tijdstip  blijkt  niet  —  door  eene  andere  vervangen. 
De  burgemeester  noodigde  mij  uit  de  zaak  te  Overschie  te 
komen  onderzoeken  en  zou  dau,  daar  hij  tevens  kerkmeester 
is,  den  grafkidder  doen  openen.  Ik  werd  verhinderd  aan  de 
uitnoodiging  te  voldoen  ;  masir  las  onlangs  in  het  verslag,  door 
de  vercenigiiig  voor  geschiedt  nis  en  kunst  te  Rotterdam  over 
hare  verrichtingen  in  1882  uitgebracht,  het  volgende  :  Met  het 
Nederlaudsch  hervormd  kerkbestuur  van  Overschie  werden 
onderhandelingen  geopend  tot  het  doen  van  opsporingen  in  het 
koor  der  kerk  omtrent  de  grafstede,  waarin  volgens  eene  te 
Overschie  bestaande  overlevering,  de  beroemde  staatsman  Johan 
van  Oldenbamevelt  zou  kunnen  begraven  zijn.  O£achoon  van  dit 
kerkbestuur  de  meest  gewenschte  medewerking  en  van  den  Bur- 
gemeester van  Overschie,  den  heer  C.  J.  A.  Wijuaendts,  de  ze^ 
gewaardeerde  hulp  werd  ondervonden,  was  het  resultaat  van  het 
ingesteld  onderzoek,  dat  op  6  en  7  November  (1882)  plaats 
had,  zonder  gevolg.  De  grafkelders,  die  gevonden  zijn,  werden 
opgenomen  en  in  teekening  gebracht,  terwijl  het  verslag  omtrent 
de  bevinding  in  het  archief  der  vereenigiug  werd  nedergelegd.^'' 
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Niet  enkel  J3erkei  en  Overschic,  ook  Amersfoort  wordt  als 
de  plaats  genoemd,  waar  het  gebeente  van  Oldenbarnevelt  rust. 
Motley  schrijft  in  zijn  ffhUe  and  death  of  John  of  Barueveld/ 
II  448,  dat  het  lijk  wel  aanvankelijk  in  de  hofkapel  is  bij- 
gezet, maar  dat  vervolgens  als  eene  gunst  aan  de  weduwe  en 
kinderen  is  toegestaan  om  het  van  daar  te  vervoeren  en  op 
eene  voegzame  wijze  in  het  familiegraf  te  Amersfoort  te  be- 
graven. Waaraan  de  begaafde  vreemdeling  deze  lezing  ontleende, 
blijkt  niet.  Misschien  is  zij  eene  bloote  vergissing.  Indien  in 
geboorteplaats  des  staatsmans  slechts  een  zweem  of  schaduw 
daarvan  bekend  ware  geweest,  zou  de  burger  Pieter  Pijpers 
zeer  zeker  in  zijn  verzoekschrift  aan  de  Nationale  Vergadering 
liet  feit  als  een  alles  afdoend  argument  hebben  doen  gelden. 

Vraagt  men,  welke  der  drie  lezingen  dun  nog  liet  meest  dc 
waarsehijnlijkheid  voor  zieh  heeft,  dan  ben  ik  geneigd  te  ant- 
woorden, dat  ik  ze  alle  evenzeer  verwerpelijk  acht  en  dal  men 
hier  te  doen  heeft  met  eene  volk.^legende,  waaraan  allengs 
meer  gezag  is  toegekend  dan  zij  verdiende.  Ook  de  heer  Fre- 
deriks,  die  zich  vroeger  met  het  vraagstuk  bezig  hield,  toonde 
izich  niet  vreemd  van  dit  gevoelen.  Oldenbarnevelt,  maar  vooral 
ook  zijn  onverdiend,  jammerlijk  uiteinde,  zijn  strompelend  be- 
treden van  het  ho£Bchavot,  met  het  stoksken  in  de  hand,  is  in 
't  geheugen,  in  de  verbeelding  des  volks  blijven  voortleven. 
Men  wist,  dat  zijne  gade  en  kinderen  op  het  begraven  binnen 
eene  zijner  heerlijkheden  hadden  aangedrongen  en  daaruit  werd 
het  misverstand  geboren,  dat  het  lijk  inderdaad  daarheen  ver- 
voerd is.  Te  Berkel  en  te  Overschie  geloofde  men  dit  te  eer, 
omdat  men  er  prijs  op  stelde  èkkt  de  laatste  rustplaats  des  ver- 
eerden  staatsmans  te  kunnen  aanwijzen.  Die  lijkwagen,  dooi 
paarden  getrokken,  waarvan  de  hoeven  omwoeld  waren,  dat 
glas  op  de  kist,  dat  afgehouwen  hoofd  in  den  arm  doen  aan 
de  romantische  versierselen  denken,  waardoor  volksverhalen  zich 
kenmerken  Zij  slingeren  zich  als  parasieten  om  een  historisch 
feit.  Nog  uit  onze  eeuw  zouden  voorbeelden  van  zulk  eene 
hali'-Oii willekeurige  vervalscliing  der  geschiedenis  hier  te  lande  aan 
te  voeren  zijn  :  men  denke  aan  de  verdichtsels,  waarmede  het  hekl- 
haftig  gedrag  van  den  Prins  van  Oranje  bij  den  ?lag  van  Waterloo 
en  de  zeUopoUermg  van  Van  Speijk  in  volksverhalen  is  omzoomd. 

Nog  iets  anders  komt  zeer  iu  aanmerking.  Groeneveld  liet  twee 
zonen  na,  waarvan  de  oudste,  naar  zijn  grootvader,  Johan  van 
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QldenbanieTelt  heette.  Deze  Johan^  die  reeds  veel  vroeger  door 
erfisnis  ▼aa  zijnea  oadoom  in  't  bezit  van  den  Tempel  was  gekomen, 
werd  in  1624  met  de  heerlijkhedenBerkel  en  Boodenrijs  verlijd. 
Na  zijn  overlijden,  in  1638,  giugeu  de  heerlijkheden  op  zijnen  broe* 
der  Jacob  over  en  van  dezen,  m  1639  te  Parijs  gestorven,  op  zijne 
zuster  Fran^oise,  met  den  heer  van  Naaldwijk  gehuwd.  Hel 
is  zeer  mogelijk,  lit  de  jougere  Johau  in  den  grafkelder  te 
Overschie  zijne  hi  iiste  rustplaats  gevonden  heeft,  en  dat  de 
baljuw  van  Hogciidorp  dus  terecht  aan  zijn  <lieiuler  Ik'ett 
kuimen  verzekeren,  dat  een  man  van  dieu  naam  daar  begraven 
lag,  al  ware  het  dan  ook  niet  de  landsadvoriaat  zelf.  Evenzoo 
kunnen  latere  afstammehugen  des  beroemden  mans  te  Berkel 
begraven  zijn,  en  verklaart  het  zich  dus  allezins,  dat  het  fami* 
lie wapen  in  de  kerk  van  dat  dorp  hing  nevens  /yde  fraaie 
tombe,"  die  daar,  zoo  als  de  ^Tegenwoordige  staat  der  Yereenigde 
Nederlanden,"  YI,  554,  vermeldt,  in  1708  voor  de  heeren  der 
heerlijkheid  gemaakt  werd. 


In  1770  acheen  zich  de  gelegenheid  te  openen  tot  opzettelijk 
onderzoek  in  de  hofkapel  zelve,  of  deze  Oldenbamerelts  ge- 
beente nog  in  haren  schoot  verborg.  Dat  gebouw  was  toen  nog 
altijd  de  Waalsch^hervomde  kerk  van  's Gravenhage ;  deleden 
van  het  stadhouderlijk  gezin  woonden  er  gewoonlijk  de  gods- 
dienstoefening bij.  Op  zekeren  morgen  werd  de  toenmalige 
Prinsas  van  Oranje,  terwijl  zij,  in  de  voor  het  hof  bestemde 
bank  irezeten,  den  leen  ar  aanhoorde,  door  een  verdacht  gekraak 
verselirikt,  dat  zich  ouder  die  bank  liet  hoorrn  en  bij  haar  het 
vermoeden  deed  ontstaan,  dat  geheel  het  gebouw,  'twelk  nu 
reeds  vijf  eeuwen  heugde,  wel  eens  kon  instorten.  Hare  be- 
zorgdheid over  de  hechtheid  van  het  kerkgebouw  vond  weer- 
klank en  er  werd,  om  daaromtrent  zekerheid  te  verwerven,  tot 
het  opbreken  van  den  vloer  en  het  bloot  leggen  der  fundamenten 
bealoten.  Bij  dat  werk  ontdekte  men,  dat  de  gra&teden  van 
Graven  en  Gravinnen  van  Holland,  in  vroegere  eeuw  nevens 
het  hoofdaltaar  der  toenmalige  hofkapel  gebouwd,  nog  onge- 
schonden in  wezen  waren.  Deze  ontdekking  baarde  bij  hen,  die 
in  znlke  zaken  belang  stellen,  opzien.  Gecommitteerde  Baden 
van  Holland  droegen  aan  twee  oudheidkuiidigeu,  W.  Baron  van 
Lijnden  en  Mr.  J.  Visser,  de  taak  op  om  omtrent  die  giafeteden 
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en  wat  zy  inhielden  nasporingen  te  doen.  Die  beide  geleerden, 
aan  wie  zicli  andere,  zooals  van  Wijn  en  Frese,  aansloten, 
kweten  ■  zich  met  ijver  van  hunne  taak.  Be  vier  grafsteden 
werdm  geopend;  er  kwamen  loodeii  kisten  aan  het  licht, 
waarin,  naar  men  alle  reden  had  te  onderstellen,  de  stoffelijke 
overblij£aeleQ  van  Hertog  Albrecht  van  fieijeren  en  van  zijn 
eerste  gemalin  besloten  waren;  nog  een  andere,  die  een  ver- 
wonderlijk goed  bewaard  gebleven,  gebalsemd  lijk  bevatte, 
zonder  dat  echter  met  eenige  zekerheid  was  nit  te  maken, 
welken  Graaf  of  welk  ander  aanzienlijke  men  daarin  voor  zich 
zag.  Alleen  bleek  uit  zijne  wonden  dat  hij  een  gesnenveld 
krijgsman  was.  Ook  meende  men  iets  ontdekt  te  hebben  van 
hetgeen  nog  in  wezen  wa.^  van  de  schuune  Jacoba  van  Beijeren, 
die,  even  als  haar  vader  Willem  IV,  in  de  hofkapel  hare  laatste 
rustplaats  vond  Kenige  haarlok kcji  of,  zooals  Tnen  het  noemde, 
een  haartuil  werden  aan  haar  toegeschreven.  Vooi-al  van  deze 
ontdekking  w^nl  door  sommieren  i^roote  opliet'  gemaakt.  Eene 
schilderij  werd  vervaardigd,  wa<arop  het  aan  het  ücht  komen 
van  dien  haarbos,  in  tegenwoordigheid  van  enkele  oudheid- 
minnaars, werd  afgebeeld,  welke  scliilderij  ook  in  plaat 
uitgaat.  —  Toen  het  onderzoek  in  het  gewezen  koor  wasafge- 
loopen,  werd  het  ook  tot  het  schip  der  kerk  uitgestrekt,  waar  • 
Oldenbamevelts  familiegraf  zich  bevond  en  misschien  omtrent 
hetgeen  dit  giaf  inhidd,  eenige  zekerheid  was  te  verwerven. 
Nauwelijks  echter  waren  de  nasporingen  in  die  richting  aan- 
gevangen,  of  zij  werden  op  last  van  Prins  Willem  Y  voor  goed 
gestaakt.  £en  aanzienlijk  bewoner  van  's  Gravenhage,  die  een 
grafkelder  in  de  kapel  bezat  en  er  bezwaar  in  zag,  dat  het 
stoffelijk  overschot  zijner  voorouders  zou  worden  aangeroerd, 
had  zich  tegen  deze  opgravingen  verklaard.  De  goede  Prins 
meende  te  recht  ,  dat  zulke  bezwaren  geëerbiedigd  moesten  worden. 

Toen,  een  tiental  jaren  geleden,  tot  het  afbreken  der  voor- 
malige hofkapel  besloten  werd,  kon  het  doe!i  vau  naspoiingen 
in  haren  bodem  door  niemand  meer  worflen  betwist,  ilk^ne 
eeuw  was  verloopen  en  zelfs  de  namen  der  eigtniaren  van  de 
daarui  aanwezige  grafkelders  waren  niet  meer  bekend.  Ware 
het  gebouw  in  zijn  oorspronkelijkf  n  toestand  bewaard  gebleven, 
zooals  het  aan  de  Graven  van  Holland  tot  bedehuis  strekte  en 
met  beelden  dier  graven,  graftombes  en  ander  aderaad  prijkte, 
de  oudheidmioiuiar  zou  het  ondergaan  van  dit  gewrocht  van 
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middeueeawscheu  bouwtrant  hebben  moeten  betreuien.  Maar 
Tan  de  oude  hofkapel  was  nagenoeg  niets  meer  over.  Bij  de 
hervorming  van  haar  inwendige  praal  beroofd,  sedert  door  een 
feilen  brand  geteisterd^  werd  zij  bij  herhaling  vernieuwd  en 
vergroot.  Onder  koning  Lodewijk  was  zij  weder  eene  Eoorasch- 
Katholieke  kerk  geworden;  maar  als  men  die  kerk  binnentrad, 
ontwaarde  men  aan  de  kale  muren,  op  den  eilen  vloer  geen 
enkele  herinnering  uit  den  ouden  tijd:  zelfs  de  laatste  over- 
blijfselen der  graftombe,  door  Albrecht  van  Beijeren  voor  zijne 
eerste  gemalin  gesticht,  waarop  men  in  de  vorige  eeuw  nog  wijzen 
kon,  waren  verdwenen.  Toen  dus  hvi  plaii  tut  algemeen  herstel  der 
maar  al  te  zeer  vervallen  gebouwen  van  het  binnenhof  tot  uit- 
voering kwam,  begreep  de  r(  ^'^criiiiir  te  recht,  dat  de  hofkapel, 
die  aan  hei  l)i  erig<  ii  van  eeiilit'id  eii  .samenhang  in  dat  plan  in 
<1c!!  wvix  stond,  niet  behoefde  te  worden  ge?:pnard.  De  Ronmsch- 
Katliolieke  gemeente  werd  voor  hei  gemis  van  haar  kerkgebouw 
schadeloos  gesteld;  het  herstellingswerk  vintx  ;ian  en  was  in 
1879  zoo  ver  gevorderd,  dat  met  het  afbreken  der  kapel  een 
begin  kon  worden  gemaakt.  De  toenmalige  Minister  vau  Wa- 
terstaat, de  beer  Tak  van  Poortvliet^  wilde  echter  niet,  dat  die 
kerk  voor  goed  verdween,  zonder  dat  nog  eenmaal  onderzocht 
werd,  of  zij  nog  historische  merkwaardigheden  bevatte,  zonder 
dat  nog  eenmaal  een  blik  in  dien  gewijden  grond  werd  ge- 
worpen, die  thansj,  nu  gebouwen  voor  staatsdienst  bestemd 
daarop  zouden  venijzen,  aan  alle  verdere  nasponng  ontsnapte. 
Hij  deed  mij  de  eer  aan  mij  met  dat  onderzoek  te  belasten. 
Gaarne  volbraeht  ik  die  taak,  waarbij  ik  mij  eehter  liet  voor- 
lichten door  drie  mannen,  veel  meer  op  de  hoogte  der  vader- 
landschc  oudheidkunde  dan  ik  (de  hecrcu  van  den  Bergh,  de 
8tners  en  Campbell)  en  den  zeer  gewaardeerden  bijstand  genoot 
van  den  heer  Aruold  Ising,  wiens  prachtwerk  :  //Het  binnen- 
hof/'' van  zijne  onvermoeide  nasporingen  op  dat  terrein  getuigt. 
Wat  in  de  grafelijke  grafsteden  gevonden  werd,  d'w  thans  nog 
eenmaal  en  dat  hoogstwaarschijnlijk  voor  het  laatst  werden 
geopend,  zal  ik  hier  niet  ontvouwen  :  een  uitvoerig  verslag  van 
onze  bevinding  is  in  de  Staatscourant  van  24  Juli  1879  mede- 
gedeeld. £venmin  als  onzen  voorgangers  gelukte  het  ons  omtrent 
de  personen,  wier  stoifelijke  overblijfselen  te  voorschijn  kwamen, 
eenige  zekerheid  te  verwerven.  Het  gebalsemd  lijk  van  dien 
gesneuvelden  krijgsman  was  nog  even  goed  bewaard  gebleven 
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als  eene  eeuw  te  voien.  Het  lag  daar  voor  ons^  tengevolge 
der  balseming  brumzwart  gekleurd,  maar  nog  zoo  krachtig, 
nog  met  znlke  kennelijke  gelaatstrekken,  dat  men  bijna  geneigd 
zou  zijn  geweest  te  vragen:  Wie  zijt  ge  geweest?  Waar  zijt 
ge  gesneuveld?  en  een  antwoord  nit  dien  half  geupenden mond 
uiet  de  witte  tanden  verwacht  zou  hebben.  Terwijl  alle  andere 
grafsckriiteii,  die  men  hier  vroeger  vond,  verdwenen  wareu, 
bleef  een  enkel  opsehrift  gespaard.  Op  eene  zeer  beschadigde 
loodeii  kist,  door  welker  reteiuneii  gebeente  en  eeiiig  blond  haar 
kou  onderscheiden,  was  naTneliJk  te  lezen,  dat  daarin  Fran^oise 
van  Kginond  riisKe,  in  löSi»  gestorven,  eene  der  dochter*!  van 
den  in  de  geschiedenis  van  onzen  vrijheidsoorlog  zoo  vermaar- 
den Egmond.  Met  belangstelling  las  ik  dien  naam,  omdat  mij 
het  tragisch  uiteinde  van  deze  jonkvrouw  bekend  was.  Zij 
stierf  als  slachtotier  van  de  ruwe  gewoonte,  in  haren  tijd  ook 
onder  jongelieden  van  aanzienlijken  stand  in  zwang,  om  bij  een 
tochtje  naar  *t  zeestrand  honne  jutters  tegen  wil  en  dank  naar 
zee  te  dragen,  daar  aan  den  slag  der  golven  bloot  te  stellen 
en  dan,  nat  als  zij  waren,  in  het  zand  te  wentelen.  Terwijl 
zij  met  een  talrijk  gezelschap  te  Scheveningen  hings  het  strand 
wandelde,  gevoelde  zij  zich  onverhoeds  aangegrepen  door  een 
Duitschen  graaf,  die  in  't  leger  van  Prins  Maurits  diende  en 
tot  het  gezelschap  behoorde.  Hij  hief  haar  op  en  droeg  haar, 
in  weerwil  van  haren  tegenstand,  in  zee  al  dieper  en  dieper. 
Daardoor  beangst  spande  zij  alle  krachten  iu  om  zich  uit  de 
forsche  aruicn  des  krijgsmans  los  te  rukken,  luaar  liij  die  wor- 
steling bezeerde  zij  haren  bloot  gewoelden  boezem  naii  't  gevest 
van  zijn  degen,  en  wel  zoo  ernüiig,  dat  zij  niet  lang  daarna 
aan  de  treurigste  aller  kwalen  —  den  kiuiker  —  bv.v.eek, 
(Kronyk  van  Egmond  95,  Heemskerk,  Batavische  Arcadia  32.) 

Maar  wat  was  er  nu  van  Oldenbarnevelts  graf?  Wat  van 
het  vraagstuk  of  zijn  gebeente  daarin  nog  rnstte?  Vóór  ik  de 
kerk  binnentrad  had  ik  eenige,  hoewel  eene  zeer  flauwe  hoop 
gekoesterd,  daaromtrent  iets  te  zullen  kunnen  ontdekken.  Toen 
ik  echter  mijn  oog  liet  gaan  over  den  bodem  van  het  schip  der 
kerk,  die  thans  geheel  open  lag,  verdween  dat  uitzicht  ten  eenen- 
male.  Ik  had  mij  voorgesteld,  dat  de  grafkelders  hier,  zooals  ge- 
woonlijk, in  reeksen  gemetseld  zouden  zijn,  zoodat  ik  hetnommer 
Vlll  zou  kunnen  wedervinden.  Het  was  wel  niet  waarschijnlijk, 
maar  toch  mogelijk,  dat  op  den  wand  van  dien  kelder,  op  een  later 
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op  de  kist  gespijkerd  metalen  plaatje  eenig  opschrift  te  lezen  was. 
Nu  bleek  echter,  dat  de  grafkelders  zonder  eenige  regelmaat 
waren  aangelegd;  dat  die,  waarnaar  ik  zocht,  dus  niet  was  aan 
te  wijzen;  en  dat  over  't  geheel  bij  vroegere  verbouwingen  der 
kerk  of  liij  liet  op  nieuw  bevloeren  daarvan  ruw  was  te  werk 
gegaan.  De  zerken,  die  de  graven  bedekt  hadden,  waren, 
ofechoon  meerendeels  van  opschriften  voorzien,  van  de  graf- 
steden^  waartoe  zij  behoorden,  weggenomen,  onder  het  zand  be- 
dolven of  opeengestapeld.  Overal  lagen  doodsbeenderen  en  doods- 
hoofden verspreid.  Het  sprong  in  het  oog,  dat  al  had  men 
geheel  dezen  doodenakker  willen  omwoelen,  die  arbeid  vruchteloos 
zou  zijn.  Het  onderzoek  werd  dus  gesloten;  de  grafelijke  graf- 
kelders werden,  nadat  de  daarin  aanwezige  averblijfselen  zoo 
goed  mogelijk  yoc»r  verder  bederf  waren  beveiligd,  weder  tof»- 
gemetseld;  eene  dikke  zandlaag  werd  over  den  bodem  der  kerk 
gespreid  en  al  wat  daarin  verborgen  lag,  verdween  voor  goed 
uit  het  menschelijk  oog. 

^  Nu  echter  ontstond  de  wensch,  dat  als  ook  de  hofkapel 

zelve  voor  goed  vcrdwcMien  zon  zijn.  voor  volgende  geslarliten 
op  in  't  oog  vallende  wijze  de  plek  werd  aangeM'ezeu,  waar  zij 
gestaan  lieeft  en  dat  de  gelegenheid  te  baat  werd  genomen  om 
eenige  hulde  le  brengen  aan  den  staaisnian,  wiens  jj^ebeente 
daarin,  zij  het  ook  tijdelijk,  heeft  gerust.  Die  wensch  vond 
bij  den  Minister  Tak  van  Poortvliet  instemming.  In  den  gevel 
van  het  nieuwe  gebouw,  dat  aan  de  noordzijde  van  het  binnen- 
hof verrees,  is  een  gedenksteen  gemet&eid,  met  het  volgend 
opschrift: 

.Be  voomutlige  hotkapel  in  MDGCCLXXIX  verbouwd.^ 


,,Tn  de  kelders  de/.er  kapel  zijn  de  grafsteden  van. 
„Graven  en  (iruvinnen  van  Holland  en  werd  het  lyk 
„vau  Johan  van  Oldenbameveld  *)  den  XIV  Mei 
j^MDCXIX  bygezet.'' 


Door  OBO  miRVMrtand  is  OldeabaraeTelto  hmib  op  den  ttem  op  de  meger 

gebruikelijke,  thans  op  grond  van  'smavs  gewono  handteekening  verworpen  w^ie 
grspcld.  Drior  av  mnm  nntlccud  wns  rtaQ  de  ndderhofstad  Olden^Bemevdid, 
laat  die  vromere  spelliag  zich  verdedigen. 
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Sedert  eeiiige  maanden  is  dv  verbouwing  van  h^t  binnenhof 
voltooid.  Wie  het  door  de  8t;id houderspoort  binnen t  n  edt,  ziet 
zich  door  indrukwekkende  gebouwen  van  onderscheiden  bouw- 
orde omrüigd,  terwijl  aan  de  buitenzijde  de  daken  en  torens 
daarvan  zich  behagelijk  spiegelen  in  den  hofvijyer.  Na  de  vol- 
tooiing valt,  meer  dan  vroeger,  de  gedenksteen  aan  den  voor- 
bijganger in  het  oog.  Ook  de  vreemdeling,  die  een  opgenblik 
op  dit  punt  verwijlt,  ziet  op  duurzaam  arduin  den  naam  gegrift 
van  den  staatsman,  die  steeds  ^^Holland  onder  'i  hart  had 
gedragen^.  Bie  naam  prijkt  met  eere  nabij  de  zaal,  die  de 
oude  raadzaal  der  Staten  van  Holland,  het  hoofdtooneel  van 
^smans  werkzaamheid,  verving,  weinige  schreden  van  de  plek, 
waar  het  hofschavot  werd  opgeslagen. 

December  1883.  D.  Tbbqens. 
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Er  zijn  echte  en  valsche  diamanten;  en  wie  geen  verstand 
van  de  zaak  heeft,  zal  de  echte  niet  zoo  aanstonds  van  de 
valsche  knnnen  onderscheiden.  Evenzoo  is  er  echte  en  onechte 
poëzie;  en  het  onderscheid  tusschen  beide  valt  ook  niet  aan- 
stonds aan  iedereen  in  het  oug.  Maar  bij  de  diamanten  heeft 
men  in  den  koopprijs  een  waardemeter,  die  geen  vergissing  of 
dwaling  toelaat  en  die  elkeen  dwingt  om  aan  de  echte  boven 
de  onechte  de  voorkeur  te  geven.  Bij  gemis  van  zulk  een 
waardemeter  ziet  incn  in  de  poëzie  somtijds  het  tegenoverge- 
stelde gebeuren.  De  koopers  en  eigenaars  van  valsche  diamanten 
zijn  er  dan  ook  op  verre  na  niet  zoo  ^roed  a;ni  toe  als  de  be- 
minnaars en  bewonderaars  van  nageniaaktt-  jKjezie.  Iininei's,  de 
eersten  weten  zeer  wel  dat  hunne  steencn  niet  veel  waard  zijn ; 
zij  weten  dat  er  echte  bestaan  van  hooge  waarde ;  zij  zien 
misschien  met  heimelijken  spijt  een  echten  steen  aan  de  hand 
of  op  de  borst  van  een  ander  flonkeren :  en  zouden  zeker  met 
groot  genoegen  hun  namaaksel  tegen  echte  juweelen  verruilen. 
Maar  de  beminnaars  van  het  onechte  in  de  poëzie  zijn  daar 
ten  volle  meé  tevreden ;  zij  vermoeden  niet  van  verre,  dat  er 
echte  waar  bestaat,  waarop  hun  namaaksel  slechts  in  eenige 
geheel  uiterlijke  trekken  gelijkt,  terwijl  het  er  wezenlijk  niets 
hoegenaamd  meé  gemeen  heefi;.  Evenmin  vermoeden  zij  tot 
welken  duren  prijs  echte  poëzie  verkregen  wordt.  Zij  stellen 
zich  voor  dat  Faust  en  Don  Juan  —  werken,  die  zij  kennen 
van  hoeren  zeggen  —  in  vrije  uren  bij  wijze  van  dichtlievende 
uitspanning  zijn  geschreven,  even  goedsmoeds  en  geleidelijk  als 
een  notariëele  acte  geschreven  wordt  door  den  candidaat-notaris. 
T)e  dicliter,  aan  wiens  leven  en  werken  hier  eenige  bladzijden 
worden  gewijd,  doet  ons  met  bijzondere  duidelijkheid  zien,  hoe 
duur  echte  poëzie  te  staan  komt. 
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Hiermee  geef  ik  te  verstaan^  dat  de  dichtwerken  van  Kleist 
door  mij  onder  de  echte  worden  gerekend.  Voorloopig  gelde 
dit  als  losse  bewering^  die  naar  helieven  aangenomen  of  ver- 
worpen kan  worden.  Evenwel  kan  er  aanstonds  op  een  ver- 
schijnsel gewezen  worden,  waardoor  de  bewering  eenigoQ  steun 
vindt.  Sedert  den  dood  van  Kleist  zijn  er  ruim  zeventig  jaar 
verloopen.  Dit  tijdperk  is  ruimschoots  voldoende  om  onechte 
poëzie  voor  goed  uit  den  weg  te  ruimen.  Het  zou  niet 
moeilijk  zijn  om  aanstonds  eenige  tijdgenooten  van  Kleist  te 
noenieii,  wier  werken  in  der  tijd  door  het  groote  publiek  be- 
wonderd en  geprezen  werden,  lUfiar  die  sedert  lang  in  hojielooze 
vergorcllu'id  zijn  weggezonken.  Hetzelfde  tijdperk  is  ec})ler 
ook  voldoende  om  aan  echte  poëzie,  die  bij  haar  ontstaan  roeke- 
loos vci'onaehtzaainrl  of  door  een  samenloop  van  ongelukken 
op  den  achtergrond  gehouden  werd,  allengskens  den  rang  aan 
te  wijzen,  die  haar  toekomt.  Bus  ongeveer  is  het  met  Kleist 
en  zijn  dichtwerken  gegaan.  Gieboren  tooneeldichter,  heeft 
hij  niet  eens  de  voldoening  mogen  smaken  om  een  enkel 
van  zijn  stukken  vertoond  te  zien.  Wel  is  waar  is  zijn 
blijspel  ^De  gebroken  kniik^  één  enkelen  keer,  den  2^ 
Maait  1808  te  Weimar  op  het  tooneel  verschenen;  maai  met 
den  allerongelukkigsten  uitslag.  Hoe  onverdiend  en  door  welke 
oorzaken  zal  later  blijken;  thans  voeg  ik  er  nog  slechts  bij, 
dat  in  denzelfden  tijd  en  op  datzelfde  tooneel,  dat  onder  de 
opperleidiug  van  Goethe  stond,  zwakke  producten  van  August 
en  Priedrich  Schlegel,  van  Wemer  en  van  Müllner  herhaalde 
keeren  onder  algemeene  toejuicliing  vertoond  zijn  irewoiden. 
Latere,  tijden  hebben  Kleist  van  die  bescliimpini:  gewroken.  Zijn 
blijspel  en  zijn  voornaamste  treurspelen  hebben  zich  op  de 
meeste  duitsche  schouwtooneelen  een  eereplaats  veroverd.  Van 
zijn  tijdgenooten,  bovengenoemd,  valt  dat  niet  te  verniekleu. 

Kleist  heeft  derhalve  de  voldoening  niet  mogen  smaken  — 
hoogste  loon  voor  den  eeliten  dichter  —  dat  zijn  werk  door 
zijn  tijdgenooten  werd  begrepen  en  gewaardeerd  en  dat  veie 
liarten  deelden  in  de  verrukking,  die  hemzelven  had  bezield. 
Maar,  vraagt  misschien  iemand,  aan  wieii  de  schuld?  Al  is 
Kleist  hier  te  lande  nog  niet  zoo  bekend  als  in  zijn  vaderland, 
zooveel  weet  men  toch,  dat  deze  dichter  in  den  bloei  van  zijn 
leven  verkozen  heeft  dat  leven  w^  te  werpen..  In  den  na- 
middag van  den  21*^  November  1811  viel  hij  door  een 
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pistoolschot  van  eigen  hand.  Nauwlijks  vier  en  dertig  jaar  ond, 
pleegde  hij  die  daad,  omdat  hij,  te  spoedig,  wanhoopte  aan 
2ijn  vaderland  en  zijn  staat,  aan  de  wereld  en  zich  zeiven. 
Nog  slechts  twee  jaien,  en  hij  had  zijn  zes  en  dertigsten  ge- 
boortedag kannen  vieren  door  mee  te  strijden  op  het  skgveld 
bij  Leipzig.  In  de  verdediging  van  zijn  vaderland  had  hij 
eervol  kunnen  vallen  en  geen  smet  zou  kleven  aan  zijn  nage- 
dachtenis. Of  ook,  hij  had  het  leven  kunnen  behoiulcii,  hij  had 
den  dag  der  bevrijding  aanscliouwJ.  in  de  eerst  vol  Lceude  jaren 
hadden  zijn  Hermannssehhieht  en  zijn  Prinz  von  Homburg, 
onder  vcraiulcidc  onistandii^heden,  hun  weg  naar  het  tooneel 
LTemakkeliJk  i^cvonden.  De  zege,  de  roem,  de  algemeene  geest- 
drift hadden  hem  tot  nieuwe  werken  bezield.  Zijn  inzicht  iu 
de  tooneeitechniek,  van  uatnur  reeds  zoo  bewonderings waardig, 
zou  door  een  weinig  ondeni'nding  en  routine  tot  de  hoogste 
volmaakt  li  eid  gevoerd  zijn.  Welke  heerlijke  werken  had  men 
van  zulk  een  geest  en  van  zulk  een  talent  niet  mogen  ver- 
wachten. Dan  zon  hij  die  klassieke  schoonheid  en  volmaakte 
afronding  hebben  bereikt,  die  thans  nog  aan  zijn  werken 
ontbreekt,  en  waarvan  het  gemis  belet  dat  zij  in  den  aller- 
hoogsten  rang  geplaatst  worden.  Zijn  stoute  droomeu  zonden 
dan  vervuld  zijn  geworden  en  zijn  eerekrans  zou  geen  dorre 
bladeren,  geen  vóór  den  tijd  geknotte  bloesems  toonen,  maar 
zich  in  al  zijn  kleurenpracht  hebben  oJitplooid. 

Maar  wat  beteekeneu  zulke  gissingen  tegenover  hti  leven  van 
K-lf'ist,  zooals  het  in  de  werkelijkheid  voor  ons  ligt?  Een  leven 
indeiflaad,  Avauvaii  men  zich  met  ontevredenheid  en  weerzin 
zou  al'weiul(Mi,  als  men  geen  oog  had  vour  het  edele  en  voor- 
trellelijke,  dat  te  midden  van  alle  nitwendig'e  verwarring  en 
ellende  komt  doorbreken.  Een  reeks  van  fouten  en  misslagen, 
op  den  voet  gevolgd  door  even  zooveel  rampen  en  ongelukken ; 
een  rusteloos  en  doelloos  heen  en  weer  trekken  van  het  eene 
eind  van  Duitschland  naar  het  andere;  groote  plannen  en  nog 
grooter  teleorstellingen;  ondoordachte  voornemens  even  spoedig 
opgegeven  als  opgevat;  ondernemingen,  goed  begonnen,  maar 
door  gemis  aan  standvastig  volharden  niet  geslaagd;  een  stem- 
ming van  geest  en  gemoed,  die  telkens  van  het  eene  in  het 
andere  uiterste  valt;  stoute  verwachting,  fiere  moed,  juichende 
vemikking,  eerlang  afgewisseld  door  di(;[x?  neerslachtigheid,  ver- 
nederend zelfverwijt  en  droefenis  tot  den  dood.  Daarbij  een 
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dichtgaaf,  even  krachtig  als  bniteiigeineen;  maar  die  telkens 
door  allerlei  in-  en  viitwendige  oorzaken  belemmerd,  temgge» 

drongen  of  op  doolwegen  geleid  wordt ;  zoodat  ten  slotte  de- 
zelfde hemelgave,  dio  andereu  getroost  en  boven  alle  leed  ver- 
heven heeft,  voor  hein  dc  rampen  nog  hielp  verzwaren.  Ook 
moet  niet  vergeten  worden,  in  welk  een  tijdjwrk  zijn  leven  viel; 
de  vreemde  overheersching,  de  diejx^  veriiederin":  van  Duitiscliland, 
en,  na  den  slag  bij  Jeua,  van  Pruissen,  zijn  vaderland  in  en- 
geren  zin.  Kleist  {^loeide  van  vaderlandsliefde  en  stx)nd  not^ 
in  den  bloei  van  het  leven,  toen  vaderland  en  staat  voor  hem 
bijkans  wegzonken  in  het  niet.  Goethe  kon  op  dien  gevorderden 
leeftijd,  die  berusting  pleegt  aan  te  brengen,  te  midden  van 
liet  algemeene  ongeluk,  verstrooiing  zoeken  in  de  studie  der 
Ghineesehe  letteren;  bij  Kleist  kon  van  zulk  een  kalmte  nog 
in  lang  geen  sprake  zijn.  In  Goethe's  jeugd  vielen  de  oorlogen 
en  overwinningen  van  Fredenk  den  Gioote,  wier  glans  op  ge- 
heel DnitscUand  afstraalde,  Duitschland  t^nover  Enropa  in 
eeie  bracht  en  bij  eiken  doitacher  het  nationaal  zelfgevoel 
wekte  en  steonde.  Be  jeugd  van  Kleist  viel  te  zamen  met  de 
diepe  vernedering  van  IVederiks  tweeden  opvolger;  met  de 
smadelijke  onderdrukking ,  natuurlijk  gevolg  van  inwendige 
verdeeldheid,  waardoor  Duitscliland  voor  Europa  ten  spot  werd. 
Natuurlijk  moest  dit  eenisren  invloed  uitoefenen  op  de  dicht- 
werken, die  Kleist  desnieltet^en staande  tot  voltooiing  bracht. 
Wij  begrijpen  dat  Goethe  zi(  li  uwx  geheel  bevredicrd  kon  ge- 
voelen door  werken,  waarin  hij  juiste  evenredigheid  en  scliooue 
afronding  miste  en  dat  hij  ten  slotte  zijn  oordeel  over  Kleist 
in  de  volgende  woorden  kon  samenvatten:  ^Niettegenstaande 
mijn  zuiver  voornemen  van  oprechte  deelneming  verwekte  Kleist 
bij  mij  toch  altoos  een  zekeren  weerzin  en  afschuw,  even  als 
een  lichaam,  van  natnnr  welgebouwd  en  tot  de  schoonste 
ontwikkeling  bestemd,  dat  door  een  ongeneeslijke  kwaal  is 
aaiigetast.^ 


Wat  wij  van  Kleists  leven  weten  is  weinig  genoeg,  maar 
toch  voldoende  voor  het  recht  verstand  en  de  juiste  beoor- 
deeHng  van  zijn  dichtwerken.   Zijn  levensgeschiedenis  berust 
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hüüiUzakelijk  op  brieven  van  liemzelveii,  lang  na  zijn  dood  uit- 
gegeven. Berichten  van  tijdgeuoülen,  die  hem  gtkend  hebuen, 
zijn  sc  liaarsch.  Niemand  heeft  hem  meer  van  nabij  fjekcnd,  dan 
zijn  zuster  (eiL'-fMilijk  halve  zuster)  Ulrike,  en  de/e  iirct't  hem 
nairenoeg  veertig  jaren  overleefd.  Maar  zij  heeft  omtrent  liaren 
broeder  altoos  het  diepste  stilzwijgeu  bewaard.  Zijn  treuhg  uit- 
einde  had  haar  te  diep  getrotten.  Als  iemand  over  hem  begon 
te  spreken,  dan  was  het  aanstonds :  „ach,  spreek  niet  over 
hem,  het  grieft  mij  te  veel/  Adolf  Wilbrandt  heeft  uit  de 
genoemde  bronnen  de  stof  geput  voor  een  uitvoerige  biografie 
Zijn  verhaal  bemst  op  zoi^vuldige  stadie,  en  zijn  oordeel 
over  den  dichter  en  zijne  werken  op  zaakkennis  en  hartelijke 
ingenomenheid.  Wilbrandt  is  zelf  tooneeldichter  van  betee- 
kenis;  onder  zijn  directie  staat  tegenwoordig  het  Burgtheater 
te  Weenen.  Men  mag  hem  dus  bij  uitstek  voor  bevoegd 
achten  om  over  een  tooneeldichter  en  zijn  werken  te 
oordeelen.  Deze  biografie  wordt  aangevuld  en  op  eenige 
punten  verbeterd  door  Theopliil  Zolling,  den  redacteur  van  liet 
lierlijnsche  weekblad  „die  Gegenwart''.  Deze  heeft,  met  veel 
moeite  en  navraaj?,  noir  eenige  merkwaardig-e  brieven  van  Kleist 
in  handen  weten  te  J<:rijgen  rn  daarvan  gebruik  gemaakt  voor 
eenige  opstellen,  voorkomende  in  de  nommers  34 — 38  van  den 
jaargang  1883  van  genoemd  weekblad.  Zolling  verklaart,  dat 
de  kans  zeer  gering  is  om  nog  iete  nieuws  omtrent  Kleist  te 
vinden.  Op  grond  van  die  verklaring  mogen  wij  de  acten  voor 
gesloten  houden  en  een  beknopt  overzicht  beproeven. 

Heinrich  von  Kleist  behoort  tot  een  geslacht  van  ouden  adel, 
dat  in  Oost-Pruissen  gevestigd  was.  Van  hetzelfde  geslacht 
was  een  andere  von  Kleist,  Ewald  Ghristian,  auteur  van  een 
beachrijvend  dichtstuk  ^der  ïV&hling^.  Het  dichtstuk  is  lang 
vergeten,  maar  de  dichter  heeft  bij  de  nakomelingschap  nog 
andere  brieven  van  aanbeveling.  Hij  behoorde  tot  de  vrienden 
van  Lesfflng  en  men  houdt  het  er  voor  dat  de  majoor  in  IGnna 
von  Barnhelm,  in  eenige  trekken  ten  minste,  naar  hem  ge- 
teekend  is.  Ewald  Christian  diende  onder  Frederik  den  Clrooie 
en  woonde  den  slag  van  Xnnersdorf  bij.  (ie woud  van  liet  slag- 
veld weggedragen,  bezweek  hij  eenige  dagen  later  te  Prankfort 


')  Ueiarich  von  lüei«t.  Von  Br,  Adolf  Wübraadt.  1863. 
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aan  de  Oder.    Ongeveer  twintig  jaar  later  werd  Hemrich  von 

Kleist  iii  dezelfde  stad  geboren  (18  Oct.  1777).  Zijn  vader, 
Jonclum  Friedrich,  was  geiiei aal;  zijn  moeder,  ecu  geboren  freule 
von  Tannwitz,  was  een  ofneiers-dochter.  Zij  was  de  tweede 
vrouw  van  Joachim  Friedru  h  t-ii  werd  stiefmoeder  o\er  twee 
dochters,  Wiihelnimc  en  Uirike,  ^ceVjoren  uit  zijn  eerste  echt 
met  Elize  von  WulÜ'en.  Van  adel  zijn  en  tot  de  armee  be- 
hooren  was  toen  in  Pruissen  nagenoeg  hetzelfde.  Heinrich  vou 
Kleist  was  derhalve  door  afkomst  en  geboorte,  volgens  over- 
geleverd staats-  en  familierecht,  l>estemd  om  de  militaire  loop- 
baan te  volgen  en  geen  ander  doel  voor  zijn  streven  en  eer- 
zucht te  kennen  dan  een  hoogen  rang  bij  de  armee.  Maar  de 
nataurlijke  aanleg  van  zijn  geest  en  gemoed  zou  hem  met  onweer- 
staanbare kracbt  naar  een  geheel  ander  doeleinde  drijven.  Be 
tweespalt  was  reeds  bij  de  geboorte  voorhanden  en  zijn  levens- 
geacbiedenis  is  de  gesduedenis  van  den  bitteren  enwanhopigen 
strijd  die  uit  die  oorspronkelijke  tweespalt  te  voorschijn  moest 
komen. 

Frankfort  aan  de  Oder  was  in  het  laatste  kwartaal  der  vorige 

eeuw  een  stille,  provineiale  garnizoensstad,  omsloten  door  hooge 
en  sombere  wallen.  Zij  telde  ongeveer  tienduizend  inwoners 
en  was  in  het  bezit  van  een  nniversiteit ;  maar  deze  was  van 
geen  groole  beteekenis  noch  druk  bezoclit.  A;m  die  onigeving 
in  de  eerste  jeui^d  lieeit  men  voor  eeu  di^el  ivleists  latere  zwaar- 
moedicrheid  willen  toeschrijven;  Tnijns  inziens  met  wei iulc  recht. 
Het  blijkt  niet  dat  Kleist  voor  zulke  indrukken  zeer  gevoelig 
was,  of  ooit  op  de  manier  van  Rousseau  en  zijn  talrijke  volge- 
lingen met  de  zoogenaamde  natuur  heeft  gedweept.  Even  als 
Tx  ssing  hield  hij  het  met  de  mensclien  en  verkoos  over  het 
geheel  het  verkeer  met  vrienden  en  kameraden  boven  eenzame 
omdoling  in  velden  en  bosschen.  Wel  is  waar  had  hij  later, 
telkens  als  hij  bezig  was  met  een  van  zijn  dichtwerken,  be- 
hoefte aan  de  diepste  stilte  en  eenzaamheid  j  maar  als  het  werk 
voltooid,  en  het  tijdperk  der  productie  voor  een  poos  weer  ge- 
sloten was,  kwam  aanstonds  een  even  groote  behoefte  aan 
mededeeling  en  verkeer  onder  menschen  weer  boven. 

In  zijn  tiende  jaar  werd  Kleist  naar  Berlijn  gezonden  om 
bij  den  predikant  Catel  uitgerust  te  worden  met  de  kleine  mate 
van  wetenschap,  die  vereischt  werd  om,  als  jonker,  in  de  armee 
opgenomeu  te  worden.    Eeu  jaar  daarna  overleed  zijn  vader; 
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zes  juar  kter  ook  zijn  moeder.  Op  vijiLicujarigeu  leeftijd  werd 
Kleist  bij  het  leger  ingedeeld.  Toen  zijn  moeder  gestorven 
was  nam  een  tante,  vrouwe  von  Mnssow,  de  zorg  voor  het 
ouderl(X)ze  gezin,  zes  meisjes,  up  zich.  In  de  oude,  voorvader- 
lijke woning  werd  het  huishouden  op  den  gewonen  voci  voort- 
gezet. Het  huis  was  gelegen  teg(»nover  dv  ou(h'rvvet.«ehe  Marien- 
Kirche,  en  is  door  Kh'ists  lialve  zuster  11  rike  bewoond  gebleven 
tot  op  haren  dood  in  1849.  \h'\  is  tegenwoordig  een  hotel 
en  draagt  den  naam  :  „Zum  Prinzen  von  Preusseu." 

XntU88chen  maakte  Kleist  in  1795  met  de  armee  een  marscli 
naar  de  Rhijnstreken.  Na  den  vrede,  tusschen  Frankrijk  en 
Pniissen  te  Bazel  gesloten,  kwam  hij,  bevorderd  tot  vaandrig, 
te  Potsdam  in  garnizoen  te  liggen.  Uier  klom  hij  eerlang 
tot  den  rang  van  tweede  luitenant.  Ak  jong  militair  was  hij 
in  den  eersten  tijd  al  wat  men  wenschen  kon.  Voorkomenen 
manieren  voldeden  aan  de  strengste  eischen  der  militaire 
étiquette.  Yroolijk  en  yoI  levenslust,  muzikaal  en  met  een 
goede  stem  begaafd,  was  hij  in  de  beste  gezelschappen  altoos 
welkom.  Maar  het  eentom'ge  en  werktuigelijke  garnizoens- 
leven deed  weldra  den  strijd  uitbreken  tusschen  zijn  eigenlijken 
aanleg  en  liet  beroep,  wuarin  hij  niet  zoozeer  getreden  als  ge- 
raakt was.  Een  lierdesbetrekking,  die  op  teleurstelling  uitliep, 
werkte,  naar  men  zegt,  mede.  Meer  en  meer  werd  hij  afkee- 
rig  van  zijn  beroep.  AVat  hem  ontevreden  maakte,  wist  hij 
in  den  beginne  waarseliijnlijk  zelf  niet  recht.  Dat  zijn  eigen- 
lijke aanleg  dichterlijk,  en  wel  dramatisch,  was,  is  hem  eerst 
veel  later  duidelijk  geworden.  Yoorloopig  openbaarde  zich  die 
aanleg  nog  slechts  in  het  algemeen  als  een  streven  en  haken 
naar  kennis  en  beschaving.  Hij  begon  dan  ook  al  spoedig, 
zooveel  zijn  militaire  ptichten  slechts  toelieten,  onder  leiding 
van  den  conrector  van  het  gymnasium,  de  wetenschappen  te 
beoefenen  waarmeê  in  dien  tifd  nog  de  grond  voor  aUe  studie 
w^  gd^:  oude  talen,  mathesis  en  philosofie,  dat  is:  logica  en 
metaphysica.  Maar  natuurlijk  moest  hij  nu  weldra  ondervinden 
dat  zijn  in  het  oog  loopende  ijver  voor  de  wetenschappen  bij 
zijn  oversten  wantrouwen  en  bij  zijn  kameraden  spoüust  op- 
wekte. Het  werd  hem  duidelijk,  dat  hij  als  militair  het  doel, 
dat  hem  duister  voor  den  geest  zweefde,  nooit  zou  kunnen 
bereiken.  Zijn  besluit  stond  w'eldra  vast  om  ontslag  uit  deu 
dienst  te  vragen.    Dit  kou  natuurlijk  niet  geschieden  dan  in 
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overU't;  inct  voogd  eu  fnmilie.  Als  Kieist  Tiiet  zeli'  ppii  a«an- 
schouweiijk  verhaal  van  die  onderhaiuleliiii^cu  miri'veu  had, 
zoiideu  wij  ons  haar  verloop  tot-h  ïremakkolijk  kuiuien  voor- 
steüen.  Het  talent  voor  kunst,  lette  ren  of  poëzie  vindt  meestal 
den  eersten  eu  haidnekkigsteu  tegenstand  in  de  familie.  Het 
is  de  gewone  strijd  van  een  nienve  en  Mssche  natuurkracht 
tegen  overlevering  en  gewoonte,  van  onervaren  geestdrift  en 
hartstocht  tegen  ondervinding  en  beredeneerd  overleg,  van 
talent,  dat  nog  in  het  onzekere  rondtast,  tegen  positieve  wereld- 
wijsheid, die  zeker  is  van  haar  zaak  en  geen  andere  dan  winst- 
gevende talenten  laat  gelden.  Daarbij  komt,  dat  men  in 
den  b^inne  nauwelijks  met  zekerheid  kan  weten,  of  men  met 
wezenlijk  en  volledig  talent,  of  wel  met  half  talent,  misschien 
zdfs  met  lonter  schijutalent  te  doen  heeft 

Kieist  stond  tegenover  zijn  familie  niet  geheel  af  hankelijk  en 
hulpeloos.  In  zijn  aandeel  aan  het  erfelijk  vermogen  bezat  hij 
een  kapitaal,  dat  wel  is  waar  niet  aaiizi(;nli)k,  maar  toch  vol- 
doende was  voor  zijn  eerste  vooriicincus.  i)czo  waren  juist  niet 
buitensporig  of  ongerijjiid.  ilij  weuschte  eenvoudig,  eerst  een 
jaar  in  zijn  geboortestad  en  vervolgens  nog  een  of  twee 
jaar  aan  een  grootcre  en  meer  bezochte  universiteit  te 
studecreu.  Maar  in  welk  vak  ?  Hier  lag  het  eigenlijke  ge- 
schilpunt tusschen  Kieist  en  de  zijnen;  het  geschilpunt,  waar- 
uit verdeeldheid  en  breuk  moest  outstaan. 

Ofschoon  in  één  opzicht  van  zijn  familie  onafhankelijk,  was 
Kieist  het  in  alle  andere  opzichten  zooveel  te  meer;  en  wd 
door  eigen  gehechtheid.  Hij  koesterde  nog  ten  volle  dien 
ouderwetschen  eerbied  voor  den  fiamilieband,  die  bij  den  adel 
als  een  kostbare  plant  wordt  onderhonden  en.  aangekweekt. 
Két  U^kt  dan  ook  niet,  dat  hij  zich  ooit  over  voogd  of  familie 
heeft  beklaagd  of  in  lieMe  en  eerbied  jegens  de  zijnen  te- 
kort is  geschoten.  In  een  brief  aan  een  vriend  heeft  hij  den 
geheelen  loop  van  de  zaak  aldus  verhaald: 

„Toen  ik  met  mijn  besluit  voor  den  dag  kwam,  maakte  men 
tegenwerpingen;  vroeg,  welk  een  studievak  ik  dacht  te  kiezen ; 
want  dat  het  mijn  voornemen  was  om  te  studeeren  met  liet  oog 
op  een  broodwinnend  ambt,  daaraan  twijfelde  niemand,  tk 
stond  verlegen  ;  men  liet  mij  de  keus  tusschen  rechten  en  staat- 
huisiioudkuntlf'.  Ik  toonde  geen  afkeerigheid  van  die  vakken, 
maar  wist  toch  geen  keus  te  doen.  Men  vroeg  mij,  of  ik  re- 
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kenen  kon  oj)  coiinm-iii'n  tcii  hove.  Eer^st  oiitkcmU'  ik  dat  mot 
eenige  bedeesdheid;  maar  t^jjoeJig  werd  ik  stoutmoediger  eu 
zeide,  dat  ik  ?nij,  imnr  mijn  tegeinvoordige  begrippen,  zou 
moeten  schamen  op  zulke  conneetiën  le  rekenen.  Men  giimlaclite, 
ik  gevoelde  dat  ik  te  veel  had  gezegd.  Zulke  dingen  moet  men 
zich  wèl  in  acht  nemen  vrijuit  te  zeggen.  Nu  begon  men 
aiiengskens  te  twijfelen,  of  het  wel  raadzaam  was  om  mijn 
voornemen  uit  te  voeren.  Men  sseide  nu,  dat  ik  reeds  te  oud 
was  om  te  stndeeren.  Daarover  moest  ik  bij  mijzelveu  lachen, 
omdat  ik  mijn  noodlot  reeds  vooruitzag  van  als  scholier  te 
znllen  sterven,  al  zou  ik  ook  als  grijsaard  ten  giave  dalen.  Nu 
bracht  men  in  herinnering,  dat  mijn  vermogen  niet  zeer  groot 
was;  dat  ik  op  mijn  nieuwen  levensweg  weinig  vooruitzicht 
had  op  brood;  liet  allensekerste  daarentegen  op  den  ouden. 
Bet  lot,  dat  mij  wachtte,  om  jaren  achtereen  een  droge  weten- 
schap te  beoefenen,  vervolgens  jaren  achtereen  als  referendaris, 
zonder  brood,  mei  droge  bezigheden  gekweld  te  wordeu,  om 
dan  eindelijk  na  lang  wachten  een  soIh  t  stuk  brood  te  ver- 
werven, werd  mij  met  /,iilke  zoiulrrh'ngc  kleuren  af£re><'*hi1dord, 
dat  ik  mijzelven  voor  diMi  grootsten  dwaas  iiad  moeien  itoutieu, 
als  het  mij  ooit  in  den  zin  was  gekomen  om  mijne  tegenwoor- 
dige kansen,  die  vrij  ginislig  stonden,  tegen  zulk  een  levens- 
plan te  verruilen.  Maar  al  die  bedenkingen  trofi'en  mijn  besluit 
niet.  Geenszins  uit  ontevredenheid  met  mijn  stoiielijk  lot,  niet 
uit  gebrek  aan  brood,  of  speculatie  op  brood,  maar  uit  neiging 
tot  de  wetenschappen,  uit  zucht  naar  ontwikkeling  en  bescha- 
ving van  den  geest,  die,  naar  mijn  overtuiging,  in  den  mili- 
tairen stand  niet  te  verkrijgen  is,  verlaat  ik  dien  stand.' 

Ofschoon  nu  dat  studeeren  enkel  om  te  studeeren,  en  zonder 
oogmerk  op  een  erkend  en  broodgevend  maatschappelijk  vak, 
door  voogd  en  familie  voor  ongerijmd  en  hersenschimmig  werd 
gehouden,  moest  men  toch  ten  slotte  toestemmen,  en  Kleist 
ontving  tegen  Paschen  1799  zijn  ontslag  uit  den  militaiïen 
dienst.  Xn  sclireef  hij  op  nieuw  aan  denzeli'deü  vriend,  thans 
opgetogen  en  vul  van  lioop.  Hij  begint  met  een  uitweiding 
over  deugd  en  geluk.  ^ Oui  de  idealen  die  hem  voor  den  geest 
schemeren,  gebruikt  hij  de  ternu  ii,  die  toen  in  gebruik  waren. 
Hij  is  in  zijn  beschonwingpn  in  het  gvdieel  niet  oorspronkelijk, 
maar  toont,  dat  hij  het  worden  kan,  door  er  naief  voor  uit  te 
komen,  dat  hij  zelf  niet  recht  weet,  wat  die  woorden:  deugd 
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en  geluk,  eigiiilijk  beteekeneu.  Hij  Ixioept  zicli  eiudplijk  op 
het  gevoel,  dat  iii  zijn  borst  gloeit,  cii  dut  toch  oiiinoc^clijk  een 
ijdrle  droom  wezen  kan.  Ten  slotte  komt  hij  met  meer  be|)aalde 
bekentenissen  voor  den  dag.  yVini  <\m  militairen  stand  — 
dien  ik  toch  nooit  van  harte  toetjrtMK  tj^t  n  was  gfvcest,  omdat 
er  iu  dien  stand  iets  is,  waar  mijn  geheele  natuur  tegen  op- 
komt —  had  ik  eindelijk  zulk  eeu  ai' keer  gekregen,  dat  hjet 
mij  bijkans  onmogelijk  werd>  mijne  militaire  plichten  te  ver- 
vullen. De  modellen  van  discipline,  die  door  alle  kenners  be- 
wonderd werden,  achtte  ik  gering;  de  officieren  hield  ik  voor 
driimeesters,  de  soldaten  voor  slaven.  Als  het  regiment  zijn 
kunsten  vertoonde,  dan  scheen  inij  dat  een  levend  gedenkteeken 
van  dwingelandij.  Tevens  begon  ik  levendig  te  gevoelen,  welk 
•een  slechten  invloed  mijn  toestand  had  op  mijn  karakter.  Dik- 
wijls moest  ik  straffen,  waar  ik  gaarne  vergiffenis  had  geschon- 
ken; of  ik  schonk  vergitlenis^  waar  ik  had  moeten  straften. 
In  beide  gevallen  achtte  ik  mijzelven  strafschuldig.  In  zolke 
oogenblikken  moest  natuurlijk  de  wensch  ontstaan  om  een  stand 
te  verlaten,  waarin  ik  onophoudelijk  door  tegenstrijdigheid  van 
beginselen  werd  gemarteld,  en  waarin  ik  altoos  in  het  onzekere 
verkiM'rde,  of  ik  als  mensch  of  als  oflicier  moest  kandelen. 
Want  de  plichten  van  beide  te  vereeuigen,  houd  ik,  bij  deu 
tegen\vooj'(h"L''on  toestand  van  de  armee,  voor  onmogelijk. 

Ofschoon  Kleists  beschouwiiiii  over  den  militairen  stand  voor 
^us  hoofdzakelijk  in  aanmerking  komt  ais  uitdrukking  van  zijn 
•eigen  gemoedstoestand,  en  haar  zakelijke  waarde  in  het  iniddeu 
kan  gelaten  worden,  dient  men  zich  toch  bij  die  woorden : 
tegenuHmdige  toefland  der  armee,  de  volgende  hoofdpunten  te 
herinneren:  de  gemeene  soldaat  onderworpen  aan  het  kommando 
van  adellijke  officieren;  zweepslagen  als  gewoon  tuchtmiddel; 
ruwheid  en  onwetendheid  bij  het  meerendeel  der  hoograe  en 
lageie  offideien,  die  hun  honden  en  paarden  beter  behandelden 
•dan  hunne  manschappen  en  met  soevereine  minachting  den 
spot  dreven  met  die  zaken,  waar  Kleist  de  hoogste  waarde  aan 
hechtte. 

Zoo  had  Kleist  dan  den  eersten  stap  gezet  op  zijn  nieuwen 
levensweg,  zonder  te  vermoeden  hoe  ruw  en  steil  ook  deze 
weg  vüü';  hem  zou  worden.  Hij  nam  opnieuw  zijn  intrek  in 
het  huis  waarin  hij  geboren  en  kind  geweest  was,  en  vatte 
;aanstonds  zijn  taak  op  met  ai  deu  ernst,  met  al  die  aau  pedau- 
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terie  grenzende  nauwgezetheid,  die  den  noord-Doitscher  en 
Biandenburger  eigen  is.  Hij  verdeelde  zijn  tijd  en  bepaalde 
de  hoevedlieid  van  wetenschappelijke  stof,  die  bij  zich  binnen 
een  aangewezen  tijdsbestek  meende  te  kunnen  eigen  mcakeii. 
In  de  meetkunst  en  de  oude  talen  werden  de  begonnen  studiën 
voortgezet.  Voor  de  wijsbegeerte  werd  Kants  /^Kritiok  der 
zuivere  rede"  ter  hand  genomen.  Wat  liij  eigenlijk  wilde  en 
welk  ideaal  hem  voor  dea  geest  zweefde  kunnen  wij  tegen- 
woordig misscliien  met  meer  duidelijkheiu  omschrijven  dan  hij 
zelf  het  toen  had  kuiiiipn  doen.  Onbewust  gehoorzaamde 
Kieist,  toen  hij  met  zooveel  ijver  aan  het  studeeren  ging,  aan 
een  bepaalde  richting  van  den  tijdgeest.  Ilij  schaarde  zich 
onder  een  banier  en  gehoorzaamde  aan  een  leus,  die,  van  klank 
versehiQend,  maar  altoos  van  dezelfde  beteekenis,  telkens  op- 
nieuw door  bezielde  voorgangers  luide  was  aangeheven.  Bousseau 
had  gesproken  van  ^^de  natuur,"  Herder,  van  de  humaniteit/ 
Goethe,  van  ^Bildung/  Schiller  had  een  methode  aange- 
wezen om  daartoe  te  geraken  en  brieven  geschreven  over 
^de  aesthetische  opvoeding  van  den  mensch/  Wat  men  be> 
doelde  en  nastreefde  was:  dat  de  mensch,  vrij,  onbel^- 
merd  door  vormen  en  banden  van  overlevering  en  gewoonte, 
de  lichamelijke  en  geestelijke  vermogens  die  in  hem  liggen, 
tot  gelijkmatige  en  evenredige  ontwikkeling  zou  brengen 
en  daardoor  zijn  bijzonder  persoonlijk  wezen  z(ju  vornien  tot 
een  schoon  en  wélafgerond  geheel.  Men  wilde  niet  meer  weten 
van  de  positieve  godsdienst  en  zedeleer  van  vroeger ;  van  dat 
stelsel  van  leeringeii,  plichten  en  deugden,  dat  door  overlevering 
en  op  ^T'zag  ontvangen  en  aanvaard,  werktuig-elijk  aangeleerd, 
onder  gedurigen  dw^ang  van  wet  en  tneht  onderhouden  en  be- 
oefend moest  worden.  In  plaats  daarvan  wilde  men  innerlijke 
ontwikkeling,  en  meende  langs  dien  weg  menschen  te  kannen 
vormen,  die  even  deugdzaam  en  rechtvaardig  als  vroeger,  maar 
tevens  ^^schoon^''  zouden  zijn.  Men  heeft  deze  leer  het  j^evangelie 
der  schoonheid^'  genoemd;  en  hare  eerste  verkondigers  en  aan- 
hangers meenden  daarmede  terng  te  keeren  tot  het  grieksche 
ideaal.  De  voorstelling  van  dat  ^grieksche  ideaal^  was  verkre- 
gen door  min  of  meer  willekeurige  en  oppervlakkige  generalis 
satie;  met  voorbijzien  van  de  karakteristieke  verscheidenheid 
die  het  ond-grieksche  leven  allerwege  aanbiedt.  Ook  besefte 
men  toen  nog  niet  recht,  hoe  zeer  juist  in  het  tijdperk  van  den 
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hoogiïteii  bloei,  het  grieksche  leven  in  zijn  voornaamste  uitin- 
geoi  ook  iti  kunst  en  poëzie,  door  stipte  gehoorzaam  Iieid  aan 
overgeleverde  en  zeer  positieYe  wetten  en  regels  geleid  werd. 
Maar  wij  hebben  hier  niet  na  te  gaan,  wat  er  in  de  schoon- 
heids-zedeleer  van  dien  tijd  gebrekkigs  en  eenzijdigs  is;  het 
zij  genoeg  in  de  hoofdzaak  te  hebben  aangewezen,  welk  doel 
en  welk  ideaal  Kleist,  in  overeenstemming  met  vele  voortreffe- 
lijke tijdgenooten^  nastreefde. 

In  1796  verscheen  Goethe's  roman  //Wilhelm  Mebters  Lehr- 
jahre>'  een  boek  dat  weldra  door  de  ingewijden  als  de  bijbel 
van  den  nieawen  eeiedienst  der  schoonheid  werd  beschouwd.  De 
ontwikkeling  en  vorming  van  den  goeden  en  schoonen  mensch 
wordt  liier  in  een  bekoorlijk  dichtverhaal  aanschouwelijk  voor- 
gesteld. Eerst  na  l.tuge  voorbereiding,  iangs  vele  omwegen,  rl(X)r 
velerlei  ervaringen,  en  onder  gedurigen,  sclioou  oiunerklwreu 
bijstand  der  3 neeige vorderden,  kan  het  schoone  doel  worden 
bereikt.  Maar  als  eemnaal  het  metsiterschaj)  is  verworven,  als 
de  sehuüue  en  troede  mensch,  volmaakt  van  gerst,  van  leest  eii 
leden,  gevormd  ot  liever  geboren  is,  dan  treedt  hij  van  zelt' 
mede  in  den  eersten  rang;  hij  maakt  dan  een  deel  uit  van 
de  keurbende,  die  de  eigenlijke  en  wezenlijke  opperleidiug  der 
menschelijke  zaken  in  handen  heeft.  £en  bijbel  onderstelt  een 
gemeente ;  en  zulk  een  gemeente  begon  zich  dan  ook^  t^n 
het  slot  der  vorige  eeuw,  allengskens  te  vormen.  Het  was  het 
begin  der  duitsch-romantische  school,  die  te  Berlijn,  onder 
leiding  van  de  beide  broeders  August  Wühelm  en  Friedrieh 
8ehl^el,  Tteck,  Tarnhagen  en  Schleiermacher  haar  oorsprong 
nam.  Het  ligt  in  den  aard  der  zaak,  dat  het  schoonheids- 
evangelie ook  door  vrouwen  omhelsd  en  gepredikt  wordt.  Wij 
vinden  deze  dan  ook  in  den  romantisehen  kring  te  Berlijn  even 
sterk  vertegenwoordigd  als  de  mjuineii.  De  voornaamste  van 
deze  vrouwelijke  evangehsten  waren  Caroline  Bochmer,  Dorothea 
Veit,  lialiel  en  Henriette  Herz  Door  de  kracht  der  kein  ver- 
wantschap werden  Caroline  en  Dorothea  nit  het  huis  en  de 
armen  van  hare  eerste  mannen  in  die  van  de  broeders  Sehl egel 
gevoerd.  Kahel  werd  de  echtgenoot  van  Varnhagen;  tusselien 
Schleiermacher  en  Henriette  vormde  zich  een  bijzondere  band 
door  gezamenlijke  lectuur  der  samenspraken  van  Plato.  lu 
dezen  romantisehen  kling  werd  Goethe,  met  terzijdestelling 
van  Schiller,  als  een  god  vereerd.   Maar,  zooals  het  gewoon- 
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lijk  ü;aat,  uit  de  premipseu  van  Goethi^  werden  weldni  coiiclusiëii 
getrokken,  die  de  auteur  niet  had  bedopld,  en  nit  zijne  woorden 
werd  een  systeem  toebereid,  dat  de  oorspronkelijke  gedachte 
misvormde. 

Hiermee  is  het  letterkundig  tijdperk  aangeduid  waarin  de 
dichterlijke  ontwikkeling  en  lu  t  optreden  van  Klei?t  valt.  Mea 
rekent  hem  dan  ook  tot  de  dichters  der  romantische  school; 
chronologisch  juist,  maar  naar  het  wezen  der  zaak  niet  zoo 
geheel.  J>och  hierover  later;  keeren  wij  thans  naar  Frankfort 
terug.  Met  eenige  verwondering  merkt  mm  op,  dat  er  in 
Kleists  brieven  van  1799  weinig  sprake  is  van  letterknndige  stadie 
en  lectunr.  Meetkunst  en  wijsbegeerte  staan  altoos  op  den 
voorgrond.  Het  is  evenwel  niet  waarschijnlijk  dat  hij  aan 
poëzie  en  letteren  geen  aandacht  zou  hebben  geschonk^,  en 
onverschillig  gebleven  zou  zijn  voor  de  dichtwerken  die  zijn 
tijd  hem  aanbood.  Uit  zijn  eigen  stnkken  blijkt  grondige  stadie 
van  Goethe  en  Schiller,  en  vooral  van  Shakespeare.  Maar  een 
sterk  lezer  en  verslindcr  van  vele  boeken  is  Kleist  zeker  nooit 
geweest.  Meascheii  van  oorspronkelijken  en  vruchtbaren  geest 
kunnen  niet  veel  lezen,  omdat  het  orelezene  aanstonds  hun 
eigen  gedachten  te  veel  in  beweging  brengt.  Yjcvv  veel  w(M-k 
evenwel  maakte  Kleist  in  dezen  tijd  van  de  taal,  en  wel  niet 
enkel  van  het  innerlijke  en  logische  bestanddeel,  maar  ook  van 
uitspraak  en  voordracht.  Men  iieeft  wel  eens  beweerd,  dat  er 
in  ieder  duitscher  een  schoolmeester  steekt;  zooveel  is  zeker 
dat  Kleist  nu  en  dan  in  zijn  leven,  nooit  in  zijn  dichtwerken, 
onmiskenbaar  paedagogische  trekken  vertoont.  Niet  alleen  zocht 
hij  zelf  goed  te  spreken  en  te  denken,  maar  hij  trachtte  de 
beoefening  van  die  deugd  en  kunst  ook  onder  de  zijnen  krachtig 
te  bevorderen*  De  taal,  die  bij  hem  aan  huis  door  al  die 
zusters,  nichten  en  vriendinnen,  en  over  't  geheel  door  de 
inwoners  van  Frankfort  aan  de  Oder  gesproken  werd,  was,  naar 
het  schijnt,  alles  behalve  ssaiver  hoogduitsch.  Zij  zweemde 
sterk  naar  den  platten  tongval  en  beleedigde  een  fijn  gehoor 
door  ruwe  en  boersclie  klanken.  Om  nu  die  dagelij ksche  taal - 
schennis  ten  minste  uit  zijn  eigen  kring  te  verbannen,  besloot 
Kleist  formeele  taalkundige  vnnilezingeu  te  houden.  Een  /.lal 
werd  te  huis  als  collegekamer  ingericht  en  op  bepaalde  uren 
verzamelde  zich  een  kleine  schare  om  zich  door  den  jongen 
privaat-docent  te  laten  onderrichten.    De  leermeester  verstond 
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geeu  scherts  en  eischte  teii  strengste  onverdeelde  aandacht  en 
belangstelling.  Het  auditorium  was  leergierig  en  volgzaam; 
maar  eens  op  een  morgen  werd  —  verschoonlijk  vergrijp  — 
de  aandacht  van  sommige  hoorderessen  een  oogenblik  afgeleid 
door  een  voorbijtrekkend  bataillon.  Aanstonds  werden  de  lessen 
door  Kleist  gesloten  en  eerst  aanhoudend  bidden  kon  hem  be* 
wegen  om  ze  weer  te  openen. 

Onder  de  zusters  van  Kleist  vergt  TJlrike  onze  bijzondere  aan- 
dacht. Zij  was,  zoo  als  wij  zagen,  een  dochter  uit  het  eerste 
huwelijk  en  eenige  jaren  ouder  dan  Heinrioh.  Zij  was  de 
eenige  in  de  familie  die  liaVen  broeder  eenigennate  hei: reep, 
gevoel  h;id  voor  zijn  idealen,  eii  a.iii  de  rr-hthcid  van  zijn 
roeping  u'floofde.  Zooveel  zij  verniocht  lieol'l  zij  licni  biji^estaan 
en  een  ijruüt  deel  van  haar  vermogen  voor  hem  ojjircoirenl. 
Men  tnoet  zich  evenwel  haar  niet  voorï!t<'ll('n  onder  het  beeld 
van  een  teedere,  zachte,  toegeeflijke,  troostende  liefdezuster.  Zij 
was  veeleer  een  echte  generaals-dochtcr;  dapper  en  onver- 
schrokken, vastberaden  en  verstandig,  daarenboven  eenigszins 
avontuurlijk  eu  van  jongs  af  aan  bezield  met  den  wensch  om  een 
deel  van  de  wereld  te  zien,  iets  te  beleven  en  eenig  gevaar 
te  bestaan.  Naast  haren  broeder  geplaatst^  vertegenwoordigt 
zij  in  karakter  en  handelwijs  den  mannelijken^  haar  broeder 
den  vrouwelijken  aard.  Een  weinig  vooruitloopend  op  hetgeen 
hiter  over  Kleist»  als  dichter,  te  berichten  valt,  moet  ik  bij 
deze  gelegenheid  er  op  wijzen,  dat  bij  hem  de  mensch  met  den 
dichter  niet  in  overeenstemming  was.  Verbeelding,  denkkracht, 
gevoel,  kortom  alle  dichterlijke  vermogens,  zijn  bij  hem  ge- 
iipierd,  forseh  en  muunclijk.  W  ei  kt  liij  als  dichter,  dan  schijnt 
hij  geen  pen  te  gebruiken  als  wcrkluig,  maar  in  marmer  te 
bcilclcn  ol'  in  metaal  te  gieten.  In  het  leven  daarenttigen  tooTït 
hij  zich  al  te  dikwijls  wankelmoedig  eu  overgevoelig,  kortom 
van  vrouwelijke  zwakheid. 

Tegen  het  einde  van  zijn  studiejaar  te  l'Vankfort  trad  Kleist 
nog  met  een  ander  meisje  iu  nadere  verljintcnis.  Naast  hem 
woonde  de  generaal  von  Zengge.  Achter  beide  huizen  lagen 
tuinen,  waarschijnlijk  slechts  door  een  beukenliaag  of  lage 
schutting  gescheiden.  Des  zomers  kwamen  eiken  morgen  de 
hoboïsten  van  de  militaire  kapel  in  den  tuin  van  den  gene- 
raal een  koraal  blazen.  Eenige  jaren  later  spreekt  Kleist  nog 
van  de  verheven  indrukken,  die  hij  van  deze  muziek  ontving, 
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'dia  hij         morgens  reeds  vroeg  in  zijn  tuin  bij  zijne  bot  k  ;! 
zat.  De  oudste  doehter  van  den  generaal,  Wiihelmine  genaainci, 
was  van  Kleists  leeftijd.  Zooals  men  ziet  onthreekt  er  mi  niets 
anders  dan  ceii  onverzoenlijke  vete  tusschen  de  beide  famiiiëa 
ora  eeu  hartstochtelijke  liefde  en  een  vernieuwing  der  geschie- 
denis vau  Bomeo  en  Julia  te  voorschijn  te  roepen.  Die  vete 
ontbrak;  maar  de  liefde  ontstond  desniettemin;  evenwel  zonder 
groote  hartstochtelijkheid.  Kleist  kwam  den  generaal  van  tijd 
tot  tijd  bezoeken;  hij  bevond  zich  wél  in  dat  huis  en  voelde 
zich  ten  slotte  meer  en  meer  door  Wilhelmine  aangetrokken. 
Zij  was  van  een  geheel  ander  karakter  dan  Ulrike;  bescheiden, 
zachtaardig;  bij  adellijke  geboorte  van  burgerlijke  gezindheid; 
niet  bedeeld  met  buitengewone  geestesgaven,  maar  toch  bevat- 
telijk en  belangstellend.  Kortom  zij  behoorde  tot  die  personen, 
die  men  soms  eenigszins  uit  de  hoogte  „zeer  ordinair"  pleegt 
te  noemen ;  ofschoon  het  niet  recht  duidelijk  is,  hoe  de  buiten- 
gemeene  liedcu   zouden   kunnen   bestaan,   indien  zij  niet  door 
de  alledaagsche  deugden  en   dagcdijksche  diensten  van  de  ge- 
wone menscht'ii  gesteund    weiden.    Wilhelmine   schijnt  tegen 
Kleist  hoog  te  hebben  («{jgezien:   natuurlijk   streelde  dit  zijn 
trots  en  eigenliefde.    Andere  oorzaken  werkten  mede  om  hem 
meer  en  meer  te  boeien  en  zoo  kwam  het  dan  ten  slotte  tus- 
schen  hen  beide  tot  een  verklaring  en  stille  verloving.  Kleist 
toonde  bij  deze  gelegenheid  een  minder  aangenamen  karakter- 
trek, die  later  sterker  en  sterker  bij  hem  te  voorschijn  trad. 
Ilij  wensehte  de  verloving  geheim  te  houden  en  verlangde  dat 
Wilhelmine  aan  dien  wenach  zou  toegeven.   Het  kwam  hem 
niet  in  den  zin,  hoe  ongerijmd  zijn  eisch  en  hoe  onmogelijk 
die  geheimhouding  was  in  een  klein  provincie-stadje.  Wilhel- 
mine heeft,  naar  het  schijnt,  een  oogenblik  toegegeven;  maai 
natuurlijk  duurde  het  niet  lang  of  de  toestemming  van  ouders 
en  verwanten  moest  gevraagd  en  de  verloving  publiek  gemaakt 
worden.  Kleist  en  Wilhelmine  werden,  zooals  de  dnitschm 
het  noemen:  bruid  en  bruidegom.    Twee  jaar  later  werd  dat 
engagement  door  een  tweeden  ongerijmden  eisch  van  Kleisl, 
waaraan  deze  keer  uiet  voldaan  werd,  vei'broken. 

Ook  tegenover  zijn  bruid  l)egon  KU'ist  spoedig  den  pae- 
dagoog  te  spelen.  Men  zou  bijkans  zeggen,  dat  hi)  voor 
haar  dezelfde  soort  van  genegenheitl  koesterde,  die  de  beeld- 
houwer koestert  voor  de   stof,    die    hij    wenscht  te  boet- 
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seereii.  Hij  waardeerde  haar,  omdat  zij  zich  zoo  gewillig 
en  volgzaam  toonde  voor  zijn  pogingen  uni  haren  laeest  te 
vormen  en  te  bf.^chavtn.  De  brieven,  die  hij,  na  zijn  vertrek 
vau  l'ranki'urt,  aan  W  illielmiue  ge>ehreven  heeft,  zijn  grooten- 
deels  l)ewaar(l  y-ehleven  en  bestaan  sedert  vele  jaren  in  druk. 
Zouderiini^er  minnebrieven  zijn  er  zelden  iresrhreven.  Telkens 
worden  haar  lessen  en  regels  voorgehouden,  waarnaar  zij  zich 
te  lichtea  heeft  ora  tot  een  hoogeren  trap  vau  ontwikkeling  tet 
geraken.  Men  bewondert  het  engelachtig  geduld,  waarmee 
Wilhelmiue  zulk  een  vormings-  en  beschavings-methode  op  zich 
]:iat  toepassen,  maar  trekt  tevens  het  besluit  dat  ook  hare 
lie£de  voor  Xleist  niet  zeer  hartstochtelijk  kan  geweeBt  zijn. 

In  de  lente  van  1800  ging  Kleist»  niet  naar  een  andere 
universiteit^  zooals  hij  zich  eerst  had  vooigenomen^  maar  naar 
Berlijn,  dat  toen  nog  geen  universiteit  bezat.  Waarschijnlijk 
had  hij  moeten  toegeven  aan  den  aandrang  der  &milie  die> 
door  zijn  engagement,  een  middel  te  meer  bezat  om  hem  naar 
haren  zin  te  leiden.  Volgens  hare  opvatting  schoot  er  voor 
hem,  nadat  hij  den  militairen  stand  had  verlaten,  geen  andere 
loopbaan  over  dan  de  eivieie  staatsdienst.  Ikv.at  Berlijn  ook 
ai  geen  universiteit,  dan  waren  er  toeli  vakseholen  voor  de 
ve.rschiliende  takken  van  den  staatsdienst.  Te  Berlijn  kon  hij 
<i(ulialve  ook  studeeren  en  tevens  aanstonds  plaatsing  vinden 
bij  een  of  ander  ministerieel  departement,  al  was  het  voor- 
loopig  nuniniaal  en  onbezolditjd.  Te  Berlijn  had  Kleist  zijn 
opwachting  gemaakt  bij  den  minister  van  financiën,  von 
Struensee,  en  was  door  dezen  als  volontair  op  het  bureau  voor 
de  tollen  en  aocijnsen  geplaatst.  Kleist  kon  er  echter  niet 
toe  besluiten  om  een  definitieve  plaatsing  te  zoeken  of  aan  te 
nemen.  Hij  wilde  vrij  zijn  en  veel  tijd  hebben  om  zich  aan 
zijn  gewone  studiën,  en  ijizonderheid  aan  het  systeem  van 
Kant  te  kunnen  wijden.  Op  die  wijze  kwam  er  natuur- 
lijk niet  veel  van  voorbereiding  en  bekwaming  tot  het  finan- 
dëele  vak. 

Te  Serlijn  en  in  het  naburige  Potsdam  leerde  .Kleist  eenige 
jongelieden  kennen,  wier  trouwe  vriendschap  hem  levenslang 
is  bijgebleven,  ook  in  zijn  tegenspoed:  von  !&ockes,  von  Pfofil 
en  Bühle  von  Liliënstem.  Zij  waren,  zoo  als  de  namen  aan- 
wijzen, van  adel.  Het  is  iiier  de  plaats  om  een  oogenblik  te 
verwijlen  bij  een  omstandigheid,  die  in  de  geheele  Duitsche 
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literatuQi  van  dien  tijd  van  beteekenis  is,  maar  voor  Kleist  in 
bijzondere  mate.  Van  de  verhouding,  die  in  de  achttiende  eenw 
in  I>uit8chland  tnsschen  adel  en  burgerij  bestond,  kan  men  rach  ' 
tegenwoordig  nanvelijks  meer  een  volledig  denkbeeld  vormen. 
Beide  standen  waren  gescheiden  door  een  muur,  die,  schoon 
onzichtbaar;  ijzerstcrk  en  hemelhoog  was.  l^ie  verhouding  nu  | 
werd  door  den  itivlocd  der  literatuur  sterk  gevvij/ii^d ;  maar  de 
staat  van  /,akeu  werd  daardoor  slcclits  meer  intiowikkcld.  De 
gelieelc  nieuwere  hteratmir  in  Duitsrliland  i;;  uiti:('L'"aan  van  l 
den  burgerst-and.  Nn  doet  zich  hei  vriMMudc  verschijnsel  voor, 
dat  dezelfde  mensrhcn,  die,  als  niet  adellijk,  door  den  adel 
ontkend  en  verworpen  worden,  tevens  als  mensehen  van  geest 
en  talent,  als  dichters  en  schrijvers  van  beteekenis,  door  som- 
mige hoog  'adellijke  kringen  en  aan  sommige  duifsche  hoven 
worden  gezocht,  gelokt,  ircxleid  en  geliefkoosd.  i)e  grootv<tc 
dnitsche  vorst  van  dien  tijd,  Frederik  de  tweede,  deelde  in  die 
vereering  voor  de  letterkunde;  daar  hij  echter  aan  het  bestaan 
van  een  dnitsche  letterkunde  niet  geloofde,  moest  hij  zijn  heil 
bij  de  franschen  zoeken.  Werden  nu  dnitsche  letterkundigen  « 
aan  een  der  dnitsche  hoven  voor  goed  verbonden,  dan  moest 
hun  een  adelbrief  van  keizerswege  bezorgd  worden.  Eerst  door 
dien  brief  werden  zij  ten  volle  yhof^hig^^ ;  in  dien  brief  beza- 
ten zij  een  doorloopende  toegangskaart  tot  alle  adellijke  gezel- 
schappen ;  aan  dien  brief  ontleenden  zij  het  onschatbaar  voor- 
recht om  lift  gulden  vourzetscl  ''vüji^'  v(jor  hun  naam  te  moffen 
schrijven.  Au  geraakte  echter  de  dnitsche  ndrl,  met  zijn  v»  r- 
eering  voor  poëzie  en  letteren,  in  een  nieuwe  tegenstrijdigheid . 
Men  vereerde  die  zaken  en  liad  middelen  gevonden  om  met 
lieden,  die  daarin  uitmuntten,  in  aanraking  te  komen.  Maar 
ze  te  beoefenen,  zich  geheel  daaraan  te  wijden  —  dat  kon  toch 
enkel  aan  lieden  van  lage  afkomst  toegestaan  worden;  voor 
iemand  van  hooge  geboorte  viel  daar  niet  aan  te  denken. 

Dat  in  het  oog  houdend,  kunnen  wij  ons  met  meer  duide- 
lijkheid den  vreemden  en  tegenstrijdigen  toestand  voorstellen, 
waarin  Jüeist  geraakte,  toen  hij  meer  en  meer  van  zijn  dichter- 
lijke en  dramatische  roeping  zich  bewust  werd.  Ontsproten  uit 
oud-adellijken  stam,  opgevoed  in  adellijke  denkbeelden,  zeden  en 
levenswijs,  van  jongs  af  aan,  in  en  buiten  zijn  fismilie,  mei 
lieden  van  adel  verkeerende,  was  hij  door  duizend  banden  aan 
dien  stand  verbonden.  Ook  mogen  wij  het  er  voorhouden,  dat 
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de  brandenbttigsche  adei  van  dien  tijd,  hoe  raw  en  onwetend 
menig  edelman  ook  wezen  mocht,  zich  door  menigen  edelen 
trek  van  den  burgerstand  onderscheidde  en  in  menig  opzicht 
ver  daarboven  stond.  Yan  bekrompen  standsvooroordeel  kan  bij 
een  geest  als  Kleist  bezat  geen  sprake  zijn;  maar  voor  het 
overige  zaten  bem  de  adellijke  trekken,  voortreffelijke  zoowel 
als  minder  prij/onswaardige,  in  het  bloed.  Het  verkeer  met  de 
Heden  van  zijn  stand,  de  plichtplegingen  door  de  adellijke 
étiquette  gevorderd,  heeft  hij  steeds  onderhouden  en  in  acht 
geiioTiieii.  Zijne  wezenlijke  en  intieme  vrienden  vindt  hij  on- 
der den  adel.  Had  het  van  hem  afgehangen,  nooit  had  hij 
met  de  zijnen  gebroken.  Maar  nn  wordt  hij  door  een  onwcc^r- 
siaanbare  neiging  voor  de  poëzie  van  zijn  sland  losiicsclicurd. 
Zijn  LT'ost  drijft  hem  een  levensweg  in  te  gaan,  dit;  volgens 
adellijke  denkwijs  een  edelman  onwaardig  is.  Volgt  hij  dien 
weg,  dan  moet  hij  in  gedurige  aanraking  kortu  n  met  letter- 
kundigen ;  hij  geraakt  in  een  kring  van  lieden,  die  in  meer- 
dere of  üdndere  mate  door  talent  en  geest  oitmuuten,  maar 
toch  hun  burgerlijke  afkomst,  voor  het  scherpe  oog  van  den 
geboren  edelman,  in  tallooze  kleingeestige,  bekrompene,  onraa- 
nierlijke  trekken  op  stuitende  wijs  verraden.  In  dubbelen  zdn 
is  derhalve  Kleist  niet  op  zijn  plaats;  onder  den  adel  niet,  omdat 
zijn  liefde  voor  poëzie  en  letteren  te  ver  gaat;  onder  de  letterkundi- 
gen niet,  omdat  hij  van  adel  is.  Slechts  één  weg  ziet  Klebt  zich  ge- 
opend om  zoowel  zijn  innerlijke  aandrift  te  bevredigen,  als  de  zijnen 
te  verzoenen.  Die  weg  is :  zich  in  de  poëzie  een  naam  te  ver- 
werven, waarvan  de  glans  en  roem  de  eersle  namen  van  dien 
tijd  evenaart  ot  overstraalt.  Als  hem  dit  geiiik;,  als  hij  een 
dichtstuk  schrijft,  dat  voor  Don  Carlos  en  Wallenstein,  voor 
I^mont  en  Tasso  niet  onderdoet,  dan  kan  iiij  ile  zijnen  en  den 
gclieelen  branden burgschen  adel  fier  te  genioet  treden;  dan 
bezit  liij  een  lioogereu  adelbrief,  waarvoor  him  vooroordeel  zal 
moeten  wijken. 

In  zulk  een  tweestrijd  met  zichzelven  bracht  derhalve  Kleist 
te  Berlijn  zijn  tijd  door.  Aan  den  eenen  kant  drong  hem  alles 
om  zoo  spodtig  mogelijk  een  post  te  aanvaarden,  ten  einde  de 
zijnen  tevreden  te  stellen  en  Wilbelmine  te  knnnen  huwen; 
terwijl  aan  den  anderen  kant  een  onweerstaanbare  neiging, 
wier  doel  en  strekking  nn  meer  en  meer  duidelijk  begon  te 
worden,  hem  daarvoor  deed  terugdeinzen  als  voor  ballingschap 
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en  dood.  Zijn  onrust  werd  iii  den  loop  van  dien  zomer  al 
grooter  en  grooter.  In  An^nistus  houdt  hij  het  niet  langer  nit; 
onverwacht  verschijnt  hij  te  Frankfort.  Een  bepaalde  reden 
voor  dat  bezoek  weet  hij  niet  aan  te  geven.  Hij  beroept  Bich 
op  vermoeidlieid,  afmatting,  spanning,  die  eenige  verstrooiing 
vereiscKte.  Plotseling,  gelijk  hij  gekomen  was,  verklaart  hij 
eenige  dagen  later,  weer  te  moeten  vertrekken.  Hij  verzekert^ 
dat  hij  een  verre  reis  moet  ondernemen,  een  reis  waar  voor 
herazelven  en  nog  een  ander  persoon  veel  van  afhangt.  Kortom, 
zonder  verdere  opheldering  te  geven,  is  hij  weer  weg  en  na 
eenigen  tijd  verneemt  men,  dat  hij  Berlijn  verlaten  heeft.  Ulrike 
en  Wilhrhniuc^  oiitvaiisren  brieven:  luj  i.s  iiiet  zijn  vriend  von 
l>r()(  kr>  (I))  wo<x  naar  Frunkrijk;  misschien  srnnn  zij  nocr  verder. 
Omueiil  ii(  L  doel  van  de  reis  geeft  hij  ïji  iieinizuuugc  wcüken, 
waaruit  niemand  wijs  kan  w orvlen.  liet  eenige,  wat  hij  bepaald 
te  kennen  geelt,  is,  dat  iiij  op  den  eersten  November  weer  te 
JBerlijn  zal  zijn. 

Be  geheele  zaak  liep  eindelijk  daarop  uit,  dat  de  beide 
vrienden  over  Dresden  en  Baireuth  naar  Würzburg  gingen  en 
in  dat  stadje  een  maand  vertoefden ;  dat  vervolgens  von  Brockes 
naar  Dresden  terugkeerde,  terwijl  Kleist  over  £rfurt  enLeipssig 
in  allerijl  naar  Berlijn  reisde,  waar  hij  dan  ook  op  den  eersten 
November  terug  was.  Aan  gissingen  omtrent  de  beweegrede 
tot  dezen  tocht  laten  de  dnitsche  biografen  van  Kleist  het  niet 
ontbreken.  Ik  weet  niet  of  wij  in  het  geheele  geval  wel  iets 
anders  te  zien  hebben,  dan  een  plotseling  toegeven  aan  een 
dringende  zucht  naar  verstrooiing  en  beweging;  een  zucht, 
opgewekt  door  het  aanhoudende  peinzen,  denken,  weifelen  en 
en  twijfelen  gedurende  den  laatsteu  zomei-.  Achter  die  geheim- 
zinnige Menken  in  de  brieven  aan  /ijii  zuisLer  en  zijn  bruid^ 
zuu  ik  niets  anders  willen  zoeken  dun  een  onhandige  poging, 
om  een  glimp  van  noodzakelijkheid  en  redelijken  grond  bij  te 
zetten  aan  een  td  ht,  die  haar  beiden  vrij  avontuurlijk  en  on- 
bezonnen moest  voorkomen. 

Na  zijn  terugkeer  naar  Berlijn,  vinden  wij  Kleist  aan- 
vankelijk in  hoog  gespannen  stemming.  Meer  dan  te  voren 
staal  de  diehterkrans  in  al  zijn  heerlijkheid  hem  voor  den 
geest.  Hij  schijnt  vast  besloten  om  alles  aan  alles  te  wagen 
en  dien  krans  te  verwerven.  Hij  schrijft  aan  zijne  zuster: 
ffik.  gevoel  geen  de  minste  neiging  om  een  post  te  zoeken. 
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Vödr  mijn  reis  was  dat  andefs;  thans  heeft  zich  ih  ge- 
zichteinder voor  mijn  geest  en  hart  oneindig  uitgebreid.^ 
Aan  Wühelmine:  ^Gij  moet  u  moeite  geven  om  alle  voor- 
oordeelen  te  bestrijden.  Ik  ben  vast  besloten  om  den  ge- 
beelen  adel  van  mij  te  werpen.  Yele  mannen  zijn  gering 
bannen  en  hebben  op  kcminklijke  wijs  hun  loopbaan  besloten. 
Shakespeare  was  een  stalknecht  en  is  de  bewondering  der  wereld. 
Al  moet  gij  ook  één  soort  van  eer  missen,  u  valt  misschien 
nog  eens  een  andere  ten  deel,  die  hooger  is/  Gedurende  den 
volgenden  winter  zien  wij  hem  op  nieuw  gesHngerd  tnsschen 
twee  doeleinden ;  ten  halve  toegevend  aan  hetgeen  de  wereld, 
dat  is:  zijn  wereld  van  hem  eischt;  maar  int usöc hen,  voor /.oo- 
ver  als  liij  dat  onder  zulke  omstandigheden  vermaj?,  zich  met 
de  volle  kracht  van  zijn  geest  toewijdend  aan  de  studit-n,  dw 
hem  boven  alles  dierbaar  zijn.  Von  Struensee  was  ben^id  hem 
een  vaste  aanstelling  te  geven  en  begon  er  op  aan  te  dringen, 
dat  hij  aan  zijn  tabnen  een  eind  zou  maken.  Van  een  vaste 
aanstelling  wilde  Kleist  nog  niet  hooren ;  maar  hij  verzocht 
toch  om  dien  winter  de  zittingen  van  het  polytechnisch  genoot- 
schap  te  mogen  bijwonen.  De  leden  van  dit  genootschap 
moesten  ambtenaren  zijn,  en  hielden  zich  bezig  met  die  wis- 
kundige  en  staathuishoudkundige  studiën,  die  bij  het  departe- 
ment van  financiën  te  pas  komen.  Niet  zonder  moeite  kreeg 
Kleist  de  gevraagde  vergunning  en  woonde  voortaan  geregeld 
de  zittingen  bij.  Een  voorval  van  weinig  beteekenis,  maar  zeer 
kenmerkend,  moet  hier  niet  voorbijgegaan  worden.  Het  behoorde 
tot  de  gewone  werkzaamheden  van  het  genootschaj)  om  over 
nieuw  uitgekomen  boeken,  tot  Let  vak  belioorende,  verslag  uit 
te  brengen.  Eens  op  een  avond  bracht  een  der  leden  een 
fransch  werk  over  mechanica,  een  boekdeel  van  tamelijken  om- 
vang, ter  tafel.  Hij  sj)rak  over  het  werk,  dat  hij  nog  slechts 
doorbladerd  had,  iii  algemeene  termen,  eii  gaf  te  kennen,  dat 
het,  naar  zijne  ineening,  wel  het  een  en  ander  behelsde,  dat 
voor  het  genootschap  van  belang  zou  zijn.  De  voorzitter  vroeg, 
of  hij  het  voor  nattig  hield,  dat  een  der  leden  het  werk  op- 
zettelijk doorlezen  zon.  Toen  de  vraag  toestemmend  beant- 
woord werd,  wendde  zich  de  voorzitter  tot  Kleist  en  zeide : 
#  Welnu,  mijnheer  von  Kleist»  dat  is  juist  iets  voor  u;  neem  het 
wesk  om  het  door  te  lezen  en  er  vervolgens  aan  het  genoot- 
schap verslag  over  uit  te  brengen.'    Dit  eenvoudige  voorstel 
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werkte  op  XLeist  als  een  donderslag.  Door  ieder  ander  zon 
die  opdracht,  die  zonder  eenigen  twijfel  welgemeend  was  en. 
slechts  bedoelde  om  Klei^t  in  de  gelegenheid  te  stellen  zich  jegens 
het  genootschap  verdienstelijk  te  maken,  zonder  eenige  beden- 
king aanvaard  zijn  geworden.  Ware  de  taak  later  onuitvoer- 
baar gebleken,  dan  zou  ieder  ander  wel  een  reden  van  veront- 
schuldiging gevonden,  het  werk  aan  een  ander  overgedragen, 
of  o|j  welke  wijze  dan  ook  zich  daarvan  bevrijd  hebben.  Kleist 
was  daartoe  te  eerlijk  en  te  degelijk ;  anderen  zullen  zeggen : 
te  onnoozel  en  te  zwaartillend.  Welke  kolossale  evenredigheden  het 
nietige  voorval  in  zijnen  geest  aannam,  ziet  men  nit  zijn  bericht 
aan  Ulrike:  ,,Wat  er  op  dat  ooifenblik  in  niijii  ziel  omging,  kan 
ik  met  geen  woorden  bes(.lin)\ en.  Zulk  een  wrrk  vereischt  op 
zijn  minst  een  jaar  stinhV;  het  boek  is  nieuw;  de  waarde  nog 
niet  beslist;  het  geheule  boek  iloor  te  lezen  zou  mijn  Lrcheele 
studieplan  verstoren.  Voor  den  feistf  ii  keer  sedert  twee  jaren  had 
ik'  Wfcr  ('t'ii  cliei  tegenover  mij  :  in  de  eerste  verlegenheid  wist 
ik  niets  anders  te  doen  dan  met  het  hoofd  te  knikken.  Nader- 
hand ergerde  ik  mij  daarover  zooveel  te  meer ;  ik  herinnerde 
mij  met  vreugde  dat  ik  nog  vrij  was  en  be.^loot  het  boek  on- 
gelezen te  laten,  mocht  er  van  komen  wat  wilde. 

Xleist  bezocht  dezen  winter  nog  dikwijls  gezelschappen  en 
kwam  ook  met  den  romantischen  kring  in  aanraking.  Maar  de 
toon,  die  hier  heerschte,  beviel  hem  in  het  geheel  niet  en 
herinnerde  hem  te  veel  aan  het  hótel  Bambonillet  en  de  satire 
van  Molière.  Een  professor  uit  Frankfort,  wiens  voorlezingen 
Kleist  den  vorigen  winter  had  bijgewoond,  kwam  te  Berlijn, 
zocht  zijn  gewezen  toehoorder  op  en  bracht  hem  in  geleerde 
kringen.  Ook  hier  hield  Kleist  het  niet  lang  uit.  Hij  vond, 
dat  de  geleerden  te  veel  op  rupsen  Lrcleken,  van  welke  ieder  op 
Zijn  eigen  blad  zit  en  zijn  eigen  blad  het  beste  vindt,  maar 
zich  om  den  boom  niet  bekomuiert. 

Op  zulk  een  wijs  kon  Kleist  niet  blijven  voortleven,  iu 
strijd  met  zijn  familie,  met  den  adel,  met  het  polytechnisch 
genootschap,  met  de  geleerden,  met  de  letterkundigen,  in  strijd 
bovenal  met  zich  zelveu,  moest  hij  op  de  een  of  andere  manier 
aan  dien  toestand  ontkomen  om  niet  krankzinnig  te  worden. 
Daar  zulke  aandoeningen  der  ziel  door  den  lijder  zeiven  aan 
de  omgeving  en  aan  uitwendige  oorzaken  worden  toegeschre- 
ven, doen  zij  gewoonlijk  de  begeerte  ontstaan  om  van  plaata 
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te  veranderen  en  ver  van  huis  en  vaderland  rust  en  verademing 
te  zoeken.  Ook  bij  Kleist  wortelde  dit  deukbeeld  vast.  De  reis 
naar  Wiirzburg  was  slechts  een  voorspel  geweest.  Hij  moest 
verder,  hij  moest  Berlijn,  moest  Duitschland  verlaten;  moest 
in  eeu  ander  land  en  ouder  een  ander  volk  gaan  wonen.  Hij 
nam  zich  voor  om  naar  het  zuiden  van  Frankrijk  te  gaan.  In 
de  eene  of  andere  kleine  stad>  niet  ver  vau  de  Zwitsersche 
grenzen,  wilde  hij  zich  voorloo}^  neerzetten.  Hij  zou  daar  met 
geringe  kosten  kannen  leven,  deels  van  de  rest  van  zijn  vermogen, 
deels  van  onderwijs  in  de  duiische  taal.  Hij  zou  dan  ruim- 
schoots vrijen  tijd  en  tevens  de  rustige  stemming  van  gemoed 
vinden  om  het  dichtwerk  te  schrijven,  dat  hem  voor  den  geest 
zweefde.  Slaagde  hij  daarin  en  vond  zijn  stuk  bijval,  dan  was 
hij  op  weg  om  verder,  door  onverdiM'lde  loewijdiiig  aan  de 
dinhtkunst  en  hot  tooneel,  oer  cii  roem  te  winnen  en  tevens 
eoii  i)eschr'iden  jnaar  onat'iianiLi^lijk  bestaan.  Dit  plan  zot^kt  hij 
jHi  ook  aan  Wilhelmine  van  Zciü^trc  annnemelijk  tc  maken, 
want  hij  stelde  zich  voor,  dat  zij  hem  als  ii:ado  naar  Frankrijk 
vergezellen  of  volgen  zou.  Yan  hare  voikomene  toewijding 
hield  hij  zich  vast  overtuigd;  dat  hare  ouders  en  verwanten 
zich  met  eenig  rot  ht  tegen  zulke  plannen  zouden  kunnen  ver- 
zetten en  dat  Wilhelmine  reden  zou  kunnen  vinden  om  de  ouder- 
lijke wenschen  en  waarschuwingen  over  hare  liefde  en  toewij- 
ding te  doen  zegevieren,  daaraan  schijnt  hij  niet  gedacht  te 
hebben.  In  Maart  van  het  volgende  jaar  (1801)  stond  het 
voornemen  bij  hem  vast  om  te  vertrekken. 

.  In  een  brief  aan  Wilhelmine  stelt  IQeist  de  zaak  zd^  voor, 
alsof  zijn  wanhopige  toestand  eigenlijk  bewerkt  was  door  de  studie 
van  Kant.  De  dotsom  van  de  kritiek  der  zuivere  rede,  toen  hem 
die  ten  volle  duidelijk  was  geworden,  zou  zijn  wanhoop  ten  top  heb- 
ben gevoerd;  zoodat  hem  nu  niets  audera  overschoot  dan  vrijwillige 
verbanning  naar  een  vreemd  land.  Even  alsof  hij  aan  gene  zijde  van 
de  duitsche  grenzen  aan  de  resultaten  van  de  duitsclie  wijsbe- 
geerte zou  knnnen  ontsnappen.  In  een  beschrijving  van  ei£?en 
zielstoestanden  moet  de  feetor  der  zelfbegoochelinij  in  rekening 
gebracht  worden.  De  brief  doet  ons  echter  zulk  een  diepen  blik 
slaan  in  het  binnenste  gemoed  van  den  schrijver,  dat  wij  er 
in  'tkort  kennis  van  moeten  nemen. 

Kleist  begint  met  te  verhalen,  dat  hij  reeds  in  zijn  vroege 
jeugd  zich  het  denkbeeld  had  eigen  gemaakt,  dat  volmaking 
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het  eiiuldoel  der  schepping  is.  Bij  de  teErenwoordige  meer  posi- 
tieve deukwij/e,  kunnen  wij  ons  nauwelijks  voorstellen,  hoe  een 
men Rchen brein  zidi  ooit  door  zuik  een  al'gelrokkeii  begrip, 
zonder  bepaaklen  inliond,  heeft  VdUw  bekoren.  Hij  iemand  als 
Kleist,  zouden  wij  zeggen,  die  zooveel  dacht  en  nadacht,  had 
toch  eens  de  vraag  moeten  opkomen :  volmaking,  waarin  en 
waartoe?  Hoe  het  zij,  Kleist  hield  uu  eenmaal  aan  dat  denk- 
beeld vast  en  leidde  daaruit  af,  dat :  waarheid  op  te  samelen 
en  in  beschaving  voorwaarts  te  schrijden  van  trap  tot  trap,  het 
eigenlijke  levensbeginsel  toot  den  mensch  behoorde  te  zijn.  ^,Ik 
weet  niet,'  schrijft  hij  aan  Wilhelmine,  ^^of  gij  u  zult  kunnen 
voorstellen,  hoe  heilig  deze  gedachten  mij  waren.  Zij  waren 
mij  heilig  genoeg  om  er  de  grootste  ofters  voor  te  brengen. 
Nu  werd  ik  bekend  met  de  zoogenaamde  Kantiaansche  wijs- 
begeerte en  ik  moet  n  nu  de  hoofdgedachte  van  dat  stebel 
mededeelen,  daar  ik  niet  behoef  te  vreezen,  dat  die  gedachte 
u  zoo  diep  en  zoo  smartelijk  zal  schokken,  als  met  mij  het 
geval  wfis.* 

^^Als  alle  menscheu  met  groene  glazen  voor  de  oogen  ge- 
boren wareu,  dan  zouden  zij  moeten  oordeelen,  dat  alle  voor- 
werpen, die  zij  zien,  groen  waren,  en  zij  zouden  nooit  kunnen 
bfcsbsseii  of  hun  oogen  de  zaken  aan  hen  toonden  zoo  als  zij 
wareu,  of  er  iets  bijvoegden,  dat  niet  in  de  zaken  maar  in  het 
oog  zelf  lag.  Zoo  is  het  ook  met  het  verstand.  Wij  kunnen 
nooit  beshssen  of  datgene,  wat  wij  waarheid  noemen,  inderdaad 
M'aarheid  is,  of  enkel  maar  waarheid  schijnt  te  zijn.  Is  het 
laatste  het  geval^  dan  is  die  waarheid,  die  wij  verzamelen,  na 
den  dood  niets  meer  en  al  ons  streven  om  een  onvergankelijk 
eigendom  te  verwerven,  is  vruchteloos.' 

i^Indien  de  spits  van  deze  gedachte  uw  hart  niet  treft,  moet 
gij  toch  niet  glimlachen  over  een  ander,  wiens  binnenste  zich 
daardoor  ten  diepste  getroifen  gevoelt.  Mijn  eenige,  mijn 
hoc^^ste  doel  is  weggezonken ;  ik  heb  er  geen  racer.* 

„Sedert  dat  mij  die  overtuigiiiir  voor  de  ziel  stond,  dat  er 
hier  beneden  geen  waarheid  te  vinden  i«,  heh  ik  ^een  boek 
meer  aangeraakt.  Werkeloos  ben  ik  in  nnjn  vertrek  lieen  en 
weer  geloopen,  voor  het  raam  gaan  zitten,  naar  buitengegaan. 
Een  iTiweiidige  onrust  dreef  mij  eindelijk  naar  koffiehuizen  en 
herbergen  ;  ik  heb  concerten  en  schouwburgen  bezocht  om  mij 
te  verstrooien;  ik  heb  zelfs,  om  mij  te  verdooveu,  dwaasheden 
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begaan.  En  toch  was  de  eeuige  gedafhte,  waarmee  mijn  ziH, 
bij  al  die  woelige  beweging,  7.\ch  met  gioeienden  angst  bezig 
hield,  slechts  deze :  uw  eeuige,  uw  hoogste  doel  is  w^- 
gezonken/' 

Het  slot  van  dea  brief  is  dan,  dat  hij  Wilhelmine's  goed- 
keuring zoekt  te  winnea  voor  zijn  plan,  dat  echter  in  elk  ge- 
val reeds  vaststaat,  om  naar  Frankrijk  te  gaan.  Hij  wenschte 
alleen  te  reiz^,  en  had  enkel  aan  zijn  beide  intiemste  vrienden, 
von  Biockes  en  von  Pfael,  kennis  van  zijn  voornemen  gegeven. 
Maar  hij  had  vroeger  eens  aan  Uirike  beloofd,  dat  hij  haar 
meê  zou  nemen  als  hij  eens  een  reis  naar  het  buitenland 
maakte.  (Jlrike  was  moedig  en  ondernemend,  verveelde  zich 
waarschijnlijk  in  het  stille  i^nkfort  en  bezat  genoeg  vermogen 
om  zich  een  enkelen  keer  de  weelde  van  een  verre  reis  te  ver- 
oorloven. Alleen  reizen  was  echter  in  dien  tijd  voor  een  jonge 
dame,  hoe  moedig  zij  ook  zijn  mocht,  een  bedenkelijk  werk  ; 
daarom  had  zij  ziek  die  belofte  laten  geven,  en  wachtte  met 
verlangen  op  het  tijdstip  dat  zij  vervuld  zou  worden.  Kleist 
was  dus  verplicht  haar  te  schrijven  en  uit  te  noodigen.  Wel 
is  waar  hoopte  hij  in  stilte,  dat  zij  nog  van  hare  reisplannen 
zou  afzien  of  door  hare  zusters  m  vriendinnen  teruggehouden 
zou  worden.  Ook  gaf  hij  te  verstaan,  dat  het  aanzienlijkste 
deel  in  de  reiskosten  voor  hare  rekening  zou  moeten  koTneu. 
Maar  zijn  hoop  faalde;  na  drie  dagen  was  zij  reeds  te  Berlijn 
en  gereed  om  hem  op  staanden  voet  te  vergezellen. 

Had  Xleist  ook  maar  een  derde  deel  van  de  kordaatheid 
zijner  zuster  bezeten,  het  leven  zou  hem  niet  zoo  buitengemeen 
zwaar  gevallen  zijn;  maar  hij  was  intusschen  alweer  in  aller- 
lei modlijkheden  geraakt.  Zijn  geheimhouding  had  niet  gebaat, 
zijn  plannen  waren  uitgelekt;  iedereen  te  Berlijn  wist  dat  hij 
naar  Parijs  ging.  Tan  alle  kanten  ontving  hij  reeds  brieven, 
pakketten,  bestellingen  van  allerlei  aard  voor  Parijs  en  omstreken. 
Alleen  rózend,  had  hij  het  misschien  zonder  pas  kunnen  stellen, 
maar,  door  zijn  zuster  vergezeld,  kon  hij  daar  niet  buiten.  Hij 
moest  derhalve  bij  het  ministerie  van  buitenlandsche  zaken  een 
pas  vragen.  Deze  werd  niet  afgeleverd  zonder  bepaalde 
aangifte  van  de  plaats  van  bestemniing  en  het  doel  der  reis. 
Kleist  verklaarde,  dat  hij  naar  Parijs  wilde  om  wat  te  leeren. 
in  rnimeren  zin  was  dat  waar  :  maar  natuurlijk  verstond  ieder- 
een het  zoo,  dat  hij  een  poos  aan  de  universiteit  te  Parijs 
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wilde  stiideereii.  Voor  de  inediiM:;he,  chemische  en  mathematische 
jstndiën  stond  die  hooLn'school  hoog  aaiigeschreveu.  In  de 
mceiiing  dat  Kleist  iiKiiliesis  of  chemie  wilde  studeeren,  zonden 
dienstvaardige  vrienden  brieven  van  aanbeveling  bij  beroemde 
mannen  in  die  vakTcen.  Kleist  werd  daardoor  niet  weinig  in 
verlegenheid  gebracht.  Van  de  verwachtingen  di(^  men  omtrent 
hem  tcx)nde  te  koesteren,  vormde  hij  zich  een  schrikbeeld,  dat 
hem  met  angst  vervulde.  Hij  vroeg  z i  tl  i /.elven  af,  of  hij  de 
afgelegde  verklaring  wel  verantwoorden  kon;  en  ab  hij  tot 
verkeerde  opvatting  zelf  aanleiding  had  gegeven^  meende  hij 
ook  verplicht  te  zijn  aan  de  opgewekte  verwachting  te  voldoen. 
Beeds  peinsde  hij  er  over  of  hij  niet  maar  in  ernst  te  Parijs 
mathesis  of  chemie  zou  gaan  studeeren  en  twijfelde  er  aan  of  hij 
zijn  Duitsche  vrienden  wel  weer  onder  de  oogen  zou  durven 
komen,  tenzij  als  meester  in  een  van  die  beide  vakken.  Zoo 
M'erd  het  genoegen  en  voordeel,  dat  hij  zich  van  de  reis  had 
voorgesteld,  hem  bijkans  ontnomen,  vooniat  zij  nog  begonnen 
was.  Was  hij  alleen  prrweest,  dan  had  hij  misschien  de  ge- 
heele  zaak  weer  opgegcveu ;  maar  nu  zijn  zuster  reeds  overge- 
komen was,  moest  hij  zich  willens  of  onwillens  op  weg  begeven. 


Het  was  omstreeks  het  midden  van  April  1800.  Spoor- 
w^n  waren  nog  in  een  ver  verschiet;  het  was  al  veel,  als 
men  hier  of  daar  een  goeden  straatweg  aantrof.  Wie,  aoo  als 
Kleist,  met  een  dame  reisde,  kon  zich  niet  blootstellen  aan  de 
moeiten,  die  met  de  gewone  reisgelegenheden  verbonden 
waren,  maar  moest  zich  van  eigen  rijtuig  vocnzien.  De 
gewone  weg  was,  om  paard  en  rijtuig  te  koopen  en  weer 
te  verkoopen  als  de  plaats  van  bestemming  bereikt  was.  Na- 
tuurlijk  had  men  daarbij  een  bediende  noodig,  die  tegelijk  als 
koetsier  dienst  kon  doen.  Kleist  kocht  derhalve  een  gescbikten 
reiswagen  en  een  flink  tweespan,  nam  een  koerier,  tevens 
koetsier,  in  dienst  en  aanvaardde  den  tocht.  Deze  duurde  on- 
geveer drie  maaudeu,  zooilai  de  beide  reizigers  tegen  het  midden 
van  Juli  te  Parijs  aankwamen.  Zij  namen  hun  weg  over 
Dresden,  Leipzig  en  Halle,  over  het  Hartzgebergte,  naar  T'assel, 
Güttingen,  Frankfnrt  am  Main  en  Mainz.  Hier  gingen  zij 
scheep  en  voeren  den  Khijn  af  naar  Keulen;  vandaar  ging  het 
over  Aken  en  door  België  naar  Parijs. 


Digitized  by  Google 


HBIITBICH  TOTX  KI.BIST. 


249 


De  brieven  van  Xleist  aan  AVilhelmiue  eii  nan  Caroline  von 
'Schlieben,  een  jonge  dame,  die  hij  te  Breaden  had  leeien 
kennen,  geven  ons  een  bij  nitstek  duidelijke  voorstelling  van 
het  leven,  door  een  paar  jongeliedèn  van  adel  op  Balk  een 
pleizierreis  geleid.  Alle  haast  en  spoed  is  natuurlijk  buitenge- 
sloten. In  elke  stad  van  beteekenis  vertoeven  zij  zoo  lang  als 
het  hun  belieft,  zoovel  om  de  merkwaardigheden  in  oogenschouw 
te  nemen  als  ook  om  bezoeken  afteleggen.  De  bezoeken  gelden 
in  de  eerste  plaats  adellijke  verwanten  en  bekenden,  familiën 
aan  welke  zij  groeien  over  te  brengen  of  brieven  te  bestellen 
liebi)eii.  Elk  bezoek  geeft  weer  aanleiding  tot  andere;  van  plaats 
tot  plaats  \v(jiJ(Mi  er  nieuwe  betrekkingen  aangeknoopt  en  de 
krinfj:  van  verwanten  en  vrienden  breidt  zicli  meer  en  meer  nit. 
De  ii;eheele  duitselu'  adel  van  dien  tijd  schijnt  één  groote  familie 
uit  te  maken.  Kleist  en  zijn  zuster  worden  in  alle  adellijke 
liuizeu,  die  zij  betreden,  met  open  armen  ontvangen,  gelogeerd, 
onthaald,  op  gezelscliappen  en  danspartijen  geuoodigd.  Zij  ver- 
zoimen  echter  ook  niet  om  in  elke  stad  burgerlieden  van  naam 
en  beteekenis  te  bezoe  ken.  Zoo  brachten  zij  te  Halberstadt  een 
bezoek  aan  den  dichter  Gieim,  destijds  hoogbejaard,  maar  die 
weêr  jong  scheen  te  worden  in  de  herinnering  aan  Ewald 
Christian  von  Kleist,  den  liefste  van  al  die  vrienden,  die  reeds 
sedert  lang  door  den  dood  van  hem  gescheiden  waren,  maar 
wier  aandenken,  door  beeltenis  en  andere  overblijfselen,  met 
"bijkans  godsdienstigen  eerbied  in  zijn  ^tempel  der  vriendschap' 
door  hem  bewaard  en  in  eere  gehouden  werd.  Door  burger- 
lieden werden  de  jonge  baron  en  de  freule  met  gelijke  voor- 
komendheid als  door  den  adel,  maar  met  meer  eerbied  bejegend. 
IJlrike  durft  en  mag  zich  vrijheden  veroorloovcMi,  die  een  bur- 
germeisje van  dien  tijd  niet  in  den  zin  zou  hebVjeu  gekregen. 
Te  Leipzig  krijgt  zij  lust  om  een  voorlezing  van  professor 
Platner  bij  te  wonen.  Zij  trekt  mauskleéreu  aan  en  neemt 
plaats  op  de  rollegebanken  midden  onder  de  studenten.  Zulk 
een  verkleeding  was  over  't  geheel  bij  haar  niets  ongewoons. 
Op  dezelfde  wijs  heeft  zij  bij  een  latere  gelegenheid,  in  gezel- 
schap van  haren  broeder,  een  bezoek  gebracht  aan  den  dichter 
"Wieland. 

Aan  kldne  ongelukken,  maar  die  zeer  liclit  noodlottig  hadden 
kunnen  worden,  ontbrak  het  ook  niet.  In  een  klein  stadje,  niet  ver 
van  Erankfort  am  Main,  sloegen  hun  paarden  op  hol,  schuw  ge^ 
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worden  door  het  plotseling  geschreeuw  van  een  ezel.  De  koerier- 
koetsier had  idch  een  oogenblik  verwijderd;  Kleist  zat  met  zijn 
zuster  alleen  in  het  rijtuig.  Te  vergeeÊs  trachtte  hij  de  teugels 
te  grijpen;  de  wagen  sloeg  om,  een  rad  en  de  disselboom  bra- 
ken stok.  Als  door  een  wonder  kwamen  de  beide  reizigers  met 
den  schrik  Yrij;  met  een  paar  goudstukken  en  een  hal  ven  dag 
oponthoud  was  de  schade  geboet  Te  Mainz  gingen  zij  scheep 
om  naar  Keulen  te  varen.  Men  moet  vooral  aan  geen  salon- 
boot denken,  maar  aan  een  onderwetsch  vrachtschip  voor  pas- 
sagiers en  goederen,  enkel  door  den  stroom  gedreven;  bij 
gunstigen  wind,  misschien  met  een  weinig  zeil.  Den  eersten 
dag  kwamen  zij  zonder  tegcnsjxxid  vau  Mainz  tot  Coblouz. 
Den  volgenden  morgen  ging  het  verder,  maar  toen  ontstond 
er  znlk  een  storm,  dat  de  stuurman  op  een  geschikt  punt  aan 
den  oever  bleef  liggen  om  beter  \v(>er  af  te  wachten.  Zij  lagen 
(laar  den  geheelen  dag;  eerst  des  avonds  tegen  elf  ure  bedaarde 
de  wind  een  weinig,  zoodnt  de  stnurman  het  wagen  durfde 
om  verder  te  gaan.  Xauwlijks  waren  zij  in  het  midden  van  de 
rivier  gekomen  of  de  storm  stak  met  zooveel  geweld  weer  op, 
dat  de  schippers  het  vaartuig  niet  konden  regeeren.  Kleist  schrijft 
over  dit  voorval  aan  AVilhelmine :  ^^De  golven,  die  op  deze 
breede  rivier  van  meer  bcteekenis  zijn  dan  opdeOder,  pakten 
het  schip  in  de  flank  en  slingerden  het  zoo  geweldig  heen  en 
weer,  dat  het  geheele  reisgezelschap  in  den  grootsten  angst 
geraakte.  Iedereen,  ik  ook,  klemde  zich  vast  aan  hetgeen  hij 
te  grijpen  kon  krijgen.  Ach!  er  is  toch  niets,  dat  meer  weerzin 
wekt  dan  die  vrees  voor  den  dood.  Het  leven  is  het  eenige 
eigendom,  dat  dan  alleen  iets  waard  is  als  wij  het  voor  niets 
achten.  Het  leven  is  verachtelijk  als  wij  het  niet  gemakkelijk 
kunnen  laten  varen ;  hij  alleen  kan  het  voor  groote  doeleinden 
gebrniken,  die  het  gemakkelijk  en  met  vreugd  van  zicli  zou 
I  linnen  werpen.  A\  ie  het  zorgvuldig  bemint  is  reeds  zedelijk 
(iood,  want  zijn  hoogste  levenskracht,  de  kracht  om  het  leven 
te  kunnen  olferen,  verkwijnt  terwijl  hij  zorgvuldig  het  leven 
kweekt.  En  toch  hoe  onbegrijpelijk  is  die  wil,  die  over  ons 
regeert  1  Dit  raadselachtig  bestaan,  dat  wij  bezitten,  zonder  te 
weten  van  wien  het  komt  noch  waarheen  het  voert;  dat  eigen- 
dom, waarvan  wij  niet  w^ten  of  wij  er  vrijelijk  over  beschikken 
mogen;  dat  niets  waard  is,  als  het  ons  iets  waard  is;  dat  ding 
vol  tegenstrijdigheden :  zonder  diepte  en  peilloos ;  arm  en  ledig 
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en  overvloedig  rijk,  eerbied a\  aardig  en  verachtelijk,  op  velerlei 
wijs  te  verklaren  en  ondoorgrondelijk,  een  diüg,  dat  meu  soms 
zou  weiiseheu  Aveg;  te  \ver])en  even  als  een  verveltMui  boek  — 
zijn  wij  niet  irf'noo<l:/,aakt  het  te  beinnnien?  Wij  moeten  beveil 
voor  de  vernietiging,  die  toch  niet  zoo  vol  van  kwelling  wezen 
kan  als  het  bestaan  somtijds  is,  en  menigeen,    ofschoon  hij 
het  treurige  geschenk  des  levens  beweent,  moet  het  toch  door 
spijs  en  drank '  onderhouden  en  de  uitblusschiug  verhoeden  van 
een  vlam^  die  hem  verlicht  noch  verwarmt.^ 
'  Deze  brief  toont  genoegzaam,  in  welk  een  stemming  Kleist 
gedurende  die  reis  verkeerde.   Niemand  kan  aan  nchEelven 
ontsnappen  en  in  plaats  van  yeirstrooüng  vond  Kleist  in  ieder 
voorval  en  elke  ontmoeting  slechts  nieuwe  stof  voor  twijfel- 
moedige  roijmeringeu  over  het  leven  en  de  bestemming  van 
den  mensch.  Te  Parijs  werd  het  niet  beter.   Hij  ontmoette 
er   Alezander   yon    Hnmboldt  en  den  Fruissiachen  gezant 
Lucchesini.    Van  beiden  ontving  hij  briev«i  en  aanbevelingen 
aan    de  aanzienlijkste  mannen   en  de  voornaamst*  geleerden. 
Naar  het  uitwendige  ontbrak  U^ihalve  aan  Kleist  en  zijn  zuster 
niets  van  ul  (hitgene,  wat  een  verblijf  in  die  wereldstad  vi-iu  ht- 
baar  en  aangenaam  had  kunnen  maken.  Zij  vonden  inwoning 
bij    mevrouw    d(?   Lalande,   de   dochter   van   den  beroemden 
astronoom.    Juist   toen  zij  aankwamen   werd  het  jaarlijksche 
herimiermgsfeest  gevierd  van  de  bestorming  der  Bastille.  De 
volksspelen  en  ojienbare  vermakelijkheden  gaven  al  aanstonds 
aanleiding  tot  klachten  over  de  lichtzinnige  wuftheid  van  het 
volk  en  het  kortzichtig  onverstand  van  de  regeering.  Eenige 
weken  later,  nadat  Kleist  die  menschen  en  de  stad  wat  meer 
van  nabij  had  keren  kennen,  schrijft  hij  aan  Wilhelmine :  ^Ik 
kan  niet  beschrijven  welk  een  indruk  ik  ontvangen  heb  bij 
het  eerste  gessicht  van  die  diepe  zedeloosheid,  gepaard  met  de 
hoogste  wetenschap.  Waartoe  zal  het  noodlot  dit  volk  voeren? 
De  hemel  weet  het;  het  is  rijp  voor  den  ondergang,  meer  dan 
ecnig  ander  volk  van  Europa.    Somtijds  denk  ik,  als  ik  de 
bibliotheken  bezichtig,  waar  in  prachtige  zalen  en  in  fraaie 
banden  de  werken  van  Voltaire,  llelvetius  en  Kousseau  opeen 
rij  staan  :  welk  nut  hebben  die  werken  gedaan  ?    Heeft  een 
enkele  van  die   sclirijvers  zijn  doel  bereikt?    Hebben  zij  het 
rad  kunnen  tegenhouden,  dat  in  steile  vaart  ten  afgrond  rolt? 
Ach,  hadden  al  degenen,  die  goede  boeken  geschreven  hebben. 
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slechts  de  helft  van  al  dat  goede  gedaau,  daa  zou  liet  er  iii 
de  wereld  befpr  mt/irnJ^ 

On^owvr  vier  nianndon  vtTlocidp  Kleist  to  Parijs.  Tc  ver- 
geefs beproefde  hij  echter  zija  geliefkoosde  wetenschap  van 
vroeger,  de  wiskunde^  weer  op  te  Yatten;  te  vergeefs^  belang 
te  stellen  in  do  chernic.  "Wel  is  waar  bezocht  hij  een  poos  de 
lessen  van  de  beroemdste  hoogleeraaren  in  die  vakken  ;  maar  hij 
bemerkte  weldra  dat  hem  dat  niets  baatte.  Het  resultaat,  dat 
hij  voor  zichzelven  uit  de  studie  van  Kant  had  getrokken» 
boezemde  hem  een  afkeer  in  van  wetenschappen,  waarin  hij 
slechts  veiatandsbegooeheling  kon  zien  en  die  hem  het  ware 
wezen  der  dingen  niet  openbaarden.  De  eigenlijke  grond  van  z\jn 
ontevredenheid  en  innerlijken  tweestrijd  lag  echter  dieper  en  zijn 
opvatting  van  Kant  was  slechts  het  gevolg  van  een  aanleg, 
die  langs  anderen  weg,  dan  den  wijsgeerigen,  tot  oplossing  van 
het  levensraadsel  moosi  komen.  Zijn  geest  ging  gedurende  dit 
geheele  tijdperk  /waiiger  van  een  groot  drama  :  Robert 
Guiscard,  een  stuk  dat  tot  twee-  (mi  driemalpu  toe  begonnen, 
teu  deele  voltooid,  vernietigd  en  op  nieuw  b('i,^)nn(Mi  is.  Vau 
dit  werk  is  niets  overgebleven  dan  een  kort  tiainnpnt,  dat 
onder  de  verzamelde  werken  van  Kleist  is  afgedrukt.  \\  icland,  . 
de  dichter  van  den  Oberon,  heeft  echter  in  het  voorjaar  van 
1803  eem  veel  grooter  ged^lte  door  den  auteur  zeiven  hooren 
voordragen.  Kkist  was  destijds  bij  Wieland,  te  Osmanstadt, 
gelogeerd  en  liet  zich  op  een  namiddag,  niet  zonder  moeite,  tot 
die  voordracht  bewegen.  Be  indruk  was  ovetwddigend  ,* 
WieUnd  verklaarde  later  Aeschjlus  en  Shakespeare  vereenigd 
gehoord  te  hebben. 

Dit  verklaart  den  toestand  des  geestes  waarvan  Kleiats  brieven, 
uit  Parijs  aan  Wilhelmine  geschreven,  zolk  een  welspiekend 
getuigenis  afleggen.  Zij  toonen  een  onophoodelijken  en  afmat- 
tenden  tweestrijd  tnsscheu  het  eeiznchtig  streven  naar  een  ver- 
hevm  doeleinde  en  den  wenseh  naar  stil  geluk  en  kalm  levens- 
genot, zooals  dat  in  beperkten  kring  aan  de  groote  menigte 
der  stervelingen  te  beurt  schijnt  te  vallen.  Het  doeleinde  is  de 
voltooiing  van  dat  treurspel,  waarmee  Kleist  de  schuld  hoopte 
af  te  doen,  die  ieder  meiisch,  naar  zijn  overtuiging,  verplicht 
was  aan  het  raenschdom  te  betalen.  Als  nu  het  werk,  waar- 
mede hij  in  den  geest  aItoü<  hrzi^f  h.  iroed  vordert,  als  het 
schoone  geheel  in  zijn  voornaamste  omtrekken  hem  meer  ea 
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meer  duidelijk  voor  oogea  treedt,  als  deeleu  en  onderdeden 
hun  bepaalde  gedaante  beginnen  te  klagen,  als  enkele  tooneelen, 
geheel  afwerkt  in  de  schatkamer  van  het  geheugen  wegge- 
borgen of  aan  het  papier  toevertrouwd  kannen  worden,  dan 
zijn  de  brieven  vol  moed  en  hoop  en  bevatten  geheimzinnige 
wenken  van  een  toekomstig  geluk  en  hooge  eer,  waaromtrent 
op  het  oogenblik  nog  geen  nadere  verklaring  kan  worden  ge- 
geven. Als  daarentegen  de  scheppende  kracht  des  geestes  bij 
poozen  verzwakt  of  stokt,  als  de  stemming  door  invloeden  van 
buiten  gedrukt  en  belemmerd  wordt,  dan  zijn  die  brieven  vol  van 
mistroostige  opmerkingen  en  twijfelmoedige  klachten.  Neemt  de 
mismoedige  stemming  de  overhand,  zoodat  hij  aan  de  voltooiing  van 
het  dichti^tuk  begint  tr  waiiliupcii,  dan  zinkt  het  schitterend  vour- 
lützicht  allengskens  wi  g  in  duisternis  en  nacht ;  d-.in  komt  liet  ver- 
lanfTcn  naar  rusten  stillen  vrede  in  den  meest  beperkten  levenskring 
weer  boven;  dan  wordt  de  stem  der  eerzucht,  als  influistering;  van 
een  vijandelijken  djieinon,  gesmoord.  Maar  dan  inag  hij  ook  vader- 
land, lamibe  eu  vrienden  niet  wederzien ;  ver  van  hen  verwij- 
derd, wil  hij  dan  op  een  vertapten  plek  zijn  nederige  haard- 
stede oprichten;  hij  wil  dan,  onbekend  en  onberoemd,  als  de 
geringste  knecht,  van  handenarbeid  levensonderhoud  vragen  voor 
zicbzelven,  voor  vrouw  en  kind,  en  zich  tevreden  stellen  met  het 
kalme  en  eaitom'ge  geluk,  dat  het  deel  moet  zijn  van  diegenen 
aan  wie  hooger  eerzucht  niet  vergund  is. 

Ingespannen  geestesarbeid  vereischt  in  den  regel  diepe  een- 
zaamheid en  stilte.  Bij  Kleist  althans  was  dat  het  geval; 
maar  het  leven  te  Parijs  en  de  gedurige  tegenwoordigheid  van 
TJbike  kwam  aan  die  behoefte  weinig  tegemoet.  Datülrike*8 
tegenwoordigheid  hem  op  den  duur  hinderlijk  was,  heeft  hij 
verraden  in  een  brief  aun  zijne  vriendin  te  Dresden.  Na  vm 
kort  verhaal  van  de  reis  vervolgt  hij  :  //Ik  zou  op  deze  reis 
zeer  gelukkig  en  tevreden  ^-eweest  zijn,  indien  —  indien  — 
Ach!  lieve  vriendin,  I  inke  is  een  edel,  verstandig,  voortreffe- 
lijk, grootmoeditr  meisje,  en  ik  zou  niets  van  dat  alles  moeten 
zijn,  als  ik  dat  niet  wilde  gevoelen.  Maar  hoeveel  goeds  zij  ook 
bezit,  hoeveel  zij  ook  geven  kan  —  men  kan  niet  rusten  aan 
haren  boezem.  Zij  is  een  vrouwelijke  heldenziel  en  be- 
hoort tot  haar  geslacht  enkel  naar  het  lichaam;  zij  is 
een  meisje,  dat  naar  de  juiste  spelling  schrijft  en  handelt, 
naar  de  maat  speelt  en  denkt.    Mud,  hiat  ik  zwijgenj 


Digitized  by  Google 


254 


H£INRICQ  VON  KLEIST. 


zelfs  de  minste  berisping  is  te  veel  voor  ren  wezen,  dat 
geen  andere  fout  heeft,  dan  dat  zij  te  groot  is  voor  haar 
geslacht.^ 

^Yelk  grootor  of  kleiner  aandeel  nu  THrike  aan  de  zaak  mog'e 
hebben,  zwvecl  is  zeker  dat  Kieist  ten  slotte  met  den  //Kobert 
Guiscard^  niet  verder  koa  en  het  werk  moest  opgeven.  Kieist 
beweegt  zich  in  uitersten;  zijn  lens  is :  alles  of  niets.  Yoor  den 
dichter  en  kunstenaar  is  die  leus  van  hooge  waarde  om  hem 
tot  de  hoogste  krachtsinspaniung  te  drijven»  üja  geestdrift  in 
volle  vlam  te  zetten  en  werken  te  doen  ontstaan  van  onver- 
gankelijke schoonheid.  Maar  in  het  dagelijksche  leven  is  die 
lens  een  bron  van  gednrige  teleurstelling  en  bittere  pijn. 
To^  Kieist  geen  mogelijkheid  zag  om  zijn  treurspel  te  vol- 
tooien, zonk  hij  aanstonds  weer  van  het  hooge  standpunt,  dat 
ten  halve  bereikt  was,  in  de  laagste  diepte  terug.  Wat  op  het 
oogenblik  onmogelijk  was,  scheen  voor  altoos  en  volstrekt  on- 
mogelijk. Hij  deed  afstand  van  alle  eerzuchtige  plannen  en 
besloot  in  vollen  ernst,  op  liet  land  een  stil  leven  te  gaan 
leiden.  De  rest  van  zijn  kapitaal  was  voldoende  om  een  paar 
bunders  land  te  koopeu  en  zich  als  boer  in  te  richten.  In 
Zwitserland  waren  tegenwoordig  voor  geringen  prijs  goede  lan- 
derijen te  krijgen  ;  daarheen  derhalve,  om  voortaan,  onder  boeren 
en  daglooners,  een  stil  en  vergeten  leven  te  leiden.  Natuurlijk 
vond  dit  plan  bij  Ulrike  krachtigen  tegenstand;  zij  toonde  aan 
dat  daarmeê  zijn  laatste  middelen  verloren  zonden  gaan,  daar 
hij  immers,  met  het  boeienbedrijf  ten  eenenmale  onbekend, 
onmogelijk  hopen  kon  op  goeden  uitslag.  Zij  bracht  hem  onder 
het  oog  dat  de  dichterlijke  neiging,  thans  in  wanhoop  opge- 
geven, eerlang  weer  boven  zou  komen  om  hem  slechts  des  te 
meer  ongeschikt  te  makmi  voor  dat  boerenleven,  waarvan  hij, 
naar  louter  inbeelding,  zich  een  geheel  verkeerde  voorstelling 
had  gevormd.  Alles  te  vergee&;  wel  verre  van  zich  te  laten 
afbrengen  van  zijn  voornemen,  kwam  Kieist  zelfs  tot  bittere 
woorden,  waarvoor  hij  in  latere  brieven  met  bitter  berouw  ver- 
gilfenis  moest  vragen. 

Tegen  het  midden  van  November  verlieten  zij  Parijs.  Kieist 
bracht  zijn  zuster  tot  Frankfort  am  Main;  vandaar  reisde  zij 
alleen  naar  huis^  hij  naar  Zwitserland.  Aan  Wilhelmine  gaf 
hij  schriftelijk  kennis  van  zijn  voornenien ;  hij  rekende  op 
haie  goedkeuring  e&  verwachtte  dat  zij  in  het  volgende  voor* 
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jaar  naar  Zwitserland  zou  komen,  om  ziju  vrouw  te  worden 
en  het  idyllisclie  leven  op  zijne,  vooralsnog  slechts  denkheeldige 
landhoeve  te  declen.  Toen  hij  nu  van  Wilhchnine  een  brid' 
terugkivcg,  waarin  eenige  bescheiden  bcdcnkiiigcü  tegen  het 
avontuurlijke  plan  werden  geopperd,  ontstak  hij  in  luvigen 
toorn,  bewaarde  een  tijd  lang  ccii  diep  stil/Avijg(Mi  cn  schreef 
toen  een  koelen  brief,  waarvan  de  hoofdinhoud  was:  dat  zij 
hem  niet  begreep,  lieni  nooit  liad  bemind,  en  dat  hij  nooit  naar 
Pruisscn  zou  terugkeeren.  Hiermede  -was  deze  betrekking  af- 
gebroken en  Wilhelmine  von  /icngge  ontsnapte  aan  de  echtver- 
bintenis met  een  man,  die  de  macht  heeft  bezeten  om  haren 
naam  te  vereeuwigen,  maar  verstoken  was  van  het  talent  om 
een  vrouw  bij  haar  leven  gelukkig  te  maken.  Eenige  jaren 
later  werd  zij  de  vrouw  van  Wilhelm  Krug,  den  uitlegger 
van  Kant  en  zijn  opvolger  als  hoogleeraar  in  de  wijsb^eerte 
aan  de  universiteit  te  Koningsbergen. 


In  bet  begin  van  het*  volgende  jaar  (1802)  vinden  wij 
Kleist  in  Zwitserland,  te  Bazel,  te  Bern  en  te  Thun,  bezig 

met  te  zoeken  naar  een  geschikt  landgoed  en  met  het  lezeaa. 
van  werken  over  laudbuuw.  Te  Bern  vond  hij  in  Heinricb 
Zschokke  een  landsman,  die  voor  eenige  jaren  ziju  pruissisch 
vaderland  met  Zwitserland  had  verwisseld  en  thans,  als  zwit- 
serscli  burger,  reeds  zooveel  crediet  bij  den  Bondsraad  bezat, 
dat  deze  hem  als  regeernigscüinmissn ris  naar  Bern  had  gezonden, 
waar  het  volk  oproerig  dreigde  te  worden,  om  de  gemoedereu 
tot  bedaren  tc  brengen.  Zschokke  was  van  geboorte  eenMaag- 
debuiger/  zes  jaar  ouder  dan  Kleist,  van  burgerlijke  afkomst. 
Tro^  ouderloos,  had  hij  bijtijds  geleerd  om  alleen  op  zich- 
zelven  tc  steunen.  Hij  was  met  voogd  en  familie  in  geschil 
geraakt,  had  liun  kortweg  vaarwel  gezegd  en  zich  reeds  op 
Jeugdigen  leeftijd  alleen  door  de  wopeld  geholpen.  Eenige  jaren 
later  veizoende  hij  zich  weêr  met  de  zijnen:  studeerde  theologb, 
koos  de  rationalistiscbe  zijde,  en  had  om  die  reden  in  Pniissen, 
onder  bet  reactionaire  ministerie  Wöllner,  geen  aanstelling  als 
predikant  kunnen  vinden.  Met  kort  beraad  had  bij  toen  zijn, 
vaderland  verlaten,  en  was  naar  Zwitselrland  gegaan.  In  zijn 
tweede  vaderland  beeft  bij  zich,  gedurende  een  lang  leven,  in 
verschillende  burgerlijke  ambten,  inzonderheid  als  schoolopziener. 
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yerdiwteUjk  en  in  niime  inate  zijn  hem  de  lielooningen  en. 
eerbewijzen  ten  deel  gevallen,  waarop  een  zoo  wèl  besteed  lev^ 
aanspraak  mocht  maken*  Als  yrnchtbaar  en  populair  schrijver 
van  romantische,  historische  en  stichtelijke  werken  heeft  hij  bij 
zijn  leven  een  alom  bekenden  naam  bezeten.  Al  hebben  die 
werkeu  geen  blijvende  waarde,  zij  I  L,i^en  toch  getuigenivS  af 
vau  een  uitgebreide  en  veelzijdiirc  praktische  Averkzaamhcid, 
en  vornipii  sluchtü  ecu  klein  uiulcrdeel  van  deze.  Tegeiu)ver 
Kleist  staat  Zschokke  bijkans  in  elk  opzicht  in  s(  hei])  contrast. 
Als  schrijver  is  hij  even  vlug  mof  de  pen,  even  oppervlakkig, 
even  breedsprakiï^  en  b'rht  verstaanbaar,  als  Kleist  laiig;zaain, 
bedachtzaam,  bondig,  diepzinnig,  nadenken  en  studie  vereischend. 
Maar  zoover  als  liij  op  dit  punt  bij  Kleist  achterstaat,  even 
zoover  is  hij  hem  \66t  in  het  leven  en  in  de  praktijk.  Hier 
beweegt  hij  zich  vIhe^  rn  gemakkelijk  en  ontsnapt  met  één 
stonten  sprong  aan  al  die  t^nstrijdighedeu  en  verwikkelingen, 
waaruit  Kleist  zich  uiet  weet  te  redden.  Als  Kleist  door  tal- 
looze  bedenkingen  wordt  gefolterd  en  de  strikken,  die  hem 
knellen,  draad  voor  draad  zou  willen  ontwarren,  is  Zsehokke 
aanstcmds  gereed  om  den  knoop,  als  het  niet  anders  gaan  wil, 
met  één  slag  door  te  hakken. 

Niettegenstaande,  misschien  juist  door  die  tegenstrijdigheid 
van  aard  en  karakter,  werden  Zsehokke  en  Xleist,  zoo  al  geen 
intieme  vrienden,  toch  goede  kameraden.  Voor  Kleist  was  het 
een  groot  voordeel,  dat  Zsehokke  zich  met  vriendschappelijke 
toewijding  zijner  aanuam  cn  daardoor  de  plaats  vervulde,  tlie 
onlangs  door  Ulrike  ledig  gelaten  was.  Zsehokke  heeft  h(Tn, 
gedurende  zijn  verblijf  in  Zwitserland,  m(Miigeu  vriendendienst 
bewezen  en  hem  aanstonds  bij  zijn  komst  in  de  gelegenheid 
zoeken  te  stellen  om  op  de  voordeeligste  manier  zijn  land- 
bouwplannen  ten  uitvoer  te  brengen.  Natuurlijk  moest 
Zsehokke  spoedig  bemerken  dat  er  in  Kleist  geen  boer  stak» 
Hij  bezat  echter  het  gezag  en  de  bevoegdheid  niet  om  hem 
met  nadruk  af  te  raden  en  t^en  te  houden;  hij  moest  hem 
laten  begaan  en  het  aan  hem  zeiven  overlaten  om  door  schade 
wijs  te  worden.  Juist  van  pas  kwamen  thans  de  pohtieke 
gebeurtenissen  tussehenbeide  en  venichtten  bij  Kleist  het  werk, 
dat  Ulrike  te  vergeefs  had  beproefd.  Bonaparte,  thans  Consul 
voor  zijn  leven,  l^de  het  er  op  toe  om  Zwitserland,  onder  den- 
naam  van  Helvetische  republiek,  tot  een  firansch  wingewest  te 


Digitized  by 


UEINBICU  VON  KLEIST. 


257 


maken.  Hif  had  de  aristocratisclie  partij  op  zijn  hand  en 
kwam  juist  in  dezen  tijd  met  fransche  soldaten  tusschenbeide 
om  met  ireweld  een  einde  te  mnkcu  aan  volksopstanden,  die 
hier  eu  d.iar  waren  uitgebroken.  De  staat  van  zaken  was  van 
dien  aard,  dat  velen  reeds  een  inlijving  van  de  /witserselie 
re[)ubliek  bij  de  fraiisehe  be<;oiiiieJi  vooruit  te  zien.  Zschokke 
werd  door  die  donkere  vooruitzichten  bewopfen  om  zieh  voor  het 
tegenwoordige  uit  het  jwlitieke  leven  terug  te  trekken  en  Kleist 
werd  geheel  afiresehrikt  van  zijn  plan  om  in  Zwitserland  land- 
eigenaar te  worden,  daai  hem  dit  wellicht  spoedig  tot  fransch- 
man  en  onderdaan  van  Bonaparte  maken  zou.  In  een  briei', 
uit  Thun  aan  Zschokke  geschreven,  den  21^  Maart  1802, 
geeft  hij  dezen  kennis  van  zijn  veranderd  voornemen.  ^^Levendig 
gevoel  ïk.  hoe  gegrond  nw  wensch  is^  (te  weten :  om  de  politiek 
vaarwel  te  sseggen)  j^nu  er  zulk  een  nacht  van  verwarring 
over  aw  ongelukkig  vaderland  dreigt  los  te  breken.  Ik  be- 
hoef niet  te  zeggen  dat  ik  aan  den  allemans-Consul  denk,  aan 
den  Omsin  de  la  Suiise  (daar  hij  toch  zooveel  roem  draagt  op 
de  verwantschap).  Mij  jaagt  reeds  het  denkbeeld  schrik  aan, 
dat  ik,  in  plaats  van  zwitser,  door  een  goochclaarskunstgreep 
franschmaa  zou  kunnen  worden. .  . .  Onder  deze  omstandigheden 
denk  ik  er  niet  aan  om  in  Zwitserland  land  te  koopcu.  Ik 
heb  een  klein  eiland  in  de  rivier  de  Aar  gehuurd,  met  een 
wel  ingericht  huisje,  dat  ik  dit  jaar  denk  te  bewonen.  Daar 
zal  ik  afwachten  hoc^  de  zaken  loopen.  Over  een  paar  weken 
ga  ik  die  woning  betrekken,  maar  vödr  dien  tijd  kom  ik  nog 
een  dag  of  wat  te  Bern.^^ 

Zoo  ging  derhalve  het  plan  van  de  zwitsersche  boerderij  te 
niet.  In  plaats  daarvan  vond  Kleist  op  zijn  eiland  een  stil  en 
eenzaam  toevlnchtsoord,  waar  hij  twee  lentemaanden,  de  ge- 
lukkigste misschien  van  zijn  leven,  heelt  doorgebracht.  Een 
visscher,  met  vrouw  en  dochter,  was  de  eenige  medebewoner. 
Deze  lieden  voorzagen  in  de  dagelijksche  bediening.  Kleist 
had  juist  aanleiding  en  stof  gevonden  voor  een  dichtwerk,  dat 
hem  gedurende  die  twee  maanden  bezig  hield.  Hij  was  door 
Zschokke  bevriend  geworden  met  Ludwig  Wieland,  een  zoon 
van  den  bekenden  dichter.  Wieland  was  verzwagerd  met  Gessner, 
een  boekhandelaar  en  uitgever  te  Bern.  Gcssncr  was  even  als 
Ludwig  Wieland  van  dichterlijken  stam.  Zijn  vader  was  de 
bekende  idylleudicliter,  die  omstreeks  het  raidden  der  vorige 
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eeawj  gedofeiide  dat  tijdperk  van  di^  rust  en  stilte,  dat  aan 
den  storm  der  revolutie  vooiafging,  door  zijn  landelijke  tafe- 
reelen,  gestoffeerd  met  edeldenkende  herders  en  herderinnen, 
zoovele  teedere  harten  heeft  hekoord.  Gessner,  de  zoon,  had 
zijn  eigen  leven  idyllisch  weten  te  richten;  hij  was  vader  van 
een  talrijk  eii  aanvallig  kroost  en  in  zijn  gastvrije  en  gezellige 
woning  brachten  Zseliokke,  Wieland  oii  Kleist  inoiiii^  uur  door 
in  letterkundige  gesprekken  en  wederzijdsche  mededeeling  van 
hun  jontrste  merken  en  ontwerpen. 

Eens  op  Ci'n  middag  kwam  hun  een  prent  in  lianden,  ^Taarvan 
het  onderwerp  hun  aandacht  trok.  liet  was  een  kojne  in  steendruk 
van  een  fransche  schilderij ;  ofschoon  het  origineel  door  onze 
vrienden  voor  een  werk  uit  de  hollandsche  school  werd  gehouden. 
De  prent  droeg  het  opschrift :  f.^f  enu^  casscc ;  het  ondmverp 
wordt  door  Kleist  met  de  volgt nde  woorden  beschreven:  ^^Men 
siet  een  rechter  met  alle  deftigheid  op  zijn  rechterstoel  zitten; 
v^r  hem  staat  een  oude  vrouw  met  een  gebroken  kruik  in 
de  hand;  zij  schijnt  een  uiteenzetting  te  geven  van  het  on- 
recht, haar  aangedaan.  De  aangeklaagde,  een  jonge  boerenknaap, 
wordt,  als  overtuigd  van  schuld,  door  den  rechter  bedreigd  en 
verdedigt  zich  nog  maar  zwak.  Een  meisje,  waarschijnlijk  als 
getuige  in  de  zaak  betrokken,  staat  tusschen  de  oude  vrouw 
en  den  boerenknaap  en  trekt  aan  haar  voorschoot.  Zij  staat 
bedeesd,  bedremmeld  en  verlegen,  even  als  iemand,  die  een 
valse h  getuigenis  heeft  afgelegd.  De  klerk,  ili(?  aan  de  tafel 
het  protokol  zit  te  schrijven,  lujkt  den  rechter  wantrouwend 
van  ter  zijde  aan.'' 

Deze  prent  gaf  aan  de  vrienden  aanieuinig  tot  een  dich- 
terlijken wedstrijd.  Zij  kwamen  overeen  dat  ieder  van  hen  op 
het  thema,  door  de  prent  aangeboden,  een  stuk  zou  schrijven 
in  eigen  gekozen  genre.  Wieland  schreef  daarop  een  satire, 
Zschokke  een  novelle,  en  Kleist  zijn  blijspel  „Der  zerbrochene 
Krug".  Zijn  stuk  bleek  de  beide  andere  zóóver  te  overtreffen, 
dat  de  mededingers  zelve  aanstonds  aan  zijn  werk  den  prys 
toekenden.  Bit  blijspel  nu  is  het,  waaraan  Kleist  gedurende 
die  twee  maanden  in  zijn  kluizenarij  op  het  eiland  heeft 
gewerkt.  Maar  waarschijnlijk  niet  enkel  hieraan.  Qfigchoon 
stellige  berichten  ontbreken,  leiden  toch  verschillende  sporen 
tot  het  vermoeden,  dat  hij  hier  tegelijk  den  „BobertGniscard* 
voor  den  tweeden  keer  onder  handen  heeft  genomen.  Maar  ook 
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thans  werd  do  dichterlijke  arheid  iii  zijn  gchilckigeTi  voortgang 
gestuit  door  een  ernstige  ziekte,  die  den  dichter  dwoug  zijn 
eenzaam  verblijf  te  verlaten  en  uaar  Bem  te  gaan  om  verpleegd 
te  wordea.  De  ziekte  wordt  toegeschreven  aan  bovenmatige 
inBpanmng  der  hersenen;  en  bij  de  hartstochtelijke  hevigheid^ 
de  onverdeelde  aandacht  en  rustelooze  volharding,  waarmeé 
Kleist  een  eenmaal  ondernomen  dichtw^k  tot  voltooiing  zocht 
te  brengeUj  is  dat  geenszins  onwaarschijnlijk. 

Eerst  in  Angnstua  was  IQeist  buiten  gevaar  en  in  staat  een 
korten  brief  naar  huis  te  schrijven  om  bericht  te  geven  van 
2ijn  toestand.  Toen  dat  bericht  ontvangen  was,  ijlde  Ulrike, 
die  nu  niet  meer  tegen  alleen  reizen  opzag,  naar  Bem  om  haren 
broeder,  tot  zijn  volledig  herstel,  te  verzorgen  en  vervolgens 
terug  te  geleiden  juiar  liet  vaderland.  Naar  het  schijnt  waren 
de  middelen  vuu  Kleist  nagenoeg  uitgeput,  waarschijiiiijk  liad 
hem  ook  het  langdurige  ziekbed  verzwakt,  zoodat  hij  aan  den 
zachten  aandrang  der  zijnen  toegaf  en  zich  liet  bewegen  oni 
weer  naar  Berlijn  ie  gaan.  Zijne  verwanten  bleven  natuurlijk 
steeds  wen^ehen,  dat  hij  \an  zijn  buitensporige  loopbaan  en 
doellöoze  zwerftochten  terug  mocht  keeren  en  evenals  ieder 
ander  edelman  den  gewonen  en  gebaanden  weg  van  den  staats- 
dienst bewandelen.  Het  is  merkwaardig  met  hoeveel  geduld 
en  volharding  de  familie  van  Kleist  haar  doel  in  het  oog  houdt 
en  van  elke  gonstige  gelegenheid  gebruik  maakt,  gewoonlijk 
door  bemiddeling  van  Ulrike,  om  het  a^gedoolde  sehaap  weer 
naar  de  kooi  te  lokken.  Met  Kleist  moet  het  echter  altoos  eerst 
tot  het  alleruiterste  komen,  voor  dat  hij  er  in  toestemt  om 
zich  voor  de  staatskar  te  laten  spannen;  en  is  hij  eenmaal 
onder  het  juk,  dan  duurt  het  gewoonlijk  ook  niet  lang  meer 
of  hr[  tracht  zijn  riemen  weer  los  te  scheuren. 

Zoo  ging  het  ook  thans  weder.  In  het  najaar  van  1802 
was  hij  genoegzaam  hersteld  oni  te  kunnen  reizen.  Ilij  ging 
derli;tivi' met  zijn  zuster  op  weg  naar  Berlijn;  maar  toen  zij  Jena 
hadtien  bereikt,  kreeg  Kleist  berouw,  dat  hij  zich  reeds  zoover 
had  laten  meêsleepen  en  verklaarde  kort  en  goed,  dat  hij  dien 
winter  nog  te  Weimar  wilde  doorbrengen.  Hij  schaamde  zich 
om  in  berooiden  toestand  voor  zijn  verwanten  te  verschijnen  cn 
koesterde  de  stille  hoop,  dat  hij  dien  winter  zijn  ,,Robert 
Guiscard^  zou  kunnen  voltooien.  Toen  Ulrike  zich  overtuigd 
had,  dat  hij  niet  te  bewegen  was  om  verder  te  gaan,  bege- 
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1(M(1(1p  zij  hem  zelve,  nog  naar  Weiinar,  bracht  met  hem  een 
bezoek  aa?i  den  ouden  Wieland  te  Osmanstiidt  fn  keerde  toen 
alleen  naar  Frank  fort  terug.  Kleist  bezoclit  iSchiller,  die  hem 
welwillend  te  gemoet  kwam;  hij  bezocht  ook  Goethc;  maar  dit 
eerste  bezoek  was  tevens  het  laatste.  Eenige  weken  leefde  hj 
te  Weimar,  vrij  eenzaam  en  afgezonderd;  tegen  het  einde  van 
het  jaar  kwam  Wieiand  hem  bezoeken  en  bewoog  hem  om  meè 
te  gaan  naar  Osmanstadt  en  een  poos  bij  hem  te  blijven 
wonen.  Kleist  stemde  toe  'en  bleef  twee  maanden  bij  Wieland. 
Jn  dien  tijd  valt  de  voorlezing  van  de  tooneeleu  uit  ^fiobert 
Guiscard.'  Een  jaar  later  gaf  Wieland  in  een  brief  eenige 
mededeelingen  over  Kleist.  Hij  schildert  hemaf  alsstilzwijgend, 
a%etrokken  en  verstrooid.  Hierbij  is  in  aanmerking  te  nemen, 
dat  Kleist  zonder  eenigeu  twijfel  aanhondend  bezig  is  geweest 
met  zijn  treurspel.  Het  is  bekend  dat  sommige  dichters  het 
vcriuogcti  hebben  bezeten  om  groote  gedeelten,  ja  zelis  gehttjle 
werken  in  gedaehten  te  vfjltooien  en  in  het  geheugen  te  be- 
waren. Ook  Kleist  liezat  zulk  een  merkwaardige  kracht  en 
vasthoudendheid  v;hi  «geheugen,  dat  bij  langen  tijd,  zonder  peu 
en  papier,  oiuiigeljrokeii  in  gedachten  aan  een  begonnen  dicht- 
werk kon  voortwerken.  Uit  de  schildering  van  Wieland  blijkt 
ook  de  hartstochtelijke  hevigheid,  waarmeê  Kleist,  na  lang 
stilzwijgmi,  soms  op  eenmaal  aan  het  onderdrukt  gevoel  kon 
lucht  geven.  Toen  Wieland>  na  die  voordracht  uit  den 
jyGuiscard,^''  meer  door  stille  verrukking  en  ademlooze  opge- 
togenheid, dan  door  woorden  en  luide  toejuiching,  zijn  onver- 
deelde goedkeuring  en  bewondering  te  kennen  gaf>  ontroerde 
Kleist  zoo  hevig,  dat  hij  met  tranen  in  de  oogen  voor  d^ 
grijze  dichter  neerknielde  en  hem  dankend  de  hand  kuste. 

De  warme  deelneming  van  Wieland  kon  evenwel  niet  be- 
letten, dat  Kleist  bij  poozen  weer  tot  moedeloosheid  verviel. 
In  zulk  een  zwaarmoedige  vlaag  verliet  hij  in  het  voorjaar  van 
1803  zonder  bepaalde  reden  het  gastvrije  huis  te  Osmanstüdt, 
braclit  eenige  sombere  dagen  te  Weimar  door  en  ging  toen 
naar  Leipzig.  Uit  deze  stad  sehreef  hij  een  wanhopigen  brief 
aan  Ulrike ;  bleef  evenwel  altoos  doorwerken  aan  zijn 
treurspel  en  nam  bij  zekeren  Kerndörtfer  lessen  in  de 
kunst  van  voordracht.  Van  1-eipzig  begaf  hij  zich  naar  Dresden, 
maar  zonder  dat  zijn  stemming  er  beter  op  werd.  W  el  is  waar 
vond  hy  hier  vrienden  en  vriendinnen,  die  met  hart  en  ziel 
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aan  liera  gehecht  waren,  von  Pfuel,  Riihle  vou  Ijilieustcrn  en 
mevrouw  von  Schlieben,  met  hare  doe  liters,  ('aioline  en  Hen- 
riette  :  uuiar  zij  konden  hem  natuurlijk  niet  helpen  aan  het 
eeiiitre,  dat  hem,  voor  het  ougenblik  ten  minste,  rust  zou  ver- 
schaft hebben,  de  voltooiing  van  „Eobert  Guisnard."  Onophou- 
delijk kwelde  hem  de  gcdaehte  aan  '/ijne  verwanten  met  vrees 
en  begeerte;  vrees,  dat  zij  zich  om  hem,  onwaardige  enmach- 
telooze,  bovenmate  zouden  bekommeren ;  begeerte,  om  door  eea 
schitterend  succes  als  dramatisch  dichter  zijn  zonderling  bestaan 
voor  hen  te  leohtvaardigen.  Dat  zulke  gedachten  en  bijoog' 
merken  niet  bevorderlijk  konden  zijn  aan  de  voltooiing  van  zijn 
dichtstuk,  is  te  begrijpen;  de  muze  is  jaloersch  en  duldt  niet 
dat  hare  lievelingen  andere  goden  hebben  nevens  haar.  Te  ver- 
geefs kwamen  Ulrike  en  andere  verwanten  naar  Bresden 
om  hem  gerust  te  stellen  en  te  bemoedigen;  de  zwaarmoedige 
stemming  uam  de  overhand  en  hij  moest  ten  slotte  weer  hulp 
zoeken  in  hetzelfde  middel,  dat  hij  reeds  eenige  keeien, 
hoewel  met  gering  gevolg,  had  beproefd  r  een  reis.  Deze  keer 
was  het  von  Pfuel,  die  hem  begeleidde.  De  beide  vrienden 
vertrokken  omstreeks  het  raidden  vun  Juli  en  wandelden  naar 
Zwitserland  en  boven-Italië.  Zij  brachten  het  tot  Milaan;  van 
hier  namen  zij  de  terugreis  aan  in  de  richtiiiir  op  (  i(  iiève.  Uit  deze 
stad  schreef  Kleist  den  ö^e^  October  aan  1  Irike.  lii  dezen 
merkwaardigen  brief,  waarvan  elke  reg^el  do  diepste  ver^ilagen- 
heid  verraadt,  zegt  hij  zijn  treurspel  en  tevens  zijne  familie 
vaarwel;  hij  heeft  andermaal  zijn  dichtstuk  niet  kunnen  vol- 
tooien en  mag  nu,  zoo  hij  meent,  de  zijnen  nimmer  wederzien. 

ffDe  hemel  weet,  mijn  dierbaarste  (en  ik  wil  sterven  als  het 
niet  letterlijk  waar  is),  hoe  gaarne  ik  een  druppel  bloed  uit 
mijn  hart  zou  willen  geven  voor  elke  letter  van  een  brief,  die 
luiden  kon :  ^mijn  dichtstuk  is  af/  Maar  gij  weet  wat  het 
spreekwoord  zegt  van  hem,  die  meer  doet  dan  hij  kan.  Ik 
heb  thans  een  ialf  dmzmd  achtereenvolgende  dagen,  de 
nachten  meestal  med^rekend,  toegewijd  aan  de  poging  om, 
bij  zooveel  eerekransen  als  zij  reeds  bezit,  nog  éénen  voor  onze 
familie  te  veroveren;  thans  roept  onze  heilige  beschermgodin 
mij  toe,  dat  het  genoeg  is.  Terwijl  zij  niij,  ontroerd,  het  zweet 
van  het  voorhoofd  wischt,  roept  zij  mij  troostend  toe,  dat  onze 
naam  ouder  de  sterren  i^cschreven  zou  zijn,  als  elk  van  hare 
lieve  zonen  zooveel  voor  haar  gedaan  had.  Laat  het  dus  genoeg 
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ziju.  Het  noodlot,  dat  aan  de  volken  eiken  aanwas  tot  hun 
beschaving  toemeet,  wil,  geloot"  ik,  iu  onze  noordelijke  litmcl- 
streek  de  kunst  noi?  niet  rijp  laten  worden.  Dwaas  zou  ik  ten 
minste  handden,  als  ik  noir  limsfor  mijn  krachtciMvilde  besteden 
aan  het  werk,  waarvan  ik  ten  slotte  weet  dat  hft  voor  mij 
t^  zwaar  is.  Ik  treed  terug  Vü(jr  tetnand,  die  noi:  niet  leeit  en 
buig  mij,  eeuwen  te  voren,  voor  zijnen  geest.  Want  het  werk, 
waarvan  ik  het  denkbeeld  had  opgevat,  is  zonder  eenigen  twijfel 
een  lid  in  de  reeks  der  menschelijke  uitvindingen  en  reeds 
groeit  erg^  de  steen,  die  tot  gedenkzuil  zal  gehouwen  vorden 
voor  dengene,  die  eens  die  vinding  uitspreken  zaL* 

^En  zal  ik  dan  nooit  tot  olieden,  mijne  liefsten,  terugkeeren? 
O,  nooit!  moedig  mij  niet  aan.  Als  gij  het  toch  doet,  dan 
kent  gij  dat  gevaarlijke  ding  niet,  dat  men  eerzucht  noemt. 
Thans  kan  ik  er  over  lachen  ab  ik  mij  een  pretendent  met 
rechtmatige  aanspraken  voorstel  onder  een  menigte  menschen, 
die  zijn  geboorterecht  tot  de  kroon  niet  erkennen  j  maar,  ik 
zweer  het  n,  de  gevolgen  voor  een  gevoelig  hart  zijn  nkt 
te  berekenen.  Mij  doet  reeds  de  gedachte  ijzen.'' 

„Maar  is  het  geen  omvaardige  /a«ik,  (l.iL  het  noodlot  zich 
verledigt  om  een  zoo  hulpeloos  wezen,  als  de  niensch  is,  op 
doolwegen  te  lokken?  En  moet  men  het  niet  bijkans  zoo  noe- 
men, als  het  ons,  om  zoo  te  zeggen,  aandeel  en  toewijst  m 
goudmijnen,  die,  ais  wij  aan  het  graven  gaan,  geen  echt  me- 
taal bevatten?  Mij  gaf  de  hel  mijne  halve  talenten;  de  kemel 
geeft  den  mensch  het  geheele,  of  in  't  geheel  geen.^^ 

ylk  kan  n  niet  z^gen,  hoe  groot  mijn  smart  is.  Van  harte 
gaarne  zou  ik  naar  een  oord  gaan,  waar  nooit  een  mensch 
komt.  £r  heeft  zich  een  zekere  onrechtvaardige  verbittering 
tegen  de  menschen  van  mij  meester  gemaakt;  bijkans  kom  ik 
mijzelven  voor'  als  onze  zuster  Minette,  als  zij  in  een  geschil 
gelijk  heeft  en  geen  woord  kan  uitbrengen.^ 

De  brief  eindigt  met  de  mededeeling,  dat  hij  zich  naar 
Parijs  wil  begeven  en  daar,  zonder  lang  te  kiezen,  wil  aan- 
grijpen wat  zich  hem  aanbiedt  Te  Parijs  geraakte  hij  met  von 
Pfuel  in  een  hevigeu  woordentwist,  even  als  twee  jaren  te  voren 
met  Ulrike.  Langer  samen  te  blijven  werd  daardoor  voor  hen 
beiden  onmogelijk.  Zonder  afscheid  begaf  zich  Kleist,  na  al 
zijn  papieren  verbrand  te  hebben,  te  voet  en  zonder  pas  naar 
Boulogne.  Zijn  plan  was,  dienst  te  nemen  bij  het  fransche 


Digitized  by  Google 


BSINSICH  TON  KLElSr. 


263 


leger,  dat  in  die  stad  werd  veizameld  met  het  oog  op  een  lan- 
ding in  Engeland.  TJit  St.  Omer  zond  hij  op  den  26*^  October 
nog  een  laatsten  afscheidsgroet  aan  Ulrike. 

ffMiju.  waarde  Ulrike  1  wat  ik  nn  ga  schrijven,  kan  u  mis- 
schien het  leven  kosten,  maar  ik  moet,  ik  moet  het  volbren- 
gen. Ik  heb  te  Parijs  mijn  werk,  zoover  als  het  klaar  was, 
doorgelezen,  verworpen  en  verbrand ;  en  nu  is  het  uit.  De  he- 
mel weigert  mij  den  roem,  onder  alle  aardselie  goederen  het 
grootste;  even  als  een  eigenzinnis:  kind  werp  ik  al  het  andere 
weg.  Ik  i'mi  mij  uw  vriendschap  niet  waardig  toonen  en  kau 
zonder  die  vriendschap  niet  leven;  ik  werp  mij  in  den  dood. 
Stel  u  evenwel  gerust  —  ik  zal  den  schoonen  dood  sterven  in 
den  slag.  Ik  heb  de  hoofdstad  verlaten  en  ben  naar  de  iS  oord - 
kust  gegaan;  ik  neem  dienst  bij  het  fransche  leger;  spoedig 
zal  het  leger  naar  Engeland  oversteken ;  aan  den  overkant 
dreigt  ons  allen  de  ondergang ;  ik  juich  bij  het  vooruitzicht  op 
het  heerlijke  graf.  Gij,  geliefde,  zult  mijn  laatste  gedachte  sdjn.' 

Bit  voornemen  kwam  niet  tot  uitvoering.  Kleist  ontmoette,  op 
den  w^  naar  Boulogne,  een  afdeeling  rekruten  en  bood  aan 
om  voor  een  van  hen  in  de  plaats  te  treden.  Afgewezen 
ging  hij  verder  en  trof  vervolgens  op  den  weg  een  bekende  aan, 
een  chirurgijn-inajoor  van  de  &ansche  armee,  die  hem  verwon- 
derd vroeg>  hoe  hij  hier  kwam  en  wat  hij  zocht.  Toen  hij  ge- 
hoord had  dat  Kleist,  zonder  pas,  naar  Boulogne  wilde,  maakte 
hij  hem  opmerkzaam  op  het  levensgevaar,  waarin  hij  zich  on- 
bedacht begeven  liad  en  verhaalde  hem  dal  nog  onlangs,  onder 
gelijke  omslaudighcden,  een  jn-iiissisch  edelman  te  Boulogne 
voor  een  russisch  s[)ion  gehouden  en  gefusilleerd  was.  De 
majoor  nam  Kleist  onder  zijn  bescherming  en  bracht  hem  ais 
zijn  bediende  naar  St.  Oracr  terug.  Hier  schreef  Kleist  om 
een  pas  aan  den  pmissischen  gezant  te  Parijs,  den  markies 
Lucchesini.  Vier  dagen  later  ontving  hij  den  pas  die  naar 
Potsdam  luidde  en  die  hem  dus,  tegen  zijn  wil  en  dank,  toch 
naar  hm's  dreef.  Hij  bracht  het  echter  niet  verder  dan  tot 
Mainz;  zijn  krachten  waren  uitgeput,  even  als  het  vorige  jaar 
in  Zwitserland;  en  hij  verviel  in  een  zware  ziekte,  die  een 
maand  aanhield.  Hij  werd  in  behandeling  genomen  door  den 
vrijheer  von  Wedekind,  professor  in  de  geneeskunde  te  Mainz, 
die  hem^  nadat  het  gevaar  geweken  was,  ter  verpleging  naar 
een  dorpspredikant,  ergens  in  den  omtrek  van  Wiesbaden  zond. 
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Aan  dezen  predikant,  die  zich  ora  inlichting  aaugjiaiide  het 
gest«l  en  den  gemoedstoestand  van  zijn  patiënt  tot  Wieland 
had  gewend,  zond  deze  den  brief,  boven  vrrineld,  ^vaarin  hij 
een  uitvoerig  bericht  j^ceft  vau  Klcists  vorhijf  te  O^^maiistadt. 
Uit  denzelfden  brief  vernemen  dat  Kleist  zich  thans  had 

voorgeuomeu  om  te  (Joblenz  bij  een  schrijnwerker  het  handwerk 
te  leeren  en  voortaan,  onberoemd  eu  vergeteOi  met  handen- 
arbeid een  leven  te  rekken,  dat  hem  zonder  waarde  tocsche^ 
nn  zijne  dickterdroomen  yoor  het  oogenblik  in  rook  waren 
opgegaan. 


{Wordt  vervolgd).  J>.  E.  W.  Wolff. 
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Wie  geen  TTeeindelixig  is  in  de  kerkgeschiedenis,  weet,  dat 
onder  de  strijdvragen^  die  de  Ghnstenen  in  de  oudheid  verdeeld 
hielden,  deze  op  den  voorgrond  stond:  vrat  dunkt  u  van  den 
Christus;  is  hij  een  mensch  of  een  God?  Is  hij  Gods  zoon  in 
eminoLten  en  exceptioneelen  zin  en  dus  de  eenige  in  zijne 
soort,  de  eengeborene  des  Vaders?  of  is  hij  de  zoon  Davids  in 
de  genealogische  heteekenis  van  di^  term  en  dns  van  zuiver 
mensclielijke,  zij  liet  ook  van  hooge,  vorstelijke  afkomst? 

Eveneens  is  het  overbekend,  dat  ai  zeer  vroegtijdig  de  quaestie 
ten  voordeele  van  Cliristus'  godheid  besh'st  is  en  dat  allen, 
die  hem  eenvoudig  mensch  noemden,  reeds  voor  omstreeks 
zeventien  eeuwen  als  ketters  door  de  zioh  katholiek  noemende 
kerk  zijn  veroordeeld.  Wel  bleven  nog  eeuwen  lang  verschil- 
lende quaesties  over  de  verhouding  tusschen  het  goddelijke  en 
menschelijke  in  den  Cliristus  de  hoofden  en  harten  der  christe- 
lijke theologen  in  beslag  nemen,  doch  men  kan  gerust  zeggen, 
dat  het  leerstuk  van  Christus'  godheid  steeds  als  het  katholieke 
axioma  werd  vastgehouden  en  dat  het  debat  slechts  betrekking 
had  op  de  wijze,  hoe  men  zich  de  combinatie  van  het  godde- 
lijke en  menschelijke  in  den  persoon  van  Jezus  Christus  zon 
moeten  voorsta,  m.  a.  w*  in  welken  zin  men  het  b^p 
mensch  op  den  Christus  kon  toepassen,  zonder  te  kort  te  doen 
aan  den  eerbied,  dien  men  den  goddélijken  Yerlosser  verschul- 
digd was.  Zd&  de  reformatie  der  zestiende  eeuw,  hoe  di^- 
gaande  en  radicaal  zij  ook  zijn  mocht,  liet  dit  axioma  onaan- 
getast, en  het  feit,  dat  een  Michaël  Servetns,  die  het  duiik 
aanranden,  naar  het  oordeel  niet  alleen  van  Kalvijn  maar  ook 
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van  Melanchton  door  deze  ketterij  den  vuurdood  had  verdiend, 
bewijst  trenoctr/aam  de  impopulariteit  der  kSociuiaansche  ketterij 
in  pr()k's.laiilJH  lie  kriii<ren. 

Iiitussclien  gelijk  alle  ketters,  zoo  hadden  ook  deze  bestrijders 
vau  het  kerkelijk  dogma  hun  letter,  eu  de  door  de  reforiiiatie 
gewekte  geest  van  onderzoek  moest  vroeger  of  later  op  revisie 
aandringen  van  het  vonnis,  hetwelk  de  loochenaars  van  Chris- 
tus' godheid  als  vijanden  van  het  Christendom  buiten  de  kerk 
had  geplaatst. 

Zoo  is  het  inderdaad  ge^^chied.  De  geheele  protestantsche 
theologie  heeft  geen  belangrijker  quaestie  aan  te  wijzen  dan  de 
christologische  en  deze  heeft  zich  gaandeweg  steeds  duidelijker 
herleid  tot  die,  welke  reeds  in  de  tweede  eeuw  onzer  jaartelling 
aan  de  orde  was,  namelijk  tot  de  viaag,  of  het  christendom  in 
zijn  ontstaan  goddelijk  te  noemen  is  in  dien  zin  dat  de  per- 
soon van  zijn  stichter  buiten  en  boven  het  geheele  gedadit  der 
menschen  moet  geplaatst  worden. 

Oogenschijnlijk  was  voor  het  rationalisme  en  de  histoziaehe  kri. 
tiek  in  het  laatst  der  vorige  eeuw  deze  vraag  reeds  beslist.  Doch  in 
waarheid  is  er  niet  minder  noodig  geweest  dan  de  arbeid  van  geheel 
onze  negentiende  eeuw  om  het  denkbeeld  populair  u  maken,  dat  de 
gewijde  geschiedenis,  evenmin  als  de  ongewijde,  historie  raag 
heeten  dan  na  verwijdering  van  de  boven mensehelijke  factoren, 
welke  de  reiigieuse  fantasie  daarin  had  doen  o})lreden. 

Tn  David  Friedrich  Stransz  begroeten  wij  niet  den  eer- 
sten, maar  den  meest  begaalden  modernen  criticus,  die  het 
bewijs  zocht  te  leveren,  dat  de  oudste  christelijke  oorkonden 
zelve  als  onwraakbare  getuigen  kunnen  opgeroepen  worden 
voor  de  waarheid  van  het  beginsel  der  hedendaagsche  historische 
kritiek;  anders  gezegd,  dat  het  christendom,  mits  uit  de  oor- 
spronkelijke bronnen  te  voorschijn  geroepen,  zich  voordoet  als 
zonder  het  rechtstreeksch  ingrijpt  van  een  bovenmenschelijken 
persoon  ontstaan.  In  hoofdzaak  kwam  de  bewijsvoering  hierop 
neder,  dat  aangetoond  werd,  eensdeeb:  de  oude  oorkonden,  of- 
schoon vol  mythologische  bestanddeelen,  bevatten  in  zich  eene 
historische  kern,  die  heenwijst  naar  eene  menschelijkc  persoon- 
lijkheid, aan  welke  de  stichting  des  cfaristendoms  wordt  toege- 
schreven; ten  andere:  deze  zuiver  menschelijke  geschiedenis  is 
voldoende  om  daaruit  de  geheele  volgende  ontwikkeling  van  het 
christendom  te  verklaroi. 
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Ofschoon  Strausz  zelf  zijn  arbeid,  aan  de  kritiek  der  evan- 
gelische geschiedenis  gewijd,  oiet  anders  beschouwde  danaUde 
samenvatting  en  afronding  van  Iietgeen  zijne  voorgangers 
hadden  geleverd,  bleek  het  al  spuedig  dat  deze  afsLuitende 
recapitulatie  te  gelijker  tijd  de  inleiding  was  tot  eene  nieuwe 
periode  van  onderzoek  omtrent  dezelfde  zaak,  welke  in  die  dagen 
toen  de  resnltaten  van  de  voorai^ande  kritiek  behoorlijk 
konden  worden  overzien,  zich  slechts  in  een  nieuw  licht  ver- 
toonde, zoodat  de  oplossing  van  nieuwe  meer  ingewikkelde 
problemen  noodzakelijk  bleek.  De  Tubingsche  school,  die 
het  beruchte  Leben  Jesu  had  doen  ontstaan,  verklaarde  bij 
jnonde  van  haren  meest  competenten  vertegenwoordiger,  Fer> 
tiinand  Christian  Baur,  dat  over  de  eigenlijke  beteekenis  en 
waarde  dezer  kritiek  eerst  lia  een  behoorlijk  onderzoek  der 
geraadplrejrde  oorkonden  kon  ireooideeld  worden.  Want,  hoe 
onbegrijpelijk  het  mocht  schijnen,  Stransz  had  zich  aan  den 
arbeid  gezet  tot  liet  opmaken  van  het  eindresultaat  der  kriti- 
sche onderzoekingen  nopens  den  historischen  inhoud  der  evan- 
geliën, vóór  en  aleer  hij  voor  zich  zeiven  tot  zekerheid  was 
gekomen  aangaande  den  oorsprong  van  het  vierde  Evangelie,  d.  i. 
van  eene  oorkonde  die  in  zake  de  biographie  van  Jezus  zich 
om  zoo  te  z^^n  als  de  allerbelangrijkste  op  den  voorgrond 
stelt.  IStraiiBZ,  die  bij  den  aanleg  zijner  grootsche  compositie  was 
uitgegaan  van  de  onechtheid  van  het  Johannes-evangelie,  maar 
in  gebreke  was  gebleven  die  onechtheid  opzettelijk  te  betoogen, 
trachtte  later  door  gedeeltelijke  omwerking  van  zijn  Leben  Jesu, 
het  verkr^n  resultaat  als  wettige  vrucht  van  wetenschappe- 
lijke studie  te  handhaven,  doch  kwam  bij  de  vierde  uilgaaf 
van  zijn  boek  tot  de  overtuiging,  dat  hij  door  de  gedane 
concessie  (de  mogelijke  echtheid  van  het  Johannes-evangelie) 
groote  schade  aan  zijn  werk  had  toegebracht,  of,  zoo  als  hij 
zelf  het  uitdrukte,  dat  hij  bij  het  hanteeren  van  zijn  zwaard 
zijn  wapen  stomp  had  gemaakt  en  daarom  bij  de  vernieuwde 
uitgave  gezorgd  liad  de  seliareii  nit  het  lemmer  te  slijpen,  door 
de  laatste  uitgave  aan  de  eerste  gelijk  te  maken. 

Geen  wonder  voorwaar  dat  van  nu  aan  door  de  vrienden 
der  kritiek  met  vurig  verlangen  werd  uitgezien  naar  Tubiugen, 
van  waar  het  licht  moest  opgaan  over  het  thans  alles  be- 
heerschende  vraagstuk :  de  echtheid  van  het  JohanueS'evangelie. 

Hoe  beeft  dat  vraagstuk  jaren  lang  ons  bezig  gehouden! 
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^'hans,  nu  deze  quaestie  voor  de  aaiiliaugers  der  moderne  we- 
trnsfhap  geen  quaestie  meer  i?,  komt  ous  het  Jolinaneïsche 
probleem  haast  oiibeduideud  vuui,  als  wij  ons  behoorlijk  reken- 
schap geven  van  de  hoofdzaak  waarom  het  dan  toch  der  \vc- 
teuscliap  bij  het  verschijnen  van  het  beroemde  Leben  Je.su  te 
doen  was,  en  die  door  Ullmann  op  den  titel  van  zijn  strijf^- 
schrift  tegen  8trausz,  in  twee  woorden :  historisch  oder 
mythisch?  werd  gekenschetst.  Was  StiaoBZ  uiig^aan  van 
de  ondersteUing,  dat  de  mythologische  nimbus  waarin  Jezus 
naar  de  voorstelling  der  evangehsten  was  verachenen,  genoeg- 
zaam Terklaaid  werd  uit  het  geloof  zijner  aanhangers,  die  nu 
eenmaal  de  overtuiging  hadden,  dat  in  hun  meester  de  beloftea 
der  profeten  vervuld  waren»  na  verwijdering  van  het  Johanneï- 
sche  incident  kwam  de  oude  grondvraag  wederom  met  alle 
kracht  voor  den  dag,  en  deze  luidde:  waarop  rustte  dan  toch 
de  overtuiging  van  Jesus'  vrienden,  dat  hij  de  Christus  was, 
indien  de  qualiteiten  van  den  Oud-Testamentischen  Messias 
hem  nog  moesten  worden  toegedicht?  ^Wat  onderstelt  het  ge- 
loof in  eenen  gekruisigden  Messias?*  Zoo  formuleerde  Ullmann 
liet  vraagstuk  dat  van  nu  aan  als  het  groote  probleem  den 
gfschiedvorscliers  werd  voorgelegd. 

Aaiiai  in  hoofdzaak  de  Johanneïschc  vraag  beantwoord  was, 
scheen  aanvankelijk  den  Modernen  eene  groote  voldoening  op 
hun  arbeid,  die  thans  immers  zoo  z<  i^r  vereenvoudigd  was,  te 
zijn  weggelegd.  Of  was  het  niet  een  dankbaar  werk,  aan  de 
gemeente  de  verzekering  te  kunnen  geven:  zie,  de  man,  wien 
gij  steeds  met  vrome  geestdrift  als  uwen  Heer  hebt  gehul- 
digd, treedt  thans  als  een  waardiger  voorwerp  uwer  vereering 
voor  ü,  nadat  de  hem  niet  voegende  bovennatuurlijke  tooi 
hem  ontnomen  is  en  hij  in  het  ongekunstelde  licht  der  waar- 
heid, in  al  de  schoonheid  van  zuiver  mensehelijke  grootheid 
en  reinen  zielenadel  verschijnt?  Nu  eerst  scheen  de  vare  grond, 
waarop  het  Christendom  gesticht  was,  blootgelegd  en  daarmede 
tevens  de  eerbiedwaardighdd  dier  stichting  in  het  volle  licht 
geplaatst.  Die  wereld  van  schitterende  mirakelen,  waarin  de 
mythologische  heros  wandelde,  loste  zich  op  als  een  nevel- 
beeld, waaracht^  msnd  schoonere  werkelijkh^d  al  hare  aan- 
trekkelijkheid voor  ons  vroom  gemoed  begon  te  openbaren. 

Was  het  Strausz  in  den  grond  slechts  daarom  te  doen  ge- 
weest, dat  hij  de  wording  van  het  christologische  dogma  mocht 
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opsporen,  of  liever,  dat  hij  eene  genetische  veiklaring  vinden 
mocht  voor  het  geloof  der  Christenen  in  den  Christus  als  den 
bovenmenschelijken  factor  iu  do  vcrlossingt^geschiL-dems;  had  hij 
zich  aanvankelijk  tevreden  iresteld  met  het  negatieve  resultaat, 
dit  nl.  dat  een  oupartijdig  onderzoek  der  evaugeliëu  noodzake- 
lijk leiden  moest  tot  de  erkenning  van  het  door  en  door  my- 
thologisch karakter  der  aloude  Christus  voorstelling ;  deze  gehceie 
beweging  sloeg  in  eene  positieve  om,  van  het  oogenblik  dat  de 
moderne  theologie  door  eeue  kerkelijke  parüj  of  liever  door  eene 
partij  in  de  kerk  werd  aaiivsi  ird.  De  moderne  gemeente  name- 
Ujk  gebruikte  de  raythisclie  bestauddeeleti  der  evangeliën  tot 
hare  positieve  stichting^  niet  alleen  door  de  religieuse  gedach- 
ten daarin  nedergelegd  zorgvuldig  te  verzamelen,  maar  ook  door 
de  mythologische  eigenschappen  van  den  groeten  heios  op  te 
vatten  als  waarachtige  getuigenissen  aangaande  den  werkelijken 
stichter  van  het  Christendom.  Dit  laatst  bedoelde  oogmerk  be- 
reikte zij  met  behulp  van  de  zoogenaamde  symbolische  verkla- 
ring. Wat  hier  met  deze  nitdrakking  wordt  te  kennen  gegeven, 
moge  een  voorbeeld  duidelijk  maken.  In  alle  vier  evangeliën  wordt 
aan  Jezus  reeds  in  zijne  eerste  of  Galileesche  periode  tal  van 
wonderdadige  genezingen,  ja  zelfs  meer  dan  ééne  opwekking  uit 
den  dood  toegeschreven.  De  oudere  theologen,  katholieken  zoo- 
wel als  protestanten,  ook  waar  zij  geen  oogenblik  de  realiteit 
dier  mirakelen  in  twijfel  trokken,  waren  in  het  geheel  niet  af- 
keerig  van  het  denkbeeld,  dat  de  desbeireti'eiuh;  verhalen  nevens 
de  rechtstreeks  historische  ook  eene  symbolische  verklarinL'  toe- 
lieten, neen  vereischten,  in  zoover  de  zinnelijk  waarneembare, 
op  een  gegeven  tijd  en  plaats  verrichte  wonderen  t^eUjkertijd 
de  aiis{n^g;e]ing  waren  van  bovenzinnelijke  verlossingswaarheden 
en  van  onveranderlijke  eigenschappen  des  Verlossers,  die  als 
Mees  en  Koning  voortgaat  zijn  Kerk  te  bestaren.  Wie  kennis 
wü  makmi  met  deze  orthodoxe  Christus-symboliek,  raadplege 
het  Leben  Christi  van  Joh.  Nepomuk  Qepp,  Priester  en  Pro- 
fessor in  MUnchen,  van  het  jaar  1843,  enden  commentaar  op 
het  Johannes-evangelie  van  den  fanatieken  Lutheraan  Heng- 
stenberg in  Berlijn.  Tosschen  deze  en  de  symbolische  interpre- 
tatie der  moderne  theologen  ligt  eene  ontzaglijke  kloof.  De 
laatste  toch  ziet  in  de  evangelische  wonderverhalen  slechts  in 
zoo  ver  historische  realiteit,  als  onder  den  poëtischen,  plasti- 
schen  vorm  het  leven  van  een  vromen  menschenvriend,  die  door 
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reine  leer  en  heiligen  wandel  de  zondige  wereld  van  bare  kwa- 
len bevrijden,  uit  den  zedelijken  dood  verlossen  wilde,  verbor- 
gen ligt.  Niet  alle  stini  li  verklaarders,  tot  deze  school  bchoorende, 
gaan  in  de  toepassing  dezer  »yinbolisclie  exegese  even  ver. 
Daar  zijn  er,  die  b.v.  in  de  verlialeu  vau  het  uitdrijven  der 
daemoneii  uit  (\(^  l>ezeteuen,  dnt  aan  Jezus  wordt  toegeschreven, 
niets  anders  zien  dan  de  ziiiiu'lijke  afbeelding  van  het  histori- 
sche feit,  hierin  bestaande  dat  bi  door  Jezus  zelf,  bf  door  zijn 
Apostel  Paulus  het  heidendom  van  zijn  geloof  aan  de  valsche 
goden  verlost  w^rd.  Anderen  daarmt^n  achten  ket  niet  on* 
waaischijnlijk,  dat  aan  Jezas  de  gave  van  het  exorcisme  werd 
toegeschreven^  op  grond  van  plotselinge  genezingen,  door  hem 
met  goed  gevolg  op  klanken  van  geest  beproeCd.  Allen  komen 
hierin  overeen  dat  de  symbolische  verklaring  een  wettig  en 
heilzaam  middel  is  tot  het  vinden  van  de  historische  kern  in 
de  mythologisch  gekleurde  berichten  der  evangelisten,  allea  maken 
een  ijveriggebrnik  vandeze methodeomhet  van  elk  sapranataralisme 
afkeerige  geslacht  der  hedendaagsche  vromen  den  Jezos  èet 
evangeliën  te  verzoenen  en  bij  hen  den  eerbied  voor  het  Christen- 
dom en  diens  stichter  te  onderhouden,  te  louteren  en  te  verhooeen. 

Men  begrijpt  licht  van  hoe  groote  waarde  het  vinden  van  den 
symboliseheu  sleutel  was  voor  hen,  die  mets  liever  wensehten  daii 
hun  Christendom  te  behouden,  mits  ontdaan  vau  zijne  boven- 
d.  i.  tegennatuurlijke  inkleediug.  Te  zwaar  was  hun  de  eisch :  ge- 
loof in  den  Chris^tus,  die  ofschoon  als  mensch  onder  menschen 
omwandelende,  met  bovennienschelfjke  krachten  toegerust,  door 
een  enkel  woord  krankheden  van  allerlei  aard  genas,  gestor- 
venen terugriep  in  het  leven,  duizenden  hongerenden  met  een 
paar  brooden  verzadigde  niet  alleen,  maar  daarbij  zorgde,  dat 
nadat  allen  verzadigd  waren,  het  overschot  grooter  was  dan 
de  oorspronkelijke  voorraad.  Hoegenaamd  geen  bezwaar  konden 
zij  hebben  tegen  eene  voorstelling  als  deze:  de  stichter  van 
onzen  godsdienst  was  een  man  van  echte  vroomheid  en  tevens 
b^aafd  met  een  genialen  blik  op  den  mensch,  zijne  hoogste 
beüngen,  zijne  geestelijke  nooden  en  zijne  diepste  behoeften. 
Zóó  rijk  aangelegd  was  zijne  natnnr ,  zóó  edel  het  gehalte 
zijner  godsvracht,  dat  van  hem  en  zijn  onderwijs  rijke  zegen 
uitging  voor  allen,  die  licht  en  troost,  raad  en  steun,  lafenis 
en  verzadiging  voor  hart  en  leven  noodig  hadden.  Voor 
hem  bestonden  geeu  ongeneeslijke  kwaieu,  want  hij  liad  de 
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bron  Tan  het  kwaad  in  's  menschen  dwaalziek  en  oproerig  hart 
ontdekt^  en  niet  meer  dan  het  woord  van  liefdevolle  terecht- 
wijzing was  noodig  om  de  oogen,  de  ooTen,  de  harten  te  ope- 
nen en  het  leven  self  te  doen  wederkeeren  in  het  graf  van 
traaghdd»  moedeloosheid  en  onverschilligheid.  En  hoe  meer  de 
gezegende  leeraar  gaf,  des  te  meer  groeiden  de  schatten  van 
spijs  en  verkwikking  aan,  waarover  zijne  discipelen  konden  be- 
schikken. . 

Zoo  werd  in  waarheid  het  symbolisme  in  de  liaud  der  Mo- 
dernen (Ie  tooverstaf,  waaruiede  de  anders  waardelüoze  j>tui'  in 
guud  werd  (im^ezet.  Het  vroeger  aanbtootelijke  werd  stichtelijk; 
het  ongeiuüliijke  waar,  het  onverteerbare  gezond  voedsel  voor 
geest  en  gemoed. 

Inderdaad  er  was  rtnien  tot  blijdschap.  Hoe  ver  had  men 
het  oude  rationahsme  achter  zich!  Het  rationali.sme  met  zijn  angst- 
vallige, kleingeestige,  onnatuurlijke  palhatieveii ;  met  zijne 
onwetenschappelijke  methode,  zijne  halve  kritiek,  s^ne  gebrek- 
kige bronnenkennis ;  waartoe  had  het  geleid?  Immers  tot  eene 
opvatting  vau  het  oorspronkelijke  Christendom,  welke  natuur- 
lijk wilde  tija,  maar  in  waarheid  de  onnatuurlijkheid  zelve 
mocht  heetenj  tot  eene  beachoawing  van  den  stichter,  waarbij 
deze  gedurig  zich  vertoonde  in  het  dubbelzinnige  licht  6t  van 
een  door  dweepzieken  waan  verleide,  6i  van  een  geslepen  mis- 
leider der  schare;  tót  eene  vervanging  der  oude  tooverweteld 
door  eene  nieuwe,  die  van  onwaarschijnlijkheden  wemelde.  Men 
denke  maar  aan  dien  Gralileeschen  rabbi  van  het  rationahsme, 
die  wel  is  waar  geen  wonderen  doet,  maar  toch  door  welover- 
legde  en  behendig  uitgevoerde  kunststukjes  den  schijn  er  van 
aanneemt;  die  wel  is  waar  zeggen  kon:  wie  overtuigt  mij  van 
zonden?  maar  niet  ahijd  de  jmden  des  rechts  als  de  reclite  pa- 
den tot  zijn  doel  insioeg;  die  wel  is  waar  aan  het  kruis  werd 
genageld,  maar  daarom  nog  niet  aan  het  kruis  stierf;  die  wel 
is  waar  door  de  zijnen  als  den  overwinnaar  van  gral  en  dood 
werd  vereerd,  maar  inderdaad  slechts  als  een  uit  den  scimn- 
dood  tot  bezinning  teruggekeerde,  eenige  dagen  of  weken  zijn 
kruis  overleefde. 

Hoe  heeft  het  symbolisme  onzen  dampkring  gezuiverd!  Hoe- 
veel waardiger  is  de  g^talte,  waarin  voor  ons  de  Christus 
verschijnt,  nadat  wij  hebben  leeren  inzien,  dat  hij  zijne  glorie 
noch  door  complotten,  noch  door  misleiding  en  vertoonmaken 
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maar  alleen  door  zedelijke  Terdiensten  en  geestelijke  grootHeid 
veroverd  heeft  Wat  deert  het  ons^  dat  de  kerstnacht,  zoowel 
als  de  opstanding&moigen  den  glans  van  het  bovenaardsche 
heeft  verloren?  Even  weinig  inderdaad  als  het  den  bewonderaar 
van  Shakespeare  hinderen  zal,  dat  bij  de  opvoering  van  de 
kunststukken  des  dichters  van  geschilderde  decoraties  gebruik 
wordt  gemaakt.  Jlier  en  daar,  zoo  gij  wilt,  fictie,  optisck  be- 
drog, zinsbegoocheling,  maar  alles  te  goe(ler  trouw,  zonder 
kwaad  opzet,  integendeel  met  de  beste  betloelingeu  en  met 
aanwending  van  de  binnen  het  bereik  liggende  middelen  zoo 
goed  ïnogelijk  tot  stand  gebracht.  Weten  wij  eenmaal,  dat  de 
groote  meester  van  Galilea  op  een  te  hoog  standpunt  van  ze- 
del^ke  grootheid  staat  om  behoefte  te  hebben  aan  het  voetstuk 
der  verdichting,  gelijk  die  bij  de  sameDstelling  der  geboorte 
en  opstandingsl^nden  is  werkzaam  geweest,  dan  begroeten  wij 
in  die  plomp  geteekende,  bontgekleurde  tafereelen  niet  zonder 
een  glimlaoh  van  ingenomenheid  het  werk  van  dankbare  ver- 
eerden, die  nu  eenmaal  niets  beteis  konden  geven  dan  dat,. 
waartoe  hnnne  eigenaardig  begrensde  knnst  hen  in  staat  stelde. 
En  zoo  de  orthodoxie  ons  verweet»  dat  wij  dan  toch  de  reali- 
teit prijs  gaven  van  de  historische  feiten,  als  die  der  wonderbare 
geboorte  en  der  opstanding  ten  derden  dage,  eene  realiteit,  waardoor 
deze  geschiedenis  tot  heOige  gesduedenis,  deze  feiten  tot  waar- 
achtige heilsfeiten  worden  gemaakt,  —  wij  bleven  kalm  bij  die 
aantijging,  in  het  volkomen  vertrouwen,  dat  voor  den  waren 
Christen,  d.  i.  voor  den  vrunirn  menseh,  in  den  grond  slechts 
ééne  realiteit  genoegZiiam  gewaarborgd  is,  te  meer  daar  deze  realiteit 
de  draagkracht  scheen  te  bezitten  om  er  het  ganselie  gebouw  van  ons 
gelooven  en  hopen,  van  ons  leven  en  streven  o])  te  vestigen,  de 
realiteit  namelijk  onzer  zedelijke  gemoedservaringen  zeiven,  welke 
ons  in  onmiddellijke  gemeenschap  brengen  met  den  geest  van 
heiligen  ernst  en  reine  waarheid,  die  uit  Jezus'  woord  en  daad 
ons  tegenkomt.  Wij  waren  sterk  tegenover  de  orthodoxie  met 
ons  beroep  op  het  getnigenis  van  ons  eigen  gemoed  en  het 
daarin  levende  ideaal  van  den  menschenzoon,  die,  omdat  hij 
uit  God  geboren  is,  het  verderf  niet  kan  zien  en  in  geen  graf 
kan  besloten  blijven. 

En  toch,  en  toch. . . . ,  de  orthodoxie  werd  niet  bekeerd,  de 
moderne  Jezus-beschonwing  vermocht  de  ondere  niet  te  ver- 
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dringen.  Eene  antipathie  als  die,  welke  door  alle  eeuwen  heen 
katholieken  en  kotters  verdeelde  en  him  het  samenwonen  in 
é^np  kerk  rni mogelijk  maakte,  houdt  nog  steeds  orthodoxen  en 
moderjieu  gesclieiden.  Katholieken  en  protestantselic  conservatieven 
kunnen  elkander  de  hand  reiken,  wanneer  het  er  op  aankomt,  eene 
moderne  instellinii;  als  de  hedeii(iaag5?che  Staatsschool  te  bestrijden; 
de  aanraking  tusschen  orthodoxe  en  moderne  protestanten  is 
yoortdarend  van  dien  aard,  dat  de  gedachte,  als  hadden  zij 
één  geloof  en  één  Heer,  eene  onwaarheid  blijkt.  Wie  gemeend 
mocht  hebben,  dat  het  symbolisme  de  brug  zou  kunnen  worden, 
door  middel  waarvan  de  gemeenschap  tusschen  beiden  zoa 
kmmen  wordei  hersteld,  hij  zag  zich  tot  dusverre  bedrogen. 
Want  als  bij  instinct  voelen  de  orthodoxen,  dat  aan  het  sym- 
bolisme der  modernen  jnist  datgene  ontbreekt,  wat  het  in 
rechtzinnige  oogen  christelijk  zou  maken,  namelijk  de  erken- 
ning van  Ghristns'  godheid.  Wel  zqn  de  modernen  ge- 
reed en  bereid,  den  Stichter  des  Christendoms  met  de  meest 
vereerende  namen  toe  te  spreken,  maar  dat  hij  zon  zijn  hnn 
goddelijke  Verlosser,  aan  wien  zij  het  heil,  het  behoud  hunner 
ziel  eeniglijk  te  danken  luibben,  neen,  dat  kunnen  zij  niet  ver- 
klaren, zonder  hunne  belijdenis  door  omschrijving  onverstaan- 
baar te  maken. 

Laat  mij  trachten  mijne  bedoelini^  nog;  du]d(?lijker  uit  te 
spreken.  Beschouwen  wij  in  de  samenstelling  Jezus-Chrutini 
den  eersten  term  als  de  aanduiding  van  den  menschelijken 
persoon,  den  tweeden  als  die  van  de  waardigheid,  hem  door  de 
gemeente  toegekend,  dan  zal  door  de  orthodoxen  aan  den  eer- 
sten term  de  beteekenis*  van  adjectief,  aan  den  tweeden  die  van 
substantief  worden  gdiecht;  bij  de  modernen  is  het  juist  om- 
gekeerd. Voor  de  eersten  is  de  combinatie  Jesnu  Chrui/M  sss. 
God,  die  mensch  of  vleesch  is  geworden;  anders  gezegd:  God, 
die  menschelijke  eigenschappen  heeft  aangenomen,  in  mensche- 
lijke  gestalte  zich  heeft  geopenbaard.  Voor  de  modernen  is 
Jtzm-Chfislm  s  een  mensch,  die  w^ns  zijn  bnitengewone 
eigenschappen  door  het  dankbare  nageslacht  als  een  bovenmen- 
schelijke,  dus  goddelijke  weldoener  vereerd  is  geworden.  Nog 
korter  uitgedrukt :  voor  de  orthodoxen  is  Jezus  Christus  God 
met  menschelijke  attributen ;  voor  de  modernen  is  hij  mensch 
met  god(*elijkc  attributen. 

Het  verschil  schijnt  wanhopig  groot;  de  kans,  dat  de  ge- 
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scheiden  bioedeis  elkander  nog  eenmaal  als  belydera  van  den- 
zelfden godsdienst  znllen  erkennen,  schijnt  al  hisonder  gering 
te  mogen  heeten.  Indien  de  modernen  blijk  willen  geven  van 
hnnne  bizondere  ingenomenheid  met  de  wetenschap  als  met  die 
macht,  welke  aan  onze  waardeeringsoordeelen  het  eenzijdig 
snbjectieve  karakter,  voor  zoo  ver  dit  ons  menschen  medelij  k 
is,  ontneemt,  dan  zal  telkens  weer  van  hunnen  kant  het  initia- 
tief tot  betere  verstandliouding  eu  onderlinge  waarileering 
moeten  worden  genomen.  Wat  mij  betreft,  ik  geef  den  moed 
nog  niet  op ;  ik  ben  overtuigd,  dat  hel  ö^nibohsme,  mits  be- 
hoorhjk  ojigevat  en  toegepast,  on«!  nog  belangrijke  diensten  kan 
bewijzen  bij  dit  vredewerk,  dat  de  toewijding  van  aller  krachten 
eischt  en  verdient. 

Zal  echter  tot  heeling  van  de  breuk  tusschen  christenen  en 
christenen  het  symbolisme  den  gewenachtcn  dienst  bewijzen^  dan 
moet  het,  naar  ik  meen,  dieper  dan  tot  heden  opgevat  en  con- 
soq  nonter  worden  toepast.  Ons  allen  is  het  te  doen  om  het 
volkomen  juiste  antwoord  te  vernemen  op  deze  twee  vragen : 
vooreerst,  wat  is  het  christendom  naar  zijne  oorspronkdijke 
bestemming  en  in  de  diepste  kern  van  zijn  wezen?  ten  andere: 
heeft  het  christendom  onze  volkomen  sympathie;  omhelzen  wij 
het  van  ganscher  harte? 

Het  vinden  van  dit  juiste  antwoord  gaat  echter  met  bijna 
onoverkomelijke  bezwaren  gepaard.  —  Gaat  onze  christelijke 
belijdenis  ons  ter  harte,  dan  zullen  wij  onwillekeurig  datgene  wat 
ons  godsdienstig  bestaan  eigenaaidig  kenmerkt,  met  het  christen- 
dom in  objectieven  zin  vereenzelvigen,  en  wij  zullen  daarom 
als  door  een  onverbiddelijk  noodlot  iredwongen  zijn,  om  de 
eerste  der  beide  vragen  zoo  te  beantwoorden,  dat  daardoor 
tevens  de  bevestigende  beantwoording  der  tweede  is  gegeven. 
Zijn  wij  daarentegen,  om  welke  reden  dan  ook,  onverschillig 
geworden  voor  de  eer,  aan  het  dragen  van  den  christennaam 
verbonden,  dan  zal  het  ons  ook  aan  de  belangstelling  ont- 
breken, om  de  uiterst  moeielijke  vraag  naar  wezen  en  bestem- 
ming des  christendoms  tot  oplossing  te  brengen.  Het  is 
daarom  van  het  allergrootste  belang,  dat  er  tusschen  allen,  die 
prijs  stellen  op  de  christelijke  belijdenis,  zekere  samenwerking 
blijve  bestaan,  zooveel  althans,  dat  de  divergeerende  partijen 
met  elkander  voeling  houden  en  invloed  op  elkander  kunnen 
oefenen.   Die  wenschelijke  toestand  zal  te  eer  intreden,  naar- 
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mate  de  geméieiischappelijke  oorsprong  van  alle  richtingen  duide- 
lijker aangewezen  en  levendiger  erkend  wordt.  De  studie  van 
het  symbolisme  nu  moet>  dankt  mij,  meer  dan  iets  anders  er 
toe  medewerken,  om  dit  nitgangsptmt  van  alle  christelijke  rich- 
tingen en  partijen  op  het  spoor  te  komen^  en  zoodoende  tot 
die  hoogere  eenheid  op  te  klimmen,  waarin  ten  slotte  allen^in 
wie  iets  van  het  ware  christ^om  leeft,  elkander  als  geestver- 
wanten knnnen  ontmoeten.  Heb  ik  in  het  voorafgaande  onder- 
zoek de  symbolische  verklaring  der  evangelische  geschiedenis, 
gelijk  ze  heden  ten  das:?  bij  de  modernen  in  zwang  is,  als 
eenc  door  de  geheele  oiiiwikkeliug  der  moileiiie  theologie  nood- 
zakelijk gewordene  doen  kennen,  ik  wil  thans  trachten  in  het 
licht  te  stellen,  dat  de  lijnen  verder  moeten  worden  doorge- 
trokken, om  tot  eene  meer  bevredigende  oplossing  te  komen 
van  het  hangende  vraagstuk,  en  daarmede  tevens  nader  te 
komen  tot  de  ware  broanen,  waaruit  het  christendom  is  voort- 
gekomen. 


Het  door  Baur  aan  de  orde  gestelde  debat  over  de  echtheid 
en  het  historische  karakter  van  het  Johaunes-evangelie  is  thans, 
gelijk  wij  zagen,  in  moderne  kringen  tot  rust  gekomen,  in 
zoover  het  groote  pleit  algemeen  in  die  kringen  wordt  geacht 
beslist  te  zijn.  De  vergelijking  tnsschen  de  drie  eerste  evan- 
geliën (gewoonlijk  synoptici  genoemd)  het  vierde  of  Johannes- 
evangelie  had  genoegzaam  aangetoond,  dat  de  sjmboliseerende 
richting,  reeds  in  de  eerste  duidelijk  waarneembaar,  in  Johannes 
zijn  rust-  en  eindpunt  had  bereikt.  Het  verschil  tusschen  de 
sjuoptici  en  Johannes  \\  is  'm  ieder  geval  groot  genoeg  gebleken 
om  de  onechtheid  van  den  laatste  ten  deele  ook  te  bewijzen 
door  zijn  afwijking  van  de  oudere  berichtgevers.  Bij  den  vierden 
evangelist  was  de  historische  traditie,  waarvan  de  synoptici  nog 
zooveel  hadden  vastgehouden,  geheel  prijs  gegeven;  de  werke- 
lijke leeraar  van  Nazareth  had  plaats  gemaakt  voor  een  be- 
grip —  dat  van  den  Logos  der  joodsch-alezaudrijnsche 
theosophie  — ,  de  mensch  Jezus  voor  den  vleeschgewordpTi 
God-logos  of  L(^s-god.  Nadat  het  verschil  tusschen  het 
Johanneïsche  en  synoptische  Jezusbeeld  genoeg  in  het  licht  was 
gestdd  om  het  resultaat  onweersprekel^k  te  maken,  dat  het 
Johannes-eyangelie  geen  biogvaphie,  maar  eene  dogmatiek  moet 
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heeten,  geen  verhaal  van  een  menschenleven,  mi  de  pen  van 
een  oogsretuige  gevloeid,  maar  liPt  product  van  reHexie  en  be- 
ppiegeliiig   over  de   herlcomst  en  het  wezen  des  cliristendoms, 
van  de  hand  van  een  veel  later  levende;  deed  zich  al  spoedig 
de  behoefte  gevoelen,  om  wederom  eens  nauwkeuriger  de  punten 
van  overeenkomst  tusschen  het  synoptische  en  Johanneïsche 
symbolisme  in  het  oog  te  vatten  en  te  onderzoeken  in  hoe 
verre  hier  van  een  principieel  verschil  sprake  kon  wezen.  Van 
lieverlede  vermenigvuldigden  zich  de  bewijzen^  dat  ook  de 
synoptici  symboliaeeren.   Immers,  terwijl  zij  den  Galileeschen 
leeraar  spiekende  en  handelende  doen  opiredeni  als  ware  hier 
sprake  van  een  mensch  met  menschen  verkeerende,  geven  zij 
voortdnrend  te  verstaan,  dat  de  lezers  hier  niet  aan  een  mensch, 
een  individn,  een  concreten  persoon,  een  exemplaar  van  het 
genus  waartoe  wij  zeiven  beboeren,  hebben  te  denken,  maar 
aan  een  hooger  wezen,  moge  dan  ook  niet  overal,  niet  altijd, 
niet  aanstonds  duidelijk  zijn  of  hier  gesproken  moet  worden 
van  een  vergoddelijkten  mensch  dan  wel  van  een  vermensche- 
lijkten  God.    Hier  dn-  u  rtoonde  zich  reetis  de  vraair.  Iil  lu 
den  stichter  des  ehristendoms  de  mensehelijke  en  dt  i^oddelijke 
factor  met  elkander  ('éne  persoonlijkheid  hebben  gevormd,  eene 
vraag  die  in  de  eerste  eeuwen  nog  niet  op  bevredigende  wijze 
WH  beantwoord  worden.    Immers,  men  kan  zeggen,  dat  de 
oplossing  van  dit  probleem  de  taak  is  geweest  der  Christologie 
van  alle  eeuwen.  Beschouwen  wij  de  genesis  van  dit  probleem 
in  verhand  met  de  wording  des  ehristendoms,  dan  formuleert 
zich  voor  ons  het  hedendaagsche  vraagstuk  aangaande  het  sym- 
bolisme der  synoptici  aldus:  uit  welke  historische  feiten  ver- 
klaart zich  de  ook  aan  deze  evangeliën  ten  grond  liggende 
voorstelling,  volgens  welke  de  nieuwe  orde  van  dingen  in  de 
religieuse  wereld  in  het  wezen  der  zaak  slechts  aan  één  per- 
soon is  dank  te  weten? 

De  modme  theologie,  die  geroepen  is  dit  vraagstuk  op  te 
lossen,  gaat  daarbij  uit  van  de  onderstelling,  dat  in  de  synop- 
tische evangeliën,  en  niet  in  het  .lohauues^-eviingelie,  de  stof  te 
zoeken  is,  waaruit  de  historische  jx'rsoon,  hier  benoodigd,  kan 
geconstrueerd  worden.  Zij  nam  aan,  dat  de  hie'r  aanwezige 
kern  van  werkelijk  hisionsche  overlevering  slechts  behoefde  ge- 
seheiden te  worden  van  dogmatische  bijmengselen,  om  ons  in 
het  bezit  te  stellen  eeuer  volkomen  betrouwbare  biogiaphie  van 
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è&ü  stichter  der  eerste  Messias-gemeente  ^  welke  gemeente  dan 
weder  de  elementen  in  zicli  bevatte  ter  verklaring  van  de  wor- 
ding der  christelijke  kerk.  Intusschen  wij  weten  het,  de  be- 
hoorlijke uitwerking  van  dit  programma  liet  zich  vooralsnog 
wachten.  De  waarborgen  voor  de  betrouwbaarheid  van  de  z.  g. 
biographische  bizouderheden  bleven  ontbreken.  De  syii(»})ti-;che 
stof,  aan  eindelooze,  altijd  gevariëerde  kunstbewerl  mg  onder- 
worpen, verzette  zich  constant  tegen  deze  beliaudeliug,  daar  het 
gedurig  op  nieuw  bleek,  dat  6f  het  verkregen  resultaat  niet 
iangs  zuiver  wetenschappelijken  weg  werd  verkregen,  óf  niet 
voldoende  was  om  het  ontstaan  des  clmstendoms  te  verklaren. 

Ik  geloof  dat  wij  ons  niet  te  zeer  moeten  verwonderen  over 
den  tot  bpflen  verkregen  uitslag,  maar  vee](  i  daarover,  dat 
men  zoo  lang  zich  aan  de  illusie  overgaf,  als  had  men  de 
hoofdbezwaren,  aan  de  (mdememing  verbonden,  reeds  overwonnen. 
Bedenken  wij  maar,  dat  de  evangdische  verhalers  geheel  door- 
drongen blijken  van  de  overtuiging,  dat  de  held  van  hun  epos 
niet  behoorde  tot  den  kiing,  binnen  welken  de  moderne  kritiek 
hem  meende  te  moeten  zpeken.  Ik  meen  dan  ook,  dat  wij  vóót 
alle  dingen  ons  volkomen  bewast  moetm  worden  van  deze,  ik 
zon  haast  z^gen:  vijandige  verhouding  tusschen  de  evange- 
listen en  hunne  moderne  uitley-ffers.  De  eersten  verklaren  vati 
het  begin  tot  het  einde:  de  Jezus,  van  wien  wij  getuigen,  was 
meer  dan  een  raensch;  hij  was  Gods  zoon,  ten  gevolge  van 
onmiddellijke  inwerking  (I  ids  uit  eene  menschelijke  moeder  in 
het  aardsche  leven  geroepen ;  uiet  gebonden  aan  de  wetten  van 
menschelijke  zwakheid,  feilbaarheid,  kortzicliligheid,  zondigheid 
en  sterf chjkheid,  en  alleen  daarom  onze  Meester  en  onze  Ver- 
losser, omdat  hij  roet  meer  dan  menschelijke  middelen  ons  kon 
helpen  aan  de  kennis  der  waarheid  en  de  zekerheid  van  ons 
eeuwig  zieleheil.  De  beoefenaars  der  moderne  kritiek  daaren- 
tegen zeggen:  ^wij  willen  alles  eer  gelooven,  dan  hetgeen  gij 
ons  van  dit  bovenmenschelijke  als  eigendom  van  een  enkel 
persoon  verzekert.  Aan  uwe  goede  trouw  willen  wij  niet  twij- 
felen; doch  moeten  u  bepaaldelijk  ons  geloof  weigeren,  waar 
gij  den  stichter  van  het  christendom  ons  teekent  als  een  wezen 
met  bovenmenschelijke  eigenschappen  toegerust  en  toch  op  een 
bepaalden  tijd  en  op  bepaalde  plaatsen  in  m^isohelijke  gestalte 
en  als  werkelijk  mensch  optredende.  Wij  kunnen  niet  aannemen 
dat  ook  maar  het  kleinste  mirakel,  uwen  held  toegeschreven. 
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inderdaad  heeft  plaats  gehad;  maar  wij  ziju  er  zeker  van,  dat 

uw  geloof  aan  de  inirakelen  van  dezen  Jezus  op  natnnrlijke 
wijzt',  (1.  \v.  z.  üiul'ir  dtii  invloed  der  natuurwetten;  welke  zoo- 
wel liet  j  liysieke  als  het  raoreele  leven,  zoowel  de  materiëele 
als  de  f?ee^,i<'lijke  wereld  beheerschen,  is  ontstaan.  Die  \\rtt»Mi 
waren  u  niet  voldni  hekend;  daarom  viel  het  u  moeieiijk, 
neen,  was  hrt  u  oiiui  )L^rlijk,  in  de  traditiën  omtrent  den  ver- 
eerden meester,  waarheid  en  schijn,  realiteit  en  verdichting 
behoorlijk  te  onderscheiden.  Dit  verhindert  ons  echter  niet  te 
erkeuneu»  dat  uwe  waarneming  en  waardeering  in  zoover  juist 
waren,  als  sij  u  de  overtiuging  schonken,  dat  hij,  dien  gij 
uwen  Heer  en  Meester  noemt,  in  het  wezen  der  zaak  de 
stichter  van  het  Christendom  verdient  genoemd  te  worden. 
Gewapend  met  onze  kennis  van  natuur  en  geschiedenia,  zullen 
wij  de  fouten,  door  u  begaan,  verwijderen,  zonder  daaaromiets 
te  verwaarloozen  of  weg  te  werpen  van  hetgeen  uwe  mededeelingen 
aan  bruikbare  materialen  voot  de  kennis  van  Jezus  en  zijne 
stiehting  in  zich  bevatten.  Hebt  gijlieden  de  buitengewone 
geestes-  en  gemoedsgaven  van  uwen  iidd  en  den  invloed  zijner 
voschijning  in  fantastische,  soms  mythologische  tafereelen  ge- 
schetst, wij  voelen  ons,  met  de  wapenen  der  kritiek  toegerust, 
in  staat  door  dat  symboliselie  kleed  kenen  de  historische  wer- 
kelijkheid, het  naakte  proza  van  de  M^aarachtige  feiten  terug  te 
vinden.  Goedschiks  rt  kwtiadschiks  /iilt  ürij  ons  de  geschiede- 
nis verhalen  van  eenen  meusch  van  gelijke  bewegingen  als  wij, 
al  hebt  gij  ook  op  elke  bladzijde  uwer  evangeliën  met  duide- 
lijke letters  geschreven :  „waarlijk  hier  is  meer  dan  Salomo,  meer 
dan  alle  wijzen  en  profeten;  hier  is  de  geliefde  zoon  des  Vaders, 
de  wijsheid  Gods  zelve  !^ 

£r  ligt  in  dit  streven  der  moderne  kritiek  iets,  wat  eerbied 
afdwingt^  Met  volkomen  jüistheid  zagen  deze  wakkere  onder- 
zoekers in,  dat  onder  de  oppervlakte  van  dit  mythologische 
epos  een  ondesrgrond  moet  schuilen  van  historische  realiteit,  en 
dat  het  rusteloos  maar  tevens  bedachtaiam  omwoelen  van  den 
bodem  in  het  eind  tot  de  ontdekking  van  eenige  overblij£Bden 
der  werkelijke  oudheid  zou  voeren. 

Alleen  hierm  bedrogen  zij  zieh,  dat  de  begravai  wereld  ach 
zoo  dicht  onder  den  beganen  grond  zou  bevinden.  Zij  namen 
niet  genoeg  in  aanmerking  dat  de  verschillende  trekken  van 
het  synoptische  Jezusbeeld  bezwaarlijk  aan  één  historischen  per- 
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soon  konden  worden  toegekend,  indien  men  althans  de  regelen 
.«ener  onpartijdige  kritiek  met  gestrengheid  in  toepassing  wilde 
brengen.  Bat  niet  aUe  bizonderheden,  in  deze  traditie  Toorko- 

mende,  in  dezelfde  mate  aanspraak  hebben  op  betrouwbaarheid ; 
dat  bij  onderlinge  vergelijking  der  bestanddeelen  verschillende 
lat?en  en  formaties  te  onderscheiden  zijn;  dat  zelfs  binnen  den 
kring  dezer  drie  oudste  kanoniselie  evangeliën  de  onmiskenbare 
sporen  van  elkander  kruisende  en  bestrijdende  Christusbeseliou- 
wingen  zijn  aan  te  wijzen;  dat  alles  werd  gereedelijk  erkend. 
Men  verzuimde  niet,  met  groote  vlijt  en  nauwgezetheid,  door 
scheiding  van  het  heterogene  en  groepeeiing  van  het  gelijk- 
soortige zich  rekenschap  te  geven  van  de  wijze^  waarop  deze 
oud-kerkelijke  oompositiën  tot  stand  kwamen.  Men  schroomde 
niet,  ter  verklaring  der  onmiskenbare  verschjnselen,  in  deze 
litteratntir  voorkomende,  zijne  toevlucht  te  nemen  tot  de  onder- 
stelling van  opzettelijke  alteratie  der  oorspronkelijke  oorkonden, 
en  zoodoende  ten  eenenmale  te  breken  met  het  liefelijke  denk- 
beeld, dat  wij  in  de  evangetisehe  verhalen  met  den  eenvonden 
de  naïveteit  zelve  te  doen  hebben.  Maar  al  deze  bewijzen  van 
disharmonie  en  onderlinge  tegenspraak  in  de  synoptische  ver- 
halen waren  niet  voldoende  om  den  ijver  der  navorschers  te 
verlammen  en  hun  het  geloof  te  ontnemen,  dat  het  wel  gelij- 
kend beeld  van  Jezus  als  den  waren  stichter  van  liet  christen- 
dom van  uit  dezen  chaos  te  voorschijn  zou  treden.  Kon  men, 
ondanks  alle  aangewende  pogingen,  er  niet  in  slagen,  in  al  de 
trekken,  die  men  ten  slotte  voor  his^torisch  moest  verklaren, 
•  een  persoon  te  erkennen,  die  zich  zrlven  in  allen  (h  ele  gelijk 
was  gebleven,  wat  nood?  Was  in  dit  resultaat  niet  eene  aan- 
beveling gelegen  van  deze  synoptische  traditie  in  haar  geheel, 
in  zoover  zij  ons  in  staat  stelde,  de  sporen  eener  echt  mensche- 
lijke  ontwikkeling  in  den  stichter  des  christendoms  terug  te 
vinden,  en  was  derhalve  dit  gebrek  aan  eenheid,  vergeleken 
met  de  onveranderlijkheid  en  de  bovenmenschelijke  harmonie 
van  den  JohaimeSschen  Christus,  niet  een  afdoend  bewijs  voor 
het  histoiisoh  karakter  der  synoptici  P 

Maar  ook  de  langen  tijd  met  ingencnnenheid  omhelsde  mee* 
ning  dezer  theorie  van  Jezns^  menschelijke  ontwikkeling  gaf  niet, 
wat  zij  beloofde.  .  Al  staat  er  Luc.  II  :  52  van  den  twaalfja- 
rigen Jezus  gesehreven,  dat  hij  toenam  in  wijsheid  en  in  leef- 
tijd ;  al  Wieden  den  dertigjarigen  leeraar  nu  eens  woorden  ea 
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4aden  toegeschreven,  die  van  joodsch  particularisme  j^^eluigen 
zoowf'1  als  van  zekere  minachting  voor  Samaritanen  tii  Leide- 
nen, dan  weder  gezindheden  toegekend,  die  bet  ruimste  univer- 
Falisine  iii  hem  onderstellen;  daaruit  en  uit  andere  soortgelijke 
verschijnselen  volgt  nog  geenszins,  dat  de  moderne  .Inzn^luo- 
graphie  het  recht  had  hare  schets  van  Jezus'  menscheiijke  out- 
wikkeHng  als  «'ene  op  wettige  wijze  verkregene  uitkomst  van 
historisch  onderzoek  aan  te  bieden.  Integendeel,  eene  nauwlet- 
teade  beooideeling  harer  methode  dwingt  om  tot  de  erkenmng, 
dat  zij  in  hare  eeiutjdige  ingenomeuheid  met  hare  nieuwe  hy- 
pothese, Taak  op  kleine  détails  een  onbehoorlijken  nadruk  legde, 
om  over  gewichtige  h(':nv:ir(>Ti,  die  hare  beschouwing  in  den 
weg  staan,  d'nn  coeur  léger  heen  te  glijden. 

Geven  wij  ons  behoorlijk  rekenschap  van  hetgeen  in  deze 
beschouwing  hoofdzaak  mag  heeten,  dan  komt  het  hierop 
neder,  dat  men  zich  den  leeraar  van  Nazareth  voorstelt,  in  den 
aanvang  zijner  openbare  werkzaamheid  met  juodsche  vooroor- 
deden  behept  en  eerst  langzameriiand  mch.  verheffende  tot  de 
grootsche  gedachte  zijner  Messiaansche  roeping  in  universalis- 
tischen  zin.  Kan  men  nu  zeggen,  dat  aan  onze  synoptische 
evangeliën  zulk  eene  onderscheiding  van  verschillende  phasen 
in  Jezus'  bewustzijn  ten  grond  ligt?  Zooveel  is  duidelijk,  dat 
aan  den  Jezus  dezer  evangeliën  twee  geheel  verschillende  rollen 
zijn  toebedeeld,  namelijk  die  van  den  aankondiger  of  heraut  van 
het  aanstaande  Messiasnjk  en  die  van  den  verschenen  Messias 
zeiven.  Mag  men  nu  dit  dualisme  eenvoudig  zoo  interpreteeren, 
dat  het  herleid  wordt  tot  de  openbaring  van  twee  ontwikkel ings- 
phasen  in  denzelfden  persoon,  in  wien  dan  slechts  het  nog  niet 
gerijpte  en  het  aan  zichzelf  ontdekte  Messiasbewustzijn  behoefde 
onderscheiden  te  worden?  Ik  geloof  het  niet.  Be  Heilige  Geest, 
die  gez^pd  woidt  de  maagdelijke  moeder  te  hebben  overscha- 
duwd en  op  den  zoon  te  zijn  nedergedaald  vóór  zijn  openlijk 
optreden,  bewijst  genoegzaam,  dat  de  evangelistOA  zeiven  van 
2nlk  eene  krieis  in  het  bewustzijn  van  hunnen  held  niets  heb- 
ben willen  weten.  De  teekenen  der  Meaaiaswaardigheïd  vertoo- 
nen  zich  in  den  vorm  van  wonderbare  werken,  onmiddellijk 
na  zijn  optreden  voor  het  volk.  En  als  hij  den  beslissenden 
stap  gaat  doen,  die,  zooals  men  meent,  het  gevolg  is  van  eene 
inwendige  krisis,  waardoor  het  ware  Messiasbesef  in  hem  ont- 
waiikt,  dan  lieet  het :  ik  ga  naar  Jerusalem  om  daar  te  sterven ; 
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TTi.  ;i.  w.  dan  blijkfc  het,  dat  hij  zoover  mogelijk  verwijderd  is 
van  liet  denkbeeld,  als  zou  hij  zeli'  bestemd  zijn  om  de  rol 
van  Messias^  d.  i.  van  koninklijken  redder  van  zijn  volk  op 
aich  te  nemen.  Hebbea  de  evangelisten  ons  eene  ontwikkeling 
in  het  inwendige  leven  van  hunnen  held  willen  schetsen,  dan 
bestond  deze  hierin,  dat  Jezns  eerst  al  den  luister  en  de  waar- 
^gheid  zijner  hemelsche  heerlijkheid,  al  de  goedheid  en  de 
reinheid  van  zijn  inborst,  al  de  verboi^;^  wijsheid  van  het 
evangelie  des  hemelrijks  aan  zijne  galileesche  landgenooten 
wüde  openbarenj  en  eerst  daarna  zich  opgewekt  heeft  gevoeld 
om  in  Jerusalem  zich  van  al  mjne  heerlijkheid  te  hiten  beroo- 
ven  en  door  zijn  eigen  volk  te  laten  dooden.  Maar  wie  kan 
in  znlk  eene  uitwendige  groepeering  der  biographische  stof  eene 
aanduiding  zien  *van  eene  ondersclieiding  van  twee  stadiën  in 
de  inwendige  ontwikkelingsgeschiedenis  van  dezen  Jezus? 

Vatten  wij  met  den  Hamijurger  geleerde  lieimarus,  wiens 
beschouwingen  door  Jjessing  als  fragmenten  van  eenen  onbe- 
kende uit  de  manuscripten  der  Wolfenl)nttclsche  bibliotheek 
werden  uitgegeven,  het  })lan  vaii  Jezus  als  de  berekening  van 
een  volksmenner  op ,  die  eerst  in  Galilea  zich  een  aanhang 
moet  vormen  om  ecnigc  kans  vau  slagen  in  de  hoofdstad  te 
kunnen  hebben,  dan  is  er  ten  minste  aan  de  reis  naar  Jeru- 
salem  de  beteekenis  gegeven  van  eene  belangrijke  époque  of 
overgangsphase,  tegelijk  in  het  inwendige  en  uitwendige  leven 
van  dezen  agitator.  Zooals  de  zaken  voor  de  moderne  theologen 
liggen,  is  er  niets  minder  gemotiveerd  in  de  evangelische  ge- 
schiedenis dan  jnist  die  aileigewichtigste  stap,  welke  dan  ook 
door  de  Synoptici  niet  anders  kan  worden  gekarakteriseerd  dan 
met  de  abadnut  goddelijke,  d.  i.  volstrekt  onverklaarbare  nood- 
zakelijkheid van  de  vervulling  zijner  Measiastaak,  gelijk  die 
wordt  gezegd  door  de  profeten  beschreven  te  zijn.  Er  is  zeker 
geen  verhevener  onderwerp  voor  een  muzikaal  drama  dan  het 
verhaal  van  de  passie  volgens  de  evangeliën.  Maar  er  is 
tevens  geen  gedeelte  der  evangelische  geschiedenis,  waarin  de 
moderne  kritiek  met  zoo  onoverkomelijke  bezwaren  heeft  te 
worstelen,  als  zij,  aan  haar  programma  getrouw,  zich  eene 
klare  voorstelling  wil  maken  van  den  leeraar  van  Nazareth  op 
het  oogenblik,  dat  hij  het  culminatiepunt  van  zijn  Messias- 
bewustzijn  wordt  gezegd  bereikt  te  hebben.  Trouwens  hoever  wij 
hier  van  werkel^ke  biographie  verwijderd  zijn,  geeft  b.  v.  ^lattheus 
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XVI,  21  niet  onduidelijk  te  kénnen,  als  hij  de  lijdensperiode  van 
Jezu's  leven  aajivangt  met  de  opmerking :  van  toen  af  begon  Jezus 
de  jongeren  aan  te  toonen  dat  liij  naar  Jerusalem  zou  moeten 
gaan  om  daar  te  Ftervcn.  Itniners,  dat  hier  niet  de  bi(^raat, 
maar  de  duginaticus  aan  het  woord  is,  Ixlioi  ft  geen  betoog. 

Denk  u  een  Tsraeliot  in  de  dagen  \'an  Ponluis  Pilatii?,  d.  w.  z. 
in  eeu  tijd,  waarin  (ie  vertegenwoordiger  van  het  Komcinsche 
gezag  door  het  meest  brutale  geweld  elk  teeken  van  spontaan 
patriotisch  leven  in  het  land,  door  hem  bestaard^  ondeidrnkte 
en  in  bloed  smoorde.  Denk  u  dien  Israëliet  zoo  als  onzen  mo- 
dernen JezQSy  war<«  van  alle  poUtieke  ambitie,  in  het  diepst 
zijner  ziel  overtoigd,  dat  zijne  levenstaak  in  niets  anders  gelegen 
was,  dan  in  de  aanbeveling  eener  vroomheid,  die  niets  te  maken 
had  met  verzet  tegen  den  keizer,  eener  vroomheid,  zoo  ver  ver- 
heven boven  de  berekeningen  en  de  verwachtingen  van  het 
nationale  particolarisroe  en  tegelijker  tijd  zoozeer  de  geweld- 
dadigheden van  het  zelotisme  verafSschnwende,  dat  zij  het  lijde- 
lijk herasten  in  het  aangedaan  gewéld  als  hoogste  deugd  voor 
den  burger  van  het  Godsrijk  kon  aanprijzen.  Denk  u  dien 
leeraar  toegerust  met  een  gelooi"  aan  den  adel  der  menschheid 
en  eene  daaraan   geëvenredigde  menschen liefde  zoo  ruim,  zoo 
verheven,  dat  voor  hem   de  deugden  van  heidenen  en  Samari- 
tanen eerbiedwaürdiL'-rr  \\':^re?i  dan  de  nauwgezetheid  van  Pha- 
rizeeën  en  ISchriiiL-e leerden;  tolieiianrs  en  lichtvaardige  vrouwen 
voor  God  minder  verwerpelijk  dan  de  handhavers  der  joodscke 
heiligheid.  —  Denk  u  dit  alles  zoo,  en  vraag  dan,  hoe  deze  man 
in  Jerosalem  kon  verschijnen  in  het  karakter  van  een  messias,  dat 
wil  zeggen :  met  eene  leuze,  die  hem,  geheel  in  strijd  met  zijne ' 
bedoelingen,  tot  een  vriend  van  het  oproer  en  een  vijand  van  het 
iQfmeinache  gezag  moest  makien.  Wat  heeft  deze  verhev^  vriend 
der  menschheid'  in  den  tempel  zich  te  ergeren  aan  eenige  daar 
ingeslopen  misbroikenP  Moest  znlk  een  ijver  voor  het  hmsQods. 
hém  zeiven,  d.  i.  het  binnenste  heiligdom  zijner  homanistisehe 
vroomheid,  niet  verstoren  en  vernielen  P  Of  is  ook  deze  synop- 
tische voorstelling  van  Jezns  als  tempelreimger  onhistorisch, 
wat  ter  wereld  zuUen  wij  dan  toch  hem  voor  daden  toeschrij- 


.  ')  Mare.  VUT,  31  leeren.  J  ucas  IX,  22  if^fffft.  Bij  alle  drie  oninuldellyk  n» 
de  belijdenis  van  Petnu.  Bjj  alle  drie :  de  Christu»  (des  Menachen  cooa)  moei 
lijden  en  «temn. 
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ven,  die  hem  in  de  oogen  van  eenen  Pil;un>  suspect  maakten? 
Immers,  dat  <le  iiriidiijg,  door  dezen  liomeiiischen  sa brenr  vol- 
gens de  vier  evangeliën  jegens  den  .)ernsalem.«:chen  clerus  en 
het  straatvolk  aangenomen,  de  onmogelijkheid  zelve  is,  kan 
toch  niet  langer  ontkend  worden»  Dat  loven  en  bieden^  dat 
prijsgeven  van  een  voor  onsclialdig  verklaarde  aan  de  woede 
zijner  vijanden,  dat  willens  en  wetens  plegen  van  eenen  justi- 
tiëelen  moord,  nog  bekroond  door  de  naïeve  bekentenis,  ten 
aanhooie  van  het  volk,  dat  hij  verachtte,  geuit :  ^ik  vind  geèu 

fichiild  in  hem,  daarom   moet  gij  het  maar  veten;  ik 

2al  n  intnaschen  in  de  gelegenheid  stellen  het  aJachtoffer  uwer 
onzinnige  woede  als  een  naar  Komeinsch  recht  des  doods  schul- 
dig bevondene  aan  het  kruis  te  doen  nagelen!'  Waarlijk,  als 
wij  niets  van  dezen  procorator  wisten,  dan  hetgeen  de  evange- 
liën van  hem  vermelden,  wij  zonden  zeggen:  hoe  is  het  mo- 
gelijk, dat  een  Romein  zoo  ongelijk  aan  zich  zelf  kan  worden, 
zoo  alle  kenmerken  van  den  Romeinsclitn  aard  kan  verliezen? 
Nu  wij  door  Flavins  Josefus  omtrent  dezen  procurator  zijn 
iugelieht,  kunnen  wij  veilig  zeggen ;  de  lijdeiisgescliiedenis, 
althans  voor  zoo  ver  daarin  Pontius  Pilatus  als  hoofdpersoon 
betrokken  is,  verdient  geen  geloof. 

Suspect  moet  dus  .lezus  in  Pilatus'   oogen  geweest  zijn, 
zou  hij  voor  de  kruisstraf  in  aanmerking  komen. 

Zoo  er  eenige  deugd  was,  waardoor  de  Komeinen  zich  onder- 
scheidden, het  was  hunne  rechtvaardigheid.  Wil  dat  zeggen, 
dat  er  geen  tirannen  waren  onder  proeonsuls  en  legaten;  geen 
wet-  en  reehtverkxachters  onder  dé  veldheeren  enpróciiratoren, 
met  het  bedwingen  van  onrustige  provinciën  belast?  Wij 
wet(»i  wel  beter.  Doch  met  de  berichten  van  Flavius  Joedas 
vergeleken,  zijn  die  der  evangeliën  toch  waajrlijk  niet  als  de  . 
meer  betrouwbare  aan  te  merken.  Pflatns  is  geheel  in  zijn 
rol,  wanneer  hij  kort  proces  maakt  met  iemand,  die  tijdens  zijn 
aanwezigheid  te  Jemsalem  als  de  aanlegger  van  een  opstand 
te-gen  het  gezag  wordt  gegrepen.  Te  minder  omstandigheden 
zal  hij  met  den  gegrepenc;  maken,  wanneer  het  blijkt,  dat  liij 
met  eene  schare  van  aanliangers  uit  deji  vreemde  naar  de  hoofd- 
stad is  opgetrokken,  zich  eene  soort  van  vorstelijke  hulde  laat 
welgevallen  en  daarenboven  op  het  rebgieusc  Irnuitisme  van 
liet  volk  zich  beroept.  Doch  wat  heeft  zulk  een  gewaande 
Messias  te  maken  met  den  modernen  leeraar  van  Nazareth, ' 
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(Irn  zacht inoptligeii  vrfdestichtrr,  den  vnend  van  het  ojnnibaar 
gezag,  deu  prediker  van  onderwerping  aan  den  Caesar  en  aan 
diens  handlangers,  de  publicani? 

Allesssms  natuarlijk  mag  het  heeten,  dat  wij  meer  sympathie 
gevoelen  voor  den  Galileeschen  bergprediker  dan  voor  den 
Jerusalemschen  agitator;  doch,  is  dii  wel  genoeg  om  van  den 
laatste  te  zeggen:  met  liem  heeft  het  christendom  niets  te 
maken?  Is  het  ons  om  reëele  geschiedenis  te  doen,  erkennen 
wij  dan  zonder  omwegen,  dat  de  kruisiging  van  een  peeudo- 
Messias  onder  Pontins  Pilatns  niets  vreemds  en  verwonderlijks 
aan  zich  heeft,  mits  men  zich  dezen  ongelukkige  denke  als 
een  patriot  gelijk  Judas  de  Gaulouiet,  Thcudas  en  andere 
demagogen  en  zeloten  van  die  dagen  ,  en  niet  als  een  cosmo- 
poliet,  die  zijn  geloot  aau  deu  adel  der  iiieiisrhheid  heeft  ver- 
overd door  de  ervaring,  dat  het  ^(doof  van  heidenen  en  Samari- 
tanen dat  van  Israël  in  gehalte  overtrof. 

Wil  dat  nu  zeggen,  dat  wij  den  oorsprong  des  christeadoms 
alleen  moeten  en  mogen  verklaren  uit  de  volksbewegingen, 
door  de  pseudo-rtv  ssiassen  bestuurd  en  door  de  Herodessen  en 
de  Piktussen  slechts  tijdelijk  onderdrukt?  Welk eene eenzijdig- 
heid zou  dat  wezen !  Neen,  de  Messiasgemeente  zou  de  kata- 
strophen  van  70  en  130  nauwelijks  hebben  overleefd,  indien 
zij  geen  anderen  stichter  hadde  gehad  dan  een  door  religieus 
fanatisme  aangeblazen  joodschen  patriot.  Altijd  weer  zullen 
wij  ons  getrokken  voelen  naar  de  vrienddijke  gestalte  van  den 
zachtmoedigen  leeraar,  het  ware  tegenbeeld  van  den  ruwen 
zeloot ;  altijd  weer  zullen  wij  in  de  woorden  van  eeuwig  leven, 
vau  belioudende  liefde,  van  kinderlijk  geloofsvertrouwen^  en 
manneiijivc  zelfopoftrring,  veel  h'ever  dan  in  de  daden  van  ruw 
geweld  of  in  de  stille  verwenschiiigen  van  machtelooze  wraak- 
zucht, door  bekrompen  volkstrots  ingegeven,  de  eigenlijke 
wortels  zoeken  van  een  christendom,  dat  bestemd  was,  de 
antieke  wereld  te  veroveren.  Doch  evenmin  als  de  berg  der 
zaligsprekingen,  is  die  der  transfiguratie  op  de  kaart  aan  te 
wijzen.  Evenmin  als  Bethlehem  is  Nazareth  de  geboorteplaats 
van  hem,  aan  wien  wij  uitsluitend  hebben  te  denken,  als  het 
hart  ons  dringt  tot  dadchaarheid  voor  de  schoone  en  verheven 
gedachten,  die  wij  in  onze  evangeliën  vinden.  De  combinatie 
van  het  galileesche  mensohheids^evangelie  met  dc  jammerlijke 
tragoedie  van  Golgotha  is  niet  te  begrijpen,  als  de  natuurlijke 
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vrucht  van  een  eiikel  meuscheulevcn,  niet  ontstaan  uir  deu 
oiiraiddeiiijkün  indruk,  dien  dat  lev('n  op  de  tijdgcnouien 
maakte;  die  combinatie  ondtTstelt  meer  dan  één  menschelijken 
factor:  onderstelt  eau  langdurig  voorbereidiiigsprooes  in  een  om 
zoo  te  zeggen  praeliistorisch  tijdvak,  waarvan  de  concrete  werke* 
lijkheid  grootendeels  voor  het  nageslacht  verloren  ging. 

Bij  de  groote  schaarschte  van  werkelijk  historische  gegevens 
uit  dien  christelijken  voortijd^  hebben  wij  de  uiterste  zorg 
aan  te  venden  om  van  dat  weinige  niets  te  doen  verloren  gaan 
en  veeleer  daarvan  zooveel  partij  te  trekken  als  mogelijk  is. 
Zulk  een  predens  datum  bezitten  wij  in  hetgeen  ons  èn  bij 
Havins  Josefus  èn  in  de  evangeliën  over  Johannes  den  Sooper 
is  verhaald.  Dat  deze  Johannes  een  veel  grooter  aandeel  in 
de  stichting  des  Christendoms  licelt  gehad  dan  gewoonlijk  wordt 
aaugenonicn,  leert  de  ernstige  overweging  van  enkele  in  de 
evangeliën  voorkomende  bizonderheden.  Tj})isch  komt  mij 
verklaring  de?  Doopers  in  Joh.  \,  20  voor  :  liij  erkende  het 
en  loochende  het  niet,  en  erkende:  ik  ben  de  Christus  niet. 
Waartoe  deze  battologie»  deze  omhaal  van  woorden,  zou  men 
zeggen,  indien  het  niet  was  om  een  algemeen  aangenomen  gevoelen 
opzettelijk  te  verdringen?  j^Van  de  dagen  van  Johannes  af*  betee- 
kent  in  christelijke  kringen  hetzelfde  als :  sedert  het  ontstaan  van 
het  nieuwe  geloof*  Jezus  treedt  op  met  de  leuze:  ^bekeert  u,  want 
het  hemelrijk  is  nabije'  en  doet  derhalve  hetzdfde  als  de  Dooper. 
En  o&choon  hij  voor  den  hoogepriester  in  het  verhoor  zich  voor 
den  Messias  verklaart,  blijkt  het  uit  den  vorm  dier  verklaring,  dat 
de  terechtstaande  de  verschijning  van  den  Messias,  als  de  Wolken- 
man  vau  Diiniël  (Matlh:  XXVI,  64)  Dan.  VII,  13  nog  aan- 
staande rekent.  Trouwens  wat  is  het  anders  dan  eene  voorbe- 
reiding tot  het  aanstaande  ^fcssiasrijk,  wanneer  de  Jezus  ckr 
syuoptiei  nog  in  de  laatste  dat^eii  vinir  zijn  sterven  als  profeet 
optreedt  van  het  naderende  Messiasrijk  (Matth.  XXIV).  Wat 
is  het  anders  dan  de  Johannesrol,  die  Jezus  vervult,  wanneer  hij 
zijne  jongeren  uitzendt  om  in  de  steden  en  vlekken  van  Galüea  de 
bevolking  de  komst  van  den  Messias  aan  te  kondigen.  Geen 
wonder  dan  ook^  zou  men  zegg^j  dat  deze  bevolking  geen 
oogenUik  eraan  dacht,  om  Jezus,  in  wiens  naam  Petrus  eu 
de  anderen  de  boodschap  van  het  naderende  Christusrijk  had- 
den gebracht,  met  den  Messias  zeiven  te  identifioeeren,  maar  veeleer 
deze  boden  voor  Johannealeerlmgen  hield.   Zoo  besehouwd^ 
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wordt  ons  het  anders  volkoinen  laadselachtig  verhaal  Matth. 
XVI,  13  ylg.  doorzichtig  genoeg. 

Wat  18  het  anders,  wanneer  ook  Herodes  Antipas  Jezus 
wet  Johannes  den  Dooper  vereenzelvigt?  \Vat  wil  inden  grond 
het  gezantschap  van  Johannes  uit  den  kerker,  Matth.  XI, 
met  die  zonderlintre  vraacr:  „zijt  gij  het  die  komen  zou  PTmmers 
ook  daar  scheiueri  dezeliUe  oude  traditie  door,  dat  hetfjeen  in 
die  dagen  in  Galilea  voorviel,  geenszins  het  karakter  droeg  van 
eene  Messiasyersch^oing  en  zel£»  op  den  heraut  en  voorgan- 
ger van  dea  Messias,  op  den  nieuwen  Elia,  den  indruk  maakt 
van  niets  meer  dan  eene  herhaalde  aankondiging  en  voorbereiding. 
W\j  kunnen  nog  een  stap  verder  doen  in  de  geschiedenis,  om  de 
bevestiging  te  vinden  van  dezelfde  traditie,  volgens  welke  de  tijd 
van  Pontins  Füatns  geenszins  als  die  van  de  komst  des  hoog* 
geloofden  was  aan  te  merken,  maar  dat  integendeel  deze  gehede 
periode  als  die  van  Johannes  den  Dooper  gesignaleerd  moest 
worden,  wanneer  wij  met  al  het  gezegde  het  verhaal  van  ApoUos 
als  Johannesjonger,  Hand.  XVlIl,  24  vlg.,  in  verband 
brengen.  Zoo  tock  komt  er  zin  in  het  anders  onzinnige  datum 
Hand.  XV[1I,  25:  „deze  (Apollos)  leerde  nauwkeurig  over 
Jezus,  doch  kende  alleen  den  doop  van  Johannes." 

Vatten  wij  al  deze  verschijnjselen  en  data  in  onze  gedachten 
tot  één  beeld  te  zamen,  dan  komen  wij  tot  deze  voorstelling; 

Voor  het  bewostzijn  van  het  joodsche  volk  is  Johannes  de 
Dooper  de  man  geweest,  die  aan  de  religieuse  beweging  van  zij- 
nen tijd  den  stempel  zijner  persoonlijkheid  gaf.  De  boetpredi- 
ker, die  als  zoodanig  ook  bij  ïlavius  Josefus  in  duidelijk 
sprekende  trekken  te  voorschijn  komt,  vecvnlt  de  harten  zijner 
tijdgenooten  met  hoog  ernstige  gedachten  en  dwingt  hen  om 
de  oorzaken  van  het  bestaande  kwaad,  zoowél  als  de  middelen 
tot  herstel,  niet  bniten,  maar  in  zichzelven  te  zoeken.  Bit  ré- 
veil, hoe  eerbiedwaardig  ook  wegens  de  zuiver  ethische  motie- 
ven, kon  in  een  theocratisc]i  a;ingelegde  uutie  nioeielijk  ten 
eeneninale  vreemd  blijven  aau  politieke  beroeringen  en  moest 
daarom  als  van  zelf  den  argwaan  van  Herodes  den  tetrarch 
opwekken,  die  dan  ook  den  aanlegger  van  het  complot  aan- 
stonds uit  den  weg  ruimde.  De  beweging  door  den  Dooper  ge- 
wekt, was  echter  door  deze  execntie  in  het  geheel  niet  geëin- 
digd. Daartoe  was  zij  te  diep  geworteld  in  de  harten  der  beste 
patriotten  en  had  zij  te  groote,  te  algemeene  sjmpathie  gevon- 
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■^en  onder  dé  ernstige  vrienden  yan  de  aloude  religieuse  tradi- 

tiën  der  profeten.  Telkens  inet  geweld  onderdrukt,  vertoonde 
zij  zicii  gedurig  in  nieuwe  vormen,  nu  eens  als  een  tamelijk  onschul- 
dig geloof  aan  het  ideaal  der  toekomst,  dan  als  het  in  daden 
zich  uitende  protest  van  eene  door  al  He  ellende  der  onder- 
drukking tot  het  uiterste  gedreven  menigte;  nu  eens  als  een 
wachten  en  hopen  op  uitredding  door  God,  dan  weder  als  een 
onstuimig,  yeizet  tegen  ondragelijk  geweld,  maar  altijd  als 
een  zuiver  nationale  Joodsche  zaak^  altijd  onder  den  invloed 
van  en  beheeischt  door  de  groote  gebeurtenissen  die  elkander 
in  Palestina  van  80 — 70  afwisselden  en  aan  dit  tijdvak  der 
geschiedenis  het  karakter  geven  van  eene  voortdurende  omwen- 
teling op  maatschappelijk  en  politiek  gebied. 

Het  is  het  kennelijk  streven  van  alle  lEhrangelisten,  om  den 
held  van  het  christelijke  epos  geheel  los  te  maken  van  déze 
locale  en  tijdelijke  omgeving,  van  deze  nationale  Joodsche  ge- 
beurtenissen. Zij  stellen  hem  voor  als  den  boven  al  die  concrete 
en  particuliere  belangen  hoog  verheven  geest,  als  den  uit  hoo- 
gere  sferen  gedaald  en  Godszoon  ,  die,  ook  waar  hij  als  men- 
schenkind  verschijnt,  ver  boven  de  kinderen  der  menschen, 
als  des  menschen  zoon  (d.  i.  de  hemelsche  oi  ideale 
mensch)  verheven,  van  uit  dat  hoogere  hemelsche  stand- 
punt het  verledene  met  het|  tegenwoordige  en  het  toeko- 
mende, de  belangen  van  Joden  met  die  vrni  Samaritanen  en 
heidenen  in  zijne  beschouwing  te  zamen  vat.  Yoor  de  scharen, 
'd.  i.  voor  het  gros  der  naitie,  is  hij  een  zoon  van  Jozef  den 
handwerksman;  is  hij  de  leerling  van  Johannes;  is  hij  de  voor 
de  listen  en  lagen  des  duivels  blootstaande  woestijubewonêrj 
is  hij  de  door  zijn  e%en  volk  aan  Bome  tot  den  kruisdood 
overgeleverde  weêrlooze  misdadiger.  Alleen  voor  de  ingewijde 
en  uitverkorenen  is  hij  de  zoon  des  heiligen  Geestes,  de  met 
dien  geest  gedoopte,  de  t>vLiwinnaitr  van  Satan,  de  Heer  der 
engelen  en  daemonen,  de  overwinnaar  van  graf  en  dof)d. 

Is  het  nu  eene  juiste  exegese,  die  dezen  goddelijicen  held, 
na  hem  van  zijne  goddelijke  attributen  beroofd  te  hebben,  voor 
den  stichter  van  het  Christendom  verklaart  en  in  éénen  adem 
'hem  mensch  noemt  en  volbrenger  eener  bovennienschelijke  taak  P 
Met  welk  recht  wijken  wij  hier  van  de  r^leu  af,  die  de  nauw- 
gezette beoefening  der  geschiedenis  ons  voor  de  interpretatie 
der  mythologie  heeft  aan  de  hand  gedaan? 
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Zie  hier  dan^  naar  ik  meen,  de  vare  beteekenis  en  den  om- 
yang  der  vraag:  is  symboolj  irat  realiteit  in  de  Evangeli- 
sche geschiedenis? 

Tot  nog  toe  deden  wij^  Modernen,  alsof  slechts  hier  en  daar 
van  de  door  en  door  symbolische  trekken,  gelijk  zij  aan  den 
vierden  evangelist  eig^  zijn,  ook  in  de  synoptici  iets  gevonden 
werd.  Be  waarheid  is,  dat  ook  in  hoofdzaak  de  synoptici 
door  het  symbolisme  beheerscht  worden.  Bij  Matth.  XVI,  13 
vli^.  vinden  wij,  gelijk  wij  zagen,  een  der  hoofde[KX|ues;  daar  is 
(Iti  pi.iais  UI  lu;t  Evangelie,  waar  de  hoofdcaesuur  moet  gezocht 
worden.  Hier  trett'eu  wij  den  overgang  aan  tot  het  bcslisseade 
deel  van  Jezus'  leven,  den  ingang  tot  het  lieilig  mysterie 
van  het  werelddrama.  Welnu,  waar  is  het  symbolisTne  zoo 
met  handen  te  grijpen  als  juist  daar?  Nemen  wij  dan  ook 
hier  de  proef  met  den  symbolischen  sleutel  !  Matth.  XVI,  13 
vlg.  lezen  wij  dat  onmiddellijk  na  den  dood  des  doopers 
€^6  meMchm  zeggen  dat  des  menschen  zoon  i?;  =  Johannes 
de  Booper  of  de  tweede  Elia  of  de  profeet  die  het  Gods- 
rijk zou  aankondigen.  Volgens  de  menschen  is  dus  het 
Messiasrijk,  d.  i.  de  gemeente,  die  haar  middenpunt  vindt  in 
het  geloof  aan  den  Messias,  door  Johannes  den  Booper  gesticht. 
Slechts  enkelen,  zoo  als  Petms,  hebben  de  hoogere  goddelijke 
beteekenis  en  daarmede  tevens  den  waren  auteur  van  het  nienwe 
geloof  erkend.  Hnn  toch  is  de  Christus  zelf  verschenen.  Yleesch 
en  bloed,  d.i.  de  omgang  met  menschen  heeft  hun  hetgodde- 
lijk  mysterie  van  het  Messiasrijk  niet  geopenbaard,  maar  de 
Vader  in  de  hemelen  opende  hun  de  oogen,  dat  zij  door  den 
tijdelijken  schijn  der  dingen  henen  hunne  eeuwige  beteekenis, 
d.  i.  liuiine  toekomstige  ontwikkeling  konden  ontdekken. 

Men  lette  wel  op:  de  grondgedachte  is  hier  niet:  Petrus  en 
de  zijnen  hebben  in  deu  Meester,  met  wieu  zij  verkeerden,  de 
eigenschappen  ontdekt,,  die  den  Messias  moesten  oiuler- 
scheiden.  Immers,  de  Messiasdaden  waren  voor  aller  oogen 
verricht ;  en  dat  Petrus  en  zijne  geestverwanten  boven  de 
religieuse  begrippen  van  hun  volk  verheven  zouden  zijn  ge- 
weest, wordt  weersproken  door  Matth,  XVI,  23,  waar  Petrus' 
gebrek  aan  inzicht  in  het  ware  Evangelie  ten  duidelijkste 
wordt  ten  toon  gesteld  en  veroordeeld.  Neen,  de  grond- 
gedachte is:  het  ehristendom  naar  zijne  wezenlijke  beteekenis 
als  wereldgodsdienst  is  niet  door  een  mensch,  zij  hij  ook,  als 
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de  Doo|)er,  aan  een  profeet,  iiau  eeiien  Elia  gelijk,  maar  door 
God  zelf  gesticht.  Nu  is  niets  meer  in  strijd  met  de  israeli- 
tische  vroomheid  dan  de  gedachte  dat  een  meiisch  door  zijne 
daden  en  deugden  goddelijke  eerbewijziug  zich  zou  kiuineu 
waardig  maken.  Philo  drukt  deze  echt  Israëlitische  overtuiging 
nit,  wanneer  hij  :  ^wel  kan  God,  gelijk  het  O.  T.  leert,  in 
menschelijke  gedauite  op  aarde  verschijnen,  maar  nooit  kan 
een  menflch  tot  goddelijke  waardigheid  sdch  ongestraft  verheffen; 
het  verhelEen  van  een  mensch  tot  een  voorwerp  van  cultns  is 
altijd  de  goddeloosheid  aelve.^  Niets  is  dns  onwaarschijnlijker 
dan  de  bewering  der  moderne  kritiek,  als  zou  de  vereering  van 
den  mensch  Jezus  als  den  Zoon  Gods  ontstaan  zijn  uit  de  waar- 
deering van  de  persoonlijke  eigenschappen  van  eencn  vromen 
leeraar.  Het  ebionitisme,  d.  i.  het  judeo-christianisme,  heelt /ick 
altijd  tegen  elk  euheinerisnie  van  dien  aard  verzet,  liet  oudste 
cliristendom  als  vrucht  van  israelitisehen  bodem  is  dan  ook 
zeker  geheel  vreemd  geweest  aan  het  denkbeeld,  dat  zij,  die 
het  aanstaande  godsrijk  hadden  aangekondigd,  zelve  aanspraak 
zouden  maken  op  een  soort  van  cultus.  De  christologie  van 
het  N.  T.  kon  eerst  in  eene  volgende  generatie  ontstaan,  en 
wel  in  kringen,  die  door  grieksch-romeinsche  denkbeelden  sterk 
geïnflnenoeerd  waren.  Zulk  eene  adaptatie  en  assimilatie  kon 
eerst  plaats  hebben  nadat  het  messias-geloof  had  opgehouden 
eene  oorlogsverklaring  te  zijn  tegen  Bome.  Onmugelijk  is  het 
zeker  met,  dat  menig  isradliet  reeds  yóói  70  zich  eene  betere 
toekomst  voor  zijn  volk  heeft  gedacht,  zonder  daarbij  tespecu- 
leeren  op  den  ondeigang  van  liet  Rome  der  Caesars.  Doch  iu 
geen  geval  kan  zieli  eene  gemeente  van  aldus  gezinde  vromen 
als  (^ene  messias-gemeente  hebben  doen  gelden  iu  de  dagen, 
topii  de  strijd  op  leven  en  dood  tusschen  Palestina  en  Rome 
gevoerd  werd.  In  dien  tijd  droeg  het  christendom  nog  liet 
nationale  costuuni  der  apocalyptiek.  Zoo  ergeus,  dan  spreekt 
uit  deze  apocalyptiek  de  geest  van  een  geslacht,  dat  Romei* 
nen  en  Grieken  als  vijanden  Gods  haatte  en  daarom  dan  ook 
door  Romeinen  en  Grieken  als  incarnatie  van  het  odium  gene- 
ris  humani  werd  verfoeid. 

Uit  dit  wederzijdsche  odium  is  zeker  allerminst  het  Christen- 
dom, zooals  wij  het  in  zijne  wereldhistorische  beteekems  ken- 
nen, ontstaan.  Integendeel  die  geboorte  kan  niet  anders  dan 
uit  het  tegenovergestelde  beginsel,  dat  van  wederzijdsche  waar- 
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'deering,  verklaard  worden.  Mij  dunkt,  liier  had,  zoo  ooit  en  ergens, 
een  huwelijk  jjluats  uit  innige  liefde  en  met  voldoende  huwelijksgift 
van  beide  zijden.  Van  den  Joodsrhen  kaïit  kwam  het  groote 
kapitaal  der  ethisch-relifirieuse  en  profetische  litteratuur  en  histo- 
rische overkwering  ointrenL  iiel  vrome  maur  altijd  geplaagde 
volk,  dat  zich  Gods  zoon  wiat  (Jesaja  XLII  en  LITT).  Van  den 
(irieksch-iiomeinschen  kant  kwam  de  vormkracht  der  kunst, 
deaf  wetgeving  en  der  wt^tenschap,  het  organiseerend  talent  en 
de  virtuositeit  van  het  abstracte  denken.  Israël  leveide  de  stof, 
de  Griekach-Eomeinsche  beschavincc  den  vorm.  Be  moeder 
was  eene  Israëlitische  maagd,  de  vader  de  geest  der  menschheid 
ZOO  als  die  leefde  in  het  sich  zealiseerende  ideaal  van  Bomein- 
sche  wereldmacht  en  Grieksch-Bomeinach  hnmanisme.  Israël 
gaf  den  zoon  Gods  als  theocratisch  koning  der  toekomst;  het 
grieksche  idealisme  leende  zijne  hnlp  tot  ontwikkeling  van  het 
begrip  van  preëzistentie ;  oit  de  combinatie  van  beiden  ontstond 
de  goddelijke  persoonlijkheid,  die  onmiddellijk  oit  God  ontstaan, 
op  het  providentieele  oogenblik  in  menschelijke  gedaante  ver- 
schijnt onder  mensclien,  om  hun  Gods  eigen  gedachten  en  de 
verwezenlijking  van  hun  heiligste  en  heerlijkste  verwaclitingen 
aan  te  brengen.  Israid  gaf  het  heroïsme  en  het  martehiari>chap 
van  een  a^m  het  i^odsgebod  met  kinderlijke  trouw  hangende 
natie;  van  de  andere  zijde  werd  de  godsdienst  van  het  diepst 
vernederde,  onder  Kome's  wet  vertrapte,  vrome  volk  als  de 
godsdienst  van  eeuen  gekruisigden  God  aanvaard,  en  de  in  deze 
kringen  nieuwe  en  vreemde  geschiedenis  van  het  oorspronkelijke 
christendom  als  de  geschiedenis  van  een  vergoddelijkten  mensch 
opgevat.  Van  beide  zijden  was  de  liefde  de  vracht  van  waar- 
'deering  en  de  waardeering  te  oprechter,  naarmate  zij  door  ern- 
stiger miskenning  en  veiongeHjking  was  voora^egaan. 


Men  bedriegt  zich,  indien  men  meent,  dat  deze  dingen  vreemd 
en  ongehoord  zijn  en  slechts  de  waaide  bezitten  van  den  eersten 
-den  besten  grilligen  inval.  Hier  en  daar  mogen  de  consequenties 
door  mij  een  weinig  verder  zijn  doorgetrokken,  sinds  lang  is 
men  het  in  moderne  kringen  daarover  eens  dat  liet  Jezusbeeld 
onzer  Evangeliën  voor  een  goed  deel  uit  symbolische  trekken 
en  vormen  bataat  en  slechts  in  zoover  eene  eenheid  vertegen- 
woordigt als  de  katholieke  kerk,  die  de  Evangelische  verhalen 
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tegen  het  eind  der  2e  eeuw  kaïioniseerde,  zelve  eeue  eenheid 
Tormde^  iets  wat  zeker  niet  zonder  eigenaardig  voorbehoud  Jam 
beweeid  worden.  Immers  die  katholieke  kerk  was  niet  anders 
dan  een  door  compromis  tusschen  verschillende  christelijke  par- 
tijen tot  stand  gebrachte  veieeniging,  Nu  verdient  het  zeker 
onze  aandacht  in  hooge  mate,  dat  deze  oud-katholieke  kerk 
omstreeks  het  jaar  200,  toen  zij  voor  het  eerst  den  kanon  des 
Nieuwen  Testaments  ging  vaststellen,  niet  in  het  allerminst  zich 
schijnt  bekommerd  te  hebben  over  de  vraag:  aan  welke  van 
'beide  Evangelische  tiaditiën,  aan  de  synoptische  of  Johanneüwhe, 
de  voorrang  was  toe  te  kennen,  waar  het  aankwam  om  de 
bizonderheden  van  het  openbare  leven  des  Heeren  met  nauw- 
keurigheid te  leeren  kennen.  Het  ontbreekt  niet  aiin  documenten 
uit  dien  tijd,  waaruit  is  oj)  te  maken,  uit  welke  lioofdartikelen 
het  credo  der  toenmalige  kathoh'oke  kerk  was  samengesteld, 
lil  al  de  zoogenaamde  gelouislormules  volgt,  evenals  in  het 
later  opgestelde  en  onder  den  titel  van  apostolisch  symbool 
offieieel  geworden  formulier,  de  belijdenis  omtrent  de  passie 
onmiddellijk  op  die,  welke  op  de  geboorte  betrekking  had.  De 
oudste  oorkonde,  die  wij  bezitten  over  den  kerkelijken  kanon 
des  N.  T.  ï),  verdedigt  het  gelijktijdig  opnemen  en  gelijkstellen 
der  vier  EvangeUën  met  het  motief  dat  zij,  ofschoon  in  enkele 
opzichten  onderling  verschillende,  toch  voor  het  geloof  der 
geloovigen  geen  verschil  opleverden,  daar  zij  allen  hetzelfde 
verklaarden  j^over  de  geboorte,  het  lijden,  de  opstanding,  het 
verkeer  (des  Verrezenen)  met  zijne  jongeren  en  zijne  tweevou- 
dige verschijning,  eerst  in  den  vroegeren  staat  der  verachting, 
dan  in  dien  der  toekomstige  kom'nklijke  macht.  ^  Alleen  dus  die 
stukken  in  de  £vangelisclie  geschiedenis,  die  wij  tot  de  bij 
uitstek  m3rthische  bestanddeelen  rekenen  te  behooren,  maakten 
integreerende  deelen  uit  van  het  katholieke  geloof.  Het 
gehceie  openbare  leven,  met  liiizonderiug  alleen  van  het 
lijden,  werd  stilzwijgend  voorbijgegaun ;  natuurlijk  niet  omdat 
de  gemeente  bij  de  kennis  daarvan  geen  belang  had,  maar 
omdat  het  verschil  flaarover  geheel  beheerscht  werd  door  het 
licht,  waarin  de  geboorte,  het  lijden,  de  op-?tanding  enz.  werden 
beschouwd.   Deze  katholieke  kerk  dus  heeft  geen  bezwaar 


Het  zoogenaamde  Mmnthoriadie  (ngmeat,  muuMhyiiiyk  dAgteekenende  van 
het  jaw  190  of  ilaaromtvmt. 
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gezien  in  het  gelijktijdig  kanoniseereii  der  v  ier  Evangeliën,  omdat 
in  die  allen  het  o^^nbaar  leven  des  Heereu  in  de  lijst  van  de 
goddelijke  afkomst  en  de  goddelijke  verheerlijking  na  het  lijden 
was  geplaatst.  Wat  on??  zooveel  moeite  baart,  het  brengen  van 
harmonie  namelijk  tusschea  de  elkaar  bestrijdende  verhalen  der 
Evangelisten,  bekommerde  deze  katholieke  christenen  al  zeer 
wdnig>  nadat  zij  er  in  waren  geslaagd  de  eigenlijke  hinderpa- 
len, die  voor  hunne  orthodoxie  in  de  Kvangeliën  der  ïlhionie- 
ten  (oude  Joodsch-Ghristelijke  partij)  en  der  Gnostieken  (de 
radicale  bestrijders  van  het  Oude  Testament)  gelegen  waren> 
uit  den  kerkelijken  kanon  te  verbannen. 

Die  heftige  bestrijding  van  de  oud-christelijke  Evangeliën 
door  dc  katholieken  is  een  feit,  waarvan  liet  gewicht  voor  de 
waardeeriug  van  het  liistoriseli  karakter  der  kanonische  Evan- 
geliën inderdaad  belangrijk  macr  heeten.  JJiu  bestrijding  was 
zoo  radicaal,  dat  deze  ketterselu'  gesehriften  tot  op  kleine  frag- 
menten na  zijn  verdwenen.  Vat  men  het  weinisre,  dat  deze 
fragmenten  opleveren,  te  zamen  en  voegt  men  daarbij,  wat 
conservatieve  mannen  als  Papias  en  Hegesippus  uit  oud-christe- 
lijke traditiën  over  Jezus  en  zijne  eerste  aanhangers  hebben 
opgeteekend,  dan  verkrijgt  de  vaak  uitgesproken  gissing  omtrent 
het  eenzijdig  apocalyptisch  karakter  van  het  oudste  christendom 
een  hoogen  graad  van  waarschijnlijkheid.  Behelst  deze  verkla- 
ring voor  mijne  lezers  iets  raadselachtigs,  ik  voeg  er  dan  nog 
dit  bij,  dat  naar  deze  oud-christelijke  overleveringen  de  stichter 
der  gemeente  zoo  niet  uitsluitend  dan  toch  bij  voorkeur  zich 
heeft  bezig  gc^lioiulen  nuit  du  voorbereiding  tot  en  de  aankon- 
diging van  het  aanstaande  M(;ssiasrijk  ,  hetwelk  met  echt 
oostersche  beeldspraak  en  in  vormen,  die  ook  voor  de  minst 
ontwikkelde  schare  sterke  aajitrekkingskracht  bezaten,  door 
hem  werd  geschilderd.  Eene  legende,  door  Hegesippus  ons 
bewaard,  en  die  al  den  schijn  heeft  van  uit  goede  bronnen  te  zijn  ge- 
vloeid, verhaalt  dat  eenige  lieden  uit  het  vaderland  van  Jezus 
en  aan  hem  vermaagschapt,  door  den  argwanenden  Bomitianos 
(dus  ongeveer  t>0  jaren  na  Jezus*  dood)  naar  Eome  gedagvaard 
om  zich  te  verantwoorden  over  hunne  politieke  en  leligieuse 
denkwijze,  het  kort  begrip  of  programma  hunner  nog  zeer 
primitieve  gemeenschap  in  slechts  één  artikel  nederlegden. 
Dat  artikel  luidde:  ^wij  gelooven,  dat  het  Messiasrijk  aan- 
staande is,^ 
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Bat  dit  geloof  werkelijk  de  kern  is  geweest  van  het  ond- 
christelijke  geloof,  wordt  zijdelings  bevestigd  door  onze  syuopti- 
sche  evangeliëu  op  al  die  plaatsen,  eii  zij  zijn  zeer  talrijk, 
waarin  Jezus  van  den  Messias  in  den  derden  persoon  s])reekt 
en  daardoor  het  vermoeden  wekt,  dat  hij,  de  licroolt;  leeraar, 
zich  zei  ven  onderscheidt  van  den  grooten  koning,  die  verwacht 
werd.  De  plastische  kunst  dei  S/uoptici  was  ontoereikend, 
hanne  theologische  ontwikkeling  niet  ver  genoeg  gevorderd^ 
om  de  sporen  van  dit  rudimentaire  geloof  te  doen  verdwijnen. 
Hoe  weinig  behoefte  aan  historisch  decomm  zij  gevoelden,  of, 
laat  mij  liever  zeggen :  hoe  gering  hunne  bekwaamheid  was 
bij  de  constructie  van  het  beeld,  dat  zij  ontwierpen,  hoe  on- 
beholpen de  techniek  was,  die  aan  hun  mozaïdc-arbeid  het 
kaïald^r  van  eenheid,  den  indruk  van  een  voltooid  kunstwerk 
moest  geven,  openbaart  zich  voor  den  opmerkzamen  lezer  op 
elke  bladzijde  hunner  geschriften.  Uitspraken  van  den  religieu- 
zen geest,  die  oorspronkelijk  den  vorm  droegen  van  god  sprak  en 
naar  de  wijze  der  oude  profeten,  worden  zonder  schroom  den 
leeraar  iu  den  mond  gelegd,  alsof  hij  nit  het  bewustzijn,  ik 
zeg  niet:  van  den  Messias,  maar  van  God  zelf  gesproken  had. 
De  oude  wijzen,  de  spreukendichters,  hadden  zich  de  hoogste 
levenswijsheid  als  een  goddelijke  persoonlijkheid  gedacht  in  de 
onmiddellijke  nabijheid  der  Godheid  zelve  en  als  naast  Gbds 
troon  staande,  met  hem  sprekende,  met  hem  de  belangen  der 
wereld  overw^ndet  met  hem  de  plannen  tot  heil  der  vromen  tot 
rijpheid  brengende.  Zij  hadden  die  goddelijke  wijsheid  vooi^esteld, 
sprekende  over  zich  zelf,  hare  goddelijke  voortreffelijkheid,  haie 
nederige  zachtmoedigheid  verkondigende,  om  de  menachen  voor 
zich  te  winnen  en  van  hunnen  dwazen  eigenwaan,  van  hunne 
wereldsche  bekommeringen  te  verlossen.  Zij  hadden  die  wijsheid 
Gods  doen  optreden  als  de  over  Israël  wakende  voorzienigheid, 
die  niet  moede  wordt,  tulkens  weer  de  afged waalden  te  waar- 
s<  lui\ven,  de  verstrooiden  te  verzamelen,  de  weerspannigen  te 
kastijden,  de  moedeloozen  op  te  beuren,  den  vermoeiden  rust 
te  geven.  Sedert  de  dagen  van  den  Dooper  had  men,  onder 
den  indruk  van  de  bloedige  geweldenarijen,  tegen  de  vrome 
patriotten  door  Antipas  en  Pilatus  gei)leegd,  vuriger  dan  odt 
den  God  der  Vaderen  gesmeekt,  dat  hij  eindelijk  toch  de  hoj^e 
Israëls  zou  vervullen.  Is  het  wonder,  dat  evenals  de  beloofde 
zoon  Dands  de  type  werd  van  den  Koning-verlosser,  zoo  ook  de 
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gepersonifieerde  wijsheid  Oods  hare  trekken  moest  leenen  voor 
het  beeld  van  den  idealen  leeraar  der  toekomst,  die  door  ver- 
heldering van  liet  religieuse  bewnstzijn  de  komst  van  den  be- 
teren tijd  zou  verhaasten?  Welnu,  de  hooge  eigenschappen  van 
deze  goddelijke  tSophia  of  Chokma,  van  deze  verpersoonlijkte 
wijsheid  Gods  moesten  op  den  stichter  des  Christendoms 
worden  toegepast,  van  het  oogenbhk  dat  de  overtuiging  geves- 
tigd was :  de  grondslagen  van  de  ware  Godskennis  en  gods- 
vrucht zijn  gelegd,  want  het  geloof,  dat  het  Hemelrijk  komen 
moet,  leeft  en  kan  niet  beschaamd  wooden. 

Dat  aanvankelijk  dit  geloof  bij  de  aanhangers  des  Doopers 
heeft  bestaan  en  het  middelpunt  is  geweest  voor  de  eerste 
Messiasgemeente,  is  ons  reeds  gebleken  uit  dehiervoren  aange-. 
stipte  in  het  N.  T.  bewaarde  traditiën  aangaande  de  Johaanes- 
jongeren.  Al  kennen  wij  de  inwendige  geschiedenis  dezer 
Johannesgemeente  niet  meer  in  hare  bizonderheden,  zooveel 
staat  wel  vast»  dat  zij,  ofschoon  met  het  christendom,  opgevat 
als  wereldgodsdienst,  in  oorzakelijk  verband  staande,  daarmede 
niet  te  vereenzelvigen  is,  naardien  haar  de  geest  van  dat  rui- 
mere humanisme  ontbrak,  hetwelk  de  ideale  leeraar  volgens 
Matth.  XT,  7  vlg.,  18,  van  den  stuggen  asceet,  den  somberen 
boetprediker  der  woestijn  onderscheidde.  Ligt  in  d&ie  erkentenis 
voor  de  historische  kritiek  nu  ook  de  noodzakelijkht  ui  om  in 
Jezns  van  Nazareth  de  verwezenlijking  te  zien  van  dit  ideaal, 
en  daarom  tevens  de  oplossing  van  het  groote  probleemj  hoe. 
het  christelijk  universalisme  is  ontstaan?  Zoo  lang  het  ons  niet 
gegeven  is,  door  den  symbolischen  sluier  èex  evangelische 
verhalen  henen,  althans  zóó  veel  van 'de  werkelijkheid  te  ont- 
dekken>  dat  wij  daarin  het  materiaal  vinden  voor  de  construc- 
tie eener  historische  persoonlijkheid,  wier  treU^  de  eenheid 
van  de  menschdijke  individualiteit  op  s^trekende  wijze  verte- 
genwoordigen t  zoo  lang  mogen  wij,  vrienden  der  historische 
kritiek,  de  gestelde  vraag  niet  bevestigend  beantwoorden. 

Yolgens  den  vierden  evangelist  heeft  Jezus  zelf  op  onmis* 
kenbare  wijze  zijne  identiteit  met  dra  prae-existeerenden  Messias 
uitgesproken  in  deze  praegnante  formule:  \ó6t  Abraham  was, 
ben  ik  (Joh.  A^III,  58).  De  meening,  dat  zulk  een  getuigenis  over 
JezusMippen  ooit  is  gekomen,  wordt  zelfs  in  de  kringen  der  con- 
servatieve theologen  met  steeds  grooter  aarzeling  geuit.  Doch  is  d(; 
afstand  tusschen  den  vierden  en  den  eersten  evangelist  wel  zoo  . 
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heel  groot,  als  wij  bij  Mattli.  XI,  25  vlg.  den  leorarir  van 
Nazareth  zien  optreden  in  het  karakter  vau  de  wijsheid  Gods 
en  hem  de  uitdrukkingen  hooren  gebruiken,  waarmede  volgens 
de  spreukendichters  die  Wijsheid  Gods  de  menschen  uitnoodigt 
om  bij  haar,  die  niet  schroomt  hare  nederige  zachtmoedigheid, 
hare  liefelijke  bescheidenheid  luide  te  roemen,  de  ware  rast 
voor  hnn  gemoed  te  komen  zoeken  ?  Kunnen  wij  zeggen,  dat 
het  een  mensch  is,  die  bij  denzeliden  Matthens  verklaart:  zie, 
ik  zend  tot  u  profeten  en  wijzeii  en  schriftgeleerden,  en  eenigen 
uit  hen  zult  gij  dooden  en  kruisigen  .  . .  Jerusalem  !  Jerusa« 
lem  !  gij,  die  de  profeten  doodt  en  steenigt;  die  t-ot  u  gezonden 
zijn,  hoe  menigmaal  heb  ik  uwe  kinderen  willen  bijeenverga- 
deren, gelijk  eene  hen  liaie  kiekens  bijeenvergadert  ouder  de 
vleiiL^i  len,  en  gij  hebt  niet  gewild  !  i). 

Ook  daar,  waar  Jezus  als  volksredenaar  optreedt  en  van  den 
populairen  vorm  der  parabelen  bij  zijn  onderwijs  zich  bedient, 
hebben  wij  ons,  als  wij  op  de  verklaring  van  Matth.  XIII,  13, 
Mare.  IV,  11  vlg.  en  Luc.  YIII,  10  afgaan,  de  zaak  niet  zoo 
eenvoudig  te  denken  als  men  gewoonlijk  aanneemt.  Deze 
parabelen  toch  moet^  niet  dienen,  om  de  volksmenigte  op  be- 
vattelijke wijze  met  d^  diepen  zin  der  geestel^ke  waarheden^ 
in  het  evangelie  neergelegd,  bekend  te  maken*  Neen,  deze 
Téeraar  verkkart  nitdrakkeLgk,  dat  hij  dezen  vorm  kiest,  omdat, 
de  schare  het  mysterie  van  het  hemelrijk  niet  doorzien  kan, 
iiiet  doorzien  mag.  ^Uleen  in  den  intiemen  kring  der  zijnen 
deelt  de  goddelijke  leeraar  de  verklaring  zijner  beeldspraken 
mede,  iets  wat  wel  geschikt  is,  onze  verbazing  op  te  wekken, 
wanneer  wij  in  aanmerking  nemen,  P  dat  de  verklaring  der 
gelijkenissen,  door  Jezus  aan  zijne  jongeren  gegeven,  zou  men 
zeggen,  de  bevatting  van  den  eenvoudigsten  hoorder  niet  te 


>)  Zie  Matth.  XXIII,  34  vlg.  De  vergelykiug  met  Ine.  XI,  49  nuwkt 
het  hoogit  «UKneihüiilqk,  dftt  de  eerate  erangélist  aan  Jesns  eene  retklarivg 

üver  Jerusalem  in  dea  mOBd  heeft  gelegd,  die  oorspronkelijk  aan  de  wis- 
heid Gods  werd  toegeschreven.  Bat  deze  wijsheid  werkelyk  als  hypostase  of 
persoonlijk  wezen  wtrd  gedacht,  leert  b.v.  Sjir.  VIII,  1  vlg,,  22  vlg  ,  30  vlfr. 
Dat  Mattheus  t.  d.  p.  Jezus  op  eigen  gezag  deze  godsspraak  laat  uitbrengen,  bewyst 
inj  iloor  het  weglaten  der  aanhalingsfonaule :  „itMmm,  t»f^  de  wijsheid  Gods', 
die  wfi  LacM  XI,  49  nog  aantiofiSm.  Hier  wm  dne  volgen»  Hattheiu  een 
hoven  alle"  profeten  verhevene  aan  het  woord.  De  zieners  des  O.  T.  toch,  of- 
scliooii  op  last  van  hun  God  sprekende,  maken  steeds  onderscheid  tasschen  han 
eigen  persoonlijkheid  en  den  Gfod,  wiens  woord  verkondigen. 
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boven  giu^'  (/.ie  Maith.  XIII,  18  vlg.,  Mare.  IV,  14  vlg., 
Luc.  VIII,  11  vlg.);  ten  andere  omdat  het  uit  dezelfde 
pv;\ugeliën  blijkt>  dat  ten  slotte  ook  de  jongeren  den  eigen^ 
lijkeu  zin  des  evangelies  niet  vennochten  te  vatten.  Zoo  voor* 
tretfelijk  nu  dit  alles  met  de  doorgaande  voonteUing  der  evan- 
gelisten strookt,  volgens  welke  de  goddelijke  leeraar  vobtiekt 
verheven  was  boven  zijn  volk  en  zijn  tijd,  en  daarom  dan  ook 
door  zijne  omgeving  niet  kon  worden  begrepen,  zoo  onvoldoende 
is  de  gangbare  exegese,  die  uit  de  evangelische  verhalen  jnist 
het  tegendeel  \n\  afleiden,  en  ons  wil  doen  gelooven,  dat  ons 
hier  een  leeraar  wordt  geteekend,  die  dv.  gewone  menschelijke 
middok'ii  te  baat  neemt,  om  door  zijn  gehoor  volkoineu  begrepen 
te  woiilcn.  "n  rerht,  naar  ik  ineen,  heelt  men  de  schoonheid 
van  de  ineesle  gelijkenissen,  door  de  Fyno])tici  bewaard,  hoog 
geroemd.  l)och  het  gaat  niet  aan,  uit  die  schoonheid  at  te 
leiden,  dat  niemand  anders  dan  de  stichter  des  christendoms 
ze  heeft  voorgedragen.  Het  feit  alleen,  dat  enkele  der  aller- 
schoonste en  heerlijkste,  en  tevens  der  meest  spiekende  en 
daarom  het  gemakkelijkst  in  het  geheugen  te  bewaren  gelijke- 
nissen, zooals  die  van  den  verloren  zoon  en  den  barmhartigen 
Samaritaan,  slechts  in  één  der  vier  evangeliën  zijn  opgenomen, 
dwingt  ons  tot  voorzichtigheid,  terwijl  de  groote  vrijhrad^  waar- 
mede de  evangelisten,  blijkens  het  verschil  hunner  redactiën,  bij 
het  reprodttceeren  der  parabelen  zijn  te  werk  gegaan,  ons  het 
volle  recht  geeft,  om  de  juistheid  te  ontkennen  van  het  oordeel, 
dat  door  den  oumiddellijken  indruk  van  oorspronkelijklieiii  werd 
ingegeven. 

Nu  is  het  v(ylk  im  II  waar,  dat  de  vereenzelviging  van  Jezus 
met  den  praccxitileiilen  Zoon  Gods  bij  de  synoptici  nog  niet, 
gelijk  bij  Johannes,  door  Jezus  uitdrukkelijk  als  een  bewust 
getuigenis  omtrent  zich  zei  ven  voorkomt.  Ook  mag  voorzeker 
niet  worden  voorbij  gezien,  dat  met  de  Johanneïsche  voorstel- 
ling vergeleken,  de  synoptische  veel  duidelijker  sporen  draagt 
van  uit  zeer  verschillende  overleveringen  en  bespiegelingen  te 
2ijn  samengesteld.  Noopt  dit  verschijnsel  ons  tot  herhaald  en 
nauwkeurig  onderzoek  van  de  oudste  oorkonden,  ten  einde  toch 
niets  verloren  te  laten  gaan  van  hetgeen  daar  wellicht  nog  ver- 
borgen ligt  als  bruikbaar  materiaal  voor  onze  kennis  van  het 
alleroudste  Christentloiii,  wij  mogen  van  den  anderen  kant  ook 
niet  voorbij  zien,  dat  zelfs  de  schijnbaar  duidelijkste  teekenen 
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yan  zuiver  histoTiBche  OTerleyemig  aangaande  Jezus,  in  de 
4sjnoptische  verhaleii  aanwezig,  bij  nadere  overwegiug  voor  dit 
doel  niet  volkomen  betrouwbaar  zijn.  Wat  ons  boven  alles 
voor  het  historisch  onderzoek  noodig  is  te  weten,  ii.l.  welke  de 

houding  was,  door  dezen  leeraar  ten  opzichte  mui  de  irroote 
religieuseen  naiiuiialc  sLiijdvraüi  U  \aii  het  toenmalige  Jodeudum 
aanwenomen,  wij  worden  miuwelijks  iets  daarvan  gewaar.  Nu 
eens  vermoedt  men  in  hem  deii  nauwge/.eiieii  Farizcër,  die 
geen  tittel  noch  jota  der  wet  wil  verwaarloosd  zien,  en  Samari- 
tanen  en  heidenen  met  groote  minachting  bejegent;  den 
trouwen  zoon  zijns  volks,  die  met  de  geloovigen  naar  de 
hoofdstad  opgaat  om  liet  groote  feest  te  vieren;  den  ijveraar 
voor  de  eer  van  het  heiligdom  te  Jerusalem,  die  van  veront- 
waardiging gloeit  bij  het  aanschouwen  van  de  daar  heerschen- 
de  bedrijvigheid;  den  geestverwant  der  ontevreden  Qalüeers^ 
die  den  Heer  van  zijn  land,  viervorst  Herodes,  met  het  scham- 
pere ^die  vos^  aanduidt  (Luc.  XIII,  32);  —  dan  weder  blijkt 
het,  dat  Jezus  zeer  verre  verheven  is  boven  al  de  kleingees- 
tigheden der  schriftgeleerden  en  Farizeën,  die  hij  inet  de 
smadelijkste  henaTnincren  bejegent  j  dut  hij  c'eheel  los  is  van  de 
wet  op  den  sabbath  en  de  reinicrinc^en,  ios  ook  van  elk  voor- 
oordeel, dat  den  jood  als  zoodanig  boven  Samaritaan  of  heiden 
plaatste;  dat  hij  met  zijn  stoutmoedig:  „hier  i.s  meer  dan  de 
tempel^''  (Matth.  XII,  6)  toont  ontgroeid  te  zijn  aau  den  eer- 
bied voor  het  nationale  heihgdom  en  dan  ook  wegens  ar^nsla- 
gen  tegen  den  tempel  voor  het  gericht  wordt  gesiet  pt ;  dat  hij 
wel  vene  van  gemeene  zaak  te  maken  met  de  politieke  mal- 
oontenten,  integendeel  hen  terechtwijst  met  zijn  kort  besch^d: 
j^geeft  den  keizer,  wat  des  keizers  is.' 

In  den  geest  der  verhalers  zeiven  kunnen  wij  zeker  deze 
dissonanten  niet  beter  oplossen  dan  door  ze  te  doen  samen- 
vloeien in  de  hoogere  harmonie,  welke  door  middel  van  de 
symbolische  verklaring  ons  wordt  geopenbaard.  Inderdaad,  deze 
leeraar  staat  tc  iif)og  om  hart  te  hebben  voor  de  vragen 
van  den  dag,  die  zijne  tijdgenooten  in  beslag  hadden  genomen. 
Meent  gij  hem  te  verstaan,  als  gij  zegt :  hij  was  een  vroom 
Israëliet,  die  zwoer  bij  de  letter  der  wet;  hij  was  een  orde- 
lievend burger,  die  zelfs  eerbied  koesterde  voor  de  reciiten  van 
den  keizer,  hij  was  een  echt  coueiliant,  een  uitermate  bezadig- 
de liberaal,  die  de  heilige  gebruiken  en  wetten  van  zijn  volk 
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onaangetast  liet,  ja  zel&  voor  aanranding  tiachtte  te  beveiligen  ? 
Hoe  bedriegt  gij  u !  Ziet  gij  dan  niet,  dat  bij,  de  schepper  van 
een  nieuwe  orde  van  zaken,  die  den  godsdienst  der  weireld 

hervormen  zal,  slechts  eerbied  heeft  voor  de  letter  van  de  wet 
en  profeten,  oiiulHt  hij  alleen,  hij  voor  het  eerst  den  zin  kent, 
den  hoogeren,  geestelijken  zin,  waarin  zij  waarlijk  vervuld  kun- 
nen worden?  Ziet  crij  niet  in,  dat  voor  het  geet^tf  lijke  oog  van 
dezen  ziener  deze  t-e^redienst  voorhijgaal,  deze  teinjjel  der  ver- 
woesting wordt  overgegeven,  en  dat  zijn  tempelreiniging  niets 
is  dan  eene  zinnebeehlige  handeling,  waarmede  hij  aantoont, 
dat  het  zedelijk  bederf  tot  in  het  heiligdom  der  uitverkoren 
natie  is  doorgedrongen?  Ziet  gij  niet  in,  welk  eene  goddelijke 
ironie  er  ligt  in  die  eenvoudige  antithese:  ingeeft  Gode  wat 
Godee  is,  en  den  keizer,  wat  den  keizer  toekomt,^  waar  dat 
woord  bestemd  is  voor  hen,  die  meenen  godsdienstig  te  zijn,  als 
zij  hunne  armzalige  penningen  den  keizer  weigeren? 

Met  hoeveel  behoedzaamheid  men  moet  te  werk  gaan  bij 
het  beproeven  van  het  historisch  gehalte  der  evangelische  over- 
leveringen, blijkt  uit  tal  van  voorbeelden,  ik  wil  er  althans 
enkele  hier  kortelijk  vernielden. 

Tn  liet  bekende  verhaal  van  den  rijken  jongehng,  die,  hoe 
htillii  L''<  erig  ook,  het  va]i  hem  geëisclite  oüer  niet  vermocht 
te  brengen,  vinden  wij  een  klein  verschil  tusschen  de  evange- 
listen bij  de  vermelding  van  de  eerste  woorden,  tusschen  Jezus 
en  den  jongen  man  gewisseld.  Terwijl  ACarcus  en  Lucas  den 
jongeling  Jezus  doen  naderen,  met  de  vraag:  ygoede  Meestert 
wat  moet  ik  doen?  waarop  dan  Jezus  antwoordt :  //Wat  noemt 
gij  mij  goed?  Niemand  is  goed  dan  God  alleen^,  luidt  de  vraag 
bij  Mattheus:  j^Meesterl  wat  zal  ik  goeds  doen?^  en  het  ant- 
woord: jyWat  vraagt  gij  mij  naar  hetgeen  goed  is?  Goed  is  er 
maar  één.'  Is  het  nu  juist,  met  de  meeste  uitleggers  te  zeggen: 
bij  Marcus  en  Lucas  hebben  wij  de  oorspronkeHjke  werkelijk- 
heid; bij  Mattheus  daarentegen  is  de  omwerkende  hand  zicht- 
baar, die  de  menschelijke  bescheidenheid  des  goddelijken  mees- 
ters en  de  tegenstelling  tusschen  liem  en  den  alleen  goeden 
God  verwijderde?  Maar  is  het  dan  zooveel  natuurlijker  te 
noemen,  bij  de  onderstelling,  dat  wij  hier  waarlijk  met  een 
mensch  van  gelijke  bew^ngen  als  wij  te  doen  liebben,  dat 
hij  bij  die  onschuldige  vriendelijkheid  van  het  //Goede  Meester 
aanstonds  daarin  de  bedoeling  vermoedt,  dat  men  hem  met 
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God  gelijk  stelt  P  Inderdaad,  de  geyolgtrekking,  dat  wij  hi) 
Marcos  en  Lacas  de  werkelijkheid  voor  ons  hebben,  is  al 
bizonder  overhaast. 

Iets  dergelijks  valt  op  te  merken  bij  de  vergelijking  tusscheu 
de  verschillende  berichten  der  evanprelisten  aangaande  een  be- 
zoek, dat  Jezus  van  zijne  bloedverwanten  ontv.mgt,  terwijl  hij 
geheel  in  zijn  werk  verdiept  is.  Marrus  is  liet,  die  all(;en  aan 
dit  verhaal  de  opmerking  ïimi  voorafgaan,  dat  de  zijnen  Jezus 
wilden  vatten,  omdat  zij  hem  voor  waanzinnig  hielden  (Mar- 
cus  III,  21).  Wederom  vraag  ik :  zal  men  in  die  hizonderheid 
het  bewijs  moeten  zien,  dat  wij  ook  hier  bij  Marcus  de  werke- 
lijkheid temg  vinden?  De  strekking  der  geheele  pericoop  is 
duidelijk  geno^  deze :  het  christendom,  in  zijn  idealen  stichter 
vertegenwoordigd,  wordt  door  de  joodsche  schoolwijsheid  als 
uitzinnigheid  veroordeeld  en  tot  in  des  stichters  oDmiddéllijke 
omgeving  ten  eenenmale  miskend.  Dat  deze  voorstelling  als 
symbolische  en  niet  als  plat  reeele  waarheid  moet  worden  op- 
gevat, komt  mij  hoogst  waarschijnlijk  voor.  In  de  wijze, 
waarop  wij  dit  conflict  tnsschen  Jezus  en  zijne  aardschc  maag- 
schap door  alle  evangelisten  geschetst  vinden,  zou  ik  voor  mij 
liever  het  streven  zien  doorstralen  om  het  ciiristendom  los  te 
maken  uit  de  al  te  nauwe  betrekking,  waarin  het  volgens  de 
overlevering,  die  Jacobus  den  broeder  van  Jezus  tot  eersten 
bisschop  van  Jernsalem  maakte,  tot  het  jodendom  had  gestaan. 
Be  eigenlijke  waarheid,  door  de  evangelische  verhalers  bedoeld, 
komt  naar  mijne  overtuiging  eerst  door  deze  onderscheiding 
tot  haar  lecht. 


Nergens  meer  dan  in  de  lijdensgeschiedenis  is  de  symbolische 
sleutel  onmisbaar  om  ons  den  waren  zin  te  openen.  Wij  staan 

eenvoudig  voor  eene  ongerijmdheid,  als  wij  ons  den  leeraar 
van  Nazareth  naar  de  moderne  opvatting  voorsteilen  als 
een  vroom  mensch,  die  te  kwader  ure  in  Jerusalem  het 
olier  wordt  van  misverstand  en  kwaadwilligheid.  Zulk  een 
vergrijp  aan  de  onschuld  moge  diepen  indruk  maken  op  het 
gemoed  van  de  vrienden  des  martelaars,  hoe  zullen  wij  in  eene 
gebeurtenis,  die,  helaas !  zoo  weinig  zeldzaam  is  in  de  jaar- 
boeken van  ons  geslacht,  de  oorzaak  kunnen  zien,  die  alleen 
voldoende  was  om  het  geloof  aan  de  verzoening  der  zondige 
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wereld  door  het  hlovd  (ies  kruises  te  doen  ontsf-iaii  ?  Hoe 
machteloos  staan  wij,  inoderneu,  met  ons  oiigelool  aan  Jezus' 
zondeloosheid  eu  zijne  verrijzenis  uit  de  dooden,  tegenover  het 
onwedersprekelijke  feit,  dat  het  geloof  aan  de  verzoenende  kracht 
van  het  bloed  van  Golgotha  een  van  de  meest  essentiëele  artikelen 
der  oudste  christelijke  belijdenis  uitmaakt?  Zulk  een  geloof 
kan  voorwaar  niet  ontstaan,  indien  er  geèn  onschuldig  bloed 
vergoten  ware  bij  de  grondvesting  der  nieuwe  religie.  Maar 
de  onvergelijkelijke  waarde,  aan  dat  bloed  als  verzoenings- 
middel voor  de  gansche  menschheid  gehecht,  verklaart  dch 
slechtsi  wannen  de  wereldhistorische  beteekenis  van  de  bloedige 
feiten,  die  de  worsteling  tusschen  de  groote  machten  der  oude 
wereld  ten  tijde  van  het  ontstaan  des  christendoms  vergezelden, 
in  de  schaal  onzer  beoordeeling  wordt  gelegd. 

Om  het  aloude  christelijke  verzoeuingsgeloof  recht  te  ver- 
staan, hebben  wij  zeer  zeker  velerlei  voorafgaande  religieuze 
stroomingeu  en  gedachtereeksen  in  de  oude  wereld  te  hulp  te 
roepen.  Doch  al  onze  pogijigen  zullen  vruchteloos  blijven, 
zoolang  het  ous  uiet  mag  gelukken  het  geheim  te  ontdekken, 
waardoor  de  joodsche  en  de  lieideusche  stiooming  in  éénebed- 
ding  werden  te  zamen  gebracht.  Zon  eene  nieuwe  positieve 
macht  in  het  religieuse  leven  geboren  worden,  gelijk  die  zich 
vertoonde  in  het  jeugdige  Ghristoidom  met  zijn  wereid- 
verzakend,  den  dood  trotseerend  geloof;  zou  uit  den  afgehouwen 
joodschen  stam  een  nieuwe  frissche  loot  ontspruiten,  die  bestemd 
was,  om  een  boom  te  worden,  forscher  en  schooner  dan  de  eerste, 
een  waie  renzenboom,  onder  welks  lommer  de  voormalige  vijanden 
van  het  jodenvolk  verkwikking  zouden  komen  zoeken,  dan  moest 
het  beste,  wat  er  in  de  oud-testamcutische  vroomheid  schooi, 
in  zulk  eene  gestalte  zich  vertoonen,  dat  het  vroeger  verachte 
en  versmade  geloof  bekoorlijk  on  begeerlijk  kon  worden  in 
de  oogen  der  verachters  f u  door  dezen  met  den  gloed  van 
innige  liefde  kon  worden  omhelsd.  Men  verzwaart  het  probleem 
noodeloos,  wanneer  men  eenzijdig  den  nadruk  legt  op  de  ergernis, 
die  volgens  de  paulinische  uitspraak  1  Cor.  I,  23  het  kruis  voor  de 
joden  bevatte.  Eenzijdig  toch  is  het  in  de  hoogste  mate,  voor- 
bij te  zien,  dat  geen  natie  zoozeer  als  de  joodsche,  door  haar 
hoog  ontwikkeld  religieus  leven  zoowel  als  door  de  buitenge- 
wone rampen  die  haar  hadden  geteisterd,  voorbeschikt  en  in 
staat  was  gesteld,  om  de  onweerstaanbare  macht  van  het  vrij- 
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willig  en  geduldig  geclnigeii  lijdeu  ten  toon  te  spreiden.  Ook 
Griekenland  hecit  aan  de  menschelijke  smart  eene  verheffende, 
zel&  eene  stichtelijke  zijde  weten  te  ontdekken.  Doch  gelijk  de 
onverzadelijke  behoefte  aan  aesthetische  streeling  de  Gneken^ 
zoo  belette  het  fortuin  der  wapenen,  het  succes  der  veroTerings- 
politiek  de  Eomemen,  om  zich  in  de  heilige  diepten  van  de 
smart  te  begeven,  totdat  de  geweldige  schokken»  die  in  de 
eerste  eeuw  onzer  jaartelling  het  eolossale  wereldrijk  doortrilden, 
vooral  in  de  lagere  standen  der  maatschappij  de  gemoederen 
voor  hoogeren  zedelijken  ernst  vatbaar  maakten.  Wat  de  joden 
betreft,  in  de  dagen 'hunner  bezoeking,  ouder  de  slagen,  hun 
door  het  Eome  der  Caesaren  toegebracht,  hebben  zij  zich  ver- 
kwikt aan  het  beeld  van  den  man  der  smarten,  hun  door  den 
tweeden  Jesaia  ^)  get eekend.  Hun  eerbied  voor  dien  idealen 
knecht  Gods,  die  geen  gestalte  had  noch  heerlijkheid,  door 
wiens  striemen  en  wonden  genezing  zou  komen  vuor  velen, 
die  eerbied  overleefde  den  haat,  waarmede  zij  een  tijd  lang 
t^en  den  groeten  lijder  des  N.  T.  vervuld  waren.  Gelukt  het 
aan  het  historisch  onderzoek,  met  nauwkeurigheid  aan  te  wij- 
zen de  plaats  waar,  den  tijd  wanneer  en  de  omstandigheden 
waaronder  de  overkverii^  aangaande  Jezus  van  Kazareth  met 
dit  ideaal  van  den  lijdenden  Godsknecht  tot  een  gehed  is 
samengesmolten,  dan  mag  men  zeggen,  dat  in  hoofdzaak  is 
gevonden,  wat  ons,  kinderen  der  negentiende  eeuw,  in  de 
wordingsgeschiedenis  van  het  christendom  hoven,  alles  belang 
inboezemt.  Dan  zullen  wij  vooTzéker  beter  in  staat  zijn,  het  chris- 
telijk gelüüt"  a.a]i  de  kracht  van  het  voor  achttien  eeuwen  gebrachte 
zoenoffer  naar  zijn  eigenlijke  beteekenis  en  waarde  te  doorzien. 
En  mogen  wij  ook  dan  nog  niet  volkomen  met  vormen  en 
uitdrukking  van  dat  geloof  ons  kunnen  vf^rfenigen,  van  zijne 
eerbiedwaardige  strekking  zullen  wij  ons  muiger  doordrongen 
kunnen  voelen  dan  voor  dezen. 

Zoo  meen  ik  dat  het  dieper  indringen  in  het  symbolisme 
der  Evangeliën  onze  moderne  kritiek  tevens  in  staat  zal 
stellen,  den  historischen  achtergrond  dier  verhalen  beter  te 
leeren  kennen.  In  den  grond  is  het  doel  van  ons  onderzoek 
geen  ander  dan  dat,  hetwelk  de  moderne  biogiaphie  van  Jezus 
zkh  gesteld  heeft.  Niet  van  revolutie  trouwens,  maar  van 
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evolutie  is  ook  op  dit  «gebied  der  wetenschap  heil  te  verwachteu, 
Niet  tot  stiktaan,  veel  miuder  tot  uinkeereii  inoeieii  wij  onder- 
zoekers worden  opgewekt,  al  klinkt  ook  het  altijd  herhaalde 
aandringen  op  herziening  van  het  ondeizoek  ons  dikw\jls^  inge- 
nomen als  wij  zijn  met  de  verkregen  resultaten,  als  een  ont- 
moedigende afketuring  onzen  arbeid  in  de  ooien.  Het 
^recnler  poni  mieiix  aauter'  moet  telkens  weer  in  toepasedng 
worden  gebracliti  indien  wij  gewaarborgd  willen  zijn  tegen 
overijling  in  onee  gevolgtrekkingen,  tegen  eenzijdigheid  in  onze 
beschouwingen.  Het  lijdt  geen  twijfel:  heeft  de  CSunstelijke 
gemeente  omstreeks  het  jaar  100  in  Jezus  van  Nazareth  den 
Christus  erkend,  zij  deed  het  met  het  uitdrukkelijk  voorbehoud, 
(la!  het  voorwerp  harer  daukbare  vereering  mvi  was  een  men- 
i>clielijk,  maar  een  goddelijk  wezen,  /ij  deed  het  tevens  in  het 
stellige  bewustziju,  dat  deze  Chrij^tus  eerst  na  zijn  dood  zijne 
volle  heerlijkheid  openbaarde.  Zoo  beschouwd  is  de  gelieeic 
Evangelische  geschiedenis  niets  anders  dan  de  vrucht  van  het 
apologetische  streven  dier  gemeente,  om  haar  goed  recht  te 
staven  op  haren  Christuscultus,  door  de  aanwijzing  van  de  in 
het  verledene  liggende  kiemen  van  haar  geloof.  De  geheele 
geschiedenis  der  moderne  evangeliekritiek  en  der  Jezus-biographk 
is  daar^  om  te  bewijzen^  dat  bedoelde  Christelijke  gemeente  bij 
de  samenstelling  van  het  Christnsepos  nauwelijks  te  beschikken 
had  over  iets,  wat,  eigenlijk  gezegd,  aanstonds  bruikbaar  mate- 
riaal voor  eene  Jezus-biographie  heet^  mag. 

De  angst,  die  bij  vele,  overigens  der  vrije  wetenschap  niet 
vijandige,  Christenen  bestaat  voor  de  voorloopige,  grootendeels 
negatief  schijnende  resultaten  der  symbolische  beschonwing,  moet, 
waar  hij  zich  in  moderne  kringen  openbaart,  als  een  zieku  vti- 
schijiisel  bestreden  worden.  Voorwaar,  wij  hebben  niet  gering 
te  denken  over  de  waarde  van  het  in  de  oude  Evangeliën 
geschetste  beeld  van  den  Stichter  en  den  Heer  der  gemeente. 
Intusschen  veel  is  er  wat  tot  de  overtuiging  dringt  dat  de 
symbolische  verklaring  bij  machte  zal  blijken  te  zijn,  niet 
alteen.  om  ons  de  genesis  der  Evangelische  verhalen  bloot  te 
l^gen,  maar  wel  degelijk  ook  om  den  diepen  zin  en  de  volle 
schoonheid  dier  vérhalen  ons  te  doen  genieten.  En  wat  zeker 
Tan  niet  minder  beteekenis  is,  zij  weerlegt  de  anders  voor  de 
hand  liggende  en  door  de  moderne  theologie  niet  ontzenuwde 
aanklacht  tegen  het  Christendom,  als  ware  deze  vorm  van 
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godsdienst  naar  oorsprong  en  wezen  onafscheidelijk  van  men- 
schendienst. 


„Symbool  en  werkelijkheid''  schreef  ik  aan  het  hoofd  van 
dit  opstel.  Had  het  niet  moeten  heeten:  i^Symbooi  o£  werke- 
lijkheid?^  Zoo,  dunkt  mij,  zal  deze  en  gene  vragen  en  mis- 
schien er  bij  voegen :  de  slzekking  dezer  beschouwingen  is  om 
aan  te  tooneUj  dat  het  antwoord  op  dit  alternatief  naar  de 
meening  van  den  schrijver  kan  samengevat  worden  in  deze 
formule:  geen  werkelijkheid,  alles  symbool;  m.  a.  w.  dat  al 
wat  in  de  Evangeliën  aangaande  Jezus  wordt  medegedeeld, 
door  middel  der  symbolische  verklaring  uit  het  rijk  der  wer- 
kelijkheid moet  verwijderd  worden. 

Men  bedriegt  zich.  Alijue  bedoeling  was  slechts,  in  het  licht 
te  stellen  hoeveel  onzekerheid,  hoeveel  onjuistheid  er  is  te 
vinden  in  hetgeen  men  tegenwoordig  pleegt  nit  te  geven  voor 
wetenschappelijke  kennis  aangaande  den  stichter  des  Cliristen- 
doms.  Voor  hen,  die  van  ganscher  harte  de  beginsekn  der 
hedendaagsche  wetenschap  omhelzen  en  ernst  genoeg  bezitten 
om  de  ware  oorzaken  te  willen  doorgronden,  waarom  het 
Christendom  niet  alleen  de  oude  wereld  veroverd  heeft,  maar 
ook  een  groot  deel  van  de  hedendaagsche  wereld  nog  geboeid 
houdt,  voor  hen,  dacht  ik,  is  het  meer  dan  tijd,  dat  zijleeren 
inzien  wat  op  het  tegenwoordig  standpunt  der  wetenschap,  door 
middel  van  den  symbolische  sleutel,  voor  onze  kennis  van  de 
werkelijkheid  dezer  allerbelangrijkste  geschiedenis  te  verkrijgen  is. 

Men  heeft  mijne  bedoeling  juist  begrepen,  indien  men  uit 
mijne  woorden  deze  conclusiën  trekt: 

1®.  De  hier  beschrevca,  thans  aan  de  orde  zijnde  symbo- 
lische verklaring  moet  met  meer  consequentie,  dan  tot  heden 
geschiedde,   op  de  Evangelische  geschiedenis  worden  toegepast. 

2®.  Voor  het  oogenblik  gaat  het  niet  aan,  van  hen  die  op 
modem  wetenschappelijk  standpunt  staan,  een  beslissend  ant- 
woord te  eischen  op  de  vraag  :  Is  de  stichting  des  Christen- 
doms  door  eenen  menschelijkcn  leeraar,  die  onder  Pontius 
Pilatus  gekruisigd  werd,  eene  historische  reahteit  ?  Immers  aan 
deze  vraag  moeten  twee  andere  voorafgaan;  voareerii:  welken 
zin  hecht  men  hier  aan  den  term  Christendom?  Wordt  daar- 
mede bedoeld  de  nationaal  joodache  of  de  internationaal  uni- 
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-rarsalistische  beweging;  bedoelt  men  het  Chiisteiidom  der 
apocslyptiek,  dat  het  heil  van  de  wereld  verwacht  van  de 
hekeering  tot  een,  zij  het  ook  gewijzigd  jodendom;  of  wel, 
bedoelt  men  dat  GShristendomj  hetwelk  in  den  val  van  het 
jodendom  de  providentiëele  yoorwaaide  zag  voor  de  verweasen- 
lijking  van  het  Godsrijk,  dat  voor  al,  wat  menach  heet,  be- 
stemd was  P  Tef^  andere :  in  welken  zin  spreekt  men  hier  vanr 
stichting?  Denkt  men  daarbij  bij  voorkeor  aan  het  nitspieken 
van  nieuwe  godsdienstige  gedachten  en  beginselen,  of  aan  de 
kiem  Mm  ten  nieuw  organisme  ;  denkt  men  aau  ecu  pcrsooii 
in  wienf  bewustzijn  de  idee  van  een  ïiienwen  wereldgodsdienst 
is  opgekomen  of  aan  eenen  zowlanige  wiens  woorden,  daden 
en  lotgevallen  betioeldr  idee  bij  anderen  hebben  doen  ontstaan 
en  tot  rijpheid  gebracht  1"^ 

Indien  mijne  beschouwing  heelt  kunnen  strekken  om  de 
noodzakelijkheid  van  deze  onderscheidingen  ons  levendiger  te 
doen  beseffen,  dan  zal  het  doel  bereikt  zijn,  dat  mij  bij  het 
schrijven  dezer  bladzijden  voor  den  geest  stond. 

A.  D.  LoMAN. 


Digitized  by 


EEN  RIT  MET  DEN  „OUDEN  TIJD." 


Het  is  Onverbiddelijk  Novembefsch  wéér.  Een  modder  op  de 
straten,  alsof  de  wateren  pas  van  de  oppervlakte  der  aarde  wa- 
ren wechgevloeid  en  het  geen  wonder  ssoü  wezen  zoo  men  een 
Megalosauros  tegenkwam,  omtrend  een  voet  of  veertig  lang, 
als  een  reuzenhagedis  den  Holbomheuvel  opwaggelende.  Era 
zachte,  zwarte  motregen  van  ««choorsteenrook,  met  roetvlekken 
zoo  groot  als  volwassen  vlokken  sneeuw  —  sneeuw,  zuu  men 
zeggen,  iu  den  rouw  gef^aan  om  't  ovorlijdeu  vaiiUc  zon.  Hon- 
den, van  den  nio(kl<>r  nauwelijks  te  onderscheiden  en  paarden, 
beslikt  tot  huiuie  oogkleppen,  (óveral  mist.  Mist  over  de  rivier, 
waar  zij  noch  tussclien  weiden  en  groene  eilandjes  doorstroomt ; 
mist  over  de  rivier,  waar  zij  bezoedeld  en  outreinigd  tusschen 
lange  reeksen  schepen  afvloeit.  Mist  over  de  moerassen  rechts, 
mist  over  de  henvelen  links.  Mist,  de  kombof  van  liet  kolen- 
schip  ingekropen,  hangende  over  de  werven,  tragelijk  neêrzwe- 
vende  tnaschen  het  want  der  zeekasteelen;  mist  in  de  oogen 
en  kelen  van  de  «veteranen  der  zee^  te  Greenwich,  kuchende 
bij  hun  vuurtje;  mist  in  den  kop,  in  den  steel  van  de  pijp  des 
grimmigen  zeekapiteins  in  zijne  bedompte  hut,  en  boosaardig  de 
teenen  en  vingertoppen  nijpende  van  den  rillenden  kajuits- 
jongen op  het  dek.  Wie  een  oog  slaat  over  de  bmggelenning 
ziet  een  uitspansel  van  mist  beneden  zich ;  en  rondom  hem  is 
alles  mist,  als  ware  hij  in  een  luchtbal  opgestegen  te  nuddea 
van  wolken  en  nevel  ^). 

Bedrieg  ik  mij  —  of  is  dit  ten  naasten  bij  het  tro< -1  tdooze, 
afschrikkende  tafereel  dat  acht  van  de  tien  niet  eenige  ver- 
beeldingskracht begaafde  Nederlanders  bij  het  woord :  Lond£N, 
voor  hun  geestesoog  zich  zien  ontrollen? 

Dickeas,  Bleak  Hoiue  I.  1. 
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Helaas  —  of  gelukkig?  —  dit  nevelig,  bciucKldereiid,  huive- 
Tincraanjageud  Loudeu  kan  ik  niij  niet  zonder  moeite  vi>or- 
sielien.  Londen!  Maar  dat  wil  zeggen:  zonneschijn,  vroolijk- 
heid,  levenslust.  Eens  —  het  was  uit  den  gouden  bol  der  Pau- 
loskerk  —  eens  heb  ik  er  ook  neéigezien  op  een  zee  van 
nevel;  maar  het  was  een  nevel  vau  den  rook  uit  millioenen 
schoorsteenen,  een  zilverblauwe,  ona£sienbaie  sluier  met  goud 
doorstikt  Heerlijke  nevell  De  heer  A.  beweert  dat  gij  dood 
en  verderf  in  u  draagt  voor  de  menschelijke  long;  de  heer  B. 
betuigt  dat  hij  in  Londen  moet  geweest  zijn,  maar  Londen 
niet  gezien  heeft  wegens  uw  nijdigen  blinddoek;  de  heer  C... 
Maar  wat  gaan  deze  heerra  cms  aan !  Wie  ontkent  dat  Londen 
zonder  dezen  zonnigen  nevel  duizenden  tooverachtig  fraaie  effecten 
missen  zou,  acht  ik  een  misdeelde  en  beklageus  waard.  M  ij  aan- 
gaande, ik  behoef  slechts  de  oogen  te  sluiten  om  een  zonsonih  igaug 
te  zien  in  de  Oxtordsche  straat  waarmede  een  schihler  fortuin 
zou  hebben  gemaakt  —  ja,  mits  hij  wat  kemelsch  licht  in  zijn 
penceel  had. 

loonden;  het  ideale,  het  in  goud  en  gloed  badende  I-'»'i'len, 
dat  ik  het  eenzijdig  voorrecht  heb  alleen  » te  kennen,  had  op  den 
onvergetelijkea  Augustusdag  in  den  jare  ons'  Ueeren  1883 
waarvan  ik  nn  verhalen  ga,  zichzelf  overtroffen  en  wij  namen 
het  onzen  omnibnsconducteur  half  kwalijk,  dat  hij  juist  op  een 
dag  als  dezen  verzuimd  had  bloemen  in  zijn  knoopsgat  te  steken. 

yDe  Kelder  van  het  Witte  Paard,  mijnheer!' 

Wij  stapten  uit.  Links  en  rechts  strekte  zich  ^Piccadilly' 
met  zijne  fraaie  winkels,  zijne  clubs  en  wat  niet  al  uit.  Mis- 
schien hadden  we,  als  oprechte  Hollanders,  aan  den  School- 
meester gedachtig  moeten  zijn  en  althands  voor  den  vorm  eens 
omzien  naar  „het  koffihuis  de  KoeJ'  Edoch,  de  schim  van 
Mina  moge  het  ons  vergeven !  onze  gedachten  waren  elders : 
wij  zochten  het  Witfe  Paard. 

Het  „Witte  Paard''  namelijk  is  een  hoofdquartier  der  wijd 
vermaarde  //Coaching  Club/^ ;  en  de  getallen  harer  rossen,  de 
uitgestrektheid  harer  stallen,  de  doorluchte  namen  harer  hoog- 
adellijke voorzitters  en  beschermers,  zijn  zij  niet  geschreven 
in  het  boek  der  wetenswaardigheden  van  Charles  Bickens  den 
Jongen? 


Dtctioituy  of  London,  is  voee:  €ltM«i«i. 
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Hier  is  het.  Over  half  elf  reeds !  ïe  laat  wellicht  ?  Ik 
vloog  eeaige  trappen  op  en  vraagde  haastig  aan  eea  paar  zwart- 
harige en  zwartoogige  buffetdametjes  of  ik  terecht  was  voorde 
diligence.  Het  was  of  een  tikje  van  de  zon  daarbuiten  tintelde 
in  die  spotzieke  oogen. 

^Be  kelder,  m^'nlieer!   De  kelder  is  —  hieronder/ 

Beschaamd  a%edropen  daalde  ik  eenige  trappen  ï.t 

ffJh  diligence  stamelde  ik. 

—  In  orde,  mijnheer!  Waarheen? 

De  stem  klonk  bemoedigend  en  ik  zag  op.  Het  was  een 
zwaar  gebouwd  man  met  het  voorkomen  van  een  stalknecht 

die  het  tot  wauiJ  gebracht  iiia;ir  door  zijne  spoorlooze  liefde 
voor  alkoliolhoudend  bier  tot  diligence- boekhouder  afgetakeld 
was.  Zijn  linkeroog  was  opgezwollen  en  uitgedoofd.  Misschien 
was  hij  jockey  van  beroep  eu  bij  de  laatste  wedrennen  te 
Epsorn  .  .  . 

y  Waarheen?    Ah  —  liichmond." 

—  In  orde  mijnheer.  Maar  waarom  niet  naar  Yirginia  Water  F 
Yirginia  Water ! 

lag  in  die  woorden  —  met  de  engelsche  uitspraak  — 
iets  onbradrnjflyk  welluidends  en  aanlokkelijks.  —  En  het  was 
slechts,  zeide  de  anderhalf-oogigCi  een  rit  van  drie  uur . . 

Ik  ofEiode  mijne  zeventien  shïUmgê  per  hoofd,  zag  onze 
namen  boeken  en  zocht  weder  de  aarde,  per  riveder  U  wie, 
yOver  vijf  minuten  komt  hij,'  riep  de  onderaardsche  mij 
noch  na. 

En  hij  kwam  ! 

Het  was  een  plaatjen  uit  Piek  wiek"  —  maai  /ulk  een  git- 
zwart als  spiegels  blinkend  vierspan  heeft  de  goedhartige 
dikkert  nooit  aanschouwd.  Tn  vollen  draf  komt  het  daar  aan- 
rij'den  —  een  zwierige  draai  —  en  het  gevaarte  staat  als  een 
muur. 

Een  ouderwetache,  grijsgeschilderde  postwagen.  De  plaatsen 
binnen  zijn  ingenomen  door  hoopen  overjassen.  Bovenop  vier 
banken  elk  met  vier  zitplaatsen.  Achterop  leest  gij:  «The  old 
Times/  en  op  de  portieren :  James  Selby. 

Is  het  niet  of  de  heer  James  Selby  zélf  uit  den  Fickwick 
is  vechgeloopenP  Beweer,  zoo  ge  wilt,  dat  er  iets ...  nu  ja, 
iets  zijdelingsch  in  zijne  bUkken  ligt  hetwelk  niet  voor 
hem  inneemt:  maar  welk  een  manskerel  is  hij!  En  wat  staat 
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(lat  f^js  nn  dat  geel   van   zijn  lange  jas,   zijne  slopkousen, 
cyliuderhoed  hem  goed  bij  zijn  welgevuld,  keurig  gescho- 
ren, blozend  gelaat,  zijn  grauw,  hier  en  daar  wat  roestkleurig 
hair  en  zijn  tevreden  lach! 

De  knechts  drag^  een  trapjen  aan  en  een  oogenblik  later 
zijn  wij  bovenop  gezeten  —  een  zwenk  van  de  onmetelijke 
zweep  en  het  vierspan  vliegt  over  het  asphalt»  het  Groene 
Park  links,  den  vermaarden  ^Hoek  van  het  Hydepark'  rechts 
voorbij,  den  Kenaingtonachen  weg  op. 

Onze  koetsier  heeft  —  de  waarheid  moet  gezegd  zijn  — 
e^  eenigszins  hoogen  rag;  maar  hij  bezit  bleeke,  regelmatige 
trekken  en  is  ongetwijfeld  een  fatsoenlijk  man;  hij  heeft  een 
paar  guiujes  betaald  onx  bet  genot  te  mogen  smaken  dit  vier- 
span te  rijden.  Naast  hem  zit  ieinant  met  een  fraaier  gevormd 
gelaat  en  beter  gebouwd,  maar  Tuinder  innemend  uiisscliien; 
doch  ook  zijne  roode  konen  staan  aardig  bij  zijn  wit  hair  en 
witte  bakkebaarden  en  hy  is,  gelijk  zijne  onschoone  maar  wel- 
willende kleindochter  ons  mededeelt,  bekend  als  „de  beste  men- 
ner van  Londen/  Naast  de  kleindochter  zit  een  onbeduidende 
neef  en  achter  ons,  met  twee  of  drie  andere  heeren,  de  pioen- 
rooswangige,  steeds  lachende  eigenaar  der  diligence,  de  heer 
Selby. 

yToeteroetoeteroetoe 

Het  geschal  wordt  voortgebracht  door  een  roodkoperen  faaznin 
ter  lengte  van  anderhalvei  meter  misschien,  door  laatstge- 
noemden uit  een  fnikachtige,  ter  zijde  van  het  rijtuig  han- 
gende, met  wandelstokken  en  andere  zaken  gevulde  mande 
te  voorschijn  gehaald  en  ;um  zijne  vleezige  lippen  gezet.  Toe- 
teroetoeteroetoe  —  en  de  steenkocjl wagens,  en  de  omnibussen, 
en  de  vigelantes,  al  wat  er  rolt  en  rijdt,  op  een  vogelvluggeu 
^^hansom'''  na,  misschien,  wijkt  uit.  Onze  borst  zwelt  van  on- 
gemoti veerden  trots,  daar  wij  zien  hoe  de  omnibusmenners  als  een 
éenig  man  ons  — >  dat  wil  zeggen  den  heei  Selby  en  zijn 
koetsier,  benevens  den  grijzen  Jehu  naast  hem  —  met  diepen 
oodmoed  gröeten;  en  niet  zonder  verontwaardiging  merken  wij 
op  dat  de  hansomjagers  niet  alleen  dit  volstandig  nalaten  maar 
zich  zelfs  niet  verledigen  naar  ons  om  te  zien. 

yToeteioetoe,  toeteroetoe  —  Ho!  Ho!  Idljnheerl' 

Het  vierspan  staat. 

,Wat  is  er  éxa  de  hand?'  roept  de  voerman^  zich  omkee* 
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rende:  „Ik  hoor  uw  musiek  —  maar  wat  zijn  de  woorden 

van  't  lied?^ 

— -  Passagier,  iiujulieer. 

De  passagier,  een  rijzig,  ietwes  fatterig  jongmensch  met 
lange  blonde  Batavier-knevels,  was  reeds  gezeten  en  —  voor- 
waarts ging  het. 

De  Hammcrsinithsche  weg;  de  Koningstraat  .  .  .  Maar 
als  wij  op  het  punt  zijn  links  af  te  wenden,  honden  wij 
ons  het  hart  vast.  Straatmaker?  zijn  op  den  woeligen  vier- 
sprong aan  het  werk;  hier  een  handkar,  een  reeks  door  forsche 
bionwerspaarden  met  rinkelende  bellen  getrokken  steenkool- 
wagens ginds,  overal  voetgangers  —  halt,  roekelooze,  halt,  gij 
begaat  twintig  mooiden  tegelijk! 

In  't  minst  niet.  Eenigamns,  ja,  matigen  de  vurige  rossen 
hnn  draf,  gehoorzaam  aan  de  vingers  die  de  leidsels  tokkelen 
als  de  snaren  van  een  instrument;  of  zij  zelf  leven  en 
gevoel  luid  buigt,  wijkt,  zwenkt  de  „coach,"  uu  rechts,  dan 
hnks,  rakelings  langs  dit  oude  mocdertjen,  op  een  bairbreed 
van  deze  schutting,  opeiiingeii  door  die  de  helft  te  smal  sche- 
nen ...  de  lange  zweep  beweegt  zich  even  en  als  in  trioinjih 
zwaaien  w  ij  den  hoek  om  en  terwijl  wij  noch  zoeken  naar 
onzen  adem  trappelen  de  hoeven  reeds  op  de  Hammersmitlische 
brug  over  de  Theems  en  spoedig  daarna  gieren  wij  de  ruig 
met  varens  overgroeide  „Common'*  van  Barnes  langs. 

Hoe  groen  en  stil  en  firisch  is  het  buiten !  Londen  hgt  als 
een  droom  achter  ons  en  hier  zijn  wij  te  Eichmond.  Tal  van 
geestige  kijkjes  die  wij  zouden  willen  vasthouden  —  ziet  gij 
de  aocada  wuivend  over  dien  grijzen  muur?  het  uitiokkend 
verschiet  tusschen  deze  reeks  van  sparren?  dit  met  klimop 
omgroeide  venster?  —  zij  dwarrelen  ondereen  en  tusschen  dat 
alles  door  denken  wij  aan  Henry  Esmond  en  gaan  allerlei  ge- 
stalten uit  de  wereld  der  historie  en  der  verbeelding  ons  voorbij  . . . 

Daar  staan  we. 

Wisselen!  Nu  reeds?  Een  geheel  versch  vierspan,  even  vurig, 
even  rank  en  fraai  van  lijf  en  leden  is  gereed  ;  iji  weinige 
minuten  zijn  de  dampende,  met  schuimvlokken  bedekte  zwarte 
wecligeleid  en  hebbfni  de  vier  donkerbruine  hunne  plaats  inge- 
nomen, knabbelend  op  het  bit,  stampend  met  de  iioeven,  als 
verlangend  de  halzen  rekkend  tot  den  loop.  Middelerwijl  heb- 
ben de  heeren  zich  wat  vertreden  of  eeneverfrissching  opgezocht 
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aan  het  biitt'et  van  't  lotjementje.  Lachend  en  f)ratpnd  komen 
zij  ferucr,  onder  hen  de  heer  XiTnes  Melby,  niet  een  gloeiend, 
bij  zwart  at  roode  roos  op  de  grijze  borst.  Hij  haalt  met  eefl  be- 
denkelijk gelaat  zijn  goud  horloge  uit. 

^^Acht  minuten  te  laat!^  pieyelt  hij. 

Acht  minuten.  De  //beste  menner  van  Londen'''  neemt  thands 
roet  een  zenuwachtig  rokjen  aan  zijne  handschoenen  de  teugels ; 
Selby  zet  zich  naast  hem  en  onze  eerste  koetsier  belast  zich 
met  de  bazuin.   De  stalknechts  springen  op  zy  -.voorwaarts! 

De  oude  heer  rijdt  goed,  doch  hij  mist  de  kalmte  van  onzen 
eerste.  Ook  schijnt  hijj  wanneer  wij  itichmond  door  zijn,  eene 
bizcmdere  yerkenrdheid  te  hébben  om  de  scherpe  bochten  van 
den  smallen,  zeer  bochligen  straatw^  met  onverhoedsche,  scherpe 
draaien  te  trotseeren ,  zoodat  onze  Hollaudsche  harten  oni  de 
vijf  minuten  in  onze  kelen  springen.  Maar  de  kleine  oogen 
schieten  blikken  als  naalden  uit ,  de  dunne  lippen  zijn  op  el- 
kaar geklemd ,  een  hoog  blosje  kleurt  de  gevulde  wangen  en 
we  moeten  ons  inhouden  om  niet  „hoera''  te  roepen  ,  als  we 
bedenken^  dat  het  een  zeventigjarige  is ,  die  daar  eene  kunst 
ten  beste  geeft,  waarop  hier  nauwlijks  iemant  schijnt  acht  te 
slaan. 

Bichmond  verlatende,  gaan  wij  weder  over  de  Theems,  Het 
eene  bekoorlijke  tafereel,  het  eene  geestige  woninkje,  bevallig 
geboomte,  golvende  veld  volgt  het  andere,  in  de  herinnering 
achteigeblevra  als  eene  reeks  vsn  dooreensmeltende  panorama^ 
hier  en  daar  met  een  trotschen  zwartgroenen  ceder  alleenstaande 
op  een  fluweeüg  smaragden  gazon,  een  groep  statige  beuken, 
breedgetakt  tot  aan  den  grond ,  een  wit  landhuis ,  een  spits 
torentjen  op  den  voorgrond.  Links  breidt  het  voor  ons  zoo  goed 
als  onzichtbaar  park  vnn  Richmond  zieh  uit,  reehts  ligt  Twick- 
enham ;  een  breed,  prosaiesch  houten  bord  staart  ons  aan  en 
verkondigt  met  ijskoude  onverschilligheid,  dat  ^Strawberrj  Hül" 
te  koop  is.  .  . 

iStrawberry  Hill !  Slechts  een  zweem  van  geelgrijze  torentjes  en 
kanteelen  of  wat  het  zijn  mogen,  zien  wij  grillig  door  't  geboomte 
schemeren.  Voor  veertig  jaren  reeds  is  de  gansche  verzameling 
kostbare  snuisterijen,  die  het  rijke,  het  dilettcerende,  het  zelf- 
zuchtige, het  sarkastische,  het  gelige  wereldkind  Horace  Walpole 
er  samenbracht,  naar  alle  windstreken  verstoven;  maar  het  ,aar- 
dig  speelgoedhuis'  staat  er  noch,  waar  hij  met  eigen  pers  zijne 
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tooneelstukkeii ,  katalogussen,  anekdoten  en  wat  niet  deed 
drukken  ;  waar  hij  die  kwaadaardige  gedenkschriften  buckte  en 
die  weêrgalüoze  brieven ,  ghnsterend  van  vernuft ,  als  juweel- 
schrijnen  vol  kleine  diamanten;  —  het  huis,  waaromiieen  dou- 
airières woonden,  //talrijk  als  platvisschen  in  menigte^^  en  waar 
de  schim  van  Pope  onder  zijn  venster  voorbijgleed  in  het  maan- 
licht,  terwijl  hij  zat  te  schrijven  aan  den  eenigen  man,  voor 
wien  hij  ooit  in  waarheid  wat  gevoelde,  generaal  Conway. 

Strawberry  Hill  te  koop !  Of  het  bord  er  noch  staat?  Dan  wel, 
heeft  een  f^jnlievend  ^alderroan^  der  City  het  goed  gekocht 
om  er  zgne  zomerpenat^  onder  te  brengen?  WèUicht  dreunen 
ook  ddar  eerlang  de  mokers  der  Vandalen.  .  . 

Plotseling  stoot  de  koperen  bazuin  de  onmenschdijkste  ge- 
luiden uit,  tot  groot  vermaak  van  al  de  passagiers.  Sen  hun- 
ner ,  door  zijn  morgendrank  te  Richmond  of  de  kruidige  bui- 
teiiluolit  iiüii  of  meer  uitgelaten  gewordeu,  beproeft  zijue  kunst. 
Vruchteloos  echtci  put  hij  de  kracht  zijner  longen  uit,  tot  de 
aderen  van  het  bloedrood  toelaat  zwellen  en  de  oogen  puilen 
uit  hunne  kassen:  hij  slaagt  er  niet  in,  iets  voort  te  brengen, 
dat  naar  eenige  melodie  zweemt. 

Onverhoeds  wordt  hem  door  den  op  non-activiteit  gestdden 
menner  het  instrument  uit  de  handen  gerukt  eu  het  reeds  zoo 
dikwijls  vernomen  waarschuwend  signaal  galmt  in  enkele  forsche 
tonen  door  de  lucht.  Het  geldt  een  boerekinkel,  die  in  een 
logge  kar  over  èea  lang  niet  breeden  weg  voortsjokt,  zonder 
zich  om  ykoets'  of  koetogelijke  te  l^ommeren. 

Het  signaal  baat  niet  en  de  mislukte  dilettant  zet  een  ge- 
zicht van  qmttende  verbazing.  jfNoch  eens/  zegt  de  op  den 
Kensingtonschen  weg  opgestegen  jonge  m^isch,  zijn  Batavierkne- 
vel otn  den  vinger  windende.  En  weder  schalt  het  signaal :  te 
vergeefs.  8elby  verroert  zich  niet,  maar  mompelt  iets  tusschen 
de  tanden.  Het  rennend  vierspan  is  de  kar  op  de  hielen. 
Voor  de  derde  maal  schettert  het  „bespraakt  metaal"  met  iets 
gillends  en  tooruigs  in  zijn  klank.  De  Batavier  legt  de  handen 
op  de  knieën.  De  dilettant  schuift  onrustig  heen  en  weer.  De 
trompetter  werpt  met  een  halven  vloek  zijn  instrument  ter  zij. 
De  dames  zien  elka&r  bezorgd  aan  en  grijpen  zich  vast  aan  de 
leuningen.  De  hoofden  der  voorste  paarden  raken  bijna  de 
kar:  daar  grijpt  de  oude  heer  de  teugels  vaster  op,  de  toover- 
zwe^  geeft  een  wenk,  en  als  een  slang  schiet  het  vierspan  de 
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kar  om  eii  vo()rl)ij  eu  de  vvirreleude  wielen  schuren  het  V  irre- 
rad  langs,  dat  liet  gansche  logge  voertuiju^  met  paard  en  kmkel, 
smadelijk  ter  zijde  geslingerd,  slechts  door  een  heg  voor  kan- 
telen bewaard  wordt.  JËa  terwijl  de  schichtig  geworden  vier  in 
dollen  galop  voortstuiven  en  de  hooge  postwageD  heen  en  weder 
zwaait  als  eea  boot  in  de  golven,  richt  zich  Jehn  in  zijne  volle 
lengte  op,  om,  dreigend  de  vuist  met  de  saêmgeklemde  leidseU 
schuddende,  den  ongelukkigen  boer  die  met  gapenden  mond  in 
de  kar  overeindstaande  ons  nastaart,  eene  imprecalie  toe  te  don- 
deren» waarvan  althands  wij  niet  het  allergeringste  verstaan. 
Hiddderwijl.  verwaardigt  zich  Selbj  niet  eens  om  te  zien;  zijn 
onverstoorbare  lach  speelt  hem  om  de  mondhoeken  en  de  bries 
voert  ons,  achter  hem  zittendea,  de  verrukkelijke  geuren  toe 
van  zijne  donkerroode  roos. 

Doch  zie  hier  het  Bnphy-|>ark  met  zijn  onvergelijkelijke  laan  van 
kastanjeboomen,  zoo  aanlitj;  in  het  verschiet  besloten  Tnet  tien 
karpervijver  en  zijn  —  is  het  een  fontein,  of  een  mouumeut  dat  daar 
zoo  grillig  oprijst  uit  het  water? 

Met  fierheid  zien  wij  opwaarts  en  rondom  ons  naar  dit  in- 
drukmakend gedenkteeken  van  Willem  den  Derden.  Welke  hoo- 
rnen, welke  lanen!  Hier  en  daar  zit  eene  schoone  op  een  bank 
of  op  het  gras  te  lezen.  Tusschen  de  stammen  grazen  rustig 
hertcöi  en  reeën  en  heffen  de  aUnke  nekken  op  om  ons  na  te 
zien  met  hunue  groote,  weemoedige  oogen. 

Het  hek  van  Hampton  Gourt;  Hampton  Gonrt,  met  zijn 
schilderijen,  zijn  doolhof,  zijn  romeinsche  keizers,  zijn  wonder- 
wijnstok,  zijne  eeuwenheugende  herinneringen,  voor  ons  inde  eerste 
plaats  door  tle  nagedachtenis  gewijd  aan  den  vorstelijken  held 
uit  het  iluis  van  Oranje,  maar  cla«siek  ook  door  de  namen 
van  Wolsey,  Croinweii,  kStuart  .  .  .  Zie,  daar  vertoont  zich  de 
gevel  van  rooden  baksteen,  en  hier  is  -vveder  de  Theems.  ïer— 
.wijl  het  vierspan  op  de  brug  iets  vertraagt,  genieten  wij,  te 
korti  van  het  bekoorlijk  landschap,  de  schilderachtige  boom- 
groepen op  en  aan  het  water,  stralend  en  vonkelend  in  de 
zon  en  waarop  ranke  kano's  en  snelle  gieken  wemelen  ak 
een  schare  van  vogelen. 

Helaas,  ook  dit  vli^t  voorbij  als  een  visioen  en  in  gestrek- 
ten  draf  gaat  het  voort  docnr  afgemaaide  akkeis  waar  de  scho- 
ven noch  te  velde  staan  en  het  geel  der  stoppels  zoo  kleurig 
afto<mt  b^'  de  steeds  tot  den  voet  bebkdeide  boomw^  hi^ 
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«n  ginds  bevallig  en  statig  midrleii  iu  de  akkers  ziek  verheilen- 
de tegen  den  blauwen  hemel.  Minder  grootsch,  maar  ook  min- 
der stijf  en  rijker  in  Toiachad^iheid  yan  opgaand  hont 
dan  het  Bnshj-park  is  het  Oatlandspark,  dat  wij  thans  berei- 
ken^ om  na  eén  orerfraaien  schaduwrijken  oprit  yoor  het 
deftig  hdtel  stil  te  houden. 

Hier  is  alles  leven  en  beweging.  Eustende  ^wielrijders,' 
aankomende  en  vertrekkende  gasten,  met  koffers  bestapelde 
vigelantes,  bedienden  in  zwierige  livereien  van  blauw  en  zil- 
ver krioelen  dooreen.  Het  i.-  Llitmiial  een  ,/lange  rek''  geweest 
en  wij  springen  allen  ijlings  onze  hooge  zetels  af. 

Het  gouden  horloge  rust  reeds  iu  de  holle  handpalm  Selby\'?. 

,/Zes  minuten  ingehaald!"  luidt  /ijn  orakeltaal;  en  goed- 
keurende knikjes  vallen  den  zeventigjarige  ten  deel.  Ais  wij 
op  onse  beurt  echter  het  oogenblik  gekomen  achten  om  hem 
een  welgemeend  complimrat  te  maken  over  de  wijze  waarop  hij 
door  de  bochtige  straten  en  wegen  van  Bdchmond  reed,  and- 
woordt  hij  kortaf:  ^^Niet  de  moeite  waard  om  van  te  spreken  I' 
draait  2dch  op  sdjn  hiel  om  en  bestelt  een  kop  thee. 

Eenige  oogenbUkken  later  ligt  Oatlands  Park  achter  ons  en 
voert  James  Selbj,  de  taak  om  de  ontbrekende  twee  minuten  in 
te  halen  blijkbaar  niemant  anders  toevertrouwende,  in  hoogst 
eigen  persoon  ons  door  eene  reeks  van  fraaie  landschappen,  o.  a. 
langs  het  vorstelijk  ingericht  krankzinnigengesticht  van  den 
kwakzalver-koning  Holloway,  over  Client^e)  en  Tliorpe  naar 
den  eindpaal  van  den  rit,  het  hotel  ,/de  Tarweschuul.^'' 

Geheel  op  zichzelf,  te  midden  der  1  Iipd,  aau  den  groeten 
weg  naar  Egham,  hgt  het  daar.  Twee  i  I  h  rb,  leefdste  ,,waiters" 
in  zwarten  rok  en  witte  das  oiitvani'en  ons  en  in  een  kleine 
koele  eetzaal  staat  de  tafel  voor  het  ylunch'''  gedekt.  i)e  snikheete 
schildpadsoep  smnnkt  ondanks  de  warmte  voortrettelijk  en  daarop 
zet  onze  'eerste  koetsier,  aan  het  hoofdeinde  der  tafel,  het  mes 
in  een  reusachtigen  schapebout,  ieder  naar  keuze  van  het 
^roode^  of  het  i^gare'  gedeelte  aanbiedende.  Aan  het  beneden- 
einde heeft  Selby  met  den  Batavier  en  een  tweeden  kennis 
plaats  genomen  en  -vóór  het  schapevleesch  bij  hen  aanlandt, 
is  reeds  een  flesch  champagne  voor  hen  ontkurkt  en  een  bier- 
glas vol  bruisende  ^Roederer'  door  ieder  hunner  geledigd. 

^Het  beste  goedjen  om  je  te  verfrisschen  in  de  warmte,* 
merkt  de  Batavier  aan,  üich  welbekagelijkdcn  knevel  wisschende; 
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waarop  liij  in  éeneii  adpin  vraagt  of  Selby  soms  weet  hoe  het 
met  den  gelcdebraakteii  lirown  gaat,  ilic  bij  dc/elfdc  gelegen- 
hcifl  van  het  paard  viel  als  waarbij  Smitb  den  nek  brak.  Het 
hierop  met  korte,  afgebroken  volzinucu  gevoerde  gesprek  is 
voor  omngewijden  in  het  edele  „sport"  vrij  raadselachtig  en 
wij  gevoelen  ons  bij  den  champagne  met  bierglazen  drinkenden 
diligence-eigenaar  onder  ons  nederig  fleschjen  ^ale^^  maar  half 
op  ons  gemak.  Ook  haasten  wij  ons,  na  de  milde  portiën 
appelpastei  verorberd  te  hebben  waarmede  de  heer  Selby  ons 
eigenhandig  bedeelt,  naar  bniten.  Aan  de  deur  op  het  knallen 
van  de  vierde  flesch  champagne  even  omziende,  ontwaren  wij 
noch  hoe  laatstgenoemde  zich  den  wijn  smakelijker  poogt  te 
maken  door  een  bordvol  klein  gesneden  rauwe  latuw  met  ont^ 
zachlijke  hompen  kaas  te  vershnden. 

Het  is  omtrend  half  drie  in  den  namiddag.  De  in  de  zon 
bakerende  straatweg  is  wit,  de  boomen  aan  deii  weg  zijn  grijs 
van  stof.  (Jeeii  windje  roert  zich  en  het  is  doodstil.  Gelnkkig 
hebben  wij  sleelits  enkele  schreden  te  gaan  en  treden  dcior  een 
klaphek  het  parkbosch  in.  Op  een  groot  bord  staat  uitvoerig 
vermeld  hoe  het  Harer  genadige  Majesteit  de  Koningin  be- 
haagd heeft  de  wandeling  in  het  park  aan  het  publiek  wel- 
willend te  vergunnen,  maar  nu  ook  van  gezegd  publiek  ver- 
wacht dat  het  zich  op  de  paden  zal  houden  enz.  Wij  doen 
alzoo  met  groote  gedweeheid,  ofisehoon  wij,  evenmin  als  het 
gezeggelijke  Jantje,  door  iemant  gezien  worden.  Ook  is  het 
pad  bekoorlik  en  al  te  kort.  Wij  staan  verrast  stil. 

Yirginia  Water!  Het  Laachermeir  is  fraai  en  wie,  noch  niet 
door  Zwitserland  verwend,  voor  het  eerst  van  Brohl  daar- 
heen  wandelt,  wordt  bij  't  gezicht  van  het  blauwe  water  door 
't  geboomte  onwillekeurig  getrotten.  Maar  bij  dezen  aanblik 
op  het  kunstmatig  meir  vau  den  hertog  van  Cuniberland  bc- 
teekent  het  niets!  Zooverr'  het  oog  reikt,  zien  wij  over  een 
zacht  rimpelenden  spiegel  van  vloeiend  zilver,  links  en  rechts 
door  afwisselend  geboomte  omringd.  Faui  enkele  roeiboot 
schijnt  in  de  verte  te  liangen  in  licht,  en  op  den  roodbruinen 
oever  links  bewegen  zich,  onder  enkele  hooge  olmen ,  tamme 
kastanjes  met  glinsterende  bladeren,  beuken,  eiken,  rhododen- 
drons,  enkele  wandelaars.  De  grond  aan  onze  voeten  vertoont 
een  kleurig  tapijt  van  wilde  bloemen.  Y<$or  ons,  ter  rechter 
.zijde  aan  den  smaller  toeloopenden  arm  van  het  meir,  op  een 
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▼ooTuitsptmgeiid  gedeelte  van  den  oever,  onder  een  groep  den- 
nen die  uit  een  stnk  van  Oalame  daar  schijnen  overgeplant, 
liggen  twee  verloofden  te  dwepen  en  te  droomen.  Als  schuldige 
indringers  sluipen  wij  hen  voorbij  en  kiezen  ons  een  plekje, 
waar  welig  geurende  thijm  tot  ne^lijen  lokt. 

Stoorloos  is  de  stilte;  geen  vogelalag,  geen  bladgeritsel; 
zacht  ruischt  slechts,  niet  verre  achter  ons,  een  kleine  water- 
val. Wij  zien  naar  de  verloofden  onder  de  dennen  en,  zoo  wij 
uiis  best  liiet  deden  om  er  ons  met  scherts  eti  lach  tegen  te 
verzetten,  wij  zouden  waarlijk  . .  .  ons  bezondigen  aan  een  vers ! 

SoEBA  Kana. 
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Die  K.K.  Gemdlde-galerie  in  Wieti.  Radiruugen  vor 
WiLLiAU  ÜNO£K.  Toxt  Tou  Ca&l  yon  Lützow.  Liefetuiig 
I— XIX. 

In  het  December-nummer  van  den  jaargang  1879  van  dit  t^d- 
achrift  hebben  wy  de  aandacht  trachten  te  Testigen  op  de 
etsen,   die  Unger  naar  de  schildergen  der  Eeliredère  yan  Weeneu 

begon  te  leveren.  Er  waren  toen  negen  alltn  eringen  gereed.  Sinds 
dien  tyd  zijn  nog  tien  atleveriiiijen  aan  liet  weik  toegevoegd,  die 
allen  het  veelzijdig  talent  van  den  irrooten  kunstenaar  doen  waar- 
deeren.  Wij  willen  't  wagen  vau  den  voortgang  van  dit  werk  eenig 
denkbeeld  aan  onze  lezers  te  geven. 

Toen  wjj  in  1879  den  indruk  van  het  toen  voltooide  poogden 
samen  te  vatten,  beperkten  w^j  ons  tot  de  etsen  naar  schilderijen 
uit  de  Yeneiiaanache  en  Ylaamsche  school. 

Van  de  Fenêiiaanscke  school  waren  toen  ter  tyde  afgewerkt  één. 
ets  naar  Gorgione,  écu  naar  Tahna  Vecohio,  vier  ot  viji  ua.ii  Titiaan 
en  één  naar  Paul  A''eronèse.  Webni,  thans  zijn  uit  de  Vcnetiaausche 
school  daarbij  gekomen  vijf  nieuwe  etsen  naar  Titiaan,  één  naar 
Paul  Veronèse,  één  naar  Lorenzo  Lotto  en  één  naar  Tintoretto. 

Be  v^f  etsen  naar  Titiaan  zgn  in  elk  opzicht  Unger  waardig. 
Het  is  vooieeist  de  Madonna  met  de  kersen.  Deze  schilderq 
behoort  tot  de  eerste  periode  van  Tltiaana  schilderleven,  misschien 
is  z$  in  1508  voltooid.  Reeds  kwam  de  ontwikkeling  van  zyn 
talent  tot  zekere  rijpheid,  maar  al  de  bevalligheid  der  jeugd  siert  toch 
nog  de  voorstelling.    De  zoo  licht  mogelijk  getinte  Madonna  zit 
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tegen  een  donkeren,  rijken  troonhemel,  terwijl  vóór  iiaar  op  een 
tafel  het  Chiistuskiiid  haar  kersen  aanbiedt.  Haar  reehterband 
houdt  het  kind  vast,  tenr^l  de  linkerhand  ook  een  takje  kersén. 
omva^  die  de  kleine  Johannee,  tegen  de  tafel  ataande,  haarseliqnt 
te  vragen.  Ter  z^de  van  den  troonhemel  staan  Jozef  met  den 
stok,  Zacharias  met  den  tnlband.  Yemikkeiyk  schoon  is 
het  Christuskind  en  het  leader  gemodelleerde  hoofd  der  Madonna 
zelve.  —  In  de  tweede  plaats  treffen  wij  het  portret  vau  doctor 
Parma  aan,  zoo  als  het  gewoonlijk  wordt  genoenul.  Niet  allen 
zijn  het  er  over  eens  dat  dit  beeld  van  Titiaan  is.  Doch  de  beste 
kenners  schrijven  bet  toch  onzen  schilder  toe  en  plaatsen  het  in 
zgn  eerste  periode.  Het  is  een  b^na  levensgroot  portret  ten  halven 
l^ve  tdtgevoerd:  voor  drie  vierden  wendt  het  hoofd  zich  links.  Men 
ziet  alleen  naar  dat  hoofd :  een  donkere  mantd,  die  door  de  lin* 
keihand  even  wordt  vastgehoud«i,  verbergt  het  overige  lichaam.  Maar 
het  hoofd,  glad  geschoren,  fijn  besneden,  ernstig  en  scharpdnnig, 
trekt  vooral  de  aandacht  door  een  wonderf^nen,  doorschijnenden 
eenigsziiib  ut  lumgenden  haardos.  Dat  haar  vormt  luiast  een  aureool, 
en  van  dat  waas  uit  zien  de  suheipe  ocgen,  oinlmifd  door  donVere 
wenkbrauwen,  u  vorschend  en  toch  niet  onviiendemk  aan.  De  traditie 
zegt  dat  het  een  beeld  van  Titiaan's  geneesheer  is.  Zeker  stelt 
bet  een  geleerde  voor.  —  Wordt  reeds  aan  de  echtheid  van  dit 
beeld  getwQfeld,  sterker  doet  zieh  die  twigfel  hooien  ten  opzidite 
van  het  werk,  dat  in  de  derde  plaats  door  Unger's  eta  ons  nu 
wordt  weergegeven.  bedoelen  de  voorstelling  der  overspelige 
vxonw.  Crowe  en  Gavalcaselle,  in  hnn  werk  over  Titiaan  II,  Uz 
453 — 455,  betwisten  voural  de  aanspraken  oni  dit  doek  tot  Titiaan*8 
werken  te  rekenen.  Het  is  waar,  dat  de  zev*  n  iioofdfiguren,  die 
er  op  voorkomen,  niet  alleu  afgewerkt  schijnen  en  dat  de  vrouw 
ZfClve  niet  sterk  tot  ons  spreekt.  Doch  daarentegen  is  de  Chris- 
tus meesterlik  en  g^ieel  en  al  hetzelfde  type,  hetwelk  ons  als  de 
Christoa  met  de  penning  zoozeer  vermkt  in  het  Musemn  te 
Braaden.  —  In  de  vierde  plaats  geeft  Unger  ons  een  ets  naar  het 
portret  van  Kenrvoxst  Johann  Ptiedrich  van  Sakaoi,  dat  door 
Titiaan  omstieéks  1547,  dns  op .  het  einde  van  z^n  tweede 
sehfldersperiode,  is  vervaardigd.  Titiaan  was  toen  te  Augsburg 
de  gast  van  Karei  V,  in  wiens  gevolj?  de  keurvorst  ais  krijgsge- 
vangene, na  den  sla^^  bij  Muhiberg,  moest  vertoeven.  De  keurvorst 
was   ongemeen  zwaar  en  gezet.  Titiaan  stelt  hem  voor  zittend  in 
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een  leuningstoel,  omgeven  door  een  pelflj  met  den  hoed  of  bezet 
in  de  linlcerhand.   Daar  is  een  groote  Toonuuimheid  in  dit  beeld. 

Ah  een  meesterwerk  worden  altijd  beschouwd  dc  dikke  doch 
welgevoniiile  haiulen.  Meu  wil  opmerken  dat  Titiaan  in  dit  por- 
tret e(^iiif>;szins  do  Duitache  wijze  van  schilderen  (men  deuke  aan 
Dürer)  zou  hebben  op  z\jde  gestreefd.  —  £iudelijk  geeft  Unger  ons 
van  Titiaan  een  ets  naar  een  sehildery  uit  zyn  allerlaatste  i>e- 
node,  de  Diana  en  Calisto.  Hoe  hier  de  jachtgodinnen  in  shmke 
^ne  naaktheid,  soo  Terschillend  van  de  volle  naaktheid  door  Bnbens 
gepenseeld,  zldi  in  het  bad  bev^n  en  de  arme  Calisto  van 
baai  misdryf  overtuigen,  is  door  Unger  meesterlik  getroffen. 

De  ets  naar  Paul  Veronèse  geeft  ditmaal  de  kleine  schilderij 
bekend  onder  den  naam  van  de  Madonna  met  de  vrouwelijke  heiligen. 
Twee  nonnen  (de  linksche  jon»:,  de  rechtsche  iets  ouder)  iu  het 
eenvoudig-  zwart  geestelijk  ijewaad,  worden,  terwijl  zij  knielen, 
aan  ile  Madonna  voorgesteld  door  de  heilige  Barbara  en  de 
heilige  Catharina,  beiden  met  pabutakkeii  in  de  hand.  Het  talent 
van  den  schilder,  (fa^,  de  decorateur  bij  uitnemendheid  l)  komt 
vooral  uit  in  de  houding  en  in  de  kostbare  kleurryke  kleeding  dier 
heilige  martelaressen.  Het  bbnde  Christuskind  voldoet  niet  zoo 
volkomen.  Doch  de  innige  blik  van  de  rechtsche  geestelyke  zuster, 
tot  wie   het  Christuskind  nederziet,  is  van  verrassende  werking. 

Voorts  behooren  dan  tot  de  Venetiaansche  school  een  ets  naar 
Tjorenzo  T.otto  en  een  naar  Tintoretio. 

Lotto,  evenals  Gortrioue,  l*alma  en  Titiaan,  een  leerling  van 
Giovanni  Bellini,  heeft  van  1476 — 1556  geleefd  en  den  grootstcn 
t^d  van  z\jn  leven  in  Venetië  doorgebracht.  Hij  was  te  Treviso 
geboren.  Z^n  w\jze  van  schilderen,  het  vergeestdlJken  van  eiken 
hartstocht,  xgn  smeltende  tinten,  herinneren  aan  den  trant  van 
Correggio.  Vandaar  dat  soms  s^n  schilderden  en  zelfs  het  portret, 
dat  XJnger's  ets  thans  weêirgeeft,  aan  Correggio  worden  toege- 
schreven. Het  stelt  de  beeltenis  voor.  van  een  jong  edelman  in  Vene- 
tiaansche kleed ing  en  met  bont  omzoomden  mantel,  die,  met  den 
linkerarm  op  een  met  een  groen  kleed  overdekte  tafel  geleund,  in 
eenigszms  gebogen  houding  vóór  ons  staat,  alsof  hij  ons  iets 
wilde  bewijzen  of  aautoonen.  Het  gelaat  is  edel,  doch  wat 
ladend  of  ziekelijk.  Dikwijls  heeft  men  naar  den  man  gezocht,  dien 
dit  portret  moest  voorstellen:  men  dacht  geruimen  tijd  dat  hei 
TJlysses  Aldrovandi  moest  t^n;  doch  die  onderateUing  is  onhoud- 
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iMar  gebleken.  Hoe  het  s^,  het  is  een  zeer'  kostbaar  portret'  en 
Unger  heeft  dat  schoone  gelaat  met  de  regebnatig  afvallende 
donker  blonde  haren  —  op  het  midd^  van  bet  hoofd  gescbeiden — , 

den  niet  al  te  zwarcn  baard,  en  de  uit  dc  geplooide  mancliettcn 
te  voorschyn  komende  fijngcvoriiide  handen,  waiirvaii  er  één  een 
gouden  diereuklauw  vasthoudt,  tenvijl  de  ander,  aan  den  kant  van 
het  hart,  het  bont  van  den  mantel  aanraakt,  voortrelFclyk  geëtst. 

De    ets    naar  Tintoretto  is  genomen    naar  het  portret  van  den 
4oge   Nicolö   da   Ponte,  die  van  1578 — 1585  aan  het  boofd  der 
republiek  stond.  Toen  hjj  doge  werd  was  by  88  jaren.  Tintoretto 
leefde  van  1512 — 1594  en  was  zelf  das  reeds  bejaard,  toen  b^* 
de  beeltenis  van  dezen  grazen  staatsman  vervaardigde.  Het  is  een 
grootscb  doek.  Be  gr^ze  doge,  met  den  witten,  in  tweëen  gedeel- 
dcn,    lang  afhangenden  baard,  zit,  omgeven  met  den  hermelijnen 
mantel    en    gedekt  met  dc  roode  met  *j:oud  omzoonuit  muts,  het 
teeken  zijner  waardigheid,   op  een  rijk  versierden  leuningstoel, 
liet  magere   gelaat,  met    den    langen    sterk  naar  beneden  ge- 
bogen neus,  getaigt  nog  van  mannelijke  energie.  Slechts  de  matte 
gkns   der  oogen,   van   welke   het   rechter   b^na   het  geziebt 
seb^nt  te  bebben  verloren,  w^st  aan,  dat  de  dagen  van  bet  einde 
niet  zoo  rene  meer  zijn.   De  ééne  band  tast  in  den  gordel  van 
z^'n  r\}k  kleed,  de  andere  hand  boudt  een  zakdoek  vast  en  sch^nt 
tegen  de  knie  te  rosten.   Het  geheele  beeld  oefent  een  geheim- 
zinnigen    invloed    op  uw  voorstelling,  wanneer  gij  eenigen  tijd 
(laai op    hebt    gestaard.    Het  laat  u  niet  los.    Gij  denkt  aan  den 
bloei  van  Venetië  :   aan  den   tijd,  toen  een   wenk  van  dat  doffe 
oog,  als  het  o]jflikkerdc,  geheel  de  Middellaudsche  zee  deed  trillen : 
aan  geheel  de  wereld  wgze  en  wreede  politiek  der  roemruchtige  repu- 
bliek aan  de  Adriatische  zee,  met  baar  lagunen,  baar  rialto  en  baar 
zwQgende  kerkers.   Een  stuk  geschiedenis  rqst  voor  u  op  en  gy 
blijft  mijmeren. 

Yan   de  Flaaméekê  schilderscbool  vestigden  wy  in  1879  vooral 

bet  oog  op  de  vijf  uiterst  belangrijke  etsen  naar  Rubens,  genomen 
naar  het  altaarstuk  vau  den  hcilioren  Tldefons,  naar  een  Pietè,  naar 
bet  beeld  vau  Helène  i^'ourment,  naar  een  groot  landschap  en 
naar  het  Venusfeest.  Hinds  dien  tijd  heeft  Unger  nog  vyf  etsen 
juuur  Aubens  geleverd.  Twee  daarvan,  voorstellende  het  wonder- 
werk van  den   Heiligen   Ignatins   van  Loyohi  en  dat  van  den. 
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Hëfigen  Xsyenas»  z^n  eigenlek  etsen  mu  origineele  scbfitsen -van 
Robens.         werden  ia  16^0  door  htm  geechilderd,  toen  liem 

(hij  was  43  jaren)  de  opdracht  werd  gegeven,  om  voor  de  Jesuïten- 
kerk  te  Antwerpen  kolossale  schilderijen,  ter  eerc  van  Loyola 
en  Xaverius,  te  vervaardigen.  Naar  de  zeer  aferewerkte  schetsen 
werden  de  twee  groote  composities,  die  ook  in  de  Belvedère  zijn, 
gesdulderd.  Om  ons  zeer  echte  Rubensen  te  genieten  te 
geren  (want  aan  de  groote  composities  werkten  de  leerlingen 
mede,  terw^l  de  schetsen  geheel  en  al  van  den  meester  Kijjn),  om 
Terder  ons  een  blik  te  gnnnen  in  de  teehmek  van  Rubens,  ia 
soovene  h$,  bq  het  overbrengen  van  de  beelden  der  schets  op 
het  a^ewerkte  doek,  hier  en  daar  en  overal,  ter  wille  van  het 
decoratief,  houdingen  en  standen  wijzigde  en  omkeerde,  heeft  Unger 
(leze  twee  etsen  behandeld.  Zij  cjeven  geen  volledig  kunstwerk 
■sveêr,  maar  leveren  ons  de  best  mogelijke  studies.  —  Daarentegen 
zyn  de  drie  volgende  etsen  afbeeldingen  van  volkomen  afgeronde 
schilderijen  van  Rubens  uit  z\jn  blocieudste  schildersperiode. 
Allereerst  de  sehoone  allegorie  der  vier  weielddeelen.  Het 
is  een  groepeering  van  vier  paren  figuren :  vier  riTiergo- 
den  en  vier  vrouwéljke  gestalteu:  de  N|jlgod  en  de  swarte 
Afrikaansche :  de  Bonauatxoom  en  de  sehoone  Europa:  de  Ama- 
zonenstroomgod  en  America:  en  eindelek  (last  not  least)  de  Gan» 
iTCs  CU  de  heerlijk  sehoone  Asia.  Vóór  hen  allen  stoeien  ecu 
paar  kinderen  en  staan  een  krokodü  en  een  tijger  elkander  te 
belagen.  Alles  is  forsch  en  breed  en  Rubens  waardig.  De  jonge 
-vrouw  die  Asia  voorstelt  en  de  tijger  zqn  meesterstukken  van 
den  grandioosen  schilder.  —  Merkwaardig  is  ook  (al  volgt  het  ge- 
heel Rubens'  gewone  manier)  de  ets  naar  de  jaeht  van 
Meleager  eA  Atahmte  op  het  wilde  swqn.  Aialante  en  haar  ge- 
zeOinnen  nikken  op  tegen  het  vervaailijjke  dier ;  zoo  even  heeft  sij 
den  pijl  afgeschoten;  nu  komt  ook  Meleager  met  E^n lansstoot den 
strijd  voleindigen.  De  kamp  is  bloedig  en  dramatisch  ;  een  jager 
heeft  reeds  den  dood  beloopen :  alles  woelt  en  beweegt  zich.  Unger 
geeft  dit  aDes  goed  weder  en  doet  de  schilderij  tot  haar  reeht 
komen :  een  schilderij ,  waaraan  echter  de  leerlingen  van  Rubens 
veel  hebben  gearbeid.  —  Het  voortreffeiykst  scmnt  ons  echter  de 
laatete  ets  toe,  waaiop  de  ontmoeting  van  den  hdligen 
Ambfosius  en  keizer  TfaeodoeinB  is  weêrg^even.  Keizer  Theodo- 
sius  heeft  woedend  huisgehouden,  in  den  krqg,  hq  heeft  de  be- 
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woners  van  Thessalonika  in  den  circus  gelokt  en  zonder  mededoo- 
gcn  alleu  gruwzaam  laten  neersabelen.  De  bis-riK  p  van  Milaan, 
Ambrosins,  slnit  hem  m\  mi  fle  gemeenschap  der  kerk.  Eerst 
na  zware  boete  zal  weder  kunnen  ontvangen  worden.  Zie,  daar 
komt  de  keizer  vóór  de  deuren  der  kerk  met  zijn  krijgsknechten: 
de  wilde  oafwir  U  getemd»  de  forsche  nek  is  gebroken.  £n  uit 
het  voorportaal  der  kathedraal  nadert  de  grqze  blBsehop  in  vol 
ornaat  met  z^n  geestelijken.  Baar  is  iets  zeer  roerends  in 
die  ontmoeting.  De  keizer  is  het  wilde  maar  edele  mensehclijke 
dier  dat  zidi  buigt.  Met  smeekenden,  kinderlijk  hartatoehtelijken 
blik  ziet  hij  op  tot  den  kerkvorst :  deze  weert  hem  wel  af  inet 
de  hand,  maar  in  den  ernst  der  oogen,  in  de  zachtheid  der 
trekken  ziet  men  dc  naderende  vergiffenis,  voorspelt  men  de  oplo«?- 
sing.  Het  is  een  wonderschoone  dialoog,  die  liier  door  het  pen« 
seel  is  beproefd  en  door  de  ets  in  znivere  echo  wordt  herhaald.  De 
kleeding  van  keizer  en  bisschop  en  gevolg  gaf  daarb^  aan- 
leiding tot  de  rqkste  effecten  van  klenr  en  tint;  terw^l  Rubens 
zich  byna  hier  overtroffen  heeft  in  nauwkeurigheid  en  glans  van 
détaO. 

Naast  Rubens  draagt,  in  die  latere  afleveringen  van  Unger,  uit 
de  Viaarnsche  school  Rubens'  leerling,  Autou  van  Dyck,  de  puiui 
weg. 

Zeer  zeker  in  Anton  van  Dijck  hebben  wij  niet  den  meester  met 
z^n  gezonde  ziel  in  een  gezond  lichaam,  /^zetelende  in  de  kalmte 
z^ner  macht,  het  glanzend,  volledig  ideaal  aanschouwend  met 
rustige  tevredenheid^  (Max  Booses):  neen,  wQ  vinden  den  leer- 
ling veeleer  iets  koortsachtigs,  iets  weeks,  iets  onrustigs,  iets 
wat  big  wqlen  aan  de  natuur  van  een  Bjron  of  een  Schumann 
doet  denken.  Maar  daartegenover  staan  verdiensten  van  de  hoogste 
orde.  Wat  bevalligheid,  f^nheid  en  tee<lerheid  betreft,  overtreft 
soms  de  leerling  zelfs  den  meester.  Scheppingskraeht,  geniale 
oorsproükelijkiieid  tiiol;*  ii  bij  Rubens  veel  hooger  staan  :  van  Dijck 
is  ontvankemk  van  gemoed  zooals  geen  ander.  Als  hij  por« 
tretten  schildert,  leest  hij  de  personen,  die  daar  vödr  hem  zitten, 
in  de  ziel,  en  voert  hij  hun  beeltenis  op  tot  de  hoogste  distinc»- 
tie,  tot  het  ideaal,  dat  sq  in  't  leven  hadden  kunnen  bereiken.  Het 
portrat  wordt  dan  de  ^nste  openbaring  van  deze  of  gene  levensop- 
vutting.  Eoi  Karei  de  eerste  van  Engehnd,  een  Aerschot,  een  burge- 
meester van  der  Borebt,  zijn  portretten,  maar^tevens  ouvergankel^ke 
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typen.  Voeg  daarb\j  dat  de  styl  Tan  zyn  pengeel  —  als  men  't  soa 
noemen  mag  —  de  zwierigste  en  keurigste  is,  dien  een  sciiildenchool 
kent,  en  men  kan  begrijpen  dat  het  van  D^ck  gelukte  omdefynste 
en  schitteiendste  kanten  der  mensehél^ke  natuur  weêr  te  geven. 

Hij  leefde  slechts  twee  en  veertig  jaren.  Na  eerst  ^^etiaclit 
te  hebben  liuijci  -  \  'Ikomeii  ua  te  volgen,  hetgeen  liciu  niet  goed 
af^iuf?,  eu  na  t  en  kort  verblijf  in  Engeland,  trok  hij,  24  jaren 
oud,  in  1623  de  Aipeu  over  naar  Italië.  Daar  in  Italië  had  de 
grootste  omkeer  in  zijn  talent  plaats.  De  meer  uiaterieele  kracht' 
volle  opvatting  van  £ubens,  die  hg  zelf  nog  had  overdreven^ 
week  toen  1>g  hem  voor  het  idealisme  der  Italiaansche  school. 
Be  warme  galden  tonen»  die  w^  van  dien  tqd  af  in  zqn  schilde- 
rden bewonderen,  zfjn  herinneringen  aan  de  kleur  van  een  Titiaan. 
Zachte  harmonie  tusschen  heldere  tonen  te  brengen  ontleent  hq 
aan  een  Correggio  of  Paul  Veronèse.  Van  Dijcks  dichterlijke,  fijne, 
eenigszins  weeke  aard  vond  in  Italië  haar  volkomen  aanvulling. 
"Want  let  wèl,  dat  van  Dijck  ijeen  navolger  der  Italianen  Averd,  hy 
bleet  zich  zelf',  veredeld  slechts  door  wat  de  kunst  van  het  Zuiden 
hem  openbaarde.  Het  moet  voor  van  Dijck  een  heerlyke 
tijd  geweest  zQn.  Wie  het  geluk  heelt  gehad  de  paleizen  van 
Genua  te  hebben  bezocht  —  paleizen  verrnkkelyk  door  het  per- 
spectief der  trappen  en  portalen  —  zal  zeker  even  als  wQ  getrof- 
fen zqn  geweest  door  die  heerlgke  van  D^'cken,  die  déit  nog  in 
de  hooge  zalen  u  aanstaren.  Hoe  schittert  in  het  oude  roode 
huis  van  het  geslacht  Brignole-Sale  de  markies  l^rignoli  te  |)aard 
u  tegen!  Hoe  glansrijk  en  statig  in  ]\n,iv  weelderig  ge- 
waad staat  daar  die  jonije  markiezin,  la  niarclu  sa  Adorno  di  Bri- 
gnoli  !  In  het  paleis  der  Balbi's,  niet  verre  van  daar,  wachten  u, 
ah  gij  de  hooge  trappen  zyt  opgeklommen,  dezelfde  verrassingen, 
dezelfde  wonderschoone  portretten  der  Balbi's,  door  van  D^ck 
in  die  dagen  van  zijjn  kunstenaarsrets  op  het  doek  ge* 
tooverd. 

Unger  heeft  uit  dien  Italiaanschen  tyd  van  van  Djjck  een  ets 
gelevod  naar  een  jong  veldheer,  waarschijnlijk  een  Yenetiaansch 

krijgsman.  De  kop  is  jeugdig  en  fraai,  de  wapenrusting  van 
slaul  en  goud.  Dc  kleur  van  het  geheel  is  zoo  warm  en  de  op- 
vatting zoo  voornaam  eu  edel,  dat  het  stuk  onwillekeurig  aan  Ti- 
tiaan doet  denken  en  dat  het  ons  doet  begrijpen  waarom  de 
ItaUanen  van  D^ck  den  ^pittore  cavalieresoo^  betitelden. 
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Toen  Tan  Dijck  uit  Italië  terugkwam,  bleef  hij,  vóórdat 
voor  o;oed  uaar  Enf^eiauil  vertrok,  vijf  jaren  in  Antwerpen.  Hij 
kwaui  toen,  ook  door  den  omgang  met  Rubens,  tot  zijn  hoogste 
ontwikkeling.  Zijn  stijl  bevestigde  zich.  Aardig  is  het  de  tegen- 
stelling van  zijn  wyze  van  schilderen  tegenover  die  van  Rubens 
nu  op  te  merken.  De  lichtspeling  is  bij  hem  stiller  dan  b^' 
Bubens.  Ook  de  figuien  z^n  aandoenlijker  en  geirodiger. 
Iets  dioomerigs  ligt  er  bg  wijjlen  in  xjjn  sdiemering  met  baar 
donkeren  achtergrond.  Alles  is  b\j  den  leerling  zachter  bewogen, 
in  ^ner  Tormen  gekleed,  dan  by  den  forschen  meester.  Unger 
heeft  uit  die  jx  riode  drie  etsen  naar  van  Dijck,  uit  de  collectie 
van  de  Belvedère,  ons  kunnen  voorleggen:  het  zijn  de  Madonna 
met  den  Heiligen  Herman,  de  Simson  en  Delila,  en  de  Heilige 
familie.  Al  deze  drie  etsen  zijn  verrukkelijk  sciioon.  In  de 
eerste  zien  wij  de  voorstelling,  hoe  de  heilige  Herman  Jozei  uit 
de  hand  der  Madonna,  die  hom  met  hare  engelen  verscliijnt,  een 
ling  ontvangt  als  symbool  van  bet  geestel^k  huwelijk.  H\j  is 
gekleed  in  den  mantel  der  Premonstiatenser  orde  en  knielt 
dmkt  met  haar  spitse  vingertoppen  even  zgn  geopende  rechter- 
hand. De  schilderij  is  in  1627  geschilderd.  Opmerkemk  is  het 
vrome  gelaat  van  den  heilige,  het  kastanjebruine  haar  dei' Madonna 
en  vooral  haar  se.hoone  handen  niet  de  lan<(e  fijne  vingeren.  —  Uit 
dien  zelfden  tijd  dagteekent  de  schilderij  JSimson  en  Delila.  Dit 
is  een  meer  dramatisch  bewogen  com])Ositie  en  herinnert  in  de 
samenstelling  sterker  aan  den  invloed  van  Rubens.  De  schilder 
kiest  het  oogenblik,  dat  Simson,  wien  de  haren  e|jn  afgesneden, 
door  de  kr^gsknechten,  die  nog  voor  hem  beven,  wordt  gegrepen. 
Delila  met  haar  roode  lokken  stygt  juist  op  van  het  rustbed  en 
schqnt  haar  hand  nog  verlangend  uit  te  strekken  naar  den  goedhar- 
tigen  reus,  dien  men  knevelt.  Hy  ziet  zoo  smartel^k  uit  naar  haar 
schoon  gelaat,  dat  medelijden  poogt  te  veinzen.  Doch  de  kracht 
19  weg.  De  vuist  is  machteloos.  Verloren  is  alles  voor  den  armen 
Simson.  Hij  is  voor  de  verleiding  der  sehoonc  vrouw  bezweken.  — 
Ëlndclijk  geeft  Ünger  ons  de  voorstelling  der  heilige  familie,  die 
omstreeks  de  jaren  4625 — 1627  door  van  Dijck  moet  zijn  ge- 
schilderd. Maria  houdt  het  Christuskind  op  haar  schoot  en  het 
kind  liefkoost  den  ouden  Jozef,  die  ter  z^de  staat.  Het  is  de 
schoonste  groep,  die  gy  u  denken  kunt.  Doch  hoe  verschilt  zg  in 
opvatting  van  een  werk  van  BafaeL  HetgeUat,  hoe  ernstig  liefelgk. 
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drukt  niet  die  verheven  innij^e  stemming  uit,  die  d;'iar  al- 
tijd tveft.  Neen,  hier  hij  van  1')\\c\  is  liet  de  jontre  moeder,  die 
haast  onverschillig  zijwaarts  naar  boven  ziet  en  wier  linkerhand 
met  iïjne,  bijna  lioofsche  bevalligheid  een  doekje  van  'i  kind 
opheft.  Het  hoofd  van  het  Christuskiiid  i«  in  de  schadiiw  ge- 
houden. Smeltende  tinten  gleden  over  alles  heen.  Het  geheel  Tormt 
een  meeeterlijke  schilder^,  die  Unger  metsen  etsnaald  heeft  evenaard. 

Nog  twee  portrett^  van  mm  Dqck  heeft  TJnger  willen, 
leveren.  Het  ééne,  geschilderd  omstreeks  het  jaar  1630,  heeft  tot 
onderwerp  prins  Rupert  van  de  Pfalz.  Het  stelt  den  jongen  prins — ' 
den  lateren  wilden  en  fieren  aanvoerder  der  cavalieren  —  voor  ala 
opgeschoten  knaa]>  van  \1  jaren,  in  zwart  Spaansche  dracht,  waar- 
tegen het  goud  van  het  degeugevest  en  van  den  gordel  afsteekt :  een 
jachthond  staat  ter  zqde.  Iedere  trek  spreekt  iiier  van  den  jongen 
aiistocnat.  Het  sehoone,  trotsehe  en  tocJi  eenigszins  droomende  gelaat  > 
van  den  jongen  is  meesterlik  weergegeven.  Men  onthondt  den  blik  van 
dien  jongen  prins.  HQ  nd  later  veel  harten  ook  van  sehoone  vrouwen 
veroveren.  —  Het  andare  stelt  een  de  leden  van  den  Engelschen 
adel  voor ;  een  cavalier  uit  het  hof  van  Karei  I,  waarschijnlijk 
in  1634  geschilderd.  Glansryk  is  de  kleeding.  Over  een  witzijJeu 
buis  hancrt  aan  den  linker  schouder  de  mantel.  Edel  en  waar- 
dig is  .gestalte  en  houding.  Maar  wat  het  meest  de  aandacht 
trekt  is  de  met  bruine  lokken  omgeven  kop,  het  schoon  gewelfde 
voorhoofd,  de  fjjn  gebogen  neus,  de  edd  gevormde  mond,  en  voor 
alles  de  zachte  heldere  oogen. 

Voorwaar  van  B^ck  mag  wél  —  als  men  tegenover  hem  l^ubens 
en  diens  klassieke  forsehhdd  pr^st  —  de  schilder  der  romantische 
richting  in  de  Vlaamsche  sehilderschool  genoemd  worden. 

Unger  heeft  van  die  Vlaamsche  school  nog  verschillende  etsen 
naar  andere  meesters  nit  de  Belvedère  gegeven.  Wij  kunnen  ze 
niet  allen  besclirijven  en  noemen  ze  slechts  op.  Het  is  een 
ets  naar  een  jacht  op  wilde  zwijnen  van  Snijders,  twee  etsen  naar 
Teniers  (een  dorpskermis  en  het  binnenhuis  van  een  boerenwoning), 
twee  etsen  naar  Pieter  Brenghel,  den  boeien-Brenghel  (een  kennis 
en  een  herfstlandschap),  een  ets  naar  Lucas  Aohtschellinék  en  Gon» . 
sales  Goxques  (Rndolf  van  Habsbarg  en  den  priester),  een  ets  naar 
Craesbeeck  (een  taveerne)  en  een  naar  Lucas  van  Valkenhnig  (een 
winterlandschap). 

^  Voorts  heeft  Unger   zich    ook  gewaagd  aan  een  beeld  uit  de. 
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•Yiaamsche  school  vóór  de  lierTormizLg  en  heeft  hij  een  meesterstuk 
ons  geschonken  in  een  ets  naar  Jan  van  Ëyck's  portret  van  den 
Kardinaal  dl  Santa  Croce.  Het  fijne  netverk  van  xennwen  en  plooien 
op  dat  hoofd  is  bijna  als  anatomische  les»  wondeiaeherp  en  toch 
fllechts  eren  aangeduid,  door  Unger's  etsnaald  weergegeven.  Het 
«ohynt  haast  een  niets,  een  spinneweb  van  lichte  ijle  krenken  en 
dunne  krassen,  en  is  toch  zoo  stevig,  zoo  vast,\dat  men  individualiteit 
en  karakter  van  dieu  geestelijke  uit  de  ets  opmaakt. 

Wij  spraken  slechts  vaii  de  Veiietiaanschc  en  Vlaamschc  scholen, 
-omdat  de  schilderstukken  uit  die  twee  scholen  een  hoofdelement 
vormen  der  collectie  van  de  Belvedère.  Naast  de  etsen  naar  schil- 
derden nit  de  Yenetiaansche  school  geeft  Unger  in  dit  prachtwerk 
etsen  naar  enkele  andere  UaHaamehe  metten,  Wq  w^een  slechts 
t>p  de  ets  naar  Mantegna  (den  haast  als  beeldhouwwerk  opgevatten 
heiligen  Sebastiaan),  de  twee  etsen  naar  Correggio  (de  lo  en  de 
wolk  en  voorte  de  Oanymedes),  de  ets  naar  Rafinel  (de  Madonna 
in  het  groen),  de  etsen  naar  Annibale  en  Agostino  Carracci,  de  etsen 
naar  Moroni,  Bassano,  Fnrini  en  Feti.  —  Evenzoo  w  orden  de  etsen 
uit  de  Vlaamsehe  scliool  heg^eli  id  door  die  uit  onze  Hollandse/te 
ackool.  stippen    slechts  aan  de  etsen  naar  Frans  llaU,  Jan 

Steen,  Gerard  Dou,  Terburgh,  Frans  van  Mieris,  Wouwerman, 
Buysdael,  Hobbema,  de  VUeger,  Tan  de  Capelle  en  eindelek  naar 
den  eenigen  Bembrandt,  Van  de  drie  etsen  naar  Bembrandt  —  een 
portret  van  rich  zeiven,  een  afbeelding  van  een  zingenden 
jongeling  en  het  portret  s^ner  moeder  —  is  de  laatste  een  waar 
wonderwerk.  Wat  bg  het  hoofd  van  van  Eyck's  kardinaal  slechts 
even  is  aangeduid,  is  hier  op  dit  gelaat  door  diepe  groeven,  rimpels 
en  vomv  n  ingegrift.  l^at  is  de  oude  eerbiedwaardige  vrouw,  voor 
wie  hel  leven  een  lijden  was,  dragelijk  alleen  door  het  voorgevoel 
van  het  hemelsche.  Zij  staat  en  ziet  voor  zich  uit,  eenigszins  naar 
boven.  Doch  hoe  zijn  de  handen,  die  bevend  op  den  kruk  leu- 
nen, gekromd!  Hoe  z^n  de  lippen  ingekrompen,  ja  verdwenen!  Ze 
is  zoo  levensmoe,  zoo  gebrekkig.  De  mond  zonder  tanden  is  half 
geopend.  zucht*  Doeh  een  glans  van  daar  boven  valt  over 
de  wang  van  die  oude  vrouw.  Ziekte  en  dood  zfjn  oyerwonnen.  On- 
sterflijk ia  Bembrandts'  moeder,  door  het  licht  van  haar  zoons  ])eüseel. 

Van  twee  schilderscholen,  waarvan  Unger  uit  deze  Belvedère- 
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collectie  etsen  heeft  geleverd,  moeten  wij  ecliter,  om  den  rijken 
schat,  die  hier  ons  wordt  aangeboden,  goed  te  doen  waardeeren, 
meer  in  't  b^'zonder  meiding  maken.  W\j  bedoelen  de  SpaaoAche 
en  Duitsebe  school  1). 

Wat  de  J^^miiseke  schilders  betreft,  geeft  Unger  ons  diie  etsen 
naar  Velazqnez  en  één  naar  Mnrillo.  Verbazingwekkend  en  treffend 
is  altiijd  die  Spaansche  schilderkunst  der  i7e  eeuw.  Zy  begint 
eerst,  wanneer  de  Itafiaansche  haar  hoogste  toppunt  heeft  berdkt 
en  alleiijïs  aan  het  uitbloeien  is.  Zij  beslaat  een  afzonderlyke 
plaats.  Aan  de  inwerking  der  Kenaissance  is  7.ij  «geheel  vreemd. 
Wel  kan  meu  na<raan,  (hit  de  Vlaainisehe  en  Venetiaansche  schilder- 
kunst op  de  Spanjaai  tlen  cenigen  indruk  heeft  gemaakt,  maar  ove- 
rigens ontwikkelt  zich  die  school  zelfstandig  en  oorspronkelijk  in 
haar  giootscfa  naturalisme.  Haar  bakermat  staat  vast  op  de  aarde» 
doch  in  een  atmosfeer  vol  gloed.  Andalousië  is  vooral  het  vader- 
land dier  schilders,  en  binnen  de  muren  van  Sevilla  sagen  zoowel 
Velazquez  als  Murillo  het  levenslicht. 

Velazquez  —  Don  Diego  Kodriguez  de  Silva  y  Velazquez  zoo  als 
zijn  weidsch  klinkende  naam  luidt  —  was  in  1599  aldaar  gebo- 
ren, ontviufj^  er  zijn  opleiding  vooral  van  Pacheco  en  ging,  toen 
hij  zich  rtóeds  als  schilder  een  naam  had  verworven,  in  1623  naar 
Madrid.  Paar  werd  hij  de  gunsteling  van  den  alvermogenden 
minister,  den  hertog  van  Olivarez  en  door  dezen  aan  Koning  Philips 
IV,  den  kunstUevenden  vorst  bq  uitnemendheid,  verbonden.  Tot 
aan  z^n  dood  in  4660  is  h^  aan  het  hof  van  Spanje  gebleven. 
De  koning  liet  hem  slechts  twee  malen,  eens  in  1630,  later  in 
1650,  een  kunstreis  naar  Italië  maken,  maar  overigens  was  hij, 
met  allerlei  hofembten  Tereerd,  bij  den  koning.  En  de  schilder- 
kunst lieeft  liier  den  konin*]^  beloond.  Op  allerlei  wijze  heeft 
Velazquez  portretten  van  den  koiiinjx,  van  dc  koninklijke  familie 
en  van  het  hof  geleverd  :  sleehts  algewisseld  door  grootsche  doe- 
ken, die  tooneelen  aan  het  hof  of  ki^gsdaden  van  Spanje  voor- 
stellen, en  door  studiën  van  het  Spaansche  volksleven.  Want  Ve- 
lazquez is,  naar  de  aardige  uitspraak  van  Théophik  Gautier,  zoowel 
de  schilder  der  aristoeratie  als  de  schilder  van  het  jycanaille^. 
Inderdaad  is  h^  de  schilder  der  volle  reaUteit.  Geen  ch«rube  ot 
engdien   bezoeken   hem  in  zijn  atelier.    Geen  vizioenen  van  het 

i)  Van  de  ond-Fmnsthe  school  heeft  Unjrer  t-éu  ets  gegeveu,  en  wei  naar 
du  schilderij  Tan  Gaspard  Fouësin,  het  graf  vuu  Caecilia  Metella. 


Digitized  by  Google 


unger's  laatste  etsen 


327 


boveuaardsclic  vervullen  zijn  brein.  Maar  dc  trotsche  S])aansche 
grooten,  maav  de  statio;  fiere  princessen  treden  in  zijn  wnkplaats, 
en  vragen  kuin  een  portret.  Hij  staat  door  d(?  gunst  des  konin*2:s 
bijna  als  gelijke,  als .  evenknie,  tegenover  hen.  Met  een  weergaloos 
-koloriet,  dat  in  het  clair-obscnr  uitmuntte^  en  eip:en1ijk  slechts  van 
twee  of  drie  tonen  gebruik  maakte,  penseelde  hij  die  beeltenis, 
gaf  daaraan  al  de  ygrandezza^  waartoe  de  fignur  was  op  te  Toeren, 
-zonder  sich  echter  om  versiering  of  yerfraaiing  der  Trouwélijke 
schoonhdd  te  bekommeren,  en  leverde  dan  de  persoon,  onder  de 
wijding  der  kunst,  aan  vol^nde  eenwen  over. 

De  coUectic.-.  vau  1  raitknjk.,  Diiitschland  en  Italië  hebben  helaas 
weinig  stukken  van  Velnzquez.  Men  moet  naar  Madrid  gaan  om  dien 
schilder  te  genieten,  om  las  Lanzus  (de  overgave  van  Breda),  las  Mc- 
ninas,  las  Hilanderas,  enz.,enz.  tebestndeeren.  Toch  heeft  de  Belve- 
dère enkele  stukken  van  hem,  en  Unger  heeft  getracht  ze  weer  te  geven. 

De  eente  ets  is  naar  de  sehilderq,  die  omstreeks  1640  is  ver- 
vaardigd en  een  voorstelling  bevat  van  zqn  eigen  £imi]ie.  Dat 
'gezin  is  zoo  naturalistisch  mogdiqk  weéi^egeven.  Noch  de  VOTsteligke 
glans,  dien  Rubens  op  zulk  een  tafereel' van  z^n  huis  wist  te  too- 
veren^  noch  de  bl^de  lach,  dien  Frans  Hals  en  Rembrandt  daaraan 
weten  mede  te  deelen,  zijn  hier  tv.  vinden.  Neen,  lU)  gvdi  p  is 
eenvoudig  en  stil  gescliiklerd,  zoo  als  zij  daar  stond.  Op  den 
voorgrond  staan  vijf  kinderen  en  twee  vrouwen.  De  oudste  van 
die  vrouwen,  lo opende  naar  de  40  jaar,  is  de  gelukkige  echtgenoote  van 
Velazquez,  dona  Joana,  de  dochter  van  den  schilder  Pacheco.  i)e 
andere  is  des  schilders  oudste  dochter  dona  Francisca,  voor 
eenige  jaren  gehuwd  met  een  leerling  van  haar  vader  (del  Mazo 
Martinez),  waaischgnlqk  iets  over  de  20  jaar  oud.  Doila  Joana 
zit  en  heeft  aan  haar  rechtens^de  de  twee  kleinste  kinderen  bij 
zich.  Dona  Francisca  sttoat  tusschen  dc  drie  anderen  :  achter 
haar  schuilen  twee  mannelijke  figuren,  van  welke  de  één  haar 
echt  (genoot  Mazo  is.  In  de  diepte  —  de  kamer,  waar  de  groep 
vöi^raan  staat,  eindigt  in  een  soort  van  achtergaleriij  —  ziet  men 
op  den  rug  Velazquez  zeiven  aan  het  schilderen,  tot  wien  een 
dienstbode  een  klein  kind  brengt,  dat  de  armpjes  naar  hem 
uitsteekt.  Nu  z^n  de  vrouwen  in  de  verste  niet  schoon  en  daarbq 
in  kleeding  wonderlik  zelfs  toegetakeld :  aan  de  kinderen  is  geen  waas 
van  bevalligheid  geschonken.  Maar  alles  tintelt  van  waarheid. 
De   natuur   is  op  heeter  daad  betrapt.   De  jongen,  die  met  zjjn 
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zusje  het  midden  vormt  tusschcii  de  twee  volwassen  vrouweu, 
spreekt  tot  u.  lireed  Ih  alles  geschilderd  als  met  een  penseel  van 
Frans    HaLb.    De  verdeeling  van  het  licht  is  by  uitstek  fraai. 

Behalve  van  dat  grootc  schilderij  <,^eeft  Unger  ons  etsen  naar 
twee  kinderporU^tten,  beide  van  kinderen  van  Philips  IV,  waar- 
sch^nl^k  Toor  den  grootvader  Keizer  Ferdinaad  III  gemaakt.  Het 
eene  portiet  stelt  een  neijarigen  blonden  jongen  toot — denkelqk 
18  het  Philipe  Fiosper  —  die  met  het  handje  steunende  op  een  leu- 
ningstoel, waarop  een  kleine  Bolonee^ier  hond  ligt,  rustig  voor 
ous  ataat  en  met  zijn  donkere  kijkers  ons  aanstaart.  Het  andere 
portret  verbeeldt  een  meisje  van  ongeveer  deuzelfden  leeftijd, 
de  infante  Margaretha  Tiieresni,  de  latere  eehtgenoote  van  Keizer 
Leopoid.  1»  de  eerste  schilder^  bekend  door  haar  koloriet,  een 
harmonie  van  roode  kleuren  in  alle  schakeeringen,  een  ware  toonladder 
der  roode  kleur ;  de  tweede  is  daarin  eigenaardig,  dat  een  der  teerste 
en  elegantste  figuren  ^an  onzen  schilder  weergeeft.  Het  klenren- 
aceoord  is  hier  ^eel  sachter  dan  op  het  vorige  doek.  Het  kind  is  in 
rose  en  dlTerbrooaat  gekleed,  staat  op  een  smyma-tapijt  en  leunt 
tx^gen  een  tafelde  met  lichtblauw  z^den  kleed,  waarop  een  vaas 
met  heerlijk  geschilderde  bloemen  staat.  De  bloemen  (rozen,  leliën  en 
ebv santhemen),  de  blonde  lokken  van  't  kind,  de  blauwe  oogen, 
de  lichl(;  zivereu  tinten,  alles  werkt  mede  om  deze  sehilderij  te 
verüeifen  tot  een  zeldzaam  stuk  poëzie.  Op  zijn  manier  vertolkt 
Yelazqnez  hier  het  idëeele  in  den  mensch.  Hij  heeft  geen  waas, 
geen  aureool  noodig.  Het  ethérische  beHoeft  niet  als  b^zaak  of 
sieraad  toegevoegd  te  worden.  Neen,  uit  het  wezen  self  der 
voorstelling  moet  het  Hebt  ontschieten. 

Bg  Murillo,  die  van  1618 — 1682  leefde,  zijn  de  engelen  en  hei- 
ligen wèl  dikw  ijls  bezoeken  komen  brengen.  Hij  zelf  heeft  een 
zeer  rustig  leven  geleid,  geen  avonturen  gehad.  Behalve  een 
koitstondig  verblijf  in  Madrid,  waar  hij  zich  onder  de  leiding  van 
Velazquez  stelde,  is  hij  al  zyn  leven  in  SeviUa  gebleven.  Hij  is 
de  schilder  der  blondste  en  lichtste  kleuren  geworden.  Zgn  teeke- 
ning  moge  eenigszins  onvast  zijn:  door  de  betoovering  der  kleur- 
effecten wint  hq  dadelijk  weder  zQn  pleit.  Ook  bijj  hem  is  de 
grondslag  natuurlijke  waarheid:  z^n  beelden  uit  het  Sevillaansch 
volksleven  toonen  trouwens  z^n  kracht :  h^  duikt  in  de  donkerste  wate- 
.Tón  van  het  realisme,  maar  om  telkens  als  een  zwaan  blank  weder  naar 
boven  tc  komen.  In    zijn  voorstellingen  van  het  kerkelijk  leven 
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^oont  hij  zich  de  teederste  der  Christen  schilders.  Een  altijd 
frissche  inspiratie  geeft  liem  telkens  nieuwe  vizioenen  te  schilde» 
ren.  De  compositie  is  dan  wel  eens  vrlnchtig,  maar  de  totaal- 
indruk  is  nx»  machtig,  omdat  de  schilder  sioh  met  al  zgn  aandaoht 
«n  liefde  aan  de  TOOcsteUing  heeft  ororgegeTeii.  En  sqn  mm- 
derscboon  koloriet,  daar  hQ  van  de  Ueur  haast  een  aelfiitajidige 
draagster  eener  subjectieTe  gewaarwording  maakt,  redt  alles.  De 
BelTedère-ooUeetie  bevat  slechts  ^e  sefailderq  van  hem,  die  door 
de  ets  van  Unger  wordt  weer^e<^even.  Het  is  een  beeld  van  Jo» 
hannes  den  ])ooper  als  kuaiiji.  ilij  staat  in  een  rotsachtig  land- 
schap naast  een  lam,  dat  hij  vasthouiit  met  zijn  linkerhand.  In 
z^n  rechterhand  draagt  hjj  als  stok  een  kruis,  waarvan  een  strook 
afhangt  met  de  woorden:  ziehier  het  lam  Gods.  Het  lijf  is  yoor 
de  grootste  helft  met  een  dierenvacht  bekleed.  Het  hoofd  is  met 
lange  donkerbruine  lokken  bedekt  en  groote  zwarte  oogen  nen 
ernstig  u  aan. 

Aan  de  schilderstnkkon  nit  de  Bmitche  school  is,  voor  TOOTerre 

zij  in  de  Belvedère  te  vinden  zijn,  tot  ons  groot  leedwezen  uiet 
de  hoogste  eer  door  Unieer  bewezen.  Zijn  etsen  naar  oud-duitsche 
schilders  zyn  weinig  in  getal.  's,Wij  kuutit-n  slechts  de  hoop  koes* 
teren,  dat  Unger  in  de  volgende  afleveringen  ons  iets  meer  zal  leve- 
ren naar  Dürer  en  Holbein.  Tot  nog  toe  heeft  hij  zich  bepaald 
tot  één  ets  naar  0ürer  en  tot  twee  naar  Holbein.  Het  zyn  reeds 
karakteristieke  stokken,  maar  togenorer  Italianen,  Spanjaarden, 
Hollanders  en  Ylamingen  hebben  de  ond-Boltsohe  schilders  reoht 
om  met  wat  Ivida  stem  mede  to  spreken»  Het  is  waar :  die  oud* 
Dnitsche  scMIderbmst  mist  de  aantrekkel^kheid  van  haar  rasters 
in  andoio  laiiJi  ii.  /.cker  waas  van  bevalligheid  :  een  schalksche 
trek  van  blijde  vroolijkheid  ontgaat  haar:  haar  coloriet  is  niet  zoo 
levendig  :  maar  z^  is  zoo  ernstig  in  haar  streven,  zoo  grondig  in 
haar  arbeid,  dat  er  geslaagd  is  een  kunst-openbaring  te  le- 
veren, van  welke  men  allereerst  gaat  getuigen  dat  2^  waarheid 
bedoelt  en  weêi^eeft.  Beie  Dnitsche  kunstenaars  weten  niet  te 
spelen  met  het  leven,  maar  onder  smart  en  strQd  bewerken  xg  hun 
kunst  en  verheffen  a^  hun  eigen  persoonüijkheid. 

In  de  aUereerste  plaats  mag  dit  wel  gezegd  worden  van  Albrecht 
Dürer   die    van  1471 — 1528  in  Neurenberg  leefde  en  werkte. 
Als  wij  Dürer  goed  willen  leeren  begrepen  gaan  naar 
1884  L  22 
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Nenrenljerg,  doorwaucleleii  -  de  smalle  straten,  langs  al  de  huizeb 
met  puntige  liakt  u  en  over  elkander  o^estapeltie  verdiepingen,  die 
nog  aan  de  vijftiende  en  zestiende  eeuw  doen  deuken,  bewonderen 
in  het  voorbijgaan  de  kunstige  Ibnteinen  en  de  Laurenskerk  met 
baar  woEderwerken  van  Krafft  en  Veit  Stoss,  stappen  ynj  over  de  oude 
brug,  waadden  langs .  't  Kaadhuis  en  de  Sebalduskerk  met 
haar  apostelen^mmiimient  van  Peter  Yischer,  tot  dat  komen  op 
de  plaats  waar  nu  Diirers  standbeeld  oprist  en  niet  veiTe  Yan 
daar  sjjn  Irais  gelegen  was.  Dtór  in  die  onde  r^ksstad  hoorde  hy 
thuis :  d^  leeft  alles  nog  van  zijn  herinneringen :  daar  hebben  wij} 
de  lijst,  waar  zyn  leven  en  genie  in  gevat  was,  daar  wandelt  hij 
nog  rond.  Poch  de  werken  van  zijn  schilderstalent  vinden  wij 
hei  best  in  de  u^ii^ea  van  München  en  Weeneu.  Bezit  Miiuchen 
O.  a.  zijn  grootsclie  vier  apostelen,  zijn  eigen  portret  en  zijn 
altaarstukken  :  Weenen  bezit  zijn  voorstelling  der  Drieeöiheid,  zijn 
marteldood  der  tienduizend  heiligen,  zijn  madonna's  en  zijn  portret 
van  keizer  Maximiliaan.  Unger  heeft  tot  nog  toe  slechts  een  ets 
gelererd  naar  dat  portret  van  Maximiliaan.  Het  dagteekent  nitden 
tgd  van  Büier's  hoogsien  bloei.  Hg  zelf,  ongeveer  47  jaren  oud, 
was  na  vele  worstelingen,  ook  van  materieelen  aard,  gekomen  tot 
den  rang,  dien  hij  kon  en  wilde  bereiken.  Sinds  zijn  huwelijk  met 
de  schoone,  niv.L  altijd  beminnelijke,  Agnes  Frey  in  1492  was  hij 
wel  eenigszins  bemiddeld,  maar  steeds  had  hij  toeh  hard  moeten 
werken  om  voor  zijn  vader  en  moeder  te  kunnen  zorgen  en  voor  zijn 
broeders  iets  te  kunnen  doen.  Naast  de  schilderkunst  had  14| 
vooral  zich  toegelegd  op  gnveeren  in  hontsneê  en  koper,  en  wonder^ 
werken  daarin  geleverd.  Bie  graveerkunst  dreigde  ieder  oogenblik 
z^n  lust  tot  schilderen  uit  te  dooven.  Doch  na  een  grooto 
kunstreis  in  ItaUe,  vooral  in  Venetië  van  1504 — 4507,  b^on  hq/ 
in  Neurenberg  teruggekeerd,  met  des  te  grooter  ijver  weder  aan 
het  schilderen  en  leverde  hij  de  groote  schilderijen  die  wij  van 
hem  in  de  Belvedère  bewonderen.  Dit  duurde  tot  1512.  In 
dat  jaar  1512  kocht  hij  zijn  huis  en  leerde  hij  keizer  Maximiliaan 
kennen,  die  op  zijn  zwerftochten  door  het  hjk  de  oude  rijksstad, 
bezocht.  Yan  dien  keizer  kreeg  hij  allerlei  opdrachten,  met  name 
den  last  om  het  bekende  triomfboek  van  des  keizers  leven  en  tochten 
te  maken :  opdrachten  die  h^  met  vuur  aanvaardde,  doch  die  de 
keizer  (steeds  ar^etU  eowri^  dan  weder  vergat  te  betalen.  Toch 
Ueef  !Dürer  dien  keizer  hartelijk  lief  hebben  en  IMbixuniliaan  be- 
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loonde  hem,  door  hem  te  Augsburg  in  1518  bij  zich  te  ontbieden 
en  hem  de  eer  te  gunnen  zyn  keizerl^k  portret  te  maken.  Het 
is  dat  portret,  hetwelk  Unger  in  z^n  ets  ons  Toorlegt.  De  sehil- 
derg  kwam  eerst  gereed  in  1519,  na  den  dood  van  den  keizer» 
die  den  12«n  Jannari  1519  stierf.  De  keizer  is  bqna  lerensgvoot 
genomen,  ten  halven  Iqve ;  hQ  is  gekleed  in  een  lak-rooden  mantel 
met  pelskraag  en  bont  omzoomd.  Een  soort  van  baretvormige, 
brecdc  platte  zwarte  hoed  bedekt  het  hoofd.  In  de  linkerhand 
draagt  hij,  als  symbool  van  de  vruchtbaarheid  en  van  den  overvloed 
onder  zijn  regeering,  een  aangebroken  granaatappel.  Doch  de 
aandacht  concentreert  zich  natuurlijk  op  het  hoofd*  Maximiliaan 
was  ;^de  katste  ridder^''  zooals  h^'  genoemd  werd,  haast  de  don 
Qnichoto  onder  de  Dnitsehe  keizers.  Maar  al  zgn  rennen  en 
jagen  langs  bergen  en  dalen  en  stroomen  en  steden,  om  het  yerdeelde 
DuitseUand  tot  een  édiheid,  een  Rgk,  te  rormen,  had  hem  niet  veel  ge- 
baat. Daarom  zagen  de  oogen  dan  ook  nn  zoo  moede  voor  zich.  Hét 
magere  gelaat  heeft  weinig  kleur  meer :  de  tint  is  geelachtig  met 
bijna  bruine  schaduwen.  De  breede  gebogen  arendsneus  en  de 
gesloten  mond  boven  de  iets  lUT^in  ingende  onderkaak  schenken  nog 
den  indruk  van  wilskracht;  doch  de  grijze  haren,  eenigszins  golvend 
en  vrij  lang  uit  den  hoed  langs  de  wangen  nedervallend,  geven 
te  kennen  dat  het  jagen  naar  het  ideaal  tot  het  Torleden  behoort, 
dat  de  keizer  niet  heel  veel  meer  zon  kunnen  tot  stand  brengen. 
Het  beeld  is  vast  en  scherp  geteekend.  Zeer  schóón  zqn  die 
haren,  wier  doorschijnendheid  en  sierl^ke  lokkenvorm  door  Dürer 
(en  hij  was  juist  hierin  een  meester  I)  Terwonderlijjk  fraai  is  weer- 
gegeven. Over  de  geheele  uiterlijke  verschijnino;  ligt  een  trek  van 
"vveêmoed,  overeeusteramcnd  met  eeu  leven  vol  grootschc  aspiraties 
en  telkens  brekende  illusies.  Ook  Dürer  zou  zijn  geliefden  keii^r 
niet  zeer  lang  meer  overleven.  Wel  genoot  hij  nog  van  eene  reis 
in  1521  door  de  Nederlanden,  en  spande  hij  nog  eens  al  zi|jn 
krachten  in,  om  als  schilder  zijn  vier  apostelen  te  schepp^,  van 
welke  Tooral  de  geweldige  Panins  in  zyn  rooden  mantel  — 
thans  te  München  —  ons  met  ontzetting  ▼errult:  doch  als  hiij  zjjn 
graveerwerk  ter  hand  nam  teékende  hij  die  raadselachtige  Melan- 
colia,  die  ook  Tan  onbevredigden  wetensdorst  getuigt  en  van 
menschelijk  zwoegen  dat  geen  resultaat  geeft.    Hij  stierf  in  1528. 

Naabt  Dürer  roemt  de  oiid-Duitsche  schilderschool  op  Holbein. 
Holbein  was  in  Augsburg  geboren  en  wèl  opmerkelyk  is  het,  dat 
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juist  de  tv^ee  zuid-duits che  rijkssteden,  Neurenbei^  en  Augsburg, 
het  levenslicht  ga?ea  a&ii  die  soer  groote  Buitsche  schilder 8« 
Waar  de  ontwikkeling  en  welvaart  en  Tryheid  het  grootst  was 
in  Germanje,  daar  traden  ook  die  hooge  bmatenaars  op.  Holbeln 
B>u  andere  niet  Ung  !n  z^n  ▼aderetad  biy?en.  Hq  weid  er 
1497  geboren,  doeh  trok  reeds  1515  naar  Bazel,  mar  h$  zuk 
vestigde.  H\j  werd  dé&r  allepge  vertrouwd  met  de  mannen  van 
het  humanisme,  werd  door  hen  om  zyn  geniale  scheppingen  —  zyn 
doodendans,  zijn  muurschilderiugeu  —  ten  zeerste  gt  waardeerd 
en  begon  uu  allengs  zijn  portretten,  byv.  van  Amerbach  en  zyn 
altaarstukken  (de  Madonna  van  Burgemeester  Meyer).  Ook  Erasmna 
ssat  weldra  voor  zijn  ezel  cn  bleek  epn  zijner  dankbaarste  beacher» 
men,  Sraamna  toch  bracht  hem  in  kennis  met  Thomas  Monia 
en  dese  riep  hem  in  1527  naar  Engehind.  Sinds  dien  tqd  bleef 
hij  met  korte  tosschenpooaen  tot  aan  sQn  dood  in  Engeland. 

schilderde  dSéx  de  reeks  van  portretten,  die  z\jn  roemensqn 
voordeel  nitniaakten.  AUe  klassen  der  samenleving  zaten  beurte- 
lings voor  hem  als  model,  ilijke  kooplieden,  gezeten  burgers, 
kerkvorsten,  geleerden  en  edellieden  lieten  door  Holbein  hun  beel- 
tenis maken.  En  die  portretten  waren  allen  even  eenvoudig  en 
even    goed.  droegen  de  groote  kenmerken  van  waarheid  en 

soberheid  en  ernst.  De  menschen  werden  volkomen  a%ebeeld 
xoo  als  aii  waren,  sonder  overvloedig  bewerk,  zonder  tweern  van 
conventie  of  effeet-bejag.  Zoo  leefde  Holbein  in  Engeland  en  ge^ 
holpen  door  Thomas  Morus  en  diens  vrienden  liad  hq  een^  seer 
gelukkig  bestaan,  al  was  de  vrouw  en  het  kuisgeein  in  'Basel. 
gebleven.  Z^n  aanzien  sou  echter  nog  stagen.  Koning 
Hendrik  VIII,  die  zoo  even  Anna  Txjleyn  had  verstooten,  om 
zich  in  Mei  1537  in  den  echt  te  begeven  met  Jane  Seymour,  riep 
in  het  begin  van  datzelfde  jaar  Holbein  in  zyn  dienst  en  eischte 
nu  van  hem  allerlei  schilderwerk  en  allereerst  portretten  van  z\jn 
omgeving.  Hij  heeft  aan  dien  koninkl^ken  wil  zes  jiM^n  kunnen 
voldoen,  totdat  h^  in  1543  te  Londen  stierf. 

ünger  nu  heeft,  twee  etsen  naar  portretten  van  Holbein  uit  de 
Belvedèie-eollectio  kunnen  geven,  schilderwerken  uit  de  laatste 
periode,  toen  h)  in  dienst  was  van  Hendrik  YIII.  Het  eerste 
portret  is  de  beroemde  sohilderq  met  het  beeld  van  Jane  Seymour. 
Zij  was  slechts  '23  jaar  toen  zij  den  koning  huwde  en  stierf  reedt 
het  volgende  jaar  iu  het  kraambed,  na  het  leven  te  hebben  geger 
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ven  aan  den  kroonprins,  die  later  Ediiard  VT  zon  worden.  De 
Jconing  had  haar  hartstochtelijk  lief.  En  bet  was  vooml  de  zacht- 
heid van  haar  aard,  die  den  komng  aan  haar  hechtte.  Zien 
toch  Holbein's  portret,  dan  kunnen  wïj  beEwaariyi  aan  seer  groote 
aehoonhieid  geLooven.  Doch  alle  t^dgenooten  spreken  van  haar 
'beBcluddènhdd,  van  haar  vriendelqken  tm^  en  die  hoedanigheden  s^n 
door  Holbcfin  dan  ook  goed  uitgedrukt.  staat  daar  yoor  ons,  met 
gesloten  lippen,  met  de  handen  rustig  in  ellcander  ge- 
legd, met  vasten,  doch  zachten  blik,  met  een  helderen  opslag 
der  oogen.  Aan  enkele  van  haar  sehoonlieiien,  di;  doorzichtigheid 
van  een  teeder  //teint''',  de  hooo;l)ionde  wenkbranwen,  IwvA't  tle 
«childer  alie  recht  doen  _  wedervaren ;  en  door  de  jonge  koningin 
in  al  de  piacht  Tan  een  rqke  vorstendracht  te  hullen,  heeft  hij  des 
te  sterker  op  het  oontiast  yan  baar  weinig  opdchtigen  aard  den 
nadmk  gelegd,  Erkoid  moet  het  worden,  dat  in  het  schilderen 
■van.  den  {^ns  der  kleeding,  van  al  de  juweelen  en  paarlen,  van 
het  goud  en  het  sflyerbroeaat,  van  het  puiper,  van  de  vier^ 
kante  versierde  mnls,  van  geheel  het  costnum,  Holbein  rich  «el- 
ven haast  overtroffen  heeft.  —  Wij  voor  ous,  ais  wij  te  kiezen 
hadden,  zouden  echter  haast  de  voorkenr  <i;even  aan  het  portret, 
dat  in  de  tweede  plaats  door  Unger  naar  Holbein  is  geëtst. 
Dit  keer  is  het  geen  voorname  edel\Tonw :  neen,  slechts  een  een- 
voudige doch  welgestelde  vrouw  uit  de  burgerklasse.  Haar  handen, 
men  ziet  het  aan  de  eenigszins  harde  kanten,  hebben  gewerkt.  De 
kloeke  blauwe  oogen  sien  vriendel^k  voor  sich  uit.  Over  de 
gansche  persoon  ligt  iets  ernstigs,  iets  behagel^'ks.  Haar  aanziende 
denken  wij  aan  zondag^ni^t,  aan  kalmte  na  den  arbeid.  De  huls- 
vroirw  legt  de  handen  nu  inéén.  Morgen  komen  weder  de  zoi^n, 
de  uioeiten.  Be  kleeding  is,  zonder  rijk  te  zijn,  toch  welgekozen. 
Een  wit  kapje  met  gond  onuM<u(l,  met  een  afiiangendcn  sluier, 
omlyst  het  kastaiyebruine  haar;  lijne  manchetten  komen  uit  de 
rood  flaweelm  mouwen  te  voorschijn.  Alles  geeft  een  helderen, 
biappen,  en  t^el^k  vredigen  indruk. 

Dürer  en  Holbein  zqn  het  zoo  waard  op  acb  zeiven  en  naar 
eigto  aanleg  en  ontwikkeling  bestudeerd  te  worden.  Zqn  zq  inder- 
daad onderling  geheel  verschillend  —  volgens  de  opmerking  van  Thau- 
sing  (in  zqn  Wiener  Knnstbriefe  p.  82)  loopt  de  lijn  en  richting  van 
T)ürer  nit  op  Reni brandt,  die  van  Holbein  op  Ilubens  —  zoo 
openbaren  zij  toch  met  hun  beiden  te-zamen  wat  de  Buitsche  schil- 
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derlnuist  in  haar  stronge  manneljke  teekeninj^,  in  haar  foische 
soms  hoekige  grootheid,  in  haar  speculatieTe  richting,  en  tegelqk 

in  h.-mr  samenhang  met  de  diepste  opwellingen  en  uitingen  van 
het  gemoedsleven,  vermocht. 

In  verhouding  tot  de  hoogte  en  omvang  dier  twee  zuilen  der 
Duitsche  school  zijn  de  afmetingen  der  werken  van  de  andere 
Duitsche  schilders  niet  zeer  groot.  Toch  zijn  de  verdiensten  van 
enkele  dier  kleinere  duitsche  schilders  niet  gering,  Unger  geeft 
als  Toorbeeld  een  ets  naar  een  portret  van  Christoph  Ambeiger, 
die  waarsdiynl^k  van  1510  tot  1563  in  Augsburg  leefde  en  voor- 
treffel^ke  portretten  heeft  geleverd.  Ofochoon  hQ  ook  in  Italië  stadiën 
heeft  gemaakt,  zoo  volgde  l^j  toch  in  alle  opnchten  als  voorbeeld  mees» 
ter  Holbein.  Het  portret  door  Unger's  etsnaald  weergegeven, 
stelt  een  man  in  zijn  beste  jaren  voor,  die  met  de  oogen  eenigs- 
zins  links  gewend,  u  aanziet.  Het  kracbtig  bloeiend  gelaat  met 
breeden  gebogen  neus  en  ernstig  saamgetrokken  lippen  is  door 
blond  hoofdhaar  en  baard  omgeven.  Een  lage  baret  dekt 
het  hoofd.  is   gekleed  in  een  zwarte  met  licht  bruin  bont 

omzoomden  pels.  Xn  de  saftmgeTonwen  handen  liondt  h^  aijn 
handschoenen.  Het  is  een  voortreffelijk  beeld.  Vastbesbten  en 
rustig  ziet  de  man  ons  aan.  Amberger  heeft  als  herinnering  aan 
zqn  Italiaansche  kunstreis  de  dagteekening  zelf  in  het  lialiaanseh 
op  zijn  schilderij  gesteld  :  ^1535  di  Marso.^ 

Wij  hebben  uit  den  rykcn  schat  van  IJnger's  etsen  naar  schilde- 
rijen uit  het  Weensch  Museum  slechts  enkele  grepen  gedaan.  Wij 
hadden  geen  ander  doel,  dan  om  onze  lezers  op  te  wekken  die 
platen  zeiven  eens  ter  hand  te  nemen,  Gaame  zouden  w^'  nog 
willen  vermelden,  dat  in  den  tekst  van  von  Lutzow^s  ophelderende 
verUaring  enkele  jnweelljes  van  Unger's  etsknnst  zjn  verspreid: 
maar  w^  vreezen  reeds  te  erg  van  het  geduld  onzer  lezers  te 
hebben  misbmik  gemaakt.  Die  alles  wil  vertellen  kan  van  één 
zaak  zeker  zijn:  dat  hg  oj)  weg  is  te  vervelen. 

H.  P.  G.  QüACK. 
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Meer  nog  dan  een'  doorluchtig  man  beweent  Italië  een'  tcoderen 
zoon»  wiens  zieladrift  nooit  verflaauwde,  wiens  onschuld  ziek 
Bchaamde  over  eiken  smaad,  orer  iedere  schandvlek,  diedemensek- 
keid  in  dese  loemBnckfige  en  naar  Tordeiing  strevende  eeuw  ont- 
sierde. 

Eenvoudig,  liefderijk,  afgetrokken  als  een  kind^kadFianceseo 
De  Sanctis  het  ideaal  in  zijnen  verhevensten  vorm  omkekd.  Uit 
geestdrift  voor  de  kunst  werd  in  hem  eerbied  voor  de  vrijheid  ge- 
boren, en  uit  de  vrijheid  ontwaakte  het  ijevoel  voui  urde;  orde 
geleidde  hem  tot  wetenschap,  weetgierigheid  maakte  hem  tot  leer- 
aar.  Eene  reeks  van  ontwikkelingen,  alle  even  noodzakel^k  aU 
vruchtbaar,  voelde  kern  schrede  voor  schrede  tot  de  opperste 
leiding  van  't  openbaar  onderwas. 

Noch  eerzuokt,  nock  de  onoverwinnel^'ke  drqfveer  van  een 
4>rganisatori8ck  talent  keeft  kern  zijne  plaats  in  de  Begeering  ver- 
Bckaft ;  veeleer  de  reinkeid  van  z^n  karakter,  zijn  vertronwen  in 
dc  natie,  zijn  geloof  aan  vooruitgang  als  inborst  der  geschiedenis. 

Dat  vertrouwen  was  «rcstaafd  en  gestaald  in  eene  wijsbegeerte, 
die  zich  door  bes])iet^eliug  in  het  rijk  der  werkelijkheid  onder- 
scheidde en  meer  degel^kheid  bezat  dan  de  meesten,  die  zich  op 
klapwiekende  denkbeelden  in  de  lucht  verheffen. 

Wie  echter  De  Sanctis  als  kunstiediter  gekend  keeft,  niet  aleckts 
uit  zqne  in  't  lickt  gegeven  proeven,  maar  in  den  meer  omvatten- 
den  arbeid,  dien  k$  op  den  leerstoel  voorstond,  weet  hoe  luttel 
ket  de  beoordeeting  z^ner  werkzaamheid  om  Hegel  of  realisme 
ie  doen  is.  De  kritiek  van  Be  Sanctis  staat  kuiten  en  boven  alie 
£chool9che  verdeeldheid.    In  'i  gesprek  verstond  hy 't  den  wysgecr 
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zjjne  iridiseerende  veêren  te  plnkk( n  of  de  stroohalroen  van  den 
realist  te  ontvlammpTi.  Bij  hem  ontvielen  den  wijsgeer  de  hersen- 
schimmen en  den  natuurslaaf  begaf  zijne  droge  of  ruwe  ontleding, 
want  hg  TeramoH  de  daad  en  't  denkbeeld»  den  kunstenaar  en. 
syn  werk. 

deed  meer  en  iMter.  Op  den  leerstoel»  terwQl  nederi|p 
streefde  den  dichter  te  Tertolken  en  te  ontvouwen,  werd  Iqj  self 
scheppende  kunstenaar.  Zijne  yerUaring  was  noch  natuurkundig» 
noeh  w^'sgeerig,  noch  bespiLgelend,  noch  proeftmdernndelgk;  zij 

was  eenvoudig  de  verheerlijking  der  kunst.  Wanneer  hij  over  den 
Orl/indo  ftirioao  sprak,  clan  scheen  niet  meer  Dc  Sanctis  de  spreker 
te  zijn,  het  was  ot  Ariosto  zelf  herree'*  om  het  geheim  zijner  vin- 
ding te  onthullen,  alsof  de  dichter  zelf  zyne  bewondering  voor 
zijn'  eigen*  helden  verried,  de  betooYoing  pr^s  gnf,  die  de  schoon» 
heid  s^ner  edelmoedige  vrouwen  hem  zeWen  aandeed,  de  schalksche 
boeit  waannede  h\i  *t  Terledene  afbrak  en  sgne  stoute  voorspellinir 
Tan  de  segepraal,  die  de  mensch  over  tyd  en  elementen  behalen, 
sou ;  dit  alles  scheen  Ariosto  in  peisoon  te  ontvouwen,  en  De  Sanctis 
smolt  met  den  dichter  samen.  Hoe  seer  de  redenaar  van  den 
geest  van  Hegel's  kunstleer  bleek  doordrongen  te  zijn  —  de  eenige 
kunstleer,  die  een  stclsclnmtig  gel)ouw  had  opgetrokken — ,  nooit  sprak 
hg  als  iemand,  wicn  een  stelsel  geboeid  hield.  Zijn  gids  was  de 
kunst;  van  't  stelsel  was  niets  overgebleven  behalve  de  gebaren. 
En  zelfs  deze  schenen  den  schoobchen  dwnng  te  bestrgden.  Het 
wfiR  vermakelijk  te  zien  —  op  culke  oogenblikken  nam  De  Sanctis 
Ariosto's  plaats  weêr  in  — ,  het  was  vermahemk  te  sien,  hoe  h^, 
tan  den  inhoud  en  het  inhoudende  sprekend,  den  linker  wqsTinger 
om  den  leehier  slingerde  en  dan  op  eens  eene  stoute  beweging- 
naar  't  oor  uitvoerde,  als  of  hq  door  het  trommelTlies  in  de 
hersens  wOde  boren. 

*"  Intusschen  hing  de  jeugd  en  menig  hoog  ontwikkeld  uian  aan 
zijne  lippen,  en  zoo  het  mogelijk  is  dat  van  die  toehoorders 
iemand  Ariosto  niet  herlezen  heeft,  het  is  onraogelyk  dat  één 
hunner  den  Qrlando  forioso  of  Francesco  De  Sanctis  zon  vergeten 
hebben. 

De  lessen,  waarran  hier  gewaagd  wordt,  werden  te  Zurich  ge* 
houden,  alwaar  De  Sanetis  yva.  1856  tot  59  aan  de  polytechnische 
sehool  hoogleeraar  in  de  italiaansche  letterkunde  geweest  is. 

In  de  eenzaamheid  dier  halve  ballingschap  —  want  De  Saaeti» 
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ma  te  Zurioh  geen  vkiehteliBg  meer  —  kon  men  z^nen  betehonwe* 
l^ken  tnmt  en  E^n  kinderlik  wesen  gsdedaan.  Het  möeht 
gededitdgk  van  het  mia  gezellig  leven,  gedeeltelik  ^n  de  geringe 
bekendheid  zijner  taal  afhangen,  dat  De  Sanctis  daar  om  zoo  te 

zeg'g^cn  in  oen  cel  woonde,  in  een  cel  die  geenszins  een  btisloten 
kamertje  was,  omdat  hij  ze  overal  met  zich  rond  droe^.  T'huis 
was  het  een  aardig  vertrek  vol  kanarievogels,  voor  welke  hij  zorg 
droeg  als  ware  h^  een  niet  meer  jeugdig  meisje;  buiten  was  het 
de  .mooie  lammatbmg,  waarop  bijj  de  Toorbereiding  yoor  s^'ne  les 
voltooide,  en  de  cel  vergezelde  hem  op  den  leerstoel,  waar 
gewoonl^k  een  kwartier  te  vroeg  veischeen  en  somtgds  met  de 
jongelingen,  die      nader  kende,  een  vroomk  gespiek  aanknoopte. 

De  Sanetis  was  evenwel  te  zeer  Italiaan  om  buiten  Italië  bet 
middelpunt  van  zijnen  werkkrin<^,  den  omtrek  van  zijnen  invloed 
te  vinden.  In  Italii'  wachtte  liem  een  niim  veld.  Het  staatkundig 
leven,  dat  al  de  beste  ki-achten  ins])an(lr,  kon  zijn  verheven  vader- 
landsliefde, zijn  rechtschapen  karakter,  z^ne  vastberadenheid  en 
bedaardheid  niet  missen. 

Fninoeseo  De  Sanctis  was  geroepen  om  te  zaaien  op  den  grond, 
dimi  zqn  onderwas  vmchtbaar  bad  gemaakt. 
•  Wanneer  een  arts  het  gestel  eener  moeder  wil  beoordeelen,  dan 
geeft  hem  niets  beter  troost,  dan  haar  omringd  te  zien  van  gezond 
en  dartel  kroost;  blozende  en  vroolijke  kinderen  zijn  een  spiegel, 
waarin  hij  den  aard  en  den  aanleg  der  moeder  herkent.  Zoo  schit- 
teren beeld  en  inborst  van  een  leeraar  in  de  schaar  zijn(;r  leerlin- 
gen. Een  ieder  die  in  Italië  het  voorrecht  gehad  heeft,  scholieren 
van  De  Sanctis  te  kennen,  vrouwen  of  mannen,  weet  meer  van  de 
macht  van  zqnen  smaak  dan  zq,  die  hem  alleen  bewonderd  hebben 
in  kiesvereenigingen,  waar  zqne  redevoeringen  vaak  aan  eene  b]ad«- 
zqde  van  Steme  herinnerden,  of  ingenomen  waien  met  zqne  wel-* 
spfekendheid  in  *t  parlement,  met  z^ne  mensohenkennis  abminis* 
ter;  zijne  leerlingen  leggen  nog  beter  getuigenis  van  hem  af  dati 
zelfs  die  scherpzinnia'f^  en  smaakvolle  /,proeven^',  w;uuiu  liij 
Gerviiius  de  geschiedkundige  beteekenis  van  Leopardi  en  Manzoni 
onder  't  oog  bracht. 

Allen  die  't  gelnk  «genoten  hebboi  met  De  Sanctis  nader  be- 
kend te  z|jn,  huldigen  z^ne  zuivere  en  belanglooze  vriendsehap, 
z^ne  vaderlandslievende  zachtzinnigheid,  z^ne  opgetogenheid  voor 
Italië,  waar  hem  oveial  stialen  zijjner  poëzy  toelonkten,  waar  hq 
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sqn  edel  karakter  en  z^ne  voUuurding  zonder  dweqouöht  ak  in 
een*  spiegel  zag,  waar  hq  de  zegeningen  zqner  deugd  ondervond, 
die  zelf  niet  kende»  en  gelukzalig,  dankbaar  tevreden  de  liefde 
inzoog,  die       even  onbewust  inboezemde  als  hij  er  nimmer  aan. 

geducht  heeft,  welk  een'  weeklacht  door  't  gausclie  land  zijn  dood 
zou  doen  verlieften.  Want  I)c  Sauctis  stond  niet  stil  by  het 
lacrymae  rermi.  llij  ging  zijnen  weg  rechtop  cn  oprecht,  zonder 
echroom  en  zonder  omzien*  Zgn  blik  zag  alleen  terug  om  in  de 
gesehiedenis  het  licht  der  waarheid  en  schoonheid  te  ontsteken, 

Rome,  4  Jannari  4884. 

Jao.  Molbschott. 


N  A  S  C  11  Ü 1  i  T. 

l^  raucesco  De  ïSanetis  werd  in  't  juiir  1818  te  Morra  (Frincipato 
XTlteviore)  in  't  koningrijk.  Napds  f^eboren.  Vaderlandsliefde  en 
begaafdheid  maakten  hem  reeds  vroeg  bij  de  Bourbonsche  Regeering 
gehaat  en  gevreesd.  Gevangenis  en  ballingschap  waren  h  t  Ir  t  zijner 
schoonste  mannel^ke  jaren.  Na  den  kerker  in  't  CaMlo  delV  Uovo 
(1850—53)  kwam  zqn  verbluf  op  Malta,  te  Tur^'n  en  te  Zurich. 
Hier  en  ginds  prgkte  hijj  als  leeiaar  der  italiaansche  letterkunde. 
t7it  Zwitserland  keerde  hq  1859  naar  Turyn  terug,  om  krachtig 
deel  te  nemen  aan  de  herrïjzing  van  zjjn  vaderland.  Reeds  1860 
werd  hij  minister  van  't  openbaar  onderwijs  te  Napels,  1861  te 
Tnrijn  in  't  ministerie  van  Gavour  en  Ricasoli,  en  op  nieuw  1878 
te  Home  met  Cairoli.  Hij  overleed  te  Napels  den  29  December 
1883.  De  laatste  eer,  die  hem  den  4  Januari  j.1.  op  schitterende 
wQze  bewezen  werd  —  geheel  het  land  nam  er  deel  aan  — ,  was 
eene  plechtige  holde  in  't  oog  van  allen,  die  hem  volkomen  wisten 
te  waardeeren,  eene  openbaring  voor  hen,  wien  de  geleerde  den 
minister  of  de  afgevaardigde  den  schrqver  verborgen  hield. 

De  Sojfgi  erUid  en  de  Siaria  Mla  leiUmium  UaUana  z^n  de 
hoofdwerken,  die  De  Sanctis  in  't  licht  gegeven  heeft,  maar  zijne 
werkzaamheid  is  in  tal  van  kleine  schriften  verspreid.  Zijn  invloed 
is  onmetelijk,  omdat  zich  de  golven  van  zyn  kring  al  verder 
en  verder  uitbreiden. 
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Aan  *t  schrijven  van  veel  boeken  is  geen  einde, 
Kil  ik,  die  veel  in  rijm  en  pfosa  schreef 
Yoor  andien,  wil  nu  sehryven  voor  mijzelf, 
M^n  leren  schr^Ten  voor  mign  beter  ik, 
Als  wie  zqn  beeltnis  schildert  YOor  een  yriend, 
IMe  ze  in  eeta  lade  bergt  en  weer  beziet. 
Nadat  zijn  vricndsoliap  lang  reeds  is  verflauwd, 
Om  saam  te  houden  wat  by  was  en  is. 

Ik,  die  zoo  sciir^f,  zij  noemen  mg  nog  jong,  — 
Ik  Uet,  landinwaarts  reizend,  's  levens  kost 
Zoover  niet  achter  n^j,  of  'k  hoor  no|^  steeds 
Bat  mischen  van  't  Oneindige  daarginds. 
Waartegen  in  i^n  slaap  de  suigling  lacht, 


*)  Voor  korte»  tijd  is  van  Aurora  Leigh,  bei  bekende  hoofdwei  k  van  Mrs. 
BI  i  8  a  b  e  t  li  li  a  r  r  e  tt  Browning,  bij  den  uitgever  Tjeeak  Willink  vaa 
cle  hand  van  Mej.  H.  Me  rei  er  een  prozavertaling  verschenen.  Om  den 
nederlandschen  lezer  neven»  den  inhoud  ook  den  oorspronkelijken  vorm  van 
het  gedicht  te  Iccrea  kennen,  bied  ik  beui  bescheiden  deze  rytkuiiache  over- 
zetting van  den  eersten  zang,  waarby  ik  gaarne  beken  mijn  arbeid  op  meer 
hak.  Umb  plnts  naar  dien  van  mejolhrouw  Mereier  te  hebboi  Torbetard. 

1C«  T«  W* 
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Als  H  ladgen  ons  verwondert,  —  niet  zoover 
Of  'k  die  nog  aan  de  deur  der  kinderkamer 

M^n  moeder  staan  met  opgeheven  hand, 
„Stil,  .^al  —  wat  is  dat  voor  een  leven  Jiieri?" 
Terwijl  mij  tegenlachten  haar  lieve  oogen, 
Als  nam  zij  deel,  in  strijd  met  eigen  woord, 
In  't  wilde  kinderspel  *k  Voel  nog  de  hand 
Mijns  vaders,  toen  ze  ons  beiden  had  verlaten, 
Als  l^i  n^jn  krollen  uitstreek  op  z^n  knie. 
En  hoor  nog  'tdaagiyksek  scbertswoord  van  Assnnta 
V*    (Geen  ^ner  soherts  was  200  hem  naar  den  sin), 
Hoe  menige  gouden  kroon  er  wel  moeht  gaan 
Aan  zulke  krallen?  O  mijn  vaders  hand, 
Strijk  zwaar,  strijk  zwaar  dit;  arme  lokken  neder, 
Druk  't  kinderhoofdje  vapter  aun  uw  kuie ! 
Te  jong  nog  ben  ik  om  alleen  te  staan. 

■ 

Ik  sehrqf.  M^n  moeder  was  een  flprentqnsehe; 

*kWas  even  vier,  toen  sloten  zich  voor  v^j 

Haar  reinbkiuwe  obgen  reeds;  mgn  levenslidit 

Was  't  sprankje  ontnomen  aan  een  lamp  die  kwijjnde 

En  daardoor  uit  moest  gaan.  Zwak  was  ze  en  teer; 

Te  veel  was  haar  de  vreugd  van  't  levenschenken, 

Haar  doodde  moederweelde.  Had  haar  kus 

Mijn  lippen  humtT  mogen  drnkki  11,  dan 

Missrliien  had  hij  de  onrustige  ademhaling 

Gestild,  verbroederd  en  verzoend  m^n  ziel 

Met  dit  bestaan.  Zooals  het  was,  gevoelde  ik 

Een  ledig  in  de  wereld,  een  behoefte 

Aan  moederzorg.  Als  H  blatend  lam,  dat  's  avonds 

Na  't  sluiten  van  de  sehaapekool  buiten  bleef. 

Liep  ik  haar  zoeken,  —  rustloos  als  een  vogel, 

Die,  *t  nestje  ontvlucht,  iets  mist,  maar  zelf  niet  weet 

Waarom  hij  't  koud  heeft.   Ik,  Aurora  Txigh, 

Ik  werd  geboren  om  mijn  vader  droever 

^     Te  maken  en  mijzelf  niet  overblij. 

Ëen  vrouw  alleen  weet  kindren  op  te  voeden, 
^  heeft  een  lieven,  teedren,  dartlen  sjag 

•  Y«n  linten  strikken,  seboen^es  passen»  onzin 
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Uit  zoete  woordjes  saftm  te  rijfgeti,  sin 
In  beuzelpraat  te  kus3en,  —  klein Igheên, 
Koralen,  waar  men  't  leven  op  gravcjert. 
Door  deze  leert  men  'tVind  in  nardig  spel 
Der  liefde  heiigen  ernst,  't  Krijgt  niet  te  vroeg 
Een  stiakken  plooi,  maar  ziet  de  godsvlam  eerat 
AU  in  een  rosenbaag,  waar      geen  Uoem, 
Geen  enkle  lengt,  —  't  neemt  liefde  waar  en  wordt 
Met  liaai  rertrouwd.  Dit  goed  doen  moeders  ona. 
De  vaders  hebben  ^  Ie  voelde  *tin  den  m^ne  ^ 
Kiet  minder  lief,  maar  toch  met  zwaarder  hoofd. 
Een  wil,  die  meer  zich  verantwoord  lijk  kent, 
Züo  dwaas  niet,  mnui  jutói  hierin  nuiider  wijs; 
Zoo  gaf  God  moedert)  't  recht  gemist  te  worden. 

Mgn  vader  was  een  deftig  EngeLschman, 

Wien  na  een  dorre  jeugd,  in  eigen  land 

Met  sehoolwerk,  wet,  en  doipekont  doorgebraeht, 

Op  eens  door  sterken  hartstoefat  oveistioomdi 

Zijjn  ganscih  bedaard  en  wqsbesteld  vededen 

Ontzonken  was  in  één  kort  oogenblik. 

HWas  te  Florence,  waar  hij  voor  een  maand 

't  Geheim  der  waterkeering  van  da  Vinei 

Was  komen  zoeken,  en  hij  stond  misschien 

Verstrooid  een  Engeisch  vraagstuk  te  overpeinzen, 

Zooals...  cl'  't  volk  belasting,  die  't  verfoeit 

Maar  noodig  heeft,  met  rechterhand  of  linker 

Betalen  moet,  —  daar  trok  in  't  loidlqk  aonlieht 

Langs  *t  gioote  plein  van  de  Santissima 

Ben  priesterstoet  voorbQ  (ter  nauwecnood 

Door  HBritsehe  phlegma  met  een  blik  verwaardigd) 

Met  kmisen  en  banieren,  psalmge7^ng 

En  maagden  witgesluierd,  'thair  met  rozen, 

Wier  slanke  pols,  voor  zulk  een  last  te  teer, 

Op  't  glinstrend  klaar  en  trillend  etherblauw 

Be  zware  kaarsen  schuin  liet  overhellen, 

De  witte  was  afdmpplend  op  haar  pad 

Naar  *t  kerkgebouw,  mar  haar  de  boetie  wachtte ; 

Daar  In  die  lange  rq  van  jonkvrouwen  en  priesters 
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Sloeg  ciiü  gelaat  aan  't  zijne  als  een  cyrabaal 
En  wekt*'  in  't  hart  den  sluimerenden  galm, 
Loste  in  muziek  zijn  wezen  op.  Aldus 
Ontving  ook  hij  zijn  heilig  sacrament 
Des  nafihtmaal»  in  dit  vair,  want  iiy  beminde. 

En  zoo  bemind,  wHei  ze  ons.  Wie  bem  zagen 
In  de  eerste  taag  tan  smait  als  weduwnaar 
En  bolploos  Tader,  mei  zyn  kind  in  de  annen, 
Zijn  moederlooze  Iddme  yan  vier  jmir, 
Bevreesd  om  met  zijn  groote  mannenhanden 
Mijn  krullen  tian  te  raken,  of  hij  't  goud 
Bi-neevlen  zou,  —  den  droeven  mond  geplooid 
Tot  zulk  een  pijnlijk  lacliije,  alsof  hij  wist, 
Dat  ik  moest  sterren  zonder  dit,  en  nochtanB 
Er  nanwl^ks  kracht  toe  vond,  —  die  bem  aoo  sagen, 
Z$  noemden  't  een  geziebt  om  stecmen  zel& 
Tan  deernis  te  doen  sebieien.'  Ter  gedaebtais 
Heeft  hq  in  Santa  Cioee  baar  een  woord 
Gewijd,  ^,ween  om  een  kind,  nog  zelf  te  jong 
Om  veel  te  ween  en  nu  haar  moeder  stierf''. 
Waarbij  thans  nog  de  lach  in  de  oogen  taant 
Der  vrouwen,  als  ze  in  *t  klooster  voor  de  zon. 
Die  de  piazza  schroeit,  een  toevlucht  zoeken, 
Met  iiissche  kindren  hangende  aan  haar  kleed. 
Daarna  verliet  b^  ons  Florence  en  zocbt 
Voor  zieh,  zqn  babblend  kind  en  zwQgend  leed 
Een  sehnüplaate  in  't  gebergte  bg  Felago. 
^Natuur  is  ook  een  moeder,'  daebt  bq,  ^meer 
Dan  andren  bebben  moederlooze  kldnen 
Behoefte  aan  haar.  Pana  witte  kudde  komt 
Met  de  iiii  rs  vol  van  mystische  overpeinzing 
En  weesjes,  die,  als  *t  mijne,  moedermelk 
Niet  laven  mag,  voedt  zij."    Zoo  hoorde  men 
Hem  beuzien  in  zi|jn  schoolsche  taal,  want  eindlek 
Tooit  zelfs  de  prozamensch  zich  met  zijn  smart, 
Als  mei  een  sohuinen  boed,  een  bloempje  ,  in  *i  lint 
Zoo,  kind' en  -rader,  leefden  we  in  *t  gebergte  - 
Yed  jaren  bing,  Qods  stilte  bnitensbiiis, 


Digitized  by  Google 


AUBOBA  LBI6H. 


Terwijl  wij  binnen  Tiipt  te  luide  spraken 
En  de  oude  Assunte  een  kruis  sloeg,  als  zij  vuur 
Ontstak,  en,  eensklaps  tlikkrend  uit  bet  hout, 
De  vlam  myn.  moeders  beeltnis  leTen  deed. 

De  sohilder  had  haar  na  den  dood  gemaald; 
Toen  14}  *t  gelaat,  de  Itanden  en  den  hals 
Vf^tooid  bad,  bad  baar  cameriera,  schnw 

Voor  't  engelsch  doodskleed,  hem  *t  brocaat  gebracht, 

Door  luuir  voor  *t  liiatst  ;j;edra<2;cn  bij  de  Pitti. 

fflets  droevers  sciiildren  ware  haar  siguora 

ïe  kort  doen,''  zwoer  zij.  üaarom  vreemd,  zeer  vreemd 

Was  de  indmk,  dien  het  maakte,  en  uren  lang 

Placht  ik  als  kind  met  opgetrokken  kniên 

Er  Toor  te  zitten  op  den  grond  en  .  half 

In  Trees,  half  in  aanbidding  op  te  zien 

Naar  dat  portret,  —  dat  bovenaardsche  Ieren 

In  Bironenwitheid  rqsende  ,mt  het  rood 

Der  styve  zyde,  of  dit  daaraan  geen  deel 

Meer  had,  noch  macht,  die  liet  weerLuuden  kon. 

De  kiuisters  te  verbreken,    'k  Zat  zoo  uren. 

Assunta's  schroom  wees  m\j  als  't  stüle  wee  . 

In  de  oogen  van  mijn  armen  vader  steeds 

In  deze  richting.    Mgn  gedachten  dwaalden 

Daarheen  . by  elke  hoogre  vlucht*   En  *k  leerde 

Naannate  ik  ouder  werd,  al  ^t  ik  laatst 

Grosien,  gehoord,  gedroomd,  geinen  had. 

Of  't  gruwzaam,  sehoon*  grotesk  of  roerend  was. 

Ik  leerde  *t  al,  verward  en  onbewust, 

Met  dat  gelaat  verbinden  . . .  dat  nocUtaus 

Niet  anders  werd,  in  mvstisch  evenwicht 

Met  alle  vormen,  haat,  bewondring,  vrees,  — 

Dat  beurtlings  demon,  engel,  fee  en  heks  was, 

Een  koene  Muze,  een  vreeslijk  Noodlot  tartend, 

Een  teedre  Psyche,  wie  de  liefde  ontvlucht» 

Een  roerloose  Medusa,  't  melkwit  voorhoofd 

Met  adders  didit  omkronkeld,  waar  als.  zweet 

Een  slqmrig  vocht  uit  afdruipt;  of  weer,  straks. 

"JËm  Stabat  Mater,  zwaarden  in  de  borst, 


Digitized  by  Google 


344 


▲UKOKA  LJBIQU. 


"Waar  't  wichtje  zoopf;  of  Lamia  vaii  schrik 
Vprstijfd  in  't  muaulicht,  eer  zij  huivert,  krimpt 
Kil  werviend  tot  de  onreincu  zijgt;  of  wel 
Mijn  eigen  moeder  in  haar  liiatsten  kus 
Haar  laataten  glimlach  drukkend  op  de  lipjes 
Van  't  Idnd,  wdks  koo^^e  vaden  band  daartoe 
NeÊrdrnkte  op  't  bed,  —  of  m^n  geetorren  moeder 
Het  kus  noch  glimlach,  te  Florence  in  *t  gmf. 
Al  welke  beelden,  't  peinzend  kinderhart 
Weerspiegelen  zag,  in  dat  portret  vereend, 
Zooals  de  tcgcnstrijdigheên  van  dood 
En  wiHshug  gansch  in  't  effen  schoon  geheim 
Des  eeuwgeu  LeTcna  smelten  en  vervloeien. 

Terw^l  ik  op  mQn  moeders  bedtnis  soo 
M yn  kindfflhersnen  krank  staarde,  arme  Udne ! 
Gaf  my  m$n  vader,  die,  als  Lazarus, 
Door  liefde  was  bevrijd  van  de  oude  vormen. 
De  zweetdoeken  der  ziel,  maar  nog  geen  t^d  had 
Te  leeren  loopen,  spreken,  weer  vertrouwd 
Te  worden  met  het  zonlicht,  —  die  zijn  vrijheid 
*  Herkregen  had,  maar  geen  beMi'L:in!j:  nog,  — 

Die  leefde  als  in  verbystring,  met  gedachten 
Maar  doelloos,  —  wim  de  liefde  had  gemaakt 
Tot  meer  dan  een  gewoon»  niet  had  voltooid 
Tot  een  uitnemend  menseh,  —  gaif  l^J  my  les 
In  wat  hq  't  best  geleerd  had,  eer  hq  stierf 
En  my  verliety  —  in  liefde  en  smart   En  daar 
Wq  boeken  bq  ons  hadden,  zielenrsad 
Met  kracht  van  woorden  stemmende  in  *t  geruisch 
Der  dennen  en  der  waatren,  wees  hij  mij 
Uit  boeken  al  de  onwetendheid  der  menschen, 
En  hoe  God  in  zijn  hoogen  hemel  lacht, 
Als  eenig  mensch  zegt  „Hierin  ben  ik  wys,* 
Of  ffDit  versta  ik,^  ^Hierin  &al  ik  nooit* 
Uy  zond  de  seholen  sehool  en  toonde  my» 
Hoe  om  een  enkle  dwaling  éé  ééa  een  dwaas. 
Een  ander  wQsgeer  heet,  die  't  dwalen  waagt 
Op  groota  schaal  en  tot  een  stelsel  bouwt- 
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Men  zegt  mQ,  dat  ik  op  m^n  lieven  vader 
Gélqk,  ofeohoon  mqn  voorhoofd  breeder  is, 
Mijn  trekken  sniAUer  z|jn  en  teerder,  —  bleeker 
En  even  ernstig  haast;  maar  somtijds  speelt 

Het  licht  er  over  van  mijn  moeders  giimlach 
En  maakt      tot  iets  schoouers  dau  z^n. 

Zoo  bloef  ons  leven  negen  jaren  lang 

God  verborgen  in  't  gebergte.  Ik  was 
Pas  dertien  jaar,  groeide  uit  onzichtbre  worilen 
Boor  lente's  stomme  maebt  geÜjjk  een  plant> 
Toen  ik  op  eens  gewekt  werd  tot  het  leven 
In  al  syn  volheidj  al  z^n  nood  en  p^n. 
Met  sterkgevoelend,  zwoegend,  brandend  hart 
Bij  *t  l^k  eens  vaders,  't  Leven,  met  den  dood 
In  botsing,  schiet  geweldige  bliksemstralen. 
Zyn  laatste  -vroord  was  „Heb  veel  lief,  mijn  kind, 
Heb  lief,  heb  lief!"  —  (toen  had  zijn  lijden  nit) 
„Heb  lief  mijn  kind/'  £cr  ik  geantwoord  had, 
Hield  de  adem  op,  en  niemand  had  ik  meer 
Om  liel  te  hebben  in  de  w^de  wereld. 

Hier  sloot  nujjn  kindsehheid.   Ik  herinner 
Wat  later  kwam,  als  menschen,  die  na  koorts 
Den  gang  van  't  qlen  trachten  na  te  gaan 

En  telkens  op  gesloten  deuren  stuiten; 
Stille,  (nndelooze  dagen,  hier  en  daar 
Met  messen  vlijmend,  doffe  duisternis, 
Door  vlammen  in  de  zij  gesjKJord,  totdat 
%e  als  een  gepijnde  draak  zichzelf  verslond. 
Ten  laatste  heugt  m^,  dat  een  vreemdling  kwam. 
Die  met  gezag,  maar  (*k  meende)  zonder  recht, 
Bevelen  gaf  en  nit  Assnnta's  armen 
My  wegnam,  hoe  zQ  losliet  met  een  gil, 
TerwQl,  door  *t  leed  verbaasd,  als  kindren  zijn. 
Mijn  vaders  stilte  nog  te  versch  in  de  ooien 
Om  iets  terug  te  roepen,  ik  de  kade 
Aanstiiarde,  waar  zij  stond,  droef  kermend  stond, 
Myn  arme  Assunta!  Toen,  de  witte  muren,  , 
1884.  1. 
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Be  Idaiiwe  heav'leii,  mqn  Itaalje»  wqkend 

Yan  *t  siddrend  dek,  als  een,  die  toornig  *t  Ideed 

Terugtrekt,  dat  een  smeékling  grijpen  wil ; 

Toen  onvcrbidd'iijk.  tussclien  hen  en  mij 

De  zilte  zcc,  die  't  stoomschip  mot  mijn  wanhoop 

Omhoog  stuwde  en  ons  naar  de  sterren  wierp, 

Als  bun  ten  prooi.  Zoo  reisden  wy  tien  nachten, 

Tien  dagen  over  *tdiep,  en  geen  dier  nachten. 

Of  dagen,  die  *t  gewoon  gelaat  van  dag 

Of  nadit  vertoonde ;  Eon  en  maan,  ontrukt 

Aan  de  aarde  en  haar  verzoenend  groen,  staioogden 

Blind,  hongrig,  onnatnurlqk ;  zelfs  de  lucht 

(Waar  zij  haar  stelpnet  zakken  liet  op  zee, 

Alsof  geen  hart  haar  levend  mocht  ontsnappen) 

Geleek,  door  'tbittre  zeeschuim  overspat, 

Niet  langer  op  dien  heügen  hemel,  waar 

Mijn  vader  heenging.  Alles  nieuw  en  vreemd; 

't  Heelal  tot  vreemdling  aan  een  kind  geworden. 

Toen  land,  toen  Engeland!  O  wat  zagen 
Die  koude  klippen  ^zig  aan.  Kon  daar 
Voor  mq  een  thuis  z^n  in  die  roode  huizen 
Zoo  leelijk  door  den  mist?  En  toen  ik  'teerst 

Van  vreemde  lippen  zonder  kus  voor  mij 

Mijn  vaders  taal  vernam,  toen  wetmde  ik  luid. 

En  lachte  dan  en  weende  weer  en  weende, 

Totdat  ik  iemand  bij  mij  hoorde  zeggen  : 

yr/De  zeeziekte  is  dat  kind  in  't  hoofd  geslagen.^ 

De  spoortrein  voerde  ons  mee.  M^'n  vaders  £ng*hmd 

'tGroote  eiland,  was  het  ditP  De  grond  bezat 

Zelfs  'i  groen  niet  in  gemeenschap,  veld  van  vehi. 

Als  menseh  van  mensch,  gescheiden.  Laag  en  zwaar 

Hing  zelfs  de  hemel,  of  men  met  de  hand 

Hem  aan  kon  raken  en  dit  durven  zou, 

Zoo  ver  af  was  hij  van  Gods  rein  kristal. 

't  Was  alles  dof  en  neevlig  en  bezoedeld, 

Of  Öhakespeare  en  de  zijnen  al  het  licht 

Naar  zich  getrokken  hadden,  —  nergens  hart 

In  steen  of  heuvel  om  met  sterke  kleur 
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Te  gloeien,  op  't  onzijdig  hemelgrauw 
jËen  stoute  i^u  te  teekueu. 

Nog,  mij)  dunkt, 
Zie  'kop  den  tnp  aan  d'ingsBg  fan  haar  landhuit, 
MiÜn  tante  staan,  tot  m^n  ontnmgst  gereed. 
Kalm  stond  ze  en  racht,  de  vlaehten  dichtgewonden 
Om  't  niet  zeer  breede  Toorhoofd,  als  ten  toom 
Voor  de  gedachte,  die  toevallig  nog 
Mocht  wagen  op  te  komen*  't  bmine  haar 
J)oor  de  ijskou  van  hiiar  leven  wit  besprenkeld, 
(Zij  was  niet  oud,  schoon  de  oudre  van  mijn  vader), 
l)e  neus  wal  scherp,  maar  fijntjevormd,  de  mond 
Zacht  en  gesloten,  om  de  hoeken  slechts 
Een  ietwat  bittre  trek,  ontstaan  door  'tuiten 
Van  nooit  beantwoorde  genegenheén 
Qf  laffe  halve  waarheén,  kleurlooae  oogen,  — 
Licht  hadden  ze  eenmaal  kunnen  lachen,  nooit. 
Neen  nooit  zichzelf  vergeten  in  dien  lach  — 
"En  wangen,  waar  een  blos  uit  vromer  zomers 
Bewaard  bleef  als  een  roosjen  in  een  boek, 
Gedachtnis  meer  dan  sieraad,  —  is  zijn  bloei 
Vergaan,  zi^n  t^d  om  te  verwelken  ook. 

had  een,  laat  ons  *t  noemen,  schaadloos  leven 
Geleid;  z^  noemde  een  matig,  deugdzaam  leven 
Wat  leven  nooit  geweest  was,  (maar  om  dit 
Te  weten,  had  z|j  niet  genoeg  geleefd); 
Haar  omgang,  grondbezitters  nit  den  omtrek, 
De  predikant,  soms  de  lord4ieuiemaU, 
Uit  hooger  sferen  even  op  hen  neerricnid, 
Dat  niet  hun  ziel  encanailleeren  mocht. 
En  in  de  laao^te  de  apotheker,  eens 
Per  jaar  bezocht,  ten  blyk  van  nccdrigheid. 
Een  Dorcaskrans  liet  speelruimte  aan  haar  gaven 
Yan*  rokken  naaien  en  van  kousen  breien. 
Want,  allen  broeders  zgnde  naar  het  vleeseh» 
Behoeven  we  allen  één  flanel  (alle^ 
De  qnaliteit  behoorlek  te  onderschdden) ;  — 
Een  leesgezelschap  hoedde  haar  verstand, 
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Vrij  van  de  nieuwerwetsche  hcbb'iijkheid 

Kritieke  vragen  op  t  tapyt  ie  brengen. 

Zy  leefde  als  't  vogeltje  in  een  kooi  gekweekt 

Ea  Tond  van  't  ééoB  stokje  op  't  andre  springen 

Voor  vogeb  ?raugde  en  bexigheid  genoeg. 

Ook  hsmeit  welke  dwaze  schepsels  toch, 

Die  leven  in  het  groen  en  bezieën  pikken! 

En  ik,  arm  vogeltje  uit  het  wild,  zoo  straks 

Eerst  nitgevlogen,  naar  haar  kooi  helaas 

Werd  ik  gebracht.    Zy  kwam  mij  te  gemoet. 

Heel  lief.  Vul  't  zaadbakje  aan  en  breng  schoon  water. 

Kalm  stond  z\j  op  den  tiap  om  mij  to  ontvangen» 

In  rouwgewaad.  *k  Sloeg  de  armen  om  haar  hals; 

Geen  znigling,  die  naar  ieder  kleurig  pluisje 

Meer  bUndlings  grijpt,  om  diehtor  naar  zich  toe 

Het  nieawe  licht  te  halen.    Vaders  woord 

Ruischte  onbewust  me  iu  de  ooren,  als  do  zee 

In  schelpen  ruischt,  „Heb  lief,  mijn  kind,  heb  lief.* 

Zij  daar,  in  't  zwart  om  mijn  verlies,  z\j  zou 

Mijn  liefde  voelen  —  eens  was  z^  zqn  zuster. 

'k  Hield  haar  omkneld.  Een  oogwenk  scheen  ze  ontroerd| 

zy  stiet  m^  niet  terug,  maar  kusto  nqj 

Mjei  koude  lippen»  ttok  m\j  zachtkens  voort 

Ben  gang  door  in  de  kamer. 

Hier  gekomen 

W  rong  zij  gebiedend  met  een  vreemden  schok 
Van  smart  en  drift  miju  haiidt-n  los  en  hield 
Mij  op  armslengte  van  zich  af,  met  oogen, 
iStaaigr^s  als  bloote  dolken,  m^n  gelaat 
Doorzoekend,  —  ja  doorpriemend  door  en  door. 
Door  voorhoofd,  wangen,  kin,  als  om  een  moordnaar 
Te  ontdekken  in  m^n  aigloos  rein  gezichlje, 
Zoo  hier  niet,  moogl^k  daar  todi.  Toen,  heraadmend. 
Zocht  zq,  maar  vruchtloos,  haar  gewone 
En  zeide  mQ  niet  bang  voor  baar  te  z\jn, 
Op  zulk  een  toon,  alsof  zij  my  verbood 
Te  liegen  of  te  vloeken,  —  ^van  mgn  vader 


Digitized  by  Google 


▲mOBA  LEIGH. 


Had  sq  gehonden,  sou  van       ook  houden. 
Als  ik  't  verdiende.'  O  koo  Hef. 

'k  Heb  later 

Begrepen  wat      dacht.    Zij  had  gevreesd 

üp  mijn  gelaat  mijn  moeder  weer  te  vinden 

En  daaromi  't ondervraagd.  Want  /ij,  mijn  tante, 

Had  op  haar  wijs  mijn  vader  lietgehad 

Met  warmte,  maar  gehaat  had  zij  mijn  moeder 

Met  der  zachtaardigen  swakke  bitterheid, 

M^n  moeder,  de  toscaanaoho,  wier  bekoring 

Een  w^zen  man  van  'tw^se  ped  geleid, 

Den  goeden  had  Tramreemd  van  dnre  pliehteny 

Die  baar,  sQn  znster  min  de  heerschappij 

Befoofd  had  in  x^n  hnis,  die  aan  zijn  paehtera 

Tekort  gedaan,  zijn  vaderland  bestolen, 

Hemzelf  tot  waan/m  iiad  f^ebracht,  zoowel 

l>oor  liefde  als  smart,  door  leven  als  door  sterven. 

Jieeds  had      jaren  lang  gepeinsd  welk  soort 

Van  vrouw  ter  voeding  van  baar  Boort  van  haat 

Wel  passen  mocht.  Zoo  was  nieawsgierigbeid 

Zelf  haat  geworden»  en  al  *t  idealisme, 

Waartoe  ze  in  ataat  was,  had  haar  haat  yei^;TOoty 

Tot  deze,  aldus  gekweekt,  in  'teind  de  liefde 

Waar  ze  uit  was  voortgekomen,  ovwtrof 

In  gloed  en  kracht,  en  een  besef,  zooal 

Van  zonde  niet,  toch  van  betwistbre  deugd 

In  't  eflenglad  geweten  rimpels  trok, 

Als  in  de  kerk  men  drong  tot  Christenzin, 

Zoo  was  de  zuster  van  mijn  vader  dan 

Voor  mjj  de  haatster  van  mQn  moeder.  Voortaan 

Deed  zig  haar  pUcbt  aan  mjjj  (wat  ik  waardeer, 

Als  tot  haar  sprekend,  in  baar  eigen  woord) 

Haar  plicht,  in  ruime  mate,  nooit  beknibbeld. 

Doch  alt\jd  toegemeten.  Zij  was  mild. 

Goedhartig,  te  beleefd  voor  teederhcid, 

Gaf  steeds  mij  de  eerste  plaats,  als  vreesde  zij, 

Dat  straks  Gods  heiligen  uit  den  hemel  neérzien 

£n  zeggen  zouden,  ^Hier  hebt  ge  iets  verzuimd. 
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Diar  *tn  aan  liefde  ontbnV.'  HeUee  geen  moeder 
Vleest  ooit  haar  kmdien  driftig  foe  te  spTeken, 
Zy  weet,  dat  liefile  liefde  sal  Tentaan. 

En  ik  was  in  *t  geheel  een  volgzaam  kind. 
Gehoorzaam  oii  gedwee.  Waarom  ook  niet? 
Te  weiüii^  let'liie  ik,  dan  dat      levens  feilen 
De  mijne  konden  z\jQ.  jË)r  iag  voor  Jn^ 
Meer  echt  warm  leven  in  mijn  vaders  graf 
Ban  in  ganscti  Eng'land.  iteardoor  uitgestooten. 
Waar  ik  zoo  gaarne  mg  had  vastgeheeht, 
(Men  zegt,  dat  mq  zjn  testament  verwees 
Naar  zijn  geboorteland)  dacht  ik  aan  niets 
Dan  stil  ie  liggen,  waar  ik,  als  op  rotsen 
Een  handvol  zeewier,  neergeworpen  was. 
En  toe  te  laten,  dat  zij  met  haar  speld 
Naar  een.  bepaald  model  mij  ])rikte,  vezel 
Van  vezel  scheidend,  teeder  blad  van  blad. 
Mijn  dmipnat  weefsel  droogend  tot  geen  spoor 
Van  zeezont  daarin  oTerbleef. 

Zoo  ging  het. 
Wjn  fraaie  krullen  bond  ik  in  tot  vlechten. 
Omdat  zq  hield  van  gladgestreken  haar. 
*k  Leerde  af  m^n  zoete  woordjes  italiaansch, 

Die  nog  bij  iedre  golving  van  het  hart 

Als  leliën  op  mijn  engelsch  kwamen  drijven, 

(Che  che  ot  Bene)  omdat  zij  wensrhtc,  dat 

Myn  vaders  kind  mijn  vaders  taal  zou  spreken; 

Be  preeken  leerde  ik,  de  belijd'nisschriften 

Tan  Nico  tot  aan  Athanasius, 

Be  Gdoofsartieklen  met  den  Cathechismns 

En  de  tiactaatjes  Uffe»  onzen  t^dgeest, 

(Bnonaventuies  ,;Liefde*s  FrikkeH  niet). 

Ook  menig  populair  kort  overzicht 

Van  een  onraensch'lijk  vvrccde  leer,  wel  nooit 

Verkondigd  door  Johannes,  omdat  kunde 

Bij  vroomheid  in  haar  smaak  viel.  Onderwezen 

Werd  mij  't  klassieke  fransch  zoo  zuiver  mooglyk 

(Van  Balzac  en  Neologisme  vrjj) 
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En  erenzoo  't  lioogdaitacli,  omdat  zoo'n  reeks 
Yerkregeu  kennis  haar  behaagde,  —  mits 
Yan  talen,  niet  van  boeken.  Algebra 
£n  meetkunst  leerde  ik  ook,  streek  even  vlnchtig 
Den  cirkel  van  de  weienschappen  langs, 
OiTulat  zij  hechtte  aan  deeglijkheid  bij  vrouwen, 
k  Leerde  al  de  vorstonhiiizcn  uit  Oviedo, 
Hoe  't  Birmnh-rijk  iiuvendiii:  word  bestuurd, 
Hoeveel  de  spits  vau  Chimborasso  hoogcr 
Dan  die  van  TeneriiFe  is,  welke  stroom 
Bevaarbaar  is,  die  aaamvloeit  met  de  Laia, 
En  welke  telling  er  te  Klagenfnrt 
Plaats  had  in  anno  vijjf,  —  omdat  zq  hield 
Van  zeker  inzicht  in  voorname  feiten. 
Ik  leerde  veel  muziek,  —  maar  van  een  soort. 
Die  vast  in  Johnsons  dagjen  zoo  onmooglijk 
Geweest  is.  als  nog  heden  wenachlijk  waar,  — 
Een  sierlijk  handcnglijden,  een  de  zielen 
Der  hoorders  met  ondenkbre  vingervlugheid 
Meeslepen  door  een  wilden  notenstorm 
Tot  Bchettrend  sloteil'ect;  ook  teeknen  leerde  ik.... 
Gostumen  naar  een  fransche  staalplaat,  zedig 
Omplooide  nereiden  (met  een  smeur 
ïlauwzoete  goddiykheid);  ik  waschte  landschap 
In  waterverf  naar  de  natuur  (of  liever 
Ik  waschte  de  natuur  uit  't  landschap  weg). 
Ik  danste  de  CeUarius  en  polka, 
Spon  glas  en  zette  vogels  op  en  kneedde 
Uit  was  figuren,  want  een  meisje  moet 
Talenten  hebben,  meende  zy.  Tk  Ins 
Een  aantal  boeken  over  vrouwlgkheid, 
fiew^s  dat  vrouwen,  zoo  zy  nimmer  denken 
*t  Aan  andren  kunnen  leeren,  (een  bew^s 
Yoor  ongetrouwde  tantes  of  de  schrijfster) 
Gescbniten  stoutweg  bogende  op  haar  recht 
*t  (itospTek  der  mannen,  mits  dit  niet  te  diep  ga, 
Te  volgen,  zelfs  eeu  lief  „met  uw  welnemen* 
Of  ,/t  is  zoo^'  te  antwoorden,  —  haar  vlug  begrip 
£q  Êjnen  tact,  haar  waarde  in  't  b^zondcr. 
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Haar  tendingsvaardigheid  in  *t  algemeen, 

Zoolang  zij  zich  stilhouden  bij  den  haard 

En  nooit  ffXxevn^^  zeggen,  als  de  wereld  //ja^'  zegt, 

Want  dit  ware  erg,  —  haar  engleninaat  van  deugd. 

Vooral  van  nut  om  kousen  mee  te  mazen 

£n  Imiamke  egoïsten  aan  te  kweeken,  — 

Haar  wondie  macht,  in  't  kort,  tot  afstand  doen 

Yan  macht  op  elk  gebied.  Ze  erkende  toch 

Bat      de  vrouw  hq  voorkeur  viouwl^k  zag, 

En  vond  de  viouw  in  Eng*]and,  met  een  snchtend 

Groddank  (daar  zijn  er  die  God  nimmer  danken 

Dan  met  een  ziiciit),  een  toonbeeld  voor  't  heelal. 

Ten  laatste  leerde  ik  nog  de  kruissteek,  il.iar 

Ze  ongfuime  zag,  dat  ik  met  iecge  handen 

Den  avond  werkloos  sleet.  Mijn  herderin 

Was  iets  voor  *t  minst  (hebt  dank  o  herdersheilgen  1) 

keek  met  oogen  aU  haar  mnütjea  rood, 
Door  een  ve^ssing  in  de  k^,  verliefd; 
't  Hoofdje  onverpletterd  door  den  ronden  hoed. 
Die  sprekend  op  de  schildpadsdmal  geleek, 
Waardoor  een  treaispeldichter  werd  gedood. 

Der  vrouwen  arlieid  is  een  zinnebeeld. 

Wij  werken,  werken,  prikken  onze  vingers 

En  brengen  wat?  tot  stand,  —  een  paar  pantoffel» 

Manheer,  voor  als  gij  moê  syt,  of  een  bankje, 

Waar  ge  over  stmiklen  en  u  ergren  kunt. . . . 

^Vervloekt  dat  ding!'  of  anders  op  zijn  meest 

Een  knssen,  waar  ge  op  leonen  knnt  en  slapen 

En  van  iets  droomen,  dat  we  om  nwentwil 

Wel  gaarne  waren,  maar  niet  zijn.  Helaas ! 

Dit  I  !itiii;t  meest,  dit  —  dat  men  ons  in  't  eind 

Ons  loon  naar  werken  uitbetaalt,  misschien. 

(Hervatten  wij !)  Als  'k  op  die  vormingsjaren  «• 
Terugzie,  twijfel  'k  soms  of  BrinviUiers 
Mefflr  leed  dan  ik,  toen  h^  de  martelproef 
Van  't  wnter  onderging,  toen  stroom  na  stroom 
Z|jn  machtelooze  keel  bedroop  en  de  aadren 
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Deed  bersten.  Zwakker  zieleu  ziju  bczwekeu 
l>oor  zoo'n  behandling,  andren  weggekwijnd 
Tot  zid^'lqk,  walmend  licht  Ik  hield  het  uit. 
*k  Stond  met  de  ou2ichtbfe  wereld  in  betrekking 
En  haalde  uit  de  natuur  m^n  warmte  en  voedsel. 
Zooals  onse  aarde  son  voelt  in  den  nacht, 
Be  zuigling  ook  in  't  donker  «ckcr  zuigt, 
't  Mij  opgedrongen  leven  ludd  ik  buiten 
*t  Inwendig  leven,  met  zijn  volle  ruimte 
Voor  hart  en  longen,  voor  verstand  eu  wil, 
Door  vormendienst  onschendbaar.  God,  heb  dank» 
Heb  dank  voor  deze  gift  van  uw  genade  1 

£erst  voelde  ik  nog  geen  ander  leven  dan 
Geduld,  —  ik  deed  wat      mQ  zeide  zonder 
ly&k  lust  voor  meer,  ik  zat  waar  zq  mij  plaatste, 
Den  mg  naar  't  venster,  dat  ik  toch  vooral 
De  groote  linde  op  't  grasperk  niet  zou  zien. 
Die  wel  met  opzet  uit  de  bosschen  scheen 
Gekomen  met  een  Loodschajj  min.  ons  huis,  — 
Voorzichtii;  liep  ik  over  de  tapijten 
Haar  lage  kamers  door,  als  mocht  ik  niet 
Aan  't  hooren  van  mjjn  eigen  schreden  merken. 
Dat  leven  in  m^  was.  Ik  las  haar  boeken. 
Voor  Somney  Leigh,  haar  neef,  was  ik  beleefd. 
Leende  ook  haar  predikant  een  luistrend  oor. 
Schonk  thee  voor  haar  bezoekers,  en  b$  *t  wisslen 
Der  kopjes  hoorde  ik  fluistren  ('k  ' bloosde  dan 
Van  vreugde)  —  „'t  Italiaansche  kind,  al  z\jn 
Haar  oogen  l)lauw  en  haar  manieren  stil, 
Kan  hier  niet  aarden.  Ze  is  nog  bleeker  nu 
Dan  toen  wy  laatst  hier  kwamen;  z\j  zal  sterven.^ 

^Zal  sterven.^  By  dit  woord  Uoosde  ook  m^n  neef. 
De  jonge  Bomney  Leigh  van  toom,  trad  nader 
En  beet       fluistrend  toe:  ^Nu  zijt  gij  stout. 
Gij  wenseht  te  sterven,  uw  ondeugend  fidit 

'ie  laten  uitgaan,  wilt  voor  ons  de  wereld 
In  scheemring  huUun/'  irier  zag  ik  ham  aan. 
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Wist  hij  dan  niet,  dat,  zijade  wie  ik  was, 

*k  Natuurlijk  wenschen  moest  om  heen  te  gaan 

Zoover  een  doode  kaa?  Er  z^u  toch  l^en^^chen, 

Om  wie,  wanneer      aterren,  niemand  treurt. 

H\i  keerde       den  rug  toe  en  ging  heen, 

De  deur  dichtwerpend  eer  zijn  hond  kon  volgen. 

Hij,  die  zoo  deed,  was  Bomney,  Bomnej  Leigh. 

Ik  heb  mijn  neef  tot  hiertoe  niet  genoemd. 
En  echter  was  hij  mij  een  soort  van  vriend; 
Een  paar  jaar  ouder,  afi;i  ir  okki  n,  stil. 
Verlegen . . .  teeder  als  iiij  er  aan  dacht, 
Wat  ver  van  vaste  regel  was,  vroeg  ernsti;^, 
En  tevens  jong  reeds  meester  van  Leigh  Hall, 
Wat  als  een  nachtspook  op  z^n  jonkheid  drukte, 
Een  schaduw  wierp  op  elk  genot  daarvan. 
Hem  foltiend  door  een  aaklig  sterk  hesef 
Van  algemeenen  nood  en  grievend  onrecht, 
Waarbij  't  bezit  tot  miï^daad  werd.  Vrij  dikwijls, 
Sinds  hij  van  de  academie  huiswaarts  kwam, 
Stak  hij  den  heuvel  over  naar  mijn  tante 
En  bracht  ons  blauwe  druiven  uit  zijn  kassen, 
In  de  eene  hand  een  boek  —  vol  statistiek 
(Zoo  vaak  ik  't  opsloeg)  al  die  bokken  teUend, 
Wier  baard  de  hel  bq  voorbaat  tegengroeit, 
Waar  op  den  Oordeelsdag  hun  plaats  zal  zqn. 
Bn  zij,  zij  had  hem  bijna  lief,  —  ja  liet 
Zelfs  toe,  dat  hij  om  mij  soms  scheen  te  zuchten; 
Te  lichter  viel  hem  dan  het  vriendlijk  zijn, 
Want  hij  was  sterk  in  't  zuchten.  Ongestoord 
Liet  zy  hem  somtijds  mijn  muziekboek  sluiten. 
Mij  't  naaiwerk  uit  de  hand^  nemen,  onder 
Een  voorwendsel  m\j  mee  naar  buiten  troonen. 
Waar  in  den  hoek  ter  zuidzq  van  het  huis 
De  zoete  vijjgen  rgpten,  even  zwart 
Als  tegen  een  toscaansohe  lots.  Of  wel 
't  Hoofd  wendde  ze  af,  stond  op  om  iets  te  halen 
En  liet  mij  vrij  met  hem  te  spreken,  slechts 
Om  zijnentwil,  dit  spreekt  van  zelf. 
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Somtijds 

Was  *t  of  hij  alles  wel  had  willen  doen 

Om  mij  te  redden,  zoo  zag  hi^  mij  aan. 

Eens  zat  ik  over  Txouwenweric  gebukt. 

Toen  14]  op  eens,  want  zoo  diebtb^  stond 

Zijn  hand  legde  op  m^n  hoofd,  ala  regen  zacht,  — 

Maar  ik  sprong  op  en  schudde  haar  als  vuur 

Van  me  af,  die  hand  eens  vreemden,  die  de  plaats 

Mijns  vaders  in  te  nemen  waagde  en  toch 

Zoo  zacht  kon  drukken. 

'k  Nam  iiem  aan  als  vriend, 
Voordat  ik  hem  ala  vriend  had  leeren  kennen, 
't  Werd  later  beter,  erger  ook:  wijj  kwam^ 
Elkaar  te  na,  w^j  zagen  ons  verschil 
Van  te  dichtbqt  Altqd  zag  Bomney  Leigh 
Om  naar  de  wonnen,  naar  de  goden  ik. 

had  een  goddl^jke  natuur;  de  goden 
Zien  neder,  achten  niet  zichzelf,  en  zeker 
Is  't  goed,  dat  ik  gedenk,  hoe  in  dien  tijd 
Ik  ook  een  worm  was  en  h\j  op  my  neerzag. 

Een  weinig  door  zijn  hulp  misschien,  doch  meer 
Door  ieta  in  m\},  schoon  zeker  niet  m^n  wil, 
Ik  stierf  niet.  Langzaam  als  uit  een  bezw^ming. 
Wanneer  het  leven  in  den  vorm  des  doods 
Terugkeert  met  een  dof  besef  van  scheiding, 
Den  wee  gevoel  van  stremming  en  van  pijn 
En  een  geraas  in  de  ooren  als  van  wagens 
Die  zich  verwijdren,  al  naarmate  't  lichter 
Op  aarde  wordt . .  .  zoo,  langzaam,  trapsgewijs 
Ontwaakte  ik,  en. . . .  waar  was  ik?  In  dê  wereld; 
Ik  was  er  tot  een  doel,  dat  ik  daarom 
Dermodte  waard  moest  achten. 

In  het  huis 
Had  ik  een  kamertje  zoo  groen,  zoo  groen 
Als  een  ligusteihaag,  waarin  een  vogel 
Zidi  *t  nestje  bouwt,  al  is  *t  maar  bruingeel  stroo; 
Kleed  en  behangsel  groen,  groen  de  gordijnen 
Om  't  smalle  ledekaut  en  groen  de  plooien 
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Om  't  venstPi"  met  al  't  frisschc  Luitengroen 
Daarachter,  't  Hoofd  kon  men  niet  huiton  steken. 
Of  do  ochtenddauw  drupte  uit  de  kampcrtoeiie. 
Maar  deze  doop  wiedde  in  tot  de  genade 
£n  't  Toorreeht  van  te  zien  

De  linde  't  eerst, 
(Haar  kende  ik  wel  genoeg»  —  m^n  morgendroom 
Werd  dikw^Ia  door  haar  byen  weggegonsd;) 
XNuuraohter  't  grasperk,  eerst  een  breeden  boog 
Om  *t  hnis  beschrqyend,  verder  door  de  beeaters 
Aflekend  in  een  stroom  van  zodengroen. 
Tot  het  te  loor  ging  in  do  <acaciaas. 
Waarboven  de  ongereg:eIde  olnnnrij 
Uitstak,  Inn^s  den  omheinden  Aveg  geplant, 
Die  't  iandgocd  afsloot,  't  weeldrig  woekren  stuitend 
Van  zandbes  eu  laurier.  Zoo  ganscb  vencbolen. 
Ver  in  de  laagte  kg  de  w^,  dat  nooit 
Een  vrefflnde  landlooper  of  paardendryTer 
Uit  Wales,  die  met  z^n  wilde  poneys  langs  kwam» 
Kon  raden  waar  de  zoete  geur  van  steeg, 
Van  pacbterswoning  of  van  dameslandhtiisy 
Al  kon  zijn  kromme  stok  de  laac^ste  lauken 
Bereiken  van  het  bloeiend  doorngewas, 
Dat  afhing  van  den  muur.  En  door  de  toppen 
Der  olmen  zag  men  *t  golvend  heuvelland 
Doorstreept  met  heggen  (machtige  eiken  soms 
De  Iqn  verbrekend  om  zieh  te  vertoonen); 
Daaitussoben  steeg  de  rook  op  nit  Leigb  Hall, 
Zoo  stil  als  de  adem  stygt  big  vriezend  weèr 
I7it  stommen  mond,  en  wees  waar  in  *t  geboomte 
Neef  Eomney*s  slot  verscholen  lag,  terwijl 
Nog  verder  zich  een  hoogvlakte  vertoonde, 
Een  voorgebergte  /.onder  Avater.  Was^ 
De  dag  beneveld,  zag  men  niets,  of  meende 
Een  wolk  te  zien,  maar  anders  tot  een  aambeeld 
Oebniikte  baar  de  krachtige  avondzon. 
Tot  ze  al  de  bemelsferen  had  vervuld 
Met  vnrige  sefaiehten,  naobt  en  dnister  lartend;  — 
£n  was  in  *t  eind  die  strijd  des  ondwgangs 
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In  lij  dl  ijk  sachten  glans  tot  rost  gebiacht, 
Zoo  zag  men  tegen  *t  goud  des  avondhemels 
(Ach  de  achtergrond  van  iuiju  Giotto!)  duidlijk 
De  schapen  langs  den  zuivren,  scherpen  omtrek 
Bewegen,  klein  als  muisjes,  die  een  licks 
Laat  op  en  neer  gaan  langs  liaar  rooden  draad. 

Creen  tiotscli  natnnrschoon.  M\jn  kaatanjewonden 
Yan  YaUombrosa  niet»  aan  afgrondaiand 
Hnn  apoien  hechtend;  niet  m\jn  watervallen; 
In  atonte  sprongen  Uaatrend  met  hun  Icreet 

Tan  Treugde  of  angst,  de  sidderende  dennen 
Ijangs  .stortend  als  een  blanke  ziel,  geworpen 
Naar  do  eeuwigheid  en  trillende  iu  den  tijd. 
jSceii  waarlijk  niet  mijn  ongetelde  bergen, 
Die,  saumgezoton  in  den  tooverkring 
Denzelfden  electrieken  stroom  gevoelen, 
£ii|  hijgende  uit  hun  volle,  diepe  harten 
Zidi  welven  onder  't  vormend  hemelniim, 
Al  wachtend  op  zgn  wenk  en  s^n  gemeenschap. 
Itaalje  is  één,  —  iets  anders  Engehind. 

Op  Engelach  grondgebied  veretaat  men  't  woord» 

Hoe  Adam  yÓÓt  den  zondeval  eeii  luiu 

Bewoonde.  Als  ruikers  liggen  tusschen  heggen 

De  velden  ingebonden,  heuvlen  zijn 

Oneffen  vlakten,  vlakten  effen  perken. 

Aan  't  snoeimes  leent  zich  't  rond  en  week  geboomt', 

En  aoekt  ge  een  wildernis,  gy  vindt  er  hoogstens 

Een  park.  *i  Is  een  natuur  getemd  en  raak 

Als  *t  pluimdier  in  nw  sehuur,  dat  nimmer  dreigt 

liet  Uanw  of  snavel,  naar  geen  aadkarsnest 

Hoog  in  de  wolken  lokt,  maar  dat  u  kaaklend 

Afleidt  van  meer  verhevene  o  ver  pe  ai  zing 

£n  denken  doet  aan  de  eieren  voor  't  ontb^. 

Zeg  liever  oen  natuur,  die  zacht  vertrouwlijk 

U  nadert,  als  een  hond  of  kind  zou  doen, 

Uw  hand  raakt»  aan  nw  kleed  trekt,  u  bescheiden 
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Herinnert  aan  cqn  liefde  en  zijn  nabijheid, 
Vw  innigste  geyoel  uitwendig  na. 

*k:  Kon  niet  ondankbaar  wozen,  waar  ik  zoo 

Gesmeekt  werd  en  geholpen,  lu  de  kamer, 

Die  'k  noemde,  zat  ik  vroeg,  eer  't  huis  ontwaakte 

En  laat,  als  allen  rustten.  Eenzaam  dan 

Haalde  ik  den  zegen  in  van  die  natuur. 

Met  stille  schreden,  in  een  bÜadgeritsel, 

lien  straal,  een  soehlje  naderde  m^. 

En  naast  vaj  maakten  de  engelen  plaats  Toer  Ikem* 

De  maan  kwam,  en  haar  zilvren  schijnsel  wiesch 

Mijn  kamer  rein  van  dwaze  nachtgedachten. 

De  zon  kwam,  en  zij  sprak  :  „Zal  ik  mijn  licht 

Ontsteken  over  dezen  lindeboom. 

En  gy  niet  toezien?  'k  Doe  de  vogels  zingen  — 

£i  luister !  maar  nw  stem  verneemt  Ood  nooit 

Dan  's  avonds -als  gij  nederligt  en  weent.' 

Dan  roerde  mij  iets  aan.  *k  Ontwaakte  dan 

Wél  langzaftm,  langzamer  dan  ik  nn  schrQf, 
Maar  eincilijk  toch  geheel  ;  'k  ontwaakte  en  sloeg 
Mijn  ziel  als  't  venster  open,  liet  de  lucht 
En  't  uitlicht  mij  hun  evangelie  brengen, 
Herscheppen  wie  ik  was.   O  Leven,  Leven, 
Hoe  vaak  verwerpen  we  n  en  zeggen  ons,  — 
^Genoeg,  genoeg  van  *t  Leven  1  —  hier  is  reden 
Er  mee  te  breken;  —  doen  w^  *tniet,  onszelf 
Onteeren  wijj;  't  heeft  ons  gekrenkt,  verminkt. 
Ons  heiligste  gevoel  verkracht :  vaarwel 
O  Leven  !"    Zoo,  als  stoute  kindren  bergen 
Wij  *t  hoofd  en  wanen  alles  afgedaan.  — 
Dan  roept  ons  't  Leven  toe  op  wondertoon 
Met  nieuwe  stem,  van  boven,  van  beneden. 
Of  van  rondom,  een  roepstem  der  Natuur 
Of  van  de  Uefde  noemen  wijj  'tmissehien, 
Onszelf  misleidend,  min  besehaamd  de  smart 
Ban  haar  vergoedingen  te  erkennen.  Toék  • 
Het  Leven  roept  —  hei  Leven  heeft  ons  weêr. 
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En  ik,  zoo  jeii^dip:  nog,  was  niet  onwillig. 

'k  Gewende  in\j  vroeg  op  te  staan,  ten  einde 

Den  moigen  te  zien  lichten  in  het  donker^ 

Te  hooren  hoe  de  stilte  blad  voor  blad 

Ontsloot  gel^k  een  bloem.   Eerst  lustloos  speelde 

H^n  hand  door  't  venster  met  de  kamperfoelie. 

Maar  spotdig  deed  ik  'tmet  een  soort  van  liefde, 

In  dwaze  opwelliufi:  van  gevoel,  waarbij 

Ik  glimlachte  om  mijzelf,  een  droevi^^  lachje, 

Tot  'k       betrapte  op  glimlachen  van  vreugd. 

Voor  vreugde  vatbaar  zijn,  leidt  in  verzoeking. 

Voortaan  soheen  'tm\j  de  moeite  waard  om  *t  zwaard, 

Welks  seherpe  pnnt  geridit  was  op  mqn  leven. 

Te  ketsen,  's morgens,  als  nog  alles  sliep, 

Onhoorbaar  als  de  dioomen  van  de  slapers. 

De  trappen  af  te  sluipen  en  naar  bniten 

Te  ontsnappen,  als  een  ziel  aan  't  lichaam,  dan 

De  heesterpaden  door  snel  af  te  glijden 

Op  den  omheimdcn  weo;,  een  paar  uur  lang 

De  heuvlen  rond  te  zAverven  en  in  huis 

Terug  te  z\jn,  eer  men  er  was  ontwaakt. 

Of  anders  sat  ik  in  mjn  groen  yertrék, 

Mign  leven  levend,  n^jn  gedachten  denkend 

En  mqn  gebeden  zonder  predikant 

Uitstortend  Toor  m^n  God,  mign  boeken  lezend. 

Niet  vragend  of  'k  er  nut  uit  trekken  kon. 

Let  wel,  geen  /t  l (zucht  strekt  ons  ooit  tot  voordeel, 

Zelfs  bij  ^een  boek,  waar  wij  bereeknen,  zooveel 

Gelezen  moet  zooveel  gewonnen  zijn. 

Veeleer  waar  we  edel  aan  ons  zelf  niet  denken. 

Ons  storten  in  de  diepte  van  een  boek. 

Stoutweg,  de  ziel  Toomit,  begeerig  naar 

Z$n  waarheidszont  en  schoonheid,  —  daar  eerst  vinden 

W\j  dat,  wat  in  het  boek  waarachtig  is. 

'kLas  veel.  Aan  wat  uit  menig  boekdeel  eens 

Mijn  vader  leerde,  leende  op  *t  zelfde  blad 
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Thans  liefde  sterker  nadruk.  Tlieoplirastus 

Werd  door  't  gedenken  aau  zijn  oogen  teeder, 

l)p  niijiic  schoten  vol  bij  Alian. 

Hij  had  me  ook  wat  Latijn  en  Grieksch  geleerd, 

Zooals  hij  worstlen  mij  of  't  spel  thu  T^Ten 

Geleerd  had,  had       *tzelf  ▼erstaan,  —  zoo  hoopt 

De  sohipbieiik'ling  wien  niets  lest  dan  2^11  napje 

Met  geitenkaas  en  roode  bessen  *tTol; 

Of  zoo  doet  ieder  mensdi,  die  één  maar  Uefheeft; 

Hij  geeft  al  wat      heeft,  omdat  hij  't  heeft, 

Niet  omdat  hij  't  van  waarde  acht.    Dus  mijn  vader; 

Gelijk  die  vrouwen,  die  den  knaap  Achilles 

Een  sluier  spelden  om  't  vei  inetel  voorhoofd, 

He  witbeschuimde  rotsen  met  haar  lach 

Yervullende  als  muziek,  zoo  wond  ook  h^ 

Z\jn  dochtertje  in  z^n  groote  mannen  jas 

En  vroeg  niet  of  paste. 

Las  ik  eerst 
Slechts  ter  gedaehtnis,  *klas  nit  hoop  weidia. 
'k  Trad  eenzaam  voort  langs  'tpad  n^j  door  m^u  vader 

Gebaand  {te  plotsling  afgebroken,  waar 

Hij  *t  pak  des  vleesches  neergelegd  en  zich 

Verwijderd  had);  door  't  doorniir  kreujji  Ihont 

Drong  zich  m\jn  kinderhart  om  't  grazig  lommer 

Van  't  hoog  geboomte  te  bereiken.  Ach, 

Als  *tkin4)e  in  'tbosoh,  maar  zonder  broertje  b^  mq  1 

Mjn  eigen  deerms  vliegt  als  *t  roodborsljje 

Terog  en  dekt  met  blaadien  dat  verleên. 

Ontzettend  groot  gevaar,  waar  geen  om  weent, 

Wanneer  een  jonge  pelgrimsziel  alleen 

Den  tocht  aanvaardt,  aan  geen  gevaren  denkend, 

Zijn  klaren  blik  door  't  licht  des  daags  verblind, 

Om,  vieemdling  in  de  boekenwereld,  daar 

Z^n  weg  te  vinden.        l  —  gq  noemt  dat  schoon, 

Klapt  in  de  handen,  roept      een  mooie  dag  I 

dryft  hem  voort,  of  *t  ergst  wat  kon  gebeuren 
Was  al  te  kng  te  rusten      een  bron. 
En  toch,  O  zie  I  —  al  heet  z^  boekenwereld. 
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Zij  is  de  wereld,  en  de  wereidlingen, 

jyie  daar  zijn,  wcteu  minder  van  genade 

£n  oetaen  giootei*  maclit.  Als  engien  z\ja 

Be  booie  geesten  er  gevleugeld,  nooit 

Treft  er  een  mes,  of  'tis  in  eeuwig  vuur 

Creacherpt  om  *t  leTen  eener  ziel  te  schaden; 

Het  Bchoone  sohiijnt  er  door  sijjn  schoonheid  waar»  - 

Het  zwakke  scl^jnt  er  onrecht  door  zyn  zwakheid ; 

Macht  heeft  er  recht,  schoon  tegen  MichaS 

Gewa{)end ;  meenge  kroou  dekt  kale  schedels, 

*t  Is  waar,  dat  in  de  boekenwereld  ook 

Gods  heiigeu  niet  ontbreken,  koningen, 

Die  de  aach  der  graven  uit  hun  haren  schudden. 

Onwankelbare  waarheid  durven  blikken 

In  *t  wisslend  aangezicht  des  T^ds.  't  Is  waar 

Ook  profeieeren  hoort  men  langs  de  wegen, 

En  menig  ziener  tart  des  hemels  vlam 

Op  eigen  hoofd  met  sterken  martlearsmoed, 

Bat  h^j  de  mensehheid  even  voor  mag  lichten. 

ICaar  wacht  1  —  wie  oordeelt?  —  wie  op  't  eerst  gezicht, 

Die  Saul  nauwkeurig  onderscheidt  van  Nahash, 

Juist       de  zonde  konin;^  Saul  verlaat 

Voor  David?  die  verschil  hoort  van  trompetten. 

Waar  zij  zoowel  voor  Alaric  als  Karei 

Den  Oroote  schettrenF  wie  w^st  toovnaars  aan 

En  onderkent  van  zieners  slangbezweerdeis? 

Dat  kind  daar?  Liet  gq  't  op  een  oorlogsveld 

Omzwerven,  met  z^n  leinen  lach  gewend 

Naar  het  gesehut,  of  in  een  grafgewelf, 

Waar  tocht  zijn  toortslicht  dooft  en  om  hem  heen 

Iets  mompelt  in  de  dui:$ternis?  Geen  kind. 

'k  Las  goede  en  slechte  boeken  —  eukien  goed 
En  slecht  te  gader  (want  niet  altijd  maakt 
Een  goed  doel  een  goed  boek:  vaak  riekt  de  grond 
Door  welbestuurde  spaden  opgedd.ven 

't  spitten  van  een  wqngaard),  boeken»  waar 
Gods  wezen  zoo  bepaald  door  wordt  omscbieven» 
Dat  straks,  de  mensch  aan  de  andre  z^  der  l^n 
1884.  L  24 
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Zqn  tnqjfei  dch  ziet  vormen,  atheïst  wordt 
Door  onderBtdljiig ;  zedeknnd'ge  boeken 

Vervelend  tot  losbandigheid,  geniale, 
Waardoor  de  mensch  onteerd  wordt,  vroolijko, 
IHe  weenen  doen  wanneer  de  zon  sch^nt,  droeve. 
Die  makeu  dat  men  lacht  als  iemand  weent 
Om       kwaad  meer  in  dit  ontaarde  leven. 

De  boekenwereld  is  toch  ook  de  wereld. 

Zoo  achrgf  ik,  en,  goddank,  als  de  andre  vindt 

hoede  en  stenn  in  Gods  Voorzienigbeid: 
Wél  eenig  worsilen  met  de  branding,  wél 

Een  wijle  aêmeehtig  zwemmen  door  de  diepte  «— 

Soms  .snakte  ik  iu  luiji!  /iel  naar  lucht  en  kreet, 

,,lled  mij  o  God,  wanneer  gij  zijt,"  en  echter 

Ik  werd  gered,  ook  dan,  en  voortgestuwd 

Van  de  eene  in  de  andre  dwaling  bracht  de  golfslag 

telkens  nader  by  de  waarheid,  die 
Te  midden  stond. 

Zoo  peinsde  ik.  Al  die  zielsangat 
In  't  dicht  gewoel  der  meeningen,  vooroit 
En  aebterait  gedrongen,  op  en  néér, 
Nn  stmiklend,  opgestooten  straks. . . .  misseMen 

Is  *t  beste  er  van,  dat  hij  tot  lier  vertrouwen 

Op  eigen  aandrift  dwin^rt,  —  alleen  bewijst, 

Dat  sterker  dan  de  sterk stt^  retleueering 

De  onmiddellijke  stem  der  rede  spreekt. 

Beproef  het,  —  stel  der  redeneerkunst  ladders 

Aan  'shmels  muuT  —  klim  sport  voor  sport!  —  'tgeaeht 

Gaat  sneller  nog;  die  straal,  die  van  u  uitgaat, 

Hoe  weet  gQ  niet^  waarom  kant  gij  niet  zeggen, 

(Z^'t  gq  zoo  zeker,  dat  een  mensch  als  gq 

Hecht  heeft  tot  onderzoek?)  zQ  voert  11  op 

Zoo  recht  en  snel  als  't  licht,  zoo  hoog  als  God. 

Het  zwaantje  vindt  het  water,  maar  de  mensch 
Wordt  in  onwetendheid  geboren  van 
Zïjn  element,  tast  eerst  in  't  blinde  rond, 
Door  bloedzonde  afgetrokken,  't  geestesoog 
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Verdonkerd  en  verbijsterd  door  de  zinnen. 
Daar  voelt  hij  somtijds  in  de  duisternis 
Iets  reppen;  dan,  heb  eerbied,  wees  gehoonaam: 
Die  stomme  trek  van  onToIkomen  leven, 
iB  't  orakel  van  een  levend  God, 
w^'at  op  een  Hienuunaals.  H^'  die  segt, 
Be  siel  is  een  nog  onbesohreven  blad, 
Hy  noeme  Uóver  haar  een  palimpsestus, 
Profetenhandsehrift  idtgewisdit,  bedekt 
Door  dat  eens  monniks,  —  opcnbaringsblad 
Beachreven  door  een  Longus!  wie  nauw  toeziet 
Op  den  onkuifchen  tekst  ontdekt  misschien 
Een  zuiver,  edel  spoor  van  't  eens  geschieevne. 
Een  haal  der  alpha  of  der  omega 
Yan  de  onde  schrift. 

O  boeken,  boeken,  boeken  I  ■ 
'k  Had  van  een  solderkamerlje  *t  geheim 
Ontdekt,  met  boekenkisten  yolgehoopt, 
Waarop  mijn  vaders  naam,  boog  opgestapeld 

En  nüra  gepakt,  waar  ik,  steeds  in  en  uit 

Door  't  renzenrif  van  raijn  verleden  kruipend. 

Al"  floor  de  ribben  van  een  niastodon 

Een  muisje  wipt,  nu  hier  dan  daar  eens  knaagde 

Aan  deze  of  gene  doos,  gejaagd,  verhit 

£n  zegevierend,  't  eerste,  beste  boek 

Hoor  de  oopning  trekkend.  En  hoe  voelde  ik  se  onder 

M^n  pelnw  kloppen,  's  morgens  in  het  donker. 

Een  nnr  voordat  de  n>n  mq  lezen  liett 

Mijn  boekenl  Eindlek,  want  de  tqd  was  rgp. 

Vond  ik  de  dichters. 

Zooals  de  aiirde  in  woede 
Opbruist,  wanneer  't  inwendig  vuur  haar  hart 
Geraakt  iiecft,  beurzen,  tempels,  eerezuilen 
En  sterrewachten  omstort,  tot  de  vr^heid 
Zich  zuivert  van  haar  eersten  staat  —  200  liet 
M^n  Biel  haar  banden  varen  b^  den  eersten 
Gewaden  vingerdruk  der  {toësie 
En  hief  sich  op,  verrast,  van  de  eenwge  maehten 
Door  nog  een  tweede  wereld  overtuigd. 
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Hoe  nu,  Aurora  LeiL'h.        schrijft  van  dichter» 
AJdu=  en  laciit  uiet?  ran  die  brave  Icugnaar*. 
Dic  wakeod  droomen,  zon  en  ouuui  TS^^rooten, 
Waamggen  uk  hun  thee. 

Zoo  aehrijf  ik,  ja, 
Vani  de  eem'gen,  die  Goda  waarlind  bl^feB  tprAcni, 
Yolaliekte  waazlieid  ofeftteUen  aan 
Waarheden,  die  betniUdqk,  veigelqkeDd, 
Of  tij (11  ijk  zyD,  —  in  't  heeracfaend  schemefdonker 
Der  vormen  aan  den  lichtzoom  van  Gods  kleed 
Vasthondpn ;  de  f»en*jrpn  die  der  menschheid  ieeren 
Naar  't  \l<iTti  tkI  sriiaduwbeeld  op  't  vleeschl\jk  schut 
Den  warcu  lueosch  te  meten,  edel,  iier, 
Een  maat,  die,  zegt  de  apostel,  niet  reFBchilt 
Yan  die  der  englen.  Waar  gewone  menadun 
Spoorwegen  leggen,  telegiaafdfaan  spannen, 
Begeeren,  saaien,  oogsten,  ndddagmalen. 
Der  wereld  bonte  pronktapqten  stoffen. 
Bal  acht  zal  gaan  hnn  vorst  of  president. 
Daar  ^rgpt  de  diditer  met  zyn  donderstem 
Hen  onvoorziens  in  't  hart,  —  „Dit  is  de  ziel, 
Dit  is  het  leven,  in  den  hemel  wordt 
Dit  woord  gesproken,  God  is  over  ons! 
Wat  doet  gqP^  Hoe  by  't  woord  die  werküên  aUen 
Opschrikken,  op  en  om  aich  sien,  een  oogwenk 
Geroélen,  dat,  al  is  tap^n  stoffen  ^  * 

Een  aardig  handwerk,  's  levena  hoogste  iaak 
Een  andere  is. 

If^n  dierbre,  beste  diohtecs, 
Ben  ik  dan  één  met  u,  dat  ik  u  dus 
Beminnen  moet,  —  of  één  slechts  door  mijn  liefde? 
Mag  ik  uit  al  tiieu  thym^eur  aan  mijn  voet 
Besluiten,  dat  ik  uw  gewijdeu  heuvel 
Fcrsoonlgk  heb  betreen,  of  wel  getuigt 
Die  sledits,  dat  door  mqn  droomen  nw  gewaad 
Gemischt  heeft  en  zgn  geur  er  heeft  TeispreidP 
Wanneer  mjn  Treugd,  mqn  smart,  mgn  hoop,  m$n  denken 
Oel^k  zgn  aan  de  noten  van  een  dwarsfluit, 
Volkomen  stom,  tenzijj  weUnidend,  dan 
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Zijt  gij  de  spelers,  o  inijn  iim /li  kauten,  — 
En  zou  daar  waarlijk  i^a-en  «jjeliiui  zijn  zonder 
Uw  blazen?  Of  is  de  muziek  de  m^jne. 
Zooals  men  stem  en  adem  van  een  m^seh. 
Hem  ingeblazen  door  den  LeTenblaz», 
De  njjne  noemt  P  Ziehier  een  pnnt  Tan  twqfel 
Toot  't  neevlig  jaaigety. 

Maar  nog  stond  hoog 
De  zon,  toen  ik  voor  't  eerst  mijn  polsslag  voelde 
Melodisch  worden,  *t  rliythmisch  klankgewoel 
In  bloed  en  brein  op  woorden  uitgedrev^en, 
iUs  wind,  die  de  elzen  bleekt,  hun  onderkant 
Naar  boven  keert,  totdat  zij  zwellend  trillen. 
O  vreugde,  o  zegepraal  des  dichters,  die 
*i  gJ^^  gBeen^  van  man  of  vrouw,  een  mensehl^  woord 
Van  hoop  op  dit  of  dat,  loodanig  nitspreekt. 
Dat  straks  als  een.  b^iondere  openboring 
't  Uw  ziel  doorblnakt  en  aan  de  harten  sehndt 
Van  al  de  nuumen  en  T«n  al  de  vronwen 
In  deze  wereld,  of  een  nit  den  dood 
Verreezne  met  van  blijdscli:ii)  ^[liilende  oogeu 
Van  dingen  sprak,  vergoddiijkt  in  zijn  woord, 
Hoezeer  gemeenzaam  !  Hem,  den  dichter,  spreker. 
Hem  zwelt  daarbjj  de  borst  van  weelde  hoog; 
De  zwoegende  ^gel  in  zgn  vleesch  trilt  in  hem 
En  stemt  yerwant  met  al  de  ontelbre  geesten, 
In  't  licht  aan  gene  zq  des  tqds. 

O  leven, 

O  poëzie,  —  die  leven  z^t  in  't  leven ! 
Die  hooger  leven  kent  dan  klopt  in  't  bloed. 

Voor  hooger  waarheid  gloeit  «Jau  dic  der  zinuen !  — 

O  pot^ie,  mijn  leven,  aadlaar,  die 

Mij  hebt  geroofd  met  klemmende  areuds klauw 

Nog  van  Zeus'  bliksem  warm,  en  neergezet 

Op  daavrenden  Olympus  met  z^n  reeks 

Van  lichtende  aangezichten  tot  een  schenker, 

Die  al  die  godenhoofilen  laven  mag 

Tot  eeaw^  lachen,  —  zelf  half  dronken  van 

Hnn  oogen,  die  m^  aanzien  over  *t  sehnimf 
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O  Iloe  die  godeu  blikken! 

*t  Is  genoeg, 
Mijn  (xanymedes.  Eens  of  tweemaal  rondgaan 
Is  ons  vergund;  dan  zinkt  de  gouden  beker 
Aan  Hcrcs  voet,  eu  zwijmen  wij  terug 
Naar  de  aarde,  —  vinden  ons  voorover  liggeu 
Te  midden  van  gevallen  deonenappcb, 
Van  dauw  yerkleumd,  terw^l  de  honden  keffen 
En  meange  herÓBt  aehimpt  «wat  deert  dien  knaap 
Be  dichten  kennen  van  die  op  en  neden. 

Maar  ben  ik  dichter?  Yorstl^k  is  de  naam; 

Ik  durf  niet  als  een  koningin  hem  schrijven, 
Schoon  enkle  malen  iets  van  't  vorstlijk  bloed 
Mij  to  dooriiiitieu  schijnt,  met  een  besef 
Van  macht  en  pijn,  —  met  de  erfelijke  builen 
En  koorteen  eigen  aan  *t  geslacht.  En  echter, 
Ik  waag  het  niet.  't  Valt  licht  een  dwaas  te  z^n 
En  met  een  kroon  van  stcoo  te  willen  doorgaan 
Toor  een  Sonrbon;  de  zaak  is  te  algemeen. 

Zoo  meenge  vurige  ziel  slaat  rgm  op  rgm, 

Zooals  zg  staal  op  staal  zou  slaan,  als  dit 
Haar  voorgekomen  was,  uit  heetcii  diang 
Om  iets  te  doen.    Zoo  meenge  teedre  ziel 
Snoert,  als  een  kind  dat  madeliefjes  r^gt, 
V«rliezen  aan  een  rijmdraad,  —  't  werk  verwelkt 
Naarmate  zq  zich  moeite  geeft.    Ook  schiet 
Bq  maagd  en  jongling  't  leven  al  te  ?aak 
In  tamme  yeizen  de  eerste  wilde  loten. 
Eer  zq  dch  nedeizetten      hnn  wjjjnstok 
En  leven  gaan  Yoor  nut.   Helaas^  al  kweelen 
Haast  alle  vogels  's  ochtends,  't  zwaluwtjilpen 
Is  't  zingen  van  den  heiligen  leeuwerik  niet. 

Toen  echter  dacht  ik  niet  aan  deze  dingen, 
't  Ontleedde  niets,  niet  eens  m\jzelf.  Ontleding 
Komt  later.  Onzen  eersten  indruk  geeft 
Ons  de  natuur  in  't  yol  gezicht  der  zon. 
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Zoodat  kaar  wonder  ons  de  sclieemrende  ooo^h  ' 
Doet  neerslaan,  ons  de  vorm  ontgaat  door  't  licht, 
'k  Tjeefde  in  die  dagen,  schreef  omdat  ik  leefde,  — 
Vroeg  geen  vergunning  buiten  die ;  mijn  hart 
Klopte  in  mijn  hoofd.  De  sterke  stroom  Tan  't  leven 
Verbrak  zijn  kluisters,  —  welk  mjn  baonnaos  veld 
En  welk  het  m^ne,  wat  ging       dit  aan? 

spelen  met  den  grensgod  haaien  over 
In  onEo  jeugd ;  de  liefde  buiten  ons 
Ün  binnen  in  ons  maken  éém  geheel ; 
Of  wi)  bemintien  of  bemind  zijn,  weten 
Wy  nauwiijks:  zoo  met  iedere  aiiilrc  kracht; 
Hetzelfde  schijnt  ons  lijden  en  bedrijven  : 
Bij  't  eerste  roHeu  van  den  levenswagen 
Zien  wig  niet  of  het  woud  beweegt  of  w^. 

Zoo  stortte  ik  als  de  meeste  jonge  diobteis 
Mig  in  een  stroom  Tan  eigen  leven  uit 
Boor  andxer  aadien,  braeht  van  levend  dieht 
Sleehts  levenloose  navolging  tot  stand 
En  stalde  aanspraaU^k  *t  levende  voor  't  doode. 
Vergreep  me  aan  de  natuur,  „ü  imk  uiei  aau,  ' 
Proef  niet,  Ix^handcl  niet/'  —  wij,  die  jong  scbryven, 
"Wij  zijn  te  wettisch,  slaan  op  onze  harp. 
Als  kenden  w^j  geen  eisch  tot  harmonie, 
J>e  duimen  wond ;  de  Muze  roepen  we  aan, 
Moxe^  goedertieren  Mnae/  —  als  dook 
Zoo  vaak  als  hertgewei  haar  hoofd  met  oogen 
En  puTpervleoht  voor  ons  lïit  takken  op. 
Hoeveel  gemaakts  bq  zooveel  goede  trouwt 
Hoe  flauwe  vrucht  van  edel  streven  t  oden 
Gerekt  en  koud  uit  zulk  eene  feilen  gloed  I  — 
Idyllen,  waar  de  schrijver  van  de  koeien 
Zou  schrikken,  als  hij  ze,  de  vliegen  afslaand 
Boor  't  slijk  zag  plassen  1  —  leerdicht  op  de  hielen 
Den  meester  itagewenteld,  —  namaak  epos 
Yan  sulk  trompetten  sehril,  waarmede  een  kind  f 
Met  opgeblaaen  rosenwangen  moeder 
Aan  't  lachen  maakt,  —  aandoenlqke  elegieën, 
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Eri  iiininezangcü,  opgeraapte  niiters 
Gtlijk,  te  slapper  naar  zij  warmer  zijn. 
Bit  alles  iu  geluk'ge  morgenuren 
Geschreven  met  een  morgenhari,  dat  opspiingt 
Van  liefde,  sterk  sich  voelt  tot  onderAemen, 
2wak  is  tot  kunst  alleen.  Als  't  jengdig  bloed 
Door  de  oude  Tormen  gadst,  dan  siddxen  dese. 
De  leedren  wiynzaky  mm  of  meer  versleten, 
Scheart,  als  de  nienwe  wijn  haar  binnenstroomt, 
bpaar  't  oude  leer  !  —  stort  niet  den  uicuwen  wiju 

Vreemd,  bij  de  ziel  van  Keats,  van  hem,  die  noolt 
Met  menscbeu  trapsgewijze;  ontwik  klingsgang 
Gemeen  had,  maar  grootsch  wentlend  om  ziebseli 
De  stèren- doorvloog  in  een  twintigtal 
Volkomen  jaren  en  dan  stierf,  niet  jong, 
(In  hem  het  leren  van  een  langer  leven 
Herldd  tot  éénen  droppel,  als  een  traan 
Gevallen  op  der  aarde  kende  wang 
Om  eeuwig  daar  te  branden),  bij  die  sterk^ 
Ongeëvenaarde  zipI,  mij  ^chijiit  het  vreemd 
En  moeilijk  tc  verstaan,  dat  jonge  dichters 
Keeds  bijna  allen  schreven  of  zij  ond  z^n« 
De  zestienjarige  Pope  was  zestiger, 
De  baardelooBe  Byion  aoademiseh. 
En  andren  evensoo.   't  Kan  sqn,  dat  dezen 
Niet  lang,  niet  diep  genoeg  in  geestverrukking 
Verkeerden  om  tot  héldendendheid  reeds 
Te  zijn  gekomen,  —  dat  zich  in  't  visioen 
Herinnering  nog  mengt  en  't  troebel  maakt. 

Oi  wel,  misschien  is  nooit  de  Muze  Sfinx 
Voor  ons  te  vinden,  eer  ons  voor  en  achter 
De  woestenij  des  weedoms  heeft  omringd.  — 

Ik  schreef  als  de  acndien  valsehe  poëzie 
En  hidd  haar  voor  de  ware,  omdat  ik  waar  was. 

Als  ik  ze  schreef.    Licht  schreef  ik  ware  sinds 
Met  minder  zelfvoldoening. 


't  Kon  *t  TersneUen 
Tan  mjn  inwendig  leven  niet  verbergen 
Yoor  die  't  bewaakten.   Somtgds  achem  een  licht 
Boor  't  venster,  dat  door  hen  niet  was  ontstoken. 

Door  wieu?    Mijn  vaders  zuster  zn^r  met  schrik 

Hoe  mij  de  ziel  uit  de  oogen  strajilde.  Wel 

Kon  zij  niet  zeg<^CTi,  dat  me  eeii  ziel  te  hebben 

Niet  paste,  maar  'twaa  klaar  hoe  'thaar  verdroot, 

En  zij  een  ziel  te  dragen  door  een  wereld, 

Waarin  zooveel  gestort  aalpeter  lag. 

Een  hoogst  gevaarlijk  iets  vond.   Somtqda  vroeg  sg: 

^  Anxoia,  hebt  ge  nw  werk  al  af  van  morgen  P 

Is  dat  boek  nitP  en  vind  ik  n  gereed 

Om  te  gaan  haken,  zeg  ?"  —  alsof  zij  zeide : 

,,lk  weet  er  liapert  iets  ;  ik  maalde  u  nog 

Niet  fijn  genoeg  om  n  w  kunnen  kneden 

En  bakken  voor  huisiioudelgk  gebruik 

Tot  flinke  korst;  de  regen  is  te  vroeg 

Gedrongen  in  nujjn  schnnr  en  't  koren  schiet. 

groent  zoo  schaamtloos  als  in  de  open  Ineht; 
'tis  waarlik  of  g\j  groeit.'   Dan  antwoordde  ik. 
Of     mqn  werk  ook  wilde  nazien,  lezen 
M^jn  nittreksel  van  'tboek,  of  beter  vond, 
Dat  ik  ging  haken?    Daarop  dreef  ik  dan 
Mijn  onvermoeide  iiaakuLuild  om  den  draad, 
Totdat  de  kant  affi^olvend  zich  vermeerde 
Van  uur  tot  uur.         maakte  dit  niet  treurig } 
Mijn  ziel  zon^  bij  een  ander  werk  baar  lied 
Aan  gene  2\|de  van  den  mnnr  der  zinnen, 
Zoo  ongedeerd  als  'tleeuwerilge  kweelt 
Waar  't  opvaart  uit  ons  oog  in  wervelkringen 
Van  blanwe  hieht  en  glans. 

•  Zoo  bij  den  arbeid. 

Gedwongen  of  oorspronklijk,  werkte  steeds 
'tlnwendip;  levpn  vormend  op  't  uitwendige ; 
't  Bracht  maatslag  in  xnyn  ongeregeld  bloed, 
Verfrischte  met  den  dauw  van  zachte  droomen 
Mijn  gloeiend  voorhoofd,  rondde  naar  den  sfeervoim 
Der  Kiel  ni$n  tenger,  kw^nend  lichaam»  tintte 
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M\jii  wangen  met  een  flanwen  blos.   Ik  trok 
De  wenkbrauw  samen  boren  m\jn  blauwe  oogen. 

Die  'k  in  deu  spiegel  grooter  worden  zag, 

En  zeide :    ^^Aurora,  ja,  wij  willen  leven 

En  sterk  zijn.    T^aat  de  honden  ons  vervolgen,  — 

Yfi^  sterven  tock  niet^ 

Wie  waar  leven  leeft, 
Geeft  waie  üefde.   Ik  kreeg  dat  Eng'knd  liet. 
Vaak,  eer  de  dag  was  aangebroken,  of 
Als  *s  middags  mijj  een  heimiyke  uitweg  bleef 
'  Ontrluehtte  ik  aan  m^n  jagers,  naar  de  henvlen, 
Mijn  stille  henvlen,  als  'tgejaajj^de  hert. 
Dat,  siddrcud  vau  zijn  wilden,  l)anp;en  loop 
Te  water  jjaat,    l*',n  was  ik  dan  ontsnapt. 
En  de  ceue  groene  helling  strekte  zich 
Na  de  audre  tusschen  's  vgands  huis  en  mjj. 
Dan  waagde  ik  uit  te  rusten  of  te  dwalen, 
Een  rast  Tertoet  door  *t  tredra  over  't  gm 
En  't  letten  op  des  bodems  lichtste  golving, 
(Alsof  Gods  nngor,  toen  h^j  England  schiep 
Wel  had  g«nwkt,  maar  nergens  had  gedrukt,) 
Zulk  op  en  neer  van  groen,  —  niet  al  te  sterk, 
Een  kabbleud  land  met  vau  die  kleine  heuvlen, 
Wairnaar  de  hemel  neigt  en  't  tcraanveld  klimt; 
Valleitjes  vol  van  geurige  oreiiideecn 
En  't lieflijk  ruischen  van  ou/ichtbre  beekjes, 
En  open  weiden,  waarin  't  glinstrend  wit 
Der  madeliefjes  nauw  viel  te  ondersoheiden 
Van  blanken  dauw,  een  mythische  olm  of  eik 
Uitstekend  hier  en  daar,  in  evenwicht 
Op  't  wonder  rustend  van  z\jn  eigen  lommer. 
Ik  dacht,  wel  was  mijn  vaders' land  het  waard 
Ook  vau  miju  Shakespeare  't  land  te  ziju.  ' 

Meestal 

Ging  ik  alleen,  als  'trnij  uiet  was  vergund, 

Soms  met  verlof,  als  derde  bij  een  wandling 

Tan  Bomnoy  met  z^n  vriend,  met  Carrington, 

Den  jongen  sohilder ,  wien  de  wereld  haid  valt. 

Een  dwaas  noemt,  w\jl  hij}  aanneemt,  dat  een  lichaam. 
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Is  't  goed  geschilderd,  tevens  van  een  ziel 

Ons  't  beeld  vertoont,  als  bij  deu  (iiooten  Meester. 

Genoeglijk  wandlen  !  want,  al?  hij  soms  zeide 

^De  laatste  maal,  toen  'k  in  itaalje  was/ 

Dan  klonk  dit  als  Temijderde  muziek, 

Te  ver  af  om  de  tonen  te  ondencheidea,  — 

Doch  aoet  om  mar  te  InistreD. 

Yaker  nog. 

Als  Bomney  lust  Iiad,  wandelden  aamen 
Sn  lasen,  praatten,  twistten,  al  naar  'tTieL 

Wy  waren  geen  gelieven,  pasten  «elfs 
Als  vrienden  slecht  bijeen  :  zeg  voracUers,  elk 
Op  ander  spoor,  zeg  denkers,  die  't  ouecua  zijn, 
H\i,  met  wat  is  Terrold,  ik,  met  wat  s^n  kan^ 
Te  yeel  miucliien. 

Kaar  och,  de  lijsters  zongen. 
En  door  mijn  polsen  en  de  jonge  blaadjes 
Der  ohnen  suisde  'tUed.   'k  Stond  stil  en  hief 
Den  vinger  op  en  maakte  hem  opmerkzaam, 
Dat,  hoe  verkeerd  de  wereld  wezen  mocht, 
Zooals  hij  zcide,  er  toch  nog  lysters  zong^en. 
Zyn  blik  verzachtte  zich,  terwijl  ik  sprak,  — 
Hij  hoorde  me  aan,  weemoedig  lydzaam,  niet 
Onvriendlyk,  en  in  stroom  van  woorden  luchtte  ik 
Mijn  geestdrift,  roemde  *t  gansohe  schoone  landschap, 
Als  dichters  plegen,  hemel,  wolken,  veld. 
Met  de  nool^es  veilig  in  't  verborgen, 
De  slentelbloempjes  om  haar  gond  gesochi, 
Met  de  onbesnoeide  heggen,  waaruit  koeien 
Doldriftige  horens  en  gcduldisrc  bekken 
Opstaken  door  de  treur-csth takken  heen,  — 
Die  heggen,  levend  van  insecten,  vogels 
En  groote,  witte  vlinders,  of  de  meidoorn 
Zelf  levend  werd  en  omzwierde  op  den  wind; 
Met  heuvlen,  dalen,  wouden,  door  den  mist 
Mét  süverfloen  omtogen,  hoeven,  schuren. 
Door  heuvlen  ingesperd,  en  't  grazend  vee 
Ih  de  besproeide  dalen,  en  den  rook 
Die  opsteeg  uit  de  schoorsteenen  in  't  bosch, 
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Terw^l  de  geur  der  liloeineii  in  de  tuinen 
Alom  met  dien  der  boomgaarden  Tersmolt. 

„Zie,"  zcide  ik,  „zie!  Ts  God  niet  hier  op  aarde? 
Wordt  Hij  verlaagd  door  iets  van  wat  vrij  doen? 
Wie  zegt  nog,  dat  aan  de  armen  en  mis(iecldeil 
Niets  oveibmft  dan  koude  en  armoê?  Zie!'" 
En  'k  sprong  tot  over  de  enkels  diep  in  't  gns^ 
Klapte  in  de  handen»  alles  noemde  ik  adioon. 

In  den  beginne,  toen  God  bad  geiegd, 
Dat  allee  goed  was,  was  ons  't  kwaad  nabq, 

Zoo  z(gt  de  Schrift;  maar  wig,  wanneer  w^  zeggen 

Van  eenig  ding  lioe  *t  goed  en  heerlijk  is. 
Dan  is,  terwijl  wij  spreken,  't  kvviuid  er  reeds  j 
Verlos  ons  van  den  booze,  bidden  w^. 

M.  VAN  Walcheren. 
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»        Haagsche  Ho'pje»  yau  Piet  YLUcuiia.  Haarlem,  de  Ërren 
F.  Boim.  1883. 

,  Het  is  stil,  .doodstil  op  de  Nederlai^ehe  boekenmarkt.  Sedert 
Wallis*  FonkHffumi  Teneheen  er  geea  enkele  oorsiooiikelqke  romaii 
tan  eenige  betoekenis;  de  poëiie  teert  op  Ehnanls'  meesteiliijke 
Ooéknsehmennff.   Is  de  bron  der  katasie  opgedioogd?  Lezen  wQ 

te  veel  om  zeiven  nog  iets  te  knnnen  scheppen?  Vertalen  w\j  te 
druk  om  nog  oorspronkelijk  work  te  kunnen  leveren  ? 

Verschafte  ons  het  buitenland  niet  enkele  werken,  waarop  bet 
de  moeite  waard  scheut  de  aandacht  te  vestigen,  wij  zouden  in 
de  verzoeking  komen  een  Bdêehe  aan  te  kondigen  —  en  betere 
t^den  af  te  wachten. 

Piet  Yliiohtig  moge  het  ons  daarom  yergeven,  wanneer 
wjj  eerlek  bekennen,  dat  w$  in  desen  lefcterkandigen  komkommer^ 
tqd  met  nog  meer  graagte  dan  wy  het  anders  welüeht  gedian 
xouden  hebben  de  hand  uitstrekten  naar  de  yersnapering,  die  hQ 
ons  in  den  vunu  van  Haagsche  hopjes  aanbiedt.  Er  is  in  den 
titel  van  het  boek  zoowel  als  in  het  pseudoniem  van  den  schrijver 
ais  een  toeleg  te  bespeuren  om  de  critiek,  die  zich  soms  met  een 
al  te  ernstig  geziekt  aan  het  keuen  van  deze  letterrmcht  mocht 
zetten,  te  ontwapenen.   Die  Toorzorg  intasschen  'was  overbodig. 

zetten  het  den  zwartgalligste  deftig  te  bl^Ten  bq  de  kaïiig 
van  Mm  SpoeMik  en  niet  spoedig  in  de  beste  stemming  te  gera* 
ken  door  deze  ▼oortreffelijk  geslaagde  schets  nit  de  Haagsche  ambte** 
naarswereUL  en  de  ministerieele  bnreanx.  Photographisch  getrouw 
weei^egeven  vinden  wij  er  de  kijkjeé  uit  dal  gedeelte  van  het 
Haagsche  leven,  dat  zyn  middelpunt  vindt  in  een  der  departemen- 
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ten  van  algemeen  bestuur  —  photographisch  getrouw,  raaar  met 
een  kuiibteiiaarshaind  geretoucheerd.  Kan  men  in  Zijne  Kxcellentie, 
„Van  der  Hummes'''  den  onbuigzamen,  lastigen  minister,  die  op 
den  laten  ayond  zijn  departement  op  het  Binnenhof  in  iep  en. roer 
brengt  voor  éen  stuk,  dat  moet  worden  afgeschreven,  niet  mistas- 
ten; naar  het  leven  geteekend  s^n  ook  de  boden,  die  wijj»  in  het 
2e  koofdstok  van  .Sm  «poeAhtt^  iji  den  gang  ?an  het  huis  van 
den  minister  keen  en  weer  vinden  loopen. 

antwoorden  op  de  namen  van  Stok  en  Knop,  sqn.  'sedert 
meer  dan  vqf  en  dertig  jaar  m  knnne  betrekking  werkiuuBi  en 
paren  aan  een  zeer  gepast  besef  van  eigenwaarde,  eene  onmatige 
onbeleefdheid  tegenover  inuividüën,  die  bet  voorrecht  missen  bin- 
nen den  kring  der  ministeriëele  bureauwereld  zich  te  bewegen. 

^Ëen  bode  aan  een  departement  van  algemeen  bestuur,  die  in 
dienst  zqnde  de  insigniên  s^ner  waardigheid  draagt, ....  is  iemand, 
die  voor  een  klerk  sqn  neus  optrekt»  voor  een  adjunct-oommies' 
weinig  respect  heeft,  een  oommies  niet  zonder  onderseheiding  be* 
handelt,  een  hoofdeommies  vleit,  een  Jtefetendaris  naar  de  oogen 
siety  Toor  den  Secretans-Geneiaal  beeft  en  voor  den  Minister  bnigL 
Knop  en  Stok,  ond-onderoffideren  van  't  jaar  35,  maken  geen 

nitsonderingen  op  dien  regel  

. . . .  •  Er  klinkt  een  bel  zoo  zwaar  van  toon  als  luidde  een 
een  domklok. 

Langzaam  staat  bode  no.  2  van  de  houten  gangbank  op  en 
knort,  met  een  vingergebaar  naar  den  breeden  trap  in  het  midden 
van  den  gang:  «Niet  recht  friseh  van  avond,  da's  non  al  de  der- 
tiende maal. 

'  0 —  ffik  zeg  maar  je  weet  onder  van  der  Hnmmes  van  dienst 
doen,^  antwoordt  bode  Knop.  En  bode  Stok  herneemt; 

^ —  x^WaiP  (met  een  handzwaai  van  onbeschrijfelijke  minachting 

in  de  lucht)  voor  een  dienstdoender  nog  niet  uit  te  houden!*  — ^ 
en  bode  Stok  is  ondertusschen  reeds  den  trap  o])geloopen.  Op 
een  ruim  portaal  gekomen,  klopt  hij  tegen  een  deur,  wacht  eenige 
seconden  en  treedt  dan  met  een  vriendelijk  gezicht  binnen. 
•  ]f —  Heeft  men  n  last  tot  binnentreden  verstrekt?*  vraagt  een 
man,  achter  een  langwerpigein  tafel  geuten,  op  zeer  a^emetent 
en  weinig  hiiden  toon.  ■ 

,Ik  dacht  dat  n, binnen*  riep.  Excellentie,*  z^  de  bode  min 
of  meer  bedremmeld. 
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ff —  ,;Gij  hebt  onjuist  gedacht/^  aatwoordt  de  Excellentie,  ^men 
sal  u  nader  waarschuwen/' 

lyNa  deze  woorden  veidw^ut  bode  8tok  uit  de  kamer  en  vat 
post  op  het  portaal  in  de  nabijheid  der  deur. 

^De  Minister  siet  geduiende  eenige  minuten  eenige  papieren 
door  en  spreekt  dan  op  denzelfden  afgemeten  toon  van  zoo  even, 
doek  iets  harder :  ^Binnen 

^Bode  Stok,  die  jnist  tot  troost  voor  het  ^dienstdoen'  een 
pmimpje  tabak  heeft  genomen,  laat  op  's  Bffinistocs  stem  tengevolge 
zijn  ontsteltenis  zijne  koperen  tabakscïoos  uit  de  handen  vallen, 
die  met  gedniisch  de  onbedekte  vloer  van  het  portaal  raalit.  Eene 
korte  verwensching,  een  haastig  toetreden  op  dc  kamerdeur,  een 
gelaatswrong,  die  betrokken  in  heldere  lucht  oratoovcrt  en  bode 
Stok  staat  andermaal  voor  de  tafel  des  Ministers.  Zonder  op  te 
xien        Z^ne  Excellentie:  ^^Ër  z\j  u  minder  gerucht  aanbevolen.^ 

«  —  ^  Ja,  Excellentie  ik  kon . . .  / 
.  y  —  ^Beeds  genoog.  Heeft  men       de  beeien  Stiptervdd  en 
Bnxmaii  ontboden?' 

if —  ^BodeKnop  is  d'rect  naar  de  beeren  geweest,  Bxodlentie.' 
.    ff  —  ,,0p  welk  uur  ?" 

,  ,f —  „Een  uurtje  of  wat  geleden,  Excellentie  ;  ja,  laat 'reis  kij  ken, 
^n,  twee  ....  ja,  wel  toch  effectief  een  uurtje  .  .  . 

j^Men  beruieuwe  thans  het  bericht  aan  de  heeren.^ 

y  —  //Zeer  wel  Ëxcdlentie,  maar  . . .  .u 
.   ff —  jrMen  hemieuwe  m^  het  bericht^^»  valt  de  Minister  opkalk 
men  maar  beslisten  toon  in. 

;/Buigend  verdw^nt  bode  Stok,  nog  bg  het  afdalen  Tan  den 
trap  mompelend:  Een  dienstdoender.' 

Men  inoci  het  talent  bewonderen,  waarmede  Piet  Vluchtig  de 
eenvoiulige  gebeurtenissen,  welke  hij  ons  verhaiilt,  zonder  over- 
drijving, zonder  de  personen  die  hij  er  in  laat  ü[»ti«  (len  tot  kari- 
katuren te  maken,  heeft  weten  te  dramatiseercn,  de  eenheid  van 
handeling  in  acht  nemend  en  onze  belangsteliing  gaande  houdend 
iot  het  einde  toe. 

^  Ben  waardig  tegenhanger  van  dit  voortreffamk  tafereeltje  vin- 
den wQ  in  de  sehete  In  dm  £omiammert^d,  welke  in  i880  in 
de  6id$  werd  opgenomen.  Wïj  souden  vreezen  de  trouwe  lezers 
van   dit  t^dschrift  te  belcedigen,  wanneer  w^j  hun  hier  citaten 
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gingen  voorle^rgcn  uit  deze  schete,  die  zij  nog  zoo  betrekkelijk 
kort  geleden  lazen.  Alleen  herinneren  wij  hun  het  schoonmaak- 
stersduo waarmede  het  stuk.  opeiit,  den  hengelenden  Isttu  klerk 
Lanser,  de  bescknjving  van  het  ^Torentje"  en  zijn  bewoner, 
den  kamerbewaarder  en  trouwen  BijbeUezei  Marcus  van  Looa. 
Hun,  die  ia  1880  nog  niet  tot  de  lezers  van  ék  Qidt  behooiden, 
raden  w^*  aan  bet  aardige  stukje  in  den  thans  veisehenen  Irandel 
op  te  daan.  Ook  in  dese  sehets  deinst  de  sehiqver  niet  teing 
voor  het  geven  van  het  seer  duidelyk  signalement  van  een  bekend 
Minister,  destqds  door  henL  den  ^onverschrokken  hoofdman  eoner 
tot  onmacht  gedoemde  politieke  partij"  genoemd  —  een  epitheton 
dat  dc  latere  sehrijvers  onzer  politieke  geschiedenis  op  gepaste 
wijze  /uiieii  behooren  aan  tc  vullen. 

Naast  de  beide  genoemde  schetsen  treffen  wij  in  dezen  bundel 
aan:  Si  püak  Mxceüenee  met  eenige  goedgeslaagde  mitüsterieële 
andientietypen,  een  Memoriaal  van  een  Sae^feehen  SdmUer^  waarin 
▼ersohillende  species  ?an  den  door  den  Schoolmeester  ▼ereeuwigden 
rustbewaarder  yoor  ons  defileert»  en  twee  minder  beteekenende 
stukjes  Vmtmerk  en  Jmaar  en  Senmr, 

Het  is  Toomamelyk  In  de  d^tailsehildering,  in  het  weergeven, 
van  kleine  toonceltjcs  uit  het  bureaulcvcn  of  van  sterk  sprekende 
typen,  dat  Piet  Vluchtig  uitmunt,  —  de  intrio^ie,  die  door  zijn 
sctiet.sen  heen  loopt  of  die  hij  er  aan  vastknoopt,  is  soms  vrij 
alledaagaoh.  Vandaar  dat  Een  Spoedëtui',  waarin  een  eigenlijke 
intrigue  gemist  wordt,  van  de  ses  schetsen  de  kroon  spant»  ea 
dat  van  In  den  kmkommerü^d  het  eerste  gedeelte  het  beste  is. 
'  Onze  landaardy  ons  kHmaat  en  nog  het  een  en  ander  maken 
de  Kederlandsche  romans-  en  novéHensohrqiws  wd  eens  wat 
swaar  op  de  hand.  Hun  ernst  is  vaak  zwaarmoedig,  hun  scherts 
log  en  lomp,  hunne  verhalen  zijn  niet  zelden  tot  vervelens  toe 
uitgesponnen-  Te  meer  waindeeren  wij  daarom  deze  Haaffsclie 
hopjes  van  Piet  Vluchtig,  die  van  nauwkeurige  eu  verstandige 
waaracming  getuigend,  los  en  levendig  geschetst^  onderhoudend 
verhaald,  hun  w^  verdijen  te  vinden  overal  waar  de  wk  voor 
gulle  Bchorts  en  frissohen  humor  door  de  grauwe  luchten  en  de 
^roeste  stormen  van  dezen  karakterloosen  winter  nog-  niet  op  de 
vlucht  is  gejaagd. 
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Hennneriiigen  van  vroeger  en  later  leeftijd  en  aan 
merk  waardige  UMid-  en  t^dgenooten,  door  Mr.  H.  v.  A.  ïiel, 
U.  C.  A.  Campagne  en  Zoon.  1884. 

Bit  boek  is  een  venrolg  op  de:  Gedenkêekri/ten  van  een  voornaam 
Nederïmdtek  beamite  over  de  Uveede  hdfi  der  18e  en  hei  b^/m  der 
19e  eem.  Het  Terwijl,  bij  het  versehgnen  van  dat  gescbrift  door 
Telen  niet  ten  ouTeebte  uitgesproken,  dat  de  naam  des  sefar^vers  ver- 

borgeu  werd  gehouden,  zou  hier  met  minder  recht  worden  gedaan. 
Voorrrrst  omdat  het  thans  jreeu  gescliiedkiinditje  zonderheden 
meer  geldt,  waarvan  de  jiii-tiicid  aan  de  beoordeeliiig  der  oudste 
tijdgenooten  zeils  ontgaat,  vervolgens,  omdat  voor  een  aandachtig 
lezer  geen  buitengewone  kritisclie  blik  vereischt  wordt.,  om  den 
naam  d^  achr^Ters  te  raden.  Het  spreekt  van  zelf  dat  w^,  nu 
Mr.  H.  van  A.  Toor  bet  groote  publiek  rerborgen  acbgnt  te  willen 
bl^Ten,  dien  naam  niet  zullen  noemen.  De  lezers  der  ^^Herinne- 
ringen'  zullen  —  zQ  mogen  al  of  niet  weten  Tan  wien  die  afkomstig 
ziju  Tan  bet  boek  een  aangenamen  indruk  oTerbouden.  Een 
grijsaard,  die  Teel  gezien  en  Teel  beleefd  beeft,  hoort  men  alt^d 
gaarne,  vooral  wanneer  hij  niet  optreedt  als  een  „afgeleefde  aan 
's  gnifkuils  hüord  bezweken",  bij  wien  //geeu  betrekking  de  vonk 
des  levens  meer  aanblaast'^',  maar  als  een  man  die  zich  alleen  daarin 
Tan  zijne  jongere  tijdgenooten  onderscheidt,  dat  bij,  bij  gelijke  be- 
langstelling in  alles  wat  om  bem  been  plaats  greep  en  plaats  grijpt, 
geleerd  beeft  dat  een  lange  leTensloop  dikwerf  öp  eenmaal  uitge- 
epioken  oordeelTeilingen  doet  terugkomen. 

Eiiuujs  OH  Parliamentary  Refm^,  by  the  late  Walter 
Baoehot  M.  A.  and  fellow  of  Uiiiversity  College,  London. 
Kegan  Paul,  Trencb  Sc  C^.,  London. 

De  lezers  vau  di^  Gk/f  /.ulien  zich  herinneren  hoe,  in  bep- 
tcmber  1877,  eenige  maanden  na  Bagehot's  overlijden,  Mr.  N.  G. 
Pierson,  op  uitnemende  wijze,  aan  de  verdiensten  en  eigenaardige 
hoedanigheden  van  den  Engelschen  staatbuisboudkundige  in  dit 
t^dscbrift  buide  bracbt.  ^^M^j  dunkt,^  zoo  schreef  b^,  ^de  lezing 
en  berlezing  Tan  Bagehot  moet  nuttig  z^jn  TOor  allen,  die  zicb 
1884.  1.  25 
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praktiseh  en  theoretiscti  met  staatszaken  bezig  houden**'  J)at  men. 
er  in  het  vaderland  van  Bagehot  ook  too  orer  denkt,  blijkt  uit 
den  herdruk  dezer  opstellen,  van  welke  de  beide  eerste,  over  Par- 
letnentshii  vorming  en  de  geschiedetiis  vau  het  Parlement  vóór  zijn 
hervorming:  in  1859  en  1860,  in  de  toenmaals  best^iande  Nntional 
Re^-iew  verschenen,  terwijl  het  laatste,  over  de  fieform  act  van 
1867,  door  den  schrijver  als  voorrede  werd  toegevoegd  aan  den 
tweeden  drnk  van  zijn  boek  over  de  Engelsche  constitutie,  dat  in 
1872  v^scbeoi.  Thans,  nu  de  voeling  en  uitbreiding  van  het 
stemrecht  in  EngeUind  weder  aan  de  orde  van  den  dag  is  gesteld» 
meenden  de  uitgevers  het  Engelsehe  publiek  een  dienst  te  doen^ 
met  het  Bagehot's  denkbeelden  over  dese  gewichtige  aangelegenheid 
andermaal  onder  de  oogen  te  brengen.  Niet  alleen  het  Engelsch 
publiek,  maar  ook  het  vastelandseh  publiek,  en  in  ci  in  liet  bij- 
zonder het  Nederlandsche,  zal  intvisschen  met  belangstelling  van 
dit  boek  kennis  nemen.  Het  zal  er  voorzeker  veel  in  aantreffen 
dat  niet  op  eigen  toestanden  toepasselijk  kan  worden  gemaakt. 
De  regeling  van  het  kiesrecht  in  EngeUnd,  verschilt  in  zoovele 
opziehten  van  wat  hier  te  lande  geldt,  en,  als  vaststaande,  algemeen 
wordt  aangenomen,  dat  vragen  die  b^  het  Engdsche  stelsel  op  den 
voorgrond  treden,  voor  ons  alle  praktische  waarde  missen.  Maar 
naast  die  meer  bqzondere  beschouwingen,  die  zeker  voor  ieder  die 
in  de  Engelsche  staatsinstellingen  belang  stelt,  een  onderhoudende 
lektunr  zullen  opleveren,  vindt  men  in  Bacrehüt's  opstellen  een 
schat  van  aliremeene  opmerkingen,  aan  de  v.imiiieming  der  eigen- 
schappen vau  den  mensch,  als  maatschappelijk  wezen  ontleend,  die 
in  elk  land  en  bij  elke  natie  der  overweging  waard  zijn. 

Yooral  nu  de  staatkundige  toestand  van  ons  vaderland  er  toe 
leidt  dat  vraagstukken  van  grondwettig  staatsrecht,  niet  het  minst 
dat  der  kiesbevoegdheid,  hoe  langer  hoe  meer  onder  de  algemeene 
aandacht  zullen  worden  gebracht,  zal  niemand,  die  over  deze  vragen 
licht  verlangt,  den  t^d  betreuren  aan  het  lezen  dezer  opstellen 
besteed.  Hq  zal  bij  Bagehot  een  geheel  eigenaardig  licht  vinden^ 
dat  hem  waarschijnlijk  den  blik  zal  doen  slaan  op  die  zijden  van 
het  vrjuigstuk,  welke  hij  te  voren  onopgemerkt  liet,  omdat  zij  door 
hen,  die  hem  tot  nog  toe  voorlichtten,  in  het  dnister  werden  ge- 
laten. Ik  stel  my  toch  voor,  dat  bijvoorbeeld  een  belangstellend 
lezer  van  de  Staatkundige  Brieven  van  Mr.  S.  van  Houten,  voor 
irien  die  briev^  den  grondslag  z^ner  staatkundige  overwegingen. 
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uitmaken,  b|j  bet  kennis  nemen  ym  Bagehot's  beschouwingen  in 
een  geheel  nieuwen  lcTiii«;  vuii  denkbeelden  wordt  binnengeleid. 
Bezwaren,  waaraan  hij  misschien  nooit  gedacht  had,  zullen  thans 
voor  zynen  geest  opryzen.  Zoo  zij  in  zijne  denkwijze  geen  ver- 
andering brengen,  zullen  hem  ten  slotte  toch  door  veekijdiger 
nadenken  een  vaster  OTertniging  geven.  Wie  het  b^voorbeeld  in 
het  afgetrokkene  onwedersprekel^k  moet  achten,  dat  een  werkel^ke 
Yolk8vart^;enwooTdiging  sleehts  door  dednoning  van  bet  geheék: 
volk  te  verkrijgen  ii,  zal  die  stelling  aan  een  veniieawd  onderzoek 
gaan  onderwerpen,  wanneer  b|)  de  bewering  leest,  dat  invloed, 
gegeven  aan  zekere  personen,  natnurlijk  gebruikt  zal  worden  door 
die  personen  uaar  huniit  eigen  inzichten,  doch  dat  dit,  even  na- 
tuurlijk, niet  het  gevul  is,  wanneer  die  perssonen  geen  eigen  in- 
zichten hebben.  Wanneer  dus  staatkundige  invloed  gegeven  wordt 
aan  hen,  die  niet  weten  waartoe  die  invloed  moet  dienen,  dan 
geraken  znlke  mensehen  in  het  hent  van  een  werktuig,  waarvan 
de  waarde  niet  kennen  en  dat  zy  niet  kannen  gebruiken  om  er 
een  door  henzelven  gewild  doel  mede  te  bereiken.  Het  werktuig 
wordt  dan  niet  door  hen  gehanteerd,  maar  door  de  personen  die 
door  toevallige  omstandigheden  invloed  op  hen  kunnen  en  willen 
uitoefenen. 

.  Bagehot  maakt  van  deze  eenvoudige  opmerking  gebruik  voor 
een  zeer  scherpzinnig,  gesciiiedkimdig  betoog.  Wjiaraan  —  zoo 
vraagt  hy  —  is  het  toe  te  schrijven  dat  in  den  aanvang  der  acht- 
tiende eeuw  het  stamhuis  van  Hanover  den  Engelschcn  troon  heeft 
kunnen  behouden  tegenover  de  Stuarte?  De  katsten  hadden  op 
hunne  z^de  het  meeiendeel  der  grondbecitters  en  bijna  de  geheele 
geesteiykheid,  terwql  de  erfopvolging  der  Hanoveraehe  vorsten 
alleen  werd  voorgestaan  door  den  hoogen  adel,  en  de  kooplieden 
en  neringdoenden  in  de  groote  atedoi.  Be  oorzaak  die  de  land* 
jonkers  en  de  geestelijken  deed  berusten  in  de  leiding  welke  de  hooge 
adel  aan  dc  suiuisMken  gaf,  was  voornamelijk  hierin  gelegen,  tiai 
hun  de  macht  ontluak  om  hun  wil  door  te  zetten.  Was  cr  destijds 
een  stelsel  van  uitgebreid  stemreciit  geweest,  zij  zouden  zeer  zeker 
niet  berust  hebben.  Door  hun  grooter  aantal  en  hun  meerdere 
aanraking  met  het  volk,  zouden  z^  in  de  gelegenheid  zijn  geweest 
om  sehaien  van  kiezere»  die  van  de  zaak  zelve  weinig  of  geen 
begrip  hadden,  voor  de  Stoarts  te  laten  stemmen.  Het  meest  on- 
ontwikkelde deel  der  Bugélsehe  natie  zou  den  doorslag  hebben 
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gegeven  in  deze  gewichtige  beslissing,  en  het  einde  zou  zijn  ge- 
weest, dat  geen  vrije  staatsinstellingen  in  Engeland  zonden  hebben 
kunnen  wortel  schieten,  iiutai*  dat  een  onbeperkt  monarch,  ijesteund 
door  de  overmacht  der  plattelandsbevolking,  deu  Ëogelschen  troon 
20U  hebben  bekiommon. 

Ik  erken  dat  dergel^ke  nabetrachtingen  over  geschiedkundige 
gebenitenissen  altgd  groote  ruimte  voor  tegenspraak  overkten,  en 
dat  zq  Toor  het  bepalen  van  ons  oordeel  omtrent  de  wensclieiyk- 
heid  van  staatkundige  hervormingen,  slechts  een  betrekkél\jke 
waaide  hebben.  Toch  zijn  ze  nuttig  voor  hen,  die  inch  bij  voorkeur 
door  afgetrokken  bespiegelingen  laten  leiden;  zij  geven  een  wel- 
dadige afleiding;,  die  vuu  een  eenzydig  partijkiezen  teruirlioudt. 
Wanneer  hij  voorbeeld  Mr.  van  Houten,  om  nogeeuó  op  zijne 
Staatkundige  Brieven  tenig  te  komen,  zegt,  dat  koning  ^Villcm  I 
in  1814  ^door  lich  te  verbroederen  met  een  kleiner  kring  adel- 
leken en  patriciërs,  ons  land  in  een  permanenten  grondwetsstr^jd 
heeft  gestort^,  dan  zal  ook  die  lezer,  die  in  de  grondwetten  van 
i814  en  1815  niet  de  hoogste  uiting  van  staatkundige  wqsheid 
ziet,  wel  doen  met  zich  de  vraag  te  stellen,  wat  het  gevolg  zou 
z^n  geweest,  indien  destyds  eens  een  zeer  ruim  stelsel  van  recht- 
sireeksehe  verkiezingen  in  Nederland  ware  ingevoerd.  Met  vrij 
groote  zekerheid  zal  hij  kunnen  aannemen,  dat  de  Noordelijke  ge- 
we;*ten  inaw  de  St;i1r'ii-Genenud  leden  zoudcu  ge/.ouden  hebben, 
wier  monarchale  deukl>celden  even  rechtzmuig  waren,  als  de  clericale 
van  de  Zuidelijke  leden.  Wat  er  bg  de  eigenaardige  verhouding 
tussehen  Noord  en  Zuid  uit  zou  zijn  voortgevloeid,  is  onmogel^k 
te  gissen,  maar  naar  alle  waarsch^nl^kheid  zou  in  het  Noorden 
eea.  legeeringsstelBel  in  den  geest  van  dat  van  het  Tweede  fransche 
Keizen^k,  een  alleenheerschappg  gesteund  door  de  democratie, 
wortel  hebben  geschoten.  Ik  meen  te  mogen  veronderstellen  dat 
de  staatkundige  ontwikkeling  der  natie  onder  die  omstandigheden 
niet  veel  grooter  vorderingen  zou  hebben  gemaaKi.  Men  zal  hier- 
tegen natuurlijk  kunnen  aanvoeren,  dat  deelneming  aan  de  regeering 
een  natie  altgd  ontwikkelt,  dat  juist  door  die  steeds  toenemende 
ontwikkeling  elk  volk  —  naar  de  geliefdkoosde  uitdrukking  — 
van  lieverlede  in  zgne  staatsinstellingen  ingroeit,  en  dat  ook  ons 
Tolk,  door  een  vroegt^diger  r^pverklaring,  veel  vroeger  in  werker 
l^kheid  rqp  geworden  zou  ziijn*  Maar  hier  hebben  w^  juist  weder 
met  een  van  die  algemeene  instellingen  te  doen,  die  men  maar  al 
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te  veel  geiitÜLrd  is  als  volstrekte  waarlieid  aan  te  nemen,  zonder 
zich  de  moeite  te  geven  van  door  waarneming  van  bestaande  toe- 
standen, te  onderzoeken  of  die  waarheid  wellicht  ook  betrekkelijk 
Democtatisehe  instellingen  ontwikkelen  een  volk.  Ongetwijfeld; 
maar  de  mag  Uijft,  of  die  ontwikkelende  kiaeht,  die  in  het  alge- 
meen niet  te  ontkennen  is,  op  allen  den  invloed  heeft,  dat  hnnne 
Tooratellingen  omtrent  het  algemeen  belang  jnister  worden.  Heeft 
z$  dien  invloed  niet,  beeft  y.ij  up  de  meerderheid  een  anderen 
invloed,  dan  wordt  die  ontwikkeling  niet  meer  het  middel  waar- 
door men  verkrijgt  w  at  men  zich  als  einddoel  had  gesteld,  ri  imelijk 
een  goede  en  rcclitvaardige  regcering.  ^Fr.  N.  O.  Pierson  heeft, 
in  zyn  zoo  straks  reeds  aangehaald  artikel,  van  Bagehot 
gesc^d,  dat  hij  tot  die  menschen  behoorde,  die  nooit  een 
waarheid  uitspreken  of  gevoelen  terstond,  dat  er  een 
andere  en  niet  minder  belangrijjke  waarheid  is,  die  er  tegen- 
over staat.  De  juistheid  van  die  kaïakterteekening  kan  ten 
opziehte  der  waarheid,  die  ons  thans  bezighoudt,  blqken.  Ook 
Bagehot  erkent  volkomen  dat  een  volksregeering  het  volk  ontwik- 
kelt, dat  /ij  in  alle  kringen  ecu  zekere  belangstelling  in  staatsza- 
ken opwekt,  maar  hij  voegt  aan  dcte  opmerking  dadelijk  twee 
andere  toe.  Vooreerst  zegt  hij  moeten  wij  niet  vergeten  dat  het 
bevorderen  dier  ontwikkeling  slechts  een  nevendoel  is  en  dat  w^ 
de  voordeelen  eener  goede  regeering  niet  weg  moeten  werpen 
alleen  met  de  hoop  om  zoodoende  de  volle  ontwikkeling  te  bevor* 
deren,  en  vervolgens  oppert  hQ  de  meening,  dat  het  leven  onder 
een  goede  regeering  toeh  missehien  nog  meer  ontwikkelt,  dan  het 
op  gezette  tqdoi  medewerken  tot  een  slechte. 

Er  is  ééa  waarheid,  of  liever  ge/.cgd  één  feit,  waarvan  de 
■wiuirlieid  voor  Bagchol  de  grondtoon  is  bij  al  zijne  redeneeringen 
over  kiesbevoegdheid  en  stemrecht.  Het  is  het  maatschappelijk 
verschijnsel,  dat  de  statistiek  ons  niet  behoeft  te  doen  kennen  om- 
dat wi|j  het  ook  zonder  dc  hnlp  van  haar  mikroskoop  met  i)loote 
oogen  kunnen  waarnemen,  dat  namelijk  de  arme  en  onbeschaafde 
klasse  de  groote  meerderheid  vormt  in  elke  maatsehappijj.  Om 
dat  verseh^nsd  in  zyn  geheelen  omvang  te  doen  waarnemen  w^st 
Bagehot  er  op  dat  in  Engeland  en  Wales  volgens  een  opgave  van 
het  jaar  1857  het  aantal  huizen  waarvan  de  huurwaarde  iO  pond 
en  meer  bedrog  990.000  was.  Van  573.000  huizen  was  de 
huurwaarde  imiidei  dun  10  pond,  mtiar  niet  onder  6  poud^  terwijl 
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i. 74 3. 000  huizen  een  huurwaarde  hadden  van  minder  dan  6  pond. 
Gaf  men  dus  het  kiesrecht  aan  allen  die  een  huis  in  eigendom, 
of  in  huur  hadden,  dan  zou  de  grootste  helft  der  kiezers  in  hui- 
jsea  beneden  6  pond  en  twee  derden  in  huizen  beneden  10  pond 
wonen.  Onwetendheid  en  amoede  zouden  dus  in  een  veel  gun* 
etiger  verhonding  komen  dan  Vesehaving  en  ontwikkelrag.  Ku 
begr^'p  ik  —  zegt  Bagehot  dat  men,  op  grond  van  afgetiok^ 
ken  begrippen,  volhoudt  dat  het  rechtraardig  is  dat  de  onwetenden 
heerschen  OFer  de  ontwikkelden,  maar  dat  men  dit  zou  doen  op 
grond  van  doeltreffendheid,  begrijp  ik  niet.  Wy  kunnen  j^eloo- 
ven  dat  het  rechtmatig  is  ons  te  onderwerpen  aan  de  gevolgen 
van  een  dergelijke  regeling,  maar  wij  zullen  het  er  wel  over  eens 
z^n,  dat  de  gevolgen  Terderfel^k  zullen  wezen.  Wenacht  Bagehot 
daarom  aan  die  lageren  standen  allen  invloed  op  de  regeeiing  te 
onthouden?  Integendeel;  h^  acht  het  noodzakelijk  dat  niet  te  doen 
en  daarom  zoekt  h^  naar  een  oplossing  waardoor  zg  invloed  er- 
langen zonder  door  hun  blooto  getalsterkte  den  inrloed  der  hoo- 
gere  standen  tot  nul  te  brengen.  Z\jne  oplossing  is  eigenaardig. 
Hy  zou  aan  enkele  kiesdistricten,  by  voorbeeld  in  sommige  groote 
steden,  een  zeer  uit»:ebreid  stemrecht  willen  p^even.  Op  die  wijze 
zouden  er  een  vijftiental  leden  in  het  parlement  zitting  nemen 
waarvan  men  de  zekerheid  had  dat  zij  hunne  zetels  aan  de  stem- 
men der  arbeidende  klasse  te  danken  hadden. 

Dat  ertegen  deze  oplossing  groote  bezwaren  bestaan,  ontken  ik 
evenmin  als  ik  beweren  zal  dat  door  de  redoieermgen  van  Bage- 
hot het  vraagstuk  over  algemeen  stemrecht  beslist  wordt.  Maar 
ik  herhaal  wat  ik  in  den  aanvang  zeide,  bq  zulke  samengestelde 
vraagstukken  als  de  praktische  staatkunde  dagelyks  tor  oplossing 
voorlegt,  is  veelzijdige  beschouwing  onontbeerlijk. 

„Of  de  resultaten  waartoe  Bagehot  komt  waarheid  behelzen,'" 
schreef  Mr.  N.  G.  Pierson,  ,^laat  ik  in  het  midden;  zij  trekken  mij 
aan  omdat  zij  de  vrucht  zijn  van  empirisch  onderzoek.  Met  dc 
methode  der  speculatieve  wijsbegeerte  heeft  hij  radioaal  gebroken.'' 
De  lezing  van  Bagehot's  geschriften  is  dan  ook  daarom  zoo  nuttig, 
omdat  zg  er  ons  onwillekeurig  toe  brengt  om  zqne  methode  te 
gaan  toepassen,  en  om  de  rafels  die  wg  op  grond  vooral  van  ver^ 
kregen  kennis,  bg  de  beoordeeling  van  maatsehappeiyke  en  staats 
'kundige  >Taagstukken  gewoon  zgn  te  volgen,  door  waarneming  van 
feiten  aan   dc  ervaring  te  gaan  toetsen.    Al  overtuigt  Bagehot's 
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betoog  niet,  het  te  volgen  zal  voor  de  meeste  lezers  een  aange- 
name en  mij  dunkt  voor  allen  een  nuttige  inspanuing  zijn. 

d.  B. 

De  PtUriot  J,  H*  S^voüdem^  'jpfMuAst  te  Amsterdam, 
daarna  Hoogleeraar  te  Frandeer,  Zijn  arbeid  ter  wlki^* 
verlichting  geschetst  door  Mr.  W.  B.  S.  Bobles.  Te  Leeu- 
warden bij  A.  Meyer,  1884. 

Zelden  heeft  een  biograaf  den  inhoud  van  zijn  werk  zoo  volledig 
cn  zoo  kort  in  een  titel  samen  preval,  als  in  dit  geval  Mr.  Bocles, 
de  bekwame  en  onTormoeide  sehr^Ter  van  de  geschiedenis  der 
vooinuüige  Hoogeschool  te  Fianeker. 

Had  dien  titel  aldns  aangevuld:  SchryTer  van  het  Vader- 
landtek  A.  B,  Bo^^  yan  het  FcUtiek  Bektug^oek  en  Tan  het  Chdê^eiuiiiff 
SUtaMoek,  dan  zou  de  lezer,  na  de  lezing  van  die  geschTiftern, 
nagenoeg  alies  gewctcii  hebben  wat  hij  behoefde  om  Swildens  in 
OD7.e  letter-  en  staatkundige  fjesschicdenis  cene  plaats  aan  te  wijzen ; 

na  de  leziut;  dier  gesciinileu,    /.eu  ik   l/ut  t//ere's  the  nth :  ik 

geloof  niet  dat  er  velen  zijn  in  onzen  tijd,  die  het  zoover  zouden 
brengen,  al  gaf  men  bun  de  bedoelde  werken  cadeau.  £n  daarom 
a^y  men  Mr.  Boeles  dubbel  dankbaar  Toor  de  moeite  die  hg  sioh 
gegeven  heeft,  om  ons  den  publidst  Swildens  uit  diens  geschriften 
te  doen  kennen. 

Wij  hebben  die  onderneming  gedeeltelik  te  danken,  gel\jk  de 
schr.  in  zijn  „IFoord  vooraf  zegt,  aan  de  omstandigheid,  dat  toen 
hij  met  het  bewerken  van  de  Levensóerichten  der  Franeker  Roog- 
lef^rartn  gevorderd  uus  tot  Mr.  J.  H.  Swildens,  <;eeu  enkele  ge- 
drukte biographie  als  leid(iraad  hem  ten  dienste  stond.  Reeds  die 
omstandigheid  bewast  dat  het  noodlot  den  ongelukkigen  patriot  na 
syn  dood  eenige  vergoeding  heeft  willen  schenken  voor  de  hard- 
heden, die  h|j  t^dens  z^n  leven  te  verduren  gehad  heeft.  Want 
men  kan  niet  voorzichtig  genoeg  sjn  in  de  keus  van  z^n  biograaf, 
•en  Swildens  heeft  het  met  Mr.  Boeles  zeer  gelukkig  getroffen. 
Vooreerst  heeft  h^  in  dezen  een  iSverig,  nauwkeurig  opspoorder 
gevonden  van  al  wat  op  zijn  leven  betrekking  had ;  in  de  tweede 
plaats  een  geschiedkundige  die,  met  den  patriottentijd  wel  ver- 
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troinvd,  zijn  held  in  de  lijst  van  dien  tijd  z^'ne  juiste  plaats  kon 
(of  had  kunnen)  aanwijzen;  —  eindelijk  een  man,  die  klaarblijkelijk 
syinpafhie  heeft  voor  het  streven  van  dengeen,  wiens  leven  hij  be- 
schrijft. Vooral  dit  laatste  is  van  belang:  want,  al  is  het  onder- 
scheid tusschen  panegyriek  en  biographie  scherp  in  het  oog  te 
houd^,  als  eerste  vereischte  tot  recht  verstand  van  iemands  leven 
en  doen,  stel  ik»  dat  men  met  hem  medegevode.  'tGeen  niet  wil 
•zegden,  dat  men  het  altoos  met  hem  eens  behoeft  te  E^n« 

Inzonderheid  Injj  eene  karakteistndie  is  die  eigenschap  voor  d^ 
biograaf  onmisbaar:  want  het  is  meer  als  zoodanig,  dan  als  hisio- 
Tiscbe  bijdrage,  dat  ik  dit  boek  belangwekkend  acht.  Ik  althans 
kan  niet  vinden,  dat  Swildens  als  historisch  personage  veel  betee- 
kent.  Na  zijn  studietijd  en  na  ecne  lan<;d\iTiijo  buitenlandsche  reis 
te  Amsterdam  zich  vestigende,  brengt  hij  daar  weldra  tot  stand, 
wat  als  de  groote  daad  van  zyn  leven  kan  worden  vermeld :  de 
nitgifte  namelijk  van  het  VaderUmdsch  A>  B,  JBoek,  het  eerste  en 
met  ongeloofel^ke  zorg  bewerkte  model  van  een  populair  leer-  en 
leesboek,  met  het  daarbq  beboerende  verslag  van  de  redenen,  die  den 
sehryver  tot  de  uitgifte  hebben  bewogen ;  een  boek  dat  als  de  prototype 
der  latere  leer-  en  leesboeken  op  de  lagere  sdiolen  kanbesehonwd 
worden,  en  als  zoodanig  noodwendig  een  grooten  invloed  ^eh&d 
heeft  op  de  oplcidinp:  der  volgende  geslachten.  In  de  zestien  ot 
zeventien  volgende  jaren  en  ook  na  1797,  in  welk  jaar  hij  als  Hoog- 
leeraar  in  het  Natuurrecht  te  Franeker  Avordt  beroepen,  —  schrijft 
h^,  hetzy  uit  eigen  beweging  of  op  afinstoot  van  anderen,  een  zeer 
groot  aantal  brochures  en  boeken,  op  het  gebied  van  staatkunde  en 
van  maatschappel^ke  en  godsdienstige  opvoedknnde,  geeft  ook  t^del^k 
een  politiek  blad  vit,  —  en  is  zeker  een  van  de  ijverigste 
l^envoerders  van  de  gematigd  patriotsche  partq.  Maar  dat  iujj  als 
zoodanig,  hetzq  op  de  handelingen  der  partij  zelve,  of  op  den 
algemeenen  loop  van  zaken,  invloed  gehad  heeft,  blijkt  nergens. 
Dat  zijne  denkbeelden,  ten  minste  op  het  gebied  van  het  onderwijs, 
ten  slotte  gezegevierd  hebben  en  belichaamd  zijn  in  dc  schoolwet 
van  1806,  is  veel  meer  te  danken  aan  de  krachtige  hulp  van  de 
Maatschapp^  tot  Nut  van  het  Algemeen,  en  aan  den  invloed  van 
mannen  als  van  der  Palm,  van  den  Ende  en  E.  J.  Schimmelpen- 
ninek,  dan  aan  de  veelvuldige  geschriften  die  aan  Swildens'  pen 
ontvloeiden,  en  waarvan  het  debiet,  te  oordeelen  naar  'tgeen  Mr» 
Boeles  er  van  mededeelt,  zdden  zeer  groot  geweest  is. 
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Mr.  Boeles  is  het  in  dezen  denkelijk  niet  met  mij  eens  :  en  dat 
Iromt  voornamelijk  daarvan,  dat  hij  Swildens  houdt  voor  den  vader 
van  de  Maatschapp^  tot  Nut  van  hei  Armeen.  Ala  men  het 
sto0el$ke  nit  dat  vaderschap  geheel  elimineert»  dan  wil  ik  mlks 
niet  ontkennen:  het  Benckt  mm  den  oor^tnmg  dês  Faderlantbeke» 
A,  S,  Boekt  was  in  1781  verschenen,  enhetisnietonwaarsch^nlijk 
dat  dat  boek  in  den  kleinen  vriendenkring  te  Edam  ter  sprake 
gekomen  is,  waar  Jan  Nicuwcnhuijzcn  in  1783  het  denkbeeld  ont- 
wikkelde om  een  Genootschap  op  te  richten  tot  populariseering 
van  maatschappelijke  en  wetenschappelijke  kennis.  Van  een  en^er 
ve  rband,  van  een  verband  van  oorzaak  eu  gevolg,  gelijk  Mr. Boeles 
het  noemt,  blijkt  noch  uit  de  eigen  woorden  van  Swildens,  waar 
deze  de  oprichting  d«  Maatschappg  bespreekt,  noch  nit  de  door 
Swildens  gecorrigeerde  dnikproef  van  de  drculaire,  die  het  voor* 
Joopig  phin  der  oprichting  bevat,  en  'door  Mr.  Boeles  onder  de 
nagelaten  papieren  van  Swildens  is  teruggevonden.  „Dx,  Kieuwen- 
yr/huijzcn,^''  zoo  redeneert  onze  schrijver  (blz.  105),  „mo^i  hem  die 
;,proef  dus  verstrekt  hebben,  ten  einde  de  in/ichten  van  Swildens 
y/(la:iriu  iloor  hem  /elven  te  doen  teruggeven.  En  daarmede  hebben 
,/Wij  dan  het  onzc^s  inziens  voldingend  bewijs,  dat  dc  Nieuwen- 
^hoigzen's  niet  alleen  door  de  gedachte  van  Swildens  zijn  bezield 
^geworden,  maar  dat  /ij  zich  over  de  uitvoering  van  hun  plan  met 
yhem  in  aannddng  hebben  gesteld.^  Indien  dat  het  geval  ware 
geweest,  dan  zon  de  door  Swildens  gecorrigeerde  proef  wd  aan 
den  bezorger  der  uitgave,  M.  Nieuwenhuyzen,  ten^gesonden,  en 
dus  niet  onder  de  papieren  van  Swüdens  gronden  ztji'.  Bovendien 
zou  Nienwenhnijzen  allicht  eenige  der  zeer  wel  gemotiveerde 
verbeteringen  overgenomen  hebben,  welke  Swildens  vooral  op  den 
aanhef  {1(t  circulaire  had  aannreteekend  :  terwijl  de  circulaire  zooals 
zij  werkelijk  is  rondi^ozonden,  j^een  enkele  afwyking  vertoont  van 
hetgeen  Mr.  Boeles  eene  drukproef'  uoenit 

Tot  nader  bew^s  dus  houd  ik  laatstgemeld  stuk  voor  de  circu- 
laire, die  Swildens  evenals  zoovele  anderen  in  den  lande  ontving, 
en  waarop  hq  tot  eigen  genoegen  de  verbeteringen  aanteekende, 
die  h^j  er  in  gewenscht  zou  hebben. 

Ër  zïjn  trouwens  meer  'gevallen  in  dit  boek,  waar  Mr.  Boeles 


Zie  het  belangrijke  opstel  van  Dr.  Tli.  Jorisscn  iii  den  Volksalmanak  van  ^t 
Kat  Toor  1884,  dat  met  den  aanhef  der  virculaire  begint,  blz.  J. 
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een  ©enigszins  irf^waasrden  sprong  doet,  van  bet  zekere  in  het  onzekere 
Zoo  spreekt  Swildcii»  in  il91  van  een /^nitvoerig  plnn  van  radicaale 
en  regelmatige  Volksverliciiting,''  door  Uem  in  1785  aan  verschei- 
dene Patriotache  Begenten  voorgediagen.  ]3at  plan  is  onder  de 
nagelaten  papieren  niet  te  vinden,  en  herhaaldeügk  vroeg  onze 
schr.  zieli  af,  wat  toch  in  dat  stuk  kon  z^n  vervat.  ^Met  volkomen 
^zekerheid,  voor  ons  ten  minste/  scbrgftMr.  Boelesop  blz.  i34, 
^hebben  wij  het  gevonden  in'  een  anonieme  brocbure  in  1785  te 
loeiden,  bij  den  patriotschen  uitgever  L.  Herdingb  verscbenen. 
Doch  uit  het  verslag  dat  hij  van  den  inhoud  der  brochure  2;ccft, 
en  uit  de  artikelen  der  Ontwerp-Vereeniginff  ter  bevordering  eener 
grmdweltige  herstelling  van  het  Staatswezen^  die  de  slotsom  er  van 
uitmaken,  —  verkrijg  ik  volstrekt  niet  die  voikomen  zekerheid, 
vraarin  Mr.  Boeles  zich  verheugt.  Het  plan  waarvan  SwUdens 
spreekt,  bad  ten  doel  algemeene  volksverlichting,  —  de  brochure 
van  1785  de  organisatie  der  patriotscbe  partij  tot  een  staatkundig 
geheel:  ongetwijfeld  is  Swiidens  in  beide  richtingen  werkzaam  ge- 
weest, —  maar  daarom  behoeft  een  politieke  brochure,  die  waar* 
schynlijk  van  zijne  hand  is,  nog  niet  met  een  opvoedkundig  plan 
verward  te  worden,  dat  hij  ^erkluitid  opgesteld  te  hebben. 

Ook  zijn  er  cenige  gewichtige  staatkundige  stukken,  waarvan 
het  auteurschap  door  onzen  schrijver  zonder  voldoende  zekcrlieid 
aan  Swilden?  wordt  toegekend:  zoo  in  1786  de  Actecan  onderlinge 
wiündienii  iutscke»  Faderlandlievetide  Regenten  ter  handhaving  der 
BepMkeiMekê  Cmmoie  (blz.  140),  in  Februari  1795  de  Procla- 
matie der  Representanten  van  het  volk  van  Amsterdam  (bbs.  199); 
in  laatstgemeld  geval  wü  Mr.  Boeles  zelfs  tegen  de  uitdrakkd^ke 
verklaring  van  Swiidens  in,  aan  dezen  de  redactie  der  proclamatie 
toegekend  hebben,  alleen  omdat  hij  een  geestverwant  en  vriend  was 
van  R.  J.  Schimmelpenninck,  den  toenmaligen  voorzitter  der 
Amsterdamsehe  Municipaliteit. 

Neemt  men  nu  in  aanmerking  dat  de  vi*aagtcekens  die  ik  hier 
meen  te  moeten  plaatsen,  juist  betrekking  hebben  op  het  auteur- 
schap  van  geschriften^  die  een  merkbaren  invloed  gehad  hebben  op 
den  loop  der  gebeurtenissen,  —  terw^l  die  invloed  niet  blijkt  waar 
Swüdens  onbetwist  als  auteur  optreedt»  —  dan  zal  men  n^j  ten 
goede  houden,  dat  ik  Swiidens  niet  als  een  beiangrgk  historisch 
persoon  beschouw. 

Als  karakterstudie  evenwel,  als  weergevende  het  wezen,  in  zgn 
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lutefüijk  optreden  en  in  zyn  innerl^k  bestaan  (gelqk  Beets  bet 
noemt),  Tan  een  politiek  8chrt|Ter  uit  den  patriottentyd»  heeft  het 
hoeV,  van  Mr.  Bociles  in  m^n  oog  lioogere  marde. 

In  onze  dagen  hoort  men,  vooral  in  verkiezingsperioden,  dikwQls 
iemand  als  een  man  nit  één  stuk  roemen :  Mr.  Boeles  zou  zeker 
niet  «aarzelen,  Swildena  dieu  eeretitel  te  geven,  —  en  inderdaad 
loeren  wij  dezen  kennen  als  een  man,  die  zijn  groote  werkkracht 
cn  zijn  omvangrijke  kunde  gewijd  heeft  aan  de  edele  zaak  der 
Tolksveriichting  en  der  vr\jhnid,  zooais  bij  die  begreep,  als  een 
man,  wiens  ^ver  door  geen  geldelijke  opoffering,  door  geen  klein* 
achting,  door  geen  ontbering  weid  afgekoeld,  waar  hü  gelegenheid 
Tond  sgne  denkbeelden  te  verspreiden. 

Die  denkbeelden  hebben  in  ons  Vaderland  op  den  dnur 
gez^evierd:  de  veraoening  der  onde  partijen  op  staatkundig 
en  kerkelijk  fjcbied,  eerst  onder  het  Staatsbewind  beproefd,  later 
onder  Willem  I  tot  stand  gekomen,  de  or^nisatie  van  bet  volks- 
onderwijs door  (ie  wet  van  48()ü,  zijn  nagenoeg  de  vervuiling  ge- 
weest van  hetgeen  Swüdcns  reeds  in  de  jaren  1780 — 1793  gewild 
heeft.  Uit  dit  oogpunt  beschouwd,  is  l^j  een  npreêeHiatwemtmym. 
z^n  t^d. 

Te  moeilijker  schQnt  de  verklaring  van  het  ook  door  Mr.  Bodes 
opgemerkte  versch^nsel,  dat  Swüdens  b^*  z^n  eig|en  geestverwanten 
nooit  aeer  in  tel  is  geweest:  men  gebruikte  z^n  immer  vaardige 
pen,  maar  men  koefat  zijne  brochures  niet,  men  vergold  ook  op 

andere  wijze  zync  bemoeiingen  niet,  men  liet  hem  op  zijn  misthoop 
zitten,  gelijk  hij  zelf  eens  zegt.  Van  waar  die  verwaarloozing  ? 

Mr.  Boeles  wijt  haar  aan  twee  oorzaken:  te  groote  beschei- 
denheid bij  Swildens,  ondankbaarheid  bij  zijne  geestverwanten. 
Het  laatste  beaam  ik:  politieke  partijen  zyn  byna  altoos  ondank- 
baar. Maar  dat  Swildens  te  besoheiden  geweest  is,  klinkt 
vreemd  in  de  ooren,  na  de  lenng  der  veelvuldige  uittreksels  nit 
2^ne  geschriften,  die  onze  sehr.  mededeelt.  Bescheidenheid  acht  ik 
de  minste  zyner  ondeugden.  ^^Ontzettende  ingenomenheid  met  zich- 
ffZelf,  pedanterie  in  zinbouw  en  woordenkeus*'  worden  hem  ver- 
weten in  zekeren  toelichtenden  Catalogm  eejwr  belangrijke  ver&meUng 
khiderhof^ken,  kinderspelen  en  kinder prenten,  die  dezer  dagen  te  IHrecht 
is  geveild ;  met  den  opsteller  van  dien  catalogus,  den  lieer  (i .  v.  R., 
ben  ik  het  volkomen  eens,  en  indien  Swildens  in  deu  omgaug 
diezelfde  eigenaardigheden  aan  den  dag  gelegd  heeft,  daa  is  het 
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zeer  verklaaTbanr,  iih  zijne  tijdpcenooten  niet  op  zijne  medeMerlring', 
nog  minder  op  zijn  gezelschap  gesteld  /ijii  gtnvorst.    Nu  is  <z:c- 
makkemkheid  in  deu  omgang  geen  onmisbaar  vereiscUte,  om  binnen 
den  kring  eener  partg  invloed  te  erlangen :  er  z^n  partijhoofd^ 
geweest»  wier  gezag  uitslnitend  op  bet  onbeperkte  yertronwen 
berustte,  dat  hnnne  volgelingen  in  bnnne  wilskracht»  hunne  onver- 
achrokkenheid  stelden.   Docb  ook  deze   eigensehappen  van  den 
leader  of  men  schenen  SwUdens  ontbroken  te  hebben.   Hjj  bezat, 
naar  deze  biographie  te  oordeelen,  die  soort  van  lijdelijken  moed, 
die  i/excellent  /j(/.f.sn-ify\  zou  Carlyle  zcgü;en,  welke  iemand  in  i?taat 
stelt  om  armoede  en   ont beving  ten  dienste  van  een  beginsel  te 
doorstaan:  maar  ik  vind  tocii  ook  enkele  trekken,  die  mij  onver- 
eenigbaar  schijnen  met  den  door  Mr.  Boeit  s  een  paar  malen  ge- 
bruikten naam  van  ^held  dezer  levensbeschrij\ang." 

Zijn  godsdienstige  overtuiging,  welke  sterk  afv^ki  van  die  der 
heersehende  Staatskerk,  houdt  hy  langen  tjd  zorgvuldig  verborgen. 
Mr.  Boeles  (blz.  27  noot)  sehr^ft  dat  toe  aan  dezelfde  bewe^- 
redenen,  wélke  in  1784  Joan  üerck  van  der  Gapellen  tot  den  Pol 
jian  den  redacteur  van  de  Post  van  den  Neder-Khijn  den  raad 
deed  geven,  om  het  punt  der  tolerantie  voorloopig  te  laten  rusten, 
('apellen  verzekerde  dat  het  bij  velen  kwaad  bloed  zou  zetten.  Hij 
oordeelde  liet  „in  ons  land  gevaarlek  op  de  Kerkelijke  en  Bur- 
ygei  lijke  Vr^heid  tevens  te  werken.  De  eerste  moet  —  en  zal  van 
Ikzelf  de  laatstgemelde  volgen.^' 

Doch  de  ge?allen  staan  niet  gelgk:  bq  Gapellen,  erkend  Idder 
van  de  anti-stadhouderl^ke  partijj,  doch  overigens  in  't  leerstellige 
der  Staatskerk  veel  naderbij  staande  dan  Swildens  *),  b\j  Gapellen 
was  eene  raadgeving  als  de  hier  bedoelde  eene  daad  van  politieke  be- 
rekening: bewijzen  te  overhad  hij  geleverd  dat,  waar  het  zijiiu  i  ]) vatting 
der  wa*arheid  gold,  hij  daarvoor  uitkwam,  zonder  iemand  te  omzien. 
Bij  Swildens  is  het  geoorloofd  te  denken  aan  vrees  om  zich  bij  de 
aanhangers  der  heersehende  kerk  te  compromitteeren.  En  deze 
indruk  wordt  versterkt,  wanneer  ik  in  een  fragment  der  autobiographie 
van  Swildens,  door  Mr,  Boeles  medi^edeeld,  het  volgende  lees 
(blz.  145):  yZoo  zat  ik  toen  midden  in  alle  de  patriotsohe  wer- 


*j  Zip  het  door  mij  uitgegeven  aanhangsel  van  de  Brieven  van  eu  aan  J.  D. 
V.  d.  (  a]>t  ik'n  tot  deu  Pol,  No.  27è  van  de  Werken  van  het  Jiütor.  GenooUehap 
biz.  iiO,  31,  • 
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,/kiiigeu  en  geheimen  van  dien  tijd"  —  d.  w.  z.  in  Fubruarl  4787 
toen  de  patriotsche  partij  in  Holland  ü])pcniiaclitig  was,  en  uieiuaud 
▼an  een  tegeuomwcutelmg  droomde,  „het  tractement  (als  secretaris 
gYBSL  hei  Collcgie  van  geconstitueerden  te  Amsterdam)  was  gesteld 
ffO^  3000  gld.,  — doch  ik  wilde  hoegenaamd  geen  tractement  (hoe- 
^zeer  ook  na  verloop  van  4  maanden  aangeboden)  ontvangen,  zoo- 
,lang  dat  Collegie  geen  constitutioneel  stadscoUegie  was.  Ook 
^onderteékende  ik  niets,  maar  liet  den  President  (de  Graaf  van 
„Hogendorp)  altijd  onderteekenen.  En  dit  alles  kwam  8  maanden 
„daarna  (in  September  1787)  wonderlijk  gelnkkiu;  te  i)as  ;  want 
,/toen  was  er  geen  seeretaria  in  fomta  geweest,  eu  dus  waren  er 
jyook  geene  Notulen  op  te  eischen ;  waarlyk  een  groot  geluk  ;  — 
„en  mqn  doen  was  ook  bwekend  in  omnem  eventum,  uit  vooruit- 
inziende  omzichtigheid,  ^  en  de  Heeren  Geconstitueerden  waren, 
jytoen  de  Penissen  kwamen,  ook  gerust,  want  er  waren  geene 
^notulen  te  produoeeien,  en  dus  ook  niet  op  te  eischen.' 

Het  geheele  gezelschap,  maar  de  secretaris  vooral,  schijnt  er 
voomamelyk  op  bedacht  geweest  te  zijn,  zich  zoo  mogelijk  te 
dekken,  zij  't  ook  ten  koste  van  den  President,  die  alles  oudcr- 
teekende!  Die  „vooruitziende  omzichtigheid'''  is  kostelijk!  VA}  ver- 
klaart, indien  verklaring  nog  noodig  was,  hoe  't  komt  dat  de 
patriotsche  partij  het  in  September  1 787  zoo  treurig  afgelegd  heeft  1 

In  zooverre  is  deze  karakterstudie  ook  eene  bgdrage  tot  de  kennis 
van  den  t^d. 

Ja    A..  S. 

Weltgeschichtet  von  T.eopold  von  Ranke.  Theü  II,  III,  IV. 
Leipzigy  Ddnckeb  &  Humblot.  1882,  1883. 

Sedert  in  1881  de  aandacht  in  dit  tijdschrift  op  het  eerste  deel 
van  Banke's  Wereldgeschiedenis  gevestigd  werd,  zijn  weer  drie 
deelen  van  dat  werk  verschenen,  —  of  eigenlijk  zes  deelen,  naar 
ons  spiaakgebruik,  daar  w^,  de  Franschen  en  de  Ëngelschen  een  deel 
6^  deel,  een  wihtme  een  volume  no^en,  en  niet,  zooals  sommige 
duitscha  auteurs,  een  aantal  banden,  ieder  met  een  afzonderl^ke 
pagineering,  onder  den  naam  van  ded  samenvatten;  hetgeen  niet 
strekt  om  zulk  een  werk  in  't  gebruik  gemakkelijk  te  maken. 

Welnu  dan,  van  Ranke's  H' eUg&schichte  zijn  weer  eenige  deelen 
verschenen,    die    achtereenvolgens    de  Jlomeinsche    liepubüek  en 
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hare  werddheersehappy,  den  keizeftqd  te  Bome,  de  eerste  eeuwen 
van  den  keizeriqd  te  Gonstentinopel,  en  den  oorsprong  der  eerste 
romaansch-gennaansche  rqken  beliandélen. 

Meer  en  meer  büjjkt,  dat  dit  werk  bestemd  is  de  kroon  te  zet- 
ten op  de  werkzaamheid  van  Kanke's  gcheele  leven.  Het  is  de 
tiitkonist,  de  slotsom  van  ten  nagenoeg  zeventigjarige  studie  der 
£iT«f''iie(lcnis  van  alle  volken,  die  van  invloed  geweest  zijn  op  de 
vorming  der  hedendaagsche  beschaving.  Jaren,  misschien  wel 
dertig  of  veertig  jaren  geleden  aangevangen  en  telkens  bggewerkt, 
heeft  het  werk  z^ne  eindredactie  in  den  allerlaatsten  t^d  ontvangen. 
Bit  bl^kt  voomamel^k  uit  bet  gebruik  der  nieuwste  bronnen,  die 
eerst  in  dese  laatste  jaren  ter  kennis  van  den  schrijver  kunnen 
gekomen  z\jn;  voor  de  redactie  van  het  laatste  deel  is  selfe 
eene  daie  eerUane  te  vinden.  Aan  *t  verhaal  van  AttiU's  dood 
voegt  de  schrijver  de  woorden  toe :  „die  Welt  athmete  auf,  wie  so 
„oft  bei  dem  Yerscli winden  eines  Gestims,  von  welchem  man  Un- 
^glück  erwartete''^  en  in  eene  noot  teekent  hij  aan :  ,/Geschriebeu. 
«am  2  Januar  1883,  als  die  Nachricht  von  dem  Tode  Gambetta's 
ydiirch  die  Welt  ftthr."  (Dl.  lY.  Afdg.  I,  blz.  302.) 

Wel  is  waar  zou  niemand  deze  juxiaposUie  van  namen  verwaeht 
hebben  bij  den  gesehiedvorscber,  die  in  onze  eeuw  het  beste  model 
géleveid  heeft  van  onbevooroordeeld  en  objeetief  historisch  onder- 
zoek; van  een  sdurijjver,  die  ook  in  dit  werk  nog  sprekende  be- 
wijzen geeft»  dat  zelfs  zijn  evangelisch  geloof  hem  geen  parten 
speelt  bij  het  waardeeren  van  den  oorsprong  van  het  christendom 
(Dl.  III,  Afdg.  L  bl.  160).  Doch  het  ,/Dentsclithnm/'  craat  by 
velen,  ook  van  de  besten,  sedert  1870  het  christendom  (of  althans 
de  christelijke  liefde)  zeer  aanmerkelijk  te  boven. 

Dit  daargelaten  zijn  deze  zes  banden  een  blijvend  gedenk- 
teekra  van  hetgeen  de  historische  wetenschap  (of  de  historische 
kunst?)  in  onze  eeuw  tot  stand  heeft  kunnen  brengen.  Ver- 
gelekt men  die  met  de  wweldgeschiedenissen,  die  tot  dus- 
ver verschenen  sqn,  dan  valt  dadelQk  in  hei  oog,  hoe  zeer  èn 
doel  èn  methode  bq  Ranke  van  die  zjjner  voorgangers  verschillen* 
Laatstgenoemden,  —  ik  heb  hier  de  schryvers  der  by  ons  meest 
bekende  wereldgeschiedenissen  op  't  oog,  Becker,  Weber,  Duruy, 
vooral  Schlosser,  —  trachten  in  min  of  meer  beknopten  vorm  alle 
of  althans  de  meest  belangryke  gebeurtenissen  weer  te  geven,  die 
sedert  den  aanvimg  der  gesdiiedenis  b\j  eik  volk  der  aarde  in  't 
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geheugen  z^n  bewaard.  Banke  stdt  zich  ten  dodi  dea  loop  der  be- 
schaving:, do  ontwikkeling  vbh  het  menschdom  na  te  gaan,  en  den 
wcerstaiul  wiuirdoor  die  ontwikkeling  tegen g:ehouden  of  gewijzigd 
is ;  cii  dit  niet  slechts  in  de  geschiedenis  van  elk  volk,  maar  vooral 
ook  in  de  werking  cn  tegenwerking  der  natiën  onderling.  Daar  de 
europeesche  beschaving  het  middenpunt  vormt  van  zijn  onderzoek, 
brengt  de  geschiedenis  der  verschillende  volken  eerst  binnen 
den  kring  van  z^n  onderzoek,  naaimata  die  op  de  ontwikkeling 
der  eniopeescbe  beschaving  van  Invloed  geweest  z$n.  Van  daar  dat 
de  Cbineesehe  en  de  Hindoesche  geschiedenis,  hoe  belangrijk  ooli 
op  zich  zelf,  tot  dusver  in  Kanke's  wereldgeschiedenis  niet  wordt 
vernield.  Neemt  men  echter  in  aanmerkiiig  dat  beschaving,  CuUi(i\ 
by  Banke  het  religieuse  en  het  staatsleven,  de  <j;roiuLila<ren  van  het 
recht  en  die  der  maatsehappy  omvat  (Dl.  I,  voorrede,  hl.  Vtl), 
dan  ziet  men  dat  zijne  taak,  ook  in  veigel^king  met  die  zguer 
voorgangers,  omvangr^k  genoeg  is. 

Om  I)aar  te  vervullen,  heeft  hq  een  weg  gekozen,  dien  geen  dier 
voorgangers,  zelfs  niet  die  verbazend  gdeerde  melancholicus 
Scfalosser,  zoo  conseqneneni  beeft  gevolgd.  Hq  heeft  de  oorspronke- 
lijke schiiftellike  biounen,  —  en  met  het  schrift,  zegt  Banke,  be- 
gint eerst  de  geschiedenis,  —  eau  een  zelfstandige  en  vergelijkende 
critiek  onderworpen,  waarvati  hij  de  nitkomsten  in  een  aauUil  mo- 
nographieën  acliter  sommige  der  tot  dusver  verschenen  deelen  plaatst. 
Die  bijlagen,  Jnalecia,  vormen  ruim  een  zesde  van  het  geheele 
werk.  Daar  :^ij  iÜ3  toelichting  dienen  van  het  standpunt  waarop 
de  verschillende  schrijvers  stonden,  zyn  z^j  tot  recht  verstand  van 
het  geheel  onmisbaar;  en  al  vindt  men  hier  geen  iuiona  UÜeraria 
in.  den  uitgebreiden  dn  van  *t  woord,  bevatten  deze  opstellen  toch 
veel  meer  dan  enkele  tekstcritiek  en  z^n  z^*,  ook  wat  den  vorm 
betreft»  zeer  genietbaar. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  dé  resultaten  van  Kanke's  studie  ge- 
heel andere  zijn,  dan  hetgeen  wij  ons  uit  de  geschiedenissen,  welke 
wij  in  vroeger  of  later  tijd  gelezen  hebben,  herinneren.  Personen, 
die  wij  nauwlijks  bij  name  kennen,  spelen  in  deze  wereldgeschie- 
denis een  beiangr^ke  rol;  —  namen  die  ons  sedert  onze  kindsche 
jaren  in  de  ooren  weerklonken,  worden  nauwl^ks  genoemd,  of  om 
andere  reden  genoemd,  dan  wq  tot  dusver  vermoedden.  Vooral  in  de 
twee  jongstverschenen  banden,  die  de  periode  der  volksTcrhuizing  be- 
handelen, wordt  ons  menige  verrassing  bereid.  Niet  altoos  is  dataan- 


Digitized  by  Google 


392 


LETTERKUNDIGE  KRONIEK. 


genaam ;  ik  beken  eenigszins  teleurgesteld  gcvreest  te  z^n  toen  ik  tot 
op  het  einde  vau  het  laatste  dcul,  dat  mij  ver  in  de  zevéiide  eeuw 
bracht,  110^^  uiets  gelezen  had  van  den  val  van  het  "Wo^tersche  kei- 
zerrijk, flat  toch  volsfens  alle  orthodoxe  <z;e3cliie(lcni.ssen  in  470  oppje- 
houden  heeft  te  bestaan,  tegelijk  met  de  regeering  van  den  laatsten 
Augustus,  Komulus  b^'genaamd  Auguatulus.  Het  kost  moeite,  van  de 
iUusiën  der  jeugd  afscheid  te  nemen,  maar  ik  heb  het  hoofd  moe- 
ten buigen,  toen  ik  bespeurde  dat  men  den  val  TanbetWeatersch- 
zomeinsche  Bqk  evengoed  zedüg  jaar  vromer  als  BMÜg  jaar  later 
kan  plaatsen;  want  róót  den  laatsten  eoogenaamden ^i^ftw waren 
er  al  vele  geweest  die  niet  meer  dan  den  schijn  der  macht  bezeten 
hadden,  terwijl  na  Romuhis  Auijiistulus,  in  Tlieodcrik  nog-  eens 
een  heerscher  verrees,  die  de  j^eheele  werkelijke  macht  van  een 
Westroomschcïi  Keizer  heeft  uitgeocfeud  zonder  den  titel  van  Au- 
gustus te  voeren 

De  eenige  ernstige  grief  die  ik  tegen  de  wijze  van  voorstelling 
der  behandelde  stof  by  lianke  heb,  is,  dat  h^  den  lezer  te  weinig 
met  jaartallen  tegemoet  komt:  wel  ben  ik  mQ  bewust  in  dese  af 
te  w^ken  van  het  thans  vrg  algemeen  aangenomen  gevoelen,  dat 
jaartallen  geen  anderen  dienst  moeten  doen  dan  dien  van  een 
steiger  om  een  huis  in  aanbouw.  Voor  mij  blijven  zij  een  ver^ 
eischte  om  orde  te  iiandhavcu  iii  de  massa  feiten,  die  een  werk 
als  dit  mij  tv  verwerken  geeft.  Alleen  door  het  schema  eener 
goede  chronologie  kan  ik  eene  ge«chiedVnndiii:e  ])eriüde  overzien. 
En  dit  creldt  vooral,  waar,  gelijk  in  deze  laatste  banden,  van  een 
drie-  of  viertal  eeuwen  sprake  is,  in  welke  de  eenheid  iltu  impulsie 
die  het  romeinsche  imverium  in  de  vorige  tydvakken  tot  stand 
bracht,  voor  een  ehaos  plaats  maakt,  waarin  tallooze  volksstaomien 
het  B^k  overstdpen  en  omwoelen,  stammen  die  onder  denzelfden 
naam  dan  hier,  dan  daar  gevestigd  zyn,  die  in  bet  eene  hoofdstuk 
als  bondgenooten,  in  het  volgende  als  felle  vyanden  van  den  oost- 
roomschen  Keizer  worden  voorgesteld. 

Ik  schrijl  het  gedeeltelijk  hieraan  toe,  dat  de  lening  van  deze 
laatste  deelen  der  IFeU^eichichU  my  veel  meer  vermoeid  heeft  dan 
die  der  vorige. 

J.  A.  S. 
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De  heer  Meinardus  wilde  den  dood.  Maar  —  het  \\  as  fataal  — 
de  dood  scheen  den  heer  Meinardus  nog  niet  te  willen. 

Waaróm  Meinardus  een  einde  wenschte  aan  zijne  nog  in 
lang  niet  volgetclde  dagen?  —  Eene  vraag,  gemakkelijker  te 
stellen  dan  te  beantwoorden.  Want  de  mensch  is  geen  druk- 
balans;  of,  zoo  hij  er  eene  is,  dan  is  hij  er  eene  op  wélke  geene 
lekening  valt  te  maken.  Leg  hetzelfde  gewicht  op  duizend 
raggen,  zoo  zult  gij  bij  elk  individu  een  verschillend  cijfer  af* 
lezen.  Een  centenaar  lood  is  wel  niet  zwaaider  dan  een  centenaar 
Teeren;  doch  wat  het  ééne  sehouderenpaar  als  veeren  draagt, 
dat  torscht  het  andere  als  lood;  en  evenzoo,  wat  voor  hetééne 
zeilschip  eene  nutte  ballast  is,  die  zijne  vaart  in  evenwicht 
houdt,  dat  is  voor  het  andere  de  overlading,  welke  liet  topzwaar 
kantelen  doet  en  naar  den  bodem  sleurt.  Laat  ons  oj)  dit  stuk, 
gelijk  op  de  meeste  andere  stukken,  een  weinig  voorzichtig  zijn 
met  ons  oordcel. 

Zooveel  zij  gezegd  (om  dan  toch  iets  te  zeggen),  dat  de 
persoon,  met  wien  wij  ons  gaan  bezighouden,  in  geestelijken 
zoowel  als  in  lichamelijken  zin  niet  bijster  breed  van  schouders 
en  wezenlijk  ietwat  slap  van  knieën  was,  en  dat  hij  desniette- 
min  van  des  noodlots  ongenè  een  pak  te  dragen  had  gekregen, 
misschien  wèl  wat  te  zwaar  in  verhouding  tot  zijne  krachten. 
Sinds  vrouw  en  zoon  hem  moesten  ontvallen^  wandelde  hij  ver- 
laten op  deze  aarde,  met  geld  genoeg  om  den  losprijs  te  kunnen 
betalen  van  de  heilrijke  slavernij  des  arbeids,  doch  niet  met 
genoeg  speelschheid  van  geest  om  verstrooiing  te  kunnen  vinden 
in  zekere  vernuftige  liefhebberijen,  noch  niet  het  noodige  zelf- 
behagen oni  zich  op  den  duur  te  kunnen  vermeien  in  de 
beschouwing  van  zijne  persoonlijke  betcekenis  te  midden  van 
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het  overige  des  Ueelals.  Zijne  gemoedsstemming  worde  geken- 
schetst als  die  yan  iemaixl  wien  het  rechte  lief  is  en  die  het 
licht  bemint,  maar  meaaa  blik  dooreeae  onzalige  magneetkracht- 
steeds  heengetrokken  wordt  naar  de  scheefheid  der  dingen  en 
naar  des  levens  donkeren  kant.  Er  zijn  voor  deze  soort  van 
strabismu»  nog  geene  rectificeerende  brüleglazen  geslepen;  en  de 
arts,  die  haar  zon  willen  genezen,  zon  het  mes  moeten  zetten 
in  die  verborgene  gangliën  der  ziel,  welke  de  mensch,  tot  zijn 
geluk  of  tot  zijn  wee  hier  beneden,  reeds  ter  wereld  meebracht, 
uit  deu  moederlijken   schoot.    Doch  ten  overvloede  leed  mijn 
oii heldhaftige  held  aan  eene  dier  kwalen,  die  werkelijk  den  best 
gesieiiiden   na   verloop   van   tijd  in   de  arnH  ii  dnjven  vau  de 
machten  der  duisternis:  aan  ecne  chronische  hoofdpijn,  samen- 
gaande, hetzij  als  oorzaak  of  als  gevolg,  met  eene  hardnekkige- 
slapeloosheid.  Eiken  dag  schier  was  hem  het  hoofd  zoo  zwaar, 
alsof  niet  de  aardkloot  hem,  maar  hij  den  aardkloot  dro^.  En,, 
erger  nog,  elke  nacht  brak  voor  hem  aan  als  eene  verschrik- 
king. Vergeefs  dat  hij  de  oogen  look;  geen  klokkeslag  ontging 
hem;  geen  tikken  van  den  hontworm,  geen  knabbden  van  de^ 
schnwe  mnis,  geene  riteeling,  geen  zncht  van  het  geestenunr 
bleef  hem  gespaard ;  stap  bij  stap  moest  hij  den  somberen  reus 
begeleiden,  die  dagelijks,  bij  zijne  eeuwige  vlncht  voor  de  zomie,. 
zijnen  zwarten  mantel  rondom  den  aardbol  sleept;  en  wanneer 
eindelijk   de   ure  aanbrak,  waarop  alle  schepsel  verkwikt  zich 
weder  opmaakt  voor  het  aangezicht  van  den  morgen,  dan  eerst 
zonk  hij,  went^lens  motxh^,  in  eene  looden,  van  wilde  droomen 
vaak  doorwoelde  verdooving,  uit   welke  de  middagklok  hem 
wakker  schrikken  deed,  met  pijnlijk  kloppend  brein  meestal, 
matte  leden  en  geradbraakte  zenuwen,  als  een  die  geworsteld 
heeft  met  eenen  Inoubus. 

Dit  was  het  —  en  wellicht  nog  het  een  en  ander  meer,, 
hetwelk  ons  niet  gegeven  is  te  bevroeden.  Gij  sterke  nu,  met 
uwen  breeden  rog  en  nwe  ijzeren  heupen  —  dunkt  u  misschien 
dit  alles  eene  kleinigheid,  met  welke  gij  vangbal  spelen  zondt 
langs  uwen  weg  —  wel  dan,  geluk  daarmede !  Yoor  Meinardus 
echter  was  het  eene  kemdvracht,  en  hij  wenschte  het  vèn  zich 
te  schudden. 

"Wat  gemakkelijker,  zal  men  vragen,  dan  het  bevredigen  van 
dien  wensch  ?  —  Niets  inderdaad;  dc  levensvijandige  stoifen  en 
krachten  om  ons  heen  staan  altoos  bereid,  ons  snel  en  zeker 
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clenéénen  laatsten  dienst  te  bewijzen.  En  nochtans,  wat  feitelijk 
in  ons  leven  het  gemakkelijkst  is  — het  ophouden  met  leven  — 
wordt,  door  eene  zonderlinge  dwarsdrijverij  van  onze  natnar, 
veelal  het  moeielijkst.  Niet,  dat  de  heer  Meinardus  nog  wei- 
felde ;  O  neen :  het  stond  bij  hem  vast,  dat  hij  met  eiken  <kg, 
dien  hij  zich  nog  getzoostte  te  ademen,  eene  nieuwe  onmoge- 
lijkheid vergde  Tan  zijne  eigene  diildzaamheid,  een  nieaw  on* 
recht  pleegde  aan  zichzelven.  Het  doel  aldus  lag  hem  loo 
duidelijk  het  slechts  behoefde  voor  oogen.  Alleen  de  weg  er 
heen^  het  middel  er  toe  —  hdaas»  hier  resen  de  bedenkiogeai» 
D&&r  was  het,  daarginds,  dicht  geno^  bij,  om  zoo  te  iseggen 
Toor  het  grijpen.  Doch  het  ééne  pad|  om  er  te  komen,  Hep 
door  water,  het  tweede  door  vnur,  het  d^e  door  bloed,  het 
YÏerde  door  eenen  aJ^grond,  het  lijfde  door  eenen  grimroigen 
nevel,  van  welken  niemand  zeggen  kon  welke  akeligheden  hij 
verholen  hield.  Er  waren  wel  twintig  van  die  paden:  en  elk 
scheen  zoo  zijne  eigenaardige  onaaonemelijkheden  op  te  leveren. 
Inderdaad,  de  keus  viel  moeiehjk. 

Zij  viel  te  zwaarder  nop,  omdat  den  heer  Meinardus  drie 
hoedanigheden  eigen  waren,  die  zich  met  eene  ruiterlijke,  door- 
tastende opvatting  van  den  zelfmoord  bezwaarlijk  iieten  rijmen : 
oeaEzncht  namelijk,  teergevoeligheid,  en  eene  neiging  tot  Jut 
romaneske.  Indien  de  dood  aan  zijn  l^ger  veischenen  waa»  «n 
tot  hem  gezegd  had:  ^^Hier  ben  ik:  nw  wensch  is  verhoord i 
volg  mij^  —  dan  zon  h^*  hem  ai^weerd  hebben  als  een  weer- 
barstig kind.  Hij  wilde  sterren  —  doch  op  zijne  wijze.  Hij 
wüde  sterren  —  doeh  niet  pijnlijk,  en,  zoo  het  km,  met  «en 
wemig  gerucht,  niet  eenen  dramatiachen  nagalm.  Boren  eenen 
alledaagschen  dood  scheen  hem  toch  het  rekken  ran  ztjntieiing 
bestaan  nog  verkieselijk.  Aan  de  gewone  hulpmiddelen  van  hen 
die  des  levens  genoeg  hebben,  kon  hij  niet  zonder  afgrijzen 
denken.  Yan  mus  en  strop,  van  den  kogel  en  van  het  kille 
drenkelingschap  deed  zijne  weeke  verbeelding  hem  gruwen.  De 
gifbeker  had  voor  liem  veel  aantrekkelijks,  doch  miste  alraeda 
in  zijne  uitwerking  te  eenenmaie  den  stralenkrans  der  roman- 
tiek.  Hadden  zijne  betere  beginselen  het  hem  niet  verboden, 
hij  zou  het  uiteinde  hebben  wiUen  zoeken  van  eenen  Herostratus.. 
V^anden  had  hij  niet :  anders  zon  hij  den  dood  verkozen  hebben 
van  eenen  Simaon.  Het  liefst  ware  hij  gesneefd  als  een  Schaf- 
fdaar,  een  Hefman  de  Bniter,  een  Jan  van  Speyk.  Doehi 
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wa^r  bood  zich,  helaas,  iu  deze  stelaeimatige  eeuw  tot  zulk  een 
heldendom  nog  de  gdegenheid? 

Het  gevolg  van  deze  overgroote  kieskeuiigheid  op  het  stuk 
van  sterven  was,  dat  de  heer  Meinardns  van  dag  tot  dag  nog 
Jeven  Ueef,  steeds  pijnlijker  evenwel,  steeds  moeder,  steeds 
dieper  onder  den  dnik  van  het  bese^  dat  aijne  onbealotenheid 
toch  niet  lang  meer  kon  duien,  en  dat  met  snelle  schreden  de 
me  naderde,  in  welke  sdjn  bestaan  hem  volslagen  onduldbaar 
zou  worden  en  hij  eene  keus  zou  moeten  doen  uit  de  middelen 
om  fish.  er  van  te  verlossen. 


Een  lauwe,  dompige  September-avond  begon  zijae  nevelige 
wieken  saam  te  vouwen  over  de  Venetiaansche  lagunen.  Het 
zwerk  scheen  met  regen  te  dreigen,  en  de  talrijke  toeristen, 
die  zich  langs  de  winkels  onder  de  kolonnade  van  het  Marcus- 
pleiu  verdrongen,  zouden,  naar  het  zich  verwachten  liet,  althans 
dézen  avond  de  Doge-stad  niet  aanschouwen  bij  die  ietwat 
avontuurlijke  verlichting,  welke  honderd  phantasieên  in  olie- 
en  in  waterverf  hen  onalscheidelijk  van  haar  hadden  leeren 
dzoomen.  Desniettemin^  en  ondanks  de  reeds  late  nie  ook,  xag 
men  eenen  lieer  van  graetten  le^k^  en  statigen  bonw  nch 
loswikkelen  uit  het  bonte  gewoel,  de  FSaBsa  oversteken,  dwaia 
door  de  trippelende  dnivenswennen  heen,  en  de  kleine  deur 
van  de  Campanile  bümraiitreden,  ten  eÊode  dit  gevaarte  te  be- 
stijgen. Hij  werd  bij  deaen  uitstap  veigeadd  van  den  onver- 
mijdelijken  geleider;  —  want  niemand  wordt  (om  era.e  straks 
te  bevroeden  reden)  alléén  tot  het  inwendige  van  den  beroemden 
toren  toegelaten :  men  dient  bf  met  eenen  makker  te  ziju,  of 
zich  het  gezelsoli  ip  t^  getroosten  van  eenen  der  huurlingen, 
die  zich  tot  dit  (lo<  1  aan  den  ini^ang  beschikbaar  l^ouden ;  en 
zoo  was  dan  den  bedoelden  vreemdebtiLC  m1>  uietgezt  l  cvn  bab- 
belzieke oude  ten  deel  gevallen,  die,  getrouw  aan  zijn  program, 
onder  het  opwaarts  wandelen  langs  het  vierhoekig  zich  omhoog 
kronkeleude  hellend  vlak,  niet  naliet  den  bezoeker  te  onthalen 
op  de  beachiijving  van  een  half  dozijn  akelige  zelfmoorden, 
binnen  dezen  ten  hemel  gerichten  koker  bedreven,  fiampzaligen 
hadden  ueh,  van  verschillende  hoogten,  over  de  beseliotten 
langs  het  gangpad  heengewcnpen,  en  —  tpoef!"  ri^  het 
manneken,  terwijl  hij  een  gebaar  maakte  alsof  hy  aelf  over  de 
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omheining  wilde  heeiiduikelen  —  wpoef !  daar  beneden  op  de 
zerken  vond  men  hen  met  verpletterden  schedel  terug  —  dood 
als  jdeien,  Signoie!  —  al  hunne  beenderen  gebroken^  de  her- 
sens weggespat  —  dood,  verzeker  ik  u,  Signore  — dood^dood^ 
terdege  doodt'* 

De  reiziger  hooide  dese  verhalen  met  eene  meewarige  be- 
langstelling aan,  en  met  een  hoofSschaddenj  dat  meer  leedwezen 
dan  afkenring  scheen  te  kennen  te  geven, 

^IMt  is  het  dns^j  sprak  hij,  in  een  tamelijk  vloeiend  Ita* 
liaansch,  /r/wat  mij  het  genoegen  bezorgt  van  nw  geleide?  Het 
hoogwijze  stadsbestniur  van  Venezia  la  hdla  waakt  alzooiniiw 
persoon,  o  goede  vriend,  met  vaderlijke  bezorgdlieid  over  mijn 
leven  ?^ 

ff  Si  si,  Signore,  zóó  bet/',  antwoordde  de  oude.  ,,Het  laat 
zich  niet  ontkennen  dat  het  eene  (jrande  <iftrazzio7ie  is  van  onze 
Campanile.  Gisteren  nog  had  ik  liier  eenen  heer  uit  Holland, 
die  blijkbaar  om  niets  nnders  gekomen  was.  Aan  de  bellimma 
/v>^  daar  boven  gunde  hij  nauwelijks  eenen  blik;  maar  van 
de  plek  —  zoo  aanstonds  wijs  ik  u  haar  —  waar  de  schoone 
jdlige  Signorina  nit  Padova  zich  naar  beueden  stortte,  was  hij 
haast  niet  weg  te  krijgt.  Hij  tnorde  er  naar  en  vro^  mij 
allerlei  bijzonderheden,  alsof  hij  grooten  lust  had  het  na  te  doen. 
Intnsschen  hebben  wij  begrepen  dat  het  al  wèl  was  geweest, 
en  dat  het  nn  niet  weer  moest  gebeuren.  Het  zou  ons  anders 
in  discrediet  kunnen  brengen.  De  wereld  is  ergdenkend.  Zij  zou 
kunnen  meenen  dat  wij  het  er  op  toelegden  —  dat  wij,  God 
vergeve  mij,  er  de  hand  in  hadden!* 

,/7/eer  waar.  Maar  vertel  mij  eens",  hernam  de  vrccnideling, 
zijn  gelaat  in  eene  sombere  plooi  trekkend;  ^Wat  zoudt  ge 
wel  zecrgen  als  ik  het  nu  eens  wilde  doen?" 

,,Dan  —  neem  mij  niet  kwalijk,  Signore  —  dan  zou  ik, 
zeer  tot  mijne  spijt,  mij  verplicht  iden  het  Uwer  Excellentie  te 
beletten." 

j^Hoe  nu,  vriend?  Zeer  tot  uw  spijt?" 

^Gewis.  Als  mensch  is  mijne  leus:  vrijheid  voor  aUen!  Als 
eondiUtore  beschouw  ik  eiken  heer,  die  zoo  beleefd  is  zich  hier 
en  niet  elders  bij  de  meeiderhdd  te  gaan  aansluiten,  als  een 
wéldoener  van  mijn  huisgezin.  Maar  als  ambtenaar  ken  ik 
niettemin  mijnen  plicht  —  en  die  plicht,  Signore,  is  mijj 
heilig !" 
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als  ik'^  hprnam  do  ander,  met  een  onheilspellend  blik- 
semen van  zijne  brülegiazen  en  eeae  dreigende  daling  van  zijne 
basstem  —  /^als  ik  u  nu  eens^  zooals  g^j  daar  staati  alsmensch, 
als  eonduUore  en  ab  ambtenaar,  in  mijne  amen  nam  en  éérst 
er  over  heen  gooide?^ 

irSanta  Madonna  !'*  riep  de  kleine  man,  die  meende  dat  bet 
ernst  werd  en  reeds  een  paar  schreden  was  achteruit  geweken  — 
graaia!  wat  krijgt  Uwe  Ezoellentie  in  het  hoofd?  —  Ik 
ben  een  arme  drommel  —  en  Uwe  Ensellentie  is  ond  genoeg 
om  te  weten  wat  sij  wil.  Geen  mensdi  kan  zeggen  datMatteo 
Pompa  zich  ongevraagd  in  een  andermans  zaken  mengt.  Leve 
de  vrijheid !  Verkiest  Uwe  Excellentie  volstrekt  te  springen  — 
wel,  des  Hemels  wil  geschiede  —  zoo  springe  zij  ailéén  !" 

De  reiziger  schreed  lachend  verder,  en  het  oude  snaakje,  nog 
altijd  omtrent  'sraaus  bcdDrlingen  niet  volkomen  gerust,  drib- 
belde hem  schuchter  o]j  eenigen  afstand  na. 

Beeds  was  het  tweetal,  de  zacht  glooiende  spiraalgang  volgend, 
den  eersten  omloop  genaderd,  en  Matteo  Pompa,  van  zijnen 
schrik  hersteld,  verhaalde  met  macht  van  woorden  en  gebaren 
hoe  de  groote  Na])oleon  hier  indertijd  was  opgeklommen  te 
paaid  —  toen  plotseling  des  onden  redesfcroom  werd  a^broken 
door  een  noodgeschreeuw  nit  de  diepte,  blijkbaar  afkomstig  van 
niemand  anders  dan  de  jonge  dame,  aan  wie  daar  omlaag  het 
ambt  is  toevertrouwd  van  portierster. 

ifArr^ez,  Mouiou/^  klonk  de  niets  minder  dan  malschei?tem 
dier  juffer:  „O»  ne  manU  paê  comme  ga!  Mo9êwu,  MosiioUf 
OU  allez-vous  f'  Ola,  MatteOy  uta  aitento  !  Maii-eOf  un  ntaniacof 
ferma^  Jenm  /* 

ifDiavolö!^'  riep  de  oude  man,  terwijl  hij  naar  beneden  draalde: 
^daar  hebl)en  wp  het  r1  !  Onraad!  Ik  kom,  ik  kom,  ik  kom!* 

De  vreemdeling  ijide  hem  na.  Hij  was  pas  enkele  wentelin- 
gen a^edaald,  toen  hij  bij  het  vale  schemerlicht,  dat  door  eene 
der  muurgleuven  brak,  getuige  werd  van  een  tragi-komisch 
schouwspel.  Over  het  houten  beschot,  halverwege  reeds  boven 
den  zwarten  a%rond,  bing  eene  menachelijke  gedaante,  en  aan 
de  beenen  van  die  gedaante  trok,  neen,  hing  op  zijne  beurt 
met  alle  macht  Matteo  Pompa.  —  ^Help,  help!'  güde  de 
oude:  ^Ongelukkige,  laat  af,  om  QodsWill  Gij  zult  vallen,  gij 
zult  tot  moes  vallen,  en  de  duivel  haalt  uwe  ziel!  Help, 
Signore,  help!'  —  Maar  of  hij  sjorde  en  zich  pal  zette,  dé 
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■worsteling  was  te  ongelijk.  Met  de  kracht  der  razernij  wrong 

de  zelfmoordenaar  zich  al  verder  over  de  balustrade;  het  eene 
been  na  het  andere  rukte  hij  los  uit  den  machtaloozen  gret  ji  van 
den  nietigen  grijsaard,  tot  aan  de  dijen  reeds  zweefde  hij  ituie 
eeuwigheid  —  rrnc  seconde  nog,  en  dc  dood  had  hem  tot 
prooi.  Daar  greep  hem  met  ijzeren  vuisten  de  vreemdeling,  en 
sleurde  hem  rugwaaits  met  onweerstaanbare  macht.  Krampachtig 
omknelden  zijne  vingers  nog  den  rand  der  schutting.  Toen  lieten 
zij  los  —  en  kreunend,  met  de  handen  voor  bet  gekat,  zonk 
Meinardns  op  de  knieën. 

Maar  een  oogenblik  later  sprong  hij  op,  en  keerde  zich 
-woedend  naar  zijnen  redder.  —  yMenscht"  riep  hij,  in  zyne 
moedertaal:  0bm  ik  niet  vrij  om  te  sterv^F" 

j^Yolkomen'*,  antwoordde  de  vreemdeling  in  het  Bnitsch : 

^volkomen  vrij.  Alleen  dient  men  tijd  en  plaats  daartoe  met 
^enig  overleg  te  kiezen.'" 

,,Wat  heb  ik  met  u  te  doen?* 

//Met  mij  niets.  Ik  hielp  slechts,  uit  menschenplicht,  dezen 
braven  man,  die  van  overheidswege  is  aangesteld  om  te  zorgen 
dat  hier  geene  onbehoorlijkheden  geschieden.  Gij  zoudt  den 
'Stumper  wezenlijk  in  ongelegenheid  hebben  geholpen.^ 

„Wie  zijt  gij,  mijnheer?' 

/yDat  wil  ik  u  gaarne  zeggen,  zoodra  gij  eerst  wat  tot  be- 
idaren  gekomen  zijt.  Hier'  —  en  hij  schonk  uit  eeoe  kleine 
izakflesch  een  tinnen  kroesje  vol  —  ,hier,  drink  dit  uit»  Het 

.ifmaakt  niet  leelijk,  en  het  zal  n  goeddoen.  En  gij, 

ivriend',  voegde  hij  den  nog  aan  al  ajne  léden  bovenden  onde 
toe,  terwijl  hij  hem  eenige  lire  in  de  hand  stopte  — "  rgïj 
nu  wel  heengaan.    Ik  zorg  voor  dezen  heer,* 

Matteo  dankte  en  maakte  zich  uit  de  voeten.  Inmiddels  had 
cle  heer  Meinardus  met  eene  onwillekeurige  beweging  het  kroesje 
gegrepen  en  aan  zijne  lippen  gebracht.  JNog  kon  hij  den  vreem- 
-deling  diens  tnaschenkomst  niet  vergeven,  nog  smartten  zijne 
leden  hem  van  dien  ruwen,  reddenden  greep;  hadde  hij  zijne  eerste 
opwelling  gevolgd,  hij  zou  den  man  het  bekertje  voor  de  voeten 
gesmeten  en  nogmaals  roet  eenen  wanhopigen  sprong  de  veege 
iifschutting  tosschen  leven  en  dood  bestormd  hebben.  Maar  hij 
Toelde  zieh  zoo  mat»  zdözeer  eener  flauwte  nabij,  en  de  drank  . 
riekte  zoo  opwekkend,  en  daarbij  had  de  vreemde  hecrin  z^ne 
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heldere  oc^en  200  iets  intelligents,  in  zijne  trekken  z<$óveel 

trouwhartigheid,  in  zijne  forsche  en  toch  kalme  houding  zoo 
iet-s  eerbiedwekkends,  dat  hem  de  wil  outzouk  tot  weerstaan. 
Hij  ledigde  dan  den  kroes,  en  terwijl  (\e  zacht  pi  ikk<  kiide 
drank  hem  inwendig  met  eene  weldadige  wnrintc  doortintelde, 
besloot  hij,  voor  het  oogenbük  althans^  deu  last  des  levens 
weder  te  aanvaarden. 

„Kom^,  sprak  tot  hem  de  vreemdeling,  en  stak  den  arm 
zacht  onder  den  zijnen  —  ^^kom^  wjiarde  heer^  gij  moet  niet 
boos  op  mij  wezen.    Ik  begrijp  zeer  goed  dat  ik  u  daar  even 
eenen  grooten  ondienst  heb  gedaan:  want  als  men  eenmaal zö($ 
ver  ia,  dan  keert  men  niet  gaarne  terug.   Maar  toch  ziet  gij 
zelf  wel  in,  dat  ik  onder  de  gegeven  omstandigheden,  met  dien 
lastigen  ouden  snapper  er  bij,  bezwaarlijk  anders  handelen  kon. 
Qij  moet  mijne  tnsschenkomst  dan  ook  niet  verkeerd  opvatten. 
Ik  ben  noch  een  commissaris  van  politie,  noch  een  Kwaker, 
noch  zelfs  een  dilettant-zedenprediki  r.  I  k  }>en  arts.  Mijn  naam 
is  Schlesinger,  dr.  Sdilesinger,  uit  München/' 

Meinardus  i)oog,  reeds  half  met  den  man  verzoend,  en  maakte 
zich  mede  bekend. 

„Gij  hebt  het  dus",  voer  de  spreker  voort,  „met  mij  in  dit 
geval  bijzonder  gelukkig  getroiten.  Sommige  lieden,  iu  mijne 
plaats,  zouden  van  a  levenslange  dankbaarheid  vergen;  andere 
zouden  n  eene  cel  willen  bezorgen  in  een  krankzinnigengesticht; 
niet  weinigen  ook  hadden  zich  in  gemoede  geroepen  geacht  a 
te  onthalen  op  eene  boetpredicatie  over  het  zoogenaamd  zondige 
van  uw  pogen.  Ik  doe  niets  van  dit  alles.  Ik  kan,  zoonood^i 
met  uwe  daad  volkomen  sympathiseeren.  Let  wel:  zoo  noodig. 
Het  al  dan  niet  noodige  is  op  dit  stuk  mijn  éénig  criterium.' 

Meinardus  keek  den  man  met  stille  bevreemding  aan.  Spiak 
hij  in  ernst;  of  school  er  onder  zijne  gemoedelijkheid  eene  ader 
van  sareasme?  —  Hoe  dit  ware,  des  doctors  welluidende  stem 
en  bedaarde  spreektrant  liaddeu  op  zijne  ge^^chokte  ziel  eene 
sussende  werking,  en  onbewust  liet  hij  zich  door  zijnen  zon- 
derlingen metgezel  langzaam  opwaarts  geleiden,  tot  plotseling 
het  schemerdonker  in  de  torengang  vervangen  werd  door  eenen 
vloed  van  licht,  en  de  wereld  van  aarde  en  hemel,  die  hij  ge- 
dacht had  nooit  weer  te  zullen  aanschouwen,  nogmaals  in  wijd^ 
wijde  heerlijkheid  voor  zijne  verbijsterde  oogen  uitgespreid  hig. 
Zij  stonden,  onder  de  zuilengalerij,  die  de  oudvermaard^  spits» 
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schraagt,  de  slanke,  groene  pyrainide,  van  wier  top  de  blinkend 
galden  seraph  den  horizon  beheerscht. 

^Wat  dunkt  u?"  zeide  dr.  Schlesinger  tot  den  nog  altoo8 
zwijgenden  Meinaidas:  ^^Als  wij  hier  eens  een  weinig  trachtten 
te  bekomen  van  den  schrik  ?  —  Wij  hebben  nog  een  goed  half 
aur  TÖdr  de  sluiting.  De  fiissche  Incht  zal  u  opknappen;  en 

het  oitziclit  gij  weet  wel,  het  vedêre  e  pai  morire  mag 

van  Venetië  gelden  zoo  goed  als  van  Napels;  doch  voor  zoover 
mijne  ervaring  reikt,  pleegt  na  het  zien^  van  het  ééne  zoowel 
als  van  het  andere,  de  wensch  tot  leven  zich  toch  sterker  te 
doen  gevoelen  dan  het  verlangen  naar  den  dood.  Misschien 

vindt  üük  bij  u  die  werking  plaats  ,  Maar  gij  zijt  raoede. 

Hier  is  eeiu:  Ijitik;  laat  ons  wat  gaan  zitten/' 

De  avond  was,  gelijk  reeds  gezegd,  uiet  juist  schoon  te 
noemen:  dat  is,  niet  schoon  voor  het  louter  zinnelijke  oog,  dat 
slechts  behagen  schept  in  lach  en  glans  en  spel  van  bonte 
Jdeureu;  doch  op  hea  die  schoonheid  kannen  vinden  in  de 
mijmerende,  ja  zelfs  in  de  droeve  trekken  van  eeii  bemind  ge- 
laat, moest  ook  onder  deze  dompige,  zwaar  betrokken  lucht  dit 
onvei^eUjkeUjke  beeld  van  stad  en  land  en  zee  eene  overwel- 
digende bekoring  oefenen.  Onze  leizigers  waren  t66  gezeten, 
dat  zij  het  ganscfae  noordelijke  halfrond  van  het  panorama 
konden  overzien.  Loom  hing  het  zwerk;  zelfs  op  deze  hoogte  repte 
zich  geen  zuchtje.  Yenezia,  parelblank  nog  onder  dezen  somberen 
hemel,  lag  aan  hunne  voeten,  als  een  droom  zoo  stil,  hare  schoon- 
heid te  spiegelen  in  den  rimpelloozen  plas;  en  de  smalle  spoorweg- 
dam,  welke  haar  ééniglijk  aLtJi  den  vasten  wal  verbindt,  geleek  een 
kabel,  dien  zij  straks,  wanneer  de  nachtwind  van  de  bergen  kwam 
gestreken,  zou  laten  glippen,  om,  machtige  zeilen  doende  zwellen 
van  hare  honderd  torenmasten,  gelijk  eene  hoofdstad  van  de 
geesten  der  wateren  statig  heen  te  vlotten  in  het  nevelgrauwe 
verschiet.  Yer  op  de  lagunen  sidderde  hier  en  daar  het  reeds 
ontstoken  lichtje  van  eenen  visscher.  Aan  den  noordelijken 
horizon,  wijd  over  de  schemerige  vlakte,  op  welke  de  slaap  des 
doods  scheen  neefgezegen^  teekende  zich  dof^  van  de  broedende 
wolkgestalten  slechts  door  hare  scherpere  vormen  te  onderscheiden, 
de  gewéld%e  slagorde  der  Tirder  Alpen.  Westelijk  doorglom 
het  avondrood  den  dikken  dampensluier  met  eenen  regen-voor- 
spellenden, mat  rossigen  gloed ;  en  oostwaarts  henen,  over  de 
zee,  waar  eene  looden  wolkenbank  haar  grauw  ineen  deed  vloeien 
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met  het  grauw  der  uitgewischte  kimme,  stuiptrokkeu  onophou^ 
delijk  weerlichtflitseu,  bkuwe  glimpen  strooiend  op  het  roerloos 
gespreide  watervlak  en  op  de  spookachtig  bij  dit  kaatslicht 
opdoemende  toppen  van  het  Istrische  voorgebergte.  —  Het  al 
was  het  beeld  van  eene  gienzenlooze  zwaarmoedigheid;  niet  dat 
der  zacht  glimlachende  mekincholie,  die  zelfs  den  glanzendsten 
avondstond  eigen  is  —  maar  van  dien  onuitsprekelijken  wee- 
moed, wiens  stille  toon  ons  doortrilt  alsof  de  natuur  zelve 
wanhoopte  aan  hare  bestemming;  alsof  zij  nadacht  over  de 
verre  maar  toch  onafwendbare  ure  van  haren  dood ;  alsof,  haar 
leven  moede,  in  het  duister  vau  den  flaküdeik  iiaclit,  op  welken 
geen  dag  meer  volgen  zou,  de  gansche  schepping  zich  ging 
oplossen. 

Sprakeloos  hadden  de  beide  reizigers  ( cnf^  wijle  rondgetuurd. 
Eindelijk  brak  de  doctor  het  lange  stilzwijgen  af. 

//Uw  vaderland  is  Holland,  is  het  niet?^  vroeg  hij.  ^Hebik 
u  dat  daareven  niet  liooren  zeggen?' 

Meinardus  knikte  toestemmend. 

^Bn  gij  hebt  geen  gezin?* 

j^Alles  dood.  Ik  ben  alleen  op  de  wereld.' 

^JDan  zijn  wij  in  zödver  lotgenooten  Mag  ik  vragen — 

^  indien  gij  het  (mbescheiden  vindt,  dan  zijt  gij  natuurlijk 
vrij  om  niet  te  antwoorden  —  mag  ik  vragen:  wat  bewoog  u 
tot  dit  uiterste  ?' 

Meinardus  zweeg. 

f/(iij  zijt  te  oud  voor  de  razernij  van  vrouwenmin,  en  verslaafd- 
heid   aan  alcohol  teekent  uw  wezen  niet*,  hernam  de  doctor. 

Een  pijnlijke  glimlach  was  het  éénige  bescheid  op  deze  op- 
merking. 

„Armoede  kwelt  u  niet?^'  vroeg  de  doctor  weer,  met  eenen 
blik  op  de  zeer  stemmige  doch  onberispelijke  kleeding  van  zijnen 
buurman. 

ffDe  menschen  noemen  mij  rijk'j  luidde  het  antwoord, 
^Ten  onrechte?* 
neen.' 

^Kleeft  er  dan  wellicht  bloed  aan  dien  rijkdom?' 
Memardus  voer  omhoog.  —  //Mijn  Qod!'  riep  hij  —  waarom 
denkt  gij  zoo  iets  van  mij?* 

„Ik  denk  dat  er  om  geld  méér  moorden  gepleegd  worden 

zonder,  dan  mèt  bloedstorting.''' 
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/yStel  u  genist/'  antwoordde  Meinardus:  //aan  geeu  mensch 
heb  ik  mij  ooit  vergrepen,  dan  aan  mijzei  ven/' 

„Wel/  voer  de  ander  voort,  //dan  zijt  gij  ziek.  Ziek  van 
geest  —  hypochonder  —  wat  slechts  het  gevolg  kan  wezen 
van  eene  knagendej  hardnekkige  lichaamakwaal.  Insomnia.  Baad 
ik  het  niet?'' 

ffO  ja(^  zuchtte  Meinardus,  de  hand  boven  de  oogen  druk- 
kende: ^ik  kan  niet  slapen  —  en  ik  heb  hoofdpijn^  altoos 
faooMpijnl   Mijn  jsenuwleven  is  als  geradbraakt  —  en  m^n 

hart,  mijn  hart  is  een  knekelhuis  Ziét  ge/  Tenrolgde 

hij,  voor  het  eerst  eenen  blik  latende  weiden  over  het  grootsche 
landschap  rondom  —  //mijne  gemoedsgesteldheid  is  als  deze 
avond,  als  deze  natuur.  Het  drukt  mij,  het  drukt  mij,  gelijk 
deze  wolkenmassa  de  zwoegende  aarde!* 

„FiU  toch  slaat  de  natuur  ouder  dien  druk  de  hand  niet  aan 
zichzelve,"  hernam  de  doctor. 

„Tracht  zij  het  niet?  Tracht  zij  het  niet  .'"^  riep  Meinardus: 
^Zie  slechts  daar  ginds  die  bliksemflitsen!^ 

,,Het  zijn  de  pijlen  met  welke  zij  den  engel  des  doods  ver- 
jaagt. Morgen  herleeft  zij.  Morgen  breekt  de  zon  weer  door!" 

jyMaar  zij  is  sterk,  zij  is  gevoelloos!  En  ik  o  God!' 

kermde  Meinardus,  jpdie  pijn,  die  jajn!  —  O  God,  dat  ik  ster- 
ven,  dat  ik  toch  sterven  kon!^ 

Zijn  gelaat  zonk  in  zijne  handen,  en  krampachtig,  tranenloos 
snikte  hij. 

lyWehian,  mijn  vriend/  sprak  de  doctor,  terwijl  hij  den  on- 
gelukkige bij  de  hand  vatte  en  die  met  warmte  drukte:  ^ster* 
ven  kunt  gij.  Nog  ken  ik  u  hechts  ten  halve ;  doch  mijn 

blik  in  uw  wezen  zou  mij  deerlijk  moeten  bedriegen,  indien  ik 
u  niet  te  goed  mocht  achten  voor  den  dood  van  den  waanzin- 
nige, van  den  delirium-lijder,  vau  den  misdadiger  —  te  goed 
om  uw  leven  te  eindigen  mot  een  blonliL,'  .^^iiektakelstuk  voor 
het  op  akeligheden  verzotte  gepeupel,  ivom !  gij  zijt  alleen  in 
deze  stad,  niet  waar?  evenals  ik.  Ga  met  mij  mee,  en  laat  ons 
als  mannen  samen  spreken." 

Meinardus  volgde  hem  gelaten.  ^^Het  is  goed,^  prevelde 
hij :  j^Gij  hebt  gewild  dat  ik  nog  levé.  Doe  met  mij  wat  u  behaagt.^ 


irOm  u  de  waarheid  te  zeggen:  ik  zocht  u,^  soo  begon  dr. 
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Schlesmger,  toea  hij  op  zijne  net  gemeubelde  kamer  aan  de* 

Riva  dei  Schiavone  zijnen  gast  in  den  hoek  der  sofa  had  ge- 
schoven, iia  hem  vuuiat'  gedwongen  te  hebben  —  gedwon- 
gen inderdaad  —  eenige  versterkinj?  tot  zich  te  nemen  in  den 
vorm  van  spijs  en  drank.  —  „Ik  zocht  u^',  begon  hij. 

i^Gij  zocht  mij?''  vroeg  Meinardus  verbaasd. 

ffhat  is  —  ik  zocht  uws  gelijken.  Vijf  heb  ik  er  reeds  ge- 
vonden. In  u  deuk  ik,  of  hoop  ik  —  ofschoon  ik  het  om 
uwentwille  weer  niet  hoop  —  den  zesden  getrotten  te  hebben.^ 

ffSoe  den  zesden?  Wie  zijn  die  vijf?' 

^Menschen,'  antwoordde  de  doctor,  i^die  waar  en  eerlijk 
st^en  willen.  Hoort  gij  wel,  mijnheer  Meinardus?  Waar 
en  eerlijk!  —  —  Daarom,  of  gij  de  zesde  zult  kunnen, 
wezen,  zal  afbangen  van  den  aaid  uwer  antwoorden  op  hetgeen 
ik  n  vragen  zal.  Ik  dien  n  te  onderwerpen  aan  een  volledig 
verhoor.  Wilt  gij  u  dit  laten  welgevallen?* 

,,Vrajg  toe  maar!''  riep  Meinardus  met  moedeloos  gebaar: 
fflk  zie  niet  in  wat  ik  voor  u  verzwijgen  zonJ' 

„Wel,  vooreerst  dan,  en  nogmaals:  waaróm  wilt  gij  sterven 

,/Gij  weet  dit  alreeds,*  luidde  liet  antwoord.  //Ik  wil  sterven 
omdat  het  leven  mij  eene  onophondelijke  marteling  is.  In  den 
iaataten  tijd  is  mijne  pijn  nog  verergerd  en  mijne  rusteloosheid 
to^^omen.  De  kundigste  artsen  heb  ik  geraadpleegd,  de 
strengste  karen  beproefd  —  vergeefs.  Morpliium  en  chloral 
hebben  mijne  zenuwen  verwoest,  mijn  gemoedsleven  tot  de 
uiterste  prikkelbaarheid  gespannen  —  zonder  mij  slaap  te  kun- 
nen bezorgen.  Furiën  jagen  mij  heen  door  den  nacht»  en  in 
het  ochtenduur  zet  zich  op  mijne  borst  eene  looden  nachtmeer. 
Er  is  voor  mij  slechts  ééne  genezing:  de  dood.' 

irik  begrijp  het,'  hernam  de  doctor,  na  eenig  nadenken. 
„Maar  wacht  u  voor  overijling,  waar  gij  aan  den  afgrond  staat 
van  het  onherroepelijke !  —  Is  er  in  uw  leven  geen  tegenwicht 
van  vreugde,  van  goeds:  niets  dat  u  kan  troosten  en  geduld 
doen  oefenen  onder  uw  lijden?" 

„Wat  zou  het  wezen  ?  —  Al  die  mij  lief  waren,  zijn  mij 
ontnomen  —  en  ten  slotte  het  liefste  van  alles:  de  hoop  op 
wedervinden 

ffUii  is  treurig,  ja  —  en  ik  voor  mij,  ik  kan  u  evenmin 
troosten  als  genezen.  Het  is  droevig,  zich  alléén  te  voelen  staan, 
wanneer  men  te  oud  geworden  is  om  nog  eene  nieuwe  liefde 
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aan  te  knoopen  —  te  oud  ook  om  zichzelven  recht  vaii  harte 
meer  lief  te  hebben.  Doch  voor  iemand  die  rijk  is,  zooals  gij, 
bestaan  er  toch  krachtige  opbeurders  vaii  eeii  bedrukt  eii  een- 
zaam gemoed.  Gij  hebt  smaak  in  reizen,  naar  het  schijnt?* 

jSmaak  ?  Ha  ha !   als  Ahasverus  in  het  wandelen !  Mijue 
rampzalige  rusteloosheid  zweept  mij  de  wereld  rond  V' 
„Verheugt  ii  dan  niet  de  schoonheid  der  aarde 
„Voor  mij,  sedert  de  Gods-idee  in  mij  veiduisterd  werd,  de 
'Schoonheid  van  een  witgepleisterd  gfaf  f  —  een  graf  van  al 
wat  leefde,  leeft  en  leren  zal.' 

Voelt  gij  u  niet  aangetrokken  door  des  levens  poëzie,  door 
de  macht  der  kunst,  door  de  beschouwing  der  natuuï  in  hare 
wonden?' 

„Poëzie,  poëzie  1^  riep  Meinardus  bitter  —  „wie  heeft  er 
vijftig  jaren  geleefd  en  geleden  en  rondgezien  in  de  wereld,  en 
gelooft  uog  aan  des  levens  poëzie,  anders  Jan  in  phrasen !  —  — 
Kunst  ?  Wat  is  kunst  anders  dan  eene  sthoone  bedriegster : 
eene  willige  courtisane  van  den  rijke,  die  haar  betalen  kan  met 
goud,  maar  voor  den  arme,  (ii(^  juist  hare  gnnst  het  meest  be- 
hoeven zou,  eene  hoovaardige  en  ongenaakbare  hofdame !  Eene 
verleidster  dei   dwaze,   warmbloedige  jeugd  l   £ene  eeuwige 

Tantalns-plaag  voor  den  ellendigen  kranke!  En  wat  de 

zoogenaamde  wonderen  der  natuur  betreft  — ►  ik  haat  uwe 
natuur  1  Ik  haat  haar,  die  valsche,  die  onder  hare  verlokkeudste 
vormen  de  doodelijksta  pestkiemen  broedt!  Ik  haat  haar,  die 
ledeloose  oorzaak  van  ons  jammerlijk  bestaan,  van  al  onze 
onbevredigbare  verkngens  en  ongeneeselijke  kwalen!  Ik  haat 
haar,  die  blinde,  onrechtvaaidige,  meedoogenlooze  dwingelandin, 
die  behagen  schept  in  het  voortplanten  van  misvormingen,  ter- 
wijl zij  hare  liefelijkste  creaturen  bestemt  om  door  eenen  wreeden 
tand  verscheurd  of  door  eenen  giftigeu  ademtocht  vernioord  te 
worden.  Ik  haat  haar 

„Bedaar,  mijn  goede  heer,  bedaar  V'  zoo  suste  hem  Schle- 
singer  :  ,/Is  er  iets  onwijsgeeriger,  dan  dat  aldus  de  leem  opstaat 
tegen  den  pottebakker?  —  Mij  dunkt,  gij  moet  deze  zelfde 
natuur  wel  zéér  hebben  liefhad,  om  aldus  t^n  haar  te 
kunnen  uitvaren?" 

,0  ja,  O  ja  (  Ik  heb  haar  aangebeden  als  eene  schoone  moe- 
der, gelijk  ik  voor  den  geest  des  Scheppers  geknield  heb  als 
voor  eenen  heerlijken  vader.  Ifaar  beiden  hebben  zij  mij  ver- 
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loochend  in  mijnen  nood.  De  vader  verhult  yoor  mij  zijn 

aangezicht;  de  moeder  foltert  mij.  O  afgoden  van  mijne  onnoo- 
zelheid  !* 

„Vennoogt  gij  dan  achter  dit  schijn Ijaar  wuestc  drijven, 
achter  dezen  ciiuus  van  tegenstrijdigheden  niet  de  mogelijkheid 
te  erkennen  van  eene  redelijke,  rechtvaardige  en  zelfs  liefdevolle 

Oppermacht  ?" 

glk  kan  het  niet!  Ik  heb  het  beproefd,  eerUjk  en  ernstig" 
beproefd,  met  goeden  wil  en  vniig  haken.  Het  is  m^  niet  ge^ 
geven  geworden.* 

yj^Zeer  wel.  Gij  kunt  dos  ook  den  zelfmoord  niet  beschoawen 
als  een  veigzijp  aui  de  wetten  yan  het  nniyeisum,  of  aan  èsxL 
wfl  van  een  mogelijk  Opperwezen  ?« 

ipTergrijp  ?  —  Hoe  zon  ik  mij  aan  wetten  vergrijpen»  die- 
ik  niet  kennen  magP  Hoe  aan  den  wil  van  een  Opperwezeiif. 
dat  dien  wil  voor  mij  achter  ondoordringbare  laadselen  ver- 
borgen houdt?  —  Vergrijp?  Ei  wat ï  indien  er  tnssehen  mij 
en  eene  hoogere  Maclit  sprake  kan  wezen  van  vt^rgnjp, 
dan  beweer  ik  dat  die  Macht  zich  vergrijpt  aan  \\\  ij,  door 
mij  tot  drager  te  maken  van  deze  wreede,  onverdiende  en  nutte- 
loc^  pijn  \" 

//Niets  duet  u  alzoo  terugdeinzen  voor  eeneu  willekeurig  ge- 
zochten  dood 

/y Niets.  Integendeel,  de  dood  is  m^n  God.  De  dood  alleen  ia 
mij  goed,  is  mij  barmhartig.  Hem  wil  ik  zoeken.  Ik  ben 
het  moe'  —  en  woede  joeg  eenen  koortsigen  gloed  naar 
des  sprekers  wangen  —  ^ik  ben  het  moOi  mij  nog  langer  doel- 
loos te  laten  martelen.  Al  wat  ik  verlangd  is  p^nbosheid*  Ik 
wil  sterven!' 

y!En  voelt  gij  geen  wee  over  den  vervlogen  droom  der  her» 
rijzems?' 

/yHoe  zou  ik  dat,  daar  ik  niet  geloof  aan  eene  eeuwige  goed- 

lieid?  —  In  de  overtuiging  dat  een  leven  op  eene  andere  ster 
niet  beter  zou  kunnen  zijn  dan  het  leven  op  déze,  triaar  slechts 
een  hervatte  kamp  tegen  overmacht,  een  herniuuw  }  smachten 
naar  het  onbereikbare  —  in  die  overtuiging  leg  ik  mij  hoopvol 
neder  ter  vernietiging.''' 

Dr.  Schlesinger  zweeg  eenige  minuten,  terwijl  hij  zijne  oogen 
vorschend  op  de  ineengedoken  gestalte  tegenover  hem  geves-- 
tigd  hield. 
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//Het  is  wei/'  hernam  hij :  //gij  hebt  duidelijk  genoep^  ge- 
sproken. Ik  wenschte  dat  ik  u  bekeeren  kou:  dat  ik  u  hoop 
kon  teraggevea  door  licht,  evenals  levenslast  door  gezondheid. 
Doch  met  smart  moet  ik  bekennen  dat  mijne  eigeue  beschou- 
wii^en  en  verwachtingen  omtrent  het  groote  raadsel  van  ons 
bestaan  mij  tot  geene  andere  slotsom  voeren^  dan  de  nwe.  Al- 
leen^ daar  ik  gessond  ben^  kan  ik  persoonlijk  in  het  leven  nog* 
veel  aangenaams  vinden;  en  op  de  natunr^  wier  boek  ik  ver- 
moedelijk grondiger  dan  gij  heb  bestudeerd^  sla  ik  eenen  min- 
der verbolgen  blik.  Dit  belet  mij  intassohen  niet  om,  zoonoo- 
dig,  gelijk  ik  u  reeds  gezegd  heb,  met  uw  besluit  mee  te  gaan; 
en  nu  gij  mij  hebt  aangetoond  dat  die  noodwendigheid  wezenlijk 
bestaat,  dat  inderdaad  in  ilw  geval  de  dood  verkieselijk  boven 
het  leven  is,  nu  zij  het  verre  vau  mij,  uw  zoekeu  te  weerstre- 
ven. Gij  zult  sterven  —  dit  is  uitgemaakt.  De  vraag  blijft 
thans  nog  slechts:  op  welke  wijze.    Hoe  denkt  gij  daarover 

„Om  het  even!"  sprak  Meinardus  —  ,/mits  het  niet  smar- 
telijk zij.  Lang,  al  te  lang  heb  ik  geweifeld.  Ik  ben  een  laf- 
aard: ik  vrees  pijn,  ik  walg  tot  in  den  dood  zelfs  nog  van  het 
vulgaire.  £ene  vreeselijke  overspanning  en  —  ik  kom  er  voor 
nit  —  misschien  ook  een  ziekelijke  trek  naar  sensatie,  jo^  mij 
daareven  dien  toren  op.  Ik  meende  dat  de  val  mij  hedwebnen 
zou  vdór  ik  neersmakte  op  den  bodem,  dat  het  pijnloos  wezen 
zou,  en  ietwat  hero&ch  tevens.  Maar  nu  ik  terugdenk  aan  dat 
oogenblik  zwevens  boven  de  donkere  kolk,  nu  sidder  ik  er 
van.  Kom,  gij  zijt  arts.  Geef  mij  een  half  ons  laudanum  mee. 
Ik  zal  heengaan,  mij  te  bed  leggen  —  eu  enidelijk  zal  ik 
eens  slapen  \  " 

//HaltM  riep  de  doctor  —  „dit  kan  u  geen  ernst  wezen. 
Gij  kunt  m  ij  toch  door  het  slaken  uwer  boeien  niet  in  onge- 
legenheid willen  helpen.  Indien  ik  u  thans  gif  verschafte,  dan 
zou  ik  schuldig  zijn  tegenover  de  rechtbank  van  het  maatschap- 
pelijk gevoel  niet  alleen,  maar  schuldig  ook  tegenover  de  wet. 
Ik  zou  zel&  de  verdenking  kunnen  beloopen  van  u  te  hebben 
vearmooid.' 

i^Het  is  waar!  Leat  mij  dan  maar  aan  mijzelven  over!^ 
i^Gij  koestert  toch,«  vervolgde  dr.  Schlc»bger,  zonder  op 
dezen  uitroep  acht  te  slaan  —  //gij  koestert  toch,  wil  ik  hopen, 
nog  wel  het  besef  van  zekere  verplichtingen  tegenov^  uwen 

medemensch.'^* 
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„O  zeker!*  antwoordde  Meinardus:  ^ik  zweer  u,  ik  zou  mijn 

kruis  niet  afschudden,  iiidicu  ik  wist  dat  het  op  de  ischouders 
vallen  moest  van  een  ander.  Zon  er  ééne  deusfd  in  mij  was, 
dan  is  het  deze  gewepft,  dat  ik  eiken  uiedemens^'h  beschou^\ d 
heb  als  een  metgezel  in  nood,  als  een  varensinakker  op  de 
wrakke  hulk,  die  ons  allen,  over  eene  zee  vol  verschrikkingen, 
heenvoert  van  het  ééne  nevelland  naar  het  andere.  De  goeden 
keb  ik  l>ewonderd,  met  de  slechten  heb  ik  deernis  gehad;  en 
kon  ik  al  niet  voor  vele  menschen  mijn  treurig  hart  ont- 
sluiten —  voor  de  menschheid  heeft  dat  hart  altoos  warm 
en  liefderijk  geklopt.^ 

ffZ66  is  het  recht!'  hernam  met  geestdrift  de  doetor.  ^De 
mensch  is  aan  zichzelven  luttel  reiplicht;  aan  de  Godheid, 
zoolang  zij  nalaat  zich  onmiskenbaar  te  openbaren»  niets;  maar 
aan  de  roenschbeid  —  alles:  want  aan  de  mensehheid  alléén 
heeft  hij  het  vele  of  het  weinige  goede,  dat  hij  geniet,  te 
danken;  de  mensehheid  alléén  is  voor  hem  eene  verstaanbare 
realiteit;  de  mensehheid  alléén  verdient  zijn  medegevoel,  en 
voor  de  mensehheid  alléén  vermag  hij  iets.  Dit  leerstuk  gelijkt, 
wanneer  wvm  op  den  klank  slechts  afcraat,  eene  nieuwe  hemel- 
bestorming —  een  driest  verwaten  manifest  der  revolutie,  om, 
na  de  koningen  der  aarde,  nu  ook  den  Heer  des  Hemels  ver- 
vallen te  verklaren  van  zijnen  troon.  In  waarheid  echter  behelst 
het  slechts  eene  geleidelijke»  en,  naar  ik  geloof,  strikt  recht- 
matige voleindiging  van  hetgeen  er  aan  vooia^ng.   Eén  voor 
één  hebben  wij  al  de  attributen  en  conaequentiën  van  het 
christelijk  godsbegrip  afgebroken.  De  beurt  komt  Üians  aan  dit 
godsbegrip  zelf.  Yoor  den  God  des  Christendoms  is  thans  op 
zijne  beurt  de  godenschemering  aangebroken  —  en  voor  eenen 
grüütcren  God,  beter  in  overeenstemming  met  de  behoeften  van 
onzen  tijd,  daagt  straks  het  morgenrood,    in  afwachtinc:  nu, 
dat   wij   dien   nieuwen   God  zullen  kunnen  dienen  —  eilieve, 
mijn  vriend,  dienen   wij  een  weinig  elkruidfr,  ojxlat  wij  niet 
terugzinken  van  het  met  zooveel  arbeid  en  ojjoiiering  gewonnen 
standpunt  van  beschaving  en  vermogen  t(!n  goede:  opdat  wij 
niet  van  nieuws  af  verwilderen.  AVat  dunkt  u?'' 

^Uwe  leer  bekoort  mij*,  sprak  Meinardus.  ,  Tjang  heeft  zij 
mij  voorgezweefd,  lang  g^;ist  en  gekiemd  in  mijn  binnenste; 
doch  mijn  geest  was  niet  wakker  genoeg  om  haar  te  formu- 
leeren, en  nog  veel  minder  waren  mijne  krachten  toereikend 
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'om  haar  in  toepasmig  te  brengea.   Thans  is  het  te  laatt^ 

„D&t  ia  het  niet!'  viel  de  doctor  in:  ^De  tijd  is  ddar: 
kuTit  het  oogenblik  grijpen,  indien  gij  slechts  zeker  zijl  van 
tiwen  wil.* 

//ik  versta  u  niet.  Wat  verwacht  gij  van  mij?* 
,/Liiister.  Gij,  die  zelf  gade  en  kind  hebt  liefgehad  en  nift 
hen  gcliikkisr   zijt   geweest,   erkent  gij,  levensmoede,  dat  er, 
ondanks  en  te  midden  van  al  den  jammer  dezer  wereld,  vele 
•menschen  zijn  wien  het  leven  lief  isP'' 
/,0  ja!  O  ja!' 

i^Gij  ook,  die  zelf  de  foltering  hebt  doorstaan  van  uwe 
dierbflxen  ontijdig  nit  nwe  armen  te  moeten  laten  w^scheuren  — 
knnt  gij  deernis  voelen  met  al  die  rampzaligen,  irkst  ganache 
leven^elnk  door  eenen  enkelen .  slag  verwoest  wordt,  als  zij 
plotseling,  in  den  bloei  der  jaren,  hnn  lie&te  door  den  worg- 
engel zien  omgebracht?  —  ICont  gij  in  de  stilte  van  dezen 
nacht  de  hartbrekende  kreten  vernemen,  die  door  onschuldige 
lippen  worden  uitgestootcn  naar  den  killen,  ijlen  sterreutraus  — 
■dat  wanhoopskoor,  dat  aanzwelt  met  elke  wenteling  der  aarde, 
■en  dat  de  stormen  klagend  ronddragen  van  pool  tot  pool?* 

Meinardus  drukte  de  handen  tegen  zijne  slapen. 

//En  zoo  gij  dat  kunt  —  zeg,  zijt  gij  dan  tot  eene  daad 
bereid  om,  indien  het  wezen  mag,  de  som  dier  smart  althans 
éénigermate  te  hel])ei)  verminderen?^ 

^Man!*  riep  Meinardus  —  j^gij  maakt  mij  warm.  Gij  wekt 
in  mijn  binnenste  gevoelens  en  stemmen^  die  ik  er  dood  in 
waande.  Wi}b  mij  den  weg.  Zeg  mij  wat  ik  doen  kan.  Moeht 
ik  door  mijn  nietswaardig  leven  ' 

yNeen,'  viel  de  ander  hem  in  de  rede  ^zöö  groot  een 
offer  wordt  er  niet  van  u  gevergd.  Yoor  de  menschheid  te 
leven,  dit  vraag  ik  u  niet.  Ik  vraag  van  u,  van  u  die  ster- 
ven wilt  —  ik  vraag  van  u  dat  gij  voor  liaar  sterft.  En 
wanneer  ik  u  verzeker  dat  uw  dood,  die  door  gansch  Europa 
een  heldendood  zal  worden  geacht,  minder  smartelijk  zal  wezen 
dan  die  welken  gij  u  toedacht  in  gindsehen  toren,  niet  smarte- 
lijker althans  dan  die  welken  millioenen  menschen  reeds  yóór 
a  sterven  moesten  —  zoo  gelooft  gij  mij,  niet  waar?  —  "SVat 
zegt  gij?  Dunkt  de  martelaarskroon  u  niet  schooner  dan  de 
ongewijde  hoek  van  den  zelfmoordenaar?^ 

Meinardns  was  opgestaan  en  naar  het  geopende  venster  ge- 
1884.  I.  27 
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treden.  Over  de  bieede  wateien>  nog  altoos  onbe\i  ugeii,  lag 
dikke  duisternis;  de  weereckijn  van  een  enkel  baken  sleelits,  op 

de  Punta  della  Salute,  sidderde  als  een  bloedroode  pijl  op  den 
zwarten  spiegel.  Doch  ht:t  naderende  onweder  vuurde  uit  het 
zuiden  flits  op  Üitse  af,  bij  wier  phosphorisch  glanzen  het  pracht- 
gevaarte  van  ISan  Giorgio  Maggiore,  de  eilaiulkerk,  telkens  op- 
tiikkerdcï  aan  de  verre  overzijde,  hel  verrijzend  en  versclueieud 
als  een  visioen  van  verborgen  heerlijkheid.  En  gelijk  dit  trotsche 
lichtbeeld  in  den  zwarten  uacht^  zoo  rees  in  het  donkere  ge- 
moed van  dezen  zoeker  naar  den  dood  de  glorie-gestalte  van 
zijn  voor  het  menschdom  heilrijk  martelaars  l  ip,  Tuaschen  henil 
en  die  beiden  echter  rolde  een  diepe  en  donkere  stroom. 

yBr.  Scblesinger/  soo  sprak  hij:  eene  ontmoeting  als 
de  onze  mag  ik  mij  van  plichtpl^ing^  ontslagen  achten.  De 
ken  u  niet.  Gij  kunt  een  dweper  sijn,  een  monomaan  of  een 
kwakzalver  —  en  ik  zon  misschien  een  gevaarlijk  spd  met  n 
spelen,  indien  niet  aUes,  wat  ik  daarbij  verliesen  kan,  juist 
datgene  ware  wat  ik  w  i  1  verliezen.  Doch  uwe  persoonlijkheid 
uoezcnit  mij  een  sterk  vertrouwen  in.  Beschik  dus  over  mij. 
Wat  hebt  gij  met  mijn  liehaam  voor?* 

/r/Eene  geneeskundige  {iroefuenimg,  die  strekken  moet  ter  be- 
strijding van  eene  der  geduchtste  ziekten,  liet  doet  mij  leed, 
en  misschien  w  ekt  het  opnieuw  uwen  argwaan  —  maar  ik  mag 
n  haar  karakter  en  doel  nog  niet  verklaren.' 

ff Goed,^'  hernam  Meinardus:  ^Ik  vermoedde  iets  dergelijks, 
en  ik  ben  tot  uwe  orders.  Meer  verlang  ik  ook  voor  het  oogen- 
blik  niet  te  weten.  Ik  voel,  het  is  beter  voor  mij,  dat  ik  om- 
trent den  aard  der  zaak  in  onzekerheid  blijve  totdat  gij  met 
nwe  toebereidselen,  die  gij  wellicht  nog  te  treffen  hebt,  niet 
waar?^  — 

—  lyZeker,^  antwoordde  dr.  Schlesiii^er. 

—  „Welnu,  totdat  gij  met  uwe  toebereidselen  geheel  gereed 
zult  zijn.  Gij  spraakt  van  nog  vijf  andere  personen.  Houden 
ook  die  zich  bescliikbaar  tot  uw  doel  ?* 

//Ja." 

,,Wie  en  waar  zijn  zij  ?" 

//Wanneer  gij  te  bestemder  plaatse  verschijnt,  zult  gij  hen 
ontmoeten.  Daar  zal  u  ook  alle  twijfel  —  een  zeer  verklaar- 
bare twijfel,  ik  moet  het  erkennen  —  omtrent  mijne  positie  en 
vertioawbaarheid  ontnomen  worden.  Gij  zult  er  drie  welbekende 
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medische  specialiteiten  aantreffen  van  Duitsche  en  Itaiiuaüi^he 
hüogescholeii./' 

^Noem  mij  tijd  en  oord,  bid  ik  u.* 

fflk  kan  dus  op  u  rekenen?  —  Uwe  hand!" 

j^Hier  is  zij.* 

^Uit  vrijen  wil  F''' 

fUit  Vleien  wiL^ 

^Over  zes  dagea  dan,  te  Menu,  in  het  hotel  Mrzitrgog 
Zoo  scheidden  aij. 


U. 

Het  ware  moeielijk,  de  gestemdheid  te  ontleden,  in  welke 
Meinardus  de  reivS  van  Venetië  uaar  Meraii  volbracht.  Die  ge- 
stemdheid toch  was  eene  zonderlinge,  voor  hemzelvcn  onont- 
warbare mengeling  van  half  teirenstrijdige  gemoedsbewegingen. 

Aanvankelijk  had  hij  nog  een  weinig  met  argwaan  te  kam- 
pen. Als  die  geheimzinnige  vreemdeling  eens  een  bedrieger 
was?  —  Doch  om  wat?  Wat  viel  er  met  bedrogi  van  welken 
aard  dan  ook,  aan  hem,  Meinardus,  ï%  verdienen?  —  ,/ indien 
dese  man/  dacht  hij,  ^iets  kwaads  in  zijn  schild  voerde,  dan 
zon  hij  er  toch  m  ij  aUerminst  mee  kunnen  schaden.  Neen^  hij 
is  lechtschapen!  Yan  het  eerste  oogenUik  af  voelde  ik  mij 
door  zijnen  eenvoudig  emstigen  toon,  door  zyne  waaid^  en 
mij  toch  200  sympathieke  persoonlijkheid  gesust  en  aangetrok- 
ken. Ik  voel  dat  hij  mijn  katste  vertrouwen  verdient :  ik  wil 
het  hem  schenken.  *tls  waar  —  hij  kan  eerlijk  zijn,  en  toch 
een  dwaas,  die  mij  de  cuuwiglicitl  zal  in/enden  op  avontuur. 
Maar  iets  zal  ik  in  elk  treval  moeten  afwachten.  Het  zal  alles 
ook  spoedig  genoeg  blijken/' 

Aldus  zich  over  eene  flauw  gerezen  bedenking  op  dit  stuk 
heenzettende,  verdiepte  hij  zich  met  geheel  zijne  ziel  in  het 
uitzicht  op  het  menschenreddende  martelaarschap,  op  den  we- 
tenschappelijken  heldendood,  hem  door  den  Duitschen  arts 
voorgespiegeld.  Hoe  zou  dit  toegaan  ?  Wat  beoogde  dr.  Schle- 
singer  ?  Welke  operatie  zou  hij  hem  en  die  vijf  anderen  —  gioote 
Godl  waien  er  dan  op  de  wereld  nog  v  ij  f  anderen  zooals  hij?— - 
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doen  ondergaan  ?  —  Toch  niet  iets  (Meinardus  liuiverde)  waarbij 
het  kerfmes  te  pas  zou  komen?  Vivisectie  in  corpore  nohili, 
zoo  lang  het  onuitgesproken  ideaal  van  sommige  physiolügeu?  — 
Neen;  de  man  had  immers  verzekerd  dat  het  niet  pijnlijk 
wezen  zou:  niet  pijnlijker  althans,  dan  —  o  hemel!  dacht 
Meinardus,  hoe  heb  ik  daartoe  ooit  den  akeligeu  moed  kiumen 
yatten?  —  niet  pijnlijker  althans,  dan  de  val  zou  geweest  zijn 
ia  dien  toren;  niet  pijnlijker  ook  dan  eene  aooit  van  dood> 
wdke  miUioenen  menschen  reeds  gestorven  waren.  Uitent 
vage  aanduidingen.  Het  kon  laat  eens  zien  —  het  kon  een 
experiment  wezen  ter  bestrijding  van  longtering,  de  ziekte  door 
welke  Meinardus  zijne  gade  en  zijnen  zoon  verloren  had.  Hoe 
daarmede  echter  de  dood  vml  zes  personen  gemoeid  kon  zijn, 

dit  bleef  hem  raadselachtig.  Het  kon  ook  Doch  waartoe 

aldus  in  den  blinde  gegist!  Wat  het  ook  ware  —  het  eind 
zou  voor  de  slachtoilers,  indien  de  doctor  waarheid  sprak, 
ontwijfelbaar  schoon  en  roemrijk  wezen.  Want  zelfs  al  mocht 
de  door  Schlebinger  gehoopte  uitkomst  niet  verkregen  worden, 
dan  nog  zou  ccn  ieder,  die  het  geval  bcoordeelen  kon,  het 
streven  voor  de  daad  laten  gelden,  en  eenen  immortellenkrans 
neerleggen  op  de  graven  van  het  edele  zestal,  dat,  vergeefs 
helaas,  zich  voor  de  wetenschap  der  heelkunst  ten  offer  had 
laten  brengen.  Beantwoordde  daarentegen  de  doodelijke  proef- 
neming aan  des  doctors  verwachtuig,  veroverde  hij  voor  zich> 
zeiven  den  rang  van  eenen  tweeden  Jenner  —  o,  dan  was  de 
onsterflijkheid  ook  weggel^  voor  zijne  gesneuvelde  vrijwilligers. 
Be  pers  zou  hunne  namen  uitschallen  over  de  weield.  Wel- 
doeners der  lijdende  menschhdd  zouden  zij  heeten  —  koene 
martelaars  op  een  vruchtbaarder  veld  dan  dat  van  het  geloof — 
helden.  Winkel rieds,  die  kalm  en  glimlachend  gesneefd  waren, 
de  spietseTi  des  doods  omknellend  en  samendrukkend  in  hunne 
eicrene  borst,  ten  einde  voor  hunne  natuurgenooten  eene  bres  te 
openen  tol  ontspringen. 

Dit  vooruitzicht  vuurde  liein  aan  gelijk  den  krijgsman,  die> 
om  verraden  min  het  leven  moede,  nauw  het  oogenblik  ver- 
beiden kan,  wanneer  hij  zich  zal  mogen  storten  in  het  dichtste 
van  het  vijandelijke  gedrang,  daarbij  bezield  van  slechts  éénen 
wensch:  een  vaandel  te  veroveren,  dan  eenen  doodelijken  kogel 
te  ontvangen,  en  in  het  graf  te  dalen  met  het  versch  gewonnen 
eeremetaal  nog  op  zijne  borst.  Doch  terwijl  hij,  onder  den 
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prikkel  van  deaea  gedachtenloop^  de  lengfce  van  tijd  verwenaohte, 
die  hem  nog  van  de  glorierijke  offeistonde  geacheiden  hield, 
bdcroop  hem  toch  ook  af  en  toe,  gelijk  een  achuifiBlende  wonn, 
eene  aanvechting  van  spijt^  d»t  hij  zèlf  van  dezen  voor  hem 
weggelegden  roem  zoo  niets  aanachouwen  noch  vemem^  zon. 
Ook  mm  het  hem  —  wonderlijke  kronkelingen  in  het  men- 
schelijk  gemoed !  —  of  hij  door  zijnen  aanstaanden  edelen  dood 
ook  reeds  zijn  leven  min  of  meer  geadeld  voelde,  of  er  iets 
zwol  in  zijne  borst,  of  er  iets  forschcr  klopte  in  zijne  polsen, 
bij  het  besef  van  de  plotseling  verhoogde  waarde  zijner  indivi- 
dualiteit. Immers  indien  hij  thans,  binnen  die  zes  dati;eii,  eens 
eenen  natuurlijken  dood  kwam  te  sterven,  dan  zou  zijn 
overlijden  een  verlies  wezen  voor  de  wetenachap>  voor  de 
menschheid:  en  derhalve  was,  gedurende  die  zes  dagen  althans, 
zijn  leven  kostbaar  inderdaad.  Hij  achtte  zich  dan  ook  verplicht 
het  te  hehoeden.  Hij  dwong  zichzelven  tot  eten;  de  vermoeie- 
nissen der  reis,  welke  hij  bij  voorkeur  niet  langs  de  firenner- 
haan,  doch  over  Bellono  en  dwars  door  de  schilderachtige 
Ampezzaner  Alpen  genomen  had,  bezorgden  hem  eenigeu  slaap ; 
zijne  zenuwpijnen  lieten  een  weinig  af;  het  oog  zijns  geestes 
ontsloot  zich  min  of  meer  voor  de  schoonheden  van  deze  heer- 
lijke bergstreek ;  kortom,  tegen  het  einde  van  den  tocht,  terwijl 
hij  het  sluitpunt  van  zijne  treurige  bestemming  reeds  naderde, 
voelde  hij  zich  beter  dan  sedert  raaanden  het  geval  was  ge- 
weest, en  van  drang  tot  zelfmoord  voor  het  oogenblik  volsla- 
gen genezen.  Zou  hij  zich  dan  van  zijne  verbintenis  tegenover 
dr.  iSchlesinger  ontheven  hebben  gewenscht?  Hij  dacht  er  niet 
aan.  Want  juist  zijn  onherroepelijk  stervensplan  was  het,  dat 
hem  in  het  leven  nog  dit  laatste  matte  welbehagen  vinden 
deed;  en  hij  wist  het,  nauwelyks  zou  hij  dat  plan  hebben 
laten  varen  —  wat  trouwens  reeds  zijn  eergevoel  niet  minder 
dan  zijne  eerzucht  hem  verbood  — ,  of  ditzelfde  leven  zon  hem 
weder  op  de  schouders  gereden  hebben  als  een  Oude  van  de 
Zee,  een  drukkend,  hatelijk  onding,  dat  hij  weer  met  gewdd 
van  zich  zon  trachten  af  te  schudden.  Werd  dan  de  zwak  ont- 
brandende tweestrijd  tusschen  eene  roemrijke  zelfopotfering  en 
een  wellicht  dragelijker  geworden  voortbestaan  hem  soms  een 
weinig  pijnlijk  —  toch  bleef  de  roeping  tot  het  eerstgenoemde 
beslist  in  hem  zegevieren.  ,/Wie  zijn  leven  behouden  wil," 
dacht  hij,  ^g^die  zal  hetzelve  verliezen;  en  wie  zijn  leven  ver- 
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lieiea  wü  om  der  menschkeid  wille,'  soo  vaneerde  hij  het 
bijfaelwooid,  „die  8»l  hetselve  bdhoaden.'  Deze  tekst,  over 
wéQcen  hij  dikwijls  TTOchteloos  had  gepeinsd,  werd  hem  na  eerst 
duidelijk,  en  met  klimmende  geestdrift  schreef  hij  zichzelven 
de  rol  toe  van  eenen  nieuwen  Christus,  die,  onaanmatii^etider 
en  dus  grootmoediger  dan  de  op  goddelijke  voluiacUt  hogende 
Nazarener,  zich  ter  bezegeling  van  eeae  nieuwe  blijde  bood- 
schap aan  het  kruis  aou  lateu  uageleo. 

T)e  avond  begon  te  vallen,  toen  hij  moede  zich  ter  ruste 
sette  voor  de  schamele  herberg  te  Marling,  het  laatste  dorpje 
aan  het  over  het  gebergte  zich  kronkelende  pad,  dat  hij  —  met 
eenen  hemzelven  onbegrijpelijken  wandeliost  zijnen  Baedeker 
tot  leidsman  kiezend  te  voet,  als  waie  hij  een  jengdig 
toerist,  van  Bosen  af  betieden  had.  De  avond  van  den  zesden 
dag.  Hoe  verschillend  van  dien  bewnsten  te  Venetië  I  Yerschü- 
lend,  gelijk  het  wiegelied  eener  gd^nkkige  moeder  versehflt 
van  hare  stille,  van  ingehoaden  snikken  doorwoelde  wanhoep 
bij  haar  lievelings  ziekbed.  Een  wiegelied  inderdaad  zong  de 
natuur  haren  schepselen  voor.  lii  de  diepte  van  de  breede,  naar 
dne  hemelstreken  zich  vertakkende  vallei,  lag  te  midilen  van 
zijnen  blanken  dorjieukran;^  het  vriendelijke  stad j*  .  [looL!;aande 
overzijde  bliksemde  het  roode  zonnegoud  in  de  venster  kt  ns  van 
Schloss  ïirol.  Geel  van  spa  gerijpte  akkers,  groen  van  vrucht- 
bare wijngaarden,  duister  van  sombere  wouden,  glorende  berg- 
toppen in  het  lond  —  het  mengde  al  zijnen  adem  ineen  tot 
eene  zalige  harmonie,  die  nauw  hoorbaar  mischend  opwaarts 
trilde  naar  de  reeds  verhleekende  velden  des  aetheis. 

Doch  daar  binnen  in  de  kleine  herberg  drong  van  al  die 
liefelijkheid  geen  sprankje.  In  de  gelagkamer  tredende,  om  zijne 
vertering  te  betalen,  vond  Meinardus  daar  de  vensterblinden 
gesloten,  en  in  het  dntfe  vertrek,  dat  riekte  als  een  grafgewelf, 
geen  ander  licht  dan  het  treurig  geflikker  van  eene  walmende  oliepit 
onder  het  crucilix.  Twee  vrouwen  zaten  daar,  moeder  en  dochter 
naar  men  kon  meenen.  De  oudste,  wit  van  haren,  zat  met  het 
koofd  in  de  handen  voorovergedoken  op  de  bank  tegen  de 
reusachtige  porceleineu  kachel.  De  jongere,  met  breiwerk  bezig, 
stond  op,  toen  de  vreemde  heer  over  den  drempel  trad.  Zij  was 
tenger  van  gestalte,  en  haar  mager  gelaat,  waarop  de  versuffing  te 
lezen  stond  van  lange,  moedelooze  treoiigheid,  leek  als  blanke  was 
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hét  rossige  schijnsel  door  te  kten  van  het  vlammetje  in  den  hoek. 
,Wat  ben  ik  schnldig  voor  den  wijn?'  vro^  de  wandelaar. 
^Zestien  kreoxer,  Herr,'  antwoordde  de  jonge  vrouw  zacht. 

De  oude  keek  niet  op;  zij  zat  als  versteend. 

„Een  schoone  avond/'  hernam  de  reiziger. 

//Is  liet?^  gaf  het  meisje  ten  antwoord,  alsof  zij  er  nieU  van 
wist.  —  „Jb.  waarlijk/  liet  zij"  er  op  volgen,  terwijl  zij  door 
de  even  geopende  deur  eenen  matten  blik  naar  buiten  wierp: 
^een  schoone  avond." 

/;En  gijlieden  zit  hier  zoo  in  het  duister?  Schuwt  gij  het 
licht  der  laatste  zomerdagen?'' 

//Stil,  heer,  stil!^  fluisterde  het  meisje,  met  eenen  schichtigen 
blik  op  hare  moeder,  die  zich  nog  altoos  niet  verroerd  had: 
^Still  Hier  is  geen  zomer.  Hier  is  nooit  zomer  geweest!^ 

ffHoe?* 

ffBiül  Wij  hebben  eenen  doode  in  huis." 

Daar  richtte  eensklaps  de  oude  vrouw  zich  op,  met  starende 

oogen  en  saamgenepen  mond.  —  //De  zesdel*  riep  zij  heftig 
—  „de  zesde!  —  En  die  daar,/^  voer  zij  voort,  den  arm  uit- 
strekkend naar  liare  dochter  —  //die  daar  —  — ' 

,/Alueder!''  snikte  het  meisje,  bleeker  nog  dan  te  voren  — 
^wat  gaat  gij  beginnen?/' 

„Die  daar,  zeg  ik,  zal  de  zevende  zijn!"  — 

jyWat  was  liet?''  vroeg  Meinardus  deelnemend. 

jjr Tering,^  stamelde  het  meisje.  /yMijn  laatste  broeder  " 

Doch  de  oude  liet  haar  niet  uitspreken.  —  //Wat  het  was? 
Wat  het  was?^  riep  zij  met  gedempten  doch  akeligen  nadruk — : 
#Gij  komt  uit  Meran,  heer,  en  gij  vraagt  nog  wat  het  was? — 
Sterven  dddr  de  vreemden  niet,  de  rijke  vreemden,  die  oit  Dnitsch- 
Jand  komen  om  ons  kerkhof  te  mesten  P  Haha !  het  kerkhof  wordt 
vet,  het  kerkhof  wordt  vet!  —  Zes  en  één  is  zeven,  zes  en  één 
is  zeven!'  —  en  terwijl  hare  stem  tot  een  prevelen  daalde,  zonk 
zij  terug  in  hare  vorige  houding,  en  roerloos  zat  zij  weder  bij 
het  lichtje  ouder  het  beeld  van  den  gekruisigde,  wiens  geknakte 
hoofd  vol  wonden  machteloos  nedcrblikte  op  hare  smart. 

Meinardus  ging.  Eene  wolk  lag  er  op  zijn  voorhoofd;  doch 
in  zijne  oogen  schitterde  een  vuur. 

jyKom/'  sprak  hij  tot  zichzelven  —  /ydit  was  eene  vinger- 
wijzing! Mijne  roeping  wenkt  mij.  Ginds  ligt  het  doel,  het 
einde!  —  Gij  valsche!'  riep  hij,  rondblikkend  hoe  het  laatste 
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avondlicht  als  zegenend  zijnen  glimlach  spreidde  otct  de  ter 
fllnimering  zicIl  neigende  meld  —  ^gij  vnSache,  wat  lonkt  ^ij 
weePj  alsof  gij  eene  dochter  waart  der  eenwige goedheid?  Moor- 
denaarater,  wat  gifkiemen  heeft  nw  zonneschijn  heden  weer  uitge* 
broed?  Hoevele  argeloozeu,  die  gij  met  uwen  glans  muir  bidten 
loktet,  hebt  gij  heden  weder  beslopen  met  den  adem  des  doods  ?  — 
O  werkster  van  81  wu,  den  verdelger,  ik  bind  den  strijd  met  u 
aan.  Ik  ga  die  moeder  en  haar  zevental  wreken.  Eén  offer 
breng  ik  11,  om  er  n  honderdduizend  te  ontweldigen.  Gij  wreede 
schikgodinne,  neem  u  in  acht!  De  geuius  dei  menschheid  zal 
eindelijk  nog  over  a  zegevieren!^ 


m. 

Professor  Simoni  was  een  dier  weinige  gelnfckigen^  die  zich 
aan  de  wetenschap  wijden  en  zelfs  eer  met  haar  inleggen 
kunnen,  zonder  dat  zij  van  haar  behoeven  te  leven.  De  éénige 
zoon  van  een  schatrijk  bankier,  had  hij  zich  door  eene  werke- 
lijk veelomvattende  kennis  en  een  paar  schitterende  verhande- 
lingen eenen  leerstoel  in  de  Mnnchener  hoogescliool  en  eenen 
met  onderscheiding  gei  kh  inden  naam  in  de  medische  faculteit 
verworven.  1'och  bewiende  hij  de  wetenschap  minder  als  een 
sober  arbeidend  vakman,  dan  als  een  dilettant  en /«>we/i/«^eto ; 
dat  wil  zeggen,  hij  wierp  zich,  met  de  vrijmachtigheid  van 
iemand  die  zich  door  niets  gebonden  had  te  achten,  bij  voor* 
keur  en  schier  uitsluitend  op  hare  phantastische  zijde  —  op 
de  stndie  van  die  verschijnselen  der  natnnr  en  die  werkingen 
der  therapeatiek^  over  welke  nog  het  dichtst  de  sluier  rustte 
van  het  onverklaarbare.  Hoe  raadselacht^;er,  hoe  geheimzinniger 
een  vraagstuk  was,  des  te  meer  trok  het  hem  aan.  Voor 
vreemde  en  vaak  gewaagde  proefnemingHi  had  hij  zijnen  tijd,, 
zijn  geld  en  eene  onbegrensde  belangstelling  veil.  Zijne  schraler 
gezegende  collega's  betichtten  hem  achter  zijnen  rug  wel  eens 
van  eene  neiging  tot  charlatanerie ;  doch  daarbij  kon  misschien 
een  weinig  tilotielijke  naijver  in  het  spel  zijn  geweei?t.  'sMans 
scherpzinnigheid  en  zijne,  zij  het  dan  ietwat  grillige  of  onstelsel- 
matige, toewijding  aan  de  belangen  der  wetenschap  stonden 
intusschen  boven  alle  bedenking;  en  het  gr(x)t moedige  gebruik,, 
dat  hij  van  zijnen  rijkdom  maakte  tot  het  bevorderen  van  det 
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meest  uiteenloopende  wetenschappelijke  ondememingen,  mits 
deze  slechts  gericht  waren  op  de  navorsching  yaa  het  nog  on- 
luekende  en  min  of  meer  een  aaustrijksel  droegen  van  het 
avontaurlijke,  verzekerde  hem,  in  het  openbaar  althans,  den  lof 
zftlib  van  zijue  beuijders. 

Een  z^er  vlijtigst  beoefende  nevenvakken  was  de  mineralogie. 
Zijne  prachtige  verzameling  kristallen,  ertsen  en  versteeningen 
had  lil  Duitschland  uauwelijlvs  hare  wedergade;  cn  uiu  uu  deze 
liefhebberij,  te  gelijk  met  zijnen  liartstocht  voor  eene  grootsehe 
en  toch  niet  al  te  ongastvrije  bergnatuur,  volop  Ie  kunnen  ha- 
vredigen,  had  hij  zich  m  het  hart  van  het  l^roler  land,  dicht 
bij  de  onuitputtelijke  geologische  schatkameren  van  het  Dolo- 
miet-gebergte, en  toch  niet  te  ver  van  den  spoorweg  die  hem 
voor  zooveel  het  hem  lustte  in  gemeenschap  deed  blijven  met 
de  brandpunten  der  menschelijke  en  der  professorale  gezelligheid, 
een  ond  ridderslot  gekocht,  op  hetwelk  hij,  soms  eenzaam, 
soms  ook  wel  met  een  paar  wetenschappelijke  en  toch  van  ge- 
jfiaste  levensvreugde  niet  afkeerige  vrienden,  vrij  geregeld  zijne 
jsomervacantie  placht  te  slijten.  Deze  burgt,  Klobenstein  ge- 
heeten,  lag,  halfweg  ongeveer  tussehen  Bozen  en  Meran,  hoog 
op  eene  rotstop  van  datzelfde  middengebergte,  over  hetwelk 
Meinardus  bij  zijnen  wandeltocht  van  eerstgenoemde  stad  reeds 
was  heengetrokken.  Torenloos  en  grauw,  zoodat  zij  op  eenen 
afstand  meer  eeiie  gekartelde  fotstinne  dan  ecu  werk  van 
menschenkandcn  geleek,  viel  zij  van  den  weg  af  luttel  in  het 
oog.  Wat  zij  echter  bij  zoo  menig  naburig  bergslot  aan  in- 
drukwekkende gestalte  tekortschoot,  dat  maakte  zij  dubbel 
goed  door  haren  schier  nog  ongerepten  staat,  die  haar  na  slechts 
geringe  herstellingen  tot  een  recht  bewoonbaar  verbl^'fkcm  doen 
dienen  aan  eenen  vertroetelden  zoon  der  hedendaagsche  bescha- 
ving, en  door  hare  overheerlijk  schoone  ligging.  Uit  haie 
vensters  en  van  hare  bolwerken  zweefde  het  oog  als  in  ade- 
laarsvlucht uren  wijd  opwaarts  en  afwaarts  over  het  zonnige, 
in  zuidelijke  vruchtbaarheid  prangende  Etschdal.  Naar  het 
westen  heen  vond  de  blik  zich  beperkt  door  de  bosclirijke,  met 
stoute  golvingen  omlioogroUende  terrassen  van  den  Nonsberg. 
Doch  te  onbelemmerder  mocht  hij  zuidwaarts  dwalen  over  het 
Italiaansch  getinte  landschap,  tot  waar  de  vcclgespitstc  wouder- 
bouNv  der  blanke,  door  elke  avondzon  in  rooskieur  gebade 
fassauer  J>olomieteu  zich  opstapelde  tegen  den  gezichteinder; 
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«f,  verrukt  en  huiveread,  mocht  hij  aan  de  bleekere  nootder* 
kim  de  schemerende  sneenwdommen  zoeken  yan  de  reuzen, 
^e  het  Oetssthal  ompantaeren  met  hunne  mantels  van  ijs. 

Het  was  in  dit  romantisch  en  van  alle  menschelijke  iroon- 
steden  a^ezonderd  verblijf,  dat  Meinardus,  den  ochtend  na  sijne 
aankomst  te  Meran,  door  dr.  Schlesinger  werd  binnengeleid.  De 
doctor,  die  hem  in  het  hotel  getrouwelijk  opwachtte,  had  hem 
stil  maar  hartelijk  begroet. 

^Gij  zijt  stipt",  sprak  hij:  ,,haast  tot  op  de  minuut/' 

„Sti})t}ieid''',  antwoordde  Meinardus,  met  eeuen  glimlach,  ,,is 
eene  deugd  niet  slechts  in  koningen  —  — ^ 

^,Maar  ook  in  helden.  Juist!  —  Doch  liet  komt  mij  voor 
dat  uwe  wangen  minder  hol  staan  en  uwe  oogeu  minder  dof. 
Hoe  is  het?  Nog  steeds  dezelfde?'' 

^Ja  —  en  neen*^  antwoordde  Meinardus. 

„Verklaar  u/' 

^Zes  dagen  heb  ik  gewandeld  in  de  schaduwen  des  doods, 
en  toch  onder  den  vollen  zonneschijn  des  levens  —  en  zie! 
mijn  afkeer  van  het  leven  is  zwakker  geworden,  en  sterker  tooh 
mijn  lust  tot  sterven.' 

ffZóó  moet  het  wezen*,  luidde  het  antwoord :  i^In  wat  kracht 
tot  leven  eerst  zullen  wijden  waren  moed  tot  sterven  vinden.' 

Terder  spraken  zij  weinig.  Wat  viel  er  ook  te  zeggen?  Elk 
had  genoeg  aau  zijue  eigene  gedachten.  Eene  poos  nog  zaten 
zij  bij  elkander  op  het  hooc^e  lialkon,  en  tuurden  zwijgend  in 
den  met  starregoud  besprenkelden  herfj^t nacht.  Ook  des  ochtends, 
bij  hunne  wandeling  bergopwaarts  naar  Klobenstein,  wisselden 
zij  te  nauwernood  eenige  onbeduidende  woorden.  Alleen  deelde 
Schlesinger  zijnen  metgezel  mede,  dat  al  de  overige  personen, 
van  wie  hij  gesproken  had,  reeds  te  bestemder  plaatse  waren 
aangekomen,  en  dat  dus,  indien  zij  allen  bij  hun  besluit  vol- 
hardden, niets  hem  beletten  zou  om  dezen  zelfden  avond  nog 
aan  het  werk  te  tijgen.  Bij  dit  zeggen  keek  hij  Meinardus 
scherp  indeoogen  —  maar  Meinardus  verbleekte  niet,  en  ant- 
woordde dat  hij  bereid  was.  De  doctor  zelf  bleef  aan  den  weg 
herhaaldelijk  stilstaan,  om  rond  te  blikken  over  het  lachende  land* 
flchap,  of  even  te  staroogen  in  het  wazige  verschiet,  of  mijmerend 
eene  schooue  bloem  te  beschouwen,  of  te  luisteren  naar  liei  kla- 
teren van  eene  stortbeek,  naar  de  muziek  van  eenen  vogel  in 
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liet  sparregioen.  Het  ma  of  hij  mede  afscheid  nam  van  de 
aarde  en  haie  liefelijkheden. 

Op  het  slot  aangekomen,  werd  Meinatdns  door  den  doctpr 
aan  de  aanwezigen  vooigestdd.  Daar  was  de  gastheer,  profes- 
sor Simoni,  en  naast  hem  een  in  de  wetenschappelijke  wereld 

mede  welbekend  patholoog,  professor  Hartrothj  en  voorts  dr. 
Paoli,  van  de  hoogeschool  te  Bolof^ria.  Daar  waren  twee  hee- 
ren  in  het  zwart:  een  magistraatspersoon  en  zijn  grifrier.  Daar 
waren  eindelijk,  op  den  achtergrond  vers})reid,  vier  schaduw- 
achtige gestalten,  die  elkander  en  Meinardus  met  schuwe  be- 
langstelling gadesloegen,  en  die  de  doctor  bij  elkaar  inleidde 
als  „spitsbroeders'':  —  Olofski,  een  Russisch  edelman  nit  üjf- 
land;  Altorf,  een  Zwitsersch  industrieel;  Hienaen,  een  jonge  Deen 
uit  Aalborg,  en  advocaat  Perello,  een  Triester. 

ffJk  laat  het/  .sprak  dr.  Schlesinger,  «raan  de  heefen  zelven 
oyer,  elkander  met  hunne  lotsomstandigheden  al  dan  niet  nader 
bdcend  te  maken.  Hetgeen  elk  hunner  mij  in  het  bijzonder 
toevertrouwde,  komt  mij  natuurlijk  niet  over  de  lipp^.  Gewis 
echter  zon  het  zonderling,  zou  het  van  spitsbroeders  onbroeder- 
lijk wezen,  indien  zij  schouder  aan  schouder,  otti  zoo  te  zeggen, 
zich  gingen  stellen  voor  den  mond  van  het  kanon,  zonder  elk- 
ander eenen  blik  gegund  te  hebben  in  hun  afgesponnen  leven. 
Wij  staan  hier  samen  tegenover  eene geweldige  overmacht.  Hoe  har- 
telijker wij  ons  aaneensluiten,  des  te  sterker  zullen  wij  wezen./' 

,,Doctor  öchlesiuger,  één  woord,'/  zoo  liet  Meinardus  zich 
hooren:  i^Gij  spreekt  van  spitsbroeders.  Dédr  staan  er  vier. 
Mijzelven  reken  ik  de  vijfde.  Doch  er  zouden  er  zes  wezen. 
Is  de  zesde  weggebleven?' 

gRoe  kunt  gij  zoo  vragen,  waarde  heer antwoordde  de  doctor : 
^De  zesde  ben  ik  zelf  —  natuurlek  immers !  —  Ik  sta  wel  met 
geen  uwer  onder  hetzelfde  gesternte.  Mij  is  de  adem  nog  niet 
bitter  in  den  mond.  Maar  zoudt  gij  mij  in  staat  achten  mijn  buur- 
mans  leven  gereedelijker  aan  mijn  oogmerk  ten  offer  te  willen 
brengen,  dan  mijn  eigen?  Neen,  neen!  Niemand  is  er  wegge- 
bleven.    Wij   verschenen  ulle  zes  als  mannen  op  het  appèl. 

„Zoo  is  het/'  nam  nu  professor  vSimoni  het  woord.  //Wij 
zijn  voltallig;  en  daarom  stel  ik  voor  dat  wij  beginnen  met 
aan  tafel  te  praan.  Een  goed  soldaat  trekt,  zoo  hij  het  laten 
kan,  uiet  nuchter  in  het  gevecht;  eu  uocnt  heb  ik  meuschen 
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liarliger  zien  spijzen,  dau  onze  lifMcrcii  op  dien  ongeluksdag  bif 
Coulmiers,  weinige  uren  v()ór  elk  liuimer  den  kogel  verwachten 
kon.  Laat  Tnij  n  den  weg  wij/.en,  heeren!'' 

Het  was  noeliuuw  geen  hartige,  en  evenmin  een  gezellij^e 
maaitijd,  die  daar  lu  de  koele,  ondanks  den  middagzonnegloed 
slechts  sober  verlichte  ridderzaal  gehouden  werd.  Gegeten  werd 
er  veinig;  gesproken  nog  minder.  Aanvankelijk  trachtte  ieder 
den  schijn  aan  te  nemen  van  onbevangenheid;  doch  niemand 
slaagde  daarin,  en  weldra  gaven  de  meesten  desse  pijnlijke  ko- 
medie op.  Yergeefis  poogde  de  gastheer»  met  hnlp  van  Harfcroth. 
en  Fïioji,  door  opgewekten  kont  de  gedachten  der  dischgenob- 
ten  te  verstrooien.  Dr.  Schlesinger  bleef  in  zichzelven  gekeerd; 
de.  beide  jnstitie-mannen  gevoelden  zich  blijkbaar  niet  in  hun  ele* 
ment ;  en  de  vijf  overigen,  meer  den  wijn  dan  de  spijzen  toesprekend^ 
vulh.iiilclcu  .suiiiber  in  Imnuc  huif  schuwe,  half  wantrouwende 
geslotenheid.  Eindelijk  kon  Meinardus,  die  zenuwachtig  bij  het 
onwillige  gesprek  nu  en  dan  een  woord  in  het  midden  gewor- 
pen had,  deze  spüiining  niet  langer  verdragen. 

^Doctor/''  zoo  richtte  hij  zich  tot  Schlesinger :  i^mag  ik  u 
eene  vraag  doen?* 

De  doctor  knikte  toestemmend. 

,/Zijt  gij  werkelijk  gereed?* 
Ja  * 

j^En  is  dit  dos  onze  katste  maaltijd,  ons  Uiatste  samenzijn 
in  het  gewone  leven  ?^ 
gloo  gij  wilt,  ja.' 

«Wel,  zonden  wij  dan  eindelijk  mogen  vernemen  

Mij  dnnkt  dat  langer  uitstel  dan  * 

//Geen  uitstal,  neen  \  brak  de  grijze  Zwitser  los,  nadat  hij 
zijn  glas  met  éene  teug  had  geledigd  :  ;;geen  uitstel  nu  meer ! 
Deze  onzekerheid  is  de  hel.  Doctor  Schlesinger,  wat  hebt  gij 
voor?  Bij  God!  mijne  revolver  zou  bannhartiger  zijn  geweest, 
dan  gij.  Nu  drie  maanden  heb  ik  om  uwentwüle  voortgeleefd, 
met  die  smet  op  mijn  hoofd,  met  die  smet  op  mijn  hoofd! 
—  Ja,  mijne  heeren,  gij  moogt  het  allen  vernemen.  Ik  was  . 
fabrikant.  Met  mijne  welvaart  niet  tevreden,  heb  ik  door  eene 
dolle  speculatie  alles  ten  gronde  gericht :  mijne  bloeiende  zaak, 
itnijn  hniagezin  en  het  gdnk  van  mijne  éénige  dochter.  Mijne 
^onw  stierf  van  hartzeer;  mijn  schoonzoon,  de  baron  —  een 
baron,  jal  —  mijn  schoonzoon  de  baron  vervloekte  mij;  en  hij 
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had  er  het  recht  toe :  want  ik  had  hem  mijne  dochter  gegeven 
*om  zijnen  titel,  en  hij  had  haar  genomen  om  mijn  geld :  het 
was  een  eerlijk  contract  —  en  ik  was  het  die  het  verbrak. 
Schaamte  dreef  mij  weg  uit  de  stad  mijner  inwoning,  waar  ik 
Teertig  jaren  lang  de  kroon  had  gedragen  van  de  algemeene 
hoogachting.  Ik  was  te  oud  om  van  nienws  af  te  beginnen,  te 
onte^  om  het  vertrouwen  weer  te  vinden.  Ik  was  te  laf  om 
gebiek  te  lijden.  Beeds  had  ik  het  pistool  t^en  mijne  slaap 
gedrukt,  toen  deze  man  hier  —  vergeef  mij,  doctor  1  —  mij 
overreedde  om  hem  mijn  leven  af  te  staan  ten  nutte  van  eene 
heldhaftige  onderneming.  Ik  gaf  mij  gevangen.  Uitstel  op  uitstel 
dwong  hij  mij  af.  Maar  nu  is  de  maat  vol.  Hoe  dan  ook,  heden 
moet  het  gedaan  zijn,  of  ik  neem  mijne  vrijheid  terug.  Ik 
zond  gisteren  de  laatste  fljirde  van  mijn  bezit  aan  mijn  ramp- 
.2alig  kind.  Morgen  zou  ik  moeten  gaan  bedelen  !^ 

Welnu,  ik  ben  tot  uwen  dienst,''  heraam  de  doctor :  „Ik 
zeide  u  reeds  dat  het  mijne  schuld  niet  wezen  zal,  indien 
het  heden  niet  is.  Doch  ik  bid  u,  laat  ons  niet  heftig  worden 
bij  eene  aangelegenheid  die  de  grootste  zelf  beheersching  gebiedt. 
Met  verlof  van  onzen  edelen  gastheer"  —  professor  Simoni  boog 
het  hoofd  met  minzamen  ernst  —  ,zal  ik  langs  de  rij  de  om* 

vraag  doen  Qij,  vriend  Altorf,  hebt  daar  duidelijk  genoeg 

gesproken;  en  een  andere  brave'  ^  hij  wees  Meinardus  aan 
—  jyheeft  mij  heden  ochtend  reeds  ca/rie  hlamke  gegeven.  Aan 
u  dan,  heer  Olo&ki !  Y^langt  gij  dat  het  heden  zij 

,,Wèl,  wèl,  mij  wèl  \"  mompelde  de  Rus,  en  over  zijne  houten 
tronie  gleed  een  wrange  grijnslach,  terwijl  hij  zijne  rechterhand 
oplichtte  en  den  blik  vestigde  op  het  litteekeu  van  eene  wonde, 
die  veroorznakt  scheen  door  eenen  beet.  —  ,,Mij  wèl !  Zeven 
maanden  reeds  heb  ik  het  verwacht,  en  nog  is  het  niet  geko- 
.  men.  Maar  komen  moet  het  toch,  komen  moet  het:  want  al 
•  de  gebeten  schapen  hebben  het  gekregen,  en  ook  Koeska,  mijn 
arm  paard  —  —  en  als  ik  wèl  voel,  dan  is  het  waarachtig 
4)1  mij  hier  in  het  polsgewricht  reeds  eene  loome  pijn,  en  of 

mij  hier  in  de  keel  bij  het  slikken  j&  j^»  doctor viel 

hij  uity  opspringend  met  sidderende  leden  en  doodsangst  in  de 
4)ogen  —  ^ja  ja,  heden  nog!  Het  mocht  mij  anders  nog  over- 
rompelen! Heden  nog!  in  elk  geval  heden  nog,  doctor!' 

,/Het  is  goed.  En  gij,  Henrik  Hiensen?' 

//Heden,  morgen,  gisteren  —  wat  maal  ik  om  tijd!*  riep, 
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▼oor  liet  eent  den  mond  openend,  op  schellen  toon  de  wit- 
blonde Jutlander.  ^Zijt  gij  vergeten  wat  ik  n  gezegd  heb,  op 

dien  avond  dat  gij  mij  betra})tet  nu,  dat  kan  ouder  hns 

blijven.  ALiar  zijt  gij  het  vergoten?  Heb  ik  «  niet  gezegd  dat 
het  gansche  Ifven  mij  als  zaagsel  is  op  de  tong?  Dat  van  der 
jeugd  af  spijs  noch  drank  ooit  smaak  heeft  gehad  voor  mij ; 
dat  f^etiw.  vrouw  mij  ooit  heeft  kunnen  bekoren;  dat  mijn  o<^ 
büud  is  voor  kleuren,  mijn  gehoor  doof  voor  melodie;  dat  alles 
grauw  en  dof  en  genotloos  voor  m\']  is  —  en  dat  ik  slechts 
ééne  drift  ooit  heb  gekend:  roemzucht,  dorst  naariiEUimi  n  ijTiea 
naam  tot  eenen  asegen  of  tot  eenen  sclirik  te  maken  onder  de 
menachi^.  Yermaard  of  berucht,  Tervloekt  of  besongen  —  het 
is  mij  om  het  even.  Laat  de  wereld  opzien  m  het  noemen 
van  Henrik  Hiensen,  laat  haar  den  adem  inhouden  van  bewon- 
dering of  van  afgrijzen  —  en  wat  vraag  ik  naar  dood  of  naar 
leven,  naar  heden  of  naar  morgen,  haha!' 

yEn  ook  gij  eindelijk,  Signor  Perello?^  wendde  zich  Schle- 
singer  tot  den  Italiaan,  die,  aldus  toegesproken,  verbijsterd  rond- 
keek, alsof  hij  plotseHng  wierd  opgeschud  uit  eenen  droom. 
De  doctor  moest  zijne  vraatr  lierhalen:  *Zijt  ook  gij  bereid, 
Signor  Perello,  heden  avond  nog  uwe  verbintenis  na  te  leven?'' 
Verbintenis?  verbintenis?^  —  Eerst  van  lieverlede  scheen 
de  bleeke,  verwilderd  uitziende  man  zich  den  staat  van  zaken 
te  herinneren.  —  zeker  1^''  riep  hij  met  gejaagde  stem,  meer 
fluisterend  dan  sprekend:  ^ heden  avond  nog,  zeker  1  Hoe  eer 
hoe  beter.  Ik  heb  haast,  doctor  I  ik  heb  geen  tijd  te  verlieaEen, 
Met  eiken  dag  zie  ik  den  nevel  dikker  worden  om  mij  heen, 
en  rooder,  rooderi  Hal  het  erfiapook  van  mijn  huis,  het  nadert, 
het  nadert  snel!  Mijnen  grootvader,  den  broedermoordjer,  heesdi 
het  op  zijn  vijftigste  jaar  aan  de  galg.  Mijnen  vader  joeg  het 
op  zijn  vijf-en-veertigste,  met  handen  die  nog  rookten  van  mijn 
moeders  bloed,  over  de  klippen  van  Trevigno  duizend  voet  diep 
in  de  zee.    En  mij,  mij  zal  het,  vijf  jaren  vroeger  alweer  — 

dat  is  binnen  weinige  maanden  O  God !  het  drijft  mij 

nii  soms  al  of  ik  iets  dat  mij  dierbaar  is  vermoorden  moetl 
Ik  lub  haast,  doctor!  Ik  heb  grooten  haast  !^ 

//Met  eenparige  stemmen  dus?^''  vro^  na  eene. korte  pauze^ 
dr.  Schlesinger  op  plechtigen  toon. 
Heden     dreunde  het  sombere  koor. 

« Dan',  sprak  de  doctor,  «dan  is  het  oogenUik  aangebroken 
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tot  de  openbaring  van  het  geheim^  welks  onthulling  uw  goed 
vertroawen  mij  tot  dusver  kwijtschold.  Ik  dank  u  allen  Yoor 
dat  vertrouwen.  Haast  zou  ik  er  ijdel  op  mogeu  zijn,  wijl  ik 
niets  had  om  het  u  iu  te  boezemen,  dan  mijn  eerlijk  gezicht 
en  luijii  eenvoudig  woord.  [.Kiel  ....  indien  liict  alle  IJdelheid 
liier  ware  buitengesloten,  l)ehalve  die  ééne,  die  geheiligtl  wordt 
door  den  otierdood.  Laat  mij  u  zonder  veel  omwegen  uiteen- 
zetten wat  ik  van  u  vraag.'' 

De  spreker  was  onder  dezen  aanhef  verbleekt.  Hij  zweeg, 
sloot  de  oogen,  hijgde  naar  lucht  en  scheen  zich  innerlijk  te 
moeten  sameurapen,  om  te  kunnen  voortgaan.  Daarna  begon 
hij^  te  midden  eener  ademlooze  stilte,  op  zachten  doch  allenga 
aanzweilenden  toon  als  volgt: 

yEr  is  eené  pestilentie,  wier  naam,  slechts  fluisterend  uitge- 
sproken, het  menschdom  al  sidderen  doet.  Acht  malen  reeds  in 
eene  halve  eeuw  heeft  sij  Europa  van  vieeze  en  jammer  ineen 
doen  krimpen,  de  woningen   geledigd,  de  graven  overvuld. 

Elders,  waar  zij  inheeinsch  is,  buigt  men  zicli  onder  haren 
geesel  met  eene  stompe  gelatenheid,  die  akeliger  nog  is  dan 
noodgebeden  en  angstgeschrci.  Overal  laat  zij  liare  baan  be- 
zaaid met  de  lijken  der  jongen  en  kraelitigen;  overal  gaat  haar 
een  maelitcüoos  huiveren  voorat',  overal  volgt  haar  het  wcegeklag 
der  van  huuue  lie£sten  verlateuen.  Haar  greep  is  zoo  fel,  zoo 
verraderlijk,  zoo  geheimzinnig.  Opnieuw  ligt  zij  op  den  loer  om 
ons  werelddeel  te  bespringen.  Gij  kent  haar  allen,  amper  aan 
haar  ontsnapt:  —  de  cholera.' 

Bij  het  vernemen  van  dit  woord  zag  men  vier  der  vreemdeUngen 
eene  verechrikte  beweging  maken.  Het  was  of  er  een  schok  hun 
door  de  leden  voer  *,  of  sij  elkander  aanzagen,  om,  zoo  één  hunner 
waie  opgerezen,  diens  voorbeeld  te  volgen  en  gezamenlijk  op  de 
vlucht  te  slaan.  Meinardus  alleen  bleef  kalm  en  hief  de  oogen  op- 
waarts, zich  verwonderend  hoe  het  mogelijk  was  dat  van  alle  plagen, 
welke  hij  zieli  in  de  laatste  dagen  voor  den  geest  geroepen  had, 
juist  deze  ééne  aan  zijne  verbeelding  was  ontsnapt. 

//Gij  ontstelt,  mijne  heeren^^  hernam  de  doetor  —  //cn  dat 
is  m  ij  n  e  schuld :  want  onwillekeurig,  als  door  de  kracht  eener 
algemeeue  gewoonte,  maalde  ik  u  van  deze  ziekte  een  ver- 
schrikkelijk beeld.  De  gestalte  echter,  in  welke  zij  optreedt  voor 
het  vervaarde  oog  van  de  massa,  is  niet  die  waarin  zij  zich 
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vertoont  aan  den  blik  van  den  kalm  beschouwenden  mensch. 
"Wat  toch  heeft  /ij,  met  haren  ruweu  aaiixcil,  hare  snelle  uit- 
putting, haren  spoedig  toegedienden  genadestoot  —  wat  heeft 
zij  in  waarheid,  voor  deii  iiiau  die  sterven  kan,  ontzettends? 
Zij  martelt  niet:  zij  maakt  af,  zij  velt  neder,  gelijk  een  rid- 
derlijk strijder  zijnen  tegenstander  doet.  Treeselijk  in  haar 
naderen  voor  de  levenslustige  menigte,  demonisch  wreed  in  haar 
losscheuren  van  wat  de  lieMe  verbond,  brengt  zij  toch  den 
wijze  het  kortste,  het  meest  gewenschte  uiteinde.  Gij  ontstelt. 
Doch  hoe  zou  het  wezen>  indien  ik  u  de  worgende  diphteritis  had 
genoemd,  of  de  brandende  typhus  met  haren  stoet  vanhelsche 
koortsvisioenen,  of  de  langzaam  uw  vleeaeh  wegvretende  kanker 
Ik  bid  n.  Iaat  mij  verder  spreken. 

^In  Hindostan,  haar  vaderland,  heb  ik  de  cholera  nagevorscht. 
Honderdmaal  mengde  zich  haar  adem  met  den  mijnen,  hon- 
derdmaal stak  ik,  nog  onbeschermd,  niiju  hoofd  in  haren  muil: 
- —  zij  heeft  mij  niet  gewild.  Ik  trachtte,  het  geheim  van  hare 
macht  haar  af  te  dwinjren.  Hoe  ik  daarbij  te  werk  ging,  doet 
hier  luttel  ter  zake.  (jeuoeg,  dat  ik  na  jarenlangen  arbeid,  na 
taiiooze  en  met  de  grootste  zorgvuldigheid  verrichte  onderzoe- 
kingen, de  kiem,  de  oorzaak  der  noodlottige  krankheid  meen 
gevonden  te  hebben  in  een  microscopisch  wezen,  eenen  èaciUus, 
die,  eenmaal  langs  zekere  kanalen  in  het  menschelijk  organisme 
toegang  verkregen  hebbende,  zich  met  onbegrijpelijke  snelheid 
daarin  vermenigvuldigt,  het  bloed  vergiftigt  en  het  leven  verderft. 

irMeent  niet  dat  ik  bij  deze  mededeeling  mij  voor  u  op  het 
voetstuk  plaats  van  eenen  ontdekker.  Ik  volgde  eenvoudig  het 
spoor,  mij  door  anderen,  grooteren  dan  ik,  gewezen.  Heb  ik  u 
clen  arbeid  te  herinneren  van  eenen  Pasteur,  eenen  Koch  — 
om  van  andere  verdienstelijke  mannen  op  dit  gebied  niet  eens 
te  gewagen  ?  De  uitkomsten,  door  die  mannen  verkregen,  lieten, 
reeds  toen  ik  aan  het  werk  toog,  nauwelijks  meer  twijfel,  of 
het  beginsel  van  alle  besmettelijke  ziekten  is  een  parasiet ;  en 
veelbelovend  (l  iciïide  ook  toen  reeds  de  groote  waarschijnlijk- 
heid voor  ons  op,  dat  de  voor  het  hoogere  organisme  zoo  doo- 
delijke  voortplanting  van  die  verschillende  parasieten  kantegen- 
gegaan  worden  langs  twee  wegen :  hetzij  tijdige  inocnlatie  met 
het  contagiuro,  waardoor  het  lichaam,  krachtens  eene  nog  on- 
verklaarde wet,  voor  eene  latere  en  heviger  besmetting  wordt 
gevrijwaard  —  hetzij  rechtstreeksche  bestry^^ng  van  het  een- 
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maal  opgeloopen  oontagiam  in  het  lichaam  zelf,  door  het  toe- 
dienen Tan  eene  voor  de  voortplanting  der  parasietiBche  kiem 
belemmeiend  werkende  zelfstandigheid :  een  tegengif  aboo. 
^Staan  wij  een  oogenblik  bij  dezen  tweesprong  stil. 

ffDe  eerste  onzer  beide  wegen,  de  preventieve,  werd  met  deu 
schitterendsten  uiL>lag  door  Jenuer  betreden  ten  opzichte  vau 
de  pokken,  door  Pasteur  met  betrekking  tot  het  miltvuur.  Doch 
wat  de  cholera  betreft,  opent  zich  naar  dezen  kant  voorsliandö 
geen  uitzicht  op  redding.  Aangenomen  immers  al,  dat  ook 
tegenover  deze  ziekte  de  heilzame  kracht  der  inoculatie  kon  be- 
wezen worden  —  op  welk  een  lieir  van  bezwaren  zou  men  dau 
toch  bij  de  toepassing  niet  stuiten  1  Hoeveel  vrees,  afkeer  en 
wantionweu  zou  men  niet  te  overwinnen  hebben>  alvorens  men 
de  meerderheid  van  het  menschdom  zou  hebben  overreed  om 
zichzelven  en  hunne  kinderen  bij  wijze  van  behoedmiddel  met 
het  cholera-gif  te  doen  inenten  1  En  dit  in  onzen  tijd  nog  weV 
na  zel&  aan  de  gesscgende  vaccinatie  allerlei  dom  en  valsch 
vooroordeel  eenen  verbitterden  oorlog  heeft  verklaard! 

^Qns  blijft  alzoo  de  tweede  weg :  de  defensieve,  die  aijgaat 
op  de  bestrijding  van  het  contaginm  in  het  lichaam  door  mid- 
del van  een  tegengif.  Dit  was  de  weg,  dien  mijn  hooggeachte 
vriend  en  collega  hier,  doctor  Paoli,  insloeg,  nadat  hij  tot  de 
ontdekking  ^as  geraakt  dat  zwavelziae  alkaliën,  in  het  bloed 
g(  s|)iitp]i,  krachtig  reageercnd  werken  tegen  de  contagia  van 
moeraskoorts,  onderbuikstyphus,  kraamvrouwenkoorts  en  pokken. 
Dit  ook  was  de  weg,  langs  welken  ik  zelf  gekomen  ben,  of 
meen  gekomen  te  zijn,  tot  eene  methode,  welke,  van  het  defen- 
sieve stebel  uitgaande,  te  gelijk  ook  het  preventieve  in  zich 
sluit.  Bij  mijne  onderzoekingen  vond  ik  namelijk,  dat  elk 
micro-organisme,  zelfs  het  taaiste,  onderworpen  is  aan  dendoo* 
delijken  invloed  van  de  eene  of  andere  gifstof;  tevens,  dat  er 
tot  het  in  werking  brengen  van  dien  doodelijken  invloed  slechts 
«ene  uiterst  kleine  hoeveelheid  van  deze  specifieke  gifetof  noo- 
dig  is;  en  eindelijk  (wat  voor  ons  het  meeste  belang  heeft), 
dat  ook  eene  zoodanige  materie,  welke  in  normalen  toestand 
voor  het  bestaan  van  een  microscopisch  wezen  de  gunstigste 
voorwaarden  oplevert,  hare  geschiktheid  als  medium  van  voort- 
planting te  eenenmale  verliest,  zoodra  zij  uuk  zelfs  maar  met 
een  minimum  van  de  bedoelde  giftige  zelfstandigheid  is  bezwan- 
gerd. Vergunt  mij,  u  de  zaak  met  eeu  voorbeeld  te  verduide- 
1884.  L  28 
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lijken.  De  vermenigTuldigiug  van  zeker  microacopisch  plantje, 
den  aspergiUus  niger,  wordt,  in  het  vocht  waarin  deze  schiin- 

melsoort  tiert,  volshigen  tegengegaan  door  de  toevoeging  van 
slechts  één  zestienhonilercUluizciuUte  gewichtsdeel  nifra^  argenti  \ 
en  wanneer  ik  tlit  vocht  vooraf  met  slechts  één  zestien  honderd- 
duizendste i(ewioht.«»deel  nifras  argenii  aanmeng,  dan  zullen  de 
daarin  overgebrarhte  kiemen  van  a.spcrgilhix  niger  er  onleveii?!- 
vatbaar  in  blijven.  Wehiu :  gesteld  eens  dat  deze  aspergillm 
een  menacheu-parasiet  ware,  die  in  het  mensclielijk  bloed  het 
uitverkoten  mediom  vond  tot  zijne  voortplanting,  en  die  bij 
machte  was  om  door  zijne  snelle  v6rmenigvnUliging  de  samen- 
stelling van  dit  aap  zóódanig  te  wijzigen,  dat  de  dood  er  uit 
volgen  moest  dan  zou  het  inapniten  van  slechts  v^f  milli- 
gram nttfoê  arjfenii  in  de  aderen  van  eenen  volwassen  man  toe- 
reikend zijn  tot  de  zekere  betengeting  van  dit  oontagium  in 
het  lichaam  van  dien  man.  Gesteld  verder  eens,  dat  deze 
aspergillvs  het  contaginm  van  de  cholera  ware,  clan  zou  die- 
zelfde inspuiting  bij  den  mensch  niet  alleen  als  geneesmiddel, 
doch,  V()()r  het  opdoen  der  besmetting  aangewend,  ook  als  be- 
h  o  e  d  m  i  d  d  e  1  strekken  tegen  de  cholera.  —  Begrijpt  gij  mij 
wel?  Bevroedt  ijij  met  reeds  waar  ik  henen  avü  ?" 

Allen  zwegen.  Of  die  vijf  gefronste  voorhoofden  nog  niet 
begrepen,  of  dat  zij  uog  niet  begrijpen  wilden  —  wie  kou 
het  zeggen? 

//Hoort  mij  verder  a^m,*  vervolgde  dr.  Schlesingcr.  „De 
eholera  kan  inderdaad  niets  anders  wezen  dan  het  werk  van  zulk 
eenen  parasiet^  zulk  een  levend,  onbegrijpelijk  snel  in  het  bloed 
zich  vermenigvuldigend  micro* organisme;  en  bij  gevolg,  ook  de 
cholera  moet  kunnen  worden  afgeweerd  door  dezeUde  methode, 
zoo  even  ten  opzichte  van  den  aspergiUus  niger  aangeduid :  dat 
is,  door  in  het  menachelijk  bloed  eene  zelfstandigheid  te  men- 
gen, welke,  zonder  den  mensch  te  schaden,  deze  vloeistof  on* 
geschikt  maakt  voor  het  leven  der  anders  zoo  welig  daarin 
voortwoekerende  kiem.    Dit  k  a  ii  niet  anders !  zeg  ik :  dit 
moet  kunnen !  .  .  .   Wèl  op  beslisten   toon  durf  ik  spreken, 
dunkt  u  niet  ?   —   Helaas,   het   doel  vaii  mijn  leven  of  van 
mijnen   dood  zal   dan  eerst   bereikt  zijn,   wanneer  ik,  of  eeu 
ander  voor  m\j,  beslister  en  korter  nog  zal  mogen  uitroepen  t 
het  isl 

^Toen  Columbua  al  de  gegevens  had  saamgevat,  die  hem 
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(leden  besluiten  dat  er  laiul  r>ioest  liggen  aan  de  overzijde  van 
den  ontremeteii  oceaan,  toen  riep  ook  hij:  ffhoi  kan  niet  an- 
ders, het  in  oet  zoo  wezen i/'  Doch  dat  andere  woord  —  /,het 
is!'/  —  dit  kon  hij  eerst  uitspreken  nadat  de  grootmoedigheid 
van  eeneu  vorst  hem  schepen  had  geleend  tot  het  oversteken 
van  dien  oceaan.  Zöö  nu  staat  het  tot  op  dezen  oogenblik  ook 
met  mij  en  mijne  mede-pionniers  op  het  gebied  der  germino- 
logie.  In  de  afM^eidingen  van  meer  dan  vierhonderd  cholera* 
lijders  heb  ik  denzelfden  specifieken  baeiUus  aangetroffen :  en  ik 
ben  overtnigd,  voor  mijzelven  overtnigd,  dat  deze  bacüluê  niet 
het  gevolg,  maar  werkelijk  de  oorzaak  is  van  het  ziekte-prooes. 
En  méér  dan  dit.  Ik  ken  de  stof,  wier  aanwezigheid,  zelfs  in 
uiterst  geringe  mate,  de  voortplanting  van  dien  vreeselijken  pa- 
rasiet in  eene  overigens  tot  zijne  ontwikkeling  zoo  gunstig  mo- 
gelijk gemengde  substantie  volkomen  verliinJc n  :  en  overtuigd, 
voor  mijzelven  overtuigd  ben  ik  alweder,  in  deze  stof  het  tegen- 
gif te  hebben  gevonden,  dat,  in  de  aderen  van  den  m(>iiseh 
gespoten,  hem  voor  de  werking  van  het  contaginm  onontvan- 
kelijk maken  zou.  Doch  hier  —  hier  stuit  ik.  Hier  sta  ik 
als  Columbus  aan  het  strand,  turend  naar  het  westan,  met  het 
oog  des  geestes  die  nieuwe  wereld  aan  den  overkant  zoo  helder 
reeds  aanschonweud  —  maar  machteloos  nog  om  haar  te  betreden. 
Want  hoe  sterk  in  mij  die  innerlijke  overtniging  omtrent  de 
waarheden  welke  ik  meen  te  hebben  nagespeurd  ook  wezen 
moge  —  h^  positieve,  tastbare  bewijs  dsarvan  kon  ik  tot  dus- 
ver niet  leveren,  omdat  er  tnsschen  mij  en  dit  bewijs  nog  het 
breede  water  lag  van  menschdijke  zelfopoffering.  Mijne  heeren, 
dat  water  moeten  wij  oversteken  —  en  onze  schepen,  het  moeten 
onze  lichamen  zijn.    Yerstaat  gij  mij?^ 

Eene  zenuwachtige  trilling,  die  den  kring  der  luisterenden 
doorli(?p,  was  het  éénige  antwoord. 

Welaan!  ik  moet  duidelijk  zijn  tot  het  einde.  Mijn  meester, 
Pasteur,  en  mijn  vriend,  Paoli,  hebben  de  waarheid  liunner 
ontdekkingen  met  betrekking  tot  miltvuur  en  besmettelijke  koort- 
sen kunnen  toetsen  aan  en  staven  met  de  hulp  van  expe- 
rimenten op  schapen,  konijnen  en  andere  diersoorten.  Ik  echter 
kan  dit  niet  ten  opzichte  van  de  cholera.  Want  een  noodlot 
heeft  gewild  dat  het  contaginm  dezer  ziekte  op  de  lagere  dieren 
niet  overplantbaar  zou  wezen.  Vandaar,  dat  ik  m  e  n  s  c  h  e  n- 
offers  behoef  tot  het  erlangen  van  mijne  gioote  zekerheid. 
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Ik  had,  wel  is  waar,  mij  kanneu  bepalen  tot  het  beproeven 
der  louter  defensieve  werking  van  mijn  tegengif;  doch,  behalve 

dat  mij  dit  in  iiidië  —  op  enkele^  iuderdaad  met  gunstig  ge- 
volg bekrootide,  uitzouderingeu  ua  —  belet  werd  door  het 
fatalisme  van  den  oosterling,  behalve  dat  ik  daarvoor  m  Europa 
de  verschrikkingen  zou  moeten  afw  acklen  van  eene  nieuwe  epi- 
demie, zou  mijn  werk  slechts  ten  halve  verricht  mogen  heeteu, 
indien  ik  het  meuschdom  tegen  deu  geduchten  vijand  ook  geene 
preventieve  bescherming  verzekeren  kon.  Ik  heb  alles  gewild, 
of  niets.  Naar  het  hoogste  streef  ik  —  het  zwaarste  verg  ik 
daarvoor.  Daarom  begon  ik  met  mijn  eigen  leven  beschikbaar  te 
stellen.  Daarom  socht  ik  li  —  en  üc  vond  a,  gij  verlorenen,  die 
uw  kostbaar  bestaan  —  kostbaar  immers  met  het  oog  op  wat 
ik  thans  daarmede  voorheb  —  nutteloos  wiidet  w^werpen, 
gelijk  een  afgedragen  kleed  op  eeneu  mesthoop.  Daarom  richt  ik 
tot  u,  ten  oveistaan  van  deze  waardige  mannen,  die  mijne  ge- 
tuigen en  helpers  zijn,  de  plechtige  vraag:  zijl  gij  bereid,  uit 
vrijen  wil,  u  mèt  mij  aan  deze  beslissende  proefneming  te 
onderwerpen?^ 

Meinardus  btond  op,  en  opende  den  mond  om  te  spreken. 
De  vier  overigen  bleven  zwijgend  zitten,  met  de  hooiden  naar 
den  grond. 

,/Twee  woorden  nog/',  hernam  de  doctor,  terwijl  hij  Memardus 
met  een  gebaar  het  zwijgen  oplegde:  //Twee  woorden  nog  — 
en  wel  de  belangrijkste.  Niet  jegens  u  allen,  moet  gij  weten, 
kan  ik  mijne  belofte  gestand  doen;  ik  maak  mij  er  iuderdaad 
een  verwijt  van  —  doch  ter  wille  van  mijn  oogmerk  mdestik 
deze  misleiding  wel  begaan.  Voor  drie  onzer  bestaat  er  namelijk 
eene  zeer  groote  levenskans  —  ueen,  zoo  mijn  schoonste  ver- 
trouwen mij  niet  bedri^,  en  onvoondeue  fiïctoren  mijne  be- 
rekening niet  verijdelen,  eraie  volkomene  zekerheid  van  leven. 
Dit  zal  u  duidelijk  worden  wanneer  ik  u  uiteenzet  volgens 
welke  methode  wij  te  werk  zullen  gaan.  Het  is  ons  hoofdza- 
kelijk te  doen  om  eene  vergelijkende  proefneming,  uit  welke 
niet  alleen  de  identiteit  van  den  bewusten  hacillus  als  ooi ';aak 
der  cliulera,  maar  bovenal  ook  de  behoedende  kracht  van  iiiijn 
preservatief  blijken  zal.  Aanstonds  dus,  volgens  uw  verlangen, 
beslist  het  lot  wie  onzer  al,  wie  niet  nu  t  dit  antisepticum  be- 
schermd zullen  worden.  Het  drietal  dat  de  hoogste  nummers 
trekt,  ontvangt  van  dr.  Paoli,  een  zeer  bedreven  practicus  bij 
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dergelijlce  bewerkingen,  eene  aderlijke  inspmting  met  mijn  be* 
hoedmiddel,  terwijl  de  overige  drie  önbescliermd  blijven.  Daarna 
gaan  wij  allen  ter  raste;  en  wie  vieezen  mocht  niet  te  zullen 

kunnen  slapen,  dien  staat  een  matig  gebruik  van  narcotische 
middelen  ter  beschikking.  Morgen  echter,  in  de  vroegte,  kom 
ik  u  wekken,  en  voor  ons  alle  zes,  beschermden  en  onbe- 
schermden,  breng  ik  dan  eeuen  ochtenddrank,  die  de  kiemen 
zal  bevatten  van  het  door  mij  verzamelde  en  uit  Beiitjalcu 
meegebrachte  contagium.  Verder  laat  men  bij  ons  allen  het 
proces  onverhinderd  zijnen  loop:  bij  het  ééne  drietal  tot  schier 
onfeilbare  dood,  bij  het  andere  tot  een  ongedeerd  herrijzen  na 
hoogstens  eene  lichte  ziekelijke  aandoening.  Professor  Simoni, 
professor  Hartroth  en  doctor  Paoli  fangeeren  bij  het  gansche 
experiment  als  medische  waarnemers,  terwijl  gindsche  beide 
heeren'  (h$  wees  op  de  twee  rechterlijke  ambtenaren)  j^wel- 
willend  op  zich  genomen  hebben  om  toe  te  zien  dat  hier  niets 
wederrechtelijks  geschiede  en  om  van  alles  een  actestok  op  te 
maken.  Geneesmiddelen  —  aan  welke  trouwens  mijne  ervaring 
mij  alle  waarde  doet  ontzeggen  —  zijn  onverbiddelijk  buiten- 
gesloten ;  doch  aan  de  zorgvuldigste  verpleging  door  eeuige 
ervaren  ziekenopi^assers  zal  liet  ons  overigens  niet  ontbreken. 
Zij  die  lich  vrijloten  eii  aan  dc  zirkfe  ontsnappen  —  als  apos- 
telen treden  zij  de  wereld  in,  om  te  getuiiren  vfin  et  ik  nieuwe 
verlossing.  Zij  die  sneven  —  zij  zullen  hebben  wat  zij  zochten. 
Daar  buiten  in  den  lachtigen  hof,  met  de  heerlijke  bergen  in 
het  ronde,  zullen  zij  hunne  rustplaats  vinden;  en  hun  gedeok- 
teeken>  het  schoonste  en  nnvergankelijkste  dat  een  stervehng 
begeeren  kan,  vinden  zij,  weest  dddr  verzekerd  van,  in  de 
annalen  der  wetenschap  en  in  de  harten  hunner  dankbare 
medemenachen. 

i^Mijne  heeren',  zoo  eindigde  dr.  Schleainger  —  ^ik  moet 
zelfs  den  flanwsten  schijn  vermijden  van  drang  op  u  te  oefenen, 
van  u  te  willen  ovenompelen,  of  van  u  gebonden  te  willen 
houden  aan  eene  wellicht  overijld  en  in  elk  geval  zond» 

kennis  van  den  aard  harcr  strekking  afgelegde  belofte.  Ik 
ontsla  u  van  die  belofte;  ik  verlang  niets  van  u,  dan  met 
uwen  volkomen  vrijen  en  op  schrift  te  bezegelen  wil.  Gaat 
dus,  en  beraadslaagt  met  uzelven.  Al  de  deuren  van  dit 
slot  staan  open;  in  het  omliggende  sparrebosch  kunt  gij  u 
verliezen  zonder  dat  iemand  u  opmerkt;  verscheidene  paden 
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voeren  van  deze  hoogte  de  wijde  wereld  m;  niemand  zal  u 
bespieden  zoo  gij  die  zoekt>  niemand  u  vólgen  zoo  gij  die  in- 
slaat. ZietI  de  wijzer  staat  op  vier.  Over  twee  aren,  wanneer  de 
klok  zes  slaat,  waeht  ik  u  terug  in  deze  zaal.  Komt  gij  —  dat  zal 

uw  jawoord  wezen  op  mijne  vraag.  Komt  gij  niet,  dan  is  dat 

uw   zwijgend   neen    —  dan  zal  het  wezeu  alsof  wij  elkander 
noüit  gekend  hadden  — -  —  vaartwel  dan!* 
Het  vijftal  stond  op,  en  verwijderde  zich. 


IV. 

Ook  dr.  Schlesinger,  van  het  spreken  vermoeid,  tiok  zich 
terug  in  zijne  kamer.  Hij  meende  daar  nog  bezigheid  te  zul» 
len  vinden;  doch  het  was  alles  gereed.  Niemand  inderdaad  kon 
voor  zijnen  dood  minder  aanstalten  te  maken  hebben,  dan  hij. 
Gebeden  had  hij  niet  op  te  zenden,  schulden  niet  te  vereffenen, 
afigcheidsbriefren  aan  vrienden  en  bloedverwanten  niet  te  schrij- 
ven. Ook  met  zijne  collega's  waren  alle  schikkingen  getrotïen, 
en  de  wetenscliappelijke  bescheiden,  welke  op  zijne  onderzoekin- 
gen en  ü]j  den  verwachten  uitslag  daarvan  betrekking  hadden, 
berustten  reeds  veilig  in  de  handen  van  den  man  die  meer  dan 
iemand  anders  willig  en  bij  niaehte  was  er  de  noodige  open- 
baarheid aan  te  geven:  professor  Simoui.  Toen  hij  dus  zijne 
praepaiaten  en  toestellen,  die  trouwens  van  den  eenvoudigsten 
aard  waren,  nog  eens  had  nagezien,  bleef  hem  wezenlijk  niets 
anders  te  doen,  dan,  voor  het  open  venster  gezeten,  den  tragen 
voortgang  der  wijzers  tot  den  zesden  kbkkeslag  te  verbeiden.  ' 

Naar  buiten  tuurde  hij  dan,  over  de  noordwaarts  zich  bui- 
gende vallei,  aan  welke  de  westelijke  beigwal  d^  zonneschijn 
reeds  had  onttogen.  In  de  diepte,  over  de  dampende  akkers  en 
gaarden,  had  zich  een  blauwig  waas  gespreid,  door  hetwelk  de 
voorwerpen  in  het  dal  slechts  mat  geteekend  heenschemerden ; 
doch  de  bergen  rondom  baadden  zich  in  het  avondgoud  met 
wonderbare  Iielderlieid ;  boven  de  oostelijke  keten  hing  de 
jonge  maan  gelijk  een  sikkel  van  blinkend  goud;  en  opwaarts 
was  de  lucht  zoo  klaar,  dat  de  eerste  starrevonken  reeds  Imar 
tintelen  mengden  in  het  amber  van  den  nog  hel  verliclitcu 
hemel.  Des  doctors  oogeu  dronken  dit  schouwspel  in;  en  zijne 
ooien  laafden  zich  aan  de  heilige  stilte,  die  de  wereld  scheen 
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te  vervulleUj  die  sseiÊs  daar  omlaag  de  stem  scheen  bevangen 
te  hebben  van  de  eeuwig  bruisende  rivier.  Nooit  had  hij  de 
schoonheid  dezer  aarde  inniger  gevoeld;  nooit  had  het  leven 
hem  gevleid  met  aantrekkelijker  beelden  van  nog  te  smaken 

gelnk,  dan  op  dit  oogenblik  nu  hij  het  alles  ging  verlaten  

Maar  was  dit  ssoo?  Was  dit  beslist?  Bestond  er  ook  voor 
hem  niet  eene  levenskans?  Hij  aon  immers  mee  het  lot  over 
zich  laten  vonnissen,  en  zoo  hem  dit  gunstig  wessen  mocht  — 
wel,  vertrouwde  hij  dan  zelf  niet  op  de  kracht  van  zijn  eigen- 

gevonden  behoedmiddel?   O  zeker,  zeker  deed  hij  dat. 

Maar  het  trrillige  wezen,  dat  men  ,,hct  lot^  noemt,  had  hem 
iioüiL  bijzoüdt  t  foeofelachen;  en  daarom,  kij  wist  liet  wei :  indien 
er  uit  eoTu»  l  iis  run  prijs  te  trekken  viel  en  eene  niet  —  een 
prijs:  hel  ieveii,  en  eene  niet:  de  dood  —  hij  wist  het  wel 
wat  zijne  hand  daaruit  dan  te  voorschijn  halen  zou.  wist 
het  —  en  hij  kon  berusten :  h  i  e  r  vooral,  waar  immers  zijn 
dood  waarlijk  geene  niet,  maar  op  zichzelven  reeds  een  prijs 
zou  wezen,  om  welken  vele  heldenzielen  hem  benijden  zouden.  Hij 
had  de  wereld  lief;  doch  juist  om  dier  liefde  wille  ging  hij  van  haar 
scheiden*  Hoe  betrekkelijk  Ucht  moest  hem  ook  dit  scheiden 
vallen.  Niemand  hield  hem  terug:  van  geen  menschenhart 
behoefde  hij  zich  met  smart  en  bezorgdheid  los  te  rukken;  en 
wat  het  zich  losmaken  van  zichzelven  betrof  —  was  het,  een 
weinig  vroeger  of  een  weinig  later,  niet  onafwendbaar?  en  zon 
het  hem  later,  onverhoeds  en  ongelegen  wellicht,  niet  méér 
moeite  kosten  dan  thans,  nu  hij  uit  vrijen  wil  reisvaardig  stond 
t«t  een  edel  doel?  —  'Neen,  hij  vreesde  de  ontbinding  niet, 
noch  wat  er  op  kaar  volgen  kon.  Inderdaad,  het  was  hem  on- 
mogelijk, zich  over  dit  laatste  ernstig  te  bekommeren.  Indien 
er  iets  onvergankeUjks  in  hem  was,  dan  zou  dit  onfeilbaar  zijne 
rechte  plaats  vinden  in  de  schepping,  om  weder  deel  te  hebben 
aan  haar  wondervolle  leven;  en  zoo  niet  —  wat  kon  het  hem 
deren,  daar  hij  het  immers  niet  weten  zou?  Aan  de  natuur 
vertrouwde  hij  zijnen  geest,  geUjk  de  Christen  zijne  ziel  beveelt 
in  de  handen  van  eenen  hemelschen  Yader.  In  hUt  had  hij 
geleeM:  in  h&it  doriSde  hij  sterven.  Haar  vleide  hij  niet  om 
een  paradijs,  noch  duchtte  hij  haar  wegens  eene  hel;  hij  ver- 
wachtte slechts  dat  zij  ook  aan  hem  haren  plicht  zou  doen 
volgens  hare  onwankelbare  wetten.  Met  hédr  had  hij  al  zijne 
dagen  doorgebracht ;  hij  had  kaar  uiigespeurd  in  hare  donkerste 
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hoeken^  maar  ook  in  hare  glansptmten  van  scliooiilieid  en  ran 
zmnenweelde;  en  zoo  hij  haar  thans  bij  haar  snoodste  vemie- 
lingswerk  roet  haie  eigene  wapenen  zocht  te  bedwingen,  het 
was  niet  ab  een  wrevelige  weerspanneling,  g^j^  Meinaidas, 
maar  als  een  liefhebbend  disdpel,  overtoigd,  dat  zij  yoor  elke 
wondoj  die  zij  slaat^  in  haren  schoot  een  heilmiddel  verbolgen 
hondt,  hetwelk  zij  wil  dat  wij  zoeken. 

Yoor  zidizelven  dos  kon  hij,  ondanks  zijnen  nog  krachtigen 
levenszin,  het  leven  zonder  spijt  of  vreeze  afleggen.  Dan  echter 
rees  er  in  hem  inme  iindere  gedachte ;  de  gedachte  aan  zijne 
vijf  lotgenooten.  Was  zijn  geweten  ook  zuiver  ten  opzichte  van 
hetgeen  hij  doen  ging  met  dézen?  —  Het  was  waar,  zonder 
hem  zouden  zij  allen  reedi^  des  doods  zijn  geweest;  maar  had 
hij  daarom  het  recht,  hen  nu,  ten  deeie  althans,  terug  te  voeren 
nfXRT  de  duistere  poort?  Hoe  zoude  wereld  daarover  wel  deuken  P 
Zou  zij  niet,  zij  die  de  kostelijkste  gaven  der  wetenschap  niet 

dan  al  hoofdschnddende  aanvaardt.  Doch  neen !  zij  mocht 

over  zijne  daad  morafa'seeren  zooveel  zij  wilde  —  te  gelijk  zon 
zij  hem  dankbaar  wezen,  en  ten  slotte  zon  üj  hem  toejnichen. 
"Ên  zifne  eigene  oonsci^tte  verweet  hem  ook  hierin  mets.  Hoe^ 
moet  een  veldheer  gelauwerd  worden  omdat  htf  onversaagd  de 
beste  zonen  van  zijn  land  ten  dood  voerde  voor  de  vrijheid?  — 
en  zou  een  arts  dan  misdadig  moeten  heeten  wanneer  hij  zich 
aan  de  spits  stelt  van  eene  zelfopoü'ercudc  scluiur  tegen  eenen 
ergeren  jammer  dan  het  verhes  der  vrijheid  zelfs  ooit  wezen 
kon?  Uit  wie  ook  bestond  hier  die  schare?  Uit  lieden  voor  wie 
de  dood  eene  weldaad  wezen  zou.  Twee  hunner  waren  vermoede- 
lijk door  geene  raeuscheumacht  te  redden,  wijl  op  hen  de  greep 
rustte  van  de  meest  demonische  aller  bezoekiogen :  hydrophobia 
en  erfelijke  razernij.  De  derde  hunkerde  naar  pijnloosheid,  de 
vierde  naar  vei^telheidj  de  vijfde  werd  voortgezweept  door  eene 
zinnelooze  roemzucht,  die,  op  het  punt  van  misdadig  te  wor- 
den, thans  bevredigii^  zon  vinden  in  een  heilrijksneven. 
hier  dan  met  de  angstvallige  bedenkingen  eener  onbuigzame 
moralitdtt   Nooit  werd  er  iets  groots  bereikt  zonder  het 
brengen  van  een  offer;  en  hier,  zoo  ergens,  mocht  het  doel 
de  middelen  heiligen,  al  waren  dan  in  het  afgetrokkene  die 
middelen  zondig ! 

Terwijl  hij  zoo  peinsde  in  de  zacht  vergrauwende  schemering^ 
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irerd  er  aan  zijne  denr  geklopt  —  en  Memardns  trad  binnen^ 
met  verslagenheid  op  zijn  gelaat. 

yHal*  riep  ScUesinger:  ,/is  het  al  tijdP' 

„De  klok  heeft  zes  geslagen.* 
,,K()m  dan,  kom  !* 
,,Waar  wilt  g-ij  heen?* 

//Naiir  beiiedpii.  waar  de  anderen  ons  wachten.  Kom!* 
Een  bittere  trek  krulde  Meinardus' lippen.  —  //De  anderen?  — 
Wij  zijn  noir  slechts  tnet  ons  tweeën,  doctor.* 

fflloe?  Wat  zegt  gij  ?  De  anderen  ?* 

^Gij  ziet  hen  nooit  terug.  Zij  zijn  allen  heengegaan.' 
//Heengegaan?" 

iflk  stond  op  het  hoogste  terras^  en  ik  zag  ' 

irWat  zaagt  gijp* 

tik  zag  hen  allen  langs  yerschillende  paden  den  berg  af- 
dalen, ylnchtend  alsof  er  een  spook  hnn  op  de  hielen  zat.* 

irBe  ellendigen!  Alle  vier?  Ook  den  grijzen  AltorfP' 

ivHij  wendde  noordwaarts  zijne  schreden.* 

„Ook  Olofski  niet  den  dollehondsbeetP* 

„Op  windhondsvoeten  spoedde  hij  zich  westwaarts  heen.* 

^En  Perelio,  den  mamacus,  die  zuik  eciic  iiauiL  iiad  om  te 
sterven?" 

,,Met  wop'ite  ypbaren  draafde  hij  het  oosten  te  gemoet  — 
gelijk  Henrik  liiensen,  wien  het  leven  als  zaagsel  is  op  de 
tong,  zich  ijlend  verloor  in  de  stoppelvelden  tegen  het  zuiden  i*  — 

Een  honend  schateren  brak  van  des  doctors  lippen.  —  ^^En. 
gij",  riep  hij  —  ^was  er  voor  u  geen  vijfde  hemelstreek?^ 

Meinardus  drukte  hem  de  hand. 

/rWehiaa,  gij  éénig  getrouwe  I*  hernam  Schlesinger:  ^^zoo- 
znllen  wij  ons  door  deze  nietswaardigen  de  haast  verdiende  kroon 
niet  van  het  hoofd  laten  roovenl  Tusschen  ons  beiden  dan» 
edele  vriend»  tusschen  ons  beiden  t* 

Zij  traden  in  de  ridderzaal,  waar  zij  den  gastheer  en  zijne 

gezellen  hen  wachtende  vonden.  Men  wist  hier  reeds  alles. 

Mijne  heeren'^,  sprak  de  doctor,  ^uwe  taak  is  verlicht,  en  onze 
proefneming  zoo  goed  als  waardeloos  geworden.  Maar  töch  willen 
wij  haar  d<jórzettcn.  De  loten,  Paoli  !  —  Gij  weet  het*,  zoo  wendde 
hij  zich  tot  Meinardus:  „wie  het  hoogste  nummer  trekt,  wordt 
ingespoten  met  het  preservatief;  de  andere  blijft  onbeschermd.^ 
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MEINARDUS. 


gik  weet  het'',  luidde  het  antwoord. 

Memaidus  trok  5,  en  zijn  gelaat  werd  minber.  Maar  toen 
er  op  des  doctors  opeogevoawen  papiertje  eene  6  te  lezen  stond, 
toen  straalde  zijn  oog  tui  koortsige  geestdrift. 

^Laat  ons  oversteken!'  riep  Schlesinger. 

,Nooit!« 

„Jk  smeek  n  er  omK 
^Niet  voor  de  zaligheid!' 
„Gij  wöt  dus  sterven?* 

//Ik  wil  sterven.   En  ik  wil  dat  g  ij  leven  zuit.'' 
,/Dan,  PaoU,  aau  het  werk!'' 


De  nacht  voltooide  zijnen  stillen  gang  over  de  bergen.  Ha- 
nengekraai, door  de  valleien  weergalmend  van  dorp  tot  dorp, 
wekte  den  dageraad  in  het  warm  ontvlammende  oosten^  en  blijde» 
met  altoos  jong  gejuich,  begroette  der  vogelen  koor  den  eersten 
Zonnestraal,  die  de  kruinen  doortintelde  van  het  woud. 

En  een  nieuwe  herfstdag,  even  zonnig  als  die  van  gisteren, 
deed  de  sneeawspitsen  flonkmn,  de  blauwe  meren  lachen,  de 
watervallen  zich  tooien  met  feeënsluiers  van  zevenkleurig  gaas. 
De  wandelaars  loofden  de  schoone  wereld ;  op  het  veld  hieven 
de  maaiers  vroolijke  zangen  aan  bij  het  riiischend  uciicrzijgen 
van  het  laatst  geoogste  crraan.  Daar  boven  echter,  binnen  de 
zware  muren  van  den  K  Irjbenstein,  stemden  drie  geleerde  man- 
nen, bedroefd  eii  machteloos,  om  de  sponden  van  twee  onge- 
lukkigen,  die  in  de  weeën  lagen  van  hun  worstelen  met 
den  dood. 

En  na  nogmaals  drie  van  die  wonderschooue  dagen  —  want 
zeldzaam  liefelijk  was  het  afscheid  van  dien  zomer  — ,  legde 
men  éénen  dier  twee  onder  de  zoden  van  den  kleinen  bof  ter 
ruste.  Op  zijnen  grafsteen  beitelde  men  onopgesmukt  zijnen 
naam:  Friedrich  Schlesinger. 

Tier  weken  later,  bij  het  vallen  van  de  eerste  sneeuw,  daalde 
Meinardus  den  berg  af.  Geknakt  nog  door  den  greep  des  ver- 
delgers, aan  welken  hij  te  nauweraood  ontging,  doch  vian  zijn 
zenuwlijden  volslagen  genezen,  is  hij  opnieuw  de  wereld  inge- 
treden —  en  in  helj)en,  wadr  hij  kan,  schijnt  hij  thans  éérst 
het  doel  zijns  levens  gevonden  te  hebben.  Treft  hij  eenen  ramp- 
'mMqg,  die  de  ixaud  aan  zichzelven  wil  slaan,  zoo  zoekt  hij  hem 
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te  weerhouden.  —  //Vriend/'  spreekt  hij  tot  liem:  //gij  hebt 
reckt  misschien.  Maar  doe  niet  ahóó.  Eeu  menschenlijf  heeft 
ivaarde.  Zie  rond,  zoek,  of  gij  over  het  ave  niet  waardiger  be* 
schikken  kunt,  dan  door  het  weg  te  werpen  gelijk  een  afgedra- 
gen kleed  op  eenen  mesthoop.  Want  wie  zijn  leven  behouden 
wil,  die  zal  hetzelve  verliezen  j  doch  wie  zijn  leven  verliezen 

wil  om  der  menschheid  wüle'  Dan  echter  denkt  hij  aan 

doctor  Schlesinger:  hij  denkt  dat  ook  in  dit  woord  de  red- 
dende waarheid  niet  besloten  Ugt  —  en  treurig  vervolgt  hij 
zijnen  eenzamen  weg. 

C.  VAN  JflEVELT. 


■ 
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....  Vis  aurea  linxit 
Flumen,  et  hainano  de  corporc  ccssit  in  amnem, 
NoDC  quoque  jam  veteris  percepto  semine  venae 
Arm  rigent  aaro  madidu  pallentia  gl^k. 

Oridü  MetMn.  Ub.  XI. 

Ovidias  verliaalt  hoe  aan  Koning  Midss,  toen  hij 

wenschte  bevrijd  t€  worden  van  de  voor  kort  nog  zoo  vurig  be- 
geerde, laaar  weldra  met  nog  veel  meer  hevigheid  vervvenschte  £ravc 
om  al  wat  hij  aanraakte  in  goud  te  veranderen,  vergmid  w  erd 
zich  daartfx'  af  te  wasschen  in  een  ftrooin,  wiens  wateren  die 
merkwaardige  eigenschap  overnamen  en  daarna  steeds,  wanneer 

ze  'f  oTrdiggende  land  oveistroomdenj  gouddeeien  iu  menigte 

achterin  Ion. 

Wanneer  de  dichter  uiet  met  zooveel  nauwkeurigheid  de 
plaats  had  aangewezeni  waar  dit  wonder  geschiedde,  dan  zou 
men  allicht  geneigd  sijn  om  het  er  voor  te  houden  dat  de  rijkst 
bekende  gondstreek  op  aarde  als  tooneel  van  die  eigenschaps- 
Terwisseling  moest  worden  beschonwd  en  dat  de  Zuid- Amen- 
kaanache  gondzone,  die  zich  uitstrekt  van  het  binnenland  van 
Brazilië  tot  in  Venezuela  en  ook  de  Gujanas 
doorsnijdt,  eenmaal  door  de  wateren  der  rivier,  waarin  Koning 
Midas  zich  baadde,  overstroomd  werd.  Dêat  toeh  vindt  men 
het  El-dorado  yóót  drie  eenwen  door  de  Spanjaarden  ont- 
dekt, daarna  vruchteloos  door  Sir  Walter  Kaleigh  en  de  zijnen 
gezocht  en  dat  sedert  gebleken  is  zoo  rijk  aan  't  edel  metaal 
te  zijn. 

Wie  dus  streken  bezoeken  .  wil  rijk  aan  goud,  hij  trekke 
naar  de  Gujanas  en  wie  daarbij  verscheidenheid  van  in- 
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drakken  en  afwisseling  in  levenswijze  verlangt,  kieae  dan  Su- 
riname met  zijn  bovenlanden  en  zijn  lage  kuststroken.  Baar 
toch  wordt  men  in  staat  gesteld  om  de  meest  verheven  na- 

tuurtafereeleu  te  aanschouwen  en  tevens  het  meest  aUedaagsche 
onder  de  oogen  te  liebbeu. 

Men  kan  er  buffels  jagen  met  Indiaansche  stammen  ;  —  stroom- 
versnellingen eii  watervallen  op-  en  afvaren  in  de  ranke  booten  der 
lïoschnegers ;  —  het  spoor  van  tijgers  volgen  en  van  wilde  zwijnen; 
—  door  goudkoorts  gedreven  en  dorstend  naar  snel  fortuin  zijn 
geluk  gaan  beproeven  in  de  goudvelden  en  daarbij  gezondheid 
en  zelfs  leven  op  't  spel  zetten;  —  bij  dat  al  soms  de  hardste 
ontberingen  en  de  zwaarste  vermoeienissen  trotseeren;  — 
en  tevens,  zoo  men  niet  geheel  ongevoelig  is  voor  de  genie- 
tingen van  de  tafel,  geen  weerstand  weet  te  bieden  aan  de  ver- 
leidelijk geopende  armen  van  'n  luierstoel  en  ook  niet  afkeerig 
cm,  onder  H  aanhooron  van  wat  schutterij-muzieki  te  luisteron 
naar  de  leuterpraatjes  en  nieuwljes  van  'n  klein  stedeke, 
behoeft  men  zich  ook  deze  genoegens  niet  te  ontzeggen. 

Wie  de  wonderen  der  heerlijke  schepping  wenscht  te  aanschou- 
wen, zooals  die  slechts  in  de  maagdeüjke  oerwouden  vaii  Zuid- 
Am  e  r  i  k  a,  niet  ver  van  den  evenaar,  te  vinden  zijn,  des 
avonds  het  helder  schitterendo  Z  u  i  d  e  r  -  K  r  u  i  s  ter  kimme 
wil  zien  dalen  en  't  zilveren  licht  van  V  e  n  u  s  zicli  wil  zien 
weerspiegelen  m  den  donkeren  vloed,  —  en  die  toch  al  het  eigen- 
^rdige  van  het  leven  in  een  kleinsteedsch  plaatsje  ongaarne 
sou  missen;  —  in  één  woord :  wie  het  meest  verheven  poëtische 
van  de  natuur  in  al  haar  oorspronkelijkheid  en  rijkdom  en 
het  meest  pUt  alledaagsche  van  een  bij  uitstek  ptossaSai^ 
menschdom  nevens  elkaar  wil  zien,  vindt  daartoe  in  Suriname 
^^{enheid,  zooab  wellicht  nergens  anders  ter  werdd. 

De  reis  van  Paramaribo  naar  de  goudvelden  behoort 
ontegenzeggelijk  tot  die  zaken,  welke  —  zooals  e^  geestig 
schrijver  het  uitdrukt  —  bij  uitstek  geschikt  zijn  om  de  meer 

edelmoedige  zijde  van  's  mensckeu  karakter  tot  ontwikkeling 
te  brengen,  in  zoo  ver  men  het  genoegen  van  dien  tocht  veel- 
eer aan  zijn  naaste  zal  gunnen  dan  het  voor  zicli  zelf  te  begeeren. 

Verbeeld  u,  gedurende  soms  drie  volle  weken  in  een  inland- 
sche  boot  —  corjael  —  te  moeten  doorbrengen,  bij  afwisseling 
blootgesteld  aan  de  hevige  tropische  zonnestralen,  die  zich  iu 
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de  rivier  weerkaatsend  u  aan  twee  kanten  verbranden,  en  aan 
de  harde  slagregens,  die  in  minder  dan  geen  tijd,  de  boot-  èn 
al  wat  er  siok  in  bevindt,  druipnat  maken,  zonder  daarbij 
evenwel  eenige  koelte  aan  te  brengen.  Dat  alles,  zonder  andere 
beschutting  dan  aan  de  achterzijde  van  de  boot  eeu  laag  afdakje 
van  gevlochten  palmblaren,   waaronder   men  wel  kan  liggen, 
maar  niet  zitten   en    waaromtrent  men  zich  gedurig  de  pijn- 
lijke  vraag   steltj  of  hel  daarbinnen  benauwder  dan  wel  daar- 
buiten heeter  is  ;  het  antwoord  op  welke  vraag  telkens  wederom 
yüi  malam  partem^^   wordt  uitgewezen,  zoodat  men  binnen 
zijnde  steeds  naar  bniten  verlangt  en  nauwelijks  buiten  is  of 
men  wenscht  weêr  onder  dak  te  zijn.    Overigens  is  het  ziek 
▼eiplaatseu  in  die  boet  geen  gemakkelijke  zaak^  want  ze  is 
zóó  vol  met  lotgenooten  en  met  provisiën  van  allerlei  aard^ 
noodig  voor  de  reis  en  het  verblijf  daar  boven  —  zoo  als 
de  gouddelver  de  bosschen  aanduidt  — ,  dat  het  dikwijls  eenvoudig- 
weg onmogelijk  is  om  zich  buiten  dat  afdakje  te  begeven  v^r- 
dat  de  bemanning  —  even  als  in  de  rijstebrij-berg  kinderlijker 
overlevering  —  zich  letterlijk  een  weg  gegeten  heeft  door  de 
opgestapelde  levensmiddelen  heen.   Bij   die  ongeriefelijkheden 
van  hitte,  vocht  en  gebrek  aan  ruimte,  komt  nof^  dat  de 
minste  liewey'ing  in  zoo'n   corjael,  waarvan  de  nier-^fen  uit 
een   booinstam   vervaardigd   zijn,   de   boot  doet  overhellen  tot 
ongerief  voor  de  roeiers  en  tot  gevaar  voor  't  geheel. 

Natuurlijk  gaat  men  met  vloed  uit  en  roeit  tot  aan  het  door- 
breken van  de  eb,  waartegen^  daar  't  getij  op  de  Surinaamsche 
ri\ncren  bijzonder  hevig  is,  niet  op  te  werken  valt.  Zoo  moge- 
lijk tracht  men  dan  op  de  een  of  andere  plantage  een  onder- 
komen te  vinden.  Gelukt  dit  niet  en  moet  ge  bijvoorbeeld 
tegen  den  avond  door  eb  overvallen,  halt  maken  en  het  anker 
uitwerpen,  dan,  wanneer  een  ieder  naar  verademing  en  een 
weinig  rust  snakt,  komen  de  muskieten,  bij  duizendtallen,  in 
dichte  drommen  uit  het  struikgewas,  dat  aan  den  oever  groeit, 
opzetten  en  maken  n  het  leven  zuur  en  bitter,  zoo  als  slechts 
muskieten  dat  kunnen  doen. 

Wanneer  de  boot  dan  stil  ligt,  verneemt  men  Tiicts  djin  het 
tergend  gegons  dezer  insecten,  en  het  klappen  van  de  vlakke 
hand  op  de  zwarte  huid,  waar  men  tracht  deze  venijiiigc 
bloedzuigers  te  vellen.  Daarbij  nog  het  eigenaardige  geluid : 
half  zacht,  half  gesteun,  dat  de  neger  uit,  wanneer  hem  iets 
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kwelt  en  eindélijk  het  kabbelen  van  de  riviergolljes  tegen  de 
boeg.  Is  de  zou  eenniaal  onder,  dan  is  't  wel  meteen  donker 
en  ook  minder  warm^  maar  bij  de  mnskieten  valt  aan  slapen  nkt 
te  denken  en  er  blijft  niets  anders  over  dan  lijdzaam  het  door- 
breken  van  den  vloed  af  te  wachten,  wanneer  de  roeiers  op 
nieuw  liim  taak  zullen  kuiiiieii  aanvaarden  onder  't  genot  van 
een  gezang  yaV)  barbaarscli,  zoo  onwelluidend,  zoo  van  alle  liefe- 
lijkheid en  Tnelüdie  ontbloot,  dat  wie  daaraan  nooit  was  bloot- 
gesteld, zicli  van  die  pijniging  eenvoudig  geen  denkbeeld  kan 
maken.  Brulapen  zijn  daarbij  vergeleken  leeuwrikken,  eu  tijgers 
uachtegaleu.  En  hoewel  die  negers  uren  lang  onvermoeid  door 
knnnen  roeien,  doen  zij  dit  slechts  flink  en  con  amore  wan- 
neer zij  daarbij  hun  valsch  vlijmend  falaetto  en  schrik  aan- 
jagende bas  kunnen  doen  hoeren.  Daarom  ook  waagt  men  het 
nodt  dat  zoogenaamde  zingen  te  verbieden,  al  zon  roen  er 
ook  ziek  van  worden  en  al  is  daardoor  ook  alle  conversatie 
onmogelijk. 

Intnaschen  had  ik  het  geluk  den  tocht  naar  de  gondvelden 
voor  verreweg  't  grootste  gedeelte  op  vrij  wat  aangenamer  wijze 

af  te  leggen  dan  in  zoo'n  uitgeholden  boomstam.  De  Marien- 
bnrg,  het  stoombootje  van  de  Handelmaatschappij,  zou  den  mijn- 
ingenieur bij'  dat  lichaam  in  dienst  de  rivier  opbrengen,  zoover 
dit  doenlijk  was  eu  men  had  de  welwillendheid  mij  toe  te  staan 
den  tocht  met  dezelfde  geleg(  idieid  te  maken.  Zoodoende  zou 
de  reis  ettelijke  dagen  verkort  worden. 

Om  6  uur  's  ochtends  zouden  wij  vertrekken,  maar  wie  met 
Paramaribo  en  de  daar  geldende  gebruiken  bekend  is,  weet  ook 
dat  dit  op  z'n  allerminst  één  uur  later  beteekent.  Op 't  laatste 
oogenblik  toch  ontbreekt  er  altijd  den  een  of  ander  van  de 
bemanning,  zoodat  er  iemand  moet  worden  uitgezonden  om  den 
afwezige  te  zoeken.  Als  de  eerste  in  den  tusschentijd  zich 
aann^eldt^  dan  dient  er  weer  een  ander  te  worden  afgevaardigd 
om  den  tweede  te  halen.  Zoodoende  gaat  er  gewoonlijk  veel 
kostbare  tijd  verloren.  —  Niet  dat  men  over  't  algemeen  zeggen 
kan  dat  de  tijd  in  Paramaribo  zoo  kostbaar  is.  Integendeel 
moeielijk  zou  men  ecu  plaats  kunuen  nanwijzen  waar  dit, 
behalve  op  mail-dagen,  zoo  weinig  het  geval  is,  maar  met  be- 
trekking tot  't  getij,  dat  intusschen  verloopt,  is  dit  bijvoerrrlijk 
naamwoord  hier  toch  zeer  ter  plaatse.  —  De  omstandigheid 
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dat  de  manschappen  er  in  den  regel  niets  teg^  hébben  om 
de  genoegens  van  het  stadsleven  te  blijven  smaken,  terwijl  de 
gezagvoerder  met  onvoltallige  bemanning  niei  wil  noch  kan 

vertrekken,  is  dan  de  zeer  natuurlijke  oorzaak  van  oponthoud, 
'twelk,  zoo  als  ik  zou  kuimeu  getuigen,  niet  alleen  ureu  maar 
soms  dagen  duurt.  Ditmaal  was  ons  later  vertrek  te  wijten  aan 
«en  verwarring?:  van  denkbeelden  omtrent  de  Koloniale-  en 
Politie-steiger.  Terwijl  de  ingenieur  met  pak  en  zak,  tronuiiels, 
blikken  en  instrumenten  aan  laatstgenoemde  plaats  op  de  boot 
stond  te  wachten,  lag  het  stoomertje  te  hijgen  en  te  Üuiten 
aan  den  kolonialen  steiger,  maar  na  vele  boodschappen  heen 
en  weer  weid  ook  deze  moeielijkheid  opgeloat,  en  eindelijk  om 
kwart  voor  achten  stoomden  wij  de  rivier  op. 

Wie  zich  nn  verbeeldt  dat  men  zoo  maar  tentond,  alleen  omdat 
men  zich  op  een  rivier  in  de  tropen  bevindt»  een  schoon,  trotsch  of 
Jiartverhefiend  natuurtafereel  te  aanschouwen  krijgt,  vergist  zbk 
ten  zeerste.  —  Integendeel :  letsleelijkers  kan  men  zich  niet  voorstel 
len.  Be  rivier  is  in  de  nabijheid  van  de  stad  ongeveer  een  kilometer 
breed,  zoodat  men  wemig  van  den  overkant  onderscheiden  kan 
en  de  zoomen  zijn  dicht  begroeid  met  moko-m<5ko,  een  struik- 
gewas, waarvan  de  neerhangende  t^ikken  wortel  schieten  in  de 
modder  en  op  nieuw  takken  voortbrengen.  Groen  krijgt  men 
eigenlijk  niet  te  zien,  want  bet  brakke  water  geeft  aan  dat 
alles  een  dotte  en  brninachtige  kleur  en  bij  laag  tij  wordt 
men  daaronder  het  vette,  zwart  glinsterende  slijk  gewaar.  Daar 
ook  ziet  men  aan  de  takken  meermalen  eenige  oesterschelpen 
hangen,  welk  gewas  aan  den  nienweling  dan,  tot  zijn  niet  geringe 
verbazing,  als  de  oesterboom  vertoond  wordt.  Achter  de 
moko-möko  komt  hier  en  daar  een  kleine  bosch- papaja 
te  vooradiijn  en  mogelijk  om  het  nnr  ziet  men  daarboven 
de  vervallen  schoorsteen  van  een  vroeger  wellicht  bloeiende, 
maar  thans  heUuts!  gewoonlijk  verlaten  plantage  uitsteken,  als 
een  gedenkteeken  aan  het  vergankelijke  van  aardschen. voor- 
spoed en  rijkdom.  Eentoniger  en  doodscher  tafereel  zou 
men  vmchteloos  elders  zoeken.  In  één  opzicht  herinnert  zoo'n 
Surinaamsche  rivier  levendig  aan  een  ouderwetsche  Hollandsche 
vaart,  alleen  op  oneindig  grooter  schaal,  in  plans  van  ver- 
vallen thee-tuinen  en  koe])els  vindt  men  plantages  die  elkander 
niet  binnen  weinige  minuten  maar  om  het  uur  opvolg{?n.  De 
uainen  intussclien,  de  Hollandsche,  de  echte,  zijn  geheel  de- 
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zelfde.  Ook  ddar  vindt  meu :  Lust  en  rust,  K  u s  i  e  ii 
werk,  Weltevreden,  Zelden  rust.  Buitenzorg, 
JSchooiioord  en  Jagtlust.  Ook  minder  liefelijke  benamin- 
gen als:  Onvergenoegd,  Zwarigheid,  Meeizorg  en 
Kijd  en  ^]yiji  ontbreken  niet. 

't  Is  inderdaad  merkwaardig  na  te  gaan,  hoe  de  Neder- 
lander niet  alleen  die  namen,  maar  ook  verder  de  zeden  en 
gewoonten  uit  het  moederland  hier  heeft  overgeplant,  zonder 
daarbij  te  letten  op  de  totaal  verschillende  eischen  van  land 
«n  klimaat.  Vooral  tr^  dit  bij  't  aanschouwen  van  hnizen, 
die  eerder  in  'n  klein  HoUandsch  stadje  schijnen  thuis  te 
liooren  dan  op  +  6  graden  N.B.  van  den  evenaar. 

Op  de  rivier  is  alles  stil.  Van  leven  geen  spoor.  Alleen 
ziet  men  bij  verre  tusschenpoozen  soms  een  corjael  of  tent  boot 
en,  nadert  men  de  oevers,  dan  mogelijk  een  enkelen  slaperigeu 
stinkvoffel  of  hakka  (havik).  De  thans  reeds  met  volle  kracht 
schijnende  zon  doet  hare  koesterende  stralen  op  pijnlijke  wijze 
^voelen  en  het  genot  van  den  luchtstroom  wordt  aanmerkelijk 
getemperd  door  de  extra  hitte  en  de  warme  vetlucht  veroor- 
zaakt door  den  stoomketel»  waar  wij  onmiddellijk  achter  zitten. 
Wij  trachten  ons  eerst  met  lezen  en  dan  met  praten  wakker 
te  houden,  maar  te  vergeefs.  Weldra  overvalt  ons  de  weldadige 
slaap,  zoodat  we,  terwijl  het  dappere  bootje  stevig  doorstoomt^ 
onbewust  gevoerd  worden  langs  de  eentonige  boorden  en  de 
meest  alle  v^lat^  plantages,  totdat  de  slaperige  natuur  voor  de 
hongerige  moet  wijken  en  het  etensuur  slaat ;  bij  welke  ge- 
legenheid wij  tot  de  üntdt;kkiiii<  komen  dat  er  vergeten  is 
brood  mee  te  nemen,  een  verzuim  van  zoo  ernstigen  aard,  dat 
een  ieder  de  aansprakelijkheid  daarvoor  ver  van  zich  afwerpt. 

Bij  ons  eten,  dat  uitmuntend  gereed  gemaakt  is  door  den 
machinist,  gebruiken  wij  nu  cassave-koeken,  een  spijze  die  zeer 
veel  overeenkomst  heeft  in  voim  en  sm^ak  met  joden-paasch-brood, 
maar  wat  taaier  en  zoo  mogelijk  nog  zouteloozer  is. 

Weldra  komen  wij  te  Phaedra  en  hier  begint  er  al  aan> 
merkelijke  verandering  in  'tons  omringend  tafereel  te  komen. 
De  rivier  is  veel  smaller,  de  boorden  zijn  Msch  groen.  Hier  en 
daar  vertoont  zich  een  palmboom  en  een  machtige  rots  verheft 
zich  uit  de  rivierbedding.  Te  Phaedra  woont  de  neger-familie 
Bigot,  die  het  geheim  bezit  van  een  tegengif  tegen  slangen- 
veuijn,  een  middel  uit  kruide  samengesteld  en,  nagr  men  zegt^ 
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met  allerlei  minder  smakelijke  ingrediënten  en  onder  heidensche 
tooverspreokeu  toebereid.  Hoe  dit  ook  zij,  in  Suriname  heb  ik 
niemand  ontmoet,  die  aan  de  deagdelijkheid  van  dat  middel 
twijfelde  en  weinigen  die  geene  wonderen  wisten  te  verhalen 
van  de  uitwerking.  Lieden,  die  door  de  gevaarlijkste  slangen, 
de  oeroekóekoe-snéki  en  anderen,  gebeten  waren  en 
waarvan  een  arm  of  been  reeds  sterk  opgezwollen  was  en 
die  als  reddeloos  verloren  beschouwd  werden,  genazen  door  dit 
middel  in  weinige  uren  geheel.  Het  wordt  ^  ƒ  1  verkocht  in 
eivormige  stukkeu,  groot  genoeg  om  twee-  of  drieinaiiUüenst  te 
doen  en,  —  al  is  de  vergelijking  ook  niet  verheven  — ,  gelijkt 
het  nergens  zoo  zeer  op  als  op  een  pruim  tabak,  die  op  nou-ac- 
tiviteit  is  gesteld  en  opgedroogd 

Om  tot  gebruik  geschikt  te  zijn  moet  het  gedurende  eenigen 
tijd  op  akohol  (rum  of  cognac)  getrokken  worden  en  bij  ver- 
wonding wordt  dan  de  eene  helft  ingenomen  en  de  andere  op  de 
wond  gelegd.  Onder  de  negers  wordt  als  voorbehoedmiddel  ook 
veelal  eene  inenting  aan  de  polsen  toegepast.  Ouder  hen  bestaat 
het  geloof,  ook  door  verscheidene  Europeanen  gedeeld,  dat  geen 
slang  de  macht  besdt  om  iemand,  die  ingeënt  is,  te  bijten. 
Op  dat  gebied  worden  zdlke  sterke  stukken  verteld,  dat  het 
niet  een  ieder  gegeven  is  die  soo  maar  zonder  meer  aan  ta 
nemen :  o.  a.  dat  als  een  ingeënte  onder  een  boom  door  loopt, 
waarin  slangen  zich  bevinden,  deze  er  geparaliseerd  uitvallen, 
en  dat,  als  zoo  iemand  er  een  aanpakt,  de  slang  onmiddellijk 
verstijft  enz.  enz.  Ook  zijn  er,  naar  men  zegt,  onder  de  negers 
slangenbezweerders,  evenals  in  Azië.  Ongelukkig  heb  ik  er  geen 
kunnen  vinden,  hoewel  ik  er  moeite  toe  deed. 

Toen  wij  Phaedra  verlieten,  was  het  vier  uur  en  daar  nu 
de  zon  wat  minder  brandt,  kruip  ik  van  onder  de  houten  tent 
en  neem  onder  leiding  van  den  stuurman  het  roer  in  handen. 
Hier  is  het  niet  meer  voldoende  om  te  trachten  buiten  den  felsten 
stroom  te  blijven,  maar  men  moet  de  rivierbedding  en  de 
ligging  der  ond^  water  verborgen  rotsen  nauwkeurig  kennen 
om  niet  elk  oogenblik  aan  den  grond  te  zittw.  Een  stuurman. 

*)  Merkmaxdig  dat  dit  middel  neigens  anders,  ook  niet  in  de  naburige  koloniSB 
bekend  is,  waar  men  veel  overlast  van  gevaarlijke  slangen  heeft  Op  Demerare, 
Trinidad  en  Martiuique  liet  ik  dit  middel  achter  om  er  proeveti  mede  te  nemen. 
Ook  is  bet  thans  naar  Jara  gestuurd.  Van  de  uitkomsten  vernam  ik  nog  iiiets.. 
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moet  pen  buitengemeen  goed  geheugen  beadtten  in  deze  rivieren^ 
die  al  naarmate  het  jaargetijde,  van  gedaante  en  vaarwater 
veranderen^  soodat  er  dan  op  8omin%e  punten  over  de  40  voet 
verschil  in  waterstand  is  en  men  in  den  r^ntijd  over  plaatsen 
kan  komen  die  in  den  drogen  tijd  blijken  oevers  te  sdjn  met 
tamelijke  boomen  bewassen  Zoo  moet  men  in  élk  jaarge- 
tijde een  geheel  anderen  koers  volgen  en  uit  allerlei  kleine 
teekens  en  aanwijzingen,  die  een  leek  geheel  uiitgaan,  opmaken, 
op  weik  oogenblik  van  het  seizoen  elk  der  onder  water  ver- 
borgen rotsen  gevaarlijk  \\  idt,  zoodat  de  vaart  moet  gewijzigd 
worden  ora  die  te  ontwijken. 

Daar  rijst  op  eenmaal  voor  ons  in  de  verte  de  blauwe  berg 
van  fiergendaal.  Het  terrein  aan  beide  kanten  is  nu  sacht 
golvend  geworden  en  daar  geen  brak  water  zoo  hoog  de  rivier 
opkomt,  al  wordt  ook  de  vloed  in  den  drogen  tijd  nog  te 
Bergendaal  bespeurd,  is  het  groen  vlak  aan  de  oevers  van  een 
prachtige  kleur.  Hier  ziet  men  breedgebladerde  struüxn, 
hooge  pabn-  en  kokosboomen,  die  zich  daarachter  verheffen, 
de  prachtige  hooge  bolletrie  met  hare  roode  bloesems,  den 
tonkaboom  met  zijn  wdriekende  vracht,  en  zoo  vele  anderen. 
En  dat  alles  aaneragestrengeld  en  verbonden  door  de  talrijke 
klimplanten,  waaronder  ook  de  sierlijke  vanSle,  vormt  een  door 
verschillende  kleuren  gebroken  groene  massa,  zóó  dicht  en  on- 
dooidring});i;tr,  als  men  't  zich  bij  ons  niet  kan  voorstellen. 

't  Is  bijna  doiLker  als  wij  Bergendaal  naderen  en  de  oever 
is  dicht  bezet  met  nieuwsgierigen,  die  op  hooren  van  de 
stoomfluit  zijn  komen  aanloopen  om  te  weten  wat  de  komst 
van  de  Smoko-Sipi  beduidt.  Met  de  vlet  komen  wij  aan 
wal  en  ons  wordt  het  huis  aangewezen  vau  den  Moravischen 
broeder,  die  hier  gevestigd  is  en  ook  hooger  op,  te  Gansee 
en  verder,  bij  de  boschnegers,  als  zendeling  optreedt.  Zijne 
vionw  is  ziek,  maar  dat  belet  hem  niet  ons  zeer  gastvrij  te 
ontvangen  en  ons  aan  te  faiedoi  en  voor  te  zetten  al  wat  er 
in  huis  is. 

In  den  tnssohentijd  hadden  onze  jongens  de  hangmatten  op- 
gehangen  en  nadat  een  hongerige  schaair  van  halfvilde  hondea 
en  katten,  die  echter  in  volkomen  eensgezindheid  samenleefde» 


')  VflTi  '/(HMlfinige  rivieren  en  de  bezwaren  aan  de  vaart  verbondeo,  kli\}g^ 
inen  eeu  uituiimteud  ii^ukbeeld  door  Mark  Twaiu's  Life  oo  the  MisaiMipi. 
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het  huis  uitgejaagd  en  de  kamer,  waar  wij  ons  bevonden,  door 
luiken  bijna  hennetisch  gesloten  was,  konden  wij  ons  ter  ruste 
begeven.  Uit  die  rost  weiden  we  den  volgenden  ochtend  ge- 
wekt door  het  binnenstonnen  der  honden&müie,  die  met  zooveel 
woede  naar  ons  blaft  en  hapt,  —  'tgeen  in  de  tropen  waar 
de  hond  loi  en  lusteloos  woidt,  vrij  ongewoon  is  —  dat  wij 
dankbaar  waren  boiten  hnn  bereik  te  hangen. 

Na  een  heerlijk  bad  in  de  rivier,  waarbij  wij  niets  vermoed- 
den van  de  zoetwater-haaien,  die  daar,  naar  men  zegt,  in  menigte 
yjjn,  en  na  een  haastig  ontbijt,  nemen  wij  afscheid  van  onzen 
vriendelijken  gat-tlu  t  r,  die  ons  als  leeftocht  op  weg,  een  brood 
meeij;*  t  tt  ,  een  zeer  welkome  gave.  Dit  was  't  lekkerste  brood 
dat  ik  m  de  West  te  eten  kreeg;  het  was  gebakken  door  de 
vrouw  des  huizes,  voor  wier  beterschap  wij  onze  beste  weuscheu 
aanboden. 

Dat  er  stoom  op  was,  hadden  wij  reeds  aan  't  fluiten  ge- 
hoord. Weldra  waien  wij  aan  boord,  terwijl  de  geheele  bevol- 
king bij  elkaar  stond  om  ons  te  zien  weggaan.  Opmerkelijk 
was,  in  vergelijking  met  den  vorigen  avond,  het  toilet  der  dames, 
die  zich  thans  hadden  veisieid  met  al  het  schoone  dat  ze  be- 
zaten,  terwijl  het  gisteren,  op  z'n  zachtst  genomen,  hoogst 
eenvoudig  geweest  was.  De  oorzaak  van  deze  vertooning  was 
niet  ver  te  zoeken.  Midden  in  ons  bootje  tusschen  de  steenkolen-^ 
in  en  even  donker  van  kleur,  zat  een  vrouwspersoon  op  de 
praciitigste  wijze  uitgedost.  Deze  dame,  familie  van  onzen 
kapitein  en  die  er  in  de  stad,  wat  luclitigh(M(l  van  dracht  be- 
treft, wel  zal  hebben  uitgezien  als  andere  negermnen,  had,  om 
hare  bovenlandsche  zusters  de  oogen  uit  te  steken,  zich  getooid 
met  hals-  en  armbanden  en  met  paentjes  en  hoofddoeken,  zóó 
veeUdeaiig  en  zöö  ampel,  dat  van  hare  duistere  tronie  weinig 
meer  zichtbaar  was  dan  de  schitterend  zwarte  oogen  en  de 
helderwitte  tanden.  De  landeUjke  schoenen  van  Bergendaal 
nn  hadden  voor  die  dame  uit  de  stad  niet  smadelijk  willen 
onderdoen,  zonder  een  poging  om  te  toonen  dat  ook  zij  op  de 
hoogte  van  de  mode  waren  en  er  zich  naar  wisten  te  gedragen. 
Men  kan  verzekerd  zijn  dat  hier  te  Beigendaal  de  snit  van 
het  paentje,  de  plooien  van  den  rok  en  de  fijnere  nuances  in 
het  knoopen  van  den  hoofddoek  werden  nagegaan  en  het  geheele 
toilet  met  niet  minder  angstvallige  zorg  nagevolgd,  dan  dit 
ouder  de  meest  beschaafde  dames  in  Europa  gebruikelijk  is. 
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Boyen  den  blauwen  berg,  —  van  wiens  door  't  verbranden 
der  struiken  kaal  gehouden  kruin  men  een  uitgestrekt  verge- 
zicht heeft  op  't  omliggend  hmdschap  en  van  waar  men  het 
verre  Toema-Koema  gebergte  aan  de  Braziliaansche  grenzen 
zien  kan  —  wordt  de  rivier  weer  een  eind  weegs  merkelijk 
nauwer,  terwijl  het  aangrenzende  land  steeds  meer  met  heuvelen 
bezet  is  en  rotsachtiger  wordt.  Daar  te  Hergendaal  heeft  men 
het  eerst  en  wel  reeds  langer  dan  een  «cuw  geleden  uaargoud 
en  andere  uietulen  een  onderzoek  ingesteld,  maar  de  mijngaiiir, 
met  veel  moeite  gegraven,  stortte  in  eii  kojsttc  aan  ven  veertig- 
tal lieden  het  leven,  zoodat,  vóórdat  eenig  resultaat  was  ver- 
kr^en,  de  arbeid  gestaakt  werd,  die  verder  niet  meer  is  hervat. 

Na  een  uur  of  drie  stoomens  komen  wij  te  firokopondo  en 
juist  voor  het  politie-station  raakt  ons  bootje  aan  den  grond. 
Onmiddellijk  stappen  wij  over  in  de  corjael,  die  wij  met  de 
bemanning  niet  zonder  moeite  in  Berg^idaal  gehuurd  en  op 
sleeptouw  hadden  genomen.  Hier  treft  men  de  eerste  stroom- 
versnellingen aan  en  vaak  zou  men  denken  dat  de  tocht  in  plaats 
van  uren  en  dagen,  weken  en  maanden  zou  moeten  duren,  zöd 
langzaam  vordert  men  met  het  pagaaien  tegen  den  £cU.en  stroom. 
Daarbij  is  het  op  de  blad-stille  rivier  M  warm  dat  men  er 
onmachtig  van  wordt.  Intusschen,  die  eenigen  tijd  in  Suriname 
vertoefde,  heeft  geleerd  onder  velerlei  omstandigheden  zijn  ziel 
UI  lijdzaamheid  te  bezitten;  zoo  trachtten  ook  wij  te  doen,  en 
om  een  uur  of  drie  komen  wij,  na  de  monding  der  bara-kreek 
ingevaren  te  zijn,  aan  het  kamp  van  den  neger-kapitein  Bakoe. 

Wij  stappen  aan  wal  en  vernemen  weldra  dat  Bakoe  t  huis 
is.  De  weg  naar  't  dorp  voert  over  een  kreek  (beek).  Om  den 
overkant  te  bereiken  moet  men  over  een  t  i  m  b  a  de  eenvou- 
digste brug  ter  wereld;  een  boomstam  of  stuk  hout  namelijk,  die 
van  oever  tot  oever  ligt.  Deze  timba  nu  is  vierkant  bekapt» 
mogelijk  25  voet  lang  en  S/^  voet  breed,  in  z'n  soort  bijzon- 
der mooi  en  degelijk;  zelden  vindt  men  ze  zoo  goed.  Yaak 
treft  men  ronde,  dunne  boomstammen  aan,  die  onder  uw  last 
zwiepen  en  waarvan  de  weggesleten  bast  heeft  plaats  gemaakt 
voor  de  gladde  ronde  hontoppervlakte,  vet  van  de  modder  die 
kleeft  aan  de  voeten  der  negers. 

Op  eenigen  afstand  van  Bergcudaal  loopt  er  een  wel  3ü  voet 


')  Van  het  Ëng^ische  timber,  vermoed  ik,  200  alt  ook  kreek  vau  creek. 
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breede  kreek,  waanran  de  eeae  oever  zeker  *n  voet  of  zestien 
hooger  is  dan  de  andere,  eu  de  helling  dos  mj  aanzienlijk.  Daar- 
over  ligt  een  timba,  die  ik  niet  licht  zal  veigeten.  Men  had  er 
een  soort  van  leuning  aan  gemaakt»  een  bewijs  dat  de  overtocht 
zel&  Toor  negers  niet  gemakkelijk  is,  maar  toen  wij  met  die 
natuurbrug  kennis  maakten  was  de  leuning  we^broken.  Be 
kreek  ligt  vrij  diep  tusschen  de  oevers  en  de  bedding  is  ruim 
met  rotsen  en  stecneu  voorzien,  zoodat  een  val,  zoo  al  niet  zeer 
gevaarlijk,  toch  zeker  niet  tot  de  uaoge  naam  ste  ere  waarwordingen 
zou  behooren.  Men  moet  zoo  iets  ondervonden  heljben  om  te  be- 
grijpen hoe  volkomen  machteloos  en  onbeholpen  men  zich  j^voelt 
als  men  zich  zoo  tusschen  hemel  eu  aarde,  met  het  luid  stroo- 
mende  water  daaronder,  moet  voortbewegen  over  een  dunne,  gladde, 
zwiepende  boomstam,  waaraan  elke  beweging  eeoe  schommeling 
meedeelt  en  waarop  vasten  voet  te  verkrijgen  eene  onmo- 
gelijkheid is.  Met  den  houwer  in  de  éene,  het  geweer  in  de 
andere  hand  gelukte  het  mij,  gedeeltelijk  kruipende  er  over  te 
komen,  zoowel  in  'tgaan  als  in  't  terugkomen.  Ik  geloof  ech- 
ter niet  dat  ik  dat  stuk  nog  eens  zou  kunnen  bestaan.  Maar 
toen  moest  het  wel,  zoo  ik  althans  den  tocht  niet  wiMe 
opgeven.  Ook  die  tocht  zal  bij  mij  in  herinnering  blijven. 
Men  had  ons  gezegd  dat  de  afstand  tot  zeker  placer» 
—  zoo  noemt  meu  een  goudveld  —  ongeveer  drie  uur  gaans  was. 
't  Was  in  't  laatst  van  den  regentijd  en  wij  zonken  vaak  tot 
onze  knieën,  bij  eiken  stap  tot  over  de  enkels,  in  de  modder. 
Eenmaal  zelfs  zóó  die})  dat  ik  er  aan  begon  te  twijfelen  oi 
wij  wel  ooit  verder  zouden  komen.  Het  vermoeiende  van  der- 
gelijken  tocht  is  juist  in  dat  inzinkeu  gelegen  en  niet  minder 
in  de  pogingen  die  men  telkens  doet  om  voor  de  volgende  voet- 
stap een  plek  te  vinden,  waar  men,  met  een  steen  of  een  boom- 
wortel tot  steunpunt,  iets  minder  diep  in  de  brei  zal  terecht 
komen.  Men  kan  er  zich  een  flauw,  maar  ook  maar  een  z4er 
fiauw  denkbeeld  van  maken,  als  men  het  vergelijkt  met  het 
loopen  door  diep  mul  zand,  alleen  met  dit  onderscheid,  dat  daar 
de  vette  dikke  modder  aan  voeten  en  beenen  blijft  kleven 
en  ze  d  zoo  zwaar  maakt ;  en  dat  alles  bij  een  temperatuur  van 
gemiddeld  over  de  80*  fehrenheit. 

Zoo  tobden  wij  zonder  echter  den  moed  te  verliezen  vijf 
uren  voort,  blij,  wanneer  een  doorvNaailbart.'  kreek  de  gelegen- 
heid aanbood  om  ons  wat  vau  de  zware  kleverige  modder  te 
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♦tjiitdoen.  Toen  echter  begomieu  wij  te  vreezeii  dat  we  ver- 
dwaald wareu,  tot  welke  veronderstelling,  met  het  oog  op  onze 
gidsen,  een  })aar  mulatten  jongens  uit  Bergendaal,  alle  aanlei- 
ding bestond.  Tot  overmaat  van  lamp  kou  één  van  hen  niet 
verder  voort,  belast  als  hij  was  md;  onze  bagage,  zoodat  wij, 
om  die  niet  in  den  steek  te  laten,  daarvan  zelf  een  deel 
moesten  dragen.  Aan  terugkeeren  viel  niet  te  denken  en  om 
tian  den  regen  blootgesteld  in  't  bosch  t6  overnachten  was 
voorwaar  geen  aanlokkelijk  vooruitzicbt ! 

Wij  sukkelden  dos  maar  steeds  zoo  goed  en  kwaad  als  't 
ging  voort,  266  vermoeid  dat  wij  't  zeker  geen  half  nor  meer 
monden  hebben  nitgehouden,  toen  wij  op  eenmaal  het  plaoer  voor 
ons  zagen  na  negen  uren  z  woegen  s!  Onze  vreugde  bij  aan- 
iuiiist  werd  wel  eenigermate  getemperd  door  de  omstandigheid 
dat  het  placer  verlaten  was,  maar  die  teleurstelling  woog 
op  dit  oogenblik  in  geenerlei  wijze  op  tegen  het  genot  van 
onze  liangmatten  onder  een  open  schuur  te  kunnen  opslaan 
en  te  betrekken.  Dat  wij  onverrichterzake  denzelfden  tocht  nog 
«enmaal  moesten  doen,  begon  ons  pas  den  volgenden  dag  pijnlijk 
te  treffen,  en  den  daarop  volgenden,  toen  wij  op  w^  togen, 
nog  pijnlijker. 

De  moeilijkheid  nu  bij  de  vierkant  beslagen  timba  bij  't 
«dorp  van  Bakoe  bestond  d&arin,  dat  ze  een  scherpen  in  plaats 
van  een  vlakken  kant  aan  de  bovenzijde  vertoonde,  zoodat  men 
«over  'n  soort  dak  moest  loopen,  gevormd  door  twee  vlakke 

kanten.  Terwijl  ik  aarzelde  of  het  ook  wijzer  kon  zijn  om 
te  trachten  de  diepe  kreek  te  doorwaden,  kwam  de  kapitein 
'  ^elf  aanzetten.  Tk  sprak  hem  in  zeer  gebroken  iieger-engelsch 
■aan,  een  taal  daar  ik  't  nooit  heel  ver  in  gebracht  heb,  maar 
waarin  ik  toen  nog  bijzonder  zwak  was.  Mijn  reisgenoot  kende 
«r,  zoo  mogelijk,  nog  minder  van.  Eeu  vriend  in  Paramaribo 
die  Kapt.  Bakoe  goed  kende,  had  mij  een  introductie-brief  aan 
hem  meegegeven  in  een  groote  enveloppe  en  verzegeld  met 
een  buitengewoon  groot  lak,  Bakoe  was  kennelijk  met  het 
uiterlijk  dier  missteve  ingenomen,  maar  *t  bleek  wéldra  dat 
hij  zich  zonder  hulp  den  inhoud  niet  kon  eigen  maken,  zoodat 
ik  dan  ook  zoo  vrij  was  die  voor  te  lezen.  Ze  was  in  bloem- 
Tijken,  tropischen  stijl  gesteld  en  begon  met  de  groetenis  van  den 
schr^ver  aan  den  kapitein  en  zijn  vier  vrouwen,  informeerde 


Digitized  by  Google 


448 


DE  SUBINAAHSCHK  0OVJ>YJ!LDVX, 


daarna  naar  den  welstand  van  al  de  zijnen  en  ging  toen  voorfc 
met  te  melden  dat  een  mend  van  den  schrijTer,  een  Europeaan 
(bakiè-k^ndre)  uit  Holland  —  iemand  die  bet  aangezicht  van  den 

grootsten  aller  groote  gramraans,  yoor  wiens  bevelen  zelfs  de 

groote  granunau  te  Paramaribo  (in  foto)  en  vele  andere  gram- 
mans  sidderden  en  beefden,  met  ev^vii  oogeii  aanschouwd  liad  — 
dat  dit  groote  personage  Kapt.  Bakoe  nu  met  een  bezoek  kwam 
vercereu  en  dat  Bakoe   den   schrijver  niet  tot  schande  moest 
maken,  maar  den  brenger  met  eer  en  onderscheid] ng  ontvangen 
en  hem  alle  hulp  verleenen,  die  hij  mocht  noodig  hebben 
enz,,  waarvoor  eeuwige  dankbaarheid  beloofd  werd;  ten  blijke 
waarvan  schrijver  dezen  brief  met  eigen  naam  onderteekende  en 
met  het  zegel  zijner  vaderen  verzegelde !  Na  het  lezen  begon 
Bakoe  ons  nogmaals  zeer  vriendschappelijk  de  hand  te  schudden^ 
waaruit  wij  opmaakten  dat  de  indridc  bevredigend  was.  Later 
is  gebleken  dat  de  man  buitengemeen  vereerd  was  met  dezea 
brief,  want  toen  hij  een  paar  maanden  daarna  in  de  stad 
kwam,  droeg  hij  dat  schrijve  steeds  met  zich  rond  en  ge- 
woonlijk in  de  hand.  Hij  bracht  ons  verscheidene  bezoeken^ 
steeds  vergezeld  van  een  zijner  vrouwen,  die,  terwijl  hij  op  een 
stoel  zat,  op  den  grond  plaats  nam  en  onmiddellijk  de  kleine 
versnaperingen,   die   wij   meenden  te  irujgen  aanbieden,  zooals 
wijn   en   sigaren,   in   ontvangst    nam  en  op  straat   voor  hem 
uitdroeg.  Op  dm  breedsten  weg  loopen  boschuegers  of  indianen 
trouwens  nooit  naast,  maar  steeds  achter  elkaar,  gewend  als  ze 
zijn  aan  de  smalle  boschpaden. 

Wij  werden  nu  uitgenoodigd  om  het  kamp  te  bezoeken.  Met 
behulp  van  een  geïmproviseerde  leuning  in  den  vorm  van  eea 
liane,  die  ik  door  twee  negers  boven  langs  de  timba  strak  liet 
houden,  kwam  ik  behouden  over  de  kreek  en  in  het  dorp,  dat 
er  uitzag  als  alle  andere  boschn^erdorpen.  De  wonii^en  bestaan 
grootendeels  uit  een  van  palmbladen  vervaardigd  dak,  dat  in 
plaats  van  op  muren  of  stijlen  op  den  grond  schijnt  te  rnsten.. 
Gewoonlijk  worden  murtn  als  overtollige  luxe  beschouwd,  maar 
als  .ze  er  zijn,  bestaan  zc  uit  klei  en  zijn  maar  een  paar  voet 
hoog.  Eenvoudiger  woningen  zijn  moeilijk  denkbaar.  Tn  de 
buurt  van  zoo'n  dorp  vindt  men  kleine  tuintjes —  grondjes 
noemt  men  ze  in  ^Suriname  —  waar  bananen,  maïs  en  soms 
een  beetje  rijst  geteeld  wordt. 

Onze  komst  maakte  weinig  indruk.  Men  is  er  hier  aan  gewend 


Digitized  by  Google 


D£  SUEINAAMSCUE  QOUDVELDEX. 


449 


elk  oogeriblik  goudzoekers  te  zieu>  die  bij  Kapt.  Bakoe  steeds 
etappe  maken.   

Op  de  aodere  rivieren  en  ook  hooger  op  aan  dc  Suriname 
is  dat  aTirlor?.  Toen  wij  met  het  stoombootje  van  de  Handel- 
maatschappij iu  de  Bo  ven-Cottica  bij  Kapt.  Brok ma kka 
kwamen,  maakte  onze  komst  vrij  wat  meer  beweging.  Vrouwen 
en  kinderen  sloegen  ^erschiikt  op  dè  vlucht  bij  't  zien  van  de- 
smoko-boto,  die  ze  wellicht  nog  nooit  aanschouwd  hadden. 

Broko-makka  kwam  ons  bij  die  gelegenheid  te  gemoet  met 
een  hooge  zijden  hoed  met  oranje-cocarde  op,  precies  als  van 
een  livreiknecht.  Hij  had  £^een  tijd  gehad  om  zich  met  de 
overige  teekeneu  zijner  u.iciiiiigheid  te  tooien,  zoodat  liij  er  met 
dit  eenige  kleedingstnlc  in  onze  c»ügen  ailerkoddigst  uitzag. 
Later  bracht  hij  ook  de  lange  rotliiiy  met  grooten  zilveren 
knop,  waarojj   het   Nederlaiidsche   wiipeu  prijkt,  te  voorschijn. 

Men  vireet  dat  deze  boschnegers  weggeloopen  slaven  zijn,  die 
de  kolonie  lang  en  veel  beoorloogd  hebben  en  waarmede  meer 
dan  eens  vrede  gesloten  werd,  niet  zoozeer  uit  een  ZM'ak 
philanthropisch  beginsel  als  wel  omdat  de  ondervinding  geleerd 
hadj  dat  men  niet  bij  machte  was  ze  nit  te  roeien.  De  laatste 
vrede  werd  in  1760  gesloten  en  sedert  erkenden  deze  lieden  in 
zekeren  zin  de  souvereiniteit  van  het  gouvernement.  In  zekeren 
zin  z^  ikj  want  deze  opperheerschappij  beteekent  weinig 
meer  dan  het  recht  om  hun  jaarlijks  eenige  gesdienkm  te 
mogen  aanbieden  en  ze  verder  met  rust  te  laten. 

anneer  men  bedenkt  dut  de  geheele  uitgestrektheid  van 
Snnname  —  meer  dan  25Ü0  □  geogr.  mijlen  t^root  —  begrensd 
door  de  Corautiju  en  de  Marowijne  en  doorsneden  door  de 
Niekerie^  Coppename,  Cbesowine,  Saramacca,  Suriname,  Com- 
mewijne  en  Cottica  rivieren  enz.,  éen  reusachtig  bijna  ondoor- 
dringbaar woud  vormt —  behalve  een  smalle  strook  die  langs 
het  strand  loopt  en  waar  de  plantages  liggen  —  waar  dez& 
weggeloopen  Afrikanen  in  't  huis  waren,  en  dat  daarentegen 
geheel  onbekend  was  aan  de  koloniale  troepen,  dan  zal  men 
licht  begrijpen  dat,  hoe  zeer  het  ook  tc^^  de  borst  moest 
stuiten  om  een  vrede  te  sluiten  met  opïoerige  slaven  en  hun 
recht  van  bestaan  en  van  onafhankelijkheid  daardoor  te  erken* 
nen,  men  ten  slotte  innig  dankbaar  mocht  zijn  op  z6o  goed» 
koope  wijze  van  de  strooptochten  dezer  lieden  bevrijd  te  w(»tden» 
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Het  was  er  echter  Terre  af  dat  met  dezea  vrede  alle  moeÜijk- 
•  heden  met  weggdoopen  sUven  zonden  opgehouden  hebben. 
Telkens  —  en  het  moet  helaas  erkend  worden,  door  de  wreed' 
heid  hunner  meesters  daartoe  genoopt  —  liepen  er  weer  slaven 
't  boseh  in,  die  door  patrouilles  achtervolgd,  soms  gevangen 
genomen  werden,  maar  ook  dikwijls  er  in  slaagden  hun  vrij- 
heid te  behouden.  Bij  de  emancipatie  heeft  zich  nog  iiienige 
kwestie  voorgedaan  omtrent  het  uitbetalen  van  de  schadever- 
goeding voor  weggeloopeu  slaven.  Deze  boschuegers  gingen 
dan  op  roof  uit  en  plunderden  plantages,  waarbij  ook  aan 
den  kant  der  overheerschers  menig  leven  verloren  werd.  Op 
een  der  plantages  in  de  Suriname  ontmoette  ik  den  beruchten 
neger-kapitein  Broos,  die  vroeger  zoo  wreedaardig  te  werk 
giug,  maar  die  er  nu  in  geenen  deele  meer  bloeddorstig,  en 
eer  goedhartig  en  joviaal  uitzag. 

Over  't  algemeen  zal  men  moeten  erkennen  dat  deze  armé 
lieden,  in  aanmerking  genomen  wat  zij  van  de  blanken  onder* 
vonden  hadden,  al  zeer  gematigd  zijn  te  werk  gegaan. 

Be  verschillende  stammen  staan  ieder  onder  een  gram* 
man,  die  van  het  gouvernement  een  zeer  klein  tractement  geniet 
(ongeveer  ƒ  150,  geloof  ik),  en  op  aartsvaderlijke  wijze  regeert, 
recht  hebbende  over  leven  en  dood.  Het  is  nog  maar  weinige 
jaren  geleden  dat  de  gianuiian  van  de  Sararaacca  een  paar 
zijner  onderdanen,  die  misdaan  hadden,  levend  liet  begraven, 
zonder  zich  daarbij  ook  maar  in  'i  minst  om  de  hoogere  mach- 
ten te  Paramaribo  te  bekommeren. 

Nu  een  ieder  de  gelegenheid  gehad  heeft  op  de  Amster- 
■damsche  tentoonstelling  deze  natuurkinderen  te  zien,  die  weer 
vervallen  zijn  tot  den  oorspronkelijken  barbaarschen  staat:  de 
mannen  forsch  en  prachtig  gebouwd,  wier  spierweefisel,  even 
als  bij  een  ras-paard,  door  de  getatoueerde  huid  heen  zichtbaar 
is;  de  vrouwen  met  hare  hoogst  eenvoudige  kleedij,  de  menigte 
scheidingen  in  het  kroezige  haar,  dat  tot  kurkentrekkers  ge- 
vormd wordt;  en  de  kleine  kinderen,  die  door  een  arm  of  een 
breedcn  band  gesteund  te  paard  zitten  op  moeders  heup  —  behoe- 
ven ze  wel  niet  nader  beschreven  te  worden.    De  tentoon- 

Voor  bgiOBderliedfn  vwtsr  de  bosohnegers  lie:  Betehrljviiig  vaii 
Guyana  of  de  wilde  kast  in  Zuid-Amerika  van  Mr.  Jan  Jacob 
Hartsinck.  Amst.  4770  en  o.  a.  ook:  Goteliiedeiue  tnn  SufiiHune  door  J.  Wol* 
ben,  Amat.      De  Hoogh,  1861. 
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^stelde  exemplaren   waren  echter  boueden  het  middelmatige. 

't  Is  ceu  goedaardig  volk,  dat  weinig  ondeugden  kent.  Sedert 
de  opkomst  van  de  goud-industrie  is  er  echter  een  bijgekoTnen  : 
namelyk  geldzucht.  Om  góud  schijnen  zij  echter  niet  te  geven  en 
,geen  moeite  te  doen  om  dat  machtig  te  worden,  inaar  ze  laten 
adch  zwaar  l>e(aleii  voor  het  brengen  van  de  booten  der  goudzoekers 
over  de  watervallen  en  stroomversneliiDgen^  soms  tot  f  50  per  boot. 
En  tocK  weten  zij  met  dat  geld  geen  raad»  daar  ze,  ab  een 
geweer  en  verscheidene  paentjes  voor  hunne  vrouwen  hun  eigen- 
dom is,  met  wat  kruid,  lood  en  dram,  alles  bezitten  waar  een 
boschneger-hart  naar  verlangen  kan.  Dat  geld  wordt  dan  door 
hen  begraven  op  veilige  plaatsen.  Iemand  gaf  voor,  gezien  te 
hebben  hoe  Bakoe  over  de  ƒ  8000  aan  tienstuiver-stukjes 
(b  a  n  k  li  u  t  i)  in  zakken  had.  Al?  dat  zoo  dooriraat  dan  moet 
er  weldra  gebrek  aan  zilvergeld  iu  de  Kolonie  kuincii,  leuzij 
deze  rijkaards  het  voorbeeld  van  een  hunner  stamgenooten 
volgen,  die  in  de  stad  een  ouderwetseh  zilver  thee-servies  zag 
en  er  onmiddellijk,  na  den  prijs  gevraagd  te  hebben,  twee  der- 
gelijke bestelde!  /oo  komt  ook  tot  hen  een  zekere  —  al  is 
het  dan  ook  niet  de  hoogste  —  beschaving  en  weldra  zalmen 
bij  de  boschn^^  afternoon*tea  kunnen  gaan  gebruiken ! 
Hoe  hooger  men  echter  de  rivieren  op  komt,  hoe  minder  kans 
daarop  bestaat  en  het  is  nog  niet  lang  geleden  dat  daar  aan 
een  wetenschappelijke  expeditie  door  de  boschuegers'  de  verdere 
doortocht  belet  werd.  Indianen  en  ontvluchte  veroordeelden  uit 
Cayenne  worden  in  de  hoogere  bovenlanden  door  hen  nog 
in  slavernij  gehouden,  zoo  als  sommigen,  die  ook  van  daar 
weer  ontsnapten,  getuigen. 

Behalve  met  jacht  en  visscherij  houden  de  lager  wonende 
bosclmegers  zich  op  met  het  vellen  van  boomen,  die  zij  uit  het 
büsch  sleepeu  en  in  vlotten  naar  de  stad  brengen,  waar  het 
hout  duur  betaald  wordt.  Men  zegt  dat  zij  de  auii^f  iiuinen 
bestellingen  trouw  uitvoeren,  maar  zij  schyneu  geen  begrip  te 
hebben  van  tijd  en  de  ieverii^  laat  soms  een  paar  jaar  op 
zich  wachten  1 

Buk  o-m  a  k  k  a  nu  ontving  ons  bij  die  gelegenheid  zeer 
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hartelijk  en  de  grootste  der  woningeu  werd  ons  als  logies  aan- 
gewezen om  te  oTemacliten. 

De  O  b  i  a  of  afgod,  die  er  zijn  gewoon  verblijf  scheen  te  heb- 
ben, werd  er  zouder  veel  plichtplegingen  nitgezet.  't  M^as 
dan  ook  maar  een  eenvoudig  blok  hout  met  vlechtwerk  om- 
wonden, staande  op  een  voet  van  klei.  Men  kreeg  den  indruk 
dat  zij  zich  eigenlijk  over  't  ding  schaamden.  De  kapitein 
werd  door  ons  aan  tafel  genoodigd.  Hij  liet  zich.  niet  onbetuigd 
en  nam  voor  zijn  rekening  twee  derde  van  't  geen  er  te  krij- 
gen viel.  Bij  den  wijn,  die  ter  zijner  eere  werd  gedronken,  trok  hij 
een  gezicht,  waarop  men  te  vergeefs  zooveel  ingenomenheid  zocht, 
met  dien  drank,  als  het  gevolg  van  hoogere  ontwikkeling  zon 
geweest  zijn.  De  dram  (inlandache  rum]^  die  ons  eenvoudig 
maal  besloot,  smaakte  hem  beter.  Terwijl  wij  aan  tafel 
zaten»  kwamen  vrouwen  en  kinderen  schnchter  van  achter 
de  woningen  uit  kijken.  Langzamerhand  toonden  zij  zich 
minder  schuw  en  toen  er  een  schetsboek  te  voorschijn  werd 
gehaald  en  van  den  dapperen  hoofdman  A  g  i  d  e  n  g,  die  in 
den  rouw  was  en  daarom  een  witten  doek  om  't  voorhoofd  droeg, 
net  alsof  hij  aan  hoofdpijn  leed,  een  portret  werd  gemaakt, 
Taarbij  vooral  de  doek  tot  z'n  recht  k^vam,  .sehaterden  zij  van 
't  lachen  en  waren  er  verscheidene  dames  die  wei  wilden  poseeren. 
Het  trok  onze  aandacht  dat  bij  de  meesten  op  gezicht  en 
armen  de  duidelijkste  bewijzen  van  het  gebruik  van  poudre 
de  riz  zichtbaar  waren,  en  wij  begrepen  niet  hoe  de  sporen 
eener  verwijfde  beschaving  tot  in  de  oerwouden  van  Zuid- 
Amerika  waren  doorgedrongen;  maar  'i  raadsel  werd  opgelost 
toen  men  ons  meedeelde  dat  zij  torn -torn  gemaakt  hadden 
en  dat  hare  bezigheid  van  daag  rijst-stampen  was  geweest. 

't  Was  langzamerhand  6  uur  geworden  en  van  alle  kanten 
kwamen  er  in  corjaelen  uit  de  naburige  dorpen  stamgenooten 
aanzetten,  die  ons  voorbij  luidden  zien  varen  of  de  schelle 
stoomfluit  gehoord  en  begrepen  dat  er  nu  van  avond  bij 
Brok  o-m  a  k  a  wel  feest  zou  zijn.  Vreemd  was  het  in  deze 
omgeving  te  zien,  hoe  elk  hunner  kwam  aanzetten  met  een  spik- 
spliuter  nieuw  ]Xïtroleum-iampje  van  't  laatste  model !  Hun  groet 
bestond  in  't  over  den  grond  heen  en  weer  schuiven  van  de 
voeten»  vooral  van  den  rechter»  waarbij  zij  een  grijnzend  gezicht 
zetten.  Weldra  nam  het  feest  een  aanvang; 't  was  een  nationale 
dans»  waarbij  twee  muziekanten»  die  zich  neerhurkten  met  den  rug- 
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tegen  ons  paleis  aan,  het  orkest  vormden.  De  instrunu  nten  waren 
dr  O  m-d  r  O  ni  s,  zijnde  uitgeholde  pabnstammen  ongeveer  drie 
voet  hooc^  en  waarvan  het  eeue  uiteinde  met  een  ruw  vei 
overtrokken  was.  Op  dit  vel  wordt  met  de  handpalmen  en 
vaisten  geslagen  eu  een  steik,  maar  aeer  onwelluidend  geraas 
gemaakt t  dat  dan  eens  langzaam  en  dan  weer  sneller  van 
tempo  is,  maar  waarin  althans  voor  Europeesche  ooren  geen 
melodie  of  takt  te  herkennen  is.  Yóor  de  muziekanten  werd 
door  de  toeflchonwers  een  wijde  kring  gevormd.  In  't  midden 
brandde  een  groot  vuur,  dat  een  phantastisch  roode  gloed  op 
het  geheele  tooneel  wierp.  De  dansenden,  aanvankelijk  alleen 
mannen,  traden  ieder  voor  zich  afzonderlijk  op.  Een  aanvoerder 
met  een  hoofdtooisel  van  veêren  deed  eenige  passen,  eerst  lang- 
zaam dan  sneller,  zwaaiende  met  hool'd  eu  armen.  Dit  werd 
door  anderen  nagedaan.  De  bewegingen  en  geluiden  van  allerlei 
dieren  werden  iiierbij  nagebootst.  De  tijger,  de  koni-koni,  de  buttel, 
de  haan,  elk  kreeg  een  beurt.  Nu  begomien  zicli  ook  eenige 
vrouwen  te  wagen,  met  fraaie  paentjes  en  kleurige  hoofddo(^ken 
uitgedost.  Thans  werd  het  een  wilde  boel.  Men  scheen  te 
wed^veren  wie  het  hardst  kon  schreeuwen  en  de  vreemdsteen 
vlugste  bewegingen  maken.  En  zoo  krioelden  er  soms  tien,  soms 
twintig  menscheu  dooreen,  zonder  elkaar  ooit  te  raken  en  elk 
hunner  hield  vol,  totdat  hij  of  zij  uitgeput  op  den  grond  zonk. 
Bij  wijlen  dansten  er  twee  of  drie  ook  tegenover  elkaar  en  dan 
werd  men  sterk  — les  extrèmes  se  touchent —  aan  den  Parij- 
schen  cancan  herinnerd.  Dezelfde  curieuse  bewegingen  met 
hoofd,  lijf,  armen  en  beenen  men  ook  hier.  De  muzie- 
kanten speelden  maar  steeds  dapper  door,  terwijl  men  hun  nu  en 
dan  een  dronk  reikte     dan  weer  eens  metgrootedoekenafwischte. 

Bij  dit  feest  lieten  de  feestvierenden  zich  wel  niet  onbe- 
tuigd aan  het  verorberen  van  sterkeu  drank :  de  mannen  van 
dram,  de  vrouwen  van  s  w  i  t  i  -  s  6  p  i ,  een  soort  likeur.  —  liij 
de  negers  heet  elke  sterke  drank  s  6  p  i  en  een  dronkaard 
söpi-man  — .  Maar  de  opgewondenheid  was,  zoo  ver  wij  konden 
zien^  hier  veeleer  een  gevolg  van  den  dans  dan  van 't  drinken. 

Toen  wij  dat  'n  uur  of  twee,  drie  hadden  aangezien  en 
meermalen  in  gevaar  waren  geweest  van  in  brand  te  worden 
gestoken,  daar  de  dansenden  telkens  uit  *t  vuur  brandende 
houten  opraapten  en  rondzwaaiden,  zoodat  er  een  regen 
van   vonken   ontstond,   vroegen   wij   aan   onzen  gastheer 
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vcrl<rf   ons  ter  raste   te  mogen  l)egeven,  omdat  wij  den 


alle  geluid^  toen  het  feest  een  einde  nam.  't  Zal  toea  zoowat 
half  drie  geweest  zijn  en  ik  begon  mij  juist  te  verheugen  dat 
ik  nn  nog  een  paar  uur  rustig  kon  slapen,  toen  de  Lidiaan, 
die  ons  op  de  jacht  vergeaellen  zou,  de  aUeryervaarlijkate  ge- 
luiden b^ou  te  maken.  Hij  was  bezig  aan  een  soort  van 
altaartje  zijn  geesten  aan  te  roepen  om  ons  een  goede  jacht 
te  bezorgen.  De  antwoorden  der  geesten  gaf  hij  zelf,  dan 
eens  met  een  zware  bas-stem  en  dan  weer  in  een  scherp  fal- 
t;etto.  Oni  bij  deze  geluiden,  hoog  eu  laag,  nu  eens  smeekend, 
dan  weer  gebiedend,  soms  toornig  en  soms  aanmoedigend,  in  te 
slapen,  viel  nog  moeilijker  dan  bij  het  eentonige  geraas  van 
straks.  De  goede  man  had  zich  trouwens  al  die  moeite  kunnen 
besparen,  want  wij  kwamen  den  volgenden  dag  platzak  van 
de  jacht  thuis,  en  had  hij  's  nachts  goed  gerust  dau  was  moge- 
lijk de  uitkomst  bevredigender  geweest! 

Toen  wij  om  vijf  uur  opstonden,  waren  niettegenstaande 
H  nachtelijk  feest  ode  de  meeste  bosehnegers  reeds  op.  'tWas- 
aardig  te  zien  hoe  ze  malkaar  's  ochtends  b^oeten.  Zij  stappen 
op  elkaar  toe  en  daarbij  even  links  uitwijkende,  strekt  ieder  den 
rechterarm  uit  en  drukt  dien  als  morgengroet  den  ander  zacht 
t^en  't  lijf.  Daarbij  blijven  ze  mogelijk  één  seconde  stilstaan 
en  laten  een  zacht  knorrend  geluid  hooren. 

Nauwelijks  waren  wij  vertrokken,  of  bij  de  hut  die  wij  ver- 
laten hadden,  bij  de  landingsplaaLs,  enz.  werden  aan  stokken 
kleine  doekjes  uitgehangen  om  de  booze  geesten  te  bezweren 
die  een  gevolg  van  onze  komst  konden  zijn. 


Toen  ik  aan  kapt.  Bakoe  had  te  kennen  gegeven  dat  ik 
gaarne  nog  dienzeifden  avond  naar  de  landingsplaats  van  het 
placer  Bonne  Espérance  wilde  komen,  was  hij  terstond 
bereid  om  met  mij  naar  den  waterkant  terug  te  keeren,  waar 
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een  corjael  en  een  neger  werden  aangewezen  om  itiij  onmiddel- 
lijk tnet  pak  en  zak  verder  o})  te  brengen.  Intusschen  vroeg 
ik  verlof  om  den  kapitein  een  weinig  dram  te  mogen  aanbieden, 
't  geen  mij  goedgunstig  werd  toegestaan,  en  terstond  van  achter 
een  boom  kwamen  als  met  een  tooverslag  de  drie  grootste  fles- 
schen  te  voorschijn,  die  ik  ooit  aanschouwde,  en  werden  ze  met 
groote  behendigheid  uit  mijn  dame-Jeanne  gevuld.  Toen 
ik  mijn  verlangen  te  kennen  gaf  om  een  kip  te  koopen^  bood 
men  er  mij  vrij  spoedig  een  aan  voor  een  rijksdaalder.  Nu 
heb  ik  niet  veel  verstand  van  kippen,  zoo  lang  ze  nog  in 
leven  zijn^  maar  toch  beviel  mij  deze  niet  bijzonder  en  dan 
ook  vond  ik  den  prijs  wel  wat  hoog.  Ik  bood  daarom  de  helft» 
en  voor  dat  de  woorden  nog  goed  uit  mijn  mond  waren,  werd 
mij  het  LÜer  overhandigd.  De  meest  geroutineerde  kleer-koop 
had  het  niet  anders  of  beter  gedaan !  De  verkooper  zei  daarop 
met  een  ernstig  gelaat,  dat  die  kijj  weldra  moeder  zou 
worden!  Dat  klonk  aandoenlijk,  vooral  daar  ze  voor  ^t  souper 
zou  moeten  dienen  en  ik  had  haast  om  'n  andere  kip  ge- 
vraagd, toen  ik  mij  bedacht  dat  het  ten  slotte  toch  maar  neer- 
kwam op  het  l^gen  van  een  ei,  't  geen  een  kip  wel  eens  meer 
overkomt,  's  Avonds  zou  helaas  blijken  dat  de  man  zich  min- 
stens eenige  generaties  moest  vergist  hebben  en  dat  hij  in 
plaats  van  mo6der:  meer*dan>bet-overgrootmoeder  had  moeten 
zuigen,  want  taaier  kinine  viel  mij  nooit  ten  deel. 

Toen  mijn  boeltje  en  ik  wel  in  de  corjael  gepakt  waren, 
bleek  het  dat  er  voor  mijn  jongen  geen  pkats  in  was,  want 
toen  ook  hij  er  nog  in  kroop,  kwam  het  water  tot  binnen  éen 
duim  van  den  rand.  Voor  hem  werd  toen  een  andere  boot 
gereed  gemaakt.  Nu  ging  het  de  Sar  a-k  reek  snel  uit  en 
daarna  langzaam  en  zorgvuldig  de  S  u  r  i  n  a  in  e  op.  De  on- 
gelukkige kip,  aan  één  poot  vastgebonden,  als  voorziende  haar 
naderend  einde,  fladderde  telkens  oj)  om  de  vrijheid  te  her- 
winnen en  bracht  eens,  door  in  de  rivier  te  recht  te  komen, 
ons  equiiibrium  in  groot  gevaar.  Tegen  half  zes  hadden  wij 
ons  doel  bereikt  en  na  onzen  gidsen,  die  uitmuntend  gepagaaid 
hadden,  wat  tabak  en  een  flesch  dram  te  hebben  vereerd, 
vond  ik  een  vriendelijk  welkom  bij  den  wachter,  die  te  middeu 
van  zijn  varkens  en  kippen  een  eentonig  maar  gemakkelijk 
leven  leidt.  Daar  aan  den  waterkant  worden  de  levensmiddelen 
en  al  het  benoodigde  voor  het  placer  opgeslagen,  om  later  naar 
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f?elang  der  behoefte  in  kleinere  partijen  op  de  hoofden  der 
werklieden  door  het  bosi  li  te  worden  vervoerd.  (Jnder  liet  afdak 
^'RH  de  hut,  door  den  wachter  bewoond  werd,  de  haugtnat  op- 
gehangen en  de  nacht  doorgebracht. 

's  Ochtends  veige'selde  onze  gastheer  ons  een  eind  weegs, 
op  een  breed  opengekapt  pad,  waarlangs  de  boschn^gers  met 
ongeloofelijk  veel  inspanning  en  moeite  en  met  zeer  primitieve 
gereedschappen  de  door  hen  gevelde  boomen  sleepen.  Daar 
waar  de  weg  naar  het  placer  niet  meer  te  miskennen  viel,  nam 
hij  a^heid.  Yoor  een  ongeoefend  oog  is  het  volgen  van  een 
boschpad  niet  altijd  gemakkelijk,  en  is  men  eenmaal  de  klnts 
kwijt,  dan  hangt  het  af  van  een  bloot  toeval  of  men  den  weg 
ooit  weer  vindt. —  Gelukkig  was  dit  pad  niet  moeilijk  te  volgen, 
anders  bestond  er  alle  kans  dat  mijn  jongen,  een  pa^  uit 
Barbados  aangekomen  neger,  en  ik,  beide  leeken  in  't  vak, 
verdwaald  zouden  zijn.  Want  ook  nu  aarzelden  wij  meer  dan 
eens,  hoe  wij  moesten  gaan,  daar  liet  meermalen  voorkwam 
dat  wij  aan  een  tweesprong  stonden.  Dikwijls  gebeurt  het  toch 
dat  men,  om  boomeu  te  ontwijken,  die  met  meerdere  tegelijk 
over  het  pad  ge  \  allen  zijn  en  met  takken  door  slingerplanten 
omwoeld  een  ondoordringbaren  muur  vormen,  een  nienw  pad  moet 
maken  dat  het  onde  verder  op  weer  bereikt.  Voor  hem  die 
den  weg  niet  kent,  levert,  als  deze  hindernis  nog  niet  in 
't  zicht  is,  zoo*n  tweesprong  een  moeilijk  proUeem  op,  want, 
even  als  weleer  bij  Hercules,  kan  hier  alles  van  de  te  nemen 
beslissing  afhangen.  Dezelfde  moeielijkheid  doet  zich  voor, 
wanneer  de  een  of  ander,  goed  met  het  pad  bekend,  een  af- 
wijking heeft  gemaakt  om  een  gemak kelijkeren  of  kortoren  weg 
te  vinden. —  Wij  luidden  *n  uur  of  drie  te  gaan  en  ditmaal  was, 
daar  de  droge  tijd  reeds  sedert  een  paar  weken  was  ingetreden, 
de  weg  slechts  op  enkele  ])lekken  moerassig.  Twee  dingen 
tretl'en  vooral  bij  het  doortrekken  dezer  bosschen.  Vooreerst 
hunne  dichtheid  en  ondringbaarheid,  zoodat  men  zelden  tien 
pas  ver  het  bosch  in  kan  zien  en  dan  ook  steeds  met  den 
houwer  in  de  hand  loopt,  om  w  eg  te  kappen  wat  den  doortocht 
verspert.  En  ten  tweede  de  doodsche  stilte  die  er  heerscht. 
Behalve  van  tijd  tot  tijd  't  eentonig  geluid  van  een  yogel, 
hoort  men  niets  en  men  krijgt  niets  levends  te  zien  als 
de  reusachtige,  prachtige  blauwe  vlinder,  die  Z45o  langzaam  en 
bedaard  vliegt,  dat  men  meent  die  met  de  hand  te  kunnen 
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vaiigeu,  totdat ....  men  probeert !  —  Wij  moesten  verscheidene 
vrij  steile  heuvels  bestijgen  eu  eigcjiuardig  genoeg  ging  de  weg 
altijd  reeht  over  den  top ;  men  trachtte  nimmer  door  een  om- 
trekkende bew^ng  het  klimmen  te  vermijden.  En  toch  is  dat 
bestijgen  van  zelfs  kleine  hoogten  in  dit  klimaat  zeer  bezwarend. 
In  een  oogenblik  is  men  buiten  adem  en  hij,  die  in  staat  is 
ronder  moeite  of  vermoeienis  uren  lang  hooge  bergen,  zooals 
in  Zwitserland  bijv.,  te  beklimmen,  zon  't  hier  geen  kwartier 
uithouden,  zonder  te  moeten  rusten.  Tan  tijd  tot  tijd  ging  ik 
dan  ook  maar  op  een  boomstam  of  een  rots  zitten,  daarbij  zorg 
dragend  niet  te  veel  in  de  buurt  van  mieren  te  komen  of  van 
de  lil  a  k  a  -  p  a  1  m.  Yoor  namen  heb  ik  ongelukkig  een  zeer 
slecht  treheugeu,  maar  die  naam  heb  ik  onmiddellijk  en  voor 
goed  ontliüuden  ;  daarvoor  was  de  zoo  pijnlijke  indruk  bij  de 
eerste  kennismaking  borg.  Deze  fraaie  plant,  die  in  vorm  veel 
heeft  van  onze  varens  en  tot  15  voet  hoog  groeit  met  ver- 
scheidene stengels  op  één  wortel,  is  voorzien  van  buitengemeen 
scherpe  en  lange  doorns.  Ze  komt  in  't  bosch  bijna  overal 
yoor,  en  heeft  men  bij  d'eene  of  andere  moeilijkheid  op  den 
weg,  bij  een  misstap  of  bij  diepe  modder,  een  steun  noodig> 
dan  zoekt  men  die  een  eersten  keer  van  zelf  bij  de  b  o  e  s  i  • 
maka,  maar  een  tweeden  keer  zal  men  *t  niet  meer  doen, 
«venmin  als  bij  de  brandnetel  ten  onzent. 

Onder  'trasten  in  die  droomige,  dampige,  broei-kas-warme 
stilte  heeft  men  dan  tevens  gelegenheid  een  oog  te  slaan 
op  den  prachtigen  tropisclien  wasdom,  die  u  aan  alle  kanten 
zoo  kwistig  omringt,  maar  waarvan  onder  *t  gaan  niet  te 
genieten  is,  omdat  men  onophoudelijk  de  oogen  op  het  pad 
moet  iiouden  om  de  plaats  te  bepalen  waar  men  den  vol- 
g(;iiden  voetstap  zetten  zal.  Be  ceder,  de  mahonieboom,  de 
letterhoutboom,  de  locus  en  honderden  andere  strekken  hier 
hunne  trotschc  kruinen  ten  hemel  ^),  allen  bezet  met  een  menigte 
parasieten  en  behangen  en  omwonden  met  klimplanten,  die  hier 
als  zware  stammen  grotesk  verdraaide  vormen  vertoonen  en 
ddar  dun  als  koorden  soms  twee  en  driehonderd  voet  recht 
van  de  hooge  takken  neerhangen. 

*)  Men  sie  het  artikel  „owt  Suriiiaamaelie  houtsoorten'  vm  Shr.  C.  A.  tra 

Sypesteyn,  in  het  eente  deel  van  „West-Indië,"  een  tijdschrift,  waarvan  hehu 
slechts  tncc  jaur^ngeu  verschenen.  In  die  leerr^ke  hijdiage  iratden  77  aoorten. 
genoemd  als  de  meest  voorkomende. 

1884,  I.  30 
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Het  trof  mij  onder  de  planten  daar  in  wilden  staat» 
kennis  te  maken  met  het  kmidje  r oer-m e-niet,  dat  ik 

vroeger  nooit  anders  dau  in  oiizc  brijeikasseii  gezien  had. 
^/Ik  kan  dit  wonder  slechts  toesrbrijven  aan  een  soort  stnipeu 
van  de  plant  zelvo'',  zegt  pvn  oud  schrijver  over  dc  kolonie 
vnn  fleze  precieus  e  ridicult^  onder  de  planten,  die 
Hauw    valt  als   men  ze  maar  even  met  den  vinger  aanraakt. 

Eens  hoorden  wij  op  weg  een  vervaarlijk  gedruisch  eu. 
gekraak  op  nog  geen  dertig  passen  afstnnd,  als  van  een 
zwaar  dier,  dat  langzaam  zijn  weg  door  't  bosch  heeubreekt> 
en  ijlings  zond  ik  den  jongen  om  te  trachten  het  mon- 
ster behoedzaam  te  omtrekken  en  mijn  kant  uit  te  jagen. 
Echter  te  vergeefe  en  ik  vermoed,  dat  mijn  waarde  Barb^- 
diaan  zijn  taak  nog  behoedzamer  opvatte  en  trachtte  te  vol- 
voeren dan  in  de  bedoeling  lag  en  op  eerbiedigen  afstand  bleef 
van  het  verdachte  geluid.  Trouwens,  de  man  was  slechts 
met  een  houwer  gewapend  en  had  niet,  zoo  als  ik,  een 
ireweer.  ( )p  alle  tochten  vergezelde  mij  dat  wapen,  maar  ab  ik 
naga  hoe  uiterst  zelden  —  1)elialve  op  eigenlijk(i  jaehttochten  ^ — - 
zich  de  gelegenlieid  aanbiedt  om  daarvan  gebruik  te  maken, 
dan  meen  ik  te  mogen  betwijfelen  of  het  wel  de  moeite  waard 
is  zich  den  last  van  het  dragen  te  getroosten. 

Eindelijk  tegen  den  middag  hooren  wij  in  de  verte  de  dofte 
slagen  van  een  bijl.  Met  nienwen  moed  gaat  het  berg-op 
berg-af  en  na  een  half  uur  ongeveer,  komen  wij  bij  de  bedding; 
van  een  kreek  aan  een  plaats,  die  men  bezig  is  open  te  hakken. 
Baar  zit  met  hoogen  boschhoed  op  —  een  van  die  schte  cas- 
toren roovers-hoeden  met  breeden  rand  en  minstens  éen  voet 
hooge  kruin  —  de  directeur  van  het  placer.  Verder  draagt 
hij  een  licht  geweven  borstrok  en  overigens,  behalve  het  meest 
onmisbare  kleedingstuk,  niets.  Kousen  en  schoenen  worden  in 
het  boscli  als  aanhangsels  van  een  verwijfde  beschaving  versmaad 
en  ter  zijde  gesteld,  en  is  men  eenmaal  zoo  ver,  dat  steenen 
en  doornen  geen  noemenswaardeu  indruk  meer  maken,  en 
heeft  men  de  vrees  voor  slansren  en  scliorpioenen  afgelegd,  dan 
!^  er  waarlijk  ouder  d(^  omstai'.dighedeii  geen  beter  en  gezonder 
dracht.  Maar  draagt  men  schoenen,  en  "t  moet  erkend  worden 
<lat  een  verwijfde  bescha veling  een  harden  proeftijd  moet  door- 
maken, om  zich  in  dit  opzicht  overeenkomstig  de  bedoelingen 
van  de  natuur  in  te  richten  —  men  probeere  het  maar  eena 
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op  'ii  sclielpenpnd  bijv.  —  dan  doet  men  't  best  dikbezoolde 
zeildoeksche  sclioeiien  te  dragen,  waaruit  het  water,  dat  men 
overal  ontmoet,  ook  weer  oumiddeliijk  wegloopt.  Men  is  ook 
dan  wel  niet  geheel  gevrijwaard  tegen  de  makd-doom,  maar 
door  pijolijke  ondervinding  onderwezen,  leert  men  die  weldra, 
als  ware  't  een  schuldeischer,  vermijden! 

Door  den  directeur,  een  &aai  type  van  een  Ejreool  word 
ik  op  de  vriendelijkste  wijze  welkom  geheeten  en  onmiddelijk 
naar  het  kamp  geleid.  l/?eldra  komen  wij  daar  aan,  langs  de 
plaats  der  werkzaamheden,  maar  voor  Hoogenblik  ben  ik  veel 
te  vermoeid  om  daar  naar  om  te  kijken. 

Gewoonlijk  bestaat  de  woning  van  een  goudzoeker  uit  een  op 
vier  of  meer  palen  rustend  dak  van  gevlochte  palmbladen.  Een- 
voudiger en  luchtiger  kan  het  niet,  dat  zal  men  moeten  toeg(n  en. 
Toch  is  het  niets  ongewoons,  Wiriuu^cr  men  eén  zijwand  vindt,  die 
dienen  moet  als  beschutting  aan  den  windkant,  maar  twee  wan- 
den behooren  tot  de  zeldzaamheden  en  iemand,  die  süjn  verbeelding 
langs  drie  wanden  zon  durven  laten  zweven,  zou  worden  aange- 
zien voor  een  bedorven  kind  der  fortuin.  En  hier  waren  er,  bij  al 
wat  den  goudzoeker  heilig  is!  vier,  en  daar tusschen  nog  een  be- 
schot, zoodat  de  woning  uit  twee  vertrekken  bestond.  Laat  mij 
>«  maai  tenfamd  liekennen  dat  d«ze  ^kapitde  heerenhnkmge 
van  alle  moderne  gemakken  voorzien'  ook  op  eene  galerij  kon 
bogen,  die  langs  twee  zijden  van  de  woning  liep,  en  tevens  zeg- 
gen dat  ik  nooit  aangi  namer  gelogeerd  heb.  Nadat  het  goud  is  bin- 
nengedragen en  opgeborgen,  dat  dien  dag  gevonden  is  en  juist 
honderd  gram  bedraagt,  pian  wij  aan  den  avondmaaltijd,  die 
uilmuiUt'iid  smaakt,  en  daarna  een  sigaar  rooken. 

ündertus.schen  is  de  lucht  betrokken  en  komt  er  een  echt 
tropisch  onweer  opzetten  van  een  kracht  zooais  ik  er  maar  zelden 
heb  bijgewoond.  Terwijl  het  regenwater  lauirs  de  helling  van  den 
heuvel  —  of  van  den  berg,  want  in  öurmame  even  als  bij  ons 
heet  elke  verhevenheid  een  berg  —  afstroomt,  hoort  men  tus- 
schen  het  ratelen  en  knetteren  van  de  onweerslagen  in,  het  dotte 
gedreun  van  neerploffende  boomen.  Men  weet  hoe  in  deze  bos- 
schen  de  boomen  over  't  algemeen  zeer  wrak  staan,  hoe  die 

')  Oorspronkelijk  iemand  uit  Ëiiropeeschc  ouders  in  dn  Westerschc  troj>en  ge- 
bureu.  In.  Suriname  cn  ook  in  andere  W,-l,  Koloniëa  wordt  de  uitdrukiciog  ge- 
bruikt vofHT  al  tnit  niet  imheemsch  zgnde,  in  de  kolome  is  voortgebncht.  Zoo 
spreekt  men       een  kreolen-muilese),  van  kreoleifr^  ens. 
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reuzen  geen  pmsvurtel  hebben  en  van  de  grootste  boomen  het 
onderste  dvxA  van  den  stam  zicli  hoog  h()v<'n  den  grond  op  de 
wortels  verheft,  zoodat  men  onder  dien  stam  tussehen  de  nit- 
Htaaude  wortels  heen  kan  kruipen  en  lioe,  waar  deze  eigenaardig- 
heid sterk  ontwikkeld  ia,  die  opening  soms  een  gezochte  schuil- 
plaats aanbiedt.  Wil  men  in  't  bosch  een  kamp  aanleggen, 
dan  begint  men  met  de  daartoe  gekozen  plaats  open  te  waaien, 
1900  als  de  term  is,  dat  is  te  ontdoen  van  al  wat  er  groeit.  Men 
Mest  zoo  mogelijk  een  heuvel,  omdat  men  dan  minder  last  van  *t 
water  heeft  en  daar  het  ook  gezonder  is  dan  op  den  lageren  bodem. 
Dan  worden  de  boomen  en  het  struikgewas  zoo  ver  dit  moge- 
lijk is  door  brand  vernield  en  bijl  en  houwer  voltooien  later  het 
zuiverings  proces.  Op  die  opcu  plek  worden  dan  de  noodige  gebou- 
wen gezet.  Een  Europeaan  zou  zeker  voor  schaduw  een  paar  mooie 
boomen  iu  de  onmiddellijke  nabijheid  vaa  zijn  woning  laten 
staan,  totdat  hij  door  de  aanwezigheid  van  insecten  of  door  een 
plotseling  bezoek  van  den  h  -igen  gast  iu  huis  tengevolge  van 
een  windstoot,  tot  andere  gedachten  zou  komen.  Op  de  Ron- 
ne-Esperan ce  nu  had  men  steeds  verzuimd  eenige  dezer 
gevaarlijke  buren  te  veilen  en  tlians  verkeerden  wij  in  de 
niet  benijdenswaarde  onzekerheid  of  die  ook  zonder  meer  Uj 
ons  zouden  komen  invallen.  Tot  onze  geruststelling  zagen 
wy  bij  het  schitterend  flitsen  van  den  bliksem  ze  nog  telkens 
de  hooge  kruinen  fier  in  de  lucht  verheffen  en  hevig  schud- 
den als  protest  tegen  de  verraderlijke  windvlagen,  die  hen  en 
ons  in  *t  verderf  wÜden  storten.  Een  woest  geschreeuw  van 
de  negers,  dat  op  een  hevig  gekraak  en  geplof  volgt,  doet 
ons  vermoeden  dat  in  hun  buurt  een  woning  door  een  boom 
is  getroileu.  Gelukkig  hadden  ze  die  schuur,  dicht  aan 
den  rand  van  't  bosch  gelegen,  zoo  even  verlatcui  om  een 
veiliger  schuilplaats  te  zoeken.  Weldra  rollen  de  slagen  dotter 
en  vermindert  de  hevigheid  van  den  wind,  zoodat  alle  irevaar 
voor  'toogenblik  geweken  is.  N&  een  voor  mij  hoogst  leerrijk 
gesprek  over  goud  en  al  wat  aan  *t  zoeken  en  vinden  daarvan 
verbonden  is,  begeven  wij  ons  ter  ruste.  Hoewel  ik,  zooals  elk 
reiziger  iu  Suriname,  mijn  hangmat  bij  mij  heb,  neem  ik  het 
aanbod  van  mijn  gastheer  aan  om  er  een  van  hem  te  probeeren. 
Is  men  eenmaal  aan  het  slapen  in  een  hangmat  gewoon,  en  een 
nieuweling  heeft  eenigen  tijd  noodig  om  te  leeren  hoe  de  juiste 
ligging  is:  —  namelijk  half-dwars  en  niet  met  het  hoofd 
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naar  het  eene  en  de  voeten  naar  het  andere  steunpunt  gericht  — , 
dan  zal  mm  die  gewoonlijk  boven  een  bed  verkiezen  j  maar 
tnsscben  de  eene  hangmat  en  de  andere  is  een  hemelsbreed 

verschil  en  'tis  lang  niet  aan  iedereen  gegeven  er  een  te 
sr  heer  en,  n.1.  het  samenstel  vau  koorden,  dat  het  lichaam 
•d'dii  de  touwen  verbindt,  te  schikken  en  daaraan  de  gewenschte 
lengte  te  geven.  De  hangmat  van  mijn  gastheer  nu  was  uit- 
muntend geschoren  en  ik  iierinner  mij  niet  ooit  beter  geslapen 
te  hebben. 

Den  volgenden  morgen  vertoont  zich  mijn  barbadiaan  ineen 
treurigen  toestand.  Twee  zijner  vingers^  verscheidene  teenen  en 
ook  zijn  neus  is  bebloed.  De  vampjrs  hebben  hem  als  nieuwe- 
ling eens  onder  handen  genomen.  Aan  waarsehawing  had  het 
hem  niet  ontbroken  en  daar  hij  geen  deken  bezat,  had  ik  hem 
mijn  reisdeken  geleend,  een  daad  van  opoffering  die  hij  beter 
op  prijs  had  moeten  stellen.  —  In  'tbosch  kan  het  tegen  den 
ochtend  soms  vrij  kil  zijn  en  vochtig  is  't  er  altijd,  zoodat  een 
deken  zeer  noodig  is.  —  Daar  stond  hij  nu  met  een  meewarige 
grijns  op  z^n  gelaat,  een  al  Ier-ongelukkigst  schouwspel,  aan  alle 
uiteinden  bloedend!  (ielukkig  was  het  bloedverlies  gering  en 
was,  toen  de  wondjes  waren  afgewasscheu  en  met  houtasch 
ingewreven,  spoedig  weer  alles  in  orde  bij  mijn  Oetewayo, 
want  zoo  hadden  eenige  kennissen  hem  gedoopt,  om  zijn  gelij- 
kenis met  de  portretten  vau  dien  vorst,  die  toen  ter  tijde  in  alle 
illustraties  voorkwamen.  —  Soms  kunnen  die  boschvleermuizen 
mcnschen  en  vee  deerlijk  havenen,  en  wil  het  noodlot  dat  zij 
zich  op  een  slag-aftr  vestigen,  dan  zou  men  wel  eens  dood 
kunnen  bloeden.  £r  zijn  voorbeelden  van.  Zij  weten  zich  zoo 
onmerkbaar  aan  hun  prooi  vast  te  hechten,  dat  men  er  niet 
van  wakker  wordt.  Het  zekerste  middel  om  van  die  plaag  ver- 
lost  te  blijven,  is  om  met  licht  te  slapen  en  de  jéxtremiteiten 
te  bedekken. 

Om  half  zes  wordt  door  den  opzichter  op  een  soort  waldhoorn 

reveille  geblazen  en  wij  gaan  in  de  kreek  een  ba^  nemen.  Van 
de  genietingen,  in  een  tropisch  klimaat  te  smaken,  is  een  frisch 
bad  in  helder  water  zeker  niet  een  van  de  minste,  nuiar  in 
fSarinamo  hebben  de  Holianciers  en  hnniie  afstammelingen  dat 
voorrecht,  evenmin  als  in     vaderland,  naar  waarde  leeren  schatten. 

Na  den  ontbijt,  waar  ons  uitmuntend  brood,  eene  ongewone 
weelde  in  't  bosch,  wordt  voorgezet,  gaan  wij  naar  't  werk 
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kijken.   Om  er  te  komen  moeten  wij  over  een  wildernis  van 
omgehoawen  en  omgevallen  boomen^  die  hot  en  her  door  elkaar 
Uggen^  een  geheel  dat  meer  geëigend  schijnt  om  dienst  te  doen 
als  gymnastiek-kweekschool  voor  jouge  apen,  dan  als  een 
voor  menscheiijke  wezens. 

Maar  alvorens  de  goudwinuiug,  zooals  die  hier  plaats  vindt» 
te  beschrijven,  dient  er  wel  een  enkele  opmerking  vooraf  te 
gaan  omtrent  de  wijze  waarop  dit  metaal  in  deze  streken 
voorkomt. 

De  theoriën  omtrent  de  lierkomsjt  van  liet  goud  zijn  vele  en 
daarbij  zijn  er  die  in  waarscliijnlijklieid  niet  onderdoen  voor 
het  verhaal  van  Ovidius,  in  lioot'de  dezes  vermeld.  Echter 
wordt,  geloot*  ik,  vrij  wel  algemeen  aangenomen  dat  d*  een  of 
andere  iiatuur-omweuteling  het  «xoud  liceft  aangebracht,  of  althans 
een  aanmerkelijke  wijziging  heeft  gebracht  in  den  toestand  en 
de  positie  die  het  oorspronkelijk  moet  gehad  hebben. 

Waar  het  hier  als  erts  voorkwam,  was  het  in  kleinere  stuk- 
ken en  in  steensoorten,  waarvan  nog  niet  is  uitgemaakt  dat  zij 
hier  eigenlijk  thnis  hehooren,  maar  meestal  wordt  het  in  fijne 
deelen  als  stofgoud  of  in  kleinere  stnkjes  —  p  e  p  i  t  e  s  —  ge- 
vonden. Omtrent  de  geologische  gesteldheid  van  den  bodem 
is  betrekkelijk  nog  maar  weinig  bekend,  omdat  het  zoo  zelden 
gebeurt  dat  deskundigen  deze  streken  bezoeken ;  maar  D  r.  T. 
Voltz  schreef  daarover  ongeveer  het  volgende  „Hetkust- 
yland  bestaat  uit  blauwe  klei,  die  dikwijb  met  lagen  geel  zand 


M  Tijdschrift  West-Jtidic  I  bl.  15.').  —  1  15  deel  II  op  bl.  •'^fl  vau  dat  t;jtl- 
^üchrift  vindt  mea  het  volgende:  „Langs  den  onver  der  Siparin  ie-rivier  iii 
yFiuiteli  GuyKim  en  evenxeer  daartegeaover  op  deu  linker  Marowy  ue-eerer 
„braidt  sich  een  lienvelreelt»  uit,  die  oit  sleeaaoort  beetaet,  «elke  door  Voltz 
^op  geene  andere  plante  ia  Suriname  aangetroffen  is  geworden,  ilet  zijn  dna* 
^schilferige  leijen,  graauwrood  en  geel  van  ideur,  brokkelig,  rijk  nnn  kwnrt!»- 
ndfren  tnsschcn  de  nfacheidinpen  der  Iniren  en  met  veel  bruin  ijzererts  aan  de 
^oppervlakte.  In  weerwil  vun  een  vlijtis  nazoeken  vond  Voltz  daarin  geenc 
lyVersteeaingen.  H\j  meent  dat  de  steensoort  tot  de  diorletvomiLDg  behoort  ea 
„veel  oTereenkomsfe  heeft  met  het  gesteente  ven  Maranham  in  BrasUié, 
„waarin  onlangs,  sooals  men  zeer  rqke  ea  nitgestrekte  goudbeddiugen  zijn 
^aangetroffen. 

^Wie  moet  hier  d<*  ffciliu-htc  niet  treffen?  Vlak  bij  de  langen  tij<^  door  d*; 
^^Nederlanders  bewoonde,  doch  thans  verlaten  post  A  r  ni  i  n  a,  de  weteu8chapi)elijkc 
„man,  in  een  bouwvallig  schuitje,  met  slechts  drie  ludiuuen,  deu  bodem  her- 
„kennendedie  welligt  Californiselie  rijkdommen  berat.' 
Dit  werd  geschreven  in  1457.  Er  verliepen  sedert  dvs  n  e  g  e  n  t  i  e  n  jaren 
voor  dat  in  Suriname  het  eerste  goud  gevonden  werd ! 
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^afwisselt  eii  hier  eu  daar  kalkbankeu,  zoogenaamde  schelprit- 
^sen  insluit.  De  alluviën  van  ket  kustland  worden  bij  posi- 
/yGelderland  aan  den  rechter  oever  der  Suriname  en  bij  de 
i/plantage  Worsteling  Jacob's  aan  den  linker  vervangen 
»door  graniet.  De  oppervlakte  van  den  graniet  is  tot  op 
^;ruim  vier  ellen  verweerd.  De  veldspaat  is  als  klei  wegge- 
^«hpoeld,  slechts  de  kwarts  met  den  glimmer  is  overgebleven 

CU  vormt  ecu  bodem  van  een  verblindend  witte  klenr  die  ten  ' 
„hoogste  uil  vruchtbaar  is.  lioveu  IMi  a  e  d  r  a  begint  zich 
^d  i  0  r  i  e  t  (Grünstein)  te  vertoouen.  Dit  houdt  aan  tot  aan 
,/t  begin  der  Sara-kree.k.  Waarschijnlijk  vonut  die  dio- 
,,net  een  breede  strook  die  van  het  üoc^ien  naar  het  Westen 
^geheel  Guyana  doorsnijdt.  Althans  S  c  h  o  ni  b  u  r  g  k  heeft 
jydatzelfde  gesteente  op  gelijke  hoogte  in  B  r  i  t  s  c  h  G  u  y  a  n  a 
/,aangetrolt'en.  Graniet  blijft  echter  het  hoofdgesteente.'  De 
^dioriet  is  aan  de  oppervlakte  geheel  verweerd  en  bevat  bruin- 
.]yij  z  e  r  e  r  t  s. 

Ook  meldt  deze  geleerde  nog  dat  hij  op  een  eilandje  in  de 
-Suriname»  dat  nit  schilferglimmer  bestaat,  een  menigte  kleine 
granieten  gevonden  heeft.  Deze  na  komen  ook  voor  in  de 
M  a  r  o  w  ij  u  c,  waar  men  ook  beweert  diamanten  gevonden  te 

hebben.  Aan  den  blauwen  berg  vond  Dr.  Voltz  een  veldspaat- 
steen,  die  L^porea  van  koper  «ni  pyriet  bevatte.  Meer  dan  dit 
verhaalt  Dr.  Voltz,  die  trouwens  nooit  ver  heeft  kunnen  door- 
dringen, niet.  Epu  nmhv  wetenschappelijk  onderzoek  zou  zijn 
nut  kunnen  hebben  en  tot  klaarheid  kunnen  brengen  of  het 
juist  is,  dat,  zooals  men  beweert,  de  bodem  vau  öuriname  steen- 
kolen en  ook  lood  bevat 

Het  goud  nu  dat  men  tot  nog  toe  in  Suriname  vond  was 
bijna  uitsluitend  alluviaal  en  bevindt  zich  in  soms  microsco- 
pisch iijue  deelen  in  de  kiei-kag  (g  ra  vier),  die  onmiddellijk 
ouder  de  bovenlaag  of  hnmus  ligt.  Die  goudhondende  laag  nu 
wordt  gewasschen»  dat  is  door  de  werking  van  't water 
worden  alle  zelfstandigheden  minder  zwaar  dan  het  goud  ver- 
wijderd, terwijl  dit  door  z'n  specifiek  gewicht  zinkt  en  opge- 

*)  Tlutas,  nu  door  sooveel  meerdere  iiannikiug  met  de  boachaeger*  de  waar- 
'whUnlijkheid  op  tegeastand  bg  verder  doordringen  iiannierkelijk  verminderd  is, 

zou  een  omlerzoekingstoeht  ivr  do  l>i'i.iPTi]iin(li  >;  !i)cer  kans  van  slagen oplevcreu. 
Zou  het  ook  op  den  weg  ran  het  Aardrijkskundig  Genootsohap 
J&uiiuen  liggen  zoodanig  onderzoek  te  bevorderen  ? 
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vangen  wordt  in  de  daarvoor  bestetride  werkt  ui iipii.  (toihIIiou- 
deiidc  kwart/,-aderen  heeft  men  liicr  holt  niet  irevoiidrii  Wel 
is  aan  dr  boven-Saramneca  beproefd  een  kwartz-ader,  die  men 
vermoedde  dat  goudhoudend  was,  te  bewerken,  maar  tot  aog- 
toe,  naar  ik  vernam,  zonder  resultaat.  Voor  'toogenblik  zoa 
trouwens  het  bewerken  van  kwartz  eene  onmogelijkheid  zijn,, 
althans  bijna  overal.  Hoe  zon  men  de  noodige  machinehën  in. 
ranke  booten  over  de  vallen,  en  daarna  nog  een  paar  dag- 
reizen ver  door  de  moerassige  bosscben  sleepen?  ^) 

In  Cajenne,  waar  men  met  die  moeilijkheid  der  stroomver- 
snellingen niet  te  kampen  heeft,  is  naardeplaeer  St.  Helie 
een  weg  aangelegd,  die  600,000  francs  moet  gekost  hebben, 
eene  uitgave  die  door  de  uitkomsten  gebleken  is  volkomen  ge- 
wettigd te  zijn.. 

De  werktuigen  nu,  in  iSuriname  in  gebruik,  zijn  drieërlei  t 
De  s  1  u  i  c  e,  de  Ion  g-t  o  m  en  de  b  a  1 1  é. 

Vooreerst  de  s  1  u  i  e  e.  —  Men  stelle  zich  voor  een  zeer  lange, 
anderhalf  voet  breede  houten  goot,  vierkant  en  van  bovenopen, 
geplaatst  op  een  helling,  niet  sterker  dan  noodig  is,  om  het 
daardoor  stroomend  water  toe  te  laten,  klei,  aarde  en  kleinere 
steenen  naar  onderen  door  te  spoelen.  Het  boveneinde  rust  op 
een  in  de  kreekbedding  opgeworpen  dam,  die  daarboven  een 
water-reservoir  vormt,  en  *i  wordt  afgesloten  door  een  klein 
sluisje,  vanwaar  de  naam!  Het  geheel  rust  op  in  of  langs  de 
kreekbedding  geskgen  palen  en  bestaat  nit  in  dkaar  passende- 
deelen  van  ongeveer  1 5  voet  lengte,  die  b  o  x  e  s  genaamd 


Zie  hier  wat  mijn  reisgenoot,  de  ingenienr,  omtrent  een  Ctt  ander  schreef: 
„liet  opsporen  van  der^'plijVc  kwartz-ntlireti  of  gangen  is  hier  niet  rüadraam, 
want  hiervoor  zouden  Kuroj>eesche  mijnwerkers,  machines  enz.  noodig  zijn,  in 
«•en  ivoord  een  enorm  kapitaal  en  dan  zelfs  is  een  resultaat  nooit  met  zekerheid 
te  verwadLten.  De  oadervinding  heeft  geleerd  dat  de  veronderatelling  otyniRt  ifr 
dat  rqke  aliuviêa  eea  gevolg  van  rgke  gangen  zonden  sgn,  omdat  het  alluviaal 
goud  op  eene  natuurlijke  wijze  geooncentreerd  wordt.  In  andere  goudlanden,  bijv. 
( 'alifornip,  vproorznakt  liet  opsporen  van  em  geen  mopite,  omdat  dezelve  als 

ven  witte  muur  aan  de  knie  en  onbetrrocuie  rotsen  zichtbaar  zijn  en  het  oog 
reeds  in  de  verte  treffen.  Hier  is  het  anders  gesleld ;  eene  weelderige  v^etatie 
bedekt  allei  en  nezgent  is  het  gesteente  eichtbaar.  Dit  gastemte  is  sdft  nog. 
diep  gebcel  doorweekt,  waardoor  de  gangen  geene  bepaalde  riditing  meer  volgen, 
(Ie  aanwezig  geweest  z^nde  kwartsen  xign  weggespoeld  en  liggen  in  alle  mo- 
gelijke  richtingen  verspreid.  Het  nnsporen  i;<  hierdoor  uiterst  moeilijk  en  mocht 
lieu  ouk  een  gnng  vinden,  dan  kan  men  nooit  weten  of  het  aanwezige  goud  de 
tnorme  kosten  zal  dekken." 
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worden.  Elke  box  is  aan  het  lager  uiteinde  voorzien  van  een 
losse,  vierkante  ijzeren  plaat,  die  in  den  bodem  inge- 
voegd en  met  gaten  voorzien  is.  Die  bodem  is  gewoonlijk  twee 
planken  dik  en  aan  't  uiteinde  van  de  box  neemt  dan  de 
ijzeren  plaat  de  plaats  van  de  bovenste  plank  in,  zoodat  't  ge* 
heel  éene  oppervlakte  vormt.  Bovendien  zijn  op  den  bodem  van 
elke  box  een  of  twee  dwarslatjes  van  een  centimeter 
hoogte  aangebracht  en  bevestigd  door  een  enkele  in  't  raidden 
geslagen  nagel,  om  welke  de  lat  als  om  een  spil  kan  draaien. 
Een  sluire  kan  uil  ven  willtïkeurig  aantal  boxes  bestaan,  maar 
minder  dan  i\v\v  ( ii  meer  dan  zes  worden  zelden  gebruikt. 
Wanneer  men  's  ochtends  tegen  half  zeven  ann  't  werk  gaat* 
wordt  de  sluis  opengezet  en  het  water  spoelt  de  aarde,  klei  en 
steenen,  al  wat  door  de  werklieden  in  de  goot  w  ordt  geworpen, 
naar  onderen.  Vooraf  heeft  men  tegen  de  riggels  of  latten  en 
onder  de  ijzeren  platen  wat  kwik  aangebracht,  waardoor  het 
stofgoud  wordt  gebonden  en  geamalgameerd.  £enige  werklieden 
maken  den  grond  los  met  *t  houweel,  de  anderen  werpen  het 
losgewerkte  in  de  s  1  u  i  o  e,  waarop  een  paar  jongens  te  paard 
zitten  om  de  zware  steenen  er  uit  te  pikken  en  die,  waaraan 
goud  te  bekennen  is,  ter  zijde  te  leggen.  Zoo  gaat  het  werk 
door  tot  vijf  uur  of  half  zes;  alleen  tegen  12  uur  rusten  de 
negers  om  en  om  een  haii"  uur,  zonder  dat  daarom  het  werk 
ophoudt. 

Is  er  weinig  water  voorhanden,  dan  wordt  er  gewerkt  met 
de  long- 1  om. —  Dit  is  een  groote  langwerpige  houten  kist,, 
waarvan  een  der  smalle  zijden  is  verwijderd  en  vervangen  door 
een  schuins  naar  buiten  staande  ijzeren  plaat,  waarin  gaten» 
Hieronder  is  een  miniatuur-b  o  x  aangebracht,  zeer  kort,  maar 
even  breed  als  de  ijzeren  plaat.  In  deze  kist  nu  wordt  de 
goudhoudende  massa  geworpen;  daarbij  wordt  met  een  kala- 
bas  water  gevoegd  en  't  geheel  wordt  met  schop  en  houweel 
gekneed  tot  een  brei>  die  langzaam  door  de  gaten  in  de  ijzeren 
plaat  een  weg  vindt.  Het  goud  bezinkt  dan  in  de  kleine  box 
en  de  steenen  worden  met  de  hand  uit  de  longtom  verwijderd. 
Met  de  sluice  verwerkt  men  in  denzelfden  tijd  ongeveer  viermaal 
meer  muLerie  dan  met  de  long-tom.  —  Is  het  werk  voor  dien  dag 
afgeloopen,  dan  wordt  de  watertoevoer  afgesloten,  de  latten  wor- 
den omgezet,  de  platen  uitgenomen  en  al  wat  thans  nog  daaraan 
of  aan  de  wanden  der  boxes  kleeft,  wordt  zorgvuldig  met 
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eeu  klein  borsteltje  en  vat  water  naar  onderen  gebracht  en 
onder  de  sluice  opgevangen  in  een  batté,  die  dan  met  meer 
dan  gewone  zorg  gewasschen  wordt.  De  zilverachtige  massa, 
die  daarin  dan  overblijft,  wordt  overgebracht  in  een  zeemleeren 
lapje,  waaruit  het  nog  aanwezige  losse  kwikzilver  door  druk- 
king wordt  verwijderd.  Wat  dan  rest,  wordt  in  een  open 
braadpan  boven  'tvuur  gehouden,  totdat  de  kwik  verdampt  is. 

Voor  ^n  leek  is  het  üubegrijpeijjk  dat  het  water,  dat  de 
sliii(  e  vrij  krachtig  doorstroomt,  geene  fijne  gouddeeleii  zou 
meesieepen,  waar  zelfs  kleine  steenen  worden  doorgespoeld, 
maar  door  lierliaald  onderzoek  ea  na-wasschen  van  al  wat  uit 
de  sluice  komt,  heelt  men  bevonden,  dat  althans  zoó  weinig 
goud  verloren  gaat,  dat  er  nauwehjks  meer  sporen  van  te  vinden 
zijn  en  het  na-wasschen  zeker  de  moeite  niet  loont. 

Men  zal  begrijpen  dat  op  deze  wijze  paa  na  afloop  van  het 
dagwerk  een  denkbeeld  kan  gevormd  worden  van  de  hoeveel- 
heid, die  gewonnen  werd;,  behalve  in  't  geval  dat  de  vondst 
van  een  grootere  pepite  of  van  een  bijzonder  rijk  stuk  kwartz  van 
merkelijken  invloed  op  de  uitkomst  zijn  moet.  Zoo  werd  mij 
een  bijna  zuivere  pepite  getoond,  die  db  anderhalf  kilo  zwaar 
was.  Ik  meen  dat  dit  het  grootste  stuk  is  dat  ooit  in  de 
kolonie  gevonden  werd  en  *t  behoeft  nauwlijks  gezegd,  dat 
zoodanige  vontlsten  tot  de  zeldzaamheden  behooieii. 

De  aangename  en  u  iaangcnanie  verrassingen  zijn  dan  soms 
zeer  sterk  en  liet  verschil  van  den  eenen  dag  op  den  ander 
kun  zeer  aanzienlijk  zijn.  Zoo  heb  ik  in  de  boeken  op  een  placer 
gezien  dat  de  productie  van  den  eenen  dag  op  den  ander 
van  600  tot  op  58  gram  daalde!  De  kreek,  of  althans  dat  ge- 
deelte er  van,  blijkt  dan  dikwijls  uitgeput  te  zijn  en  men  zal 
weer  een  nieuw  placer  'moeten  gaan  opzoeken.  Heeft  men  dus 
ook  nog  zoo'n  rijk  terrein  in  bewerking,  toch  zal  men,  wil  men 
met  voordeel  blijven  werken,  altijd  in  den  drogen  tijd  moeten 
zoeken  naar  andere  plaatsen,  rijk  genoeg  om  te  ontginnen,  ten 
einde  steeds  wat  in  voorraad  te  hebben  en  met  kans  op  goeden 
uitslag  het  kamp  te  kunnen  verleggen  naar  een  andere  plek. 

Thans  dient  nog  het  derde  werktuig,  de  batte,  beschreven 
te  worden.  —  Eigenaardig  is  het  dat  geen  dezer  instrumenten 
een  hoUandi^clie  benaming  heelt  (^i  het  cosmupolitisclie  karakter 
van  de  goudindustiie  is  te  herkennen  aan  de  vele  talen,  waar- 
aan zij  hare  termen  ontleent.  —  Dit  is  een  houten  bak  van 
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anderhalve  voet  doorsnede,  in  vorm  sterk  gelijkend  op  eeu  hoed 
van  echt  chiueesch  model,  200  als  dommige  jongere  dames  ze 
Yoor  een  paar  jaar  droegen,  of  ook  op  een  van  die  groen  ge- 
ver£de  bakken,  waarin  ten  onzent  erwtjes  gedopt  en  soms  ook 
aardappelen  geschild  worden.  Alleen  de  binnenwand  loopt  bijna 
in  een  rechte  lijn  van  't  middenpunt  naar  den  bovenkant  en  is 
maar  zeer  licht  gebogen.  Aan  het  middenpunt  is  de  bak  iet 
of  wat  uitgehold,  echter  niet  meer  dan  noodig  om  een  kleine 
erwt  te  bevatten. 

De  batte  wordt  het  meest  gebruikt  bij 't  p  1  o.- pee tce ren, 
dat  is  het  instellen  van  een  onderzoek  naar  den  rijkdom  van 
liet  terrein.  Daartoe  graaft  mm,  liefst  in  de  nabijheid  van  een 
kreek,  een  gat,  verwijdert  den  bovenj^rorid  en  vult  den  bak  met 
de  laatr,  die  Sfoud  moet  inhoin^eu.  Zoo  uevuld  wordt  de  batté 
in  een  ondiepe  plaats  even  onder  water  gezet,  zoodai  de  hoog 
opgestapelde  massa  van  boven  vrij,  maar  de  battc'-raud  goed  onder 
water  is.  Dan  wordt  die  massa  met  de  handen  diuk  gekneed 
en  daarna  aan  de  batté  eene  snel  di aaiende  beweging  g^- 
ven,  zoodat  door  de  middenpunt  vliedende  kracht  laugssamer- 
hand  alles  verwijderd  wordt  behalve  het  goud,  dat  door  zijn 
gewicht  bezinkt  in  de  holte.  Yindt  men  bij  dit  wasschen  dat 
de  batté  één  tiende  gram  goud  inhoudt,  dus  ter  waarde 
van  +  /  0.14  ^  en  is  door  verschillende  proe&emingen  ge- 
bleken dat  de  bodem  in  den  omtrek  minstens  even  rijk  is, 
dan  acht  men  in  't  aigenicen  dat  terrein  goudhoudend  genoeg 
voni'  bewerking-,  i'^nhter  zal  men,  al  naarmate  de  terreiusge- 
steldheid,  den  waterrijkdom  van  de  kreek,  de  min  ol"  meer 
gunstige  Hgging  met  betrekking  tot  de  iiaasti;  hmdingsplaats 
aan  de  rivier  en  de  vraag  hoe  vele  dagreizen  die  plaats  van 
de  stad  afgelegen  is,  zieli  met  min  of  neer  goud  per  batté 
kunnen  tevreden  stellen.  Dit  hangt  zóózeer  ai'  van  de  plaat* 
selijke  omstandigheden,  dat  het  niet  te  doen  is  daarvoor  een 
norm  vast  te  stellen.  Men  zal  dit  begrijpen  als  men  hoort  dat 
een  zak  rijst,  die  in  de  stad  ƒ15  kostte,  in  de  Sara^kreek 
voor  ƒ  50  verkocht  werd  en  dat  van  de  zeven  booten  met 
levensmiddelen  die  door  de  boschnegers  over  de  vallen  en 
«troomversnellingen  worden  geholpen,  er  gemiddeld  één  veron- 
gelukt. 

Dit  prospecteeren  heeft  in  den  drogen  tijd  plaats,  eeiu*- 
deeis  ouidat  in  deu  regentijd  het  bosch  te  moerassig  is  voor 
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dat  werk,  anderdeels  oTndiit  zelfs  geen  negcr-gczoiidlieid  er 
tegen  bestand  is  om  dag  en  iiiicht  aan  een  stuk  doornat  te 
zijn,  want  bij  dit  werk  moet  men  's  nachts  de  hangmat  onder 
de  boomeii  ophangen  en  is,  waar  mvn  dagelijks  verder  trekt, 
van  het  maken  van  een  kamp  uit  den  aard  der  zaak  geen 
sprake.  Ook  is  in  den  drogen  tijd  beter  over  den  water-rijk- 
dom der  kreekeu  te  oordeelen,  want  al  is  de  bodem  nbg  zoo 
rijk,  als  er  geen  water  in  de  buurt  is  om  dien  te  bewerken, 
dan  is  het  onmogelijk  het  gond  daaruit  te  verkrijgen.  Gk)ed 
prospecteeren  is  niet  een  ieders  werk,  al  behoeft  men  ook  geen 
mijn-ingenienr  te  zijn  om  er  slag  van  te  hébben.  Men  moet 
daartoe  echter  eenige  ondervinding  hébben  yan  de  wijze  waarop 
het  gond  in  en  bij  de  kreeken  voorkomt  en  ook  een  oog  heb- 
ben voor  kreekbeddingen  die  met  den  loop  der  tijden  zich 
verlegd  hebben. 

Er  zijn  vooral  drie  niocilijklieden,  waarmede  de  goudzoeker 
iii  tSuriname  te  kampen  lict^ft.  Vooreerst  de  gezondheids- 
factor,  ten  tweede  de  onbetrouwbaarheid  van  de  per- 
sonen met  liet  toezicht  bei  ast,  en  eindelijk,  de  lange^ 
moeilijke  eu  soms  gevaarlijke  weg  naar  de  goud- 
velden, die,  al  naarmate  den  afstand,  van  8  dagen  tot  drie 
weken  duurt.  De  rijkste  plaoers  echter  zijn  op  den  grootsten 
afstand  in  de  Sara-kreek  gevonden. 

Die  gezondheidsfactoT  beheerscht  wél  voor  een  groot 
deel  de  goudwinning  in  Suriname.  Ten  slotte  is  het  sterkste 
en  meest  taaie  gestel  niet  bestand  tegen  een  leven  in  'tbosch, 
ook  al  worden  de  grootste  voorzorgen  genomen.  Be  uit  de 
moerassen  opstijgende  dampen  veroorzaken  al  zeer  spoedig  de 
gevaarlijkste  koortsen.  Dan  moet  de  lijder,  die  soms  op  den 
tweeden  dag  reeds  niet  meer  staan  kan,  zóo  hevig  eu  afmattend 
kunnen  de  aanvallen  zijn,  het  koste  wat  het  wil,  worden  ver- 
voerd. En  ter  eere  van  de  negers  moet  worden  erkend  dat  ze 
tot  die  taak  onder  de  moeilijkste  omstandigheden  steeds  be- 
reid gevonden  worden.  En  'tis  geen  gemakkelijke  zaak  om 
met  z'n  zessen  een  ziek  man  in  zijn  hangmat  aan  een  lange 
paal  of  sterke  bamboes  soms  een  di^  of  wat  door  't  bosch 
over  bergen  en  kreeken  tc  dragen,  langs  een  pad,  dat  voor  een 
enkel  persoon  soms  reeds  zoo  moeilijk  te  bc^iaan  is.  En  de 
arme  lijder,  wiens  hoofd  nu  eens  hooger  en  dèn  weer  lager 
hangt  dan  zijne  voeten,  en  niettegenstaande  de  grootste  zorg 
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vaak  iii  onzachte  aanraking  komt  mot  f)iiiLrov;iUeii  buf)mf»ii  eii 
met  <t*'('n('u  en  rotsen ,  en  voor  wien  de  InuiLrnmt  geen  bevcili- 
gmg  IS  tegen  de  inaks'l -doorn,  is  op  zoo'n  oogenblik  minder  te 
beuijdea  dan  jongelieden  met  avontuorlijken  inborst  allicht 
meenen,  wanneer  zij  zich  het  leven  van  den  goudzoeker  voor- 
stellen. Is  men  eenmaal  aan  den  Avaterkant.  dan  is  H  ergste 
achter  den  rug.  De  zieke  wordt  achter  in  de  boot  gelegd,  de 
pagaais  worden  opgevat  en  er  wordt  geroeid  met  een  ijver 
die  aan  't  ongeloofelijke  grenst.  Er  zijn  voorbeelden  van  dat 
bij  zoo'n  gelegenheid  negers  dagen  aan  één  stuk  .hebben 
doorgeroeid.  En  is  de  zieke  eenmaal  in  de  stad,  dan  wacht  hem 
't  zij  bij  vrienden,  't  zij  in  het  militair  hospitaal,  een  uitstekende 
verpleii;ing,  zoodat  hij  ook  ijewoonlijk  weer  lierstelt,  Hgeen  niet 
belet  dat  de  koorts  spoediir  daarop  tien  patiënt  gewoojilijk  o])- 
nieuw  aangrijpt.  Intusschen  komen  er  inderdaad  slcelUii  weinige 
gevallen  met  doodelijken  alioop  voor,  hoewel  de  i^ezondheid  na 
eenige  koortsaanvallen  een  gevoeligen  knnk  krijgt  en  soms  totaal 
vernield  wordt.  Weldra  ziet  zoo  iemand  er  als  eeii  wandelend 
geraamte  uit.  Tijdens  mijn  verblijf  in  de  kolonie  werd  de  eige- 
naar van  een  placer  in  korten  tijd  driemaal  ziek  van  de  goud- 
velden «weggedragen.  Hij  liet  zich  echter  daardoor  niet  afechrikken 
om  er  steeds  weer  heen  te  gaan  en  is  thans  voor  zijne  volhar- 
ding beloond  door  een  vondst  van  een  kreek,  naar  ik  hoor,  zóo 
rijk,  dat  in  één  maand  300  kilo  gewonnen  isl  Ik  moet  er 
echter  voor  waarschuwen  om  niet  te  veel  te  hechten  aan  de 
cijfers  die  men  zoo  hoort  noemen,  want  men  is  in  Suriname 
zeker  niet  minder  dan  elders  tot  vergrooting  geneigd  en  de 
gelukkige  vinder  zal  zelden  aan  iemand  opgeven  hoeveel 
hij  vond. 

Zeker  is  het  dat  men,  door  ondervinding  geleerd,  te  Para- 
maribo in  't  algemeen  dezen  factor  der  gezondheid  niet  licht  telt. 
Op  den  avond  vóór  mijn  vertrek  verklaarde  een  welbekend 
ingezeten  dat,  al  bood  men  hem  tienduizend  gulden,  hij  de 
reis  niet  zou  willen  ondernemen  en  verscheidene  verstandige  en 
bezadigde  lieden  trachtten  mij  van  mijn  voornemen  af  te  brengen, 
door  mij  te  wijzen  op  de  gevaren  van  de  boschkoortsen.  Even  waar 
is  het  dat,  op  een  paar  na,  die  klem  begonnen  zijn,  de  eigenaars 
van  plaoers  die  bronnen  van  hnn  geluk  of  ongeluk  nooit  bezocht 
hebben.  Ik  spreek  hier  niet  van  de  weinige  vreemdelingen,  die 
4ipzettelijk  kwamen  met  het  doel  om  goud  te  zoeken,  't  zij  voor 
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zichzelf,  't  zij  voor  een  inaatsehappij,  maar  die  behoeft  meii 
trouwens  maar  ('cnTKial  nan  te  zien  om  te  weten  dat  zij  in  *t 
bosch  preleefd  hebben.  Ovcritcens,  het  uiterst  geringe  getal  vau 
hen,  die  in  de  stad  blijvende  ecu  rentegeveud  placer  be> 
zitteu,  heeft  weinig  kans  sterk  te  vermeerderen,  want  zoo  ergens 
dan  geldt  bij  de  goud-industrie  de  spreuk  van  j^het  oog  dcp 
meesters' j  en  toch  juist  hier  moet  men,  om  eigen  gezondheid 
en  leven  niet  op  't  spel  te  zetten,  gewooniyk  alles  overlaten 
aan  personen,  van  welke  men  soms  weet  en  soms  ook  slecht» 
vermoedt  dat  zij  onbetroawbaar  zijn. 

De  gewone  wijze  waarop  men  tot  nog  toe  te  werk  ging,  was 
de  volgende.  Men  koos  bij  't  domein  op  de  kaart  een  plek, 
waarvan  men  om  d*  eene  of  d' andere  reden  idee  had,  soms 
met  evenveel  grond  als  een  speler  die  in  een  loterij  't  eene 
nummer  boven  't  auderc  verkiest,  maar  gewoonlijk  toch  onulat 
er  in  de  buurt  goud  gevonden  was.  De  ])arlit  wei  d  aangevraagd 
voor  het  terrein  dnt  op  een  kaart  7/u)  (hiithdijk  afgebakend 
werd  voorgesteld,  dat  men  allicht  zou  meenen  dat  er  geen 
de  minste  moeite  moest  zijn  om  die  plaats  onmiddellijk  te 
vinden.  —  Volgens  *t  nieuwe  reglement  kan  men,  alvorens  pacht 
aan  te  vragen,  gedurende  een  jaar  het  uitsluitend  recht  ver- 
krijgen om  op  een  bepaald  terrein  naar  goud  een  onderzoek 
in  te  stellen. 

Nu  werd  er  een  expeditie  uitgerust  en  de  leiding  daar- 
van  of^dragen  aan  een  mulat  of  soms  ook  aan  een  neger,  in  één 
woord  aan  iemand,  die  voor  dit  doel  te  vinden  was.    Daar  de 

vraag  vrij  groot  en  *t  aanbod  van  hen,  die  ook  maar  eenigszins 
in  aanmerking  konden  komen,  vrij  gering  was,  omdat  lieden 
die  d' een  of  andere  vaste  betrekking,  hoe  gering  ook,  vervul- 
den, zich  hiertoe  moeiciijk  lieten  vinden,  moest  men  zich 
voor  verreweg  't  meerendeel  met  sujetten  behelpen,  omtrent 
wier  goede  trouw  en  ijver  zelfs  de  verhardste  optimist  zirh 
maar  geringe  illusies  kon  maken.  Naarmate  van  het  aantal 
n^;er-arbeiders  —  want  Europeanen  en  zelfs  mulatten  kun- 
nen in  de  goudvelden  niet  werken  —  dat  in  dienst  werd 
genomen,  en  naarmate  van  den  af  stand»  varieerden  dan  de  kosten 
van  zoodanige  expeditie,  om  van  éen  tot  drie  maanden  te  prospec- 
teeren, tnsschen  de  ƒ  600  en  ƒ  2000.  Ik  twijfel  er  aan  of  men 
onder  of  zelfs  voor  die  ƒ  600  een  geheel  bijeen  kon  krijgen 
dat  den  naam  van  een  expeditie  zou  worden  waardig 
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gekeurd,  maar  voor  /'  1500  was  nwn  vrij  goed  im^ci^paiiiu?!!. 
'>  mchtor  deed  gewoonlijk  bij  *t  vertrek  v:ui  de  lioot  zijne 
laatste  vennaniiigeii,  aanmoedigingen  en  beloften  bij  den  water- 
kant hooren  en  de  expeditie  was  ouder  weg.  2iu  weiiscli  ik 
niet  te  doen  gelooven  dat  de  gehuurde  leider  van  zoodanige 
onderneming  nimmer  of  nooit  door  een  gevoel  van  plieht  zou 
zijn  bezield  geweest,  of  geijverd  zou  hebben  voor  de  belangen 
van  zijn  lastgever,  maar  ontegenzeggelijk  bekoorde  zoodanig 
geval  tot  de  uitzonderingen,  die  den  regel  van  *t  omgekeerde 
bevestigen.  Gewoonlijk  was  de  chef  onbetrouwbaar,  lui  en  on- 
verschillig, zélfs  voor  eigen  voordeel,  en  zijn  onderhoorigen 
waren  met  dezelfde  eigenschappen  behebt,  alleen  in  nog  sterkeren 
graad.  Ook  achtten  deze  lieden  de  kans  op  goeden  uitslag,  die 
ook  huu  ten  bate  zou  komen,  gewoonlijk  zoo  gering,  dat  zij 
hnnnc  natuurlijke  vadsigheid  daaraan  niet  ten  offer  brachten. 
Als  mim  nu  nagaat  dat  alle  contriMe  op  de  gangen  en  verrich- 
tingen van  de  expeditie  ten  eenemale  onmogelijk  was  en  ge- 
woonlijk slechts  door  een  toeval  te  constateercn  viel  of  zij  al 
of  niet  op  de  aangeduide  plaats  geweest  was,  iaat  staan  nog 
er  gewerkt  had,  dan  kan  hot  niet  anders  dan  bevreemden 
dat  zoo  vele  expedities  nog  steeds  werden  uitgerust.  Maar  het 
beetje  goud,  dat  bij  terugkomst  werd  vertoond  als  resultaat 
der  expeditie  —  de  prospecties,  zooals  men  de  hoeveelheden, 
die  bij  het  wasschen  van  elke  batté  verkregen  worden,  noemt  — 
was  dan  juist  voldoende  om  er  den  pachter  toe  te  brengen,  ten 
einde  het  eerste  offer  niet  doelloos  te  doen  zijn,  een  nieuwe 
expeditie  uit  te  rusten.  Intusschen  gebeurde  het  maar  al  te 
vaak  dat  de  expeditie  nooit  op  het  te  (^ndeizueken  terrein  voet 
zette,  zij  omdat  de  moeite  te  groot  werd  geacht  en 't  gemak - 
iijker  was  om  hier  oi'  daar  aan  den  waterkant  de  hangmat  op 
te  hangen  en  de  provisies  te  verorbercTi,  't  zij  omdat  het  inder- 
daad niet  gelukte  het  gepachte  terrein  te  vinden,  en  er  dan 
toe  werd  overgegaan  om  t^en  den  tijd  dat  drink-  en  etens- 
waren opraakten,  van  een  ander  stuk  grond  de  noodige  pro- 
specties mee  te  brengen,  prospecties  die  aanleiding  zonden  geven 
tot  een  volgende  onderneming,  waarvan  het  resultaat  weerzon 
zijn  een  nieuwe,  thans  wellicht  laatste  expeditie,  die,  zoolang 
er  geld  in  kas  was  of  op  welke  wijze  dan  ook  kon  verkregen 
worden,  weer  werd  opgevolgd  door  eene  allerlaatste 
voorstelling.  Tot  nog  toe  heb  ik  van  geen  rijk  placer 
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aan  een  particulier  tot^lji^liooiencle  vernomen,  flat  niet  gevondea 
werd  bij  zoodanige  onherroepelijk  laatste  expe(liti(^ ! 

Maar  geheel  afgescheiden  van  onverschilligheid  en  onwil  en 
zelfs  bij  ijver  eu  goede  trouw  kan  het  licht  gehruren  dat  de 
prospecteerendeu  nooit  bet  gepachte  terrein  bereiken.  £n  dit 
zal  niet  verwonderen,  wanneer  men  zich  rekenschap  wil 
geven  van  de  moeilijkheden,  die  het  bepalen  van  de  jubte 
ligging  door  iemand,  die  geen  landmeter  is,  moet  inhebbw, 
over  een  uitgestrektheid  dicht  bosch  van  honderd  duizenden 
hectaren,  waarin  de  eenige  vaste  punten  van  uitgang,  vaak 
ver  van  elkaar  gelegen,  sterk  kronkelende  rivieren  en  beekjes 
zijn,  en  waai  licigciis  een  overzicht,  al  is  lietdan  ook  maar  over 
een  zeer  beperkt  (1('(4  dier  gronden,  re  verkrijgen  is.  Zoolang 
ineii  nog  op  de  rivier  is,  valt  het  na  eeniir'^'  oefening  nuM  de 
kaart  in  de  hand  niet  zoo  moeielijk  te  bepalen  waar  men  zi(;li 
bevindt,  maar  moet  de  tocht  soms  dagen  worden  voortgezet  in 

bosch,  waar  de  afstanden  dienen  berekend  te  worden  naar 
den  tijd  benoodigd  om  een  weg  af  te  leggen  dien  men  zelf 
moet  openkappen,  en  die  om  allerlei  hindernissen  te  voorko- 
men vaak  sterk  kronkelt,  dan  is  die  plaatsbepaling  soms  zeer 
moeilijk.  Is  het  wonder  dat  onder  zulke  omstandigheden  het 
dikwijls  voor  sommigen  eenvoudigweg  onmogelijk  is  te  weten, 
of  zij  zich  al  of  niet  op  het  gepachte  gebied  bevinden,  en 
dat  soms  geheel  te  goeder  trouw  A  bij  B  werkt,  en  deze  C 
weer  om  zijn  goud  brengt,  terwijl  C  zich  aftobt  om  goud  te 
vinden  voor  D?  Op  zoodanige  vergissingen  rekenende,  was  het 
tot  nog  toe  geen  ongewone  zaak  om  een  terrein  te  pachten 
grenzende  aan,  of  in  de  nabij iieid  van  anderen,  waarop  gepros- 
pecteerd  werd,  en  dan  de  geringe  jaarlijksche  jmcht  —  ƒ  0.10  per 
hectare  —  te  betalen  in  de  hoop  dat  te  eeniger  tijd  mocht 
blijken  dat  de  buurman,  meenende  voor  zich  te  werken,  een 
rijke  kreek  had  ontdekt  voor  hem,  die,  minder  ijverig,  maar 
met  meer  gedold,  eenvoudig  op  die  tijding  wachtte  ora  te  be- 
^gfinnen  met  een  exploitatie  die  hem  anders  wel  wat  gewaagd 
voorkwam.  Ook  is  het  een  gewoon  verschijnsel  dat  kleine 
pachtgronden  worden  genomen,  grenzende  aan  terreinen,  die  als 
rijk  bekend  staan,  ten  einde  in  de  gelegenheid  te  zijn  de  taak 
Tan  den  buurman,  wien  het  niet  gemakkelijk  valt  zijn  geheele 
terrein  te  bewerken,  wat  te  verlichten.  En  bij  uitgestrektheden 
van  pachtgronden  van  duizende  hectaren,  zoo  als  er  zijn,  kan 
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er  soms  heel  wat  tijd  verloopen  vooidat  men  dezen  gediensti- 
geo  ijver  gewaar  wordt  eo  kan  temperen. 

Dat  er  op  deze  wijze  al  lieel  wat  goud  gestolen  werd,  weel 
een  ieder  en  men  weet  u  ouk  met  bewonderenswaardige  nauw- 
keurigheid op  te  geven  hoe  veel,  waar  en  door  wien.  Uit  dis- 
cretie acht  ik  het  beter  hier  namen,  plaatsen  vn  lH>e\eelhedeii 
te  verzwijgen.  AH  een  dient  er  op  gewezen,  dat  aan  zoodamge 
handelwijze  in  Suriname  niet  dat  opprobium  en  niet  die  afkeu- 
ring verbonden  is,  ala  wellicht  uit  een  streng  zedelijk  oogpunt 
of  ook  uit  een  eenvoudig  strafrechtelijk  standpunt  wenschelijk 
kon  worden  geacht.  Het  aleütoire  karakter  van  de  goud-indus- 
trie, dat  meebrengt  dat  hidr  iets  ontnomen  wordt  dat  de 
rechthebbende  misschien  nooit  zelf  zou  gevonden  hebben  en 
zeker  nooit  zal  missen,  moge  wel  de  onbewuste  aanleiding  tot 
deze  minder  strenge  beoordeeling  zijn.  De  omstandigheid  daar- 
enboven dat  meestal  de  mogelijkheid  van  goede  trouw 
nog  altijd  bestaat  en  dat  het  tegendeel  slechts  hoogst  zelden 
te  b  e  w  ij  z  e  n  is,  zal  hier  wel  het  hare  toe  bijdragen.  Over 
de  onveihgheid  van  eigcndüui  in  dézen  zin  is  meermalen  ge- 
klaagd en  de  [)olitie-macht  voor  de  goudvelden  —  eéu  briga- 
dier en  twee  marechaus.sée^  aan  de  Suriname,  één  mare- 
chaussee aan  de  Morowijne  en  aan  de  8aramacca  nihil 
—  over  een  uitgestrektheid  van  500,000  hectaren  verspreid  liggend 
pachtgebied  en  van  het  daartusschen  gelegen  terrein,  geheel  be- 
ataande  uit  dichte  boschgronden,  kan  wel  niet  anders  als  modest 
genaamd  worden  1  Om  echter  op  dit  punt  eenige  zekerheid  van 
eigendom  te  verkrijgen,  zou  éSk  pachtgebied  behoorlijk  door  open- 
gekapte  lijnen  moeten  worden  begrensd  en  ook  dan  nog  (er  zijn 
bekende  voorbeelden  van)  kan  een  verschil  in  meeting  — 
waarvan,  als  men  op  de  daaraan  verbonden  moeilijkheden  let,  wel 
kan  gezegd  worden  dat  zij  tot  nog  toe  over  't  algemeen  ver- 
wonderlijk juist  schijnt  geweest  te  zijn  —  van  ook  maar  weinige 
meters  een  waarde  van  tonnen  gouds  van  den  een  op  den  ander 
<1  oen  overgaan.  Daarbij  zou  dan  dr  politicinaehl  op  eene  formatie 
dienen  gebracht  te  worden,  waaiaau  thans  niet  te  denken  valt. 

\Yat  overigens  de  veiligheid  van  alle  andere  eigendommen 
en  van  personen  betreft,  daarover  is,  voor  zoover  mij  bekend  is, 
nooit  geklaagd  en  daaromtrent  is  men  op  de  goudvelden  even 
veilig  ais  iu  de  rustigste  onzer  provinciën,  waar  trouwens  ook 
wel  eens  een  diefstal  voorkomt.  Nooit  zijn  er  in  de  Suri- 
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iiaamsche  boveiilaiulen  tooneelen  van  roof  of  moord  voorgekomen^ 
üooais  op  andere  goudvelden,  [n  dit  opzicht  zijn  de  Guyanas 
van  veel  betere  conditie  dan  vroeger  Galifornië  en  Aastra- 
■  lië,  waar  de  Europeesche  avonturier  slechts  een  schop  en  hou- 
weel noodig  had  om  zijn  geluk  te  beproeven,  terwijl  hier,  waar 
het  tropisch  klimaat  den  Europeaan  belet  met  eigen  handen, 
te  graven,  en  nog  andere  moeilijkheden  zich  voordoen,  men. 
althans  over  zekere  geldsom  moet  kunnen  beschikken  om  goud* 
zoeker  te  worden,  en  dus  niet  voor  een  ieder  die  gelegen- 
heid openstaat. 

Bat  onder  de  pachters  verder  allerlei  middelen  werden  aan> 
gewend  om  elkaar  rijke,  of  rijkgewaande,  placers  te  ontfutselen 
en,  bij  't  vinden  van  rijke  prospecties  in  eikaars  buurt,  te 
trachten,  den  mededing(^r  te  beletten  in  dc  stad  te  komen  voor- 
dat men  zelf  voor  het  neinen  van  de  pacht  had  kunnen  zorgen, 
is  genoegzaam  bekend.  Men  sneed  de  touwen  van  booten  los, 
zoodat  ze  wegdreven,  de  pagaais  of  riemen  werden  gestolen  en 
mocht  de  mededinger  op  de  vallen  scliipbreuk  lijden,  dan  werd 
hij  onverbiddelijk  aan  zijn  lot  overgelaten. 

Een  van  de  minst  aangename  ondervindingen  was  voorzeker, 
om,  als  men  ten  gevolge  van  de  ongunstige  rapporten  vaa 
zijn  opzichter  een  terrein  niet  op  nieuw  had  ingepacht,  te  ver- 
nemen dat  diezelfde  opzichter  dat  terrein  had  genomen  en  nu 
bezig  was  er  zijn  fortuin  te  maken!  En  dit  soort  van  be- 
drog kwam  dikwijls  voor. 

Bedenkt  men  nu  dat  er  iu  Paramaribo  geen  man  of  vrouw 
was  die  —  niet  tot  den  allerarmsten  stand  behoorende  —  geen 
eigen  placer  of  althans  een  aandeel  in  een  placer  liad,  en  dat 
de  nieesten  één  of  meer  expedities  haddeu  uitgezonden  en,  op 
zeer  weinige  uitzonderingen  na,  er  geld  op  liadden  verloren,  dan 
kan  men  nagaan  dat  bij  slechts  zeer  weinigen,  de  gouddorst  die 
zich  van  hen  had  meester  gemaakt,  bevredigd  en  gelescht  werd. 

Op  deze  wijze  is  —  het  valt  niet  te  ontkennen  —  eeu 
groot  deel  van  den  middenstand,  die  in  de  laatste  jaren  toch 
maar  weinig  welvaart  kende,  verarmd,  terwijl  daarent^n  eenige- 
zeer  weinigen  rijk  zijn  geworden.  Zijn  de  laatsten  echter  roet 
den  vinger  aan  te  wijzen,  de  eersten  zijn  in  verhouding  tot  hen 
legio.  Men  verHeze  intusschen  niet  uit  het  oog,  dat  meer  dan 
een,  die  in  de  goudveld^  winsten  behaalde^  deze  ten  bate  der 
kolonie  besteedde  door  aankoop  van  plantages  of  door  het  op 
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touw  zetten  van  eene  oii(leriicniiiig  van  algemeen  nut,  zooals 
de  rivierdienst  op  de  (Suriname  bijv.  Dat  dit  voordeel  tot  nog 
toe  echter  in  geenen  deele  tegen  de  nadeelen  opweegt,  daarvan 
is  men  ook  over  't  algemeen  in  de  kolonit»  zelve  overtuigd. 
ZeÜB  spiak  ik  in  1882  verscheidene  bezadigde  lieden,  die  be- 
weerden, dftt  in  de  gondindastrie  tot  op  dien  tijd,  alles  gerekend, 
meer  verloren  dan  gewonnen  was  Deze  meening  komt  mij 
met  het  oog  op  de  waarde  van  drie  milUoen,  die  toen  reeds 
als  gevonden  was  aangegeven,  minder  juist  voor,  al  waren  de 
onkosten,  verbonden  aan  het  verkrijgen  van  dat  bedrag,  ook 
zeer  hoog.  Zeker  is  het  intusschen  dat  de  winsten,  door  enkelen 
tot  nog  toe  behaald,  gering  zijn  in  vergelijking  tot  de  fortuinen 
elders  in  het  zoeken  naar  goud  verkregen. 

Na  aÜoop  van  het  werk  en  als  de  productie  van  den  dag 
zorgvuldig  gewogen  en  geborgen  was,  werd  de  avond,  onder  't 
genot  van  een  concert  van  reusachtige  kikkers  of  ook  soms  van 
brulapen,  met  aangenamen  kout  gekort. 

Zoo  bracht  ik  een  dag  of  wat  op  het  placer  door  en  genoot 
in  den  vroegen  morgen  van  de  koelte  der  bosschen  en  bewon- 
derde steeds  meer  de  ontsachelijke  werkkracht  der  negers,  die 
gewoonlijk  al  zeer  flink  werken  op  de  goudvelden,  al  zijn  zij 
er  elders  ook  niet  zoo  licht  toe  te  krijgen.  Het  geheele  leven 
op  de  goudvelden  is  er  een  naar  hun  hart.  Vooreerst  is  er,  be- 
halve altijd  zingen,  niets  dat  zij  zoo  graag  doen  als  roeien  eu 
hiertoe  bestaat  op  den  weg  heen  en  weer  zoo  ruime  gelegen- 
heid, dat  zelfs  een  neger  daarmede  tevreden  kan  zijn.  Dan 
verteert  hij  in  't  bosch  niets,  daar  hij  door  den  pachter  gevoed 
wordt»  Züodat  zijn  geheele  loon,  gewoonlijk  ƒ1.25  ^  ƒ  1.50 
per  dag,  over  drie  of  meer  maanden  te  gelijk  uitbetaald  wordt 


')  Trekt  men  van  de  verkregen  waarde  mii  goud  (±  eeht  ton  per  jaar  in  de 

laatste  jareo  )  dc  onkoBten  der  expetlities  en  van  Let  ontginnen  der  terreinen  af, 
en  deelt  men  daarna  het  uverblijvende  met  het  gemiddelde  aantal  pachters  in 
die  jaren  (^b  ^^10),  dan  zou  men,  aangenomen  dat  elk  der  pachters  ééue  expeditie 
had  nitgerust  en  «leelits  gedurende  drie  maanden  met  10  man  li^v.  hiid  laten 
Yrerken,  ongetwijfeld  tot  dit  reenliaat  komen.  De  waariieid  ia  eohter  dat  op  lange 
na  niet  alle  pachtöf»  jaarlijks  expedities  uitstuurden  of  lieten  werken.  Toch 
verklaarde  de  Procureur-Geuemal  in  tH82  iti  de  koloniale  Staten,  dat  jaarlijks 
ongeveer  lUOO  werklieden  3  a  4  maal  uit  de  stad  naar  dc  goudvelden  vertrokken. 
Hij  ecne  zeer  matige  berekening  van  onkosten  %ou  dan  al  bitter  weinig  winst 
van  die  acht  ton  overblijven. 
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als  hij  ia  de  stad  terugkeert,  eii  clau  leeft  hij  er  op  los,  eveu 
als  een  matroos  dat  doet^  ea  rust  iiiet,  voordat  al  zijn  geld  op 
ia.  Daarop  verhuurt  hij  zich  weer,  er  alleen  voor  zorgende  dat 
hij  met  kerstmis  weer  in  de  stad  is,  niet  zoozeer  uit  een 
diepgevoelde  godsdienstige  overtuiging,  als  wel  omdat  er  dan  't 
meeste  pleizier  wordt  gemaakt.  Ein  dan  heeft  het  goudzoekers- 
leven  toch  ook  d£arom  zoo  groote  aantrekkelijkheid  voOTonzea 
zwarten  broeder,  omdat  er  goud  te  vinden  is  en  dat  niet 
alleen  door  hem,  die  er  recht  op  heeft.  Wanneer  men  in  de 
buitenwijken  van  Paramaribo  een  oog  slaat  op  de  massa  nette, 
nieuw  geverfde  —  en  dat  wil  daar  veel  zeggen  —  woningen, 
die  sedert  de  goud-industrie  aldaar  als  paddestoelen  uit  den 
grond  verrezen  zijn,  en  die  allen  tocbehooren  aau  hen,  die  met 
die  industrie  iii  betrekking  staan,  dan  zal  men  wel,  aL^  rneu 
overigens   de   levenswijze  dezer  lieden   kent,   toe^reven   dat  er 
vrij  veel  goud  gevonden  wordt  door  hen,  die  er  geen  recht 
op  hebben.  Ik  vrees  wel  dat  men  zal  moeten  erkennen,  dat 
ook  op  hunne  zedelijke  ontwikkeling  deze  goud-koorts  juist 
niet  gunstig  kan  werken,  al  moet  men  dan  ook  beamen  dat 
zij  in  't  algemeen  geenszins  op  déze  gel^nheid  gewacht  heb- 
ben, om  hoogst  vrijzinnige  denkbeelden  omtrent  het  mijn  en 

dijn  te  koesteren,  en  ook  .  toe  te  passen. 

Men  schat  dat  in  Cajenne  ongeveer  een  vierde  van  het  ge- 
vonden goud  door  de  n^rs  wordt  genaast.  In  onze  kolonie 
moet  het  er  nog  lang  zóo  erg  niet  uitzien,  al  zou  men  ook 
verkeerd  doen  daaruit  tot  minder  goeden  wil  bij  de  onzen  te 
bebluiten.  Alleen  de  gelegenheid  is  minder  goed. 

Op  een  Donderdagmorgen  brak  ik  op.  De  trommel,  die  ik 
had  meegenomen,  werd  op  't  hoofd  van  een  neger  geplaatst,  en 
niettegenstaande  dit  meubel  zöo  zwaar  was  dat  er  daartoe  twee 
kerels  noodig  waren  en  de  drager  het  onmogelijk  eigenhandig 
aftiLlen  kon,  was  de  man,  die  te  gelijk  met  ons  vertrok,  zonder 
spoor  van  vermoeienis  aan  den  waterkant  geruimen  tijd  voor 
dat  wij  aankwamen! 

Yan  den  gastvrijen  directeur  nam  ik  een  hartelijk  afscheid 
en  de  ondei-directeur  of  opzichter  was  zoo  vrienddijk  mij  naar 
den  waterkant  te  vergezellen.  Zoo  in  aangenaam  gezelschap  af- 
gelegd, kwam  de  weg  vrij  wat  minder  vermoeiend  en  minder 
lang  voor  dan  den  eersten  keer,  en  na  *n  uur  of  drie  loopens, 
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waarbij  ik  de  oiivernuKndheid  van  mij u  tochtgenoot  bewonderde, 
kwamen  wij  weer  bij  den  wachter  aan. 

Na  een  zeer  eenvoudig  middagmaal  en  een  korte  siësta  be- 
geven wij  ons  in  een  corjaei,  dat  aan  den  waterkant  vastge- 
meerd  ligt,  om  aan  de  A  r  o  e  s  a-b  a  n  j  a-v  allen  een  bezoek  te 
brengen.  Deze  zijn  mogelijk  een  anderhalf  uur  gaans  hooger 
op  in  de  rivier  gelegen.  Wij  gaan  met  ons  vieren;  behalve 
dien  opzichter  ook  de  wachter  en  een  boschneger,  die  goed  met 
de  rivier  bekend  is.  £r  is  zeemanschap  toe  noodig  om  in  de 
corjaei  plaats  te  nemen,  want  de  minste  beweging  kan  ze  doen 
kantelen.  Al  is  het  dan  ook  niet  absoluut  noodig  om  hier, 
even  als  ineen  j^sudden  death^,  de  scheiding  in 't  midden 
te  (bagen^  althans  wanneer  men  niet  met  de  lokken  van  een 
Absalom  gezegend  is,  toch  wordt  door  elke  zijwaartsche  bewe- 
ging het  evenwicht  get^toord.  Zij  die  wel  eens  in  een  giek 
gevaren  hebben,  zullen  dit  begrijpen  eu  weten  ook  dat  als 
men  eenmaal  zit  en  de  boot  goed  op  het  water  ligt  ,  't  ergste 
voorbij  is  en  dat  men  er  vrij  spoedig  aan  went  zich  lti  ne  be- 
wegingen te  veroorloven  dan  alleen  die  in  de  richting  van  de 
boot.  £^ge  uren  aan  één  stuk  zoo  bijna  roerloos  zonder  stenu 
voor  den  rug  in  de  brandende  zon  te  moeten  zitten  op  een  lat  of 
plankje,  dat  zelden  veel  breeder  is  dan  'n  paar  centimeter,  be- 
hoort bepaaldelijk  tot  die  pijnlijke  ondervindingen,  die  men 
moet  hebben  doorleefd  om  ze  geheel  naar  waarde  te  schatten. 
Hebben  daarbij  de  muskieten  vrij  spel,  dan  komt  de  natuur* 
lijke  mensch  in  zijn  aangeboren  verdorvenheid  er  allicht  toe 
om  zich  uitdrukkingen  te  laten  ontvallen,  die  men  te  vergeek 
in  den  catechismus  zou  zoeken!  Gelukkig  echter  zijn  er  op 
deze  hoogte  in  de  Suriname  geene  muskieten,  al  komen  ze 
hooger  op  en  in  de  Sai  i-k  r(;ek  ook  weer  voor.  Op  raad  van 
een  vernuftig  vriend  nu  had  ik  een  ouden  matten  stoel  van  de 
aehterpooten  ontdaan  en  nam  dien  op  al  mijne  tochten  mee. 
Tn  een  corjaei  geplaatst  nam  een  der  latten  die  de  boorden 
samenhoudt,  de  plaats  van  die  geamputeerde  pooten  in  en  een 
ieder  die  de  watertochten  in  de  binnenlanden  kent  zal  begrijpen 
van  hoe  uitstekend  nut  dat  meubel  mij  geweest  is.  Overal 
waajT  mijn  goede  Oetewayo  met  dien  stoel  op  het  hoofd  z'u 
grinnikend  bakkes  tusscben  de  sporten  als  in  een  kooi  ver- 
toonde, verwekte  dat  schouwspel  den  algemeenen  lachlust.  (Ook 
als  basis  voor  het  overige  wat  er  zoo  te  dragen  valt  werkte 
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de  stoel  zeer  praktisch  en  diende  uitmuntend  om  veldfiesch,  patroon- 

tasch,  of  een  waarloos  kleedingstuk  aan  op  te  hangen.)  l>at  ik 
dien  stoel  hier  ter  sprake  breu<^,  is  niet  alleen  uit  edelmoedig- 
heid tegenover  toekomstige  reizigers,  die  van  die  vernuftige 
vinding  zouden  kunnen  profiteeren,  maar  ook  omdat  hij  ons 
bij  deze  gelegenheid  bijna  in  't  verder!'  stortte. 

Al  waren  wij  ook  in  den  drogen  tijd,  toch  was  de  stroom 
zoo  snel  dat  aeifs  onze  lichte  corjael,  die  geheel  onbeladen  was, 
maar  langzaam  voomitkwam.  In  begin  pagaaide  ook  ik, 
zoo  goed  en  zoo  kwaad  als  'tging,  mede,  maar  moest  dit 
spoedig  laten,  daar  al  mijne  aandacht  en  krachten  yereischt 
weiden  om  ons  evenwicht  te  bewaren,  of  lierer  te  herstellen, 
wanneer  de  felle  stroom  het  dreigde  te  verbreken.  Er  zijn  op 
deze  plaats  in  de  Suriname  vele  grootere  en  kleine  eilandenen 
aan  alle  kanten  verheffen  zich  uit  de  bedding  rotsen  en  riffen, 
die  de  stroomversnellingen  veroorzaken,  en  komen  deze  in  ritsen 
dwars  over  den  stroom  voor,  dan  worden  daardoor  de  kleine 
watervallen  gevormd,  waarover  alleen  boschnegers  een  boot 
kunnen  brengen. 

Bij  't  opvaren  zoekt  men  natuurlijk  die  doorgangen,  waar 
het  minste  water  staat  en  waar  de  boot  maar  net  even  door 
kan,  omdat  de  stroom  er  uit  den  aard  der  zaak  minder  sterk 
is.  Bij  't  opvaren  daarentegen  neemt  men  het  breedste  en  diep- 
ste vaarwater  en  binnen  zekere  grenzen  —  de  zwaarste  vallen, 
ten  einde  minder  kans  te  loopen  om  te  stooten  op  onderwater 
verborgen  rotsen  of  boomstammen,  die  tusschen  de  rotsen  zijn 
beklemd  geraakt. 

De  ervaren  boschneger  nu  kent,  hoe  ongeloofelijk  hot  ook 
moge  klinken,  elk  dezer  rotsen  en  weet  met  juistheid  te  bepa- 
len, zoowel  in  den  drogen  als  in  den  regentijd,  langs  welken 
Wf'g  en  doorgang  liij  bij  eiken  verschillenden  waterstand  een 
boot  van  een  bepaalden  diepgang  brengen  kan.  Jfet  beklemde 
hout  echter  kent  hij  natuurlijk  slechts  gedeeltelijk  en  daarom 
is  dit  voor  de  vaart  vef!  gevaarlijker  dan  rotsen,  waarvan  ook, 
al  zijn  ze  niet  zichtbaar,  gewoonlijk  aan  de  water-oppervlakte 
iets  te  bespeuren  valt. 

Onafhankelijk  over^ens  van  de  min  of  meer  sneDe  strooming, 
die  door  de  bgging  en  hoogte  der  rotsen  bepaald  wordt,  moet 
de  schipper  zijn  weg  zöo  kiezen,  dat  hij  telkens  in  de  gelegenheid 
is  de  boot  te  verlaten  en^  staande  op  een  rots  of  in  de 
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beddiug,  door  een  flinken  stoot  meer  kracht  bij  te  zetten  dan 
dit  met  de  pagaai  mogelijk  is. 

Zij,  aau  wie  wij  ons  lot  liadden  toevertrouwd,  hadden  zich 
dan  ook  weldra  van  alle  overtollige  kleeding  ontdaan  en  hun 
toilet  gereduceerd  tot  het  allernoodzakelijkste,  —  een  t^rm  die 
hier  niet,  zooals  gewoonlijk  bij  ons,  cum  grano  sa  lis  moet 
worden  aangenomen.  —  Do  eenc  bevond  zich  voor,  de  andere 
achter  in  de  boot,  die  ze  telkens  met  ongeloofelij ke  behendigheid 
verlieten,  om^  soms  tot  aan  de  knieën  en  soms  tot  aan  het 
middel  en  nog  dieper  in  den  stroom  staande,  ze  met  meer 
kracht  vooruit  te  kannen  brengen. 

Die  vaardigheid  was  zoo  volkomen^  dat  ik  meermalen  niet 
wist  of  onze  achterman  zieh  in  of  buiten  de  corjael  bevond. 
Om  op  de  plaatsen,  waar  tot  uitstappen  te  veel  diepgang  is, 
tegen  de  stroomversnellingeu  op  te  komen,  tracht  men  telkens 
aöoveel  mogelijk  onder  de  luwte  —  om  'tzoo  uit  te  drukken  — 
van  een  eilandje  of  een  rots  te  komen,  waar  het  van  beide 
kanten    toesUoonieude    water  bijeenkomt,  een  oogenblik  als 
ware  ^t  stil  staat  en  dan  een  teruggaande  beweging  aanneemt, 
om  dan  vlak  onder  de  oorzaak  van  den  tegenstand  een  kolk 
te  vormen.  Dan   moet  in  die  kolk  het  vaartuig  in  evenwicht 
gehouden  worden  en  van  daar  uit  gaat  liet  dan  in  zijdelingsche 
jichting  dwars  door  den  feilen  stroom  heen  naar  een  volgende 
'Schuilplaats.  Zelden  ondervond  ik  iets  dat  de  zenuwen  zoo  in 
spanning  houdt.  Meer  dan  eens  scheelde  het  weinig,  of  onze  be- 
manning, die  zich  buiten  bevond,  was  door  de  kracht  van  het 
•element  meegesleept  en  verscheiden  malen  zag  ik  in  mijne  ver- 
beelding de  boot  kantelen  en  de  ongelukkige  equipage  eeu 
.speelbal  der  golven.  Ik  trachtte  mij  dan  te  troosten  met  de 
opgaven  der  statistiek,  die  bewijzen  dat  men  bij  zoodanig  on- 
geval  maar  zelden  het  leven  verliest,  een  troost  intusschen  die 
in  zulke  oogcublikken  zelden  zooveel  geruststelling  aanbrengt 
als  wauKjp  ze  rechtens  aanspraak  zou  mogen  maken.  Eens  werd 
de  stuurman,  die  buiten  boord  stond,  door  de  kracht  van  het  wa- 
ter van  de  been  gesleurd  en  had  op  dat  oogenblik  zijn  met- 
gezel zich  niet  met  alle  kracht  aan  een  stevig  boojiipje,  dat  tus- 
schen  twee  rotsen  in  groeide,  kunnen  vastklemmen,  dan  was  de 
tocht  —  althans  naar  boven  —  meteen  uit  geweest.  In  't  begin  liep 
€r  bij  eiken  schok,  die  de  boot  kre^,  als  ze  t^en  een  rots  stootte  ot' 
daarover  schuurde,  een  rilling  langs  mijn  rug,  maar  ook  daaraan 
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gewent  men  snel  en  na  een  jwos  krijgen  die  huiveringeii  zelfs  iets 
aantrekkelijks.  Toen  wij  bijna  aan  eind  van  onzen  tocht  ge* 
komen  wareu  en  goed  en  wel  in  een  kolk  onder  een  rot» 
beland,  wipt  op  eens  mijn  achterpooten4oosse  stoel,  die  door 
de  ondergane  sdiokken  ongemerkt  achteruit  geschoTen  was  over 
de  lat  die  tot  steun  diende,  tot  ons  aller  groote  ontsteltenis- 
plotseling  achterover,  zoodat  ik  met  mijn  hoofd  tnsschen  de 
voeten  van  mijn  vriend,  den  opzichter,  en  met  de  beenenind» 
Incht  te  recht  kwam !  't  Was  een  hachelijk  oogenUik  en  in. 
mijne  verbeelding  hoorde  ik  het  water  reeds  in  mijne  ooren 
saizen,  maar  gelukkig  had  de  achterhoede  de  corjael  al  verlaten 
en  kon  die,  stevig  op  eeu  rots  staande,  liei  evenwicht  herstel- 
len. Met  eenige  moeite  werd  ik  weer  op  mijn  troon  hersteld, 
die  ik  thans  niet,  zoo  als  ik  gaarne  gedaan  had,  voor  het 
veiliger  plaükje  kon  verwisselen,  zonder  mijn  dierbaren  stoel  aau 
de  golven  prijs  te  geven.  Onze  tocht  duurde  óver  de  drie  uur, 
totdat  wij  de  Aroesa-bauja  in  't  gezicht  kregen.  Onder- 
weg waren  wij  een  boschnegerdorp  gepasseerd,  voor  'twelk 
een  twintigtal  corjaelen  op  stroom  lagen.  Gewoonlijk  krijgt  men 
van  den  waterkant  uit  die  dorpen  niet  te  zien,  althans  niet  in 
den  drogen  tijd,  wanneer  ze  niet  op  een  hoogen  oeverkant 
gebouwd  zijn  j  maar  de  grootte  kan  zoo  ongeveer  geschat  worden 
naar  het  aantal  corjaelen,  die  er  gemeerd  liggen.  Ook  stond 
op  een  nakende  rots  midden  in  de  rivier  een  roodhuid  te  vis- 
schen  met  pijl  en  boog.  De  pijlen  waren  lang  en  sterk,  met 
een  ijzeren  weerhaak  voorzien.  Er  was  er  één  bij,  waarvan  de 
punt  aan  een  dun  zijde-aelitig  koord  bevestigd  was  en  die  als 
harpoen  kou  worden  gebruikt.  Een  eroote  visch,  wel  'u  pond 
of  zes  zwaar,  leverde  het  bewijs  van  zijn  bedrevenheid. 

Zal  zoowat  lialf  zes  geweest  zijn  toen  wij  op  ongeveer 
honderd  en  vijftig  passen  van  den  wal  genaderd  waren  en  men 
verklaarde  dat  het  niet  wel  mogelijk  zou  zijn  om  dien  avond 
nog  verder  te  komen.  Ik  moet  gulweg  erkennen  dat  er  geene- 
sterke  bewijsredenen  noodig  waren  om  mij  dit  grifweg  te  doen 
aannemen,  en  dat  mijn  lust  op  den  val  in  onze  corjael  te- 
be  stijg  en,  op  dat  oogenblik  niet  ontembaar  was.  Ook  wilde- 
ik  gaarne  gelooven  dat,  zooals  beweerd  werd,  het  gezicht  van 
onderen,  waai  wij  ons  bevonden,  oneindig  fraaier  en  indrukwek- 
kerder  was  dan  van  boven  de  vallen.  In  elk  geval  moest  het 
zoo  voor  ons  rustiger  en  voor  al  de  daarbij  betrokkenen  aan.- 
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genamer  zijn  dan  de  schipbreuk,  die  ik  mij  hij  ons  ^^rustloos 
voorwaarts  streven^  als  vrij  wel  onvermijdelijk  voorstelde.  Wij 
klampten  ons  dus  vast  aan  een  zwaren  boomstam^  dietosschen 
twee  rotsen  beklemd  was  geraakt,  en  ik  trachtte  een  zeer  on- 
volkomen potloodschetsje  van  de  Aroesa-hanja  te  ma- 
ken. De  eigenlijke  waterval,  buiten  de  onmiddeVlijk  vooraf- 
gaande en  daarop  volgende  stroomversnellingen,  was  toeii;  geloof' 
ik,  nauwelijks  anderhalve  meter  hoog  en  mogelijk  honderd  meters 
breed.  De  iiuliuk  van  de  vallende  watermassa  was  dus  zeker  niet 
ovenveldigend  en  kan  niet  op  éemm  dag  genoemd  worden  met 
zoo  menigeii  bekenden  waterval  in  Europa  maar  wel  was  het 
geiieele  tafereel  dat  wij  voor  ons  zapreri  huiteugemeeu  treilend. 

In  de  verte  boven  den  val  de  donkergroene  zoomen  van  de 
steeds  smaller  wordende  rivier,  waarin  menig  liefelijk  lachend 
eiland  en  donkere  rots  zich  verheft.  Daarboven  komen  even  de 
toppen  van  purper* blanwe  bergen  te  voorschijn.  Rechts  en  links 
zijn  beide  oevers  bezet  roet  het  dichte  oorspronkelijke  woud,, 
hier  en  daar  gebroken,  waar  een  duistere  plek  het  bewijs 
levert  dat  de  een  of  andere  reus  bezweek  en  zijne  eertijds 
trotsch  uitgebreide  armen  thans  machteloos  en  nederig  uitstrekt 
over  den  stroom,  als  smeekend  om  verder  te  worden  gespaard 
en  niet  door  zijn  kracht  te  worden  meegesleurd.  Aan  den  oever- 
zoom  de  weelderig  tropische  breedgebladerde  planten  naast  de 
ranke  stammen  met  zwaren  breedgepluimden  top.  Daarnevens 
en  daarachter  de  overige  bosclibewoners,  wier  takken  zwaar  met 
parasieten  bezet  alle  kleuren,  tinten  en  schakeeringeu  van  groen 
vertooncn.  Daarover  lieen  kruipen  in  ])haiitast{sche  vormen  de 
slingerplanten,  die  neerhangend  in  den  stroom  zich  doen  wiegen 
op  de  langs  den  oever  minder  snelvlietende  golven.  Daartusschen 
de  sneeuwwitte  muur,  gevormd  door  het  loodrecht  vallende  water, 
waaruit  hier  en  daar  een  donkere  rots  te  voorschijn  treedt. 
En  op  den  voorgrond  de  vallende,  hijgende,  bruisende  stroom, 
helderwit»  waar  in  den  weg  staande  riffen  worden  aangeloopen, 
ebbenzwart,  waar  zonder  tegenstand  diepe  kolken  worden  be- 


')  De  Potaro,  een  zytak  van  de  Eisequebo,  TomtiA  de  bovenlaadei» 
nn  Britsch-OiiyaBe  eea  tmtervel  van  832  Eng.  Toeten  hoog  en  va» 
240—400   voet  breed,   al  nnamiate  vnn    janrjeetgde.    Dbm  grootste  der  be- 

krrulr  watergallen,  the  Kaieteur  ofoldmnns'fall  geiinumd,  werd  in 
187U  door  een  Mr.  Browii  ontdekt.  Bezoekers  zyn  schaarfich,  daar  de  rci«  vaiL 
Georgetown  daarheen  'n  we«k  of  drie  duurt ! 
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reikt.  Eii  clie  voorgrond  afgewisseld  en  gebroken  door  rotsen, 
Avaarvan  sommige  de  zwarte  kale  koppen  maar  even  boven 
liet  woelig  element  verlieUen,  terwijl  andere  reeds  groen  bewas- 
sen zijn  met  jonge  strniken,  die  ni  weinige  dagen  te  voor- 
schijn traden.  Daarboven  onder  de  roodgetinte  avondwolken, 
die  overal  in  het  water  zich  sterker  of  zwakker  weerspiegelen, 
trekken  de  schelkleurige  parkieten  in  paien  dwars  over  de 
rivier.  En  dat  alles  verlicht  en  besckenen  door  den  purper- 
gloed van  de  ondergaande  zon ! 

Maar  hoe  schoon  ook  die  aanblik  was  —  en  ik  moet  erken- 
nen dat  onder  de  weinige  zaken,  die  in  de  tropen  niet  tegen- 
vallen, een  ssonsondergang  met  die  heldere  kleuren  en  prachtige 
licht-effecten  een  eerste  plaats  inneemt  —  wij  moesten  onver- 
biddelijk terstond  den  terugtocht  aanvaarden,  wilden  wij  niet 
dat  de  duisternis  ons  te  midden  van  de  rotsen  overviel.  De 
corjael,  van  voren  losgelaten  en  van  achteren  nog  even  aange- 
houden, zwaait  om  en  nu  gaat  het  in  pijlsnelle  vaart  de  rivier 
af,  langs  den  weg,  waar  de  stroom  het  zwaarst,  de  vallen 
het  sterkst  en  het  water  het  diepst  is.  Aan  den  boeg  ligt  de 
boschneger  half  geknield  tegen  de  neus  van  de  boot  met  de 
pagaai  te  sturen.  De  moeilijkste  taak  is  voor  hem,  want  de 
ander  aan  den  achtersteven  kan  betrekkelijk  maar  weinig  rich- 
ting geven  aan  het  vaartuig,  dat  zijn  bew^ng  ontleent  aan 
het  water  dat  nog  sneller  dan  de  coijael  vooruitschiet.  Toen  wij 
bij  de  eerste  sterkere  stroomversnelling  kwamen,  begonnen  onze 
zwartjes  voor  en  achter  zoo  hard  tegen  elkaar  te  schreenwen 
en  te  gillen,  dat  een  oningewijde  moest  denken  dat  ze  //ouge- 
uo^en'  hadden,  waartoe  het  oogenblik  al  zeer  slecht  gekozen 
scheen.  Door  de  wijze  echter  waart)p  zij  met  de  pagaaien  zwaaiden 
kwam  men  alras  tot  het  denkbeeld,  dat  het  verschil  van  mee- 
ning, voor  zoover  het  bestond,  moest  loopen  over  den  te  volgen 
koers.  Dit  was  onder  de  omstandiglnnlen  alles  behalve  gerust- 
stellend, maar  toen  bij  kleine  vallen  hetzelfde  zich  steeds  her- 
haalde, zonder  dat  dit  schijnbaar  verschil  van  gevoelen  ook 
verschil  van  handelen  meebracht,  kwam  ik  weer  wat  bij  en  kon 
mij  overgeven  aan  het  opwekkende  gevoel  van  de  snelle  bewe- 
ging ^)  en  aan  ket  bewonderen  van  de  handigheid  der  boschnegers. 

^)  Die  snelle  neder  waar  tsche  bewegiu^  herinnert  levendig  aau  het  „rutschen'', 
zoo  als  dat  bijv.  in  de  zoutmynen  van  het  Salzkammergut  geschied. Ook 
wd  un  het  afglgden  vmn  een  hdliiig  in  een  prikslee. 
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AVaar  liet  water  zich  tusschen  twee  rotsen  een  weg  baant, 
werkt  het  zich  aau  beide  kaïiieii  tegen  de  rotswanden  op  en 
dan  vormt  er  /-ich,  als  de  doorgang  smal  is,  in  *t  midden  een 
geul.  Juist  iniddeii  in  die  geul  moet  de  boot  gestuurd  worden, 
wil  men  niet  de  kans  loopen  van  kaïUeieii,  en  hoe  vreemd  en 
hoe  dwars  nu  de  ligging  onzer  corjaei  soms,  om  lundernissen 
te  vermijden,  zijn  moest^  vóórdat  wij  den  eigenlijken  val 
l)ereikten,  steeds  lag  ze  recht  in  de  geul  als  wij  tusschen  de 
rotsen  inkwameUj  zóo  recht  dat  tot  tweemaal  toe  het  water 
van  beide  kanten  t^elijk  binnenstroomde.  Dit  werd  er  echter 
weer  spoedig  met  een  kalabas  uitgeboosd.  Eens  kwamen  wij, 
om  een  overhangenden  boomstam  te  ontwijken,  in  terugstroomend 
water  en  vandaar  in  een  kolk  waar  de  corjaei  als  een  tol  in 
ronddraaide.  Toen  wij  weer  in  den  stroom  kwamen,  was  er  een 
oogenblik  dat  de  boot  aan  voor-  en  achtereind  door  verschil- 
de stiüümingen  zoo  gewrongen  werd,  dat  ik  dacht  dat  ze 
midden  door  moest  breken,  maar  ook  aan  dat  gevaar,  dat 
trouwens  niet  groot  was,  want  onze  boomstam  zat  nog  stevig 
iii  eikaar,  ontkwamen  wij,  en  vijfentwintig  minuten  nadat  wij 
i/keerf'  gemaakt  hadden,  lagen  wij,  thans  in  volkomen  duisternis, 
aan  den  waterkant  bij  het  wachterskamp. 

Gedurende  dai  ganschen  nacht  werden  telkens  aan  d'  overkant 
van  de  rivier  geweerschoten  gelost.  ]>aar  bevond  zich  een  bosch- 
negeradorp  en  er  werd  een  doodenfeest  gevierd.  Wat  feestvieren 
en  het  verorberen  van  sterken  drank  bij  zoodanige  gel^nheid 
betreft,  doen  de  boschnegers  bij  geen  beschaafde  natie,  zelfs 
niet  bij  de  Ieren  onder.  Die  feestelijkheden  duren  soms  8  tot 
12  dagen,  al  naar  gelang  van  den  rang  van  den  gestorvene, 
maar  onmiddellijk  na  den  dood  heeft  er  eene  plechtigheid  plaats, 
die  wel  vermelding  verdient.  Het  is  bij  hen  nu  eenmaal  aan- 
genomen, dat  niemand,  wat  men  bij  ons  noen^t,  een  natuur- 
1  ij  k  e  n  dood  sterft,  maar  dat  liet  overlijden  steeds  liet  gevolg 
is  van  misdaad,  die  gewoonlijk  in  vergiftiging  of  o  b  i  a-too- 
vermiddelen  bestaat. 

Om  nu  tot  de  ontdekking  van  den  schuldige  te  komen,  wordt 
het  lijk  op  een  plank  of  in  een  open  kist  meteen  kleed  bedekt 
rondgedragen  op  het  hoofd  van  een  der  naastbestaanden.  Zoo 
gaat  het  door  het  dorp  langs  alle  hutten  heen,  totdat  de  woning 
bereikt  wordt  van  den  misdadiger.  Daar  krijgt  dé  doode  het 
zdo  kwaad,  dat  de  drager  heen  en  weer  begint  te  zwaaien  en 
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ten  slotte  valt  het  lijk,  niet  meer  in  staat  de  pijnlijke  aandoe- 
ningen opgewekt  door  de  nabij litid  v.ui  de  nioordcuaarswouing 
te  dragen,  ter  aarde,  waardoor  dan  tevens  de  schuldige  is  aan- 
gewezen !  Onnoodig  te  zeggen  dat  deze  zelden  tot  de  uitverkoren 
vrienden  van  den  drager  behoort ! 

Yroeger  werd  die  misdaad,  naar  men  zegt,  wel  eens  met 
den  dood  gestraft,  maar  tegenwoordig  bestaan  de  onkosten  van 
zoodanige  enveldaad  slechts  in  een  boete  geërenredigd  aan  het 
aanzien  en  den  rijkdom  van  het  slachtoffer  en  zijn  gewaanden 
moordenaar. 

Den  volgenden  morgen  moesfc  er  vroeg  worden  opgebroken^  om- 
dat de  stoomboot  Henri  mogelijk  reeds  om  tien  uur  van 
Brokopondo  de  reis  naar  de  atad  zou  aanvaarden  en  ik 
gaarne  van  die  gelegenheid  wenschte  gebraik  te  maken. 

Het  lag  me  nog  te  versch  in  't  geheugen  hoe  ik  een  vorig 
maal  in  een  kleine  corjael  met  een  zeer  povere  bemanning  in 
Bergendaal  saam  geraapt,  de  reis  naar  de  stad  liad  gemaakt. 
^  ij  gingen  tegen  den  avond  onder  weg  en  de  fraaie  naeht 
üudeY  den  helderen  sterrenhemel  was  zeer  genietbaar,  al  moest 
ik  dan  ook  hard  parelen  om  de  manschap  aan  te  moedigen 
en  zelf  wakker  te  blijven,  want  ik  wist  dat  als  ik  maar  even 
zou  knikkebollen  er  een  werkstaking  plaats  zou  vinden.  Maar 
o!  de  daarop  volgende  dag  en  die  ondragelyke  hitte  op  de 
stille  rivier,  toen  wij  bij  't  doorbreken  van  den  vloed  niet 
verder  konden  en  moesten  blijven  blakeren  op  het  water  te 
midden  der  mnskieten^  daar  er  geen  gelegenheid  was  om  aan 
land  te  stappen!  Yoor  wie  weten  wil,  of  hij  ook  maareenigen 
natuurlijken  aanleg  voor  een  zonnesteek  bezit,  is  zoodanige  ge* 
legenheid  onbetaalbaar! 

'tWas  dan  ook  nog  bij  maanlicht  dat  ik,  na  een  hartelijk 
afscheid  van  onze  tochtgenooten  van  den  vorigen  dag,  met 
Cetewayo,  den  wachter,  en  twee  kippen  die  de  directeur  van 
't  placer  mij  meegaf,  in  de  kleine  corjael  plaats  nam  om 
de  rivier  af  te  vaitii.  Was  de  zonsondergang  den  vorigen 
avond  prachtig  geweest,  de  zonsopgang  was,  geloof  ik,  nog  in- 
drnkwekkender.  Langzaam  week  het  stille  bleeke  maanlicht 
voor  de  korte  ochtendschemering,  de  bode  van  den  zonnegod, 
die  zich  reeds  vlak  onder  de  kimme  bevond.  Weldra  maakt 
die  kleurlooze  dageraad  plaats  voor  de  warmere  tinten  van  het 
gioote  licht  des  daags,  terwijl  de  hemel  plotseling  als  met  éen 
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penseelstreek,  die  tevens  de  verbleekeude  stairen  uitwisckt, 
bedekt    wordt   met   een  rozeorooden  gloed,  die  de  blauwe 
bergkruinen  verlicht  en  zich  weerspiegelt  op  de  phantastische 
-vormen  der  liviemevelen,  welke  de  koele  ochtendwind  voor 
idch  tdtjaagt.   Aan  alle  kanten  ontwaken  de  bontgevederde 
YOgels,  die  in  paren  de  rivier  overtrekken  om  het  dagelijksche 
voedsel  te  zoeken.  Op  grooten  a&tand  zien  wij  eenige  buffels 
de  rivier  overzwemmen  en  met  spoed  voert  ons  de  snelvlieten- 
•de  stroom  afwaarts.   Zelden  genoot  ik  een  stiller,  hartverhef- 
fender schouwspel  dan  die  zonsopgang  in  de  binnenlanden  van 
Zuid- Amerika.     Ilue  menigmaal  ik  de  zon  ook  zag  opgaan 
—  ook  daar  waar  zulks  behoort,  xooaU  op  de  R i  g  i  bijv.  — 
en  (laar])ij  ook  dikwijls  veel   genoten  heb,  werd  dat  genot 
toch  gewoonlijk  aanmerkelijk  getemperd  door  allerlei  nufremak- 
ken:  door  verkleumde  leilemaieu  cn  de  niet  te  miskennen  onge- 
riefelijkheid  verbonden  aan  liet  in  het  donker  0|>staan  en,  daar 
waar  de  verwachting  het  hoogst  gespannen  was,  vooral  door 
het  bijzijn  van  bleeke,  slaapdronken,  allerongelukkigst  uitziende 
menschen,  die,  zoo  men  ze  ten  schavot  had  geleid,  allicht  wat 
meer  zorg  aan  hun  toilet  hadden  besteed,  maar  er  zeker  niet 
hopeloozer  en  miserabeler  hadden  kunnen  uitzien  t  Hier  van  al  dat 
-onbehagelijke  geen  spoor !  Li  deze  koude,  doffe,  vochtige  dagen, 
waarin  geen  zonlicht  en  nauwlijks  daglicht  ons  deel  is,  nu  de  noord* 
westewind   wreedaardig  om  ons  heen  guurt,  is  het  een  genot 
een  terugblik  te  slaan  op  dat  heldere  vroolijke  klimaat,  waar 
tnen  het,  ja!  zeer  dikwijls  te  warm,  maar  nooit  koud  heeft, 
waar  een  rilling  onbekend  is,  waar  elke  luchtstroom  een  genot 
en  de  iiüord- westen  wind  een  zegen  is! 

Wij  varen  de  monding  der  Sara- kreek  voorbij  zonder  deii 
machtigen  boa-constrictor  te  zien,  die,  volgens  de  bosclmegers, 
hier  huist  en  door  hen  al:^  een  godheid  vereerd  en  met  allerlei 
geschenken  begiftigd  wordt.  Bij  de  meeste  onbeschaafde  volken 
echijnt  de  slang  te  worden  beschouwd  als  bevattend  den  geest 
van  een  bovennatuurlijk  wezen,  en  in  Suriname  wordt  nog  op 
meer  dan  een  plantage  de  een  of  andere  groote  slang  vereerd 
en  aan  die  godheid  offers  gebracht  van  wild,  bananen  en  diam. 
Niettegenstaande  de  prediking  van  het  Christendom,  en  bij  een 
zekere  mate  van  geloof  in  het  verkondigde,  blijft  bij  zeer  velen 
ook  in  de  stad  en  op  plantage  wonende  n^rs  nog  gehecht* 
heid  bestaan  aan  den  ouden  godsdienst,  aan  hun  obia  en  hun 
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loe  k  Of' -  m  aii  (waarzegger).  Ziet  meu  hier  eii  daar  midden  in 
de   rietvelden   den   praclitigeu  kankantrie  (silk-cottontree) 
nog  in  verheven  eenzaamheid  staan,  't  is  omdat  men  er  de 
negers  niet  toe  kon  brengen  om  den  ai^odsboom  te  vellen» 
Zijn  hunne  goden  ook  minder  verheven,  minder  dichterlijk  dan 
de  goden  van  Griekenland,  het  kost  hun  niet  minder  moeite  om 
daarvan  a&tand  te  doen  dan  weleer  den  Hellenen,  en  nog  zijn 
er  om  en  bij  de  stad  plaatsen,  waar,  niett^nstaande  de  strengste 
verbodsbepalingen,  des  nachts  de  a^odische  dansen  om  den 
heiligen  boom  worden  uitgevoerd.  Dat  in  deze  duisternis  althans 
éenig  licht  is  gekomen,  dat  ook  voor  den  n^r  iets  van  den 
dageraad  van  het  Christendom  en  de  daaraan  verbonden  be- 
schaving is  opgegaan,  is  wel  bijna  geheel  uitsluitend  te  danken 
aan  die  moedige  en  ernstige  voorvechters  op  de  baan  der  ver- 
lichting en  beschaving:  de  Hernhutters.  Yoor  meer  dan 
anderhalve  eeuw  trokken  zij  zich  het  L  t  v;in  de  indiaant?che  stam- 
men aan,  zonder  intusschen  veel  indruk  te  kunnen  maken  op 
dit  onverschillige  en  vadsige  ras,  dat  gedoemd  schijnt  te  ver- 
gaan door  dien  vloek  der  beschaving :  de  sterke  drank,  zonder 
verder  van  die  beschaving  eenige  weldaad  te  kunnen  deelachtig 
worden.  La  ter  wijdden  de  Moravische  broeders  hunne  krach^ 
ten  aan  de  boschnegers  en  aan  de  slaven;  maar  onze  voor- 
ouders, die  in  sommige  deelen  van  de  Oost  het  Christendom 
op  de  wijze  van  Earel  den  Groote  te  vuur  en  te  zwaard  tracht- 
ten in  te  voeren,  dachten  er  in  de  West,  ten  opzichte  hunner 
slaven,  geheel  anders  over  en  zeer  lang  werd  de  prediking  van 
het  evangelie  aan  de  slaven  verboden.  In  1776  werd  de  eerste 
neger  door  de  Hernhutters  gedoopt  en  thans  tdt  hun  gemeente 
in  de  kolonie  over  de  23000  leden,  en  van  de  5000  school- 
gaande kinderen  worden  er  over  de  2000  door  hen  onderwezen. 
Eere  zij  dezen  wakkeren  en  nijveren  lieden,  die  niet  alleen  predi- 
kers en  zendelingen  zijn,  maar  in  eiken  tak  van  nijverheid, 
dien  zij  beoefenen,  uitmunten  en   die   hun  land  verlieten,  om 
onder  vele  ontberingen  in  een  Nederlandsche  kolonie  een  taak 
te  aanvaarden,  die  wij  Nederlanders  ongedaan  lieten  ofalthana 
te  laat  en  met  zoo  veel  minder  ijver  opvatten ! 

Om  half  tien  waren  wij  reeds  te  Brokopondo,  waar  wij 
den  hoogen,  steilen  oever  opklonterden,  om  de  woning  van  den 
brigadier  te  bereiken.  Daar  toont  men  mij  op  den  muur  een 
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teckcii,  (lat  de  hooc^te  aangeeft,  die  het  water  in  den  laatsten 
regentijd  bereikte.  Thaus  is  de  rivier  nog  lang  uiel  ü])  zijn 
laagste  punt  en  het  verseliil  is  nu  reeds  zeker  over  de  veertig 
voet.  Van  de  stoomboot  nog  geen  spoor,  maar  wel  zijn  er  ver- 
scheiden gouddelvers,  alle  negers  in  fraai  zondagscostuum,  die 
hier  op  de  l)oot  wachten.  Eenigen  onder  hen  zijn  hier  reeds 
een  dag  of  wat,  zonder  sdch  echter  in  't  minst  ongeduldig  te 
maken.  Anderen  weer  zijn  gekomen  om  te  halen  wat  de  boot 
hnn  brengen  moet.  Een  paar  boschnegers  zitten  onder  een 
grooten  boom  pijlen  van  punten  te  voorzien  j  bij  hen  hoort  een 
alleraardigst  Uein  boschnegerinnetje  van  een  jaar  of  zeyendat, 
trotsch  op  dm  fraaien  hoofddoek  dien  zij  in  deze  geciviUseerde 
streek  dragen  mag,  zingend  rondstapt  met  den  tred  van  een 
tooneel- heldin. 

Om  twaalf  uur  komt  de  brigadier  aanzetten.  Hij  is  vermoeid 
en  ontstemd,  't  Eerste  is  duidelijk  ziehtbaar,  't  tweede  is  uiet 
rniii(!(T  duidelijk  hoorbaar!  Het  eerste  uit  zich  in  loomheid  van. 
gang  en  bewegingen,  liet  tweede  in  al  te  groote  kracht  van 
taail  is  zoo  vriendelijk  om,  als  hij  mij  bemerkt,  die  aan- 
doeningen te  verbergen,  en  spreekt  mij  aan  als  ^luitent^. 
Kennelijk  houdt  hij  mij  voor  een  der  militaire  leden  van  de 
commissie,  belast  met  de  taak  om  door  plaatselijk  onderzoek 
de  aanspraken  van  de  Jong  versus  Hij  mans  uit  te 
maken.  Hij  heeft  in  die  streken  een  tocht  van  'n  veertien 
dagen  gemaakt  met  het  doel  om  de  goudzoekers  te  verjagen, 
die  op  het  betwiste  terrein  werkten.  Hij  heeft  er  vele  gevonden, 
hij  heeft  ze  gedreigd,  ze  gekalangeerd,  proces- verbaal  tegen  hen 
opgemaakt,  maar  niets  mochi  baten.  Hij  wist  wel,  of  althans 
meende  zeker  te  weten,  dat  zij  zich  op  het  bewuste  pachtgebied 
bevonden  en,  't  was  zeer  duidelijk  dat,  al  was  dat  ook  niet  het 
geval,  van  het  dozijn  ploegen,  die  daar  naast  elkaar  werkten, 
er  maar  een  of  hoogstens  twee  op  eigen  grond  kon  de  n  zijn,  maar 
elk  der  opzichters  haalde  een  kaart  te  voorschijn  en  toonde  aan 
dat  hij  een  terrein  in  pacht  had  en  beire^e  dat  hij  zich 
daarop  bevond.  Al  de  anderen  waren  dieven  en  de  brigadier 
zou  hem  veel  pleizier  doen  met  ze  weg  te  jagen  I  Toen  de 
eerste  dit  zeide,  klonk  het  viij  rationeel,  maar  toen  ieder  vol- 
gende opzichter  hetzelfde  Kedje  zong,  kreeg  onze  brigadier  het 
te  kwaad.  Was  het  wonder  dat  hij  eenigszins  ontstemd  terug- 
keerde? 
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Toen  de  boot  er  om  één  nar  nog  niet  was,  werd  het  duidelijk 
•dat  het  lage  water  de  vaart  boven  Bergendael  niet  gedoogde 
•en  dat  wij  per  corjael  daarheen  ssouden  moeten  trekken.  Om  vier 
unr  kwam  dan  ook  een  buitengewoon  groote  oorjael  aanzetten  met 

«en  allerongelukkig^  zwakke  bemanning,  die  tien  nnr  noodig 
had  gehad  oin  van  Jiergriidaiil  te  komen.  ])aar  de  .stuoiuboot 
den  volgenden  morgen  vrueg  van  die  plaats  moest  vertrekken, 
was  er  geen  tijd  te  verliezen  en  spoedig  werd  de  lading  gelost, 
waaronder  de  meest  heterogeene  voorwerpen  zich  bevonden  : 
bananen,  ham  en  kaas,  maar  ook  een  klok  en  photograpiiiën 
aan  het  adres  van  een  boschneger !  \ox  de  twee  goudzoekers, 
die  vier  dagreizen  ver  gekomen  waren  en  twee  dagen  hadden 
gewacht  om  levensmiddflen  te  halen,  was  niets  aanwezig.  Nu 
kouden  ze  tot  de  volgende  week  wachten  I  Die  corjael  te  lossen 
waa  een  kleinigheid,  maar  ze  weer  te  laden  was  niet  zoo  ge- 
makkelijk. Behalve  de  vrachtgoederen  waren  er  elf  passagiers 
«n  aanvankelijk  scheen  men  te  twijfelen  aan  de  mogelijkheid 
om  ons  allen  te  bergeu,  maar  ten  slotte  kwamen  toch  aÜen  en 
kwam  aDes  in  de  boot  en  werd  de  tocht  aanvaard. 

Onzeewaardiger,  topzwaarder,  gevaai  lijker  corjael  zag  ik  nooit. 
Elk  oogenhlik  schepten  wij  water  en  daarbij  was  het  rotte 
vaartuig  nog  lek !  Van  den  zonsondergang  op  de  rivier  genoot 
ik  ditmaal  minder  en  weldra  was  het  pikdonker.  Hel  gevoel 
<lat  een  flinke  beweging  van  een  der  opvarenden  ons  kon  doen 
schipbreuk  lijden  en  ons  dwingen  om  te  trachten  deu  thans 
onzichtbaren,  maar  zeker  oulierbergzamen  oever  zwemmende  te 
bereiken,  was  niet  bemoedigend.  Ook  een  andere  gewaarwor- 
ding was  niet  aangenaam.  Nog  nooit  had  ik  lóo  didit  tusschen 
negers  gepakt  in  gezeten  en  in  de  dnistemis  kwam  mij  onwille- 
keurig  het  avondlied  van  Yader  Gats  te  binnen: 

ifAX  ziet  men  geen  kluurcu, 
Men  wordt  locli  door  geuren 
Verkwikt  

Nn,  verkwikt  was  hier  eigenlijk  het  woord  niet,  maar  dat 
maakte  de  zaak  niet  heter.  Al  is  het  zeker  ook  geen  aaidokke- 
Üjk  o£  smakelijk  onderwerp,  toch  meen  ik  wei  met  een  enkel 
woord  gewag  te  moeten  maken  van  die  hoogst  onaangename 
•eigenschap,  de  huid-uitwaseming,  waaraan  elke  neger  in  hooge 
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mate  en  bijna  elke  mulat,  hoeveel  in  mindere  mate,  onderhevig 
■is,  en  wel  omdat  dit  zeker  een  van  die  factoren  is,  waarmede  de 
Europeaan  in  gindsche  streken  heeft  rekening  te  hoadeu.  Is 
het  al  niet  aangenaam  om  beaasd  te  worden  door  en  ten  prooi 
.te  strekken  aan  inaeeten  van  allerlei  aard  en  familiaar  te  moeten 
omgaan  met  mieren^  spinnen  en  kakkerlakken;  in  mijn  oog  is 
het  andere  euvel  zekei  het  zwaarste  van  de  twee.  "Ét  is  geen 
•ontkomen  aan«  overal  geort  het  u  tegen.  In  de  boot,  als  ge 
geroeid  wordt.  Aan  taM,  als  men  u  bedient.  Al  uw  voedsel, 
-door  die  handen  toebereid  en  aangedragen,  is  er  als  'tware 
van  doortrokken.  Eeu  Weensch  professor  nioet,  naar  ik  voor 
eenigen  tijd  las,  eene  studie  van  huid-emanaties  gemaakt  hebben, 
vooral  in  verband  met  de  psychisclie  eigenschappen  van  den  nieiiscU, 
en  het  zoover  gebracht  hebben,  dat  hij  door  zijne  bijzondtae  waar- 
nemingen na  een  kort  onderhoud  kan  bepalen,  of  zijn  patiënt  talent 
voor  schilderkunst  dan  wel  aanleg  voor  wiskunde  heeft,  en  een 
•dief  of  een  moordenaar  speurt  hij  reeds  van  verre.  Ik  weet  niet 
<»f  volgens  hem  de  intensiteit  en  het  minder  streelende  van 
zoodanige  uitwaseming  ook  in  rechtstreeksche  verhouding  staat 
tot  de  mate  van  ontwikkeling  der  slechte  eigenschappen  en  tot 
de  zwaarte  der  misdrijven,  waartoe  dan  bij  het  individu  de  heb- 
belijkheid bestaat.  Mocht  dit  ongelukkigerwijze  zoo  zijn,  dan 
jgaan  onze  donkere  broeders  inderdaad  een  duistere  toekomst 
te  gemoet!  Overigens  beweert  men  dat  men  ook  hieraan  vrij 
spoedig  gewent  en  trouwens  zijn  alle  olfactorische  aandoenin- 
gen ten  zeerste  subjectief.  Zoo  zou  ontegenzeggelijk  de  ver- 
grijsde Utrechtsche  voddenraper  die,  na  zijn  geheele  leven  on- 
der zijn  waren  te  liebben  overnacht,  in  het  hospitaal  opgenomen 
werd  en  daar  bezweek,  omdat  hij  niet  tegen  de  lucht 
van  't  schoone  linnen  bestand  was^  onmiddellijk 
weer  zijn  bijf?e Vromen  als  men  bij  zijn  sterfbed  maar  een  on- 
Tervalschten  Afrikaan  gebracht  had! 

Ook  aan  deze  beproeving  kwam  ten  slotte  een  einde  en  even 
na  middernacht  bereikten  wij,  thans  bij  heldoen  maneschijn, 
Beigendaal,  waar  ik  aan  boord  van  de  ^Henri^  overnachtte. 

Terwijl  er  's  ochtends  stoom  op  gemaakt  wordt,  is  er  nog  even 
tijd  om  /^kopje  onder'  te  doen  in  de  rivier  en  voor  zonsopgang 
zijn  wij  onder  weg,  terwijl  van  den  oever  ons  talrijke  //a  d  i  e  u  s- 
i  e  s^'  worden  nageroepen.  In  het  eerste  halt"  uur  worden  wij 
meermalen  onaangenaam  aangedaan  door  het  schuren  van  de 
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üel  op  den  zaïidigen  bodem,  zonder  dat  dit  echter  tot  oiiu^eval- 
len  of  oponthoud  aanleiding  geeft,  inaar  alleen  tot  de  opmer- 
king dat  in  de  volgende  week  de  boot  niet  verder  zal  kimaeii 
komen  dan  tot  P  h  a  e  d  r  a. 

De  Henri  heeft  dan  ook,  meen  ik,  ongeveer  AV2  voet  diep» 
gang.  't  Is  een  spiki^lintermeaw  bootje,  uiterst  geschikt  voor 
een  kond  of  getemperd  klimaat,  maar  niet  berekend  yoor  de 
tropen.  De  glaaen  kast,  die  voor  eersie-klaBS&'paflsagiers  be- 
stemd is,  bevindt  zich  aan  't  achtereind  en  heeft  het  volle  genot 
van  de  vette  wanne  lucht  der  machine  en  van  de  sintels,  die 
in  railden  overvloed  uit  den  schoorsteen  neervallen.  Het  is  on- 
verklaarbaar dat  de  ondernemende  man,  die  deze  vaart  heelt 
ingesteld  en  daariue  deze  schroef  boot  ract  groots  oukosten  uit 
Engeland  heeft  laten  komen,  geen  ^, Stern wheeler//  uit  het  na- 
burige Noord-Amerika  lieeft  besteld,  ingericht  voor  een  warm 
klimiuit  en  met  een  diepgang,  die  in  staat  zou  hebben  gest€ld 
om  ten  allen  tijde  vrij  wel  tot  ürokopondo  door  te  stoomen. 
Naar  ik  vernam  was  er  voor  een  paar  jaar  een  stoombootje  iu 
de  kolonie  dat  geheel  overeenkomstig  de  plaatselijke  eischen 
door  een  praktisch  Surinamer  —  o  rara  avis!  —  ontworpen 
was.  Maar  ongelukkig  moest  de  eigenaar  het  vaartuig  verkoo- 
pen  en  natuurlijk  werd  het  niet  in  de  kolonie  gekocht,  maar 
doet  nu  uitmuntend  dienst  in  Venezuela. 

Tegen  tien  uur  stoppen  wij  aan  de  Joden -Sa  vannah,  om 
de  vaSn»  van  de  oude  Synagoge  —  in  1685  gebouwd  —  en  de 
begraa^daatsen  te  bezichtigen.  Deze  vestiging,  sedert  lang  ver- 
laten door  de  levenden,  biedt  nog  steeds  een  gastvrije  schuil- 
plaats aan  de  doodeu.  De  meest  orthodoxe  Israëlieten  worden 
er,  naar  men  mij  meldde,  nog  begraven.  Lan^ï^s  een  zandig, 
iloor  guava-  en  andere  struiken  beschaduwd,  kronkelend  pad 
komen  wij  bij  den  bouwval,  die  op  korten  afstand  gezien  den 
indruk  maakt  van  een  machtige,  uit  klimplanteu  en  parasieten 
opgetrokken  pyramide.  Op  handen  en  voeten  en  met  den  hou- 
wer in  de  hand  moet  men  zich  een  doortocht  banen  om,  wat 
van  de  prachtige  bouworde  nog  overbleef,  van  binnen  te  bezien, 
maar  helaas!  het  loont  nauwlijks  de  moeite  en  onwillekeurig 
roept  men  uit:  Ichabod!  de  eere  is  geweken! 

Daarbuiten  hebben  zich  op  de  beide  begraafplaatsen  de 
raarmeien  en  stoenen  zerken  beter  gebonden,  en  op  menigen 
grafsteen  prijken  nog  fiere  oude  namen  van  hen,  die  uit 
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Europa  verdreven,  aau  de  overzijde  van  den  oceaan  een  toe- 
vluchtsoord vontien,  waar  religie-haat  onbekend  was,  en  zij 
weer  tot  eer  en  aanzien  konden  geraken.  En,  evenmin  als 
elders  lieten  die  nijvere  lieden  zich  in  de  kolonie  onbetuigd. 
In  den  goeden  ouden  tijd  bezaten  zij  van  de  400  planta^^ 
er  over  de  100  en  welliclit  was  er  toen  ter  tijde  geen  land, 
vaar  Joden  zooveel  hadden  in  te  brengen  en  op  «x>  gelijken  Toet 
stonden  met  de  hen  omringende  Christenen.  En  hoewd  hnn  ge- 
skcht  nog  rnimschoots  en  zeer  oyerrloediglijk  vertegenwoordigd 
is  in  Paiamaribo,  hebben  véssa.  het  geloof  hunner  vaderen  verlaten ; 
de  meesten  zijn  verarmd  en  even  als  van  de  synagoge  op  de 
Savannah  geldt  ook  van  hen;  Ichabod! 

Op  de  SaviiiiuaJi  is  ook  een  indiaansch  kamp,  waar  wij  eenige 
koel-kruiken  koopen  en  waar  ik  met  veel  moeite  ook  een  boog 
en  wat  pijlen  machtit?  word.  Elkeen  is  in  de  gelegenheid 
geweest  zoowel  de  Indianen  als  de  koelkruiken  op  de  tentoon- 
stelhug  te  bewonderen,  zoodat  eene  uitweiding  daarover  overbodig 
zou  zijn.  Alleen  éene  bijzonderheid  wensch  ik  te  vermelden.  De 
grootste  der  hoogst  eenvoudige  hutten  was  als  kraamkamer 
ingericht.  In  zijn  hangmat  bevond  zich  de  kraamheer  en  steunde 
zaehtkens  ais  men  hem  toesprak.  Twee  zijner  vrienden  hadden 
hunne  hangmatten  in  de  buurt  opgehangen  om  hem  gezel- 
schap te  honden. 

De  kraamvronw  roet  het  gisteren  pas  verschenen  wereldbor* 
geitje  in  een  diminnla^  hangmatje  op  den  mg  gebonden,  maakte 
het  zich  druk  met  't  bereiden  van  het  ziekenkostje  voor 
den  //ïiialade  imaginaire^,  die  intusschen  niet  te  zwak  was  oiu 
met  buitengewone  graagte  een  flesch  dram  aan  te  nemen,  die 
ik  hem,  bij  ontsteniinis  van  de  baker,  in  ]>)ajits  van  den  meer 
gebruikelijken  gulden  meende  te  moeten  aaiil)ieden. 

Van  deze  ciirieuse  gewoonte,  die  men  trouwens  bij  verschil- 
lende volken  aantreft,  wordt  door  Herlein  i)  op  de  volgende 
wijze  gewag  gemaakt :   ,  ^er  ^elbet  tpe  al^  tie  I^COUtDe 

httloét  i§/  gaat  tie  nmn  in  ^tiiie  leggen  om  gem  te 
ücl^lacren  en  tirn  gelegenen  te  maften/  getaioonte/  die 
goetoel  30  MVti  en  fielacgelp  \^  niettemin  gebonden 
tnocHt  naar  men  segt  ontret  tie  ^oeeen  in  eene  peobintie 


')  Nauwkeurige  Beschiijvittge  van  Zarin&me.  Leeuwarden,  bij  Meindert 
Ingema,  l?i8. 


Digitized  by  Google 


492 


DE  SUBIN'AAJISCUE  GOUDTSLDEN 


ban  l^ranfirijLH  en  jij  noemen  öat :  raicr  la  rmibalït.**  ') 

Van   df*   kiiifkreu  zegt  die  schrijver:  „f^ij  éUiailtClCU  t^üte 

ff fn beren  niet/  maar  ïnrrn  gacr  öc  brijljeib  um  te  her- 
roeren  na  Ijaar  gemaft  in  Uieinc  amaftftcn/  en  nicttciiiin  — 
hoort  hot,  O  gij  platiolïHHlsflip  hnkors'  — gare  leöen  üïorben 
er  niet  mi^maaftt  baur/  maar  gaar  sant^  Ciggaam 
bolïtomen  tuelgemaatit."  Daarop  volgt:  %\\t  tt  broulnen 
^preften  met  biie  59  toiflen.  jD^aar  be  man  üerft  gem 
niet  onbergouben  met  b*  diabeten  ban  si^ne  f^roataie/  alji 
in  öuitengetaone  geïeoentjeben.  Welk  een  diepte  van  men- 
flchenkeimis  ligt  er  in  die  wijze  bepaling  opgedotenl  En 
toch  is  deze  aclirijver  maar  middelmatig  met  hunne  ont- 
wikkding  ingenomen,  want  hierna  veryolgt  hij:  ,.^orffe)C- 

ipien  ommegang  of  beugt  te  leecen/  bit  moet  men  niet 
ban  bese  arme  billben  tobxa^ten/  bie  geenen  anberen 
Eelt^man  gebften  al^  gaat  ber#tanb/  bat  filinb  en 
betbuit  met  btftlte  bnijtetniffen;  nog  anbeten  regel  nt 
alle  be  jjanbelingen  ban  leben/  alj  b'  ongeregelt* 
geib  en  be  bian^rgifilielti&geib  ban  |^ate  onbeugenbe  en 

ftetarijen  nature."  Men  ziet:  van  zijn  hoog  christelijk stand- 

puiiL  op  ze  iictTziriide,  ï^puart  hij  ze  niet,  die  arme  heidenen! 
Een  tijdgenoot  van  Herlein,  dr.  Philip  Ferm  in  zegt 
met  voor  onze  oorcn  zonderh'ng   klinkende  logica  van  hen: 

^l)e  broutaen  5fjn  niets  öan  öer  mannen  ^ïaben/  't  taeOi 
3Qnber  ttaijfeï  een  gebolg  ban  ben  gee^t  tier  bröfteib/ 
bic  onber  bit  bolft  IJeer^cJt/  bat  niet  bulden  ftan  bat 
men  er  be  minste  inbreuü  op  poge  te  malden/'  Deze 

schrijver  meldt  nog  een  curieuse  bijzonderheid  van  de  Caraïben : 

„Cenigen  brogen  gare  l^ooben  aan 't  buur/ be  beenberen 
ten  iaat^ten  pbranb  en  be  guib  biorbt  be  l^roubi  aan- 
geboben  om  ban  j^aat  alp  eene  fieii^uie  bebiaact  te 
biorben." 

Nu  deze  lieeren  schrijyers  hier  toch  ter  sprake  zijn  gebracht, 
kan  ik  ze  niet  laten  gaan,  zonder  een  paar  staaltjes  van  hnnne 
kinderlijke  naïveteit  voor  een  oogenhlik  aan  de  vergetelijkheid 


*)  In  de  Remt  firitumiqne  na  Nor.  11.  murdt  vmn  een  vollutun  in  China, 
de  M  i  a  O  3,  gemeld,  dat  bq  Iien  deaeUie  gewoonte  bertaat.   Daar  de 

schrijver :  ^On  ea  doiine  ponr  mison  qnc  Ie  mari  doit  supporter  les  mdmes 
desagrémeats  que  sa  femme.'    JIoc  luiicf  vau  die  heeren  der  scheppiug! 

Nieuwe  algemeenc  beschrijving  van  de  Colonie  van  Suriname.  Uarlingeu, 
ter  draUer^  van  V.  van  der  Plaat  Jr.,  1770. 
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te  ontnüdcen.  Elk  onderwerp  wordt  door  hen  behandeld»  maar 
't  is  er  dan  ook  dikwijls  naar.  Yan  de  tijgers  zegt  d'  een :  Mxn 
nuttt  niet  te  yUC  betttmitDen/  en  van  de  slang  maakt 
d'  ander  sdch  nog  al  gemakkelijk  af  met:  Wt  Viet  i§  3a 

^cgoon  üat  get  oninogtlp  sau  siin  om  er  eene  segte 

Èie^cgrt|btn$  ban  te  geben*   De  minder  gevaarlijke  species 

zijn  blijkbaar  van  meer  nabij  bestudeerd,  zooals  nit  *t  volgende 

blijkt  :  ,  SCne  boflcicn  ftamcn  ban  Eieren.  ^J^erjelbEt  ïceben^- 
Uiy^c/  bci:^c|ÖEiiienïiEi&  ban  faott  en  oneinliige  menigte 
ban  fileuren  bcrbfnun  be  aanöaejt  ban  eenen  too^geer/ 
terbiijï  ÖE5E  onbctluecpen  be  nieuta^'sierigöeib  bet  tjecncn 
priftftcïen/  die  cc  ban  oiiö^crfcrit  ^ocften  te  5ön/'  lU-ikm 
beschrijft  uog:  ,.Cen  ï>ogeltjc  luat  grooter  aï^  een  cijpten/ 
bat  naoit  ban  Eee  afgaat/  M  get  JJ^ijfjen  b'  €iitmï  luiï 
leggen  liïiegt  ï)tt  omgoog  uit  't  gesicgt  3a  üat  öie  €ö/ 
tertoïjï  ^Et  altiu^  üüor  öe  lucjt  neberbaalbe  eer  get  tn 
3ee  blei  boor  be  l^ittt  ban  be  IDCngt  bjoröt  uitgebroeib 
en  baac  na  boot  be  ^ee  get  ^tï^t^^ti  geboeb  biocbt/ 
bat  ongemeen  in  be  J^atuur  te  beseffen  1^."  Nu,  dit 

laatste  zal  men  wel  willen  toegeven.  Die  schrijver  ontging 
dan  ook  zijne  belooning  niet.  Een  vriend  nam  de  taak  op  zich 
om  hem  die  te  doen  toekomen  in  een  langademig  gedicht, 
waarvan  de  twee  volgende  verzen  'n  denkbeeld  mogen  gev^: 

l|oe  ^telt  mi|n  Stongntjmpg  be^t  gaer  ^naaten 

of  blegt  een  geurige  Eaubjerftroim/ 
€n  btuit  3t  ü^erlein  op  jgu  l|aami 

met  5oet  berj^eben  trant  en  toon/ 
l^ooc  *t  taierfi  bat  Ijtj  assgi  fiomt  te  geben/ 
IDaatboot  jgn  fCof  ftm  eeubiig  leben* 

^e  bructjtbaaiijeib  ban  ^et  aP»Eboamt; 

ÖE  bij5cljnjfti)Eiö  bet  ü^atfc^aaïen ; 
^e  i^aftobiï/  baar  rïft  baar  «ïcbraomtl 

bie  fiomt      ou^  aoü  af  te  malen, 
^e  planten/  gommen  en  nog  meet 
)^ectaant  M  ^^^^^  na  on^  ftegeec* 

Na  onderweg  nog  een  plantage  van  den  eigenaar  der  boot  te 
hebben  bezochl;,  berdkten  wij  tegen  *t  vallen  van  den  avond  de  stad» 
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Zijn  inderdaad  de  moeilijkheden  en  gevarea  aan  de  gond- 
\^nnm'ng  in  Soziname  verbonden»  zooals  die  thans  hestaat,  van 
velerlei  aard  en  niet  licht  te  tellen;  —  moeilijkheden 
wat  betreft  de  lange,  koetbate  en  bezwaarlijke  reis  naar  de 
goudvelden»  het  bepalen  van  de  jniste  ligging  van  het  pacht- 
gebied  en  vrij  wd  de  onmogelijkheid  om  dat  terrein  te  over* 
zien  en  te  bewaken;  gevaren»  vooral  met  betrekking  tot  de 
geaondhéid  van  hen  met  het  toezicht  belast  en  in  meer  alge- 
meenen  zin  voor  het  zedelijk  peil  van  hen  rechtstreeks  bij  de 
zaak  betrokken  en  voor  de  kolonie  in  haar  geheel,  — toch  zou 
men  mij  verkeerd  verstaan  wanneer  uit  al  het  voorgaande  werd 
opgemankt .  (Ut  in  mijn  oog  deze  zoogenaamde  goud -industrie  voor 
de  koliiuii  geen  voordeelrn  /(ni  kunnen  opleveren,  even  als  zij  onge- 
twijfeld reeds  een  bron  van  inkomsten  was  voor  de  koloniale  kas 
Zij  kan  dit  m.  i.  echter  alleen  onder  deze  voorwaarde :  dat  zij 
verstandig  worde  beoefend  en  niet  worde  ondernomen  dan  met 
genoegzaam  kapitaal  en  onder  leiding  van  alleszins  betrouwbare 
personen»  wier  gezondheid  althans  eenigermate  tegen  het  boseh- 
leven  bestand  is.  Zoodanige  vereischten  te  vereenigen  is»  voor- 


')  Voor  t  oversiekt  vwl  de  goudindiaatrie,  tui  de  gevonden  hoeveelheden  en 
de  baten  in  de  koloniale  kas  gevloeid  sie  men  het  uitmnntende  vendag  vnn  den 
Oiid*Goiivenieur  vaa  Sariname,  Jhx,  van  Sjpeateb.  Kol.  Verslag.  1882  Bqlage  P. 

De  volgende  cijfers,  voor  't  meerendeel  aan  dat  verslag  ontkend,  mogen  ceui:; 
denkbeeld  geven  van  den  omvang  van  de  goudindustrie  gedurende  de  acht  jaren, 
dat  ze  bestaat. 

Aantal  hectaren     Opbrengst  der     Waarde,  die  aan    Uitgaande  rechten 


in  pacht. 

pacht. 

goud  werd  uit- 
gevoerd. 

geheven. 

1876 

mS54 

ƒ80.755 

/  49.900 

-1877 

166.761 

^  16.676 

„  293.8H0 

1878 

197.602 

„  19.760 

„  407.059 

•1879 

346.781 

„  34.678 

„  679.914 

1880 

452.473 

,  45.247 

„  Ü  17.870 

ƒ  45.893 

1881 

586.368 

«  58.696 

„  849.435 

.  48.171 

1888 

588.600 

,  784.084 

»  89.804 

Am  kefe  iraceeren  van  wegen  vnu  tot  Kei  1888  /  30.931  besteed,  zoodat 
heb  dizaete  voordeel  voor  de  koloniale  kas  tot  op  dien  datnm  /  2801 32  was. 
Voorwaar  geene  onaanzienlijke  bate  op  het  Surinaamsche  bn  lcxH.  Al»  indirecte 
voordeelen  komen  de  invoerrechten  op  levenBmiddelen  in  de  goudvelden  benoodigd 

in  aanmerkins:. 

Volgena  de  nieuwsbladen  was  van  1  Jan. — B  Deo.  1883  vooreene  waarde  van 
ƒ  838.376  als  nüjgevoerd  aangegeven. 

In  Cbjremie,  waar  de  gondwinniog  van  1868  dagteekent,  werd  in  de  laatste 
jfotm  gamidABld  voor  een  waarde  van  5Vt  niUtoen  fiancs  ai4;gevoerd. 
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uraar,  geen  gemnkkelijke  zaak!  Wel  kan  door  het  tot  stand 

komen  van  maatschup[)ijen  onder  solide  directie  een  minder 
gev.i.irlijkc  aüeidiiig  naii  cIc  goudkoorts  gegeven  worden,  maar 
hij,  die,  in  't  bezit  mui  sleelits  weinig  kapitaal  —  en  voor 
itulk  een  is  de  verleiding  in  deze  natuurlijk  veel  sterker  — 
mocht  willpu  trarhten  het  goud,  dat  in  de  maagdelijke  bosschen 
van  Suriname  nog  verborgen  ligt,  aan  den  schoot  der  aarde  te 
onttrekken,  heeft,  vrees  ik,  even  weinig  kans  op  winst  als  de 
houder  yan  één  enkel  lot  in  de  Amsterdamsche  tentoonstellings- 
lotenj,  en  is  hij  toch  besloten  zijn  geld  in  zoo  piecaiie  onder- 
neroing  te  wagen,  dan  zon  ik  hem  in  gemoede  aanraden  veel 
liever  aan  de  speelbank  te  Monacoo  te  trachten  zijn  slag  te 
slaan.  Daar  althans  zal  hij  met  zijn  geld  niet  tevens  zijne  ge- 
zondheid in  de  waagschaal  leggen. 

Of  de  aanwezigheid  van  het  edel  metaal  voor  deze  kolonie 
«en  geluk  kan  genoemd  worden,  meen  ik  dus  met  reden  te 
mogen  betwijfelen.  Wellicht  zal  men  hiertegenovt  i  aanvoeren 
dat  er  gevallen  bekend  zijn,  waar  juist  de  aanwezigheid  vau 
het  goud  landen  tot  bloei  en  voorspoed  heeft  gebracht,  en  men 
üsal  wijzen  op  C  a  l  i  f  o  r  n  i  ë  en  Australië,  die  ontegen- 
jzeggelijk  hun  opkomst  te  danken  hadden  aan  den  toevloed  van 
landverhuizers,  die  er  kwamen  om  goud  te  zoeken.  Menveigete 
daarb^  intusschen  niet,  dat  die  beide  gewesten,  zoolang  er 
nog  goud  in  den  bodem  aanwezig  was,  zeker  niet  konden  gel- 
aden als  voorbeelden  van  zedelijkheid,  beschaving  en  gezonde 
welvaart  en  dat  de  tooneelen  van  roof,  moord  en  bandeloosheid, 
die  daar  onder  't  schnim  van  Europa  *s  bevolking  plaats  vonden, 
wereldberacht  zijn  geworden.  Eerst  later,  toen  de  stroom  van 
landverhuizers  daarheen  zijn  vast^  loop  had  genomen  en  toen 
zij,  die  er  gekomen  waren  met  het  doel  om  goud  te  zoeken, 
dit  niet  meer  vindende,  zich  neerzetten  om  den  bodem  te  be- 
ploegen en  landbouw  en  veeteelt  uit  te  oefenen,  hetgeen  daar 
in  meer  gematigde  luchtstreek  mogelijk  was,  is  de  toestand 
ten  goede  gekeerd.  In  de  tropen  echter,  op  zoo  korten  afstand 
van  den  evenaar,  onder  geheel  andere  omstandigheden,  bestaat 
zoodanige  mogelijkheid  niet. 

Nu  echter  eenmaal  deze  rijkdom  in  den  bodem  aanwezig 
was,  nu  diende  er  wel  naar  gestreefd  te  worden  —  laat  staan 
of  het  al  mogelijk  zou  geweest  zijn  om  het  zoeken  naar  goud 
te  beletten  en  die  schatten  ongebruikt  te  laten  liggen  — 
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om  voor  het  verkrijgen  daarvan  die  voorwaarden  vast  te  stellen» 
welke  aau  de  gcriiigsle  nadeelen  de  grooUte  voordeden  zouden, 
verbinden. 

Aan  den  onlangs  afgt'treden  Gouverneur  J  h  r.  van  y  e- 
steyn  komt  onto^eiizej.'ir^'lijk  de  eer  toe  iu  dat  opzicht  met 
de  beschikbare  middelen  ai  het  mogelijke  te  hebben  gedaan 
voor  de  goudindustrie  en  die  ten  bate  van  de  koloniale  kas  te 
hebben  productief  gemaa  kt.  Dat  ook  de  kolomale  staten  daarbij 
hunne  ernstige  medewerking  hebben  verleend  kan  ons  blijken 
uit  de  discussies^  gevoerd  bij  de  vaststelling  van  de  in  1882 
op  dit  punt  uiigevaaidigde  Teiordening,  vaarbij  yerschillende- 
verbetenngen  in  den  toestand  werden  gébracht.  Thans  zal  er, 
volgens  de  begrootingsstukken  voor  1884  naar  gestreefd  wor- 
den om  ook  het  politie-toezicht  te  ver  beteren  —  het  woord  is- 
euphonistisch  en  officieel  I  —  eigenlijk,  hierboven  werd  het 
reeds  aangetoond,  moest  men  zeggen :  althans  e  e  n  i  g  politie- 
toezicht tot  ï^taiid  te  brengen.  Door  zoodanig  toezicht  kuiiueii 
de  belangen  van  de  pachters  ook  met  betrekking  tot  onbe- 
trouwbare opzichters  bescliennd  worden. 

Maar  ten  aanzien  van  het  algemeen  en  in  meer  beperkten 
zin  van  de  koloniale  kas  valt,  ook  nu  nog,  naar  ^t  voorkomt, 
van  overheidswege  wel  wat  te  doen.  De  bepaling  in  de 
nieuwe  verordening,  dat  de  pachter  na  de  twee  eerste  pachtja- 
ren  ƒ  0.25  in  plaats  van  ƒ0.10,  en  na  het  vierdejaar  /0.&0 
per  hectare  zal  moeten  betalen,  zal  reeds  in  dubbelen  zin  goed 
werken,  vooreerst  door  van  in  werking  zijnde  placers  meerdere 
batfflk  te  verkrijgen  en  anderdeels  door  m^nig  pachtgebied  weer 
open  te  stellen,  dat  soms  jaren  lang  onbewerkt  bleef  door  den 
pachter,  die  de  geringe  pacht  bleef  betalen  in  de  hoop  van  ht 
weldra  het  noodige  geld  voor  eene  expeditie  bijeen  te  schar- 
relen, of  wel  dat  een  buurman,  in  zijn  onwetenheid  op  dat  pacht- 
gebied werkende,  aldaar  een  rijke  kreek  zou  ontdekken,  welke 
vondst  ter  oore  van  den  pachter  gekomen,  Iieni  iu  staat 
zou  >sielleu  oin  voor  de  ontginning  geld  te  verkrijgen. 

Ook  verscheidene  andere  bepalingen  zijn  ongetwijfeld  verbe- 
teringen. Ten  bate  van  de  koloniale  kas  echter  zou  men  er 
wellicht  nog  wel  een  paar  wijzigingen  in  kunnen  brengen.  Men 

*J  op  de  begroeting  is  voor  politie/ 12.410  meer  vitgctrddcBD.  Daamiii  ir 
/10.000  beitemd  voor  een  gebouw  voor  de  politie  een  de  Saremeeee.  Dae> 
voor  meerder  toericht  ook  theas  nog  jiuet  geen  overdeed! 


D£  SUBINAAMSCUH  GOCDV£XJ)£N 


497 


weet  (lat  sedert  1880  ook  van  goud  evenals  van  andere  kolo- 
niale producten  eeu  uitvoerrecht  van  5%  geheven  wordt.  Dat 
dit  lecht  gemakkelijk  te  ontduiken  is,  zal  men  licht  begrijpen 
als  men  nagaat,  dat  voor  eenige  duizenden  guldeus  goud  in  een 
reiszak  kan  worden  meegenomen  zonder  dat  die  in  't  oog  val- 
lend zwaar  behoeft  te  zijn,  en  zal  men  zeer  zeker  beamen,  wanneer 
men  Suriname  kent  en  de  wijze  van  controle  op  den  uitvoer 
aanschouwd  heeft.  Nu  kan  men  aannemen  dat  vrij  wel  al  het  goud 
dat  gevonden  wordt  ook  wordt  uitgevoerd.  Wat  in  de  kolonie 
blijft  om  daar  verwerkt  te  worden  is  zoo  miniem,  dat  dit 
bedrag  niet  in  aanmerking  behoeft  te  komen. 

Hoe  zou  het  zijn,  wanneer  men  dus,  in  plaats  van  een  u  i  t- 
v  O  e  r  r  e  c  h  t  van  5 %,  eenvoudig  datzelfde  bedrag  wilde  lietieu  van 
al  het  gouci  dat  gevonden  wordt?  Aan  politie-stations  op  de  rivieren 
zouden  de  hoeveelheden  doorgevoerd  goud  kunnen  geconstateerd 
warden.  D^ar  het  goud  door  te  smokkelen  zou  vrij  wat  minder 
gemakkelijk  zijn  dan  tegenwoordig  bij  uitvoer.  Overigens  zou 
men  de  pachters  een  dienst  bewijzen  met  de  bagage  en  klee- 
ding van  de  werklieden  met  zorg  te  onderzoeken.  Op  poging^ 
tot  ontduiking  zou  een  flinke  boete  m  verbenrdverkUring  van 
het  te  smokkelen  goud  gesteld  kannen  worden.  Daarenboven 
zou  de  persoon,  die  zich  meermalen  aan  zoodanige  poging  had 
schuldig  gemaakt,  het  verblijf  in  de  goudvelden  kunnen  worden 
ontzegd.  Kon  men  dan  voor  eerlijke  ambtenaren  zorgen,  dan 
raag  worden  aangenomen  dat  de  koloniale  kas  bij  zoodanigen 
maatregel  wel  zou  varen. 

Vervolgens  zou,  naar  ik  meen,  eene  zoogenaamde  progres- 
sieve heffing  niet  onbillijk  zijn.  Zoolang  de  pachter  weinig 
of  geen  goud  vindt  en  daarbij  iiooge  onkosten  beloopt,  is  zelfs 
de  luttele  som,  die  men  thans  voor  de  pacht  betaalt,  reeds  een 
last,  waarmede  rekening  dient  gehouden  te  worden,  maar  wordt 
inderdaad  eeu  rijke  vondst  gedaan  van  dien  aard,  dat  de  ge- 
laaakte  onkosten  daartoe  in  geen  de  minste  verhouding  staan, 
dan  is  het  niet  meer  dan  billijk  dat  men  daarvan  een  even*" 
redig  grooter  deel  afdrage  aan  den  Staat,  die  toestaat  en  de- 
gelegenheid  aanbiedt  om  op  zijn  grond  zoo  grooten  rijkdom  te 
verwerven.  Die  hoogere  schattiiig  zal  niet  zwaar  drukken  op  hem^ 
die  op  zoo  goedkoope  wijze  schatten  verwierf.  Een  schaal  zon  kun- 
nen worden  vastgesteld  en  alle  goud  dat  boven  een  vast  te  stellen 
bedrag  gedurende  het  jaar  door  denzelfdeu  pachter  of  van  éen 
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pachtgebied  gewonneu  werd,  nog  boven  die  5  %  kannen  getrof- 
fen worden  met  em  extra  percentage  dat  in  rechte  reden  zou 
moeten  staan  tot  de  gewonnen  hoeveelheid.  De  controle  zou  te 
verkrijgen  zijn  eensdeels  uit  de  boeken  op  het  placeTj  anderdeels 
door  den  doorvoer  aan  de  politiestations.  De  toepassing  ssouon- 
getwijfeld  voor  politie  en  toezicht  onkosten  na  zich  sleepen, 
welke  onkosten  echter  in  ruime  mate  zouden  worden  opge- 
wogen  door  de  baten. 

Maar  welke  schitterende  uitkomsten  de  goud-industrie  ook 

in  den  vervolge  nog  moge  opleveren,  de  stotl'elijke  welva;irt 
van  do  Kolonie  kan  in  het  gunstigste  geval,  hierboven 
aangeduid,  slechts  zeer  tijdelijk  ')  daardoor  gebaat  worden, 
en  op  ket  zt  ili  lijk  peil  van  de  ingezetenen  kan  het  niet  anders 
dan  een  nadeeligen  invloed  uitoefenen,  denzelt'den  invloed  dien  de 
nabijheid  van  een  speelbank  heeft,  waar  dan  ook  steeds  ver- 
standiglijk  aan  naburige  inwoners  de  gelegenheid  tot  spelen 
ontzegd  werd.  Zoo  heeft  men  er  ook  in  Demerare  over  geoor- 
deeld en  hoewel  men,  zooals  men  mij  mededeelde,  het  zoeken 
naar  goud  aldaar  niet  verboden  heeft,  en  er  zelfs  in  1880  een 
verordening  op  is  vastgesteld,  tóch  zijn  de  daarin  opgenomen 
bepalingen  zoo  bezwarend  en  wemig  bemoedigend  voor  den 
goudzoeker,  dat,  op  een  zeer  enkele  uitzondering  na,  niemand 
zich  in  Britsch-Guyana  nog  aan  de  goud-industrie  heeft  gewaagd. 


In  de  fabelen  der  oudheid  ligt  dikwijls  een  diepe  zin  ver- 
achoLen,  waarvan  de  uitdrukking  somwijlen  kinderlijk  naïef  en 

eenvoudig  is. 

Zoo  ook  hier,  waar  Ov  i  d  i  us  door  het  voorbeeld  van  koning 
Mi  da  8  wil  aantoonen,  dat  dorst  naar  goud  en  zelfs  de  ver- 
zadiging daarvan  geen  waar  geluk  kan  aanbrengen. 

Moge  die  overtuiging  ook  in  Suriname  gevestigd  worden  ed 
daarbij  ook  deze:  dat  op  andere  wijze  de  kolonie  tot  bloei  en  tot 
vroegereu  welstand  te  brengen  is. 


')  Mem  denke  aan  zoo  mening  stad  in  Anunka,  die  ia  korten  tgd  door  de 
«nnweziglwid  van  goud-  en  lilverm^nen  tot  bloei  en  rgkdom  kwam,  om  duan»» 
sis  de  mijnen  nitgepnt  waren,  in  Torral  te  geiakea  en  soms  zeifa  gebed,  vec^ 
laten  te  \vordeu! 
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Wat  te  dien  aanzien  de  goudveldeu  niet  vermogen,  Koeke  men 
in  de  duizenden  vruchtbare  akkers,  die  slechts  wacliteu  op  de 
noodisre  werkkrachten  om  met  woeker^^yinst  de  kosten  en  den 
arbeid  daaraan  besteed,  terug  te  geven.  Dat  het  bewijs  voor 
die  stelling  in  Sarina  me  niet  ver  behoeft  gezocht  te  worden, 
18  overbekend. 

De  kolonie  is  gelegen  tosschen  twee  uitersten;  een  uiterste 
van  bloei  en  welvaart  aan  de  eene  zijde:  De  roer  are;  en 
«en  niteiste  van  achteruit^ng  en  verval:  Ca j enne,  aan  de 
andere. 

In  Britsch-Gujana  wordt  geen  goud  gewonnen,  maar 
orden  al  de  besijiikbare  krachten  aan  den  landbouw  gewijd, 
en  bloeiender  toestand  is  moeüijk  denkbaar.  In  Franse h- 

Ouyana    wordt    uit  gebrek  aan  werkkrachten  bijna  geen 

akker  meer  bebouwd  en  heeft  men  zich  iu  de  armen  van  de 
goud-winning  geworpen,  en  al  is  er  ook  veel  goud  gevonden, 
toch  blijft  de  kolonie  arm  en  vervallen. 

Met  twee  zulke  sprekende  en  leerrijke  vooruceidcn  voor 
oogen,  kan  de  keuze  wel  niet  moeilijk  zijn  voor  een  land,  dat 
denzelfden  rijken  bodem  en  dezelfde  ligging  heeft  als  de  twee 
genoemden. 

Dat  men  dit  ook  in  Suriname  meer  en  meer  inziet,  daarvoor 
staan  ons  borg  de  krachtiger  pogingen,  vooral  weer  in  den 
laatsten  tijd  aangewend,  om  nieuwe  werkkrachten  te  verkrijgen. 
Kochten  die  pogingen,  met  aanbieding  van  vrij  aanzienlijke 
opofferingen  van  de  zijde  der  belanghebbenden  gedaan,  gelukken, 
dan  behoeft  voorzeker  aan  de  toekomst  der  kolonie  niet  ge- 
twijfeld te  worden.  Daarbij  ontzegge  het  moederbmd  aan  deze 
Nederlandsche  bezitting  zijne  hulp  nietl  Dan  kan  Suriname 
wederom  worden  wat  het  vroeger  was:  zelf  een  voorbeeld  vau 
welvaart,  en  een  bron  van  welvaart  voor  Nederland. 

W.    ElüLT   VA.N  80£TEHW0üDü. 
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Züü  zien  wij  deriialve  iu  het  levcu  van  Kleir^t  telkens  dezelfde 
verwikkelingen  en  ontknoopingen  terugkeeren :  opvattinj^  van 
een  grootsch  (lichtontwerp,  waaraan  alle  krachten  gewijd  wor- 
den (immers  er  hestaat  geen  de  minste  grond  oni  te  twijfelen 
aan  de  volle  waarheid  van  hetgeen  hij  aan  Ulrike  schreef  om- 
trent dat  i^iiaMduizend  dagen,  de  nachten  meestal  meegerekend^^) ; 
vervolgens  uit])ntting  der  kracht  en  overtuiging  van  de  onmo- 
gelijkheid om  het  Yooigestelde  doel  te  bereiken;  eindelijk,  moe- 
deloos haken  naar  een  vergetea  bestaan  onder  de  allefeenvou- 
digste  levensvoorwaarden.  Menscheu  van  praktijk  en  van  gezond 
verstand  znllen  over  den  onpracttschen  droomer  en  zijn  werken 
zonder  resoltaat  de  sehonders  ophalen.  Anderen  zullen  z^^gen^ 
dat  hij  zijn  dichterhjk  ideaal  wat  minder  hoog  had  moeten 
stellen.  Nog  anderen,  dat  bij  zijn  eeizncht  had  moeten  betoo- 
men  en  meer  aan  het  werk,  minder  aan  den  roem  denken. 
Waarechijnlijk  zijn  hem  znlke  verstandige  lessen  ook  bij  zijn 
leven  nu  en  dan  gegeven,  maar  de  zedemee.sters  iiebben  ver- 
geten hem,  bij  de  lessen,  de  kracht  te  verschaflen  om  ze  na 
te  komen. 

Evenmin  eeliter  als  Kleist  vroeger  in  Zwitserland  boer 
was  geworden,  evenmin  werd  liij  thans  schrijnwerker  te 
Coblenz.  Toen  hij  tegen  het  begin  van  Juni  (1804)  geheel 
hersteld  was  en  weer  in  staat  om  de  toekomst  met  bedaardheid 
te  gemoet  te  zien,  kwam  hij  allengskens  tot  het  inzicht 
dat  er  voor  hem  toch  niets  anders  overadkoot  dan  terug 
te  keeren  naar  het  vaderland  en  de  zynen.  De  hevige  smart 
over  het  herhaald  mislukken  van  zijn  dichtwerk  lag  thans  in 
een  verleden,  waarvoor  zijn  langdurige  ziekte  als  het  ware  een 
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gordijn  getrokken  had;  de  hartstochtelijke  wanhoop  was  ver- 
doofd en  verzwakt;  hij  leerde  het  denkbeeld  verdragen  om 
Ulrike  en  de  andere  verwanten  weer  te  zien,  al  moest  hij  ook 
voor  hen  verschijnen  als  een  arend  met  ij:eknutte  vleugels. 
Hij  begaf  zich  derhalve  op  weg  en  kwam  omstreeks  het  midden 
van  Juni  te  Potsdam  aan.  Von  Pfucl  lag  daar  in  garnizoen; 
hij  had  te  Parijs,  na  het  vertrek  van  Kleist,  van  den  pruis- 
siachen  gezant  vernomen,  dat  deze  om  een  pas  had  gevraagd  en 
waarschijnlijk  reeds  op  weg  naar  huis  was.  Op  dit  bericht  was 
ook  Ton  Pfuel  huiswaarts  gekeerd.  Onverwacht  trad  Kleist  op 
^n  morgen  bij  hem  binnen;  een  omarming,  een  handdruk  en 
^e  oude  vriendachAp  was  hersteld.  Ulrike,  aanstonds  gewaar- 
schuwd, was  na  weinige  dagen  ook  ter  pbatse  om  haien 
broeder  te  begroeten  en  zich  met  hem  omtrent  de  toekomst  te 
beraden.  De  levensdraad  van  den  teruggekeerden  zwerveling 
moest  nu  weer  aangeknoopt  worden.  Kleist  was,  na  eenige 
•schijnbaar  geheel  verioreu  jaren,  weêr  oj)  lictzelfde  punt,  als 
destijds  te  Berlijn,  toen  hem  een  post  bij  liet  ministerie  van 
:Rnanciën  werd  aangeboden,  «lieii  hij  niet  besluiten  kon  aan  te 
nemen.  Het  eenige  onderscheid  was,  dat  hem  thans  niets  werd 
aangeboden  en  hij  zich  moest  getroosten  om  te  soUiciteeren. 
Het  kostte  hem  eenige  moeite  om  gehoor  te  vinden.  Men  wist 
in  de  regeeringskringen,  dat  hij  aan  het  schrijven  was  geweest, 
en  nog  wel  in  dichtmaat.  Dit  werd  ais  een  bedenkelijk  teeken 
beschouwd.  Daarenboven  had  de  koning  den  brief  in  handen 
géki^en,  dien  Kleist  uit  St.  Omer  aan  Luochesini  had  ge- 
schreven, toen  hij  om  een  pas  vroeg.  Deze  brief,  geschreven  in 
een  oogenblik  van  wanhoop,  die  aan  zmsverbijstKing  grensde, 
had  den  koning  geen  gunstige  meening  van  Kleist  kunnen  geven. 
Evenwel  kon  aan  iemand  van  zijn  stand  en  afkomst  een 
postje  van  weinig  beteekenis  niet  geweigerd  wutden.  Juist  om 
dezen  tijd  zou  majoor  Gualtieri,  die  kleist  reeds  van  vroeger 
kende  en  hem  zeer  toegenegen  was,  als  pruissisch  gezant  naar 
■Spanje  gezoncit  ii  worden.  Er  was  een  poos  sprake  van  om 
Kleist,  als  attaché,  mede  naar  Spanje  te  zenden;  misschien 
meende  mea,  dat  hij  in  het  land  van  Don  Quixote  het  best 
geborgen  was.  Hier  kwam  echter  niets  van;  men  zond  hem 
ten  slotte,  in  plaats  van  naar  het  uiterste  westen,  naar  het 
uiterste  oosten,  naar  Koningsbergen,  niet  ver  van  de  msalsche 
.grens,  met  een  aanstelling  als  commissaris  bij  de  domeinen- 
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kaTner  aldaar.  Van  te  voren  was  hem  ecliter  door  den  geiieraal- 
adjudant  des  konings,  von  Könneritz,  met  duidelijke,  schoon 
ouzuiyer  uitgesproken  woorden  te  verstaan  gegeven,  dat  hij 
zich,  als  staatsambtenaar,  van  het  maken  van  Yeizen  te  ont« 
houden  had.  KJeist  had  zich  moeten  getrooflten  om  den  post» 
met  die  veimaiiing  als  toegift,  te  aanvaarden. 

Het  jaar  1804  Hep  ten  einde,  toen  Klejst  te  Koningsbergen 
aankwam,  waar  hij  dien  winter  tamelijk  eenzaam  en  a^e- 
zonderd  leefde.  Er  waren  ongeveer  drie  jaren  verloopen,  sedart 
hij  van   zijn   voorma]ige  bruid  gescheiden  was,  die  thans, 
gehuwd   met   professor   Krug,   te   Koningsbergeu  woonde. 
Het  kon  niet  missen  of  EJeist  moest  haar  nu  en  dan  in 
gezelschappen   ontmoeten,    ofschoon   de  ojitmoeting  vtjor  geen 
van    beide    partijen   bijzonder   aangenaam    kon    zijn.  Door 
bemiddeling  van   een  zuster  van  Wilhelmine,  vroeger  de  ver- 
trouweling der   beide  gelieven  en  door  Kleist  gewoonlijk  het 
„goudzusje'''   genoemd,  werd  op    zekeren  avond  het  vriend- 
schappelijk verkeer  weer  aangeknoopt.   JÜeist  werd  aan  Krug 
voorgesteld  en  tot  bezoek  van  zijn  huis  ni^enoodigd.  Van 
die  uitnoodiging  werd  spoedig  druk  gebruik  gemaakt.   Al  de 
herinneringen  van  vroeger  kwamen  bij  Kleist  weer  boven  en 
met  de  herinneringen  ook,  tot  op  zekere  hoogte,  de  vro^;ere 
gewoonten.  De  zacht  om  te  leeren,  te  vormen  en  te  beschaven 
was  door  iüeist  nog  niet  a%elegd.   De  laatste  jaren  hadden, 
hem  m  grondige  kemiifi  van  poëzie  en  kunst  een  heel  eind 
verder  gebracht.   Sommige  van  zijn  vroegere  meeningeu  en 
overtuigingen  waren  daardoor  slechts   zooveel  te  vaster  en 
krachtiger  geworden.    Nog  altoos  was  hij  vol  van  het  denk- 
beeld, dat  goed  denken,  goed  spreken,  goed  h^zen,  goed  voor- 
drasren  een  zaak  van  beteekenis  was.    Hij  vond  het  zeer  on- 
gerijmd om  te  mecnen,  dat  de  kennis  van  het  alfabet  de  kunst 
van  lezen  van  zelf  reeds  insloot.  Hij  hechtte  nog  altoos  groote 
waarde  aan  het  overluid  lezen.    Een  wél  geschreven  stuk,  in 
dicht  of  proza,  goed  voor  te  dragen,  vereischte,  naar  hij  meende,, 
evenveel  verstand,  begrip,  gevoel,  bekwaamheid  en  kunst  als 
de  voordracht  van  een  goed  zang-  of  muziekstuk.    Het  wa» 
een  zaak,  die  opzettelijk  en  met  inspanning  van  alle  krachten 
moest  aangeleerd  worden.   Hij  hield  zich  zelfs  bezig  met  het 
zoeken  van  een  stel  teekens  en  figuren,  waardoor  een  schrijver 
kort  maar  duidelijk,  in  schrift  en  in  druk,  zdceie  wenken  voor 
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de  Yoordiaclit  zon  kunnen  geven,  evenals  èe  oomponist  dat 

pleegt  te  doen  in  de  kopie  van  zijn  muziekstukken. 

Zooals  men  ziet  liep  Kieist  vooruit  op  hetgeen  Legouvé,  in 
onze  dageu,  zoowel  mondeling  door  onderwijs  en  voorbeeld  als 
door  geschriften,  voor  de  kunst  van  lezen  heeft  tredaan.  Maar 
bij  Kleist  was  dat  alles  slechts  een  onderdeel  van  zijn  hoofd- 
werkzaamheid,  die  voor  een  poos  tot  gedwongen  stilstand  ge- 
biacht  kon  worden,  maar  waarheen  aangeboren  talent  hem 
vroeg  of  laat  moest  terugvoert.  Die  vasthondendheid  zelve 
en  die  warmte  van  overtuiging,  waarmeê  hij  ook  thans  even 
als  voor  jaren  te  frankfort,  op  Inid  lezen  en  goede  voordracht 
aandringt,  kenmerkt  den  geboren  tooneeldichter.  "Wï)  besluiten 
daaruit  dat  Kleist  nooit  een  drama  enkel  voor  stille  lectnnr 
heeft  geschreven,  maar  dat  hem  reeds  bij  de  eerste  opvatting 
der  stof  en  vervolgens  onder  de  bewerking,  het  dichtstuk  altoos 
zóó  voor  den  geest  heeft  gestaan,  als  het  zich  bij  een  goede 
vertooniüg  op  het  tooneel  zou  voordoen.  Aanstonds  in  dien 
vorm  derhalve,  waarin  het  echte  drama  zijn  laatste  en  hoogste 
voleinding  ontvangt. 

Door  het  verkeer  bij  Krug  aan  huis  werd  Kleist  van  liever- 
lede weer  tot  de  dichtkunst  teruggevoerd.  Wel  is  waar  was 
hem  van  hooger  hand  het  „verzenmaken"  verboden,  maar 
van  schrijven  in  proza  had  niemand  gesproken;  dit  veld  kon  hij 
dns  betreden  zonder  aan  zijn  ambtsplichten  te  kort  te  doen.  Hij 
b^n  novellen  te  schrijven,  voltooide  het  verhaal  ,de  Marquise 
von  O. . . en  schreef  een  gedeelte  van  zijn  ^Michael  Kohlhaas.' 
Het  duurde  echter  niet  lang,  of  hij  keerde  ook  weer  tot  de 
dichtkunst  in  engeren  zin,  tot  het  ^verzenmakend  terug.  Het 
eerste  gedicht,  dat  hij  na  zoo  lange  rust  weer  schreef,  zon  möi 
op  het  eerste  gezicht  voor  onbeduidend  kunnen  houden;  immers 
het  is  slechts  een  vertaling  of  navolging  van  Lafontaines  fabel : 
les  deux  pigeons.  Bij  nadere  beschouwing  bemerkt  men  echter, 
dat  er  in  dat  kleine  stuk  meer  ligt,  dan  men  op})ervlakkig  zou 
zeggen.  Dichters  zijn  wonderlijke  wezens:  blind  voor  het  tegen- 
woordige; helder  ziende  in  het  verleden  en  de  toekomst.  On- 
verschillig voor  hetgeen  zij  bezitten,  werpen  zij  soms  loszinnig 
weg  wat  hun  toebehoort,  om  later,  als  tijd  en  afstand  tus- 
schenbeide  zijn  getreden,  met  spijt  te  erkennen  welk  een  kost- 
baar goed  zij  verloren  hebben.  Zoo  ging  het  Kleist,  toen  hij 
zijn  vroegere  bruid,  die  hij  roekeloos  had  verstooten,  terugvond 
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en  liaai  koii  gadeslaan  in  haar  bescheiden  huis,  waar  die 
nederige  deuerden,  die  zij  in  volle  mate  bezat,  ^elnlc  en  tevreden- 
heid verspreidden  over  al  wat  binnen  haren  tooverknng  kwam. 
Aan  dit  gevoel  heeft  Kleist  uitdrukking  gegeven  in  zijn  be- 
werking van  Lafontaines  iabel.  Het  was  hem  niet  te  doen  om 
een  diiitsche  kopie  te  geven  van  het  fransche  origineel;  waar- 
schijnlijk  kende  hij  fransch  genoeg  om  te  begrijpen  welk  een 
hopeloosie  onderneming  het  zou  wezen  om  met  de  onvergelijke- 
lijke kunst  en  bevalligheid  van  het  model  te  wedijvert  ineen 
andere,  geheel  verschillende  taal.  Hij  gaat  derhalve  te  werk 
als  een  componist,  die  een  melodie  van  een  vroegeren  meester 
overneemt,  maar  die  melodie  begeleidt  met  harmoniën,  waar- 
door de  bektMide  tonen  een  lueuwe  beteekeiii?-  krijgen.  Het 
verhaal  van  Lafoutüiue  laat  het  gevoel  doorscheTneren,  maar  valt 
niet  in  den  zwaarmnedigeii  toon.  De  dotlV'r  die  zijn  duifje  zoo 
onbezonnen  heeft  verlaten,  moet  daar  wel  is  waar  zwaar  genoot^ 
voor  boeten;  maar  zijn  tegenspoeden  zijn  toch  niet  van  dien 
aard,  dat  zij  ons  bijzonder  diep  treffen,  en  als  liij  berooid  en 
deerlijk  to^etakeld  terugkeert  en  alles  ten  slotte  nog  goed 
afloopt,  dan  zijn  wij  meer  geneigd  om  te  glimlachen  dan  om 
tranen  te  storten  over  zijn  rampen.  Kleist  zet  echter  al  aan- 
stonds de  oorspronkelijke  melodie  in  een  meer  sombere  toon- 
aard, en  laat  ze  vervolgens  hooren  onder  een  begeleiding  van 
accoorden,  die  aan  eiken  trek  van  het  oorspronkelijke  lied  meer 
nadruk  en  ernstiger  beteekenis  geven.  In  het  begin  volgt  hij 
zijn  model  bijkans  op  den  voet :  de  doller,  af  keerig  van  weeke 
rust,  wil  uitgaan  op  avonturen;  zijn  gaaike  zoekt  hem 
terug  te  houden  eu  bepleit  welsprekend  haar  zaak;  maar  te 
vergeefs : 

Das  Wort  bewesrte  einen  Augenblick 
Deu  raschen  Voisatz  uuscrs  jnno:en  Thoren, 
J)och  die  Bc2:ierde  tnip:,  die.  Wvli  zu  selin, 
Uud  das  uiiriüi'ge  Herz  deu  Sieg  davou. 
Er  sagte  :  Weine  nicht !  zwei  kurzc  Monden 
Befriedigen  jedwedcn  Wunsch  in  mir. 
Ich  kehre  wieder,  Liehchen,  inn  ein  kleines, 
.Tcdwcdes  Al>entheuer,  Zug  vor  Zuy;, 
Das  mir  begegnete,  dir  mit  /.u  thcilen : 
Es  wird  dich  uutcrhalten,  glaubc  mir ! 
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Nanwlijks  echter  is  hij  vertrokkexii  of  hij  moet  de  straf 

voor  zijn  vergrijp  ondervinden : 

Aiis  des  Horizoulea  Tiefe 
Steigt  mitternachtliches  Gewölk  empor, 
Gewitterregen  haufig  niedersendend. 
Ergrimmte  Winde  brechen  los  — . 

Hier  begint  Kleist  meer  en  meer  van  zijn  inodel  at  te 
■wijken;  hij  laat  het  verhaal  varen  van  de  versclullende  avon- 
turen die  de  reizicrer  ondervindt,  om  met  zooveel  te  meer 
nadruk  te  verwijlen  bij  den  toestand  van  geest  en  gemoed,  die 
zich  van  hem  meester  maakt  en  hem  met  bitter  berouw  doet 
boeten  voor  zijn  koelheid  en  trouwloosheid. 

Er  sieht  die  Pncht  der  Welt  und  Herrlichkeiten, 
Die  schimmemden,  die  ihm  der  Kubm  genannt, 
Und  kennt  nun  AUes,  was  sie  Würd'ges  heat, 
Und  fühlt  unsergcr  sich  als  je,  der  Arme, 
Und  steht,  in  Oeden  steht  man  öder  nicht, 
Umhugt  von  allen  ihren  Freuden  da. 

Eindelijk  maakt  hij  zich  op  om  terug  te  keeien;  rept  vol. 
^▼er  de  vleugels,  en  als  hij^  te  huis  gekomen,  de  verlatene 
terugvindt»  zinkt  hij  voor  haar  neer: 

Und  sehhichzt  in  ëndlos  heftiger  Bewegong, 
Und  küsset  sie  und  weiss  ibr  nichts  zn  sagen  — 
Ihr,  die  sein  armea  Hen  auch  wohl  Tersteht! 

In  den  epiloog  slnit  Kleist  zidi  weer  enger  aan  het  origineel : 

Ihr  sel'gen,  die  Ihr  Uebt,  woUt  ihr  TeneisenP 
O  lasst  es  in  die  nachste  Chrotte  sdn! 
Seid  endi  einander  seLbst  die  Welt»  und  aohtet 
Nicht  eines  Wunsches  werth  das  Uehrigel 
Ich  auch,  das  Herz  einst  eures  Dichters,  Uebte; 
Ich  hatte  nioht  um  Som  und  seine  Tempel, 
Nicht  um  des  Firmamentes  Prachtgebaude 
Das  lieben  MMefaens  Laube  hingetauschtl 
Waun  kehrt  ihr  wieder,  o  ihr  Augenhlicke, 
Die  ihr  dem  Leben  elnz*geu  Glanz  ertheilt? 
1884.  L  33 
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Hiermeê  beleed  derhalve  Eleist  zijtt  onreclit  tegenover  Wil- 

helmine  en,  voor  zoover  dat  nog  mogelijk  was,  boette  de  dich- 
ter de  schuld,  die  de  iniiinaar  op  zicli  iiad  geladtii.  Aadat  hij 
nu  eehter  op  nieuw  den  weg  der  dichtkunst  had  betreden,  was 
het  moeielijk  om  niet  verder  te  gaan.  Voorloopig  bleef  het 
echter  nou:  hij  voorzichtige  schreden;  het  is  alsof  hij  zijn  eii^en 
krachten  luet  durft  vertrouwen  en  behoefte  gevoelt  om  aaii  de 
band  van  een  voorganger  te  wandelen.  Thans  was  het  Molière, 
dien  hij  tot  hidsman  koos;  hij  bewerkte  den  Amphitryon  op 
dergelijke  wijae  ais  Lafbntaines  fabel ;  niet  als  nauwgezet  ver- 
taler^  maar  ab  oorspronkelijk  dichter^  die  bet  werk  van  zijn 
voorganger  gedeeltelijk  overneemt,  gedeeltelijk  verandert,  aan- 
valt en  bijwerkt,  met  dezelfde  vrijheid  alsof  hij  zijn  eigen  werk 
onder  handen  had;  kortom:  nit  eigoi  geest  het  werk  van  den 
voorganger  op  nieuw  te  voorschijn  brengt. 

Door  deze  werken  was  intnsscben  de  Inat  en  tevens  de  kracht 
tot  oorspronkelijke  productie  weer  ontwaakt  in  tjesterkt  en 
Kleist  liet  zich  nu  door  niets  meer  tenighondcn  om  aan  den 
aandrang  van  zijn  geest  toe  te  geven.  Hij  nam  than?  zijn 
blijspel:  „der  zerbrochene  Kms:^^  weer  onderhanden.  JJit  stuk 
was,  zooals  wij  reeds  zagen,  in  iö02  in  Zwitserland  begonnen 
en  iii  de  hoofdtrekken  a%ewerkt;  een  jaar  later  was  het  te 
Dresden  op  papier  gebracht  en  tlians  werd  er  de  laatste  hand 
aan  gelegd.  Hiermede  liep  het  jaar  1805  ten  einde;  maar  bij 
Kleist  had  wederom  de  afkeer  van  aijn  verplicht  werk  bij  de- 
domeinen-kamer  de  overhand  genomen  en  zijn  besluit  was  rijp- 
om  op  nieuw  zijn  ontshig  te  vragen.  Zgn  chef  was  von  Alten- 
stein,  destijds  Oberfinanziath,  later  minister.  Deze  begreep  zijn 
geest  m  karakter,  zoodat  Eleist  met  hem,  als  met  een  vriend 
kon  verkeeren.  Yon  Altenstdn  kwam  zijn  wenschen  te  gemoet 
en  bood  hem  onbepaald  verlof  aan;  maar  Kleist  hield  wederom 
vast  aan  zijn  stelregel :  alles  of  niets.  Hij  had  op  nieuw  zelf- 
vertrouwen gewonnen  en  berekend,  dat  hij  bij  onverdeelde  toe- 
wijding aan  de  diclukunst  gemakkelijk  van  het  honorarium  zijner 
werken  zoti  kunnen  bestaan.  Op  dat  vooruitziclii  liet  hij  zijn 
post  varen,  tot  groote  ontevredenheid  natuurlijk  van  zijn 
zuster  Ulrike.  In  het  voorjaar  van  1806  vinden  wij  hem 
dus  weêr,  naar  het  uitwendige  in  denzelfden  staat  als. 
eenige  jaren  vromer  te  Berlijn,  gereed  om  op  nieuw  den 
worstelstrijd  te  aanvaarden  om  den  krans  der  dramatische  poëzie. 
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Hiermede  zijn  wij  aau  een  keerpunt  in  het  leven  van  Klcist 
gekomen,  tlat  gelegenheid  aanbiedt  om  een  oveT/icht  ie  nemen 
over  het  geheel,  voordat  wij  in  kortp  trekken  het  verdere 
beloop  schetsen.  Veel  meer  dan  vroeger  het  geval  was,  begin- 
nen thans  de  politieke  gebeurtenissen  op  het  hart  en  den  geest 
van  Kleist  te  werken.  Toen  de  pruissische  staat  in  zijn  grond- 
vesten geschokt  en  dicht  bij  den  ondergang  gebracht  werd, 
trok  Kleist  sdch  niet  terug  naar  het  schinunenrijk  der  roman- 
tische po^e,  maar  gaf  meer  en  meer  aan  zijn  dichterlijken 
arbeid  een  richting  op  het  algemeen'e  staatsbelang. 

Het  leren  van  den  dichter  Kleist  gelijkt  op  e^  onvoltooid 
drama.  Het  eerste  bedrijf,  dat  een  tijdperk  van  zes  jaren  omvat 
(1709 — 1805),  is  afgespeeld  met  zijn  aanstelling  als  ambtenaar 
bij  de  domeinen-kamer.  Wat  hij  in  dit  eerste  tijdperk  tot 
stand  heeft  gebracht,  het  treurspel  ^^die  von  SchroÜ'enstein^  en 
het  blijspel  „dei  zerbrochene  Kriig'^,  staat  in  gewiclit  en 
beteekenis  ten  achteren  bij  hetgeen  hij  niet  tot  stand  heeft 
kunnen  bnmgen,  zijn  //Kobert  Guiscard^'.  Natuurlijk  kan  een 
werk,  waarvan  wij  slechts  een  klein  fragment  kennen,  in  zijn 
wezenlijke  beteekeuis  door  ons  niet  ten  volle  begrepen  worden. 
Maar,  al  is  de  verbazende  arbeid,  door  Kleist  aan  dit  drama 
besteed,  voor  ons  zonder  resultaat  gebleven,  in  het  leven  van 
den  dichter  zelven  zijn  de  resultaten  duidelijk  zichtbaar. 
Hoeveel  hij  voor  zijn  eigen  ontwikkeling  uit  dien  arbeid 
gewonnen  heeft,  blijkt  genoegzaam  uit  de  zekerheid  en 
gemakkelijkheid  van  greep,  waarmede  hij  in  het  tweede  tijdperk 
van  zijn  dichterlijk  leven  werken  als  ^^die  Hermannsslacht'  en 
ifèer  "Pnnz  von  Homburg*  te  voorschijn  brengt.  Dit  resultaat  Hgt 
echter  minder  voor  de  hand  en  is  later  te  voorschijn  getreden ; 
het  oumiddellijke  en  aanstonds  zichtbare  gevolg  van  zijn  inge- 
spannen arbeid  aan  den  ,,Guisca,rd''  trad  aan  het  licht  in  die  uit- 
puttinsT  en  neerslachtigheid,  waarin  liij  zich  weerloos  overgaf 
aan  den  cisch  om  de  dichtkunst  vaarwel  te  zeggen  en  zijn  geest 
aan  banden  te  leggen  binnen  de  vier  wanden  van  zijn  bureau. 

Met  het  verbreken  van  die  banden  begint  het  tweede  bedrijf 
in  het  levensdrama  van  Kleist.  Het  is  op  nieuw  een  zesjarig 
tijdperk  en  de  handeling,  oppervlakkig  beschouwd,  toont  een 
spiekende  gdijkenis  met  die  van  het  eerste  bedrijf.  Het  alge- 
meene  resultaat,  het  zichtbare  gevolg,  is  hetzelfde:  inspanning 
van  alle  krachten,  zonder  dat  het  laatste  doel  bereikt  wordt; 
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zonder  dat  de  goedkeuring  der  weield  den  arbeid  bekroont; 
zonder  dat  algemeene  bijbal  het  zegel  drukt  op  de  voltooide 
werken.  Op  nienw  teruggeslagen,  geeft  de  dichter  in  een  on- 
gelukkig oogenUik  alles  verloien  en  rukt  met  eigen  hand  het 
scherm  naar  beneden. 

Op  het  eerste  gezicht  schijnt  dus  dit  tweede  bedrijf  een  herhaling 
van  het  eerste;  een  verlenging  van  een  reeds  ten  halve  mislukt  leven» 
om  voor  de  tweede  keer  geheel  en  al  te  mislukken.  Als  het  inder- 
daad zoo  was,  zou  het  iiauwlijks  de  moeite  loofieii  >)iu  het  verhaal 
vaa  dat  leven  voort  te  zetten.  Het  zou  dan  met  enkel  een  onvol- 
tooid, maar  tevens  een  slecht  drama  moeten  heet^n ;  immers  een 
drama,  waarin  de  klimmende  beweging  gemist  wordt.  Nauw- 
keuriger beschouwing  toont  echter  duidelijk  dat  dit  geenszins 
het  geval  is,  maar  dat  het  leven  van  Kleist,  in  wezenlijk 
gehalte,  in  dit  tweede  tijdperk  zeer  aanmerkelijk  op  het  eerste 
begint  te  winnen.   Het  mislukken  ligt  in  het  eerste  tijdperk 
hoofdzakelijk  bij  Kleist  zeiven.  Bij  den  ^Guiacard^  schoten  ten 
laatste  zijn  dgen  krachten  te  kort;  hetzij  dan  omdat  het  dich- 
terlijk ideaal  te  hoog  was  gesteld,  of  wel>  omdat  er  in  de  keus 
van  het  onderwerp  een  misgreep  was  begaan.  In  het  tweede 
tijdperk  zien  wij  bij  hem  zeiven  een  wasdom  van  kracht,  die 
wij  na  zulk  een  tossehenpoos  van  uitputting  en  doffe  werke- 
loosheid niet  verwacht  zond^  hebben.  Die  poUtieke  gebeurte- 
nissen, die  zooveel  hebben  bijgedragen  tot  het  uitwendig  mis- 
liikkt  ü   van   zijn  dichterlijke  en  letterkundige  onderueinins^en, 
hebben  zijn  geest  versterkt  en  verhelderd.  Van  het  oogeiibiik 
af  aan  dat  Kleist  te  Koningsberjjen  uit  zijne  verdooving  besron 
te  ontwaken,  lirdt  hij  die  ge  beu  rtemsseu  moedig  onder  de  oogen 
gezien  en  aanstonds  met  volkomen  helderheid  den  wezenlijken 
staat  van  zaken,  in  zijn  oorzaken  en  gevolgen,  doorschouwd. 
Maar,  wel  verre  van  zich  af  te  wenrlpTi,  heeft  hij  vervolgens 
met  hart  en  ziel  de  zaak  van  zijn  land  en  volk  omhelsd^  en 
met  al  de  krachten  en  middelen,  die  hem  ten  dienste  stonden, 
medegdiolpen  om  den  volslagen  ondergang  te  keeren.  Kleist  is 
in  die  dagen  inderdaad  een  dnitsche  Tjrrtaens  en  Aeachylns 
geweest;  Tjitaeus  in  zijn  krijgszang  ,Germania  an  ihre  Kinder,^ 
Aeschylus  in  zija  drama  «die  Hermannsscfalacht' ;  met  dit  on- 
derscheid evenwel,  dat  Aeschylus  een  reeds  behaalde  zege  kon 
bezingen,  terwijl  Kleist  slechts  een  toekomstige  overwinning 
kon  helpen  voorbereiden.  Desniettemin  is  iu  de  duitsche  literatuur 
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zijn  //Hermannssichlacht^  zonder  weerga:  een  tooneelstuk,  zoo 
trek  voor  trek  uit  den  werkelijkeu  staat  van  zsiken  voortge- 
komen, en  tegelijk  van  zulk  een  zuiver  dicliteriijk  gehalte, 
dat  het,  eenvoudig  ab  dichtstukf  iedereen  moet  boeien.  Zijn 
fPrinz  von  Homburg*  eindelijk,  naar  onderwerp  en  strekking 
overeenstemmend  met  de  ^^Heniiaiiiisschlacht*,  staat  als  dichtstuk 
nog  hooger.  Dit  laatste  werk  van  Kleist,  dat  zijn  stof  aan  de 
]|%randenbiiigsche  geschiedenis  ontleent  en  de  hddenfigunr  yan 
den  grooten  keurvorst  verheerlijkt,  draagt  geen  spoor  van  uit- 
putting, maar  toont  den  dichter  in  zijn  volle  kracht  op  den 
rechten  weg  naar  de  volmaaktheid.  Kan  er  nu  van  mis- 
lukken sprake  zijn,  als  een  dichter  van  schrede  tot  schrede  in 
kracht  toeneemt  en  telkens  beter  en  schooner  werken  voort- 
brengt? 

De  beide  laatste  tooiieelstukken  van  Kleist  zijn  enkel  en 
alleen  in  dien  zin  mislukt,  dat  zij  veel  te  sehoon  en  te  stout 
waren  om  toegelaten  te  worden  op  tooneelen,  die  onder  de 
eontióle  stonden  van  den  franschen  keizer.  Had  Kleist,  in 
plaats  van  vaderlandsche  helden  te  verheerlijken,  Napoleon 
willen  bewierooken,  dan  had  hij  misschien  het  kruis  van  het 
eerelegioen  gekregen.  Had  hij  zedestukken  in  den  trant  van 
Iffland,  kluchten  of  tranenwekkende  inirigue-stukken  in  den 
trant  van  Kotzebne  geschreven,  dan  had  hq  de  groote  menigte 
bekoord  en  goede  zaken  gmaakt.  Had  iüj  eindelijk,  in  den 
trant  van  de  romantische  dichters,  &talisti8che  stukken  ge- 
schreven en  onderwerping  gepredikt  aan  een  oppermachtig 
noodlot;  of  ook,  naar  sprookjes,  beuzdachtige  drama's  vervaar- 
digd, waarin  zorgvuldig  elke  aanraking  met  de  werkelijkheid 
vermeden  werd;  zelfs  aldus  had  hij  op  het  tooneel  van  dien 
tijd  suee<;s  kunnen  behalen  en  een  lülnjke  partij  had  hem  als 
geuia  il  iliehter  bewonderd.  Kleist  deed  niets  van  dat  alles; 
liij  deed  iets  bijters,  maar  vond  geen  ingang.  De  groote  menigte 
iioeTTit  dat  ,/mislukken/'  maar  ongetwijfeld  zijn  er  reeds  onder 
Kieisls  tijdgeii(X)ten  geweest,  die  er  geheel  anders  over  oordeel- 
den. Jammer  maar,  dat  het  beter  oordeel  zich  niet  altoos  dui- 
delijk laat  hooren;  terwijl  het  oordeel  der  groote  menigte  zich 
op  velerlei    wijze  nadrukkelijk  en  onaangenaam  laat  gevoelen. 

Het  jaar  1806  werd  door  Kleist  doorgebracht  te  Konings- 
bergen, met  letterkundigen  arbeid.  Het  was  het  jaar,  waarin 
Pruissen  eindelijk  ook  gedwongen  werd  de  wapens  op  te 
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vattcu  tegen  Napoleon,  oin  zicli  te  vrijwaren  tegen  inbreuken 
en  schennis  van  gesloten  verdragen.  Te  Jena  en  Auer^tadt  viel 
in  October  de  beslissing,  die  Pruissen  machteloos  aan  de  voeten 
wierp  van  den  overwinnaar.  Kleist  lag  in  dien  tijd  op  het 
ziekbed.  Aan  zijne  zuster  had  hij  sedert  lang  niet  gesclireven; 
haar  misnoegen  over  hetgeen  zij  als  desertie  uit  den  staatsdienst 
beschouwde,  had  verwijdering  veroorzaakt.  Het  algemeene  onge- 
luk liet  geen  ruimte  voor  bijzondere  grieren;  op  den  24^^  Oc- 
tober knoopte  Kleist  de  briefwisselmg  weer  aan  en  schreef  de 
Yolgende  regeb: 

,Mijn  dierbaarste  Ultike,  hoe  verschrikkelijk  zijn  deze  tijden ! 
Hoe  gaarne  wenschte  ik,  dat  gij  aan  mijn  bed  zat  en  ik  nw 
hand  kon  drukken^  ik  voel  mij  reeds  gesterkt  als  ik  aan  a 
denk.  Zult  gijlieden  vluchten?  Men  vertelt  immers  dat  de 
fransche  keizer  alle  hoofdsteden  ter  plundering  heeft  bestemd. 
Aan  ztdk  een  razernij  van  boosheid  kan  men  ternauwernood 
gelooven ;  maar  hoezeer  is  alles  uitgekomen,  wat  wij  een  jaar 
geleden  reeds  vooruit  zagen!  De  geheele  koerant  van  heden 
liad  ifieu  toen  reeds  kunnen  schrijven.  Pfnel  was,  kort  voordat 
de  oorlog  begon,  adjudant  geworden  bij  generaal  Schinettau, 
die  bij  Saalfeld  gesneuveld  is.  Wat  er  van  hem  geworden  is, 
weet  ik  niet.  Van  Kühle  heb  ik  ook  sedert  drie  weken  geen 
bericht.  Zy  stonden  beide  bij  het  l^eroorps  van  Hohenlohe, 
dat  omsingeld  is,  naar  men  zegt,  en  afgesneden  van  de  £lbe. 
Men  kan  er  zonder  tranen  niet  aan  denken.  Als  allen  evenzoo 
gezind  zijn  als   Eühle  en  Pfuel,  dan  geeft  niemand  zich 

over  Schrijf  mij  toch,  of  gijlieden  van  pkn  zijt, 

sooals  ik  bijkans  vermoed,  om  naar  Schorin  te  gaan.  Misschien 
kom  ik  daar  dan  ook;  geen  beter  oogenblik  voor  mij  om  nlieden 
weer  te  zien,  dan  het  tegenwoordige.  In  het  gevoel  van 
het  algemeene  ongelnk  zonden  wij  elkander  omhelzen,  ver- 
geven en  liefliebben;  de  laat^ste  troost,  die  den  mensch  in 
zulke  vreeseüjke  oogeiiblikken  overblijft,  liet  zou  verschrikkelijk 
zijn  als  deze  dwingeland  zijn  rijk  kon  grondvesten.  Sleclits  een 
klein  deel  der  raenschen  begrijpt,  hoe  verderfelijk  het  is  ouder 
zijn  heerschappij  te  komen.  Wij  zijn  de  ondeiwciipcn  volken 
van  de  Komeiueu.  Hij  heeft  het  gemunt  op  een  uitplundering 
van  Europa,  om  Frankrijk  rijk  te  maken.  Maar  wie  weet,  hoe 
de  Voorzienigheid  het  zal  bestieren.^ 

Het  eerste  gevolg  van  de  nederlaag  was,  dat  het  proissische 
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'Ilof  en  de  regeering  zidi  van  Berlijn  verplaatste  naar  Konings- 
^sergen.  Welken  invloed  die  omstondigheid  op  Klebt  teweeg« 
•'bracht,  zien  wij  nit  een  brief,  den  6«>  December  dcx>r  hem 

Aan  zijn  zuster  geschreven. 

;/l'w  brief  heeft  mij,  afgezonderd  als  ik  ben  van  al  mijne 
vrienden,  even  alsof  zij  allen  te  gronde  waren  gegaan,  onuit- 
sprekelijke vreugd  veroorzaakt.  Liefde,  vereering  en  trouw 
-heerschen  weder  zoo  levendig  in  mijne  ziel  als  ooit.  —  ik  ge- 
voel mij  veel  beter  dan  vroeger.  Het  komt  mij  voor  dat  het 
«aigemeene  ongeluk  de  menschen  opvoedt;  ik  vind  hen  wijzer, 
warmer  en  hnn  beschouwing  van  de  wereldsche  zaken  grootscher. 
Nog  daareven  maakte  ik  die  opmerking  bij  Altenstein,  dien  voor- 
.trefieiijken  man,  voor  wien  mijn  ziel  zich  eerst  thans  met 
volkomen  vrijmoedigheid  kan  ontvouwen.  Hij  is  mij  komen 
•opzoeken,  daar  ik  mij  ongesteld  voelde;  wij  kunnen  als  twee 
vrienden  samen  spreken.  Aan  onze  koningin  kan  ik  niet  zon- 
.der  ontroering  denken.  In  dezen  door  haarzelven  ongelukkig 
genoemden  oorlog  wint  zij  meer,  dan  zij  in  een  geheel  leven 
■van  vrede  en  geluk  gewonnen  zou  hebben.  Men  ziet  haar  een 
waarlijk  koninklijk  karakter  ontwikkelen.  Zij  heeft  de  groote 
zaak  omvat,  waar  het  thans  op  aankomt ;  zij,  die  voor  eenigen 
tijd  nog  met  niets  anders  bezig  scheen,  dan  met  de  zucht  om 
in  de  danszaal  of  op  den  wandelrit  te  behagen.  Zij  verzamell 
alle  groote  mannen  om  zich,  die  door  den  koning  veronacht- 
zaamd worden,  en  van  welke  toch  alleen  de  redding  nog  komen 
kan;  kortom,  zij  is  het,  die  alles  wat  nog  niet  neergestort  is, 
jstaande  houdt.^ 

Twee  vrouwen  hebben  in  die  bange  tijden  de  eer  van  Duitsch- 
■land  opgehouden  en  den  overwinnaar  zeiven  ontzag  afgedwon- 
;gen:  de  groothertogin  Louize  van  Saksen-Weimar,  en  haar 
naamgenoot,  de  koningin  van  Fruissen.  De  eerste,  die,  na  den 
alag  bij  Jena,  in  hare  hoofdstad  was  gebleven,  terwijl  alles  ge- 
•vlucht  was  wat  ontvluchten  kon,  werd  door  Napoleon,  toen  zij 
hem  aan  de  trap  van  het  slot  afwachtte,  begroet  met  de  woor- 
den: Mevrouw,  ik  zal  uwen  man  verpletteren.'  Eenige  dagen 
later  zeide  Napoleon  van  haar:  „dat  is  eerst  een  vrouw;  die 
is  niet  bang  voor  onze  batterijen/'  De  Koningin  vun  Pruissen 
heeft  met  evenveel  grootheid  van  ziel,  bij  nog  dieper  vernede- 
ring misschien,  hare  waardigheid  tegenover  den  overwinnaar 
lopgehouden  en  in  het  diepste  ongeluk  niet  gewanhoopt  aan 
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behoud;  ja  zells  met  volle  zekerheid  gerekend  op  een  omkeer 
Yan  zaken^  dien  zij  niet  heeft  mogen  beleroL  Wat  Kleist  be- 
treft» h^  bezit  den  onbetwistbaien  roem,  dat  koningm  Looize- 
hem  in  zijne  beteekenis  heeft  erkend,  en  hem  geetennd  heeft 
zooveel  uj  vermocht.  Kleist,  van  zijn  kant,  heeft  haar  gehul- 
digd in  een  sonnet,  dat  hier  ter  plaatse  niet  mag  ontbreken. 
Het  is  het  eenige  sonnet,  waaraan  Kleist  zich  heeft  bezondigd  j 
en  als  het  in  deu  vurm  niet  geheel  voldoet  aan  de  eischen  vaa 
den  allerkeurigsten  franschen  smaak,  dan  moge  het  torh  in- 
gang vinden  om  de  edele  gedachte  en  het  diepe  gevoel  dat  uit 
de  regels  spreekt: 

Erwag*  ich,  wie  in  jcncn  Schreckenstagen 
Still  Deine  Brust  versehlossen,  was  sie  litt, 
Wie  Du  das  Lni;lück,  rait  der  (rrazie  Tritt, 
Auf  Jungen  Schaltem  edel  hast  getiagen; 

\^  \f  von  des  Kriegs  zerriss*nem  Schlachtenwageu 
Selbst  oft  die  Schaar  der  Manner  zu  Dir  schritt; 
Wie  trotz  der  Wunde,  die  Dein  Herz  durchschnitt. 
Du  stets  der  Hoffnuug  Faun   uus  vorgetragen ; 

O  HeffBcfaerin»  die  Zeit  dana  möeht'  ièh  segnenl 
Wir  aafan  IKeh  Anmnth  eadlos  niedeiTegnen» 
Wie  grora  Da  warst,  das  ahndetem  wir  mekt. 

Dciu  Hanpt  scheint  wie  von  Strahlen  luir  umsddinm^; 
Du  bist  der  Stem,  der  voller  Pracht  erst  flimmert, 
Wenn  er  durch  finstie  Wetterwolken  bricht. 

Intasschen  was  Kleist  weer  druk  bezig  aan  een  oorsprcmke* 
lijk  drama,  dat  reeds  tegen  het  einde  van  1 806  zijn  voltooiing- 
begon  te  naderen.  Het  was  het  treurspel  ^PenthesUea.''  Yoor 
dat  hij  echter  daarmeé  gereed  kwam,  moest  hij  eerst  nog  in 
eigen  persoon  een  proef  ondervinden  van  de  Napoleontisehe  ge- 
vddenarij  tegenover  de  onderworpelingen,  door  een  half  jaar 
als  krijg£^vangene  in  fransehe  vestingen  door  te  brengen. 
Hij  had  in  Januari  1807  met  twee  officieren,  Gauvain  en 
Ehrenberg,  Koningsbergen  verlaten,  om  over  Berlijn  naar  Dresdeu 
te  gaan.  Hier  wenschte  hij  zich  voorloopig  te  vestigen,  omdat 
die  stad  thans  voor  letterkundigen  arbeid  gunstiger  voorwaarden 
en  omgeving  aanbood  dan  Koumgsbergeu.    Te  Berlijn  werden. 
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Kleist  eii  zijn  hmh  vneiideii  aanstonds  voor  (ien  fraiischen  gou- 
vemeai>  generaal  Ckrke^  ontboden.  Ofschoon  hunne  passen 
in  orde  waien^  irerden  zij  toch,  men  weet  niet  om  welke  redea^ 
voor  krijgsgevangen  yerklaard  en  drie  dagen  later  over  MainZi 
Sfciaatsbnrg  cn  Bcsangon  naar  het  fort  du  Joux,  in  het  Joia- 
gebergte,  gebracht.  Den  5^  Maart  kwamen  zij  aan;  vijf  weken 
moesten  zij  op  bet  fort  in  strenge  bewaking  doorbrengen,  en 
slechts  met  groote  moeite  kreeg  Eleiat  van  den  commandant  ver- 
gunning,  om  dagelijks  eenige  nren  beweging  in  de  vrije  Incht 
te  mogen  nemen.  UMke  en  de  andere  vriendoi  van  Klelst 
hadden  intusscben  niet  stil  gezeten  en  bonne  pogingen  bewerk- 
ten ten  minste,  dat  de  gevangenen  naar  Ch41ons  sur  Mame 
overgebracht  werden,  waar  de  gevangenschap  minder  hard  en 
streng  was.  Maar  eerst  in  Juli  zond  generaal  Clarke  bevel  om 
de  gevangenen  los  ie  laten,  met  order  tevens,  dat  Kleist  zich 
naar  Berlijn  moest  vervuf  LTt  n  om  voor  hem  te  verschijnen.  Yan 
schadevergoeding  of  betaling  van  reiskosten  was  geen  sprake. 
Door  bemiddeling  van  zijn  vriend  iliilile  ontving  Kleist  uit 
Dresden  het  honorarium  voor  zijn  jyAmphitryo^,  die  eenige  maan- 
den te  voren  aldaar  gedrukt  was.  Met  dit  geld,  de  genoegens 
van  de  gevangenschap  niet  meegerekend,  mocht  Kleist  het  mis- 
verstand of  de  luim  van  den  firanscben  gouvemetir  betalen. 

Zoo  kwam  Kleist  in  den  zomer  van  dit  jaar  te  Dresden  aan 
en  bier  schenen  nu  eindelijk  eens  betere  dagen  voor  bem  aan 
te  breken.  Onder  de  grootere  steden  van  Doitscbland  bood  de 
hoofdstad  van  Saksen,  in  dien  tijd  van  politieke  scbipbrenk, 
de  vdÜgste  haven  aan  voor  allen,  die  ten  minste  de  geërtelijke 
goederen,  de  dnitsche  taal,  wetenschap  en  letteren,  hoopten  te 
redden.  De  Rhijnprovinciën  waren  overstroomd  van  Franschen; 
de  duitsche  vorsten  in  die  streken  waren  vasallen  geworden  van 
Napoleon.  Te  Kassei  werd,  in  het  hart  van  Duitschland,  een 
frausch  koninkrijk  vrst ii;'d.  Pruissen  was  macht r loos  gemaakt 
en  binnen  enge  grenzen  beperkt;  de  universiteit  te  llaile  opge- 
heven; Berlijn  door  de  Franschen  bezet.  De  keurvorst  van 
Saksen  had  den  vorigen  winter,  terwijl  hij  zich  aan  het  bond- 
«  genootschap  met  Pruissen  en  Eusland  onttrok,  een  afzonderlijken 
vrede  roet  Napoleon  gesloten,  zich  bij  het  Bhijnverbond  ge- 
voegd en  ter  belooning  den  koningstitel  gekr^en,  benevena 
vergrooting  van  grondgebied  ten  koste  van  Ftnissen.  Naar 
zijne  hoofdstad  kwamen  thans  uit  den  nabuiigen  staat  velen 
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aameiistrooineii»  die  of  geen  heil  meer  Tan  de  politiek 
verwachtten,  of  ten  minste  voor  het  tegenwoordige  zich 
zeiven  van  alle  werkzaamheid  op  politiek  terrein  uitgesloten 
zagen.  Zoo  vond  Kleist  te  Dresden  vele  proissische  vrien* 
^en  van  vroeger  terug;  onder  hen  Btihle  en  von  Ffueli  die 
reeds  van  te  voren  in  de  beste  kringen  nieuwe  vrienden  voor 
hem  geworven  cii  gezorgd  hadden,  dat  zijn  werken  bekend 
werden.  Hij  zag  dus  aanstonds  een  terrein  voor  zich  be- 
reid, dat  liij  slechts  in  bezit  behoefde  te  nemen.  De  frausche 
en  de  oosteurijksclie  gezant,  Bourgoign  en  Buol,  ontvingen 
hem  met  open  armen.  Hij  werd  bevriend  met  Körner,  die  door 
de  intieme  betrekking,  waarin  hij  tot  Schiller  had  gestaan,  in 
alle  letterkundige  kringen  het  hoogste  aanzien  genoot.  Tiecken 
Yamhageu  kunnen  hier  ook  aanstonds  genoemd  worden,  ofschoon 
deze  eerst  in  den  zomer  van  het  volgende  jaar  te  Dresden 
kwamen  wonen.  Ook  von  Gentzj  die  later  als  geheimschrijver 
van  Mettemich  befaamd  is  geworden,  maar  thans  tot  de 
ijverigste  vijanden  van  Napoleon  behoorde,  reisde  in  dien  tijd 
menigmaal  tusschen  Weenen  en  Dresden  heen  en  weêr.  Beroemd 
als  publicist  en  algemeen  gezocht  om  zijn  gezellige  en  diplo* 
matische  talenten,  bezat  von  Gents  een  uitgebrdden  invloed, 
dien  hij  ten  voordeele  van  Kleist  begon  aan  te  wenden,  nadat 
hij  met  bewondering  eenige  van  zijne  werken  gelezen  iiaJ. 
Door  ziju  toedoen  won  Kleist  ook  in  Oostenrijk  een  aantal 
vrienden. 

Onder  degenen,  die  zich  in  dien  tijd  te  J^r^sden  ophielden, 
was  ook  een  zekere  Adam  Muller,  thans  vergetfin,  maar  des- 
tyds  in  het  bezit  van  een  buitengewonen  naam.  Daaraan  dankt 
hij  zeKs  een  plaatsje  in  de  annalen  van  Goethe,  die  op  het 
jaar  1806  van  hem  aanteekent:  #ik  las,  ja  bestudeerde,  de 
voorlezingen  van  Muller,  maar  met  verdeelde  gewaarwordingen. 
Immers  aan  den  eenen  kant  ontdekte  men  daar  een  voortref- 
felijk vemoftj  maar  aan  den  anderen  kant  merkte  men  vele 
•onzekere  schreden  op,  die,  bij  noodzakelijk  gevolg,  den  besten 
aanleg  van  lieverlede  op  valsche  wegen  moesten  voeren'.  Mul- 
ler had  te  Dresden  voorlezingen  gehouden  over  duitsche  poëzie, 
4ie  met  buitengewone  toejuiching  ontvangen  waren.  Hij  be- 
hoorde tot  die  soort  van  lieden,  bij  wie  vernnft  en  talent  vrij 
wat  verder  reiken  dan  keunis  en  studie.  Als  zulku  lieden  een 
gunstig  voorkomen  en  eenig  talent  van  spreken  bezitten,  dan 
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verkrijgen  zij  de  schitterendste  uitkomsten,  als  sij,  voor  ge- 
mengden  kring,  mondeling  en  voor  de  vuist,  hun  kleinen  voor- 
raad van  wetenschap  ontvonken,  maar  dat  kleine  door  rede- 
kunstige wendingeu  groot  doen  schijnen. 

Met  dezen  Muller  geraakte  Kleist  weldra  in  nauwe  verbin- 
tenis; een  verbintenis,  die  ten  slotte  voor  Kleist  verderfelijk 
is  gebleken.  Yraagl  men  hoe  Kleist,  die  naar  geest  en  aanleg 
in  alle  opzichten  het  tegendeel  was  van  Muller,  zich  zoo  nauw 
aan  hem  heeft  kunnen  aansluiten,  dan  is  de  verklaring  ge- 
makkelijk genoeg  te  geven,  in  het  algempeu  kan  men  zich 
reeds  beroepen  op  de  wet  van  aantrekking  door  tegenstrijdig- 
heid ;  maar  er  bestonden  in  dit  geval  nog  een  aantal  bijzondere 
oorzaken.  Tusschen  Kleist  en  Muller  had  thans  wederom  iets 
dergelijks  plaats  als  vroeger  tusschen  Kleist  en  Zschokke.  Het 
komt  mij  niet  in  de  gedachte  om  Muller  met  Zschokke  op 
■gelijke  lijn  te  stellen;  maar  in  beider  betrekking  tot  Kleist 
zijn  toch  zekere  punten  van  overeenkcnnst.  Hoe  laag  bij 
den  grond  de  geest  van  Zschokke  ook  was,  hij  bezat  toch 
-een  zekere  burgerlijke  degelijkheid,  een  dnchtig  arbeidsver- 
mogen, een  geest  van  volharding  en  bestendigheid,  die  hem 
ten  slotte  in  staat  stelde,  al  was  ook  zijn  richting  eenzijdig  en 
bekronipeii,  om  uitgebreid  nut  te  stichten  en  zijn  naam  ach- 
tint^swaardir;  te  maken.  Met  Zsciiukke  verbleken  heeft  Muller 
aUe  aanspraak  op  den  naam  van  //TTindbeiitel  j*''  maar  onge- 
twijfeld was  hij  veel  meer  dan  Zschokke  in  staat  om  persoon- 
lijk te  verblinden  en  voor  zich  in  te  nemen.  Tegenover  Kleist 
'bezat  hij  wederom  het  overwicht  van  vlugge  en  behendige  be- 
weging in  practische  zaken.  Baarbij  kwam  dat  Muller  zich 
in  den  laatsten  tijd  had  opgeworpen  als  bewonderaar  en  lofre- 
denaar van  Kleist  Door  Muller  was  ook  von  Qentz  met  Kleists 
werken  bekend  gemaakt.  Nu  bezat  Muller  in  dien  tijd  zooveel 
naam,  dat  zijn  patronaat  voor  de  belangen  van  Kleist  Hoogst 
voordeelig,  en  zijn  bewondering  hoogst  streelend  voor  zijn  eer- 
mcht  en  eigenliefde  moest  wezen.  Die  bewondering  was  overi- 
gens meer  vurig  en  geestdriftig,  dau  oordeelkundig,  eu  derhalve 
voor  Kleist  van  weinig  nut. 

Adam  Muller  wist  Kleist  te  winnen  voor  een  onderneming, 
waarvan  het  ontwerp  inderdaad  een  goeden  blik  voor  zaken 
verried.  Kleist  bezat  nog  verscheiden  handschriften  van  waarde, 
tooueelstukken  en  novellen,  die  hij  op  de  voordeeligste  wijs  in 
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het  licht  zocht  te  geven.   Muller  li aaide  hem  over  om  ziji» 
eigen  nitge?er  te  woiden^  een  boek-  en  kunsthandel  op  te  rich- 
ten en  daaraan  aanstonds  een  nieaw  letterkundig  maandachrifib 
te  Terlnnden.  Hierin  konden  sijn  werken  voorloopig  bij  gedeel- 
ten gedmkt  worden,  voordat  zij  a&onderlijk  het  lieht  zagen. 
Be  onmiddellijke  voordeden  van  zolk  een  ondememii^  sprongen 
in  het  oog,  en  de  tijdsomstandigheden  schenen  daarvoor  bij 
uitstek  gunstig.  Tusschen  Pruissen  en  Frankrijk  was  de  vrede 
geteekeiid;  de  vreemde  legers  begonnen  allengskens  w^r  ai  te 
trekken;  de  rust  scheen  wederom  voor  een  powi  gewaarbori^d. 
Hoe   drukkend   de    maatschappelijke  en  staatkundige  toestand 
van   Duitseliland  in  die  dagen  ook  was,  de  vreemde  overheer- 
sching  had  toch  ook  enkele  voordeelen  meêgebracht.    Zij  had 
beweging  gebracht  in  een  al  te  trage  en  logge  massa,  en  in 
elke  tusschenpooze  van  rust  openbaarde  zich  de  onverdelgbare 
levenskracht  van  het  duitsche  volk  in  een  verdubbeldey  sij  het 
ook  soms  woelige  en  koortsachtige  werkzaamheid  op  geestelijk 
gebied.   Voor  een  letterkundig  tijdschrift  was  het  terrein  vrij, 
en  wie  het  wagen  dnrfde  en  talent  genoeg  bezat,  mocht  hopen 
met  znlk  een  orgaan  een  kring  van  lezers  en  een  invloed  te 
winnen,  zooals  weinige  jaren  vroeger  de  Horen  van  Schiller 
bezeten  hadden. 

Kleist  was  voor  het  plau  vaji   Muller  spoedig  gewonnen. 
Rühle  en  Pfuel  werden  aandeelhouders  en  verschaften  kapi- 
taal.   Onder  den  schitterenden   naam   van   ^^Phoehn'i'''  werd 
de  nieuwe   boek-  en  kunsthandel   geopend.    Dezeiide  naam 
werd    gegeven    aan    het    nieuwe   tijdschrift.  Prospectussen 
werden  verzonden,  medewerkers  gezocht  en  gewonnen;  waar- 
onder namen  als:  Wieland,  Qoethe  en  Johannes  von  Muller. 
Be  Ujsten  van  inteekening  begonnen  zich  te  vullen  en  Kleist 
mocht  met  eenigen  grond  verwachten  dat  het  cijfer  van  drie 
duizend,  dat  Schillers  Horen  bezeten  hadden,  beieikt  of  over- 
troffen zou  worden.  Een  teekenaar  van  naam,  Ferdinand  Hart- 
mann,  hoogleeraar  aan  de  academie  te  Bresden,  nam  op  zich 
om  van  tijd  tot  tijd  aan  de  nummers  van  het  tijdschrift  het 
sieraad  van  een  werk  zijner  teekenpen  toe  te  voegen.  De  inhoud 
van  het  tijdschrift  zou  niet  enkel  dichterlijk,  maar  tevens  wijs- 
geerig  zijn.    Het  wij^eerig  gedeelte  nam  Muller  voor  zijn  re- 
kening, die  door  het  publiek,  dat  zijn  voorlezing»  n  bi  zocht,  voor 
een  groot  wijsgeer  werd  gehouden  en  zelf  in  die  meening  deelde^ 
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Hij  had  dien  roep  hoofdzakelijk  te  danken  aan  eenige  fonnules^ 
die  hij  steeds  bij  de  hand  had  om  ze,  met  min  of  meer 
talent  of  vemuft,  te  pas  en  te  onpas,  bij  allerlei  zaken  aan 
i;e  wenden. 

Zoo  kon,  met  het  begin  van  1808,  het  eerste  nummer  van 

,,Phoebus"  onder  schitterende  vooruitzichten  het  licht  zien.  De 
inkleeding  was  rijk  en  sierlijk.  De  omslag  vertoonde  den  zon- 
negod op  zijn  vierspan;  de  zinnebeelden  van  poëzie  en  kunst: 
lier  en  lauwerkrans ;  de  horen,  v66r  den  zonnewagen,  rozen 
strooiend.  Als  titelplaat  had  llartmanii  (  •  u  teekening  in  omtrek 
geleverd  naar  zijn  eigen  schilderij  :  de  drie  vrouwen  aan  het  graf 
des  Ileeren.  De  inhoud  beantwoordde  aan  het  veel  belovend 
uiterlijk.  Een  dichterlijke  voor*  en  narede  van  Kleist,  naar  aanlei- 
ding -van  de  titelplaat;  een  fragment  van  ^Penthesilea^'' ;  eenige  op- 
stellen van  Maller ;  eindelijk  een  dichtstuk  uit  de  nalatenschap 
van  Novalis.  In  de  volgende  nommers  gaf  Kleist  achtereen- 
volgens nog  verscheiden  bijdragen  van  hooge  waarde;  een 
fn^ment  oit  den  ^^Bobert  Guiscard^;  de  novelle  irdie  Mar- 
quisin  von  O. . .  die  hij  te  Koningsbergen  geschreven  had, 
en  twee  nieuwe  novellen:  /ydas  Erdbeben  in  Chili'  en  ^die 
Verlobung  in  St.  Domingo/  Dnonsaam  sueces  had  bereikt 
kunnen  worden,  als  Kleist  genoeg  practische  bekwaamheid 
bad  bezeten  oni  alleen  de  redactie  te  bezorgen,  of  ak  hij  een 
beteren  compagnon  had  gehad.  Door  verschillende  oorzaken 
beleefde  het  tijdschrift  niet  meer  dan  een  enkelen  jaargang  en 
daarmeé  ging  een  onderneming  te  niet,  die  het  kind  was  ge- 
weest van  al  te  ongelijke  ouders;  de  vader,  een  echte  en  oor- 
spronkelijke dichtgeest;  de  moeder,  ijdelheid  en  inbeelding. 

De  eerste  van  die  oorzaken  was :  een  geschil  tusschen  Kleist 
en  Goethe.  Kleist  had  gehoopt  dat  Goethe,  die  hem  zijn  mede- 
werking voor  den  ^Phoebas'  had  toegezegd,  tevens  zijn 
schonwbu^  zou  leenen  voor  de  vertooning  van  ^Penthesüea' 
en  ^der  zerbrochene  Erug.'  Hij  zond  hem  die  beide  stukken 
toe;  het  blijspel  werd  aangenom^,  maar  het  treurspel  kwam 
terug  met  een  brief  van  Goethe,  waarin  deze  onbewimpeld 
verklaarde  dat  de  eerste  indruk  bij  het  lezen  van  dat  drama 
niet  gunstig  was  geweest.  ,,Mit  der  Penthesilea,"  schreef 
hij,  „kann  ich  inich  noch  nicht  befreunden.  Sic  ist  ans 
eincin  so  wunderbaren  Geschlecht  und  bewegt  sich  in  einer 
so  fremdeu  Üegiou,  dass  ich  inir  Zeit  nehmeu  luu^s,  mich 
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in  beide  2a  finden.  ^  De  toon  van  den  gekeelen  brief  is  vriend- 
sdiappelijk  en  ongedwongen.  Goetbe  eindigt  met  de  volgende 
woofden:  ^Yerzeihen  rie  rair  mein  Qeradeza:  es  zengt  von 
meinem  anfrichtigen  WohlwoUen.  Deigldchen  Dinge  lassen 
sich  freïlich  mit  freondliclien  Tonmüren  nnd  gefalliger  sagen. 
Ich  Inn  Bchon  znfrieden,  wenn  ich  unr  etwas  Tom  Herzen 
habe.  Nachstens  mehr."  Door  Kleist  werd  deze  brief  zeer  euvel 
opgenomen.  Hem  trof  enkel  de  weigering  om  „Penthesilea"  aan- 
stonds ten  tooneele  te  voeren.  Hij  zag  voorbij  dat  Goetlie  nog 
in  liet  geheel  geen  eiiid-ouideel  over  het  stuk  iiitsjirak,  inaar 
duidelijk  liet  doorsclu-mereii  dat  hij  het  nog  meer  van  nabij 
Avikle  leoren  kennen  en  dat  hij  toenadering  uitlokte  en  beloofde. 
In  dit  geval  stond  Kleist  blijkbaar  tegenover  Goethe  in  het 
ongelijk;  meer  recht  tot  ontevredenheid  gaf  hem  eenigen  tijd 
later  de  opvoering  te  Weimar  van  zijn  blijspel.  Voor  dv,  ver- 
tooning  biedt  dit  blijspel  in  één  bedrijf  eenige  moeielijkbeid» 
Het  is  te  lang  om  in  eens  a^espeeld  te  worden ;  maar  aan  den 
anderen  kant  duldt  de  handeling  niet  dat  het  spel  afgebroken 
woidt.  Tegenwoordig  helpt  men  zich  gewoonlijk  door  een  ge- 
deelte weg  te  laten;  te  Weimar  had  men  de  toevlncht  geno- 
men tot  een  verdeeling  in  drie  bedrijven.  Het  is  niet  bekend 
of  Goethe  zelf  die  verdeeling  had  voorgeslagen;  in  elk  geval 
had  hij  ze  toegelaten.  Het  stuk  maakte  tiaseo  en  die  uitslag 
kon  niet  eenig  recht  aan  de  willekeurige  verdeeling  toegeschre- 
ven worden.  Hiermede  was  voor  Kleist  de  maat  volgemeten  en 
liij  beschouwde  Goethe  voortaan  als  zijn  doodvijand.  Onver- 
standig genoeg  gaf  hij  zijn  gemoed  lucht  door  in  de  eerst- 
volgende nummers  van  „Phoebus"  Goethe  aan  le  vallen  met 
puntdichten,  een  letterkundig  genie  waarvoor  hij  weinig  aan- 
leg bezat.  Zijne  epigrammen  waren  dan  ook  niet  geestig  genoeg 
om  Goethe  te  benadeelen,  maar  wel  grof  genoeg  om  al  het 
nadeel  op  het  hoofd  van  den  auteur  te  doen  neerkomen.  Het 
spreekt  van  zelf  dat  Goethe  thans  met  Kleist  en  zijn  ^Phoebus' 
niets  meer  te  maken  kon  hebben. 

Door  Goethe  te  trotseeren,  trotseerde  Kleist  nagenoeg  het 
geheele  letterkundige  Duitschland.  Aan  den  i^Phoebus'  ont» 
trokken  zich  de  beste  medewerkers  en  Kleist  bleef  met  een  com- 
pagnon, aan  wien  hij  weinig  steun  had,  alleen  voor  de  taak 
zitten.  Zoo  moest  het  met  het  tijdschrift  meer  en  meer  achter- 
uit gaan.  Daarbij  kwam  dat  de  druk  en  de  onzekerheid  der 
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tijden  slechts  bij  korte  tusschenpoozen  een  blijmoedige  en 
onverdeelde  belangstelliug  in  letterkundige  zaken  toeliet.  Sedert 
den  vorstendag  te  Erfurt  in  October  1808,  en  Napoleons 
verbond  met  Alexander  van  Rusland,  scheen  de  fransche  heer- 
schappij in  Duitsehland  gevestigd  ;  maar  de  gebeurtenissen  in 
Spanje  wekten  geheime  hoop  en  Oostenrijk  scheen  gezind  om 
daar  partij  van  te  trekken. 

Kleist  zag  zich  dns  genoodzaakt  om  tegen  het  einde  van 
het  jaar  tijdschiift  en  boekhandel  te  laten  varen.  Hij  vond 
gelegenheid  om  van  zijn  zaak  zonder  al  te  veel  schade  af  te 
komen.  Gewonnen  had  hij  evenwel  ook  nietSy  behalve  eenige 
onaangename  ervaringen;  een  zaak,  die  voor  hem  niet  veel 
waarde  kon  hebben,  daar  hij  er  toch  niet  wijzer  door  werd. 
In  denzelfden  tijd  had  hij  nog  een  andere  gunstige  kans  ver- 
speeld. Hij  had  een  pupil  van  Kömer  leeren  kennen,  een  jonge 
en  rijke  dame,  die  hem  toegenegen  werd  en  bereid  was  hem 
haar  hand  te  schenken.  Toen  de  verloving  reeds  zoo  goed  als 
verzekerd  was,  stelde  Kleist  aan  zijn  aanstaande  bruid  den 
eisch  om  een  briefwisseling  met  hem  te  houden,  waarvan  haar 
voogd  niets  zou  mogen  w^ten.  Toen  dit  geweigerd  w^erd,  liet 
hij  drie  dagen  verloopen  en  keerde  toen  terug  om  zijn  eisch 
te  herhalen.  Op  nieuw  teruggewezen  keerde  hij  nog  tweema- 
len terug,  eerst  na  drie  weken,  vervolgens  na  drie  maanden, 
om  telkens  weer  denzelfden  eisch  te  doen.  Voor  den  laatsten  keer 
a%ewezen,  ging  hij  heen  om  niet  terug  te  keeren. 

Dit  voorval  legde  bij  Kleist  de  kiem  tot  zijn  tooneelstok 
^K&thchen  von  HeQhronn';  dat  een  tegenhanger  vormt  tot  zijn 
lyPenthesilea.'  In  beide  stukken  is  een  vrouw  de  hoofdpersoon,  en 
in  deze  twee  %uren,  Penthesilea  en  Kathchen,  ontvouwt  Kleist 
het  denkbeeld,  dat  hij  zich  van  het  vrouwelijk  karakter  in  zijn 
beide  tegenovergestelde  trekken,  had  gevormd.  In  Penthesilea 
wordt  de  vrouw  geschilderd  in  haren  heldenmoed,  in  hare  on- 
tembare fierheid,  die  zich  niet  onderwerpt  dan  na  eerst  onder- 
worpen te  hebben.  In  Xathclien  daarentegen  treedt  de  keer- 
zijde van  het  vrouwelijk  karakter  aan  het  licht;  de  ootmoed 
en  zelfverloochening,  waarmeê  zij  zonder  voorbehoud  voor  den 
geliefden  man,  als  voor  haren  heer  en  meester,  nederbuigt. 

Terwijl  Kleist  in  den  zomer  van  1808  aan  dit  stuk  bezig 
was,  kwam  Tieck  te  Dresden  wonen  en  tussch^  hem  en  Kleist 
outstoud  er  weldra  een  vertrouwelijk  letterkundig  verkeer.  Vol- 
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geus  het  getuigeuis  van  Tieck  was  Kleist  in  die  dagen  cnistiLT 
en  stilzwijgend,  v?r  verwijderd  van  alle  ijdelheid,  maar  uiet 
vrij  van  zekeren  trots  en  fierheid.  Als  dichter  was  hij  pijnlijk 
nauwgezet  en  niet  licht  met  zijn  eigen  werk  tevreden,  dat  dan 
ook  slechte  langzaam  vorderde  en  eerst  na  veel  veranderingen 
met  moeite  tot  voltooiing  kwam. 

Intnaucfaen  werd  tegen  het  slot  van  dit  jaar  en  het  begin 
van  het  volgende  (1809)  de  politieke  toestand  meer  en  meer 
gespannen.  De  gebeurtenissen  in  Spanje^  de  opstand  te  Madrid, 
de  verdediging  van  Saragossa,  werkten  krachtig  op  de  steni' 
ming  in  Dnitschland.    Blücher  schreef  in  dien  tijd,  met  ge- 
brekkige spelling,  maar  met  geen  gebrek  aan  heldenmoed :  ^Mein 
Rath    ist  zu  den  Wallen  unsere  und  die  gantze  deutsche  Na- 
tiüu  aufzurufVeii,  den  Vaterlandischen  Boden  zu  verteidigeii,  die 
Watten  im  allgeineiiien   nicht  ehender  iiieder  zu  legen,  bi?=  eiii 
Volck,  das   uns   unterjocheu   wolite,   vom  diesseitigen  Khem- 
ufer  vertrieben  sei;  jeder  Deutsche  der  mit  den  Watt'en  wider 
uns  getroiÜen  werde,  habe  den  Tod  verwürkt;  ich  weiss  nicht, 
waram  wihr  uns  nicht  den  Tihrollern  und  Spaniern  gleich 
achten  wollen     Zulk  een  gezindheid  vond  weerklank  bij  Kleist^ 
die  weinig  ophad  met  de  langzaam  werkende  middelenj  waar- 
van de  in  dezen  tijd  opgerichte  ,Tagendbnnd'  heil  ver- 
wachtte. ^KSlthchen  von  Heübronn'  was  voltooid,  het  tijdschrift 
gestaakt;  met  de  volle  kracht  van  zijn  geest  wijdde  luj  zich 
thans  aan  den  dienst  van  het  vaderland.  Met  even  stoute  als 
sprekende  trekken  toekende  hij  het  beeld  van  den  tegenwoordigeii 
toestand  in  zijn   /,Hcrmannsschlacht*,  een  stuk  dat  met  vrij 
wat  minder  moeite  en  in  vrij  wat  korter  tijd  geschreven  werd 
dan  het  naast  voorafgaande.  Terzelfder  tijd  lea-do  hij  den  raad, 
dien  Blücher  gegeven   had,   aan   Germania  in  den  mond,  en 
schreef  dien  hartatochteUjken  krijgszang,  die  getrouwer  en  krach- 
tiger dan  eenig  ander  schriftelijk  gedenkteeken  uit  dien  tijd, 
^  stemming  der  gemoederen  uitdrukt.  Een  paar  koepletten 
Tan  dezen  zang  mogen  hier  niet  ontbreken: 

Von  des  Maines  Eegionen 
Ton  der  Klbe  heitoren  Au*n, 
.  Die  der  Donau  Strand  hewofanen. 
Die  das  Oderthal  hebaun: 
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Aus  des  Rheiiies  La\il)en«itzen, 
Yon  dem  duft'geii  Mittelmeer, 
Von  der  Riesenberge  Spitzen 
Voü  der  Ost-  und  Nordsee  her  — 

Zu  den  Waflcn,  zu  den  Waifen  ! 
Was  die  llande  blincUings  ruften ; 
Mit  dem  Specrc,  mit  dem  Stab, 
S tromt  ins  Thai  der  Schlacht  hinab! 

Wie  der  Sdinee  sus  Felsemissen, 
Wie  auf  ew'ger  Alpen  Höh'n 
Unter  Fiühlings  heiseeti  Küesen 
Siedend  auf  die  Gletacher  geh'n : 
Kataiakten  stuizen  nieder, 
Wald  und  Fels  folgt  ihier  Bahn, 
Dae  Gelnrg*  hallt  donnemd  wieder, 
Fliiren  sind  dn  Ocean  — 

So  verlaBst)  voran  der  Kaiser, 
Eure  Hutten,  enie  Hanser, 
Schannit»  ein  iiferlosea  Meer, 
Ueber  diese  Franken  lierl 

TFoen  nu  in  April  de  oorlog  door  Oostenrijk  werd  Terklaaid, 
liield  Kleist  het  te  Dresden  niet  langer  nit.  Hij  begaf  zich^  om 
dichter  bij  het  oorlogstooneel  te  zijn^  op  weg  naar  Weenen. 
Te  Praag  betrok  hij '  voorloopig  een  kwartier  ^*  besteedde  daar 
^ijn  tijd  met  het  schrijven  van  politieke  pamfletten.  De  over- 
winning door  den  aartshertog  Karei  van  Oostenrijk  te  Aspem 
behaald,  wekte  zijn  hoog6te  geestdrift.  Hij  schreef  zijn  „Kate- 
chismus  der  Duit?«hers,  nagevolgd  naar  het  Spaansch"  iu 
zestien  liootdsi ukken,  wier  opschriften :  ^^over  Duitschland", 
//Over  de  liefde  tot  het  vaderland/'  ,/Over  den  aartsvijand/' 
ffOwer  hoogverraad,*  enz.  den  inhoud  en  de  strekking  van  het 
^heele  stuk  te  kennen  geven.  Hij  ontwierp  een  plan  vooreen 
politiek  weekblad^  onder  den  titel  ^/Germania,^  ten  einde  een  vast 
oigaan  te  hebben,  waarin  hij  de  herlevende  hoop  en  den  op- 
gewekten  moed  zon  kunnen  aanblaz^  en  in  volle  vlam  zetten. 
Kortom,  hij  was  werkzamer  dan  ooit  en  voelde  zich  gelukkiger 
dan  ooit.  Kortstondige  vreugd;  zes  weken  na  de  zege  bij  Aspem 
verijdelde  de  nederlaag  van  Wagram  elke  blijde  verwachting, 
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en  trol  nataturlijk  daar  het  zwaant»  waar  de  yerwachtiag  het 

hoogst  gespannen  was  geweest. 

Na  deze  gebeurtenissen  out v  laaide  nog  ecriiiuiul  in  den  geest  vaii 
Kleist  het  reine  vuur  der  dichtkunst  en  deed  hem  zijn  „Prinz 
von  Homburg/'  schrijven.  Voor  het  overige  valt  er  niets  meer 
van  hem  te  berichten,  waarbij  het  met  pijnlijk  is  te  verwijlen. 
Hij  keerde  terug  naar  Berlijn  en  werd  diuir  redacteur  van 
een  weekblad^  ^die  Berliuer  Abendblatter^.  De  zaak  bezorgde 
hem  weinig  voordeel,  maar  zooveel  te  meer  verlegenheid  en 
moeite.  Voor  een  gfoot  deel  was  dat  te  wijten  aan  Adam  Mul- 
ler, die  toen  ook  te  Berlijn  woonde  en  met  wien  Kleist  aan- 
stonds weer  een  druk  verkeer  had  aangeknoopt.  Meer  en  meer 
kwam  hij  onder  den  noodlottigen  invloed  van  Muller,  die  wél- 
dra zijn  blad  begon  te  misbruiken  ter  bereiking  van  persoonlijke 
oogmerken.  Door  zijn  toedoen  geraakte  Kleist  in  een  onver* 
kwikkelijken  strijd  met  von  Baumer,  destijds  staatsraad  en  ge- 
heimschrijver van  den  minister  von  Hardenberg.  Het  weekblad 
leidde  gedurende  eén  jaar  een  kwijnend  leven ;  toen  moest  de 
uitgave  gestaakt  worden.  Met  Kleist  ging  het  meer  en  meer 
achteruit,  niet  enkel  in  stoflelijken  zin;  verbittering  en  dotle 
wanhoop  vermeesterde  zijn  ziel.  Nog  een  enkt  1(  ii  keer  bezocht 
hij  in  den  zomer  van  18 11  zijn  zuster  Uirike  te  Frankfort. 
Ülhke  heeft  over  die  ontmoeting  het  diepste  stilzwijgen  bewaard;, 
maar  dat  stilzwijgen  zelf  verraadt»  hoe  pijnlijk  zij  geweest  is.. 
Kleist  ijlde  terug  naar  Berlijn,  in  een  stemming  die  een  voor-- 
nemen  tot  rijphdd  bracht,  waarmeê  hij  zich  in  gedachten 
reeds  sedert  lang  gemeenzaam  had  gemaakt. 

Op  eenigen  afstand  van  Potsdam,  aan  den  oever  van  een 
klein  meer,  wijst  een  gedenksteen  de  plek  aan,  waar  in  den 
namiddag  van  den  21aten  November  1811  Hemrich  von  Kleist». 
eerst,  op  haar  verzoek,  zijne  vriendin  Henriette  Vogel,  vervol- 
gens zich  zelveu  door  de  borst  schoot.  De  schoten  waren  ge- 
lost met  vaste  hand  en  de  dood  was  oogenblikkclijk  geweest. 
Op  de  plek  zelve  werd  voor  beide  lipt  ü^raf  gedolven.  Men  vouti 
een  afscheidsbrief  aan  Uirike,  dea  vongeu  nacht  door  Kleist  ge- 
schreven, waarvan  de  slotwoorden  luiden:  ,/Wat  een  zuster,  wat 
een  menach  doen  kon,  hebt  gij  aan  mij  gedaan;  de  waarheid, 
is,  dat  er  voor  mij  op  aarde  geen  hulp  was.^ 
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Iedere  dichter  vaii  beteekenis  geeft  ia  zijn  werken  een  beeld 
van  zich  zei  ven.  In  JsLleist  leerden  wij  iemand  kennen  van  een 
ernstig  karakter,  een  geest»  die  behagen  sehept  in  de  strengste 
der  wetenschappen;  een  ziel,  vatbaar  voor  den  vangsten  hait- 
stoeht;  een  dichteri  die  zich  het  hoogste  ideaal  voor  oogen 
stelt  en  het  met  ontembare  hevigheid  najaagt;  die  aan  de  be- 
reiking van  dat  ééne  doel  de  uiterste  inspanning  van  geest  en 
ziel  ten  koste  legt  en  niet  ophoudt  voordat  het  huitste  grein  van 
kracht  is  uitgeput.  Wij  zagen  hem  over  het  geheel  een  hasd 
en  moeïtevül  leven  leiden,  in  gedurigen  strijd  met  ziehzelven^ 
geslingerd  tnsschen  uitersten,  alles  ten  zwaartste  tillend,  steeds 
btireid  om  alles  voor  alles  te  wagen.  Voor  vermaak  en  ver- 
strooiing was  hij  blijkbaar  niet  geschapen;  daar  luj  meestal 
in  zich  zelv(^ii  gekeerd  was,  zwaarmoedig  peinzend  over  onop- 
Icföbare  vraagstukken,  spitsvondig  eiken  zielstotritaiid  ontledend 
en  begeerig  om  van  elk  v(n\^(  hijnsel  den  chi'fistt  n  tjroiKl  te  ptMluji. 

Dat  zulk  een  dichter  ireur  spelen  schrijft,  schijnt  natuurlijk; 
wij  verwonderen  ons  ook  niet,  als  hij  soms  bij  de  schilde- 
ring der  hevigste  hartstochten  alle  perken  te  buiten  gaat, 
en  evenals  een  Webster  of  Marlowe,  behagen  schept  in 
het  afgrijselijke.  Maar  menigeen  zal  misschien  met  ver- 
wondering vragen  hoe  zoo  iemand  een  bUjspel  heeft  koiuisn 
schrijven.  £en  blijspel  ia  in  de  doitsche  Hteraitaur  een  vreemde 
zaak;  maar  nog  vreemder  schijnt  het  dat  juist  Kkut  een  cwr 
weinige  duitsche  blijspelen  he^  moeten  schrijven.  Intnssehen 
bewijst  deze  omstandigheid  slechts  op  nieuw,  dat  treurspel  en 
blijspel  nauw  verbonden  zijn;  dat  het  in  den  grond  een  en 
dezelfde  zaak  is,  van  verschillende  kanten  beschouwd.  Minna 
von  Baruhehn  en  Ernilia  Galotti  zijn  imTiiers  ook  van  een  en 
denzelfden  schrijver ;  in  Faust  wisselen  tragis^^lie  en  kumiüi^he 
tooneelen  met  elkander  af;  en  ook  in  dc  stukken  van  Schiller 
vloeit  een  komische  ader,  als  hij  in  Kabale  und  Liebe  den  hof- 
maarschalk Kalb  cn  den  muzikant  Miller,  ol  m  Wallensteins 
lager  den  capucijner-monnik  en  den  wachtmeester  teekent. 

Het  blijspel  van  Kleist  ^^der  zerbrochene  Krug^  is  voor  ons 
dubbel  merkwaardig  omdat  het  in  zekeren  zin  een  hoUandsch 
stuk  is.  Wij  herinneren  ons,  dat  het  geschreven  werd  naar 
aanleiding  van  een  prent,  die  door  Kleist  voor  een  kopie  naar 
een  ond-hoUandsehe  schilderij  werd  gehouden.  Het  stuk  speelt 
in  een  dorp  bij  Utrecht,  dat  Huisum  genoemd  woidt.  Wel  is 
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waar  zal  men  eea  dorp  van  dien  naam  bij  Utrecht  te  ver- 
geefs zoeken ;  even  te  vergeefs  als  de  dorpen  Holla  en  Hussahe, 
die  volgens  de  dichterlijke  geografie  van  Klnist  ook  ergens  in 
die  buurt  moeten  liggen.  De  tijd  der  handeling  valt  in  de 
zeventiende  eeuw,  nog  voor  het  einde  van  den  spaanschen  oor- 
log ;  maar  de  chronologische  g^yens,  die  hier  en  daar  in  het 
stuk  voorkomen,  zijn  al  even  fantastisch  als  de  geografische. 
Niet  veel  beter  is  het  gesteld  met  de  algemeene  voorstelling 
van  staatkundige  en  maatschappelijke  toestanden  en  inrich- 
tingen in  de  Yereenigde  provinciën.  De  hoofdpersoon  van  het 
blijspel  is  een  rechter  ten  platten  lande :  Dorfrichter  Adam. 
xVan  welk  nederlaiKlsch  ambt,  in  dorp  of  gemeente,  dat  //dorp- 
rechterschajy/  moet  beantwoorden,  is  mij  niet  duidelijk  ge- 
worden; maar  waarschijnlijk  heeft  Kleist  aan  een  duitsrheii  of 
zwitserschen  dorpsainbtiiian  g'edacht,  die  de  waardigheden 
van  schout,  kantonrechter  en  gemeente-ontvanger  in  zijn  per- 
soon vereeuigt.  Hoe  dat  zij  :  de  dorpsrechter  Adam  houdt  eiken 
eersten  dag  der  week  rechtszitting  en  zulk  een  zitting  wordt 
in  het  stuk  voorgesteld.  Zij  wordt  gehouden  op  den  eersten 
Februari,  in  tegenwoordigheid  van  den  raadsheer  Walter  uit 
Utrecht,  die,  op  last  van  de  Hoogmogende  Hoeren  Staten,  inspectie 
hondt  over  de  rechtspl^ing  ten  platten  lande  en  onderzoekt 
of  de  kassen  en  registers  in  orde  zijn.  Voorts  is  er  sprake 
van  de  overrompding  vandenBriel,  door  de  Watergeuzen,  onder 
commando  van  den  Prins  van  Oranje;  van  conscriptie  en 
loting;  van  lotclingen,  die  op  verraderlijke  wijs,  tegen  hun  wil, 
naar  Indië  gezonden  worden;  en  meer  dergelijke  zaken,  die 
juist  geen  getuigenis  afleggen  van  nauwkeurige  studie  der 
Nederlandsche  geschie-denis.  Nog  andere  bijzonderheden  zijn  in 
strijd  met  de  oiiflpr<ïtollirig  dat  het  s^tuk  in  Holland  speelt.  Een  der 
personen,  een  boerenjougen,  gebruikt  de  volgende  vergelijking: 

Als  stiirzte  sich  ein  Schlosseuregen 

Yon  eines  Bergs  zehn  Klaflern  hohen  Abhang. 

Zulk  een  vergelijking  zou  een  zwitsersche  boer  kunnen  ma- 
ken,  maar  geen  hoilandsche  boerenknaap,  die  nooit  een  bezg 
gezien,  veel  minder  een  sneeuwstorm  of  hageljacht  in  het  ge- 
bergte bijgewoond  heeft.  Op  een  andere  plaats  wordt  gezinspeeld 
op  zekere  openbare  boetedoening  in  de  kerk,  waarbij  de  boe- 
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teling   versdiijneu    moet  met  ecu  soort  van  dwangjuk  op  de 
schouders.   Zulk   eeu  kerkelijke  strafoefening  is  inisschien  liier 
of  daar  in  Duitschland  in  gebruik  geweest,  maar,  zoover  raij 
bekend  ia,  hier  te  lande  niet.  Elders  worden  eflit  hoUandsche 
trekken  niet  in  alle  bijzonderheden  op  zijn  iiollandsch  uitge- 
werkt. Het  is  bekend  met  welk  een  bijzondere  ingenomenheid 
op  oud-holhmdsche  schilderijen  en  niet  minder  in  tooneelstukken 
en  andere  dichtwerken  alles  behandeld  wordt,  wat  met  eten  en 
drinken  in*  verband  staat.  Met  welk  een  innig  hartsgenoegen 
wordt  daar  gestoofd  en  gebraden,  wélke  dampen  en  genren 
uit  kelder,  keuken  en  provisiekamer  waaien  u  daar  te  gemoeti 
Als  er  een  smulpartij  te  schilderen  valt,  dan  is  Jan  Steen 
recht  in  zijn  element ;  Huygens  niet  minder,  als  hij  een  ,/grijzeu 
dutter^'  kan  afschilderen : 

Met  de  sdienen  voor  de  vlam; 
Met  de  tanden  in  de  bntter, 
In  den  beuling,  in  de  ham, 
In  de  nieuwejaarsehe  weggen. 

Deze  trek  ontbreekt  ook  niet  in  het  blijapel  van  Kleist.  De 
doTpsrechter  Adam  hondt  er  een  geheelen  winkel  op  na  van 
eet*  en  drinkwaren,  die  opgestapeld  liggen  in  hetzelfde  heilig- 
dom, waar  hij  zijn  schrifturen,  registers  en  kasboeken  bewaart. 

In  den  loop  van  het  stuk  biedt  hij  den  raadsheer  Walter  een 
ontbijt  aan  en  gecift  bij  die  gelegenheid  een  beknopt  overzieht 
van  zijn  victualiënlijst.  Sommige  van  de  artikelen  daar  genoemd, 
zullen  evenwel  eerder  aangetrotten  worden  op  een  ontbijttafel 
te  Frankfort  aan  de  Oder,  dan  in  een  dorp  bij  Utrecht. 

intusschen  behoort  dit  alles  slechts  tot  de  inkleeding,  en 
deze  wordt  door  de  grootste  dichters  beschouwd  als  een  bijzaak, 
waarmeê  zij  willekeurig  mogen  omgaan.  De  hoofdzaak  in  een 
drama  zijn  de  personen  met  hunne  karakters,  aandoeningen, 
hartstochten  en  handelingen;  als  het  daarmee  in  orde  is,  kan 
men  voor  gebrekkige  inkleeding  een  oog  sluiten.  Wie  zou 
Shakespeare  kunnen  lez^,  als  hij  verplicht  was  zich  er  over  te 
ergeren  dat  Hector  een  phiats  van  Aristoteles  citeert,  of  dat 
klokken  met  skgwerk  zich  laten  hoeren  in  den  tijd  van  Julius 
Caesar?  De  uiterste  nauwkeurigheid  in  de  inkleeding  heeft 
immers  toch  geen  waarde,  als  de  personen  levenlooze  poppen 
in  plaats  van  menschen  zijn. 
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Het  hoUandsch  karakter  van  Kleista  blijspel  ligt  dan  ook 
niet  hoofdsakelijk  in  de  inkleediog,  maar  in  de  fikache,  krachtige 
en  karakteristieke  teekening,  het  sprekende  en  rijke  koloriet^ 
waanneê  de  fignren  zich  voorstellen.  De  tooneelfiguren  nit  de 
dmtseh-romantkohe  school  lijden  over  het  alg^eoi  sterk  aan 
bleekzucht  en  bloedarmoede;  maar  de  personen  van  Kieist 
blozen  van  overvloedige  gezondheid.  Met  het  oog  op  dic  karak- 
terteekening  hebben  de  Duitschers  liet  werk  van  Kieist  verge- 
leken met  werken  uit  de  ond-hoUandschp  seliildersriiool  en  in 
zijn  bóiTi  ji  en  boerinnen  overeenkomst  gevonden  met  Hgnren  van 
een  Ostade  en  Jan  Steen.  Als  liet  oud-hollandsche  blijspel  in 
Duitschland  meer  bekend  was,  dan  zouden  zij  zeker  ook  trekkea 
van  overeenkomst  hebben  gevonden  tosschen  zijn  stuk  en  den 
Warenar  of  het  Moortje. 

Een  andere  eigenaardigheid  van  het  hlijspel  ifder  zerbrochene 
Krag^  ligt  in  de  strenge  eenheid  van  tijd  en  phiats,  die  de 
dichter  verkregen  heeft,  door  de  handeling  als  het  ware  om  te 
keeren  en  van  het  einde  naar  het  begin  te  laten  loopen.  Deze 
omstandigheid  vereischt  gebiedend,  dat  het  stok  in  één  adem 
afgespeeld  worde;  een  eisch,  waaraan  bij  de  eerste  opvoering 
te  Weimar  niet  is  voldaan.  Het  onderwerp  is  het  volgende: 
Vrouw  Maarte,  een  weduw,  bezit  een  kruik,  een  erfstuk,  rijk 
beschilderd  mei  figuren,  voorstellende  de  overdracht  van  de 
regcering  over  de  Vereenigde  provinciën  door  Karei  aan  Philips. 
I>eze  kruik,  die  in  de  slaapkamer  staat  van  haar  eenige  doch- 
ter Kelje,  is  op  zekeren  avond  aan  scherven  gevallen  of  gesl?*gen. 
Vrouw  Maarte  beschuldigt  den  boerenknaap  Ruprecht,  Eefjes 
vrijer,  van  de  wandaad;  maar  üuprecht  weet  al  te  wel,  dat 
een  ander  de  schuldige  is.  Hij  is  op  den  bewusten  avond  tegen 
tien  uur  naar  Eefjes  woning  gegaan  om  nog  een  uurtje  venster  • 
vrijaadje  te  houden.  Maar  in  den  tuin  achter  het  huis  heeft 
hij  EeQe  hooren  fluisteren  en  spreken  met  iemand  anders  en  bei- 
den vervolgeus  naar  binnen  zkn  gaan.  Woedend  stemt  hij 
na  ook  naar  binneui  vindt  Eefjes  kamerdeur  gesloten,  traj^ 
haar  open  en  ziet  nu  iemand,  dien  hij  niet  herkent»  door  het 
venster  ontsnappen.  Hij  heeft  nog  hechts  den  tijd  om  den 
vluchteling  met  de  deurklink,  die  hij  losgerukt  heeft,  een  paar 
tikken  toe  te  brengen;  de  verdere  vervolging  wordt  hem  be- 
let, doordien  hem  een  handvol  zand  en  gruis  in  de  oogen 
geworpen    wordt.    Verbhnd    tuimelt    hij    terug,  terwijl  de 
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yreemde  indringier  zich  uit  de  voeten  maakt.  Als  hij  de  ooge:i 
weer  kau  openen,  ziet  hij  £eQe  ontsteld  en  verbijsterd  staan, 
terwijl  de  kmik,  van  den  flchooisteennumteL  gevallen,  aan  sdier- 
?eii  op  den  yloer  ligt.  IntuBschen  komen,  op  het  gerucht, 
vrouw  Maarte,  beneroiB  eenige  buren  en  buurvrouwen  toeachie- 
ten.  Vrouw  Maarte  houdt  Bnprecht  voor  den  kruikbreker; 
EeQe,  die  van  ontstelteniB  nauwélijks  spreken  kan,  schijnt  te 
knikken  en  toe  te  stemmen;  Euprecht  oyerlaadt  Eefje  met 
verwijtingen.  Hij  heeft  den  vreemden  gast  niet  herkend;  maar 
zijn  verdenking  is  gevallen  op  een  medeminnaar  van  vroeger,  den 
schoenmaker  Levert.  De  wezenlijke  toedracht  der  zaak  is  deze:  de 
clorpsrechter,  een  vrijgezel  van  gemiddelden  leeftijd,  heeft  een  be~ 
getrig  oog  op  het  mooie  Eefje  geworpen.  Daar  deze  niets  van 
hem  wil  weten,  neemt  luj  etni  hst  te  haat.  Euprecht  is  voor 
«enige  dagen  in  de  lotnig  gevallen  en  zal,  naar  het  heet,  te 
Utrecht  in  garnizoen  komen  te  liggen.  Nu  maakt  de  rechter 
£eQe  wijs,  dat  de  Heeren  Staten  in  't  geheim  besloten  hebben 
om  de  afdeeling,  waartoe  haar  vrijer  behoort,  naar  Indië  te 
zenden  en  toont  haar  de  aanschrijving,  een  nagemaakte,  die 
hij  daaromtrent  beweert  ontvangen  te  hebben,  Gbat  Rupreoht 
naar  Indië,  dan  kan  zij  zoo  goed  als  zeker  z^*n,  dat  hij  bin- 
nen het  jaar  voor  het  doodelijke  klimaat  zal  bezwijken.  Nadat 
de  dorparechter  haar  op  die  wijs  angsten  schrik  heeft  aangejaagd, 
biedt  hij  aan  om  haar  door  tusschenkomst  van  zijn  vriend,  den 
gamizoensdokter,  een  attest  te  bezorgen,  waaidioor  Bupredit 
vrijstelling  zou  kunnen  krijgen.  Onder  dit  voorwendsel  is  hij 
op  den  bevvusten  avond  aan  liaar  huis  gekomen  en  heeft  haar 
kamer  weten  binnen  te  dringen,  kwanswijs  om  het  attest  met 
naam  en  voornaam  nanwkeurit'  in  te  vullen.  Dan  komt  Ru- 
precht  aanstormen  en  dwingt  hem  om  in  aiienji  dtai  aftocht 
door  het  venster  te  nemen. 

Deze  fabel  wordt  nu  door  Kleist  op  de  volgende  manier  op 
het  tooneel  gebracht.  Op  den  dag  na  deze  gebeurtenissen  wordt 
er  rechtszitting  gehouden.  Op  denzelfden  dag  komt  de  raads- 
heer Walter  op  zijn  inspectie-reis  naar  Huisum.  Hij  heeft 
juist  te  voren  te  HoUa  grove  misbruiken  ontdekt,  zoodat  de 
dorpstechter  aldaar  geschorst  heeft  moeten  worden.  In  tegen- 
woordigheid  en  onder  het  toezicht  van  den  raadsheer  verschijnen 
nu  voor  den  dorpsrechter  Adam  de  partijen :  wouw  Maarte 
met  de  gebroken  kruik,  EeQe,  Ruprecht  en  Buprechts  vader. 
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Yeit  Tninpel.  Het  protokol  wordt  geflehzeren  door  Adam's: 
klerkj  Licht  genaamd,  die  de  ware  toedracht  der  zaak  aan- 
stonds kan  opmaken  uit  de  deerlijk  toegetakelde  figaor  waar^ 

mee  de  rechter  dien  morgen  in  de  gerechtskamer  verschenen 

is;  zonder  pruik,  dit'  bij  den  sprong  uit  het  venster  in  de 
wijnranken  aan  liet  spalier  is  blijven  liaugeu,  niet  bezeertku 
voet,  en  met  scliruuiiiièii  en  blauwe  plekken  in  het  i^eziclit. 
Bij  de  behandeling  der  zaak  komt  nu  allengsKeiis,  na  veel 
verwarring  en  mifver^stand,  met  opzet  l)e\\erkt  door  de  leugens 
en  draaierijen  van  den  doipsrechtei,  de  ware  toedracht  aan  het 
licht. 

Indien  de  vemoflige  manier  te  bewonderen  is,  waardoor 
Kleist  een  handeling,  die  reeds  afgeloopen  is,  toeh  langs  een 
omweg  door  de  personen  zelve,  die  er  in  betrokken  zijn,  op 
het  tooneel  weet  te  brengen;  niet  minder  bewondering  ver- 
dient de  vindingskracht,  waarmeé  hij,  oit  die  bekende  prent» 
een  dramatische  stof  heeft  weten  te  halen,  die  in  al  haar  deden 
en  onderdeelen  aanleiding  geeft  tot  echt  komische  tooneelen. 
Het  echt  komische  heeft  een  emstigen  achtergrond;  en  deze 
ontbreekt  in  het  stnk  van  Kleist  niet.  De  kern  van  de  lahd 
komt  hierop  neer,  dat  een  rechter  vonnis  moet  vdlea  in  een 
zaak,  waarin  hij  zelf  de  eenige  sehuldige  is.  Een  ieder  zit't 
dat  uit  lietzeKde  gc^gevcn  liet  trctl'eiidste  treurspel  had  kunnen 
ontstaan.  Den  ernstigen  achtergrond  laat  Kleist  doorschemeren, 
maar  zonder  in  liet  minst  afbreuk  te  doen  aan  den  aard  en  de 
werking  van  het  blijspel.  Zijn  personen,  hoe  klein  hun  aantal 
ook  is,  geven  rijke  verscheidenheid  aan  het  eenvoudige  onder- 
werp en  brengen,  langs  den  natuurlijksten  weg,  verrassende 
wendingen  in  de  handeling  te  weeg.  Dit  geschiedt  door  hun 
scherp  geteekend  karakter  en  door  de  verschillende  verlioudingj 
waarin  ieder  van  hen  zich  bevindt,  zoowel  tot  het  feit,  als  tot 
de  andere  personen,  die  er  in  betrokken  zijn.  Als  het  stak  be- 
gint, zijn  enkel  de  rechter  en  Eefje  met  de  ware  toedracht  der 
zaak  bekend.  De  eerste  heeft  alle  mogelijke  beweegredenen  om^ 
troebel  water  te  maken  en  te  verhinderen  dat  de  waarheid  aan 
het  licht  komt.  Hij  speelt  het  geheele  stuk  door  de  hoofdrol, 
en  er  wordt  een  komisdie  kracht  van  den  eersten  rang  ten; 
toon  gespreid  in  de  onbeschaamde  maar  vernuftige  logens,  de 
behendige  grej)en,  de  verrassende  listen  en  sluwe  zijsprongen, 
waarmee    deze    oude    zondaar    aan    de   rechtvaardige  straf 
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voor  zijn  vergrijp  zocht  te  ontsnappen.  Eefje  verkeert  nog 
iii  angst  omtrent  liuprecht  en  spreekt,  om  hem  te  redden, 
het  woord  niet  uit,  dat  aan  het  rechtsgeding  aanstonds  een 
eind  had  kunnen  maken.  Vrouw  Maarte  houdt  liuprecht 
voor  den  schuldige  en  moet  bij  die  meening  volharden,  of 
anders  Tan  haar  dochter  het  aUereigste  deuken.  Euprecht 
weet  dat  een  ander  de  kriuk  gebroken  heeft  en  laat  EeQe,  die 
toch  enkel  om  zijnentwil  niet  spreken  dmft,  zyn  jaloerschen 
toom  gevoelen.  Zijn  yerdenking  is  gevallen  op  den  schoenma- 
ker Levert  en  in  die  valsche  meening  speelt  hij  kaarten  nit, 
die  den  schelm  van  een  rechter  voor  een  poos  zijn  spel  helpen 
winnen.  Ook  de  beide  personen,  die  den  rechter  ter  zijde  staan, 
de  klerk  en  de  raadsheer,  werken  ieder  op  karakteristieke  wijs 
mede  aan  de  ontwikkeling.  De  khnk  begrijpt  aanstonds  hoe 
de  vork  iji  den  steel  zit,  maar  mag,  als  ondergeschikt  beambte, 
niet  op  den  vuijrgrond  komen  en  moet  zich  vergenoegen  met 
min  of  meer  duideüjke  wenken.  De  raadsheer  Walter  vertegen- 
woordigt het  hoogste  landsbestuur  en  voert  de  zaak  van  het 
recht  en  de  waarheid,  maar  in  zijn  hart  is  tevens  plaats  voor 
menschlievendheid  en  mededoogen.  De  loop  van  het  rechtsge- 
ding en  de  misslagen,  door  den  dorpsrechier  bij  de  leiding  der 
zaak  begaan,  brengen  hem  weldra  op  het  rechte  spoor.  Hoe 
sterker  zijn  vermoeden  tegen  Adam  wordt,  hoe  meer  hij  zich 
zeiven  bedwingt,  en  hij  verUaart  hem  niet  eerder  voor  schnl- 
ilig,  dan  wanneer  hem  de  onwederaprekelijke  bewijzen  zijn  ge- 
leverd. 

Behalve  deze  hoofdpersonen  zijn  er  nog  eenige  ondergeschikte 

figuren,  die  ter  rechter  tijd  leven  en  beweging  brengen  in  het 
drama.  Vooreerst  een  paar  dienstboden  van  den  rechter,  (iriet 
(;n  liijs,  die  aan  het  begin  van  het  stuk,  als  Adam  toL  zijn 
schrik  vernomen  heeft,  dat  de  raadsheer  in  aantocht  is,  in  rep 
en  roer  worden  r^ejaagd,  de  eeue  om  een  pruik  te  halen,  de 
andere  om  opruiming  te  houden  op  het  kantoor,  dat  tevens 
voor  provisiekamer  dient.  Tegen  het  slot  treedt  er  een  nieuwe 
getuige  op:  Brigitta,  de  moei  van  Buprecht,  wier  verklaring- 
de  ontknooping  te  weeg  brengt,  maar  eerst  na  een  nienwe  al- 
lerkoddigste  verwarring.  Zij  is  den  vorigen  avond,  tegen  wil 
en  dank,  getuige  geweest  van  Adams  overijlde  vlocht;  maar 
den  persoon  niet  herkennend  in  do  besneeuwde  linddaan  bij 
het  schemerlicht  van  den  winternacht,  heeft  zij  in  haren  schrik 
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gemeend  den  duivel  te  zien.  Tevens  brengt  zij  de  prnik  die 
zij  toevallig  dezen  morgeu  aan  het  spalier  heeft  gevonden- 
Hare  verklaring  en  de  prnik,  snijden  den  dorpsrechter,  na  een 
laatste  wanhopige  poging  om  zich  te  redden,  den  pas  af  voor 

verdere  uitvluchten,  en  als  eindelijk  Befle  zelve  hem  aanwijst 

ïils  den  schuldige,  springt  hij  op  en  rent  de  deur  uit.  Kuprecht 
grijpt  hem  nog  bij  den  mantel;  maar  als  een  andere  Jozef  laat 
de  rechter  zijn  mantel  in  den  steek  en  maakt  zich  uit  de  voe- 
ten. Terwijl  men  hem  in  de  verte  ziet  weghinken,  zoo  snel  hij 
hinken  kan,  sluit  het  stuk  met  de  verzoeTiiiig  der  partijen; 
maar  vrouw  Maarte  verklaart,  dat  zij  voor  haar  gebroken  kruik 
recht  zal  zoeken  bij  de  eerstvolgende  zitting  van  het  hof  te 
Utrecht. 

Een  schets  van  de  handeling  en  de  karakters  kan  niet  meer 
dan  een  flanw  schaduwheeid  geven;  en  er  blijft  ten  slotte  niets 
anders  over  dan  naar  het  werk  zelf  te  verwijzen.  Soms  kan 
een  uittreksel  tot  proef  strekken  van  stijl  en  bewerking;  maar 
bij  dit  blijspel  is  de  keas  modlijk.  Het  stuk  is  van  matigen 
omvang,  maar  zeer  vast  en  stevig  van  weefiwL  Het  sluit  in  al 
zijn  deden  en  onderdeden  zoo  goed  ineen,  dat  ieder  deel  dechts 
in  verband  roet  al  het  overige  behoorlijk  kan  worden  opgevat, 
Züodat  meu  eigenlijk  het  gcheele  stuk  reeds  vrij  goed  moet 
kennen  om  elk  onderdeel  in  zijn  geheele  beteekenis  en  schoon- 
heid te  kunnen  waardeeren.  Over  den  stijl  behoeft  tegenover 
hüUandsche  lezers  niet  uitgeweid  te  worden ;  diezelfde  beeldende 
kracht,  dat  zakelijke,  dat  gespierde  en  gekleurde,  kortom,  al 
die  deugdeu,  die  zij  kennen  uit  den  Warenar  en  andere  hol- 
landsche  stukken,  kunnen  zij  bij  Kleist  terugvinden.  De  taal 
van  het  stuk  is  zuiver  hoogduitsch,  maar  zoo  nauw  mogelijk 
aanduitend  aan  de  volkstaal  en  ver  verwijderd  van  het  a%e- 
trokkene  der  boekentaal.  £r  komen  enkele  ongewone  woorden 
en  uitdrukkingen  in  voor;  ook  het  platte  wordt  niet  al  te 
angstvallig  vermeden.  In  een  blijspel  met  personen  uit  de  min- 
dere volkskksse  zijn  enkde  karakteristieke  platheden  niet 
misplaatst.  Karakteristiek  is  ook  het  hameren  op  één  woord 
en  het  spelen  met  zin  en  klank,  in  het  tooned  waar  vrouw 
Maarte  optreedt  met  de  stukken  van  de  kruik  onder  den  arm, 
en  haar  tegenpartij  met  toornigen  ijver  voor  de  balie  daagt. 
De  dorpsrechter  heeft  zich  een  oogenblik  verwijderd,  om  /i  h 
in  ambtsgewaad  te  steken;  de  raadsheer  en  de  schrijver  houden 
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sich  op  den  achtergrond.  De  optredende  personen,  vrouw  Maarte 
«n  bare  dochter,  Ilaprecht  en  zijn  vader  YeitTampeL,  zijn  dus 
«en  poos  zoo  goed  als  alleen  op  het  tooneel  en  vrouw  Maarte 
begint  op  de  volgende  vijse  uit  tevoren: 

Thr  Kriip^zertriimmRrndes  Gesindel,  ilirl 
ihr  soUt  mir  büsseu  ihri 

Veit. 

Sei  sie  nar  mhig» 
Fian  Miirtli't  Es  wird  sich  alles  hier  entscheiden. 

O  ja,  entscheiden  t  8eht  doch  den  Klugschwatzer  t 
Den  Krug  mir,  den  zerbrochenen,  entscheiden  ! 
Wer  wird    mir  den  geschiednen  Krag  entsctieidenP 
llior  wird  cntschieden  werden,  dass  geschieden 
Der  Krug  mir  bleiben  soll.  Für  so'n  Schiedsurtheil 
Geb'  ich  noch  die  geacbied'nen  ScherbKi  nicht. 

Vbit.  , 

Wenii  sie  sich  Eecht  erstreiten  kann,  sie  hört's, 
Ërsetz'  ich  ihn. 

Majlthe. 

Er  mir  den  Krag  ersetzen  — 
"Wean  ich  mir  Recht  erstreiten  kanu,  ersetzen! 
Setz'  er  den  Krng  mal  hin,  versuch'  er*8  mali 
Setz  er'n  mal  hin  auf  das  Gesimsl  Ersetzen  — 
Den  Krug»  der  kein  Gkbein  zum  stelien  hat 
Zum  liegen  oder  sitsen  hat,  ersetzen ! 

Vkt. 

Sie  hört's  —  waa  geifert  sie  —  kann  man  mehr  thuu 
Wenn  einer  ihr  Ton  uns  den  Krug  zerbrochen, 
Öoll  sie  entschadigt  werden. 

Ich  entschadigt! 
Alsob  ein  Stuek  von  meinem  Homvieh  spi&che. 
ICeint  er,  dass  die  Jastiz  ein  Topfer  istP 


Het  blijfpel  van  Kleist,  waarin  hij  mh  voordoet  van  een 
2ijde,  die  den  hoUandschen  lezer  bekend  en  gemeenzaam  is,  lokte 
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uit  tot  een  eeuigszius  uitvoerige  beschouwing  en  gaf  aanleiding 
tot  eenige  opinerkiiigen,  die  voor  een  deel  ook  op  zijn  andere 
werken  van  toepassing  zijn.  Met  dezelfde  vernuftige  vindinf^rijk- 
heid  en  met  die  degelijkheid  van  stijl,  waarmede  hij  in  //de  ge- 
broken kruik*  een  zaak  van  weinig  beteekenis  van  de  viooUjke 
zijde  beschouwt  en  als  blijspel  behandelt,  behandelt  hij  in  zijn 
andere  tooneelstukken  en  novellen  ernstige  onderwerpen  op  ern- 
stige wijs.  £én  werk  van  Kleist  is  er  echter,  dat  nog  een  af- 
zonderlijke vermelding  vereischt,  te  weten:  ^das  Kathchen  von 
Heilbnmn/  Wij  hebben  in  Kleistj  den  dichter,  het  tegendeel 
leeren  kennen  van  een  fantast  of  droomer.  Hoe  zwak,  wan- 
kelmoedig, onzeker  en  besluiteloos  hij  zich  soms  als  mensch 
^toonen  moge;  als  dichter  is  hij  niets  van  dat  alles.  Zijn 
]X)ëzie  geeft  zulk  een  indruk  van  vastheid  en  degelijkheid,  dat 
zij  bij  voorkeur  aan  beeldliouwwerk  in  iiK^taal  ot'  inarnier  doet 
denken.  Met  het  oog  hierop  mag  men  vragen,  lioe  Kleist  ge- 
rekend kan  worden  onder  de  dichters  der  duitsch-roiiiantische 
school,  wier  tooneelstukken  o])  die  van  Kleist  gelijken  als  clii- 
iieesche  schimmen  op  oud-hollandsch  schilderwerk.  Hij  heeft 
dit  te  danken  aan  het  romantische  onderwfMp  van  zijn  //Kiith- 
ch(  n  von  Heilbronn^'  en  aan  de  romantische  trekken,  die  in  dat 
stuk  voorkomen.  Green  dichter  blijft  geheel  onafhankelijk  van 
zijn  tijd  en  omgeving,  maar  gelijk  een  bergstroom  den  weg  volgt, 
dien  de  natunil^ke  gesteldheid  van  den  bodem  hem  aanwijst, 
zoo  wijzigt  zich  de  meest  oorspronkeli{ke  aanleg  min  of  meer 
naar  den  geest  en  de  eischen  van  het  tijdperk,  waarin  die  aan- 
leg zich  ontwikkelen  moet.  Het  bovengenoemde  tooneelstuk 
werd  geschreven  te  Dreaden  in  1808,  in  het  jaar,  waarin  Kleist 
met  het  hoofd  der  dnitsch-romantische  school  persoonlijk  in 
aanraking  kwam.  Bijkans  onder  de  oog  en  van  Tieck  heeft 
Kleist  dit  stuk  geschreven;  liij  heeft  zich  zelfs  door  Tieck  laten 
overhalen  om  in  de  teekening  van  een  der  hoofdfiguren  eenige 
wijzigingen  aan  te  brengen,  die  aan  het  dichtstuk  geen  voor- 
deel hebben  gedaan.  Naar  stof  en  onderwerp  is  dit  stnk  van 
Kleist  door  en  door  romantisch.  Het  speelt  in  de  middeleeuwen 
en  opent  met  een  zitting  van  het  veemgericht.  In  de  beide 
vrouwelijke  hoofdpersonen:  Kahtchen  enKunigunde,  herkennen 
wij  aanstonds  twee  figuren  die  in  verscheiden  duitsche  sprook- 
jes de  hoofdrol  spelen :  de  konii^sdochter,  die  haar  eigen  af- 
komst niet  kent  en  de  diepste  vernedering  moet  ondergaan 
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voordat  zij  in  haren  lang  wordt  hersteld;  en  daartegenover  de 
boosaardige  vijandiiL»  die  haar  vervolgt;  fee,  stiefmoeder,  of  me- 
deminnaies.  Zulk  eeu  romaotisch  onderwerp  brengt  natunrlijk 
een  groot  aantal  romantische  trekken  mede,  ak  het  ernstig  en 
naar  den  aard  der  romantiek  wordt  behandeld.  De  duitsche 
Tomantiek  w^dt  zich  bij  voorkeur  naar  de  nachtzijde  van  het 
leven.  Hare  vertolkers  nemen  de  bezweringsformule  over,  die 
door  Tieck  in  een  van  zijn  stukken  aan  de,  als  persoon  voor- 
gestelde, romance  in  de  uiüud  wordt  gelegd: 

Moiidbnf^liinzto  /iHubernaclit, 
Die  den  Sinn  jrf  tnTiiren  halt, 
WundcrvoUe  Miirchcnwelt, 
Steig  auf  in  der  alten  Tracht! 

De  nacht  met  haar  schemerdonker  is  de  moeder  der  droomge- 
zichten en  bovenaardsche  verschijnselen,  der  onzichtbare  stemmen 
en  betooverende  geluiden,  die  geheimzinnig  uit  de  diepste  stilte  op- 
komen, zich  uitbidden,  stijgen,  dalen  en  wéér  wegsterven  in  stilte  en 
duifitemis.  Zulke  geheimzinnige  zaken  komen  nu  ook  in  het  stuk 
Tan  Kleist  voor,  en  ik  moet  vreezen,  dat  de  hollandsche  lezer, 
die  in  de  literatuur  een  zeer  rationeelen  smaak  huldigt,  hieraan 
reeds  meer  dan  genoeg  heeft  en  niets  verder  van  dit  tooneel- 
sti.ik  verlangt  te  weten.  Te  verwonderen  is  dit  geenszins ;  daar 
immers  aan  Tieck  zeiven,  den  giootmeester  der  romantische 
orde,  de  romantiek  van  Kleist  al  te  roniaiitisch  toescheen ;  zoo- 
dat hij  door  ^n  ter  kwader  ure  gegeven  en  al  te  bereidwillig 
opgevolgflen  raad  aanleiding  gat'  tot  die  rationalistische  wijziging 
in  sommige  tooneelen,  waarvan  boven  gesproken  is.  Nu  is 
echter  het  merkwaardige  van  de  zaak,  dat  in  //Kathchen  von 
Heilbronn'  een  romantisch  onderwerp  behandeld  wordt  in  den 
trant  en  den  st^'l,  dien  wij  uit  het   blijspel   van  Kleist 
hebben  leeren  kennen;  dat  wil  zeggen:  geheel  alsof  het 
onderwerp  de  werkelijkheid  zelve  was.   Ongelijksoortige  ele- 
menten zijn  hier  derhalve  tot  één  geheel  verbonden;  en  het 
wonderbare  van  de  zaak  is,   dat  die  verbinding  op  zulk 
een   wijs  tot  stand  wordt  gebracht,    dat   er  evenredigheid 
en  samenstemming  is  in  het  geheel.   Zoo  treedt  Kleist  in  dit 
stuk  op  als  de  echte  vertegenwoordiger  der  duitsche  romantiek 
op  dramatisch  gebied.  Hem  is  inderdaad  gelukt,  wat  de  overigen. 
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met  Ludwig  Ticck  aan  het  hoofd,  irewild,  maar  niet  crekund 
hebben  :  de  romantiek  op  het  i(  oiicci  le  iirriiLren.  De  pt  rsuiicu 
van  Kleist  leven:  bij  de  overigcu  zijn  het  bleeke  scliinimen. 
De  oorzaak  k  niet  ver  te  zoeken.  Terwijl  Tieck  en  zijne  mede- 
werkers him  uiterste  best  deden  om  romantische  stukken  te 
schrijven^  waien  en  bleven  zij  in  den  grond  echte  rationaliaten» 
Tegenover  die  romantiek,  waar  zij  zooveel  «^hef  van  maakten» 
ontbrak  het  kun  aan  geloof  des  harten  en  innige  oyertniging. 
Bomantiek  en  sprookjes  waren  voor  hen  een  doos  met  speelgoed» 
dat  .zy  naar  willekeur  meenden  dooreen  te  mogen  werpen  om 
er  vertoon  meé  te  maken.  Yoor  Eleist  waren  die  onde  &belea 
en  verhalen  voorwerpen  van  de  iimigste  vereering,  en  achter 
die  vreemde  en  fantastische  trekkeu,  onder  dal  grillige  en  soms 
firroteske  omhulsel  zag  hij  de  allerschoonste  en  allerwezenlijkste 
werkelijkheid. 

Van  „das  Kathchen  von  Heilbronn^  kan  onmogelijk  een 
overzicht,  kan  zelfs  geen  uittreksel  g^even  worden,  zonder  het 
werk  te  benadeeld,  en  bij  degenen,  die  het  niet  kennen, 
Bcheeve  voorstellingen  op  te  wekken.  Het  staat  of  valt  in  zijn 
geheel,  gelijk  het  door  den  dichter  zeiven  gegeven  is;  en  het 
kan  ook  alleen  diegenen  bevredigen^  die  zich  de  eigenaardige 
voorwaarden  en  onderstellingen^  waarop  het  rost,  kunnen  laten 
welgevallen.  De  lezer  moet,  zonder  zichzdven  geweld  aan  te 
doen,  knnnai  deelen  in  de  stemming  van  geest  en  gemoed, 
waarin  het  dichtstuk  opgevat  en  uitgewerkt  werd.  In  de  overige 
werken  van  Kleist  treedt  het  romantische  element  veel  minder 
sterk  op  den  voorgrond ;  bijkans  in  het  geheel  niet  in  de 
„Herraanusschlacht in  geringe  maie  in  sommige  novellen; 
eenigszins  meer  in  den  //Prinz  von  Homburg^'.  Deze  werken 
zullen  gemakkelijk  in  gunst  komen  bij  al  degenen,  die  zich 
kunnen  vinden  in  de  voorstelling,  dat  de  duitsche  literatuur 
niet  is  uitgeput  met  de  werken  van  Ebers  en  Kamerling. 
Lichte  lectuur  zijn  de  werken  van  Kleist  juist  niet;  hij  is 
altoos  bondig  en  zinrijk,  gaat  recht  op  de  zaak  af,  gebruikt 
niet  meer  woorden  dan  noodig,  en  versmaadt  allen  redekunstigen 
tooi.  Beeldrijk  is  zijn  stijl  in  den  zin  van:  gebeeldhouwd;  ala 
echt  dichter  denkt  Kleist  altoos  door  middd  van  de  verbeel- 
dingskracht en  het  voorstellingsvermogen,  en  houdt  altoos  de 
eigenlijke  en  zinnelijke  beteekenis  der  woorden  in  het  oog. 
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De  eigenaardige  en  voor  een  deel  tegenstrijdige  trekken,  die 
[iemrich  von  Kleist,  als  iiiensch  m  dichter,  in  zich  vereenigt, 
maken  liem  tot  een  der  merkwaardigste  figuren  in  de  duitsclie 
letterkunde.  Onder  de  dichters  van  zijn  tijd  komt  hem  een 
zeer  hooge  rang  toe;  maar  de  invloed  dien  hij  uitoefende  staat 
in  omgekeerde  verhouding  tot  de  voortrettelijkheid  van  het  werk  dat 
hij  leverde.  Voor  een  deel  staat  hij  met  zijn  tijdgenooteu  op 
deozelfden  bodem;  maar  in  sommige  dingen  onderscheidt  hij 
zich  van  hen  zoozeer^  dat  hij  tot  een  geheel  anderen  tijd  schijnt 
te  behooren.  In  dat  deel  der  dichtknnst,  waarin  de  doitsche 
literataar  eenig  isj  in  het  liedj  beteekent  hij  niets;  daarentegen 
spreidt  hij  een  boiteugemeene  kracht  ten  toon  waar  zij  het 
zwakst  is^  in  het  drama.  Dat  alles  maakt  hem  min  of  meer 
raadselachtig;  maar  juist  zulke  personen  bezitten  voor  de  later 
levenden  een  onweerstaanbare  aantrekkingskracht.  Dit  blijkt 
dan  ook  uit  de  klimmende  belangstelKng,  die  den  dichter  Kleist 
in  onzen  tijd  te  beurt  valt.  Voor  korten  tijd  gaf  Biedermaun 
een  nieuwe,  meer  volledige  nitgaaf  van  Kleists  brieven  aau 
Wilhelmine.  Grisebach  belooft  een  nieuwe  uitgaaf  van  al  zijn 
werken;  een  uitgaaf,  waarin  de  tekst,  door  zorgvuldige  verge- 
lijking' van  de  oorspronkeHjke  drukken,  op  hechten  grondslag 
zal  vastgesteld  worden.  ^)  Bij  ons  vinden  dnitsche  dichtwerken 
het  best  ingang,  als  zij  niet  rechtstreeks  over  Keulen  en  Dos- 
seldorf,  maar,  langs  een  omweg,  door  Frankrijk  en  over  Pa- 
rijs woidm  ingevoerd.  Voor  weinige  maanden  is  ^der  zerbro- 
chene  £rug«  te  Parijs,  bij  Didot  in  het  licht  verschenen,  in 
het  £ransch  vertaald  door  Alfred  de  Tostalot  en  venierd  met 
liontsneêgTavuren  naar  de  teekeningen  van  Adolf  MenzeL  Bin- 
nengeleid en  voorgesteld  door  de  Tostalot,  zal  Kleist  eerder 
toegelaten  worden,  dan  als  hij  alleen  komt,  en  nog  bereidwil- 
liger als  hij  daarenboven  vergezeld  wordt  door  Menzcl,  die  zijn 
portefeuille  met  teekeningen  meebrengt.  Maar  dat  zij  zoo  't 
wil ;  wat  echt  en  degelijk  is  vindt  ten  slotte  ook  van  zelf 
zijn  weg. 

D.  E.  W.  WOLFF. 


*)  Deze  aienw»  uiigaaf  Is  dumi,  in  twee  deelea,  venehmen  bg  Philip  Reekm, 
te  Jieipng. 
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Wij  hebben  hem  zoo  even  grafwaarts  gebracht,  den  Nestor 

der  Nederlandsche  dierkundigen.  Want  Nederlander  mag  hij 
genoeind  worden,  al  was  hij  in  1804  te  Aiteubuig  in  Saksen 
geboren,  hij,  die  in  1830,  toen  de  meesten  onzer  nog  slechts 
ffin  potentia''  bestonden,  reeds  met  het  studenten-vrijwilliger- 
korps  van  de  Leidsehc  Akademie  mede  uittrok  .  in  den  tien- 
daagsclien  veldtocht.  Nederlander,  ook  omdat  zijn  zestigjarig 
verblijf  op  Nederlandscheu  bodem  hem  geheel  tot  een  ,  der 
onzen  gemaakt  had. 

Gevoel  ik  behoefte  de  lezers  van  de  Gids  met  enkele  trekken 
uit  zijn  leven,  met 'enkele  bijzonderheden  omtrent  zijne  peisoonlijk- 
heid  bekend  te  maken,  dit  heeft  meer  dan  ééne  reden.  Yooreerst : 
wanneer  komt  eene  persoonlijkheid  in  al  zijne  eigenaardiglieden 
ons  levendiger  voor  den  geest,  dan  kort  n^t  zijn  verscheiden 
ons  ter  oore  kwam?  Inzonderheid  wanneer  die  pmionlijkheid 
zoo  veelzijdig,  die  geest  zoo  oorspronkelijk  als  de  zijne,  dat 
leven  zoo  rijk  aan  afwisseling  en  toch  steeds  op  één  doel 
gericht  was. 

In  de  tweede  plaats  drijft  boetvaardigheid  mij  zijner  nage- 
dachtenis openlijk  hulde  te  brengen.  Boetvaardigheid,  omdat 
ik  mij  bewust  ben  hem  meermalen  ergernis  te  hebben  gegeven, 
omdat  ik  er  geen  geheim  van  maakte,  dat  over  twee  punten, 
voor  hem  van  overgroot  gewicht,  de  evolutie-theorie  en  de 
beste  wijze  waarop  in  een  zoölogisch  museum  de  voorwerpen 
bewaard  moeten  worden,-  onze  meeningen  ongeveer  lijnrecht 
4;^nover  elkander  stonden. 
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't  Was  een  rcjmantisch  verhaal  als  hij  ons  deed,  het  ver- 
Jiual  koe  hij  als  o])i^( '.schoten  kuaap  het  ouderlijk  huis  en  't 
vooruitzicht  om  geelcrietei'  te  worden  oiitvlnchite  en  zich  met 
«en  lutte^p  reispeiiiuiig  naar  Weenen  bcgat;  gedeeltelijk  te 
voet.  Hoe  hem  te  Weenen  aan  't  Keizerlijk  „Naturalienkabinet", 
ook  toen  reeds  een  beroemde  verzameling,  al  dadelijk  een  goed 
«athaal  «te  beuit  viel  en  hoe  hij  daar  veldia  bijna  als  kind  des 
huizes  werd  opgenomen  in  het  gezin  van  den  Freiherr  von 
Schreibers.  Hoe  hij  met  de  freuletjes  stoeide  en  aan  hunne 
zuidduitsche  ooren^  een  dispuut  over  een  staartlooze  hagedis, 
het  verschil  tusschen  het  noordduitsche  ^Schwanz^  en  het 
.zuidduitsche  ^Schweif'  op  humoristiach-magistKalen  toon  demon- 
.Btreerde. 

In  Weenen^  in  't  begin  der  ^zwanziger  Jahre>^  beloofde  zijn 
ideaal,  ontdekkingsreizen  in  de  tropen,  der  vervulling  nabij  te 
zijn.  Toen  den  directeur  aldaar  door  onzen  Temminck  gevraagd 
werd  oï  hij  iemand  kon  aanbevelen  om  eene  natuurkundige 
reis  in  jVederlandseli  ().-lndië  te  ondernemen,  m' el  zijn  aandacht 
<ladelijk  op  den  jongen  Schlegel,  en  tlr/rii  was  bet  of  zich  mei 
dat  vooi-uitzielit  de  hemel  voor  hem  opende.  Spoedig  werd  d(^ 
leis  naar  Holland  aanvaard,  en  de  weg  genomen  over  het 
ouderlijk  huis,  waar  vrede  moest  gesloten  worden  met  den  ver- 
toornden vader.  Aandoenlijk  was  het  verhaal  hoe  die  vrede 
inderdaad  tot  stand  kwam  en  treÖ'end  de  beschrijving  van  de 
teleurstelling,  die  de  van  ijver  blakende  aspirant-reiziger  moest 
ondepvinden,  toen  hij,  te  Leiden  aangekomen,  met  het  bericht 
•ontvangen  werd,  dat  de  voor  hem  bestemde  opdracht  leeds 
door  een  ander,  door  Hasskarl,  zou  vervuld  worden!  Zoo  bleef 
iiij  dus  voorloopig  te  Leiden,  werd  aan  het  museum  verbonden 
ven  maakte  '  zich  daar  spoedig  266  onmisbaar,  dat  weldra  nie- 
mand er  meer  aan  dacht  hem  als  reiziger  uit  te  zenden:  zijne 
diensten  in  Ijiiropa  waren  daarvoor  van  te  hooge  waarde. 

Twintig  jaren  later  was  hij  inderdaad  de  spil  waaromheen 
<de  museumsaaugelegenheden  draaiden.  De  directeur  Tem- 
minck liet  de  leiding  van  den  algemeeuen  gang  van  zaken  met 
volkomen  vertrouwen  aan  zijn  consen^ator  over  en  woonde  zelf 
rneestentijds  op  zijne  buitengoederen  op  eenigen  afstand  van 
liciden.  In  de  vroegste  morgenuren,  die  in  zyn  geboorteland 
op  hooger  prijs  gesteld  worden  dan  in  de  meer  slaap  behoe- 
vende Nederlanden,  was  Schlegel  reeds  op  het  museum  tevin- 
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den  en  teekende  hij  met  groot  talent  en  niet  zeldzame  voiiiarding- 
al  de  groote  platen  van  het  beroemde  standaardwerk,  de  //Fauna 
Japonica'',  zelf  op  steen.    Zelfs  vele  platen  in  het  groote- 
werk  over  den  Indischen  Archipel  TenadeiL  zijn  lyeesterstift. 
Ook  de  grovere  werkzaamheden  vonden  hem  even  bereid  eii 
even  volhardend.   Wie  onzer  joigere  dierkundigen,  opgevoed 
achter  het  microsooop  en  verwend  door  de  laatste  verfijningen, 
der  teefaniek,  zon  hieni  dien  tocht  naar  het  zeestrand  nadoen^ 
waar  dagen  kng  in  het  aangespoelde  zenzenlijk  van  een  wal- 
visch  moest  wordim  gehouwen  en  gegraven,  om  er  ten  slotte- 
een  ongeschonden  skelet  van  te  verkrijgen  en  waar,  eer  nog" 
het  traanrijke  lickaam  tot  eene  ver  van  welriekende,  ludï  vloei- 
bare massa  was  overgegaan,  van  het  dier  een  nauwkeurige  schets 
naar  het  leven  moest  genomt  u  worden.    Op  deze  schets  kon 
de  teekenaar   zich  nog  jaren  lang  beroemen  als  de  eenige  die 
werkelijk  naar  de  natuur  genomen  was,  en  die  er  dus  aanspraak 
op  mocht  maken  ons  de  juiste  proportiëa  van  de  verschillende 
deelen  van  het  walvischlichaara  weêr  te  geven.    Tegen  zwaxen 
arbeid  en  lichaamsbeweging  heeft  Schlegel  nooit  opgezien ;  de- 
laatste  weid  volop  genoten  telken  Zaterdag,  wanneer  jachtex- 
pedities  eene  gewenschte  afwisseling  met  de  werkzaamheden, 
in  hei  studeervertrek  opleverden.   Ook  wanneer  de  jacht  niet- 
geopend  waa,  werden  de  Zaterdagen  op  dezelfde  wijze  besteed; 
een  bijzonder  verlof  om  ten  bate  van  de  verzamelingen  van  het 
museum  ook  in  dien  tijd  te  jagen,  opende  daartoe  de  gelegen- 
heid.   De  groote  volledigheid  vati  de  Leidsche  verzanicimgen 
waar  het  inlandschc  vogels  geldt,  is  voor  een  goed  deel  aan  deze 
tochten  te  dankeu:   menicmaal  werd  o])  de  Haarlemmermeer 
een  vaartuig  door  bladeren  eu  takkebossen  in  een  drijvend  eiland 
herschapen,  omdat  het  dikwijls  alleen  op  die  wijze  mogelijk 
bleek  ook  de  schuwere  luchtbewoners  onder  schot  te  kragen. 

Zijn  groote  rijkdom  dankt  het  museum  intusschen  in  de 
eerste  plaats  aan  de  uitgebreide  en  talrijke  bezendingen  nit 
Nederlandsch  Indië.  Wat  daarvan  niet  opgezet  werd  —  ook 
in  het  opzetten  was  Schlegel  een  meester  en  vormde  hij  een 
school  van  kundige,  onovertroffen  preparateurs  —  werd  vedal 
ten  ruil  met  andere  musea  bestemd  en  verrijkte  zoodoende  de 
vmameling  weder  met  unica  uit  andoe  werelddeelen.  Trou- 
wens Schlegel  ging  er  betrekkelijk  zelden  toe  over  een  voor- 
werp tot  ruü  te  besteramen.    Waar  anderen,  die  op  een  min- 
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der  vèrzieaid  standpunt  staan,  ineenen  dat,  in  eeii  inuseum  als 
het  Leidsche,  iedere  soort  genoegzaam  vertegenwoordigd  is  wan- 
neer daarvan  mannetje  en  wijfje,  desnoods  met  een  jong  exem- 
plaar en  met  enkele  variëteiten,  aanwezig  zijn,  zag  hij,  dat  langs 
dezen  benepen  weg  liet  groote  vraagstuk:  ,,Wat  is  de  species?'' 
nooit  zou  kiiimen  opgelost  worden.  Daarvoor  moest  men  beschik- 
ken over  een  zoo  groot  mogelijke  reeks,  waarin  alle  afwijkingen, 
z^s    de   geringste  —  dikwijls  niet  de  minst  belangrijke! 
—  v^tegenwoordigd  moesten  wezen.  Hoe  jnist  dit  bzeede  in- 
ziclit  in  dén  aaid  yan  het  Traagstok  geweest  is,  woidt  duidelijk 
zoodra  men  bedenkt  dat  het  antwoord,  dat  door  de  evo- 
lutieleer op  deze  vraag  gegeven  wordt,  evenzeer,  wil  men  het  toet- 
sen, beschikken  moet  over  een  zoo  groot  mogelijk  aantal  exem- 
plaren van  verschillende  herkomst,  van  verschillend  jaargetijde  en 
van  verschillenden  leeftijd.  Weinig  dacht  Schlegel,  die  van  den 
beginne  een  verklaaiii  tegenstander  van  de  evolutieleer  geweest 
en  tot  aan  zijn  dood  gebleven  is,  dat  hij,  door  het  bijt  rn  brengen 
dezer  reeksen,  onschatbaar  materiaal  vergaarde,  dat  nog  maar 
wacht  op  den  blik  van  een  talentvollen  volgeling  van  Darwin, 
om  ten  bate  dezer  theorie  in  het  veld  te  worden  gebracht. 

Schlegel's  voortdurende  t^enstand  tegen  de  leeringen  van 
Darwin  rustte  niet  op  gemoedsbezwaren  van  dogmatischen 
aard;  zij  was  gegrond  op  werkelijke  onoplosbare  moeilijk- 
heden, die  naar  z\jne  overtuiging  door  de  feiten,  zooals  wij 
ze  kennen,  aan  de  verklaring,  die  Barwin  daarvan  geeft,  worden 
in  den  weg  gelegd.  Bezwaren  van  die  zijde  geuit,  door  een 
die  de  verspreiding  der  diersoorten  en  hunne  wijziging  in  ver- 
schillende wereldstreken  zoo  ten  volle  oveizag,  hebben  zonder 
twijfel  dubbel  gewicht.  Toch  mogen  wij  vragen  of,  zoo  hij  m 
zijn  latere  levensjaren  de  reuzenschreden  door  de  evolutietheorie, 
vooral  op  het  gebied  van  embryologie  en  palaeontologie  afge- 
legd, van  nabij  had  kunnen  volgen,  zijne  ineenmgen  niet 
zouden  gewijzigd  zijn.  Dat  dit  niet  het  geval  mocht  wezen, 
bewijst  wel  dat  zijn  overtuiging  op  hechten  grondslag  rustte. 
Yoor  ons  jongeren,  die  ons  zoo  spoedig  pieds  et 
poings  liés  aan  de  nieuwe  leeringen  hadden  overgegeven, 
was  hij  eene  heilzame  waarschuwing  om  ook  aan  de  zwakkere 
zijden  der  evolutietheorie  in  haren  tegenwooidigen  vorm, 
voUe  aandacht  te  schenken.  Hij  vertegenwoordigde  de  oude 
school,  les  vieux  de  la  vidlle,  die  pal  bleven  staan  voor 
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de  leer  van  de  staiulvastia;"hpid  dor  soort,  vn  met  gespannen 
aandacht  volgden  wij  dikwijls  zijue  bewijsvoering,  al  koudeu 
wij  ze  niet  meer  als  ten  volle  geldig  erkennen.  Trachtten  wij 
hem  te  betoogeu  dat  de  evolutieleer  zich  als  een  schoon  en  afgerond 
geheel  aaa  ons  vertoonde  en  eiachten  wij  van  hem  dat  hij  ons  eene 
andere  ooamogenie  daarvoor  in  plaats  zou  stellen^  die  ook  hem- 
zelven  voldoen  kon,  dan  antwoordde  hij  met  de  bekende  Doitsche 
spreekwijze :  #Hier  stehen  die  Ochsen  am  Beige.'  Was  de  v^er- 
gelijking  weinig  vleiend  en  daarom  min  gelukkig  gekozen,  wij 
be<^'repen  zeer  goed  dat  de  groep  van  ernstige  natuorondensoekers, 
door  hem  in   dit  epitheton  saanigcvat,  juist  door  den  ernst 
hunner  overtuiging  en  door  hunne  huivering  om  eeue  theorie  te 
omhelzen  zoolang  deze  nog  niet  alle  moeilijkheden  verklaren 
kan,  eerbied  moesten  afdwingen  nan  on-^,  die  jonfr  en  opgewondeu, 
dikwijls  met  jeugdige  voortvarendheid  oude  iraditiën  over  boord 
wierpen  en  ze  door  nieuwe  vervingen,  om  raorgen  tol  de  oude  terug 
te  keeren  of  weder  door  een  derdon  stroom  van  denkbeelden  te  wor- 
den medegesleept.  Dankbaar  herdenk  ik  dien  louterenden  invloed. 

Beizen  naar  het  buitenland  en  bezoeken  van  beroemde  vieem- 
delingen  aan  het  museum  badden  tengevolge  dat  door  het 
werkzame  leven  binnen  Leiden's  muren  de  gezichtskring  niet 
beperkt  werd,  waartoe  ook  de  kunstzin,  meer  bijzonder  de  harts- 
tocht voor  muziek  bij  Sehlegel  het  hunne  bijd  roegen.  De  reb 
naar  München,  die  ondernomen  werd  nadat  eene  periode  van 
aanhoudenden  arbeid  aan  de  Fauna  Japonica  die  afwisseling 
noodig  en  tevens  mogelijk  gemaakt  had,  was  de  reis,  die  den 
grondslag  legde  voor  Schlegels  voorliclde  voor  studiën  op  bouw- 
kundig gebied,  eene  voorliefde  die  hem  tot  in  zijn  laatste  le- 
vensjaren is  bijgebleven,  ook  nadat  de  toonkunst  haren  seepter 
in  zijne  woning  reeds  lang  had  ncdergelegd.  Het  moderne 
München  was  toen  in  zijn  opkomst  en  de  groote  bouwwerken 
door  koning  Ludwig  ten  uitvoer  gelegd  waren  hi  reeds,  verre- 
zen öf  nog  in  worduig.  Aan  de  hand  van  de  bouwmeesters  zelf 
werden  zij  in  bijzonderheden  bestudeerd.  Zwitserland  met  zijn 
ongeëvenaard  natuurschoon  was  vervolgens  aan  de  beurt  en  de 
indrukken  daar  opgedaan  overweldigend. 

Ook  reizen  naar  Parijs  werden  —  somtijds  in  gezelschap  van 
Temminck  —  ondernomen.  Dftar  werden  met  de  geleerdnivan 
den  Jardin  des  Plantes  vriendschapsbanden  gesloten  die  aan 
het  Leidsche  museum  in  latere  jaren  nog  menige  aanwinst  ver- 
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zekerden.  Hoe  levendig  herinneren  wij  ons  nog  het  incident  van 
1875,  toen  bij  het  derde  eeuwfeest  van  Leiden 's  Hoogeschool  ook 
de  eerwaardige  ^doyen^  van  den  Jardin  des  Plantes,  de  grijze 
Milne  Edwards,  naar  ons  vaderland  was  a^evaardigd  en  zijn 
ouden  vriend  SchUirel  in  ons  Museum  bezocht.  Een  uitgelezen 
gezelschap  was  daar  bijeen  en  het  gesprek  valt  op  de  onschat- 
hare  verzamelingen  kort  te  voren  door  den  zendeling  David 
in  de  binnenlanden  van  China  voor  het  museum  van  den 
Jardin  des  Plantas  bijeenverzamdd,  waaronder  een  nieuwe 
aapsoort  die,  in  tegenstelling  van  de  meesten  zijner  natuur- 
genooten^  in  het  met  sneeuw  bedekte  hooggebergte  leeft  en  dan 
ook  Tiiet  tril  dikken  laiigharigeii  pels  voorzien  is,  vooral  de 
belangstelling  van  Sclüegel  had  opgewekt.  Mi  Ine  Edwards,  in 
den  verderen  loop  van  het  i^i--prek  vernemende  dat  Schlegel 
in  die  da<'en  tot  ridder  van  den  Xederlandschen  leeuw  was 
benoemd,  en  niet  bekend  met  den  eigenaardigen  karaktertrek  van 
scijn  gastheer,  die,  als  echt  naturalist,  ridderkruisen  niet  als  juiste 
soortskenmerken  beschouwde,  en  wel  eens  de  verzuchting  had 
uitge?])roken  ^de  vouloir  monrir  la  boutoniiière  vierge",  wenscht 
Schlegd  van  harte  geluk  met  deze  ondoscheiding.  ^Gomment, 
zegt  Schlegel,  vous  y  attachez  une  pareiUe  impoitance?  Moi, 
j'aimerais  mieux  avoir  votre  singe  que  monlion!^  Bewoordspeling 
en  de  origineele  gedachte  die  er  aan  ten  grond  lag,  maakten  een 
zichtbaren  indruk  op  den  franschen  geleerde  en  met  de  gave 
zijner  natie  eigen  om  steeds  /^prompt  k  la  réplique"  te  zijn  en 
daaraan  toch  een  ridderlijke  hotfelijkheid  te  verbinden,  ant- 
woordde hij  onmiddellijk:  ,,Vüns  Taurez 

Zoo  staat  dan  tegenwoordig  het  exemplaar  van  Rhinopi- 
thecus  Koxellanae  in  de  kasten  van  het  museum  te  Leiden, 
de  eenige  die  het  behalve  het  Parijsche  museum  bevatten, 
en  is  die  aap  eene  blijvende  en  schitterende  herinnering 
aan  het  ridderkruis  waarmede  de  borst  van  den  directeur 
versierd  was. 

Het  was  tijdens  zijne  reizen  naar  Parijs  dat  Schlegel 
kennis  maakte  met  Heine;  deze  ontmoeting  stond  hem  neg  in  me- 
nige bijzonderheid  helder  voor  den  geest,  evenals  van  het  in 
zijn  jongere  jaren  samentreffen  met  Menddssolm  Baitholdj. 
Chider  de  Pransche  geleerden  die  hij  zijne  vriaidoi  noemde  mag 
vooral  niet  vergeten  worden  Luden  Bonaparte,  de  prins  van 
Canino,  de  welbekende  voortreffelijke  ornitholoog,  die  zoo  dik- 
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wijls  in  het  museum  te  Leiden  zijne  studiën  Jtwam  voortzetten 
en  dan  veelal  bij  Schlegel  domicilie  koos. 

Trouwens  ook  in  zijn  gebooi  tclaiifl  had  zich  Schlegeb  roem 
op  dierkundig  pr^bied  ras  verbreid,  naarmate  zijne  hoofdwerken 
het  licht  hadden  gessieii.  Toeu  te  Berhju  Licht«nsteiu  als 
directeur  van  het  museum  was  overleden,  werd  Schlegel  uitge- 
noodigd  zijne  plaats  te  komen  vervullen.  II ij  bedankte,  maar 
beval  den  jongeren  Peters  aan.  De  vriendschapsband  tosschen 
deze  twee  is  nooit  vefflanwd  en  eerst  verbroken  toen  in  1883 
Peters  zijn  leermeester  in  het  graf  is  voorgegaan. 

Heb  ik  reeds  met  een  enkel  woord  vermeld  hoe  Schlegel 
daor  zijn  ijveri*^  verzamelen  van  geheele  reeksen  van  exem- 
plaren derzelfde  diersoort  zijn  tijdgenooten  vooruitwas—  thans 
wordt  door  de  directeuren  der  overige  groote  nmsea  zou>  tel 
mogelijk  in  dezelfde  richting  gewerkt  —  en  een  fuiidauieut 
legde  dat  aan  de  Leidsche  verzameling  een  blijvende,  onschat- 
bare waarde  voor  de  zoölogische  wetenschap  der  toekomst  geeft» 
ook  in  een  ander  opzicht  heeft  zijn  naam  in  de  geschiedenis 
van  het  Hijks-museum  niet  minder  gewichtige  beteekenis. 

Hij  was  het  die  onder  moeilijke  omstandigheden  strijd  voerde 
tegen  den  offidëelen  vertegenwoordiger  der  dierkundige  weten- 
schap aan  de  Leidsche  Hoogeschool,  tegen  den  algemeen  be- 
minden m  Y&t  bmten  de  grenzen  van  ons  vaderland  beroemden 
Jan  van  der  Hoeven.  Dat  hij  dien  strijd  aanvaardde  werd  hem 
reeds  dadelijk  door  alle  vereerders  van  dezen  zeer  euvel  geduid; 
dat   hij   hem    won   eii   dat   Jan  van  der  Tloeven  zijn  betrek- 
king als  üpjjerdirccteiir  van  het  museum  vrijwillig  uederlegde, 
verhoogde  de   verbitttuiug  en  heeft  Sehlegel  veel  vijanden  en 
geen  vrienden  bezorgd.  En  toch,  nu  sedert  welhaast  vijfentwintig 
jaren  verioopen  zijn,  moeten  wij  een  oogenblik  stilstaan  bij 
de  vraag  of  Schlegers  handelwijze  in  deze  saak  slechts  eeae 
niting  was  van  autocratie  en    strijdlast>  waardoor  aan  een 
lieroemd  geleerde  afbreuk  gedaan  en  hem  de  voet  werd  dwars 
gezet,  dan  wel  of  hier  een  hoqger  beginsel  in  het  spel  was, 
waarvoor  Schl^I  heeft  pal  gestaan,  ook  toen  de  publieke 
opinie  zich  algemeen  tegen  hem  verklaarde.   Ons  schijnt  het 
laatste  het  geval  te  zijn  en  tevens  dat  hij  daarmede  het  museum 
een.  dienst  heeft  bewezen,  dien  meu  eerst  in  de  toekomst  vol- 
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komen  naar  wamde  /al  weten  te  schatten.  Deze  meeimig  ver- 
dient meer  bijzondere  toelichting. 

Voor  het  onderwijs  in  de  zoölogie,  eene  i^aauschouwelijke^' 
wetenschap  bij  uitnemendheid,  is  het  van  groot  gewicht  dat  de 
docent  gelegenheid  vinde  het  gesproken  voord  toe  te  lichten, 
niet  alleen  met  afbeeldingen,  maar  ook  met  de  voorwerpen 
zelve.  Spreekt  hij  over  OrustMea,  zoo  zullen  gedroogde  of  op 
spiritus  bewaarde  kreeften,  krabben,  garnalen,  enz.  tot  ophel- 
dering (somtijds  ook  van  onderdeelen  vaü  hun  maaksel)  dienst 
moeten  doen.  Behandelt  hij  de  osteologie,  dan  zijn  werkelijke 
geraamten  van  zoogdieren  en  vogeb  onmisbare  vereischten.  Zoo 
vindt  men  dan  ook  aan  iedere  universiteit  van  Europa  eene 
verzameliug  van  zoölogische  voorwerpen,  voor  het  gebruik  bij 
het  onderwijs  bestemd  en  meer  of  minder  volledig,  al  naarmate 
de  sommen  die  daaraan  ten  koste  zijn  ï^elegd.  Zijn  zoodanige 
collecties  voor  docenten  en  studecieutieu  onmisbaar,  voor  eene 
diepere  studie  van  eenig  onderwerp  op  dierkundig  gebied 
hebben  zij  betrekkelijk  geringe  waarde.  Zij  zijn  wat  de  Engel- 
schen  zoo  juist  noemen:  repreaentative  coUections.  Men  ziet  het 
"verschil  tusschen  deze  en  verzamelingen  van  zuiver  wetenschap- 
pelijke beteekenis  zooals  ze  hierboven  met  een  enkel  woord  ge- 
^schetst  zijn.  Wil  men  eene  veigelyking  maken  die  hetzelfde 
denkbeeld  van  het  gebied  der  wetenschap  op  dat  der  kunst 
overbrengt,  men  vergelijke  de  noodzakelijke  veizamélix^  van 
voorbeelden  eu  gipsafgietsels  aan  iedere  teekensohool  aanwezig 
met  de  historische  schilderijen-  en  prentverzamelingen  zooals 
slechts  de  voornaamste  hooldsteden  er  bezitten.  In  de  eerste 
wordt  het  gebrokene  of  defect  geraakte  gemakkelijk  vervangen 
of  verwijd(!r(i,  lu  de  laatste  daarentegen  zijn  juist  deze  somtijds 
de  stukken  van  waarde  die  met  zorg  verpleegd  moeten 
worden,  is  aan  vf;rvangen  in  de  meerite  gevallen  niet  te  deuken, 
en  worden  met  een  lofM^aardig  conservatisme  zelfs  de  minder 
m  het  oog  vallende  stukken,  't  zij  om  hunne  historische  waarde, 
't  zij  oiQ  hun  belang  voor  vergelijkende  studiën,  blijvend  in  eere 
gehouden.  Van  daar  de  welsprekende  naam  conservator,  die 
Aan  ambtenaren  bij  zoodanige  instellingen  meestentijds  gegeven 
wordt.  Een  dergelijke  verzameling  ten  dienste  van  het  onder- 
wijs te  stdlen  is  eene  miskenning  van  de  beteekenis  van  beiden. 
Qeen  hoogleeraar  aan  de  Akademie  voor  Beeldende  Kunsten  te 
Amsterdam  verlangt  voor  zijn  onderwijs  de  vrije  beschikking 
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over  de  schatten  van  het  Trippenhuis,  geen  docent  in  de  va- 
derlandsche  historie  aan  onze  universiteiten  over  die  van  het 
rijksarchief.  Wel  is  voor  grondige,  voor  voortgezette  studie 
hetgeen  in  beiden  is  byeengebracht  onmisbaar,  maar  deze  studie 
ligt,  naarmate  zij  ernstiger  en  degelijk»  is^  ook  des  te  verder 
van  het  onderwijs  af. 

Het  opperdirecteurschap  over  het  museam,  bekleed  door  den 
universiteits-hoogleeraar  in  de  di^kimde,  met  welke  motieven 
ook  ingesteldi  moest  er  zonder  twijfel  op  den  dntir  toe  leiden, 
dat  het  karakter  van  het  Leidsche  mnseum  meer  en  meer  twee- 
slachtig worden  zou.  Om  daarvoor  te  waken  en  om  de  gevaren  hier- 
boven aangeduid  eens  vooral,  ook  in  de  toekomst^  te  keeren^ 
trad  Schlegel  tegen  van  der  Hoeven  op.  Over  het  verloop 
van  dien  strijd  kunnen  wij  heenstappen  :  de  eiiidnitkomst  was 
dat  het  karakter  van  het  musemn  als  nationale  en  zuiver 
wetcnschiippelijko  centraalverzainding  gehandhaafd  Inleef, 

Intusschen  blijft  hetzelfde  trevaar  ook  in  de  toekomst,  na- 
dat Schlegel  is  heengegaan,  bestaan,  althans  '/(K)lang  het  Rijks- 
museum in  eene  universiteitsstad  gevestigd  is.  Zoo  er  al  geen  sprake 
van  kan  zijn  thans,  nu  de  omvang  der  verschillende  vakken  met 
ieder  jaar  zoozeer  toeneemtj  een  hooglecranr  met  het  directeur- 
schap te  belasten,  eene  andere  vraag  is  of  juist  die  voortgaande 
splitsing  van  leervakken  niet  te  eenigertijd  aanleiding  zou  kun- 
nen worden  om  den  directeur  onder  het  corps  der  doceerende* 
hoogleeraren  op  te  nemen.  Bit  nu  zou  ontwijfelbaar  aan  een 
kiachtigen  bloei  van  het  museum,  in  de  natuurlijke  richting 
waarin  het  zich  tot  heden  ontwikkeld  heeft  en  als  de  evenknie 
erkend  wordt  der  musea  te  Londen,  Parijs,  Weenen  en  Berlijn, 
afbreuk  doen.  Niemand  kan  twee  heeren  dienen! 

Wij  komen  hierdoor  als  vanzelf  op  een  terrein  dat  met  om- 
ziehtigheid  moet  betreden  worden.  Het  antwooni  oj)  de  vraag: 
langs  welken  weg  kan  de  bloei  en  de  krachtige  vooruitganL' 
van  het  museum  in  de  toekomst  het  best  bevorderd  worden?  is  zeker 
niet  gemakkelijk  te  geven.  De  meening  heb  ik  wei  hooren  uit- 
spreken dat  alleen  de  beambten  aan  het  museum  verbonden 
en  enkele  buit<;nlandsche  geleerden  daarvan  voor  hunne 
studiën  nut  trekken  en  dat  van  de  benaming  ^doode- 
beestenspel^,  door  de  Leidsche  jeugd  aan  de  verzamelin- 
gen gegeven,  het  adjectief  in  toepasselijkheid  het  substantief' 
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haast  nog  overtreft.  Zelfs  zijn  in  de  volksvertegenwoordiging 
enkele  stemmen  opgegaan  die  op  vermindering  van  het  perso- 
neel aaudroiigeu.  Deze  uitingen  mogen  niet  voorbijgezien  wor- 
den waar  men  in  de  toekomst  van  het  museum  tracht  te  lezen. 
Zij  wijzen  op  eene  leemte  die  bestaat  en  die  toch  moet  aan- 
gevuld worden  ml  het  museum  ook  nog  een  toekomstigen 
bloeitijd  tegemoet  gaan.  Die  leemte  is  de  betrekkelijk  geringe 
belangstelling  van  het  groote  publiek  in  deze  nationale  verza- 
meling. Is  daarvoor  eene  geldige  verklaring  te  vinden?  Is 
daarin  verbetering  te  brengen? 

De  verklaring  is  niet  ver  te  zoeken.  Be  methode  volgens- 
welke  tegenwoordig  de  voorwerpen  in  het  museum  voor  het 
publick  zijn  tentoongesteld  is  de  streng  wetenschappelijke. 
Ieder  dier  staat  op  de  plaats  die  iieni  in  het  systeem  toekomi 
en  alle  dieren,  zoowel  waar  er  twintig  of  meer  van  eene  species 
of  waar  er  slechts  een  enkele  vertegenwoordiger  van  aanwezig 
is,  zijn  opgezet  en  7.66  gerangschikt  dat  de  kasten  op  elkan- 
der volgen  als  de  bladen  van  een  boek,  en  dat  hij  die  langs 
al  de  kasten  heeft  geloopen,  nu  ook  het  natuurlijk  systeem 
van  het  dierenrijk  van  A  tot  Z  heeft  doorbladerd. 

Ik  behoef  er  niet  op  te  wijzen  dat  zoodanige  rangschikking 
wetenschappelijk  juist  en  voor  de  beambten,  die  met  het  plaat- 
sen of  met  het  opzoeken  van  de  exemplaren  belast  worden 
gemakkelijk  is,  maar  ieder  die  het  museum  wel  eens  bezoekt 
en  geen  vakzooloog  is,  zal  mij  bekennen  dat  deze  hoogere 
machts-vorm  van  de  Arke  Noaeh's  wel  den  indruk  bij  hem 
heeft  nagelaten  van  eindelooze  variëteit,  van  grooten  rijkdcnn 
en  van  vlijtige  rangseliikking,  maar  dat  tevens  de  wande- 
ling langs  ,,niijleulauge  kasten  reeksen,'''  zomh  Huxlcy  zich 
uitdrukt,  voor  het  groote  publiek  niet  leerzaam  doch  eejitoiiig, 
ja  afschrikwekkend  is.  Althans  zoolang  hetgeen  in  die  kasten, 
gerangschikt  is  niet  levendiger  tot  hem  spreekt  dan  thans. 

Het  is  een  moeielijke  vraag  hoe  hierin  doeltreffend  wijzi- 
ging te  brengen  is  en  het  ligt  niet  op  mijn  weg  dienaan- 
gaande  hier  in  bijzonderheden  te  treden.  In  het  buitenkiid 
heeft  men  in  enkele  musea  reeds  een  voortreffelijk  en  navol- 
genswaardig voorbeeld  gegeven.  Zooveel  is  zeker,  dat  men  op 
die  wijze  de  belangstelling  van  het  publiek  in  het  museum^, 
die,  vooral  sedert  de  opkomst  der  diergaarden,  belangrijk  ver- 
flauwd is,  weder  zou  kunnen  opwekken  en  dat  men  het  bezoek 


Digitized  by  Google 


546 


HERMANN  SCUL£G£L. 


aan  het  museum  leerzaam  en  aantrekkelijk  zou  kunueu  maken, 
in  hooger  mate  zelfs  dan  in  eene  diergaarde  ooit  mogelijk  zal 
wezen.  Zoo  kan  een  ko-tbare  verzameling,  wier  onderhoud  jaar- 
lijks een  niet  onbelangrijke  som  op  het  budget  vordert,  er  m 
ruime  mate  toe  bijdragen  om  algemeeue  kennis  te  verspreiden, 
om  belangstelling  in  de  dierenwereld  van  ons  vaderland  en 
van  onze  koloniën  op  te  wekken.  Zoodoende  heeft  zij  naast  hare 
hoofdbeteekenis  als  internationale  stapelplaats  van  de  diefrsoorten, 
die  den  aardbodem  bevolken  en  waarvan  er  zoovele  uitsterven 
en  door  andere  verdrongen  worden,  ook  ikog  beteekenis  voor 
het  groote  publiek  en  kan  van  haar  een  opvoedenden  invloed 
uitgaan.  Yoordrachten,  door  de  beambten  gehoaden,  kunnen 
dien  invloed  verhoogen  en  er  toe  bijdragen,  dat  de  instelling 
ook  voor  het  onderwijs  vrucht  drage. 

Dat  de  verplaatsing  van  de  geheele  instelling  naar  een  groot 
«entrum  als  Amsterdam  of  's  Gravenhage  dit  doel  in  veel  liooger 
ïnate  zou  bevorderen,  behoeft  hier  alleen  aangeduid,  niet  nader 
uitgewerkt  te  \vorde]i. 

Moge  voor  de  vervuiling  van  de  plaats,  door  ISchlegei  ledig 
gelaten,  gevonden  worden  de  zelfstandige  directeur,  buiten  het 
hooger  onderwijs,  die  gezonde  hervormingen,  als  in  den  geest 
van  den  tijd  liggen,  met  krachtige  hand  weet  door  te  zetten  en 
die  tevena  door  wetenschappelijke  verdiensten  op  het  gebied 
van  systematische  zoölogie  en  door  warme  liefde  voor  dien 
tak  van  het  menschelijk  weten,  ook  in  het  buitenland  als 
waardig  opvolger  van  Schlegd  beschouwd  wordt.  Zijn  taak  is 
veelledig  en  waarlijk  niet  gemakkelijk. 

Vatten  wij  nu  nog  in  enkele  trekken  het  beeld  van  Schlegel 
samen  zooals  het  staat  afgedrukt  in  de  herinnering  van  lien 
die  met  hem  crewerkt  hebben  en  die  meer  nabij  met  hem  in 
aanraking  zijn  gekomen. 

Schlegel  was  een  man  van  zeldzame  werkkracht,  die  aan 
onverschrokken  doortastendheid  eene  groote  humaniteit  paarde. 
Deze  eu  de  breedte  van  zijne  opvatting  waar  het  de  beoordeeling  van 
personen  en  toestanden  goldt,  dankte  hij  aan  zijne  veelzijdige  be- 
schaving. Persoonlijke  ijdellieid,  zucht  om  zich  naar  voren  te  dringen 
of  om  te  poaeeren  als  geleerde  van  naam,  ontbraken  hem  ten 
eenenmale,  al  was  hij  hooghartig  waar  hij  zijne  wetenschap  en 
liare  resultaten  verdedigde  tegen  keffers,  die  zijne  stichting  als 
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nutteloos,  zijne  opvattmgeu  als  verouderd  eu  bekrompen  uitkreten. 

£en  groot  vijand  van  eenzijdigheid,  was  hij  daarentegen  een 
warm  vriend  van  de  natuur  en  deze  vnendsehap  sloeg  over 
tot  hartstochti  waar  het  de  a&pi^eling  van  de  natnnr  betrof 
die  hij  binnen  de  wanden  van  sijn  museum  had  saamgebiacht. 
Voor  het  museum  heeft  hij  geleefd  en  in  het  museum  heeft 
hij  gewerkt,  tot  enkde  weken  y66i  zijn  dood  zijn  toestand 
zoodanig  yerergerde,  dat  ook  het  rijtaig,  dat  hem  dagelijks 
derwaarts  htacht,  moest  afbesteld  worden. 

Strijdende  is  hem  het  zwaard  uit  de  handen  gevallen.  Mogen 
anderen  het  oprapen  om  het  even  kloekmoedig  te  hanteeren, 
en  zijne  hoofdeigenschappen,  liefde  voor  de  zuivere  wetenschap, 
liefde  voor  het  museum  als  zelfstandige  instelhng  en  onver- 
moeide werkzaamheid,  mede  deelachtig  zijn. 

A.  A.  W.  HuBaicffF. 

UirecJU,  21  Januari  ld84. 
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Zwart  was  hem  stralend  oog,  baar  lokken  zwart. 

Wild  zwierend  om  de  bruin-gebloosde  wang, 

Wnniieer  bij  't         de  roorgenfrissche  lip, 

Cielijk  een  bloem  om  't  peerleiul  hart  ontplooid. 

Zoo  tartend  krullen  kon.  „Koui  mee,  kom  mee 

En  'k  schoot  baar  door  de  gaarde  na.  Waarheen  ? 

Verdwenen  was  ae.  Of  neen !  De  smalle  sloot 

Yeraschte  nauw  een  sprong.  Gewis,  bier  liet 

De  bagedoom  een  oopning. . .  Zie,  daai^ds 

Glipte  iets  de  zee  van  'tniisehend  graanveld  in. . . 

Daar  fladdert  in  de  verte  een  roode  slip, 

Schalk  wenküiui  uit  der  halmen  deinend  goud.... 

Ha!  Viiid  ik  11  dan  hier,  klein  lieksje?  —  Stil, 

Gedoken  aan  den  hollen  greppeikaut, 

Trok  ze  in  der  baast  de  zwellende  aren  neer 

En  maakte,  soms  eens  omziend  met  een  lacb, 

Segeerigljjjk  de  weeke  korlen  prqs, 

Tot  halm      balm,  nodi  fins  verleidl^k  zwaar 

En  onder  'twiebt  der  eedle  vrucht  gekromd, 

In  ^le  fierheid  thands  het  hoofd  opstak. 

jyGestolen  wateren  zijn  zoet Ik  gleed 

In  dart'len  moedwil  am  haar  zijde  neer 

En  roofde  van  haar  rooi.  Als  't  klaatren  zacht 

Der  duinbeek  klonk  het  mmmlen  van  haar  stem  — 

Half  door  de  vrees  des  wachters  van  het  veld 


*)  Fragment  uit  een  grooter  gedicht,  hetwelk,  iriet  eenige  andere  van  kleiner 
omvang,  eerlang  onder  dea  titel  :  Mei  een  Meevtcepluim,  het  licht  2al  ziea. 
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Gedempt !  —  daar  voor  de  leus  lia.ii  vlugge  iiaud 
Den  buit  te  veili^en  zocht.  .  .  De  vette  kluit 
Zond  geuren  op  door  smachtend  gras  en  mos  ; 
£11  stoeiens  moe  lag  'k  droomend  uitgestrekt 
En  snoof  in  volle  teug  weêr  'tkoeltjen  op 
Met  prikkelend  zout  gekruid :  den  wind  der  zee. 
En  'k  droomde  van  de  zee ;  wQl  *t  sluimrig  oog 
Van  koienbloem  en  klaproos  'trood  en  blauw 
In  Hweendend  blond  zag  wieglen,  als  ter  sluik 
Tan  tikjes  zon  gekust.  Be  leeuwrik  zong 
In  't  peilloos,  peilloos  meir  van  licht  omhoog, 
Blijde  als  de  stem  der  Hoop,  die  'tjonge  hart 
Yan  verr'  het  lokkend  lied  der  toekomst  zingt. 


SOEftA.  BjMJl* 
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Geluiüeuiooze  stilte  heerscht  alom. 

Gelijk  een  zilvren  stene  trilt  het  licht 

In  't  melkwit  alaboster  van  de  lamp, 

Ën  de  olie  bamt  met  sw^mlend-Kwoele  geniën. 

Het  zÜTer-aoheemiend  sehynsel  bleekt  too  bleek. 

Dat  het  de  schaduw  niet  Terdqjft,  maar  bhinwt.  • . » 

En  in  de  kussens  der  vergulde  sponde 

Verheft  zicli  de  vorstin,  heur  naakten  boezem 

Opbeurend,  moede  lenend  op  den  arm, 

Die  rank  zich  rondt. . . ,  De  blik  van  *t  fulp*zwart  oog. 

Amandelvormig,  met  gedoofden  straal. 

Lonkt  dioomrig  onder  slnyevende  wimpers. 

Het  Ewarte  haar,  zoet-riekend  naar  de  mynhe, 

Z^n  warrelende  paerelkluisters  slakend. 

Omwoelt  in  yloeyend  git  heur  gond-gebruinde 

En  weelderige  tors  De  paerels  zijgen 

In  ilrup  bij  drup  haar  uit  de  lokken,  strcnglen 
Zich  in  de  bloedrood-sparklende  robijnen 
Der  keetnen,  om  henr  slanken  hals  geslingerd. 
Het  purpren  floers,  met  glanzen  als  doorweven, 
Omwolkt  in  sqn  doorzichtig  waas  heur  leden, 
Haar  goudkleur  tintend  met  een  rozengloor. 
Met  een  juweelen  gordel  om  het  middel 
Bevestigd .... 

Droomend  van  den  dood,  die  wenkt. 

Heft  zich  Kleopatia  op  hare  sponde, 
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Bn  staart  met  reede  verwezen  blikken  in 
Den  bloemenkorf,  die  bloeit  aan  hare  voeten. 
Dan  strekt  zij  plots  de  glanzige  armen  nit. 

Doorwoelt  de  bloemen ....  't  is  of  geur  bij  geur 
In  dnipplen  van  haar  blonde  vingers  zijgt, . . . 
Tot      verbleekt,  maar  toch  niet  deist. . . . 

Daar  zwiert 

Met  cierlijk-kronkelende  bocht  en  ronding. 
Met  glaiprig,  flikkrend  oog,  en  tong,  zoo  spits 
En  pnntig-fijn,  als  waar^  ze  een  gulden  naald. 
Een  emerauden  skng  uit  H  bed  van  geuren, 
En  slingert  langzasm^slippend,  zaohtkens-schuiflend. 
Op  vochten,  killen  bnik  steeds  verder  glijdend, 
Zich  rond  den  ronden  arm  gelijk  een  spang.... 
Een  snoer  smaragden  mengelt  zich  weldra 
Met  haar  robijnen  en  haar  blanke  paerels .... 
Het  is  alleen  een  schittrend  kleinood  meer, 
Waar  z^  zich  mede  tooit. . . . 

En  'tgeurenlied 
Zweeft  loomgewiekt,  een  droom  des  paiad^zes. 
Bedwelmend  op,  en  toovert  vizioenen 
In  't  starrenschjnsel,  luchtend  uit  de  lamp .... 

Jan.  '84.  Loins  Ooitpsrus. 
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De  opkomst  van  het  Nederlatidsche  gezag  in  Oost-Indië. 
Verzameling  mn  omdtgegeven  stukken  uit  het  Oii€f' 
Koloniaal  Archief,  uitgegeven  en  bewerkt  door  Jhr.  Mr.  J. 
K.  J.  DE  Jonge.  Elfde  deel,  uitg.  en  hew,  door  M.  1>. 
TAN  Deyenteb,  *9  GraTenhage,  1883. 

De  ^particuliere  landeryen  en  de  gèstMedenis,  door  C. 
H.  F.  KiEsz.  Batavia,  1^83. 

Een  bezoek  aan  't  paleis  te  Buitenzorg,  in  den  jare 
1900  en  zooveelt  door  J.  A.  Uilkens.  's  Gravenhage,  1883. 

Onder  do  ireschriften.  in  de  laatste  vijfentwintig  jaren  over  de 
<jP5?ciru'(leiiis  van  Xcdcrlandsfli-Itidio  ver<«dienen,  neeint  stelli?  de 
<?erste  plaats  in  de  reeks  van  onuitgegeven  stukken  uit  het  Ou(U 
Koloniaal  Archief,  die  wij  aan  de  zorgen  van  den  te  vroeg  over- 
leden adjunct-archivahs  Jhr.  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge  te  danken 
hebben.  lederen  beoefenaar  van  de  Indische  gesehiedenis  z^n  de 
tien  boekdoelen  bekend,  Tan  1862  tot  1878  Tereefaenen,  die  de 
schatkamer  Tan  het  archief  ontsloten  hebben.  .De  uitgave  van  elk 
boekdeel  was  eene  belangrijke  gebeurtenis,  niet  het  minst  door  de 
keurige  oveizichten,  welke  aan  de  medegedeelde  stukken  vooraf- 
giügun.  Modt'lhïn  vau  onpartijdige  navorscliing,  maar  toch  met 
gloed  en  Lcefstdrifr  nedert,'escliroven,  l)nichten  zij  lelktiis  nieuwe 
gezichtspunten  aau,  of  verwyderdcn  oude,  verkeerde  voorstcÜiugeu, 
Nieuw  licht  ging  op  over  inwendige  en  uitwendige  ges  hiedenia 
van  Nederhindsch-Xndië,  en  Koodoende  werden  zy  de  hoofdbron, 
waaruit  voortaan  by  voorkeur  zal  worden  geput. 

De  dood  van  Jhr.  de  Jonge,  nog  in  de  kracht  van  z^n  leven, 
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«vras  dan  ook  een  zwaie  slag.  Wel  mocht  men  hopen,  dat  z^ne 
taak  door  anderen  zon  worden  voortg;ezet,  maar  de  vraag  was,  of 
-er  iemand  te  vinden  zou  zijn,  v  iarHig;  lu  zijne  voetstappen  te 
ireden  en  gesciiikt  het  begonnen  werk  in  den  geest  van  den  ont- 
werper voort  .te  zetten.  Want  dat  was  wel  het  eerste  vereischte,  aan 
4Bgiien  vervanger  te  stellen,  wilde  men  niet  de  eenheid  'verbreken, 
-ea.  als  het  waie  «en  pannen  dak  op  een  Griekschen  tempel  plaat- 
sen. En  die  taak  was  niet  gemakkelijjk.  Wel  kan  men  onder  hen, 
.die  onze  axchieven  beheeien,  mannen  vindtti,  in  staat  om  de  juiste 
kense  te  doen  uit  dat,  wat  het  Koloniaal  Archief  bevat,  maar  de 
voortreffelijklieid  van  den  arbeid  van  de  Jonge:  de  uitnemende 
uvciziLULeü,  zouden  in  andere  luindcn  misschien  een  anderen  geest 
-ademen,  en  ontaarden  in  eene  drog-e  en  dorre  opeenstapeling^  van 
Allerlei,  wat  wei  in  den  tekst,  niet  m  de  toelichting  behoorde. 

Het  scheen  dan  ook  dat  voorloopig  niemand  die  taak  aandurfde. 
Y^f  jaren  verliepen  sedert  de  uitgave  van  het  laatste  deel,  en  of- 
.sohoon  men  vernomen  had,  dat  de  Heer  Aobidé  van  der  Aa  de 
i»ak  had  aanvaard,  waarvoor  hQ  zeker  volkomen  zon  zyn  berekend, 
mits  het  j^festina  lente^  niet  al  te  eensqdig  opvattende,  was  toch 
<die  termen  zelfs  voor  z^ne  bedachteame  en  bezadigde  werkwlyze 
te  lang.  Ik  vreesde  dan  ook,  dat  er  vooreerst  van  de  voortzetting 
niets  meer  zon  komen,  tot  nu  onverwachts  liet  elfde  deel  verscheen, 
-door  den  Hr.  v.  Deventer  bewerkt. 

Met  vreugde  heb  ik  het  begroet,  en  ook  na  het  nauwkeurig  te 
iiebben  gelezen  en  doorlezen,  is  die  blijdschap  onvermei^d  geble- 
ven, en  haast  ik  m\[  te  verklaren,  dat  het  w«k  aan  goede  handen 
is  toevertrouwd  en  niet  ver  van  het  peil  verwijderd,  waarop  de 
Hr.  de  Jonge  het  gebracht  had.  Be  overzichten  van  den  Hr.  y. 
Deventer  z\jn  helder  en  goed  geschreven :  zQ  bevatten  slechts  eene 
vingerwijzing  van  *tgeen  in  den  tekst  verscholen  is,  maar  toonen 
levens  voldoende  aan,  welke  nieuwe  gezichtspunten  ziek  openen, 
welke  verkeerde  voorstellingen  uit  den  weg  kunnen  worden  geruimd. 

Ofschoon  het  tijdperk,  in  dit  deel  beschreven,  in  belangrijkheid 
«Qoet  aclitpfstaan  b\j  enkele  anderen,  vroeger  behandeld,  is  het 
toch  zeker  niet  van  gewicht  ontbloot.  Daarin  wordt  toch  de  onder- 
werping van  het  geheele  eiland  Java  voltooid  door  de  verovering 
van  den  Oosthoek,  vroeger  reeds  aan  de  Compagnie  afgestaan,  maar 
«door  hen,  die  er  geen  gezag  hadden  uitgeoefend,  terwijl  zij,  die  dit 
vré.  bezaten,  niet  geneigd  waren  het  uit  handen  te  gev^.  De  ge- 
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wone  voorstelling  van  de  verracosTerins^  van  deu  Oosthoek  is  deze, 
dat  zij  plaats  had  door  eene  zeer  geringe  macht  (vier  soldaten  en 
één  tamboer,  die  op  een  buffelkar  zittende,  door  duchtig  trommelen 
den  vyand  verjoegen),  maar  dat  kort  daarop  een  opstand  zou  2\jn 
uitgebroken,  die  niet  dan  door  de  byna  geheele  uitroeiing  der 
bé?oIkixig  en  de  Terwoesting  der  verorerde  landen  zon  z\jn  ge- 
dempt.   Uit  de  stukken  toont  de  Hr.     Deventer  ton,  dut  deze- 
yooTstelling  onjuist  is  en  dat  de  ontvolking  van  een  deel  dier 
streken  van  vroegere  dagteekening  is,  terwijl  de  verschillende  ge- 
beurtenissen,  bij  die  verovering  voorgevallen,  in  het  waiv  daglicht 
worden  gesteld.  Het  24ste  hooldstuk.  is  grootrTul*  l1>  daaraan  ge- 
wyd,  en  beschryft,  hoe  het  in  1768,  doch  niet  zonder  krachtigen 
tegenweer^  der  Compagnie  mocht  gelukken,  zich  van  het  bezit  der 
nieuwe  wingeiresten  te  verzekeren,  en  hoe  in  1771,  vooral  door 
JBalineesehen  invloed,  opnieuw  verzet  uitbrak,  die  niet  dan  door- 
geweldige  inspanning  werd  onderdrukt.  In  dien  t|jd,  —  soms  be- 
schouwd als  een  periode  van  volkomoi  overwicht  der  HoUandsehe* 
troepen  ~^  werd  een  leger  van  5000  man  niet  minder  dan  13 
maanden  voor  eene  inlandsche  vesting  opgehouden :  een  bewys  te 
meer,  dat  het  ook   m  die  tijdt:u  niet  zoo  gemakkel^'k  was,  den 
inlander  te  onderwerpen,  als  men  wel  eens  beweerd  heeft.  Leer- 
zaam 13  het  ook,  te  vernemen,  hoe  men  den  opstand  voor  een  deel 
moet  toeschreven  aan  een  minder  gelukkige  ken  ze  van  den  nieuw 
aangestclden  regent,  van  Javaansche  afkomst,  terwijl  de  bevolking 
giootendeels  onder  fialineeschen  invloed  verkeerde,  *t  geen  opnieuw 
aantoont,  dat  het  big  die  hooge  inlandsche  ambtenaren  nid  enkel 
op  persoonlijke  eigenschappMi  aankomt.  Het  kan  dan  ook  als  een. 
meesterstuk  van  den  gezaghebber  van  den  Oosthoek,  Luzac,  worden 
aangemerkt,  dat  het  hem  gelukte,  een  regent  te  vinden,  die  door 
bekwaamheid  uitmuntte,  maar  tevens  door  zijne  afstamming  uit 
Balemboftn:^sche  familie  en  door    verbinding  met  het  huis  van 
Madoera  grooten  invloed  op  de  bevolking  uitoefende.    Hij  mocht 
er,  beter  dan  andere  regenten,  in  slagen,  zgn  regentschap  in  kor- 
ten tijd  tot  zekeren  graad  van  ontwikkeling  te  brengen. 

Schqnbaar  ahoo  had  de  Compagnie  in  die  dagen  het  toppunt 
van  hare  maeht  bereikt,  daar  Java  nu  gdieel  aan  haar  was  onder- 
worpen. Zelfe  buiten  dat  eiland  durfde  z^  opnieuw  de  band  uit- 
strekken, en  de  geschiedenis  van  hare  nederzettingen  op  de  west- 
kust van  Bomeo,  haar  door  den  sulthan  van  Bantam  afgestaan,  be- 
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wyst  (lat  (te  Hooge  R^cering  toen  nog  veel  durlde  ondernemen» 
en  dat  het  hare  dienAren  niet  aan  de  noodige  bekwaamheid  en 
diplomatisohen  takt  ontbrak,  —  al  werd  bet  verkregene  een 
oogenbMk  door  de  onbemdenheid  yan  een  harer  ambtenarm  inde 
waagschaal  gesteld.  Ofsohoon  eigenlyk  buiten  het  plan  Tan  het 
werk  liggende,  verhaalt  de  Hr.  Deventer  ons  in  dit  deel  den 
loop  dier  gebeurtenissen,  die  slechts  met  een  lossen  draad  aau  de 
geschiedenis  van  Java  zijn  vnste:eknüopt.  Wij  zijn  er  hem  dank- 
baar voor,  omdat  hij  op  nieuw  gelegenheid  gevonden  heeft,  ücht 
te  verspreiden,  en  met  verkeerde  doch  algemeen  aangenomen  voor- 
stellingen te  breken. 

Het  tweede  en  laatste  hoofdstak  van  dit  deel  behandelt  de  ge- 
schiedenis van  het  bestnnr  en  de  administiatie,  dooi  de  Hooge  Be- 
geering  te  Batavia  gevoerd.  Groot  is  de  bf,  dien  de  sebrjjver 
aan  den  Goavemenr^Generaal  van  der  Pkurra  toezwaait,  terw^l  bij 
met  kracht  tegen  de  stelling  opkomt,  dat  in  dit  tijdperk  de  landzaat 
hoegenaamd  niet  in  a^lume^•king  kwam  bij  den  Souverein.  Zoo  gesteldis 
zij  zeker  onjuist.  Om  dit  aan  te  toonen  i«  het  voldoende  met  den 
heer  v.  Deventer  na  te  gaan,  wat  de  Regeering  bepaalde,  om  der 
bevolking  de  verplichte  opbrengst  van  producten  gemakkelijker  te 
maken,  en  om  de  onmiddellijke  betaling  aan  den  inlander  te  be- 
vorderen»  en  er  op  te  wijjzen,  hoe  al  te  groote  knevelaryen  der 
regenten  tegenging.  Maar  toch  dunkt  mq,  dat  de  sdiT$ver  te 
veel  de  Hchtzqde  alleen  deed  uitkomen,  en  door  enkel  uit  de  stukken 
van  het  archief  te  putten,  te  emzijdig  geworden  is.  Nukrqgtmen 
toch  onwillekeurig  den  indruk,  alsof  niets  dan  goed  het  deel  der 
inlandsche  bevolking  is  gew^t,  't  geen  zeker  niet  geheel  met  de 
■waarheid  overeenkomt. 

De  fiuantieele  toestand  der  Compagnie  wordt,  naar  aanleiding  der 
■winst-  en  verliesrekeningen  van  den  handel  over  1776 — ^1777  «dl 
^1778 — 1779  terloops  in  dit  hoofdstuk  behandeld.  Het  was  ermede 
als  met  den  geheelen  inwendigen  toestand:  schijnbaiie  bloei,  doch 
in  w^kel^kheid  reeds  achteruitgang.  Dat  dit,  niettegenstaande  de 
groote  en  toenemende  faandelswinsten,  hoofdzakeiyk  aan  toeneming 
der  uitgaven  en  inkrimping  van  den  omvang  der  handelsniken  te 
wijten  was,  toont  de  Hr,  v.  Deventer  nader  aau,  terwijl  hij  vooral 
wijsL  op  de  verandering  in  handelspolitiek,  die  het  bestuur  van 
van  der  Parra  kenmerkt.  In  tegensteiiinj<  loch  met  de  beginselen 
door  Mossel  voorgestaan,  bevorderden  de  besluiten  van  1 771  en  1 774 
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den  particulieren  handel,  die  spoediijr  in  omvano^  to(Miaiii  ;  woldra 
zelfs  te  vpcl  n^nr  <]o  zieusuijy.c>  der  iioo^e  Kci^eering,  zoo^lat  ze\h 
^amarang  15ataFia  Daar  de  kroon  stak.  Eiudelijk  viodeii  w\j  in 
het  overzicht  enkele  niet  onbeUngryke  mededeelingen  over  het 
muBtweaen  en  het  onderwas,  waaruit  biykt,  dat  beide  takken  van 
adminiatiatie  geenarina  werden  Terwaarlooad^al  kan  jnist  niet  gezegd 
worden,  dat  vooral  het  onderwQa  sich  in  grooten  bloei  verheiigde. 
Toeh  werden  toen  de  eerste  grondslagen  gelegd  voor  een,  nu  ge* 
lokkig  meer  en  meer  toenemend  leven  op  het  gebied  van  weten- 
schap, d&t  echter  eerst  onder  liafttcs  de  ware  bezieling  ontving. 
Radeniachera  naam  ontbreekt  dan  ook  niet  in  deze  bladzijden,  die 
warme  en  welverdiende  iudde  aan  het  Bataviaasch  genootschap  van 
kunsten  en  wetenschappen  toebrengen. 

Doch  genoeg,  om  aan  te  toonen,  hoeveel  belangrqks  er  in  dit 
deel  voorkomt.  Wenachen  w^  den  Hr.  v.  Deventer,  dat  het  hem 
gegeven  aal  aqn,  deh  langen  tyd  met  even  goeden  uitslag  aU  thans, 
aan  den  door  hem  voortgeaetten  arbeid  te  w^den  en  xqn  naam  dus 
dnnizaam  te  verbinden  aan  eene  onderneming,  die  nu  reeda  de 
rgkste  vruchten  voor  de  wetenschap  heeft  opgeleverd. 

Ook  de  schrijver  van  het  in  dc  tweede  plaats  genoemde  gesch rilt 
stelt  zich  ten  doel,  mede  te  deelen,  wat  in  archieven  bewaard  is,  maar 
alleen  voor  zoover  dit  op  een  bepaald  onderwerp  betrekking  heeft 
en  met  een  door  hem  zelf  aangekondigd  doel:  de  landeigenaars 
op  Java  tegen  beweerde  willekeur  der  regeering  in  bescherming 
te  nemen.   Men  weet,  hoe  onder  de  Compagnie  en  onder  de 
landvoogden  Dnendela  en  Baffles  groote  stukken  land  door  de 
Hooge  Regeering  werden  vervreemd,  en  wel  aoo,  dat  aan  de  koopem 
verscheidene  rechten  tegenover  den  lande  werd  vcrzekeid  en  hun 
bovendien  de  bevoegdheid  werd  gegeven,  zekere  luilingen  van  de 
inlaudsche  opgezetenen  en  himne  landen  te  eisehen.  In  183ri  w  rden 
de  rechten  en  verplichtio^^en  van  de  landhceren,  de  regeering  cn  de 
opgezetenen  van  een  groot  doel  diei  landen  door  een  reglement  vast- 
gesteld, Hgeen,  naar  men  beweerde,  noodzakelijk  werd  gemaakt  door 
de  knevelarqeDy  waaraan  eerstgenoemden  zich  schuldig  maakten  en 
door  den  slechte  toestand,  waarin  de  inlandsehe  bevolking  dier 
landen  verkeerde.   Doeh  ook  dat  roglement  was  niet  in  staat,  alle 
geschillen,  tusschen  regeering  en  landheer^  oprij /cnde,  te  voorko-* 
men;  —  van  tyd  tot  iigd  werden      in  de  gerechtszaal  gebmcht 
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en  dat  was  ook  dit  jaar  het  geval,  toen  er  door  de  regeering 
enkele  auTispniken  op  liet  water,  ter  besproeiing  der  landerijen 
benoodigd,  werden  geldig  gemaakt,  en  voor  den  rechter  g(  hamiliaH'd. 

Be  heer  Riesz  wenscht  nii  aan  te  toonen,  dat  de  regecring,  door 
zoo  te  handelen,  üch  aan  onrecht  schuldig  maakte,  en  daartoe  den 
Techtstoestand  der  verschillende  landen  te  beschrijven,  die  ach- 
teieenyolgens  in  particuliere  handen  2\jn  geraakt  Daartoe  is  het 
z^n  voornemen  om  ^de  geschiedenis  dier  landen  in  het  algemeen» 
en  die  van  de  verschillende  onderdeelen  daarop  betrekking  hebbende, 
yan  de  onderscheidene  daaraan  Torknochte  rechten  en  lasten  afton- 
derlijk te  bespreken  en  zoodoende  als  het  ware  een  yolledig  over- 
zicht voor  Eegeering,  ambtenaren  en  landeigenaicii  samen  te  stellen.* 

Niemand  zal  minder  dan  ik  ontkennen,  dat  zoodanig  werk 
groot  nut  kan  opleveren,  al  zal  de  kring  van  belangstellenden  uit 
den  aard  der^  zaak  zeer  klein  zyn.  Maar  het  moet  ondernomen 
worden  zonder  b^bedoeling:  om  een  pleidooi  voor  of  tegen  de 
kndheeren  is  het  ons  niet  te  doen,  maar  om  een  geheel  objectie 
verhaal  van  het  ontstaan  en  den  omvang  der  rechten,  wélke  op 
die  landerqen  worden  nitgeoefend.  En  nn  vrees  ik,  dat  wq  dat 
werk  van  dezen  sehr^ver  niet  znllen  verkrijgen. 

Ik  wensch  goed  te  worden  verstaan.  Ik  ben  er  ver  van  ver- 
wyderd,  de  waarheidsliefde  van  den  geachten  schrijver  ook  maar 
in  het  minst  te  verdenken.  Maar  waar  wij,  zooals  hier,  te  doen 
hebben  met  uittreksels  uit  oiÜcieele  stukken,  wordt  zoo  Ücht 
voorb^gezien,  wat  in  het  oog  van  hem,  die  eene  zaak  verdedigt, 
weinig  of  niets  tot  die  zaak  afdoet,  maar  voor  e^  geheel  onparty* 
dige  allicht  van  belang  is.  En  dat  de  Heer  Biesz  geen  onpartqdige 
is,  bl^kt  wel  nit  het  geheele  geschrift.  Het  is  een  doorloopend  ]^ei- 
dooi,  dat  op  zeer  goede  gronden  kan  nisten,  maar  toch  den  in- 
dmk  geeft,  dat  het  geen  geschiedenis  is,  die  kalm,  en  zonder  op 
zijwegen  af  te  dwalen,  mededeelt,  wat  gehemd  is,  loiuler  zich 
om  de  gevolgen  te  bekreunen.  Om  met  den  schrijver  mede  te 
spreken  geeft  hij  mij,  voor  een  historicus,  te  veel  ^aan  gemoedstem- 
miogen  lacht,  een  zeer  gevaarlijk  en  zelfs  misleidend  iets.iv 

Dit  voorbehoud  meende  ik  ie  moeten  maken,  omdat  men,  zoo- 
lang niet  de  oMcieele  stnkken  in  hon  geheel  toegankélqk  z|jn» 
niet  kan  beoordeden,  of  de  geheele  waarheid  gegeven  is.  Dat  er 
niets  dan  waarheid  gegeven  wordt  —  en  zelfs  naar  des  schr^vers 
beste  overtuiging  de  waarhmd  in  haax  gehéél-  valt  niettebetw^- 
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felen.  En  als  zoodanig-  i"  het  een  belanjrrijke,  ofscInK^u  niet  sje- 
makkelijk  te  volgden  bijdra^^e  tot  de  wording  dier  particuliere  lan- 
deryen,  welke  tKans  veel  meer  dan  een  half  millioen  opgezetenen  tel- 
len. Nog  belangrijker  echter  beloven  de  volgende  afleveringen  te 
worden,  terwjjl  voorzeker  togenspnak  niet  al  uitblijven,  indien 
bet  bliijkt,  dat  de  Heer  Eies2  xieh  mocht  hebben  varglat.  Intasscken  zal 
wel  memaad,  die  in  die  landerijen  belang  heeft  of  belang  stelt, 
verzuimen,  van  dese  aflevering  kennis  te  nemen,  en  waarschijnlijk 
'zal  hq,  evenals  ik«  moeten  erkennen,  niet  weinig  daanüt  te  hebben 
geleerd,  al  moet  W(j  ten  slotte  ook  uiiju  voorbeeld  voli^eu  en  ge- 
noodzaakt zijn,  het  eindoordeel  tot  later  op  te  schorten. 

Van  het  verleden  tot  de  toekomst  in  het  jaar  1900  en  zooveel 
is  ecm  vrij  groote  sprong:  niet  grooter  echter  dan  de  Hr.  Uükens 
gewaagd  heeft,  die  ons  eensklaps  in  dat  jaar  te  Buitenzorg 
verplaatst  in  het  paleis  van  eenen  Ihiffdteke»  landvoogd;  dan 
toch  is,  volgens  de  droombeelden  van  den  schrgver,  het  be- 
stuur over  Java  door  eigen  schuld  aan  de  Nederlanders  ontvallen, 
en  in  handen  van  de  Engelschen  geraakt,  die  zich  haasten  om 
goed  te  maken,  wat  door  onze  dwaasheid  bedorven  is.  O,  ik  zou 
den  Hr.  Uilkens  kunnen  benijden  ora  zijn  geestigen  inval,  die 
2ich  zoo  heerlijk  leent,  om  zoowel  tekortkomingen  ais  het  goede 
van  ons  koloniaal  bestuur  te  schetsen;  om  ruimen  teugel  te  vieren 
aan  den  lust  tot  humor  en  satire,  den  vinger  op  de  wonden  te 
leggen,  en  inderdaad  een  spiegel  aan  den  tegenwoordigen  bestuur- 
der Toor  te  houden,  die  hem  sou  noodsaken  zichzelven  te  herken- 
nen en  te  h«nien.  Hq  had  daartoe  niet  anders  behoeven  te  doen, 
dan  ons  den  inval  der  Engelschen  te  beschrijven;  hunne  zegepraal, 
noodzakelijk  gevolg  van  verwaarloozing  en  demoralisatie  van  het 
Indische  leger,  te  schetsen,  en  dan  te  schilderen,  hoe  zij  den  toe- 
stand vonden,  en  hoe  zij  die,  met  aanwending  van  Engei^iehe 
begrippen,  trachten  te  verbeteren ;  niet  altijd  echter,  zooals  met 
zekerheid  kan  worden  voorspeld,  met  goeden  uitslag.  Het  is  waar, 
een  boekdeel  ware  dan  niet  te  veel  geweest,  maar  geschreven  door 
een  kenner  van  Indië,  zou  het  indruk  hebben  gemaakt  en  zeker 
menigeen  de  oogen  hebben  geopend  voor  het  verkeerde,  dat  onze 
koloniale  politiek  ruimschoots  aankleeft. 

Maar  hoe  heeft  de  Hr.  Uilkens  z\jn  zoo  benijdenswaardig  denk* 
beeld  uitgewerkt.  In  stede  vau  ons  te  doen  zien,  hoeveel  gebrekkigs 
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nu  bestaat,  en  hoe  de  Engelschen  het  zouden  aanlcfj^^en,  om  dat 
te  veranderen,  wordt  men  getuige  van  een  samenkomst  van  den 
Gouvcriieur-Geiieiaal  en  eeu  Ëngelschen  reporter,  die  in  droge,  TerTe" 
Jende  gesprekken  het  een  en  ander  mededeelen,  en  zeggen  hoe  de 
•eerste  het      s^ne  komst  in  Indië  vond,  en  hoe  hQ  Terbeteringen 
-wilde  aanbrengen,  of  aangebracht  heeft.  Bat  in  die  gesprekken  heel 
wat  Toorkomt,  't  geen  overweging  verdient,  zal  ik  zeker  niet  ent- 
kennen,  al  wordt  er  geen  enkele  fout  in  het  bestaande  aangetoond,  die 
niet  reeds  lang  is  besproken,  en  al  z^n  de  middelen,  die  door  de 
Engelschcn   wordeu  aangewend,  bijna  allen  direkt  uit  Indische  of 
Nederlaiidsche  bladen  en  geschriften  in  het  Britsche  hoofd  gevaren. 
Doch  dat  zou  alles  niets  beteekeuen,  want  de  gebreken  zijn  er,  —  en- 
kele dier  middelen  zyn  uitstekend,  maar  de  grootste  feil  van  bet  werk 
is,  dat  het  niet  overtuigt,  en  hen,  die  weinig  van  Indië  weten,  niet 
'doet  voelen  dat  het  nu  verkeerd  is,  — dat  er  verbeterd  moet  worden. 
Want  het  boelge  ia  toch  zeker  wei  voor  hen  geschreven,  die  zieh 
weinig  met  Indië  bezig  houden,  —  voor  anderen  is  er  todb,  niet 
veel  nieuws  uit  te  leeren.    En  hoe  anders  zou  voor  genen  de 
indruk  zijn  geweest,  wanneer  de  Heer  TJilkens  geschilderd  had, 
iu  pimiis  van  ons  een   im;i;l(jc   te  Inten  aanbooren.     Zoo  i^eeft 
hij  ons  een  vrij  juiste  kritiek  van  In  t  inlandsch  onderwijs,  die 
echter  overbekend  is,  en  niet  veel  indruk  zal  maken,   üoch  schots 
nu  dai  onderwas,  zooais  het  in  werkelijjkheid  best<iat,  zooals  het 
door  een  Bngelschman  beoordeeld  zou  worden }  doe  grepen  uit 
hetgeen  gQ  om  u  heen  kunt  opmerken,  en  stel  u  de  Engelschen 
voor,  bezig  om  volgens  hunne  methode  —  ook  niet  zonder  groote 
gebreken  —  te  werken,  en  ge  zult  een  beeld  hebben  ontworpen, 
dat  treft,  en  den  lezer  doet  uitroepen :  inderdaad,  dat  was  verkeerd, 
en  dit  was  jnist  gezien,  en  ge  zult  hem  hebbel  overtuigd  dat,  en 
aangetoond,  wat  er  veranderd  moet   worden,  en  dat  is  toch  uw 
doel,  niet  waar  P 

Maar  de  Heer  Uilkens  heeft  dien  weg  niet  inp^eslagen,  die  trouwens 
vol  voetangels  en  klemmen  ligt.  't  Geen  hg  heeft  willen  geven  was 
eenvoudig  een  overzicht  van  *t  geen  op  het  oogenblik  volgens  zyne 
meening  in  de  administratie  van  Indië  verkeerd  is,  en  hoe  dat 
kan  worden  verbeterd.  Als  gewoonlgk  is  hg  het  best  geslaagd 
in  de  aantooning  van  het  gebrekkige,  dat,  oftchoon  over  het  alge- 
meen juist  aangegeven,  vrg  los  en  oppervlakkig  is  neergeworpen. 
Maar  de  voorgeslagen  verbeteringen,  koevele  er  onder  ook  mogen 
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zijjii,  die  werkel^k  dien  naam  kunnen  dragen,  z^h  nfet  allen; 
van  waagkalzei^  te  pleitea,  vooral  op  finantieel  gebied.  Zelf? 
Lord  Obamouny,  —  de  GouTemeuT^GenenksI,  die  komen  zal  — 
heelt  niet  tbh  aUen  even  goede  TerwaohtugeDr  sooak  Iig  trotnrens- 
van  tigd  tot  tgd  uit  siyii  rol  valt  en  Kngdsche  sehryvera  in  eei» 
andere  taal  aanhaalt^  dan  di^  welke  met  zijn  landgenoot  gewoon- 
lyk  bezigt.  Mag  dns  van  den  Heer  Uilkens  getuigd  worden,  dat 
de  wil  goed  was,  en  liat  'tgeen  hij  bijbracht  niet  onverdienstelijk 
is,  boven  het  middelmatisre  verheft  zijne  bijdrage  zich  uiet,  't  geen 
te  Tneer  te  betreuren  is,  omdat  liet  thema,  door  hem  gekozen,  met 
talent  bewerkt,  een  boek  zou  hebben  voortgebracht,  dat  eene  eerste* 
plaats  in  de  r^  der  werken  over  Nederlandsch  Indië  zou  hebben 
ingenomen* 

Leiden,  December  1883.  P.       van  deh  Lith.. 
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Een  wakker  Amsterdammer,  een  die  de  hoofdstad  hartelijk  lief- 
had en  voor  haar  en  voor  het  behoud  van  haar  eigenaardig 
architectonisch  karakter  in  de  bres  sprong  waar  b\j  kon,  was  Mr. 
A.  D.  de  Vries  A z n.,  de  jonge  geleerde  wiens  vroegen  dood^ 
op  8  Februari  jL,  allen  die  Nederlandsche  knnst  en  letteren  lief- 
hebben, opFeehi  sollen  betreuren.  Wat  de  onderdirectenr  van  het 
Prentenkabinet  in  het  B^ksmuseiun,  de  BedactenrvanO«ie^Jio2ZaiMf, 
▼oor  de  kennis  der  vaderlandsche  kunst  in  het  algemeen  en  der 
graveerkunst  in  het  bijzonder  gewrocht  heeft,  zal  zeker  elders  wor- 
den uiteengezet;  hier  mag  dankbaar  herinnerd  Mdidi  n,  dat  hij  ook 
voor  de  Nederland tHp  letteren  van  geestdrift  gioeidt;  uiet  alleen, 
maar  met  ongeë?eniuirden  ijver  en  stalen  volharding  telkens  nieuwe 
bijsonderbeden  betreffende  die  geschiedenis  wist  op  te  sporen,  of 
door  scherpzinnige  Inonnenstudie  onde  dwalingen  op  dat  gebied 
wist  te  bestreden.  En  dat  hQ  wat  Ülij  vond  niet  angstvallig  voor 
siohselven  behield,  zou  menig  jong  gdieerde  kunnen  getuigen, 
aan  wien  hijj  met  zeldzame  belangeloosheid  de  aanteekeningen, 
wélke  hij  omtrent  dezen  of  genen  persoon  verzameld  had,  afstond. 

Kt  ging  van  dezen  tengeren  jongen  man,  met  zijn  fijnbesnaard 
en  daardoor  prikkelbaar  irt'nioed,  een  kracht  uit,  die,  zich  ook  aan 
anderen  mededeelende,  menig  goed  en  groot  werk  tot  stand  bracht. 
Met  de  heeren  D.  C.  Meijer  Jr.  en  P.  H.  Witkamp  bewerkte  h^, 
als  24jarig  student,  den  iraaien  catalogus  van  de  Historische  Ten- 
toonstelling in  den  zomer  van  1876,  in  de  zalen  van  het  Oüman^ 
nenhuis  gehouden.  Met  den  heer  Meqer  werd  hq  daarna  de  ziel 
van  het  Oudheidkundig  genootschap.  Op  een  dor  IMnsdagavond* 
bijeenkomsten,  van  iR76  tot  1881  om  de  14  dagen  ten  huize  van 
Prof.  Alberdingk  Thym  gehouden,  en  waar  meestal  Vondel  bestu- 
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doerd  werd,  rijpte  hot  denkbeeld  om  Vondels  sterfdag  (5  Februari 
1879)  te  vieren;  de  hoot^st  l)elangrijke  tentoonstelling:  van  Vondel  s 
werken,  die  gelegenheid  georganiseerd,  was  het  werk  van  de 
Vries.  Ook  het  denkbeeld  der  Hooft^feest  nering  \ran  1881  gin^ 
van  den  DinadagHiTondkring  mi,  en  in  de  HooftHxmimissie  werd 
«Iweder  de  Vries  de  spil,  waar  alles  om  draaide.  De  voortreffel$ke 
bewerking  van  het  Hooffc-nummer  van  J^ff  Moord  was  in  hoofd- 
zaak z*;n  werk. 

De  onzelfimcfatigheid*  de  Vries  eigen,  belette  hem  niet  voor 
zyn  gevoelen  uit  te  komen  en  met  open  vi/.ier  te  strijden,  waar 
hij  er  gelegenheid  toe  vond.  Wat  kon  hij  zich  warm  maken  waar 
men,  naar  zijn  oordeel,  de  kunst  te  na  kwam,  waar,  ter  bevre- 
diging  van  de  eischeu  van  het  verkeer  (gel^k  bet  heet),  de  hand 
werd  geslagen  aan  hetgeen,  in  s^n  oog  en  in  dat  van  velen  met 
hem,  tot  het  eigenaardig  scfaoone  van  het  onde  Amsterdam  behoort  l 
Velen,  die  niet  gewend  zyn  zich  voor  iets  ter  wereld  op  te  winden, 
hebben  vaak  geglimlacht  om  dat  ^opgewonden  standje,^  dat  znlk 
een  ^^drokte^  maakte  over  een  smalle  gracht  met  leel^keonde  huizen 
of  over  een  verkeerden  naam,  waaronder  eene  of  andere  schilder^ 
£i;ec<ilalogiseerd  was.  /y  echter,  die  nog  wat  hechten  aan  geestdrift 
voor  kunst  en  letteren,  zij,  die  van  oordeel  zijn  dat  ons  lieve 
vaderland  nog  wel  wat  van  die  opgewonden  jonge  mannen  kan 
herbergen,  wier  opgewondenheid  als  bij  A d r i a a n  de  Vries 
gepaard  gaat  met  een  edelmoedig  karakter  en  degelyke  kennis, 
staren  met  weemoed  op  dezen  doode,  die  z^n  vaderland  en  zqn 
vaderstad  zoo  liefhad,  en  honden  zqn  naam  in  trouwe  herinnering- 

Ladimy  lieven^  l^detit  Gedichten  van  H.  Th.  Boslek. 
Haarlem,  J.  J.  van  Brederode,  1883. 

ÜU  eigen  en  vreemde  gctarde.  Gedichten  van  G.  Jonck« 
BLOBT.  Amsterdam,  C.  L.  van  Langenhnqsen,  1884. 

Eenzame   Bloemen,    Sonnetten,   Liederen,  Etsjes  door 
IlÉLÈNE  SwAKTH.  üoeselare,  De  Seyu  Veriiougstruete. 

■  Het  is  meer  dan  een  jaar  geleden,  dat  wij  op  deze  plaats  verslag 
gaven  van  den  dichterlijken  oogst  in  ons  vaderland  over  het  jaar 
1882  en  met  ingenomenheid  de  aandacht  vestigden  op  het  nieuwe 
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leven,  dat  zich  in  Noord  cn  Zuid  verloonde.  De  jono^e  dichter^, 
wier  verzen  wij  toen  trachtten  te  kenschetsen,  hebben  sedert  geen 
nieuwe  bundels  het  licht  doen  zien.  Wij  beklagen  ons  daar  niet 
over.  Al  Terwachten  van  Pol  de  Mont,  die  zich  met  een 
drietal  tnndels,  slag  op  slag,  als  den  pimu»  inter  parea  deed  ken> 
nexi,  van  Goens  en  Waalner,  van  Fiore  della  Neve 
■en  van  H  e  m  k  e  a  nog  menig  kiachtig  en  Uefelqk  lied,  vragen 
niet  ongeduldig  naar  telkens  nieuwe  proeven  van  hun  talent,  maar 
Avachten  met  vertrouwen  naar  de  vmchten,  die,  met  zorg  door  hen 
gekweekt,  in  de  volheid  der  tyden  ons  in  den  sdioot  zullen  valleu. 

De  oorspronkelijke  poëzie  werd  in  1  '^^S  alleen  \\  tiardig  verLu- 
gexiAvoordigd  door  E  m  a  n  t  s,  aan  witius  GodenscAenieriuff  de  Gids 
warme  hulde  bracht,  cn  door  dien  nog  zeer  jongen  dichter,  die  in 
dit  tydscbrilt;  in  z^n  welluidende  en  fgn  geciseleerde  terzinen  proe- 
Ten  gaf  van  een  talent,  dat  met  vmcki  Potgieter  ter  schole 
ffingt  en  dat«  in  zelfstandigheid  winnende  en  steeds  nieuwe  bezie- 
ling puttend  nit  de  wereld  om  zich  been,  bestemd  scb^nt  om 
zich  een  plaats  te  veroveren  onder  de  beste  nedarlandsche  dich- 
ters onzer  dagen. 

In  de  laatste  weken  werd  onze  aandacht  achtereenvolgens  voor 
■de  drie  dichtbundels  gevraagd,  wier  titels  wij  hierboven  afschreven. 

Het  eerst  noemen  w^'  de  gedichten  van  U.  Th.  Boelen,  die 
door  de  diensten,  welke  hy  reeds  aan  onze  letterkunde  bewees,  de 
oudste  blieven  kan  doen  gelden.  Het  zqn.  vooral  ztjn  oorspronkeliljk 
■drama  Maria  ta»  UireeM  en  z^ne  metrische  vertaling  van  Grill- 
parzer's  Safo^  wdke  den  heer  Boelen  een  goeden  naam  hebben 
doen  verwerven  in  de  nederlandsche  letterkunde.  Wij  herinneren 
dit  te  liever  omdat  wij  vrcczen,  dat  de  thans  in  liet  licht  gegeven, 
keurig  uitgevoerde  diciitbundcl,  tot  vermeerdering  vau  zijn  letter- 
kundigen roem  slechts  weinig  zal  bijdragen.  Het  grootste  gedeelte 
der  hier  verzamelde  gedichten  bestaat  uit  vertalingen  uit  liet  fransch. 
Wie  zich  aan  dergelqken  arbeid  waagt,  dient,  onder  meer  eigen- 
«chappem  —  muronder  wq  b^V.  rekenen  een  natunrlyke  en  door 
stndie  geoefende  smaak,  een  ev^zeer  aangeboren  en  door  oefening 
gescherpt  gevoel  voor  de  fgnheden  en  eigenaardige  wendingen 
der  fransche  taal  —  een  zeker  zintuig  te  bezitten,  dat  hem  waar- 
schuwt voor  die  gedichten,  welke,  ook  waar  men  over  het  grootste 
meesterschap  in  taal  en  vorm  heeft  te  beschikken,  absoluut  ouver- 
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taalbsar  sijn.  Ware  de  heer  Boelen  in  het  besit  geweest  van  znik 

een  zintuig,  dan  zou  hij  ziek  Avaarschijnlijk  niet  gewaagd  hebben 
aan  iets  als  Vépopée  du  lion,  van  Victor  Hugo,  of,  in  een  ander 
genre,  als  le^t  Ikrevi^scs  van  .Tacques  Normand. 

Hoe  het  met  den  smaak  van  onzen  dichter  gesteld  is,  kan  al 
aanstonds  blaken  uit  een  van  de  eerste  bladz^den  van  den  bondeL 
De  opdracht  jian  mifne        eindigt  met  deze  regels : 

Vw  liefde  wist  roor       een  ndker  te  Teiguen 

Bie  immer  Mmdier  mirdt.  Blqf     op  die  Uoemen  stazra» 

'k  Terlies  dan  wél  mija  hnr*  doek  tioott  mija  poesyl 

Ontstemd  door  zulk  een  wanklank  aan  het  slot  van  een»  naar 
wij  mogen  veronderstellen,  ernstig  gemeend  gedicht,  slaan  wfj  het 

blad  om  en  vinden  een  tweede  oorspronkelijk  gedicht:  Aan 
Iramche  muze,  dat  tot  inleiding  zal  moeten  dienen  van  de  vertol- 
kingen naar  Lamartine,  Tlugo,  B^ranger,  de  Musset,  Barbier  enz., 
welke  volgen.  Tn  welke  gespierde,  diep  gevoelde  en  rijk  geschakeerde 
verzen  zal  de  dichter  Boelen  ons  de  Fransche  mnze  schetsen,  die 
hy  liefheeft,  en  die  hg  in  al  haar  kracht  en  liefelgkheid  weet  te- 
waardeerenP 
Luister  slechts: 

Builend  langs  de  alingerpeden 

Is  Qw  kleedje  wd  wat  kort. 
Waar  g|j  ons  wat  ved  doet  raden 

Raken  we  in  de  limonade 
Waar  ge  soms  ondragend  woidt. 

Hoe  hebben  wij  het  nu?  Houdt  de  heer  Boelen  ons  voor  den 

gek,  of  is  dit  een  st<Taltje  vuxi  de  ,/popnlaire  poëzij''',  waarvan  de 
dichter  iu  zijn  voorrede  spreekt,  die  //het  volk  (moet)  veredelen  en 
verfrisschen"  ? 

Te  verwonderen  is  het  niet,  dat  iemand,  die  zulke  verzen  kan 
schryven  en,  wat  erger  is,  laten  drukken,  er  niet  tegen  opsiet  een 
stukje  als  les  JSeremnè  te  vertalen.  In  het  Fransch  is  dit  venj^i 
dat  op  toestanden  zinapedt,  die  wg  hier  ie  lande,  in  dien  vonDr 
niet  kennen,  een  grap,  die,  door  Coquelin  met  het  oorspronkelgk 
komisch  talent  hem  dgen  voorgedragen,  zijn  uitwerking  nooit  mi^> 
Maar  voor  welk  een  publiek  heeft  de  heer  Boelen  deze  vertaling 
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^eschreTen,  vaarran  —  in  Bteê  van  aan  onze  ergernis  lucht  te 
geyen  —  het  eerste  couplet  der  vergetelheid  willen  ontrukken? 

'k  Ben  veertig  jaar,  een  oude  vryer, 
'k  Heb  steeds  te  Dorgerdam  gewoond. 

Myn  horizon  was  nimmer  ^n'jrr 

Dau  wat  zich  iu  mijn  land  vertoont, 
'k  Kon  van  Parijs  toen  nict^  meer  weten 

Dan  wnt  het  boekjeu  er  van  zee, 
*k  Wist  niet  dat  men  danr  ki'wft  ging  eteu 

Iu  't  ^Cabinet  pirticuiier." 

De  lieer  Hocleu  heeft  een  zonderlinge  manier  om  met  de  Fransclie 
^lichters,  die  hy  heet  te  vertalen,  om  te  sprin«ren.  Niet  alleen  dat 
hy  hun  platheden  in  den  mond  legt»  die  men  in  't  oorspro ukelijke 
te  verg^fs  zoekt,  maar  l^j  ziet  er  niet  tegen  op  om  uit  hunne  ge- 
dichten geheele  regels  weg  te  laten.  Zoo  worden  in  den  aanhef  van 
Vooruit  ifSpav$)  de  17  regels»  waarmede  Coppée  het  gedicht  inleidt, 
tot  6  regels  herleid«  zoo  heeft  De  laatêie  km  naar  Theiiriet  in  het 
oorapronkdqke  110  regds»  in  de  vertaling  92  regels ;  ook  in  andere 
gedichten  missen  wij  gehedle  strofen* 

Dergelijke  vrijheden  ton  men  den  dichter  kunnen  vergeven,  in- 
dien hij  zich  in  zijne  vertalingen  —  van  zijne  oorspronkelijke  poëzie 
zwijgen  wij  verder  geheel  —  inderdaad  dichter  had  getoond  ;  indien 
hij,  ook  waar  de  striemen  en  wonden  niet  te  verbergen  waren,  die 
•elke  overbrenging  van  een  kunstwerk  in  eene  andere  taai  in  meer- 
dere of  mindere  mate  achterlaat,  althans  de  stemming,  wij  zouden 
haast  zeggen  den  toonaard,  had  weten  te  behouden,  waarin  diege* 
dichten  in  het  oorspronkel^ke  geschreven  z^n.  Dit  is  hem  echter 
slechts  een  enkele  maal  gelakt.  Telkens  valt  hij  uit  den  toon,  nu 
•eens  door  een  stoplap,  dan  weèr  door  een  jdatte  uitdrukking,  straks 
door  een  prozaïsche  wending. 

Men  verschoone  ons  van  het  doen  van  aanhalingen  uit  deze  ge- 
dichten. Liever  wijzen  wij  er  op  een  waarin,  zelfs  in  den  moei- 
lijken vorm  van  het  sonnet,  de  fonten,  waarvan  wij  s])raken,  ver- 
meden zyn  en  de  toon  van  het  oorsi)ronkelijk  gedicht  vrij  goed 
bewaard  is.  Het  is  de  vertaling  van  l'lpée  van  SuUy  Frudhomme. 
Jammer  dat  aan  het  slot  de  beteekenis  van  de  firanscfae  regels 

Jiisqu'a  Theure  oü  la  chair  se  fcra  de  cninMes, 
Plus  fortes  que  Ie  £er,  avec  Ie  droit  socré. 
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U  misverstaan.        laten  bet  gedicht  iiier  volgen: 

HBiT  ZWAARD. 

Waartoe  't  Veerkracbtig  staal,  zoo  scherp  gepunt,  7.00  glad? 
Het  snijdt  niet  door  den  gfuod  de  breede,  diupe  voren, 
Het  velt  den  woudrens  niet,  kan  door  geen  rotswand  boren, 
't  Bestrydt  geen  kwaal,  't  ontdekt  ons  nooit  derkonsten  schat. 

Is  *t  nuttig  werktuig  P  Neen.  De  man  die  deugd  bent 
Heeft  steeds  die  TUjm  veraelit  als  dteaaar  v»a  dm  toono. 
Waar  *t  wapen  rust  alleen  doet  vrool^kheid  zich  hooraiL 
Asaiu^beparperd  staal,  wat  iS^i  ge?  Meld  ons  datl 

, Zwaard  is  nijn  naam.  Grijp  me  aan  om  't  knekellrnis  te  vullen. 

Des  kimstuaars  beitel  zal  een  menschenkind  onthullen, 

Zooals  zijn  wil  beveelt,  'k  Ben  beitel  van  den  vorst  l 

'k  Steek  ieder  jaar  weêr  af  de  bloem  der  menschenrassen, 

Totdat  BMB  eindl\}k  smeedt  w6i6  krachtige  karassen. 

Dat  nodi  het  godlgk  xeeht,  noeh  t  staal  dringt  door  die  Botst.* 

Bescluïidener  en  zich  de  grenzen  van  zijn  talent  beter  bewust,  treedt 
de  heer  G.  J  o  n  c  k  1)  1  o  e  t,  leeraar  aan  het  Gymnasium  te  Sittard, 
voor  ons  op.  Bij  een  vroei^er  uitgegeven  bundel  verzen  schijnt  een 
,/heusch  inleider''  de  wat  voorliarige  belofte  te  hebben  gedaan,  dat 
de  Linibiu^;8che  dichter  weldra  met  ^/Stoute  lierzangen'''  voor  het 
publiek  Eon  optieden*  J)e- heer  Jonckbloet  heeft  zich  daaidoor  echter 
niet  laten  weerhouden  om  andermaal  een  ^bundeltje  meest  Maine 
lyriek'  —  gdyk  hg  het  noemt  —  in  het  licht  te  gevoi.  ^Ne 
for^ons  point  notre  talent'  —  die  eenvoudige  en  toch  zoo  vaak 
in  den  wind  geslagen  waarschuwing  heeft  hi}  zich  te  rechter  tijd 
herinnerd,  en  daaraan  hebben  wij  het  te  danken  dat  ons  in  dezen 
hnndel  wel  geen  verzen  worden  aangeboden,  die  een  stoute  vlucht 
nemen,  of  diepe,  verrassende  gedachten  verbergen,  geen  verzen, 
die  door  ongemeeueu  bouw,  door  het  gebruik  van  antieke  rythmen 
of  door  wat  voor  byzondere  ook  de  aandacht  trekken,  maar  eenvou- 
dige, wéllnidende  liederen,  uit  een  godsdienstig  gestemd  gemoed 
gevloeid,  bl^moedig  gezongen,  nu  eens  met  een  glimlach  om  de 
lippen,  stiaks  met  een  traan  in  het  oog.  i^Ne  for^ons  point  notre 
talent'  —  dat  wil  echter  niet  zeggen,  dat  de  dicbter  zieh  niét  zou 
mogen  inspannen  om  door  een  fqne  schakeeiing,  een  smaakvol 
beeld  zijn  liederen  te  kleuren,  en,  door  zich  over  te  geven  aan  den 
stroom  zyner  bezieling,  ze  te  doen  tintelen  van  frisch,  opwekkend, 
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eigen  leven.  In  dit  opzicht  schiet  de  heer  Jonckbloet  nu  en  dan 
te  kort.  Het  jonge  bloed  schijnt  dan  trager  te  vlieten,  en  een  on- 
beteekenend  lied,  zoii  ler  *^eest  of  verheffing,  komt  den  oogst  uit 
eigen  en  vreeindea  gaarde  vermeerderen,  zonder  dien  te  verryken. 

Ook  hier  geven  wij,  liever  dan  van  het  minder  gelukte,  van  het 
lietere  in  dezen  bundel  een  voorbeetd  en  kiezen  daartoe  het  gedicht 

mSSCHE  LOK. 

FriflMhe  lok  vaii  blonde  haren, 
Spelo&d  op  dat  prattig  hooü. 
Hoeveel  zoiKdooM  iasen 
Zqn  uw  totkn  n<^  heloofÜ? 

Zult  gij  lang  noer  vroolijk  zwierea 
I/angs  die  levensluste  kruin, 
Frisch  als  blueineii,  die  daar  tieren 
Iq  eeu  frisschen  lentetuin. 

Zei  op  't  eengeiielit  de  kmmner 
Nooit  den  ^imlach  doen  vergun. 

En  uw  vroolijk  wieglend  lommer 
Sluik  en  glad  ter  neder  ehanf 

Op  het  voorhoofd  nooit  een  kreulge, 
Half  slecht»  door  uw  zwier  bedekt» 
Klappen  dat  eeu  pijulijk  deukje 
Broefhdd  in  het  harte  wekt? 

O  zij  door  geen  bange  zorgen 
Nog  uw  dartelheid  gestoord ! 
Golf  en  zwier,  van  daag  en  morgen, 
£1^  en  vry  en  vrooiyk  voort  1 

Spelen  moog'  de  lunid  der  jaren 
't  GxqS)  dat  enut  en  loig  vericondt, 
FriMehe  lok  van  Uonde  haren. 
Strooien  door  nw  ladiend  hlond  1 

Spelensmoedc,  kalm  en  edel. 
Sier  eennuiiii  als  zilvren  kroon, 
Dartle  gij,  eeu  achtbrcn  schedel, 
Onschuld,  deugd  en  vreugd  ten  loonl 

De  derde   in   de  trits  is  Mejuffrouw  Hél  dn  e  Swarth. 

Terwijl  in  ons  land  de  dames  romancières  elkander  verdringen,  be- 
hooren  de  dichteressen  tot  de  zeldzaamheden,    iteeds  dit  zou  een 
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Teden  zyn  om  de  jonge  dichteres,  die  ons  hare  Eenzame  Bloemen 
aanbiedt,  met  sympathie  te  begroeten.  £r  is  echter  nog  iets  wat 
haar  b\j  ons  aanbeveelt.  Mej.  Swarth,  boewei  een  Amsteidamacbe 
van  geboorte,  solueef  hare  eerste  diehterlyke  pioeven  in  het  Fransch 
{TUum  dn  féee^  Ui  Frmiamèrmt\  en  is  eerst  sedert  weinige  jaren 
er  toe  overgegaan,  om  wat  hart  en  hoofd  vervult  in  bare  moeder- 
taal uit  te  storten.  Het  is  dus  een  bekeerde,  met  wie  wQ  hier 
kennis  mak«  ii;  geen  wonder  dat  wij  hajir  met  meer  vreugde  tege- 
moet treden  dan  wij  het  vele  anderen  zouden  doen,  die  de 
bekeering  niet  noodig  hadden.  En  eindelijk  —  wat  alles  afdoet  — 
Mej.  Swarth  heeft  onmiskenbaar  talent. 

De  Eenzame  Bloemen  bestaan  uit  honderd  kleine  gedichten,  waar- 
van het  uitvoerigste  n<^  geen  veertig  regels  lang  is.  Beu  sprekende 
persooniykhdld  leeren  wq  uit  deze  verzen  nog  niet  kennen.  Ben 
onbestemde,  ietwat  eonventioneele  weemoed,  een  even  onbestemde 
liefdedrang,  soms  wat  eentonig,  vaak,  ook  wat  de  dichtmaat  betreft, 
in  Heine'schen  trant,  met  Heine'sche  rêmimeeences,  zangerig  en 
vloeiend,  klinkt  u  uit  dezcu  buudel  tegen.  Dit  geldt  vooral  van 
de  rubriek  liederen,  die  uit  67  nummers  bestaat.  Baar  vinden  wij 
liedjes  als  dat  met  den  volgenden  aanhef: 

Be  wolkeu  drijven  laugs  den  liemel 
Als  blanke  zwanen  op  een  meer, 
£a  't  vloeiend  goud  der  zonnestmlen 
Dadt  op  de  groeiw  veldea  neer. 

•of  als  dat  andere  (XXVI): 

Daar  blotidt^  een  bloemetje  op  mijn  pad.... 

Waax  is  't  gebleven  ? 
O  wen  ik  nog  mijn  roosje  had. 

Ik  zon  herleven. 

Daar  song  een  vogel  in  ragn  hart, 

Sen  heve  sanger, 
Waar  is  s\]n  lied  vwn  hefl.  of  smart? 

—  Hg  lingt  niet  langer. 

Daar  blonk  oen  sterretje  in  mgn  ziel 

Met  hel  treflonkfir. 
De  glars  verdween,  de  sterrc  viel.... 
ii  het  donker. 
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Nu  nuiet  ik  lidit  en  geur  ea  zang 

Yooi  eeavig  devren. 
De  weg  if  Imng,  ni^n  liart  is  beng, 

O  laat  in^  sterren ! 


Slechts  een  enkele  maal  klinkt  tie  toon  wat  minder  weenioedig- 
sentiinenteel,  gel^k  in  den  aardigen  val  van  iiet  slot  van  XL  IX. 
heeft  gevleid  en  gesmeekt : 

Mqn  ËeQ^  mqn  sebe^e,  kom  med  oear  bet  wondi 
Dear  nllai  wij)  stoeien  en  kofen .... 

Maar  antwoordt: 

'  Oeli  laat  n^j  alleen  met  m^n  innig  venlrie^ 


Tiaag  niet  wat  m|ïn  mrengde  kwam  nooven. 

Ik  mig  n  niet  volgen,  daar  moeder  tverUedL 

Zq  wf^  mQ :  —  Die  knapen,  geloof  se  -foeh  niet  1  — 

Bn  'k  won  n  loo  gaarne  geloovenl 


llooger,  ook  door  den  vorm,  staan  de  sonnetten,  uaaruiL  boven- 
dien  iiu  en  dan  hartstociitelijker  toon,  warmer  bezielinnj  tot  ons 
spreekt.  Als  voorbeeld  van  hetgeen  Mej.  Öwartli  iu  dezen  dichtvorm 
kan  leveren,  volge  hier  het  vijfde  sonnet  uit  den  bundel: 


Sn  dwarlend  dalen  witte»  wüde  vlokken 

In  *t  hart  der  blanke  bloem,  te  vroe^  ontBloten. 

De  sneenwjaebt  geeaelt  wreed  baar  joDge  loten ; 

vodt  ricb  diep  tot  in  baar  wortek  aobokken. 

Tüt  geurend  bloeien  liet  zij  zich  verlokken, 
Toen  zounestrak-u   door   de  wolkeu  schoten, 
Iu  't  bottend  loof  de  blijde  viukeu  floten 
£a  't  vooijaarswindje  speelde  met  m^n  lokken. 

Zoo  wüde  ook  eens  mijn  ziel  haar  knop  ontvouwen. 
Blauw  was  de  hemel,  goud    de  zonnelacb} 
't  Was  in  April,  een  oil^geleien  dag. 

De  bloemenkclk  borst  open,  vol  vertrouwen ; 

3De  ontwaakte  wereld  sdieen  een  pandijji. 

—  Plots  werd  de  bloem  gevuld  met  sneeuw  en  qs. 


Men  kan  van  gevoelen  vcrschilieii  over  het  uieer  of  min  geluk- 
kige van  somuiige  door  Mcj.  Swarth  gekozen  beelden.  Zoo  wil  ons 
deze  vergelijking: 


De  blanke  maan  bloeit  tusscben  wolken, 
Sen  lelie  in  een  marmeren  vaas, 


1885.  I. 


37 


Dlgitlzed  by  Google 


570 


LETTEBKUNDIGE  KBONIEK. 


eveumiu  bevalleu  als  die  andere : 

Aan  eiken  graghalm  be^  een  dvoppel  dauw 
Als  Tonkeleade  «ign  in  groene  gLuen. 

Minder  betwistbare  vlekjes,  gelijk  de  manke  verar^el  in  den 
vierden  zegel  van  Lied  XXXVI,  of  eene  min  juiste  constructie,  sal 
Mej.  Swarth's  lylieve  meester  en  vriend'  Pol.  de  Mont,  aan  wien 
tai  baar  bundel  opdroeg,  haar  seker  onder  de  oogen  brengen. 
Minder  seker  z^n  wij  er  van  dat  gèo  meester'  aanmerking  sal 
maken  op  dkhterzttmgen,  een  uitdrukking  die  wy  toch  ongaarne 
het  burgerrecht  zouden  zien  verkrygen. 

Het  sinakeloüzc  rood,  groen  en  blauw  cfeklourd  omslag  van  kaar 
l)uudeltje  mogen  wij  der  dichteres  natuurlijk  evenmin  toerekenen 
uis  het  onoogelijk  vignet  tegenover  den  titel,  waarop  een  logge 
boerendeern  prykt,  met  een  onherkenbaar  instrument  (parapluie  of 
spade?)  gewapend.  Wij  hebben  alleen  met  hare  verzen  te  doen,  en 
erkennen  gaarne  dat  die  een  verrassende  belofte  bevatten.  MeJ. 
Swarth  vergete  niet»  dat  belofte  schuld  maakt. 

♦ 

De  aansipraken  der  gVr^e^^  üniversiteiten  naar  aanlei- 
ding mn  1>B.  ScHASPHANs  rede  van  ii  December  be- 
oordeeld door  Dn.  G.  B.  Spninrr,  hoogleenuur  te  Amsterdam. 
Amsterdam,  P.  N.  van  Kampen  &  Zoon.  1884. 

De  aanspraken  der  b^*2ondere  inrichtingen  voor  booger  onderwijs 
op  bet  recht  om  graden  te  verleenen,  z^n  in  Nederland  eerst  meer 
opsettelgk  besproken  na  de  vestiging  der  Ynjje  Universiteit  te 
Amsterdam.  Een  nieuw  vraagstuk  derhalve,  waarover  het  groote 

publiek  nog  weinig  heeft  nagedacht.  liet  zou  niet  oumogelyk  wezen 
dat  uit  een  algemeen  begrip  van  vrijlieid  en  billijkheid,  menigeen 
met  den  eersten  oogopslag  niet  ongunstig  voor  die  aanspraken 
gestemd  ware.  Daarom  doet  het  ons  groot  genoegen  dat  een  man 
als  Dr.  C.  B.  Spruyt,  wiens  beschouwingen  men  altijd  gaarne  leest, 
zelfs  ai  deelt  men  die  niet,  de  vraag  heeft  toegelicht.  Uit  ayn 
helder  en  Eonder  eenqpe  vooringenomenheid  geschreven  betoog,  zal 
men  ontwaren,  dat  voor  de  piaktQk,  de  vraag  eigenlqk  niet  hier- 
op nederkomt,  of  men  aan  de  Yr^e  Universiteiten  het  recht  om 


LETTERKUNDIGE  KRONIBK. 


571 


graden  te  verleenen  wil  schenken,  maar  of  men  aan  de  rijks-uni- 
versiteiten (\nt  ref'ht  wil  ontnemen.  Ontnemen,  in  dien  zin,  dat 
het  redit  alle  waarde  mist  en  alleen  strekt  om  iemand  een  we- 
tenschappeiyken  titel  te  geven,  dien  hij  voor  zijn  naam  mag 
schrgven,  maar  die  hem  niet  de  minste  bevoegdheid  geeft. 

Qm  toch  — >  zooaU  de  Minister  Heemskerk  het  snedig  nitdrnkte, 
aan  ieder  die  doceert,  en  door  eenige  sQner  vrienden  of  Teteerders 
met  den  titel  van  professor  bedeeld  is,  het  recht  te  verleenen,  om 
bevoegdheid  te  geven  tot  het  uitoefenen  van  allerlei  maatschap- 
pelijke betrekkingen,  zou  de  ongerijmdheid  zelve  ziju.  Wat  men 
zou  kunnen  erlangen  is  het  stelsel,  waarmede  men  iu  België 
zoo  geiiaspeki  heeft,  de  staatsexamens,  door  examen-eommis- 
siën,  waarin  dan,  zoo  goed  als  dit  mogelijk  is,  het  staatsonderw^s 
en  het  bgsonder  onderwas  beide  g^k  vertegenwoordigd  zijn.  Be 
invoering  van  dat  stelsel  zon,  gaarne  zeggen  het  den  heer 
Spmjt  na,  er  alleen  toe  strekken  ^om  den  alouden  roem  van 
Nedttland  op  wetenschappd^k  gebied  voor  goed  te  doen  tanen.^ 
Groot  gevaar  bestaat  er  gelukkig  niet  voor,  nu  wy  nog  slechts 
één  vr^e,  zoogenaamde  universiteit  hebben,  die  in  waarheid  niets 
anders  is,  dan  ccn  hoogere  school  voor  godgeleerdheid,  letteren  en 
rechtsgeleerdheid,  en  dus,  wat  hare  uiterlijke  inrichting  betreft,  niet 
eens  op  gelijken  voet  kan  worden  gesteld  met  onze  rijksuniversi- 
teiten. Het  kan  echter  geen  kwaad  reeds  b\j  voorbaat  te  vraarsohu" 
wen,  vooral  nu  het  stelsel  dreigt  aangeprezen  te  sullen  worden 
door  hen,  die  anders  in  den  regel  tegen  staatsexamens  te  velde 
trekken. 

Dr.  Spruyt  heeft  mijns  inziens  volkomen  gelijk,  wanneer  h^  zegt 
dat  zij,  die  door  het  eigenaardige  hunner  wetenschap jclijke  rich- 
ting, de  kans  missen  om  als  hoogleeraar  aan  een  rijksuniversiteit 
te  worden  geplaatst,  in  de  gelegenheid  moesten  worden  gesteld  om 
aan  die  universiteiten  hun  licht  te  doen  schijnen,  en,  zoo  zij  het 
vermogen,  dat  der  staatshoogleeraren  te  verduisteren.  Intusschen  zal, 
in  de  eerste  pkats,  de  r^;eering  wel  doen  met  zich  b\j  de  keuze  van 
hoogleeraren  te  verheffen  boven  de  kleingeestige  vrees  voor  den  invloed 
van  radicale  meeningen,  in  welken  zin  dan  ook,  die  wel  van 
hare  spreekgestoelten  kan  weren,  maar  wien  2^  daarom  het  zwegen 
niet  kan  opleggen. 

Niet^  dat  ik  het  dwaze  denkbeeld  zou  wiUen  verdedigen  om  van 
het   onderwijzend   personeel  onzer  hoogescholen  met  opzet  een 
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soort  van  staalkaart  te  maken  van  alle  mogelijke  richtingen.  Geen 
enkele  richting  heeft  uit  zich7,elve  recht  om  aan  de  hoogescholen 
vertegenwoorciigd  (c  udnlcu;  maar  de  wetenschaj)  heeft  er  in  het 
belang  van  het  vaticrlaud  recht  op,  dat  hare  uitstekendste  beoefe- 
naars aan  de  hoogescholeii  verbonden  worden.  De  talentvolste  en 
kundigste  mannen  moeten  geroepen  worden  om  de  slotsom  hunner 
studiën  in  de  aondemUolie  gehoorailen  te  ontwikkelen,  zonder  er 
acht  op  te  shan,  of  die  studiën  hen  tot  Calvinisten,  Ultnunontanen 
of  Unitariërs,  tot  legitimisten  of  tot  republikeinen,  tot  katheder* 
sodalisfen  of  volgelingen  van  Adam  Smith,  tot  homoeopathen  of 
tot  allo  pathen  hebben  gemaakt.  Ik  vrees  ïntusschen  dat  die  rich- 
tingen, van  welke  iu  ouze  dagen  de  strijd  tegen  het  openbaar 
hooger  onderwijs  uitgaat,  er  juist  niet  naar  verlangen,  dat  hunne 
woordvoerders  aan  de  rijksuniversiteiten  geplaatst  werden,  hetzij 
(iau  als  hoogleeraren,  hetzij  als  privaatdocenten.  Niets  zou  gemak- 
kelijker geweest  zyn  dan  de  Calvinistische  godgeleerden  der  Vrije 
Universiteit  in  onze  vier  academiesteden  cursussen  te  laten  houden 
zonder  daarvoor  collegegelden  te  heffen.  Het  zon  aan  de  Neder- 
landsche  Calvinisten  geringer  gddelqke  opoffering  hebben  gekost, 
dan  de  instandhouding  eener  volledige  hoogeschool  zal  eischen. 
Wel  zullen  de  hoogleeraren  der  Vrqe  Universiteit,  zoo  zljj  eenigen 
invloed  op  de  tnaatschappij  hopen  uit  te  oefenen,  het  oog  moeten 
slaan  op  de  studenten  der  Amstcrdamsche  universiteit,  en  ik  kan 
mij  dan  ook  moeielijk  voordstellen,  dat  bijvoorbeeld  de  sthraudere 
rechtsgeleerde,  die  dezer  dagcu  zich  de  benoeming  tot  lioogleeraar 
aan.  de  Vrye  Universiteit  liet  welgevallen,  dat  gedaan  heeft  in  het 
vooruitzicht  dat  alleen  de  studenten  in  de  rechten  aan  die  univer- 
siteit z^ne  lessen  zouden  volgen.  Maar  in  het  algemeen  scheut  hei 
uitoefenen  van  invloed  naar  buiten,  door  de  voorstanders  van  het. 
bqzonder  hooger  onderwas,  minder  bcgeerlyk  te  worden  geacht, 
dan  het  voorrecht  van  een  eigen  school  te  bezitten,  waarin  men 
volkomen  heer  en  meester  is. 

Ik  betwijfel  het  daarom,  of  vooralsnog  een  betere  wettelijke 
regeling  van  het  stelsel  der  privaatdocenten,  zooals  Dr.  Spruyt  die 
verlangt,  de  gevolgen  zou  liehben  die  hij  zon  wcnitjchen.  Men  zou 
ifZi^jk  krachten  bl\jven  verspillen  aan  het  drillen  van  geestverwan- 
ten aan  de  vrqe  universiteiten.^''  Waarom  P  —  Het  is  moeielijk  er  een 
antwoord  op  te  geven.  Vermoedelyk  omdat  men  meent  z|jne  party 
zuiverder  te  zullen  bewaren,  zoo  men  haai  binnen  de  muren  van 
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een  eigen  veste  met  eeu  staf  van  beproefde  aanhangers  aan  het 
hoofd,  besloten  houdt.  Men  wil  liever  arbeiden  voor  een  kleine 
keurbende»  die  men  van  alle  andere  invloeden  kan  vrqkouden, 
dan  te  midden  der  maatBchapp^,  die  door  allerlei  wind  van  leering 
beroerd  wordt.  Dat  doet  men  by  het  lager  onderwas,  waar  men 
afisonderiyke  seholen  voor  honderden  sticht,  maar  het  godsdienstig 
onderwas  voor  de  duizenden  die  op  de  openbare  school  gaan,  ver> 
waarloost;  dat  düct  meu  voor  het  hooger,  waar  lucn  zijne  <^cldo- 
lyke  en  wetenschappelijke  krachten  uit  het  gan'^ -Iil  huid  te  zamen 
brengt,  om  die  aan  de  opleidino;  van  29  jongelieden  te  besteden. 

Dit  afgezonderd  o[>treden  is  iu  alle  opzichten  een  betreurenswaar- 
dig versch^nsel.  Terecht  zegt  Dr.  Sprayt :  i^Nederland  is  niet  groot 
genoeg  om  sommige  s^jner  sonen  te  kunnen  missen.^  Maar  de  ele- 
menten die  het  moet  missen  zyn  ved  minder  in  staat  om  op  sich 
mlvey  geheel  zelfstandige  inrichtingen  te  vormen,  die  eenige  we^ 
tenschappelülEe  beteekenis  kunnen  hebben.  Enkele  talenten  sullen 
aan  die  inrichtingen  een  zekeren  luister  geven,  in  het  algemeen 
zal  men  zich  met  middelmatigheden  of  nog  minder  moeten  tevre- 
den stellen.  Xaar  geleerden  toch  zoekt  men  niet,  maar  in  de  eerste 
plaats  naar  mannen,  die  de  formulieren  van  het  kerkelijk  geloof 
willen  ondcrteekeiu'u. 

Maar  nog  een  ander  gevolg  van  de  opluiking  van  het  byzon- 
der  hooger  onderw\js  hebben  wij  te  betreuren;  in  mqn  oog 
het  rampzaligste»  namelijk  de  mindere  waardeering  van  ons  hooger 
onderwijs  door  de  natie.  Zoo  lang  onze  hoogescholen  bestaan, 
waren  z^  in  zeker  opzicht  de  trots  van  het  gansche  volk.  Ieder 
Nederlander  verheugde  zich  in  den  roem  die  van  hen  uitging. 
Niemand  kan  den  omkeer  ontkennen  dien  de  openbare  meening^  op 
dit  punt  in  de  laatste  jaren  lieeft  ondergaan.  Eerst  door  de  Cal- 
vinisten, ditórua  tloor  de  Katholieken,  is  het  /.aad  van  wantrouwen 
te^en  on/e  universiteiten  met  milde  hand  gestrooid.  Er  zijn  wellicht 
geen  twee  mannen  in  ons  land,  die  in  ruimer  kring  op  het  bloote  gezag 
van  hun  woord  worden  geloofd,  dan  Dr.  A.  Kuyper  en  Dr.  Schaap- 
man. Sinds  ons  hooger  onderwas  door  hen  wordt  aangevallen 
en  veroordeeld^  z|jn  talloos  velen,  die  over  de  waaide  van  dat 
onderwqs  niet  kunnen  oordeelen,  onze  universiteiten  gaan  beschou- 
wen als  inrichtingen,  die  meer  schade  aanrichten  dan  nut  stichten, 
en  die  in  elk  geval  de  geldelQke  offers  die  de  natie  zich  voor  hen 
getroost,  niet  waard  zijn.  Daarbg  komt  dat  ouder  hen,  die  geneigd 
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zouden  wezen  lutl  klem  te^en  der^a-lijke  beschuldigingeu  op  te 
komen,  er  velen  zijn  die,  oninioedig<l  tioor  de  gebreken  in  onse 
wet  op  het  hooger  onderwijs,  en  gedrukt  door  de  bezwaren  der 
schatkisi,  de  opgewektiieid  missen  om  kiaohtig  te  getuigen  vmn 
hnnne  ingemomenlieid.  Vandaar  een  zekere  impopulariteit  Tsn  ona 
hooger  onderwgs;  inderdaad  een  bedenkelijk  versohlJnseL  Wat  sal 
ons  ket  gonatig  oordeel  baten  van  het  klein  getal  der  wetenschap- 
pelijke mannen,  die  onte  hoogescholm  van  nabij  kennen  en  kun- 
nen waardeeren  ;  wat  de  stemmen  uit  het  buitenland,  die  bij  elke 
fifelegenlieid  luide  verkondingen  dat  aan  dc  Nederlandselie  universi- 
teiten de  aloude  vermaardheid  luisterrijk  gehandliaafd  wordt  ?  In- 
dien de  onverschilligheid  van  het  meerendeel  der  iandgeuooten  de 
y^andelijke  houding  van  minderheden  aanmoedigt,  zou  de  t\jd 
nog  weieens  kannen  aanbreken,  dat,  niet  ab  weleer,  de  buitenlandsche 
geleerden  het  tot  een  eer  rekenden  naar  Nederhmd  te  worden  ge- 
roepen, maar  dat  de  Nederlandsche  geleerden  aan  roepstemmen 
naar  het  buitenland  gehoor  gaven,  omdat  zij  daar  voor  hnnne  sta- 
dieën  de  hulpmiddelen  zouden  vinden,  die  de  vaderlandsche  karig- 
heid hini  onthield. 

Laat  ons  evenwel  hopen,  dat  wij  hier  te  doen  hebben  inet  een 
voorbijgaand  verschijnsel.  Ik  heb  er  nog  goeden  moed  op,  dat  de 
Nederlaudsche  natie,  ai  kan  zij  zich  niet,  door  volledige  kennisne- 
ming van  den  arbeid  onzer  hoogleeiaren  in  alle  vakken,  van  hunne 
werkzaamheid  overtuigen,  toeh  liever  op  gezag  van  Dr.  Spruyt 
zal  willen  gelooven,  dat  liefde  tot  den  arbeid  en  hartelyke  behing- 
steIHng  in  de  waarheid  hen  in  ruimen  mate  worden 
aangetroffen,  dan  dat  zij  van  Dr.  Schaapman,  die  vermoedel^k 
nimmer  een  Nederlaudsche  collegiezaal  heeft  bezocht,  zal  aannemen 
dat  alleen  de  iinancieele  prikkel  dc  Nederlandscho  boogleeraren 
kan  weerhouden  van  luiheid  en  werkeloosheid. 

d.  B. 

* 

De  Heilige  Ontkommer  of  Wilgeforthis.  Een  geschied- 
kundig onderzoek  door  Mr.  L.  A.  J.  W.  Baron  Sloet. 
's  Gravenhage,  Martinus  N^hoif,  1884. 

De  lezers  van  de  Gids  zullen  het  mij  niet  ten  kwade  duiden, 
indien  ik  het  vermoeden  uit^  dat  voor  de  meeste  hunner  de  hei- 
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lige  Ontkomincr  eeii  uubekende  grootheid  is.  Zij  zullen  hunne 
nieuwsgierigheid  volledig  knnucu  bevredigen  door  do  Inzing  van 
het  hier  aangekondigde  geschrift,  waarin  de  Heer  öioet  met  noeste 
viyt  cn  groote  nauwgezetheid»  alles  heeft  bijeengebracht  wat  omtrent 
dezfi  heilige  en  hare  vereering  te  vinden  is.  Oorspronkelyk  een 
hddensclie  godin,  later  door  de  leg«ide  tot  dochter  van  een  koning 
van  Portugal  gedegradeerd,  die  den  marteldood  leed  Toor  hare 
belqdenis  Tan  het  Christendom,  ia  de  Heilige  Ontkommer  voor  ons 
dubbel  belangrijk,  omdat  hier  te  lande  in  de  middeleeuwen  in 
hoog  aanzien  was.  Zij  zou  volgens  dc  overlevering  te  Steenbergen 
begraven  zijn.  Merkwmudig  genoeg  ligt  in  de  nabijheid  van  Steen- 
bergen het  dorp  Poortngael.  Dat  deze  naam  cenigen  invloed  heeft 
gehad  op  de  legende  van  de  H.  Ontkommer,  of  omgekeerd,  ügt 
TOor  de  hand.  De  Heer  Sloet  heeft  bij  zijne  onderzoekingen  een 
aangename  voldoening  kunnen  smaken.  In  het  jaar  1706  weid  door 
Q.  Gnperus  die  in  de  Acta  Sanctorum  het  leven  der  heilige  be^ 
sohreef,  een  onderzoek  ingesteld,  door  middel  van  katholieke  priesters 
19  de  Nederlanden,  aangaande  de  vereering  der  Heilige  Ontkommer 
te  Steenbergen.  Dit  onderzoek  leidde  echter  tot  niets.  De  Heer 
Sloet,  die  ecu  nieuw  onderzoek  instelde,  heeft  gevonden  wat  voor 
177  jaar  verborgen  bleef.  Het  is  lieni  gebleken  dat  voor  do  her- 
vorming een  beeld  der  heilige  te  Steenbergen  werd  bewaard,  dat 
door  zijne  wonderdoende  kracht  talrijke  bedevaartgangers  lokte. 
Zoo  blijkt  het  weder  dat  voor  den  onvermoeiden  navorsober  alt\jd 
nog  wel  een  aartje  te  lessen  bmft. 

Le  Magasin  littét^aire  et  scie)itif}qiie,iérGB.rinée,l^o.iy  15 
Janvier  1884.  Gand.  Typogr.  S.  Leiiaert.  A.  Süfer  et  Cie. 

Van  een  nieuw  in  het  franseh  geschreven  Belgisch  tijdschrifb, 
dat  voorloopig  om  de  drie  maanden  verschilinen  zal,  en.  Le  Me^ftum 
littéraire  et  edeiUifypte  genaamd  is,  werd  ons  de  eerste  aflevering 
toegezonden.  Uit  het  warm  geschreven  Avant-piopos  vernemen  w^ 
dat  de  stichters  van  het  nieuwe  Magamn  in  de  eerste  pkats  de 
beleedigde  en  vervolgde  Kerk,  de  miskende  en  belasterde  katholieke 
waarheid  wenschen  te  verdedigen.  Die  waarheid  —  roepen  de 
stiehteië  uit  —  de  wetenschap  verstout  iiuar,  de  geschiedenis  ver- 
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minkt  haar,  de  politielE  tmoht  haar  te  verstikken,  het  recht  over- 
Jaadt  haar  met  onieditTaardigheden.  De  oprichters  van  het  t^d- 
schrift  willen  plaats  nem^  te  inidden  van  de  roemrijke  str^ders» 

die  hen  zijn  voorgegaan.  Men  hoort,  de  toon  is  strijdlustig  genoeg. 
Tücii  willen  zij  in  liun  orgaan  ijeeu  enkele  materie  buitensluiten. 
Want  zij  öclirijvtni  j)our  //l(;s  gens  du  raonde//,  en  moeten  daarom 
trachten  intereèmnt  te  z^n.  Uit  een  artikel  van  een  der  stichters^ 
H.  de  Baets,  vernemen  w$  nog  dat  het  intellectueel  leren  te 
Qt&ïit  alwaar  het  Magasin  ver8eh\|nt,  te  wenschenoTerlaat^datmen 
slch  daar  in  de  slenr  van  de  ^vie  d'afkires'  beweegt  en  —  gelijk 
de  Bchr^ver  het  uitdrukt  —  sich  tevreden  stelt  met  een  ^empirisme 
de  rontine.'  Het  nieuwe  orgaan  schijjnt  derhalve  uit  Gent  de  be- 
ginselen  te   willen  verspreiden,   welke  de  Reume  Oénérale  uit 
Brussel    verkondigt.    Al  zijn  die  beginselen  de  onze  niet,  wij 
mogen  niet  verzwijgen,  dat   de  geestdrift,   wuuiuieê  du  oprich- 
ters hunne  taak  aanvaarden,  onze  sympathie  heeft.  Dat  de  katho- 
lieken   in  onze    moderne  maatechappij   op  het  gebied  van  kunst 
en  ietteren,  zoowel  als  op  dat  der  politiek,  een  geheel  eigene 
plaats   innemen  en  een  alzonderl^ke  groep  vormen,  is  een  feit 
waaraan  niet  te  Teranderen  valt.   Dat  zij  binnen  dien  kring  in 
het  volle  lieht  der  openbaarheid  hunne  beginselen  met  kennis  en 
talent  verdedigen,  ia  al  wat  men  van  hen  kan  eisehen.  Alleen 
aan  dioi  dsch  sal  men  het  nieuwe  t^dschrift  mogen  toelsen, 
dat  wq  naar  dese  eerste  aflevering  nog  niet  wenschen  te  beoor- 
deel en. 

Sleclits  zij  vermeld,  dat  het  smaakvolle  omslag,  door  Theophile 
Lybaert  geteekcnd,  van  den  artistieken  zin  der  leiders  van  het 
Magasin  Littéraire  et  Scientifique  een  zeer  gunstig  getuigenis 
aflegt. 
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